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AVIS  AU  LECTEUR. 

Le  gracieux  acueil  que  le  public  a daigné  faire  au  premier  Vo- 
lume de  cette  bibliothèque,  & les  lufragcs  unanimes  dont  Mrs. 
les  Journalises  Alemands  ont  trouvé  à propos  de  l’honorer,  n’onc 
pû  que  m’encourager  éficacement  à la  continuer.  Voici  donc  le 
fécond  Volumc.queje  foumets  à leurs  jugemens,  dans  l’efperance 
de  leur  en  donner  un  troifiême  l’année  prochaine,  fi  le  Seigneur 
le  permet. 

Je  laiflé  encore  tout  ce  tems -là  aux  curieux,  pour  aquerir 
le  droit  de  la  foufeription  à peu  de  fraix. 

En  achettant  les  deux  premiers  Volumes,  & fouferivant  pour 
le  troifiême,  ils  pourront  avoir  toujours  les  tonies  luivans  pour  un 
écu  & un  florin  de  1*  Empire  $ au  lieu  que  ceux  qui  laifferont  écou- 
ler un  trop  long  efpace  de  tems  avant  que  de  fouferire,  ne  pour- 
ront aquerir  cet  Ouvrage  qu’à  force  d’argent:  ce  qui  efi:  absolu- 
ment contraire  à mes  intentions. 

Les  Tomes  fuivans  ne  croupiront  pas  fi  long  tems  dans  mon 
Cabinet,  j’en  donnerai  deux  par  an,  auflï  (buvent  que  ma  fanté 
& mes  autres  ocupations  le  permettront.  Je  le  pourrai  faire  avec 
affez  de  facilité,  puifque  les  matériaux  font  déjà  tout  afiemblés: 
& que  je  n’ai  plus  qu#à  les  broder.  Je  compte  que  le  tout  ira, 
à vue  d’oeil,  à feize  ou  dixhuit  Volumes. 

Si  le  public  trouve  que  j’étens  trop  les  limites  de  cet  Ouvra- 
ge, il  me  fera  facile  de  le  contenter:  foit  en  omettant  prefque  tous 
les  Livres  rares,  & peu  communs,  & ne  donnant  que  des  Livres 
fort-rares,  très-rares  & extrêmement  rares ; foit  en  ne  lui  prefen- 
tant  que  ceux  que  je  verrai:  & laiftànt  à d’autres  la  liberté  ae  nous 
donner  à leur  tour  la  defeription  de  ceux  que  je  ne  pourrai  pas 
déterrer. 

Si  j’en  ai  agi  autrement  dans  ces  deux  premiers  Volumes,  c’eft 
pareeque  j’ai  fenti  par  une  trifte  expérience,  que  les  Recueils  de  Li- 
vres rares,  entafiës  les  uns  fur  les  autres,  à mefure  qu’ils  fe  font 
prefentés,  ne  m’auroient  pas  été  d’un  grand  ufàge,  fi  je  n’en  avois 

fait 


fai:  une  Table  générale,  pour  les  trouver  dans  l’ocafion  avec  quel- 
que facilité.  ......  . ^ 

C’eft  cette  Table  générale  que  j’avois  deffein  de  donner  an 
Public,  afin  d’épargner  aux  Curieux  la  peine  de  feuilleter  un  nom- 
bre infini  de  Volumes,  en  leur  communiquant  les  fruits  de  mes  veilf 
les  & de  mes  travaux. 

' S’ils  la  trouvent  trop  vafte,  ils  n’auront  qu’à  rfie  preferire  des 
bornes  plus  étroites:  & je  ferai  tout  prêt  à fuprimer  une  bonne  par- 
tie de  mes  Extraits:  & à ne  leur  donner,  que  ce  qu’ils  voudront 
bien  recevoir  avec  plaifir. 

Je  prie  les  perfonnes  qui  fe  mêleront  de  juger  du  dégré  de  ra- 
reté que  j’atribue  à chaque  Livre,  de  lire  au  préalable  les  Réglés, 
que  j’ai  prefcrites  dans  la  Préface  du  premier  Volume:  & de  ne  me 
condanner  que  fur  mes  Définitions:  fans  quoi  ils  courroient  risque 
de  if  ataquer  que  des  Phantômes. 

Quand  j’ai  dit  fimplement  qu’  un  Livre  eft peu  commun  ou  ra- 
re, je  n’ai  pas  voulu  dire  qu’il  croit  très-rare.  Ce  feroit  donc  ba- 
tre  l’air,  que  d’afiurer,  que  tel  ou  tel  Livre  n’eft  pas  fort -rare , 
dont  j’ai  dit  fimplement  qu’il  eft  rare.  Ce  défaut  n’eft  cependant 
que  trop  commun. 

Je  nevoudrois  pasauffi  qu’un  François  ou  un  Italien  m’ obje- 
ctât, que  tel  Ouvrage  fe  trouve  allez  facilement  à Paris  ou  à Rome, 
qui  porte  dans  mon  Catalogue  une  note  de  rareté.  Je  le  prierois; 
ae  fe  fouvenir,  que  la  rareté  eft  relative  à chaque  païs,  que  j’ai  fixé 
mon  premier  Méridien  à Hannover:  & qu’un  Livre  peut  fort  bien, 
être  en  même  temsn/r<?  en  2?affe  Saxe,  & allez  commun  à Paris. 

Enfin  mon  but  n’a  pas  été  de  donner  un  Catalogue  de  Livres 
très -rares ; mais  une  efpéce  de  Table  Univerfelle  des  Livres  que 
d’autres  ont  déjà  recommandés  par  leur  rareté.  Je  ne  me  fuis  re- 
fcrvé  que  le  droit  de  diminuer  ou  d’augmenter  les  degrés  de  rare- 
té, félon  le  peu  de  lumières,  que  je  puis  avoir  aquifes  à cet  égard 
par  une  longue  expérience:  Iailïànt  à chaque  particulier  la  liberté 
d’y  donner  le  dégré  d’aquiéfcemcnt  qu’il  trouvera 

à propos. 
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SECONDE  PARTIE. 

Ar  Ar 

Tullia  D'ARAGONA. 


Mefchino  o il  Guerino  Poema  di  Tullia  (T Ara- 
gona.  In  Venezia,  per  i Sella,  1560.  in  40.  Fort - 
rare.  (1) 

Rime 


( 1 ) Giovan  Mario  Crcfcimbcni 
dcll’lftotia  délia  volgar  Poclîa , Vol.  I.  L.V. 
p.  341.  Haym  Norizia  de’ Libri  rari, 
p.  1 1 6.  Bibliothèque  des  Romans,  par 
le  C.  Gordon  de  Pcrccl,  T.  II.  p.  193. 

Tulhc  d'Aragon  née  à Naples , fut  éle- 
vée à Rome,  où  clic  s'apliqua  avec  tant 
de  lucccs  à la  culture  des  belles  Lettres, 
qu’elle  s’atira  dans  peu  de  terns  l’cftime 
des  Üavans. 


Elle  avoir  des  talens  particuliers  pour 
la  Poéfic  Italienne,  clic  repandoir  beau- 
coup de  grâce  dans  lès  produdions,  dont 
le  ftile  doit  être  de  la  dernière  pureté.  Le 
Poème  Romanesque  dont  il  cil  ici  que- 
ftion , cil  fort  dlimc  des  plus  habiles 
Litcratcurs  d’Italie,  quoiqu’elle  ne  l’ait 
faic  que  liir  une  Vcrlion  Elpagnolc:  car 
l’Original  a etc  compolc  en  Italien,  félon 
Cio.  Alurio  Crcjcimvcni  dans  fon  Ifloria 
A délia 
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Rime  di  Tullia  d' Aragon  a.  In  Venezia,  preflb  il  Giolito , 
1547.  in  go.  Edition  fort-rare.  (2) 

Rime  délia  Sig.  Tullia  d' Aragona  e di  diverfi  altri  Poeti  a lei, 
correcte  e ri  dam  pâte.  In  Vinegia  per  G.  Giolito  Ferrari , 1560. 
in  120.  Edition  fort -rare.  (3) 

Rime  di  Tullia  d' Aragona.  In  Napoli,  per  Antonio  Buli- 
fojie,  1693.  in  120*  Edition  peu  commune.  (4) 

Juan  de  ARANDA. 

• < * 

Lugares  communes  de  Conceptos , Dichos,  y Sententias, 
- por  Juan  de  Aranda.  En  Sevilla,  1595.  in  40.  Rare.  (5) 

ARAS 

nclli  n’cn  a ciré  que  la  féconde,  dans  la 
Bibliothcca  Volante , T.  I.  p.  5 1 . Ils  n’ont 
connu  ni  l'un  ni  l’autre,  une  autre  pièce 
de  Tullie  A' dragon , corcc  dans  le  Catalo- 
gue de  la  Bibliothèque  Bodlcjcnnc  de  Rob. 
lÿikcr , T.  I.  p.  62.  Ibus  le  Titre  (tiivanr: 
„ Dialogo  délia  Iuhnita  di  Amore.  In 
,,  Venezia,  «552.  in  8vo.  „ qui  eft  la 
feule  dont  Hendnicb  ait  eu  quelque  con- 
noiflàncc. 

■ - j 

( ^ ) Catalogue  de  la  Bibliothèque 
du  Marquis  de  S.  Philippe,  P.  II.  p.  3 1 q. 
Biblioth.  anonym.  Hagac-Com.  172  g. 
P.  II.  p.  2 39. 

Nicolas  Antonio  a fait  une  faute  fur  cette 
première  Edition,  dans  là  Bibliothcca  Hifpa- 
naNova.T.  I.  p.  4S2.  en  la  mettant  à l’an 
1^65.  Il  nous  y aprend  qu’on  l’a  co- 
piée a Madrid,  chez  Jean  de  Cucfta , en 
1 6 1 3.  in  4to.  Hendreich  le  fuit,  dans  les 
Pandeétae  Brands nburgicac,  p.  246. 


délia  volgac  Pocfia,  Vol.  I.  L.V.  p.  331. 

Il  (c  trompe  quand  il  dit,  que  la  pre- 
mière Edition  intitulée:  Iftoria  dclCavalcr 
Cucrino  detto  il  Mesauino , a été  impri- 
mée àVcnifc  en  1480.  in  Fol.  Il  y en  a 
deux  autres  plus  anciennes,  l’une  dcPa- 
douc,  de  l’an  1473.  in  Fol.  & l’autre  de 
Vcnilc,  imprimée  en  1477.  Fol.  dont 
je  parlerai  à l’article  Guerino. 

Au  relie  le  Crefcimbeni  rend  témoignage 
à nôtre  Tullie , qu’elle  ctoir  aufli  vertueu- 
lê  que  belle,  qu’à  l’égard  du  Hile  elle  a 
fùivi  les  traces  de  [’Ariofte-,  & que  pour 
l’ ordre  de  ce  Poème , il  peut  erre  compa- 
ré à l’Odiflce  d’ Hotncre.  v.  Gio.  Mario 
Crefcimbeni  dcll’  Iftoria  délia  volgar  Poc- 
ha, T.  I.  p.  36.  331.  & Vol.  III.  LL 
p.67. 

(2.3.4.)  Haym  Notizia  de’  Libri 
•rari,  p.  139. 

Fc  Crefcimbeni  ne  connoidoit  que  la 
: première  Edition  de  ccs  Poclîcs,  Sc  le  Ci- 
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ARAS  Frode  ou  Multifcius. 

Arae  Multifcii  Schedae  de  Islandia,  cum  interpretatione  & 
commentario  lacino  elegantiffimo , Oxoniae  1697.  in  go.  Edition 
extrêmement  rare.  (6) 

A R A* 


( 6 ) Vügt  Catal.  Libror.  rarior. 
p.  730. 

J' ai  déjà  fait  mention  de  cette  Edition 
dans  la  Préface  du  T.  I.  p.  VI.  note  f. 
Nous  la  devons  aux  (oins  de  ChriJHanus 
Wormius , qui  en  avoir  déterré  le  Manu- 
scrit dans  la  Bibliothèque  d’Oxforr,  qu’il 
acompagna  d’une  Veriion  Latine  & de  (es 
Remarques  ; mais  clic  n’a  pas  été  tout  à 
fait  achevée  ; c’cft  pourquoi  les  débris 
qu’on  en  aconfcrvc,  n’ont  ni  commen- 
cement ni  fin.  Il  cft  parlé  de  cette  Edi- 
tion dans  les  Hamburgilchc  Bcrichte  de 
l’annce  1734.  p.  163. 

Thcodorus  Thorlaeim  Evêque  du  Dio- 
céfc  de  Scalholt  en  Islande,  y avoir  déjà 
fait  imprimer  ce  Livre  en  t6{,8>  Cette 
Edition  qui  renferme  le  Texte  Islandois 
fans  Veriion , a confcrvé  les  abréviations 
du  Manufcrit,  Ôc  n’ cil  pas  fort  exaéte, 
félon  Jonat  Gant,  p.  Sa.  de  l’Edition  de 
Bujjaeus , dont  je  parlerai  dans  ce  moment. 
Elle  n’cft  d’ufige  que  pour  les  curieux, 
qui  entendent  cette  ancienne  langue  des 
Islandois;  c’cft  pourquoi  elle  cft  extre- 
memcnl  t itre  dans  ces  pais  ici. 

Voila  donc  deux  Editions  de  cette  Hi- 
ftoirc,  & nous  n’en  fournies  pas  plus  ava- 
ncés, que  fi  elles  n’exiftoient  point.  Nous 
avons conlcquemment  beaucoup  d’obliga- 
tions à Mr.  André  Bnfjactu  (avant  Bourguc- 


meftrede  Helfingôr,  qui  nous  en  a donné 
une  rroificme,  que  Mr.  Scheid  Conlcillcc 
aulique  <5 c Bibliothcquaire  de  (à  Majcfté,  a 
aportée  de  Copenhague,  & qu’il  a eu  la 
bonté  de  me  communiquer.  Elle  cft  in- 
titulée: „ Arii  Tboriilfif  Filii,  cogno- 
„ mentô  Froda,  id  cft,  Multilcii  vel  Poly- 
„ hiftoris,  in  Islandia  quondain  Presby- 
„ teri , Primi  in  Scptentrionc  Hiftorici, 
„ Schcdae,  (eu  Libellus  de  Is-landia,  //> 
„ lendinça-Bok  diétusj  E veteri  Islandica, 
y,  vel,  (i  ma  vis,  Danica  antiquâ,  Scpten- 
„ trionalibus  olim  communi  Linguâ , in 
„ Latinam  verfiis  ac  praerer  ncceflàrios 
„ Indices,  quorum  unus  cft  Lcxici  inftar, 
„ brevibus  notis  & Chronologiâ,  prac- 
„ miilà  quoque  Auétoris  vità  illuftratus 
„ ab  Andrea  Bnjjaco.  Havniac,  ExCal- 
„ cographéo  B.  Joachimi  SchtnnHgen , Ao. 
1 73  3.  in  40  „ Après  l’Epître  Dcdicatoirc 
Je  la  Préface,  vient  la  vie  d’ Arius  ou 
Aras  (ûrnommé  Frode  ou  Froda , qui  e(l 
fuivic  des  Témoignages  de  divers  anciens 
Auteurs  Touchant  les  Ecrits  de  nôtre  Aritu, 
dont  la  pièce  prefente  ne  remplit  en  tout 
que  78.  pages,  quoique  le  Latin  qui  eft 
vis  à vis  de  l' Islandois,  en  ocupc  la  moi- 
tié, & qu’il  y ait  aflez  de  notes  au  bas 
des  pages.  Mr.  Bujjaettf  a trouvé  à pro- 
pos d’ajouter  à ce  Livret,  une  pièce  qui 
y a du  raport,  intitulée:  „ Jonae  dam 
„ Schcdiasma  de  rationc  Anni Solaris,  fc- 
A 2 cunJum 
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A R A T V S Solenfis. 

Arati  Solenfis  Phænomena,  cum  Commentante  Graecîs.  Sans 
lieu  ni  date , in  Fol.  Edition  ancienne  & très -rare.  (7) 

Arati  Solenfis  Vita,  & Phænomena,  & AttxrYjuïa,  cum  Théo - 
nis  Commentante  Græcè  ; & Leontii  Karao-xt^  Arateae  Sphaerae. 
Parifiis,  'l'y pis  Regiis,  apud  Guillelmum  Morelium , 1559.  in  4°- 
Edition  rare . (S) 

Solenfis  Phaenomena  & Prognoftica  Graecè  & Lût.  In- 
terpretibus  Marco  Tullio  Ciccrone , Rufo  Fefto  Avieno,  Germant- 
co  Cadàre,  unà  cum  ejusdem  Commcntar.  Accefiit  C.  Julii  Hygini 

Altro- 


„ cundum  rudem  oblervationcm  Vcrerum 
„ Pnganorum  in  Islandia,  ex  iolis  motu 
„ rcUituti,  rcfcrcntc  Ara  broda  (vulgô 
„ Multijcio ) Cap.  IV.  Schcdarum  j Cujns 
„ Tcxms  ad  verbum  Latine  redditus  in 
„ Notis  additis  c mente  Audioris  exponi- 
„ tur.  „ p.  8 1 1 1 8*  Cette  pièce  eft  fui- 
vie  d’une  bonne  Table,  de  quelques  ad- 
ditions, & d’ un  Didlionnairc  des  mots  an- 
ciens dont  Aritts  s’ eft  fervi,  qui  ne  peut 
être  que  d’un  grand  ulàge  pour  les  ama- 
teurs des  Langues  du  Nord.  Enfin  le  pe- 
tit Ouvrage  dont  je  copierai  ici  le  Titre 
entier,  fait  la  clôture  du  Volume.  „ Peri- 
n plus  Obtbcri , Halgolando  - Norvcgi , 
,,  ut  & Wulfjlani,  Angli,  Secundum  nar- 
„ rationes  corundcm  de  luis,  unius  in  ul- 
„ timam  plagam  Scptcntrionalem  j utrius- 
„ que  autem  in  mari  Balthico  Navigatio- 
„nibus,  juflù  Æ./frcdt  Magni , Anglorum 
r Regis,  Scculô  à Nativitatc  Cbrijii  nonô 
„ factis;  ab  ipfo  Regc  Anglo-Saxonica 
„ liuguâ  dclcriptus  , demum  à Collcgii 
„ magnae  Aulac  Univcrfitatis  Oxonicnfis 
„ Alumnis  Latine  verlus  &,  unà  cum  Job. 


„ Spchnaimi  vita  Ælfredi  Magni,  è veteri 
,,  codicc  manuferipto  Bibliothccac  Corto- 
„ nianac  editus  j jam  verô  ob  antiquita- 
„ tem  & Scptentrionalis  tum  temporis  fta- 
v tus  cognitioncm,  repetitus  ac  brevibus 
„ Notis  adaudlus  ab  Andrea  Bujjaeo.  „ 
Page.  1 7.  Sans  l’Avis  au  Lcdleur  Si  la 
Table,  v.  Nie.  Pétri  Sildern  Bibliotheca 
Hiftorica  Dano-Norvegica,  Hamburgi, 
1716.  in  8”  p-  72.  74.  rîamburgilche 
Bcrichte,  1734.  p.  122. 

( 7 ) Bibliotheca  anonym.  ap.  Moct- 
jens  1728-  P-  h p.  200. 

J.  Ail.  Falriciut  Si  Mick.  Maittaire 
n’onc  pas  connu  cette  Edition.  Elle  a fans 
doute  vu  le  jour  avant  celle  A' Aldus  de  l’an 
1499.  in  Fol.  Si  cil  conféqucmment  la 
première  & la  plus  rare  de  toutes  les  Edi- 
tions de  ce  Pocte. 

( 8 ) Bibliothèque  Univerfcilc  chc» 
P.  Gollè,  1 74a.  in  p.  125. 
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Aftronomicon.  Parifiis,  apud  Guil.  More  li uni , 1559.  in  40.  Edi- 
tion rare.  (9) 

Joannes  de  ARCE  ou  Arze  & Otalora. 

Summa  Nobilitatis  Hifpanicae,  & immunitatis  Regalium  Tri- 
butorum  caillas,  jus,  ordinem,  judicium,  & excufationem  breviter 
comple&ens.  Joanne  Arze  ab  Otalora  Autore.  Granatae,  1553. 
in  Fol.  Première  Edition  fort-rare.  (10) 

Summa  Nobilitatis  Hifpanicae,  & immunitatis  regiorum  tri- 
butorum,  caulas,  jus,  ordinem,  judicium,  & excufationem  bre- 
viter complc&ens.  Salmanticae,  Typis  Andreae  de  Portonariis , 
1559.  in  Fol.  Seconde  Edition  fort-rare,  (il) 

Juan  ARCE  ou  Arze  de  Solorzano. 

Tragcdias  de  Amor,  del  enamorado  Acrifio , y fu  Zagala 

(9)  Bibliothèque  Univerfclle  chez 
P.  Goflc,  1.  c.  Ncuc  Bibliothcc  P.  XLVI.  • 
p.  46a. 

Il  y a aparencc  que  ces  deux  Editions 
onr  etc  faites  en  même  teins.  La  fécon- 
dé cft  préférable  à l’autre  à caulc  des  In- 
terprètes Latins,  que  l’on  ne  trouve  que 
rarement:  félon  la  Ncuc  Bibliothcc , 1.  c. 
v.  Jo.  Alb.  Fabricïi  Bibliothcca  Gracca, 

L.  III.  C.  XVIII.  p.  45  g.  8c  fuiv. 

(10)  Bibliotheca  Exquifitiflima  Ha- 
gae-Com.  ap.  Adr.  Moctjens,  1732.  in 
fco  P.I.  p.  87- 

Cet  Ouvrage  cil  écrit  dans  un  goût 
particulier:  c’cll  un  mélange  continuel  de 
Latin  d’Efpagnol,  que  l’Auteur  a em- 
ploie librement,  pour  mieux  exprimer  les 
choies  dans  la  langue  naturelle,  h rs  que 
les  expreilions  Latines  ne  le  prefentoient 


LUCl - 

pas  aflèz  tôt  à fa  mémoire.  Il  fe  nomme 
Arce  ou  Arze  de  la  famille  de  Ion  Pere, 
& il  a confervé  le  fumom  d’ Otalora,  qui 
eft  celui  d’une  ancienne  m.iifon  dont  là 
Mcre  croit  illüe:  & afin  qu’on  ne  doutât 
pas  de  l’ancicnnçté  de  (à  noblellè,  il  a mis 
les  noms  de  fes  Ancêtres  paternels  8c  ma- 
ternels à la  fin  de  Ion  Ouvrage. 

(11)  Bibliotheca  Menckeniana, 

p.  5*9- 

Cette  Edition  cft  plus  ample  que  la  pré- 
cédente. On  en  a tait  une  troihéme  àSa- 
la  manque,  chez  Jean  Hapnjtc  à 71  r ratio- 
t<a,  1 570.  in  Fol.  &c  la  quatrième  a vu  le 
jour  à Madrid  en  1613.  in  Fol.  O11  l’a 
aulli  inféré  dans  le  Traéhtus  Traéhtuum, 
Vcnetiis,  1584*  |n  fol.  T.  XVI.  fol. 
a 1 3.-  263.  v.  N cotai  Antonii  Bibliothcca 
Hilpana  Nova,  T.  I.  p.  4i>2. 

A 3 
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Lu  ci  dora , Profts  y Verfos,  por  Juan  Arze  Solorzano.  En  Ma- 
drid, 1607.  in  go.  Fort -rare.  (12) 


ARCHIMEDE  S. 

Opéra  Archimedis  Syracufani  per  Nicolaum  Tartaleam  Bri- 
xianum.  Venet.  1543*  11140.  Edition  très -rare  (13) 

Ar- 


( 12  ) Bibliotbeca  Exquilîtiffima  , 
HagaeCom.  apud  Adr.  Moetjcns,  1732. 
in  8®  P*  IL  P*  • 56. 


Cet  Auteur  cft  peu  connu.  Il  a aulïi 
écrit  en  vers:  „ Hifloria  Evangclica  de  la 
„ vida  y mu  erre  de  Cbrijlo  nueitro  Sen- 
ior. 1605.  in  40  „ Si  c’cft  tout  ce 
que  Nicoluo  Antavio  en  a raportc,  dans  là 
Bibliotheca  Hilpana  Nova,  T.  I.  p.  483. 


(13)  Oflcrvazioni  Lcttcraric.  In  Ve- 
rona  173 8- in  i2p  T.  III.  p.  232.  Acta 
Eruditor.  Lat  1740.  p.  465.  Beytrag  zu 
den  neilcn  Zcitungen  von  gdchrten  ,$a- 
clieu,  T.  VI.  p.  262.  , 


Tous  les  Auteurs  qui  ont  parlé  d ’Arcbi- 
tnede  avant  Mazzuchc/li , n’ont  pas  dit  un 
mot  de  cette  Edition.  J.  Alb.  Fabricias,  le 
A iangitorc  Si  Michel  Maitîairc , ont  cru 
que  i Edition  de  Basic  de  l’an  1 544.  éroit 
la  première.  Comme  elle  cil  ici  dans  la 
Bibliothèque  Roialc,  je  tâcherai  d’en  don- 
ner quelque  idée,  à ceux  oui  11c  l’ont 
point  vu.  La  première  partie  contient  le 
Texte  Grec,  Si  remplit  139.  pages.  El- 
le porte  le  Titre  général  de  l’Ouvrage: 
„ ™ ï.veuxdTi<s , tx  pr/^i 

„ uiv  ev«,  arravrat.  Arckirnedii 

„ Syraculaui  Rhilofophi  ac  Gcomctrac  Ex- 


„ ccllcntiiïïmi  Opéra,  quae  quidem  ex- 
„tant,  omnia,  multis  iam  leculis  dciîdc- 
„ rata,  atqitc  à quàm  paucillîmis  haetc- 
„ nus  vil  a , nuneque  prirnùm  Sc.  Graccc 
„ Sc  Latine  in  lueem  édita.  Quorum  Ca- 
„ talogum  verfa  pagina  reneries.  Adiecta 
.,  quoquej  funt  Eutocii  Aicalonitae  in  eos- 
„ dem  Archimedis  Libros  Commcntaria, 
„ item  Graccc  & Latine,  nunquam  antca 
„ exeufa.  Cutn  Cacs.  Majcft.  gratia  Sc 
„ privilcgio  ad  quinqu'ennium.  Balîleae. 
„ Joamics  Hcriuÿiu  cxcudi  fccit.  An. 
„ 1 3 44.  in  Fol.  „ La  (cconde  partie  con- 
„ tient  la  Vcrfion  Latine  des  oeuvres  d’Ar- 
,,  chimcdc,  & a le  Tirrc  fui  vaut:  „ Ar- 
„ ebimedis  Syraculàni  Rhilofcphi  ac  Geo- 
„ mctrac  Excellentiiïïmi  Opéra,  quae  qui- 
„ demextant  omnia,  latinitate  iam  olim 
„ donata , nuneque  primum  in  lueem  edi- 
„ ta.  Cum  Caefareac  Majeftacis  gratia 
„ Sc  privilcgio  ad  quinquennium.  Ball- 
„ lcae.  „ Pagg.  163.  La  rroiliéme  partie 
renferme  le  Texte  Grec  d'Entncius,  avec' 
ce  Titre  général:  „ Ev7o::iS  AtxxKxvits 
„ siç  tx  AoyjfiYCtç  srtÇi  o-tpuiçxç  v.xi 
xxi  tx  ahhx  vn:;acu.xTx. 
„ Eutocii  Afcalonitae  in  ArckimcJis  Libros 
„ de  Sphaera  Si  cvlindro,  arque  alios  quos- 
„ dam , Commcntaria , mine  primum  Sc 
„ Graecc  Si  Latine  in  lueem  édita.  Cum1 

Cacf 
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Archimedis  Opéra,  quae  extant,  Graece  & Lat.  novîs  demon- 
ftratiombus  commentariisque  il  lu  (Ira  ta,  per  Davidem  Rivaltuin  à 
Flurantid  Coenomanum.  Parifiis  apud  Claudium  Morellum  1615. 
in  Fol.  Edition  rare.  (14) 

Admiranda  Archimedis  .Syracmàni  Monumenta  Mathemati- 
ca , ex  traditionc  Francifci  Alaurolyci.  Mellànæ  1 67  2.  in  F ol. , De 
la  dernière  rareté.  ( 1 5 ) 

Ar- 


„ Caef  Majeft.gratia  & privjîcgio,  ad  quin- 
„ quennium.  Balilcac  Joauncs  linuagwt 
„ cxcudi  feCit.An.  i 544.  „ Ragg.  65.  La 
Vcrfion  Latine  fuie  le  Texte,  & n’a  point 
de  Titre  particulier:  elle  remplit  pa- 
ges. On  lit  enfin  ces  mots  (tir  Je  dernier 
feuillet:  ,,  Bnfilcac,  per  Joamscm  tlcrva- 
„ giron  y Anne  ab  orbe  redempto  1544. 
„ menle  Martio.  „ Cette  Edition  elt  fort- 
belle,  foit  pour  le  papier,  /bit  pour  les 
Caractères.  Thomas  Gtchaïf  furnomme 
Fcttalotius  en  a pris  le  loin.  Il  y a fait  impri- 
mer le  texte  Grec  que  LilibaLlus  Pn  ckki  une- 
rus  avoit  reçu  de  Rome,  & la  Vcrfion  Lati- 
ne, que  JacolusCu  mm,  nfis  avoit  faite  en  fà 
veur  du  Pape  Nicc/ar  V.  Et  comme  il 
n’avoit  pas  encore  vu  l’Edition  de  Nicolas 
Tartalea , il  a mis  fur  les  Titres  de  cel- 
le-ci, qu’elle  croit  la  première.  Et 
c’eft  ainfi  qu’il  a Icdnit  J.  A!b.  Falricius , 
AnUmtno  Mongitorc  & NUch.  Maittaire , 
qui  ne  connoillùicnt  point  l’Edition  prece- 
dente, à nous  donner  celle  ci  pour  la  pre- 
.miere:  le  premier  dans  fit  Biblioth.  Crae- 
ca  L.  III.  C.  XXII.  p.  55Ç.  le  fécond  dans 
fa  Bibliothcca  Sicula,  T.  I.  p.  82.  Se  le 
troiiiémc  dans  les  Annales  Typograph. 
T.  II.  p.  37Ç.  Il  y a une  autre  Edition 
des  Oeuvres  Latines  à'drekimcdc  impri- 
mée à Vcnife,  avec  les  Commentaires  de 


Nicolas  de  Tartalea , en  t 565.  in  40  que 
Thomas  Hyde  a cotée  dans  le  Catal.  Ri- 
blioth.  Bodlcjanac.  p.  38.  mais  comme 
ces  Editions  n’ ont  point  le  Grec:  on  peut 
dire  de  celle  de  Hnvagius,  qu’elle  cft  la 
première  originale. 

(14)  Bibliothcca  Mcnckeniana.  p. 
12  g.  Biblioth.  Dolciana,  p.  59.  Biblioth. 
Univerlellc  chez  P.  Goflê,  p.  (70. 

David  Rivauh  Sieur  de  Flcurancc  a 
pofe  pour  fondement  1’  Edition  de  Hcr - 
vagins,  dont  j’ai  parle  dans  la  note  pre- 
cedente: il  y a fait  quelques  corrections, 
qui  font  de  peu  de  conlequencc,  félon 
J.  Wallifius , qui  préfère  f ancienne  Edi- 
tion de  Basic  à celle-ci,  parce  qu’elle  cft 
Originale,  & qu’elle  a fidèlement  expri- 
mé les  Manulcrits  fur  lesquels  elle  a été 
faite  5 au  lieu  que  les  corrections  de  Da- 
vid hivauh  ne  font  peut-être  que  des  con- 
jectures. Claude  Richard  Profcficur  Roial 
dans  l’Academie  de  Madrid,  a fait  copier 
l’ Edition  de  David  Rivault  à Paris,  en 
1646.  in  Fol,  L’Edition  de  Fcd.  Cm- 
mauditi  qui  a vu  le  jour  àVcnilc,  en  i 5 çft. 
in  Fol.  chez  Paul  N'.uuucc,  elt  peu  connue. 
Mr.  Fabricius  l’a  mile  par  erreur  à l’année 
1588-  v.  Giornalc  dc’Letterati  T.  XIX. 
p.  162. 

(15)  ACta  Eruditor.  Lat.  1687. 

P- 544- 
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Archimedis  Syracufoni  Arenarius,  & Dimenfîo  Circuli.  Eu - 
tocii  Afcalonitæ,  in  hanç  Commentnrius.  Cum  Verfione  & Notis 
Job.  Wallis , SS.  Th.  D.  Geometriæ  ProfefToris  Saviliani.  Üxonii, 
E Theatro  Sheldoniano.  1676.  in  8°-  Feuilles  145.  Rare.  (16) 


. Hieronymvs  ARCONATVS. 

Hieronymi  Arconati,  Leorini  Silcfii,  Sac.  Rom.  Caefar.  Mai. 
&c.  ab  epiftolis  bellicis,  Poëmatum  rcccntiorum  volumen,  in  quo 
continentur  Epigramrriata , Elcgia  & Carmina  heroica,  Scrcniflimo 
Archiduci  Auftriae  Ernefto , Principi  optimo  dicarum.  Viennae 
Auftriæ,  typis  Nicol.  Pierii  1591.  in  Pagg.  254.  Extrême- 
ment rare.  (17) 


p.  Ç44.  Le  Clerc  Bibliothèque  Univcr- 
fclle,  T.  V.  p.  395.  Jo.  Alb.  Fabricii  Bi- 
bliorh.  Gracca , L.  Ili.  C.  XXII.  p,  556. 
Tcntzcls  Curieulc  Bibliothec,  1705.  p. 
3 1 6. 

Le  MSS.  de  Maurolycus  étant  tombé 
entre  les  mains  de  Laurent  Tomafus  épicier 
de  MclTine,  qui  entreprit  de  le  faire  im- 
primer avec  le  fecours  d ' Alpbonjc  Borclli : 
on  acheva  d’imprimer  les  fix  premiers  Li- 
vres ài  Arcbimcdc  en  1672.  Sc  ledit  Tbo- 
tuafus  Ce  vit  obligé  de  les  tenir  caches  pen- 
dant les  troubles  qui  regnoient  alors  en 
Sicile.  Mais  il  n’en  fur  plus  le  Maître  dès 
que  la  Capitale  pallà  fous  le  pouvoir  des 
Espagnols:  Thomafus  chercha  fon  falut 
dans  la  fuite,  & tous  fes  éfets  furent  con- 
fisqués. Son  Edition  d ' ArchimcAe  fut 
envoiée  à Païenne,  mais  le  Vailïcau  qui 
la  tranlportoir  aiant  péri,  il  n’en  relia  que 
deux  ou  trois  Exemplaires , que  Cyllcnius 
Hcfpcritu  fiuiva  du  naufrage  : de  l’a  yient 
la  rareté  infinie  de  cette  Edition. 

Le  dit  Cyllcnius  Hcjpcriut  nous  a dédom- 


magé de  cette  perte,  en  nous  en  donnant 
une  Copie,  fous  le  Titre  fuivant:  „ Ad- 
,,  mirandi  Arcbiwedis  Syraculâni  Monu- 
„ menta  omnia  Machematica*  ex  traditio- 
„ ne  doclilîîmi  viri,  D.  Francifci  Muuro- 
,,  h ci.  Panormi,  apud  D.  Cyücnium  Hcfpc- 
rium  1685.  in  Fol.  On  en  trouvera  un 
Extrait  dans  les  Aéfca  Eruditor.  Lat.  1687. 
P-  544- 

(1 6)  Biblioth.  Lehmannianap.738. 

Ce  petit  Traité  Ce  trouve  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiaie.  La  Verfion  Latine  y 
efl:  mile  vis  à-vis  du  Texte  Grec,  & les  Re- 
marques du  Doéleur  Jean  Wallis  ont  été 
renvoiées  à la  fin  du  Volume. 


( 1 7)  Hamburgifchc  Bcrichre  1 74$  • 
Pracfit.  p.  6.  8-  *747-  p-  55-  & 174 9* 
p.  38-- 


Le  Savant  Auteur  des  Hamburgifche 
Bcrichtc  aiant  trouvé  un  Exemplaire  de 
cet  Ouvrage,  en  a pris  l’ocafion  de  le  fai- 
re connoître.  Il  en  prouve  la  grande  ra- 
reté 
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Hieronymi  Arcoitati  Carminum  hactenus  non  impreflbrnm 
Farrago,  cum  elegia  & epiftolio  Cajpari  Stolzhagïi , viri  docl:i  & 
celcbns  poetae:  Vicnnae  Auftr.  1592.  in  40.  Feuilles  3.  Extrême- 
ment rare.  (18) 

Chri- 


rcti  Jans  la  Préface  qu’il  a niifc  à la  tctcdu 
Volume  de  l’annce  1745-  & y fait  remar- 
quer p.  6.  qu’il  ne  faut  pas  confondre 
nôtre  Auteur,  avec  un  autre  Jerome  Arco- 
, (que  Mr.  Wolf  a mis  au  nombre  des 
cfprits  précoces,  dans  les  Primitiac  Flcnsbur- 
genfes  p.  5.  & dont  il  eft  parle  dans  les 
Mémoires  de  Trévoux  T.  VI.  p.394.  Edit. 
d’Hollande,)  qui  a laifTc  un  recueil  de  di- 
verfes  pièces  Latines  en  proie  & en  vers, 
imprime  à Milan  en  1 703.  in  1 21110. 

L’ on  trouve  quelques  Poclics  de  nôtre 
Arconati  dans  les  Dclitiac  Poctarum  Gcr- 
manorutn,  Collcctorc  A.  F.  G.  G.  ( Juno 
Crutero ) P.I.  p.  386-394.  mais  comme 
elles  11c  rcmplilTcnt  que  4.  feuillets,  l’Au- 
teur de  la  Préface  que  je  viens  de  cirer,  en 
conclut,  que  Gruterus  11’a  pas  eu  les  Poë- 
lics de  cet  Auteur , ce  qui  en  confirme  la 
rareté.  Il  donne  en  fuite  la  vie  de  ce  Poè- 
te, qu’il  a continuée  dans  la  Préface  du 
Volume  de  l’an  1746.  La  Préface  de 
l’année  1 747.  contient  encore  diverfes  re- 
marques, qui  ont  été  communiquées  du 
depuis  à l’Auteur.  Elle  renferme  fur  tout 
l’Extrait  d’une  Lettre  de  Mr.  Mojlncr 
Recteur  à Lôvenbcrg,  qui  a découvert 
que  nôtre  Aycon.it us  eft  né  au  dit  Lôvcn- 
berg,  Ie27.  d' Avril  15Ç3.  qu’il  a fait 
(es  études  à Jcna  & à Wittenberg,  qu’il 
a enfuire  parcouru  toute  l’ Europe  & une 
partie  de  l’ Alic , qu’  il  a lervi  en  qualité  de 
Soldat  dans  le  Roiaumc  de  Naples,  dans 


l’islc  de  Crète,  & en  Angleterre,  qu’il  a 
fuivi  l’Ambafiàdeur  de  Vienne  à Conftan- 
tinople,  que  l’Empereur  Rodolphe  lui  a 
donné  l’emploi  deSecretaire  de  Guerre,  Sc 
qu’il  eft  enfin  mort  à Vienne  le  ig.  de 
Juin  1599. 

( 1 8)  Hamburgifchc  Bcricbtc  1 747. 
Préface  p.  4.  5.  & 1748.  p.  1 14. 

Le  favant  Auteur  de  cette  Préface  dé- 
clare, que  cette  pièce  cft  encore  plus  ra- 
re, que  la  précédente.  Il  cite  p.  56.  de 
la  meme  année,  divers  autres  Ecrits  de 
Jcr.  Arconatus , comme:  „ Prcccs  pro 
„ bono  Ecclcfiae  & rcipublicac  ftatu,  Vra- 
„ tislaviae,  in  410.  Epithalamium  in  nu- 
„ prias  Scharfenbcrgii  typographi  Wratis- 
„lav.  Gorli;  1578-  in  410.  Defcriptio 
„ Jaurini  recuperati. ,,  Il  remarque  en- 
fin, que  l’on  trouve  quelques  Lettres 
à'  Arconatus  dans  les  F.piftolac  Turcicae  de 
Jean  (liiez  Nicolas)  Raisncms.  JTv  ajou- 
terai que  la  „ Defcriptio  Jaurjni  in  Hun- 
„ garia  29.  Marr.  1598.  recuperati,  „ fê 
trouve  dans  Nie.  Rcusturi  rerum  Mcmo- 
rabilium  in  Pannonia  fub  Turcarum  im- 
peratoribus  geftarum  exegelîs,  Francof 
1603.  in  4to.  & dans  le  Syndromus  Re- 
rum Turcico  - Pannonicarum,  Francof 
1627.  in  4to.  v.  Lucii  Catal.  Bibliothe- 
cae  Mocno-Francofurtenfis,  172  g.  in  4to. 
Lib.  Hiftor.  p.9.  Le  même  Nicolas  Rctts- 
tter  a audî  inféré  dans  le  Vol.  IV.  de  fes 
B * Scie- 
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Christoval  de  ARCOS. 

La  muy  lamentable  conquifta  y cruenta  Batalla  de  Rodas,  por 
Chrifioval  de  Arc  os.  Médina  del  Campo  1571.  in  8vo.  Edition 
fort -rare.  (19) 

Icinerario  del  Venerable  Varon  Macer  Luis  Patricio  Romano, 


en  el  quai  cuenta  mucha  parte  1 
bas  Arabias,  Syria,  y la  India. 
cos.  EnSevilla,  1576.  in  Fol. 


Sclc&ilfimae  Orationes  & Confultationes 
de  Bello  Turcico,  1 596.  in  4to.  Feuille 
Y 2.  le  Pocme  intitule:  „ Hicronymi  Arco- 
„ tuai  Leorini , ad  Aloyfiutn  Lolinum  Patri- 
„ cium  Venctum,  de  Victoria  navali  Chri- 
„ IlinnorumàTurcisreportata  adEchinadas 
,,  anno  1 571.  VI.O&ob.„  donc  on  raporcc 
encore  une  Edicion  de  l'an  1604.  dans  le 
Catal.  Bibliothccae  Bodlejanae  de  Thomas 
Hydc , P.  I.  p.  39. 

Nicolas  Hcnclius  ab  HctmenfcU  a don- 
né un  abrégé  de  la  vie  d 'Arconatus.  dans 
fa  Silclîographia  renovata,  Wratislaviac 
] 704.  in  4:0.  P.I.  C.  VII.  8c  Mrs.  Mcncke 
Pcre  & Fils,  en  ont  aufli  parlé  dans  leur  Bi- 
bliothcca  Viroruin  milicia  aeque  ac  Scri- 
ptis  llluflrium,  Lipfiac  1734.  in  fcvo. 
p.  6 1. 

‘ • 

(19)  Bibliotheca  anonym.  Hagae- 
Com.  172 K-  P.  UE  p.  138-  Cacal.  Biblioth. 
Guil.  van  Heukclom  8c  Jac.  Akcrsloor, 
Hagac-Com.  1730.  P.  III.  p.  22 6. 

Jaques  la  Fctitaine  ou  Jacob  us  Faut  anus 
Brugeniis  avoir  écrit  en  Latin , Hiftoriam 
Belli  Rhodii,  Libris  III.  Romac  1525. 


2 la  Ethiopia,  Egipto,  y entxam- 
Traduzido  por  Chrifioval  de  Ar- 
Edition  fort -rare.  (20) 

Daph- 

Parilüs  apud  Wcchclum , 8c  Hagcnoae  1 52  7. 
in  4to.  Chrijiophlc  de  Arcos  n’a  fait  que  la 
traduire  en  Elpagnol,  fous  le  Titre  indi- 
qué ci-dcflûs.  Elle  avoir  déjà  été  impri- 
mée à Séville,  chez  Jean  de  Fillaqttiran , 
en  1^49.  in  Fol.  Et  comme  cette  Tra- 
duction s’eft  faite  en  152 6.  Nicolas  Anto- 
nio foupçonne,  qifil  y en  a encore  une 
Edition  plus  ancienne,  v.  Nicol.  Autonii  Bi- 
bliotheca H.lpana  N0V3,  T.  I.  p.  i§2. 
8c  Jo.  Franc.  Foppcns  Bibliotheca  Bclgica, 
T.  I.  p.  $ 1 3. 

(ao)  Catal.  P.  Golfe,  Hagac-Com. 
1744.  in  gvo.  p.  87* 

Ceci  n’cft  qu’une  Verlîon  de  l’ Itiné- 
raire de  Louis  tut  t ht  ma  Patrice  Romain, 
qui  n’a  pas  même  etc  faite  fur  l'Original 
Italien,  que  l’on  trouve  dans  le  premier 
Tome  des  Navigations  du  Ramufio $ mais 
fur  la  Verlion  Latine,  comme  hier  las  An- 
tonio le  témoigne,  dans  la  Bibliotheca  Hi- 
fpana  nova,  T.  I.  p.  183.  où  il  raporte 
une  Edition  plus  ancienne  de  cette  Tradu- 
ction Elpagnole,  faite  à Seville,  chez^c. 
Cromlergcr , en  1520.  in  Fol. 
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Daphnaevs  ARCVARIVS. 

Kurcze,  doch  unpartheyifch-  und  gewiïîènhaffte  Betrachtung 
defs  in  demNatur-  und  Gôctlichen  Recht  gegründeten  Heiligen  Eh- 
ftandes,  in  vvelcher  die  Teicher  ftnttige  Fragen  vom  Ehbruch,  der 
Ehlcheidung,  und  fonderlich  von  dem  vielen  Wciber-nehmen,  mit 
alleni  beyderl’eits  gegebenen  Beweilsthumb,  dem  Chriftlichen  Le* 
1er  vorgeftellet  werden  durch Daplmaeum Arcuarium.  Anno  1 679. 
in  4to.  Sans  nom  du  lieu  ni  de  l’Imprimeur,  Pagg.  249.  Sans  l’E- 
pître  Dédicatoire.  JRare.  (21) 

Ales- 


(21)  Bibliothccac  Andr.  Erasmi  de 
Seidel,  Append.  VI.  p.  j6.  Catal.  Bi- 
blioth.  Kielinans  - Eggianac  P.  III.  p.  3 5 î - 
Joli.  Lud.  Biincmanni  Catal.  Libror.  rarilE 
p.  108.  où  il  eft  taxe  ÿ ccus.  Sam.  Engcl. 
Spicilcgium  Libror.  rariorum , p.  2.  Vogt 
Catal.  Libror.  rarior.  p.  44.  Liiicntluls 
Theologifche  Bibliothcc,  p.  1020. 

Perlonnc  n’ignore  que  l’ Electeur  Pa- 
latin Charles  Louis  le  (entant  épris  de  la 
Baronne  de  DegucnfetiL,  Hile  d’  honneur  de 
Charlotte  ncc  Landgrave  de  Hcllc,  Ion 
Epoulc,  il  longea  à époulèr  la  dite  Baron- 
ne: 8c  cjuc  pour  mieux  colorer  (on  cn- 
trepriie,  il  conlulta  tous  les  Auteurs  de  fa 
Bibliothèque,  8c  raflcmbla  dans  fes  caïers 
tous  les  pailagcs,  qui  lui  paroi  ifbient  pro- . 
près  à favorilèr  fon  dcflèin,  qu’il  les  don- 
na à Laurent  Beger  fon  Bibliothéquairc , 
avec  ordre  de  les  mettre  en  oeuvre , & de 
compofer  un  Traité  pour  la  défcnlc  de  la 
Poliganue.  Lotir.  Beger,  prêt  à tout  fai- 
re pour  plaire  à fon  Prince  , profita  des 
matériaux  qu’il  lui  avoit  communique, 
te  compolâ  l’Ouvrage  dont  il  cil  ici  que- 
ftion.  Pour  le  mieux  cacher , il  prit 
le  nom  de  Dapbnaeus  Areuarius.  Com- 


me IÏxÇiyi  fignific  un  Laurier , il  conver- 
tit (on  nom  de  Laurent  en  celui  de  Dth 
phnacus ; 8c  changeant  un  peu  (on  furnom 
Beger  en  celui  de  Bügcr , qui  vient  de  Bo~ 
gen , qui  fignilie  en  Allemand  un  arc:  il  en 
forma  celui  A'Arcuarius. 

Des  que  l'imprcilion  de  ce  Traite  fut 
achevée,  l’ Electeur  en  fit  aporter  tous  les 
Exemplaires  dans  Ion  chatcau,  & en  fit 
mettre  une  certaine  quantité  dans  des  caif- 
fes,  qu’il  adrclla  à plulîeurs  Libraires  des 
principales  Villes  de  l’Europe,  fans  leur 
donner  avis  de  la  perlonnc,  qui  leur  en 
failbit  prclcnt.  C’elt  ainfi,  que  cet  Ouvra- 
ge a été  diltribue  presque  par  tout,  ce 
qui  fait,  qu’on  le  rencontre  de  rems  en 
tems  dans  les  ventes  publiques,  pour  peu 
que  l’on  air  étendu  les  corrcfpondanccs. 
Mr.  Anation  en  a parlé  amplement  dans 
fes  Mémoires  concernant  les  Vies  & les 
Onvrages  de  pluficurs  Auteurs  modernes, 
à Amdcrdam,  1709.  in  121110.  p.  436. 
8c  fuiv.  où  il  témoigne  fa  furprife,  de  cc 
que  perlonnc  n’ait  entrepris  de  répondre 
à cet  Ecrit.  U y a toujours  du  danger  de 
conclure  de  nôtre  ignorance  à la  négation 
d’un  fait:  Mr.  Anation  en  fournie  un 
B 2 exem- 
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Alessandro  Tomaso  ARCUDI. 

Galatina  lettcratn,  Opretta  {Icggafi Opcrctta)  nella  quale  fi 
rapprcfentano  quaraniaquattro  Pcrl'onaggi , che  anno  iiluftrato  col- 
le 


exemple,  comme  Addpbus  Clurmundiu 
(Jeun  Chrijiophlc  Rüdiger)  le  fait  voir 
dans  (as  Lebcas  - Bclchrcibungen  Gclchr- 
ter  Manncr,  T.  XI.  p.  167.  où  il  nomme 
deux  pièces,  cjni  ont  paru  contre  Daph- 
nactis  Arcuariiu.  Si  Mr.  Ancilbn  avoit  lu 
Scietini  Huit  bai  blutai  Propylaeum  Hi- 
ftoriac  Chriftianae,  Liplîae  169 6.  in  410. 
p.  23  r.  il  y auroit  apris,  que  le  dit  Sluur 
aiant  écrit  contre  Thcopbtlus  Alcthacus,  ou 
plutôt  Jeun  Lyfer  les  „ Thcologifchc  Gc- 
„ d.mckcn  von  der  Polygamia,  Roft. 
„ 1677.  in  8vo.  „ Laphnaeus  Arcuariiu 
l’araqua  dans  le  Traité  dont  il  eft  ici  que- 
ftion,&  que  S/ttter  lui  répondit  par  un  Traité 
intitulé:  „ Pyrrbanii , & Orthophili  Un- 
,,  terredung  von  der  in  dem  ncchllen  Jah- 
„ rc  unter  dem  Nahmen  Vapbiaei  Ar - 
„ cuarii  ans  Liccht  gekonimcncn  Rctrach- 
„ tting,  des  in  dem  natiirlichcn  und  Gott- 
„ lichen  Rccht  gcgründeten  heiligen  Ehe- 
„ (landes,  infonderheit  fo  fern  lelbigc 
„ Stv.  Ua/tbir  Sliitcrs,  Konigliclicn  I lofF- 
„ predigers  in  Dancmarck  vider  1b  gc- 
„ nannten  Thcephitum  Aletbucum  1677. 
„ croftiicrc  Thcologitchc  Gcdanckcn  von 
„ der  Polygamie  angeher.  Francf.  undCo- 
„ penhagen,  (Hamlurg)  i6#o.  in  gvo.  „ 

Jean  Meyer  eft  le  fécond,  qui  a écrit 
contre  Daphnacus  Arcuariiu , dans  Ion 
„ Uxor  Chrirtiana  fivc  de  Cenjugio  inter 
„ duos  & de  incedu  & divortiis  Dilîerta- 
„ tioncs  très.  Amiklodami  1 6 $ jj.in  410.  „ 


v.  A&a  Eruditor.  Lat.  1688-  p-  4Hz < 
Mr.  Ancillon  ne  iatiroit  compren- 
dre comment  Adrien  Eudlet  a pu  lavoir, 
que  Daphuaeut  Arcuariiu  étoit  Laurent 
Peter  y il  lbupfconnc  que  quelqu’un  lui 
avoit  violé  le  lecrer.  1.  c.  p.  438-  439* 
Mais  nepouvoit  il  pas  l’avoir  lu,  dans  I Hi- 
ftoire  des  Eglilès  Proteftantes  de  Mclfi- 
rc  Jaques  Bentgne  Rcjjuet,  qui  avoir  paru 
en  168J?.  in  1211:0.  c'clt  à dire  deux  ans 
avant  les  Auteurs  déguilez  de  Faillit,  qui 
n’ont  vu  le  jour  qu’en  1690.  in  i:mo? 
On  en  avoit  déjà  «tonné  un  Extrait  dans  les 
Atta  Erudirorum  Lat.  1689.  où  il  cft  re- 
marqué p.  73.  que  Mdlirc  Rr.fuet  avoit 
tiré  l’Hiftoirc  de  la  Bigamie  du  Landgrave 
de  Heüè,  du  Traité  de  Daphnaetu  Arcua- 
rius , dont  il  nommoit  le  véritable  Auteur 
Laurent  Boegir.  Apres  cela  faloit  il  que 
Mr.  Baillet  fur  lorcier , pour  deviner  ce  qui 
étoit  publié  dans  un  Journal  , qui  étoit 
une  pâture  naturelle  pour  un  Auteur  de  là 
trempe?  Ado/phC/armund  croit,  que  Bail- 
' ht  peut  avoir  découvert  ce  Pfcudonyme 
dans  Kulpifü  Collegium  Grotianum,  Excr- 
citat.  IV.  §.6.  Not.  p.  56.  mais  j’en  doute. 

Mr.  Jean  André  Fuir  ici  us  a remarqué 
dans  les  Hamburgifche  Bcrichte  de  l’an- 
née 1 742.  p.  2 1 7.  qu’on  trouvoit  à la  tin 
de  (on  Exemplaire,  l’inltruébion  que  Phi- 
lippe le  Magnanime  Landgrave  de  Hellc 
donna  à Buccr , pour  conièrcr  avec  Mar- 
tin Luther  & Phtl.  Melanchton  par  raport  à 
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le  lettere  la  loro  patria  di  S.  Pietro  in  Galatina.  Dal  P.  Fr.  AleJJan - 
dro  Tomajo  Arcudi,  de’ Predicntori , Autore  dell’  Anacomia  degl* 
Ipocriti  fotto  nome  anagrammatico  di  Cavdido  Malaforte  UJJhro> 
dedicata  ail’  Eccellentidimo  Signor  D.  Filippo  Bcrnualdo  Orfino 
Grande  di  Spagna  di  prima  clafiè,  Duca  di  Gravina,  Prencipe  di 
Solofra,  Conte  di  Muro,  e Signore  di  Vallato,  &c.  In  Genova, 

nella 


la  (ccondc  femme,  qu’il  avoir  dcfTcin  d’é- 
poufer:  cjuc  cette  Infirudion  y cft  fiiivic 
de  l’avis  de  ces  trois  Tcologiens  en  Alle- 
mand Sc  en  Larin,  qu’apres  cet  avis  on  y 
voit  l’acle  du  Notaire,  qui  l’a  vidime  fur 
1* original,  Sc  enfin  l'aélc  que  le  Notaire 
a pâlie  du  mariage  du  dit  Landgrave  avec 
Mai  guerite  de  Sa!:/.  Ces  deux  dernières 

pièces  font  aufii  en  Latin  Si  en  Allemand. 

J’ai  cinq  Exemplaires  difétens  de  cet 
Ouvrage  devant  moi,  quicontienncnttous 
ces  mêmes  pièces,  Si  j’en  conclus, quelles 
en  font  une  partie  effcntiellc  : & que  fi  l’on 
en  trouve  une  copie  qui  en  foit  deftituée, 
elle  eft  incompictte.  Peut-  être  quclqu’  un 
doutera  - 1- il  de  la  rareté  de  cet  Ecrit,  dès 
qu’  il  lira  que  j’en  ai  cinq  Exemplaires  fur 
ma  Table:  & il  n’aura  pas  tort.  Je  dois 
donc  l’avertir,  qu’il  y en  a deux  Editions, 
que  la  Copie  porte  non  feulement  le  même 
Titre,  la  meme  date,  que  l’Edition  origi- 
nale 5 mais  qu’elle  lui  répond  page  pour 
page,  & presque  partout  ligne  pour  ligne: 
quelle  en  a retenu  les  fautes d’imprelhon, 
pour  eu  confcrvcr  f Errata  à la  fin$  artifi- 
ce fingulier,  auquel  d’autres  Impollcurs 
n’ont  pas  penle  ordinairement. 

De  ces  cinq  Exemplaires  il  n’y  en  a qu’un 


Icul  de  la  première  Edition , les  quatre 
autres  n’en  (ont  que  des  Copies:  ce  qui 
fait  voir  que  la  première  Edition  cft  beau- 
coup plus  rare  que  la  (ccondc.  Je  donne- 
rai ici  quelques  marques  auxquelles  on  les 
pourra  diccrncr,  afin  que  les  Curieux  n’y 
(oient  pas  atrapés.  La  première  Edition 
eft  imprimée  fur  du  beau  papier  Si  en  beaux 
Ca raûéres , que  les  Imprimeurs  de  ces 
pais  ici  nomment klcme Mittel l'ratlur.  La 
Copie  eft  imprimée  fur  du  moindre  papier, 
les  Lettres  en  (ont  plus  grandes  Sc  de  l’Or- 
dre qu’on  nomme  icijp  oèe  Mittel Fractur. 
Dans  la  première  on  lie  p.40. 1. 1 1.  nroKv- 
yw, ctr/.îoi  : Sc  dans  la  leconde  nohweiotfet. 
Dans  tout  l’Ouvrage  il  n’y  a point  de  page 
qui  trahillê  mieux  le  (êcrct,  que  la  p.  47. 
où  les  lignes  ne  (c  répondent  point.  J’ en 
donnerai  la  rroifiéme  ligne  pour  exemple. 
Dans  l’Original  on  lit:  „ Aile  Thiere  ge- 
„lchrcrhabc$  (b  miillc  man  dann  nicht 
„ nur  cin  Theil.  „ Voici  à prclcnt  latroi- 
ficmc  ligne  de  la  Copie  : „ rccht  Aile  Thie- 
„ rc  gclebrcc  habcj  (b  müilc  man  dann 
„ nicht  nur  „ Cela  (iifira  pour  f-rvir  de 
pierre  de  touche  à ceux , qui  voudront  la- 
voir s’ils  ont  l’Edition  Originale  Si  raret 
ou  fi  ce  11’cft  que  la  Copie,  dont  on  a ré- 
pandu, félon  toutes  les  apnrenccs,  un  bon 
nombre  d’ Exemplaires  dans  le  Monde. 

B 3 


Digitized  by  Google 


Ar 


Ar 


14 


nella  ftamperia  di  Giovan-Batifta  Celle , 1709.  in  %vx).  P-agg.  187. 
Sans  l’Epîcre  Dédicatoire  & les  Tables.  Rare.  ( 22  ) 


Pbtrvs  ARCVDIVS. 

Pétri  Arcudii  Corcyraei  Presbyteri  Libri  (cprcm  de  Concor- 
dia  Ecclefiae  Occidentalis  & Orientalis  in  feptem  Sacramentorum 
adminiftratione.  Pariliis  1682.  in  4to.  Rare.  (23) 

Opufcu- 


( ai  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari 
p.  100. 

Nôtre  Auteur  ctoit  de  la  famille  des 
Arcudi  de  Corfou,  auflî  parle-t-il  de  trois 
ou  quatre  de  fes  pareils  du  meme  nom, 
au  commencement  de  fbn  Livre,  quil  a 
réduit  par  ordre  Alphabétique  des  fur- 
noms.  Il  n’y  a pas  inféré  les  vies  de  tous 
les  Savans  de  là  patrie  j il  s' cil  contente 
d’en  choilir  les  plus  célébrés,  entre  les- 
quels on  en  trouve  quelques  uns,  qui  ne 
font  recommendables,  que  par  la  préten- 
due faintctc  de  leur  vie.  Comme  quel- 
ques Auteurs  ont  ataqué  cet  Ouvrage,  nô- 
tre Arcudi  en  a fait  l’apologie,  qui  a été 
imprimée  après  fa  mort  lbus  le  Titre  fui- 
vant:  ,*  Le  due  Galatinc  difclc,  il  Libro, 
„ c la  Parria,  in  divcrlî  Opulcoli,  raccol- 
„ ti , edatiinluce  dal  Sig.  France feo  Sa- 
„ veria  Volante.  Pugnandum  cft , non 
„ quia  velis,  fed  quia  hoftis  cogit.  77  Li- 
„ vint.  In  Gcnova , n’ella  flamp.  di  Gio. 
^ Hat.  Celle,  1715.  in  8vo.  „ Pagg.  269. 
v.  Giornale  dc’Lcttcrati  d'Italia,  T.  XVIII. 
p.  178.  8c  T.  XXVII.  p.  438. 

Ce  dernier  Ouvrage  n'éroit  pas  venu 
à la  connoiilàncc  du  P.  Echard,  qui  parle 


de  nôtre  Auteur,  dans  fes  Scriptorcs  ordi- 
nis  Praedicatorum,  T.  IL  p.  78 Ç-  U 
nous  y aprend  de  fon  coté,  que  le  Traité 
dont  il  cfk  fait  mention  fur  le  Titre  du  pre- 
mier Ouvrage,  que  nôtre  Arcudi  avoir 
public  fous  le  nom  de  Candido  Malajôrte 
L'jjaro , a été  imprimé  à Venife  chez  Je- 
rome Albuzzi  (lilés  Albrizzi,)  en  1699. 
in  4to. 

(23)  Hamburgifchc  Berichte, 
*739-  P-  3 S 1 • 

Je  11c  trouve  nulle  part  cette  Edition.  Je 
crains  qu  il  n’  y ait  ici  une  faute  d’impreflion, 
&c  qu’il  nefalutlire  1672.  in 410.  Je  n’ai 
pas  pu  déterrer  l’année  de  la  première  Edi- 
tion, qui  doit  avoir  paru  à Rome.  JeanAlb. 
Fabrititu  la  cite  dans  fi  Bibliothcca  Grac- 
ca  L.  V.  C.  43.  p.417.  mais  il  n’en  dé- 
termine ni  la  date  ni  le  format.  Le  P. 
Niceron  confcdc  naïvement  dans  fes  Mé- 
moires T.  XL  p.  59.  qu’il  en  ignore  la 
date.  C’cft,-  fans  contredit,  la  plus  ra- 
re de  toutes  les  Editions  de  cet  Ouvrage, 
qui  a été  réimprime  à Paris  en  1619.  in 
Fol.  Scbajlicn  Cramoijy  en  a fait  une  troi- 
fiéme  Edition  ibid.  1626.  in  FoL  La 
quatrième  a aufli  vu  le  jour  à Paris  ; mais 

chez 
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Opufcula  aurea  Theologica  quorundam  clariflïmorum  viro- 
rum  pofteriorum  Graecorum,  (qui  extinguendae  Graeciac  inftar 
poftremi  fplendoris,  impetu  quodam  divino  cùm  pietatis,  tùm  do- 
ftrinae  fulferunt)  circa  Procelfionem  Spiritus  San&i;  videlicet  Jo- 
annis  Vecci , Gregorii  Palamae,  BeJJarionis  Cardinalis,  Demctrii 
Cydonis  & Maxivii  Planudis ; Petro  Arcudio  Corcyrco  collectore 
Interprète.  Romae  1630.  in4to.  Typis  Congrcgationis  de  Fide 
propaganda.  Rare . (24) 


Carolvs  de  ARE  M BER  G. 

Caroli  de  Aremberg Flores  Seraphici , five  Icônes,  inquibus 
continentur  Vitae  & gelta  illuftrium  Ord.  Fratrum  Minorum  S. 

Fran- 


chez  Jc,m  Du  Puis , en  1 672.  in  Fol.  Ces 
trois  Editions  font  connues.  J’en  trouve  en- 
core une  dans  le  Catal.  Libror.  Jo.  Pétri  de 
Luile\vig>T.\.  p.  54.  N.  653.  qui  cil  aulfi 
inconnue  que  la  première,  s’il  n’y  a point 
de  faute  d’impreÜion.  Elle  doit  avoir  etc 
imprimée  à Paris  en  1 679.  in  4to.  Peut 
être  n’elt-  ce  que  l’Edition  de  1672.  avec 
un  autre  Titre. 

( 44)  Catal.  Biblioth.  Gerh.  v.  Ma- 
Aricht,  p.  109.  1 10. 

Cet  Ouvrage  a etc  réimprimé  à Rome, 
en  1670.  in  4to.  Tvpis  Sacrae  Congre- 
gationis  de  Propaganda  Fide.  On  en  a 
donné  un  bon  Extrait,  dans  le  Giomale 
de  Lctterati,  per  rutto  l’anno  1671.  in 
R orna , per  Nicolè  Anjelo  Tnujji  1 67 1 . in 
4to.  p.  1 32. 

Pierre  AreuJius  ctoit  un  Grec  latinifc, 
qui  croioit  de  fe  fairg  bien  venir  à Rome, 
en  le  répandant  en  injures  contre  les  Pro- 
tc  flans  j mais  il  s’clt  trouve  des  Auteurs 


allez  railonnablcs  dans  l’Eglifc  Romaine 
pour  le  delàprouvcr.  Voici  ce  qu’en  dit 
Lco  Allât ius,  dans  lôn  Traité  de  Ecclciiac 
Oricntalis  & Occidental»  perpétua  Con- 
fenlîone,  Coloniae  Agripp.  1648-  in  4to. 
p.  998. 999.  „Vir  pins,  integer,  veri- 
„ tatis  amans,  fechriorum  hoflis,  quo- 
.,  rum  Si  nomina  abhorrait,  plus  tamen 
„ aequo  ardentius;  & cum  police  lâepc- 
„ numéro  rarionibus , injuriis  maluit  tuta* 
„ ti  Icntentiam.  Sic,  dum  omnia,quae- 
,,  cunque  excerpferat,  in  quocunquc  ar- 
„ gumento  diccrc  ftudet , plcrumque  à 
„ propolîto  digrellîonibus,  iisque  longiP 
ümis,  rem  & orationcm  perturbât.  „ 
V.  Jatti  Nicii  Erythraci  Pinacotheca  Iina- 
ginum  lliu/lrium  Virorum,  Lipf  1712. 
in  Svo.  p.  225.  Jo.  Alù.  Fuiricii  IJiblio- 
thcca  Graeca , LV.  C.  X L 1 1 1.  p.  4 1 6. 
Lou i 1 LL’iii  Du  Pin  Bibliothèque  des  Au- 
teurs Ecclcfiaftiques,  T.  XVII.  p.  l.eo- 
tns  Allutii  Apcs  Urbanae,  Romae,  1633. 
in  Rvo.  p.  216.  Mémoires  de  Ktccrcn 
T.  XL  p.  5 6. 
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Fraiicifci  Capucinorum,  qui  ab  anno  1525.  vsque  ad  annum  1612. 
in  eodemOrdine  miraculis,  ac  vitae  (ànclimonia  floruerunc.  Co- 
loniae  Agrippinac , T.I.  1640.  T.  II.  1641.  in  Fol.  avec  Figg. 
Rare.  (25) 


Antonivs  de  ARENA. 

Meygra  entrepriflà  Catoliqui  Imperatoris,  quando  de  anno 
Domini  1536.  vcniebat  per  Provinciam  bcne  corrolâtus  in  portant 
prendere  Franfam  cum  Villis  de  Provcnfa,  &c.  per  A.  Areiiam  ba- 
îlifaufata.  Avenione  1 5 37.  Et  à la  fin:  Scribatum  ertando  cum 

fallardispay fanais,  perbofcas,  montagnes,  foreftos  de  Provenfa, 
eannoi536.  ini2mo.  Très-rare.  (26) 

An - 


(15)  Bibliotlicca  McnckcnianaLipf. 

1 727.  in  8vo.  p.43.  Lcnglct  Du  Frcsnoy 
Supplément  à la  Méthode  pour  étudier 
l’ Hiltoirc,  à Paris  174t.  in  nmo. T. III. 
p.  78.  Bibliothèque  Univcrfcllc  chez  P. 
Gollè,  i74i.p. ai.  où  il  s'cft  vendu ao. 
flor. 

Charles  d’ Arembcrg  fils  du  Prince  Char- 
les Duc  de  Croi , d ’ArJcot  & d ' Aremberg 
renonça  de  bonne  heure  aux  grandeurs  de 
la  Terre,  8c  prit  l’habit  de  Capucin  à Lou- 
vain  le  4.  de  Mars  1616.  à T âge  de  23. 
ans.  Le  mérite  de  fa  perlbnne  joint  à ce- 
lui de  là  naillàncc,  l’a  élevé  aux  premières 
charges,  dont  l’Ordre  qu'il  avoit  embraf- 
fé , étoit  lùfceptiblc.  Il  a fur  tout  immor- 
taliféfon  nom  par  l’Ouvrage,  que  je  viens 
d’annoncer.  O11  l’a  réimprimé  à Milan 
en  1648-  in  Fol.  Il  y en  a aullî  des  Exem- 
plaires, lur le  Titre  desquels  on  lit, qu’ils 
ont  été  imprimés  à Anvers , en  1 640.  in 
Fol.  mais  il  cil  à croire  qu’ils  Ibnt  de  l’Edi- 
tion de  Cologne.  Ce  Livre  cil  curieux 


3c  peu  commun,  félon  l’Abbc  Du  Frcsnoy 
1.  c.  On  a de  lui  un  autre  Ouvrage,  moins 
connu  que  le  précèdent,  il  e(l  intitule: 
„ Clypeus  Scraphicus,  five  feutum  verita- 
„ tis  in  defennoncm  Annalium  Fratrum 
„ Minorum  Capucinorum.  Coloniac 
„ 1643.  apud  Municbum.  „ V.  Jo.Franc. 
Foppais  Bibliotheca  Bclgica,  T.  I.  p.  149. 
& Bcrnardi  à Bononia  Bibliotheca  Scripto- 
rum  Ordinis  minorum,  Vcnetiis  1747. 
in  Fol.  p.  ç 8. 

(2 6)  Lcngletdu  Fresnoy  Méthode 
pour  étudier  l’Hilloire,  T.  VIII.  p.  1329. 
Vogt  Catal.  Libro*.  rarior.  p.  45.  Supplé- 
ment au  Di&ionnairc  de  Moreri , à Basle, 
1743.  T.I.  p.43 5* 

Jaques  le  Long  nous  aprend  dans  là  Bi- 
bliothèque Hilloriquc  de  la  France,  p. 
787.  N.  15270*.  que  ce  Livre  très-rare 
cil  cité  par  le  feul  Nicolas  Pavillon , dans 
fes  Notes  fur  l’Hillojfc  de  Luxembourg , 
félon  Bouche,  au  tome  fécond  de  fon  Hi- 
ftoire  de  Provence,  p.  173.  où  il  dit. 
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Antonius  de  Arena  Provençalis,  de  bragnrdiflïmci  Villa  de 
Soleriis.  ad  fijos  Compagnones  Scudiantes , qui  liant  de  perfona 

frian- 


quc  de  tous  ceux  qui  ont  parlé  de  cette 
Guerre,  il  n’y  en  a aucun,  qui  en  ait  re- 
marqué de  plus  grandes  particularités  que 
cet  Auteur,  qui  y étoit  prêteur.  Bouche 
en  raportc  pluficurs  Fragmcns  dans  la  Sc- 
éfion  IX.  du  Livre  X.  de  Ton  Hiftoire  de 
Provence. 

La  Croix  du  Maine  nomme  nôtre  Au- 
teur Antoine  Sabhn , ou  de  la  Sable,  dit 
Arena , 8c  y ajoute,  qu’il  croit  natif  de 
Provence,  difciplc  d’ Aidât , J.  C.  l’an 
t6i9.<5cc.  v.  ta  Bibliothèque  p. a o.  On 
le  fuit  dans  le  Dictionnaire  de  Moreri , §. 
Arena  8c  on  ajoute,  qu’il  cft  mort  la  meme 
année  que  T hcopbile  Folcngio , Bénédictin 
de  Mantouë,  qui  s’eft:  caché  Ibus  le  nom 
de  Merlin  Cocale , dont  les  vers  macaroni- 
ques  tbnt  connus  5 lavoir  en  1 544.  On 
corrige  cet  article  dans  le  Supplément  au 
Dictionnaire  de  Moreri,  I.  c.  8c  l’on  y re- 
marque qu’  Antoine  Arena  étoit  né  à Sou- 
liers, 8c  non  Solicrcs,  qu’il  n’a  jamais 
été  apcllé  ni  Sabhn  ni  la  Sable:  qu’il  étu- 
dia tous  Alciat  à Avignon,  en  1519.  Le 
P.  Coronelli  y ajoute  dans  la  Btbliothcca 
univertalc,  T.  IV.  Col.  540.  que  cet  Au- 
teur a lait  paroître  du  bon  fens  & du  ju- 
gement dans  tous  les  Ecrits:  & que  cette 
Ddcription  de  la  guerre  de  Charles  V.  en 
Provence,  dt  la  plus  belle  de  toutes  les 
Poches.  Ajoutons -y  que  /c’eft  la  plus- 
rare,  parce  qu’elle  n’a  pas  été  réimpri- 
mée, 8c  que  de  tous  les  Auteurs  que  j’ai 
cité,  il  ny  a que  le  (dtl Pavillon , qui  en 
parle  en  témoin  oculaire. 


Gabriel  Kaudé  a fait  une  digreilîon  fur 
la  Poche  macaroniquc  des  François,  dans 
Ion  Jugement  de  tout  ce  qui  a été  impri- 
mé contre  le  Cardinal  Mazarin , depuis 
le  6.  Janvier,  jusqu’au  i.d’  Avril  1649. 
iu  410.  Edit.  2.  p.  276.  277.  Comme 
ce  Livre  cft  extrêmement  rare , je  croi 
que  je  ne  rendrai  pas  un  mauvais  lèrvicc 
à ceux  qui  ne  l’ont  jamais  vû,  de  leur  en 
donner  ici  quelques  lignes.  Antonius  de 
Arena  s’ cft  bcurcufcmcnt  exercé,  félon 
lui,  en  ccttc  façon  d’écrire,  par  les  deux 
poèmes  qu’il  nous  a laillcs,  deartc  dan- 
fàndi , 8c  de  guerra  Ncapolitana , Roma- 
na  8c  Gcnucnh:  En  quoi  il  a été  fuivi  par 
un  autre  Jnrilconfulte , qui  nous  a décrit 
avec  pareille  froideur,  la  guerre  de  Pro- 
vence, comme  elle  y avoic  été  faite  par 
ce  grand  Empereur  Charles  le  Quint;  le 
Titre  du  Livret  cft  conçu  en  ccttc  forte: 
„ Hiltoria  braviffima  Curoli  Quinti  Impc- 
„ ratoris,  à Provincialibus  Paylânis  rrium- 
„ phanter  fugati,  desbifati,  quacquc  in 
„ Provincia  illo  exiftente  novillimc  gefta 
„ lucre , Macaronico  carminé  rccirans  per 
,,  J.  V.  D.  Joannem  Gcrvtamm  in  lêde 
„ Forcolqucrii  advocatum  compolîta.  „ 
Quelque  tems  après  le  célébré  Poctc  Ré- 
my Belleau , mêla  parmi  fes  Poches  Fran- 
çoilès , un  „ Dictamen  metriheum  de  bel- 
„ lo  Hugonotico  8c  Rufticorum  pigliami- 
„ ne  ad  fodalcs  „ de  très  - bon  goût , au 
jugement  de  tous  ceux  qui  s’y  entendent, 
& je  ne  fay  quel  autre  auflî  s’égaya  à 
compolcrla  „Cacca(ànga  Rcyftro-i'uillô- 
C Lans- 
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friantes,  baflàs  danfas  & branlos  pra&icantes,  nouvellos  quamplu- 
rimos  mandat;  his  pofterioribus  diebus  graftis  augmentais  & à Man- 
dato  Conardorum  Abbatis  Yo,  de  Rothomago  in  Iucem  envoyatus. 
Stampatus  in  Stampatura  Stampatorum,  in  tfvo.  Sans  date.  Edi- 
tion fort-rare.  (27) 

Antonius  Arena , Provincialis  de  Bragardifîima  villa  de  Sole- 
riis , ad  fuos  compagnones  ftudiantes,  qui  funt  de  perfona  friantes, 
baflas  danfas  in  gaianti  ftilo  bifognantes;  & de  novo  per  ipfum  cor- 
redtas,  & foliter  augmentatas,  cum  guerra  Romana  totum  ad  lon- 
gum  fine  rcquirc,  & cum  guerra  Neapolitana,  & cum  révolta  Ge- 
nuenfi,  & guerra  Avenionenfi,  & Epiftola  ad  falotiftïmam  garfam 

Ero  paftàndo  tempus  alagramentum  mandat.  Leges  danlàndi  funt 
ic,  quas  fecit  Arena , Bragardifanus,  atque  falotus  homo.  Lug- 
dun.  1529.  & 1533.  ini2mo.  Editions  très -rares.  (28) 

Antonius  de  Arena  Provincialis  de  bragardiftima  Villa  de  $0- 
leriis  ad  fuos  Compagnones  Studiantes,  qui  funt  de  perfona  frian- 
tes, baftas,  danfas  & branlos  praûicantes,  nouvellos  quampluri* 
mos  mandat.  &c.  Una  cum  Epiftola  ad  follotiftimam  fuam  gar- 
lhm  Janavi  Rofaeam , propaffando  tempus.  Paris,  1575.  in  gvo. 
Eii it ion  très -rare.  (29) 


„ Lansquenetorum  per  M.  J.  B.  liclnar- 
„ dum  Rccathoiicatum,  Sparliporcinum 
„ Pectam  : ,,  à laquelle  le  Sieur  bfuntie 
Tabourot , ou  des  Accords , Avocat  de 
Dijon,  répondit  en  même  gamme;  en- 
lime  lesquels  cet  Efprir  de  feu  Jeun 
Edouard  du  Monin , voulut  entrer  fur  les 
rangs,  & nous  laillà  à cet  efet  „ inter 
„ Terctismata  lîia,  carmcn  Arenaicum  de 
„ quorundam  nugigcrulorum  Piaffa  in- 
„ liipportabilL  &:c.  „ 

(17)  Catal.  Bibliotlu  Guil.  van 
Henkelom  & Jac.  Akersloot,  P.  III.  p. 
333-334. 


Cette  Edition  (ans  date,  fc  trouve  aufli 
dans  le  Catalogue  de  la  Bibliothèque  Bod- 
lejcnnc  de  Thomas  Hyde , P.  I.  p.  39.  oà 
l’on  a remarqué, qu’elle  s’eft  faite  à Lyon. 

( a 8 ) Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 

P-45- 

Il  y a encore  une  Edition  de  l’an  1531. 
in  flvo.  cotée  dans  le  Catal.  de  la  Biblio- 
thèque Bodlcjennc  de  Thomas  Hj'dci  L C. 
qui  contient  aulli  la  Guerra  Romana. 

(29)  Catal.  Libror.  Matthiac  Ro- 
yer J.  U.  D.  Lugd.  Bat.  1 729.  in  fcvo. 
p.  79. 

Il 
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Antonius  ^m/aProvincialis,  de  Bragardifllma  Villa  de  fole- 
riis,  ad  fuos  compagnones  ftudiantcs  qui  (une  de  perfona  friantes, 
bafiàs  dan  (as  in  galanti  flrilo  bifognatas:  & de  novo  per  ipfum  cor- 
re&as,  & joliter  augmentatas,  cum  guerra  Romana  totum  ad  lon- 
gum  fine  require:  & cum  guerra  Ncapolicana:  & cum  révolta  Ge- 
nuenii:  & guerra  Avenionenfi:  & Epiftola  ad  falotiflîmam  garfam 

Ero  paffando  tempus  alagramentum  mandat.  Leges  danlandi  (tint 
ic,  quasfecit^4/v7^,  Bragardilànus  atque  falotus  homo.  Lugdu- 
ni  1614.  in  g vo.  Edition  très  - rare,  (30) 

Antonius  de  Arcnct  Provençale  , de  bragardiffima  Villa  de 
Soleriis.  Ad  fuos  Compagnones  Radiantes,  qui  (unt  de  pertona 
friantes,  balïàs  Danlàs  & Branlos  prafbicantes , nouuellos  quam- 
plurimos  mandat.  His  pofterioribus  diebus  grafiîs  augmentais, 
& à mandatis  Conardorum  Abbatis  Yo,  de  Rothomago,  in  lucem 
enuoyatus.  Stampatus  in  Stampatura  Stampatorum,  1 670.  i < gvo. 
Edition  fort -rare.  (31). 

P AO* 


Il  ne  faut  pas  oublier  une  Edition  an- 
térieure à celle-ci,  cotée  dans  la  Bi- 
hliothcca  Hulfiana,  T.  III.  P.  II.  p.  4X9* 
490.  qui  s’eft  vendue  3.  flor.  15.  Ibis, 
dont  voici  le  Titre:  „ / bit  on : /Irma 

„ Provincial» , de  bragardiilima  villa  de 
„ Soleriis  ad  fuos  compagnones  ftudiantcs 
„ qui  funt  de  perfona  friantes , bnllàs  dan- 
„ (as  in  galanti  ftilo  bi(ognatas:  & de  no- 
„ vo  per  iplîim  correct.»  Si  ioliter  aug- 
„ mentatas  cum  guerra  Romana  totum  ad 
v longum  (inc  require:  & cum  guerra 
„ Ncapolicana:  & cum  révolta  Gcnucnfi: 
„ Si  guerra  Avenionenfi:  Si  cpiftola  ad 
„ falotiillmam  garfam  pro  pallàndo  lo 
„ rempus  alegramcnrum  mandat,  Lyon 
1^72.  in  gvo.  „ Enfin  il  y en  a encore 
une  Edicion  de  Lyon,  en  1612.  in  8vo. 
qui  porte  ablolumcnt  le  même  Ticre  que 


celle-ci,  Si  qui  eft  indiquée  dans  le  Ca- 
tal.  de  la  Bibliothèque  du  Marquis  de  S. 
Philippe,  P.  III.  p.  3 1 ç.  N.  56 1 7.  où 
elle  s’eft  vendue  3.  florins. 

(30)  Bibliothcca  Vriefiana,  Hagae- 
Com.  1719.  in  8vo-  P»  IL  p.  (>8-  Bi- 
blioth.  anonym.  Hagac  - Com.  1728. 
P.  III.  p.333. 

(31)  Sam.  Engcî  Bibliothcca  S c- 
leéiifiima,  P.  I.  p.  9. 

. Cette  Edition  eft  aufii  cotcc  dans  le 
Catal.  du.  Marquis  de  S.  Philippe  P.  III. 
p.  3 1 5.  où  elle  s’eft  vendue  ç.flor.  10. 
fous.  Je  l’ai  empruntée  de  Mr.  le  Secré- 
taire Dure.  Elle  diférc  des  précédentes  à 
divers  égards.  Elle  contient  après  quel- 
ques Epîtrcs  macaroniqucs,  la  Guerra  Ro- 
C 2 mana 
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Paolo  ARESIO. 

Imprefe  Sacre  con  triplicati  difcorfi,  di  Paolo  Arefio , in  Ve- 

netia 


mann,  la  Guerra  Genucnfis,  lePoc'mede 
Gentil Icilis  Inffudiantium,  celui  de  danfis, 
l’Epiftola  ad  fuam  Garfam,  & le  Poema 
macaronicum  de  l’.cllo  Huguenotico  j 
mais  on  n’y  trouve  point  la  Guerra  Nea- 
politana,  ni  la  Guerra  Avcnionenfis,  qui 
croient  dans  diverfes  Editions  precedentes. 
On  y a ajoute  d’un  autre  coté  une  nouvelle 
pièce,  qui  porte  le  Titre  lûivant:  „ No- 
„ va  novorum  noviflima,  fivc  Poèmata 
M Stylo  Macaronico  confcripta  : quac  fa- 
„ ciunt  crcparc  Lctftorcs  od  nimium  ri- 
„ fum.  Si  laltare  capras  Si  fcniias,  rcs 
j,  nunquam  antca  vifâ:  Compofita  Si  jam 
„ de  novo  magna  diligentia  revil.ita  Si 
„ augmentata  per  £ art  hclctr  arum  Lrllam 
„ Dcrgamafcum , Poëtariins  Apollinem,  8c 
„ noftro  Sacculo  altcrum  Giccaiutu.  Ac- 
„ celîerunt  cjusdem  Au&oris  Pocniata 
„ Italica,  fed  ex  Valie  Bcrgamafcorum. 
>,  Srampatus  in  Stampatura  Stsmpatorum. 
„ 1670.  in  gvo.  „ Je  ne  fai  qui  eft  ce 
Km  tb.  Lol/u  j mais  je  fai  qu’il  eft  au  (G 
éloigné  de  Ain  lin  Ccccaic,  pour  le  ftile 
macaroniquc  & peur  ks  pcnlecs  , que 
Bcrgamc  l’eft  de  la  Sibérie.  Ecoutons 
le  ieiuimtnt  de  Calricl  Naudé,  dans  Ton 
Jugement  de  tout  ce  qui  a etc  impri- 
mé contre  le  Cardinal  Mazantt,  Ed.  2. 
p.  27Ç.  Apres  avoir  parlé  des  autres  Poè- 
tes Macaroniqucs,  il  y ajoute:  Je  pour- 
rois  auffi  parler  d’un  Bartolcmaro  Bof/a , 
qui  a fait  Nova  novorum  noviflima  kilo 
Macaronico,  mais  il  y a fî mal  rcûlli,  que 
ce  lêroit  otienccr  tous  les  autres  de  mettre 


cet  homme  en  leur  compagnie,  veu  qu’il 
ne  mérite  pas  feulement  de  les  fervir  en 
qualité  de  Laquais. 

Le  même  K un  dé  parle  ibid.  p.  279. 
d’une  Elégie  toute  Macaroniquc  de  qua- 
rante quatre  vers,  com pofee  par Antonius 
de  /h  ma,  à la  loiiange  du  Prcfidcnt  d'/lu- 
pede.  Si  imprimée  au  devant  des  Arrêts 
Si  appointemens  faits  l’an  1542.  par  la 
Cour  du  Parlement  de  Provence,  à la  Re- 
quête des  Gens  du  Roy,  Sic.  Cette  piè- 
ce n’eft  presque  pas  connue. 

Si  nous  rcpaflôns  fur  les  Editions  du 
Traité  de  Daims,  Sic.  nous  en  trouvetons 
( 1 ) une  fans  date  in  gvo.  (2)  une  de 
l’an  1529.  in  i:mo.  (3)cellcde  «531. 
in  Svo.  (4)  de  1533.  in  121110.  ( 5 ) 
1572.  in  gvo.  (6)  1575.  in  gvo.  (7) 
1612.  in  gvo.  (g)  j 6 14.  in  gvo.  (9) 
1670.  in  gvo.  J’ en  ai  vû  autrefois  une 
dixième  inléréc  dans  un  Volume  de  bons 
mots,  imprimé  en  Hollande  in  i2mo. 
mais  je  11c  1. au  rois  m’en  rapellcr  le  Titre, 
ni  la  date.  Conrad  Gcsrier  dit,  dans  (à 
Bibliothcca,  Tiguri  1 Ç47.  in  Fol.  fol.  54. 
que  l’Auteur  a compofe  cet  Ouvrage  en 
1^19.  lorsqu’il  étoit  encore  Etudiant  en 
Droit  à Avignon,  Si  qu’il  a été  imprimé 
in  8vo.  fur  cinq  Feuilles.  Cette  Edition 
fans  date,  fi  c’eft  la  première,  diférc  in- 
failliblement de  celle  que  j’ai  indiqué 
N.27.QIU  en  fiipofc  une  précédente,  puis- 
qu’il cil  remarqué  fur  le  Titre,  quelle  eft 
augmentée.  Ainfi  il  y a onze  ou  douze 
Editions  de  ce  Livre,  8c  cependant  il  eft 
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nctia  1629.  in  4to.  Voll.  VIL  Edition  rare.  (32) 

ARE- 


fî  rare  dans  ces  pais  ici,  que  je  n’en  ai 
vu  que  deux  Exemplaires,  quoique  je  le 
connoiflc  depuis  ma  tendre  jcuncflè,  & 
que  je  l’aie  cherché  presque  toute  ma  vie. 

(32)  Bibliothcca  Anonymiana  Ha- 
gac-Com.  1728*  111  8VÜ-  P.  II.  p.  226. 

Philippe  Argduti  nous  donne  une  idée 
aflèz  claire  de  cet  Ouvrage,  dans  fa  Bi- 
bliothcca  Scriptorum  Mcdiolancnfium , 
MeJiolani  1745.  in  Fol.  Tom.  I.  P.  II. 
Col.  92.  Il  raflcmble  les  parties  de  di- 
vcrfês  Editions  Se  en  fait  un  Ouvrage  com- 
plet, comme  il  fuit.  „ Imprcfc  fàcrc, 
„ Lihro  primo  délia  natura  dell’  imprefe. 
„ Milano  per  l’ Erede  di  Pacsfco  Ponzio , 
„ c Gio.  Battijla  Piccaglia  1625.  in  4to. 

„ Libro  fecondo  (imprcfc  XV.)  Mila- 
„ no  per  gl’  Imprcllôri  Archicpifcopali 
„ 1 62  ç.  in  410. 

„ Libro  terzo  ( imprefe  XXX.)  Mila- 
„ no  per  gl’  Imprcllôri  Archicpifcopali 
„ 1625.  uno  tantum  volumine  cum  fu- 
„ pradiclo.  in  4to. 

„ Libro  quarto  volume  primo  (impre- 
,,  fc  LXXVI.)  in  Iode  di  Ckrijlo  Signor 
„ noftro,  c d’altri  Santi,  t Bcati.  Tor- 
„ ton  a per  Pictro  Giovanni  Calcnzano , ed 
„ Elif  o Vida  compagni  1630.  in  4to. 

„ Libro  quarto  volume  fecondo  ( im- 
„ prefe  CXXI.)  faite  in  Iode  de’ Santi 
,,  Pontefici,  c de’ Bcati  Confeflôri.  Tor- 
„ tona  per  li  fuddetti,  in  410. 

„ Libro  quinto  ( imprefe  CLII.  ) in 
„ Iode  délia  Bcatiflîma  Vcrginc.  Tortona 
„ per  li  lüductti,  1630.  in  4to. 


„ Libro  fcfto  volume  primo  (imprefe 
„ CLXXIII.)  in  biafimo  di  Satanaflô. 
,,  Tottona,  per  li  fuddetti,  1634.  in  410. 

„ Libro  fcllo  volume  fecondo  (iinpre* 
„ fc  CC.)  in  biafimo  di  Satanaflô.  Tor- 
,,  tona,  per  li  fuddetti,  1635.  in  410. 

„ Libro  fettimo,  la  Rctroguardia  dcl- 
„ le  hcre  imprefe.  Ibid,  per  Pictro  O'io* 
n Calcnzano,  1 640.  in  4to. 

„ La  Penna  ra  fila  ta,  aggiunta  al  pri- 
„ mo  Tomo  délie  imprefe.  Milano  1 666 . 
„ in  410.  „ 

Hcndreich  en  cite  deux  autres  Editions 
dans  les  Pandcéhc  Brandenburgicac,  p. 
2 $8-  que  je  ne  donne  que  pour  ce  qu’elles 
valent.  La  première  de  Venife  en  1 6 1 7. 
in  4to.  & la  féconde,  ibid.  1639.  in  4to. 
Voll.  VIII.  On  en  trouve  une  autre  Edi- 
tion de  Milan,  162  1.  in  410.  dans  l’In- 
dex Bibliothccac  Barberinac,  T.  I.  p.  67. 
Enfin  j’ ai  devant  moi  les  trois  premiers 
Livres  de  l’Edition  qui  porte  le  Titre  fui- 
vant:  ,,  Imprefe  facrc  con  triplicati  di- 
„ feorfi  illuflratc  Se  aricchitc:  A'  Predica- 
„ tori,  a’gli  Studiofi  délia  Scrittura  Sa- 
„ cra,  & à tutti  quelii,  chc  fi  dilettano 
„ d’Imprefc,  di  belle  lettere , edidottri- 
„ na  nonvolgarc,  non  meno  utili,  che 
„ dllcttcvoli:  di  Monfignor  Paolo  Aicfi 
„ Chicrico  Regolarc , Vefeovo  di  Torto- 
„ na  Libro  primo.  Con  Licenza  c Pri- 
„ vilegio.  In  Vcnctia,  per  Giutiti , c 
„ Baba.  1649.  in  4to.„  L.  I.  Page.  144* 
Sans  l’Epîtrc  Dcdicatoire,  la  Préface  Si 
les  Tables.  L II.  Pagg.  419.  Sans  l’Avis 
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ARETAEVS  Cappadox. 

Aretaei  Cappado'cis  de  acutorum,  ac  diuturnorum  morborum 
caufis  & figniSj  Lib.  III.  De  acutorum,  ac  diuturnorum  morbo- 
rum curations,  Lib.  IIII.  Ex  Bibliotheca  Rcgia.  Pariiiis,  Apud 

Adr. 


au  Leélcur  L.  III.  Pagg.  508-  Sans  les 
Tables , qui  remplillcnt  feize  feuilles. 
Cette  Edition  cil  ornée  de  belles  Figures 
gravées  en  Cuivre. 

La  Traduélion  Larinc  de  cet  Ouvrage 
elt  indiquée  dans  le  Catalogue  des  Livres 
imprimés  du  Roi  de  France,  T.  IL  p.  347. 
N.  5960.  J’en  copierai  ici  les  Titres, 
parce  qu’  elle  n cft  pas  fort  connue. 
„ Sacrorum  phrcnoichcmatum  D.  Pauli 
„ A refit , Epilôopi  Derton.  de  auguflifiîma 
v cocli  Regina,  ciusque  ficro  gynecaeo, 
„ Se  de  pluribus  Sanétis  liber  $ ex  Italien 
„ in  Latinum  translatus  a Joanne  Cajetano 
„ Nenwiich.  Francofurti  ad  Moenum,  ap. 
,,  Ph.  André, un.  1701.  in  Fol.  „ 

„ D.  Puult  Arefi , Epifeopi  Dertonen- 
„fis,  iâcrorum  phrcnoichcmatum  liber 
t,  de  fmdis  Lapis , Epifeopi  s,  Religionum 
„ Fundatoribus,  aliisque  iândis  Confeflo- 
«ribiisj  ex  Italico  in  Latinum  translatus 
* à F.  Joanne  Cajetano  Netnmich.  Franco- 
» furti  ad  Moenum , ap.  Jo.  Pbtl.  An- 
„ dreani , 1702.  in  Fol.,, 

Le  Ghilini  avoir  dit,  dans  Ion  Tca- 
tro  d’ Huomini  Letterari , T.  I.  p. 
182.  que  Paul  Arefi  étoit  de  l’une 
des  plus  anciennes  & principales,  fa- 
milles de  Milan.  Le  'lùppi  d i r,  au  con- 
traire, dans  la  Bibliotbeca  Napolcrana, 
P.  I.  p.  232.  qu’il  cil  d’itri,  petite  Ville 


du  Diocefe  de  Gacte,  Se  conclut  fon  arti- 
cle en  ces  mots:  „ emendafi  Girolamo 
„ Ghilini  nel  fuo  Teatro  Par.  I.  fol.  1 82. 
„ che  lo  fa  Milancle.  „ Le  Nieodcnii  rele- 
vé cette  corrcdion  du  Top  pi,  dans  les 
Addizioni  alla  Bibliotheca  Napolctana  dcl 
Toppiy  p.  195.  & déclare  que  fi  le  Ghilini 
n’a  voit  commis  d’autre  faute  que  celle  - là 
dans  Ion  Tcatre , il  en  lcroit  tout  à fait 
exemt.  Il  fait  voir  que  le  Toppi  s’ cil 
trompé  lui  meme,  Se  qu’il  a confondu 
Paul  Arefi,  avec  Paul  d'Arezzo,  qui  étoir 
en  efet  d’ Itri.  Phil.  Argelati  le  confirme 
dans  fa  Bibliotheca  Scriptorum  Mcdiola- 
nenfium,  T.  I.  P.  II.  Col.  94. 

LorcnzoCraJfo  fait  une  remarque  dans  fes 
Elogii  d’Huomini  lcttcrati,P.  II.  p.91.  qui 
mérite  d’être  tranferite  ici,  pour  la  rendre 
plas  commune.  „ Monfignor  Arefi,  dit-il , 
„ hauuto  fernprc  à cuorc  la  Refidenza  dcl 
„ fuo  Vefeouado  con  diraoflrarfi  di  quel- 
„ la  zclantidîtvo,  che  dit  foleva,  piacef- 
„ fc  pure  al  Ciclo,  che  molti  Vcicoui, 
„ 6 per  privati  interefli  con  iferupulo  di 
„confcicnza,  con  omiffionc  dcl  debito 
„ paftorale,  con  ileandalo  di  chi  l’oflcrva, 
,.  c con  detrimento  dell’  Anime  di  molti 
„ popoli  non  haucllcr  menato,  e menafler 
„ vita  Ion  - vana  (lifez  lontana,)  dalle 
„ lor  Chielc , porrando  di  quelle  le  rcri- 
„ dite,  non  le  faciche,  c i pefi.  „ 
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Adr.  Turnebuvi  typographum  Regium.  1554.  in  gvo.  Græcè. 
Pagg.  200.  Rare.  (33) 

AçfTa/a  Kairira^cç  I ctTçnut.  Aetiologîca,  Simeiotica  & Thcra- 
pcutica  Morborum  acutorum  & diuturnorum  Aretaei  Cappadocis, 
Graecè  & Latinè  conjunftim  édita  Tribus  mfs.  codicibus  Veneto, 
Bauarico,  Auguftano  collatis.  Cum  commentario,  quo  obfcura 
doctrina  de  nominibus  & parte  affecta  inorborum  fingulorum  cum 
fuis  fignis  perfpicua  mcthodo  illuftratur,  Autore  Georgio  Henifchio 
B.  Medico  Auguftano.  Auguftae  Vindelicorum,  Sumtibus  Geor- 
gii  IP/ lie  ri , apud  Davidem  Francum.  1603.  in  Fol.  Pagg.  446. 
pour  le  corps  de  l’Ouvrage.  Edition  rare - (34) 

Are - 


(33)  Novcllc  délia  Republica  délie 
Lettere  dcll’  anno  173a.  in  Vcnezia. 
1733.  in  4to.  p.  325.  Bibliothèque  an- 
cienne & nouvelle,  chez  P.  Gode,  P. III. 
p.  36.  A&a  Eruditorum  Lit.  172  g. 
P*  97‘  98-  Nova  A&a  Eruditorum  1732. 
p.  393.  Catal.  Pétri  Gofic  Hagae-Com. 
1744.  p.271.  Nôthiger  Beytragzudcn 
Leipzigcr  Gelehrtcn  Zeitungen,  T.  I.  p. 

567-  . 

Cette  belle  Edition  le  trouve  ici  dans  la 
Bibliothèque  Roiale.  C’cft  Tunique  Edi- 
tion Grecque,  que  Ton  ait  jamais  fait 
d’ Arctaeus.  Elle  eft  fi  rare , que  Jean 
Wiggan , qui  la  cherchoit  avec  ardeur, 
lor qu’il  travailloit  à (à  nouvelle  Edition 
d Aretaeus , ne  la  pût  jamais  déterrer:  Si 
qu’il  fut  oblige  de  prendre  le  Texte  de 
cet  Ouvrage  fur  deux  MS's.  Si  de  le  copier 
d’un  bout  à l’autre,  de  fa  propre  main. 
C’eft  la  meilleure  de  toutes  les  anciennes 
Editions  de  nôtre  Auteur,  v.  Aèh  Erudi- 
tor.  Lit.  I.  c. 

(34)  Catal.  Biblioth.  Gerh.  v.  Ma- 


ftricht  p.  440.  Atfta  Emditor.  Lar.  1 72  8. 
p.  97.  98.  Nova  Atfta  Eruditor.  1732. 
p.  393.  Novcllc  délia  Republica  delle 
Lettere,  dclT  anno  1732.  p.  325.  Nd- 
thiger  Beytrag  zu  denLeipziger  Gelchnen 
Zeitungen,  T.  I.  p.  567. 

Quoique  cette  Edition  fôit  plus  gran- 
de Si  plus  commode  que  la  précédente} 
clic  n’cft  ni  fi  rare,  ni  fi  bonne.  Elle 
eft  pleine  de  fautes.  Si  les  Commentai- 
res de  l’Editeur  paflentpour  être  de  peu 
de  confcquence.  Il  faut  qu’elle  foit  bien 
rare  en  Angleterre,  puis  que  Jean  Il'ig- 
gan  ne  Ta  pas  pu  trouver,  non  plus  que 
la  precedente.  Elle  contient  le  Texte 
Grec  Si  la  verfion  Latine  vis-à-vis,  ce 
qui  la  rend  plus  utile  à ceux , qui  ne  la- 
vent pas  allez  de  Grec,  pour  lire  l’Origi- 
nal fans  le  lecours  d’autrui.  Hcnijckitu 
y a confcrvé  la  Verfion,  dont  Junius  Pau- 
lus  Crajjus  avoit  déjà  fait  imprimer  une 
partie  à Venifê  en  1 in  4to.  Si  qu’il 
publia  toute  entière  ibid.  en  155  5.  in  4:0. 
On  a aulli  inicrc  cette  Verfion  dans  la 

Coi- 


# 


✓ 


/ 


Digitized  by  Google 


24 


Ar 


Ar' 

Aretaei  Cappadocis  de  caufis  & fignis  acutorum  &diuturno- 
rum  morborum  Libri  IV,  de  curatione  acutorum  & diuturnorum 
morborum  Libri  IV:  Graece  Sz  Lat.  CumMSS.  duobus,  Harleyano 
& V-aticano,  contulit,  novamquc  verfioncm  dédit  Joatmes  Wig* 
gan , A.  M.  Aedis  Chr,  Alumnus.  Accedit  Praefatio,  Diffèrtatt. 
in  Arctacum , Variae  Lectiones,  Notae  & Emcndationes,  Tra&a- 
tus  de  Jonica  Aretaei  Dialetto,  quodquc  difficiliores  luiius  Auto- 
ris voces  exponit  Lexicon.  Oxoniae,  eTypographiaG&/tfra*db», 
1723.  in  Fol.  AJph.  5.  Feuilles  4.  Edition  rare.  (35) 


Collcétion  des  Princes  des  Médecins,  im- 
primée chez  Henri  Eflienne  en  1567.  in 
Fol.  8c  dans  celle  qui  a vû  le  jour  à Basic, 
chez  Pierre  Pcrtu  en  1 5 8 1 - in  Fol.  v. 
Jo.  Alb.  Fabricii  Biblioth.  Graeca  L.  IV. 
C.  III.  p.  10  t.  Mcrcklini  Lindcnius  rc- 
novatus  p.  8 7-  Kefineri  Bibliothcca  Me- 
dica  p.  96. 

( 3 <;  ) Nova  Aéla  Eruditorum  1732. 
p. 393.  Gorzens  Mercku  ûrdigkeiten  der 
Kouigl.  Bibliothcc  zu  Dresdcn  Vol.  II.  p. 
165.  après  Mr.  Boerhaave , dans  la  Préfa- 
ce de  l’Edition  d ' Arctaeus  de  l’an  173  t. 
in  Fol.  Nothigcr  Bcytrag  zu  den  Lcipzi- 
ger  Gclchrtcn  Zeitungcn,  Tom.  I.  p.  567. 

C’cft  la  plus  belle  Edition  A' Arctaeus , 
que  l'on  air  jamais  vû:  &c  l’on  peut  dire 
qu’elle  l’emporte  fur  celle  de  Mr.  L'oerhaa- 
zr,  non  feulement  à caufc  de  là  rareté, 
puisqu’on  n’en  a imprimé  que  300. Exem- 
plaires} mais  aufli  à caufe  de  l’exatitude 
avec  laquelle  on  l’a  corrigée:  puisque 
Mr.  Wiggan  déclare,  qu’il  11’cft  relié 
que  deux  légères  fautes  d’imprelfion,  dans 
le  Texte  Grec.  Quoique  l’Edition  de 


ARE- 

ffigga»  ait  été  publiée  la  première,  elle 
n’cit  pas  fi  ancienne,  que  celle  de  Mr. 
Bocrhaavc:  on  avoir  déjà  imprimé  le  Tex- 
te Grec  de  celle-ci,  en  «719.  avec  la 
Verlion  Latine  de  Junitts  Paulus  Craffus , 
fous  la  direction  de  Jean  van  Grocncveld 
Docteur  en  Droit  8c  en  Médecine,  qui  y 
avoic  travaillé  conjointement  avec  Mr, 
Bocrhaavc.  Cependant  elle  ne  fut  achevée 
qu’en  173t.  où  elle  parût  finis  le  Titre 
fuivanc:  „ Aretaei  Cappadocis  de  Caufis 
„ 8c  fignis  acutorum  & diuturnorum  mor- 
„ borum  libri  quatuor.  De  curatione 
„ acutorum  8c  diuturnorum  morborum 
„ libri  quatuor.  Cum  Commcntariis  in- 
„tegris  Pétri  Pctiti  Mcdici  Paris,  atquc 
„ Clarifs.  Jo.  Wi&çani,  doétis  8c  laborio- 
„ fis  notis , & Cclcb.  Mattairii  opufeulis 
„ in  cundcm,  tandemque  eruditillimi  atr 
,,  que  Celeb.  Dan.  Wilh.  TriUcri  oblcrva- 
„ cionibus  & emendatis.  Editioncm  eu* 
„ ravit  H crm.  Bocrhaavc.  Lugduni  Bat; 
„ fumtibus  Pétri  van  der  Aa.  1731.  in 
„ Fol.  „ Alph.  5.  Feuilles  1^.  Cette  Edfi 
tion  a été  ornée  d’un  nouveau  Titre,  en 
1 73  ç.  iclon  la  coutume  des  Libraires. 

Le  Titre  annonce  quelle  cil  augmentée 
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ARETE. 

Le  Banquet  ou  Après-diné  du  Comte  d ’Arete,  ou  le  Traité 
de  la  dilfimulation  du  Roy  de  Navarre,  & des  mœurs  de  les  Para- 
fons; à Paris  chez  Bichon , 1594.  *n  8vo. 

Le  même  Livre,  par  Louis  D' Orléans , à Taris  chez  Bour- 
geois, 1594.  in  tfvo.  (36) 

Le  0. 


des  Commentaires  de  Pierre  Petit,  que 
Jean  IViggan  avoit  cherche  inutilement, 
pour  les  ajouter  à ion  /fret acta  : qu’elle 
contient  outre  cela  les  Opulculcs  de  Micb. 
Mait  taire , les  Oblcrvations  & Corre- 
ctions de  Daniel  Cuti.  TriUcr,  &c  les  No- 
tes de  Jofepk  Scaliger.  On  a pris  le  Grec 
de  l’Edition  de  Jaques  Goupil  imprimée  à 
Paris  en  1554.  in  gvo.  On  y a ajoute  la 
Vcrfion  Latine,  qui  le  trouve  dans  les 
Artis  Mcdicac  Principes,  imprimes  chez 
Henri  Efiiennc  en  1567.  in  Fol.  que  quel- 
ques uns  atribuent  à Jumits  Paultis  Crafi 
jus , <k  d’ autres  à Jaques  Gcuptl > qui  n’en 
a cependant  traduit  que  quelques  Chapi- 
tres. D’ autres  enfin , comme  Pierre  Pe- 
tit, la  donnent  à Celfus  Cra(jus , fils  de  Ju- 
ttius  l’aulus  Crajjus.  Comme  Jean  ll’ig- 
gart  a fait  imprimer  le  Texte  Grec,  en 
très  beaux  Caractères,  avec  la  dernière 
exactitude,  & y a ajoute  une  nouvelle 
Vcrfion  Latine  de  fa  façon  $ l’on  voit  que 
fon  Edition  cft  préférable,  à cet  egard,  à 
'celle  de  Nlr.  Bocrhaarc.  Mais  cette  der- 
nière à de  (on  coté  l’avantage  d’ètrc  plus 
‘complcrtc,  que  la  précédente  v.  ACta 
Eruditor.  Lat.  1718*  p-  97.  Lcipzigcr 
Gclchrtc  Zcitungen  1 72  ç.  p.  744.  Nova 
Acta  Eruditorum  1732.  p.  393.  Novel- 
le  délia  Rcpublica  délie  Lettcrc  dcll’  Anno 


1732.  p.  324.  Lcipzigcr  Gclchrtc  Zci- 
tungen  1732.  p.  424.  Gotzcns  Merck- 
uiirdigkciten  der  Konigl.  Bibliorhcc  zu 
Dresdcn  Vol.  IL  p.  164.  i6ç. 

(36)  Ce  Livre  exécrable  en  toute 
manière,  vient  de  la  plume  de  l’Autcurdu  ' 
Catholique  Anglais, (loiuis  Je  Orléans,)  (clon 
Pierre  Victor  Cayetd ans  faChronologicNo- 
y en na ire, fous  lanncc  1 593.  fol.  225.  b. 

Cctoirun  fameux  Ligueur,  qui  n’a  pas  eu 
honte  de  (c  nommer  à la  tctc  de  laicconde 
Edition  du  dit  Banquet  du  Comte  d 'Arcie. 
La  Ligue  le  fit  Avocat  Général  le  2 1 . de 
Janvier  içS‘9-  en  recompcnlc  des  bons 
(crviccs,  qu’il  lui  rendoit  par  (es  Ecrits 
léditicux.  Il  publia  entr’ autres  un  Traité 
intitulé:  „ Ludovici  Jj  Orléans , unius  ex 
„ Confocdcratis  Parificnfibus  ad  . A.  S. 

„ ( Armldum Sorlinutn,)  unum  ex  Soçiifi 
„ pro  hacrctica  pravitate  Turoncnfibus, 

„ Expoftulatio,  Parifiis,  ap.  Morrcllum , 

„ 1 593.  in  8vo.  „ dans  lequel  il  apclle 
Heurt  le  Grand , foetidum  Siitanae  fia  eus. 
Cependant  Henri  IV.  étant  monté  fur  le 
Trône,  il  eut  la  bonté  de  pardonner  à 
cet  ennemi,  qui  l’avoit  voulu  priver  de 
la  Couronne  &:  de  la  vie.  Guy  Patin  dit 
de  Louis  D’Orléans  dans  fes  Lettres  T.  I. 

D p.*8-  * 
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Leonardvs  ARETINVS. 

Leon.  Aretimis  de  Bello  Iralico  adverfus  Gothos.  Et  a ta  fin: 
Hune  libellum  Ernilianus  de  Orfinis  Fulginas  & Johannes  Ntimèi- 
fier  theutunicus:  ejusque  fotii  féliciter  impreflerunt  Fulginei  in  do- 
mo  ejusdem  Evlcliani  anno  Domini  1470.  in  Fol.  Première  Edi- 
tion , extrêmement  rare.  (37  ) 

Leonardi  Aretini  de  Bello  Italico  adverfus  Gothos  libri  qua- 
tuor. Et  à la  fin  : Gallicus  hune  Librum  Impreffit  Nicolaus  Jen- 
fon ; A rtifici  grâces;  optinie  le&or,  habe.  1471.  in  Fol.  Seconde 
Edition , extrêmement  rare.  (38) 

La 


p.  2 R.  Ed.  1692.  in  i2ino.  que  c’étoit 
un  vieux  Ligueur,  bateleur,  & méchant 
homme.  11  y ajoute,  qu’il  l’a  connu, 
qu’il  a vécu  87.  ans,  & qu’il  mourut 
d’une  pleurclîc,  à Paris,  l'an  1627.  On 
a mis  (on  Portrait  à la  tête  de  (es  Ouver- 
tures du  Parlement,  imprimées  à Paris  en 
1607.  in  4to.  où  il  eft  dit,  aitatis  fusse 
63.  1606.  ainli  il  n’auroit  vécu  que  84. 
ans,  s’il  ctoit  mort  en  1627.  v.  Satyre 
Mcnippcc  de  la  Vertu  du  Catholicon  d’E- 
ipagne,  à Ratisbonne  1696.  in  i2mo. 
p.  1 18.  & 42  8.  Je  ne  fai  ou  le  P.  Le  Long  a 
péché,  que  Louis  D' Orléans  eft  mort  en 
1619.  Si  cela  eft  vrai , les  calculs  précé- 
dais (ont  inutiles,  v.  Bibliothèque  Hifto- 
rique  de  Fiance  N.  84° 2.&  8497- 

(37;  Bibliotheca  exquifîtilïîma  ap. 
Adr.  Moctjcns,  1732.  T.  I.  p.  75.  No. 
1533.  CataL  Godfr.  Hcinrici,  Hagae- 
Com.  1733.  p.  33. 

On  a paie  38.  flor.  de  cette  Edition,  à 
la  vente  de  la  Bibliotheca  Dahlmanniana, 
où  elle  Ce  trouve  p.  167. 


(38)  Biblioth.  anonym.  ap.  Adr. 
Moctjcns  1728-  P.  I.  p.  120.  Biblioth. 
exquilirinima  Hagac-Com.  1732.  in  8vo. 
p.  7Ç.  N.  1 534. 

Ces  deux  Editions  fon  très -peu  con- 
nues. Les  Auteurs  qui  parlent  de  Léonard 
/rrlin,  commencent  ordinairement  par 
l’Edition  de  Basic  de  l’an  1531.  in  Fol. 
chez  Hervagius.  J'en  excepte  le ÀVgtr, 
qui  a connu  la  première  de  l’an  1470. 
mais  qui  ne  dit  pas  un  mot  de  la  fcccnde. 
L P.  Niceron  y en  ajoute  une  autre,  faite  à 
Paris,  chez  Stnwn  de  Cofincs , en  1534. 
in  8vo.  que  Mich.  Maittuirc  a cotée  dans 
les  Annales  Typograph.  T.  II.  p.  #06. 
comme  il  avoit  indiqué  les  deux  premiè- 
res, ibid.  T.  I.  p.  290.  & 304.  J.  Alb. 
Fabricius  cite  les  trois  premières,  dans  là 
Bibliotheca  Graeca  L.  V.  C.  V.  p.  25 1.  il 
y déclare  aufli , que  ce  Livre  a encore  été 
imprimé  avec  Zojitnc  à Basic,  en  1 57 6.  in 
Fol.  & avec  Agatbias  & Jor nanties  à Lyon, 
en  1 594.  in  8vo.  mais  il  a omis  l’Edition 
de  Venilc,  de  l’an  IÇ03.  in  4to.  cotée 
par  Lcnglet  du  Fnsiwy  dans  là  Méthode 
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La  Guerra  de  Gothi,  comporta  da  M.  Leonardo  Aretino , in 

. Vine- 


poiir  étudier  l’Hiftoire,  T.  VII.  p.  Ç03. 
Se  celle  de  Paris  imprimée  chez  Jehan  Petit, 
en  1507.  iu  4:0.  que  Main  une  a indiquée 
dans  l'Index  de  Tes  Annales,  T.  I.  p .66. 

Ce  Livre  a taie  beaucoup  de  bruit  dans 
la  République  des  Lettres.  Tantôt  il  a 
pafîé  pour  un  fruit  digne  de  Ion  Auteur, 
tantôt  on  là  décrié  comme  un  enfant  fu 
pôle,  dont  Ixon.  Arettn  le  glorihoit  inju- 
ftemenr.  C’eft  Chrijlofie  Perfona  qui  fon- 
na  le  premier  l’alarme.  Comme  Leon. 
Aretin  n avoir  point  parlé  de  Procope  dans 
Ion  Hiltoirc  de  la  Guerre  des  Goths,  Clsr. 
Perfusa , qui  avoir  (ans  doute  le  dcllèin 
de  s’élever  fur  les  ruines  de  l’ Aretin , en- 
treprit une  nouvelle  verlion  des  Livres  de 
Procope  de  la  Guerre  des  Gotlis,  & décla- 
ra qu'il  n’en  agiflôit  aiulî,  que  parce  qu'il 
ne  pouvoir  fouftir  la  tromperie  de  L. 
Arettn , qui  avoir  publié  I’  Hiftoirc  de 
la  (3 uerre des  Goths  fous  Ion  propre  nom, 

. fans  dire  un  mot  de  Procope , d’où  il  i’a- 
voit  tirée,  Se  dont  elle  n étoit,  à parler 
proprement,  qu’une  Traduction.  Paul 
Jove  ne  tailla  pas  tomber  cette  aculàtion, 
comme  on  le  peut  voir  dans  lès  Elogia 
Doctorum  Virorum,  Antverp.  1557.  in 
gvo.  p.  2 5.  où  il  dit,  en  parlant  de  L. 
Aretin:  „ furti  damnatus  cil,  quod  Go- 
„ thicam  hiftoriam  fupprcllo  Procopii  no- 
„ mine  publicaflet,  acculante  Csrijlophoro 
„ Perfona , qui  aliud  cxemplar  nactats,  Se 
„ Gotliicam,  Se  Perficam  limul  arque  Van- 
„dalicam,  Grxci  autboris  titulum  inge- 
„ nue  profitendo  transmlcrit.  „ Depuis 
Jove  cette  aculàtion  a etc  réitérée  cin- 

*'  $ 


quante  fois:  Elle  a fait  mettre  l' Aretin 
dans  la  Didèrracion  de  Jaques  Thnmafius 
de  plagio  literario,  Lipf  1692.  in  4to. 
p.  159.  N.  361.  Mr.  Bayle  l’a  reperce 
dans  fon  Dictionnaire  §.  Leon.  Aretin , no- 
te F.  d'où  elle  a palTé  dans  les  Mémoires 
de  A lieeron  T.  XXV.  p.  290.  Celui 
ci  fait  une  petirc  digrcllion  en  faveur 
de  P Aretin , Se  dit,  „ qu’il  avoir  fait 
„ divers  changemcns  dans  1’  Ouvrage 
„ de  Procope,  foie  en  retranchant, 
„ (oit  en  ajoutant,  Se  que  par  cette 
r , rail'on,  il  ne  jugea  peut-être  pas  à 
„ propos,  de  donner  le  nom  de  Tradu- 
r ction  à les  quatre  Livres  de  I’Hiltoirc 
des  Goths 3 mais  il  conclut,  que  com- 
„ me  L.  Aretin  avoir  emprunté  toute  (à 
,,  matière  de  Procope , dont  il  étoit  tout 
„ au  moins  le  Paraphrade,  il  devoit  le 
„ nommer  quelque  part,  Se  qu’en  ne  le 
„ ftilaiK  pas,  il  a donne  lieu  de  (oupçon- 
„ 11er  qu’il  y avoir  de  la  malice  dans  (on 
„ fiait.  „ L’ Auteur  du  Giornalc  de  Lette- 
„ rati  d’Italia  T.  IX.  p.  207.  va  plus  loin. 
Il  entreprend  de  jullifier  nôtre  Auteur, 
fur  ce  qu’il  n’avoit  pas  pris  cette  Hiltoi- 
rc  entière  de  Procope,  S<  qu’il  avoir  fait 
d’autres  pareilles  compilations,  comme 
les  vies  d’ Arijhtc  Se  de  Cicéron,  les  Com- 
mentaires fur  les  afaircs  des  Grecs  Se  les 
trois  Livres  de  la  première  Guêtre  de  Cir- 
tba%e.  Se  que  pcrlbnnc  ne  l'avoir  acule 
de  larcin , qnoiqu’  il  ait  tiré  les  premières 
de  Plutarque , les  (cconds  de  J'hueidide , 
Se  Xenophon , Se  les  troiiiémcs  de  Polibe, . . 
Cet  argument  aura  plus  de  force,  fi  l’on 
D 2 reflé- 
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Vinegia,  appreflo  Gabriel Giolito  di  Ferrari)  1548.  in  8vo.  Edi- 
tion fort -rare.  (39) 

Leon. 


réfléchit  fur  les  paroles  fuivanres  de  Pagre, 
oui  fc  trouvent  p.  CXX1I1.  de  l’Orailon 
funèbre,  qu’il  a prononcée  fur  la  mort 
de  l’ Aretm,  8c  que  Mr.  Mchus  a fait  im- 
primer à la  tête  de  Ton  Edition  des  Lettres 
de  cet  Auteur:  „ Arifotclis  vitam  lcriplit 
„ nniltis  ex  au&oribus  ram  Graecis,  quain 
„ Latinis  contraélam.  Commcntaria  quo- 
„ que  primi  libri  Bclli  Punici  ex  Poîybto 
„ Gracco  Hidorico  duobus  libris  expreflâ 
„ rcliquit.  Ex  Procopio  Hidoriam  Gotho- 
,,  mm  quatuor  libris  complexus  cd. . . . „ 
D’où  nous  aprennons,  ( i ) que  le  Pogge 
a public  long  tems  avant  ChriJIoJlc  Pcrjo- 
Miy  que  l 'Arctin  a tiré  fon  Hidoirc  des  « 
Goths  de  Proccpc.  (2  ) que  ce  n’ ctoit  pas 
Une  choie  ignorée  du  tems  de  Per  pma , 
puisque  Philippe  de  Bergame , contempo- 
rain du  dit  Pcrpna , le  favoit:  car  il  a in- 
féré* les  propres  termes  du  Pogge , dans 
fon  Suppicmcncum  Chronicorum , à l’an- 
née 1416.  fol.  3 ço.  de  l’Edition  de  Paris 
de  l’an  1 5 3 ç.  in  Fol.  (3)  qu’on  mettoit 
alors  cette  Hiftoirc  des  Goths  au  rang  des 
autres  Compilations  du  dit  / train , où  il 
avoit  auffi  peu  nomme  les  Auteurs  que 
dans  celle-ci.  (4)  qu’on  n’envilàgcoit 
point  ce  fait  comme  une  impofturc,  fans 
quoi  le  Pogge,  qui  étoit  un  grand  admi- 
rateur de  Leon.  Arctin , ne  l’auroit  pas 
révélé:  du  moins  dans  le  tems  qu’il  étoit 
ocupé  à faire  le  panégirique  de  lôn  ami. 
Enfin  le  Pogge  n a pas  été  le  premier,  qui 
ait  dévoilé  ce  prétendu  miflére:  C étoit 
une  choie  connue  du  vivant  de  l’Auteur, 


qui  le  déclare  lui-même,  dans  une  Lettre 
écrite  à Jean  Tottelhui  Arctin:  „ Ego  8c 
„ defcfiùs  jam  fum  actatc,  8c  inlûpcr  oc- 
„ cupationibus  variis  obiclîûs.  De  hido- 
,,  ria  vero  quod  petis , feias  me  poil  di- 
,,  Iccdiim  tuum  IV.  Iibros  de  Bello  Italico 
„adiurfiu  Goîbos  lcripliflè.  Scriplî  vero 
„ illos  non  ut  interpres,  fcd  ut  genitor, 
„&andorj  ouemadmodum  enim,  fi  de 
„ praefenti  bello  feriberem,  notitia  qui- 
„ dem  rerum  gedarum  ex  auditu  foret, 
«ordovero,  ac  dilpolîtio , 8c  verba  mea 
„ eflent,  ac  meo  arbitrant  cxcogitata,  & 

„ polîta  ; codem  item  modo  ipfc  noticiam 
„ tantum  rerum  gedarum  de  illo  ( Pro- 
»,  copio ) lumens,  in  ceteris  omnibus  ab 
„ co  rccclTi,  urpotc  qui  hoc  unum  habcat 
«boni,  quod  bello  interfuit.  Cetera  il- 
„ lius  funt  lpcrncnda.  „ v.  Leon.  Bruni 
Aretini  Epid.  Florcntiae  1741.  in  fivo. 

P.  IL  p.  156.  & Leon.  Bruni  Scripta,  à * 
la  tctc  de  cette  Edition,  p.  LUI.  Journal 
des  Savons  T.  CXXIX.  p.  195.  Ger.Jo * 
FoJJiut  de  Hidoricis  Latinis,  Lugd.  Bat. 
165  i.  p.  557.  Jo.  Alb.  Fabrieii  Biblioth. 
Graeca  L.V.  C.V.  p.15 1.  note  1.  Jo.Fa- 
bricii  Hidoria  Bibliothccac  Fabricianac 
T.  V.  p.442.  MenagianaT.il.  p.  101 .8c 
T.  IV.  p.S8* 

(39)  Biblioth.  Mcnarlïana  p.  463. 
Bibliothcca  Volante  di  Gio.  Cinclli.  inVc- 
nezia  1734.  in  qto.  T.  I.  p.  5 5. 

Giulio  Negri  nous  raconte  gravement 

dans 
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Leov.  Arctini  de  belle  Punico  libri  duo , quorum  prior  bel- 
Ium  inter  Komanos  & Carthaginenfes  primum  commet,  hactenus 
apud  Lvcium  defideratum  * alter,  feditionem  militis  conducticii,  & 
populorum  Africæ  à Carthaginenlibus  defettionem,  Bellum  item  II- 
lyricum , & Gallicum , quae  & ipfa  apud  Livium  dcliderantur.  Aug< 
Vindcl.  1537.  in  4to.  Rare.  (40) 

Li- 


dans  fini  Iftoria  dcgli  Scritcori  Fiorenrini 
p.  353.  que  ccttc  Hifloirc  a vu  le  jour 
ions  le  Turc  lui  vont:  „ Libro  délia  G'ucr- 
„ ra  de’  Goti  j compofto  da  Ms.  Lionardo 
„ Arctino  in  Lingua  Latina;  & fatto  Vol- 
„ gare  da  Lodovico  Pctroni  Cavalière  Snne- 
„ le 3 ,,  & qu’elle  a etc  imprimée  pour 
la  première  fois,  in  Sicna  à 29.  Maggio 
1456.  avec  une  Lettre  du  dit  Leonard , 
écrite  de  Florence  le  1 6.  d’Octobrc  1442. 
au  Roi  Alfonfe , 8c  traduite  en  Italien  par 
le  dit  Pctroni.  Certc  Edition  elt  furement 
imaginaire,  car  l’art  d’imprimer  n’étoir 
pas  encore  fortic  de  Mayence  en  1456.  &c 
nous  11e  connoiflbns  jusqu’ici  point  de  Li- 
vre imprimé  à Sienne,  avant  l’an  1489* 
Je  dirois  donc  avec  le  P .Niceron  T. XXV. 
de  fes  Mémoires  p.  290.  que  ce  Livre  a 
été  traduit  en  Italien  par  I ouït  Pctroni , en 
1456.  & non,  qu’il  a été  imprimé  cette 
année  là.  Il  a vû  le  jour  à Florence,  chez 
les  heritiers  de  Fihppo  O'iunti,  en  1 526. 
Sc  à Vcnilc  en  1 528.  in  8vo.  félon  le  A Je- 
gri  I.  c.  Il  y en  a encore  une  Edition  de 
Vcnifc,  de  l’an  1 ^42.  in  8vo.  cotée  dans 
la  Biblioth.  Menarfiana,  p.  463.  N.  852. 
On  en  trouve  aullî  une  Vcrlîon  Françoifê, 
indiquée  dans  la  Bibliothèque  ancienne  Sc 
nouvelle  de  P.  Gofle,  P.  III.  p.  69.  fous 
le  Tïrrc  lüivant:  „ Aretin  Hiffoire  de  la 
„ Guerre  des  Gots  en  Italie,  à Pans  1667. 


„ in  nmo.„  où  l’on  a ajouté,  quelle 
cft  rare. 

1 

( 40  ) Bibliothcca  Anonym.  ap.  Adr. 
Moctjens  1728.  in  8 vo.  P.  II.  p.  1 41. 142. 

Gcr.  Jo.FrJjius  de  Hiftoricis  Latinis, 
Lugd  Bar.  1651.  in  4to.  p.  5 7.  nous 
apreud,  que  L.  Aretin  a presque  tiré  cet 
Ouvrage  entier  de  Polybc : &:  que  c’elt  pour 
cela,  que  Badins  AJ'cenftus  a mis  le  nom 
de  Polybc  fur  le  Titre  de  l’Edition,  qu’il 
a fait  imprimer  à Paris  un  Siècle  aupara- 
vant. Mrs.  Bayle.  Ncgri , Niceron  &c. 
citent  ccttc  Edition  de  Badins;  mais  il 
n’yena  pas  un,  qui  nous  dilc  quand  elle 
a été  imprimée.  J.  Alb.  Fabricius  a coté 
une  Edition  de  Polybc  de  Bcllo  Punico, 
traduit  par  I.  An-tin , 8c  imprimé  à Paris 
en  1552.  in  4to.  v.  fa  Biblioth.  Gracca 
Lin.  C.XXX.  0.761.  Ce  feroit  là 
l’Edition  dont  H Jtns  parloir,  li  Badins 
avoit  encore  vécu  en  1 552.  mais  comme 
il  eft  mort  en  1 <535.  il  faut  que  Fojfm  fe 
foir  trompé.  Certc  Edition  n’eft  pas  uni- 
que, Micb.  Maiitairc  en  a cité  une  autre 
beaucoup  plus  ancienne,  dans  fes  Anna- 
les Typograph.  T.  I.  g.  66 1.  intitulée: 
„ Polyl  ins  Hiftoricus  de  primo  bcllo  Pu- 
„ nico  Latine,  Leonardo  Aretin»  inrerpre- 
„ te  3 Guarini  V eroncnlis  Paralclia  ex  Plu- 
D 3 tarcho 
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Libro  délia  prima  Guerra  delli  Carthaginefï  con  Ii  Romani , 
comporta  da  Mefler  Leonardo  Aretino.  In  Firenze.  Per  le  He- 
redi  di  Philippo  di  Giutiti.  1526.  in  gvo.  Edition  rare . (41  ) 

La  prima  Guerra  Cartaginefc  di  Leonardo  Aretino , in  Vene- 
zia  per  il  Giolito  1545.  in  gvo.  Pagg.  152.  Edition  rare.  (42) 
Leon.  Aretini  Libellas  de  difputacionum  exercitationisquc  rtti- 
diorumufu,  adeoquc  neceilitate  in  literarum  gencre  quoiibec.  Ba- 
fileac,  ap.  Henricum  Pétri,  1536.  in  gvo.  Edition  rare.  (43) 
Lconardi  Aretini  Epiftolarium  familiarium  libri  ocbo.  per  An- 
tonium  Moretiim  Brixienlèm,  1472.  in  Fol.  Edition  extrême- 
ment rare . (44) 


„ tarcho  in  Larinum  convcrfa  : Brupac , 
>1  Pcr  Jacobum  Britannicum;  die  24. 
„ Ociobris  1498-  *n  Fol.  „ Il  y en  a «ne 
troilïémc , citée  dans  le  Catalogue  de  la 
Bibliothèque  de  Francfort  fur  le  Mcin  de 
J.  Jac.  Lucius , Lib.  Hiltor.  p.  1 56.  „ Po- 
„ lylit  de  primo  bcllo  Punico  Libri  très, 
r.  Interprète  Leonardo  Aretino , Paris.  1512. 
„ in  Fol.  „ C’cft  fans  doute  de  cette  Edi- 
tion que  léjjius  a parle.  Ces  trois  Editions 
font  voir,  que  l’on  n’envilageoit  alors 
L.  Aretin,  que  comme  le  Traducteur  de 
Volybe. 

(41)  Bibliotbeca  Uilcnbroukiana, 
Amflcl.  1 729.  in  8vo.  P.  III.  p.  107. 

(42)  HaymNotizia  de’  Libri  rari, 

p.  2 r. 

C’cft  une  TraduCtion  de  la  première 
prtic  du  Livre  de  Bello  Punico,  dont  j’ai 
prie  dans  la  noteT  précédente,  tlcndrcich 
en  cite  une  Edition  de  l’an  1 543.  in  gvo. 
6c  Ixnglet  Au  Fresniy  en  indique  une  au- 


Leo- 

tre,  de  l’anncc  1 Ç44.  in  flvo.  mais  il  y a 
aparcnce,  que  ces  divcrlcs  années  11*  trou- 
vent lut  les  diférens  Titres  d’une  meme 
Edition. 

(43)  Mr.  Fcucrlàn  l’a  fait  réim- 
primer à caufe  de  là  rareté,  fous  le  Titre 
buvant  : „ Lconardi  Aretini  Libcllus  de 
„ Dilpurationuni  exercitationisquc  Studio- 
„ mm  ufît  adeoque  necefTuate  in  Litera- 
„ rum  gcncrc  quolibet:  ob  raritatem  8c 
„ praeftantiam  denuo  editus  cum  annota- 
„ tionibus  Jac.  Wilh.  Fcutrlini , D.  & Pro- 
„ fcllôris  Altorfini.  Norimbergae  1734; 
» in  gvo.  „ 

(44)  Biblioth.  Anonym,  ap.  Adr. 
Moctjens,  P.  I.  p.  aoa. 

Cette  Edition  était  inconnue  à Jul. 
Negrt , Niceron,  8c  à J.  A lu.  Fabricius  lui 
même,  qui  a pourtant  donné  au  public 
une  nouvel 'c  Edition  des  Lettres  de  nôtre 
Auteur,  8c  qui  n’a  fins  douce  épargné  ni 
foins  ni  peines , pour  counoicrc  8c  aque- 

rir; 


Digitized  by  Google 


Ar 


Ar 


31 


Leonardi  Aretini  Epiftolæ  fnmilinres:  per  Ahtonhtni  More- 
tum  Brixienfem  & Hieronymuw  Alexandrtnum ; XV.  Jun.  1495. 
in  Fol.  Edition  extrêmement  rare.  (4.5  ) 

Leon.  Aretini  Epiftolae  ; Auguftae  apud  Knoblochmrn  An. 
1 5 2 1 . & Bafileae  apud  Henricum  Pétri  1 5 3 5 . in  g vo.  Rares.  (46) 

Leon. 


rir,  s’il  lui  eut  etc  pofiible,  toutes  les 
•Editions  des  dires  Epîcrcs. 


géc  en  deux,  & les  Copies  n’en  font  que 
plus  tarer. 


( 4<J  ) Bibliothcca  Frid.  Adolphi 
Hanfcn  ab  Ehrcncron  Hagne-Com.  1718. 
in  8vo.  p.  164.  où/  on  en  a paie  ço.flor. 

Mich.  M ait  taire  a cote  cette  Edition 
dans  lès  Annales  Typograph.  T.  I.  p.  591. 

Il  y a une  faticc  d’imprefiion  dans  les  Mé- 
moires de  Cicéron  y T.  XXV.  p.  286.  où 
il  dit,  que  Maittaire  en  cite  une  Edition 
de  l’an  1493.  in  Fol.  il  faloit  dire  1495. 
Gitdin  Ncgri  & J.  Alb.  Falricius  qui  l’a 
fuivi,  n’ont  pas  même  connu  cette  Edi- 
tion , qui  paroît  beaucoup  plus  nouvelle, 
que  la  précédente.  Elle  lui  reflcmblc  en- 
tièrement félon  Mr.  Mebus  Le.  & n’en 
diférc,  peut-être,  qu’à  l’égard  du  Titre. 
Je  donnerai  ici  Tes  propres  termes,  afin 
que  chacun  les  puilîe  expliquer  à là  guilc. 

„ Quac  an.  I472.1uccm  adi'pexit  fimilli- 
„ ma,  imo  eadem  cft,  atque  ilia,  quana 
„ an.  I495.cdiram  fuillê  diximus,  eius-  ’ 
„ que  curam  fulceperunt  Antouius  More- 
„ tut  Briximfis,  & l lia  onymus  AUxan- 
„ drinus , hi  videlitet,  qui  luperiorem  il- 
„ lam  praeclariflimam  nobis  dederunt.  „ 
Si  les  Exemplaires  qui  portent  l’annce 
1495.  font  partie  de  l’Edition  de  l’an 
1 472.  elle  fc  trouve  par  ce  moicn  parta- 


(46)  Gundlings  Hiftorie  der  Ge- 
lahrhcit,  T.  II.  p. 2061.  Jo.  Alb.  Fabrî- 
cii  Epift.  Dcdicat.  EpiÜoÜs  Leon.  Aretini 
pracmiflà  p.  5.  Laur.  Mcluis  Epift.  ad  Le- 
«ftorcm,  Epi  (lobs  cjusd.  Aretini  pracmifià, 
p.  111.  Journal  des  Savans  T.  CXXIII. 
p.  274. 

Mr .Fabriciut  n’a  connu  que  ces  deux 
Editions  des  Epures  de  L.  Arctin , Sc  vo- 
iant  quelles  étoient  ram,  il  en  a fait  une 
nouvelle,  intitulée:  l.eonardi  Bruni  Are- 
„ tint  Epiftolarum  Libri  VIH.  Praemiftà 
,,  Poggti  Florcntini  Oratione  reeufi  curan- 
„ te  Jo.  Alberto  Fabricio  D.  & Prof.  PubJ. 
,,  Hamburgi,  apud  Tbeod.  Cbitjloph.  Fcl- 
„ gifier,  1724.  in  8vo.  „ Pagg.  296. 
pour  le  corps  des  Epîtres.  Quoiqu’elle  loir 
plus  complote  que  les  précédentes,  elle 
n’ cft  pas  des  plus  corre&es.  Elle  a été 
entièrement  cfàccc  par  l’Edition  fuivante^ 
„ l eonardi  Btuni  Arrctim  Epiftolarum  Li- 
„ briVIlI.  Ad  Fidcm  CodvL  MSS.  Supple- 
,,  ti  de  Caftigaride  plusquam  XXXVI. Epi- 
„ ftolis,  quac  in  Editionc  quoque  Fabri- 
„ ciana  deerant , locuplctati , Reccnlènte 
„ Laurentio  Mebus  Etrufcae  Acadcmiae 
„ Cortonenfts  Socio,  qui  Leonardi  Vitam 

„ feri- 


Ar  Ar 

Leon . Aretinus  de  Temporibus  fuis.  Venetiis.  V.  Febr. 
1485.  in4to.  Edition  très -rare.  (47) 

Leon.  Aretini  reruai liio  tempore  in  Italia  geftarum  Comrnen- 
tar.  Ejusdem  de  rebus  Græcis.  Lugduni  ap.  Gryphiunf , 1539.  in 


4to.  Edition  rare.  (48) 

„ fcriplu , Manctti  & Poggii  Orationcs 
„ praemifit,  Indices,  Animadvcrfioncs , 
„ Pracfacionemquc  adjccit , Librumqne 
„ Nonum,  ac  Dccimum  in  lueem  protu- 
„ lir.  AccelTcre  Ejasdcm  Epiltolae  Populi 
,,  Florcntini  nomine  lcriptacnuncprimum 
„ ex  Codd.  MSS.  in  lueem  crucac.  Pars 
„ Prima.  Florentiae  , ex  Typographia 
,,  Bernardi  Papcrinii,  fumptibus  Jofepbi 
,,  Rigaccii.  1741.  in  Rvo.  „ Mr.  Â/c- 
hus  a divife  ce  Recueil  en  deux  parties. 
Il  a dédié  la  première  au  Cardinal  Ange 
Marie  Quirini:  après  l’ Epître  Dédicatoire 
il  y a mis  encore  une  (avance  Epître  au  Le- 
cteur, en  guilc  de  Préface,  dans  laquelle  il 
parle  des  Editions  & des  MSS.  donc  il  s’elt 
îervi  pour  cette  Edition  , & des  avanta- 
ges quelle  a fur  les  precedentes.  Cette 
Préface  cil  lui  vie  de  la  Vie  de  Leonard  A- 
rctin , & d’un  Catalogue  rationné  de  fes 
Ecrits.  Enfin  Mr.  Mcbus  y a ajoute  deux 
Oraifons  funèbres  fur  la  mort  de  Y Arctin, 
l’ une  de  lannotins  Manctti , & l’autre  de  Pog- 
Florentin.  Toutes  ces  pièces  rcmplillcnc 
CXXVI.  pages.  Elle  font  fui  vies  des  qua- 
tre prémiers  Livresdcs  Epîtrcs  del 'Arctin, 
qui  contiennent  142.  pages.  La  féconde 
partie  cil  dédiée  à Albcric  Arcbinto , & 
oit  enrichie  d’ une  nouvelle  Epître  au 
Lecteur , Pagg.  XXIV.  Cette  Epître 
cil  lùivie  des  fix  derniers  Livres  des 
Epîtrcs , qui  rempli  lient  256.  pages 


L’ Aqui- 

avec  les  Tables.  C’ell  ici  la  plus  belle, 
la  plus  exaète  & la  plus  completre  de  tou- 
tes les  Editions  des  Epîtrcs  de  Leon.  Arctin: 
Et  comme  elle  doit  lànaifiàncc  à l’Italie, 
elle  ne  fera  jamais  commune  en  Allema- 
gne. Je  ne  1 aurois  peut  - être  jamais  vû, 
lï  elle  n’  croit  entrée  d|jn$  la  Bibliothèque 
de  Mr.  I)uvc.  v.  Journal  des  Savaus 
T.CXXIII.  p.  274-  T.CXXV.  p.  384. 
5c  T.  CXXIX.  p.  185.  Lcipziger  Gclelir- 
tc  Zcitungcn  174t.  p.  2 3 71  & p.  5 t Ç- 
Bibliothcquc  railônnéc  T.  XXVII.  p.  142. 

(47)  Novellc  délia  Republica  dél- 
ie Lcttere  dell’anno  1733.  in  4to.  p.  39. 
Jo.  Gcrh.  Mcufchen  Cacremonialia  Ele- 
èÜonis  & Coronationis  Pontificis  Romani, 
Pracfu.  p.  1 3.  & 14. 

( 48  ) Bibliotheca  Anonym.  ap.  Adr. 

Moctjens  1 728.  in  8vo.  P.  II.  p.  1 52. 

• « « ■ 

La  première  Edition  de  ce  Livret  cft  la 
plus  rare  de  toutes.  Elle  a paru  a Venilè 
en  1 475.  in  Fol.  lelon  J.  Alb.  Fabriciut 
Biblioth.  Mcdiac  & infimae  Latinitatis, 
VoL  I.  p.  802.  Sixtur  Bruno  l’a  aullî  an- 
nexé aux  douze  Livres  de  l’ Hiltoirc  de 
Florence  de  L.  Arctin,  qu’il  a fait  impri- 
mer à Strasbourg  en  161  o.  in  Fol.  où  il 
ocupc  là  place,  depuis  la  page  249.  jusqu’à 
la  page  267.  Enfin  Mr.  J. Gerhard Mcu - 

je  ben  croiant  que  cç  Livret  n’avolt  été  im- 
primé 
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L’Aquila,  libro  comporto  dal  Leonardo  Aretino  in  Larino, 
e da  erto  trafporcaco  in  Italiano:  e rtampato  a di  27.  dd  mêlé  de  Ju- 
nio,  per  Ayolfo  de  Cantbono  cittadino  de  Milano,  in  Napoli  1492. 
in  Fol.  Edition  très -rare.  (49) 

L’Aquila  Volante  comporta  per  Leon.  Arethio : in  Venezia 
per  Theodoro  Ragazzone , 1497.  in  Fol.  Edition  fort -ra- 
re* (50) 

Le  môme  Livre,  1506.  in  Fol.  Edition  rare.  (51) 

Le  meme,  in  Venezia  1 508.  in  Fol.  Edition  rare . (52) 

Aquila  Volante,  comporta  da  Leonardo  Aretino  e da  ipfo 
translata  da  Latino  in  volgarc  lermone,  nel  quai  (i  contengono,  dal 

Prin- 


prime  qu’une  feule  fois,  à Florence  en 
148Ç.  en  donna  une  nouvelle  Edition  fur 
un  Manulcrit  de  Plnlippc  Bcroalde , p. 
425-465.  de  fa  Collection  intitulée: 
„ Cacremonialia  Ele&ionis  St  Coronatio- 
„ nis  Pontificis  Romani,  et  Cacrcmonia- 
„ le  Epifcoporum , juxta  prima,  genuina 
„ ac  ratiflima  excmplaria  Romani,  Vencca 
„ ac  Taurincnfia,  cum  Figutis  ncccflariis, 
„ una  cum  curiolo  j de  Creatio- 

„ ne  Papac  Pii  II.  St  Leonhardi Arctini  per- 
„ raro  exque  MS.  Codicc  emendato  opu- 
„ feulo  De  Temporibus  fuis  ncc  non  Au- 
„ vttflini  Olioini  Catalogo  Auétorum  qui 
„ de  Romanis  Pontihcibus  (cripicrunt  col- 
„ leéta,  édita  St  Praefationc  Illullrata  a 
„ Jo.  Gcrhardo  Mcufchcn , Francofurti  ex 
„ Ofïîcina  Joh.  Max.  à Sande  1732.  in 
„ 4m.  „ Pagg.  477.  Sans  l’ Epître  Dé- 
j,  dicatoire,  la  Préface  St  la  Table. 

Mr.  Mcufchcn  a fait  deux  fautes  a l’egard 
de  ce  Livre:  la  première  en  difitit , qu’il 
a été  imprimé  à Florence  en  1485-  au  lieu 


de  dire  à Venile.  On  a fait  la  meme  fau- 
te, dans  les  Novcllc  délia  Rcpublica  délie 
Lettere  dell’  Anno  1733.  p.  39.  parce 
qu’on  l’y  a iuivi,  en  donnant  l’extrait  de 
ion  Livre.  Il  a fait  une  iêconde  faute  en 
diiànt,  que  cette  Edition  imaginaire  étoit 
l’unique,  qui  ait  vil  le  jour,  puisqu’il  y 
en  a quatre  Editions,  que  j’ai  cotées, 
fins  compter  que  ce  Livre  a été  inféré 
dans  le  T.  XIX.  du  Corps  des  Ecrivains 
d' Italie  de  Muratorius. 

(49)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  34.  S.  Palmer  Hiitoiy  of  Printing, 
London,  1733.  in  4m.  P.  I.  p.  » 9 3-  où 
il  en  donne  le  précis,  v.  aulli  Maittaire  An- 
nales Typograph.  T.  I.  p.  5 5 5. 

(50.  51)  Haym  Notizia  de’  Libri 
rari,  p.  34. 

• (52)  Lenglet  Du  Frcsnoy  Métho- 
de pour  ctudier  l’Hiftoirc,  T.  VI.  p.  128. 
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Principio  del  Mondo,  moite  dignifîîme  Hiftorie  e Favole  di.Saturno 
& Giove,  delle  Guerre  fatte  da  Greci,  da  Troyanie  da  Romani, 
in  Vcnctia  1 5 3 5.  in  ^vo.  Edition  rare.  (53) 

Le  même,  in  Venetia  1543.  ,n  8vo.  Edition  rare.  (54) 

Hiftoria  Fiorentina  da  Lion : Aretino  & tradotta  in  lingua  to- 
fcana  da  Donato  Acciaioji,  in  Vinegia,  preflo  Jac.  de  RoJ/i}  1476. 
in  Fol.  Edition  très -rare.  (55) 

Le  même  Livre,  in  Firenze  per  Bartolomeo  P.  1492.  in  Fol. 
Edition  fort  * rare.  (56) 

Le 


(53)  Bibliothèque  Univerfellc  de 
P.  Goflc,  p.257. 

( 54)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

P- 3 4- 

Mr.  Mtbnt  n’  a pas  mis  ce  Livre  dans 
la  Lifte  des  écrits  de  I.con.  /fretin , il  fc 
contente  de  dire.  p.LXXXVII.  „Circum- 
„ ferturetiam  fiib Lconardi  Aretini  nominc 
„ libellas  inferiptus:  L’ Aquila  volante  Sic. 
„ Hujus  nonnullas  editiones  refert  Cl.  Nicc- 
„ roui u j.  „ Le  P.  Niccron  n’a  fait  que  citer 
les  Editions,  qui  fè  trouvent  dans  Haym  l.c. 
& remarque  apres  fui,  que  la  dcrnicre 
Edition  de  l’année  i 543.  a un  cinquième 
Livre  de  plus  que  les  autres,  & qu’il  y a 
bien  des  fables  dans  cet  Ouvrage.  l.cn- 
gkt  du  Frcmoy  dit,  1.  c.  que  cette  Chro- 
nique cft  ajfcz  rare , & de  peu  d’ufage. 
Le  Negri  & Faliicius  n’en  difent  pas  un 
mot.  Ce  qui  fait  voir  que  ce  Livre  «ft 
peu  connu. 

(55)  I-I.iym  Notizia  de’ Libri  rari. 


p.  72.  Biblioth.  exquifitiftîma  ap.  Adr. 
Moctjcns  1732.  P.  I.  p.75. 

Le  P.  Labbc dans  fa  Nova  Biblioth.  MSs. 
p.  34  1.  J.  Alt).  Fübricius  dans  fi  Biblioth. 
rncdiac  Si  infimac  latinitatis  T.  I.  p.  80  r. 
Ciulio  Ncgri  dans  fon  Iftoria  dcgli  Scrittori 
Fiorcntini  p.  352.  & le  P.  Niccron  dans 
fes  Mémoires  T.  XXV.  p.  292.  aflùrcnt 
unanimement,  que  la  première  Edition  de 
cet  Ouvrage  a paru  à Vcnifc,  en  1473.  *n 
Fol.  Mais  Mr.  Maittaire  s’inferit  en  faux 
contre  cette  opinion,  dans  lès  Annales 
Typograph.  T.I.  p.  3 3 1.  note  ! o.  & 361. 
note  3.  & dit,  que  ce  Livre  a été  traduit 
en  Italien  en  1473.  ma’s  n a été 
imprimé  qu’en  1476.  Il  le  prouve  par 
ces  mots,  qu’on  lit  à la  fin  de  cette  Edi- 
tion: „ Tradotta  in  volgarc  per  Donato 
„ Acciaioli  XXVII.  d’agofto  MCCCC- 
„LXXIII.  Impreftb  à Venegia  per  lo 
„ diligente  huomo  maeftro  Jacomo  di 
„ Rojji  de  nationc  Gallo.  MCCCCLXXVI. 
„ XII.  Fcbraio.  „ 

(56)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

p.  72. 
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Le  même,  ibid.  1498*  in  Fol.  Edition  fort-rare.  (57) 

La  Hiftoria  Univcrfale  de  Suoi  Tempi  di  M.  Lionardo  Are- 
tnio.  Nclla  quai  fi  contengono  tinte  le  guerre  fatte  tra  Principi  in 
Italia,  & fpecialmente  da  Fiorentini  in  diverfi  tempi  fino  al 
MCCCC1III.  Con  la  Giunta  delle  cofe  fatte  da  quel  tempo  fino 
all’Anno  MDLX.  Ec  con  l’Annotationi  polie  in  margine  a fuoi 
luoghi.  Riveduta,  ampliata,  & corretta  per  Francesco  Sanfovino. 
In  Venetia.  Et  h la  fin:  InVenecia,  apprcfio  Fran.  Sanfovino. 
1561.  in4to.  Feuillets  236.  Sans  l’Epître  Dédicatoire  & la  Table. 
Edition  rare.  (58) 


(57)  Sam.  Engel  Biblioth.  Sclcélif- 
lima  P.  I.  p.9. 

Je  ne  trouve  nulle  part  cette  Edition, 
ce  qui  me  fait  croire  qu’elle  doit  fon  ori- 
gine à une  faute  d’ imprelïïon,  &c  qu’il 
faut  lire  1 491.  ou  Bartholomco  Pio  impri  ma 
cette  Hiftoire:  fur  tout  parce  que  Mr. 
Engel  y a joint,  „ l’Hiftoria  Fiorcntina  dcl 
„ Poggio  tradotca  di  Lingua  Lacina  in  Lin- 
„ gua  Tolcana  da  Jacopo  fuo  figliuolo,  in 
„ Fircnza  per  Bartholomco  Pio  1 492.  in 
„ Fol.  „ car  cette  Hiftoire  du  Pogge  cft 
annexée  à l’Edition  de  celle  de  ÏArctin, 
de  l’an  1492.  Lcnglct  du  Fresnoy  en  cite 
une  Edition  de  Florence  de  l’an  1494. 
in  FoL  dans  le  Supplément  de  la  Métho- 
de pour  étudier  l’Hiftoirc,  T.  III.  p.230. 
mais  je  crois  que  c’eft  encore  une  faute, 
6c  qu’il  faut  dire,  1492.  excepté  que 
Bartholomco  Pio,  n’ait  mis  divcrlcs  dates 
aux  Tîcrcs  d’une  même  Edition. 

( ç 8 ) Bibliothèque  Univerlclle  chez 
P.  Golfe,  p.  279. 

Cette  Edition  fe  trouve  ici  dans  la  Bi- 


bliothèque Roiale.  Elle  cft  plus  complct- 
te  que  les  précédentes,  parccquc  Fr  a n- 
ccfco  Sanfovino  l’a  continuée  jusqu’à  l’an 
1^60.  6c  y a mis  des  Notes  marginales. 
Elle  contient  treize  Livres,  en  comptant 
•celui  de  Sanfovino,  qui  comprend  un  abre* 
gé  des  chofes  arrivées  en  Italie,  depuis  l’an 
1403.  jusqu’à  l’année  1460.  Il  cft  éton- 
nant que  l’on  ait  fait  divedes  Editions  de 
cette  Traduction , & qu’on  ait  néglige 
l’original  jusqu'à  l’an  1610.  où  SixU 
Bruno»  le  ht  imprimer  à Strasbourg.  Il 
en  avoit  un  Manulcrit  dans  là  Bibliothè- 
que, il  en  trouva  quelques  autres  dans 
celle  de  l' Electeur  Palatin,  il  les  conféra, 
Sc  en  ht  l’Edition  intitulée:  „ l. sonar  di 
„ Aretini  Hiftoriarum  Florcntinarum  Li- 
„ bri  X 1 1.  Quibus  accellèrunt  quorun- 
„ dam  fuo  tcmporc  in  Italia  geftorum  Sc 
„ de  Rebus  Gra:cis  Commcntarii.  Ab 
„ interitu  vindicati,  ncc  non  à mendis  in- 
„ numeris  repurgati,  6c  ex  manuferiptis 
r,  in  lucem  editi  ftudio  & opéra  Sixti  Bru - 
„ noms , Dobclcnfis,  Argcnrorati  Sumri- 
„ bus  Lazari  Zclzncri  1610.  in  Fol.  „ 
Pagg.  285.  Sans  l’Epîtrc  Dédicatoire  & 
E 2 • la 
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Le  Vite  di  Dante , e del  Petrarca  feritee  da  Lionardo  Aretino 
cavate  da  lin  Manufcritto  antico  délia  Libreria  di  Francesco  Redi 
e confrontate  con  altri  Tefti  a penna.  In  Firenze,  all’Infegna  dél- 
ia Stella,  1672.  in  1 2mo.  Pagg.  112.  Rare.  (59) 


la  Table.  C’eft  l’unique  Edition  Latine, 

Îiuc  nous  nions  de  cct  Ouvrage,  ce  qui 
ait  quelle  n’eft  pas  commune.  Elle  ne 
contient  que  les  douze  Livres  de  ï Aretin. 
Sixte  Brunon  n’avoit  fans  doute  pas  vu  la 
continuation  de  Sanfovino , (ans  quoi  il 
T auroir  pu  traduire  en  Latin,  & l’ajourer 
à cette  Hiitoire.  Il  y a anexé  deux  au- 
tres Traitez  du  meme  Auteur,  {avoir: 
„ Leon.  Aretini  rerum  fuo  tempore  in  Ita- 
„ lia  geftarum  Commentarius.  p.  249.- 
„ 267.  & Leon.  Aretini  Commentario- 
„ rum  rerum  Gmccarum  ad  Angeluni  Ac- 
,,  ciaiotum  Equitem  Florcntinum  Liber.  „ 
p.  268-28$.  v.  J.  H.  Boccleri  Riblio- 
graphia  cririca,  17 1 5.  in  gvo.  p.  387.  & 
Unparthcyilchc  Urthcilc  von  Juridifch- 
und  Hiftorifchen  Büchern,  Francf.  172a. 
in  $vo.  P.  II.p.  178- 

• 

(59)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari 
p.  99.  Bibliothcca  volante  di  Gio.  Cinelli 
Calvoli,  in  Vcnczia  1734.  in  4to.  T.L 

P-  55* 

Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothé- 
que  Roialc.  Elle  eft  inconnue  à Mr.  Me- 
bus,  qui  en  cite  une  autre,  de  l’année 
1671.  que  (Ho.  Chicl/i  a raporréc  dans  là 
Bibliothcca  Volante  1.  c.  lôus  le  Titre  fui- 


P 1 E- 

vant:  * Le  Vite  Ai  Dante  c del  Petrarca 
„ (crirte  c'a  / ionarAo  Aretino  da  un  MS. 
„ délia  Libreria  di  Cto.  Cine U:  Accad.  Apa- 
„ tifta  c confrontata  con  altri  tefli  a penna. 
„ In  Pcrugia,  per  gli  Ercdi  del  Zccchini , 
„ 1671.  in  izmo.  „ v.  Tritbemiut  de 
Scriptoribus  Ecdcfiafticis,  Parifiis  151a. 
in  410.  fol.  158.  b.  Bibliothcca  Gesnero- 
Simlcro  - Frifiana  Tiguri  1583*  in  Fol. 
p.  540.  77;.  Pope  Biouni  Cenfura  cclebrio- 
rum  Authorum,  Gcncvae  1694.  in  410. 
p.453.  où  il  le  nomme  Leunardus  Br  mut  s 
Arctinut,  parce  qu’il  croit  fils  de  François 
Bruni  d’Arczzoj  mais  il  eft  plus  connu 
fous  le  nom  de  là  patrie,  que  fous  celui 
de  fa  famille,  qui  croit  oblcure:  parce 
qu’on  n’a  pas  mis  {on  nom  de  famille., 
fur  les  Titres  de  la  plu- part  de  fes  Ou- 
vrages. 

Ajourez -y,  Rcutncri  Icônes  Cl.  Viro- 
rum  Italiae,  Graeciac  &c.  Bafilcac,  * 5 89- 
in  8vo-  B.  5.  Giov.  Mario  Crcfcimbeni 
dell’  Iftoria  délia  volgar  Pocfia,  in  Vene- 
zia,  1730.  in  4to.  Voll. III.  p.242.  To- 
biac  Magiri  Eponymologium  Criticum , 
Francof.  1687.  in  4to.  p.  64.  Pauli  Fic- 
hai Thcarrum  Vitorum  cruditionc  claro- 
rum,  Koritnb.  1 688*  in  Fol.  p.  1426.de 
Gûttlicb  Stalles  Hiftoric  der  Thcolom'Ichen 
Gclahrheit,  Jcna,  1739.  in  4to.  p.  354. 
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Pietro  ARETINO. 

L’Alcibiade  Fanciullo  àScuola.  D.  P.  A.  in  Oranges.  1652.  in 
l2mo.  Fort-rare.  (60) 

Capitoli  di  Pietro  Aretino  ; Lodovico  Dolce ; Francefco  San- 
fovino , e di  altri  acutilfimi  ingegni,  1540.  in  $vo.  Sans  lieu  ni  da- 
te. Rare.  (61) 

Quatro  comedie  del  divino  Pietro  Aretino , cioè  il  Marelcal- 
co,  la  Talanta,  la  Corcegiana,  rHipocrito.  ] 588*  in  gvo.  Très-ra- 


re. (62) 


( 60  ) Tous  les  écrits  de  Pierre  Are- 
tnt  ont  etc  défendus  & mis  à F Index, 
v.  Index  Libror.  Prohibitor  Alcxattdri 
VII.  juflu  editus,  juxta  Excmplar  exeufum 
Romae,  1667.  in  Fol.  p.  igi.  & Index 
Libror.  Prohibitor.  Antonii  à Sotoniajor , 
juxta  Excmplar  exeufum  Madrid,  1667. 
iu  Fol.  p.  843.  c’eft  pourquoi  ils  ne  font 
pas  communs,  v.  Nouucltc  Bibliothèque, 
chez  Pierre  Paupie,  T.  XI.  p.  4.  Lcipzi- 
ger  Gclchrtc  Zeitungen  174a.  p.  a 3 3. 
Jo.  Matt.  Tofcani  Pcplus  Italiac  Ham- 
burgi  1730.  in  8vo.  avec  le  Confpeéhis 
Thefauri  Litterarii  Italiac  J.  Alb.  Fabricii 
p.  477.  où  il  cft  dit,  „ Innumcra  edidit 
„ volumina,  quae  qua  facilirate  in  lucem 
,,  prodierunt,  eadem  jam  propc  funditus 
„ interierunt , facrofanébc  Tridentinae 
„ Synodi  cenfura  merito  notata.  „ Il  y 
a d’autres  raifons  delà  rareté  des  Livres 
de  1 ’ Aretm:  ( 1 ) ils  ont  été  imprimez  en 
Italie , ( 2 ) il  y a près  de  200.  ans.  ( 3 ) 
ils  font  la  plupart  fales  ou  Satiriques.  Scs 
Livres  de  pieté  font  recherchez,  parce 
qu’ils  viennent  d’une  main  profane,  qui 


La 

ne  pouvoir  que  (buïller  tout  ce  qui  a du 
raport  au  'Sanctuaire. 

"P  Alcibiade  Fanciullo  n’cft  pas  de  {'Arc- 
tin,  mais  de  quelque  Pourceau  qui  lui  ref- 
fcmblc.  Il  cft  heureufement  très -rare. 
v.  Nova  Aéta  Eruditorum,  1 744.  p.  ç 12. 
Mr.  Beyer  dit,  dans  fes  Mcmoriac  Libro- 
rum  rariorum,  Dresdae  1734.  in  8V°- 
p.  70.  qu’il  y en  a deux  Editions,  qui 
portent  la  meme  année  fur  le  Titre  } mais 
qu’il  cft  aifé  de  les  dilccrncr,  par  la  di- 
verfité  des  Caraétéres.  v.  Vogr  Catal.  Li- 
bror. rar.  p.  52.  & Bibliotheca  Uilcnbrou- 
kiana  altéra,  Amftclaedami  174t.  in  8vo. 
P.  III.  p.  103.  où  l’on  a ajouté  ce  juge- 
ment: „ Liber  nefandus  & abominabilis, 
* dignusque  ut  auétor  ejus  cum  omnibus 
„ fuis  cxemplaribus  fuiflèt  combuftus.  „ 

(61)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  142.  & après  lui,  Vogt  Catal.  Libror. 
rar.  p.  5 o. 

On  en  a paie  1 4.  flor.  à la  vente  de  la 
Bibliothèque  de  Théodore  Boendcrmakcr , 
p.  8 9-  du  Catal.  avec  les  prix. 

(62)  Bibliotheca  Kiclmanns  - Eg- 
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LaCortigiana  Com.  di  Pietro  Aretino , rifhmpata  nuovamen- 
te.  ïn  Venezia  prefîb  Francefco  Mar  colin  i 1535.  in  8vo.  Très- 
rare.  (63) 

I trc  Libri  délia  Humanità  di  Chrifto.  In  Venezia,  1 535.  in 
4to.  Rare.  (64) 

Le  même  Livre,  ibid.  1547.  in  8vo.  Rare.  (65) 

Dubbi  amorofi  di  Pietro  Aretino.  Rare.  (66) 

II  Filolofo  Com.  di  Pietro  Aretino.  In  Venezia  preflb  il  Gio- 
lito  1549.  in  8vo.  Très -rare.  (67) 


giana  P.  II.  p.  7 1 a.  Biblioth.  Anonym. 
ap.  Adr.  Moerjcns,  P.  III.  p.  341.  Catal. 
P.  Gollc  1744.  p-  383*  Vogt  Catal.  Li- 
bror.  rar.  p.50.  Gio.  Mario  Crelcimbcni 
dcll’  Ifloria  dclla  volgar  Poefia,  T.  IV. 
p.  46.  note  3 0. 

(63)  H.aym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.  157.  Crelcimbcni  dcll’  Ifloria  dclla 
volgar  Poefia,  T. IV.  p. 46.  note 30.  Vogt 
Catal.  Libror.  rar.  p.50. 

Cette  Comédie  cfl  en  proie.  On  l’a 
réimprimée  avec  une  autre  Comédie  du 
même  Auteur,  en  1 545.  in  gvo.  félonie 
Catal.  Biblioth.  Bodlcjanac  de  Tl).  Hyde, 
P.  I.  p.40. 

(64)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.a88*  Vogt  Catal.  Libror.  rar.  p.  5a. 

Mr.  Vogt  en  raporte  encore  deux  Edi- 
tions, de  Vcnilc,  l'une  de  1539.  in  8vo. 
& l’autre  de  1541.  in  8vo.  Il  a aufii 
etc  imprimé  fous  le  nom  de  Partcnio 
Lliro. 

( 65  ) Sam.  Engcl  Biblioth.  Sclc&ilt 
P.  I.  p.  9. 


. n 

Pluficurs  Auteurs , comme  Loren- 
z 0 Crajjh  , Fr  cher , Baillct , &c.  ont 
cru,  cjuc  \'  Ar  et  in  avoit  compofc  fes  Li- 
vres de  pieté  pour  donner  des  matques 
de  là  ‘convcrfion,  & pour  édifier  en  quel- 
que façon,  ceux  qu'il  avoit  feandalizé 
par  les  Ecrits  de  Libertinage;  mais  Mr. 
Bayle  a très  - bien  remarqué  , dans 
fon  Diction.  §.  P.  Arclin , note  I.  qu’il 
„ compoloit  tour  - à - tour,  Sç  des  Ecrits 
„ de  pieté,  & des  Ecrits  de  débauche, 
„ étant  toujours  mal  - honnête  homme , 
„ & plongé  dans  la  corruption.  „ 

(66)  Vogt  Catal.  Libror.  rar.  p.  5 1. 

Ce  Livre  a vu  le  jour  en  1600.  & eft 
fauflèment  atribué  a 1 ’Aretin , comme  Mr. 
MazzuchcUi  l’ a remarqué  dans  là  Vira  Pé- 
tri Arcthii , Patavii  174t.  in  8vo.  & après 
lui,  l’Auteur  qui  a fait  l’Extrait  de  cette 
Vie,  dans  les  Nova  Aéta  Eruditorum  de 
l’an  1744.  p.  5 12. 

(67)  Mcnagiana  T.  IV.  p.  241. 
542.  Gio.  Mario  Crelcimbcni  dcll’  Ifto- 
ria,  dclla  volgar  Poefia,  Vol.  IV.  p.  46. 

Note 


Il  Genefi  di  Pietro  Aretino,  con  la  vifione  di  Noe,  nelln  qua- 
le  fi  vedc  i mifteri  del  Teftamcnto  Vecchio  e dcl  Nuovo.  1541.  in 
8vo.  Rare.  (68) 

Il  Genefi  di  M.  Pietro  Aretino  con  la  vifione  di  Noe  la  quale 
vede  i Mifterii  dcl  Teftamento  Vecchio  e del  Nuovo.  Divilb  in 
tre  Libri.  1Ç45.  Et  à la  fin:  Stampato  in  Venezia  1545.  in  8vo. 
Feuillets  1 20.  Edition  rare.  (69) 

L’Hippocrico,  Comedie  1542.  in  8vo.  Très-rare.  (70) 

Le 


Note  40.  H.iym  Notizia  de  Libri  rari, 
p.  1 5 7.  Vogc  Catal.  Libror.  rar.  p.  50. 

Cctrc  Comedie  de  YArctin  ed  en  proie, 
elle  a été  condannee  avec  tous  les  Ouvra- 
ges, par  le  Tribunal  de  llnquilitionj 
mais  les  Libraires  d’ Italie  ont  trouve  le 
moicn  d'en  impofcr  au  dit  Tribunal,  en 
la  faifant  réimprimer  ious  un  autre  Titre, 
& l’atribuant  à un  autre  Auteur.  C’eft 
ainfi  qu’elle  a vu  le  jour,  in  Viccnza  pref 
fa  Giorgio  Greco , en  1601.  & puis  chez 
Gio.  Pietro  Giovannini , en  1610.  in  ïamo. 
ious  le  Titre  de  „ Il  Sophida  di  Luigi 
„ TanfiUo.  „ avec  deux  autres  Comédies, 
dont  je  parlerai  dans  la  fuite,  v.  Giorna- 
1c  de  Letternti  d’Italia,  T.  XI.  p.  1 ç j. 
Crefcimbcni  dcü’  Iiloria  délia  volgar  Poc- 
fia  T.  II.  p.  437. 

(68)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  288- 

• ( 69  ) Bibliothcca  Rodgardiana  Haf- 

niac,  1726.  in  8vo.  p.2  14. 

✓ 

J’ai  vu  cette  dernière  Edition  chez  Mr. 
Bfntemantt.  On  en  a coté  huit  Editions 
diferentes,  dans  les  Nova  Aébi  Eruditorum 
de  l’an  i744  p*  5 ia.Vcnct.  1 538*  1 539* 


1541.  in  8vo.  Lugduni,  1 542/in  ftvo.Sc 
Vcnct.1628. 1629.  1635.  &t636.in8vo. 
après  Mr.  Mazzuchclli , qui  les  a raflcrn- 
blées,  dans  là  vie  de  P.  An  tin,  imprimée 
à Padoue , en  1741.  in  8 vo.  où  il  fuit  re- 
marquer que  les  Editions  du  XVII.  Sicde 
portent  le  Titre  fuivanc:  „ Dello  Spccchio 
„ deir  Opère  di  Dio  ncllo  ftato  délia  naru- 
,,-ra  di  Partenio  Lttro  , prefle  Marco  Gi- 
„ nammi.  „ Mr.  Mazzuchdli  a omis  l’E- 
dition de  l’an,  t ç 4 ç.  que  j’ai  fous  mes  yeux. 
Cette  paraphralc  a été  traduite  en  François, 
& imprimée  à Lyon,  Ious  le  Titre  fuyant: 
„ La  Gcnclc , ou  Paraphralc  lur  laGenelc. 
„ Avec  la  vilion  de  Noe  , en  laquelle  il 
„ vit  les  mydcrcs  du  vieil  & nouveau  Tc- 
„ dament  divilcc  en  trois  livres,  fatetc  en 
„ Tuscan  par  Pierre  Amin  , & mile  en 
„ François  par  tradu&cur  incertain,  impr. 
„ à Lyon,  par  Scbaft.  Grypbius , 1542.  in 
„ 8vo.  „ v.  la  Bibliothèque  d’ Antoine  Du 
Verdier , à Lyon  1 585.  in  Fol.  p.  980. 

(70)  Gio.  Mario  Crefcimbcni  dell* 
Idoriaddla  Volgar  Pocfia,  Vol.  IV.  p.46. 
Note  30.  Mcnagiana,  T.  IV.  p.  242. 
Haym  Notizia  de’  Libri  rari , p.  1 5 8*  Vogt 
Catal.  Libror.  rar.  p.  ço. 


On 


Ar 


Ar 


Le  Lettre  di  M.  Pietro  Aretino.  di  nuovo  imprcfle,  in  Vine- 
gia,  per  Bartbolomeo  Zanetti  da  Brefcia,  nel  anno  1538-  in  8vo. 
Edition  très -rare.  (71  ) 

Del  Primo  libro  delle  Lettere  di  Pietro  Aretino  Edizione  fé- 
conda, con  aggiunta.  In  Venezia  per  Francesco  Marcolini  daFor- 
H 1542.  in  8vo. 

Al  Sacratiflimo  Re  d’Inghilterra  il  fecondo  Libro  delle  Lette- 
re di  Pietro  Aretino . In  Venezia  per  il  fopradetto  Marcolini  1 542. 
in  8vo. 

Al  magnanimo  Signor  Cojirno  de  Medici  il  Terzo  libro  delle 
Lettere  d\  Pietro  Aretitio.  In  Venezia  prcflo  Gabriel  Golito  1546. 
in8vo.  Edition  fort-rare.  (72) 

II 


On  a réimprime  céttc  Comédie  en 
1 5 8 8-  *n  8 vo-  avec  Ie  Marefcalco,  la  Ta- 
Ianta,  & la  Cortcgiana:  Elles  (ont  toutes 
quatre  en  proie.  Elle  a atilii  paru  fous  le 
Titre  de  il  Finto  Commedia  di  Luigi  Tan- 
fillo,  Vinccnza  per  Gin.  Pietro  Gimannmi 
1610.  in  umo.  v.  Bibliorh.  Jof.  Rcnati 
Cardin.  bnperùilis,  p.  3 t.  Item  in  Viccn- 
za  per  Giorgio  Greco,  1 60 1 . in  1 2 nao.  v. 
Giomalc  de  Lettcrati,  T.  XI.  p.  1 53.  & G. 
M.  Crcfcimbcni  dcll*  Iftoria  délia  volgar  Poe- 
fia.  Vol.  II.  p-437* 

(71)  Thcophili  Sinccri  Librorum 
rariorum  Notitia  Hiflorico-critica,  Fran- 
cof.  1 748-  in  4to.  Vol.  I.  p.  43. 

(72)  Haym  Notizia  de'  Libri  rari, 
p.  195.  Vogt  Catal.  Libror.  rar.  p.  53. 

Le  Titre  du  premier  Tome  de  cette 
Edition  des  Lettres  de  YAretin , dit  à faux, 
que  c’cft  la  (ècondc  Edition  : puisqu’il 
eft  déjà  dit,  furie  Titre  de  celle  de  l’an 


l’an  1538.  in  8vo.  que  ccd  une  nouvel- 
le impreflion.  L’Epitre  Dédicatoire  du 
premier  Tome,  eft  datée  du  10.  de  Dé- 
cembre 1532.  Mais  Mr.  de  in- Monnaye 
nous  aprend,  que  le  premier  Tome  de 
ces  Lettres  a etc  imprime  pour  la  premiè- 
re fois  à Vcnife,  chez  François  Marcolini, 
en  1 5 37.  in  Fol.  il  pourroit  bien  fe  trom- 
per. v.  Menagiana  T.  III.  p.  3 76. 

Le  (ccond  Tome  de  cette  Edition  eft 
Iti  dans  la  Bibliothèque  Roiale,  intitulé: 
„ Al  Sacratiflimo  Rc  d’Inghiltcrra  il  fccon- 
„ do  Libro  delle  Lettre  di  M.  Pietro  Arc- 
„ tiw.  Veritas.  Con  Privilcgio,  1542. 
„ Et  à la  fin:  In  Vinctia  per  Francefco 
„ Marcolini  da  Furli.  Nel  1542.  Del  me- 
„ (ê  d’Agofto.  in  8vo.  „ Pagg.  59  t.  Sans 
la  Table.  O11  y a mis  le  Portrait  de  l'A- 
retin  (iir  la  dernière  page.  La  meme 
Bibliothèque  conlèrvc  le  iixiéme  Tome, 
dont  Haym  & fes  concurrents  n’ont  pas 
dit  un  mot.  En  voici  le  Titre  entier: 
„ Ecco  chc  al  Corne  Magno,  Magnanimo 

Hcr. 
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Il  Primo  Libro  delle  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino.  Al  Ma- 
gno  Duca  d’ Vrbino.  In  Parigi,  Appreflo  Matteo  il  Maeflro , nella 
ftrada  di  S.  Giacomo}  aile  infegna  de  i quattro  Elementi.  1609.  in 
8vo.  Con  Privilegio.  Feuillets  283*  Sans  la  Table. 

Il  Secondo  Libro  de  le  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino . Al  fa- 
cratilîimo  Re  d’Inghilterra.  In  Parigi  Appreflo  Matteo  HMaeJlro 
Con  Privilegio,  in  8vo.  Feuillets  324.  Sans  P Epître  Dédicatoire  & 
la  Table. 

Il  Terzo  Libro  Delle  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino.  Al  Ma-  - 

Pnanimo  Signor  Cojimo  de  i Medici  Principe  di  buona  Volontade.  in 
arigi,  Appreflo  Matteo  il  Maeflro  ^ . . . 1609.  in  8vo.  Feuillets 
362.  Sans  la  Epître  Dédicatoire  & la  Table. 

Il  Quarto  Libro  Libro  Delle  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino . 
Dedicate  Al  Magnanimo  Signor  Giouan  Carolo  Affaetati  Gen- 
ciPhuom  Senza  Pari,  in  Parigi,  Appreflo  Matteo  il  Maeflro,  . . . 
1609.  in  8vo.  Feuillets  296.  Sans  l’ Epître  Dédicatoire  & la  Table. 

Il  Quinto  Libro  Delle  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino.  Per 
Divina  Gratia  Huomo  Libero.  A la  bonta  fomma  del  Magnanimo 
Signore  Baldouino  di  Monte.  In  Parigi,  Apreflo  Matteo  il  Mae- 
ftro,...  1609.  in  $vo.  Feuillets  3 38.  Sans  P Epître  Dédicatoire, 

& la  Table. 

Il  Sefto  Libro  Delle  Lettere  di  M.  Pietro  Aretino.  Ecco 
Che  Al  Corne  Magno,  magnanimo  Hercole  eftenfe;  Ha  dedicato 
Pietro  Aretino  per  diuina  gratia  huomo  libero;  il  fefto  delle  feritte 
lettere  volume:  Accioche  immortale  memoria  del  perpetuo  nome, 
dell’ ottimo  Diica,  priui  délia  obliuione  la  bramata  ricordanza  del 

Puo. 


„ licrcolc  Edcnle;  ha  Dedicato  Pietro  Are - 
„ tino  per  Divina  Gratia  Huomo  Libero; 
„ il  (ede  delle  lcrit.e  Lettere  Volume;  Ac- 
„ cioche  la  immortale  Memoria  del  per- 
„pcrtioHome,  dell’ ottimo  Duca,  privi 
„ délia  oblivionc  la  bramata  ricordanza 
„ del  fuo.  Con  Privilegio.  lu  Vinegia  ap- 


„ predo  Gabriel  Giolito  de  Ferrari.  1 557. 
„ Et  à la  fin:  In  Vinegia  apprcllb  Gabriel 
,,  Giolito  de  Ferrari.  15  ; 6.  in  gvo.  „ Pagg. 
5 5 S*  Sans  l' Epître  Dédicatoire  datée, 
d'Ottobrc  in  Venctia  1555.  & b Table. 
Il  y a toute  aparencc,  que  c cd  la  premiè- 
re Edition  de  ce  Volume. 
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fuo.  In  Parigï,  Apprelîb  Matteo  il  Maeftro , nellacontrada  di  S. 
Giacomo.  A’quactro  Elementi.  1609.  in  ^vo.  Feuillets  30 1.  Sans 
V Epître  Dédicatoire  & la  Table.  Edition  rare.  (73) 

Letteredi  ? artcnio  Etiro*  (Pietro  Aretino.)  in  Vcnezia  1637* 
in8vo.  Fort -rare.  (74) 


( 73  •)  Bibliotheca  Kiclmanns  - Eg- 
giana,  P.  II.  p.  7 56.  BibliothéqucUni- 
vcrfellc  chez  P.  Gollc,  p.424.  Sam.  E11- 
gcl  Biblioth.  Scledtilf  P.  I.  p.  9. 

Cette  Edition  cft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc.  Elle  cft  enrichie  d’un  Privi- 
lège du  Roi,  daté  du  16.de  May  1608. 
L’ Epître  Dédicatoire  du  premier  Tome, 
çft  datée  de  Venilc  le  i o.  de  Décembre 
1531.  Celle  du  lècond,  du  t.  d’Août 
1 542.  Celle  du  rroifiéme,  du  mois  de 
Janvier  1546.  Celle  du  quatrième,  du 
1 5.  de  Septembre  1539.  L’ Epître  Dé- 
dicatoirc  du  Tome  cinquième  n’à  point 
de  date,  mais  elle  cft  fuivie  d'une  petite 
Lettre  au  Pape  Jules  III.  qui  cft  datée  du 
dernier  d' Octobre  1550.  L’ Epître  Dé- 
dicatoirc  du  Tonie  fixiéme,  cft  du  mois 
d’ Octobre  IÇÇS-  D’où  l’on  peut  con- 
clure, à peu  près,  quand  chaque  Volume 
a paru  pour  la  première  fois.  Je  croi  qu’  il 
y a une  faute  à la  date  du  Tome  IV.  & 
qu’il  fuit  lire  1 549. 

Mr.  Ménage  avoir  lu  toutes  ces  Lettres, 
fins  y trouver  jamais  rien,  qu’il  ait  pu 
faire  entrer  dans  aucun  de  lès  Livres,  v. 
Mcnagiaha,  à Amftcrdam  1 7 1 6.  in  1 îmo. 
T.  I.  p.  279. 

(74)  Sam.  Enizel  Bibliotheca  Scie- 

flan  p.  1.  p.9. 


Let- 

. Mr.  Bail/et  dit,  dans  fes  Jugemens  des 
Sav.ans,  imprimés  a Arofterd.am  cn.i72Ç. 
in  i2mo.  T.  V.  P.  II.  p.  1 35.  que  „ 1 ’A- 
„ rctin  paroît  avoir  eu  honte  de  mettre  à 
„ la  tête  de  fes  Livres  de  pieté  un  nom 
„ aulli  décrié  qu’étoit  le  lien  : & que  c’cft 
„ peut-être  la  plus  favorable  des  railbns 
„ qu’on  pourroit  aporter , pour  expliquer 
„ le  changement  de  Pietro  Aretino  en  celui 
„ de  Parthenio  Etiro.  Mais  Mr.  de  la  Mon- 
noyé  remarque  fort  bien , dans  une  note 
qui  cft  au  bas  de  la  p.  136.  que  ,,  c’eft 
„ une  erreur  de  croire,  que  les  Livres  de 
n pieté  compolcz  par  1 ’Aretin.  aient  pa- 
„ ru  de  Ion  vivant,  dcllbus  lui  autre  nom, 
„ que  celui  de  Pietro  Aretino.  Ce  ne  fur 
„ qu’allez  long  tems  après  là  mort,  que 
„ les  Libraires  craignant  qu’un  nom  fi  di- 
„ famé  ne  rebutât  les  dévots , le  changer 
„ renr  en  Partcnio  Etiro , qui  en  cft  1’ Ana: 
„ gramme.  „ Adrien  Baillet  Si  le  Gbilini , 
n’ont  parlé  que  des  Livres  de  pieté,  qui 
aient  paru  fous  le  nom  de  Partcnio  Etiro , 
ajoutés- y Rcimann,  Genfciius  J.  B.  V.  E. 
& Bcyerus.  Tous  ces  Auteurs  n’ont  pas 
connu  les  Lcttcrc  di  Partcnio  Etiro.  Je 
n’ai  trouvé  que  Loicnzo  Gajfo , qui  lésait 
cotées  avec  les  Livres  de  dévotion  de  l’vl- 
rrf/H,  dans  les  Elogii  dTIuomini  Lcttcra- 
ti  T.  I.  p,  40. 
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Lettere  fcrîtte  al  Sign.  Pietro  Aretino,  da  moite  Signori,  Com- 
munita , Donne  di  Valore,  Poeci , & altri  excellencifiîmi  Spiriti 
Voll.  II.  in  Venetia  1552.  in  8vo.  . Fort-rare.  (75  ) 

Il  Marelcalco  Com.  di  Pietro  Aretino,  riftampato  nuovamen- 
te.  In  Venezia  preflo  Fraticefco  Marcolini  1536.  in  gvo.  Très- 
rare.  (7  6) 

I tre  primi  Canti  di  Marfifa,  di  Pietro  Aretino.  In  Venezia 
1544.  in  8vo.  Fort -rare.  (77) 

Le  même  Livre,  in  Venezia  1 545.  in  8vo.  Fort -rare.  (78) 

L’Orazia  di  Pietro  Aretino  Tragedia.  in  Venezia  per  il  Gio- 
lito  1546.  in  Svo.  Rare.  (79) 

Ragionamento  nel  quale  M.  Pietro  Aretino  figura  quattro 
fuoi  amici,  che  favellano  de  le  Corti  del  Mondo,  e di  quella  del 

Rare.  (80) 

'Ragio- 

d’Italia,  T.  XI.  p.  fç}.  Sc  Gio.  Mario 
Crefcitnbnti  dcll’lftoria  délia  volgar  Pocfia, 
Vol.  II.  p.437. 

(77)  Vogr  Cnr.il.  Libror.  rah  p.  50. 

(78)  Eugcl  Spicilcgium  Librorum 
rariorum,  p.  2. 

Il  a auifi  paru  fa us  le  Titre  (îiivant: 
,,  Sirena  Mnrlifi  & Angelica,  Pocinctti  di 
„ Partouo  Ltiro , in  Venezia  per  Marcè 
„G vuiirni.  1630.  in  2 4to.  „ Ciblioth. 
Cardin.  Iltipcriaiis,  p.  31. 

(79)  Vogt  Citai.  Libror.  raf.  p.  ç r. 

Il  y en  a une  Edition  de  Vcniie , de  l’an 
1549.  in  8vo.  dans  la  Bibliotb.  Bodlcja- 
na  de  Th.  Hyde , P.  I.  p.  39. 

(80)  Vogt  CaraL  Libror.  rar.  p.48. 
F 2 


Cielo.  Novara,  1 538.  8vo. 


(75)  Bibliotheca Petaviana  ôc  Man* 
(ârtfana  p.403.  où  l’on  en  a paie  1 7.flor. 
5.  (ois. 

(7 6)  Gio.  Mario  Crclcimbeni  dell’ 
Iftoria  délia  volgar  Pocfia , Vol.  IV.  p.  4 6. 
Note  30.  Mcnagiana  T. IV.  p. 242.  Haym 
Notizia  de’  Libri  rari,  p.  15g.  Vogt  Ca- 
taL  Libror.  rar.  p.  50. 

Cetrc  Comédie  eft  en  proie.  Elle  a 
etc  réimprimée  avec  la  Gntegüna.  à Ve- 
ndéen 1 54Ç.  in  8vo.  v.  Th.  1 lyde  CataL 
Biblioth.  Bodlcjanae  P.  I.  p.  40.  Mr. 
Vogt  en  raportc  une  autre  Edition  de  l’an 
1 550.  in  gvo.  ibid.  Elle  a aufli  vu  le  jour 
lous  le  Titre  (uivanr.  „ Il  Cavallcrizrd 
„ Com.  Ingegnolà  di  Luigi  Tanfülo.  In 
„ Viccnza  per  il  Greco.  1 60 1.  in  1 21110.  „ 
& ibid.  chez  Gio.  Pietro  Giova>mhû  en 
1610.  in  12010.  v.  Giornalc  de’  Lctterati 
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Ragionamenti  di  Pietro  Aretino , ove  favella  delle  Corti  del 
mondo,  e di  quella  del  Cielo  1541.  in8vo.  Rare.  (81) 

Ragionamenti  di  P.  Aretino , Commento  di  fer  Agretfo  con 
la  diceria  de  Nafi  1583*  in  8V°*  (82) 

La  Prima  Parte  de  Ragionamenti  di  M.  Pietro  Aretino,  Co- 
gnominato  II  Flagello  de  Prencipi,  IlVeritiero,  e’1  Divino;  Divi- 
fa  in  Tre  Giomate,  la  contenenza  de  le  quali  fi  porrà  nella  Faccia- 
ta  fèguente.  Veritas  odium  parit.  1584-  in  8V°*  Pagg. 194* 

La  Seconda  Parte  de  Ragionamenti  di  M.  Pietro  Aretino , 
Cognominato  II  Flagello  de  Prencipi,  IlVeritiero,  e’1  Divino; 
Divifa  In  Tre  Giornate,  La  contenenza  de  le  quali  fi  porrà  nella 
Facciata  feguente.  Doppo  le  quali  habbiamo  aggiunto  il  piaceuol 
ragionamento  del  Zoppino,  compofto  da  quefto  medefimo  Autore 
per  luo  piacere.  Veritas  odium  parit.  1584*  Et  à la  fin:  Stam- 

Fata,  con  buona  licenza  (toltami)  nella  nobil  città  di  Pengodi,  ne 
Italia  altre  volte  più  felice,  il  Viggefimo  primo  d’O&obre  1584* 
in  8vo.  Pagg.  195*522.  Edition  fort -rare.  (83) 

La  Terza,  et  Vitima  Parte  de  Ragionamenti  del  Divino  Pie- 
tro Aretino.  Nella  quale  fi  contengono  due  ragionamenti , cioè 
de  le  Corti,  e del  Giuoco,  cofa  morale,  e bella.  Veritas  odium 
parit.  Apprefio  Gio.  Andrea  del  Melagrano  1589*  in  l2mo. 
Feuillets  202.  Très-rare.  (84) 

Ca- 


( 8 x ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
P- 178- 

(81)  Catal.  P.  Gode  Hagac-Com. 
1744-  p-  3 8 3- 

(83)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari 
p.  178.  Bibliothcvue  Univerfellc  chez  P. 
Goflc,  p.  411.  Vogt  Catal.  Libror.  rar. 
p.  4 6.  47.  Sam.  Engel  Biblioch.  SclcdilH 
P.  I.  p.  9.  Catal.  Biblioch.  G.  van  I kuke- 
lom  Sc  JaC.  Akcrsloot,  P.  III.  p.  337. 


Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc.  Elle  n’a  que  deux  parties; 
L’Ouvrage  eft  très-rare , quand  on  y peut 
ajouter  la  troilîcme  partie,  de  l’an  1 589. 
in  izmo. 

(84)  Vogt  Catal.  Libror.  rar.  p.48. 
Catal.  Biblioch.  Guil.  van  Hcukclom  & 
Jac.  Akcrsloot,  P? III.  p.  33g.  Sam.  En- 
gel  Biblioth.  SelcttilL  p.  9. 

Cette  troilîcme  partie  eft  très -rare, 
’ par- 
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Ciipricciofi  raggionamenti  di  Pietro  Aretino  dove  nella  pri- 
ma parte  la  Nanna  in  Roma  Sotto  una  ficaia  racconca  a X Antonia  * 
la  Vita  de  le  Monache  &c.  1589*  H»  Parce  nella  quale  la  Nanna 
infegna  alla  Pippa  liia  figluola  ad  efîèr  puttana  & c.  III.  & ultima  Par- 
te cioè  de  le  corti  & de? giuoco.  Tomes  III.  Vol.  1. 1589*  in  1 2ino. 
Edition  fort -rare.  (85) 

Capricciofi  &Piaceuoli  Ragionamenti  di  M.  Pictro  Aretino , 

Il  Vcritiere  e’1  diuino,  cognominato  il  flagello  de’Principi.  Nuo- 
ua  Edicione.  Con  certe  poltillc,  che  fpianano  e dichiarano  eviden- 
tementc  i luoghi  & le  parole  più  ofeure,  & più  ditficili  dell’ opéra. 
Stampati  in  Cosmopoli.  L’Anno  1660.  in  8vo.  Pagg.  541.  Ra- 
re. (86) 

I fette  Salmi  délia  Penitcnza  di  David  per  Pietro  Aretino. 
InVenezia  1539.  in  8vo.  Rare.  (87) 

Stram- 


(>arcc  quelle  n’a  etc  imprimée  qu’une  feu- 
c fois  fcparément,  & qu’on  la  joint  vo- 
lontiers à diverfes  Editions. 

(85)  Bibliothcca  Sarraziana  P.  III. 
p.  129. 

( 86  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  178"  Sam.  Engel.  Biblioth.  Selcdlill.' 
P.  I.  p.  9.  Gordon  de  Pcrcel  Bibliothèque 
des  Romans,  T.  II.  p.  30 1 . Biblioth.  Dol- 
ciana,  p.  327. 

Cette  Edition  eft  la  plus  complctte, 
mais  la  moins  rare.  Je  ne  m'arrêterai 
pas  à examiner  un  fi  infâme  Livre,  pour 
en  faire  la  Deicription.  On  peut  conftil- 
ter  la  Bibliothèque  des  Romans,  de  Gor- 
don de  Perccl,  T.  II.  p.  301.  Le  Di- 
ctionnaire de  B.aylc , §.  Arc  tir. , note  K. 
L.  Menagiana  T.  IV.  p.  238*  ACta  Eru- 


ditorum  1744.  p.  Six.  R>gt  Catal.  Li- 
bror.  rar.  p.  47.  Thcopbili  Sinccri  Nach- 
richten  von  lauter  altcn  und  raren  Bü- 
chcrn  i73i.in8vo.  p.  125.  & 1 86. 

(87)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  288-  Vogt  Catal.  Libror.  rat.  p.  52. 
Sam.  Engel  Biblioth.  Selcûifl.'  P.  I.  p.  9. 

Il  y a plufieurs  Editions  Italiennes  de 
cette  paraphrafe,  raportees  par  Mr.  Maz- 
TMcbeüi , & après  lui  dans  les  Nova  ACta 
Erudirorum  de  l’an  1744.  p.  5 1 1.  Vcncr. 
1534.  1536.  Florentine  1537.  Venet. 
rS>9-  IS45-  Çvo.  & Lugduni  1548-  in 
1 îmo.  Antoine  Au  Vtràti r en  a cote  une 
Vetfion  Françoifê  dans  fa  Bibliothèque 
p.980.  ■»  Les  fept  Pfalmes  de  la  peniten- 

„ ce  de  David  paraphrafez  en  Tufeau  par 
„ Pierre  Arettti,  icelle  paraphrafe  mile 
„ en  François.  Impr.  à Lyon  par  Scbajhen 

F 3 
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Strambotti  aile  Villanefca  freneticati  dalla  Quartana , con  le 
ftanze  de  la  Serena  in  comparatione  degli  ftili.  Venet.  1544.  8vo* 
Rare.  (88) 

Ternari  di  Pietro  Arctino  in  gloria  di  Gizilio  III.  Pontifice, 
e délia  Majefta  délia  Reina  Chriftianilfiina.  155  1.  in8vo.  Rare.( 89) 

La  Vita  di  Catarina  Verginc  di  Pietro  Aretino.  1 540.  in  8vo. 
Sans  nom  du  lieu.  Edition  rare.  (90) 

Le  même  Lirre,  in  Venezia  1 541.  in  8vo.  Edition  rare.  (91) 

La  Vita  di  Maria  Virgine,  in  8vo.  Sans  lieu,  ni  date.  Edi- 
tion rare.  (92) 

La  Vita  di  Maria  Virgine,  per  il  Divino  Pietro  Aretino , 
1540.  in  8vo.  Sans  nom  du  lieu,  ni  de  l'Imprimeur.  Edition 
rare.  (93) 

Pietro  Aretino  Vita  di  Maria  Vcrgine,  di  Catarina  Santa  & 
di  Tomafo  Aquinate , in  Venegia  1552.  in  4to.  Rare.  (94) 

ARE- 


„ Grypbius  1 Ç40.  in  8vo.  „ Mr.  Matage 
dit,  que  le  ftile  de  l' /fretin  n’dl  importa- 
ble, que  dans  tout  ce  qu’il  a fait  de  libres 
nuis  qu’en  matière  de  dévotion  on  ne  le 
peut  ioufrir:  Sc  que  c’cft  la  chofe  du 
monde  la  plus  pitoiablc,  que  Les  Vies  de 
J.  C.  de  la  Vierge,  de  S.  Thomas  d'Aquin, 
la  Gcnclè  & la  Paraphralc  fur  les  PÎcau- 
mes , foit  pour  les  penfées,  (bit  pour  l’ex- 
preflion.  v.  Mcnagiana  T.  L p .179. 

(88)  VogcCatal.  Libror.  rar.  p.  5 1. 

(89)  Vogt  ibid. 

( 90  ) Bibliothèque  Universelle  chez 
P.  Go(Tè,  p.  7$. 

(91)  Haym  Norizia  de’  Libri  rari , 
p.  2 88-  Vogt  Caral.  Libror.  rar.  p.  51. 


(91)  Haym  ibid.  VogtCatal.  ibid. 

( 93  ) Bibliothèque  Univerlêllc  de 
P.  Goflè,  p.  75. 

•# 

( 94  ) Bibliotheca  Kiclmanns  - Eg- 
giana,  P.  III.  p.  319. 

J ai  déjà  remarqué  que  les  Livrc$.de 

!)ietc  de  ÏAretin , ont  etc  réimprimés  fous 
e nom  de  Partenio  lîttro.  Je  fuis  las  de 
travailler  fur  un  Auteur,  qui  m’eft  en 
abomination,  lors  même  qu’il  touche 
aux  choies  Saintes,  parce  que  le  coeur  ne 
s'acordoit  pas  avec  Ci  plume,  & qu’il 
croit  toujours  mal  honnête  homme,  & 
plongé  dans  la  corruption.  Ceux  qui 
Souhaiteront  de  le  connoîtrc  plus  particu- 
. licrc-  ’ 


Digitized  by  Google 


Ar  Ar  47 

A R E T I V S Felinus.  v.  Martinus  Bucerus. 

Benedictvs  ARETI’VS. 

Beneditti  Aretii  Bernatis  de  Formandis  Studiis  Opufculum. 
Bernae  1561.  Edition  très -rare.  (95) 

BenedicH  Aretii  Commentarii  in  Pindari  Olympica  &c.  v. 
Findarus. 

Valentini  Gentilis  tcterrimi  hacretici  Impietatatum  ac  tripli- 
cis  perfidiae  & perjurii  explicatio  ex  Aftis  publicis  Scnatus  Gcneven- 
(is,  adjicitur  Hiftoria  quod  jufto  capitis  fupplicio  afîè£tus  fueric,  & 
contra  ejusdem  blalphemias  defenlio  articuli  de  San&a  Trinitate» 
Aucïore  Beneditto  Aretio , Genevae  1567.  in  4to.  Edition  fort- 
rare.  (96) 

C l a v- 

licremcnt,  pourront  confulrer  les  Di&ion- 
naircs  de  Àlorcri,  de  Bayle , & de  Coro- 
nclli,  le  Thcatro  d’Huomini  Lettcrati 
dair  Abbate  Girolamo  G ht  Uni  in  Vcnczia 
1647.  In  4to*  P-I*  p-  >9  !.  Elogii  d’Huo- 
mini  Lettcrati  da  I.oraizo  Crajfo , T.  1. 
p.  35.  Gto.  Maiio  Crcfcitnbcni  deH’ütoria 
délia  volgar  Pocfia,  Vol.  IV.  p.  44.  Mé- 
lange critique  de  Littérature  de  Mr.  An- 
tilion , T.  I.  p.  1 8 6.  Pariniana,  a la  fuite 
des  Naudacana , Amfbrd.  1703.  in  gvo. 
p.  88-  L’Academie  des  Sciences  & des 
Arts,  par  Ifaae  Bullart , à Paris,  1681. 
mtol.  T.  II.  p.  346.  Pauli  Frehcri  Tliea- 
trum  Virorum  eruditione  darorum,  p; 

1461.  Neucr  Bûcher -Saal  der  gelchtren 
Welc,  Leipzig  171a.  inSvo.  T.  II.  p.323. 

>•  FricL  licimmanni  Hiftoria  Atheismi 
p.  363.  HenAreich  Pandeûae  Branden- 
burgicac,  p.a6o.  Magna  Biblioth.  Ecdc- 
fiaftica  T.  I.  p.  547.  Nova  Ad.i  Erudito- 
rum.  1 744.  p.  507.  & Jo.  Edi.  Sxbcibnu 


Gedanckcn  aus  der  Hiftorie,  Critic  und 
Litteranir,  1737.  in  8vo  P.I.p.  142. 

(95)  Tempe  Helvecica  T.  VI.  p. 

5*8- 

Cette  pièce  volante  eft  devenue  fî  rare, 
que  plusieurs  perionnes  ont  doute  de  fon 
exiftcnce.  C’eft  pourquoi  Mr.  Altmann 
l’a  inférée  dans  la  Tempe  Hclvctica  1.  c. 

(96)  Altéra  Bibliothcca  Uilenbrou- 
kiana,  P.  II.  p.  13.  Gcrdcs  Spicilcgiuun 
Librorum  rariorum,  p.  17. 

Cet  Ouvrage  a été  réimprimé  à Berne 
en  1604.  Je  crois,  que  c’cft  à la  fuite: 
de  l’ Edition  de  les  Problerrutn  Theologi- 
ca  de  cette  année  là,  in  Fol.  quoi  qu’il  loic 
dit  dans  la  Magna'  Bibliothcca  EccIcfiafK- 
ca,  T.  I.  p.  547.  note,  que  ce  Traité  a. 
paru  fcparement  à Berne  en  1604.  On 
le  trouvera  du  moins  à la  fin  de  1’  Edi- 
tion de  1’  an  1 6 1 7.  comme  il  paroît 

par 
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Clavdivs  Marivs  ARETIVS. 

Cl.  Marti  Arcpii  Pat  rit  ii  Syracufani,  Caef.  Majeft.  Hiftorio- 
graphi,  iibri  aliquot  lectu  non  minus  jucuncîi,  quàm  utiles:  quo- 
rum fcricm  uerfa  pagina  videbis.  ümnia  non  antè  uilà.  Bafileae , 
1544.  ingvo.  Feuilles  10.  Rare.  (97) 

Gre- 


Eir  le  Titre  fui  vaut,  que  l'on  voie  dans 
Bibliothcca  Clcri  Londinenfis  de  Guil- 
laume Reading , Londini,  1724.  in  Fol. 
P.  IX.  a.  „Loci  Communes  Chriilianae 
r,  Religionis,  mcthodice  explicati  per  Bc- 
„ ttediclum  Aretium  Thcologum  Bcrnen- 
„ fcm.  Adjedracft  Valcnttni  Gcntilit  Hi- 
„floria.  Gcncvac  cxcudcbat  ifayas  le 
„ Preux  y 1617.  in  Fol.  „ v.  Jac . Vcrbcy- 
den  Pracllunrium  Thcologormn  Edigirs 
Sc  Elogia,  Hagnc  - Com.  1602.  in  Fol. 
p.  1 1 9.  Mclcb.  Adami  Vitac  Gcrmanomin 
Thcologorum,  FrancoJf.  1653.  in  gvo. 
p.  afi-j. 

( 97  ) Bibliothcca  Uilenbroukiana 
P.  III.  p.  124.  où  il  s’efl  vendu  3.  Hor. 
5.  fols. 

J’ai  trouve  ce  petit  Recueil  chez  Mr. 
Btoumann.  Il  contient  quatre  pièces  di- 
férentes,  dont  la  première  cil  intitulée 
Siciliac  Dclcriptio,  p.  x-gç.  La  fécon- 
de, Dialogus  Calipho:  p.  #6-104.  La 
troilîéme,  Dialogus  Ennius:  p.  105-13  1. 
On  y a ajoute  à la  fin  les  Elégies  d'Aretiui, 
qui  ne  rcmplillênr  que  trois  feuillets.  Il 
ell  dit,  fur  le  Titre,  que  toutes  ces  pièces 
paroiiloicnt  pour  la  première  fois:  Ce- 

[ tendant  Am.  Mongitore  a remarqué  dans 
a Bibliothcca  Sicula  T.  I.  p.  1 4 1 . que  la 
Siciliae  dclcriptio,  avoir  déjà  été  impri- 


mée à Païenne  en  153  7.  in  4to.  Sc  à Mef- 
fine  en  t$42.  in  4to.  Elle  a enlùite  étc 
inférée  dans  plulîcurs  Recueils  diférens: 
comme  dans  les  Sicularum  Rerum  Scri- 
ptorcs,  Francof  1579.  in  Fol.  où  elle 
ocupc  la  féconde  place.  Item  dans  les 
Italicarum  Rerum  Scriprorcs,  Francof. 
1600.  Sc  1605.  in  Fol.  p.  141  1.  dans  le 
Thclâurus  Antiquitatum  Italiac,  T.  X. 
dans  jo.  Hapi . Carufii  Bibliothcca  Hiltori- 
ca  Rcgui  Siciliae,  Panormi,  1720.  in  Fol. 
T.  I.  où  clic  ocupc  la  première  place. 
J’ai  deja  remarqué  T.  I.  p.  353.  Note  5 5. 
qu’elle  fc  trouvoit  auflï  dans  deux  Edi- 
tions d' Atmius  de  Viterbc:  ajoutés -y  l’E- 
dition de  Wittembcrg,  de  l’an  1612.  in 
8vo. 

La  fécondé  pièce  intitulée  Calipho  y Ce 
trouve  aulïï  dans  les  memes  trois  Editions 
du  dit  Anuius.  Robert  Bclus  l’à  inlcrcc 
dans  fes  Scriptores  Rerum  Hifpanicamm, 
Francof  1 579. in  Fol.  T.  I.  N.  1.  Elle  cil 
auflî  dans  i’Hifpania  illullrata,  FrancbC 
1603.  inFol.  T.  I.  p.  1. 

Je  ne  trouve  nulle  part  les  deux  autres 
petites  pièces  du  Recueil  d' Aretiusy  ce 
qui  le  rend  plus  cflimable.  Vincent  Plac- 
dut  allure  politivement  dans  fon  Thea- 
trum  Plcudonytnorum , p.  434.  N.  1684. 
que  Cl.  Arctius  cil  Atinius  de  Viterbc,  Sc 
lui  atribuc  en  particulier,  la  delcription 

de 


« 


Digitized  by  Google 


Ar 


Ar 


49 


Gregorivs  de  ARGAIZ. 

Problacion  Ecclefîaftica  de  Efoanna  y Noticia  de  fus  primeros- 
Honras,  hallada  en  los  efcrittos  de  S.  Gregorio  Obifpo  de  Granada, 
yen  cl  Chronicon  de  Hauberto , Fl.Lucio  Dextro , Marco  Maxi- 
vio , Liber  ato  Ab  ad  & c.  por  Gregorio  de  Argaiz,.  En  Madrit, 
1667.*  1669.  in  Fol.  TomilV.  Rare.  (98) 


• * .V 

Bartolome*  Leonardo  de  ARGENSOLA. 

Conquifta  de  las  Islas  Malucas  Al  Rey  Felipe  III.  N®  S°r  Efcri- 
ta  por  el  LicenJo  Bartolome  Leonardo  de  Argenfola  Capellan  de  la  • 
Mageftad  de  la  Emperatriz  y Retoc  de  Villa  hcrmolà.  En  Madrid 

Êor  Alo?ifo  Martin  y anno  1609.  in  Fol.  Pagg.  407.  Sansl’Epître 
lédicatoire  & la  Préface.  Rare.  (99) 

Rimas 


de  Sicile , ibid.  p.  74.  N.  235.  Hcndreicb 
met  aufli  dans  Tes  Pandeclae  Ikandenbur- 
gicac,  p.  199.  au  nombre  des  livres  fu- 
pofes  d 'Annius:  „ Cl.  Mûrit  Arctii  Viri  Pa- 
„ tricii  Syraculani  de  liru  Siciliac.  Ejus- 
„ dem  Dialogus,  quù  Itaiia  ( h fez  llifpu • 
>,  nu 1)  dclcribiuir.  „ Ce  n’elt  autre  cho- 
ie que  le  Dialogue  Cahpbo,  où  il  lait  la 
Dcfcription  de  l’Elpagnc. 

( 98  ) Bibliothcca  Menckcniana, 
p.  540. 

G;  Livre  n’efl  rare  que  parmi  nous, 
parce  qu’il  a etc  imprime  en  Elpagnc. 
Au  relie  il  eft  de  peu  de  valeur.  C’eft 
une  Chronique  lûpolcc,’  depuis  la  créa- 
tion du  monde,  jusqu’ en  1119.  Ce  fut 
Antoine  l.upianus  Zapata , qui  feignant 
d’avoir  dérobe  le  Chronicon  Haubert i, 
du  Trélor  de  S.  Denis  près  de  Paris,  l’cn- 
voia  à Greqprio  de  Argaiz,  qui  le  publia 
en  Elpagnol.  André  Garjias  de  Molitta 


dont  le  vrai  nom  cil  François  André  de 
Valaaos  de  Molina , l’ataqua  par  l’Ouvra- 
ge fiiivant,  „ Dilcurfo  hiAorico  juridico 
„ contra  el  intitulado  Hauberto  Hifpa/çttjè, 

„ cuyos  apocriphos  clcritos  fico  à luz  Gre- 
de  Arepiz,  en  un  libro  que  inti- 
„ tulo  Problacion  Eccleiiallica  de  Eipanna, 

„ por  Don  Andrcz  Garcia  de  Molina,  en 
„ Madrid,  1669.  in  4to.  „ Argaiz  pour 
le  mettre  à couvert  de  toute  ccniurc,  ajou- 
ta un  quatrième  Tome  à fon  Ouvrage, 
dans  lequel  il  inféra  encore  une  faulle 
Chronique  de  Uberatus  en  Efpagnol,  qui 
va  jusqu’en  6 r o.  mais  on  en  a aulli  décou- 
vert la  fourberie,  v.  Lenilet  Du^Franoy, 
Méthode  pour  ctudier  l’Hiftoire  T.  IX 
P-  «5 '7-  • 

(99)  Catal.  Libror.  P.  GoAc  1744. 

P*  85* 

» 

Cet  Ouvrage  eft  ici  dans  là- Bibliothè- 
que Roialc.  Comme  il  a été  imprimé  en  , 
G Elpagne, 
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Rimas  de  Lupercio , y del  Dotor  Bartbolome  Leonardo  deAr - 
genfola.  En  Zaragoza,  1634.  in  410.  Rare.  (100) 

Johannes  ARGENTERIVS. 

Jobannis  Argenterii  de  Somno&  Vigilia:  De  Spiritibus,  & 
Calido  innato,  Libriduo.  Quibus  mulcae  Veterum  & Recentium 
Sententiae  expenduntur.  Florentiae,  in  Officina  Laurentii  Tor - 


rentiniy  1556.  in  41:0.  Edition 


Efp.ignc,  il  y a 140.  ans,  8c  qu’il  n’a  pds 
étc  réimprimé,  il  ne  peur  ctre  que  fort- 
rare , fur  tout  dans  ces  païs  ici.  Nicolas 
Antonio  loue  particuliérement  ccr  Aurcur, 
dans  fa  Bibliotheca  Hifpana  Nova,  T.  I. 
p.  1 53.  de  ce  qu’il  avoir  pouflc  la  con- 
noifïancc  de  la  Langue  Efpagnole  à un  fi 
haut  point,  qu’il  n’v  avoir  pcrlônne  dans 
tout  le  Royaume,  qu’il  11e  fiirpaflât  par  la 
pureté  8c  la  beauté  de  fon  ftile,  fi  l'on 
en  exceptoit  fon  Frere  Lupcrcitu  Leonar- 
dos de  Argenfola , qui  pouvoir  palier  pour 
fon  unique  concurrent. 

(100)  Bibliotheca  Sarraziaru , P.  II. 
p.  1 89.  où  l’on  en  a paie  9.flor.  1 5.  fous. 

Gabriel  Leonard  de  Albion,  Vf  Ar  gen- 
fola , fils  de  Lupercius  de  Argenfola , raf- 
fcmbla  les  Pocfies  de  fon  Père , 8c  y ajou- 
ta Celles  de  Bartbeletni  fon  Oncle:  à caufo 
du  raporr  merveilleux  qu’  il  y avoir  entre 
La  maniéré  de  penfor  & de  parler  de  ces 
deux  Frcres,  qui  ont  pâflé  pour  les  plus 
grands  Poètes  de  l’ Efpaenc.  Nicolas  An- 

tonio en  fait  un  magnifique  Eloge,  dans 


rare.  ( i ) 

AR- 

• • 

fi  Bibliotheca  Hifpana  nova,  T.I.  p.  1 53. 

'54- 

( 1 ) Bibliotheca  Sarraziana , P.  II. 
p.  73.  Biblioth.  anonym.  ap.  Mocrjens, 
1 71 8.  in  8vo.  P.  II.  p.  1 09.  Bibliothèque 
Univcrfclle  chez  P.  Gode,  1742.  p.  125. 

Cette  Edition  eft  remarquable,  parce 
qu’elle  cil  fortic  de  la  boutiqne  du  Torr en- 
tin.  Mcrcklin  a fait  une  faute  dans  fon 
Ltndcnitu  rénovants,  quand  il  l’a  datée  de 
l’an  1 566.  Oft  l’a  copiée  à Paris,  chez 
Du  Moulin,  en  T 56 8-  Le  meme  Traité 
fo  trouve  aufli  dans  les  Oeuvres  de  Jean 
d Argentier , qui  ont  été  imprimées  à Vc- 
nifè  chez  Jean  Baptifta  Goltus,  en  1592, 
in  Fol.  Voll.  III.  chez  les  Juntes  ibid. 
1606.  in  Fol.  Vol.  II.  8c  à Hanau,  chez 
les  Heritiers  de  Claude  Marm  8c  de  Wccbel 
en  1 6 1 o.  in  Fol.  v.  Georg.  Alrab.  Mcrckli- 
ni  Lindrnius  renovarus,  p.  521.  Chrijl. 
Gui/.  Kcfiticri  Bibliotheca  Medica,  Jenae 
1746.  in  8'’0.  p.230.  444.  & 724.  Joan- 
nis  Imperialis  Mufacum  Hiftoricum  & 
Phyficum , Venet.  1 640.  in  4to.  P.  I.  p.  8<>- 
Journal  des  Savans,  T.  CXXVII.  p.  74. 
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ARGENT  INA. 

. ■ t 

Breviarium  Argentinenfe , impreflum  per  Johannem  Reynar - 
duvit  aliàs  de  Grunynger.  1489.  in  8vo.  * Très-rare.  (2) 


Richardvs  ARGENTINVS. 

De  Pracftigiis  & Incantitionibus  Daemonum  &Necromanrico- 
rum.  Balîleae,  1568*  in  gvo.  Rare.  (3) 


Bertrand  D’ARGENTRÉ. 

Hiftoire  de  Bretagne  par  Bernar.d  D' Argetitré y in  Fol.  Sans 
lieu  ni  date.  Extrêmement  rare.  (4) 

L’Hi- 


( 2 ) Valent.  Ernefti  Locfchcri  Stro* 
matens  Wittembergae,  (724.  in  4to. 
P’^84* 

Mr.  Loefcber  met  ce  Bréviaire  au  nom- 
bre des  Livres  rares , parce  qu’il  eft  du 
XV&  Siècle  & in  gvo.  Mais  il  ne  laiilcroit 
pas  d’ erre  rare,  quand  il  (croit  in  Folio: 
car  tous  les  anciens  Bréviaires  (ont  rares , 
parce  qu’une  partie  en  a etc  ulec,  & l’au- 
tre négligée,  & mife  en  pièces,  depuis 
la  Reformation.  Celui-ci  cft  fi  rare, 
qu’il  ne  le  trouve  pas  dans  l’ Armamcnta- 
rium  Catholicum  üibliorhecac  quae  afler- 
vatur  Argcntorati,  du  P.  J.  Nie.  WcisUnr 
gcr.  Argentinac,  1749.  in  Fol.  Quoi 
que  le  lieu  de  i’imprefiion  ne  loir  pas  mar- 
qué à la  fin  de  ce  Bréviaire,  il  a vu  le  jour 
à Strasbourg,  où  Grunynger  imprimoit 
dans  ce  rems  là. 

« 

( 3 ) CataL  Biblioth.  Gcrb.  v.  Ma- 
ftriçht,  p.  390. 


Ce  Livre  cil  rare  par  la  matière  qu’il 
contient,  & par  lôn  antiquité.  Je  n’en 
connois  que  cette  Edition.  Je  iài  bien 
que  Jofias  Simler  fait  mention  d’une  Edi- 
tion de  Basic,  de  l’an  1569.  in  gvo. 
dans  là  Bibliothcca  Gcsncriana,  Tiguri, 
1 ç 74.  in  Fol.  p.  60 1 . mais  ce  fera  la  me- 
me Ediriôn  avec  un  autre  Titre,  s’il  n’y 
a pas  une  faute  d' imprefiion  dans  Stmler, 
que  Frijtw  8c  Lippenius  ont  fuivi, 

(4)  Bibliothèque  Hi (torique  de  la 
France  par  J. Le  Long,  p.  762.  N.  14869. 
Méthode  pour  étudier  1’  I liltoirc  par  Lcn- 
glct  Du  Fresnoy,  T.  VIII.  p.  1 259. 

La  lùpreûlon  de  cette  Edition,  en  a eau- 
le  la  grande  rareté.  Elle  n’a  point  de 
Titre,  & a été  imprimée  à Rennes,  en 
1 582.  in  Fol.  Il  y en  avoir  im  Exemplai- 
re dans  là  Bibliothèque  de  Louis  Henri 
de  Lomenie , qui  a été  cxpolte  en  vente  à 
Londres,  le  28.  d’ Avril  1724.  8c  dont 
G 1 le 
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L’Hiftoire  de  Brctaigne  des  Rois,  Ducs,  Comtes  & Princes 
d’icelle:  L’efhbliflcment  du  Royaume,  mutation  de  ce  tiltre  en 
Duché,  continué  jusq^es  au  temps  de  Madame  Anne  derniere  Du- 
chefîè,  & depuis  Royne  de  France,  par  le  mariage  de  laquelle  pat- 
fa  le  Duché  en  la  mailon  de  France.  Mité  en  eferit  par  Noble 
homme,  Mefîire  Bertrand  D' Argentré,  fieurde  Gofnes,  Forges, 
&c.  Confeiller  du  Roy",  & Pretident  au  fiege  de  Rennes.  A Paris, 
chez  Jaques  Du  Puys,  à la  Samaritaine  M.  DC.  MV  in  Fol.  Pagg. 
1174.  Sans  l’Epître  au  Roi,  &c.  Seconde  Edition  rare.  (5) 


le  Catalogue  cft  in  8vo.  où  l’ on  en'trou- 
vc  le  Titre  cote  p.  10.  Hiftoirc  de  Brc- 
taigne,  fans  Titre , in  Fol.  O11  y a ajou- 
té cette  remarque:  „ Dans  la  première 
„ Feuille  fc  trouve  l’écrit  fuivant.  Cette 
j,  Hiftoirc  de  Brctaigne  aiant  été  imprimée 
„ ainli  qu’elle  eft  en  ce  Volume,  & n’y 
„ reliant  plus  que  le  Titre  & la  Table; 
„ on  fit  entendre  au  Roy  Henri  III.  du 
„ nom,  qu’il  y avoir  plufieurs  choies  con- 
„ tre  l’ Honneur  & les  Droits  de  la  Fran- 
„ ce  j & outre  que  les  enfans  iflus  de  Ma- 
„ dame  Renée  de  France,  DuchclTè.  de 
„ Fcrrarc,  s’en  pourroient  lêrvir  pourl’in- 
„ ftruefion  de  leurs  Droits  au  Duché  de 
„ Brctaigne,  meme  pour  impugner  l’u- 
„ nion  d’ iceluy  au  Royaume  de  France, 
„ comme  aiant  été  icelle  Union  extorquée 
„ par  Imprclfion  de  autres  Artifices:  Au 
„ moyen  dequoy  tous  les  Exemplaires  fu- 
„ rent  làilîs,  avec  DefFcnlès  à l’Imprimeur 
„ d’ achever  le  Livre  &c  le  publier,  jusques 
„ à ce  qu’il  eut  été  veu,  retranché,  £c 
,,  corrigé  par  certains  Commiflàircs  à ce 
„ députez,  qui  y changérenr  ce  que  bon 
„ leur  fembla , puis  le  firent  de  nouveau 
„ imprimer  & publier  ainli  qu  il  eft  en  un 


Jo- 

„ autre  Volume  imprimé  à Paris  1 Ç 8 8- 
„ qui  fc  vend  publiquement.  „ Cette  re- 
marque a éré  copiée  dans  la  Bibliothcca 
Harlejana,  T.  II.  p.  540.  iV  en  Anglois, 
ibid.  T.  III.  p.  164.  v.  aulli  Ltuinvici  de 
la  Chapelle  Bibliothecac  Catalogus.  Lond. 
172.6.  in  gvo.  p.  70.  Sc  Catal.  Bibliothe- 
cae  ilfprit  Fléckicr  Lond.  1725.  in  gvo. 
p.  6.  Nicolas  Figuier  écrivit  coptrc  cette 
Edition  l’Ouvrage  intitulé;  „ Traité  de 
>,  l’ancien  Etat  de  la  petite  Bretagne,  & 
„ du  Droit  de  la  couronne  de  France  fur 
„ icelle,  courre  les  faufletez  & calomnies 
„ des  deux  Hiftoires  de  Bretagne  compo- 
sées par  le  Sieur  dl  Àrgentfc , à Paris, 
„ chez  Parrirr,  1619.  in  410^  „ 

* •*  • . • ,* 

(5)  La  Caille  Hiftoirc  de  l’Impri- 
merie, p.  134. 

: • n ...  • . r 

Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roiale.  La  Caille  dit,  I.  c.  „ qu’elle 
„ eft  allez  recherchée,  & pâlie  pour  la 
„ meilleure  „ Charles  et Argcntré  Sieur  de 
la  BoiYIïcrc , a augmenté  cette  Hiftoirc, 
& elle  a été  imprimée  à Paris  chez  Bison , 
en  1612.  in  Fol.  ôc  16 1 8-  in  FoL  chez 

le 
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Joannes  ARGENTVS. 

Ad  Sigismundum  Tcrtium  Poloniae  & Sueciae  regem  Poten- 
tilîîmum,  Magnum  Lithuaniae  Ducem,  &c.  &c.  Scc.  Joannis  Ar- 
gents b Societace  Jefu  Vilitatoris  Prouinciarum  Poloniae  & Lithua- 
niae  Liber,  de  Statu  eiusdcm  Societatis  in  iisdem  Prouinciis.  Edi- 
tio  altéra,  priore  longé  locupletior.  Ingolftadii,  per  Elïjabctham 
Angermariam , Anno  1 6 1 6.  in  410.  Pagg.  2 44.  Peu  commun . ( 6 ) 

Gokzalo  ARGOT  E de  Molina. 


Nobleza  del  Andaluzia , al 

• 

le  même,  8c  enfin  à Rennes,  chez  Vatar, 

1 66g.  v.  J.  Le  Long  Bibliothèque  Hifto- 
rique  de  la  France,  1.  c. 

* • 

( 6 ) Bibliotheca  Uilcnbroukiana, 
A ni  fte  1.  1729.  in  8vo.  P.  III.  p.  195. 
où  il  s ert  vendu  3-flor.  10.  fous. 

Jean  Argenta  de  Modcne  entra  chez 
les  Jcfuitcs,  en  1583.3  l’âge  de  aa.  ans, 
& y fut  élevé  aux  premières  dignités. 
Après  avoir  pallé  diverfes  années  en  Tran- 
filvanic,  fous  le  Tîtrcde  Vice- Provincial,  il 
fut  envoie  en  Pologne  & en  Lithuanie,  en 
qualité  de  Vifitcur,  en  1612.  Apres  y 
avoir  pâlie  trois  ans,  il  prélcntacct  Ecrit 
au  Koi  Sigismond  III.  dans  lequel  il  lait 
l’Apologie  de  là  Société,  & tâche  de  prou- 
ver quelle  cft  innocente  de  tous  les  maux 
dont  on  l’acafc,  que  bien  loin  d’être 
nuilible  au  Roiaume  de  Pologne,  elle  lui 
cft  très -utile.  Que  lî  elle  cft  Souvent 
obligée  d’clluier  des  perlècudons,  ce  u’cft 
pas  qu’elle  l’ait  mérité,  loir  par  des  do- 
ctrines erronées,  ou  par  des  moeurs  cor- 
rompues j mais  qu’elic  a toujours  Ibufert 


• • 

Catolico  Don  Fe lippe  N.  S.  Rey 

de 

pour  la  jufticc  8c  pour  la  Religion.  Il 
la  recommande  enfin  au  Roi,  & implore 
fur  clic  la  protection  8c  la  faveur  de  là 
Majcfté.  Cette  pièce  cft  datée  de  Craco- 
vic , le  14.  Février  1 6 1 ç.  L’ Edition  que 
j’ai  indiquée,  cft  la  moins  rare  de  toutes. 
La  première  a vu  le  jour  à Cracovic  chez 
Andréas  Detricovms  en  1615.  jn  4to.  8c 
la  rroifiéme  ibid.  chez  Francifcus  Gtfariui 
en  1 620.  in  8'ro;  à laquelle  on  a ajouté 
deux  pièces  intitulées:  „ Prolcriptio  S o- 
•„  cictatis  Jcju  ex  Rcgno  Bohcmiae,  Mo- 
„raviae,  Siiefiae,  Ungariae,  & Duae 
„ aétioncs  quas  Auétor  in  Tranlÿlvania  in 
„ ipfo  gcnerali  omnium  ordinum  Con- 
„ ventu  habuit,  1605.  & 160.7.  „ Les 
P.  P.  Alegambt  8c  Solvell  parlent  d’une 
Edition  de  l’an  1 6 1 6.  mais  ils  ne  dilent 
pas  où  elle  a été  imprimée , ni  quel  en  cft 
format.  C’  eft  celle  d’Ingoîftad,  que  j’ai 
cotée  à la  tctc  de  cet  article,  8c  que  j’ai 
tiré  de  la  Bibliothèque  de  Mr.  Hùnanann. 

V.  Pbthppi  Alegambc  Bibliotheca  Scri- 
ptorum  Societatis  Jefu,  p.  2 1 8-  Sc  Sotvelti 
Biblioth.  p.  402. 
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de  las  Efpannas,  por  Gonzalo  Argote  de  Molina.  En  Sevilla,  por 
Ferii.  Diaz,  1588-  in  .Fol.  Fort-rare.  (7) 

Hiftoria  del  Gran  Tamerlati  ; Itinerario  y enarracion  de  la  em- 
baxada  que  Ruy  Gonzalez  de  Clavijo  le  hizo  por  mandado  del  Rey 
Don  Henrique  III.  de  Caftilla , por  Gonzalo  Argote  de  Molina. 
En  Sevilla,  por  Andr.  Pefcioiii  I5'82.  in  Fol.  Fort-rare.  (8) 

El  Conde  Lucaîior,  compucfto  por  el  Principe  Don  Juan  Ma- 
nuel t Hyo  del  Infante  Don  Juan  Manuel , y Nieto  del  Santo  Rey 
Don  Fernando : Con  Advertencias  y Notas  de  Gonzalo  de  Argote  * 
y de  Molina.  En  Madrid,  por  Diego  Diaz  de  la  Carrera,  1642. 
in  4to.  Rare.  (9) 

Benedictvs  ARIAS  Montantes,  v.  Biblia. 

Antiquitatum  Judaicarum  Libri  IX.  in  quîs,  praeter  Judaeae, 
Hierofolymorum,  & Templi  Salornonis  accuratam  delineationem, 

prae- 

pourquoi  l’on  n’en  a pas  lait  une  fcconde 
Edition. 

( 8 ) Bibliothcca  anouymiana,  P.  L 
p.165. 

( 9 ) Bibliothcca  Uilcnbroukiana , 
Amrtcl.  1729.  in  gvo.  P.  II.  p.  16 6.  où 
il  s’eft  vendu  4.  flor. 

Cette  féconde  Edition  doit  contenir  des 
additions,  qui  ne  font  pas  de  T Auteur,  fé- 
lon que  Omfl.  Hcndrcich  l’ allure,  dans  (es 
Pande&ae  Brandenburgicac  p.  265.  après 
Jofcpb  PelUccr  dans  fon  Memorial  de  la 
calidad  y fer  v ici  os  de  D.  Fernando  de  lot 
Riot , fol.  3 3.  N.  7.  L'Edition  Originale, 
qui  eft  plus  rare  que  celle-ci,  avoit  déjà 
paru  à Scville,  chez  Hettri  Diaz , en  1 575. 
in  4to.  v.  NicoL  Antonii  Bibliotheca  Hi- 
Ipana  Nova,  T.  L p.  411.  42a. 


(7)  Bibliothcca  Mcnckcniana  p.  5 4 1 . 
Bibliotheca  anouymiana  Hagae  - Com. 
T 72  8>  P-  L P-  * 45-  & 2 3 Bibliothèque 
Univerfclle  chez  P.  Goflc,  1742.  p.  329. 
Bibliothcca  Ludevngiana  P.  III.  p.  93c. 

• 

* L’Abbé  Lcnglct  remarque  dans  fa  Mé- 
thode pour  étudier  l’Hifloire  T.  IX.  p. 
1741.  1742.  que  cet  Ouvrage  eft  tres- 
eftimé.  . L’  Auteur  s’etoir  apliqué  avec 
beaucoup  d’ardeur,  à chercher  les  Origines 
des  Grandes  famillesdc  l’Elpagnc,  pour 
en  fixer  les  Généalogies.  Il  y a fi  bien 
réüflî , que  l’on  s’en  raportc  presque  tou- 
jours  à fon  témoignage, dans  ces  matières 
fi  epineufes,  comme  à une  efpécc  d’ Ora- 
cle. Il  avoit  divife  cet  Ouvrage  en  trois 
parties,  dont  la  première  eft  la  feule  qui 
ait  vû  le  jour:  & c’cft  peut-être  b raifon 
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praecipui  facriac  profani  gentis  ritus  defcribuntur:  Au&ore  Bene- 
ditto  Aria  Montano  Hilpalenfî.  Adiectis  formisaeneis.  Lugduni  Ba- 
tavorum , ex  Officina  Plantiniana-,  apud  Francifcum  Raphelen- 
gium.  1593.  in  4to.  Pagg.  200.  avec  Figg.  Edition  rare.  { 10) 

David  Virtutis  exercitatiffimae  probatum  a Deo  Spe&acu- 
lum;  ex  Davidis , Paftoris,  Militis,  Ducis,  Exulis  ac  Prophetae 
exemplis,  Ben.  Aria  Montano  Méditante  ad  pietatis  cultum  pro- 
polïtis , aencis  Laminis  ornatum  a Joan.  Theod.  & Joan.  îfraele 
de  Bry:  ex  editione  Conradi  Rittershujii.  Francomrti,  ap.  Za- 
char.  Paltbenium.  1597.  in4to.  Peu  commun.  (11) 

Bene- 


( 1 o)  Scaligerana,  à Cologne  1 695. 
in  gvo.  p.270.  Catal.  Bibl.  Gcrh.  v.  Ma- 
Itrichr,  p.  554.  Catal.  Bibliothecac  Rcim- 
mannianae  gcncralis,  p.  ai  5. 

Ce  Recueil  contient  les  petits  Traites 
fuivans.  L.I.  Phalcg.  L.lI.Chnlcb.  L.III. 
Chanaan.  L IV.  Nchemias.  L.  V.  Exem- 
plar.  L VI.  Aaron.  L.  VII.  Thubal- cain. 
L.  VIII.  Jcremias.  L IX.  Daniel.  On  les 
trouve  tous  cnlêmblc  dans  le  T.  III.  de 
l'Apparatns  Saccr,  qui  fuit  la  Bible  Poli- 
glotte  d’Anvers,  imprimée  fous  la  dire- 
ction A’ Arias  Montanus,  en  t $71.  in  Fol. 
chez  Fknttn.  Comme  cette  Bible  eft  très- 
rare  & de  grand  prix,  Fiant  ru  a fait  im- 
primer ces  Traites  in  410.  afin  de  les  ren- 
dre plus  communs.  Cela  n’a  pas  empê- 
ché que  cette  Edition  même  ne  (bit  deve- 
nue rare , après  que  les  Exemplaires  en 
ont  été  difperfcs.  C’cft  pourquoi  on  a 
inféré  de  nouveau  fous  ces  petits  Traités, 
dans  le  T.  VI.  des  grandes  Critiques.  Il 
y en  a un  Exemplaire  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc  de  cette  Ville.  J’en  ai  un 
autre,  auquel  on  a ajouté  le  Livret  fui- 


vant:  ,,  Synopfîs  Paradifi:  five  Paradili 

„ Delcriptio,  ex  variis  diverlarum  rum 
,,  linguarum , tum  aetatum  feriptoribus 
„ dcuimpca  j cum  Chorographica  ejusdem 
„ Tabula  : per  Joamtem  Hopktnfonum. 
„ Lugduni  Batavorum,  Ex  Officina  Plan- 
„ tiniana,  Apud  Francifcum  KapbcLngium. 
„ 1 S 9 3- in  4to*n  Pagg-  J 8-  Sans  l’Epî- 
tre  Dédicatoire. 

Comme  le  nom  de  J.  Hopkmfon  ou  Hop- 
kins, le  trouve  dans  l’Indice  de  Sotoma- 
jor  p.  622.  mon  Exemplaire  a paflé  par 
les  mains  de  quelque  Examinateur,  qui 
a fi  bien  éfacc  par  tout  le  nom  de  J.liop- 
kinfon , que  j’ai  eu  beaucoup  de  peine  à 
le  déchifrcr.  v.  Reimmannianac  Biblioth. 
Theol.  CataL  Syftematico  - critic.  P.  1 1. 
p-  876. 

+ 

(n)  Bibliotbcca  Sarraziana  p.  89. 
90. 

On  a réimprime  cet  Ouvrage  à Franc- 
fort, chez  Guil.  Fitzerus , en  1632.  in 
4to.  v.  Catal.  des  Livres  imprimés  de  la 
Bibliothèque  du  Roi  de  Fiance,  T.  I. 
. p.i8<î. 


Ar 


Ar 


56 


Beneditti  Ariae  Montani  Elucidationes  in  Quatuor  Evange- 
lia  , Matthaei , Mar  ci , Lucae  & Jobannis . Quibus.  accedunt 

ejusdem  elucidationes  in  Acta  Apoftolortim.  Antuerpiac,  ex.Offi- 
cina  Chriftophori  Plantitti  Architypographi  Regii.  1575.  in  Ato. 
Pagg.  46 1 . Edition  rare.  (12) 

Beneditti  Ariae  Montani  Elucidationes  in  omnia  Saiictorum 
Apoftolorum  Scripta.  Ejusdem  in  S.  Joannis  Apoitoli  & Evan- 
geliltae  Apocalypfin  fignificationes.  Antuerpiae , ex  officina 
Chriftophori  Plantini,  Architypographi  Regii,  1588*  in  4to. 
Pagg.  481.  Rare.  (13)  • \ 

Beneditti  Ariae  Montani  Communes  & familiares  linguae 
Hebraicae  idiotismi,  omnibus  interprctationibus  praecipue  Pagni - 
ni  accommodati,  ordine  alphabetico.  ' Antverp.  ex  officina  Chri- 
ftophori P lantmiy  1572.  in  Fol.  avec  Figg.  Rare . (14) 

Natu- 


p.  I Ce  font  des  Inlcripcions  8c  des  Vers, 

qui  avoicnc  fervi  à expliquer  48.  Eftam- 
pes,  q u Arias  avoir  fait  graver  à Anvers, 
& qui  rcprélcntoicnt  divcrics  a&ions  du 
Roi  Prophète  David.  On  y a joint  d’au- 
tres figures,  qui  le  raportoient  au  même 
fujet,  on  les  a acompagnccs  des  Expli- 
cations de  Matthias  Hcrgius : 8c  l’on  a 
orne  ce  recueil  du  Titre,  que  j’ai  cote  à 
la  tête  de  cet  article,  v.  Mémoires  de  Ni- 
ceron , T.  XXVIII.  p.  1 1 1. 

( ia)  Citai.  Biblioth.  Gcrh.  v.  Ma- 
rti icht,  p.  4 6.  Jo.  Chriftoph.  Dornii  Bi- 
bliotheca  Thcol.  critica,  Fr.1ncof.172  1. 
in  8 vo.  T.  I.  p.  3 8 3*  Gcorg.  J ac.  Schwin- 
delii  Bibliotheca  Exegedco-Biblica,  Fran- 
cof.  1734-  in  4to.  p.  4 1 9.  . 

Ces  deux  derniers  Auteurs  citent  une 
Edition  de  l’an  IÇ74.  in  4to.  L’Exem- 
plaire de  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette 
Ville,  dont  j’ai  copie  le  Titre , , porte  l’an- 


ncc  1575.  auffi  bien  que  celui  de  feu  Mr. 
Majlrichl.  Il  y a aparcncc,  que  c’eft  une 
meme  Edition , dont  les  Titres  font  datés 
difcrcmmenc. 

( 13  ) Unlchuldige  Nachrichtcn 
1712.  p.7 6. 

C’crt  le  fécond  Tome  des  Remarques 
d 'Arias  Montanus  fur  le  Nouveau  Tefta- 
menr.  Le  premier,  dont  j’ai  parle  dans 
la  Norc  precedente,  contient  le  Texte 
Latin  des  quatre  Evangcliflcs  8c  des  A êtes 
des  Apôtres , avec  des  notes  à la  marge. 
Ce  Tome  ici  continue  de  même,  depuis. 
l’Epîtrc  aux  Romains  jusqu’à  la  fin  de 
l’ Apocalyplè.  Ces  Remarques  font  cfti- 
rnées,  parce  qu’elles  font  écrites  avec 
beaucoup  de  finceritê  ôc  d’ exactitude,  & 
qu’ clics  expliquent  le  (êns  litcral,  d’une 
manière  conforme  à l’ Original.  O11  les 
trouve  ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc. 

( 1 4)  VogcCatal.  Libror.  rar.  p.474. 
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Naturæ  Hiftoria,  prima  in  magni  Operis  Corpore  Pars,  Be - 
nedicio  Aria  Montana  aelcriptore.  Régi  Seculor.  Immortali  & 
Invifibili  Soli  Deo  Sac.  Antverpiae,  ex  Oiiîcina  Plantiniana , apud 
Joannem  Moretum.  1 60 1 . in  4C0.  Pagg.  523.  Edition  rare.  (15) 
De  Varia  Republica , five  Commentaria  in  Librum  Judicum, 
Benedicfo  Aria  Montano  Hifpalenfi  defcriptore.  Antverpiae,  ex 
Officina  Plantiniana , apud  Viduam , & Joannem  Moretum. 
1592.  in  4to.  Pagg.  703.  Sans  l’EpîtreDcdicatoire,  & la  Pré- 
face. Rare.  (16) 


Je  ne  parlerai  ici  de  cet  Ouvrage,  que 
pour  avenir  le  Leûcur,  que  c’ eft  le  T.  III. 
de  l’ Apparatus  Sacer,  qui  acompagnc  la 
Bible  Poliglotte  d 'Arias  Montanus,  dont 
le  premier  Traité,  eft  intitulé:  „ Com- 
„ muncs  & familiares  Linguae  Hebraicac 
„ idiotismi.  &c.  8c  ne  remplit  que  24.  pa- 
ges. Et  comme  l’Exemplaire,  qui  ctoit 
dans  la  Bibliothèque  de  feu  Mr.  de  Ma- 
ftricht,  s’ eft  vendu  3.  écus.  Il  y a apa- 
rcncc  que  c’étoit  le  T.  III.  dudit  Appara- 
rus  tout  entier,  qui  cft  aufli  mis  au  nom- 
bre des  Livres  rares , dans  la  Biblioth.  Kicl- 
manns-Eggiana  P.  III.  p.  i.  2.  fous  le  Ti- 
tre fui  vaut:  „ Ban-J.  Aride  Monrani  in- 
„ lîgniora  quaedam  opulcula  Philologica 
„ fiera.  1)  Communes  8c  familiares  He- 
„ braicae  Linguae  Idiotismi.  2)  Jofcph  de 
„ arcano  fcrmonc.  &:c.  „ où  l'on  donne 
la  lifte  de  tous  les  Traités  contenus  dans 
ce  Volume.  On  y trouve  entr’  autres  le 
dixiéme  Traité,  intitulé  Daniel , five  de  fic- 
culis  Codex  integer.  &c.  Antvcrp.  1572. 
C’eft  un  Abrégé  de  Chronologie,  qui  ne 
contient  qu’onze  pages,  8c  qui  a fins  dou- 
te feduit  Gui!.  Croïvaeus  à en  forger  un 
Commentaire  fur  le  Prophète  Daniel,  qu’il 
a coté  dans  Ibn  Elcnchus  Scriptorum  in 


Apho- 

S.  Scripturam,  Londini  1674.  in  8vo. 
p.  go.  George  Scrpi/ius  a raifbn  de  dire 
dans  fbn  Daniel,  p.  180.  8c  498.  qu’il 
ne  l’a  jamais  vu.  Je  le  crois  bien,  puis- 
qu’il n’a  jamais  exifté;  mais  il  auroit  pu 
voir  ce  Traité  intitulé  Daniel,  non  feule- 
ment dans  le  T.  III.  de  l’Apparat  ficré; 
mais  aufti  dans  les  Antiquitatcs  Judaicae 
d 'Arias  Montanus , p.  1 8 S-  & dans  le  T. VL 
des  Grandes  Critiques,  Ed.de  Francfort, 
1696.  p.  72  ç.  8c  fùiv. 

(15)  Catal.  Biblioth.  Gerhardi  v. 
Maftricht  p.  3 ç.  Bibliothèque  Ancienne 
8c  Nouvelle  chez  P.  Gollè  P.  1 1.  p.  47. 
Bibliochccae  Kiclmanns  - Eggianac  P.  II. 
p.234. 

Ce  Livre  eft  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roiale.  La  première  Edition  avoit  para 
à Anvers,  fous  le  Titre  fuivant;  „ Liber 
„ gcncrationis  & regenerationis  Adam, 
„ uve  de  hiftoria  gcncris  humani,  operis 
-,  magni  pars  prima,  id  eft,  Anima.  Ant- 
„ vcrpiac  1593.  in  qto.  „ L’Auteur  avoit 
promis  d’y  ajouter  encore  deux  parties; 
mais  il  n’a  pas  acompli  fipromeftè. 

(16)  Catal.  Biblioth.  Gerhardi  v. 
Maftricht,  p.  4 6. 

H Aria 
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Aphorismos  facados  de  la  Hiftoria  de  Publio  Cornelio  Tacito. 
Por  Bencdiâto  Arias  Montano.  En  Barcelona,  1614*  in  8vo. 
Rare.  (17) 

Gregorivs  ARIMINENSIS  ou  de  Arimino. 

Gregorii  de  Arimino  fcriptum  in  I.  Sentcntiarum  : Parifiis, 
per  Guillelmum  Militis , 1482.  in  Fol.  Fort-rare . (18) 

Hein* 


Arias  avoir  déjà  fait  imprimer,  neuf 
ans  auparavant,  le  Commentaire  fiir  Je 
Livre  de  Jofui , intitulé:  „ Brned.  Ariae 
„ Montatti  Hilpal.  De  optimo  Impcrio,  fi- 
„ ve  in  Lib.  Jofuac  Commcntarium.  Ant- 
„ verpiae,  ex  Offîcina  Cbrifiophori  Plan- 
„ tint,  l 583-  in  4to.„  Pagg.  7 1 3.  Sans 
l’Epître  Dédicaroire  & un  petit  Pocme 
adrefte  à Je  fus  Ctrifl , qui  cft  à la  fin  du 
Volume.  Il  envifageoit  ce  Commentaire 
comme  la  première  partie  de  l’Hiftoire 
ancienne,  auquel  il  ajoura  enluite  le  Com- 
mentaire fur  le  Livre  des  Juges,  qui  en 
fâilôit  la  féconde  partie.  Ces  deux  Ou- 
vrages vont  enlcmblc,  & font  ici  dans  U 
Bibliothèque  Roiale. 

(17)  Caral.  G.  van  Heukelom  8c 
Jac.  Akcrsloot  P.  III.  p.  1 34.  CataL  P. 

-Golfe  1744.  p.  307. 

Avant  que  de  finir  cet  article,  je  re- 
marquerai en  paflànr.  cru’ Arias  n’étoit  pas 
de  Séville,  quoiqu’il  l’air  dit  lui -meme 
à la  tête  de  fes  Ouvrages,  pour  témoi- 
gner là  reconnoifiàncc  aux  habitans  de  Sé- 
ville, parce  qu’il  a etc  élevé  & entretenu 
aux  dépens  de  cette  Ville,  comme  Nicolas 
Antonio  nous  l’aprcnd  dans  là  Ribliotheca 
Hifpana  nova,  T.  I.  p.  162.  où  il  ajoure, 


que  les  Habitans  de  Ncrtcbriga , qu’on 
nommoit  de  fon  tems  Frcxctial , fc  van- 
toient  de  ce  qu’il  croit  leur  concitoicn, 
& que  la  Ville  de  Ferez  de  los  Cavallcros 
pretendoit  au  meme  avantage  j mais  il  ne 
décide  rien  là  dcllûs.  Ecoutons  donc  un 
des  compagnons  d’étude  de  nôtre  Arias* 
qui  l’a  lâns  doute  mieux  connu  que  per- 
lonnc:  c’cft  Cypiiam  de  Paiera.  Cclui-d 
nous  aprend,  dans  l’Exhortation  au  Le- 
âcur,  placée  à la  tête  de  fa  Bible  Efpagno- 
lc,  p.  3.  & 4.  que  Benoit  Arias  natif  de 
Frexcnal  de  la  Sierra,  avoir  pris  de  là  le 
nom  de  Montantes.  ( pareéque  Sierra  fi* 
gnifie  une  Montagne.)  Et  comme  il  avoit 
paflc  fi  jcunellè  à Sert  lie,  dont  Frexcnal 
n' cft  pas  éloignée,  étant  du  territoire  de 
Scville , il  s’étoir  aufli  nommé  Hijpah nfts. 
„ B cnit  0 Arias  natural  de  Frexcnal  de  U 
„ Sierra  (y  por  cITb  le  llama  Montano ,)  al 
„ quai  ioconoci  cftudiando  en  Scvilla. . . . 
„ Fuc  hombre  muy  doéto  en  dicz  lenguas. 
„ Su  juventud  paflô  en  fus  cftudios  en  Se- 
„ villa  : por  lo  quai,  y porque  lu  tierra 
,,  Frexcnal  no  cft  lexos , y es  dcl  rerrito- 
„ rio  de  Scvilla,  le  Uanio  Hifpalettjis. 
„ q.  d.  Scvillano.  „ 

( r 8 ) Gundlings  Hiftorie  der  Ge« 
lahrhcit  T.  II.  p.  t66i.  8c  1692. 

Mr- 
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• H EINRICVS  DE  ARIMINO. 

Induit  tra&atus  de  IV.  virtutibus  cardinalibus  editus  &expo- 
ficus  ad  cives  vcnctos  per  fratrem  Heinricum  Ariminenjem.  Et 
à la  fin:  Tracbcus  pulcherrimus  de  IV.  virt.  Card.  per  Fr.  Heinr . 

Ari - 


Mr.  Guiuiling  remarque  que  les  Ecrits 
de  ce  Do&cur  Auteutujue  ne  fe  trouvent 
que  rarement  dans  les  Bibliothèques:  Je 
le  crois  bien,  puisque  perfonne  ne  les  re- 
cherche. Cependant  on  peut  dire,  que 
l’ Auteur  fut  l’un  des  plus  fubtils  Scolafti- 
ques  de  fon  Siècle.  Il  cft  mort  à Vienne 
en  l 3 S 8-  fclon  Pnjfcvin  dans  Ion  Appara- 
tusfaccr,  Coloniac  1608.  in  Fol.  T.  L 
p.  655.  où  il  remarque,  qu’il  s’atachoit 
plus  à la  Scètc  des  Nominaux,  qu'à  celle 
des  Rèaux.  Cornélius  Curtius  en  a fait 
l’Eloge,  dans  fes  Virorum  illuftrium  ex 
ordinc  Eremitarum  Elogia,  Antverpiac 
1636.  in  410.  p.  131.  Philippin  tJJfuu  en 
a fut  autant,  dans  Ion  Encomiafticon  Au- 
guftinianum,  Bruxcllis,  1654.  in  Fol. 
p.  247.  Ils  nous  aprennent,  qu’il  a en- 
feigné  dans  l’Univerfité  de  Paris  avec 
beaucoup  d’ aplaudillcmcnr , & qu’il  a etc 
élu  & créé  Général  de  l’ Ordre  des  Augu- 
ftins , en  1357.  Ils  ont  donné  tous  deux 
une  Lifte  de  lès  Ecrits,  mais  d' une  manière 
fi  vague,  quelle  m’eft inutile.  Je  mettrai 
ici  les  Editions  de  les  Ouvrages,  que  j’ai  de- 
couvert  ailleurs.  Mich.Maittasre  a coté  dans 
(es  Annales,  outre  l’Edition  que  j’ai  cotcc 
à la  tête  de  cet  article,  une  féconde  Edition 
du  Commentaire  fur  le  I.  Livre  des  Sen- 
tences, imprimée  àParis  en  1487.  in  Fol. 
Item,  „ Grcgorii  de  Arimino  Comment. 
„ in  Ub.  I.  & IL  Scntcntiarum.  Valcn- 


„ tiae  r çoo.  in  Fol.  „ On  en  voir  une  au- 
tre Edition  dans  GuiL  Reading  Catal.  Cleri 
Londinenfis,  L.  VII.  iç.  „ Gregorius  de 
„ Arimino,  S.  T.  P.  ex  Eremitis  S.  Augu- 
•nflini  in  primum  & fccundum  (ententia- 
„ rum.  Edit,  per  Paulum  de  Gcnazano, 
„ Vcnedis  per  Bonettum  de  Locatcllis, 
„ 1 503.  in  Fol.„  Le  Catalogue  des  Livres 
imprimés  de  la  Bibliothèque  du  Roi  de 
France,  m’en  fournit  une  troificmc,  T. II. 
p.  9.  N.  98.  „ Gregorii  de  Arimino , Or- 
„ dinis  Eremitarum  S.  Augu/lini,  lechira, 
„ fivc  quacftioncs  in  primum  8c  fccundum 
„ Icntentiamm , inregritati  reftiruta  per 
„ Fratrem  Paulum  de  Benazano.  Vcnctiis, 
„ ap.  hacredcs  Oflaviani  Scott,  1 5 1 8»  in 
„ Fol.  „ Le  Catalogue  de  la  Bibliothèque 
„ des  Bar  ber  ins,  ne  contient  que  „ Grc- 
ngorius  de  Arimino  in  primum  Scntcntia» 
„ rum  à Garamanta  editus.  Paris.  1 544. 
„ in  Fol.  „ Henri  Wharton  y ajoute  les 
Titres  fuivant:  „ Additiones  in  Scriptura 
„ cjus  fuper  (ententias , Vcnet.  1 522. 
„ Commentaria  in  Epiftolas  S.  Pauli,  & 
„ S.  Jacobi  Canonicam , 8c  Liber  de  ulu- 
„ ris,  Arimini  1522.  v.  Ejusd.  Append. 
„ ad  Hiftor.  Littcrar.  GuiL  Cave,  BafiL 
„ 1 744.  in  Fol.  p.  59.  „ Pojfevin,  Bljfius , 
Curtius  8c  d’autres,  arribuent  encore  divers 
Ouvrages  à nôtre  Grégoire;  mais  je  n’en 
ai  pu  découvrir  ni  les  dates,  ni  les  lieux 
de  l’imprcllion,  ni  le  Format.  Ceux  qui 
H 2 fou- 
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Arimin.  ad  venetos  editus,  totamfcre  philofophiam  moralem  com- 
pl -jetons',  una  cum  exemplis  & hiftoriis  tam  ex  diuinarum  quam  hu- 
man.  fcripturarum  auéfcoribus  fumtis,  ad  conliciendum  arengas  col- 
lationes  & (ermones.  Arte  imprefloria  argentine  artificiole  effigia- 
cus.  fel.  expi.  in  410.  Sans  lieu  ni  date.  Edition  fort  ancienne  zf 
très ‘T  are.  (19) 

Pa- 


fouhaitcront  de  mieux  connoître  ect  Au- 
teur fubtil,  pourront  confultcr,  outre  les 
Ouvrages  que  j’ai  déjà  cités,  Tritbcmius 
de  Scriptoribus  ccclclîafticis,  Paris.  1512. 
in  410.  fol.  134.  L.  Elises  Du  Pin  Biblio- 
thèque des  Auteurs  Ecclefiaftiqucs , T.  XI. 
p.  80.  &le  Dictionnaire  de  Bayle,  §.  Ri- 
tnitti. 

(19)  Theophili  Sinceri  Nachrich- 
ten  von  raren  Biichern,  Vol.  I.  1748-  in 
4to.  p- 1 58* 

1 • . . « 

. Le  Auteurs  qui  nous  ont  confcrvé  la 
mémoire  de  nôtre  Auteur,  ne  lavent  pas, 
que  ce  Traité  a etc  imprime:  comme  Atn- 
brojiui  de  Alt  amusa  dans  la  Bibliothcca 
Dominicana,  Komae  1677.  in  Fol.  p. 94. 
Andrcat  Rovctta  de  Brixia,  dans  fa  Biblio- 
thcca iiluttrium  Viromm  Provinciac  Lom- 
bardiac  Ordinis  Pracdicatorum , B0110- 
niae,  1691.  in  Fol.  p.  38-  jfac.  Quetif  8c 
Jiic.  Ecbard  Scriptorcs  Ordinis  Pracdicato- 
rum rccenfiti , Paris  1719.  in  Fol.  T.  I. 
p.  523.  Anton.  Pojfevinus  dans  fon  Appa- 
ratus  Saccr,  Colon.  1608*  in  Fol.  T.  I. 
p.  722.  Hendreicb  dam  fes  Pandcchc 
Bramlenburgicae,  p.  269. 

Conrad  Gcsncr  n’a  pas  dit  un  mot  de 
cet  Auteur  dans  fa  Bibliothèque.  Jof 


Simler  cft  le  premier  qui  ait  parlé  de  cette 
Edition,  dans  la  Bibliothcca  Gcsncriana 
auéta,  Tiguri,  1574.  in  Fol.  p.  272.  où 
il  dit,  que  ce  Traite  a été  imprimé  à Stras- 
bourg, avec  la  Table  de  Thomas  Üorm~ 
h erg  de  Mcmmingcn.  Jac.  Frijius  le  copie 
dans  fa  Bibliothcca , Tiguri  1583-  in  Fol. 
p.  322.  ils  écrivent  tous  deux  à tort 
Dortnberg,  au  lieu  de  Dornibercb.  Mr. 
Büntmann  a vu  cette  Edition  dans  la  Bi- 
bliothèque du  Chapitre  de  Mindcn,  & 
nous  en  a donné  le  Titre  entier,  dans  un 
Programme  de  Bibliorhecis  Mindcnlîbus, 
Mindac  1719.  in  410.  feuillet  C.  2.  Où 
il  remarque,  qu’il  y avoit  deux  feuillets 
écrits  fur  du  parchemin,  en  cara&éres 
lemblablcs  à ceux  de  l’Ouvrage,  fur  les- 
quels on  lit  les  paroles  fuivantes  de  Tho- 
mas Dornibercb  de  Mcminghcn  : „ Com- 
^•plctaclt  hacc  tabula  rcmilïoria  per- me 
„ Th.  D.  de  anno  d.  1472.  ipla  die  5. 
„ Martini  Papae.  „ Tbeophtlus  Sine  crus a 
remarqué  1.  c.  que  le  Traité  de  Henri  de 
Arimitio  a été  réimprimé  à Spire,  en 
1472.  in  Fol.  par  les  foins  de  Thomas 
Dorviberg.  Il  y en  a aulîi  une  Edition  de 
Strasbourg  de  l’an  1472.  in  Fol.  cotée 
dans  le  Catal.  Biblioth.  Polycarpi  Leyfcri, 
Helmfladii,  1729.  in  8vo.  P.  II.  p.  153. 
N.  992.  mais  peut  être  n’cft-ce  que  l’une 
des  deux  Editions  précédentes. 
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Pavlvs  ARINGHVS  v.  Ant.  Bofio. 

Lodovico  A RIO  ST  O.  . ‘ 

La  Caflària  Commedia  di  Lodovico  Ariofto.  In  Venezia  per 
il  Giolito  1562.  in  l2mo.  e per  il  Bindoni , e Pifani  1526.  in  gvo. 
inProlà;  e per  Nicolo  d' Ariftotelè  detto  Zoppino  1538-  *n  8V0- 
in  proià;  e per  Domenico  Cavale alupo  1587*  in  8vo.  Editions 
rares.  (20) 

La  Lena  Com.  del  medefîmo.  In  Venezia  prefïb  il  Giolito 
1562.  in  1 2mo.  e per  Bernardino  Vencziano  1 5 3 5.  in 8vo.  c per 
Domenico  Cavale  alupo  1587*  in  8^0.  Editions  rares.  (21) 

Il  Ncgromante  Com.  di  Lod.  Ariofto.  In  Venezia  prefïb  il 
Giolito  1562.  in  1 2mo.  per  Bernardino > Vcneziano  1535.  in  8vo. 
e per  Dam.  Cavalcalupo  1587-  in  8vo.  Editions  rares.  (22) 

La  Seholaftica  Com.  del  medefîmo.  In  Venezia  preflo  il  Gio- 
lito 1562.ini  2mo.  ed  il  1 5 5 3.  e per  Domenico  Cavalcalupo  1 5 87- 
n 8vo.  Editions  rares.  (23) 

I Sup- 


{20)  Haym  Notizia  dc’Libri  rnri, 
p.  157.  Lcipzigcr  Gclcbrtc  Zcitungen , 

1 7 3 S*  P- 1 3 * * , 

Mieh.  Mahtarre  a cote  une  Edition  de 
Rome,  de  l‘an  1525.  in  gvo.  dans  laTa- 
b!c  de  fes  Annales,  T.  I.  p.  6}}.  & l’on  en 
trouve  une  autre  de  Venile,  chez  Bartbo- 
lomto  Rtibino , 1587-  in  i2mo.  dans  le 
Catal.  Biblioth.  Cardin.  Iirpcrialis,  p.32. 

• • ’ •.  t 

(21)  I laym  & Lcipziger  Gclchrte 

Zcitungen,  ibid. 

(22)  Haym  & Leipz.  Gel.  Zcit.  ibidt 

I , 

Le  Ncgromant  a été  traduit  en  Fran- 
çois, par  Jean  de  la  'l'aille  de  Bondaroy, 
& imprimé  à Paris,  -en  1573.  in  8vo.  v. 


Bibliothèque  Françoife  de  Conjct , T.  VII. 
P-  377* 

(23)  Haym  & Leipz.  Gel.  Zcitun- 
gen , ibid. 

Louis  Ricoboni  a donne  un  Extrait  de 
cette  Comédie,  dans  fon  Hiftoire  du 
Théâtre  Italien,  à Paris  173  t.  in  8vo* 
T.  II.  p.  1 57.  & fuiv.  il  lui  donne  la  pré- 
férence fur  les  autres  Comédies  de  nôtre 
Auteur,  non  pas  quelle  (bit  la  meilleure, 
car  il  n’en  a pas  faic  la  comparaifon , c’cil, 
dit -il,  par  inclination  & non  par  juge- 
ment. Il  croit  que  toutes  les  Comédies 
de  X Ariofte  (ont  à peu  près  de  la  meme 
force,  qu’elles  font  toutes  eftimées,  & 
que  c’eft  le  plus  grand  éloge  qu’on  en 
pu i fie  faire  j parce  que  tout  Auteur  dc- 
H 3 vroit 
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I Suppofiti  Corn,  del  Ariofto.  In  Venezia  preflo  il  Giolito , 
1551.  e 1562.  in  i2mo.  e per  il  Bindoni  e Pifatii  1526.  in  gvo. 
Editions  rares . (24) 

Orlando  Furiofo  de  Lodovico  Ariofto.  In  Ferrara  1516.  in 
4to.  Edition  très -rare.  (25) 

* Orlan- 


vroic  être  plus  content  d’une  réputation 
toujours  égale  dans  lès  Ouvrages,  que 
d’ exceller  quelquefois,  & d’être  quelque- 
fois médiocre. 

• t • a 

(24)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  157.  Leipzigcr  Gclchrtc  Zcitungcn, 

1738.  p.  131. 

Mich.  Maittairc  en  cite  une  Edition  de 
Vcnifc,  chez  Ago/litio  de  Bindoni,  de  l’an 
153a.  in  8vo.  Paul  Jove donne  la  préfé- 
rence à cette  pièce , dans  fes  Elogia  Do- 
Ctorum  Virorum,  Antvcrp.  i ç 97.  in  8vo< 
p.  1 8 6.  où  il  dit:  „ Maximè  Supposai 
,,  exccllunt,  inventionis,  atquc  fucccflùs 
„ amoenitate  cum  Plan  finis  flcilè  conten- 
„ dentes,  fi  utriusque  icculi  mores  non 
„ inepte  comparcntur.  „ Cette  Comédie 
a été  traduite  en  François,  & imprimée 
à Paris,  en  IÇÇ2.  Le  Traducteur  ne 
s’ed  point  nommé j mais  on  lait,  que 
c’cft  Jean-Pierre  de  Marna,  v.  Biblioth. 
Françoifc  de  Goujct , T.  VII.  p.  378. 

Les  Jugcmcns  des  Auteurs  ibnt  dife- 
rens  liir  ces  Comédies , comme  fur  les  au- 
tres Ouvrages  de  I ' Ariofte.  Pour  fc  con- 
firmer dans  cctce  idée,  l’on  n’aura  qu’à 
lire  les  Jugcmcns  des  Savans  de  Mr.  Bail- 
Ut,  T.  IV.  p.  140.  Les  Commentaires 
du  Crcfcimbcm  dell’Idoria  délia  volgar  Poc- 


fia,  T.  II.  p.  346.  L’Hidoire  du  Théâ- 
tre Italien  'de  Ricoboni , T- 1.  p.  1 4Ç.  8c 
T.  II.  p.  1 8 8-  8c  Juin  Cacfarit  Capacii  II- 
ludrium  Littcris  Viroruin  Elogia  , 8c  Ju- 
dicia,  Ncapoli  1609.  in  410.  p.  agi.  8c 
fuiv. 

« 

(aç)  C.atal.  du  Marquis  de  S.  Phi- 
lippe, P.  II.  p.  362.  Haym  Notitia de’  Li- 
bri rari,  p.  1 12. 

La  première  Edition  de  1‘ Orlando  Fu- 
riofo, a etc  imprimée  in  Ferrara,  per  il 
Mdzzocco , 1 5 1 ç.'in  4to.  Il  ed  à croire, 
que  celle  que  j'indique  ici,  n'en  cd  dife- 
renre,  qu’à  lcgard  de  la  date  1 ç 1 6.  qu’on 
voit  fur  le  Titre,  félon  la  coutume  des 
Libraires,  qui  mettent  fou  vent  des  années 
diférentes  fur  les  divers  Titres  d’ une  me- 
me Edition.  Le  Crtfcimbcni  & Haym 
nous  adurent,  que  la  leconde  Edition  n’a 
paru  qu’eu  IÇ32.  mais  ils  fc  trompent. 
Mich.  Militaire  en  a indiqué  une  autre , 
dans  la  Table  de  lès  Annales,  T.  I.  p. 6g. 
qui  a éré  imprimée  à Vcnifc,  par  Mar - 
chio  Scjfa  en  1530.  in  4to.  Haym  dit, 
1.  c,  dans  la  npte:  ,,  Quçda  prima  Edizio- 
,,  ne  c Rarijfima  c vi  fi  trovano , moltiflî- 
„ me  Variazioni  c cangiamenri  che  poi 
„ nelle  altrc  fèce  l’ Ariojlo , e pcrcio  fi  ren- 
„ de  raolto  indruttiva  c curiofà.  „ 
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Orlando  Furiofo,  di  Meflèr  Lodovico  Ariofto,  ’di  rtuovo  ri- 
ftampato  con  ogni  diligentia  dal  fuo  Originale,  con  aggionta  di  Stan- 
ze  nove  d \ Ariofto,  & notarionedi  tutti  g!i  luoghi,  dove  per  lui  e 
ftato  ampliato.  Jn  Vencgia.  Per  Bencdetto  de  Bcndonis 9 15  3 7. 
in  400.  Edition  fort -rare.  (26) 

Le  même,  in  Venezia  prellb  Aldo,  1545.  in4to.  Edition 
fort -rare.  (27) 

Le  même,  in  Vincgia,  appreflo  Gabriel  Giolito , 1550.  in 
8vo.  Edition  fort-rare.  (28)  ' ’ • 


(26)  Bibliothcca  Uilcnbroukiana, 
Arnft.  1729.  in  8vo.  P.  II.  p.  245. 

Le  Qrcfcmbnn  & Haym  n’onr  pas  con- 
nu cette  Edition,  non  plus  que  le  C Gor- 
don de  Parcel. 

(27)  Haym  Norizia  de  Libri  rari, 
p.  113.  Gordon  de  Pcrccl  Bibliothèque 
des  Romans,  T.  IL  p.  1 g 6. 

Il  ne  faut  pas  omettre  deux  Editions  de 
Venile,  imprimées  chez  le  Giolito , l’une 
en  1 542.  in  4ta  que  Haym  a cotcc  l.c.& 
l’autre  en  1 544.  in  410.  indiquée  dans  le 
Catal.  Biblioth.  Cardin,  hnperialis , p.  32. 
mais  celle  à' Aldus  cft  la  plus  eftiméc  8c 
la  plus  recherchée,  à caufe  de  fa  beauté 
toute  particulière. 

(28)  Biblioth.  Anonym.  ap.  Moet- 
jens  1728.  P.  III.  p.  220. 

Haym  cite  p.  r 1 3 . une  Edition  du  Gio- 
hto  de  l’ an  i 5 5 1 . in  8 vo.  qui  cft,  félon  lui, 
la  plus  belle  de  toutes  celles  qui  font  (orties 
de  la  prefle  du  dit  Giolito.  je  crois  quelle 
11c  difére  de  celle  - ci,  qu  a l’ égard  de  l’an- 


née, qui  dépend  ordinairement  de  l’intérêt 
du  Libraire.  Le  même  en  a indiqué  une 
autre  du  Giolito,  imprimée  en  154*5.  in 
4ta  11  y en  a ici  une  dans  la  Bibliothèque 
Roiale,  qui  cft  (ans  doute  la  même,  lotis 
une  ancre  date.  En  voici  le  Titre  entier  : 
„ Orlando  Furiofo  di  M.  Ludovico  Anojlo 
„ omato  di  varie  figure,  con  alcune  ftan- 
„ ze  del  medefimo  nuovamcnte  aggiutuc, 
„ & alcune  altrc  del  S.  Aiuigi  Gonzaga  in 
„ Iode  dell’ifteflb.  Aggiuntovi  per  cia f- 
„ cun  Canto alcune  allégorie,  8c  ncl  fine 
„ una  brève  cfpofitionc  8c  Tavola  di  tutto 
„ quello,  che  nell’ opéra  fi  conticne.  Con 
„ gracia  & Privilcgio.  In  Vinegia  appref- 
„ lo  Gabriel  Giolito  de  Ferrari.  1 547.  in 
„4to.  „ Feuillers  264.  avec  Figg.  On  y 
a ajouté  à la  fin:  „ Efpofitione  di  rutti  Vo- 
„ caboli  8c  Luoghi  difficili  chcl  nel  Libro 
„ fi  trouano:  con  una  brieve  Dimoftra- 
„ tionc  di  moite  comparattoni  8c  fentenze 
„ deir  Ariofto  in  diverfi  aurtori  imitatc. 
„ Raccolte  da  M.  Lodovico  Dolce,  da  lui 
„ fteflo  corrette  6c  ampliatc  in  quefta 
„ quinta  Edirionc.  In  Vincgia,  apprcllb 
„ Gabriel  Giolito  1547.  in  4to. ,,  Feuil- 
les 4.  avec  la  Table.  Enfin  le  Giolito  en  a 
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Orlando  Furiofo  di  M.  Lodovico  Ariofto.  Omato  di  nove 
Figure,  & allégorie  in  ciafcun  Canto;  Aggiontovi  nel  fine  l’espofî- 
cione  de’ luoghi  difficile  Et  emendato  fecondo  l’originale  del  pro- 
prio  Autore.  Con  Privilegio.  InVenetia,  per  Gio.  André  a Val- 
uaffore  detto  Guadagnino.  1561.  in  8vo.  avec  Figg.  Edition 
fort -rare.  (29) 

Le  môme,  in  Venczia , per  Gio.  Andrea  Valvajfore  1567. 
in  4to.  Edition  rare.  (30) 

Orlando  Futiofo  di  M.  Lodovico  Ariofto , con  le  Annotation», 
gli  Avvertimenti,  e le  Dichiarationi  di  Jeronimo  Rufcelli , con  la 
Vita  del  Autore  da  G.  B.  Pigna  & c.  di  nuovo  aggiuntovi  li  cinque 
Canti  del  medefimoAutore;  con  altri  cofe  utili  e neceffàrie,  con  Figg. 
in  Venetia  apprcfïo  Valgriji  1568- in  Fol.  Edition  fort-rare.  (31) 

Orlando  Furiofo  di  M.  Lod.  Ariofto,  corretto  c dichiaratoda 
Lodovico  Dolce , con  gli  Argomenti  di  Gio.  Andrea  dall'  Anguilla- 
ra.  In  Venezia  per  Giovanni  Varifco , 1568*  in  4to.  Edition 

Orlan. 

„ van  Andrea  laluajfore  detto  Guadagnino. 
„ 1 561-  in  Svo.  „ 

(30)  Ilaym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  l 1 2 . 

Cette  Edition  cil  plus  complcttc,  que  la 
précédente.  L’on  y a ajouté,  „ la  vita 
,,  dcH’  Ariojlo  (critta  da  Simon  Fornari;  gli 
„ argomenti  di  Gio.  Mario  Verdizzotti ; le 
„ allégorie  di  CLmcnte  Vabajjore;  i pareri 
„ in  Ducllo  c le  dichiarazioni  delle  Storie, 
,,  c dcllc  favolc  di  Totnafo  Porcaccbi ; le 
„ Comparazioni , il  Vocabolario,  c il  Ri- 
„ mario  di  Gio.  Jacopo  Paruta. „ 

(31)  Bibliothèque  Univerfclle  chez 
P.  Goflc,  p.  43  1. 

( 32  ) Haym  Notizic  de’  Libri  rari , 
p.  1 12. 


rare.  (^32; 

fait  une  nouvelle  Edition  en  i ç ç ç.  in  4to. 
à laquelle  il  ajoute  cinq  Chants  de  l 'Ario- 
fte,  qui  ne  fc  trouvoient  pas  encore  dans 
les  precedentes. 

( 29  ) Bibliothcca  Uilenbroukiana 
P.  III.  p.  198. 

Cette  Edition  cil  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc,  elle  a 236.  feuillets,  Se  ne 
contient  que  les  46.  chants  de  l’ Ariojlc . 
On  y a ajoute  d’un  autre  coté,  .,  Efpofi- 
„ donc  dcllc  Hillorie , Favolc,  Allégorie, 
„ Se  de’  Vocaboli  diiHcili,  chc  ne \\' Orlan- 
„</ofurioIb  Ci  contcngono,  con  la  difen- 
„ fîone  delle  calunnic  date  ail’  Autore. 
„ Dimoflratione  dcllc  Comparationi,  Se 
„ altrc  Annotauoni  nuovamentc  aggiun- 
„ te,  con  le  Citationi  de’  luoghi  dall’  Au- 
„ tore  imitati.  In  Venetia  apprcllb  Gio- 
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Orlando  Furiofo  di  Lod.  Ariofto,  nuovamente  ricorrctto  con 
nuovi  argomenti  di  Lodovtco  Dolce , e con  la  Vita  dcfcricta  da  Si- 
mon Fornari.  In  Venczia  per  Domenico  e Gio.  Batti/la  Guerra , 
1568*  in  8vo.  Edition  très-belle  & rare.  (33) 

Orlando  Furiofo  di  Lod.  Ariofio  rivifto,  e riftampato  fopra  le 
correzioni  di  Girolamo  Rufcelli.  In  Lione  per  Guglielmo  Rovillio , 
1570.  in  1 2mo.  Edition  rare.  (34) 


Il  mcdefîmo  per  gli  Eredi  di  Vincenzo  Valgrifi \ 1580.  in4to. 
Edition  rare.  (35) 

Orlando  Furiofo  di  M.  Ludovico  Arioflo  nuovamente  ador- 
nato  di  Figure  di  Rame  da  Girolamo  Porro  Padouano  & di  altre 
cofe  che  laranno  notate  nella  feguence  Facciata.  In  Venecia  Ap- 
preffo  Francefco  de  Francefcbi  Senefe  e compagni,  1584»  in  4to. 
Edition  très -rare.  (36) 

Orlan- 


(33  ) Haym  L c.  p.  113. 

(34)  Haym  Le.  p.  1 12. 

(35)  Haym  ibid. 

La  première  Edition  de  YAriofic  impri- 
mée chez  Valgrifi.  a paru  en  i ç ç 6.  La 

féconde  en  1558-  in4ro.  elle  eft  cotée  dans 
l’Index  Biblioch.  Cardin.  Barbcrini  T.  I. 
p.  70.  J’en  ai  indiqué  ci-deiTiis  une  au- 
tre, de  l’an  1 ç68-  in  Fol.  Elles  font  tou- 
tes plus  belles, que  celle  de  l’an  1580» 
dont  il  cil  ici  queftion. 

(36)  Bibliotheca  Petaviana  Sc  Man- 
fârtiana,  1722.  in  8vo.  p.  194.  où  l’on 
en  a paié  24.  flor.  ç.  fols.  Biblioth.  Ho- 
hendorfiana  p.  1 62.  Haym  Notizia  de’Li- 
bri  rari,  p.  1 12.  Biblioth.  exquifirifi'ima, 
Hagae-Com.  ap.  Moetjcns,  1 732.  in  8vo. 
P.  I.  p.  311.  Journal  des  Savons  T. 


LXXXIX.  p.  1 16.  ï 13.  Bibliothèque  des 
Romans  par  le  C Gordon  de  Perccl  T.  II. 
p.  187. 

Cette  Edition  eft  la  plus  belle  , la 
plus  correétc , la  plus  complctte,  la  plus 
rare  8c  la  plus  cflimce,  de  toutes  les  an- 
ciennes Editions  de  Y Ariofie.  Il  y en  a 
trois  qui  méritent  une  atention  particuliè- 
re, à caufe  de  la  vie  de  l’Auteur,  des  la- 
vantes remarques,  6c  des  autres  fccours 
qu’on  y a joints,  non  feulement  pour 
l’intelligence  des  mots  anciens  & dificiicsj 
mais  encore  pour  l’éclairdflèmentdu  tex- 
te. Ces  Editions  font  celles  de  Vcnifc, 
de  l’an  1555.  in  4to.  celle  de  1 5<>8-  in 
410.  & principalement  celle  de  r 5 84*  in 
4to.  à caufe  des  figures  gravées  en  cuivre 
par  Jérôme  Porto  de  Padoue,  dont  elle  eft 
enrichie,  v.  Journal  des  Sa  vans,  T.CXLL 
p.  560. 

I Com- 
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Orlando  Furiofo  di  M.  Lod.  Ariojlo  ricorretto  e di  nuove  fi- 
gure adornato  con  le  Annotazioni  del  Rufcelli ; con  la  Vita  defcrit- 

ta 


Comme  ccrrc  belle  Edition  efl  ici  dans 
la  Bibliothèque  Roialc,  j en  ferai  la  dc- 
Icription , en  faveur  de  ceux  qui  fouhaitc- 
ront  de  la  connoîtrc  plus  particuliérement. 
Après  l'Epître  Dedicatoire  de  Franccfco 
Francefelti , adrdlèe  au  Seigneur  Uippoüto 
Agefiini,  & datée  du  6.  de  Mai  1584* 
Ton  y voit:  „La  Vita  di  M.  LodovicoArio- 
„y?o,  tratta  in  Compendio  da  i Romanzi 
„ del  S.  Giovanbattijla  Pigna.  Et  La  Vita 
„ del  mede/imo  feritta  dal  Sig.  Girolamo 
„ Garofalo  Ferra  rdc.  Après  cela  fuit , Al- 

,,  legoria  di  Giojcpbo  Bnnome  fopra  il  Fu- 
„ riofo  di  M.  Lod.  Ariojlo.  Item  un  avis 
„ au  Ledeur  de  Jironimo  Rufcelli , Ta- 
„ vola  di  tutti  i nomi  proprii,  6c  di  tutre 
y,  le  materie  principali,  contcnutc  ncl  Fu- 
,,  riofo,  enfin , Epiteti  ufiti  dall’  Ai  io~ 

r fio  ncl  fuo  Furiofo,  cavati,  6c  pofti  per 
>,  ordine  d'Alfabcto  da  Cutnillo  Camitli.  ,, 
L’ Orlando  I-'urioJo  fuir  ces  pièces  depuis  la 
p.  1.  jusqu’à  la  p.  532.  en  quarante  (îx 
chants.  Chaque  Chant  efl  précédé  d’une 
belle  planche  gravée  en  cuivre,  d'un  Ar- 
gument en  vers,  6c  d’un  Sommaire  en 
proie,  qui  préparent  le  Lecteur  à F intelli- 
gence du  Poème:  6c  il  cft  iuivi  de  remar- 
ques fuccintcs,  pour  ne  rien  Initier  à devi- 
ner. La  (exondé  partie  de  ce  Volume  por- 
te le  7 itre  fuivant  : „ I cinquc  Canti  di  M. 
„ Ludet  ico  Ariefo , J quali  leguono  la  ma- 
„ tei  ia  del  Furiofo.  Tutti  di  nuovo  revi- 
„ Üi  «Se  ricorretti  da  molti  importantiflîmi 
„ errori , chc  fin  qui  fono  ftati  in  tutti  gli 
„ altri.  Con  gli  Àrgomenti  in  Rima,  6c 


,,  Difeoriî  di  M.  I.uigi  Grotta  d’Adria.  Con 
„ alcunc  brevi  6c  importanti  annotationi 
„ del  medefimo  : 6c  con  l’Oflèrvationi  del 
„ Sig.  Alberto  Lavezvola.  In  Vcnctia  ap- 
„ prdlo  Fraticcfco  de  Franccfchi  Scnclc, 
,,  MDLxxxml.  ( 1585*)  h)  4to.  „ de- 
puis la  p.  533.  jusqu’à  la  p.  588-  on 
trouve  p.  5 89.  „ Stanze  del  Sig.  Luigi 
„ Gonzugj  detto  Rodomontc.  A.  M.  Lodo~ 
„ v ico  Ariefo.  6c  p.  590  - 60 1.  Scontri 
„ de’  luoghi , i quali  M.  Lod.  Ariefo  mu- 
„ to  doppo  la  prima  impreffione  del  lûo 
„ Furiofo.  Et  la  cagione  perche  lo  facet 
„ (ê  di  luogo  in  luogo.  Raccolti  & eflà- 
„ minati  del  S.  G';o.  B attifa  Pigna.  Item 
„ p.  602-615.  Annotationi,  6c  Avvcrti- 
,,  menti  di  Jironimo  Rufcelli  fopra  i luo- 
„ ghi  dillicili,  & importanti  del  Furiofo. 
„ Cm  l’Elpcfitionc  di  tutte  le  Favolc,  6c. 
„ di  tutti  i nomi  proprii  de’  luoghi.  Et 
„ccn  tutti  i pnfli  dall’Autore  imitati,  6 
„ tradotti,  o tolti  da  alrri  famofi  (crittori. 
„ p.  6 1 5 - 62  1 . Mucationi , & migiiora- 
„ menti,  che  M.  Lod.  Ariefo  havea  faut 
„ per  mcncrc  ncll'  ultima  impreflîonc  del 
„ Furiofo.  p.  621-628*'  Raccolto  di 
„ molti  luoghi,  tolti,  6c  fcliccmente  imi- 
„ tari  in  piu  Autori,  dall ' Ariofto  ncl  Fu- 
„ riolo.  p.  629651.  Dicchiaratione  dcl- 
„ le  Hiftorie  piu  importanti  antichc  & 
,,  moderne  toccatc  ncl  Furiofo.  Con  una 
„ brève  Efpofitione  délie  Favole  raccolte 
„ da  M.  Nicolo  Eugcnico.  p.  65  1 - 654. 
„ Alcunc  altre  co(ê  da  avvcrtirfi  ncl  Furio- 
„ Ib,  riconofciute,  da  M.  Simon  Fornari.  ,* 

Toutes 
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ta  MJPjgP*;  coi  riscontri  del  Porcacchi , &c.  In  Venezia  per 
Fmieefé&ValgriJï,  1603.  in  41:0.  Edition  rare.  (37) 

La  Primera  parte  de  Orlando  Furiofo  dirigido  al  Principe  Don 
Philipe  nucftro  Sennor:  traduzido  en  Romance  Caftellano  por  don 
Jeronimo  de  Vrrca.  Corregido  fegnnda  vez  por  el  miiino.  En 
Anvers  en  cala  delà  Guida  de  Martin  Nucio.  Anno  de  1558.  in  4*0. 
Feuillets  260.  Sans  la  Table.  Edition  rare.  (38) 


Toutes  ces  pièces  (ont  fuivics  d’une  Table 
alphabétique  des  premiers  vers  de  chaque 
Stance,  recueillie  par  Jean  Baptiflc  Rota 
dcPadouc,  dont  les  pages  ne  (ont  point 
chifrécs.  Enfin  tout  le  volume  Ce  finit 
parle  petit  Ouvrage  intitulé:  „ Oilèrva- 
» tioni  del  Sig.  Alberto  Lavczuola , fo pra 
j,  il  Furiolb  di  M.  Lodovico  Ariojlo.  Nel- 
„ le  quali  fi  moftrano  tutti  i luoghi  imita- 
„ ti  dall’  Aurore  nel  fuo  Pocma.  In  Vc- 
,,  nctia,  apprcllo  Francefco  de  Franccfchi 
„ Senefo.  mdlxxxiiiI.  ( t $8$-)  in4to.„ 
Feuillets  43.  L’on  voit  par  ce  détail, 
que  cette  Edition  contient  divcrlcs  pièces, 
que  l’on  chcrchcroit  en  vain  dans  les  Edi- 
tions precedentes. 

(37)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  113. 

Il  y a encore  deux  Editions  de  ÏArio/le 
dans  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette  Ville. 
La  première  intitulée:  „ Orlando  Furiolb 
„ di  M.  Lodovico  Ariojlo.  Con  gli  Argo- 
„ menti  in  ottava  Rima  di  M.  Lodovico 
„ Dolce , ik.  con  le  Allégorie  a ciafcun 
„ Canto,  di  Tbornafo  Porcacchi  da  Calli-'' 
„ glionc  Arctino.  Con  la  Ta  vola  di  tutte 
„ le  cofo,  che  nell’  opéra  fi  contengono. 
„ In  Venctia,  Apprcllo  Giorgio  Btzzardo. 


La 

„ 1609.  in  Rvo.  „ Feuillets  165  Sans 
la  Table.  La  (êcondc  a le  Titre  (uivant: 
»i  Orlando  Furiofo  di  M.  Lodovico  Ariojlo. 
„ Nuovamcnte  Ricorrctto.  Con  nuovi 
„ Argomcnti  di  M . Ludovico  Dolce:  Con 
r,  la  vita  dclP  Autore  di  M.  Simon  Forna- 
« ri:  Il  Vocabulario  délie  voci  più  ofoure: 
» Le  imitarione  cavate  del  Dolce  : Le 
„ nuove  Allégorie,  & Annotationi  di  M. 
,,  Tomafo  Porcacchi:  Et  con  due  Ta  vole, 
„ una dcllc  cofo  notabili,  & Ialtra  de’ no- 
„ mi  proprii.  In  Venctia,  Apprcfib  Do- 
„ nienico  hnberti , 16 1 a.  in  410.  „ Alph.  3 . 
Feuilles  içj.  Ces  deux  Editions  n’ont 
rien  qui  les  fallc  rechercher.  Nous  apren- 
nons  au  contraire,  T.  CXLI.  du  Journal 
des  Sa  vans,  p.  559.  que  l’Abbé  Antonini 
a donné  à Paris,  une  Edition  de  ['Orlando 
Furiofo,  en  1746.  in  rznio.  Voll.  IV. 
qui  cft  très- cor  reétc,  & digne  de  la  cu- 
riolicédcs  perfonnes  de  goût,  par  la  quali- 
té du  papier,  par  l’clégance  du  caractère, 
& par  la  beauté  de  P Imprcflion. 

(38)  Gâtai.  Libror.  Godfrid  Hcin- 
rici,  Hagac-Com.  1733. in  8vo.p.  *44» 
Bibliotheca  cxquifitifiîma , Hagac  • Com. 
ap.  Adr.  Moctjens,  1732.  in  8vo.  P.  N. 
p.  321. 

J’ai  cette  Edition  dans  tna  Bibliothèque. 

I 2 Rico! 
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La  même  Verfion,  en  Bilboa,  1583*  in  4to.  Edition  ra- 
re* (39) 


ÏUcoï.  Antonio  ne  l’a  pas  connue.  Il  en  ci- 
re une  plus  ancienne  dans  là  Nova  Biblio- 
thcca  Hifpana  T.  I.  p.463.  Elle  cft impri- 
mée à Lyon  en  1 556.  Et  comme  il  n’y 
ajoute  pas  le  format,  il  y a aparcncc,  qu'il 
ne  la  connoiflbit  que  de  réputation.  Elle 
cft  in  4to.  comme,  je  le  crois , & impri- 
mée chez  Guillaume  Rouille  ; parce  que 
j’  ai  l’ explication  des  endroits  difîcilcs  du 
meme  Livre,  qui  doit  acompagner  la  dite 
Edition  de  Lyon , comme  on  le  verra  par 
le  Titre  fnivanr:  „ Expofîcion  de  todoslos 
,,  Lugarcs  Difhcultofbs  que  en  cl  prefente 
„ libro  fè  hallan.  Cou  una  brève  Demon- 
„ ftraciondc  muchas  comparacioncs  y fen- 
,,  tencias  que  el  Arioflo  ha  imitado  en  di- 
„ verfos  Auctorcs  contcnidas  en  cl.  Re- 
»,  cogidas  por  cl  S.  Lodovico  Duke , y nue- 
»,  vamentc  compiladas  y traduzidns  dcl 
„ Thofcano  idioma  en  Romance  Caftclla- 
„ no  por  cl  S.  Alonfo  de  Vlloa , con  vna 
,,  cxpoficion  por  cl  hecha , de  algunos  vo- 
,,  cablos  Caftcllanos  en  lengua  Thofcana. 
„ En  Leon,  en  cafâ  de  Gui/ubno  Rovtllin, 
»,  en  cl  anno  dcl  S-  1556.  in  410.  „ Feuil- 
les 9. 

La  Verfion  Efpagnoîc  de  YArioftc  paroit 
incomplettc,  puis  qu’il  cft  dit  fur  le  Titre, 
que  c’cft  la  Première  partie  d c Roland  le 
Furieux  } mais  il  faut  remarquer,  qu’elle 
n’cft  ainfi  apelléc,  que  par  opofition  à la 
féconde  partie  du  dit  Ouvrage,  compolec 
par  Nicolas  de  Ljpinnfa,  6c  qui  n’cft  qu’u- 
ne continuation  de  Roland  le  Furieux}  mais 
qui  ne  vient  point  de  Y Ariojlc.  Il  icmble 


encore , à voir  la  Traduction  Efpagnole 
qu’il  y manque  un  Chant:  puis  qu’elle 
n’en  a que  quarante  cinq  6c  que  l’Origi- 
nal en  a quarante  fix.  C’cft  pourquoi 
il  cft  bon  de  (avoir,  que  Jerome  de  Vrrea 
a ufc  d’un  peu  de  liberté  dans  la  Ver- 
fion. Il  l’a  acommodée  au  goût  Efpa- 
gnol.  Il  en  a retranché  quelques  Stances, 
il  yen  a ajouté  d’autres  : il  a rcunilc  fécond 
& le  troilïcmc  Chant,  & n’en  a fait  qu’un, 
en  omettant  d’abord  les  quatre  premières 
Stances  du  troifiéme  Chant.  Parce  moien 
l’on  ne  trouve  que  quarante  cinq  Chants, 
qui  répondent  aux  quarante  fix  de  Y Ariojlc. 
L’on  a mis  l’Edition  de  Médina  dclCampo 
p or  Francisco  de! Canto , 1 Ç72.  dans  l’In- 
dex Expurgatorius  de  Soîomajor , Madrid 
1667.  in  Fol.  p.  758* 

(39)  Citai,  de  la  Bibliothèque  du 
Marquis  de  S.  Philippe,  P.  II.  p.  346.  Bi- 
bliotheca  Anonymiana  apud  Moerjcns 
1 yz  8-  in  flvo.  P.  H.  p.220.  Citai.  Libro- 
rum  P,  Gollè.  1 744.  in  fcvo.  p.z  1 1. 

Il  y a une  cinquième  Edition  de  cctrc 
Verfion,  imprimée  à Tolède,  en  1586. 
in  4to.  citée  par  Nico/ao  Antonio  dans  fa 
Biblioth.  Hifpana  Nova  T.I.  p.463. 

L’on  a aufii  diverfes  Traductions  Fran- 
çoiics  de  cet  Ouvrage  de  Y Ariojlc,  fur  les- 
quelles on  pourra  confuitcr,  La  Bibliothè- 
que des  Romans  du  C.  Gordon  de  Pcrcelt 
T.  II.  p.  1 88*  & la  Bibliothèque  Françoifc 
de  l’Abbé  Goujct , T.  VII.  p.  345.  6c  fuiv.  J. 
Harrington  l’a  traduit  en  Anglois.  J’en 

trouve 
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Scgunda  Parte  de  Orlando  Furiofo,  con  el  verdadero  fuceflo 
de  la  Batalla  de  Roncevalles,  fin  y muerte  de  los  doze  Pares  de  en 
Libros  XXXV.  por  Nicolas  Efpinofa , en  Amberes,  1557.  in  4C0. 
Livre  aJJ'cz  - rare.  ( 40  ) 

Nuovc  oflervazioni,  modi  affigurati,  evoci  culte,  ed  elcgan- 
ti  délia  volgar  Lingua,  con  un  difcorfo  fopra  i mutamcnti,  e diver- 
fi  ornamenti  delf Àriojlo.  tIn  Venezia  per  il  Sejffa  1564.  in  4to. 
Rare.  (41) 

Délia  Efpofidone  fopra  l’ Or lando  furiofo  Parte  Prima,  in  Fi- 
renza:  Appreflo  Lorenzo  Torrentiiio , 1 550.  in  gvo.  Pagg.  795.  & 
P. II.  Pagg.  345.  Rare.  (42) 

Satire 


trouve  la  troifiéme  Edition  dans  la  Biblio- 
thcca  Cleri  Londincnfis  de  Guillaume  Rea- 
eltn£  , imprimée  à Londres  en  1724.  in 
Fol.  Z.  I.  19.  „ Orlando  Furiofo:  from 
„ the  Italian  of  Lud.  Ariojlo , by  Sir  James 
„ Hanneton.  \t  ith  Harmetoris  Epigrams. 
„ Third  Edit.  London  by  Miller  1634.  in 
•»  Fol.  „ 

(40)  Bibliothèque  des  Romans  du 
C.  Gordon  de  Pcrcel,  T. II.  p.  1 87. 

Hier  tas  de  Efpinofa  bon  Poète,  félon 
Nicolas  Antoine , qui  vivoit  du  tems  de 
l’Empereur  Charlcs-Ouint , a compofe  cet- 
te fécondé  partie  en  Efpagnol , pour  la 
joindre  au  Roland  furieux  de  l 'Ariojle, 
traduit  en  la  même  Langue  par  Jérôme  de 
Une  a.  On  l’a  réimprimée  à Alcala  de 
Hcnarczcn  1579.  in  410.  v.  Nicol.  Anto- 
tni  Biblioth.  Hifpana  nova,  T.  II.  p.  121. 
Il  cfl  trèsdificilc  de  joindre  les  deux  par- 
ties du  Roland  furieux  en  Efpagnol,  ce 
qui  fait  qu’il  cfl  beaucoup  plus  rare, que 
l’ OriginaL 


(41)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.233. 

(42)  Bibliothcca  Kiclmans-Eggia- 
na,  P.  I.  p.  8 '4-  Haym  Notizia  de'  Li- 
bri rari,  p.  207.  Biblioth.  Univcrfèlle 
chez  P.  Godé  1742.  p.  467.  où  il  sert 
vendu  4.  flor.  5.  fols. 

Tous  ces  Auteurs  mettent  la  première 
partie  de  cet  Ouvrage  à l’an  1549.  & la 
féconde  à l’an  1550.  Ce  qui  confirme, 
que  la  première  partie  a paru  la  dite  an- 
née 3 mais  il  y a des  Titres  de  la  même 
partie,  qui  portent  l’année  1550.  com- 
me on  le  voit  dans  l’Exemplaire  de  nôtre 
Bibliothèque  Roialc,  que  j’ai  devant  moi, 
& dont  j ai  copié  exactement  le  Titre 
entier.  Simon  Fornari,  qui  n’a  pas  trou- 
ve à propos  de  fc  nommer  fur  le  Titre  de 
cet  Ouvrage,  n’a  pas  laiflédc  mettre  fon 
nom  à la  fin  de  l’Epitre  Dédicatoirc,  qu’il 
a adrcdcc  à Cosmc  de  Medicis.  Cette  Epî- 
tre  cfl  fui  vie  de  la  Vita  di  M.  Lod.  Aricjio , 
p.  15-30.  Apres  cela  vient,  „ L’ Apo- 
I 3 „ logia 
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Satire  di  Lodovico  Arioflo.  In  Venezia  1 546.  in  gvo.  e per  il 
Giolito  1 5 60.  in  1 2mo.  E con  le  Rime,  cd  Annotazioni  di  Fran- 
cefco  Sanfovino.  In  Venezia  1546.  In  Londra  le  Rime  e le  Sati- 
re pubblicateda  Paolo  Rolli  1716.  in  i2mo.  Rare.  (43) 

Tutte  le  Opéré  del  Arioflo , che  contengono  X Orlando  Fa-' 
riofo;  i cinque  Canti  che  feguono  la  materia  del  Furiofo;  le  Oller- 
vazioni  del  Lavez%uo.la  Copra  il  detto;  i Luoghi  communi  (celti  dal 
Tofcanella;  l’Indice  di  tutte  le  Stanze;  due  Comedie  fcritte  in  pro- 
fit; cinque  Comedie  fcritte  in  verfo;  Littera  a M.  Bcmbo;  le  Rime; 
l’Érbolato;  le  Satire;  le  Pocfie  Latine  &c.  in  Venezia  1730.  in 
Fol.  Vol.  II.  Edition  peu  commune.  (44) 

Fran- 


„ Iogia  bricvc  fopra  tutto  l’ Orlando  Fu- 
„ riofo.  „ p.  3 i-ç8*  L'on  y trouve  en- 
fuite,  ,,  Allufioni,  clic  fi  vcggono  ncll’  Or- 
„ lando  Furiofo , lopra  moite  cofe , o ne 
„ noflri , o ne  piu  antichi  tempi  accadu- 
„ tc.„  p.59-69.  Et  enfin  p.  69*7 9Ç-  l’Ex- 
pofition  des  46.  Chants  de  l’ Ariojlc , ex- 
cepté le  Chant  fetiéme,  qu’il  a faute. 
La  féconde  Partie  cil  dédiée  à Attguflin 
Gonziiga  Archevêque  de  Rcggio,  & da- 
tée de  Florence  le  20.  de  Juin  1550. 
Après  une  nouvelle  Préface  aux  Lecteurs, 
Simon  Fornari  y donne  une  ample  Expo- 
fition  des  Chants  6.  7.  8*  10.  1 S-  33.34. 
41.  & 44.  Scc. 

(43)  Haym  Norizia  de’ Libri  rari, 
p.  140.  Lcipziger  Gclehrtc  Zcitungcn, 

1731.  p*  887* 

La  cinquième  Satire  de  VA rioflc  a etc 
couda nnce,  & mife  dans  l’Index  Libro- 
rum  prohibitorum  & expurgandorum  An- 
tonii  a Sotowajor,  p.  762.  ce  qui  fait,  que 
l’on  a de  la  peine  à les  trouver  entières. 


comme  il  eft  remarque  dans  la  Ncuc  Bi- 
bliothec,  T.  VIII.  p.  201.  v.  autli  Cio. 
Mario  Crefciniheni  dcll'  Ifloria  délia  vol- 
gar  Poclîa,  T.  II.  p.  346.  Giornalc  dc'Lct- 
terati  d’ Italia,  T.  XXVIII.  in  Vcnctia. 
1717.  in  i2mo.  p.  398» 

(44)  Novcllc  délia  Rcpublica  délie 
Lctterc  dcll'anno  1730.  p.  369.  Jour- 
nal des  Savans  T.LXXXIX.  p.  1 3 1.  Lcip- 
ziger  Gelelnre  Zcitungcn  1729.  p.  9 1 3. 
Nicol.  Hieron.  Gundlings  Collcgium  Hi- 
flotico-Litcrar.  P.  I.  p.268.  not. 

Les  Ouvrages  de  l 'Ariojlc  étant  deve- 
nus rares  en  Italie  meme,  une  Société  de 
gens  de  Lettres  entreprit  de  les  faire  impri- 
mer cnfcmble,  en  deux  Tomes  in  Fol.  à 
Vcnifc,  chez  Eftienne Orlandini.  On  n’é- 
pargna rien  pour  donner  à cette  Edition 
tour  le  lufire  poflîble,  le  papier  & les  Ca- 
ractères 11c  Iaiiîènt  rien  à defirer,  non 
plus  que  les  planches  gravées  en  Cuivre 
par  le  Porro,  qui  font  au  nombre  de  52. 
Cette  Edition  ne  fera  jamais  commune  3 
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Franciscvs  ARISIVS. 


Crcmona  Literata,  feu  in  Cremonenfes  dc&rinis,  & litcra- 
riis  digniratibus  eminentiores  Chronologicae  Adnotationcs  Au&ore 
Francifco  Arijio  Nobiliffimae  Patriae  fuae  Ordinum  Confervarore, 
Tomus  Primus.  PrifcorumTemporum  Monumenta  complectens 
ufque  ad  Annum  Millefimum  Qningentefimum  Primum.  Omni- 
gena  eruditione  referais,  ac  Indicibus  locupletiflîmus.  Illuftriffi- 
mis  atque  Ampliflîmis,  ejusdem  Fidcliiïimae  Urbis  Decurionibus 
dicatus.  Parm-ae,  1702.  Typis  Albcrti  Pazzoni,  & Pauli  Mon- 
tii.  Superiorum  Licencia.  Pagg.  470.  Sans  l’Epître  Dédicatoîre  & 
la  Préface. 


Cremona  Literata,  feu  in  Cremonenfes  doftrinis,  & litera- 
riis  dignitatibus  eminentiores  Clironologicae  Adnocationes  Aucto- 
rc  Franofco  Arijio  Nobiliffimae  Patriae  fuae  Ordinum  Confervato- 
re,  Tomus  Secundus.  Totum  Sacculum  Sefquimillefimum  com- 
plcSrens,  multifariam  erudicionem  continens,  cui  aliquando  (cri- 
ptorum  orationes,  fiuè  inedirae,  fîvè  rarae  exfcriptionis  acccfferunc. 
Adiefla  etiam  eft  in  Hne  Mantifîà  infignium  Muficorum,  qui  in  iilo 
ficculo  fesquimillefimo  Horuere.  Parmae  1706.  Typis  Pauli  Mon- 
tii.  Superiorum  Permiffu.  in  Fol.  Pagg.  499.  Sans  l’Epîcre  Dé- 
dieatoire  & la  Préface. 

Francifci  Arijii , Patriae  fuae  Ordinum  Confervatoris  jubilât!, 
Crcmona  Literata.  Tomus  tertius,  ab  anno  1601.  ad  1741.  Cre- 

monae, 


au  contraire,  elle  deviendra  toujours  plus 
rare , parce  qu’on  n’en  a imprimé  que 
trois  cens  Exemplaires,  outre  ceux  qui 
ont  e tc  deflinés  aux  Allocicz,  qui  ont  fait 
la  depenfè  rcquife  pour  l’imprcilîon  de  cet 
Ouvrage.  Le  premier  Tome  a paru  en 
1730.  Mais  le  fécond  n’a  été  achevé 
qu  en  1734.  L’Ouvrage  entier  s’eft  ven- 
du 3 y.  Lires,  favoir  22.  Lires  pour  le 


premier  Tome,  & 16.  Lires  pour  le  fé- 
cond. v.  Novcllc  délia  Rcpublica  délie 
Lcttcre  11.  cc.  & 1734.  p.  323.324. 

Cette  Edition  aianr  bien  tôt  difparu, 
Giufppe  Bartoli  en  a fait  imprimer  une 
nouvelle,  en  4.  VolL  in  nmo.  à Vcnifé, 
qui  à été  annoncée  dans  les  Novclle  délia 
Rcpubl.  délie  Lcttere,  dcll’  anno  1739. 
p.  192. 
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monae,  apud  Petrum  Ricchini , 1741.  in  Fol.  Alph.  4.  Feuilles  8- 
Ouvrage  peu  commun . (45) 

ARISTE  AS. 

Arijleae , hiftoriade  legisdivinae  exHebraicalinguainGrae- 
cam  translatione,  per  feptuaginta  interprètes,  nunc  prirnumGrae- 
cè  édita,  cum  verlionc  Lajtina  Matthiae  Garbitii,  aa  calcem.  Ba- 

fileae, 


(40  Jac.  Frid.  Rcimmans  Einlci- 
tung  in  die  Hiftoriam  Literariam  derer 
Tcutfchcn,  Halle,  1721.  in  gvo.  T.  L p. 
337- 

Mr .Reimtmnn  avoic  railon  de  dire, que 
nous  ne  connoillbns  guère  les  Livres  im- 
primés en  Italie,  5c  que  de  cinquante  per- 
l'onncs  lettrées  on  n’en  trouve  pas  une, 
qui  ait  entendu  parler  de  ces  Auteurs  étran- 

fers.  Audi  ne  connoifloit-il  que  de  loin 

Ouvrage  d’ Arijius , 5c  ne  l’cnvitàgeoit-il, 
que  comme  unpctit  Traité  de  liceratisCrc- 
monenfibus:  quoiqu’il  ne  contienne  pas 
moins  de  trois  Volumes  in  Folio.  Les 
deux  premiers  (but  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roialc.  Et  comme  le  troilîémc  n’a  paru 
que  trente  cinq  ans  après  le  Iccond , il  cft 
bien  dihcilc  de  les  trouver  enlcmblc:  Le 
premier  Tome  remonte  jusqu’aux  plus  an- 
ciens hommes  lettrés  de  Crémone,  & com- 
mence par  Marcus  Furius  Bibaculus  Ora- 
teur 5c  Poète,  qu’il  met  à l’an  LL  avant 
la  naidànce  de  Jcfus  Cbrijl:  Il  renferme 
XV. Siècles  entiers:  les  Auteurs  y font  ran- 
gés félon  l’Ordre  Chronologique,  5c  deux 
Tables,  l’une  des  Auteurs,  5c  l’autre  des 
matières,  qui finident  le  Volume,  fervent 
à y trouver  ce  qu’il  contient. 


L’Auteur  luit  la  meme  méthode  dans 
le  Iccond  Tome,  qui  11c  renferme  que 
les  Auteurs  du  XVR-  Siècle.  Il  avoit  di- 
vife  le  Tome  troifiéme  en  deux  parties, 
dont  la  première  devoir  alcr  jusqu’à  l’an 
1650.  5c  la  fécondé  devoir  pcnctrer , audï 
avant  qu’  il  feroit  podîblc,  dans  le  prêtent 
Siècle.  Ces  deux  parties  ont  été  dévorées 
par  les  flammesen  1 727.  Nôtre  Auteur 
ncs’cft  pas  rebuté  pour  cela,  il  a remis 
la  main  à l’oeuvre,  5c  a renfermé  dans 
un  Volume,  tout  ce  qu’il  a radcmblé  de 
nouveau,  pour  continuer  fon  Ouvrage 
jusqu’à  l’an  t 74  * - Ha  changé  de  Mé- 
thode dans  ce  Volume , 5c  y a rangé  fes 
Auteurs  félon  l’Ordre  de  l’ Alphabet. 
Après  l’avoir  ainlî  achevé,  il  cft  mort  le 
24.  de  Juin  de  l’année  1743.  à l’âge  de 
8b.  ans.  v.  le  Giornale  dc’Lcttcrati  d’Ita- 
lia,  T. III,  p.ç2o.  T.X.  p.2Ç5.  T.XIIL 
p.  203.  T.  XV.  p.  176.  A&a  Erudito- 
rum  Lat.  170b.  p.  133.  134.  5c  174b. 
p.  337.  Thefauri  Bibliothccalis  Vol.  III. 
p.  345.  5c  Lenglet  Du  Frcsnny  Supplé- 
ment de  la  Méthode  pour  étudier  l’Hi- 
ftoirc,  T.  III.  p.  249.  où  il  nomme  mal 
nôtre  Auteur  Franc.  Arijius  pour  Arijius : 
faute  qui  a été  copiée  dans  la  Table  du 
même  Volume  p.  480* 
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fîlcae , apud  Joannem  Oporinum , 1 5 6 1 . in  8 vo.  Première  Edition 
rare.  (46) 

Arifteae , hiftoria  de  legis  divinae  ex  Hebraica  Lingua  in 
Graecam  translatione,  per  feptuaginta  Interprètes;  Graeco-Latina, 
ex  verfione  Matthia  Garbitii.  Editio  emendata  juxta  Exemplar 
Vaticanum;  ex  recenfione  Eldani  de  Parchnn  Obotritae;  Franco- 
furti,  apud  Petrum  Mufculum  1610.  in  8vo.  Edition  rare.  (47) 
Ariftcac  Hiftoria  LXXII.  Interpretum.  Accefterc  Veterum 
Teftimonia  de  eorum  verlïone.  Oxonii  e Theatro  Sheldon.  1692. 
in  gvo.  Pagg.  144.  Edition peu  commune . (48) 

Hifto- 


( 46  ) Humfrcdi  Hody  Dificrtatio 
contra  Hiltoriam  Arilteae  de  LXX.  In* 
terpretibus,  Oxonii,  1684.  in  8vo.  Prae- 
far.  p.  i . Thomac  Ictigii  Prolegomena  ad 
ïofephi  Editioncm  Gracco-Latinam,  Co- 
loniae,  (Lipfiae)  1691.  in  Fol.  foL  f.  ver- 
fo.  A&a  Eruditorum  Lat.  1 693.  p.  1 44. 

C’cft  ici  la  première  Edition  Grecque 
d’ Arijicc , que  Simon  Schardius  a mite  au 
jour,  & qu  ii  a dédiée  à Huldric  Fugçe- 
rus.  Il  y a ajouté,  à ia  lin,  la  Traduction 
Latine  de  Matthias  Garbilius,  Prolctlcur  en 
Langue  Grecque  dans  l’ Univcrfité  de  Tu- 
bingen,  qui  ctoit  mort  peu  de  tems  au- 
paravant: & l‘a  enrichie  de  Variantes,  ti- 
rées d’un  MS.  du  Vatican. 

(47)  Jac.  Frid.  Rcimmanni  Cata- 
logus  Bibliothecac  Theologicae  Syftcma- 
tico-Criticus,  P.  I.  p.  6j.  Bibliothèque 
Univerfelle  de  J.  Le  Clerc,  T.  XXII.  p. 
475- 47<>- 

Mr.  Fabricius  confcllc  dans  là  Biblio- 
thcca  Graeca,  L III.  C.  XII.  p.  3 1 7-  qu’il 
n’a  jamais  vù  cette  Edition.  Il  y en  a 


un  Exemplaire  dans  la  Bibliothèque  du 
Roi  de  France,  coté  dans  Ton  Catalogue 
T.  I.  p.  168-  N.  2341. 

(48  ) Bibliothèque  choilie  de  J.  Le 
Clerc , T.  VIII.  p.  349. 

Mr.  Le  Clerc  a donné  un  Extrait  de  cet- 
te Edition,  dans  là  Bibliothèque  Univcr- 
fcllc,  T.  XXII.  p.  475.  & fuiv.  II  re- 
marque dans  fa  Bibliothèque  choilie , 
quelle  cft  extrêmement  fautive,  Séquel- 
le 11c  leva  pas  la  rareté  d’ Arijicc.  Sans 
doute  que  le  dit  Mr.  le  Clerc  ne  connoif- 
foit  pas  l’Edition  in  Fol.  que  Mr.  J.  Alb. 
Fabricius  nous  a donnée  en  Grec  <k  en  La- 
tin, à la  tin  des  Oeuvres  de  Jofcphe,  impri- 
mées en  Grec  & en  Latin  fur  deux  colon- 
nes, à Cologne,  ou  plutôt  à Lciplic,  en 
1691.  in  Fol.  qui  n’ ctoit  peut  être  pas 
fort  commune  en  Hollande.  Quoi  qu’il 
en  foit,  Mr.  Hody  niant  dcllcin  de  rendre 
l’ Hifloire  d Arijicc  plus  commune,  la  fit 
réimprimer  à la  tète  du  Livre  fuivant: 
„ Hutnfrcdi  Hodii  Linguac  Graecac  Pro- 
„ fctloris  Rcgii  ôc  Archidiaconi  Oxonien- 

K „fis. 
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Hiftoire  d ' AriftCc , de  la  translation  de  la  Loy  de  Moyfe; 

écrite 


„ fis,  de  Gibliorum  Tcxtibus  OriginaÜbus, 
„ Verfionibus  Graccis  Se  Latin»  Vulgata 
„ Libb.  IV.  videlicct  I.  contra  Hiftoriam 
,,  LXX.  Interpr.  Arifteae  nomine  inferip- 
„ ta  ni  Dillèrtatio  quâ  probatur  iliam  à 
„ Judaeo  quodam  fuidc  confiétam  Se  IJaa- 
„ a l'ojjii , aliorumque  doûorum  virorum 
„ defcnlîoncs  ejusdem  ad  examen  vocan- 
,,  tur.  In  bac  Editionc  diluuntnr  Ihjfii 
„ relponfiones.  II.  De  Verfionis,  quam  vo- 
„ cane  LXX.  Interpr.  au&oribus  veris, 
„ ca nique  conficiendi  rempote,  modo  Se 
„ rationc.  III.  Hiftoria  Scholaftica  Tex- 
„ uuim  originalium,  Verfionisque  Grac- 
„ cae.  LXX.  diétae  & Latinac  vulgataej 
„ qna  oflenditur  qualis  fucrit  fîngulorum 
„auétoritas,  per  omnia  rétro  lècula,  Se 
„ rextus  Originales,  maximo  in  pretio 
„ femper  habitos  fuifl'e.  IV.  De  ccteris 
„ Graccis  Verfionibus , Origmii  Hcxaplis, 
„ aliisque  Editionibus  antiquis,  ctim  col- 
„ Icâione  indiculorum  librorum  Biblico- 
„ rum,  per  omnes  aetates,  quae  hiftoriam 
„ Canonis  S.S.  Scripiurarum  quàm  brevil- 
„ finiam,  lcd  plcnam  ac  luculcntam  con- 
„tinct,  ordinisque  librorum  varictatcm 
„ indicat.  Pracmittitur  Arijlcae  Hiftoria 
,,  Graccc  Se  Latine.  Oxonii  ! 70  5. in  Fol.  „ 
Pagg.  700.  Sans  les  Préfaces,  & les  In- 
dices. Mr.  Le  Clerc  en  a donne  l’Extrait 
dans  fa  Bibliothèque  choific,  T.  VIII.  p. 
346.  & fiiiv.  Antoine  van  Date  en  pro- 
cura une  autre  Edition,  la  meme  année, 
en  Grec  Se  en  Latin,  fur  deux  Colonnes, 
p.  7 3 1 - 3 3 3.  du  Traité  intitulé  : „ Anto- 
„ nu  van  baie  Dillèrtatio  fuper  Ai  îjlea  de 


„ LXX.  Interpretibus:  cui  ipfius  Arijlcae 
„ rextus  liibjungitur.  Additur  Hifîoria 
„ Raptismorum,  cum  Judaicorum,  tum 
„ potiflîmum  priorumChriltianorum,  tura 
„ denique  & rituum  nonnullorum.  Sec. 
„ Accedit  Se  Dillèrtatio  fuper  Sanckonia- 
„ lbonc.  Amftclodami , apud  Jeannem 
„ Wdtcrs , 1705.  in  4to.  „ Pagg.  506. 
Sans  la  Préface  & la  Table  des  Chapitres. 
Voilà  toutes  les  Editions  Grecques  Se  Lati- 
nes (eparées  de  l’Hiftoire  d ' Arijléc.  El- 
les ont  toutes  confervé  la  Traduction  de 
Gailitius.  Jac.  Middendorptus  l’a  fait 
imprimer  fans  l’Original,  avec  les  Com- 
mentaires, fous  le  Titre  fui  vaut:  „ Hifto- 
„ ri  a AriJIeaey  Ptolomaci  Philadelphie  Æ- 
„ gyptiorum  Regis  ad  ELazarum  ponti- 
„ fieem  Judacorum  Legati,  de  Scripturac 
„ Sacrac  per  LXX.  Interprétés  translatio- 
„ ne.  Se  de  pulcherrimis  Septuaginta  dua- 
„ bus  quacltionibus,  quas  Rex  ipfis  pro- 
v,  pofuit  : ex  manuferiptis  Graccis  atque 
r,  Lntinis  codicibus.  Se  SS.  Patrum  libris 
„ diligenter  reftituta , Se  Commentariis 
„ atque  adnotationibus  illuftrata,  Per  Ja- 
y.  col’um  Middcndnrpium  Thcologum  Se 
„ Jurilperitum.  Numerorum  II.  Congre- 
„ ga  tnihi  LXX.  viros  de  fenioribus  Israël, 
„ quos  tu  nofti , quod  fcniorcs  populi  finr, 
„ ac  magiftri  : & auferam  de  ipiritu  tuo, 
,.  tradamque  iis,  ut  fuftentent  tccum  omis 
,,  populi.  Coloniac  apud  Maternum  Cho~ 
,,  /muni.  1 578-  in  8vo-  « Pagg.  3 1 8. 
Sans  l’ Epine  Dédicaroire  Se  la  Table. 

Matthias  Palmier i ou  Palmertus  de  Pife 
eft  le  premier,  qui  ait  traduit  l’ Hiftoire 

d'Ari- 
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écrite  premièrement  en  Grec,  puis  en  Latin  par  Matthieu  Palmier 


A'Arijléc  en  Latin , il  y a divcrfcs  Editions 
de  fa  Vcrfion,  qui  ne  font  presque  pas 
connues.  Le  Catalogue  de  la  Bibliothè- 
que du  Roi  de  France  m’en  fournit  la  pre- 
mière, qui  eft  tout  a fait  inconnue  aux 
Savans,  T.  I.  p.  i6g.  N.  2343.  » Arijlic , 
„ liber  ad  Philocratem  fratrein  de  interpre- 
„ tatione  LXX.  interprétant , è Gracco  in 
„ Latinum  verfus,  per  Mathiam  Palme- 
„ riant  Pifanum  : cdicus  per  Tbcadortim  Le- 
„ liant.  Romae,  apud  Conradum  Sivcyn- 
„ hein 1 8c  Arnold  ton  Pannartz,  circa  an- 
„ num  1468-  1470.  in  Fol.,,  Comme 
il  n’cfl  pas  fait  mention  de  cette  Edition 
dans  le  Catalogue  des  Livres  imprimés 
chez  S\veynbchn  8c  Pannartz , jusqu’au 
lo.  de  Mars  de  l'année  1472.  que  Mich. 
Maittaire  a copié  dans  fes  Annales  T.  I. 
p.  14.  je  foupçonnerois  volontiers,  que 
cet  Exemplaire  de  la  Bibliothèque  du  Roi 
de  France,  a etc  détaché  de  la  Bible,  que 
les  dits  Stocyubcim  8c  Pannartz  ont  impri- 
mée en  147t.  in  Fol.  8c  qu’ainli  il  n’y  en 
a pas  une  Edition  fcparéc,  imprimée  chez 
les  memes  in  Fol.  Sans  date.  Du  moins 
cft  il  certain,  qu’ils  ont  inféré  dans  cette 
Bible  là , l’ Fl  if  foire  d’Ariflée  de  la  Tradu- 
ction de  Palmcrita , comme  il  paroîtra 
par  le  Titre  fuivant:  „ Biblia  Sacra,  Lati- 
„nè,  Vulgatae  editionis:  cum  cpîftola 
„ Joan.  Andrcac  Epifc.  Alerienfîs  ad  Pau- 
„ htm  II.  Pontihcem  Max.  Sequitur  ta- 
„ bula  librorum  Sacrac  Scripturae:  Ma - 
tbiac  Pahnerii  epiftola  ad  Paulum  II. 
„ Pont.  Max.  Ariftce  volumen  de  inter- 
„ prctationc  Vctcris  Tcftamenri  LXXII. 


& 

„ Intcrpretum , per  Mathiam  Palmerium, 
„ c Gracco  in  Latinum  verfom  : ad  cal- 
„ ccm , intcrprctationcs  Hcbraicorum  no- 
„ minum.  Romae,  per  Cour.  Slvcynbcim 
,,  8c  ArnoUum  Pannartz , in  domo  Pétri 
„ 8c  Franeifci  de  Maximit.  1471.  in  Fol.,, 
Voit.  II. 

Mr.  Falricius  dit,  dans  fa  Ribliothcca 
Gracca,  L.  III.  C.  XII.  p.  3 17.  que  cette 
Hiftoirc  a auiliétc  imprimée  avec  la  Bi- 
ble Latine  de  Nuremberg  de  l’an  I47Ç# 
in  Fol.  Le  P.  Le  Long  le  confirme  dans 
fi  Bibliothcca  Sacra  T.  II.  p.  614.  Mr. 
Ilünctnann  m’en  a prêté  une  Edition,  dont 
je  11’ai  trouvé  aucune  trace,  dans  tous  les 
Auteurs  que  j’ai  confultcs.  Elle  11’a  point 
de  Titre,  félon  la  couteme  de  ces  tcms-là. 
La  première  page  commence  par  l’ inferi- 
ption  liiivante  : „ Traéfatulus  de  Ixxij  in- 
„ terpretibus  & de  eorundem  maxinu  fà- 
„ pientia  ac  nominibus.  „ Enfoite  vient  un 
Prologue,  qui  n'cft  pas  dans  l'Edition 
de  Henri  Ejlictmc  de  l’an  1512,  in  4:0. 
dont  je  parlerai  dans  le  moment.  On  y 
a auflî  ajouté  à la  fin  un  Chapitre,  qui 
n’cft  pas  d’ Arifîéc,  apres  lequel  on  lie  ces 
paroles:  „ Tractacqlus  8c  vitam  & mores 
„ ptolonici  egiptiorum  régis  prcclariflimi. 
„ Quovc  ftudio  ordine  loco  &c  tempore 
„ fieras  molayee  legis  lircras  in  grccum 
„ fermonem  Ixxij.  interprétés  legaliilime 
„ tradnxcrinr.  Eorundcmque  interpre- 
„ tum  8c  nomina  & (âpientiam  maxinura 
„ qua  inquifitione  relponlioneque  altenu- 
„ tis  peruli  font,  in  lefé  compiecfcns  In 
„ predara  Ertfordenfi  achadcinia  opère 
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& mife  en  François  par  Guillaume  Yaradin.  h Lyon,  chez  Claude 

Senne- 


„ pervigili  Anno.  Ixxxiij.  impreflùs  finie 
„ féliciter.  ( 14S3.)  in  4to.  „ Feuilles  fi. 
en  Caractères  gothiques,  avec  des  ligna  - 
turcs  j niais  fans  cintres  Se  fans  réclames. 

Le  P.  Le  Long  nous  parle  de  deux  Edi- 
tions de  Henri  FJlienne  dans  fa  Bibliothc- 
ca  facra  T.  II.  p.  6 1 4.  Tune  de  l’an  1510. 
in  tfvo.  Se  l’autre  de  l’an  15  12.  in  4to. 
Le  IL  Niceren  y ajoute  un  Edition  du  mê- 
me EJlienne  de  l’ an  1 5 1 1 . in  410.  Je 
ne  trouve  nulle  part  les  Editions  de  l’an 
1 5 1 o.  & de  l’an  1 5 1 1.  Theodorus  Jatif- 
fontus  ab  Almeloiccn , s’efl  contente  de 
citer  l’Edition  de  l’an  IÇ12.  in  4to.  dans 
fon  Traite  de  Vitis  Stephanorum , Amflel. 
1683.  in  gvo.  P.  II.  p.  1.  C’efl  la  feu- 
le dont  jepuifle  répondre,  parce  que  je 
l’ai  tirée  de  la  Bibliothèque  nombreufe  de 
Mr.  Efoiematm.  Elle  a le  Titre  fuivant: 
j,  Contenta  in  hoc  Opufculo.  Vêtus  Edi- 
„ tio  Ecclclîaflac.  OtympioAorus  in  ccclc- 
„ fia  Item  inferta  nova  tralationc  interprète 
„ Zenolio  Acciajolo  Florentino.  Arijlcas 
„ de  Ixxij  Icgis  hcbraicac  interpretatione 
„ interprète  Matthia  Palnurio  Vincentino. 
„ Parifiis  In  officina  Hem  ici  Stephani  c rc- 
„ gionc  Scolarum  Dccrctorum.  Et  a la 
,,  jin  : Ex  officina  Finir  ici  Stephani.  xxvj. 
„ Martii.  m.  d.  xij.  (1512.)  in  4to.  „ 
Feuillets  66.  On  trouve  fol.  49.  de  cet- 
te Edition  une  Epître  de  Matthias  Paltne- 
rins  à Paul  IL  Pontife  Romain:  Se  l’Ou- 
vrage d Anjlcc  commence  à la  page  fui- 
vantc  du  même  feuillet  par  cette  Infcri- 
ption  : „ Arijleas  ad  Phiher aient  Fratrem 
„ per  Matthiatn  Palmer  non  Pifarnm  c 


„ Gracco  in  Latinum  convcrfus:  „ ou  l’on 
afi  ûrc,  que  Matt.  Pahnicri  cfl  de  Pife,  quoi 
que  l’on  ait  dit  fur  le  Titre,  qu’il  étoit  de 
l'icence.  Mr.  Falricius  a fuivi  cette  der- 
nière leçon,  il  dit  auffi  que  Palmcrius  croit 
de  Viccncc.  Mr.  B aille  t a confondu  Mat- 
thieu Palmcrius  avec  Matthieu  Palmcrius , 
endilânt,  qu’il  étoit  de  Florence,  v.  fes 
Jugemens  des  Savans , T.  II.  P.  III.  p.  2 89. 
in  j 21110.  Mr.  de  la  Mennoye  l’a  corrige 
dans  une  note,  qu’il  a mis  au  bas  de  la 
page,  & dit,  que  Matthias  Palmcrius 
Traducteur  d Arijleas  étoit  de  Vicence. 
Voilà  deux  grands  Auteurs,  qui  ont  été  fê- 
. duits  par  le  Titre  de  cette  Edition  d ’Ari- 
Jlce:  car  il  elt  certain  que  Matthias  Pal- 
mini  ctoir  de  Pife.  Il  cfl  nommé  Pifa- 
nus , non  feulement  dans  l’endroit  de  cet- 
te Edition,  que  j’ai  marqué  j mais  auffi 
dans  la  première  Edition  fans  date,  in 
Fol.  Se  dans  la  Bible  de  l’ an  1471.  in  Fol. 
C’efl  ce  qui  paroit  fur  tout  clairement  de 
fon  Epitaphe,  raportéc  dans  le  Giornnlc 
de’ Letterati  d’Italia,  T.  XX.  p.  103. 
„ Matlhiae  Palnurio  Pifano  Abbreviatori 
„ Se  Sccrtrario  Apoflolico  qui  cloquenti.1 
„ cruditione  Graeca  Latinaque  claruit  & 
„ vitae  probitate,  innoccntia  frugalitatc- 
„ qucpraeflitir.  Vix.  an.LX.  SyheJier  Fra- 
„ ter  pof  Arifeam  nonnullaque  alia  c 
„ Gracco  in  Latinum  opéra  trastulit.  In 
„ Romana  Lingua  multa  compilavit.  Dc- 
„ muni  de  Belle  Itaiico  fcriplit.  Migravit 
„ ad  Superos  die  1 9.  Septembris  MCCCC- 
„ LXXXIII.  ( 1483*)  » 

Enfin  je  trouve  encore  une  Edition  de 
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Senneton  1564.  in  4to.  Edition  rare.  (49) 

Ariftca  de  fettanta  duc  interpreti  (crittor  Greco,  tradotto  per 
M.  Lodovico  Domenichi.  in  Fiorenza,  prello  Lorenzo  Torrentino , 
1550.  in  Svo.  Edition  rare.  (50) 


la  Vcrfion  Latine  d’ Arifièe  fiiitc  par  Pal- 
mer iut  , qui  e(t  cotée  dans  le  Catalogue 
de  la  Bibliothèque  du  Roi  de  France  T.  I. 
p.  359.  N.  401.  „ Olympictiort  icholia, 
„ feu  enarratio  in  Ecclcfiaitcn  Salomonis, 
„ Latine,  ex  interpretationc  Zcmbii  Ac- 
„ ciaioli > Florentini.  D .Grcgorii,  Nco- 
„ caciâricnfis,  metaphrafis  in  eumdem, 
„ Latinè,  ex  interpretationc  Joatmis  Oeeo- 
„ lampadii  ; & Arifteae  libcllus  de  LXXII. 
„ interpretibus  legis  Hcbraicae,  Latinè, 
„ ex  interpretationc  Maithiac  Palmerii. 
„ Bafilcac,  apud  JoanncmPebclium , 1536. 
,,  in  gvo.„  Je  ne  parlerai  pas  des  Editions, 
qui  ont  etc  inférées  dans  de  gros  recueils, 
comme  dans  le  Microprcsbyticon,  imprime 
à Basle  en  1550.  in  Fol.  dans  la  Bibliothè- 
que des  Pères,  imprimée  à Paris  en  1575. 
in  Fol.  dans  celle  de  l’an  1 589.  ibid.  dans 
celle  de  Cologne  de  l’an  161  fi.  Enfin 
1*  Hiltoirc  d 'Ariftée  a encore  été  inférée  en 
Grec  & en  Latin  dans  la  Bibliothèque  des 
Pcres,  imprimée  à Paris  en  1624.111  Fol. 
mais  je  fuppofe,  que  ce  fera  félon  la  Ver- 
fion  de  Garbitius.  Tous  les  Auteurs  que 
j’ai  cités,  ont  confondu  ces  deux  Tradu- 
ctions , & ont  commis  pluficurs  fautes  à 
cet  égard,  qui  me  meneroient  trop  loin, 
fi  je  les  racontois  I’unc  après  l’ autre  j mais 
on  les  pourra  facilement  corriger,  en  fiii- 
vant  cet  article,  où  j’ai  tâché,  de  reven- 


A RI- 

diquer  à chacun  de  ces  deux  Traducteurs, 
ce  qui  lui  apartient. 

(49)  Bibliothèque  Univcrfclle,  chez 
P.  Golîc  1742.  p.  42.  Catal.  Librorum 
P.  Gollc,  1744.  p.  12 1. 

L’on  voit  par  le  Titre  de  cette  Vcrfion, 
qu’elle  a été  faite  fur  celle  de  Matthias 
Palmiers,  qui  cfl  fort  mauvaife,  au  té- 
moignage A' Adrien  Paillet.  Celle-ci  ne 
vaudra  donc  tien  du  tout.  On  en  a ce- 
pendant fait  deux  Editions.  7.4  Croix  Au 
Maine  & Lu  Verdier  ne  parlent,  que  de 
celle,  que  j’ai  cotée  à la  tète  de  cet  arti- 
cle 3 mais  J.  Alb.  Fabricius  & le  P.  Le 
Long  en  ont  cité  une  autre  de  Lyon,  im- 
primée en  1552.  in  i2mo. 

( ço)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.298. 

Mr.  Maffci  en  raporte  deux  autres  Vcr- 
fions  Italiennes,  dans  fes  Traduttori  Ita- 
liani,  p.  35.  la  première  de  Gerolamo 
Squarciafico , qui  a paru  avec  la  Bible  de 
Malermi,  in  Vcnczia,  1477.  & la  fécondé 
de  Leonardo  Cernotti , Trevigi,  1 Ç93. 
Mr.  Fabricius  n’a  pas  connu  cette  fccon- 
dc Traduction  du  Cernotti , il  a meme  igno- 
re le  Traducteur  de  celle  de  Florence,  de 
l’an  1550.  in  8vo.  comme  il  l’avouë  dans 
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ARIST  AENETVS. 

AçiÇcttveTX  E TTi?ohea  egumoi»  Tivst  rwv  TraÀaiwv  Hçouav  Etutu^ix. 

E Bibliotheca  C.  V.  Joan.  SambucL  Antvcrpiac,'  Ex  ofiicina  Chri- 
fiopbori  Planthii , 1566.  in  Ato.  Pagg.  95.  Première  Edition 


-.fort-rare.  (51) 

fa  Bibliotheca Gracca  L. III.  C.  XII.  p.  3 ig. 
ta  Vcrfion  dit  Squarciafico  a été  ajoutée  à 
la  Bible  Italienne  de  Malermi , imprimée 
à Veniie  chez  Vindclinus  de  Spira,  en 
147t.  in  Fol.  & ioid.  chez  Antonio  Boh- 
gnefe,  1477.  in  Fol.  Se  ibid.  per  douane 
Ragazo,  1490.  in  Fol.  Se  ibid.  1541.  in 
4to.  v.  I-c  Long  Biblioth.  Sacra  T.  II.  p. 
6 1 4.  de  le  Catalogue  de  la  Bibliothèque 
du  I<oi  de  France,  T.  I.  p- 13.  N.  190. 
191. 

La  Vcrfion  Hebraique  cft  cotée  dans 
le  meme  Catalogue,  T. I.  p.  169.  N. 
2345.  en  ces  mots:  „Ariflcae,  liber  de 
„ LXX.  intcrprccibus  c Gracco  Hebraicc 
„ convertis,  per  R.  Afiriam  Edomacum : 
„ feu  décor  fênum.  Mantuac  1574.  in 
„ 4to.  „ Bartoloccius  le  nomme  Azarias 
Min  Haadomim , de  Rttùcir,  & dit,  qu’il 
a traduit  en  Hebreu  l’Hiftoirc  A' Arijlcc, 
& l’a  nommée  Hadratb  Zckenim,  Décor 
Senum,  & qu’il  l’a  inicrcc  dans  le  Livre 
intitulé,  Meir  Etiàitn.  v.  Sa  Bibliothc- 
ca  Rabbinica,  T.I.  p.436. 437.  Se.  T.IV. 
p.  2 7 1 . Ajoutés-y  J.  Cbr.  H'oljii  Bibliothc- 
ca  I lebraea  , T.  I.  p.  944.  où  il  nous 
aprend,  que  l’ Hiftoirc  A'Ariftéc  fait  la  fé- 
conde partie  du  dit  Livre  de  R.  Afarias  de 
Rtibeis  ou  RnJJi,  qui  a été  imprimé  à Man- 
toue  en  334.  ou  de  C.  15  74.  in  4m. 

Puisque  j’en  luis  venu  jusqu’ici,  je  rc- 


Afi- 

marquerai  encore , qu’il  y a deux  Ver- 
rions Allemandes  de  l’Hiftoire  A'Ariflée; 
l’une  de  Jujlin  Gob/cr , imprimée  en 
1561.  Se  réimprimée  à Amfterdam , en 
163  1.  in  iîmo.  Se  l’autre  de  Simon  Sebar- 
dittf , qui  a vu  le  jour  à Mulhaufeu , en 
1619.  in  gvo.  Nonobftant  toutes  ces 
Editions  Se  Vcrfîons  A'Ari/lce,  il  n’cft  pas 
encore  fort  commun  aujourdhui,  parce 
qu’  elles  font  presque  toutes  rares. 

(51)  VcrniinfftigcUrtheile  von  Ge- 
lehrten  Leuten,  und  fowol  altcn,  als 
neuen  Büchcrn,  Francf.  1710.  in  8'’o. 
P-  3*4- 

Jean  Sambttc  Conlèillcr  Se  Hiftorio- 
graphe  des  Empereurs  Maximilien  II.  Se 
Rodolphe  II.  étoit  Médecin  de  profcflionj 
mais  il  fut  plus  célébré,  par  le  foin  qu’il 
prit  de  publier  divers  Ouvrages , que  par 
les  emplois. 

Il  cft  le  premier,  qui  fit  imprimer  ces 
Epîtres , fur  un  Ms.  qui  ert:  à prefent  dans 
la  Bibliothèque  de  l’Empereur  j mais  com- 
me il  n’cft  pas  complet.  Se  que  Sam- 
buc  n’a  pas  pu  déterrer  un  fécond  Ms. 
pour  les  donner  entières:  il  y a ajouté  à 
la  fin , quelques  Epitaphes  de  divers  Hé- 
ros , qui  n’  avoient  pas  encore  vu  le  jour, 
afin  de  confoler,  en  quelque  façon,  le  Le- 
cteur de  cette  perte:  comme  il  nous  l’a- 
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A çêçeumv  ÉweÀat.  Ariftaeneti  Epiftolae  Graecae.  Cum  La- 
tina  interprctatione  & Notis.  Tertia  cditio  eniendatior  & au&ior. 
Parifiis,  Apud  Mar  cum  Orry,  1610.  in  $vo.  Pagg.  295.  Edition 
rare.  (52) 

Ælivs 


prend  lui -meme,  dans  Ton  Epîtrc  Dédica- 
toire,  datée  du  13.de  Juillet  i$6ç.  Ce 
cjui  fait  voir,  que  l’Edition  de  1561.  co- 
tée dans  b Bibliotheca  Gracca  de  J.  A. 
Fabricius  T.  I.  p.  43a.  & dans  les  Acta 
Eruditor.  Lat.  1738-  P*  2 3-  «-‘ft  imagi- 
naire. 

L’Exemplaire  dont  j’ai  copié  le  Titre, 
cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roiale,  3c  l’on 
peut  dire,  que  cette  Edition  ne  cède  en 
rien,  aux  plus  belles  Editions  Grecques 
des  Eflicnncs. 

(52)  Bibliotheca  Menckeniana, 
p.  147.  Bibliothèque  raifonnec  T.  XXII. 
p.  218. 

Toutes  les  Editions  d’ Arifienetc  aiant 
été  publiées  il  y a plus  d’ un  Siècle , ne  fê 
trouvent  que  rarement , félon  la  Biblio- 
thèque raifonnée,  1.  c.  J’ai  tiré  celle  que 
j’annonce  ici,  de  la  Bibliothèque  Roiale 
de  cette  Ville.  Elle  n’cft  pas  fi  belle,  que 
celle  de  Plantin ; mais  elle  a cet  avanta- 
ge fur  la  precedente , que  Jofias  le  Mercier 
y a ajouté  une  Vcrfion  Latine,  & des  no- 
tes de  là  façon.  C’eft  dommage  qu’  il  ait 
omis  les  Epitaphes  des  Héros,  qui  le  trou- 
vent dans  l’Edition  de  Sambuc.  La  pre- 
mière Edition  de  Jofias  le  Mercier  parut 
fur  la  fin  de  l’an  1595.  in  gvo.  Il  la 
dédia  à Jaques  Eongars,  le  12.  de  No- 
vembre 1595.  mais  il  ne  mit  pas  fon 


nom  à la  fin  de  l’ Epîtrc  Dcdicatoire,  non 
plus  que  fur  le  Titre,  dans  le  dcllèin  de 
fie  cacher.  L’on  a mis  l’année  1596. 
fur  le  Titre  de  divers  Exemplaires,  com- 
me font  ceux  qui  fie  trouvent  dans  les  Ca- 
talogues des  Bibliothèques  des  Cardinaux 
Bai  1er  mi.  3c  Jmperiali.  On  en  a fait  une 
fécondé  Edition  en  1600.  in  gvo.  c’cft 
ainfi  qu’elle  cft  citée  dans  le  Catal.  Bi- 
blioth.  Ufl'enbachianac,  T.  I.  p.  666.  Il 
y a des  Titres,  qui  portent  aufli  l’année 
1601.  ingvo.  comme  celui,  que  l’on  trou- 
ve dans  liliac  bJshsgcrt  Catal.  Biblioth.  Au- 
guftanae , Col.  84* • Je  ne  fai  s’il  y a 
suffi  des  Titres  de  cette  Edition , fur  les- 
quels ont  voit  l’année  1606.  ou  fi  c’efl 
par  une  faute  d’impreffion,  qu’elle  eft 
cotée  dans  Jo.  Chrifiopb.  Beemanni  Catal. 
Biblioth.Univerfitat.Francofurtanac,  p.  1 7. 
mais  je  fai,  que  l’Edition  de  l’an  1610. 
que  j’ai  devant  moi,  n’cft  que  la  troifié- 
me.  J.  A.  Fabricsus  n’en  a cité  que  trois 
Editions  de  Mcrcerus,  favoir  de  1 5 9 ç. 
1 6co.&  1 61  o.  in  8vo.  On  n’en  a pas  in- 
diqué davantage  dans  les  A&a  Eruditor.  I at. 
1738.  p.  24.  Cependant  on  en  trouve 
une  autre  Edition,  cotée  dans  Jo.  Halhr- 
vordii  Bibliotheca  Curiofa,  p.  2 3 . fous  le 
Titie  fuivant-  „ Arifiaascti  Epiftolarum 
„ amatoriarum  Libri  II.  graecè  cum  inc. 
„ Latinâ  & Notis  Jofiac  Merccri , Parifiis 
„ apud  Swtconcm  Eiget,  1639.  in  gvo. 

3c  clic  cft  confirmée,  dans  les  Haml  tir- 
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Ælivs  ARISTIDES- 

Ælii  Ariftidis  Orationes  Graecè.  Et  <r  la  fin:  Impreflum 
bonis  avibus  optatam  concigit  metam  hoc  Ariftidis  Opus  Florentiae 
fumptibus  nobilis  viri  Philippi  Juntae  Bibliopolae,  1517.  in  Fol. 
Edition  fort -rare.  (53) 

Agi* 


gifche  Berichtc  de  l’an  1738-  p-iGp-  par 
un  témoin  oculaire.  Cette  Edition  doit 
donc  être  fort -rare , puis  quelle  s’ cft  dé- 
robée à la  connoifTance  de  divers  grands 
hommes.  S’il  n’y  a pas  une  faute  d’im- 
preftion , dans  Jo.  Jac.  Lticii  Citai.  Bi- 
bliotb.  publicac  Mocno  - Francofurtcnfis , 
L.  PhiloC  p.  67.  où  l’on  voit  le  Tîtrc 
fuivant:  „ Ariflaetieti  Epiftolac  amatoriae 
„ in  1 6.  Parif  fine  anno.  „ cette  petite 
Edition  fera  très  - rare.  Hcndreich  cite 
les  Editions  fuivantes  dans  fès  Pandettae 
Brandenburgicac,  p.270.  „ Antv.  15 66. 
» lS79-  *n  4to.  Gr.  cum  quibusdam  an- 
„ tiquorum  Hcroum  epitaphiis.  Et  cutn 
„ Lit.  interpret.  & noris  per  Joftam  Mer- 
„ cerum , Paris.  1596.  1 60  1 . 1 606. 1 6 r o. 
j,  1630.  163g.  in  8vo.„  Mais  il  ne  dit 
pas  un  mot  de  cette  petite  Edition  in 
i6mo.  Je  n’  admettrais  pas  fans  cau- 
tion, les  Editions  de  1579.  in  4to.  & de 
l’an  1630.  in  8vo.  Pour  celle  de  1638- 
peut  être  la  meme,  que  celle  de  1639. 
in  8vo.  dont  je  viens  de  parler. 

Toutes  ces  Editions  étant  devenues  rares. 
Mr.  de  PduU>  a pris  la  peine  de  nous  en  don- 
ne une  nouvelle,  intitulée:  „ Ariflaencti 
„ Epiftolac  Graccae,cum  VerfioncLatinaSc 
„ Notis  Jofiac  Merceri, curante  Jo.  Corvc/io 
„ dcPatitv,  cujus  notacacccdunt.  Trajcdiad 
„ Rhenum,  ap.  Jac.  van  latnkoni , 1736. 
„ in  8vo.„  Feuilles  19  J.  Elle  cft  bien  im- 


primée, & peut  tenir  lieu  de  toutes  les 
precedentes,  v.  Bibliothèque  raifonnéc 
T.  XXII.  p.2ig.  Nova  Acta  Erudito- 
rum  1738-  p.  il-  & Hamburgifchc  Bc- 
richtc,  1738-  p.  26g.  où  l’on  a mis  l’an- 
née 1737.  lâns  doute  à caufc  de  la  diver- 
fité  des  Titres  de  la  même  Edition.  On  » 
auroit  bien  pu  s’épargner  la  peine  de  tra- 
duire ces  Lettres  dans  une  Langue  Vulgai- 
re. L’on  en  a cependant  une  Vcruon 
Françoifc,  intitulée:  „ Lettres  galantes 
„ d’ Arijlencte,  traduites  du  Grec:  en  deux 
„ parties , à Koterdam  chez  de  Graffc , 

„ 1695.  in  nmo.  „ v.  Bibliotheca  Bul- 
tclliana , Paris  1 7 1 1 . in  gvo.  T.  I.  p.  484. 
Bibliothèque  Ancienne  & moderne  de  J. 
Le  Clerc , T.  1 1 1.  p.  3 7 5 . 

(53)  Bibliothèque  raifonnéc,  T.X. 
p.  297.  299.  Catal.  Pétri  Gollc,  1744. 
in  8vo.  p.  92. 

Mr.  Fabricius  nous  donne  cette  Edition 
Grecque  d ’AriJliJe  pour  la  première,  par- 
ce qu’elle  contient  52.  Harangues  de  cet 
Auteur,  & il  a raifon,  quoi  que  l’on  a£- 
furc  dans  le  Journal  des  Savans  T.  XCIV. 
p.  32  g-  que  la  première  Edition  des  Ou- 
vrages de  cet  Auteur,  qui  11c  contenoit 
que  le  Texte  Grec  de  deux  Harangues, 
celle  des  Panathénées,  & celle  où  cft  cé- 
lébrée la  Ville  de  Rome,  parut  à Vcnife, 

chez 
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a oiîïhv  A oyoï.  Ælii  Arijlidis  Adrianenfis  Oratoris  Clarilfimi, 
Orationum  Tomi  III.  Interprété  Gulielvio  Cantero  Vkraiettino. 
Adinnximus  varias  eiufdem  Gulielmi  Canteri  & aliorum  le&iones, 
lectoris  iudicio  examinandas.  Vnà  cum  indice  duplici:  altero  gno- 
molojfiarum  : altero  rerum  & verborum , eoque  Iocupletiiïimo. 
Oliva  Pauli  Stephcmi.  Anno  M.DCIIII.  (1604.)  ingvo.  Tom. 
I.  Pagg.  645.  Sans  les  pièces  liminaires.  T.  II.  Pagg.  402.  T.  III. 
Pagg.  729.  Sans  la  Table.  Edition  rare . (54) 

ARI- 


chez  Aide , en  1 ç 1 3.  in  Fol.  Ce  n’étoit 
pas,  à parler  proprement,  une  Edition  des 
Ouvrages  d ‘Arijlidc;  mais  plutôt  un  Ifo- 
crate,  acompagné  de  quelques  pièces  d'Al- 
cidamas , Goigias , & de  ces  deux  Orai- 
fons  d 'Arijlidc.  S’il  s’agilloit  de  quel- 
que pièce  feparèc  de  cet  Auteur,  il  fiu- 
droit  remonter  jusqu’à  l’Edition  des  an- 
ciens Rètcurs , faite  chez  Aide,  en  iço8« 
in  Foi.  dont  je  parlerai  à l’article  RJseto- 
rct:  dans  laquelle  on  trouve  les  deux  Li- 
vres d’ Arijlidc,  fur  l’Art  de  la  Rètoriquc, 
qui  font  fans  doute  les  premières  pièces 
de  cet  Auteur,  qui  aient  vu  le  grand  jour. 
Quoi  qu’il  en  foit,  l’Edition  de  Philippe 
Junte  cft  la  première  imprimée  lcparé- 
ment  fous  le  nom  A' Arijlidc,  Si  la  plus 
complctte.  Mich.  Maittaire  en  donne  une 
idée  dans  fes  Annales  Typograph.  T.  II. 
p,  i 38-  Si  300.  La  rareté  Si  l’amiquitc 
font  tout  le  mérite  de  ces  premières  Edi- 
tions Grecques,  car  elles  fourmillent  de 
fautes. 

(54)  Bibliothèque  raifonnee  p.i  t r. 
Si  299.  Catal.  2.  Bibliothccar.  N.  B.  Si 
D.  L.  Hagac-Com.  1 7 47.  in  gvo.  p.  140. 

Comme  les  Editions  précédentes  ctoient 


pleines  de  fautes,  Guillaume  Coûteras  aide 
des  avis  de  Jean  d'Aurat , Si  des  collations 
d’un  Manuicrit  qu ' Arlctuus  avoir  faites. 
Si  qu  ’Oporin  lui  communiqua,  le  forma  un 
Texte  plus  corrcéf,  fur  lequel  il  fit  la  Vcr- 
fion  Latine  d' Arijlidc,  qu’il  mit  au  jour  à 
Basic,  chez  Pierre  Pcma  en  1 566.  iri 
gvo.  en  trois  Tomes,  lins  l’ Original. 
Paul  EJliennc  joignit  cette  Verfion  au  Tex- 
te Grec  de  l’Edition  de  Florence,  de  l’an 
1517.  in  Fol.  Si  des  deux  Harangues, 
qui  fc  trouvent  à la  fuite  de  l 'Ifocrate,  im- 
primé chez  Aide  en  1 5 1 3.  in  Fol.  8c  en 
compofa  l’Edition  cotée  à la  tctc  de  cette 
Article,  dans  laquelle  la  Verfion  Latine 
cft  vis-à-vis  du  Texte  Grec.  Il  fc  pallà 
plus  d’un  Siècle,  lins  que  perfonne  pen- 
lat  du  depuis  à nous  donner  une  nouvelle 
Edition  des  Oeuvres  d 'Arijlidc.  Jean 
Guillaume  Berger  Profcflcur  en  Humani- 
tés dans  l’Univerfité  de  Wittemberg  avoir 
entrepris  de  corriger  cet  Auteur;  mais  il 
ne  l’a  pas  mis  au  jour.  La  gloire  en 
croit  relèrvéc  à Mr.  Jebb,  qui  nous  a don- 
ne la  plus  belle,  la  plus  complettc,  Si  la 
plus  corrc&e  de  toutes  les  Editions  d' Ari- 
jlidc, fous  le  Titre  fitivant:  „ Ælii  Arijli - 
y,  dis,  Adriancnfis,  Opéra  omnia,  Grac- 
L »cc 
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ARISTOPHANE  S. 

Ariftophanis  Comoediae  novem  Graecè  cum  Scholiis  Grae- 
cis.  Venetiis  apud  Aldum  M.  IID.  (1498O  Idib.  Quintil.  in 
Fol.  Première  Edition  très -rare.  (55)  • 

Ariflophanis  Comœdiae  novem  Graecè  cum  Graecis  Scho- 
liis. Florentiae,  per  haeredes  Philippi  Jwitae , Menfe  Februa- 
rio.  1525.  in4to.  Edition  fort -rare.  (56) 

Aru 


„ ce  Sc  Latine,  in  duo  Volumina  diftri- 
„ buta.  Cum  notis  Sc  emendationi- 
„ bus  Gui/.  Canteti , Trijiatii , Palmer  H , 
,,  T.  Fabri , Spanbetmi , Normami  & Lam- 
„ berti  Hojîi  ; adjunétis  infuper  veterum 
„ Scholiis,  & Prolegotnenis  Sopatri  Apa- 
„ mecnjis , ab  erroribus  ut  plurimum  rc- 
„ purgaris.  Gracca  cum  MSs.  Codd.  va- 
„ riis  Sc  praeftanriflimis  collata  rccenfuit, 
„ 6c  Oblervationes  fuas  adjccit  Samuel 
„ Jebb.  Tom.  I.  Oxonii , e 'Tbeatro  Sbil- 
y.actiiano,  171a.  in  4to.  Alph.  3.  Fcuil- 
les  1 Tom. II.  Oxonii,  e Tbeatro  Shel- 
„ Jouia } 10  y impenfis  DaviJis  Lyon , 1730. 
„ in  4to.  Alph.  3.  Feuilles  laj.  „ Cette 
Edition  aiant  été  imprimée  par  fouferi- 
ption,  Sc  en  Angleterre,  ne  fera  jamais 
commune  en  deçà  de  la  mer.  On  en  a 
donne  de  bons  Extraits  dans  les  Aéta  Eru- 
ditorum  Lat.  1714-  p.  42Ç.  Sc  1731. 
p.  56.  dans  la  Bibliothèque  raifonnee  T.  X. 
p.  1 10.  Sc  290.  Sc  dans  le  Journal  des  Sa- 
vans,  T.  XCIV.  p.  326.  v.  aullî  les  Lcip- 
ziger  Gclchrtc  Zcirungen,  173  1.  p.73  t. 
Fdbricit  Bibliotheca  Gracca,  L.IV.  C.XXX. 
§.4.  p. 373.  & Olavi  O.CcIfti  Bibliothc- 
cac  Upialienfis  Hiftoria,  Uplaliac  1745. 
in  }Jvo.  p.  124. 


(55)  Catal.  Libror.  Jani  Albini^ 
Dordraci  1696.  in  8vo.  p.  15. 

Tous  les  Connoi  (leurs  rcfpcdleront  le 
nom  d'A/Jc  Manucc,  qui  a imprimé  cette 
Edition,  Sc  ne  douteront  pas  de  (a  rareté , 
dés  qu’ils  penferonr,  qu’elle  eft  fortie  de 
dcflôus  la  prcflê  de  ce  fameux  Imprimeur, 
qui  l’a  tirée  de  la  pouflïcre:  Sc  quelle  doit 
confequemment  aler  de  pair,  avec  les 
MSs.  dont  il  l’a  copiée.  Marc  Mufure  a 
recueilli  les  Scholies  Grecques  de  divers 
anciens  Commentateurs  d’ AriJlophattet 
dont  il  a enrichi  cette  Edition,  Sc  y a ajou- 
té une  Préface  Grecque  de  fà  façon.  Aide 
n’ avoir  pu  déterrer  que  la  moitié  de  la 
dixiéme  Comédie  d 'Arijlophanc,  Sc  ne 
connoilloit  pas  l’ onzième  j c'eft  pourquoi 
il  (c  contenta  de  donner  au  public  les  neuf 
Comédies,  que  l’on  trouve  dans  cette 
Edition,  plutôt  que  de  lui  prefenter  un 
Ouvrage  incomplet,  v.  Bailler  Jugemens 
des  Savans,  T.  VII.  P.  I.  p.  397.  Jo. 
Alb.  Fabricii  Biblioth.  Gracca  L.  II.  C XXI. 
§•  S-  P*  7 1 6- 

( ç<5  ) Biblioth.  Sarraziana,  P.  IL 
p.  167.  où  r ’on  en  a paie,  9.flor.  rç.fols. 
Bibliotheca  univeri'alis  contra&a,  Hagac- 
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Arijiopbanis  Comœdiae  novem  cum  Commcntariis  antiquis 
admodum  luilibus,  duaeque  fine  commentariis,  adjecto  copiohfii- 
mo  indice  omnium  cognitu  dignorum.  Plutus,  Nubes,  Ranae, 
Equités,  Acharnenfes,  Vefpae,  Avcs,  Pax,  Concionantes , Ce- 
reris  fàcris  opérantes,  Lyfiftrata.  Bafilieac,  in  Officina  Frobetiia- 
?ia,  an.  1547.  in  Fol.  Pagg.  571.  pour  le  corps  de  l’Ouvrage. 
Edition  rare.  (57) 

Arijiopbanis  Plutus,  Equités,  Nubes,  Ranae  & Acharnen- 
fes cum  verfione  metrica  doclifiîma  Nicodemi  Fr  if c h Uni  > Franco- 
furd,  1597.  in  8vo.  Edition  rare.  (58) 


Corn.  ap.  Jo.  S\rart,  1728*  in  8vo. 
p.  t^8*  Bibliothèque  Univcrfcllc  chez  P. 
Golle,  p.  434.  435. 

C’cft  une  belle  Copie  de  l’Edition 
à' Aide , qu’  Antonius  Fracinui  a revue  avec 
beaucoup  de  foin,  en  profitant  des  lècours 
d 'Arfcnius  Archevêque  de  Malvoifie,  pour 
en  augmenter  les  Scolies.  Il  ne  s’eft 
pas  contente  de  cela  3 mais  aiant  décou- 
vert environ  foixantc  vers  de  la  Comédie 
de  la  Paix,  qui  manquoient  dans  l’Edition 
d 'Aide:  il  les  a mis  à leur  place.  Defor- 
te  que  cette  Edition  étant  plus  exaéte, 
plus  complettc , & pour  le  moins  aufli  bel- 
le que  celle  d'Aldc;  elle  doit  lui  être  pré- 
férée. v.  Maittairc  Annal.  Typograph. 
T.  II.  p.  667.  note  f.  Jo.  AJb.  Fabriciut 
ôcBaillet.  ll.ee. 

(57)  Citai.  Libror.  Caroli  .Levier, 
Hagac-Com.  1744.  in  8vo.  P.  I.  p.  27. 
Carat.  P.  Goflc,  1744.  in  8V°*  p-  8 S- 
Biblioth.anonym.  ap.  IfBcaurcgard,  p.  36'. 

Cette  belle  Edition  cfl  ici  dans  la  Biblio- 
thèque Roialc.  Elle  contient  onze  Co- 


Ari - 

mcdics  A' Ariflophane:  (avoir  les  neuf_Ço- 
médics  avec  les  Scolies  Grecques , qui 
ont  été  copiées  liir  l’Edition  de  Florence, 
dont  je  viens  de  parler.  Elle  a cet  avan- 
tage fur  celle-là,  que  Sigismoiid  Gclcnius 
Difciple  de  Mtifurc,  y a ajouté  deux  Co- 
médies Grecques,  (avoir  la  dixiéme  & 
l’ onzième,  qui  ne  fc  trouvent  pas  dans 
l’Edition  de  Florence;  mais  ces  deux  der- 
nières Comédies  n’  ont  point  de  Scolies. 
v.  l’Epîtrc  Dédicatoirc  de  Sigismond  G dé- 
nias à Philippe  Me/auchton , qui  cft  à la  tê- 
te de  cette  Edition. 

(58)  Thomae  Crenii  Diflcrt.  de 
SingularibusScriptorum,  Lugd.  Bat.  1 705. 
in  gvo.  p.  29. 

Nicodcmc  Frifchlin  a dédié  cette  Edition 
à l’Empereur  Rodolphe.  Son  Epîtrc  Dé- 
dicatoirc aiant  été  omilè  dans  la  grande 
Edition  de  Genève,  Crcnius  a cru,  quelle 
méritoit  d’ être  recherchée  avec  beaucoup 
de  foin.  Il  en  a cité  pour  cet  éfet , un 
long  fragment,  dans  la  Difïcrtation  que  je 
viens  d’ indiquer.  Il  auroit  peut-être  épar- 
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Arifïophanis  Comcediae  undecim,  Graecè,  ex  Officina  Plan- 
tiniana.  Ap.  Chriftophorum  Raphclcngiutn  1600.  in  i2mo.  Pagg. 
620.  Edition  rare . (59) 

Arijïophanis  Irena  vel  Pax,  Gr.  & Lat.  cum  Commcntariis 
Septhnii  Florentis  Chrijiiani , Parifiis,  ap«d  Fed.  Morellium^ 
1589-  in  8V0*  Rare.  (60) 

Ari- 


gne  cctrc peine,  s’il  avoic  fù , qu’elle  avoit 
encore  etc  imprimée  à Francfort  en  1586. 
ëc  1625.  in  8vo. 

(59)  Catal.  P.Goflè,  1744.  in  8vo. 
p.  341. 

Cette  petite  Edition  Grecque  croit  in- 
connue à Mrs.  Eaillet  & Faïricius,  qui 
ont  fur  F énumération  des  Editions  A'Ari- 
Jlophutie  II.  ce.  &:  Mieb.  Maittatre  n’en  fait 
aucune  mention,  dans  fes  Annales  Typo- 
gtaph.  H cft  à croire,  qu’on  s’en  cft 
lcrvi  dans  les  Coléges,  à caulc  du  petit 
Format , qui  la  rendoit  plus  propre  à cet 
ufage,  qu’aucune  autre:  & qu’ainfi  elle 
5’ cft  uféc  en  partie,  entre  les  mains  des 
Ecoliers.  Ce  qui  fait  quelle  cft  devenue 
presque  invifible. 

( 60  ) Bibliothèque  Uni verfellc  chez 
P.  Goflè,  p.  447. 

Cette  Comédie  cft  remarquable,  à cait- 
fc  dit  Commentaire  aflez  gros  de  Florent 
Chrétien,  de  de  la  Vcrfion  Latine,  qu’il  y fit 
mettre  vis-à-vis  du  texte  Grec}  niais  elle 
cft  lùr  tout  recherchée,  à caufe  de  l'Epî- 
tre  Dédicatoirc,  adrcllèc  à Jaques  dugtt- 
fie  de  Tkou , que  l’on  a omiiê  dans  l’Edi- 
tion de  Genève,  de  l’an  1607.  in  Fol. 


Claude  Chrétien  fils  de  Florent , s’en  plaint 
amèrement,  dans  une  Lettre  à Sealiger , 
de  Paris,  le  to.  Sept.  1608.  où  il  parle 
dA  Editeurs  de  Genève  en  ces  termes: 
„ Ils  ont  niefprifé  l’ordre  que  je  leur  avois 
„envoié,  ont  retranche  plufieurs  choies 
„ de  mon  Père,  l’Epiftre  niesmes  à Mr. 
„ de  Tlnu  lur  \' Irène,  &c.  „ v.  Epiftres 
Françoilcs  des  Pcrlonnages  Illuftrcs  & 
Doétes  à Mr.  Jofcpb  Jujle  de  la  Seala , 
miles  en  lumière  par  Jaques  de  Rêves , à 
Hardervyck  , 1624.  in  8vo-  p-  61. 
Quoique  Claude  Clnetien  mèprife  cette 
Edition  de  Genève,  elle  n’a  pas  laide  de 
palier  pour  la  meilleure,  jusqu’à  l’an 
1710.  où  Mr.  KuJIer  nous  donna  cette 
excellente  Edition  A'dnjlopbune,  qui  éfiça 
toutes  les  précédentes.  Elles  font  toutes 
deux  dans  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette 
Ville.  Voici  le  Titre  Latin  de  la  premiè- 
re: „ Arifophanis , Comoçdiae  undecim 
„ cum  Se! k >1  iis  antiquis,  quae  ftudio  & 
-,  opéra  Nobilis  viri  Odoardt  Bifeti  Carlaei 
„ lunt  qiwun  plurimis  locis  accutatè  cir.cn- 
„data,  & perpetuis  novis  Scholiis  illu- 
,.  ftrata.  Ad  quae  ctiani  accéderont  cjus- 
„ dem  in  duas  poftcriorcs  novi  Gimmcn- 
„ tarij  : operâ  tamen  & ftudio  Doétidimi 
„ viri  D.  Acmylij  Francifci  Foui  Crctcu- 
„ lis  filij  ex  Bifeti  autographo  exfcripti  & 
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Ariftofane , leCommedie  trüdotte  di  Greco  nella  lingua  co- 
mune  d’italia,  da  Bartolovieo  & Pietro  Rojïtini  daPrato  Alboino. 
In  Venczia,  per  Vittcenzo  Valgrifi  1545.  in  8vo.  Rare.  (61) 

ARISTO  TELES  Stagirita. 

Ariftotelis  Epiftolae  , quae  extant.  Cum  duabus  Philippi 
Mac c donis  ^ & una  Alexandri  Magni , Philippi  F.  Lubecae.  Ex 
Offîcina  Typographica  Johaiinis  Albini.  1615.  in  4.  Edition 
peu  commune . (62) 

Ari- 


„ in  ordincm  digefti.  Qiwe  ad  hanc  edi- 
„ tioncm  acccrtcrunt  practcrca , pagina^. 
„ demonftrat.  Aurcliae  Allobrogum,  Sum- 
r ptibns  Caldorianac  Societatis.  1607.  in 
„ Fol.  „ Pagg.  916.  L’on  a inlerc  dans 
cette  Edition,  les  notes  de  Florent  Chrétien 
for  les  Guêpes  d’ drijlrphanc ; mais  on  n’y 
trouve  pas  le  Prologue  de  cette  Comédie, 
ni  même  dans  l’Edition  de  Mr.  Kuficr. 
U a cependant  vu  le  jour:  & cft  tr  et -rare, 
parce  qu’il  n’a  jamais  etc  mis  en  vente: 
& que  Claude  Chrétien  ne  l’a  fait  impri- 
mer que  pour  lès  amis.  Voici  ce  qu’il 
en  dit,  dans  une  Lettre  à J.  J.  ScaJiger , 
de  Paris  le  16.  Août  »6oç.  ,,  Je  vous 
„ envoie  fix  exemplaires  du  prologue  des 
„ Gucfpes  d ' Arijlophaw  que  n’olànc  lailïèr 
„ aller  en  public  avec  le  rertc  de  l’oeuvre 
„ j’ay  faiéi  imprimer  pour  les  amis.  Vous 
„ y verrez  une  partie  de  l’Hirtoire  de  la 
„ ligue,  8c  les  quai  irez  les  plus  cxccllen- 
„ tes  des  peres  loyolites  naïfement  dclcri- 
„ ptes,  avec  la  chicanerie  de  nortre  pa- 
„ lais.  „ v.  les  Epirtrcs  Françoilcs  à Mr. 
Jof.  Jufte  de  l,t  Scala , p.  230.  Ceux. qui 
fouhaiteront  de  connoitre  l’ Edition  de  Mr. 
Kfi/lcr,  pourront  coniulter  les  AÜa  Erudi- 


torumLat.  1710.  p.  97.  la  Bibliothèque 
choific  de  J.  Le  Clerc , T.  XV.  p.  1 09. 
8c  T.  XIX.  p.  263.  le  Journal  des  Sa- 
vans,  T.  XLVI1I.  p.  185-  8c  fuiv.  Het 
Rcpublyk  der  Geleerdcn  door  Johann 
Ruytcr , January  en  Fcbruary  1711.  in 
8vo.  p.  5 1. 

(61)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  1 Ç2. 

Thomas  Pope  Blount  a rartèmblé  les  ju- 
gemens  de  divers  Savans  fur  les  Comédies 
d’ Ariflaphanc , dans  là  Cenfura  cclebrio- 
rum  Authorum , p.  2 1-  Tbohias  Mugiras 
en  a fait  autant,  dans  fon  Eponymologium 
criticum , p.  69.  & Mr.  Bailla  les  a luivi, 
dans  les  Jugemens  des  Savans  T.  III.  P.I. 

P-  379- 

( 6 2 ) Joh.  Hcnr.  von  Seelcn  Nach- 
richt  von  der  Buchdruckerey  in  Lübeck, 

1 740.  in  8vo.  p.  1 05.  1 06. 

Mr.  Jean  Henri  von  Seelcn  qui  s’ert 
apliqucavec  beaucoup  de  loin,  à la  recher- 
che des  Editions  de  Liibec,  n’a  jamais  vu 
qu’un  feul  Exemplaire  de  celle-ci,  qui 
L 3 cft 
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Ariftotelis  de  Moribus  ad  Nicomachum  libri  X.  ita  Graecis 
interpretatione  recenci  cum  Latinis  conjunctis , ut  ferme  fingula 
fingulis  refpondeanc , in  eorum  gratiam  qui  Graeca  cum  Latinis 
comparare  volunt:  apud  Adrianum  Turnebum.  Parifiis,  1555. 
in  Fol.  Edition  fort -rare.  (63) 

L’Etica  di  Arijiotile  tradocta  dal  Greco,  e commentata  da 
Bernardo  Segni.  InFirenze,  per  Lorenzo  Torrcntino,  1550.  in 
4to.  Edition  rare.  (64) 

La  même  Livre,  in  Venezia  prefîo  Bartolomco  detto  l' Im- 
per atore  & Franccfco  fuo  Genero.  1551.  in  8vo.  Edition  ra- 
re. (65) 

Eti- 


cft  dans  la  Bibliothèque  publique  de  cette 
Ville  là.  J.  Alb.  Favricius  qui  traite  des 
Epîtres  d'Arijlotc  dans  (à  Bibliotheca  Grac- 
ca,  L.  II.  C.X.  §.17.  p.419,  n’en  dit 
pas  un  mot,  marque  évidente  qu’il  ne  l’a 
point  connue.  C’eft  Joachim  Dreicr  Se- 
cond Rcgcnt  du  Colcgc  de  Lubcc,  qui 
nous  a procuré  cette  Edition.  Il  y a ajou- 
té des  Notes  de  fa  façon , & a promis  d’en 
donner  la  Vcrfion  Latine,  avec  des  re- 
marques plus  amples  j mais  Mr.  von  Scc- 
len  ne  lait  pas  s’il  a dégagé  fa  promeflè: 
il  y a aparcnce  qu’il  n’en  a rien  fait. 


„ LV.  xii  Cal.  Mart.  „ La  Verfion  en  cft 
nouvelle  & litérale.  Elle  vient  d’un  Etu- 
diant, que  Turncbc  n’a  pas  nommé. 

Il  l’a  préférée  à celles  qui  avoient  dé- 
jà paru,  parce  qu’il  la  croioit  plus  utile 
aux  Etudians  en  Philo  lophic , qui  ne  pofic- 
doient  ordinairement  pas  allez  la  langue 
Grecque,  pour  fc  fervir  des  anciennes  tra- 
duirions libres,  qui  étoient  trop  amples, 
pour  être  miles  vis-à-vis  du  Texte  Grec. 

(64)  Catal.  Libror.  Jani  Albini, 
Dordraci  1696.  in  8vo.  p.  50.  Biblio- 
thcca  Sarraziana,  Hagac  - Com.  1 7 1 ç.  in 
gvo.  P.  II.  p.  73.  oùï'on  en  a paie  5.  flor. 
iç.  fous.  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  190. 

Voies  ci -apres  la  Note  86. 

(6ç)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  190. 

Les  Italiens  font  beaucoup  de  cas  des 
Commentaires  de  Bernardo  Scrni  fur  la 

Mo- 


(63)  HiftoriaTypograplioruni  ali- 
quot  Parificnfium  ( Micb.  Mail  taire  ) Lon- 
dini,  1717.  in  8V°.  P-  L p-  78* 

C’cft  le  dernier  Ouvrage  lôrti  de  l’im- 
primerie de  Turncbc,  qui  fc  lcrvit  utile- 
ment pour  cela  de  l’induflrie  de  Guillau- 
me Morel , comme  on  le  voit  à la  fin  de 
l’Ouvrage,  où  il  a ajouté  les  mots  lui- 
vans:  ,,  Excudcbat,  8c  cum  Graecis  Lad- 
„ na  conjungcbat  Guil.  Morcliui , M.  D. 
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Etica  d ' Arijlotile  ridotta  in  compendio  da  Brunetto  Latini , 
cd  altre  traduzioni,  e fcritti  di  qué  tempi  ; con  alcuni  dotri  avverti- 
menti  di  Jacopo  CorbincUi  intorno  alla  Lingua.  In  Lione  per  Gio- 
vanni Tournes  1568*  in  410.  Edition  très -rare.  (66) 

L’ Etica  d ' Arifioti  le  a Nicomaco , ridotta  in  modo  di  Parafra- 
fe  da  Antomo  Scaino  con  varie  annotazioni  fopra  diverfi  dubbi. 
In  Roma  per  Giufeppe  deg/i  Angcli  I 5 7 4.  in  410.  Edition  ra- 
re. (67) 

Les 


Morale,  la  Politique  & le  Traite  de  l’ Eco- 
nomie d 'Arijlotc,  jusques  là  que  Panlo 
Mini  croioit,  qu’ils  feraient  vivre  leur 
Auteur  éternellement,  v.  Notizic  Lcttera- 
rie  ed  iftorichc  intorno  agii  Uomini  Illu- 
ftri  dell’  Accadcmi3  Fiorentina,  P.  I.  in 
Fircnzc,  1700.  in  410.  p. 32.  où  Tonne 
fait  mention  que  de  l’Edition  de  1550. 
marque  évidente  que  Ton  ne  connoiflôit 
pas  celle  de  1551.  in  gvo.  qui  cft  cepen- 
dant raportee  par  Giulio  Ncgri , dans  Ton 
Iftoria  de  Scrittori  Fiorentini,  p.  107. 

(66)  Haym  Notitia  de’  Libri  rari, 
p.  1 S 8*  où  il  dit  que  ce  Livre  contient 
j #6.  pages,  ik  cft  très -rare. 

Brunetto  Latini  vivoit  dans  le  treiziéme 
Siècle,  & cft  mort  en  1294.  comme 
Gio.  Mario  Crefcitnbciù  Tafliirc,  dans  (on 
Iftoria  délia  volear  Poefia  , in  Venczia, 
173  1.  in  4to.  T.l.  p.  162.  où  en  1295. 
comme  Mr.  Bayle  nous  T aprend  dans  Ion 
Diction.  Hift.  T.  I.  §.  Burnettus',  après  le 
Poccianti  dans  (bn  Catalogus  Scriptorum 
Florcntinorum , Florcntiac  1589-  in 
4to.  p.  34.  Il  a été  Maître  du  Dante , 
grand  Rétoricicn,  grand  Philofophc, 


grand  Poëtc , & le  premier  qui  ait 
commencé  à délivrer  les  Florentins  de 
leur  barbarie,  qui  leur  ait  apris  à parler 
exactement,  & à conduire  leur  Républi- 
que avec  prudence,  félon  les  Loix  de  1a 
Politique.  Faut  - il  apres  cela  s’étonner,  fi 
cet  Abrégé  de  la  Morale  A' Arijlotc.  ve- 
nant d’un  Auteur  fi  rcfpcétable,  cft  en- 
core recherché  en  Italie:  & fi  cette  unique 
Edition,  faite  en  France  il  y a 2 ig.  ans, 
y cft  très-rare ? v.  Crcfcinibcni  l.c.  Vol.  III. 
p.  63.  & Giulio  Ncgri  dans  (on  Iftoria  dc- 
gli  Scrittori  Fiorentini,  p.  112. 

(67)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

p.î52. 

Antoine  Scaini  a commencé  par  cet  Ou- 
vrage à publier  (es  Remarques  l'ur  Arijlo- 
tc, il  le  dédia  à Jac.  Buoncompagno  Gé- 
néral des  Troupes  de  TEglifc,  qui  Taprou- 
va,  ik  fit  lignifier  à nôtre  Auteur,  qu’il 
lui  feroit  plaifir  de  travailler  de  la  même 
façon , (ur  les  livres  de  la  République 
d’ Arijlotc  : ce  qui  l’engagea  à publier 
enfuitc  fes  „ Quacftiones  in  octo  Li* 
„ bros  Arijlotclis  qui  exftant  de  Rcpu- 
„ blica,  „ imprimées  à Rome  en  1577- 

it» 
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Les  X.  Livres  des  Ethiques  à' Ariftote,  avec  les  glofes:  tra- 
duicts  en  François  par  Nicole  Oresme , & dediez  au  Roy  de  France 
Charles  cinquième  du  nom.  à Paris  chez  Antoine  Verard  1488- 
in  Fol.  Edition  très - rare.  (6$) 

Ariftoteles  de  Generationc  & Corruptione , Auguftino  Ni- 
pho  Interprète  & Expohtore.  Venetiis  lumtibus  Octaviani  Scoti , 

Civis 


in  4to.»dont  je  parlerai  à l’article Scainus: 
& fa  Paraphrafè  de  la  Politique  à'Arijlote 
avec  des  remarques,  que  je  coterai  avec 
les  autres  Editions  rares  de  la  Politique 
d 'Arijlote,  N.  85. 

(68)  Gabr.  Naudaci  Bibliographe 
Politica,  dans  H.  GrotiiSc  aliorum  Dillèr- 
rationcs  de  ftudiis  inftituendis,  Amftcl. 
1645.  in  iamo.p.26.  Bailler  Jugemcns 
dcsSavans.  T.  II.  P.  III.  p.  429. 

Miel).  Mailtatrc  nous  aprend  dans  les 
Annales  Typograph.  T.I.  p.  494.  note  4. 
qu’on  lit  les  mots  fuivans , fans  doute  à la 
fin  de  cet  Ouvrage  : „ VIII.  de  Septembre, 
„ milCCCC  quatre  vingt  & huict  furie 
„ pont  Notre  Dame  à l’image  de  St.  Jc- 
„ ha»  l'Evangcliftc:  „ d'où  il  conjecture, 
qu’il  acte  imprime  chez  Antoine  Verard. 
Antoine  Du  Verdier  le  confirme,  dans  fa 
Bibliothèque,  p.  925.  où  il  qualifie  Nico- 
le Orefmc  de  Dodleur  en  Théologie , pre- 
mièrement Doyen  de  l’Eglilè  de  noftre  Da- 
me de  Rouen,  puis  Précepteur  du  Roy  Cl>ar- 
le  Quint  dit  le  Sage,  qui  l’aima  & hono- 
ra toute  fit  vie,  & le  conftitua  Evcsque 
de  Baycux.  La  Croix-  du  Maine  dit,  dans 
fa  Bibliothèque  p.  360.  qu’il  a etc  Do- 
cteur en  Théologie,  grand  maiftre  du 
College  de  Navarre,  fonde  à Paris , Cha- 
noine de  la  Sainéte  Chapelle  en  la  ditte 


Ville:  qu’il  fut  Evesque  de  Lyficux  en 
Normandie  l'an  1377.  & félon  d’autres,  - 
Evesque  de  Bayeux,  précepteur  de  Char- 
les 5.  Roy  de  France  l’an  1 364.  Louis 
Elites  Du  Pin  convient  avec  Du  Maine , 
qu’il  a été  fait  Evêque  de  Lizicux  l’an 
1377.  &c  y ajoute,  qu’il  mourut  l’an 
1384.  & fut  enterré  dans  Ion  Eglilè  Ca-  • 
thcdralc.  v.  L.  E.  Du  Pin  Nouvelle  Biblio- 
thèque Ecclefiaftiquc,  T.  XI.  p.  82.  83* 
où  il  parle  plus  amplement  de  ce  Prélat. 

Il  cft  plus  connu  en  Allemagne  fous  le 
nom  de  NicoL  Or  an.  Matl.  Flacius  lUy- 
rietts  l’a  mis  avec  raifon  au  nombre  des 
témoins  de  la  vérité,  dans  (on  Catal.  Tcft. 
veritatis, Francofùrti  1666.  in  4to.  p-7ÇO. 
& y a inféré  un  Difcours,  qu’  Oresme  a 
prononcé  devant  le  Pape  Urbain  V.  ôc  les 
Cardinaux,  dans  lequel  il  parla  fortement 
contre  les  déréglemcns  de  l’ Eglife  Romai- 
ne. Le  même  difcours  fc  trouve  auflî 
dans  Johan.  Wo/fi  Leétiones  Memorabiles, 
Lauingac  1600.  in  Fol.  T.  I.  p.  648-  &c 
fuiv.  Wolfius  atribue  encore  à N.  Orem 
une  Bulle  de  Lucifer , par  laquelle  il  rend 
grâces  à l’Ordre  Ecclefiaftiquc,  de  ce  qu’il 
pcuploit  fi  bien  les  Enfers , en  abandon- 
nant la  Doctrine  de  Cbrijl , & de  (es  Apô- 
tres &c.  Cette  Bulle  cft  inférée  ibid. 
p.  654.  Je  parlerai  de  ces  Traductions 
dans  la  Note  87- 
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Civis  Modoetienfîs  per  Bo?ietum  LocateUum , 1 50 6.  in  Fol.  Edition 
fort -rare,  (69) 

Ari- 


( 69  ) Sam.  Engcl  Bibliotheca  Selc- 
Ctiflîma,  P.  I.  p.  i o. 

Cette  Edition  cfl  remarquable,  à cau- 
fcdcla  Traduction  &dcs  renia rqucsd’^K- 
guftin  Niphtu , Auteur  peu  - commun  en 
Allemagne,  dont  je  parlerai  plus  ample- 
ment en  fon  terns. 

J.  Alb.  Fabricius  qui  n’a  pas  oublie  les 
autres  Ouvrages  de  Kipbus  fur  Ariflote,  dans 
là  Bibliotheca  Grxca , L III.  C.  VI.  §.  10. 
Se  12.  n’y  a pas  fait  mention  de  celui-ci 
§.  tt.  où  il  parle  du  Traite  de  la  Généra- 
tion. 

Il  y a encore  omis  deux  Editions  peu 
communes  de  cet  Ouvrage,  dont  la  pre- 
mière porte  le  Titre  fuivant  : „ Textus 
„ Ariflulchs  de  gcncrationc  & corruptione, 
v,  cum  expofitione  ÆÿJii  Romani  ; Qqx- 
„ ftioncs  Marfiltt  fuper  librisdcgeneratio- 
„ ne  & corruptionc , per  VcncrabUcm  la- 
-,  crac  Thcologiac  bacalarium  Pauhmt  de 
„ Scnacano  nuper  emendatc}  Nicolai  Ver- 
„ ni  Mu  queftio  de  fubjecto  philofophic 
„ naturalisa  AlbeUi  de  Saxotiia  Queitio- 
„ r.cs  de  gcncratione  de  corruptione.  Et 
„ à Li  Jîn  : Explicit  tabula  totius  libri  de 
„ gcncratione  Se  corruptione.  Dco  grâs. 
„ Amen.  1385*  die  13.  Aprilis.  Imprcf- 
„ fiim  Venctiis  cre  ac  Ibllcrti  cura  hcre- 
„ dumq.  doniini  OSlaviani  Scoti  civis  ac 
„ patricii  Modocticnfis,  ac  Sociorum.  An- 
„ no  a doniinica  incarnatione  1520.  die 

19.  Junii,  in  Folio.  „ L'autre  Tradu- 
ction du  Livre  à'AriJlotc  de  Gcncratione  de 


corruptionc , que  Mr.  Fabricius  n’a  pas 
connue,  cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roiale, 
fous  le  Titre  luivaut:  „ Arijlotelis  de  Ge- 
„ ncrationc  & intérim  Liber  primus , a 
,,  Flimimo  Nobilio  in  Latinam  Linguatn 
„ convcrfus,  &:  fimplici  primum  verbo- 
„ rum  Explanatione,  deinde  Quaeftioni- 
„ bus  copiofiilimis  ad  fincm  aijusque  Ca- 
„ pitis  appofitis  illultrarus.  Illuftriflîmo 
„ Se  Rcvcrcndillîmo  Marco  Conielio  Epi- 
» feopo  P.itavino  Abbati  S .Zenonis.  Patavii 
„ Apud  Petrum  Paulum  loxTJunt , Se  > 
„ annem  Speronium  Socios.  1 596.  in  Fol.,, 
Feuillets  98.  Sans  l'Epitrc  Dédicatoiro, 
l’Avis  au  Ledteur,  & la  Table  des  Que  fiions. 

C’eftici  la  fécondé  Edition  de  Flaminius , 
Il  cft  remarque  dans  l' Epîrre  Dedicatoire, 
que  la  première  croit  devenue  fort -rare, 
„ Hic  liber  cum  olim  cxcufiis  incredibili 
„ doCtorum  confenfu,  atque  approbation 
„ ne  prodiillèt  in  lucein,  tantam  lîbi  eu» 
„ piditatem  omnibus  ftudioiîs  injecit,  ut, 
„ brevi  bibliopolarura  ofticinis  exhaultis, 
„ mira  elle  cxcmplarium  pcmiria  cœpcrirj 
„ quac  idco  vehementius  animos  juventu- 
„ tis  angebat,  quod  le  tam  doClis,  fru- 
„ Cluofisque  lucubrationibus  liqe  maximo 
,,  ftudiorum  fuorum  detrimento  carerc 
„ non  polie  intelligcbat.  &c.  „ 

Flaminius  Nobiliut  avoit  auffi  traduit  Se 
commenté  le  fécond  Livre  d’ Arijlolc  de  Ge- 
ncratione  Se  Corruptione,  il  avoit  promis 
de  le  faire  imprimer  j mais  la  morr  l’aiant 
emporté  en  1 590.  à l’âge  de  58-  ans,  il 
n’  a pas  pû  exécuter  fon  dcilèin. 
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Ariftotele  délia  Gcnerazione  e Corruzione  Illuftrato  da  Fr  an- 
cefco  Veniero.  In  Vcnezia  1 579.  in  410.  Edition  rare.  (70) 

Le  Meteore  di  Ariftotile  con  il  comento , ambi  tradotti  da 
incerto.  In  Venezia  1554.  in  8vo.  Edition  rare.  (71) 

Ariftoteles  de  Mundo  cum  Notis  Qlai  Wormii.  Roftochii, 
1624.  in  8vo.  Feu - commun.  (72). 

Ariftotele  del  Cielo  e Mondo  di  Antonio  Brucioli.  In  Ve- 
nezia 1556.  in  8vo.  Edition  rare.  (73) 

Oeco- 


(70)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

p.  451. 

François  Veniero  a etc  l’ un  des  plus 
grands  Philofophcs  2c  des  plus  habiles  Po- 
litiques, que  la  ville  de  Vcnilc  ait  produit. 
Il  mourut  à Venife  en  j çg  1.  après  avoir 
fait  imprimer  les  quatre  Difcours  fur  les 
Livres  d’ Ariflou  de  la  Génération  2c  de  la 
Corruption,  dans  le  tems  qu’il  ctoir  ocu- 
pc  à rétablir  l'Univcrfité  de  Padouë.  v. 
Teijjicr  Eloges  desSavans,àUtrccht,  1696. 
in  izroo.  T.  I.  p.  523.  Gbilini  Tcatro 
d’Huomini  Lcttcrati,  p.  6ç.  Nicolas  Cm- 
neni  Pupadvpoh  Hiltoria  Gymnalii  Patavi- 
ni,  Venctiis,  1726.  in  Fol.  T.  II.  p.  441. 
N.  136.  Catalogo  de  gl’illuftri  S'critto- 
ri  Vcnctiani  da  Giacomo  Alberici , in  Bo- 
logna  1605.  in  4to.  p.49. 

(71)  Haym  Notizia  dc’Libri  rari, 
p.4Ç4. 

Mr.  Fabricius  qui  parle  de  cet  Ouvrage 
dans  là  Bibliotheca  Gracca,  L.  III.  C.  VI. 
p.  127.  n’a  pas  fait  mention  de  cette  Vcr- 
fion  Italienne,  fans  doute  parce  qu’  elle  lui 
étoit  inconnue.  Scipion  Mafl'ei  l’a  Corée 
dans  les  Traduttori  Italiani,  in  Venezia 


1740.  in  8vo.  p.36.  mais  il  n’en  a pas 
connu  l’Auteur.  Qu’on  me  permette 
donc  de  l’ignorer  avec  un  fi  grand  homme! 

(72)  Bibliotheca  Schalbruchiana , 
P.  II.  p.  32, 

Albertus  Bartbolhius  met  cette  Edition  à 
l’annce  1625.  dans  Ion  Livre  de  Scriptis 
Danorum , Hamburgi  1699.  in  8vo- 
p.  1 12.  Panlus  Frebcrus  en  fait  autant, 
dans  Ion  Theatrum  Virorum  eruditione 
Clarorum,  Norimbcrgac  1688.  in  Fol. 
p.  1 38Z.  Il  y a fans  doute  des  dates  dé- 
férentes fur  le  divers  Titres  de  cet  Ouvra- 
ge, qui  n’eft  pas  commun  parmi  nous, 
parce  qu’on  n’y  recherche  plus  les  Livres 
d 'Ariftctc:  2c  fur  tout  parce  que  la  plu- 
part des  Exemplaires  en  auront  etc  trans- 
portés en  Dan  cm  arc. 

(73  ) Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.451. 

Micb.  Mailtaire  raportc  une  Edition 
plus  ancienne  de  cette  Traduction,  im- 
primée à Vcnifê,  per  Bartholomco  detto 
/’  Imptratore  & Franc cfco  fiio  gcncro,  en 
1 552.  in  gvo.  v.  Index  in  Annal.  Typo- 
graph.  T.  I.  p.75. 
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Oeconomicorum  Ariflotelis  libri , Graecis  & Latinis  annota- 
tionibus  fuis  locis  illuftrati.  In  quibus  pia,  grauia  & Chriftiana  do- 
cumenta funt  omnia.  Hos  aere  modico  fi  coemes  & leges,  aliis 
quoque,  ut  emant  & legant,  authoreris,  & ipfe  iterumquc  emere 
non  grauaberis.  Cracoviae,  1537.  in  4to.  Edition  fort-rare.  { 74) 

Ariflotelis  Opéra  Graecè,  una  cum  (criptis  Theophrafti , & 
Philonis  Libro  de  Mundo,  atque  Hiftoria  Philolbphica  Galeno  ad- 
icripta.  Venetiis,  apud  Aldum  Manutium , 1495.  1497.  1498* 
in  Fol.  Tomi  IV.  Edition  très- rare.  (75) 


(74)  Milccllanea  Lipfienfia  Nova, 
Vol.  V.  p.  36g. 

Des  que  l’on  faura,  que  c’eft  ici  le 
premier  Livre  Grec,  qui  ait  jamais  été  im- 
primé en  Pologne,  on  ne  doutera  plus  de 
là  rareté : Et  lî  l’on  réfléchit  qu*  il  y a plus 
de  200.  ans  qu’il  a été  mis  en  lumière, 
dans  un  païs,  d’où  les  Livres  ne  viennent 
que  rarement  jusques  à nous  : On  ne  lui 
contcftcra  pas  un  des  premiers  dégrés  de 
rareté.  AuPTi  Jean  Daniel  Hojfmanntis,  qui 
a public  en  1 740.  un  Ecrit  de  Typogra- 
phiis  in  Rcgno  Poloniac  3c  Magno  Duca- 
tu  Lithuaniac,  n’a- t- il  rien  dit  de  cet 
Ouvrage,. parce  qu’il  lui  étoit  abfolumcnt 
inconnu. 

G cor  gins  Libanus  Ligniccnlîs  Docteur  de 
l'Univerflté  de  Cracovie,  a pris  le  loin  de 
cette  Edition:  il  l’a  dédiée  à François  Bo- 
nerus , 3c  a ajouté  à Ion  Epîtrc  Dédicatoi- 
rc  une  Epigrammc  à la  louange  du  dit  B<J- 
ncrus , après  quoi  vient  le  Texte  Grec  d'A- 
riji'jte , qui  cft  fuivi  de  la  Verlîon  Latine 
de  Leonard  Aretin,  avec  un  Prologue  adret 
fé  à Cossue  de  Medicis. 

L’ Editeur  conclut  l’Ouvrage  en  ces 


A çi- 

/ S 

mots.  „Tuum erit,  quicquid eft noftrac in- 
,,  duftriac,  boni  confulcrc,  &,fi  quidquam 
„ exnoflro  labore  emolumenti  ad  te  redie- 
„ rit,  quod  fiiturum  haud  dubic  confido, 
,,  totum  velim  illudClariflimo  viro,Domi- 
„ no  Francisco  Bonero  Maeccnati  noftro , 
„ acceptum  feras,  cujus  aufpiciis  liber  pri- 
„ mus  apud  nos  Graecus  in  lueem  prodiit. 
„ Bcnc  vale,  & his  intérim  fruere.  Craco- 
„ viac  per  Mathiam  Scharffenberg.  III.  die 
„ Mardi  MDXXXVII.,,  v.  Miicellanea  Li- 
pfienfia nova  I.c.  où  l’on  trouvera  une  De- 
fcription  plus  ample  de  cet  Ouvrage. 

(75)  Catal.  Libror.  Jani  Albini, 
Dordraci  1696.  in  8vo.  p.  10.  11.  Jo. 
Alb.  Fabricii  Biblioth.  Graeca  L.  III.  C.  VI. 
§.  38.  p.  idg.  Gottl.  Stolles  Hiftoric  de 
Gelahrhcit,  Je na,  1736.  in  4m.  p.  375. 
Biblioth.  Roftgardiana,  p.  9.  Biblioth. 
Kryflana,  p.  35.  Goetzens  Merck wür- 
digkeiten  der  Koniglichen  Bibliothec  zu 
Dresden,  Vol.  III.  p.  132.  Maittairc Index 
in  Annal.  Tvpograph.  T.  I.  p.71. 

Il  eft  bien  dificilc  de  raflcmblcr  les  qua- 
tre Volumes  enders,  qui  compofcnt  cet 
M a Ou- 
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Aç&oreXcvç  Ta  evçto-tcijt.tva.  Arifiotelis  Opéra  quae  exilant.  Ad- 
dita  nonnunquam  ob  argumenci  fimilitudinem  quaedam  Theophra- 
fti , Alexandrie  CaJJii , Sotionis , Athenaei , Tolemonis , 
inantii , Melampodis.  In  Tomi  cuiulque  fine  adiecla  Varia  ns  lo- 

corum 


Ouvrage,  félon  l’intention  d’ Aide Maitu- 
te , & encore  plus  de  les  ranger,  fi  l’on 
n’a  pas  lu  les  Epîrres  Dèdicatoires  de  cet 
Imprimeur.  Je  n’en  ai  jamais  pu  trou- 
ver que  le  premier  & le  fécond:  La  Bi- 
bliothèque Roiale  de  Dresde  n’en  a que 
b première  parue  du  premier,  le  fécond  & 
le  troifiéme , que  Mr.  Goetze  a décrits  l.c. 
La  Bibliothèque  de  l’Univcrfitè  de  Gôttin- 
genconfcrve  ce  trefor  entier,  qu’elle  a fait 
venir  de  Londres:  & qui  cil,  tclon  toutes 
les  aparcnccs,  du  débris  de  la  Bibliothè- 
que Harlcjennc.  L’exemplaire  que  le  la- 
vant & curieux  Mr.  Greuimritu  défunt, 
pofièdoità  Copenhague,  a pafiè  dans  la 
Bibliothèque  Roiale  de  cette  Ville.  Ht 
connue  je  l’ai  devant  moi,  j'en  ferai  la 
deicription,  eu  faveur  de  ceux  qui  lôu- 
haiteront  d'en  avoir  une  connoilbncc, 
un  peu  diftindc.  La  première  partie  a 
trois  Epigrammes  grecques  lùr  le  premier 
feuillet,  en  la  place  du  Titre.  I.a  ic-d’un 
Anonime,  la  a de.  de  Scipioti  Girieroma- 
cbm , & la  3e-  d 'Aide  Mamce.  La  1c- 
conde  page  du  même  feuillet,  contient 
une  Epîtrc  Latine  d 'Aide  Mamce , à Albert 
le  Pieux  Prince  de  Catpi.  Le  fécond  feuil- 
let nous  prefeute  deux  Préfaces  grecques, 
l’une  à' Alexandre  A&athcnicrus , & l’au- 
tre de  Scipion  Carteromacbus.  Enfuite 
vient  f Introduction  de  Porphyre.  Les 
pages  ne  font  point  chifrécs,il  n’y  a point 
de  réclames  j mais  ou  y voit  des  iignatu- 


res  au  bas  des  pages.  On  trouve  fur  la  der- 
nière page,  le  Titre  Latin,  des  Traitez 
contenus  dans  cette  première  partie, 
comme  il  fuit.  „ In  hoc  volumine  con- 
„ tinenrur.  Porpbyrii  inrrodudio  fivc  uni- 
„ vcrlàJia.  liber  unus.  Ariflolelis.  Pracdi- 
„ camcnta.  liber  unus.  Péri  hetminias.  i.  e. 
„ de  interpraetatione  liber  unus:  five  fc- 
„ dioncs  fcx.  Priora  rclolutoria.  libri 
„ duo.  Poflcriora  refolutoria.  libri  duo. 
„ Topica.  libri  odo.  Elenchi.  libri 
„ duo.  „ A la  fin  de  la  page  pénultième, 
on  lit  ces  mots.  „ Imprclïùm  Venctiis 
„ dexteritate  Aldt  Manucii  Romani.  Ca- 
,,  lcndis  novembris.  1495.  ConccfTùmcft 
„ eidem  Aldo  inuentori  ab  illuftriflimo  Se- 
„ natu  Vcncto  ne  quis  queat  imprimcrc 
„ ncque  hune  librum  : neque  cactcros 
„ quos  iplê  imprcficrit:  ncque  ejus  uti  in- 
„ veuto.  Sub  poena  ut  in  gratia.  „ 
André  Cbevillier  dit,  dans  là  DilTcrta- 
tion  fur  l’Origine  de  l’ Imprimerie  de  Pa- 
ris, p.  235.  qu 'Aide  commença  à s’apli- 
quer  aux  Impreflions  Grecques,  en  1494. 
& qu’il  commença  par  V Ariftate:  qu’il 
imprima  en  quatre  Volumes  in  Fol.  d’une 
belle  lettre  & fur  un  beau  papier , dont 
les  Livres  de  Logique  furent  achevez  au 
commencement  de  Novembre  1495. 
Micb.  Maittaire  donnelapréféanccauPfâu- 
ticr  grec,  imprime  chez  Aide  in  4to.  fins 
date;  v.  fès  Annales  Typograph.  T.  I. 
p.  74.  Pdlcgrùio  Atitomo  Orlandi  n’cft  pas 

du 
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corum  feriptura,  e praecipjiis  editionibus  ; nonnunquam  etiam  e 
manufcripcis  codicibus:  Emendationes  quoque  non  paucae  ex  inter- 
pretLim  verfionibus,  aliorumque  do&orum  virorum  animadueriio- 

nibus: 


du  même  lentimcnt,  dans  (on  Origine  e 
progrefli  dclla  Stnmpa,  p.  5 g.  où  il  met 
le  dit  Pfautier  à l’an  1500.  & fait  palier 
deux  Livres  avant  Arijlotc,  lavoir  M ufaeuf 
de  lieront  8c  LeanJro  , Graccè  8c  Lati- 
ne. in  4to.  per  ALium,  Vcnctiis,  1494. 
& Conjlantmi  Lafcaris  Erotcmaca  cum  iu- 
terpreratione  Lacina , ibid.  ap.  AUum 
1494.  in-qto.  Mais  ces  livres  (ont  Grecs 
8c  Latins.  L’on  ne  connoit  donc  point 
de  Livre  Grec,  fans  veriion , dont  la  da- 
te (oit  antérieure,  à celle  de  la  première 
partie  dccctArijlote.  Conrad  Gcsncr  a don- 
ne une  Lille  des  Livres  Grecs  & Latins  im- 
primés chez  Al.hu , dans  les  Pandcéhc, 
foL  107.  mais  comme  il  n’y  a pas  ajouté 
les  dates,  8c  n’y  oblervc  point  d’ordre, 
on  n* en  fauroit  tirer  aucun  lêcours , pour 
la  réfolution  de  ces  doutes. 

La  leconde  partie , du  premier  Volume 
de  cet  Arijlotc , félon  l’intention  d ' ALlus, 
& que  l’on  peut  faire  relier  feparément, 
porte  un  .Titre  Grec  avec  la  Traduction 
Latine  que  voici:  Eorum  quae  hoc  vo- 

„ lumine  contincntur  nomina  8c  ordo. 
^ Ai  ijîotc/ii  vita  ex  Igertio.  Ejusdcm  vi- 
„ ra  per  ioannept  philoponum.  Tbcophra - 
„/»  vita  ex  lacrtio.  Galcni  dcphilolopho 
„ hidoria.'  Arijlotelis  de  phylico  auditu, 
„ Iibri  oéto.  De  coelo,  libri  quatuor.  De 
gcncratione&  corruptione,  duo.  Mc- 
„ tcorologicorum,  quatuor.  De  mundo 
„ad  alexemdrtim , unus.  Pbilouis  l'udaci 
n de  mundo,  ljbcr  unus.  i'htopbrajh  de 


„ igne,  liber  unus.  Ejusdcm  de  Vcntis 
„ liber  unus.  De  (îgnis  aquarum  8c  ven- 
„ torum , incerti  audtoris.  Tbcophrafîi 
„ de  lapidibus,  liber  unus..,  Après  ce 
Titre  fuit  une  Epitrc  d'ALlc  U'J^n/icc  à AU 
bo  t Prince  de  Carpi:  dans  laquelle  il  nous 
aprend,  que  cette  partie  doit  être  unie  à 
la  précédente,  pour  faire  le  premier  Vo- 
lume de  lôn  Arijlotc.  „ Brcvi,  Ail -il,  Ipc- 
„ ro  futurum  ut  plcraque  omnia  Arijlotc- 
„ lii  8c  Tbcophrajii  veniant  in  manus  du- 
„ diolorum  cxcula  typis  noftris,  quatuor 
„ uoluminibus.  en  primttm  ablblvimus. 
„ 8c  quod  etiam  in  logicis  fccimus,  in  tuo 
„ nomine  publicamus , 8c c.  „ A la  fin  de 
ccrtc  partie  on  lit  ces  mots.  „ Excriptum 
„ Venctiis  manu  damnea  in  domo  AlAi 
„ Manutii  Romani,  8c  graccorum  dudio- 
„ li.  Mcnfc  Fcbruario.  1497.  „ Les  feuil- 
lets de  cette  partie  (ont  chiites,  il  y en  a 
a 6 R.  à commencer  depuis  le  Traité  à' Ari- 
jlotc de  phylico  auditu:  fans  compter  ceux 
qui  les  précèdent,  & qui  rcmplillènt  16. 
feuilles.  On  y voit  aulîi  par  tout  des  re- 
clames 8c  des  lîgnaturcs. 

I.cTitrc  du  lecond  Volume  cd  en  grec, 
j’en  donnerai  ici  la  Vcrfton  Latine.  „ Eorum 
„ quae  hoc  Volumine  contincntur  nomina 
„ 8c  Ordo.  Arijlotelis  hidoriac  animalium 
„ libri  novem.  Ejusdcm  de  partibus  ani- 
„ malium  libri  quatuor.  Ejusd.  de  ani- 
„ malium  inccdù  liber  unus.  Ej.  de  ani- 
„ ma  libri  très.  Ej.  de  vi  (entiendi  & len- 
,,  fdibus,  liber  unus.  Ej.  de  memoria  8c 
M 3 « rcmi- 
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nibus:  Praeterea  Capitum  index;  & (ipo  Rerum  ac  Verborum  no- 
catu  digniorum  Inventaria,  Lacinum  & Graecum.  Inicio  praemit- 
fa  quaedam  de  Arijiotelis  vita  & tcriptis , ex  au&oribus  cum  veteri- 
bus  tum  reccntioribus.  Opéra  & ftudio  Friderici  Sylburgii  Vete- 

renfis. 


„ reminifcentia  liber  unus.  Ej.  de  fbmno 
„ & vigilia  liber  unus.  Ej.  de  fomniis  li- 
„ ber  unus.  Ej.  de  divinatione  per  fom- 
„ num  liber  unus.  Ej.  de  motu  anima- 
„ lium  liber  unus.  Ej.  de  generationc 
„ animalium  libri  quinque.  Ej.  de  longi- 
„ mdinc  & brevitate  vitac  liber  unus.  Ej. 
„ dcjuvcntute&  fcneéhite,  refpirationc, 
„ vira  & morte  libri  très.  Ej.  de  fpiritu 
„ liber  unus.  Ej.  de  coloribus  liber  unus. 
„ Ej.  Phyfiognomicorum  liber  unus.  Ej. 
„ de  admirandis  audicionibus.  Ej.  de  Xe- 
„ nophanis , Zcnonis , Gorgiac  dogma- 

„ tibus  liber  unus.  Ej.  de  lincis  infecâbi- 
„ libus  liber  unus.  ThcophraJIi  de  pifei- 
„ bus  liber  unus.  Ej.  de  vercigine  liber 
„ unus.  Ej.  de  lafiitudinibus  liber  unus. 
„ Ej.  de  odoribus  liber  unus.  Ej.  de  fu- 
„ doribus  liber  unus.  „ Après  ce  Titre 
vient  l’Epîtrc  d 'Aide  au  Prince  Albert  de 
Carpi , dans  laquelle  il  lui  rend  raifon  de 
l’ordre,  qu’il  a fuivi  dans  la  diilriburion 
des  Livres  d ' Arijlotc,  en  ces  termes: 
j,  Quare  vero  hos  Arijiotelis  in  philofophia 
„ libros  hoc  ordine  curarimus  imprimen- 
„ dos , ut  pracpofwerimus  phyfica  cum  cae- 
„ teris  in  eodem  l’illumine,  hos  dein  libros 
„ de  Animalibus.  hinc  de  plantis  Théo- 
,, phrafli  libros,  atque  Arijiotelis  & prô- 
„blcmata  & Mctaphyfica,  ftatueram  ad 
,,  te  hac  cpiflola  feribere,  &c.  „ A la  fin 
du  Volume  on  lit  ces  mots.  „ Vcnetiis  in 
„ domo  ALU  Mcnfe  Januario  1497.» 


Les  feuillets  de  ce  Volume  font  chifrés, 
6e  vont  à 457.  On  y a mis  par  tout  des 
réclames  & des  fignaturcs.  Comme  il 
eft  fort  épais,  on  ïe  peut  faire  relier  eu 
deux  Tomes , dont  le  fécond  peut  com- 
mencer au  feuillet  247. 

La  première  partie  du  troifiéme  Volume 
porte  un  Titre  Grec  & Latin,dont  je  copierai 
ici  le  dernier.  ,,  Eorum  quae  in  hoc  libro 
„ contincntur,nomina  &ordo.  Tbcrpbrajli 
„ de  hiftoria  plantarum,  libri  deccm.  Ejus- 
„ dem  de  caufis  plantarum,  libri  fcx.  Ari- 
vjlotelis  problematum,  fêâiones  duo  de 
„ quadraginta.  Alcxandri  apbrodificttjù 
„ problematum , libri  duo.  Arijiotelis  me- 
„ chanicorum , liber  unus.  Ejusdcm  me- 
„ raphyficorum,  libri  quatuordecim.  Théo- 
„pbrajli  metaphyficorum,  liber  unus.,, 
Cette  parties  fes  réclamés,  6e  lès  ligna- 
tures.  Les  feuillets  en  font  numérotés, 
6e  vont  jusques  à 226.  On  y voit  enco- 
re une  Epître  d' Aide  au  Prince  -Albert  de 
Carpi , au  revers  du  Titre  : L’ année  6e  le 
lieu  de  l’ imprefiïon  ont  été  refervés  pour 
la  fin  de  la  féconde  partie. 

La  féconde  partie  de  ce  troificme  Vo- 
lume a fon  Titre  Grec,  qui  contient  le  dé- 
tail des  Chapitres  , clic  commence  par 
les  Problèmes  d’ Arijlote  & finit  par  les  li- 
vres de  Métaphifiquc  de  Theophrajle.  Elle 
a fes  réclames,  fes  fignaturcs  & fes  feuil- 
lets dhifrés , qui  commencent  avec  le  Ti- 
tre, 6e  yont  jusqu'à  1 16.  pour  les  Pro- 
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rends.  Francofurdi  apud  André ae  IVecheli  heredes , Claudium 
Marnium , & Joannem  Aubrium , 1587*  in  410.  Edition  ajjez- 
rare.  (76) 

Ari- 


blêmes  à'  Ariftote  8c  <T  Alexandre  cT  Aphro- 
di /ce,  Les  livres  de  Mécanique  d’ Arifto- 

te remplirent  42.  feuillets:  &faMétaphi- 
ftque  en  contient  12  i.  On  lit  les  mots 
fuivans  à la  fin  du  Volume.  „ Excriptum 
„ Venetiis  in  domo  Aldi  Manutii  Calendis 
» Junii  1497.,, 

Nous  voila  enfin  au  quatrième  Volume, 
qui  n’a  qu’une  feule  partie.  Le  Titre  en  cil 
encore  Grec  8c  Latin.  Je  me  contenterai 
d’en  donner  le  dernier.  „ Hacc  Ariftote - 
„ lis  uolumina  in  hoc  libro  imprefià  con- 
„ tinentur.  Ethicorum  ad  Nicomacbum 
„ libri  X.  Politicorum  libri  VIII.  Occo- 
„ nomicorum  libri  II.  Magnorum  Mora- 
vj  Ihim  libri  II.  Moralium  ad  Eudemum 
„ libri  VIII.  „ Encore  uneEpîtrc  à' Aide  au 
Prince  Albert  de  Carpi,  aptes  le  Titre. 
Réclames,  fignniurcs,  feuillets chifrés,  qui 
finiflent  au  ï 1 6c.  tout  cela  s’y  trouve,  8c 
à la  fin  ces  paroles.  „ Venetiis.  1498* 
„ Meule  Junio.  Apud  Aldum.  & hoc 
„ cum  privilcgio.  „ 

L’Or  lundi  divilè  ccs  Ouvrages  en  cinq 
volumes  1.  c.  Maittairc  en  fait  autant  dans 
fes  Annales  Typograph.  1.  c.  mais  il  cft 
plus  convenable  de  luivre  l’ordre  établi 
par  Aide , comme  Gcmer  l’a  fait  dans  lés 
Pandcétcs,  I.  c.  & J.  Alb.  Fabricius  dans 
fa  Giblioth.  Graeca,  L e. 

(76)  Joh.  Ludolplii  Bünemanni 
Catal.  Librorum  rarilf  p.  105.  ütolles 
Hiftoric  der  Gclahrhcit,  Jcna,  1736.  in 


4to.  p.  376.  Notc.d.  Supellex  Librorum 
Maur.  Georgii  Weidmanni,  Lipfiac,  1 745. 
P.  I.  p.  120. 

Comme  les  diverfes  parties  de  cet  Ou- 
vrage ont  etc  imprimées  & vendues  fepa* 
rément,  en  faveur  des  Etudiants,  quin’a- 
• voient  pas  les  moiens  d’ achettcr  toutes  les 
Oeuvres  d' Ariftote:  il  cft  très-diheile  de 
les  trouver  toutes  enlcmble.  J’cn  ai  deux 
Collc&ions  , P une  de  la  Bibliothèque 
Roialc  8c  l’autre  de  Mr.  Ëüncmann , en- 
core n’en  formerai -je  pas  un  Exemplaire 
tout  à fait  complet?  Il  y a peu  de  pcrlbn- 
ncs,  qui  lâchent  combien  il  comprend  de 
parties:  c’eft  pourquoi  j’cn  déterminerai 
ici  l’ordre  & le  nombre:  fur  tout  puisque 
Mr.  Fabricius  ne  l’a  pas  fait  dans  là  Biblio- 
thcca  Graeca,  L.  III.  CVI.  p.  169.  où  il 
le  contente  de  dire,  qu’il  y en  a cinq  Vo- 
lumes, làns  nous  aprendre  combien  de 
parties  il  y a dans  chaque  Volume. 

La  première  partie  contient  le  premier 
Tome  de  la  Logique,  dont  j’ai  copié  le 
Titre  à la  tête  de  cet  article. 

La  leconde  partie  renferme  le  fécond 
Tome  de  la  Logique  & porte  un  Titre  Grec 
8c  Latin.  Je  me  contenterai  de  donner 
ici  le  dernier  , pour  abréger  : 8c  parce 
qu’il  cft  à la  portée  de  plus  de  perfonnes, 
que  le  premier.  „ Ariftotclts  Attis  Rheto- 
„ ricac  libri  III.  Rhctorices  ad  Alcxan- 
„ drurn  lib.  I.  De  artc  Poetica  liber  I.  Ad- 
„ dita  in  fine  Varia  locorum  letiio , par- 

„tim 
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„ tim  e probarioribus  cditionibiis  j par- 
„ tim  c Pétri  Vtttorij  commenrarijs,  & a- 
„ liornm  dodorum  virorum  obfcruationi- 
„ bus.  Adhaec  Index  capitum  ; & rcrum 
„ ac  vcrborum  duo  Invcntaria,  altcrum 
„ Graccum , altcrurri  Latihimi.  Franco- 
„ furti  apüd  hercdes  Andrac  Wcchch,  1584. 
„ in  4to.  „ Pagg.  341. 

La  troifiéme  partie  comprend  le  premier 
Tome  de  Phifiquc,  intitulé:  „ Ariftotclis 
„ Phyficae  aufcultationis  lib.  8-  De  Coclo 
„ 4.  DcGcncr. &Corruptionc2.  Mereo-’ 
„ rologicorum  4.  De  Mundo  1.  DcAni- 
„ ma  3.  De  Senfu  & fenfibilibus,  lib.  1. 
„ De  Mcmoria  & reminifeentia  1.  De 
„ Somno  8c  vigilia  1.  De  Infomniis  r. 
„ De  Diuinatione  per  fomnum  I.  De  Ju- 
„ uentutc , fenedute  , vita  8c  morte  1 . 

De  Rcfpirationc  i.  De  Longitudine  8c 
„ bretiitatc  virac  r.  Addita  in  tradatus 
„ cuiufque  -,  fine  Varia  locorum  ledio,  c 
„ libris  mm  imprefiîs,  mm  manuferiptis. 
„ Adhacc  Index  capitumj  8c  rcrum  ac 
„ verbomm  notatudigniorum  binalnucn- 
„ taria,  altcrum  Graecum,  altcrum  Lati- 
„ num.  Francofurti  apud  haeredes  An- 
„ dreae  Wccbcli,  1584-  in4to-  « 

La  quatrième  partie  fait  le  fécond  To- 
me de  Phifiquc,  dont  voici  le  Titre:  „ A- 
„ rifloU'lii  de  Animalium  Hiftoria  libri  X. 
„ Addita  e Tbeopbrafîo  Collcdanca  quae- 
„ dam  de  animalibus  : vidcliccr  treç»  twv 
„ uSçsgv  (pcavoufvw  <jwwv  : tuv  (pSo- 

,,  vf iv  Afy SjUfi'wv  goiftw  : Tteçt  tûùv  /urr oepar- 
„ vîÿrccv  t ctçxoQxç-.  Tteçi  //.ehiTjwv.  Ad- 
„ dira  item  Diucrfa  locorum  ledio,  cprac- 
„ cipuis  noftri  temporis  cditionibiis  : E- 
„ mendationes  quoque  non  paucac  ex  in- 


„ terpretum  verfionibus,  aliorumquc; 
„ dodorum  virorum  notationibus  : Ad- 
,,  haec  Index  capitum;  & duo  Rcrum  ac 
„ vcrborum  notatudigniorum  Inuenraria; 
„ Larinum  & Graccum.  Francofurdi  apud 
„ Andrcae  Wceheli  hercdes , ClaudiutH 
„ Marnium,  8c  Joannem  Aulnium,  1587. 
„ in  4to.  „ Pagg.  484*  Sans  l’Epîtrc 
„ Dcdicatoirc. 

La  cinquième  partie  contient  le  troi- 
fiéme Tome  de  Phifiquc,  &:  porte  le  Titre 
fuivant:  „ Arijloiclis  De  animalium  parti- 
„ bus,  lib.  IHI.  De  animalium  ingteflu, 
„ lib.  I.  De  animalium  motu , lib.  I.  De 
„ animalium  gcncrationc,  lib.  V.  DcSpi- 
„ ritu,  lib.  I.  qui  (purins  elle  crcditur.  Ad- 
„ dita  in  fine  varia  locorum  ledio,  c di- 
„ ucrlîs  cditionibiis.  Emendationesctiam 
„ non  paucac  ex  interpretum  vcrfionc, 
„ aliorumquc  dodorum  virorum  (criptis. 
„ Adhacc  Index  capitum,  & duo  alphabc- 
„ tica  rcrum  vcrborumqùc  memorabilio- 
„ rum  Inucn taria  j Latinum  8c  Graecum. 
„ Francofurdi  apud  hacrcdcs  Andrcae  llr- 
„ cbf/i,  1 5 8 5.  in  4to.  Pagg.  412.,,  Sans 
l'Epitrc  Dcdicatoirc. 

Les  Opufailcs  d 'Arijlote  font  la  fixicme 
partie,  ou  le  quatrième  Tome  de  Phifique, 
fous  ce  Titre:  „ Ariftotclis  varia  Opufcu- 
„ la:  De  Xcnophanis , Gcorgiac  dog- 

„ mat.  de  lincis  iniccabilibus.  Mcchani- 
„.ca  problcmara.  De  audibilibus.  De 
„ mirabilibus  auditis.  Vcntorum  finis  8c 
„ nomina.  Phyfiognomonica.  De  co- 
„ loribus.  De  plantis  libri  duo.  His  pro- 
„ pter  argumenti  fimilitudincm  inlerta 
r,  finit  S-rUonis  8c  Athcnari  colledanea  de 
„fluviis,  lacubus,  8c  fontibus  mirabili- 

„ bus. 
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„ bas.  Item  Pohmonit  Adapumiii  Phy- 
,,  fiognomonica  : cum  lib.  Mclutnpodis 
r,  de  palpitationibus  & lib.  de  nacuis  olca- 
„ ccis.  Addita  in  fine  diucrfâ  locorum 
„ iedtio , parüm  e verultis,  partim  c rc- 
„ cemioribus  cxcmplaribus:  Emcnd.icio- 
„ ncs  quoque  non  paucac  ex  interprétant  t 
„ aliorumque  do&orjyn  virorutn  notatio- 
„ nibus  deliimptae , practerca  Index  Capi- 
„ cum,  & duo  Rcrum  ac  Vcrborum  nota- 
„ tu  digniorum  Inuenrnria,  Latinum  6c 
r,  Graccum.  Francofùrdi  apud  Andrcac  We- 
„ cbcll  heredes,  Jcann.  Aubrium , Clau- 
„ âium  Marnium  1587-  in  4to.  „ Pagg. 
3'98.  Sans  l’Epîtrc  Dcdicatoire. 

La  Ictiéme  partie,  ou  le  cinquième  To, 
me  de  la  Phifiquc,  contient  les  Problèmes 
d 'Arijlotc,  mais  comme  ils  manquent  dans 
l’ Exemplaire  de  nôtre  Bibliothèque  Roia- 
le,  6c  dans  celui  de  Mr.  BUnctnann,  je 
n’en  finnois  donner  le  Titre  entier. 

La  huitième  partie  ou  le  fixième  Tome 
de  Phifiquc,  porte  le  Titre  fui  vaut:  „ Ari- 
„ jlolchs  6c  Thcnpbrajh  McVaphyfica : Addita 
„ in  fine  varia  locorum  Ic&io , partim  e 
„ diuerfis  editionibus , partim  ex  inrerpre- 
„ tibus.  Addita  item,  practer  Indicem 
„capitum,  duo  rcrum  ac  vcrborum  In- 
r venta ria;  Latinum  6c  Graccum.  Fran* 
„ cofiirdi  apud  heredes  Andrcac  Wtcbdi , 
„ 1 S H 5-  i»  4“.  „ Pagg.  3 1 #.  Sans  i'E- 
„ pitre  Dédicatoirc. 

La  neuvième  partie  cfl  orncc  du  Titre 
fuivant:  Anjlotchs  Ethicorum,  fivc  de 

„ Moribus , ad  Kicomachum  Libri  dc- 
ecm:  Opéra  doclifiimi  viri  Pclri  Victor 
„ nj  emendati.  Additac  in  fine  prae- 
„ ter  Varias  lectioncs  a Victoria  adnotatas, 
„ aliae  quoque  fcripturac  diuerfitates,  e 
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ttBafilicniî,  Vcneta,  6c  aliis  editionibus; 
„ emcndationcs  ctiam  nonnullae  cxdocto- 
„ rum  viroruin  oblêrvationibus.  Adhacc 
,,  Index  capitum,  & Rcrum  ac  Vcrborum 
„ notatu  digniorum  bina  Invcntaria  ; altc- 
„ rum  Graccum,  altcrum  Latinum.  Fran- 
„ cofurti  apud  heredes  Andrcac  Wccbeli , 
„ 1584.  in  410.  „ Pagg.  232.  pour  le 
„ corps  de  l’Ouvrage. 

La  dixième  partie  cft  intitulée  : „ Ariflo - 
„ telis  Ethicorum  magnorum  libri  2.  Ethi* 
„ corum  Eudcmionnn  lib;  7.  De  virtu- 
,,  tibus  6c  vitiis.  lib.  I.  Tbcophrafli  Chara- 
v,  élcrcs  Ethici.  Altxandri  Aplrrodis.  Quod 
„ virais  non  fufficiat  ad  bearitudinetn. 
„ Addita  in  fine  Varia  locorum  lc&io, 
„ partim  ediverfis  editionibus,  partim  & in* 
„ terpretibus.  Acccilcrunt  ctiam  practcr 
„ Indicem  capitum,  duo  rcrum  ac  verbo- 
yy  rum  Inucntaria,  Latinum  & Graccum, 
r,  Francofurti  apud  heredes  Andrcac  IVe- 
„ ebeliy  1 584-  in  4<o.  „ Pagg- 3 3a.  Sans 
l’Epîtrc  Dédicatoirc. 

La  dernière  partie  porte  enfin  le  Titre 
fuivant:  „ Arijlotclis  Politicorum  &Occo- 
„ nomicorum  libri  qui  exilant.  Addita 
„ in  fine  diuerfa  locorum  ledlio,  partim 
„ c vêtu  (lis,  partim  c rcccntioribus  exem- 
„ plaribus:  Emcndationcs  quoque  non 
„ paucac,  ex  interpretum  aliorumque  do- 
„ etoruin  virorum  notationibus  defum- 
„ptac:  Practerca  Index  capitum  j de  duo 
„ Rcrum  ac  Verborum  notatu  digniorum 
„ Inucntaria  j Latinum  6c  Graccum.  Fran- 
„ cofurdi , apud  Atidreae  Wecbcli  heredes 
„ Claudium  Marnium , & Joam.  Aubrium 
y,  1 587-  in  4to.  „ Pagg-  370  Sans  l’Epî- 
tre  Dcdicatoire  & la  Préface 
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Ariftotelis  Opéra  varia  Latine , Petro  Alcyonio  Interprète. 
Venetiis  1521.  in  Fol.  Edition  fort -rare.  (77) 


Cctrc  Edition  cfl  belle  8c  très -corrcCte; 
mais  clic  n’cft  pas  à l’ufage  de  tout  le  mon- 
de, parce  qu’il  y a peu  de  perionnes,  qui 
poiledent allez  le  Grec,  pour  lire  leur  Ari- 
Jlole  Ikns  Vcrfion.  Les  Wecbcls  y ont  fuplcc 
par  une  Edition  Latine  des  Oeuvres  d 'Ari- 
Jlote , qu’ils  ont  fait  imprimer  à Franc- 
fort, en  1593.  in  8vo. 

Cette  Edition  cil  moins  connue  que  la 
Grecque.  Mr.  Fabricius  dit,  dans  là  Bi- 
bliotheca  Gracca  LIII.  C.  VI.  p.  17a. 
qu’elle  eft  en  neuf  petits  Volumes,  dont 
les  pages  répondent  à celles  de  l’Edition 
Grecque,  que  je  viens  de  décrire.  Il  y a 
aparcnce,  qu'il  ne  l’a  pas  examinée:  car 
les  pages  n’y  répondent  pas  à celles  de 
l’Original;  maison  a eu  foin  d’y  coter 
i la  marge  le  chifrc  des  pages  Grecques, 
afin  de  trouver  plus  facilement  ce  que 
l’on  cherche  dans  la  Traduction.  Je  dou- 
te fort  qu’il  n’y  en  ait  que  neuf  Volumes, 
je  croirois  plutôt  qu’il  y en  a onze,  com- 
me dans  l’Edition  Grecque.  J’en  juge 
par  les  huit  premiers  Tomes,  qui  lont  ici 
dans  la  Bibliothèque  Roialc,  & qui  ré- 
pondent exactement  aux  huit  premières 
parties  de  l’Original,  fi  j’excepte  deux 
pièces,  que  l’on  a ajoutées  au  huitéme 
Tome. 

*•  • *i  ••  « 

(77)  Giornale  dc’Letterati  d’Italia, 
T.  III.  p.  tp.  8c  2 3 . Mémoires  de  Niccron, 
T.  VI.  p.  158. 

Mr.  Le  Clac  confelfe  dans  Ci  Bibliothc- 


Libri 

que  choificT.XIV.  p.  1 22.  qu’il  n’a  jamais 
vu  les  Vcrfions  q u'  Alcyonitis  a faites  de 
quelques  Livres  d’ Ari/lote. 

Les  voici  : „ 1 . De  gencrarione  8c  in- 
„ teriru  libri  duo.  2.  Mctcoromm  libri  IV. 
„ 3.  DcMundo.  4.  De  AnimalibuslibriX. 
„ poftcriorcs  , qu’on  nomme  ordinairc- 
„ ment , Parva  naturalia.  „ Après  ces 
Traductions  on  trouve  la  vie  à'Arijlotc  par 
Jouîmes  Gyamniaticus  furnommé  PbiIcpQr 
nus , avec  une  lettre  d’ Alcyonius  à Jérôme 
Negri  8c  un  Bref  de  Leon  X.  daté  du  27. 
Mai  1520.  avec  l’infcriprion  fuivante; 
„ DilcCto  filio  Petro  Alcyonio.  n 

Il  y a aparence  que  Mr.  Huet  n’a  pas 
connu  ces  Traductions , puisqu’il  n’en  a 
pas  fait  mention  dans  lbn  Livre  de  Claris 
înterpretibus.  Elles  ont  cependant  été 
réimprimées  deux  fois,  & inférées  dans  le 
Recueil  des  Oeuvres  à'Ariftotc , qui  a vu  le 
jour  à Basle,  en  1542.  & 1 546.  in  Fol. 

Quoique  ces  Vcrfions  foient  très -élé- 
gantes , elles  n’ont  pas  pu  éviter  la  criti- 
que de  Jean  Gcnis  ScpubcAa , qui  fit  tout 
ce  qui  dépendoit  de  lui,  pour  les  décrier. 
Il  ne  le  contenta  pas  de  faire  une  nouvelle 
Vcrfion  des  mêmes  Ouvrages  qu’  Alcyrmius 
avoir  traduits,  qui  a été  réimprimée  à Pa- 
ris, chez  Jean  Petit  en  1532.  in  Fol.  U 
publia  même,  à Bologne,  un  Ouvrage 
particulier  contre  Alcyonius  intitulé  : „ Er- 
„ rata  Pétri  Alcyonii  in  interpretatione  A- 
,,  rijhteks  , a Joatme  Gewfio  Scpubeda 
„ collcCta.  „ Alcyonius  ne  iè  trouva  pas 

en 
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Libri  omncs  Naturalis  Philofophiae  Ariftotelis  Johanne  Argy- 


en  état  de  répondre  à ccttc  Critique:  c’eft 
pourquoi  il  en  achecta  tous  les  Exemplaires 
qu’il  pût  trouver,  & les  jerta  au  feu:  ce 
qui  a rendu  cet  Ouvrage  fi  rare , que  Ni- 
colas Antonio  n'en  a pas  dit  un  mot,  dans 
la  lifte  des  Ecrits  de  Sepuheda , qu’il  nous 
a donnée  dans  fa  Bibliothcca  Hifpananova, 
T.  I*  P*  5 3 Ç.  v.  le  Di&ionnaire  de  Bayle  §. 
Alcyonisu.  Giornale  de’ Letterati  d’italia 
T.  III.  p.  19.  Se  les  Mémoires  de  Niccron , 
T. VI.  p.  tçg.  1 • 

Avant  que  de  finir  fur  les  Traductions 
Latines  des  Oeuvres  d’ Ariftote , j’en  dé- 
crirai en  partant  deux  Editions,  que  j’ai, 
& que  Mr.  Fabricius , a omifes  dans  la  li- 
fte des  Verfions  Latines  de  ce  Philolbphc , 
qu’il  nous  a donnée  dans  là  Bibliothcca 
Gracca  LIII.  C.VI.  p.  171. 17a.  La  pre- 
mière porte  le  Titre  fuivant:  „ Quac  in 
„ hoc  voluminc  contincn tur  Vitae  Artfto- 
„ telis  ex  Plntarcho  Se  ex  Diogène  Loertto. 
„Pracdicabilia  Porphtrii.  Pracdicamcnta 
„ Ariftotelis.  Sex  principia  Giberti  pore- 
„ tant  interprète  Hermoloo  barbaro.  Libri 
„ duo  periherminias  Arift.  Liber  priorum 
„ arift.  Libri  duo  pofteriorum  arift.  Phyfi- 
„ corum  libri  odto.  Meraphificae  libri 
r duodccim.  De  coelo  Se  mundo  libri 
„ très.  l)e  anima  libri  très.  Acthicorum 
„ libri  deeem  interprète  Jo.  Argiropilo. 
„ Poliricorum  libri  o«fto.  Economicorum 
,,  liber  unus.  Libellus  de  moribus  inter- 
« prête  Leonardo  arctim.  Magnorum 
.,  moraliura  Georgio  ualla  interprète.  Et 
„ à la  fin  : Ariftotelis  opéra  quac  a Joan. 
,.  Argiropylo  Hermolao  Barbaro  Leonardo 


' ropu- 

,,  Aretino  Se  Georgio  Voila  : c gracco  tra- 
„ duéta  funt:  foelicitcr  cxpliciunt.  Cum 
„ noua  errorum  caftigatione:  ut  ftudenti 
,,  patebit.  Vcnctiis.  Imprcrtà:  fumptibus 
„ heredum.  Nobilis  Viri.  Q^_D.  08a- 
„uiatti  Scoti  Ciuis  Modoeticnfîs.  Maxi- 
„ ma  diligentia.  Bartbolotnci  de  Zanis  de 
„ Portefto.  Anno  incamationis  Domini. 
„ M.  CCCCCVII.  die  III.  Menfis  Apri- 
„ Iis.  ( 1 ç 07.  ) in  Fol.  „ Cette  Edirion  eft 
très-belle,  les  pages  n?en  font  point  chi- 
fréesj  mais  elle  a des  reclames  Se  des 
fignaturcs. 

L’ autre  Edition  que  je  conlcrvc,  com- 
me un  ornement  de  ma  Bibliothèque,  à 
caulc  de  fa  beauté  & de  fa  rareté , eft  en 
VII.  Voli.  in  i6mo.  dont  voici  les  Titres: 
„ Ariftotelis  Stagiritac  Organum , quod 
„ Logicam  appcllanr.  Tomus  Primus. 
,.  Lugduni , apud  Joannam  Jacobi  Juntae 
n F.  1579.  in  1 6mo.  Pagg.  637.  w 

* # I * 

„ Ariftotelis  Stagiritac  Phyficorum  Li- 
„ bri  VIII.  Quibus  adjecimus  omnia  il- 
„ lius  opéra,  quac  ad  naturalcm  Philolo- 
„ phiam  fpeCtarc  videbantur.  Quorum 
„ fericm  vcrlà  pagina  indicabit.  Tomus 
.,  Sccundus.  Lugduni,  apud  Jnannatn  Jit- 
,,  cobi  Juntae  F.  1 5 79.  Et  à la  fin  : Lug- 
„ duni , ex  Typographia  Tbcobaldi  Pagani. 
» Pagg-  79<>.  « 

y,  Ariftotelis  Stagiritac  Mctaphyficorum 
„ Libri  XIIII.  Tbeophrafti  Mataphyfîco- 
„ rum  Liber.  Quorum  omnium  rcco- 
„ gnitioncm^  & additamentum  verfa  pa- 
„ gina  oftendit.  Tomus  Tertius.  Lug- 
N 2 „ duni  > 
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ropulo  Interprète.  Coloniae,  156g.  in  4*0.  Voll.  II.  Edition  ra- 
re. (78) 

La  Fifica  d 'Ariflotile  txadotta  di  Greco  in  Volgare  da  Anto- 
?iio  Bri/cioli.  In  Vcnezia  per  Bartolomeo  Iviperatore  1551.  in 
gvo.  Edition  rare.  (79) 

Ari - 


„duni,  ap.  Joaimam  Jacobi  Juntae  F. 

».  >579-  Pagg.  583.  „ 

„ /hïflottluSiaghitac  Libri  omncs,  qui- 
„ bits  Hirtoria,  Partes,  Incefliis,  Motus, 
„ Gcneratioquc  Animalium,  atquc  ctiam 
,,  Plantarum  naturac  brevis  deferiprio, 
„ pcrtra&ancur.  Quorum  feriez  nomi- 
,,  naque  Interprctum  vcrlà  pagina  indica- 
„ bit.  Tomus  Quartus.  Lugduni , ap.  çan- 
,,  dem  1579.  Pag".  842.  Et  à b fin: 
„ Lugduni  cxcudcbat  Sttphanui  Brignol. 
„ t 580.  in  i6mo.  „ 

„ Arifintclis  Stagiritac  Libri  omncs,  cjui- 
„ bus  tota  Moralis  Philofophia , quae  ad 
formandosmorcslîngulorum.tum  Kami* 
„liac,  tum  Civitatis,  fpeelat.  continetur. 
„ Omnia  ad  Graccum  cxcmplar  recognî- 
„ta:  quorum  lèriem  verfi  pngclla  indi- 
„ cabir.  Tomus  Quintus.  Lugduni,  ap. 
„ eandem , 1579.  Pagg.  8^7-  in  i6mo. 

„ Arifiotclis  Stagiritac  Rhcroricorum 
,,  Arrisquc  Pocticac  libri  onir.es.  Quo- 
„ rum  icricm,  inferiptionémque  altéra  ab 
„ hac  pagina  commonftrabit.  Tomi  Scx- 
„ ti  Pars  Prior.  Lugduni,  ap.  eandem, 

„ 1 Ç79-  Pa?g-3°-->- 

„ Arifiotclit  Stagiritae  Problcmatum 
„ Duodequadraginra  ScéHoncs.  Quibus 
„ AkxanAri  AphroAifaei  Problcmatum  li- 
r bri  adjedi  fitcre.  Tomi  Se.xri  Pars  al» 
„ rera.  Lugduni,  ap . Joaunam  Jacobi  Jun* 


„ tae  F.  15:79.  Pagg.  307.-751.  Et  à 
^ b fin:  Lugduni.  Hxcudebat  Bafûius  Bo- 
„ qurtitu.  in  161110. ,, 

, „ Index  Rcrum  omnium  quae  in  Ari- 

y,Jlotclis  operibus  contincnmr,  ablôlutilït* 
„ mus.  In  quem  tota  illius  varia  ac  ad- 
„ mirabilis  doctrina,  quae  fpariîm  ac  dif- 
„ fuse  fuis  in  voluminibus  tradarur,  con- 
„ rrada  fuit,  ac  ordine  Alphabetico  per 
„ locob  communes  digefb.  Lugduni , 
„ apud  Joannam  Jacobi  Juntae  F.  i 579. 
„ini6mo.  Et  à la  fin:  Lugduni.  Excu- 
„ Achat  Bafilius  Beuquetius.  1579.  in 
„ 1 6mo.  Alphab.  1 . Feuilles  4.  „ Les 
deux  Editions  que  je  viens  d’indiquer,  ne 
fc  trouvent  pas  non  plus  dans  les  Annales 
de  Mahtaire , quoi  qu’elles  auroient  mé- 
ritées d’y  ocupcr  leur  place. 

(78)  Bibliothcca  anonymiana,  ap. 

Moetjens,  1728-  P.  H.  p. 2 47. 

Cette  Edition  ne  le  trouve  ni  dans  Fa- 
bricitu , ni  dans  Maittatre  ; mais  je  ne  fau- 
rois  dire  lî  elle  en  valoit  la  peine:  car  je 
ne  me  fouviens  pas  de  l' avoir  jamais  re- 
marquée. 

(79)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.2Çr. 

• Antoine  Brueioli  aiant  écrit  avec  trop 
de  liberté,  a encouru  lacenfuredu  Con- 
cile 
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Arijlotelis  de  Arte  Poëtica  liber,  Gràecè:  Pafifiis  apud  Guil. 
Moreliurn  1555.  IIII.  Cal.  Novemb.  in  8vo.  Edition  rare.  (80) 
Arijlotelis  de  Poëtica  liber,  Gr.  Lat.  Analitica  Methodo  illu- 
ftratus  Authore  Gouljlon , Londini  1623.  in  410.  Edition  ra- 
re. (80  ■ 

La  Poëtica  d ' Arijlotele  volgarizata , e fpofta  per  Lodovico 
Cajleluetro.  In  Vienna  d’ Auftria  per  Gajparo  Stainofer  1 570.  in 
4to.  Edition  fort  -rare.  (82) 


die  de  Trenre,  & a etc  mis  dans  l 'Indice, 
au  nombre  des  Hérétiques  de  la  première  ' 
elafle.  v.  Index  Librorum  Prohibitorum, 
Hanoviac  1 6 1 1 . in  8vo.  p. 2 p.Giulio Ncgri 
Iftoria  dcgli  Scrittori  Fiorentini , p.  5 6. 

(80)  Catal.  P.  Goflê  1744.  in  8vo. 

p.  341. 

Cette  Edition  a cela  de  bon,  qu’elle  a 
été  faite  fur  un  ancien  Ms.  & qu’elle  cft 
originale.  L’on  y a ajouté  les  variantes 
des  Editions,  qui  avoient  déjà  vû  le  jour, 
ce  qui  n’en  diminue  pas  le  prix. 

(8«)  Bibliothcca  Dalmanniana, 
Hagac-Comit.  1723.  in  8vo.  p.  a.  7 1 . où 
l’on  en  a paie  3,flor. 

Cet  Ouvrage  avoir  octipé  plufîeurs  Sa- 
vans  Italiens , qui  avoient  pafïe  leurs  veil- 
les à le  corriger  & à le  commenter,  com- 
me Alex,  Paccius , Franc.  Roiot  Ullus,  Vin- 
ccr.t.  Madius , Barth.  Lombardus , Paul. 
Eenius , P drus  Fi  florins  hcc.  Cependant 
Daniel  IL  pi  fuis  le  trouva  encore  li  défigu- 
ré, qu’il  en  publia  une  nouvelle  Edition, 
& lui  donna  une  nouvelle  forme.  En 
voici  le  Titre:  „ Arifotelis  de  Poëtica  Li- 
„ ber.  Daniel Hcinfus  rcccnfuic,  ordini  liio 


„ reflituit,  notas  addidir.  Lugduni  Bari- 
„vorum,  16  ti.  in  nmo.„  Mr.  Si- 
mon & patlé  amplement  de  cette  Edition, 
dans  là  Bibliothèque  choific,  à Amfter- 
dam  1 7 1 4.  in  1 21110.  T.  I.  p.  1 5 8- 

Théodore  Gouljlon  n’a  pas  lai/Tc  de  tra- 
duire cet  Ouvrage  en  Latin,  à là  manié- 
ré, d’y  ajouter  des  remarques  de  fa  façon, 
& de  le  faire  imprimer  $ mais  il  n’a  pas 
été  le  dernier  vainqueur.  Un  lavant  de 
Cambridge  a lu  profiter  de  tous  ces  Ou- 
vrages, & nous  a donné  une  nouvelle 
Edition  de  l’Art  Poétique  é'Arifiote , qui 
éfacc  toutes  les  precedentes,  comme  on 
le  verra  par  le  Titre  fuivant:  „ Açtçorehxç 
„ floniTtxtîç.  Arijlotelis  de  Poëtica 
„ Liber.  Ex  verfione  Tbcodcri  Gouljhni , 
„ perpetuis  noris  analyticis  illufirata.  Ad- 
„ cedunt  intcgrac  Notae  Frid.  SyUmrgii, 
„ & Durs.  Heinfii:  nec  non  Icleétac  alio- 
„ rum.  Cantabrigiae  apud  Jo.  Hayes , fum- 
„ ptibus  Th.  Daivfon , 1 696.  in  8vo.  „ 
Feuilles  15.  v.  A&a  Eruditor.  Lat.  1697. 
b.  377.  Bibliothcca  Librorum  Novorum 
à L .Neocoro,  Trajcdti  ad  Rhcnum  1697. 
in  8vo.  T.  I.  p.92. 

(82)  Journal  dcsSavans  T.  LXXX1X. 
N 3 p.  1 1 3. 


Digitized  by  Google 


102 


Ar 


Ar 


La  Poetica  cT  Ariflotele  volgarizata  e fpofta  per  Lodovico  Ca- 
ftelvctro,  riveduta.  In  Bafilea  per  Pietrode  Sedabuoni,  1 576.  in 
4to.  Edition  rare.  (83) 

Gli  otto  libri  délia  Repubblica  che  chiamano  Politica  d ' Arifio- 
tile  tradotti  di  Greco  in  volgare  Italiano  per  Antonio  Brucioli.  In 
Venezia  per  AleJJandro  Brucioli  1 547.  in  8vo.  Edition  rare . (84) 

La 


p.  1 1 3. 1 1 ç.  Haym  Notizia  de  Libri  rari, 
p.  242.  Mémoires  de  Niccron  T.  IX.  p. 
»38- 

Cette  première  Edition  que  Louis  Cajlel- 
vetro  dédia  à l’Empereur  Maximilien,  étant 
à Vienne  fugitif,  cft  beaucoup  plus  rareSc 
plus  recherchée  que  la  féconde , dont  je 
parlerai  dans  la  Note  fuivantc  : clic  fut 
vendue  85.  livres  à la  vente  de  la  Biblio- 
thèque deMr .duFay.  v.  Mémoires  de  Ni- 
ccron L c.  . 

(83)  Catal.  de  la  Biblioth.  d’Efprit 
Flechier,  à Londres,  1725.  in  8vo.  p.  100. 
Haym  Notizia  de’ Libri  rari,  p.  242.  Bi- 
bliothèque Univerfcllcchcz  P.Golïc,  1 742. 
in  8vo-  p*  444-  où  l’on  en  a paié  6.  flor. 

I o.  fous. 

L’on  a dit  beaucoup  de  bien  8c  beaucoup 
de  mal  de  Louis  Cajlclvctro,  & de  ce  Livre. 
Lorenzo  Crajfo  n’a  pas  allez  de  termes  pour 
louer  cet  Ouvrage,  dans  fonTcatrod’Huo- 
mini  Lcttcrati , T.  I.  p.  65.  Le  Ghiltni 
va  encore  plus  loin,  dans  fon  Teatro 
d’ Huomini  lcttcrati,  T.I.  p.  1 47.  A l’en- 
tendre parler  c’cft  un  cher  d’oeuvre.  Pcr- 
fonne  n’a  mieux  examiné  cet  Ouvrage, 
q uc  Jules  de  la  McÇnardierc  dans  Ci  Poéti- 
que, imprimée  à Paris,  en  1640.  in  4to. 

II  avoue  dans  Ion  Dilcours  Kk.  u ij.  que 


l’Ouvrage  laborieux  de  Louis  Cafielvctro 
feroit  admirable,  H la  padîon  de  contredi- 
re le  plus  favant  de  tous  les  hommes , ne 
lui  avoir  point  infpiré  de  fort  étranges  opi- 
nions. Il  ajoute,  que  l’étendue  de  mé- 
moire du  Cajlclvctro , lui  a fait  mettre  dans 
ce  Livre  tout  ce  qu’il  y a de  plus  rate  dans 
la  Fable  ôc  dans  l’Hiftoirc:  que  fa  pro- 
fonde intelligence  des  Ecrits  de  tous  les 
Poètes,  fa  prcfcncc  d’clprit  8c  là  grande 
netteté,  qui  le  rendent  li  mélodique  dans 
les  choies  qu’  il  enfeigne,  auroient  été  de 
nobles  parties  pour  compofer  la  Poétique, 
fi  le  délir  de  s’élever  par  l’ abaiflèment  d'A- 
rijlote , ne  l’avoic  point  éblouï  dans  une  fi 
haute  entreprife.  Il  fait  enfuite  une  con- 
tinuelle critique  de  cet  Ouvrage,  & le  ré- 
fute à chaque  pas. 

Il  cfl  à remarquer,  que  ImsIs  Cajlehc - 
tro  a été  dénoncé  à l’ Inquifition  par  Ion 
propre  Frère,  comme  fufpeâ  d’Héréfie, 
qu’il  y a été  condanne  8c  excommunié:  & 
que  fes  Ouvrages  ont  été  mis  à l’ Index,  v. 
Index  Librorum  prohibitorum,  Hanoviac, 
161 1.  in  8vo.  p. 8>- 

(84)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.252. 

Auteur  défendu,  comme  je  viens  de  le 
remarquer.  Note  79. 
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La  Politica  d' Arijlotile-,  ridotta  a mododi  Parafrafe  da  Antonio 
Scaino  daSalùcon  alcune  annotazioni,  e fei  diicorfi  fopra  divcrlb 
materie  civili.  In  Romanelle  café  del  Popolo  Romano  1 5 5 g.  in  410. 
Edition  rare . (85) 

Trattato  de’Governi  d’ Arijiotile  tradotto  di  Greca  Lingua 
in  volgar  Fiorentino  da  Bernardo  Segni.  In  Firenze  per  Loretizo 
Torrentino  1549.  in  410.  Edition  rare.  (86) 

Les  Politiques  à'  Ariflote  avec  les  glofes,  par  Nicole  Oresme. 
à Paris  chez  Antoine  Verard , i486,  in  Fol.  Edition  très -ra- 
re. (87)  . r 

Pro- 


(85)  Hayml. c. 

J ai  déjà  parle  de  ce  Traduâeur  No- 
te 67. 

(86)  Haym  le.  Catal.  Pétri  Gofle, 
1744.  p.  134. 

Bernard  Segni  avoir  fait  de  grands  pro- 
grès dans  l’ étude  des  Langues  Grecque  & 
Latine,  il  avoit  Iules  Ecrits  d’ Arijlotc avec 
beaucoup  d’afliduité:  Sc  étant  doiié  d’un  ju- 
gement folidc  , les  produ&ions  ont  em- 
porté les  fufrages  des  Savans,  & lui  ont 
fait  honneur.  J’en  parlerai  ci -après  à 
l’article  Segni.  v.Notizic  Lctteraric  cd  ifto- 
riche  intornoagli  Uomini  Uluflri  dcll’Aca- 
demia  Fiorcntina,  P.  I.  in  Firenze  1700. 
in  4to.  p.  3 1.  de  lftoria  dcgli  ScrittoriFio- 
rentini  del  P.  Giulio  Negri , in  Ferrari, 
1712.  in  Fol.  p.  1 o 6. 

(87)  Gabrielis  Naudaci  Bibliogra- 
phe Politica , inter  Hug.  Grotii  & aüo- 
rum  Diflèrtationcs  deStudiis  inüituendis. 


Amflel.  1645.  in  i2mo.  p.26.  Bailler  Ju- 
gemens  des  Savans , T.  IL  P.  III.  p.429. 

J’ai  déjà  parlé  de  cet  Auteur  p.  88* 
Note  68  .Sorci  en  fait  l’Eloge  dans  fa  Biblio- 
thèque Françoilc,  à Paris,  1 667.  in  nmo. 
p.  2!  8-  C’cioit  félon  lui,  un  homme 
que  l’on  cftimoit  fort  favant,  de  forte 
qu’on  le  croioit  très -capable  de  donner 
aux  Livres  qu’il  traduifoit,  leur  lens  véri- 
table & naturel.  Mr.  Huet  n’eft  pas  du 
meme  fentiment:  écoutons  ce  qu’il  en  dir, 
dans  Ion  Ouvrage  de  Intcrprctaiionc,  Ha- 
gac-Com.  1683.  in  8vo.  p.242.  ,,  Ve- 
„tcrum  feripta  Gallicè  Orctmius  vertit; 
„ fed  fontibus , quorum  aditum , propter 
„ linguarum  imperitiam,  fibi  praecluiiitn 
„ fentiebat,  rclidtis  5 è Latinis  interpreta- 
„ tionesfuas  lacunis  ira  derivavit,  ut  quae 
„ forte  focdatac  ellênt  erroribus,  non 
„ modo  eas  non  purgarct , fed  riovis 
„ etiam,  utfcrèfît,  acccflîonibus  palîîm 
„ inquinaret.  „ Cela  n’ empêche  pas  que 
ccs  Tradu&ions  ne  (oient  fort-rares , puis 
qu’elles  n’ont  pas  été  imprimées  depuis 
la  lin  du  quinzième  Siècle. 
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Problemata  Arijlotelis.  Sans  lieu  ni  date,  in  4to.  Feuillets 
32.  Edition  très -rare.  (88) 

Arijlotelis  Problemata  ex  verfione  Theodori Gazae  cumCom- 
mentario  Pétri  de  Apono , & Repertorio  Pétri  de  TvJJignano , ad- 
jun&is  Alex.  Aphrodifaei  & Plutarchi  Problematibus.  Venctiis, 
Expenfis  Domini  Lucae  Antonii  de  Giunta , Florentini.  Anno 
1518.  Fol.  Edition  fort-rare.  (89) 

Pro- 


(88)  Hcumanni  A<fh  Philofopho- 
rum  P.  XV.  p.  347.  Ejusd.  Conlpe&us 
Rcipublicac  Litcrariac , Hanovcrae,  1733. 
in  8vo.  p-  3*8* 

Cette  Edition  cft  très  - remarquable , 
parce  quelle  contient  le  Poëme  de  vita  8c 
morte  Arijlotelis , omnium  Philolopho- 
rum  Principis,-  que  Mr.  Heumann  a infè- 
re dans  fes  Aéh  Philofophorum  1.  c.  p. 
350.  où  il  fait  une  cxaéfce  defeription  de 
cette  Edition:  c’eft  pourquoi  je  mécon- 
tenterai d’y  renvoicr  mon  Ledtcur. 

(89)  Sam.  Engcl  Bibliotheca  Scle- 
dfciflïma,  P.  I.  p.  10.  Vogt  Catal.  Libror. 
rarior.  p.  42. 

Cet  Ouvrage  a paru  des  l’an  148** 
Mr.  Fabriciui  en  cite  deux  Edirions  de  cet- 
te année  là,  dans  fa  Bibliotheca  Mcdiae 
& Infimac  Latinitatis,  L.  XV.  p.  717. 
Gesncr  8c  fes  Continuateurs  Simler  8c  Fri- 
Jîns  ne  parlent  que  de  l’Edition  de  Vcnifc, 
chez  Joan.  Hcrbort  Alemannus , de  l’an 
1482.  Orlandi  dit,  dans  fon  Traite 
deir  Origine  e progreffi  délia  Stampa 
p.  1 53.  que  Jean  Herbert  ou  Hcrbort  flo- 
rifloit  à Padouë  en  1476.  & qu’on  a im- 
primé à ics  dépens , le  Livre  de  Pierre  de 
Abatio  lur  les  Problèmes  d’ Arijlotc,  en 


1 482.  Il  ëfl  donc  à croire,  que  ce  11’eft 
qu’  une  feule  8c  meme  Edition , que  Jean 
Hcrbort  a fait  imprimer  peur -être  à Vc- 
nilc, & qu’il  a mis  Padouë  fur  un  certain 
nombre  d’Exemplaires,  qu'  il  avoit  dcilcin 
de  débiter,  dans  la  Ville  de  fon  habita- 
tion. . t • 

Mr.  Heumann  fait  la  Defeription  d'une 
autre  Edition  de  cet  Ouvrage , dont  il  ra- 
portc  le  Titre  fuivant  : „ Problemata  Ari- 
„Jlotelu  cum  duplici  translatione,  antiqua 
„ vidclicet  8c  nova,  fivc  Theodori  Gazae, 
„ cum  cxpofitionc  Pétri  Aponi.  Tabula 
„ fccundum  Magiftrum  Petrum  de  Tujfi- 
„gnano  per  Alphabcrum.  Problemata 
„ Alexandri  Apln  odifei.  Problemata  Plu- 
„ tarchi.  „ Les  Problèmes  A' Arijlotc  rcm- 
pliflcnt  272.  feuillets  avec  les  Expofitions 
de  Pieire  <T  Abano,  à la  fin  desquelles  on 
lit  les  mots  fuivans:  „ Explicit  Expolîtio 
„ fuccincfa  Problematum  Arijlotelis,  quam 
„ Pctrus  edidit  Apponus  Paduanus , ea  nul- 
„ lo  prorfus  interprétante,  inccpta  qui- 
„ dem  Parifius,  & laudabiliter  Paduac  ter- 
„ minata.  „ Après  cela  viennent  les  Pro- 
blcmata  Alexandri  Aphr  odifei } 8c  Plutar- 
chi: à la  fin  desquels  on  lit  ces  termes: 
„ Expliciunt  Problemata  Plutarchi  per- 
„ quain  cmcndatillimc  imprefià  Venctiis 
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Problematum  Arijlotclis  fecHones  duae  de  quadraginta  , & 
Probleinatum  Alexandri  Aphrodifei  libri  duo,  interprète  Theod. 
Gaza , cum  Indice.  Parifiis  ex  Üfficina  Simonis  Colinaci,  1524. 
in  Fol.  Edition  rare.  (90) 

Problemata  Arijiotelis  Mancherlev  zweifelhaftiger  Fragen 
gründliche  Erorterung  und  Auflôfung,  des  Hochberhtimpten  Ari- 
ftotelis , und  viel  anderer  bewerten  Natur  erkündiger,  faft  niizlich 
und  kurzweilig , allerley  fiirgebrachte  Fragen  , eygentlich  und 
fcheinbarlich  zu  entfcheyden.  Newlich  aus  dem  Latein  ins  Teutfch 

gebracht 


«per  Grcgorium  de  Gregoriis  Anno  falu- 
„ tis  «505.  tertio  Calcndas  Sextiles,  in 
„ Fol.  „ en  Caractères  Gothiques,  v.  Heu- 
manni  ACta  Philofophorum,  P.  y IL  p.  1 i o. 
Mr.  Fabricius  & après  lui  Mr.  Vcgt,  met- 
tent la  troifiéme  Edition  à l’année  151p. 
Peut  être  yen  a-t-il  des  Exemplaires,  qui 
portent  cette  date  là  iiir  le  Titre  j mais 
Mr .Engcl,  qui  pofledoit  cet  Ouvrage,  en 
avoir  un  Exemplaire  de  l’an  1518-  in  FoL 
Enfin  Mr.  Fabricius  en  cite  une  Edition  de 
Paris  de  l’an  1520.  in  Fol. 

Pierre  d’Abasio  cft  né  dans  le  Territoi- 
re de  Padoueen  124(5.  Il  a enfeigné  & 
pratiqué  la  Médecine  dans  cette  Ville  là, 
& y cft  mort  cn't  3 ia.  âgé  de  66.  ans. 
On  l’y  enterra  publiquement  dans  l’Egliic 
de  S.  Aiünine  ; mais  les  Iuquifiteurs  .liant 
prononcé  fentence  de  condamnation  con- 
tre lui,  ils  ordonnèrent  que  ion  cadavre 
fut  brûlé.  Il  Fut  cependant  enlevé  fécre- 
tement,  & caché  dans  l’Egliic  de  S.  Pier- 
re: ce  qui  lit  que  Miles.  les  Iuquifiteurs 
n’aiant  pas  pu  trouver  ce  cadavre,  pour 
en  faire  l'objet  de  leur  cruauté,  ils  s’atache- 
rent  au  portrait  de  P.  d Abano , qu’  ils  fi- 
rent brûler,  tout  à leur  aile,  en  plein 


marche,  pour  flétrir  ainfi  la  mémoire  d’un 
Hérétique  qualifié.  Enfin  ce  pauvre  ca- 
davre a trouvé  du  repos,  à l’entrée  du  Tem- 
ple de  S.  Augufiin , où  Didier  de  l.ignami- 
tic  a fait  mettre  l’épitaphe  fuivante; 

,,  Pcirus  Aponus  Cognomcnto  Concilia - 

tor 

« hic  fitus  cft,  cujus  fingularem  mémo- 

riam 

j,  Frater  Dejiderius  Lignammcus  Pat.  hac 

brevi 

,,  infcriptionc  in  fludioforum  gratiam  re- 
„ ftituit  an.  MDLX.  „ v.  Nico/ai  Covmcrti 
Papadnpoli  Hiftor.  Gymnafii  Patavini,  Ve* 
nctiis  1 72 6.  in  Fol.  T.  I.  p.  278.  & ma 
Bibliothèque  Curicuic , T.  I.  p.  4. 

(90  ) Catal. BibliothccaeHafacanae, 
p.  649.  6 50. 

Cette  Edition  n’a  rien  qui  la  diftingue 
particuliérement,  fi  j’en  excepte  le  lieu 
& le  tems  de  l’impreflion , qui  font  qu’cl- 
1c  n’cft  pas  commune.  Aulli  Mr.  Fabri- 
cius ne  l’a -t- il  pas  connue.  Il  a coté 
quelques  autres  Editions  de  la  Traduction 
de  Théodore  Gaza , dans  fa  Bibliothcca 
Graeca,  L.  III.  C.  VL  p.  146. 
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gebracht.  Cumpriuilegio  Imperialî,  1553.  ini2mo.  Edition  peu 
connue.  (91) 

Arifiotelis  Rhetoricorum  Libri  II.  ex  Verfione  Antonii  Mu- 
rcti.  Romae  1585.  in  gvo.  Edition  rare.  (92) 

AçiçorsÀaç  tî%v»iç  çtTcçtv-Yt  (3t,3A<a  rçtct.  Arifiotelis  artis  Rhetori- 
cae,  five  de  Arte  Dicendi  Libri  III.  M.  Æmilio  Porto,  Francifci 
Porti  Cretenfis  F.  in  antiquiflima,  celcbcrrima  HeidelbergenfiAca- 
demia  ordinario  linguac  Graecae  Profefl'ore,  noua  interprecatione 
illuftxati,  & nunc  primùm  in  lucem  emiflî,  adllluftxem,  &Gene- 
rofum  Dominum,  Dominum  Carolum,  Baronem  a Lichtetificin , & 
Nicolfpurg.  Item  Francifci  Porti  Cretenfis  in  eosdem  libros  per- 


(91)  Philolophilchcr  Biicher-Saal, 
Leipzig  1741.  in  8vo.  I5. 1.  p.  30. 

On  a donne  un  Extraie  de  cet  Ouvrage 
dans  le  Journal  que  je  viens  de  citer,  où 
l’on  remarque,  que  ce  n’cft  pas  une  Tra- 
duction des  Problèmes  ■ d’ Arijlote  ; que 
c’clt  plutôt  une  Compilation  de  diverses 
pendes  tirées  d’ Arijlote  8c  de  les  Commen- 
tateurs, que  l’Auteur  inconnu,  a cru  de 
mieux  débiter,  en  la  faiCmt  paraître  lous 
le  nom  de  ce  Philofophc.  Mr.  Falote  tus 
ell  du  meme  dntiment,  dans  la  Bibliotho- 
ca  Graeca  L.  III.  C.  VI.  p.  1 46.  où  il  a 
cité  une  autre  Edition  de  cet  Ouvrage,  im- 
primée à Basic,  en  1566'.  in  8vo.  H y 
dit  la  même  chofe  de  la  Vcrlîon  Françoilc 
de  Lyon,  de  l’an  1554.  in  8vo. 

(9a)  Catal.  Librorum  Jani  Albinr, 
Dordraci  1696.  in  8vo.  p.  195. 

Marc  Antoine  Muret  a publié  divers  au- 
tres Ouvrages  d’ Arijlote,  qu’il  a traduits 
ou  commentés.  P.  c.  „ Arifiotelis  Ethi- 


petui 

„ corum  ad  Nicomachum  liber  quintus,  in 
„ quo  de  juftitia  & jure  accuratillîme  dis- 
„ putatur.  M.  Antonio  Mur  cto  Interprète. 
„ Pariliis,  1 577-in  8vo.  8c  Vcnctiis  1583* 
„ in  8vo.  Commcntarius  in  deeem  libros 
„ Etbicorum  Arifiotelis  ad  Ficomachum. 
,,  Arifiotelis  Occonomica , Jacobo  Ludovi- 
j,  co  Interprète:  cujus  Intcrpretationem 
„ M.  A.  Muretus  locis  aliquot  emendavir, 
,,  fcboliisquc  illuflravit.  Arifiotelis  Topi- 
„ corum  liber  feptimus,  8c  in  cundcm 
„ Alexandri  Ajihrodifunfis  Commcntarius. 
„ M.  A.  Murcto  Interprète.  Ingolftadii 
„ 1602.  in  8vo.„ 

Mr.  Huet  aprouve  ccs  Traduétions, 
8c  les  préféré  à celles  de  lambin.  „ Non 
„ minus  quidem  ornatus  M.  A.  Muretus , 
fed  religiofus  magisj  ncc  caftirati  mi- 
„ nùs  quam  elcgantiac  allervit  j ncc  fen- 
„ tentiam  modo  exprimit,  lcd  genus  ip- 
„ lum  diccndi , quoad  licet  imitarur. . . v. 
„ Pet.  Dan.  Huetii  de  Inrcrpretationc  U- 
yt  bri  11.  Hagac  - Corn.  1683.  in  8vo.  „ 
p.  21 2. 
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petui  Latini  Commcntarij  antè  non  excufî,  ad  Generofum  Doini- 
num,  Dn.  Cbriftophorum  Georginm  à Berg,  Nobilem  Silefîum. 
Spirae  apud  Bernardum  Albinum.  cio  lo  Ile,  (1598O  *n  8vo* 
Edition  rare.  (93) 

Arijioteles  de  Arte  Dicendi,  Graccè  & Latinè  cum  notisGo»/- 
fioni , Londini,  1619.  in  4C0.  Edition  rare.  (94) 

Tra- 


(93)  Bibliotlieca  Schalbruchiana, 
Amftcl.  1723.  in  8vo.  P.  II.  p.  ioa. 

/EmiHits  Pcrtus  fils  de  François  Portus 
de  Candie,  (quieft  allez  connu  par  là  Vcr- 
fion  de  Suidas , & par  Ion  Dictionnaire 
Joniquedc  Dorique,)  s’eft  donne  la  pei- 
ne de  traduire  la  Rctoriquc  d' Anjlote, 
dans  l’intention  de  la  rendre  plus  intelligi- 
ble, qu’elle  ne  l’étoit  en  clic  même.  C'clt 
pourquoi  il  en  a fait  une  Traduction  libre, 
dans  laquelle  il  a mêlé  plufieurs  mots  & 
des  phralcs  entières,  que  l’on  ne  trouve 
pas  dans  l’original,  culotte  qu’elle  peut 
palier  pour  une  cfpécc  de  paraphralc; 
mais  afin  que  l’on  ne  s’y  trompe  pas,  il 
a eu  foin  de  faire  imprimer  les  additions 
en  caractères  Italiques,  pour  les  diltin- 
gucr  des  termes,  qui  répondent  propre- 
ment au  Grec  d' Anjlote.  Il  a mis  le  Grec 

à coté  de  la  Vcrfion , en  frveur  de  ceux 
qui  le  plailent  à puilcr  aux  fourccs.  L’ou- 
vrage entier  remplit  487.  pages,  fans 
l’Hpitre  Dédicatoire  & la  Préface.  Ht 
comme  il  avoit  les  Remarques  de  François 
Portus  Ion  Pérc  fur  les  dits  Livres  de  la 
Rérorique  d’AnJlvte,  il  les  a ajoutées  à Ion 
Ouvrage,  fous  le  Titre  fuivant:  „ Fr. 
„ Pont  Q etcnfis  Commentarii  in  très  Ari- 
n Jlotclis  Rhctoricac , fivc  de  arte  dicendi 


„ Libros,  ab  Æmilio  Porto  F.  P.  C.F.  niuic 
„ primùm  in  lucem  cmiffi,  & Gcnerolo 
„ Domino,  Dn.  Chrijîophoro  Gcorçio  à 
Nobili  Silefio  dcdicati.  Virtus 
„ laudata  crclcit.  Spirae,  apud  Bcrnar- 
„ dion  Albinum , 1598-»  in  8vo*  Pagg. 
360.  Sans  l’Epîtrc  Dcdicatoirc  datée  de 
Heidelberg,  le  1.  de  Septembre  1598- 

J’ai  cette  Edition,  qui  n’a  pas  été  co- 
piée, de  qui  ne  peut  pas  être  commune, 
puis  qu’il  y a 1 52.  ans  qu’elle  a vu  le  jour: 
de  qu’elle  s’elt  en  quelque  façon  perdue, 
parce  qu’on  ne  lit  plus  guère  le  bon  Ari- 
Jlotc.  v.  Julii  Cacfam  Capacii  Elogia , Nca- 
poli,  1608.  in  4m.  p. 3 83- 

(94)  Bibliotbeca  Vricfiana  Hagac- 
Com.  1719.  P.  I.  p.  19Ç. 

J’ai  déjà  parlé  ci  dcllùs  p.  1 o 1 . Note  8 t. 
de  la  Poétique  d ' Arifiotc  avec  la  Tradu- 
ction &:  les  Notes  de  Gou/flon.  Nous 
voions  à prclènt,  qu’il  a pris  les  mêmes 
foins  de  la  Rétorique  de  ce  Philolophe. 
Ces  Editions  faites  i Londres,  il  y a plus 
de  130.3ns,  ne  peuvent  être  que  rares 
en  Allemagne,  parce  qu’il  n’y  en  a qu’un 
petit  nombre  de  Copies  qui  aient  parte 
la  mer,  de  qu’ elles  le  font  perdues  à la 
fin , dans  la  foule. 
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Tradozione  Antica  délia  Rettorica  d y Arifiotile  nuovamente 
cravata.  In  Padova  yzv  Giacomo  Fabriano  1548-  in  8vo.  Edi- 
tion  rare.  (95) 

La  Rettorica,  & Poetica  d’ Arifloti/e , tradotte  di  Greco  in 
Lingua  vulgare  Fiorentina  de  Bcrnardo  Segni.  In  Firenze  apprel- 
io  Lor.  Torrentïno  1549.  in4to.  Edition  rare.  (9 6) 

Le  même  Livre,  inVeneziaper  Bartolomeo  detto  Xlmpera- 
tore  e Francefco  fuo  Genero,  1 551.  in  gvo.  Edition  rare.  (97) 

La  Rettorica  di  Arifiotile  fatta  in  Lingua  Tofcana  dal  Com- 
mendatore  Annibal  Caro.  In  Venezia  al  fegno  délia  Salamandra 
1570.  in  4to.  Edition  rare.  (98) 

Ariftotelis  & Theophrafti  Scripta  quaedam  , quac  vcl  nun- 
quam  antea , vel  minus  emendata  quàm  nunc,  édita  fuerunt; 
Graecè,  cum  Henrici  Stephani  ad  calcem  annotationibus.  ExOf- 
ficina  Henrici  Stepbani Parifienlis  Typographi.  1557*  in  gvo.  Ra- 
re. (99) 

Sa- 


(95)  Haym  Nodzia  de’  Libri  rari, 
P'  2 3 8- 

Cette  ancienne  Traduction  a été  pu- 
bliée par  Fchx  Figliucci , qui  dit  dans  l’E- 

Eîtrc  Dédic.uoirc,  qu’elle  a été  Elite  fur 
t Grec,  par  un  (avant  de  Sienne j mais 
il  ne  le  nomme  pas. 

(96)  Catal.  Librorum  Jani  Albini, 

p.  67. 

J’ai  déjà  parlé  de  ce  Traducteur  p.  103. 
Note  g 6.  Quand  Tes  Verfions  ne  vau- 
droient  rien,  il  fufit  qu’elles  aient  été  im- 
primées chez  le  Torrcntin , pour  être  ra- 
res: car  la  rareté  n’a  rien  de  commun 
avec  la  bouté  des  Livres. 

(97)  Haym  Nodzia  de’ Libri  rari, 
p-*38- 

Cette  fécondé  Edidon  n’cft  guère 


moins  rare  que  la  première,  aiant  vu  le 
jour  il  y a près  de  200.  ans,  & en  Italie, 
où  il  (cra  même  allez  dificile  de  la  trou- 
ver. 

(98)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
P- a 3 8- 

Anmbal  Caro  Commandeur  de  l’Or- 
dre de  Malthe,  a pafle  pour  un  grand  Ora- 
teur, & lur  tout  pour  un  excellent  Poète. 
Ses  Traductions  lbnt  fort  cltimécs,  à cau- 
lc  de  la  délicatcllc  du  llilc,  & du  choix 
des  expreflions,  ce  qui  fait  qu’on  les  re- 
cherche encore  en  Italie,  v.  Tcatro  d'Huo- 
mini  Letterati  da  Cirolamo  Gbilini,  T.  L 
p.  13.  Elogii  d’Huomini  Letterati  da 
Loreuzo  Crajiij,  T.  I.  p.  69. 

(99)  Bibliothcca  Sarraziana,  P.  III. 
p.  37.  où  l’on  en  a paie  3. flor.  1 o.  (bus. 

Ceux 
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Sapientiflimi  Philofophi  Ariftotelis  Stagiritae  Theologia  five 
myftica  Philolophia  lecundum  Ægyptios  noviccr  rcperta  & in  Lati* 
num  caftigatillime  rcdabla  cum  Privilegio.  Et  à la  fin:  Excuflum 
in  aima  Urbium  principe  Roma  apud  Jacobum  Mazocbitwi  Roma- 
nae  Academiae  Bibliopolam  Anno  Incarnationis  Dominicae  15 19. 
Kal.  Junii.  Pont.  Sandt.  D.  N.  D.  Leonis  X.  Pont.  max.  Anno  ejus 
feptimo.  in  410.  Feuillets  92.  Eremiere  Edition  fort-rare.  (ioo) 
Ariftotile  délia  virtù,  e de’vizi  tradotto  da  Qiulio  Ballino. 


in  Venezia  1565.  Edition  rare. 


Ceux  qui  (ôuhaiteront  de  (avoir  le  con- 
tenu de  ce  Recueil,  pourront  confulccr 
les  Annales  de  Micb.  Mau  taire  y T.  III. 
p.  69 4.  Note  b. 

( 1 00)  Gotzens  Mcrckvriirdigkeitcn 
der  Konigl.  BibÜothcc  zu  Dresdcn , Vol.I. 
p.  237.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  53. 

Jean  Albert  Fabricius  met  cette  Edition 
à l’an  1518-  dans  (à  Bibliotheca  Graeca 
L.  1ÏI.  C.VI.  p.  163.  Mr.  Voit  l'a  fuivi: 
Peut  être  y a-t-il  des  dates  dilércmes  fur 
le  Titre.  Quoi  que  Mr.  Cyprianus  ait 
doute  de  l’exiftence  de  cet  Ouvrage , com- 
me Mr.  Vogt  l’a  remarque  L c.  il  y en  a 
cependant  plulieurs  Editions.  Celle  - ci 
et  de  la  Traduction  de  Pclrut  Ntcolaus  ex 
Cajlvllaniis  Faventinus.  François Patncius 
l’a  inférée  dans  (on  Traité  intitulé,  Deuni- 
verfis  Philo(bphia,  imprime  à Fcrrarc  en 
j 591.  & à Venifc,  en  1593.  in  Fol. 
On  la  trouve  aufli  dans  le  T.  VI.  des  Oeu* 
vres  A'ArijlotCy  imprimées  en  Latin,  chez 
les  héritiers  d 'André  Wechel,  à Francfort 
en  1593-  in  8vo.  p. 271.  Jacobin Car- 
pentarius  n étant  pas  content  de  cette  Ver- 
ûon,  en  fit  une  nouvelle,  qu’il  mit  au 


jour  à Paris  en  1571.  in  410.  Ifuac  Car 
faubon  l’a  inférée  à la  fin  du  fécond  Tome 
des  Oeuvres  d 'Anfiote,  qu’il  a fait  impri- 
mer en  Grec  & en  Latin , Aurcliac  Allo- 
brogum,  apud  Petruni  de  la  Roviere , 
i6oç.  in  Fol.  où  l’on  trouve  le  Titre 
(tiivant:  „ Ariftotelis  Libri  XIV.  de  Sccre- 
„ tiorc  parte  divinac  Sapicntiae  (ècundum 
.,  Ægyptios,  qui  illius  mctaphvfica  verè 
„ continent,  cum  Platonicis  magna  ex 
„ parte  convcnicntia.  Opus  ex  Arabica 
„ lingua  111  Latinam  convcrfum  per  Jaco- 
„ bum  Carpentariimi  Claromontamnn  Bcl- 
v lovacum.  „ Guillaume  du  Val  a fuivi 
l’ Exemple  de  Cafaubon , & a mis  la  même 
Verlîon  de  Charpentier  à la  fin  de  toutes 
fes  Editions  des  Oeuvres  d’ Arijlctc.  Ain- 
fi  il  n’étoit  pas  fort  dificile  d’en  décou- 
vrir une  Traduction  3 mais  il  faut  avouer» 
que  la  précédente  ne  fe  trouve  que  dirici- 
lcmenc,  quoi  quelle  ait  été  imprimée  pour 
le  moins  quatre  fois.  Au  refte  cet  Ou- 
vrage cft  fupole.  v.  Fabricii  Bibliotli.  Grae- 
ca L.  III.  C.  VI.  p.  162. 

( i ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  252. 
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Quaeftio  magittralis,  oftendens  per  au&oritatcm  Scripturae 
divinae,  quid  juxta  faniorum  Do&orum  fententiam  probabilius  di* 
ci  poflit  de  falvatione  Arijiotelis  Stagiritae.  Coloniae  1481»  Très- 
rare.  (2)  < 

Alte- 


Cettc  piccc  eft  encore  fupofc'c,  comme 
Mr.  Fabricius  l’a  remarque  1.  c.  p.  iç6. 
où  il  ne  dit  pas  un  mot  de  cette  Vcrfion 
Italienne. 

( 2 ) Cette  brochure  eft  fi  rare,  que 
je  ne  trouve  perfonne,  qui  puiflc  le  glori- 
fier de  l’avoir  vue.  Celui  là  meme  qui  a 
cite  l’Edition  de  l’an  1481.  qnc  j’ai  co- 
tée à la  tctc  de  cet  article,  n’en  s’ avoir 
pas  le  format , fans  quoi  il  n’  auroit  pas 
manque  de  l’y  ajouter,  v.  Unlchuldigc 
Nachrichtcn  1726.  p.  66. 

Gisbcrtus  Voctius  nous  aflûrc  dans  l’une 
de  (es  Théfcs,  foutenue  le  1 5.  de  Décem- 
bre 1638.  qu’il  y avoir  alors  140.  ans 
que  cette  pièce  avoir  été  imprimée  à Op- 
penheim , 8c  que  Francifcus  Junita  l’ avoir 
vue.  v.  Gisb.  l'octii  Selc&arum  Difputar. 
Thcolog.  P.  II.  p.  602.  Mr.  Bayle  n’ofe 
rien  déterminer  là  dcllùs,  dans  (on  Di- 
élionnairc  §.  Arsjlotc  Note  R.  Mr.  Mar- 
chand dit  pofitivement  dans  Ion  Hiftoire 
de  l’Imprimerie,  P.  I.  p.  8-  que  ce  Trai- 
té a été  imprimé  à Oppcnhcim  en  1 49$. 
mais  il  ne  l’a  jamais  vit,  fans  quoi  il  en 
auroit  infailliblement  marqué  le  format. 
Jean  Trhkcmc  n’en  a pas  dit  un  mot  dans 
fon  Traité  de  Scriptoribus  Ecclefiafticis , 
ni  Pcjjcvin  dans  fon  Apparatus  (âcer.  fial- 
thazar  HVr/n/K/Colmaricnfis  en  parle  dans 
fon  Additio  fccunda  aliquot  Scriprorum  ad 
'Iritthctnium,  que  l’on  trouve  à la  fin  de' 


l’Edition  du  Traité  de  Scriptoribus  Eccle- 
fiafticis, imprimée  à Cologne,  chez  Pier- 
re Quentel,  en  1 546.  in  4to.  p.  422.  8c 
fuiv.  Voici  tout  ce  qu’il  en  dit,  p.  472. 
„ Lambcrtus  de  Monte,  quaeftionem  ma- 
„ giftralem  fatis  acutam  lcripfit,  often- 
„ dens  per  authoritates  (cripturae  divinae, 
„ quid  juxta  (àniorem  doclorum  fenten- 
„ tiam  probabilius  dici  poflit  de  falvatio- 
„ ne  Arijiotelis  Stagiritac.  „ 

Il  femblc  qu’  il  n’  a fait  que  copier  Con- 
rad Gcsncr,  qui  avoit  dit  la  même  chofc, 
dans  fa  Bibliothèque  imprimée  en  154Ç. 
in  Fol.  Comme  elle  cil  rare,  8c  que  Simler 
8c  Frijtitf  ont  abrégé  cet  article,  je  le  copie- 
rai tout  entier.  „ Lamberti  de  Monte, 
„ Qtucftio  magiflralis,  oftendens  per  au- 
„ thoritates  (cripturae  diuinac,  quid  iur- 
„ ta  (àniorem  doélorum  fententiam  pro- 
„ babilius  dici  poflit  de  (âluationc  Anjlotc - 
„ lis  Stagiritac.  Cliartac  litnt  deeem  im~ 
„ prcllàc  in  Fol.  „ 

• „ Ex  praefàtionc  cujusdam.  Mouctur 
„ hacc  Quacftio  tum  ob  fingularcm  amo- 
„ rem  erga  philolophum,  cuius  dotftri- 
„ nam  iuxta  I hosnae  Aquinatü  interpreta- 
„ tioncm  hic  author  Coloniae  in  Gymnico 
„ monte  quadraginta  circitcr  annos  pro- 
„ pagauic , ac  per  lucidiflimas  fitnilitudi- 
„ nés  edifleruit,  uti  fua  poft  fe  relicta  tc- 
„ ftantur  praeclara  opéra:  tum  ob  non- 
„ nullos  pertinaciter  Arijlotclcm  cumomni- 
„ bus  gcntium  philofophis  damnantes. ,, 
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Alteration  du  dogme  Theologique  par  la  Philofophie  d ' Ari- 
ftote;  ou  fa  iiftès  idées  des  Scholaftiques  fur  toutes  les  matières  de 
la  Religion.  T.  I.  Traité  de  la  Trinité.  Haec  ad  vos  non  dilputandi, 
fed  docendi  cautë;  non  Ariftotelico  modo,  fed  Pilcatorio.  in  i2mo. 
Fort -rare.  (3) 

ARITH- 


Mr.  Fabricius  fuit  Gesner,  & y ajoute, 
que  cette  brochure  a etc  imprimée  en 
1437.  mais  il  ne  nous  aprend  pas  d’où  il 
a tire  cette  anecdote,  v.  fa  Bibliothcca 
Graeca  L.  III.  C.  VI.  p.  176.  Vincent 
Placciusdit,  dans  fon  Theatrum  Anony- 
morum  p.  77.  N.  <5 3 3 . (3.  que  cette  piè- 
ce a etc  écrite  par  les  Scolafliques  de  Co- 
logne, & mife  en  lumière  au  feiziéme  Siè- 
cle: il  cite  pour  garant  Tubbejuius  de  ftatu 
Gentil.  di(p.  2.  th.  20. 

Voilà  donc  félon  ces  Auteurs,  quatre 
Editions  de  ce  Traité:  la  première  de  l’an 
1481.  la  féconde  de  l’an  1487-  la  troi- 
fiéme  de  l’an  1498-  & la  quatrième  du 
XVI.  Siècle:  & peut  être  n’y  en  a-t-il 
pas  deux  de  véritables. 

//.  C.  Agrippa  atribue  auffi  cet  Ouvra- 
ge aux  Téologiens  de  Cologne,  dans  fon 
Traité  de  Vanitate  feientiarum,  C.  LIV. 
Opp.  T.  II.  p.  95.  où  il  dit,  en  parlant 
d'/lrijlotc:  „ Digniflimus  profeéto  hodic 
„ Latinomm  gÿmnafiorum  doéior , &c 
„ quem  Colonicnfcs  mci  Thcologi  etiam 
„ divis  adnumcrârunt,  librumque  fùb 
„ praclo  evulgatum  ederent , cui  titulum 
„ faccrcnt  de  fâlutc  Anjlotclts , fed  & 
„ alium  verfu,  & métro  de  vila  moite 
„ Arijlotelis  , quem  thcologica  in  fit  per 
„glolTà  illuflrarunt , in  cujus  calcc  con- 
„ dudunt,  Arijiotckm  fie  fuific  Chrifli 


„ praccurfôrem  in  Naturalibus,  quernad- 
,,  modum  Joannes  Bapijla  in  Gratuitis.  w 
A l’entendre  parlerai  fèmble  que  ces  deux 
pièces  ont  été  imprimées  feparément; 
mais  comme  laderniere  fe  trouve  annexée 
à l’Edition  des) Problèmes  d’AriJlote,  que 
j’ai  indiquée  ci-dellus,  p.104.  N.  88-  ne 
pourroit  on  pas  conjecturer,  que  le  Traité 
de  fâlutc  Arijlotelis  fc  trouve  peut  être  inféré 
dans  l’Ouvrage  fuivant,  cité  par  Micb. 
Maittahe  dans  fes  Annales  Typograph. 
T.  I.  p.  680.  puisqu’il  efl  in  Fol.  & a été 
imprimé  l’an  1498.  qui  répond  à la  date 
notée  par  Mr.  Marchand,  fur  la  remarque 
de  Voctius.  J’en  donnerai  ici  le  Titre, 
pour  exciter  les  curieux,  qui  feront  à mê- 
me de  le  feuilleter,  à faire  des  recherches, 
propres  à nous  délivrer  de  nos  doutes: 
Le  voici:  ,,Expofitio  textualis  probatifli- 
„ ma  in  oéto  libros  Phyficorum  Arijlotelis , 
„ ex  omni  granario  naturalis  philofophie, 
„ maxime  tamen  ex  prcclarifiimis  com- 
„ mentariis  Su-  Thomc  Aquinatii , per  vcn. 
„ Mag.  Lambeitum  de  Monte  S.  Pagine 
„ Profeffi  Colonienfém:  exculta  indultrio. 
„ fifiîmc  Minerve  fàrculo  claborataque 
„ Colonie  opéra  atquc  impenfis  licn- 
,,  rici  Quentcl,  anno  a Virginali  partit 
,,  M.  CCCC.  XCVIII.  cujus  virginitatis 
„ nativitate  extremam  pfenferat  manum. 
„ Coloniac  1498-  in  Fol.  „ 

( 3 ) Mélanges  d’Hifloirc  &#dc  Lit- 
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ARITHMETICA. 

Ta  QeoK^nfie'jx  ty,ç  Açiô^irrr/xyjç.  Habes  hic  o ftudiofe  Le&or, 
novum  opufculum  antehac  nunquam  excufum,  in  quo  ira  Numc- 
rorum  ratio  explicatur,  ut  non  lie  oblcurum  intçHigere  hanc  Arith- 
meticavi  ad  interiorem  illam  de  philofophia  diipucationem,  quam 
Theologiarn  veteres  vocabant,  conferre  piurimum.  Parilîis,  apud 
Chriftiannm  IVççhçlum  fub  fcuto  Bafïlienfi,  in  vico  Jacobiano:  & 
fub  Pegafo,  in  vico  Bdlovacenfi.  M.  D.  XL1IL  (1543.)  in  4to. 
Fort -rare,  ( 4 ) 


Luis  A R I Z 

Hiftoria  de  las  Grandezas  de  la  Ciudad  de  Avila;  por  fray 

Luis 


tcraturcdc  M.  de  Vigncul-Marvillc,  (Bo- 
havcnturc  d’Argonnc)  T.  I.  p.  332.  Jour- 
nal des  Savans,  T.  LXXI.  p.  232.  Lcip- 
ziger  Gelcbrte  Zeicungen,  1 722.  p.  49 t. 

Cet  Ouvrage  qui  ne  fc  vendoit  au 
commencement  que  fous  le  Manteau,  à 
etc'  fuprime  par  le  Magtftrat  de  Paris.  L’on 
ne  s' en  étonnera  pas  beaucoup»  dés  que 
l’on  fuira,  qu’il  cft  de  l’Abé  F.sydil , à 
qui  il  procura  une  honorable  demeure 
dans  la  Mailôn  de  St. Lazare. 

Louis  Ellics  Du  Vin  en  donne  un  ample 
Extrait , dans  fi  Bibliothèque  des  Auteurs 
Ecclefiaftiqucs , T.  XIX.  p.  308.  & fûiv; 
Il  nous  y aprend,  que  ce  Tr.iité  de  Mr. 
Faydit , a etc  imprime  en  1 696.  que  Mr. 
Huvo  Chanoine  Régulier  de  l’Ordre  de 
Prcmontré,  fit  une  Réfutation  de  cet  Ou- 
vrage, qui  fut  imprimée  à Luxembourg , 
en  1699.  que  Mr.  Faydst  compoià  aufli- 
tôt  une  Répoufc  au  Livre  du  P.  Hug)% 
qui  uejurut  qu'eu  1704.  dans  laquelle  il 


tâcha  de  fauver  (on  fifiéme  fiir  le  miftere 
de  la  Trinité,  qui  lui  a atiré  tant  de  cha- 
grins A'rant  de  disgrâces,  par  lesquelles  ila 
apris  à fes  dépens,  qu’il  u avoir  pas  été  aprou- 
ve.  v.  auffi  la  Bibliothèque  Hiftoriquc  & 
Critique  des  Auteurs  de  la  Congrégation 
de  S.  Maur,  par  D.  Filpc  Le  Cirf,  à la 
Haye,  1726.  in  iarno.  p.  6ç.  &c  l’Hi- 
ftoirc  des  Ouvrages  des  Savans  par  Mr. 
Basuagc de  Bcauval,  T.  XIL  p.  52  g. 

( 4 ) Thcophili  S'inccri  Librorum 
nonnifï  r.ariorum  Notifia  Hiftorico-Criri- 
ca,  Francof.  1748-  in  8vo.  Vol.L  p.322. 

Ccr  Ouvrage  n’à  pas  été  réimprimé, 
quoi  qu’il  le  méritât,  félon  J.  Alb.  Fa- 
bricius , qui  en  a pirlc  dans  fa  Bibliothc-. 
ca  Gracca,  L.  IV.  C.  XXII.  p.  9.  de  10. 
où  il  aprouve  la  conjcéhire  de  Thomas  Ga- 
le, cjui  atribue  ce  Traité  à Jamldujuc , 
dans  (es  Notae  ad  Jamblichium  de  Myfte- 
riis  Ægyptiorum  p.201. 
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Luis  Ariz  Monge  Benito.  En  Alcala  de  Henares , 1607.  in  Fol. 
Rare.  (5). 


Petrvs  ARLENSIS  de  Scudalupis. 

Pétri  Arlenjis  de  Scudalupis  Opus  de  Sympathia  feptem 
metallorum,  feptem  lapidum  & Planetarum.  Madriti,  1602.  in 
Fol.  Edition  très -rare.  (6) 


Piovano  ARLOTTO. 

Facetie,  Fabule,  Motti  del  Piovano  Arlotto  prete  Fiorcnti- 
no,  inVinegia,  1538*  in  gvo*  Edition  entière  & rare.  (7) 

Le 


(5)  Bibliothcca  anonynaiana,  1 72  8* 
in  8vo.  P.  I.  p.  145. 

Toute  la  rareté  de  ce  Livre  vient , de 
ce  qu’il  a etc  imprime  en  Efpagnc,  il  y a 
plus  de  1 4c.  ans.  Nicol.  Antonio  cicc  en- 
core un  Ouvrage  du  meme  Auteur,  dans 
fa  Bibliothcca  Hil'pana  Nova,  T.  II.  p.  1 7. 
intitule:  „ I-Iilloria  de  nueftra  Sennora  de 
„ Valvanera.  i6og.  in  S vo.  „ il  y a apa- 
rcncc,  que  ces  deux  Ouvrages  n’ont  pas 
etc  réimprimés,  puisqu'on  n’en  trouve 
point  d’autre  Edition  dans  les  plus  grands 
Catalogues , ni  dans  les  autres  Ecrits  que 
j'ai  conlultés. 

(6)  Morhofii  Poiyhiftor  Literarius 

T.I.  L I.  C.XL  §.  1 r.  Rud.  Aug.  Noltc- 
nii  Commcrcium  Litterarium  T.I.  p.  1 13. 

Leipzigcr  Gelehrte  Zcitungcn  1716.  p. 

198.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  54. 

Nouvelles  Littéraires,  à la  Haye  T.  IV. 
p.  196.  KcAueri  Bibliothcca  Medica, 

PS6 * * * * 11* 


Mr.  Morboff  nous  aprend  1.  c.  que  ce 
Livre  a auffi  été  imprimé  à Rome,  au 
commencement  duXVIIc-  Siècle,  que  le 
fais  de  Petrus  Arlenjis  l’aiant  public  à l’c- 
tourdic,  fans  penfer  aux  fécrcts  particu- 
liers qu'il  conrenoit,  en  acheta  tous  les 
Exemplaires,  & les  luprima.  On  l’a  fait 
réimprimer  à Paris,  avec  le  Traité  de  Gi- 
tnillus  l.couardtts , lotis  le  Titre  fuivant: 
„ Cimil/i  Leonardi  Spéculum  lapidum; 
,,  accedit  Pétri  Arlenjis  de  Scudalupis  Sym- 
„ patia  feptem  Metallorum  ac  feptem  fê- 
„ Icctorum  Lapidum  ad  Planctas.  Pari  fis, 
„ ap.  Diiv.  Gitiium , 1 6 1 o.  in  flvo.  „ Je 
parlerai  de  cette  Edition,  qui  cft  aufG 
rare , mais  tronquée,  à l’article  I cou  ar- 
dus: Sc  j’y  donnerai  le  Titre  entier  de 
l’Edition  de  Hambourg,  de  l’an  171 7. 
in  8vo.  qui  n’cft  qu’une  chétive  copie  de 
celle  de  Paris. 

(7)  Bibliotheca  Friderici  Adolphi 
Hanfcn  ab  Elircncron,  Hagac  - Com. 

*7*8-  P-44& 
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Le  même  Livre,  in  Venezia  1548-  in  l2mo.  Edition  ra- 
re. (8)  # • ' 

Facecie,  motti  e burle  del  Piorcano  Arlotto , del  Gonella  ed 
ait  ri.  In  Fircnze  p,cr  i Gimiti,  1568-  ingvo.  Edition  rare.  (9) 


M a r iA  n vs  ARMELLINI. 

Bibliotheca  Benedi&ino  Cafînenfîs  fivc  Scriptorum  Cafinenfîs 
Congrégations  alias  S.  j7//?/>;^Patavinaequi  incaadhaec  vfquetem- 
pora  floruerunt  Operum,  ac-Gcftorurn  nocitiae.  Au&ore  Reve- 
rendifïimo  Pâtre  'D.  Mariano  Armellini  eiu{dem  Congregationis 
S.  Pétri  de  Ajjifio  Abbate.  Pars  Prima.  Cum  Triplici  indice.  Affi- 
fii  Anno  1731.  Typis  Feliciani , & Philippi  Campitelli  Fratrum. 
Snpcriorum  permimi.  Pagg.  238*  Sans  les Epîtres Dédicatoires,  la 
Préface  & les  Tables. 


(8*9)  Haym  Notizia  de  Libri  rari, 
p.  177. 

Arlotlo  Muinardi  Florentin,  cft  ne  le 
2Ç.  de  Décembre  de  l’année  1396.  Il  a 
etc  pendant  un  certain  tems  Ouvrier  en 
laine  j mais  aiant  quelques  lumières,  il  le 
fit  Prêtre,  & obtint  la  cure  de  S.  Crcfci  à 
Macitioli  dans  le  Diocéfc  de  Fielôli,  êc 
fut  nommé  pour  cet  efet,  le  Cure,  ( il  Pio- 
yano)  Arlotto.  Il  cft  mon  à Florence  le 
26.  de  Décembre  1483-  âgé  de  87*  ans. 
Il  a été  enfeveli  dans  l’ hôpital  des  Prêtres, 
dans  le  Tombeau  <]u’il  avoir  fait  préparer 
pendant  là  vie,  avec  l’Epitaphe  luivante: 
Qiicfta  Sepoltura  ha  facta  litre  cl  Piova- 
r,  no  Arlotlo  per  le,  c per  tutte  quelle  Per- 
r for.e,  le  quali  dentro  vi  volellcro  entra- 
r,  re.  „ v.  L Hiftoria  délia  Volgar  Pocha 
da  Gio.  Mario  Creftmhtni , in  Venezia 
1 73  r.  in  410.  Vol.  I.  p.  2çç.  tk  Vol.  III. 
p.  259.  Item,  Illori.t  dcgli  Sciirtori  I io- 


Ejusdem 

rentini  del  P.  Giulio  Kcgri,  in  Ferrara 
1722.  in  Fol.  p. 72.  Ces  deux  Auteurs 
ne  connoidcttt  que  l’Edition  de  l’an  1 548. 
mais  il  v en  a encore  trois  ou  quatre  au- 
tres, que  j’indiquerai  ici.  La  première 
cft  cotée  dans  l’ Index  Bibliothecae  Iran- 
eifei  Barbcrini , Romae,  1 8 1 - in  FoL 
T.  I.  p.74.  Elle  a été  imprimée  à Veni- 
le,  en  t 5 20.  in  8vo.  La  féconde  fe  trou- 
ve dans  ie  Catalogue  de  la  Bibliothèque 
du  Cardinal  1 viper  tait . qui  a vû  le  jour  à 
Rome  en  1711.  in  Fol.  p.  3 3.  elle  a été 
faite  à Milan,  par  Guiglnlmo  le  Stgtierre , 
en  1523.  in  fcvo.  On  cn  voit  encore 
deux  autres,  dans  le  Catai.  Bibliothecae 
Bodlejanac  de  Urb.  Fyfrber,  Oxonii  1 738- 
in  Fol.  T.  I.  p.  7 3 . l' une  de  Florence  1565. 
in  8vo.  & l'autre  de  Venifc,  1609.  in 
8vo.  Le  Cref'ivibcni  nous  afltire  l.c.  que 
l’on  tient  ces  facéties  pour  les  plus  belles 
& les  plus  agréables,  que  l’on  ait  cn  Ita- 
lien. 
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Einsdcm  Pars  altéra  cum.  tripliei  Indice.  Afiifîi  Anno  1 7 3 2. 
Typis  André  ae  Sgariglia  Imprelforis  Epilcopalis,  & publici.  Su- 
periorum  permiflu.  in  Fol.  Pagg.  202.  jusqu’à  la  fin  de  la  lettre  T. 
& Pagg.  40.  jusqu’à  la  fin  de  l’ Ouvrage. 

Appendrx  de  Viris  Literis  Uluftribus  e Congregatione  Cafi- 
nenfi, dequibus  tamen  non  Iiquct,  an  aliquid  Scriptis  confignave- 
rint.  Eodcm  Reverendilfimo  Pâtre  D.  Mariano  Ârmcüini  Autho- 
re.  Fulginei,  1732.  Typi %Feliciani>  & Philippi  Fratrum  de  Gain- 
piteüis  Imprelf.  Sup.  permilfu.  Pagg.  1 5. 

Catalogus  Monachorum  Congregationis  Cafinenfis  alias  S.  J u- 
ftinae  Patavinac  qui  alias  Monachorum  congregationes,  vel  Mona- 
fteria  reformarunt.  Authore  Reverendilfimo  P.  D.  Mariano  Ar- 
mcllini  ejufidem  Congregationis  S.  Pétri  de  Ajjijio  Abbate.  Alfifii, 
' ex  Typographia  Andrcac  Sgariglia  Imprelforis  Epifcopalis,  & 
Publici  Anno  Dornini  LDCC  XXXIII.  (1733,)  Superiorun* 
permilfu.  Pagg.  26.  Sans  la  Préface  & les  Tables. 

% 

Catalogi  très  Epifcoporunl,  Reformatorum,  & Virorum  San- 
ftitate  illuflxium  e Congregatione  Cafinenfi  alias  S.  Juftinac  Patavi- 
nae.  Authore  Reverendilfimo  P.  D.  Mariajw  Armcllini  ejusdem 
Congrégation!'-'  S.  Pétri  de  Afjifto  Abbate.  Alfifii  ex  Typographia 
Andrcac  Sgariglia  Iinprdîoris  Epifcopalis  & Publici.  Anno  Do- 
mini 173  3.  Suporiorutn  pormifiii.  Pagg.  54.  SansfEpître  Dédi- 
catoire,  la  Préface  & les  Tables. 

Catalogus  Virorum  Sanctitnte  Illuftrium  e Congregatione  Ca- 
finenfi alias  S.  Juftinae  Patavinae.  Auihore  Reverendilfimo  P.  D. 
Mariano  Armeüino  eiufdcm  Congregationis  S.  Pétri  de  Aftifio  Ab- 
bate. Alfifii  ex  Typographia  Andrcac  Sgariglia  Imprellôris  Epi- 
fcopalis, & Publici  ÀnnoDomini  LDCC  XX  XI II.  (i733-)^u* 
periorum  permilfu.  Pagg.  20. 

Continuatio  Catalogi  Virorum  SanfHtate  Illuftrium  e Cor. grc- 
gatiotie  Cafinenfi  alias  S.  Juftinae  Patavinac  per  eundem  Revcren- 
dilfimum  Pacrem  D.  Marianum  Armeüinum  eiufdem  Congregatio- 
nis S.  Pétri  Je  AJJifio  Abbatem.  Romae,  Anno  1734.  Typis  Jo. 

P 2 Zeui- 
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Z empel  Germani  Viennenfis  propè  Montera  Jordanum.  Superio- 
rum  permiflii.  Pagg.  ioo.  in  Fol.  Rare,  (io) 

J A- 


( ic)  Gôtzctis  Merck  würdigkeircn 
der  Kônigl.  Bibliothcc  zu  Drcsdcn  Vol.  I. 
p.  171.  8c  apres  lui,  Vogt  Cacal.  Libror. 
rarior.  p.  54. 

Il  y a un  Exemplaire  de  cet  Ouvrage 
dans  la  Bibliothèque  de  l’Univerfité  de 
Gottingen.  Je  ne  (àurois  dire  s’il  cft 
complet  ou  non,  parce  que  je  ne  l’ai  pas 
vu.  Celui  de  la  Bibliothèque  Roiale  de 
Dresde  ne  1 cft  pas , comme  on  le  verra 
ailement,  fi  l’on  confère  les  Titres  que 
Mr.  Gôlze  en  a donne  1.  c.  avec  ceux  de 
mon  Exemplaire,  que  j’ai  copié  tout  ex- 
près à la  tête  de  cet  article,  afin  de  don- 
ner une  idée  claire  de  rotircs  les  parties, 
qui  compofent  cet  Ouvrage.  Mr.  Cùtze 
nous  aprend,  qu’il  a été  imprimé  aux  dé- 
pens de  l’Auteur,  qui  a fait  prefent  d’une 

Eartie  des  Exemplaires  à (es  Amis:  & que 
;s  autres  ont  été  remis  aux  Couvons  de 
(on  Ordre:  de  forte  que  ce  Livre  n’a  ja- 
mais été  du  cours  de  la  Librairie,  & n’a 
jamais  été  commun  en  Italie  même.  Ajou- 
tons y,  qu’étant  cotnpofè  de  cinq  ou  fix 
pièces  diférentes,  imprimées  en  divers 
tems,  & en  divers  endroits;  il  n’eft  pas 
facile  de  les  raftcmblcr,  ni  de  rencontrer 
l’Ouvrage  tout  entier. 

Je  ne  dirors  pas  avec  Mr.  Gôtzc>  I.  c. 
que  cette  Bibliothèque  l’emporte  lur  cel- 
les de  Nicolas  Antonio  8c  des  P.  P.  QuctiJ  8c 
Echard.  Elle  cft  bonne  en  fon  genre, 
mais  on  n’y  voit  ni  le  jugement,  ni  la  cri- 
tique, ni  l’ exactitude  qui  régnent  dans  les 


deux  précédentes,  qui  (ont  d’un  ufage 
beaucoup  plus  étendu,  que  celle-ci.  Il 
feroit  à (ouhaiter  pour  l’honneur  de  Mr. 
Armcllmi , qu’il  n’ait  pas  ajouté  à (à  Bi- 
bliothèque le  Catalogus  Virorum  Sanéli- 
tatc  illuftrium , qui  meritoit  plutôt  d’être 
ajouté  à la  légende  de  Jaques  de  Vor  agisse , 
qu’à  un  Ouvrage  de  Literaturc,  que  l’on 
n’écrit  pas  pour  les  vieilles  femmes.  Cet- 
te fupcrftiticufc  crédulité  fait  douter  de  la 
capacité  d’un  Hiftoricn,  qui  doit  être  fin- 
cerc  & éclairé,  s’il  veut  palier  pour  un 
témoin  digne  de  foi. 

On  ne  fauroit  lire  (ans  naufées  la  vie 
de  Marie  Catherine  Brugora-,  dont  je  rapor- 
rcrai  ici  la  fin,  parce  qu’elle  contient  une 
particularité  de  la  vie  de  Mr.  Armellmi , 
8c  qu’  clic  donne  en  même  tems  une  idée 
allez  claire  de  (à  manière  de  penfer.  La 
voici,  telle  qu’on  la  trouvera  dans  (on  Ca- 
ralogus  Viror.  Sanctitatc  iiluftr.  p.  70. 
„ Hanc  vitam  exararc  cœpi  Senis  d.  1 g. 
„ Aprilis  1 729.  eam  autem  abfolvi  Aftifii 
„ d.  9.  Aprilis  1730.  in  die  San&o  Palcha- 
„ lis.  Hujus  autem  tam  longae  morae 
„ caufa  non  folum  plurcs  aliac  intermediae 
„ occupationes  fucrunt,  fed  multo  magis 
„ afperrimi  grandium  calculorum  dolorcs, 
„ quibus  inregro  bicnnio,  coque  amplius 
r graviflimè  cruciatus  funij  iamque  apro- 
„ pinquaveram  usque  ad  portas  mortis, 
„ doncc  veftîcae  fecboni  fortiter  me  ip- 
„ fum  fubicci,  ex  qtta  cclcbris  Litotonms 
„ Parus  Vauhu  Lapi  ex  Caftello  Nurfinae 
„ diaccefis,  vulgo  ïePrcci  dicto,  durifli- 

„ mos 


Ar 


Ar 


117 


Jacobvs  ARM  INI  VS. 

Jacobi  Arminii  arnica,  cum  Francifco  Junio  de  Praedeftina- 
tione  per  Licteras  habita,  collatio.  Lugduni  Batavorum,  ap.Go- 
def.BaJJon,  1613.  in  8vo.  Edition  rare.  (11) 

Jacobi  Arminii  Difputationes  XXIV.  . Lugd.  Batavorum, 
1609.  in  8vo.  Edition  rare.  (12) 

> 


„ mos  lapides  duos  pondo  unius  unciae  fc- 
n Üciter  excraxit  die  1 7.  Scptcmbris  clapfi 
„ anni  1729.  actatis  meae  an.  67.  dolor 
„ quidem  in  (c&ionc  admodum  tolcrabilis 
„ fuit , & curatio  adeo  profpcra , ut  intra 
„ 1 4.  dicrum  fpatium  c ledo  (anus  evalc- 
„ rim.  Dci  id,  & beatiflîmac  Vin» in is 
,,  maximum  bcncficium$  quod  ctiam  pre- 
„ cibus,  tum  S.  Francifci , cujus  fncro- 
,,  rurn  Stigraatum  fertum  co  die  cclebra- 
,,  tur,  tum  aliorum  San&orum,  in  pri- 
misque  buius  Dei  famulac,  & Marga- 
rstae  Conradi , quarum  Vitas  nuper  tc- 
xueram,  quibusque  vaidc  pro  tanta  nc- 
ccllitatc  me  commendaveram,  refera 
acceptum.  Eripuit  cr.im  animam  meam 
3>  de  morte , oculos  meos  à lacrymis,  pc- 
des  meo  à lapfu  Pli  1 14.  „ 

Je  ne  faurois  me  promettre  aucune  exa- 
élitudc  d’un  Auteur,  qui  ne  fait  pas  déter- 
miner (on  propre  âge  avec  certitude. 
Mr.  Armellini  vient  de  dire  qu’il  avoir 
67.  ans  le  17.  de  Septembre  de  l’année 
1729.  & puis  il  finit  cet  Ouvrage  en  ces 
termes,  p.  96.  „ Allîlîi  in  Monaflerio 

„ S.  Pctri  die  i9.Deccmbris  1731.  aeta- 
„ tis  meae  anno  LXXI.„  Comment  acor- 
der  ces  flûtes?  v.  Nova  Adhi  Eruditorum, 
1739.  p.  673.  où  I on  a donné  un  Ex- 
trait de  la  Bibliothèque  d’ Arvxllinus. 


( r 1 ) Catal.  Bibliothccarum  Guil. 
van  Heukelom  nec  non  Jac.  Akcrsloot, 
Hagac-Com.  1730.  P.  III.  p.  30. 

Gaspard  Brasitius  nous  a donné  l’Hi- 
ftoirc  de  cette  conférence  dans  (à  Vie  de 
Jaques  Arminius , réimprimée  à Brunf- 
wick,  en  1725.  in  8vo.  p.  51.  8c  fuiv: 
Mr.  de  Moshcim  y a ajouté  une  note  p.  54. 
dans  laquelle  il  remarque,  que  les  héritiers 
cf  Arminius  ont  fait  imprimer  cette  confé- 
rence pour  la  première  fois  en  1 6 1 3 . 8c 
qu’elle  a enfuitc  été  inférée  dans  les  Oeu- 
vres du  dit  Arminius. 

(12)  Jac.  Frid.  Rcimmanni  Catal. 
Bibliothccac  ThcologicacSyftcmatico-Cri- 
ticus,  P.  I.  p.  521. 

Ceft  la  première  Edition  des  Thcfçs  de 
Jaques  Arminius y fiir  laquelle  on  pourra 
confuiter  Mr.  Rcimmasin  1.  c.  J’ en  ai  une 
leconde  Edition,  qui  cft  confidérablement 
augmentée,  comme  on  le  verra  par  le 
Titre  fuivant:  „ Jacobi  Anninii  Vcrcra- 
„ quinatis  Batavi,  S.  Thcolograe  DoCfo- 
„ ris  eximii,  Difputationes  Magnam  par- 
„ tem  S.  Thcologiae  compledtvntes  Pu- 
„ blicae  8c  Privatae.  Priorcs  cum  accefi- 
„ donc  aliqua  , 8c  corrccfiores , nunc 
„ XXV.  numéro.  Altcrac  vero  totac  no-* 
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Jacob i Arminii  Opéra  Theologica.  Fraacofurti,  1635.  in  410. 
Edition  peu  commune.  (13) 

An- 


„vac,  Sc  LXXIX.  numéro,  quarum  In- 
„ dcx  Epift.  Dedicatoriam  fcquitur.  Prac- 
„ mittitur  Oratio  de  Vira  & Obitu  Au- 
„d:oris,  recitata  à D.  l’etro  Bertio  Coll. 

„ Illuft.  DD.  Ordinum  Régenté  digniflî- 
„ mo.  Lugduni  Batavoram  ex  odicina 
mThomac  Bajfon.  1610.  in  8vo.  „ P;  L 
Pagg.  247.  Sans  les  pièces  liminaires: 
&C  P.  II.  pagg.  19 1. 

Lcsfcprrils  de  l'Auteur  ont  mis  une  Epître 
Dédicatoire  à la  tête  de  cette  Edition,  qu’ils 
ont  lignée  en  ces  mots:  „ Libri  mafculi  p. 

„ m.  Jacobi  Arminii  Vctcraquinatis , fuo 
„ ctiamqueSororum  lîiarum  nominc, //it- 
„ mannus  Ar  minius.  P drus  Anninius.  Jo- 
„ annes  Anninius.  Laurcntius  Anninius. 
„ Jjcolna  Anninius.  Wslbclnuu  Anninius. 
„ Daniel  Anninius.  Ils  ont  aulfi  ajoute  à 
cette  Edition  l’ Oraifon  funèbre,  que  Pinre 
Ba  ttus  avoir  prononcée  à l’ocafion  de  la 
mon  de  leur  Père.  Je  l'ai  parcourue,. 
& j'  ai  trouve  qu’elle  répondoit  à celle, 
qui  cil  au  devant  de  l'Edition  des  Oeuvres 
d Anninius,  imprimée  à Francfort  en 
1635.  in  4to.  dont  Mr.  de  Mosbcim  s’eft 
fervi.  Il  a remarque  dans  une  note,  qui 
cil  au  bas  de  la  p.  3.  de  la  Vie  d' Anninius, 
qu’il  ne  trouvoit  pas  dans  cette  Oraifon, 
la  remarque  que  Mr.  Bayle  a faite,  dans 
fou  Dictionnaire,  Anninius,  Note  A. 
lavoir , que  Bertius  a dit , qu’  Anninius 
naquit  en  1 $6o.  & que  ce  fut  cette  année 
là , que  Philippe  Mi  lancbton  mourut.  Il 
eil  vrai  qu  Anninius  eft  né  à Oudcwatcr 
«11 1 5^0,  Il  cfl  aufli  vrai,  que  PbiL  Me- 


lanchlon  eft  décédé  le  19.  d’ Avril  de  la 
même  année:  & que  G afp.  Brantius  a tait 
cette  remarque  dans  fà  Vit  a Arminii  p.  3. 
mais  Bertius  n’en  dit  pas  un  mot  dans 
fon  Oraifon  funèbre. 

( 13  ) Journal  des  Savans,  T., 
LXXXIX.  p.  11 3.  114. 

Cette  Edition  fè  trouve  dans  la  Biblio- 
thèque de  l’Univerfttc  de  Gottingen.  C’eft 
la  quatrième,  fi  nous  ajoutons  foi  i.Hen - 
dracb  dans,  fès  Pandeètac  Brandenburgi- 
cae,  p.  287.  La  première  a paru  à Lei- 
de  en  1629.  in  410.  chez  Godefr.  Bajjon.. 
Elle  eft  cotée  dans  le  Catal.  de  la  Biblio- 
thèque du  Roi  de  France,  T.  III.  p.  84* 
N.  8°°-  La  féconde  doit  avoir  été  im- 
primée dans  la  même  Ville  en  163  t.  in 
410.  félon  Hendreich  1.  c.  Je  la  crois 
apocriphc,  ou  du  moins  ne  fera  ce  que  la 
même  Edition  ornée  d’un  nouveau  Titre. 
La  troifiéme  a vu  le  jour  à Francfort , chez 
Guillaume  b'itzer,  en  163  1.  in  4to.  & la 
quatrième  ibid.  en  1635.  in  410.  Mais 
comme  il  y a aparenec,  que  les  deux  pre- 
mières n’en  font  qu’une  j aulli  Mr.  de Mos- 
heim  a - il  remarqué  dans  la  Préface , qu’il 
a mife  à la  tète  de  la  Vie  d' Anninius  de 
Gafpar  Brantius , p.  ç.  que  ces  deux  Edi- 
tions de  Francfort  fc  rcllcmblcnr  parfaite- 
ment, &c  qu’il  n’y  a d’autre  diférence  en- 
tre elles,  finon  que  l’on  a mis  le  Portrait 
d ’ Anninius  au  devant  de  la  première,  qui 
ne  fe  trouve  pas  dans  la  féconde  : que  l’on 
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Philippica  Ant.  Amaldi  JC.  & Advocati  Curiae  Suprcmae 
Confiliarii  quondam  ac  Procuratoris  Generalis  defunclae  Reginae 
Matris  Regum,  Nomine  Univerfitacis  Parifienfîs  A&ricis  in  jefui- 
tasreos.  XII.  & XIII.  Juliï,  MDXCIV.  ex  Gallico  lacina  facta. 
Anno  1 594.  in  8vo.  Pagg.  1 1 2.  Edition  rare.  (14) 

tPIeir 


voie  fur  le  Titre  de  celle  de  l’an  1631. 
le  nom  du  Libraire  G.  Fitzcr , au  lieu 
qu’on  lit  celui  de  Hoffmann  fur  le  frontis- 
pice de  celle,  qui  porte  l’année  >635. 
Qui  ne  voit,  que  ce  n’cft  conltqucm- 
ment  qu’une  meme  Edition,  dont  une 
partie  étant  rcftcc  fur  les  bras  du  Libraire, 
elle  a etc  ornée  d’un  nouveau  Titre,  pour 
en  débiter  le  relie.  A ce  prix  là , nous 
n'aurons  que  deux  Editions  des  Oeuvres 
à Arminiut , l’une  de  Hollande,  que  Mr. 
de  Moshcim  ne  connoillôit  pas  encore  en 
1725.  6c  l’autre  d’Allemagne,  qu’il  a 
examinée  particuliérement.  Vincent.  Vlac- 
dut  a déjà  remarqué,  dans  fon  Theatrum 
Pfeudonymorum , p.  78-  N.  248.  que 
le  vrai  nom  d 'Artninius  étoit  Hcrmanni. 
(Jatpar  tirant  le  confirme  dans  là  Vita  J. 
Arminii  p.2.  où  il  dit:  „ Jacobus  Hcr- 
„ manni,  qui  ad  cxemplum  Capnicnit , 
„ Erastni , Mclancbtonit , Sadeclis  aliorum- 
„ que  clarifl.  virorum  ( qui  vcl  foui  vd 
„ tigniheationis  fimilitudinem  fecuti  aliud 
» fib» , quam  fuerat,  nomen  adfciverunr) 
„ poftmodum  fc  Arminium  appcllari  paf- 
„ liis  eft.  „ 

(14)  Catal.  Bibliotbccae  Gerh.  v. 
Maflricht.  Brcmac,  1719.  in  8vo.  p.  1 5 7. 


Ce  fameux  Plaidoyer  parut  d’abord  en 
François  fous  le  Titre  fuivant  : „ Pladoycr 
„ de  M.  Antoine  Arnautd,  Avocat,  en 
„ Parlement,  pour  l’Univcrfîté  de  Paris, 

„ contre  les  Jcfuitcs.  à Paris  chez  Patif 
„Jon,  1 Ç94.  in  8vo*i>  L’on  conlcrve 
cette  Edition  originale,  qui  ell  la  plus 
rare,  dans  la  Bibliothèque  de  l’Univer- 
fitc  de  Gottingcn.  Elle  fut  d’abord  tra- 
duite en  Latin,  d’une  manière  un  peu  li* 
bre,  & imprimée  en  Allemagne,  fins 
nom  du  lieu  ni  de  l’Imprimeur,  fous • le 
Titre  que  j’ai  indique,  à la  tctc  de  cet 
article.  J’ai  vil  allez  fouvent  cette  Edi- 
rion,  6c  j’en  ai  même  deux  Exemplaires. 

Il  y a aparencc  que  cette  Vcrhon  s’ cil 
répandue  en  Allemagne,  6c  qu’elle  n’a 
pas  été  d’abord  connue  en  France,  puis- 
qu’on y a fait  une  autre  Traduction  du 
dit  Plaidoyer,  que  j’ai  trouve  un  jour  • 
par  rencontre,  & qui  cfl  beaucoup  plus 
rare  dans  ces  pais  ici , que  la  précédente. 

Elle  a été  imprimée  à Paris,  avec  Privilè- 
ge, comme  il  paroîtra  par  le  Titre  fui- 
vant: „ A&io  habita  a D.  Anton.  Arnahio 
„ in  Parlamento  Parificnfi  advocato:  olim 
„ veto  Reginae  Regum  matri  à confiliis 
„ 8c  gencrali  caufarum  cognitionc.  Pro 
„ Academia  Parificnfi  aétricc.  Contra  fc- 
„ fuiras  rcos.  Ex  XII.  & XIII.  Mens.  Ju- 
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tPleidoy  van  Mr.  Anthonis  Arnaud , Advocaet  int  Parlement, 
ende  hier  voren  Raets-hecr  ende  Procureur  Generael  van  de  ovcrle- 
denc  Coninghinnc,  Mocdcr  dcr  Coninghen  : voor  d’Univcrliceyt 
van  Pariis  Eyflcherfle,  Tegens  dejefuicen  Vervveerders.  \Vcge- 
fprokenden  XII.  en  XIII.  Julii  1594.  voor  den  Hove  vant  Parle- 
ment binnen  Pariis.  Waer  in  der  Jeluiten  bederftèlicke  aenklagen, 
tegens  Staten,  Coningen  en  Coninerijcken , tôt  vordering  van  de 
Spaenfche  Monarchie  ontdect  wcrden.  Wt  het  Franchoys,  ghe- 
druft  binnen  Pariis,  tromvclick  overgefet  tôt  dienft  des  Clirilteli- 
ckcn  ende  Vroomhcrtighcn  Necrlanuers , ende  waerfehouwinge 
der  eenvoudighen  Catholijcken , Door  Jooft  Byl.  In  s’ Gravenhage, 
By  Albrecht  Henricfz , ürdinaris  Drucker  dcr  Heeren  Staten  Gene- 
rael. Anno  1 594.  Met  Privilégié  der  lelver  Heeren  voor  2.  Jaer  in 
gvo.  Feuillets  47.  Edition  rare.  (15). 


„ lii  An.  M.  D.  XCV.  Practerca  Liucrac 
y , Regis  de  liomicidio  in  ipfum  ateentato. 
„ & Confulmm  judicauim  Parlamcnti  ad- 
„ vcrlus  Joan.  CaJUl.  dilcipulum  Jdhiram. 
„ Ex  Idiomatc  GalJico  fvncerè  translata. 
„ Pariltis.  Cum  Privilégie  Regis.  M.  D. 
„ XCV.  ( 1595.)  in  £vo.  Pagg.  85.  „ 
Cette  Traduction  cfl  plus  litéralc,  que 
l’autre,  & rcprclcntc mieux  (on  Original. 
On  a ajouté  dans  la  première  p.  103.- 
• 1 06.  un  périt  dilcours  contre  les  Jdiiitcs, 

qui  ne  le  trouve  pas  dans  1 Original,  ni 
dans  la  Vcrfion  de  Paris.  Ou  y a omis 
d’un  autre  cote  une  Lettre  du  Roi  Hen- 
ri IV.  intitulée:  ,,  Lircrac  Regis  de  Ho- 
„ micidio  in  ipfum  artentato.  Ad  no- 
„ (Iros  carifiimos  & dilediflîmos  Confu- 
ses, Duumviros,  Cives  & incolas  Lug- 
„ duncnlcs  y,  Cette  Lettre  cft  dans  l’Edi- 
tion de  Paris,  p.  8°-  On  y voit  aufli 
p.  85.  l’Extrait  du  Privilège  Roial,  qui 


permet  à Mamert  Patijfon  Imprimeur  du 
Roi,  d’imprimer  le  plaidoyc  de  maiftre 
Antoine  Arnatih  Advocat  en  Parlement, 
pour  l’Univerfité  de  Paris  demandereflè, 
contre  les  Jdiiitcs  défendeurs:  avec  dc- 
fenfe  à tous  Imprimeurs  & Libraires  de 
l’imprimer,  ni  vendre  finon  de  ceux  qu’au- 
ra imprimé  le  dit  Patijfon , jusques  aptes 
le  teins  de  fix  ans,  donné  à Paris  le  1 3. 
Aoufh  1 594. 

( 1 ç ) Catal.  Bibliothccae  Gcrh.  v. 
Maftriclit,  p.  a 1 ç. 

Mt.  Buncviaim  confcrve  cette  Tradu- 
ction, qui  répond  cxa&cmcnt  à la  Vcr- 
fion Latine,  imprimée  à Paris,  dont  j’ai 
parlé  dans  la  note  précédente.  Si  ( ex- 
cepte deux  pièces , qui  manquent  dans  la 
Traduction  Hollandoifc,  favoir  la  Lettre 
du  Roi  Henri IV.  fur  l'homicide  ateente 
contre  fa  perfonne,  &c  l’ Arrêt  du  Parle- 
ment 
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Le  Franc  & véritable  Difcours  au  Roy  fur  le  rétabliflèmcnt  qui 
lui  eft  demandé  par  les  Jefuites:  par  Antoine  Arnauld)  Avocat  au 
Parlement,  in  i2mo.  Pagg.  144.  Très  rare.  (16) 


Antoine  ARNAVLD,  le  Fils. 

Apologie  de  Mr.  Arnauld  & du  P.  Bouhours , contre  l’Au- 
teur dcguile  fous  le  nom  de  l’Abbé  Albigeois.  Rare.  (17) 

L’efprit 


ment  contre  Jean  Cbatel.  Cette  derniè- 
re pièce  le  trouve  dans  les  deux  Verfions 
Latines. 

Ce  Plaidoyer  n’cft  pas  relie  (ans  ré- 
plique. Louis Ricbcomc  Jéfiutc  y a répon- 

du, fous  le  nom  de  François  Des  Monta- 
gnes, par  une  pièce  intitulée:  „La  Vérité 
„ défendue  pour  La  Religion  Catholique 
„ en  la  Caulc  des  Jefuites,  contre  le  Plai- 
„ doyc  d‘  Antoine  Arnauld:  par  François 
„ Des  Montagnes ,*  à Totale,  1595.  & à 
„ Licge  1 596.  in  8V°.  ,,  Ce  Livre  a auflî 
etc  traduit  en  Latin,  & publié  Ibuscc  Ti- 
tre: „ Francifci  Montani,  Apologia  pro 
„ Socictate  Jefu  in  Gallia  contra  Antonii 
„ Amaldi  Parilîenlîs , Philippicam.  Ex 
„ Gallico  in  Latinum  translata.  Acccllit 
„ Appcndix  ex  Hilloria  de  faCto  Joannit 
„ Schattchi  y Studiolî  Parilîcnlis.  Ingol- 
„ltadii,  i 596.  in  gvo. .,  L’on  voit  par 
ce  Titre,  que  le  Traducteur  s ert  lcrvi  de 
la  première  Verlîon  Latine  du  Plaidoyc 
à’ Arnauld,  qui  cil  intitulée  Pbihppica:  & 
qu'il  n’ avoir  pas  vû  la  féconde,  qui  lui 
auroit  été  plus  utile.  Nathanaël  Sotvellus 
atribuc  cette  Verlîon  Latine  A Jaques  Grct- 
ferus , dans  là  Biblioth.  Socictatis  Jefu 
p 37a. 


( 16)  Dictionnaire  de  Bayle,  T.  I. 
§.  Anr.  Arnauld. 

• * » 

Mr  .Bayle  raportc  l.c.  notcCuncRcmar- 
que  fur  la  Confcllîon  Catholique  de  Sauey , 
L.  II.  C.VI.  p.  5 3 S • où  il  cil  dit,  tpi' An- 
toine Arnaidd,  craignant  les  Jefuites,  re- 
tira les  Copies  de  cet  Ouvrage.  Ceux 
qui  lùuhaitcront  de  connoître  plus  ample- 
ment l’Avocat  Arnauld,  n’ont  qu’à  con- 
fultcr  le  Dictionnaire  de  Bayle  1.  c.  & à y 
ajouter  le  Supplément  au  Dictionnaire  de 
Moreri,  imprime  à Basle,  en  1743.  in 
Fol.  T.  I.  p.  462.  & Joatuiis  Clsrijlophori 
Cs/cr/Anthologia,  Lipftae,  1725.  in  8vo. 
p.  274. 

( 1 7)  Bibliothèque  Critique  de  Sain- 
jorc,  T. II.  p.452.  Joh.  Chriltoph.  Mylii 
Biblioth.  Anonymor.  & Pfcudonymorum , 
Hamburgt  1740.  in  8vo.  p.  tpç.  ip6. 

Le  Perc  de  Rivière  d’Orléans,  Jélùite 
du  Colégc  de  Clermont , a fait  cette  Apo- 
logie, pour  répondre  à un  Ecrit  de  Mr. 
Tbnynard  intitule:  „DifculIîon  de  la  fuite 
„ des  remarques  nouvelles  du  P.  Bouhours 
„ fur  1a  langue  Françoifc,  pour  défendre 
„ ou  pour  condamner  pluheurs  partages 
„ de  la  verlîon  du  Nouveau  Tellamcnt  de 
Q_  ,,  Mons  : 


e 
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L’cfprit  de  Mr.  Arnaud,  tire  de  fa  conduite,  & des  Ecrits  de 
Juy  & de  les  Dilciples,  particulièrement  de  l’Apologie  pour  les  Ca- 
tholiques. Ouvrage  où  l’on  trouvera  quantité  d’oblbrvations  & de 
pièces  curieufes  utiles  à la  connoillàncc  de  l’Hiftoire  EcclefiûfHque 
du  temps,  à Dévouer,  chez  les  Heritiers  de  Jean  Colombius. 
1684*  in  121110.  P.I.  Pagg.  452.  & P.  II.  Pagg.  47g.  Sans  les  Ta- 
bles. Rare.  (18) 

Le 


„Mons:  & principalement  ceux  que  le 
„ P.  Bouboun  y a repris,  à Paris  chez  Louis 
„ Lucas  y 1693.  in  1 » Mr.  Tboy- 

itard  ri  a pas  trouve  à propos  de  fc  nom- 
mer fur  le  Titre  de  cet  Ouvrage:  Il  s’eft 
caché  (ous  le  nom  de  Villafranc , dans  le 
Privilège  qu’il  a obtenu  pour  l’ impreftion 
de  fou  Livre:  !k  dans  Pavertiflcment,  il 
s’eft  donné  pour  un  Aile  Allierais.  Mais 
il  fc  découvrit  lui -meme,  en  failânt  pré- 
fent  de  (on  Livre  à quelques  amis.  Il  en 
donna  ener’  autres  un  Exemplaire  au  P.  de 
Rivière  y qui  y répondit  avec  vivacité,  Sc 
y tourna  Mr.  Thynard  en  ridicule,  par 
des  railleries  fines  & fimglantes.  Mr. 
Tbcymird  s’ en  fâcha  fériculemcnt,  il  en 
porta  des  plaintes  à Mr.  le  Chancelier Bou- 
eberat;  mais  fuivant  le  confcil  de  fes  amis, 
il  difeontinua  (es  poursuites,  il  fujrrima  hu- 
itième fon  écrit,  autant  qu’il  le  put,  & 
laillà  par  ce  moicn  le  P.  de  Rivière  maître 
du  champ  de  bataille,  v.  la  Bibliorh.  criti- 
que de  Saiujore  T.  II.  p.448.  & la  Biblio- 
thèque Françoife  de  Y A lié  Coujct , T.  I. 
p.  155. 

(18)  Stolles  Nacbrichten  von  den 
Biichern  in  (èincr Bifcliothec,  Vol.I.  p.637. 
Ejusd.  Miftorie  der  Theoiogikhcn  Gelahr- 

heit,  p.  374- 


Cette  Satire  a été  condannée  par  Mrs. 
les  Etats  de  Hollande,  comme  Mr.  le  Clerc 
nous  l’a  prend  dans  fa  Bibliothèque  Univer- 
fcilc , T.  XVIII.  p.  174.  On  en  donne 
la  railon  dans  les  Ad  a Eruditorum  Lat. 
1690.  p.  ioa.  Les  Savans  l’atribuent  à 
Pierre  Jitricu , mais  le  P.  Simon  en  doute 
dans  (es  Lettres  choilies , Amftcrd.  1730. 
in  lîmo.  T.  I.  p.  190.  Il  croit  que  ce 
Recueil  de  pièces  infâmes,  comme  il  le 
nomme,  a été  compofe  à Paris  } que  l’Au- 
teur a pris  toutes  les  précautions  néccftài- 
rcs  pour  être  caché}  mais  qu’on  n’a  pas 
(aille  de  fit  voir,  qui  avoir  envoié  toutes 
ces  pièces  à un  Marchand  de  Rouen,  d’où 
elles  ont  été  envoiées  à Rotcrdam , pour 
être  remifes  à M.  J.  ( Mr.  Jurieti ) qui  les 
a revues  & retouchées  à (à  manière,  & 
les  a remis  à deux  Imprimeurs,  l’un  de 
Rotcrdam,  & l’autre  d’Amfterdam:  Sc 
qu’il  en  a tiré  deux  cens  écus  en  argent, 
& un  certain  nombre  d’ Exemplaires.  Pcr- 
fonne  ne  devoit  mieux  connoîtrc  l’Auteur 
de  ce  Libelle  (candaleux,  que  Mr.  Bayle, 
qui  l’atribuc  fans  héfiter  à l’Auteur  de  La 
Politique  du  Chrgé  de  France,  Si  du  Pré- 
Je  nuit  if  contre  le  changement  de  Religion, 
qui  eft  le  dit  Mr.  Juricu.  Mr.  Arnaud 
avoir  ataqué  ces  deux  Ouvrages,  & failôic 

paroî- 
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Le  Faux  Arnauld , ou  Recueil  de  tous  les  Ecrits  publiez  con- 
tre la  Fourberie  de  Douay,  avec  le  Libelle  diffamatoire  du  Faux 
Arnauld , r’imprimé  en  deux  Colonnes,  félon  les  deux  Editions 
fort  differentes;  & tout  ce  que  l’on  a pu  recouvrer  de  lès  Lettres. 
1693.  inzj-to..  Fort-rare.  (19)  


paroîtrc  qu’il  n’cn  rcflcroit  pas  là.  Mr. 
Jurieu  voulut  Ce  défaire , à quel  prix  que 
ce  fut,  d’un  Antagonifte  aulli  redoutable, 
que  l’ croit  Mr.  ArnaulA.  H I’. 'traqua  per- 
fonellement,  Si  avec  tant  de  fureur,  que 
Mr.  Arnauld  prit  le  parti  de  le  taire.  Vn 
Janfcniiîc  a comparé  ce  Libelle  à ces  Vaif- 
leaux,  qui,  par  le  conlcil  d 'Annibal  furent 
pourvus  de  pots  de  terre  remplis  de  fer- 
pens.  V.  Diction,  de  Bayle,  §.  Ant.  Ar- 
nauld, note  G.  On  en  trouve  une  Copie 

dans  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette  Ville, 
& dans  celle  de  l’ Univcrlité  de  Goccingcn. 

(19)  Bibliothèque  Germanique , 
T.  XXXVII.  r.  2.  note  r. 

Jamais  on  n’a  jvû  des  fourberies  pa- 
reilles à celles,  qu’on  a découvertes  dans 
ce  Recueil,  qui  eft  fort- rare,  parce  qu'il 
a été  défendu.  Voici  le  fait.  Le  WJean 
Baltjlc  de  Waudripont  & le  P.  Bccman  Jé- 
iuites,  Proldlèurs  de  Philofophic  en  leur 
Colége  de  Douay,  aiant  formé  le  dcllcin 
de  lé  venger  de  Mr.  de  Lij’ry  Profellèur 
de  Philolophic  de  l’ Univcrlité  de  Douay; 
a.)  de  décrier  la  Faculté  de  Téologie, 
3.)  de  le  rendcc  maîtres  de  cette  Faculté, 
& 4.)  d’envclopcr  Mr.  Arnauld  dans  cet- 
te cntreprilè  : Le  du  P.  De  Waudripont  fa- 
briqua des  Lettres  qu’il  écrivit  à Mr.  de 
Liiny,  luus  le  nom  de  Mr.  Arnauld:  6c 
1 


après  avoir  gagné  la  confiance  de  ce  jeune 
Profellèur,  & par  ce  moicn  de  cinq  ou 
fix  Tcologicns  de  Douay;  il  entretint  avec 
eux  un  commerce  de  Lettres,  avec  tant 
d’aparencc  de  cordialité , que  ceux-ci  pre- 
nant pour  le  vray  Mr.  Arnauld , celui  qui 
aVcn  étoit  que  le  phantôme,  lui  ouvrirent 
leur  cœur  lins  reforve;  jusqucs-là  que 
Mr.  Gilbert  Chancelier  de  l’Univcrfité,  lui 
envoiat  par  écrit  fa  confefiion  de  foi,  fes 
Ecrits,  les  lettres,  fes  Livres  de  les  papiers 
les  plus  fccrets  & les  plus  importans.  Les 
laux-Armulds  aiant  ainli  atirez  les  pa- 
piers qu’ils  defiroient,  pcnlércnt  aux  mo- 
iens  d'en  faire,  à la  Cour,  un  uiigc  con- 
forme à leurs  dcllèins.  Ils  tirent  mettre 
dans  une  Gazette  de  Hollande,  que  Mr. 
Arnauld  avoir  étc  volé  par  (on  valet,  & 
que  ce  Valet  avoir  livré  aux  ennemis  de 
ce  Docteur  fès  Lettres,  Si  lès  papiers  les 
plus  lecrcts.  Tout  étant  ainfi  préparé,  le 
faux  Arnauld  fit  paroîtrc  fur  la  fin  de  Juin 
de  l’an  1691.  le  fameux  libelle  intitulé: 
„ Lettre  à un  Doéfcur  de  Douay  fur  les 
„ afaircs  de  fou  Univcrlité.,,  Elle  contient 
aine  aculation  publique  d’hérclîc  contre 
les  Tcologicns  à qui  le  faux  Arnauld  avoir 
écrit,  & contre  beaucoup  d’autres  Eccle- 
.fiafhques  des  Diocélcs  d’Arras  & de  Tour- 
nay.  Ce  fut  ce  qui  obligea  Mr.  Arnauld 
a publier  l’écrit,  qui  a pour  Titre:  • „Plain- 
Q Jt  „ te 


Digitized  by  Google 


124 


Ar 


Ar 


Hiftoire  Abrégée  de  la  Vie  & des  Ouvrages  de  Mr.  Arnauld , 
ci-devant  imprimée  tous  le  titre  de  Queftion  curieufe  &c.  augmen- 
tée dans  cette  nouvelle  édition.  Muta  fiant  labia  dolof'a,  quae  lo- 

?uuntur  adverf'us  Juftura  iniquitatem  in  fuperbia  & in  abufione. 
faim.  XXX.  21.  A Cologne,  chez  Nicolas  Schouten , 1695.  in 
l2mo.  Pagg.  331.  Sans  la  Table.  Rare.  (20) 


Johann  ARNDT. 

Vier  Bûcher  vom  wahren  Chriftentliumb,  heilfamer  BufT  &c. 
durch  Johannem  Arndt , Diener  der  Kirchen  zu  S.  Martin  inBraun- 
fehweig.  Première  Edition  extrêmement -rare.  (21) 

Re- 


„ te  de  Mr.  Arnauld  Doâcur  de  Sorbon- 
, ne  à Monfêigncur  l’ Evêque  d’Arras  con- 
„ tre  des  Impoftcurs , qui  pendant  plus 
„ d’un  an  ont  fait  écrire  fous  l'on  nom  un 
„ grand  nombre  de  Lettres  à pluficurs 
Théologiens  de  Douay,  pleines  de  men- 
„ fonges  & de  fourberies.  „ Ces  deux  piè- 
ces font  fuivies  de  trois  autres  plaintes  de 
Mr.  Arnauld,  & de  pluficurs  pièces  relati- 
ves à cette  afaire,  qui  découvrent  l’impo- 
fturc  du  prétendu  vol,  8c  tout  le  refte  de 
la  fourberie.  Ceux  qui  fouhaiteront  de 
voir  la  iiite  de  toutes  les  pièces  qui  com- 
pofènt  le  Faux  Amauld,  la  trouveront 
dans  la  Magna  Bibliotheca  Ecclefiaftica, 
T.  I.  p.  61  1.  612.  v.  aulE  l’ Hiftoire 
abrégée  de  la  Vie  & des  Ouvrages  de  Mr. 
Arnauld , à Cologne  1695.  in  ïamo. 
p.  223.  & fûiv.  ou  l’on  raconte  f afaire 
du  Faux  Arnauld  avec  toutes  fes  circon- 
ftances. 

(20)  Stofles  Nachrrcht  von  den 
Biichern  in  feiner  Bibliothec,  ToL  L p.637. 
6c  6 39. 


Cette  pièce  curieufe  eff  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale.  Elle  avoir  déjà  paru 
fous  le  Titre  fuivant:  „ Queftion  Curieu- 
„ fc.  Il  Mr.  Arnauld , Doéteur  de  Sorbon- 
„ ne  cft  Hérétique,  à Mr. . . . Confeillcr 
„ de  S.  A.  l’Evcque  & Prince  de  Liege.  à 
„ Cologne  chez  Nicolas  Schouten  1 690.  in 
„ 8vo.  „ Pagg.  228.  La  féconde  Edition 
cft  plus  ample  que  la  première.  Quelques- 
uns  ont  cru,  que  Mr.  Arnauld  en  étoit 
l’Auteur  j mais  la  plu -part  en  doutent, 
parce  qu’il  n’eft  pas  naturel  queMr  Ar- 
nauld ait  o fc  fe  loiier  auflî  exceflivement, 
que  l’a  fait  l’Auteur  de  fà  vie. 

(21)  Jac.  Frid.  Rcimmanni  CataL 
Biblioth.  Thcol.  Syftcmatico  - Criticus,  T.I. 
p.  561.  562.  Vogt  CataL  Libror.  rarior. 
P- 54- 

Les  fàvans  conviennent  généralement 
de  la  rareté  de  la  première  Edition  de  cet 
Ouvrage,  & perfonne  n’a  déterminé  juf- 
qu'ici , quand  elle  a vû  le  jour.  Ils  aflûrenr 
que  le  premier  Tome  a paru  en  1605.  & 

voilà 
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Reformatio  Papatus,  juxcà  Confcflîonem  Augnfïanam,  qua 
proponitur  Romanorum  Pontificum  atque  Conciliorum  Confènlus» 

cum 


voilà  roqr.  Gottlicb  Wermdorfiut  va  plus 
loin , il  nous  aprcnd  dans  les  Théfcs  de 
Arndianis  de  vero  Chriflianilmo  Libris, 
^ivittembergae  1714.  in  410.  p.  1 5.  que 
les  trois  Livres  fui  vans  ont  etc  imprimés 
en  1607.  „ Edidit  primum  libmm  de 

„ Vero  Chriftianifmo,  anno  lûpcrioris  1c- 
■n  culi  quinto , quum  Brunfuigae  ad  Divi 
„ Martini  Paftor  cflct,  très  alios  prope- 
„ dicmedcrc  fe  vcllc  pollicitus,  quosetiam, 
„ multorum  deilderiis,  ac  precibus  fatiga- 
„ tus  anno  1607.  fq.  eadem  adhuc  inUr- 
„ be  quum  doccrct,  vulgavit.  Primum, 
„ Librum  Scripturac:  lecundum,  Vitae: 
„ tertium,  Gonjcientiae : quartum,  Natu- 
„ rac  inlcripfit.  „ il  ajoute  p.  5 5.  que  l’Au- 
teur a fait  imprimer  ces  4.  Livres  à fes  dé- 
pens , & qu’  iis  n’  ont  pas  pâlie  par  les 
mains  des  Libraires.  Je  ne  crois  pas,  que 
cette  circonftance  en  augmente  la  rareté: 
car  ces  Livres  étoient  recherchés  avec  tant 
d’avidité,  qu’il  n’en  fera  pas  relié  un  Exem- 
plaire fur  les  bras  de  l’ Auteur  j mais  com- 
me ils  ont  été  imprimés  fêparément  en  di- 
vers tems,  & en  divers  endroits,  ils  ont 
été  difperfés:  ce  qui  fait  qu’il  elitrcs-di- 
hcilc  de  les  ralîcmbler,  pour  en  avoir  un 
exemplaire  complet.  Ajourons  à ceci, 
que  ce  Livre  étant  à l’ulagc  de  toutes  fortes 
de  perfonnes,  les  Copies  en  ont  etc  répan- 
dues parmi  le  peuple,  où  elles  ont  trouvé 
tant  de  caulcs  dtverfes  de  leur  defiruéiion, 
qu'il  n’y  en  aura  qu’un  très  - petit  nombre, 
qui  exilie  encore:  & qui  ne  rentrera  que 
très-  diiicilemcm,  dans  les  Bibliothèques 


des  Sa  va  ns.  Mr.  Diccmann,  l’un  des  plus 
grans  Connoiflèurs  de  fon  tems,  n’en  a 
pii  trouver  que  l’Edition  de  l’an  161  o.  in 
8vo.  Quelques  recherches  que  j’aie  fait 
depuis  plulîeurs  années,  je  n’ai  pu  déterrer 
que  les  deux  derniers  Tomes  de  cette  Edi- 
tion,que  Mr .Bufch  Savant  Candidat  de  cette 
Ville,  a hérité  de  Mr.  fon  Père,  qui  cher- 
choit  ces  fortes  d’écrits  avec  connoiflàncc 
& avec  loin:  J’enconfcrvcrai  ici  les  Titres, 
pour  commencer  à répandre  quelques  lu- 
mieréslurlcs  premières  Editions  de  cet  Ou- 
vrage. „ Das  dritte  Buch  vom  wahren 
„ Chriftcnthumb,  vom  inwendigen  Men- 
„ Ichcn.  Wic  Gottdcnhôchften  Schatz: 
„ fein  Reich  in  des  Menfchcn  Hertz  gcle- 
„ get  hat,  als  einen  verborgenen  Schatz 
„ un  Acker:  als  ein  Gottlichcs  Liccht  der 
„ Seelcn,  und  wie  daflclbe  in  uns  zu  er- 
„ weeken  und  zu  fuchen.  Durch  Joban- 
nem  Arndt,  Pfarrcm  der  Kirchcn  S.  An- 
„ dreae  zu  Eisslcben.  Luc.  1 7.  Schct,  das 
„ Reich  Gottes  ift  inwendig  in  cuch.Matth. 
„ 7.  Die  Pforteift  engderWcg  iftfchmal 
„ der  zum  Lebcn  fiihret  vnd  N/cnigfmddie 
* ihn  finden.  BernbareL  Chriflum  lè- 
„ quendo  citius  appraehendes  quam  legctv 
„ do.  Mit  Churf.  Sachfîfcher  Frcyheit  &c. 
„ Gedruckt  zu  Magdeburg,  Durch  Joa- 
„ ebim  Bvel , In  Verlcgung  Joban  Fran- 
„ ck.cn,  Im  Jahr  1610.  in  8V°-  » Pagg» 
194.  Sans  la  Préface  &c  la  Table  des 
Chapitres. 

„ Das  vierte  Buch  vom  wahren  Chri- 
„ ftentluimb,LiberNaturac.  Wie  dasgrof- 
QyJ  "fe 
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cum  Auguftanâ  Confcfîîone,  in  omnibus  Fidei  Arciculis:  Opcra  & 
ftudio  Praeclari  & celebris  cujusdam  JCti,  purae  Rcligionis  doclri- 

nae- 


„ (cWcltbuch  dcr  Namr,  tiach  Chriftli- 
„ cher  Ausslcgung,  von  Goct  zcugct,  und 
„ zu  Gott  f iihrct , vie  auch  aile  Mcnfchen 
„ Goct  zu  lieben,  durch  die  Crcaturcn  gc- 
„ rciczct,  und  durch  ihr  eigcn  Hertz  vbcr- 
„ zcugct  wcrdcn.  Durch  Jobanncm 
„ Arndt , Pfârren  der  Kirchcn  S.  Andrew 
„ in  Eisslcbcn.  Match.  6.  Schavct  die  Li- 
„ lien  autf  dcm  Feldc,  vie  fie  va  chien. 
„ Pfalm  94.  Dcr  das  Ohr  gepfbntzct  hat, 
„ lûlt  der  nie  horen  ? Dcr  das  Auge  gc- 
„ macht  hat  (bit  dcr  ait  (chen?  Pfalm.  1 9. 
„ Die  Himmcl  crzehlcn  die  Ehre  Gottcs. 
„ Mit  Churf.  Sàchfilcher  Frcyheit , &c. 
„ Gcdruck  zu  Magdcburg,  durch  Joachim 
„ Uocl,  In  Vcrlcgung  Johan  Franckcn,  Im 
„ Jahr  16 1 o.  in  Hvo.  Pagg.  3 3 9.  Sans  la 
Préface  & b Table  des  Chapitres. 

J’ai  les  Tomes  troificme  & quatrième 
d’ une  autre  Edition , qui  répond  à celle  - ci, 
page  pour  page,  & prekjuc  par  tout  li- 
gne pour  ligne.  Toute  la  Difércnce 
qu’on  trouve  fur  le  Titre  du  Tome  III. 
confillc  en  ces  mots:  „ Durch  Jobanncm 
„ Arruk , General -Superintcndentcn  des 
y,  Fürftcnthumbs  Lüneburg,  & c.  . . . 8c, 
„ Gcdruckt  zu  Magdcburg , bey  Johann 
y.  Franck.cn,  Im  Jahr  1614.  in  Rvo.  „ Pagg. 
i 84.  Sur  le  Titre  du  Tome  IV.  on  lie  auf- 
fi , „ Durch  J'ihamcm  Arndt,  Gcncral-Su- 
perintendentem  des  Fürflenthumbs  Lü- 
neburc,  8cc.  ,,  8c  au  bas  de  1a  page: 
„ Z 1 Magdcburg,  Bcy  Johan  Franc  km, 
y,  Im  Jahr  16 1 ç.  in  Hvo.  Pagg.  339.  „ 
Les  Préfaces  8c  les  Tables  répondent  de 


mot  à mot  à celles  de  l’Edition  preceden- 
te. Ec  je  n’ai  remarque  presque  aucune 
difcrcncc  dans  ces  deux  Volumes,  finon 
que  l’on  a mis  un  Errata  à la  fin  de  cha- 
que Tome  de  1a  première  Edition,  8c 
qu’on  l’a  omis  dans  la  féconde,  parce 
que  l’on  a pris  le  foin  d’y  corriger  les  fau- 
tes, qui  s’ croient  glillées  dans  la  précé- 
dente. Voila  ce  que  j’ai  vu,  8c  que  je 
puis  allùrer  poficivemenc.  A prélènt  je 
communiquerai  à mon  Lc&cur  le  fruic  de 
mes  recherches,  fur  les  premières  Editions 
de  l’Ouvrage,  dont  il  cft  ici  queftion. 
Les  fivans  conviennent  en  général  que  le 
premier  Tome  a été  imprime  en  i6oç. 
8c  n’en  difent  pas  d’avantage.  Faute  de 
fccours  alluré,  j’ai  eu  recours  aux  Cata- 
logues des  Foires  de  Francfort , & j’ ai 
trouve  dans  le  Catalogue  de  la  Foire  de 
Pâque  de  l’année  i6oç.  le  Titre  fuivant: 
„ Vom  wahren  Chrillcnthumb,  hcilfii- 
„ mer  Buis,  vahrem  Glaubcn,  heiligem 
„ Lcbcn  und  Wandcl  der  Chriften,  durch 
„ Johann  Arndt  Pfârhcrrn  zu  Braun- 
„ (chvcig , Franckfurt  bcy  Jonas  Rofcn , 
,.  i6oç.  in  nmo.  „ Cette  Edition  (c 
trouve  aufii  cotée  dans  Gcorgii  Dr  audit  Bi- 
bliotheca  Librorum  Gcrmanicorum  Cbflî- 
ca,  Francf.  161 1.  in  4C0.  p.  45.  Je  ne 
faurois  dire  pourquoi  on  l’a  omife  dans 
la  (cconde  Edition  du  meme  Livre,  im- 
primée ibid.  1625.  in  410.  où  l’on  trou- 
ve les  mots  fuivans:  „ Johannis  Arnd  vicr 
,,  Bûcher  vom  vrahren  Chriftcnthumb  , 
„ heiliàraer  Bufic,  &c.  Magdcburg  bcy 
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naeque  Orthodoxae,  acerrimi  AfTcrtoris  & Defenforis,  quondam 
concinnata.  Opus  egregium,  ex  quô  Doctrinae  Auguftanac  Con- 

fetfîo- 


„ Johann  Franckcn,  und  Jhena  bcy  Grofs, 
>,  1609.  in  8vo.  Strafsburg  bcy  LeMrn  in 
r 4to.  „ Le  Catalogne  delà  Foire  du  Pria- 
rems  de  l’année  160 6.  imprimé  à Franc- 
fort in  410.  a annoncé  l'Edition  fuivantc: 
„ Vier  Biicher  vom  vahren  Chriftcn- 
,,  tliumb , hcillamcr  Bntlc , &c.  Johannis 
„ Amd  dienern  der  Kirchcn  in  Braun- 
„ Ichwcig.  Braunlchu'eig  bcy  Johann 

Franc  ken  * 1606.  in  8vo.  „ Le  Catalo- 
gue de  la  Foire  du  Printcms  de  l’année 
iiiivantc,  a coté  une  nouvelle  Edition  en 
ces  mots  : „ Johannis  Arndt  Kirchendic  • 
„ ners  in  Braunfchveig  vier  Biicher  vom 
„ veahren  Chriftentbumb,  heillâmcr  Buf- 
„ le.  Jcn.i  bcy  Groft % 1607.  in  gvo.  „ 
& trois  pages  plus  bas}  „ Vier  Biicher 
„ vom  wahren  Chriflcnthum  Johannis 
„ Amd.  Jena.  Steinman,  1 607.  in  #vo.  „ 
Après  cela  il  n’y  eft  plus  parlé  de  cet  Ou- 
vrage avant  l’anncc  1610.  où  l’on  trou- 
ve, dans  le  Catalogue  de  la  Foire  du  Prin- 
tcms, l’Edition  de  l’an  1610.  in  8vo. 
dont  j’ai  donné  les  deux  derniers  Titres, 
Sc  qui  cft  la  plus  ancienne,  que  Mr.  Dicc- 
tnann  aie  vu,  quoi  qu  il  loupçonnc,  qu’il 
pourioit  bien  y en  avoir  une  autre  plus 
vieille,  parce  qu’on  n’a  pas  dit  dans 
cette  Edition,  que  l’on  y a raflcmblé  pour 
la  première  fois  les  IV.  Livres  de  Jean 
Amd,  dont  le  premier  avoir  déjà  vu  le 
jour  en  1605.  Job.  Dicctnanns  T ent- 
iche Schriftcn,  Stade  1709.  iri*4to.  P.  III. 
p.  2 06. 

Si  l’on  en  jugeoit  lèlon  les  Titres  ra- 


portés  dans  les  Catalogues  des  Foires  de 
Francfort,  ne  diroit  on  pas  qu’il  y en  a 
meme  trois  ou  quatre  Editions  qui  ont 
précédé  celle  de  l’an  1610.  Mais  il  y a apa- 
rcnce  qu’on  le  tromperoit,  & qu’il  n’y 
a que  le  premier  Tome , qui  ait  été  im- 
primé fi  louvent,  avant  l’an  r6io.  par- 
ce qu’  il  portoit  le  Titre  général , fur  le- 
quel Jean  Amd  avoir  marqué  les  quatre 
Livres,  qu’il  avoit  intention  de  publier. 

Il  cil  vrai,  que  Jean  Amd  avoit  déjà 
fait  imprimer  quelques  feuilles  du  fécond 
Tome  avant  l’année  1607.  U le  té- 
moigne lui -même,  dans  une  Lettre  écri- 
te à Pierre  Pifcator  Profeflcur  en  Téolo- 
gie  à Jena,  datée  du  14.  Janvier  1607. 
„ Faccret  & hoc  ad  caufim  mcam  fublc- 
„ vandam  fi  aller  meus  libellas  rypis  vcflris 
„ Acadcmicis  ederctur,  quem  idcirco  an- 
„ te  edirionem,  cenlûrae  T.  E.  lûbmittc- 
,,  rem  lubentilïime.  Etiamfi  cnim  hic 
,. primes,  quas  mitto,  pagellas,  fuit  ex- 
„ eufae:  tamen  jaéhiram  tantilli  aeris  pro 
„ nihilo  haberem,  & vendibilcm  fore  Ipc- 
„ ro  hbcllum , fi  Catalogns  capitum , 
„ quem  mitto  infpiciatur.  „ La  choie  en 
eft  reftée  là,  & l’Edition  de  Brunfvick  n’a 
pas  etc  continuée.  Le  dit  Mr.  Amd  fou- 
haitc  dans  une  autre  Lettre,  adrclièc  au 
meme  D.  Pifcator , & datée  de  Brunfvick, 
le  2 1.  de  Mars  1607.  que  le  fécond  To- 
me lbit*  imprime  à Jena,  & lui  envoie 
meme  de  l’argent,  pour  encourager  l’Im- 
primeur à le  mettre  au  jour.  Je  donne- 
rai ici  les  propres  termes,  afin  que  l’on 

en 
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fciïionis  Antiquitas&  Veritas,  contra  Adverforiorum  criminationes, 
abundè  apparet;  inter  privatos  parictesdiu  delitelcens , nunc  pri- 

mum 


en  puifle  juger  avec  plus  d’alïùrancc,  que 
fi  je  les  tr.ukiifois,  ,,  Typographum  quod 
„ attinet,  idco  milî  triginta  Joachimicos, 
„ ne  moram  ncftac,  de  vcl  alios  labores, 
r lucri  gracia,  praeferat.  Und  svill  fiir 
„ die  30.  Thlr.  Excmplaria  bchaltcn  mn 
r billigen  Wctth,  nclunlich  wic  cr  mir 
,,  gclchribcn , cincn  Bogen  fur  1 . Pt'  io 
„ •ot  erdens  aj.  Hundert  Exemplaria  aus- 
„tragcn,  oder  vicllcichc  weniger,  oder 
„ ûcUc  es  ihm  ganez  anheiin,  wie  viol  cr 
„ mir  dafiir  geben  wflL  Ego  illampccu- 
„ niam  non  magui  facio,  modo  cito  & 

„ diligenter  imprimarur Da  aber  der 

,, Typographus  ja  niche  woltc  drucken, 
„ nili  bac  conditione,  dafs  ich  500.  Exem- 
„ plaria  bchaltcn  und  zahlcn  folte , miiftc 
„ ich  thun  wie  ihm  gclcgen , und  Gcld 
„ nachlchikcn , ehc  cr  folte  verhindert 
„ werden.  Bitte  aber,  fo  vicl  moglich', 
},  mit  ihin  dahin  zu  handcln , dais  ers  fer- 
„ tige,  und  mir  fiir  übcrlchicktc  30.  Thlr. 
„ Excmplaria  übcrlicfcrc,  wie  vicl  er  nur 
„will,  ctiamli  tantum  ducenta  client.,, 
v.  Job.  Andr.  Glachii  Trifolium  Arndia- 
num,  Vitembergae,  in  410.  p.  7.  & fuiv. 

Il  femblc  a prêtent,  que  le  iccond  To- 
me aura  etc  infailliblement  imprimé  à Je- 
11a  en  1607.  puisque  l’Auteur  temoiguok 
tant  d’ cmprellèmeut  à le  mettre  au  jour; 
mais  aions  un  moment  de  patience , & 
nous  verrons  le  contraire.  Le  • premier 
Tome  aiant  atirc  pluüeurs  contradictions 
à fon  Auteur,  il  changea  de  fentirnent, 
8c  prit  la  rcfolution  de  fuprimer  les  trois 


ancres,  qu’il  avoic  déjà  achevés.  Du 
moins  n’ avoir  il  pas  encore  l’intention  de 
les  mettre  au  jour,  en  1608.  Je  le  prou- 
ve. Le  célébré  Jean  Gerhard  les  deman- 
da à l’Auteur  en  ces  termes,  dans  une 
Lettre  datée  du  1.  de  Mai  1608.  «Mitre 
« libcllos  tuosj  mitre  inquam  & meae  il- 
„ los  concrcdc  hdei,  lî  publico  ufui  dcnc- 
„ gare  vcl  maxime  velis,  mihi  denegare 
,,  Bios  non  poccris.  „ Jean  Arnd  lui  ré- 
pondit en  ces  mots:  „ Tories  à me  cftla- 
,,  gitatos,  quos  de  Chriflianismo  medita- 
„ tus  fum,  fccundum , tertium  SJ  quar- 
,,  tum  libcllos  mcos,  victus  humaniilimis 
„ tuis  precibus,  tandem  ad  te  in  priva- 
„ tum  lâltcm  ufum  mitto.  Et  liquident 
r>  eos  iplos  magni  bcncficii  8c  muncris  lo- 
,,  co  te  habiturum  lcribis  : En  tibi  cos  do- 
„ no. . . Ita  autem  cos  dono  ut  fint  dôme- 
„ ff ici  & privati , née  in  pubiieum  progrc- 
„ diantur.  Video  enim  nonnullis  difplice- 
„ rc  priini  libri  editionem , quorum  judi- 
„ cia  mco  lubens  antepono , &c.  „ V. 
Warliafftigcr , Glaubwirdiger  und  griind- 
licher  Bericht  von  den  vicr  Biiehern  vora 
wahren  Chriftenthumb  Herrn  Jobannis 
Arndten , Lüneburg,  1 62  5. in  8vo.  p.  2. 3. 

Il  y a encore  un  paflàgc  remarquable 
dans  ce  pctic  Ouvrage  p.  96.  qui  nous 
aprend,  que  Jean  Antd  a corrigé  le  pre- 
mier Tome  de  l’Edition  de  Jena,  & a 
fouhaitc,  que  l’Edition  de  Francfort,  8c 
un  très -petit  nombre  de  celle  de  Brun- 
fvick,  foient  corriges  fur  celle  de  Jena. 

On  a fait  un  nombre  presque  innom- 
brable 
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mùm , ex  Auguftâ  Hitzgeriana  Bibliothecâ  prodit.  Cum  Praefatio- 
ne  Johannis  Arndten , Ducatus  Lunaeburgenfis  Superattendentis. 
Eme,  Lege,  Judica.  Goslariae,  1621.  Typis exfcriptum  Joha?i- 

nis 


brable  d’Editions  de  ces  IV.  Livres  de  Jean 
Amd,  on  les  a traduits  en  diverfes  lan- 
gues j mais  il  n’cft  pas  ici  queftion  de  tout 
cela:  je  remarquerai  feulement,  que  la 
Tradu&ion  Latine  a foufert  des  conyadi- 
Clions,  & que  la  Faculté  de  Téologic  de 
Jena,  a prononcé  un  Jugement  à cer 
égard,  en  date  du  io.  de  Juillet  1613. 
par  lequel  elle  déclarait,  que  cette  Ver- 
lion  étant  remplie  de  phrafes  allez  dures 
ôc  étranges,  conformes  aux  cxprcllions  de 
Wcigcliui  ÔC  de  Gafpard  Scb\venckfcld , elle 
jugeoit,  qu’elle  ne  devoir  pas  voir  le  jour, 
qu’on  n’en  ait  retranché  ces  expreflions 
dures  8c  impropres,  & qu’on  ne  les  ait 
adoucies  8c  changées,  en  des  termes  clairs 
& exernts  de  toute  équivoque.  Je  crois 
que  l’Edition  Latine  de  Strasbourg,  de 
l’an  1 616.  citée  par  Hcndrach , dans  fes 
Pande&ac  Brandcnburgicac  p.2  88*  eft  fà- 
biilcufc,  & que  la  première  Edition  a vu 
le  jour  en  1625.  Et  comme  je  l’ai  dans 
ma  Bibliothèque,  j’en  conferverai  ici  les 
Titres  tout  entiers,  en  faveur  de  ceux  qui 
ne  l’ont  jamais  vue:  „ Rev.  D.  Johannis 
„ Arnd  de  vero  Chriftianismo  Libri  Qua- 
„ tuor  mine  primutn  Latine  editi  in  gra- 
tiam  exterorum  id  cfflagitantium.  Lu- 
„ naeburgi  Impenfis  Johannis  & Henri- 
„ ci  Stcmij  Bibliopol.  Pagg.  358-  » Sans. 
l' Epîtrc  Dédicatoire,  de  M.  B.  ( Michael 
Brclerus,)  datée  de  Luncbourg , le  a 4.  de 
Mars,  162Ç.  la  Préface  de  l'Auteur  & la 
Table  des  Chapitres.  In  nmo.  Sans  date. 


„ Rcvcrendiff  Domini  Joamis  Arndt 
„ de  vero  Chriftianismo.  Liber  Sccundus. 
„ In  quo  docctur  Cbrifti  Incarnationcm, 
„ Charitatcm  Humilitatem  manfucrudi- 
„ nem , patientiam,  paflionem,  cruccm, 
„ contnmcliam  8c  mortem , cflc  noftram 
„ mcdicinam , falutcm , fpeculum , regu- 
„ lam,  ôc  libram  vitac;  Adhaec  oportcrc 
„ veros  Chriflianos  pcccatum,  mortem, 
„diabolum,  infernum,  fuperarc  per  fi- 
„dcm,  orationem,  patientiam,  verbum 
„ Dci  ôc  coelcftes  conlblationes  : in  Chri- 
, yfto , illiusque  gratia,  virtute,  potentia 
,,  8c  vi&oria  Matth.  7.  Angufta  porta  & 
„ aréta  via  eft  quac  ducit  ad  vitam:  & 
„ pauci  funt  qui  inventant  eam.  Bern- 
„ hard.  Chrijlum  fcquendo  citius  apprehen- 
„ des,  quam  legendo.  Luncburgae,  Ty- 
„ pis  8c  Sumtibus  Fratrum  der  Stern.  An- 
„ no  1625.  in  iamo.„  Pagg.4i6.  Sans 
la  Préface  8c  la  Table  des  Chapitres. 

„ Rêver.  Domini  Joannis  Arndt 
„ Liber  Tcrtius.  De  vero  Chriftianismo 
„ & Hominc  interiore.  In  quo  often- 
„ diciir  Dcum  Regnum  fuum  in  Cordibus 
„noftris  collocaviflè,  velut  Thcfaurum 
„ in  agro  abfconditum,  8c  divinum  ani- 
„ mae  noflrac lumen;  tum  quomodo  illud 
„ in  nobis  quacrcndum  8c  erigendum  fit. 
„ Lucae  1 7.  Ecce  regnum  Dci  inrra  vos 
„ eft.  Matth.  7.  Angufta  porta  ôc  ar<fta 
„ via  eft,  quac  ducit  ad  vitam:  &:  pauci 
„ funt  qui  inventant  eam,  Bcmhard.  Chri- 
„jlum  fcquendo  citius  appréhendes,  quant 
R „ legen- 
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ni  s Vogtcn , impcnfîs  Johamùs  SzHenrici  fratrum  derSternen'Ri- 
bliopolarum  Lunaeburgenfium.  In#vo.  Alpliab.  I . Feuilles  J.  Ra- 
re. (?2) 


„ Icgcndo.  Luneburgac,  Tvpis&  Sumtibus 
» Fratrum  Acr  St<rn.  1625.  in  111110.,, 
Pagg.  1 2 7.  Sons  la  Préface  6c  la  Table 
des  Chapitres. 

„ Rcvcr.  Domini  Joaiwii  ArttAt  Liber 
„ Quartus.  De  vero  Chriffianismo  qui 
cÛ  Liber  Naturac.  In  quo  docetur  1 i- 
„ brum  Mundi  live  Naturac,  fenfuChri- 
„ ftiano,  de  Dco  teftari  6c  ad  ilium  dedu- 
„ cere:  adhacc  omnes  homincs  ad  aman- 
w diim  Deum  à creaturis  incitari,  6c  in 
,,  conlciaitia  fua  convinci  ira  facto  opus 
y.  die.  Matth.  6.  Confidente  lilia  agri 
„ qunmodo  crcfcunt.  Plaira.  94.  Qui 
r.  plantavit  auremnon  audiet?  aut  qui  fin- 
„ xic  ccultim,  non  confident?  PfaLm.  1 9. 
„ Cocli  enarraut  gloriam  Dei.  Lunaebur- 
„ gr.c»  Typis  & Sumtibus  Fratrum  Air 
y,  6n  1 w.  1625.  in  iioio.,,  Pagg-  21  1. 
Sans  la  Préface  & la  Table  des  Chapitres. 

Mr.  Lonavcntvra  Hirfch  à découvert  un 
Exemplaire  de  l’Edition  Allemande  de 
Lciplic,  de  l’an  1727.  in  fjvo.  acommo- 
déc  à 1’ufnge  des  Catdiqncs  Romains, 
par  une  fraude  pienfê,  on  l’on  a colé  des 
Titres  nouveaux  fur  ceux  de  Lciplic.  lùr 
lesquels  on  a changé  le  nom  de  J.  ArnA- 
tins  en  celui  de  J.  HuuAtim , pour  depaï- 
fer  les  Lecteurs.  Voici  le  Titre  nouveau 
du  premier  Livre,  rel  qu’on  l’a  changé 
à Kempren:  ,,  Das  erfte-  fiuch,  Spiegel 
„ des  wahren  Clirificntlium , in  f iinf  gcilt- 
.,  rcichen  Büchcrn  begriflên,  welchc  hnn- 
„ deln  von  heyliàmcr  Bulle,  bcrzlichcr 


Bar- 

„ Rcuc  und  Laid  ubef  die  Sünde,  ■vf'ah- 
,,  ren  Glaubcn,  heiligen  Leben  und  Wan- 
„ dcl  der  vahren  Chriften.  Auch  wie 
„ ein  wahrer  Clirill  die  Sünde,  Todt, 
„ Tÿiffel , Holle,  Wclt,  Crctitz  und  al- 
„ le  Tiübfâl  di.rch  den 1 Glaubcn, , ;Ge- 
„ bett,  Gcdulc,  das  Worr  Gottes  und 
„ himmlifchcn  Troft  übervtindcn  folL 
„ Durch  Joamiem  RauJtium , der  HeyL 
„ Theologiac  Doctorn  &c.  „ On  a colé 
des  Titres  pareils  à la  tête  des  autres  Li- 
vres de  cette  Edition;  mais  on  a oublié 
p.  1 147.  le  Titre  Original , où  l’on  peut 
lire  tout  à li>n  ailé  les  perdes  /üivanres: 
„ Durch  Herrn  Jol\nn:em  AruAt,  \i'ci- 
„ land  General -Suptrimendeuten  des  I ür- 
„ flcnthums  Lüneburg  &c.  Leipzig  ge- 
„ druckt  bev  Joh.  //-  ivrnh  Richur  1727.,, 
v.  Hcliiiches  Heb-Opfer,  P.  XXXV. 
Gieflcu  1744.  in  ftvo.  p.  387*  & fuiv. 
Cette  Edition  ne  peut  être  que  très- rare 
parmi  nous,  parce  que  le  petit  nombre 
d’ Exemplaires  ainfi  ajultés,  sert  répandu 
à Kempren  & aux  environs,  chez  des  per- 
fonoes  avec  qui  nous  n’avons  presque 
point  de  communication,  & qu’ils  y lonc 
comme  enterrés  pour  nous. 

Enfin  il  ne  faut  pas  oublier,  que  les  Re- 
formés onr  déjà  fait  imprimer  le  premier 
Livre  de  Jean  ArnAt , pendant  fa  vie,  en 
1615.  (ous  le  Titre  fuivant:  „ Der  Tod 
.,  A Au  ni  s und  das  Leben  Chrijli.  v.  Hclli- 
„ fclics  Heb-Opfer,  P.  III.  p.  274*  r> 

( 22  ) Uufchuldigc  Nachrichten 

1728. 
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Bartolomeo  ARNIGIO. 

Lcttura  di  Bartolomeo  Arnigio , fopra  lin  Sonetto  del  Pctr ar- 
ea. In  Brefeia  1565.  in  8vo.  Très- rare.  (23) 


1 71  S*  P-  S 3 1 • Lucac  Olîandri  Admoni- 
tio  de  Studiis  Verbi  Divini  Minirtrorum 
privatis  rcctc  inftituendis,  Franco!!  1733. 
in  4C0.  p.  1 59. 

Nous  devons  l’Edition  de  ce:  Ouvrage, 
que  j’ai  emprunte  de  Mr.  Eunemann , au 
Savant  Duc  Attgufle  de  BrunCvick- Lune- 
bourg,  qui  çn  remit  le  Ms.  au  Surinten- 
dant Jean  Ar»Atx  pour  l’enrichir  d'une 
Préface,  Se  le  faire  imprimer.  Ce  qui 
fut  ainfi  exécuté,  culotte  que  la  dite  Pré- 
face forvit  en  meme  rems  d’Epîrrc  Dédi- 
catoirc,  que  le  dit  J.  Arn.it , adrefla  à ce 
Savant  Prince,  qui  pouvoir  palier  pour  le 
Prince  des  Savans  de  fon  tems. 

Ccd  un  Recueil  de  partages,  tirés  des 
Ecrits  des  Papes  Se  des  Conciles,  qui  con- 
viennent avec  les  articles  de  la  Confcllion 
d’Ausbourg.  L’Auteur  lésa  ramafles  avec 
beaucoup  de  foin,  pour  £ lire  voir,  que 
les  Catôiiques  ont  tort  de  condanner  les 
vérités  raflcmblées  dans  la  dite  Confcllion, 
puisqu’ils  font  obligés  de  condanner  en 
même  tems  la  doéhùncdcs  leurs  PontifesSc 
dcsConciles,  & de  laper  conféquemmcnt  les 
fondcnicns  de  leur  Religion.  Jean  Arendt 
ne  nous  découvre  pas  l’ Auteur  de  ce  Trai- 
té, il  fc  contente  de  nous  aprendre  en 
gros,  que  c’étoit  un  Jurifoonfulte.  Mr. 
Schclhorn  nous  a conlërvc  une  Lettre  du 
Due  Auqtiflc  à George  Retmts  Do&eur  en 
Droit  & Sénateur  de  la  ville  de  Nurem- 
berg, datée  de  Hitzger  le  12.  d’Août 
1620.  dans  laquelle  il  dit,  que  le  Manu- 


AR- 

ferir  de  ce  Traité  lui  a été  envoie  de  Nü- 
remberg, & qu'on  lui  a écrit,  que  Jean 
Bujinrdtcr  Chancelier  de  la  République 
de  Nuremberg  en  étoit  F Auteur;  mais  il 
ne  le  fie  pas  tour  à fait  à ce  raport,  c'cft 
pourquoi  il  prie  le  dit  Kerntts  de  lui  en 
donner  fon  avis,  v Scbe/boniii  Amoenita- 
tes  Litcrariac , T.  III.  p.  256.  Unichul- 
dige  Naclirichten  >728-  p-519-  Retb- 
tnejers  BraunlchwcigHchc  - Liineburgilche 
Chronica,  Braunlchweig , 1722.  in  Fol. 
P-  «388-  1389* 

Ceux  qui  fouhaircrontdc  connoître  jej» 
Anid  Se  lès  Ecrits,  pourront  conliiltcr/A-w- 
ttingi  ll'ittcn  Memor.  Thcologorum,  Fran- 
cof.  1674.  in  gvo.  Dec.  II.  p.  171.  Pauli 
Freberi  Thearrum  Virorum  cruditione  cla- 
rorum,  Noribergae  1688.  in  Fol.  p.409. 
Deutfehe  A éla  Eruditorum,  P.CXXXI.  in 
8vo.  p.  8 1 8-  Jfi-  Fairicii Fliftor.  Bibliothc- 
caeFabricianac,  T.  VI.  p.  202.203.  Se  les 
Auteurs  qui  y font  cités  en  abondance. 
Gottlicb Stolla Hirtorieder  Gelahrheit,  Jc- 
na  1739.  in  410.  p.  504.  GottfriA  Ar - 
noUs  Kirchen  - und  Kerzer  - Hilloric , 
Franckfurt  am  Mayn,  1700.  in  Fol.  P.  IL 
L XVII.  C V.  §.  5.  p.  4^6.  & fuiv.  SC 
pour  tous,  ( Serpilii ) Lebens  - Belchrei- 
bungen  der  BiblilchenScribcntcn,  T.VIIL 
Regensburg,  171  1.  in  8vo>  P-  >8*-  & 
Hertilchcs  Heb  - Opfer,  P.  III.  Gicllèn 
>734-  P- 259- 

(23)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p:2i4- 
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A R N O B I V S Afer,  Senior,  Rhetor. 

Arnobii  Libri  VIII.  Difpuçationum  adverlüs  Genres,  primùm 
editi  Audio  Faujli  Sabàei , Brixiani.  Romae,  ap.  Franc.  Brifcianefi- 
fem,  Florentinum.  I 542.  inFol.  Edition  fort-rare.  (24) 

Ar- 


Les  Auteurs  qui  ont  parle  de  nôtre  Ar- 
«içio,  n’ont  pas  connu  cette  pièce,  qui 
s’eft  fans  doute  dérobée  à leurs  yeux,  à 
caufc  de  fa  pctitcfic.  Le  Cnielli  en  a con- 
fervé  la  mémoire,  dans  là  Bibliotheca  vo- 
lante, in  Vcnczia  1734.  in  4to.  T.  I. 
p.6o.  où  il  l'a  cotcc  fous  le  Titre  fuivant: 
„ Lcttera  di  Bartolomeo  Arnigio  letta  publi- 
„ catnente  fopra  il  Sonctto  Licte , ptnofe , 
r accampagnatc , e Sole,  ove  fi  fa  brève 
„ diieorio  intorno  ail’  Invidia,  ail’  Ira , ed 
„ alla  Gelofia.  In  Brclcia  1 565.  in  4to.  „ 
Il  y a aparcncc  qu’il  y a ici  une  faute,  car 
l’Index  Bibliothecac  Barberinae  dit,  com- 
me Haym,  que  cette  pièce  cft  in  gvo. 
T.  I.  p.  76. 

Nôtre  Aniigic  croit  fils  d’un  Maréchal , 
dont  il  avoir  apris  le  métier,  auquel  il  s’eft 
apb'qué  jusqu’à  l’âge  de  1 g.  ans,  où  il  lui 
prit  envie  de  s’adonner  à l’étude.  Il  fit 
des  progrès  fi  rapides  dans  les  humanités, 
qu’il  (ê  vit  bientôt  en  état  d’alcr  à Padoue, 
où  il  étudia  en  Médecine,  & fut  gradué 
Doétcur  dans  peu  de  tems.  Etant  de  re- 
tour à Brclfe,  il  y exerça  la  Médecine, 
& aux  environs 3 mais  avec  fi  peu  de  fuc- 
ccs,  qu  il  penfaetre  lapidé,  de  ceux  qui 
avoient  imploré  (on  fccours.  Nicol.Com- 
ncutts  Vapadopolut  brode  un  peu  cet  en- 
droit du  Ghilwi,  dans  ion  Hiltoria  Gym- 
nafii  Patavini,  T.  II.  p.  a 30.  en  ces  tec: 


mes:  „ cum  rcmcaffèt  inpatriam,  Mcdi- 
„ cinac  praxim  profcllùs  cfl  in  oppidis 
„ agri  Brixienfis  fiunac  inhians  ac  lucro, 
„ fed  infeliciter,  quippc  qtinm  rcliqui  me- 
„ dicorum  forcunati  cum  lucro  carnifici- 
„ nam  faciunr,  ca  illi  penc  non  interituro 
„attulit,  quod  plures  occideret  quàm  fa- 
„ narct.  Hinc  in  ilium  oppidanorum  in- 
„ dignatio , arque  ira  ob  infeliccs  cura- 
„tiones,  lapidihusque  non  femel  petitus 
,,  vix  fc  vitac  pcriculo  cxenn'r.  „ Il  y avoit 
là  diquoi  lui  faire  palier  le  goût  d’aquerir 
de  l’cxperience,  au  dépens  de  la  vie  des 
autres,  c’eft  pourquoi  il  abandonna  la 
pratique,  Si  fe  contenta  d’enfeigner  quel- 
que rems  après  la  Téorie,  dans  l’ Acade- 
mie de  Brcfie,  où  il  n’ avoit  pas  à crain- 
dre une  fi  fatale  rccompcnle.  Il  s’apli- 
qua  enfuite  à la  Pocfie  Italienne  avec  allez 
de  fucccs,  Sc  compofà  divers  Ouvrages, 
qui  lui  firent  honneur.  Ceux  qui  Ibuhai- 
rcront  de  les  connoître,  pourront  conful- 
icrleTcatro  d’Huomini  Lcttcrati  de  Gi- 
rolamo  Gbilitti,  P.  I.  p.  2.2.  PHifloria  dél- 
ia Volgar  Poëfia  de  Gio.  Mario  Crcfcimbc- 
»«',  T.I.  in  Venezia  173  1.  in  410. p.  135. 
& T.  V.  ibid.  1730.  p.94. 

(14)  Stollcs  Nachricht  von  den 
Biichern  in  feiner  Bibliothec,  Vol.  I.  p. 
439.  Bibliotheca  Ehrcncroniana,  p.  3. 
où  il  s' cil  vendu  1 i.Hor.  Biblioth.  Uni- 

ver- 
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Arnobii  A fri , Libri  VII.  Dilputarionum  adverfus  Gentes,  & 
M.  Mi  nue  2 i Felicis  O&avius,  ex  Editione  Fulvii  Urfini.  Romae, 
ap.  Dominicum  Bafa.  1 583.  in  4C0.  Edition  fort-rare.  (25) 

Arnobii  Afri  adverfus  Gentes  Libri  VII.  cum  recenfione  Viri 
celeberrimi,  & integris  omnium  commentariis.  Editio  noviflîma 
atque  omnium  accuratiffima.  Lugduni  Batavorum,  Ex  Officinâ 
Joannis  Maire , 1 6 5 1 . in  4to.  Edition  rare.  (26) 

G 1 u- 


verlêlle  chez  P.  Gode,  p.  10.  où  l’on  en 
a paiè  ia.flor.  ACta  Eruditor.  Lat.  1729. 
p.  60. 

Cette  Edition  a l’avantage  d’etre  la 
première  & la  plus  rare;  mais  comme  el- 
le a été  Elite  fur  un  vieux  Manulcrit  plein 
de  fautes,  il  ne  faut  pas  s’étonner  fi  elle 
les  a conformées.  On  y atribuc  par  erreur 
le  huitième  Livre  A Anwbe,  quoi  que  ce 
fuit  le  Traité  de  Minuciuf  Félix  qui  a pour 
Titre  Oflavius , comme  Hadrianus  Junius 
l’a  remarqué  le  premier,  dans  les  Animad- 
verlioncs,  LVI.  C.  I.  Mr  Bayle  le  prou- 
ve inconteftablcmcnt  dans  fon  DiCtion. 
§.Arnobe>  note  D.  contre  Mr.  Du  Pin , 
qui  atribuoit  à François  Baudoin  l’hon- 
neur d’avoir  fait  cette  découverte. 

(aç)  ACta  Eruditor.  Lat.  1729. 
p.tîo.  Bibliothèque  Univerfelle  chez  Pier- 
re Gode,  p.  34. 

Cette  Edition  a etc  faite  fur  les  Cor- 
rélions de  Pttrrr  Gacottius , que  Fuhnus 
Urjtnus  ajouta  aux  remarques  de  divers 
Savans,  par  ordre  du  Pape  Grégoire  XIII. 
après  les  avoir  conférées  & examinées.  Il 
inlcra  dans  le  Texte,  les  chofcs  qui  lui  pa- 
roiÜüicnt  y aparcenir  incontcdablcmcnt  : 


il  mita  la  marge,  celles  qui  étoient  dou- 
teufes , & les  acompagna  de  notes  necef- 
faircs  pour  fortifier  les  conjc&ures.  Cet- 
te Edition  ctoit  déjà  fi  rare  du  tems  de 
Meurfuu , qu’il  ne  l’ avoir  pas  pu  déter- 
rer. v.  Jo.  Meurfii  Criticus  Arnobianus, 
Lugd.  Bat.  i 598.  in  8v°-  Praefat.  p.  2. 
Sc  Ant.  Podcvini  Apparatus  Sacer,  T.  I. 
p.  1 1 8- 

( a 6)  Stolles  Nachricht  von  den 
Biichcrn  in  fcinerBibliothec,  Vol.I.  p.439. 

Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc,  & dans  celle  de  l’Univerfitc 
de  Gottingen.  Elle  elt  préférable  à tou- 
tes les  autres,  foit  que  l’on  ait  égard  à la 
corrcétion  du  Texte,  foit  que  l’on  s’arrête 
à la  bonté  des  Notes.  Le  Texte  a été  cor- 
rigé fur  les  remarques  de  Mr.  de  Saumai- 
fe , & remplit  255.  pages.  Il  eft  fuivi 
des  Notes  de  Théodore  Contenu , qui  con- 
tiennent 32.  pages.  Après  cela  l’on  y 
trouve,  „ Godcjcalci  Stc)vechii  Heusdani 
„ in  Libros  VII.  Arnobii  adverfus  Gentes 
EleCta  p.  3 5 - 1 56.  Item , Gebkardi  El- 
„ menborflü  oblèrvationcs  ad  Artiobhm , 

„ & in  cundem  ColleCtanea  variarum  Lc- 
„ C'tionum,  Cum  duplici  Indice  in  Amo- 
R 3 „ bhtm 
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Giuseppe  A R O M ATARI. 

Rifpofte  di  Giufeppe  degli  Aromatari  aile  confidcrazioni  di 
AleJJlmdro  Taffoni  fopra  le  Rime  del  Petrarca . In  Padova  , per 
Orlando  Indra,  l6ll.  in  gvo.  Rare.  (27) 

P 1 E T r o ARON. 

Il  Tofcanello  in  Mufica  di  M.  Pietro  Aron  Fiorentino  del  Or- 


dine  Jerofolimitano,  eCanonico 
con  la  gionta  de  lui  fatta.  In  V 
te.  (28) 

„ bium  & obfervariones  Arnobianas.  „ 
Pagg.  tpi.  Sans  les  Tables  qui  (ont  fort 
amples.  Enfin  l’on  y a ajouté,  „ Defide - 
„ rii  HaraUi  Anîmadvcrfioncs  & Cadiga- 
„ tioncs  ad  Amobii  Libros  VII.  „ Pagg. 
283.  Sans  les  Tables.  Le  P.  Labbe  avoir 
railon  de  s’étonner,  de  ce  qu’on  n’avoit 
pas  ajouté  à ces  Remarques,  celles  de  Jean 
Mcurjiut , qu’il  avoir  fait  imprimer  fous 
le  Titre  luivant:  „ Joannis  Memfii  Criti- 
„ eus  Arnobianus  Tributus  in  Libros  lêp- 
„ tcm.  Item  Hypocritictis  Minutianus. 

,,  Et  Exccrpta  Ms.  Regii  Parili;  nlis.  In 
„ quis  Arnobiui  adverfus  Genres  & Mina- 
„ tint  600.  amplius  locis,  alii  Scriptores 
„ varié  caftigantur.  Ltigd.  Bar.  1598-  in 
,.  8vo. ,,  Cet  Ouvrage  cft  rare , & aufli 
digne  d’acoinpagncr  Arrnbc , qu’aucun 
de  ceux  que  j’ai  cotez,  v.  le  Didionnairc 
de  Bayle  §.  Arnobiut,  &c  la  Bibliothèque 
Françoifc,  à Amfterdnm,  chez  duSauzet , 
1739.  in  8vo.  T.  XXIX.  p.  1 86. 

(27)  Haym  Nodzia  de’ Libri  rari, 
p.  2 t ç. 

Le  Cvielli  ne  connoifloit  pas  ce  Jofepk 


diRimini,  nuovamcntc  ftampato 
enezia  1539.  in  Fol.  Fort-ra- 

Jean 

Aromatari  y c’cd  pourquoi  il  a dura  dans 
fa  Bibliothcca  Volante,  Scanzia  VII.  p.56. 
que  c’étoit  un  nom  fupolej  mais  IcCava- 
licr  Mm.hjio  l’avertit,  dans  line  Lettre  du 
9.  de  Juillet  1698.  qu’il  s’étoit  trompé, 
& que  Jofcpb  Arimatari  croit  le  vrai  nom 
d’un  (avant  homme  d’Aflîfe,  qui  avoit 
audi  écrit,  Difputat.  de  Rabic  contagiofa, 
& une  Epître  de  Gcneratione  plantarum. 
v.  Bibliothcca  volante  di  Gio.Cinclli , inVe- 
nezia  1 7 3 4.  in  410.  T.  I.  p.  6 1 . Jo.  Ivpc- 
rw/ù avoit  déjà  parlé  long  tems  auparavant 
de  nôtre  A)  omatari , dans  Ion  Mnfâeum  Hi- 
doricum, Vcncriis  1640.  in4to.  p. 206.  en 
ces  mots:  ,,  Jofcpbum  Aromatarium  ca- 

„ dem  colit  civitas,  (Vcncdae,)  Hyppo- 
„ cradcac  doctrinae  cultorem  egregium. 
„ Elfcrvct  nimirum  ingenio  in  mcdicinae 
„ dogmatibus  acri,  vivido,  cxacuto:  fkc.  „ 
Si  le  Cinclli  avoit  lu  ce  partage,  il  n’auroit 
pas  dit,  que  le  nom  de  Jojcpb.  Aromatari 
n’étoit  qu’un  mafque.  Je  parlerai  du  fu- 
jet  de  cette  pièce  & de  fes  fuites , a l’article 
Tajjoni. 

(28)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  268* 
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Jean  D*  ARRAS. 

Hiftoire  de  Lufignan  ; ou  hiftoire  de  Melufine  fille  du  Roy 
d’Albanie  Sc  de  Madame  PreJJine , faite  par  le  commandement  de 
Jean  fils  du  Roy  de  France  Duc  de  Berry  & d’Auvergne:  par 
Jean  d'Arras  en  1387*  à Paris,  chez  Petit , SzûLyon , chez  Or- 
tuin , vers  l’an  1 500.  in  Fol.  Edition  très -rare.  (29) 

A R R E S T A Amorum.  v.  Mart.  D' Auvergne. 


Ce  Chanoine  avoic  a(îèz  bien  étudié,  fo 
Ion  Negri;  mais  il  le  laifli  emporter  à la 
paillon  dominante,  qu'il  avoit  pourlaMu- 
fique  : & y fit  des  progrès  fi  étonnans,  que 
toute  l’Italie  le  reconnut  pour  l’un  des  plus 
excellons  maîtres  du  fei/kine  Siècle:  8c  que 
les  Profellèurs  en  Mufiquc  fa  il  oient  gloi- 
re de  profiter  de  lès  Ecrits.  Giulio  Negri 
en  a parle  dans  Ion  lftoria  dcgli  Scrittori 
Fiorentini  p.  45, S.  mais  d’une  manière  fi 
vague,  qu’on  voit  bien,  qu’il  ne  les  con- 
noilloit  que  de  loin. 

(29)  Méthode  pour  étudier  f Hi- 
ftoire  par  Lcnglet  du  Frcfiioy,  T.  IX. 
p.  1731. 

La  Croix  du  Maine  dît,  dans  (a  Biblio- 
thèque, p.  2 oc*,  que  ce  Livre  a etc  impri- 
mé à Lyon,  l’an  1 500.  ou  environ,  chez 
Gafpard  Oman  & Pierre  Schenck.  Jean 
Je  la  Caille  nomme  le  premier  Ortum,  dans 
fou  Hiftoire  de  l’Imprimerie  p.  41.  mais  il 
y a aparcncc,  que  c’clt  par  une  faute d’im- 
prcllion. 

Du  Fresnny  dit,  1.  c.  que  cette  Hifioirc 
eû  curicufcpar  Ion  ingénuité,  8c  Des  rare 


Fla- 

dc  cette  Edition.  Ce  n’cft  à parler  pro- 
prement qu’un  Roman,  dans  lequel  Jean 
d’ diras  raportc  toutes  les  fables,  que 
plufietirs  Seigneurs  de  la  Mailon  de  Lufi- 
gnan  ont  depuis  fait  valoir,  parce  qu’ils 
les  croient  comme  des  vérités,  v.  La  Bi- 
bliothèque Hifloriquc  de  France  du  P.  Le 
Long , p.  854.  N.  1639.  où  Ton  a cote 
divcrics  autres  Editions  de  cette  Hilloirc 
Romanesque.  Le  C.  Gordon  de  Pcrcel  en 
cire  d’avantage  dans  fa  Bibliothèque  des 
Romans,  T.  II.  p. a 78.  Il  dit,  que  cet 
Ouvrage  a été  écrit  en  Latin  par  Jean 
d' di  ras.,  qu’il  a été  traduit  en  François, 
8c  imprimé  à Paris  en  1500.  in  Fol.  à 
Lyon  i ç 00.  in  410.  ibid.  in  Fol.  en  Cara- 
ctères gothiques.  La  même  Hilloirc  rc-: 
yuc  & mile  en  meilleur  ordre,  à Paris 
15S4.  in  4to.  8c  Troycs  1639.  in  4ro; 
La  même  Hiftoire  par  L.  M.  D.  M.  à Paris 
1637.  in  ftvo.  8c  à Lyon  1644.  in  4to, 
Elle  Ce  trouve  aulli  lotis  le  Titre  fuivant: 
nRaymoudin  8c  Mtrlujine,  à Paris,  en 
„ Caractères  gothiqus , in  Fol.  „ On  en 
a fait  une  Traduction  Allemande,  quia 
été  imprimée  à Ausbourg,  en  1539* 
gvo.  8c  à Scrasbourg,  en  1624. 
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Flavivs  ARRIANVS. 

Arriani  Nicomedienfis  de  Epitteti  Philofophi , praeceptoris 
fui,  Diflertacionibus  Libri  IV.  faluberrimis,  ac  philofophica  gravitate 
cgregie c°nditis,  praeceptis  atque  fententiis  referci,  nuncque  pri- 
mum  in  lucem  editi.  Jacobo  Scheggio  Medico  Phyfico  Tubingenfi 
interprète.  Acceflit  Epicteti  Enchiridion , Angclo  Politiano  in- 
terperte. Graeca  etiam  Latinis  adjunximus , ut  commodius  ab 
utriusque  linguae  fhidiofîs  conferri  podînt.  Bafileae  per  Jo.  Opo- 
rinuviy  Menfe  Martio  1 554.  in  4to.  Rare.  (30) 

ArrianiH\dov\Q\  & Philofophi  PontiEuxini  & maris  Erythraei 
Periplus,  ad  Adrianum  Caefarern.  Nunc  primùm  è Graeco  fer- 

mone 


( 30  ) Gotzens  Merckvt'Urdigkeiccn 
dcr  Kônigl.  Biblioth.  zu  Dresdcn,  Vol.  II. 

E,  9a.  Gottlicb  Stollcs  Hiftoric  de  Gc- 
hrheir,  Jetu,  1736.  in  410.  p.  628. 
note  p. 

Mr.  Stolle  cite  deux  Editions  de  ce  Li- 
vre, 1.  c celle  de  Londres  de  l’an  1670. 
in  8vo.  & celle  de  Genève  de  l’an  1 5 9 ç. 
in  8vo-  & dit  en  general,  que  ce  Livre 
eft  plus  rare,  qu’il  n’cft  bon.  Quoiqu’il 
ne  (oit  pas  commun , les  divcrlcs  Editions 
n’en  fonr  pas  egalement  rares.  La  pre- 
mière Edition  Grecque  de  Vcnilc,  impri- 
mée chez  Barthelemi  Zanetti,  aux  dépens 
de  Jean  François  Trmcavcl  en  1535. 
in  8vo*  fans  doute  l’une  des  plus-ra- 
res. L’Edition  Grecque  & Latine,  qui 
eft  à la’ tête  de  cet  article,  ne  l’cft  guè- 
re moins  : c’  eft  pourquoi  Mr.  Gotzc 

a eu  raifon  de  la  mettre  au  nombre  des 
Livres  rares.  On  l’a  copiée  à Salaman- 
que en  1555.  in  8vo.  Qiu  eft -ce  qui 
conrcftcra  à cette  Edition  de  Salamanque 
la  prérogative  d’être  très -rare,  & de 


l’ emporter  fur  toutes  les  autres  en  rareté 
dans  ces  pais  ici  : s’il  fait  reflexion  fur  le 
peu  de  communication  que  nous  avons 
avec  cette  Univerfité?  Htcronimus  ll'oljius 
a fait  une  Traduction  Latine  de  cet  Ouvra- 
ge d’yf trient  qui  a été  imprimée  fcparé- 
ment  à Basic,  en  tç6o.  in  8vo.  & cou- 
jointement  avec  le  Grec  & des  remarques, 
à Genève  chez  k uflache  Vinum  en  1595. 
in  gvo.  à Cologne  la  meme  année  in  8vo. 
Item  à Cambridge  en  1 65  ç.  in  8vo.  & à 
Londres  en  1670.  in  8vo.  L'Edition  de 
Cambridge  le  trouve  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc,  (ous  le  Titre  fui  van  t:  Fpi- 

„ (leti  Stoici  Enchiridion,  una  cum  Cebetis 
„ Thebani  Tabula.  Acccflcrc  Arriani 
„ Commcntariorum  de  Epicleti  Dilputa- 
„ tionibus  Libri  IV.  Omnia  Hieron.  llol~ 
nfio  Interprété,  cum  ejusdem  Annotatio- 
„ nibus.  Cum  locupletc  rerum  & verbo- 
„ rum  in  (îngulis  memorabilium  indice. 
„ Editio  nova,  prioribus  coireétior.  Can- 
„ tabrigiac  : Impcnfls  G.  Mer  dm.  1 <j. 
y,  in  8vo.  „ Pagg.  495.  Sans  la  Table. 
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roone  in  Latinum  verfus,  plurimifque  mcndis  repurgntus.  AcceË 

ierunt  & Scholia,  quae  Iuculencam  Rcgionum,  Gentium,  Infula- 
rum,  Oppidorum,  Fluminum,  Mercium,  caecerarumque  rerum 
memorabilium  utriufque  Peripli  defcriptionem  continent,  ex  accu- 
rata  veterum  ac  recentiorum  authorum  coilatione,  quorum  nomi-- 
na  poft  Praefacionein  addita  pagina  indicabit.  Addita  eft  praeter 
îoca,  que  folers  Lufitanorum  penetrauit  nauigatio,  omnium  cùm 
Oppidorum,  quae  Danubius  irrigat:  tum  Fluuiorum,  qui  in  eum 
deuoluqntur,  diligens  & iucunda  obferuatio,  Praeterea ip/ius  Pon- 
ti Chorographica  tabula.  Jo.  Gnilielmo  Stuckio  Tigurino  Authore. 
Cum  gcmino  indice  rerum  fcitu  dignarum  quae  in  ucroque  Periplo 
explicantur.  Lugduni-apud  Bartholomaeum  Vmcentium.  1 577. 
in  Fol.  Edition  rare.  (31)  *.  ''  1 

Arriani  de  expeditione  Alexandri  Hiftoriarum  Libri  VI If. 
Graecè  cum  Latinâ  Èonavent . Vulcanii  Brug.  nova  interpretacione- 


(31)  Chriftoph.  Hcndrcich  Pan- 
deéhe  Bfaudcnburgicac,  p.  apç.  Col. 2. 
Catal.  Biblioth.  Gcrhardi  v.  Maftricht, 
53Ç-  * Catal.  duarum  Biblioth.  N.  B.  & 

. L Hagae-Com.  ap.  Is.  Bcauregard, 
*747-  P-  27< 

Quoique  le  Catal.  de  Mr.  Maflricbt  di- 
te, que  ce  Livre  a été  imprimé  à Genève, 
& que  l’on  marque  le  nom  de  Pignon  dans 
celui  de  Mr.  Bcunregard3  je  ne  doute  pas 
que  ce  ne  l'oit  la  même  Edition , que  ccl- 
jc  dont  j’ai  donné  ici  le  Titre  entier, 
qui  le  trouve  dans  la  Bibliothèque  Roialc 
de  cette  Ville,  & dans  celle  de  l’Univer- 
lité  de  Gôttingcn.  Car  nous  avons  une 
infinité  d’exemples  de  Livres,  qui  ont  été 
imprimes  à Genève,  & dont  un  certain 
nombre  d’  Exemplaires  ont  etc  faits  pour 
les  Libraires  de  Lyon,  & portent  leur  nom 
fur  le  Titre.  Cette  Edition  efi  belle.  Après 


l’Epîtrc  Dédicaroirc  de  Cuill.  Stuckius , on 
y voit  une  Table  des  Auteurs,  & une  Car- 
te du  Pont  Euxin:  enfuite  vient  le  Péri - 
plus  Ponti  Euxiui  en  Grec  & en  Latin  fur 
deux  colonnes,  qui  ne  remplit  que  huit 
feuillets.  Il  cil  (uivi  des  Scholia  Jo.  Gui- 
Itclnu  Stuckii  in  Pcriplum  Ponti  Euxini. 
Pagg.  193.  Sans  les  Tables.  Après  cela 
l’on  trouve  un  nouveau  Titre  pour  le  Pc- 
riplus  Maris  Erythraci,  avec  une  nouvelle 
Epîtrc  Dédicatoirc  du  même  Stuc  km  t,  Sç 
une  Table  des  Auteurs,  qui  clt  fuivic  du 
Texte  d ' Ar  rien  en  Grec  & en  Latin,  lue 
deux  colonnes,  & qui  ne  remplit,  que 
dix  feuillets.  L’on  y découvre  enfuite; 
„ Jo.  Guilicbni  Stuckii  Scholia  in  Pcriplum 
„ Maris  Erythraci.  „ Pagg.  1 09.  Sans  les 
Tables.  Enfin  tout  l’Ouvrage  fc  termine 
par  deux  feuillets  de  Corrc&ions,  iiir  la 
Vcrfion  de  ces  deux  pièces  d 'Arrien. 
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abcodem  quamplurimis  locis  ope  veteris  excmplaris  reftitiitis;  et 
P lut  arc  ho , Alexandri  vita,  & libri  duo  de  Alexandri  fortunâ  vel 
virtute,  Graecè  & Latinè:  excudeb.  Hetir.  Stephanus.  1575.  in 
Fol.  Edition  rare.  (32) 

Arriano  di  Nicomedia,  chiamato  nuovo  Senofonte,  dei  farci 
del  Magno  AleJJandro  Re  di  Macedonia,  nuovamente  di  Greco 


(3a)  Catal.  P.  Goflè  1744.  p.  88- 
Biblioth.  anonym.  ap.  1s.  Beauregard,  Ha- 
gae-  Com.  1745.  p.  3 6. 

Pierre  Paul  Vergerius  cft  le  premier, 
qui  ait  traduit  cet  Ouvrage  en  Latin.  Sa 
Vcrfion  étoit  fimplc  8c  Tans  afcéfation , 
parce  qu’il  l’ avoir  faite  en  faveur  de  l’Em- 
pereur Stgismond.  Je  ne  fài  pas  fi  clic  a 
etc  imprimée,  8c  tous  les  Auteurs  que  j’ai 
confiâtes,  n’en  fiivcnt  pas  plus  que  moi 
fur  cet  article,  bartholoniacus  Faciut  ne 
fur  pas  content  de  cette  Traduction , c’eft 
pourquoi  il  en  fit  une  nouvelle,  qui  fut 
imprimée  fous  le  Titre  fuivanr:  „ Arria- 
„ nus  de  rebus  geftis  Alexandri  Latinè. 
„ Bartholemaco  Facio  interprète:  impreflûs 
„ cft  opéra  & impenfà  Hicronymi  de  Son- 
„ cino , Pifàuri  1508.  in  Fol.  „ Trincavel 
cft  le  premier,  qui  nous  en  ait  procuré  une 
Edition  Grecque,  citée  par  M.  Marttaire 
dans  Ces  Annales  T.  II.  p.  8^Ç-  en  ces 
mots:  „ Arriani  Hiftor.  de  Afccnfu  Alc- 
„ xarsdri Graecè:  in  aedibus  Ëartholomaci 
„ Zanetti  Cafterzagenfis,  acre  verô  ac  di- 
„ ligenriâ  Joamis  Francifci  Trincaveli. 
„ Venctiis  1 53  5.  in  8vo.  „ Nicolas  Gerbe- 
hus  a fait  copier  cette  Edition  Grecque  & 
y a ajouté  la  Vcrfion  Latine  de  Uarth.  Fa- 
cins,  à Basic  chez  Robert  Chimcrinun  539. 


in  8vo.  Voll.  II.  l’un  Grec,  & l’autre  La- 
tin. Bonaveuturç  Fulcanius  corrigea  l’ Edi- 
tion Grecque  de  Gclènius,  il  y ajouta  une 
nouvelle  Vcrfion,  8c  la  fit  imprimer  à Ge- 
nève, chez  Fhfiri EJlietmt,  en  1575.  in 
Fol.  C’eft  là  l’Edition  originale,  que  j’ai 
cotée  à la  tctc  de  cet  article.  Nicolas  Blatte 
card  l’a  fait  réimprimer  à Amfterdam  en 
1 66b.  in  gvo.  Pagg.  6 1 7.  Sans  l’Epîtrc 
Dédicatoire  8c  la  Table.  Son  Edition  eft 
ici  dans  la  Bibliothèque  Roiale.  Enfin 
vient  la  meilleure  & la  plus  belle  de  toutes 
les  Editions  d’ As  rien,  intitulée:  „ Arria- 
„ ni  Nicomcdicnfis  Expcditionis  Alexandri 
,,  Libri  Septem  8i  Hiftoria  Indica.  Ex 
„ Bonav.  lulcauii  interpretatione  Latina 
„ poft  variam  aliomm  induftriam  ita  lacu- 
,,  nis  vel  cognitis  vel  ignotis  etiamnum  & 
„ oblcuris  fuppletis,  ita  Audioris  in  Grae- 
„ cac  Linguae  nativo  ufii  praeftantia  8c  fa- 
„ cultate  reftituta  ex  plurium  MSStorum 
,,  8c  praefertim  unius  Optirni  collatione, 
,,  ur  mine  demum  prodirc  hic  Auéior  vi- 
„ deri  debeat,  opéra  JacobiGronovii.  Lug- 
„ duni  Batavorum,  Excudit  P clrus  van  der 
r Aa,  1 704.  in  Fol..,  Pagg.  376.  Sans 
l’ Epure  Dédicatoire,  la  Préface  8c  la  Table, 
v.  J.  Alb.  Falnicii  Biblioth.  Graeca  L.  IV. 
C.  VIII.  p.a  69. 
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tradotto  in  Italiano  da  Pietro  Lauro  Modonefe.  In  Vene- 
y.ia  per  Michel  Tramezino  1544.  in  8vo.  Pagg.  35  g.  Edition 
fort -rare.  (33)  , • , 

Joannes  ARROW  SMITH.  . 

Ta&ica  Sacra , five  de  milite  Spirituali  Pugnante,  Vincente, 
& Tritimphante  Diflertatio,  Tribus  Libris  comprehenfa;  per  Jo- 
annem  Arr.orofviith , Do&orem,  & ExprofefTorem  S.  Thcologiae, 
Praefecium  Collcgii  San&ae  & Individuae  Trinitatis,  quod  eftOan- 
tabrigiae.  Accefièrunt  eiusdem  Orationes  aliquot  Antï-Weigelto* 
nae,  & pro  Reformacis  Academiis  Apologeticae , quas  ibidem  è 
Cathedra  nuperhabuit  in  Magnis  Comitiis.  Cantabrigiae,  Excu- 
deba tjoaimes  Field>  celeberrimae  Academiae  Typographus,  An- 
no  Dom.  1657.  Impenfis  Joannis  Rothrvell  Bibliopolae,  apud 
uem  proftant  Londini,  infra  plateamquae  vulgô  dicitur  Cheapfi- 
e,  ad  Signum  Fontis  in  Aurifabrorum  vicinia.  In  4to.  Pagg.  363. 
Sans  les  labiés:  &Pagg.  26.  pour  les  trois  Oraifons.  Edition  ra- 

"•  (34) 

• . • • • r* 

(33)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  ïo.  Lcnglct  du  Fresnoy  Méthode  pour 
ctudicr  l’Hiftoirc,  T.  Vil.  p.  40  t.  No- 
velle  délia  Rcpublica  délit-  Lettcre  dcll’  an- 
no  1719.  p.  366.  6c  dcll’ anno  1730. 
p.  17a. 

Cette  Excellente  Verfion  A' Ar  rien , croit 
très- recherchée  en  Italie,  6c  faifoic  la  par- 
tie b plus-rare  de  la  Chaîne  des  Hifloricns 
Grecs  du  Giohio ; mais  elle  a etc  réimpri- 
mée Ibus  le  Titre  fuivant:  „ Atriano  di 
„ Nicomedia  chiamato  nuovo  Xenifontc 
„ de  i fattidcl  magno  Aleffandro  Rc  di  Ma- 
„ cedonia  nuovamcntc  di  Grcco  tradotto 
„ in  Italiano  per  Pietro  Imcto  Modenelêj 
„ e quefto  e l’ undecimo  Ancllo  délia  Col- 


ARS. 

„ lana  Iftorica  del  Giolito.  In  Verona  per 
„ Diouijri  Ramanzini  1729.  in  4to.  v.No- 
„ vcllc  délia  Rcpubl.  délie  Lettcre  11.  cc.  „ 

(34)  Gcorg.  Jac.  Schwindclii  Bi- 
bliothcca  Exegctico-  Biblica , Francofurti, 
1734.  in  4to.  p.  617. 

Cette  première  Edition  cft  rare,  parce 
qu’elle  a été  imprimée  à Cambridge,  6c 
qu’on  n’en  a pas  tire  un  grand  nombre 
d’ Exemplaires.  Elle  cft  ici  dans  la  Biblio- 
thèque de  Mr.  Bunetnann.  J’ en  ai  la  fé- 
condé imprimée  fous  le  Titre  fuivant: 
„Taâica  facra,  five  de  Milite  fpirituali 
„ pugnante,  vinccmc  6c  triumphanre  Dil- 
,r  fertatio , tribus  Libris  coroprchcufa , per 
^ 2 » Jo- 
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Ars  meraorandi  notabilis  per  figuras  Evangeliftarum  hic  ex 
poft  defcriptam  quam  diligens  Ie&or  diligenter  légat  & pratticet 
per  figna  localia  ut  in  pra&iça  experitur  Evangeliurrç  Johannis  ha- 
bet  viginti  unum  capitttila.  Primum.-  In  principio  crat  verbum  de 
eternicate  verbi  & de  trinitate.  Secundum  capittulum.  Nupcie  fa- 
tte  lunt  in  Chana  Galilee  Et  qualiter  Chriftus  fubvertit  menfas  num- 
mulariorum.  Tertium  capittulum.  Erat  autem  homo  ex  Pharileis 
Nycodemus  nomine.  Quartum  capittulum.  Qualiter  Jhefus  peciit 
a muliere  Samaritana  bibere  circa  puteum  Jacob  & de  regulo. 
Quintum  capittulum.  De  probatica  pilcina  ubi  dixit  Jbefus  irjfirmo. 
Toile  grabatum  tuum  & vade.  Sextum  capittulum.  De  refeftio» 

...  - , ne 

i- 

„ Joamtem  Arrobsmith , Doétorcm  8c  Ex-  la  première.  Je  préfercrois  toujours  cclr 
„ profcfïôrem  S.  Thcologiae,  Pracfcétum  le  de  1’ Auteur,  qui  cft  originale,  & que 
„ Collegii  Sanétnc  & Individuae  Triai-  l’on  suroît  du  fuivre  daus  la  Copie.  Je 
„ tatis,  quod  cft  Cannibrigiac  : Cum  Ora-  copierai  ici  les  premières  lignes  de  la  Pré- 
„ tionum  Appendice.  Editio  altéra , fin-  face,  qui  portent  un  témoignage  de  la 
.,  gulari  cura  rcccnfita , 8c  à plttrimis  men-  rctc  de  la  première  Edition.  „ Quia  hu- 
„ dis  repurgata.  Amftclncdami.  Apud  „ jus  opu/culi  editio  prima,  anno  Domini 
„ Engclbcrtnm  Sohrutot,  Bibliopolam,  Op  ,,1657.  Cantabrigiac  impreflà,  ob  ni- 
„ de  Cingel,  op  de  hoek  van  de  Toorn-  „ miam  excmplarium  penuriam,  per  ali- 
„ Stccg.  1 700.  in  4to.  „ Pagg.368.  Sans  „ quot  annos,.nec  apud  Bibliopolas  in 
l'Epîtrc  Dcdicatoirc,  la  Préface  & les  Ta-  „ Hollandia  venalis  fuit,  ncc  publicis  in 
blés.  . ‘.  • „ Auâionibusmodico  pretioacquiri  potuit 

. . ,,  (nam  iâcpiftime  6.  aut  7.  florenis  em- 

Tous  les  avantages  que  cette  fécondé  ^ pta  & qiloc)am  9pplaufa  excepta  fi.it:) 

Edmon  a fur  la  première,  fc  raportent  a m Hinc  jn  grat;am  Leftoris  jam  denuo 
peu  de  chofa  L Epîtrc  Dcdicatoirc  cft  ,,  prc!<>  fubjcéta  8c  in  lueem  cmiftà  cft.,, 
inutile,  la  Préfacé  efl  ftipcthcicllc,  & la  Cette  fécondé  Edition  imprimée  il  y a 50. 
Table  des  Auteurs  cités  dans  cet  Ouvrage,  an$  cn  Hollande,  n cft  pas  commune  dans 
n’cfl  pas  d’ une  grande  utilité.  J’avoue  ccs  ;ci>  Qn  cn  a donn(t  un  bon  Ex- 
qu’ on  y a corrige  les  fautes  d’ impreffion , trait>  dans  |c  Bockzaal  Van  Europe,  Gc- 
qui  s étoicnt  gliflées  dans  la  première,  flicht  door  p Raim  Tc  Roterdam, 
& que  l’on  avoir  cn  foin  d’ indiquer  a la  iroo.in  8vo.  januar},  CnFcbruary,  p.pfc. 
fin  du  Volume  j mais  il  tne  femme,  qu  on,  g. 

ne  devoir  pas  corriger  la  ponctuation  de.  t ; . . 
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juinque  panibus  & duobus  pifcibus  & de  ewkariftia.  Sans 
ate,  in  Fol.  Pagg.  30.  Edition  de  la  dernier c rareté.  (35) 


( 3 <Ç)  Schclhomii  Amoeniratcs  Lice- 
rari.ic,  T.  I.  p.  4. &:  12.  Friedcr.  Chriftian 
Lcllcrs  Typographia  jubilons  ^ Leipzig 

1740.  in  fcvo.  p,  144. 


Mr.  Schclhorn  a décrit  exactement  1.  c. 
ccrtc  ancienne  Edition,  dont  les’ feuillets  ne 
font  imprimés  que  d’un  cote.  U remarque 
entr’autres  choies  p.  7.  que  chaque  feuillet 
cil  marque  d’une  lettre  de  l’Alphabet,  ce 
qui  fait  voir , que  les  dénatures  (ont  plus 
anciennes  qu’on  ne  Ce  l’imagine  ordinai- 
rement. J’en  donnerai  un  fécond  Exem- 
ple Note  3 7. 

J’ajourerai  à ce  que  Mr.  Scbclborn  a dit 
fur  cet  Ouvrage,  que  Mr.  BUnematm  en  a 
une  autre  Edition  beaucoup  plus  nouvelle, 
mais  qui  ne  laillc  pas  d’etre  fort-rare. 
C’  cft  un  petit  in  Quarto  de  dixhtiit  feuil- 
lets , dont  la  première  page  eft  chargée 
des  Vers  fui  vans  en  guife  de  Tîtrc.  “ Hc- 
„ xaftichon  Sdafiani  Brant  in  memorabi- 
„ les  evangeliftarum  figuras. 

Quisquis  pcrcupics  facile  evangelica  di- 
cta 

Servare  : & memori  mente  tenere 
cito: 

Picturam  liane  cernas:  lege  carmina: 
myftica  figna 

Imprime:  ut  ex  illis  dogmata  facra 
feias. 

Ipfc  figurarum  numenis  te  ducet:  ab 
intro 

Oftcndcnscapitum  materiam:  atque 
locum. 


On  voit  encore  fur  la  meme  page,  Jodo- 
ciGaUi  Rutcaquenfis  Hexaftichon.  Ejusdcm 
Diftichon , & Gcorgii  Relmifù  adlcctorem 
Tctraftichon.  La  première  page  du  fécond 
feuillet,  contient  l’avis  au  Lcétçur  du  dit 
Gcorgius  Relmifus  Anipïmtus , qui  cftGcer- 
gius  Simla  us  Vimpinas  ou  Wimpincnfis, 
dont  il  cft  parlé  dans  la  Bibliothèque  de 
Conrad  Gancr,  fol.  i~ 2.  a. 

Ce  George  Simler  a reprefenté  ici  tou- 
tes les  Hiftoircs  des  quatre  Evangcliftes, 
dans  feize  figures  allez  grotesques,  dont 
les  deux  premières  répondent  exactement 
à celles , que  Mr.  Schclhorn  a décrites  1.  c. 
p.  9.  & 20.  Il  a mis  vis-à-vis  de  chaque 
figure  les  Sommaires  des  Chapitres,  dont 
les  Hiftoircs  font  reprefentées  dans  ces  fi- 
gures, & au  dcllbus  de  ces  Sommaires 
que  Thomas  Badenjis  a compofé,  il  en  a 
ajouré  d'autres  en  vers,  qui  viennent  de 
Pctrus  Rofcnhcim , dont  chaque  Diftique 
commence  par  une  Lettre  de  l’Alphabet, 
qui  marque  le  nombre  du  Chapitre  dont 
il  parle.  On  voit  à la  fin  de  cette  pièce, 
qu’  elle  a été  imprimée  en  ï 504.  mais  on 
n’y  a pas  indiqué  l’endroit  de  l’ impreftion. 

On  en  a coté  une  troificme  Edition  dans 
la  Bibliotheca  exquifitiftima , Hagac-Co- 
mit.  ap.  Adr.  Moetjens , 1731.  in  8vo- 
p.  3 1 9.  fous  le  111X6  fuivant  : „ Ratio- 
,,  narium  Evangcliftarum,  omnia  in  fe  E- 
„ vangelia  profa,  verfu,  imaginibusque 
„ mirifice  complcctcns , à Thotna  Badehfl 
„ cognomento  Ausbclmi.  1510.  in  410. 
« rarijf  „ 
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Opufculum  de  Arte  Memoratiua  longe  utilifiirmirn  in  quo  flu- 
diofus  le&or  tam  artificialibus  preceptis  quam  naturalibus  medicina- 
libusque  documentis  memoriam  fuam  adeo  fouere  dilcet  ut  quecun- 
que  vel  audita  vel  le&a  illi  commendauerit  tanquam  in  cella  penaria 
diutifllme  confervaturus  fit.  Imprefllim  Carcouie.  Sub  anno  Do- 
minice  incarnatioiiis.  1504.  in  4to.  Feuillets  20.  Extrêmement 
rare.  (36) 


(36)  Joli.  Dan.  Janorzki  N.icliricht 
von  der  Zaluskilchcn  Bibliothcc,  P.  II. 

P-  83- 

L’ Auteur  de  cette  pièce  remarque  dans 
]a  Préface,  qu’il  eft  entre  dans  l'Ordre 
de  S.  François  en  1476.  qu’il  c/t  Curé  de- 
puis il.  ans,  & qu’il  a fait  des  leçons 
publiques  en  chaire,  fur  Ion  Ar  s mentor  a- 
t/Mdans  l’Eglife  des  Bernardins,  à Cra- 
covic,  en  prcfencc  de  plu  fleurs  Profcflcurs 
8c  Etudians  de  la  dite  Univerfitc.  Mr. 
Janozki  fupofe,  que  ce  peut  être  Antonius 
Radunfchie  dont  Lucas  Wadingius  a parle 
dans  ion  Catalogus  Icriptorum  Ordinis 
Minorum  p.  37.  8c  après  lui  Johatmcs  a 
SanSlo  Antonio  dans  (à  Bibliothcca  univer* 
là  Francifcana,  T.  I.  p.  124.  & à qui  ils 
ont  atribuc  un  Ouvrage  de  ntemoria  con- 
fervanda.  Mr.  LeJJirr  parle  d’un  Livre  ra- 
re, qui  eft  dans  la  Bibliothèque  de  S.  Blaife 
à Nordhaufcn,  qui  n’a  point  de  Titre, 
8c  dont  le  (ccond  feuillet  commence  par 
ces  mots  : „ Arsmcmorativa  incipit  fclici- 


Ars 

„ ter.  „ Il  y ajoute  dans  une  Note  au  bas 
delà  page,  quel’on  connoit  par  le  Catalo- 
gue de  Mr.  Büncmann , p.  go.  que  Geor- 
ge Sibut  en  cfl  l’Auteur,  v.  Lejfirs  Typo- 
graphia  Jubilans,  p.  196.  Je  crains  qu’il 
n’y  ait  ici  quelque  méprife:  carie  Livret 
de  Mr.  Büncmann  porte  le  Titre  fuivant  : 
„ Ars  memorativa  Georgii  Sibut  1 daripini 
r,  concionatoribus  8c  juris  peritis  multum 
,,  utilis  8c  fru&uolâ.  Carmen  ejusdem  in 
n vitam  (anttac  Annac  Heroicum  Snphico 
„ annexum  Saphicum  Joannit  MurmeBH 
„ S.iplucum  Joannit  ccfavii.  „ C’eft  une 
brochure  de  8-  feuillets  in  4to.  à la  fin  de 
laquelle  on  lit  les  paroles  fuivantes:  „ Ar- 
» ti  memorativc  ( cui  Carmina  nonnulla 
„ in  fronde  primi  folii  notata.  appendent) 
„ per  virum  haud  mcdiocritcr  in  artibus 
„ humanitatis  cruditum Georgium  Sibut um 
u daripinuin  édite  8c  hac  tempe flatc  Ora- 
„ toriam  extcmporalem  apud  nos  8c  alios 
n profitentem  finis  imponitur  peroptatus 
„ Colonie  in  penatibus  Quentell  Anno  a 
y,  natali  dominico.  M.  quinquics  que  cen- 
,,  tefimo.  lexto.  Scptiino  Idus  Auguftij. 
„ ( 1 506.)  in  4to.  „ 
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Ars 


(37)  Mich.  Maittairc  Annales  Ty- 
pograph.  T.  I.  1719.  in  4to.  p.  13.  19. 
&11.  Gôtzens  Mcrckvf'ürdigkcitcn  der 
Kônigl.  Biblioclicc  zu  Drcsdcn,  Vol.  I. 
p.  1 1. 

mr 

La  Bibliothèque  Roialc  de  cette  Ville 
cotiferve  un  Exemplaire  n ce  précieux 
morceau  de  l’antiquité,  qui  cil  diférenrde 
celui  de  la  Bibliothèque  Roialc  de  Dresde, 
que  Mr.  Gôtze  a décrit  1. c.  Celui-ci  efl 
in  4to.  le  nôtre  in  Fol.  Celui-ci  eft  im- 
primé des  deux  cotés  de  chaque  feuillet, 
ic  nôtre  d’ un  féul  coté.  La  marque  du 
papier  de  celui-ci  cil  une  haute  croix  éle- 
vée fur  trois  montagnes:  la  marque  du 
nôtre,  eft  un  Affûts  Dei , tel  qu’il  cil  re- 
prefénre  dans  les  Typographical  Antiqui- 
tés de  JoJcpb  Ames , London,  1749.  in 
4to.  p. 75.  L’Exemplaire  que  Mr.  Mait- 
taire  a décrit  1.  c.  a plus  de  raport  avec  ce- 
lui de  Nôtre  Bibliothèque  Roiale.  Il  y a 
cependant  quelque  diference , comme  on 
le  verra  d’abord.  L’Exemplaire  de  Mr. 
Maittairc  portoit  le  Titre  fuivant:  Ars 
moriendi.  Il  avoir  une  Préface,  qui  ocu- 
poit  les  deux  premières  pages.  Tout  ce- 
la manque  dans  nôtre  Exemplaire.  Je  ne 
iàuroiî  donc  commencer  que  par  le  troi- 
Itéme  feuillet , dont  la  première  page  cil 
blanche.  La  féconde  porte  ceTître:  7 ?«* 
tatio  dyaboli  de  fide.  La  première  page 
du  quatrième  feuillet  eft  encore  en  blanc, 
la  féconde  contient  une  figure  gravée  en 
bois,  fur  laquelle  on  voit  un  malade  fur 


le  grabat,  environné  de  diveriés  perfon- 
nes,  & de  rrois'Démons , qui  le  tentent: 
dont  le  premier  crie,  mftmus  foetus  cfl , 
le  fécond , ffac  fient  pagani,  8c  le  troiüé- 
me,  iirterfieias  teipfum.  La  première  pa- 
ge du  cinquième  feuillet  cil  toute  blanche, 
la  féconde  contient  la  confoiation  d’un 
bon  ange,  avec  cette  infeription:  botta  in- 
fpiracio  angeli  de  fide.  La  première  page 
du  6c.  feuillet  cil  en  blanc , & la  féconde 
contient  une  figure  gravée  en  bois , qui 
repreféntc  un  malade  au  lit,  environne 
de  plufieurs  afliflans,  avec  un  ange  à fon 
coté,  qui  lui  crie:  fu  firmus  in  fide.  On 
y voit  quelques  Démons  fé  trainans  à ter- 
re, qui  crient: 
ffugiamus.  Vifh  furnus. 
jfruftro  laboravtmus. 

La  première  page  du  7c.  feuillet  cil  en 
blanc.  La  féconde,  commence  par  cette 
infeription:  Totiptacio  dyaboli  de  defpera- 
ciotte.  La  première  page  du  8e-  feuillet 
cfl  en  blanc.  La  féconde  cfl  couverte 
d’une  grofficre  figure,  qui  reprefénte  un 
malade  alité,  environne  de  6.  ou  7.  dia- 
blotins, qui  lui  crient:  ffornicatus  es.  Per - 
jurus  es.  Ecce  peccata  tua.  Occidifii.  avare 
vixifli.  La  première  page  du  9c.  feuillet 
cil  blanche,  la  fécondé  cil  intitulée:  Bo- 
tta irtfpiracio  Angeli  contra  defpcracionetn. 
La  première  page  du  1 oc.  feuillet  cil  en 
blanc,  la  fécondé  cil  chargée  du’nc  figure 
gravée  en  bois,  qui  repreïente  un  malade 
au  Iit,avcc  un  ange  à ion  coté,  qui  le  rai- 
furc,  en  lui  adrcflànt  cette  exhortation: 

Kcqtia- 
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Hcquaquatn  defperes.  On  voir  au  bas  un 
Dcmon  arcrré,  qui  cric:  Victoria  miclti 
nulla.  La  première  page  du  i t c-  feuillet 
efl  blanche:  la  fécondé  contient  une  nou- 
velle tentation,  avec  l’infcription  fuivan- 
te  : Tcmtacio  dy  aboli  de  inpaciencia. 

Comme  toutes  les  feuilles  decette pièce 
n’ont  que  les  deux  faces  internes  d’impri- 
niccs,  & quelles  doivent  être  miles  Tune 
dans  l’autre,  enforte  qu’ clics  ne  forment 
qu’un  feul  caïer,  la  douzième  feuille  le  trou- 
vant au  milieu  dudit  caïer,  elle  change  l’or- 
dre des  figures.  La  première  page  du  tac. 
feuillet  cil  encore  blanche,  &c  b fécondé 
couverte  d’une  figure,  qui  reprefimte 
un  malade  au  lit,  avec  trois  femmes  au- 
près de  lui,  dont  l’une  dit,  eccc  quant am 
penam patitur.  Le  Démon  qui  le  tient  de 
l'autre  coté  du  lit,  crache  ces  mots:  quant 
bette  dcccpi  eutn. 


A prefent  la  première  page  du  1 3 e.  feu- 
illet n’efl  plus  blanche  comme  les  autres  3 
mais  étant  la  féconde  face  intérieure  de  la 
feuille  mitoienne,  elle  eft  aufii  imprimée, 
& contient  la  confolation  d’un  bon  Ange, 
avec  l’infcriprion  fuivantc:  Botta  injpiracio 
ange  h de  paciettcia. 


La  féconde  page  du  13e.  feuillet  ell 
blanche.  Il  en  cil  de  meme  de  tous 
les  autres  feuillets  jusqu’à  la  fin  : c’efl 
pourquoi  je  me  contenterai  de  raporccr 
le  contenu  de  la  première  page  de  cha- 
que feuillet.  Celle  du  14e.  feuillet,  cil 
ornée  d’une  figure,  qui  reprefente  un  ma- 
lade environné  de  pluficurs  pcrfbnncs,  avec 


un  bon  Ange  à cote  de  fon  lit,  qui  leçon- 
foie  fi  éficaccment,  que  les  deux  Démons 
^ui  le  tentent,  perdent  courage.  L’un 
étant  renverfé,  cric  Ltborcs  amijî;  & l’au- 
tre ne  parodiant  qu’à  demi , dit,  font  cap - 
tivatus.  La  première  page  du  1 çe.  feuillet 
contient  la  matière  d’une  nouvelle  tenta-, 
tion,  avec  ce  Titre:  TEmptacio  dtjaboli  de 
vana  ghria.  Ci  première  page  du  1 6c. 
feuillet  porte  la  figure,  qui  répond  à cette 
tentation.  On  y voit  pluficurs  Démons, 
qui  . tentent  le  malade.  Le  premier  lui 
cric:  Gloriare.  \ Le  feçond:  Tues  Jirmus 
in  ftdc.  Le  troificme:  Corottam  tticruijli . 
Le  quatrième  : Exaltat e ipfunt.  Le  cin- 
quième : Inpatiencia  pcrfcverafli.  La  pre- 

mière page  du  17c.  feuillet,  contient  la 
confolation  du  bon  Ange,  avec  cette  in- 
feription  : botta  injpiracio  atsgelt  contra  vo- 
uant glonam . La  première  page  du  1 8c. 
feuillet  rcprcfêncc  le  malade  environné  de 
divers  bons  Anges,  dont  l’un  lui  adreflc 
l’exhortation  fuivantc:  Sisbumilit:  & l’autre 
prononce  ces  paroles:  fuperbos punio.  Le 
Démon  terrafiè  au  pied  du  lie,  cric:  Ti- 
clus  futn.  La  première  page  du  1 9c.  feuil- 
let contient  la  dernière  tentation,  avec 
cette  infcripdon  : Y ctnpuicio  dyaboli  de  A- 
varicia.  La  première  page  du  a oc.  feuil- 
let, reprefente  le  malade  environné  de  per- 
fonnes  & de  Démons.  Un  homme  revê- 
tu d’ une  longue  robe,  lui  cric,  providcas 
attticit.  Le  Dcmon  cric  de  l’autre  coté: 
lntcndc  tbefauro.  La  première  page  du 
a te.  feuillet  renferme  l’infpiration  du  bon 
Ange,  opofee  à la  dernière  tentation,  avec 

cet- 
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cctre  inscription  : Botta  infpiraciottngeli  con- 
tra Avariciam.  La  première  page  du 
a 1 c.  feuillet , contient  la  figure,  oui  ré- 
pond au  texte  precedent.  Le  malade  y 
cft  fortifie  par  deux  bons  Anges,  dont  le 
premier  dit  : Ne  intendas  amicit  : 8c  le  Se- 
cond, Non  fit  avanu.  Un  Diablotin  aSfis 
à terre,  cric  dans  Sa  perplexité:  Quidfa- 
ciam.  La  première  page  du  feuillet  13e. 
contient  une  Irçon  pour  les  fidèles,  qui 
Sont  à l'agonie:  &c  la  première  page  du 
24c.  8c  dernier  feuillet,  rcpreScntc  le  ma- 
lade dans  fon  lit  avec  un  cierge  à la  main, 
aiant  un  crucifix  devant  lui,  à Sa  gauche 
des  Anges  pour  le  confolcr,  & à Sa  droi- 
te une  troupe  de  Démons,  dont  le  pre- 
mier cric:  animant  amifimui.  le  fécond: 
Hiiï  ittfamo.  Le  troisième:  jfurore  con- 
fiittior:  8c  le  quatrième:  Ccnfufi  fumtis. 

Ainfi  finit  cette  pièce,  qui  efl  l’une  des 
plus  curicuSês,  que  j’aie  jamais  vu.  Je 
l’ai  conférée  avec  deux  autres  Ouvrages 
de  la  Biblioth.  Roialc,  favoir,  le  Spécu- 
lum humanac  Salvationis,  & une  autre 
pièce  plus  ancienne  encore , que  je  nom- 
me Hifloriam  JefuCbrifli  in  Figuris,  dont 
Mr.  Schdboni  a fait  la  description  dans  fes 
Amocnicarcs  Litcrariae,  T.  IV.  p.  293.  8c 
fuiv;  fai  remarqué,  que  ces  deux  der- 
niers Ouvrages  ont  beaucoup  de  raport 
eatr’eux,  &c  qu’ils  paroiSIcnt  venir  d’une 
même  boutique 3 mais  le  notre  n’a  rien 
de  commun  avec  eux.  Sinon  que  les  feuil- 
lets n’en  fonr  imprimés  que  d’un  coté, 
comme  dans  les  autres:  avec  cette  dife- 
rcnce  néanmoins,  que  deux  pages  blan- 


ches fe  rencontrent  toujours  vis  à vis  l’une 
de  l’autre,  dans  le  Spéculum  hiunanae 
fàlvadonis,  8c  dans  l’Hiftoria  J.  Cbrifii ; 
au  lieu  que  fi  l’ on  laiilè  les  feuilles  de  nô- 
tre Ouvrage  entières,  il  y aura  toujours  une 
page  blanche,  qui  précédé  une  page  im- 
primée, jusqu'à  la  feuille  du  milieu,  où 
les  deux  pages  intérieures  étant  couvertes 
d’impreflion,  la  page  blanche  fuit  tou- 
jours la  page  imprimée,  jusqu’à  la  fin. 
Comme  j'ai  fcparé  les  feuilles  de  cette  piè- 
ce pour  la  faire  enfuite  relier,  je  fuis  cil 
état  de  l’examiner  beaucoup  mieux, 
qu  on  ne  le  pourra  dans  la  fuite. 

On  y voit  à chaque  page  l’ Imprimerie 
dans  fa  naillànce.  Il  n’y  a rien  de  régu- 
lier, rien  d’exaét,  tout  y cft  greffier  8c 
informe.  Les  pages  d’écriture  ont  etc 
gravées  toutes  entières  fur  des  planches  de 
bois,  elles  font  environnées  a' un  quadre 
formé  tantôt  de  deux,  tantôt  de  trois  li- 
gnes, inégales,  dont  la  ligne  extérieure 
cil  tout  à fait  grofiiérc,  mince  dans  un 
endroit  & large  dans  l’autre,  tantôt  elle 
eft  crénelée,  tantôt  il  y en  a une  partie 
d’éfacée  en  levant  la  forme,  tantôt  il  en 
manque  un  bout.  Les  Caractères  font 
épais,  8c  joints  cnfèmble  comme  s’ils 
étoient  écrits  à la  main,  ce  qui  fait  voir, 
que  cette  pièce  a été  imprimée,  avant  l’in- 
vention des  Caractères  mobiles. 

Chaque  page  d’impreffion  commence 
par  une  grande  Lettre , ornée,  comme  l’on 
avoir  acoutumé  de  les  deffiner  dans  les 
Manufcrits:  ce  qui  fait  voir,  que  les  let- 
T très 
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cuilibet  chriftifideli  vdlis.  ac  multum  neceflària.  in  4to.  Feuillets  14. 
7 Très-rare.  (38) 

Ars  moriendi  ex  variis  (entendis  collefta,  cum  figuris,  cui- 
libet Chrifli  fideli  utilis  ac  multum  neceflària.  Et  à la  fin  : ImpreÊ 
fum  Niirmbergae  per  Ven.  Dnm.  Jo.  JF.  Prcsbrm.  in  4to.  Feuil- 
lets 14.  Très -rare.  (39) 

ARSE- 


tres  fleuries  (ont  de  plus  ancienne  date, 
que  quelques  uns  ne  T out  crû. 

O11  y voit  des  (ïgnaturcs  au  bas  de 
quelques  pages  j mais  d’autres  en  font  dc- 
ftiruées. 

Enfin  il  y a aparence , que  cette  pièce 
a etc  imprimée  à la  main,  avant  l’inven- 
tion des  prellcs , à peu  près  de  la  maniè- 
re que  les  Teinturiers  impriment  fur  la 
toile:  car  on  voit  que  les  lignes  extérieu- 
res de  diverfes  pages  ont  coulé  en  rele- 
vant la  forme.  Et  fi  l’on  examine  l’cfpa- 
ce,  qui  fc  trouve  entre  deux  pages,  pour 
former  les  deux  marges  intérieures  ; on 
reconnoîtra  facilement,  que  l’on  n’avoit 
pas  encore  le  (ccrct  d’afermir  deux  for- 
mes enfeinble,  pour  imprimer  deux  pages 
à la  fois;  mais  que  chaque  page  a été  im- 
primée (cparément.  L’ une  cft  haute  8c 
l’autre  balle.  Elles  s’ aprochent  ordinaire- 
ment par  en  haut,  & s’éloignent  au  bas, 
ce  qui  fait,  qu’  il  cft  impt  fi.ble  de  plier  les 
feuilles,  cnlortc  que  les  marges  en  loicnr 
égales. 

On  ne  (auroit  dire  avec  aucune  proba- 
bilité, chez  qui  cette  pièce  3 été  imprimée. 
Si  le  Spéculum  humanac  filvarionis  vient 
de  Liment  Co/lcr , il  y a aparence,  que 
cette  pièce,  qui  eft  beaucoup  plus  grollié- 
rc  & plus  informe,  n’en  vient  point,  il 


y a trop  de  difércncc  entre  les  cara&éres 
8c  les  figures.  Si  l’on  vouloir  juger  fur 
la  marque  du  papier,  on  pourroit  conje- 
cturer, que  c’elt  une  des  premières  épreu- 
ves de  William  Caxton ; mais  le  plus  (ur 
cil  d’adopter  ici  le  fiftéme  de  l’ignoran- 
ce, 8c  de  fe  taire. 

( 3 S ) Gotzens  Mcrcks»  ürdigkciren 
der  Konigl.  Bibliothcc  zu  Drcsdeu,  T.  I. 
p.  ix.  & 14. 

Cette  Edition  n’eft  pas  à comparer  à 
la  precedente,  pour  l’antiquité.  Les  feuil- 
lets en  font  imprimés  des  deux  cotes,  le 
caractère  en  cft  afiez  net  &:  demi- Go- 
thique, les  figures  gravées  en  bois  y font 
vis-à-vis  des  tentations  ou  des  confola- 
tions,  qu’elles  rcprclcntcnt;  mais  clics 
diférent  en  ceci  des  premières,  qu’elles 
font  non  (culcmcnt  beaucoup  plus  petites; 
maisaufli  cn  ce  qu  elles  (ont  rcnvcrlèes , 
cnlortc  que  l’on  voit  ici  à droite  ce  qui  eft 
à gauche  dans  celles  de  l’original.  Mr. 
tüihjnann  a eu  la  bonté  de  me  prêter  (on 
Exemplaire;  mais  comme  Mr.  Gùlzc  a 
fort  bien  décrit  cette  Edition  1.  c.  je  ne 
m’étendrai  pas  fur  ce  fujet.  v.  Jo.  Lud. 
Hocko  1 Bibliotheca  Hcilsbronncnfis,  No- 
ribergae  1731.  in  FoL  p.  173.  N.  145. 

(39)  Gotzens  Mcrckwiirdigkeitcn 
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A R S E N I V S Archicpifcopus  Moncmbafiae. 

Arfenii  praeclara  di&a  Philofophorum , Imperatorum,  Ora- 
torum  & Poecarum,  Graecè.  Romae  in  8vo.  Sans  date.  Fort- 
rare.  (40) 

ARTE- 


dcr  Konigl.  Bibliothcc  zu  Dresdcn,  Vol.  L 
p.  1 1.  1 5. 

Quoique  T année  de  cette  Edition  ne 
foit  pas  marquée  fur  le  Titre,  ni  à la  fin, 
il  y a aparcncc,  qu’elle  n’a  pas  vu  le  jour 
avant  le  commencement  du  (ciziémc  Siè- 
cle, auquel  tems  le  Prctre  Jean  Wetjfcn- 
burger  imprimoit  à Nuremberg.  Trithe- 
nthes  dit,  dans  (on  Traité  de  Scriptoribus 
Ecclefiaüicis , Parifiis  1512.  in  4to.  fol. 
174.  que  JacobusJunterbuck  Chartreux, 
Vicaire  de  la  maifon  du  S.  Sauveur  auprès 
d’Erfort,  a écrit  un  Livre  De  artc  Morte»  Ji  : 
Conrad  Gcsncr  & fes  Continuateurs  le  con- 
firment dans  leurs  Bibliothèques.  Antoi- 
ne Pcjfevin  les  fuit  dans  Ion  Apparatus  la- 
cer, T.  I.  p.  786.  mais  je  n’oferois  afir- 
mer,  qu’ils  parlent  de  nôtre  Art  morte»- 
di:  car  ils  11c  dilent  pas,  qu’aucun  des 
Ecrits  du  dit  Juntcrbuck , dont  ils  donnent 
la  lifte,  ait  jamais  été  imprimé.  Il  faut 
enfin  prendre  garde,  de  ne  pas  confondre 
nôtre  petit  Traité,  avec  le  „ Spéculum 
„ artis  moriendi.  De  temptationibus , 
„ poenis  infernalibus,  interrogationibus 
„ agonifântium,  Sc  variis  orationibus, 
M pro  illorum  fâlutc  fa cicndis.  In  410. 
..  Feuillets  16.  v.  Cotzcns  Merckveiirdig- 
keiten  der  Konigl.  Bibliothcc  zu  DrcsJcn, 
Vol.  I.  p.  1 5.  & 16.  où  il  nous  donne  une 
idée  de  ce  dernier  Ouvrage. 

(40)  Bibliothcca  anonymiana  Ha- 


gae-  Com.  ap.  Moctjcns  1728.  in  8vo. 
P.  III.  p.  328. 

Arfeniut  Archevêque  de  Monembafia, 
ou  Malvafia  dans  la  Morce,  a public  cet 
Ouvrage  au  commencement  du  feiziéme 
Siècle:  puisque  Cotirad  Genur  en  parle 
dans  fa  Bibliothèque  imprimée  à Zurich, 
en  1545.  in  Fol.  comme  d’un  Ouvrage, 
qui  avoir  déjà  vu  le  jour  long  tems  aupa- 
ravant. Il  cite  aiifii  les  Scolies  Grecques 
du  même  Auteur  fur  Euripide , qui  ont 
été  imprimées  à Vcnife  fous  le  Tîrre  liii- 
vant:  „ Scholu  in  feptem  Euripidis  Tra- 
„ goedias  Graeca  ex  antiquis  Exemplari- 
„ bus  ab  Arfettio  Archicpifcopo  Moncm- 
„ bafiac  collecta , & mine  primum  in  lu- 
-j  ccm  édita:  in  Otficina  Lttcae  Antonii 
„ Juniac , Venctiis,  1534.  in  8vo  „ w* 
Maittaire  Annales  Typograph.  T.  II.  p. 
8 1 o.  Note  d.  llervagttu  en  a fait  une 
nouvelle  Edition  à Basle,  en  1 544.  in  8vo. 
Cerner  & Mr.  Bayle , qui  l’a  fuivi  dans 
fon  Dictionnaire  §.  Ariennes,  n’ont  pas  Içû, 
que  nôtre  Auteur  avoir  etc  d’un  grand  lê- 
cotirs  à Antoine  Fr  admis  pour  l’Edition 
des  Comédies  A'  Arijlophanc , publiée  à Ve- 
rnie en  1525.  in  4to.  chez  les  héritiers 
de  Philippe  Junta.  Le  dit  Francmus  le 
confcfic  hautement,  dans  l'Epltre  Dédi- 
caroire,  qu’il  a mile  à la  tetc  de  ces  Co- 
médies. „ Inter  alia  recognovimus  Ati- 
nfophanis  novem  Comocdias:  ad  hoc  Ar- 
T 2 
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ARTEFILA. 

Artefila,  Dialogo,  nel  quale  da  una  parte  fono  auelle  ragio- 
ni  alicgate,  le  quali  atfermano,  lo  amore  ai  corporal  oellezza  po- 
ter  ancora  per  via  dell’  udire  pervenire  al  cuore.  In  Lione  per  il 
Roviliio,  1562.  in4to.  Rare . (41) 

ARTEFIVS  ou  Artcphius . 

Artcjii  Clavis  majoris  Sapientiae.  Parifiis , 1609*  in  8vo. 


Edition  rare.  (42) 

„ fenH  Crctenlîs  Archicpi(copi  Monemba- 
„ liac  magna  cruditionc  viri  acccrrimo  jii- 
„ dicio  uti  j dum  is  Florcnciac  adolefccn- 
„ tulos  illos,  cjuos  Léo  Pont.  Max.  ad 
„ rcparandam  Graccac  Linguac  jaduram 
„ ex  media  Graccià  acccriîvcrat,  infti- 
„ cuit.,,  v.  Maitcaitc  Annales  T.U.  p. 667. 
Note  f. 

Nôtre  Arfcnius  étoit  fils  du  célébré  Mi- 
cbcl  Apoflohus,  dont  j’ai  parle  T.!,  p. 43  ». 
v.  jfo.  Alb.  Fabricii  Bibliothcca  Gracca, 
L.  V.  C.  XLfII.  p.  an.  & L. V.  C.  XXX. 
p.  838-  où  Mr.  Fabricius  allure,  que  les 
Apophtegmes  des  Philoibphes,  dont  il  cft 
ici  queftion,  ont  etc  imprimés  à Floren- 
ce, in  fivo.  (ans  nom  du  lieu  & (ans  date, 
v.  Cbrijl.  Frid.  Bocrncti  de  dodis  homini- 
bus  graecis  literarum  graccarum  in  Italia 
inftauratoribus  liber,  Lipfi  1750.  in  8vo. 
P-  » 55-  »56- 

( 4 r ) Haym  Notizia  de’  Ubri  rari, 
p.  179. 

Nie.  Haym  croit,  que  Luc.  Antoine  Ri- 
du/J:  cft  F Auteur  de  ce  Dialogue.  Ciulio 
Ncgyi  le  confirme  dans  lbn  Iftoria  degli 
Scrittori  Fiorcntini,  inFerrara,  1722.  in 


Trois 

Fol.  p.  3 S S*  il  en  parle  d’ une  manié- 
ré fi  vague,  que  l’on  l'cnt  bien,  qu’iln'a- 
voit  pas  vti  cet  Ouvrage. 

(42)  Sam.  Engel  Bibliotheca  Scle- 
difiima,  P.  I.  p.  1 1. 

Cette  petite  pièce  ne  peut  être  que/nj?- 
rare  de  la  première  Edition,  parce  qu’el- 
le s’ cft  perdue  en  quelque  façon , à cau- 
fè  de  la  pcritcllè  3 mais  les  amateurs  de  la 
Chimie  ont  eu  foin  de  l’inlérer  dans  le 
Theatrum  Chemicum,  imprimé  à Stras- 
bourg, chez  lAzare  Zctzncr , en  1613. 
in  8V°-  Vol.  4.  p.  221.  Item  dans  les 
Opufculcs  de  Chymic  imprimées  à Franc- 
fort en  1614.  in  8vo.  J’ en  trouve  enco- 
re une  Edition , cotée  dans  la  Bibliothè- 
que ancienne  Si  nouvelle  de  P.  Gojfe . à 
la  Haye  1 740.  in  gvo.  P.  III.  p.  30.  en  ces 
mots  : „ A)  tefii  Clavis  majoris  Sapientiae 
„ Argcnrorati , 1 699.  in  8vo.  Trcs-rare.  „ 

Je  ne  lâi  qui  croit  ce  Philofophe  Arte- 
pbiiui  mais  s’il  cft  vrai  qu’il  aie  vécu 
l’efp.icc  de  mille  ans,  par  la  grâce  de  Dieu, 
Si  l’u(âgc  de  fa  quinrcllènce , comme  on 
le  dit  gravement  dans  la  Préface  de  l’Edi- 
tion doue  je  parlerai  dans  le  moment:  je 
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Trois  Traitez  de  la  Philofophie  Naturelle,  du  très -ancien 
Philofophe  Artephius.  Lat.  Franc  : plus  les  Figures  Hierogliphi- 
ques  de  Nicolas  Flainel , & le  vrai  Livre  de  la  Pierre  Philofophale 
du  Do£le  Synejius.  Paris  1612.  in  4to.  Edition  rare.  (43) 

ARTE- 


foutions,  qu’il  a été  le  plus  grand  Philofb- 
phc&  le  plus  grand  Médecin  du  monde, 
8c  que  (on  nom  mériterait  d’être  plus  rc- 
fpcélc  8c  plus  connu,  que  ceux  d ' Hipocra- 
tc  8c  de  Galien. 

(43)  Bibliothcca  Sarraziana , P.  II. 

p.  7 6. 

Cette  Edition  ne  s’ cft  pas  débitée  au 
grc  de  l’Editeur,  puis  qu’on  a été  obligé 
de  recourir  à la  tricherie,  pour  fc  défaire 
d’un  bon  nombre  d’ Exemplaires,  qui  crou- 
pillôicnt  encore  dans  un  coin  en  1683.' 
On  leur  donna  le  Titre  fuivant;  „ Philo- 
„ fophic  Naturelle  de  trois  anciens  Philo- 
„ fophes  renommez  Artephius,  Flamtl , 
„ 8c  SyneJiuj , traitant  de  l’Art  occulte,  8c 
„ de  la  Transmutation  métallique.  Der- 
rière Edition.  Augmentée  d’un  petit 
„ Traité  du  Mercure,  & de  la  Pierre  des 
„ Philofophes  de  G.  Riplcut,  nouvellement 
„ traduit  en  François.  à Paris,  chez  Lou- 
èrent D'IIouiy,  fur  le  Quay  des  Augu- 
„ (lins,  à l’Image  Saint  Jean.  1683.  avec 
,,  Privilège  du  Roy.  in  4to.  „ Le  Privilè- 
ge du  Roy , que  l’ on  voit  à la  tête  de  ces 
Exemplaires  rcnouvcllés,  cft  daté  du  13. 
de  Mars  1 6 1 1 . On  a laide  au  bas  de  la 
page  98-  ces  mots  qui  trahident  le  fccrct: 
„ Achevé  d’imprimer  aux  Fraix  8c  dcfpcns 
~ du  Sieur  Traducteur,  ce  6.  Avril  16  ia.„ 
Afin  de  dépaïfer  les  Lc&curs  on  y a ajou- 
té la  feuille  O.  p.  99- 106.  qui  contient 


le  Traité  du  Mercure  8c  de  la  Pierre  des 
Phüofbphcs  de  Georges  Riplée. 

Le  Livre  fècret  à'  Artephius  traitant  de 
l’an  occulte  & de  la  Pierre  Philofbphale, 
remplit  37.  pages,  depuis  la  p.  6 - 43. 
dont  la  moitié  contient  le  texte  Latin , & 
l’autre  moitié  la  Vcrfion  FraDçoife,  qui 
cft  vis-à-vis  du  Latin.  Enfuste  vient  le 
Livre  de  Nicolas  Flamcl,  p.  45-88-  U 
cft  en  François,  & porte  le  Titre  fuivant: 

Le  Livre  des  Figures  Hieroglifiques  de 

* Nicolas  Flamcl  Efcrivain,  ainfi  qu’elles 
„ font  en  la  quatrième  Arche  du  Cymetie- 
,,  rc  des  Innocens  à Paris,  entrant  par  la 
,,  porte,  ruë  faint  Denis,  devers  la  main 
„ droitte,  avec  l’explication  d’icelles  par 
„ le  dit  Flamcl,  traittant  de  la  rransmuta- 
„ tion  métallique,  non  jamais  imprimé. 
„ Traduit  de  Latin  en  François  par  P . Ar - 

* nauld  fieur  de  la  Chevalerie,  Gcntil- 
„ homme  Poiétcvin.  „ Le  Livret  de  Syne- 
[lus  commence  p.  89-  & va  jusqu’à  la 
p.  98.  Il  cft  intitulé:  „ Le  vray  Livre 
„ de  la  Pierre  Philofophale  du  doéie  Sytu* 
vfuis.  Abbé  Grec,  ciré  de  la  Bibliothé* 
„ que  de  l’Empereur. 

„ Haec  partim , ipfê  tuo  perpendens 
peéèorc  tecum, 

„ Partim  Divum  aliquis,  tibi  fug- 
gerct. 

„ Hotnerus . 

T 3 • Enfin 


Digitized  by  Google 


150  Ar  Ar 

..  o • ARTEMIDORVS  Daldianus. 

Artemidori  de  Somniorum  Interpretationc  Libri  quinquc  : de 
Infomniis,  qüod Synefii  cujusdam  nomine  circumfercur,  Graecè, 
Venetiis,  in  acdibûs  Aldi  & Andreae  Ibceri , 1518-  in  8'ro.  Edi- 
tion fort -rare.  (44) 

. . . ..  Arte - 


Enfin  vient  la  dernicrc  piccc,  qui  man- 
qûoir  au  commencement  à cette  Edition , 
fie  qu'on  y a enfuitc  ajoutée,  pour  lui  don- 
ner l’aparcnce  d’une  nouvelle  Edition  aug- 
mentée. C’eft  le  Traité  du  Mercure  Ce  de 
la  pierre  des  Philofophcs  de  Georges  Ri- 
plcc , p.  99-  10 6.  C’eft  ainlî  que  finir 
cet  Ouvrage.  J’en  ai  deux  Exemplaires 
devant  moi j l’un  que  j’ai  tiré  de  la  belle 
Bibliothèque  de  Mr.  D’ Ilten  Commifiàirc 
Général  de  Guerre  de  Sa  Ma jefté , que  je 
viens  de  décrire^  Ce  l’autre  que  j'ai  em- 
prunté de  Mr.  Dure  Secrétaire  de  la  Chan- 
cellerie privée  du  Roi.  Je  les  ai  conférés 
de  mot  à mot,  Sc  j’y  ai  trouvé  une  en- 
tière conformité,  fi  j'excepte  la  foufeription 
de  la  p.  97.  où  l’on  a éfacé  dans  le  fécond 
Exemplaire  le  nombre  de  l’année,  1612. 
que  l’on  a change  en  celui  de  1 659.  Ce 
qui  me  fait  foupçonner,  qu’on  a déjà  ta- 
ché defe  défaire  d’un  certain  nombre  de 
Copies  de  cette  Edirion  en  1659.  à la  fa-< 
veur  d’un  nouveau  Titre:  & qu’ainfi  il  va 
aparcncc,  qu’on  l’a  partagée  en  trois.  Ce- 
la augmente  la  rareté  de  chaque  efpéce 
d' Exemplaires,  puisque  le  nombre  en  cft 
diminué  par  cette  diftinétion  de  Titres. 

(44)  Bibliothèque  Univerfclle,  à 
la  Haye,  chez  P.  Golfe  1 742.  in  8vo.  p. 
142. 


C’eft  ici  la  première  Edition  d'Arte- 
mLlorc , clic  eft  toute  Grecque  & ne  con- 
tient que  les  cinq  Livres  des  longes.  Le 
Traité  des  Augures  Ce  de  la  Chiromance 
ne  s’y  trouvent  point,  quoi  qu’en  difênc 
Simler , (qui  a falfifié  Gesner,)  & ceux  qui 
le  fui  vent,  comme  Frifuts , dans  là  Biblio- 
thèque , p.  84.  Ce  MerckUnus  dans  Ion 
Undcnius  renovatus,  p.  93.  Celui-ci  ci- 
fe  une  Edition  d 'Aide  de  l’an  1527.  in 
4to.  qui  n’a  jamais  exifte.  Hcndreicb 
le  copie  dans  fes  Pandeétae  Brandcnburgi- 
cae,  p.  298.  & y ajoute  une  nouvelle 
Edition  imaginaire,  ;qui  doit  avoir  paru 
chez  Aide  en  1 559.  in  4to.  Mr.  Bayle 
n’en  a pas  été  la  dupe,  comme  on  le  verra 
dans  lôn  Dictionnaire  §.  Artnmdore  No- 
te H.  Mr.  Fabricius  a fort  bien  relevé 
en  pafîànt  les  fautes  de  Hendreicb , dans 
là  Bibliotheca  Gracca,  L IV.  C.  XIII.  p. 
407.  mais  il  en  fait  une  autre,  ibid.  p.  406. 
en  créant  une  Edition  de  la  Vcrlîon  Latine 
de  Cornarius , qui  doit  avoir  été  imprimée 
à Basic,  en  1537.  in  8vo.  J’ai  la  pre- 
mière Edition  de  Cornarius  elle  n’eft  pas 
de  l’année  1537.  mais  de  1539.  in8vo. 
J’en  donnerai  ici  le  Titre  entier,  par  le- 
quel on  verra , quelle  ne  contient  ni  le  Li- 
vre des  Augures  , ni  celui  de  la  Chiro- 
mancc,  comme  les  Auteurs  que  j’ai  déjà 

ci- 
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Artemidori  Daldiani  Oneirocritica  Graecè,  & Latinè  ex  Jani 
Cornarii  verfïone,  cum  Nie.  Rigaltii  notis;  Achmetis  F.  Seirim 
Oneirocritica  nunc  primùm  Graecè  in  lncem  édita  ex  bibliothecâ 
regis  ChriftianilL  cum  Latinâ  Jo.  Lcunclaii  verfione;  AJïrampfy- 
chi  & Nicephori  vertus  oneirocritici , Graecè,  è duobus  codd.  de- 
prompti,  rcoiae  bibiiothecae  uno,  altero  If.  Cafauboni , qui  in  Ar- 
temidoro  muTta  emendavit;  eorum  verlus,  Latinè,  interprète  hu- 
jus  Nie.  Rigaltio:  Lutetiae,  ex  ofRcina  Claudii  Morelli  y 1603. 
in  4to.  Edition  rare . (45) 

. ..  ..  • Arte • 


cites,  l’ont  témoigne  à l’egard  de  cette 
Vcriîon,  auffi  bien  qu’ à l’ égard  de  l’Edi- 
tion Originale  de  l’an  1 5 1 8-  Le  voici: 
„ Artemidori  Daldiani  Philofophi  cxcellen- 
„ tiftimi,  De  fomniorum  interpretatione, 
„ Libri  Qqinque,  Jam  primum  à Jauo 
„ Cornarto  medico  phylïco  Francoforden- 
„ 1 fî  » lntina  lingua  confcripti.  Dafilcac 
„ anno  1539.  Eta  la  Jin:  Dafilcac  per 
„ Hierortytnum  Frobçnium  & Nico/aum 
,y  Fpifcopium , mcnic  feptembri,  Anno 
„ 1 Ç39-  «n  8vo.  „ Pagg.479.  L’Epîtrc 
Dédicatoirc  de  Cbrveliui  cft  datée  du  1 . de 
Septembre  de  l’an  1538-  ce  qui  fait  voir 
que  la  date  de  l’an  1537.  cft  imaginaire. 

L’on  a réimprimé  cctfe  Vcrfion , à Bas- 
ic en  1 544.  in  8vo.  Sc  à Lyon , en  1 54 6. 
in  Rvo.  L’Exemplaire  dé  ccrtc  dernicrc 
Edition,  qui  croit  dans  La  BibliothccaMaar- 
fèveniana,  cote  p.  a 59.  s’ cft  vendu  4.flor. 
5.  fols.  Il  y en  a aufli  une  Copie  dans  la 
- Bibliothèque  de  l’Univcrfïté  de  Gôttingen. 
Mr.  Militaire  n’a  pas  connu  ces  deux  Edi- 
tions. Je  11e  fai  ou  Adrien  Baillct  eft  alé 
chercher,  qu’  Artemidorus  étoit  le  masque 
de  Libertin  Froment  Jus.  v.  les  Jugcmens 
des  Savans,  T.  V.  1*.  II.  p.  498- 


(45)  Hiftoirc  de  L'Imprimerie  & 
de  la  Librairie,  à Paris  chez  Jean  de  la 
Caille,  1 689.  in  410.  p.  1 79.  Catal.  Li- 
bror.  Guil.  Anslatii  AmftcL  1 696.  in  8vo. 
P.  II.  p.  26.  Catal.  Libror.  Jani  Albini, 
Dordraci,  1696.  in  8V^.  p.46.  Biblio- 
theca  Schalbruchiana , Amftel.  1723.10 
gvo.  P.  I.  p.  108.  où  il  s’ cft  vendu  to. 
flor.  5.  fols.  Bibliothecâ  Anonymiana, 
Magac-Com.  1728*  ni  Rvo.  P* IL  p.254., 
Bibliothecâ  Univcrlalis  ap.  P.Goflè,  1 742. 
in  8vo.  p.  I2Ç.  où  l’on  en  a paie  d’un 
Exemplaire  en  grand  papier,  20.  flor.  ç. 
fous.  Catal.  duarum  Bibliothecarum  N. 
B.  & D.  L.  Hagac-Com.  1747.  in  8vo. 
P-43- 

C’eft  la  meilleure  Edition  d'Arteinido - 
re  grecque  & Latine,  à laquelle  Mr.  Ri- 
gault  a ajouté  divers  Traités,  qu’on  a in- 
diques fur  le  Titre:  & qu’il  a enrichie 
de  favantes  Notes.  Quoique  Claude  Mo- 
rel ait  mis  ion  nom  fur  pluficurs  Exem- 
plaires de  cette  Edition,  on  en  trouve 
d’aurres,  fur  le  Titre  desquels  on  lit  le 
nom  de  Marc  Orry.  C’eft  pourquoi  a uf- 
ft  Jean  de  la  Caille  dit,  L‘  c.  que  Marc  Or- 

ry 
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Ar  terni  dore  de  l’explication  des  Congés,  avec  le  "Livre  d ' Au- 
gujtin  Niphus  des  Divinations,  à Lyon,  1609.  in  gvo.  Edition 
rare . (40) 

Les  Jugemens  Agronomiques  des  Songes,  par  Artemidorus, 
augmentez  par  Auguftc  Niphe  fur  les  Augures,  & un  Traité  fait 
fur  les  Divinations,  par  Antoine  du  Moulin , à Paris  1664.  in  8 vo. 
Edition  peu  commune.  (47) 


Artemidoro  Daldiano  dell’ 
mente  di  Greco  in  volgarc  tradott 
Venezia  preffo  il  Giolito , 1 542.;c 
res.  (48) 

ry  Libraire  jure,  a imprime  cct  Ouvra- 
ge à Paris,  en  1603.  in  4C0. 

( 4 6 ) Catalogus  Librorum  Pétri 
Gode,  Hugac-Com.  1744.  p.  z8f* 

(47)  Bibliothèque  Univerfollc  chez 
P.  Gode,  174a.  in  8vo.  p.  1 53. 

Je  ne  connois  pas  l’Auteur  de  cette 
Traduction  Françoifc.  Je  noterais  du 
moins  ’adùrcr,  qu’elle  (bit  d 'Antoine  du 
Moulin.  Je  £ài  bien  qu'  il  a traduit  plu- 
sieurs Ouvrages  d’AftroIogie,  d’ Alchimie, 
de  Chiromance , de  Phifionomic , & d’au- 
tres fupcrflitions  fcmblablcs , de  forte 
qu’il  ne  lui  aurojt  pas  mal  convenu  d’y 
ajouter  un  Artemidorc : peut  être  aufli 
là  - c- il  fait  j mais  comme  Antoine  du  Ver- 
dier & La  Croix  - Du  Maim  fc  contentent 
de  nous  aprendre , qu’il  a traduit  de  Li- 
vre d’ Auguffinus  Niphus  y touchant  les 
Augures  & divinations,  imprime  à Lyon 
par  de  Tournes y en  1546.  Sc  à Paris  par 
Hieromc  de  Marntf,  en  1 $66.  in  161110. 


interpretazione  de  Sogni  nuova- 
3 per  Fietro  Lauro  Modanefe.  In 
1547.  in  gvo.  j Editions  fort-ra- 

L.  M. 

Je  m’en  tiendrai  là,  jusqu'à  nouvel  or- 
dre. v.  La  Bibliothèque  du  Sieur  De  la 
Croix -Du  Maine , à Paris,  1584*  in  FoL 
p.  1 8>  & La  Bibliothèque  <f  Antoine  Du 
Verdier  à Lyon,  1585*  *n  Fol.  p.  75. 

(48)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
P-  1 8 S- 

Mr.  Miiffci  n’a  coté  que  la  fécondé  Edi- 
tion de  j’an  1547.  dans  fes  Traduttori 
Italiani,  p.  37.  Elle  cft  aulH  notée  dans 
l’ Index  Librorum  Bibliothccae  Barbcrinac, 
T.  I.  p.  79.  Je  ne  trouve  nulle  part  la 
première,  qui  doit  être  fort-rare.  Pictro 
Lauro  Le&cur  à Venife,  a traduit  plu- 
sieurs Auteurs,  en  Italien,  comme  Jofe- 
phe  y Arrietiy  Bcroje,  Confiant  in  &c.  Ce 
dernier  a audi  etc  imprimé  à Venifo  en 
1542.  in  8vo.  Je  parlerai  de  toutes  ces 
Veillons,  quand  il  en  fora  tems,  parce 
qu’elles  font  toutes  rares.  Lodovico  Vc- 
driani  cft  le  foui,  que  je  connoidè,  qui  ait 
cou  for  vé  la  mémoire  de  nôtre  Pictiv  l auro. 
Il  en  a fait  l’ éloge  dans  fos  Dottori  Modo- 
ocli , inModona,  1665.  in  410.  p.  ilg. 
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L.  M.  ARTEMONIVS. 


Initium  Evangelii  S.  Joannis  Apoftoli  ex  Antiquitate  Ecclefia- 
ftica  reftitutum.  Indidemque  nova  ratione  illuftratum.  In  ifto 
Opéré  ante  omnia  probatur,  Joannem  non  fcripfifle,  Et  Deuserat , 
fed.,  Et  Dei  erat  Verbum.  Tum  etiam  tota  i8-  prima  eius  Evan- 
gelii commata,  & alia  multa  di&a  Scripturae  S.  illuftrantur;  &non 
pauca  antiquorum  Ecclefiafticorum  ac  Haereticorum  Ioca  ventilan- 
tur  ac  emendantur.  Per  L.  M.  Artemonium.  Pars  Prior.  Dila- 
te igitut  — , quoniam  Jefus  qui  palïuseft  pronobis,  qui  inhabita- 
vit  in  nobis,  idem  ipfe  eft  Verbum  Dci.  Iren.  Lib.  I.  Cap.  L ed.Grab. 
Anno  Domini  1726.  in  8vo.  Pagg.  272.  Sans  la  Préface  & les 
Tables. 

Initium  Evangelii  S.  Joannis  Apoftoli  ex  Antiquitate  Ec- 
clefiaftica  reftitucum , indidemque  nova  ratione  illuftratum.  Per 
L.  At  Artemonium.  Pars  II. 

T ■ ■ • . . '•  - 1 . . ’ • 'i  : j 

F«lix  cui  dederit  mediocria  commoda  vitae.  > » 
Notitiamque  lui  Filius  iplè  Dei. 

' Laelius  S. 

..  ..  . » ...  .«  1 - * • 

Anno  Domini  1726.  in  8vo.  Pagg.  273.-624.  Peu  commun.  (49) 

• r ’ T h 1- 


(49)  Lcipzigcr  Gclchrte  Zeitun- 
gcn,  1729.  p.  51.  Vogt  Catal.  Libro- 
rum  rarior.  p.  55. 

Samuel Crcllms  Fils  de  Cbriflofle  Crellius , 
SC  petit -Fils  de  Jean  CrcUtus  Socinicns, 
eft  l’Auteur  de  cet  Ouvrage  hétérodoxe. 
Il  a pris  le  nom  d’ Artemontui  pour  témoi- 
gner, qu’il  entroit  dans  les  fentimens  de 
cet  ancien  hérétique,  qu’il  imite  fur  tout 
dans  fa  maniéré  de  corrompre  les  parta- 
ges de  l’Ecriture  Sainte.  Mr.  Jean  l’bi- 
Iipc r Baratter  défunt , lui  a opoic  fon  An- 
ti  Artcmoniu) , imprimé  à Nuremberg, 
l’an  1 73  5.  in  gvo.  & dit  dans  Ja  Préface^ 


p.  7.  „ Nec  Arianus,  nec  Athanafianus, 
„ nec  Socinianus  audirc  vult.  Intérim 
>t  Hacrcfis  ejus  & Sociniana,  & Ariana 
„ & Artemoniana  pejor  eft.  „ Mr.  Jack- 
fon  eft  l’un  des  premiers,  qui  ait  ataque 
le  Siftéme  du  faux  Artemonius.  L’oca- 
fion  s’ en  prcfênta  naturellement,  lors  qu’il 
publia  les  Oeuvres  de  Novaticn  avec  des 
Remarques,  à Londres  en  1728.  in  8V°. 
Les  Paroles  de  S.  Jean , que  Samuel  Crcl- 
Ims  ataque  principalement,  dans  l’Ouvra- 
ge dont  il  eft  ici  queftion,  fc  trouvent  ci- 
tées trois  fois,  dans  les  Oeuvres  de  Nova- 
tien,  félon  la  leçon  ordinaire.  Arlano- 
tous  fou  tient,  qu’il  de  voit  avoir  écrit,  fie 
V Dei 
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Expofition  fur  la  Réglé  de  Saint  Benoift,  par  le  R.  P.  Thibaud 
Artbaudy.  Celeftin  de  Paris,  à Paris  chez  G Tlric  Bombait , pour 
Pierre  Vidonè’y  . l5IQjnFoh  Très- rare.  (50) 


r.» 


' ARTI“ 


Dei  cm  Vcrhim , & non,  Ôc  Deux  crat  lïr- 
bum  , comme  le  reprefcnccnt  tous  les 
MSs.  ôc  toutes  les  Editions  de  ce  Prêtre 
Romain.  Mr.  Jackfon  prit  lè  parti'  do  là 
leçon  ordinaire,!  taur  dans  l! Original  de 
S.  Jean , que  dans  celui  de  Novaticn , ôc 
chargea  lès  Notes  de  traits,  qui  renver- 
foient  le  fifteme  du  faux  Artcmonius. 

| «a  . * • tJ  tfallc  ' ** 

Celui-ci  ne  relia  pas  dans  le  lilence. 
Il  entreprit  de  répondre  à Mt.JacAfin  dans 
la  pièce  fui  vante:  „ L.  M.  Artemonii  De* 

„ tenlio  Emcndationum  in  Novatiano  fa- 
y,  âarum , contra  viruni  clarilf  Joanncm 
„ Jackfonum  : Acccdunt  alia  ad  Ubrutn 
yy  Artemonii  addenda.  Ad  virum  amplils. 

„ Dominum  **.  Anno  Domini  1729.  in 
y,  8vo.  „ Ces  deux  Ouvrages  de  Sam. 
Crellius  vont  de  Compagnie.  Le  pre- 
mier cft  amplement  décrit  dans  la  Biblio- 
thèque Angloifc  de  Mr.  Æmand  de  U -Cha- 
pelle, T.  XV.  p.  537.  Ôc  dans  les  Nacb-, 
richtcn  von  ciner  Hallifchcn  Bibliothec 
P.  XIX.  p.  5.  Ajoutes  y. la  Bibliothèque! 
railonnéc  T.  III.  p.  2 5 3.  Leipziger  Ge- 
Ichrtc  Zcitungcn  1727.  P.493.&  1728- 
p.  965.  Item  Zuverliiflige  Nachrichtcn 
von  de  tu  gcgcnv'àrtigcn  Zuflande  der 
Wiflènfchafttcn.  P.XXXV1I.  p.  iço.  On 
a donné  un  bon  Extrait  du  (ccond  Ouvra- 
ge d ’Anemomus,  dans  la  Bibliothèque 
raifonncc,  T.  IV.  p.  a 8 5*  U en  cft  auftl< 


parle,  dans  les  Unfchuldigc  Nachrichten,; 
1 73  1 . p.  594.  ÔC  dans  le  Nothiger  Bcy- 
trag  zu  den  nchen  Zeirnngen  yon  Gclehr- 
ten-Sachen,  T.  I., pi 6j 3.  v 

i .c  >;*  f • .C  i)  . ' «:A 

On  a annoncé  la  mort  de  Samuel  CrcV 
liut  dans  les  Hambur^ilche  Berichte  de 
l’annce  1 747.  p. 703.  ou  l’on.nous  aprend» 
qu’il  a fini  (es  jours  le  1 2.  de  Mai  de  la  mê- 
me année,  cnrrc  les  bras  de  Ces  deux  Filles, 
après  avoir  reconnu  les  erreurs,  & donné 
des  témoignages;  allez  clairs  de  là  repen- 
tance. Mr.  Paul  trugger  Archidiacre  de 
Herfpruck  le  confirme,  dans  le  Volume 
fuivant  du  même  Journal,  p.  345.  & y 
ajoute  une  Table  généalogique  de  la  fa- 
mille de  Crellius , telle  qu’il  l’avoit  reçue 
de  cet  Auteur. 

-«  .1  m::' : .t,  *;  f'-  • 

( ço)  Hiftoircdc  l'Imprimerie  & 
de  la  Librairie,. à Paris  chez  Jean  de  la 
Caille,  1689.  in  4to.  p.  6i. 

, « *.  1.  » , • * • • . • 7 • r *.  fî  . 

■ Mr.  De  la  Giille  a railon  de  dire,  que 
ce  Livre  cft  rare  ôc  recherché  des  curieux. 
Il  auroit  pu  dire,  qu’il  cft  très -rare:  car 
il  n’cft  dans  aucune  grande  Bibliothèque 
dont  le  Catalogue  eft  imprhnéj  pas  me- 
me dans  celle  du  Roi  de  France,  qui  rem- 
ferme  la  plus  riche  collc&ion  de  Livres 
Liturgiques,  qui  l'oit,  peut-être,  au  mon- 
de. . • , • • 
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Articella.  Ifta  func  opéra  que  in  hoc  preclaro  Iibro  continên- 
tur.  Primo  eft  liber  Joannitii  qui  dicitur  Kâgoge  ingreco.  Se- 
cundo libellus  de  puliibus Pbilareti.  Tertio  eft  libellus  Theophili  de 
tirinis.  Quarto  funt  Hypoocratis  aphorismi  in  ordinem  colleâi. 
Qninto  funt  aphorismi  eiusaem  cum  commento  Galietii . Sexto  li- 
toer  pronofticorum  cum  translatione  nova  & antique.  *j  Septimo  li- 
ber regiminis  acutorum  continens  quatuor  particulas.  Octavo  eft 
liber  epidimiarum  Hyppocr.  cum  commento  VIII.  particulas  con- 
tinens. Nono  eft  libellus  Hyppocr.  qui  jntitulatur  de  natura  fé- 
tus... Depimo  liber  Galieni  qui  dicitur  tegni,  five,  ars  parva.  Un- 
decimo  libellus  Gentilis  de  Fulgineo  de  divifïone  librorum  Galieni. 
Duodecimo  libellus  de  lege  Hyppocr.  & libellus  qui  dicitur  Julîuran- 
dum.  • Venetiis , 1 5 13.  in  Fol.  Rare . (51) 


il.  ; ? ,•  o * ; *:  J 'j  :i.  i • f t > 

. Gio^.Maria  ARTVSI.  . j 

L’Arte  del  Contrapunto  ridotto  in  tavole  d i Gio.  Maria  Ar- 
tuji  daBologna,  dove  brevemente  ficontienei  precetti  à queft’Ar<- 
te  neceflari  ; Parte  prima.  In  Venezia,  prefto  Giacomo  Vincenti  e 
Riccardo  Amadino  Compagni  , 1586.  in  Fol.  1 


(5  O Naehricht  von  cîen  Biichcrn 
in  dcr  StoUifchen  Bibliothcc,  P.  XIII. 
*p.  398-  & 4°3*  Chrift.  Guil.  Keftneri 
‘Bibliotheca  Mcdica  Jcnac,  1746.  in  gvo. 
P- 338- 339- 

“•***»  ",  \ ' J 

C’eft  ici  la  première  Collection  de  trai- 
tés de  médecine,  dont  la  première  Edi- 
tion eft  raportée  par  George  Abraham 
Mercklm  dans  Ion  Lindenius  renovatus, 
f.  1068.  „ Artilèlla  HtppocrtUis.  Emen- 
„ data  per  Franc.  Argillagnei  de  Valentia. 
#,Vcnetiis,  ap.  Hernt.  Lichtcnjlcm,  1483. 
„ in  Fol.  „ Jo.  Alb.  Fabrichu  a connu  cet; 


te  première  Edition,  & nomme  nôtre  Re- 
cueil Artis  Cclla , dans  là  Bibliotheca  Grac- 
ca  t.XII.  p.  6ç  i.  Mr.  Kejlner  a décrit 
exactement  cet  Ouvrage,  dans  lesNacIî- 
Vichten  von  der  Stollilchen  Bibliothcc,  & 
dans  là  Bibliotheca  Mcdica.  Il  en  a rat 
(êmblé  les  Editions  liiivantcs:  Vcnctiîs 

*483-  >487-  1493-  1 5 1 3-  15^3.  »n  Fol. 
Lugduni  içiç.  1534.  in  8vo.  Argento- 
rati  1535.  in  8voi  Nonobftant  toutes 
ces  Editions,  l'Ouvrage  eft  rare , parce 
qu’il  a été  négligé,  & qu’il  a fins  doute 
rendu  de  bons  lcrviccs  aux  Epiciers. 

V a 
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Nella  féconda  Parte  fi  tratta  dell’  utile  ed  ufo  delle  diffonan- 
ze.  In  Venezia,  péril  medefimo  Vinceîiti , 1589-  in  Fol.  Fort- 
rare.  (52)  '1  ‘ 

Imprefa  del  R.  P.  Giofeffo  ïarlino  da  Chioggia,  già  Maeftro 
di  Cappella  délia  llluftriftima  Signaria  di  Venezia;  dichiaraca  del 
R.  D.  Gio.  Maria  Artnfi  di  Bologna , Canonico  Regolare  nella  Con- 
gregazione  di  S.  Salvatore.  In  Bologna  prefib  Gio.  Battifta  Bella- 
gamba , 1 604.  in  4to.  Rare . .(53) 

ARTZNEI.  o-.ïi  ' . .. 

• f ^ ^ ■ ,-i 

Artzneipnch,  in  Niirenberg  durch  Antonij  Koburirer  ge- 
druckt,  MCCCCLXXVII.  (1477.)  in  Fol.  Très-rare.  (54) 

. 1 s ; ..  .;  • ...  Roger 


(5a)  Haym  Notizia  de'  Libri  rari, 
p.  26g.  * 

Nicof.  Haym  dit,  I.  c.  que  ce  Livre  eft 
excellent  en  (on  genre,  fort  cftimé  & ra- 
re. Pellegrino  Antonio  Or  lundi , qui  par- 
le de  nôtre  Auteur  dans  (es  Notizic  degli 
Scrittori  Bolognefi , in  Bologna , 1714. 
in  4to.  p.  168.  n’a  pas  connu  cct  Ou- 
vrage. 

( çq  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

p.  268. 

1 v 

Jean  Marie  Arlufi  Chanoine  Régulier 
du  S.  Sauveur,  & Protêt! cur  en  Muliquç 
a midi  écrit  : „ Delle  Impcrfczioni  délia 
„ moderna  mu/îca,  in  Venezia,  1600.  in 
^.Fol.  „ C’cft  le  plus  connu  de  (es  Ou- 
vrages, il  a été  réimprime  ibid.  en  1603. 
in  Fol.  Tous  (es  écrits  font  rares , non 
feulement  à caufe  de  leur  antiquité,  & de 
l’éloignement  du  lieu  où  ils  ont  vu  le  jour; 
mais  principalement  à caufe  la  matière,  qui 


y cft  traitée:  & qui  ne  convient,  qu’à  un 
'■tics -petit  nombre  de  Savans. 

: ‘ . ' ’ î 

, (54)  Sehaftiaoi  Jacobi  Jungcndrcs 
Disquifitio  in  Notas  charaûcrifticas  Li- 
brorum  a Typographiac  incunabulo  ad 
An. . MD.  imprcflôrum.  Noribergae, 
1740.  in  410.  p.  36. 

Ce  vieux  bouquin  n’a  point  de  Titre, 
il  commence,  félon  la  coutume  de  ces 
rems-là,  par  la  Table  des  matières,  qui 
cft  (uivic,  de  cette  Epigraphe  j „ Nacb 
„ Cbrifli  unfers  Herrn  gepurt  als  mao  zalt 
„ Tanlcnd  vierhundert  und  (ibenzig  Jar 
„ am  Montag  nach  Mittervaften.  In  des 
y,  heiligen  Romilchen  Reichs  Stat  Nüren- 
„ berg  Ift  dils  Artzneipuch  mit  funderm 
„ flcis  durch  Antonij  Koburgcr  Burgcr  da- 
„ fclbs  gcdrückc  was  dils  puch  guttes  Inn- 
„ hclt  dation  ift  gcmcldct  worden  in  di- 
„ (cm  Rcgiftcr.  an  wclchem  plat  man 
„ iglichs  fuchcn  foL  „ 
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Roger  ASCHAM. 

Rogeri  ÂJckami  Epiftolarum  Libri  III.  Acceffèrunt,  Hiero- 
nymi  Oforii  aliorumque  Epiftolae  ad  Rog.  Afcbamium  aliosque  no- 
biles  Anglos  miflàe:  nec  non  ejnsdem  AJchamii  Poëmata  & Vita. 
Hanoviae,  16 10.  ini2mo.  Édition  peu  commune.  (55) 

R.  Ja- 


L’ Auteur  le  nomme  dans  la  Préface 
Ortoljf  von  Bayrlandt , il  le  dit  ailleurs 
Mcgtcnbcrger , c.  à.  d.  de  Magdcbourg, 
ÿ où  Mr.  Jungendret  infère , que  le  nom 
von  Bayrland  ctoit  le  vrai  furnom  de  l'Au- 
teur. 

( 55  ) Bibliothcca  Uilenbroukiana 
altéra,  Amftelod.  1741.111  8vo.  P.  III. 
p.  105.  1 : 

Ces  Lettres  de  Roger  Afcham  ont  été 
recueillies  après  fa  motr,  & publiées  par 
les  foins  A' Edouard  Grant  Régent  du  Co- 
légc  de  Wcftminftcr.  La  Biogrnphia  Bri- 
tannica en  compte  huit  Editions  diferen- 
tes:  les  quatre  premières  de  Londres,  en 
1576.  1577.  1^78*  8c  159°«  8vo. 
Elle  y en  ajoute  deux  de  Hanau,  lavoir 
de  l’an  1602.  & 1610.  in  nmo.  une 
de  Nuremberg  de  l’an  16  r 1.  & enfin  el- 
le met  à la  queiie  la  meilleure  de  toutes, 
qui  a vu  le  jour  à Oxford,  en  1703.  Mr. 
Elflob , qui  a public  cette  derniere  Edition, 
n’a  rien  dit  de  l’Edition  de  Londres  de 
l’an  1577.  in  8vo.  ni  de  celle  de  Nurem- 
berg de  l’an  161 1.  il  parle  au  contraire 
d’une  Edition  de  Genève,  de  l’an  1611. 
in  nmo. 

Je  raporterai  ici  celles  que  j’ai  trou- 
vées dans  divers  Catalogues:  8c  qui  exi- 
ftent  fùremcnt.  La  première  eft  cotée 
dans  la  Bibliothcca  Bultclliana,  Pariliis 


1 7 r 1 . in  8vo.  p.  48  8-  » Rogcri  Afchatni 
,,  Epiftolarum  familiarium  libri  III.  acccf- 
,,  ferunt  Ejusdcm  quaedam  Pocmata  ; 
„ edente  Eduardo  Granta , qui  Orationem 
„ de  Auétoris  vira  adjccit.  Lond.  Coldockus 
„ 1576.  in  8vo.  „ L’Edition  de  l’an 
1577.  que  Mr.  FJJlob  n’a  pas  connue, 
pourroit  bien  erre  apocriphe,  8c  ne  difé- 
rerde  la  precedente,  qu’à  l’égard  duTître, 
& de  la  date.  Ce  qui  me  confirme  dans 
cette  idée,  c’ell  qu ’ Ant.  a Woody  cite 
cette  Edition  de  1577.  8c  celle  de  1 578- 
in  8vo.  dans  fes  Athcnae  Oxonicnfcs , T.  I. 
Col.  695.  Sans  faire  aucune  mention  de 
celle  de  l’an  1576.  Celle  de  l’an  157g. 
eft  indiquée  dans  la  Bibliothcca  Telleria- 
na,  Pariliis,  1693.  in  Fol.  p4 13.  „Ro- 
„ geri  Afchatni  familiarium  Epillolarum 
„ Libri  III.  Item,  Commendatitiarum  E- 
„ piftolarum  Liber  I.  Et  Oratio  de  cjus 
,;  vita  & obitu.  Londini,  Fr.  Coldoc/â , 
„ >578-  in  !2mo.  „ J’ai  découvert  une 
Edition  de  l’an  r ç 8 1 • dans  Ie  Catal.  Bi- 
bliothccae  Bodlejanae  de  Rob.  Fifcher , 
T.  I.  p.  79.  que  Mr.  Elflob  8c  l’ Auteur  de 
la  Biogrnphia  Britannica  n’ont  pas  connue. 
Je  craindrois  une  faute  d’ impreflion , fi 
clic  ne  le  trouvoit  aulfi  dans  Guil.  Rcadittg 
Bibliotheca  Clcri  Londincnlîs,  Londini, 
1 724.  in  Fol.  V.  XII.  1 6.  „ Rogcri  Afcha - 
„ mi  Epiftolae,  Pocmata:  Vira  per  E.  G. 
„ Apologia  pro  Cocrta  Dominica,  contra 
V 3 „Mif- 
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R.  Jacob  ben  AS  CH  ER. 

Arba  Turim  ou  les  quatre  rangées , à Piove  di  Sacca  près  de 

. » ' (Pa- 


„ Miftàm.  Thcmata  quacdam  Theologi- 
„ ca.  Expofitioncs  in  Epiftolas  ad  Titum 
„ &Philcmoncm  ïamo.  Lond.  pro  Franc. 
„ Coldocko.  1 5g  i.  in  8 va  „ L'Edition  de 
Londres  de  l’an  1590.  in  8vo.  eft  indi- 
quée dans  le  Catalogus  Bibliothccac  medii 
Templi  Londini.  173+  in  4to.  p.  j 8- 
Celle  de  Hanau,  de  l’an  160a.  in  iimo. 
ocupc  une  place  dans  Finie  Ebhigeri  Cata- 
logus Bibliothccac  Auguftanac,  *633. 
in  Fol.  Col.  794.  „ Rogtri  AJ'chami  Angli, 
„ Rcgiae  olim  Majcftati  à Latinis  Epilco- 
„ lis , familiarium  Epiftolarum  libri  très  , 
„ Magna  orationis  clcgantià  conicripti, 
„ mine  poftrcmô  cmendati  8c  auéli. 
„ Hanoviae  1602.  in  nmo.„  Toutes 
ccs  Editions  étoient  devenues  rares,  c’eft 
pourquoi  Guillaume  Eljlob  en  donna  une 
nouvelle  à Oxford  en  1 703.  qui  porte  le 
Titre  fui  vaut:  „ Rager  i Ajcbami  Epiftola- 
„,  rum  Libri  quatuor.  Acccilit  Joannis 
„ Sturtnii , aliorumque  ad  Afcbamw» , 
„ Anglosque  alios  Eruditos  Epiftolarum 
„ Liber  unus.  Edicio  Noviflima,  priori- 
„ bus  au&ior.  Oxoniac,  Typis  Lichhcl- 
„ dianis,  proftant  vénales  apud  Hcnricttm 
„ Cléments.  Anno  1 703.  in  8vo.  „ Pagg. 
445.  Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale,  & dans  celle  de  l’Uni- 
verftté  de  Gottingcn.  Elle  eft  ornée  de 
deux  Epîtres  Dédicatoircs,  l’une  de  l’Edi- 
teur Guillaume  Eljlob , à Robert  Hethaeus  : 
8c  l'autre  d’ Edouard  Grant , si  la  Reine 
Elizabeth,  dont  Roger  Afcbam  avoir  été 
Précepteur  8c  Secrétaire  pour  la  Langue 


Latine.  Cette  fécondé  Epître  eft  datée 
de  Weftminftcr,  le  17.  Février  1576. 
Après  une  courte  Préface,  8c  un  Avis  au 
Lccicur,  vient  li  Vie  de  Roger  Afcbam 
compofee  par  Edouard  Grant , qui  rem- 
plit pagg.  38-  • • 

Cette  Edition  eft  fort  belle,  clic  a l’a- 
vantage iur  les  precedentes,  quelle  con- 
tient non  feulement  des  Lettres  de  Jean 
Sturrnius,  de  Jcrémc  Ofoi  ius , & d’autres, 
qui  avuient  été  imprimées  'fcparcmcntj 
mais  fur  tout  parce  qu’on  y a ajouté  di- 
verfes  Lettres,  qui  n’avoient  pas  encore 
vu  le  jour.  Elle  a d’ un  autre  coté  cedé- 
faut,  qu’on  en  a retranché  les  Poches  de 
nôtre  Auteur,  qui  avoient  été  jointes  aux 
autres  Editions.  On  en  a donne  un  bon 
Extrait,  dans  les  Aâa  Eruditorum  Lac 
,1704.  p.  1^3.  .'  . , . ' • . , 

Afcbam  a écrit  divers  autres  Trai- 
tés, dont  on  peut  voir  la  lifte  , dans 
les  Eloges  de  Mr.  de  F bon  , par  Mr. 
Tcijfter  T.  I.  p.  323.  8c  T.  III.  p.  197.  où 
il  parle  d’un  Ecrit  de  Arte  Sagittandi , qui 
étoit  fort  cftimé  de  Gabriel  Naude.  Ce 
Traité  n’cft  autre  choie,  que  le  „ Toxo- 
, , p h tins.  The  Schole  or  Partitions  of 

,,  Shooting  contayned  m two  Bookcs , 
„ written  by  Roger  Afcbam , 1 544.  And 
„ nov  ncwlye  perufed.  Pleaiâunt  for 
„ ail  Gentlemen  and  yomen  of  England, 
„ fortheyr  Paftimc  to  rcadc,  and  profi- 
„ table  for  their  Ufc  to  followe  both  in 
„ Warre  and  Peace.  Anno  1 57 1.  in  410. 
„ Imprintcd  at  London  in  Flcte-ftreat, 

. »near 
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Padoue,  A.  M.  5238.  C.  1478.  in  Fol.  chez  R.  Mefchullam  Kofi. 
Première  Edition,  extrêmement  rare.  (56)  •-  1 . - , 

...  , • • Elias 


„ near  to  Saint  Dunftone’s  Churche,  by 
„ Thomas  Marthe.  „ On  en  a fait  la  dc- 
Icription , dans  la  Biographia  Britannica , 
T.  I.  p.  a 1 4.  Note  B. 

Afchamivok  compofé  un  autre  Livre, 
que  Morhofiius  n’avoir  jamais  vu,  com- 
me il  le  confeflè,  dans  Ion  Polyhiftor, 
. L.'  II.  C XIII.  §.  1 8-  p.  476.  Il  eft  inti- 
tule: „ The  Schoolmaftcr.  Or  a plain 
» and  perfite  Way  of  tcaching  Cbildren 
„ to  underftand , write , and  lpeak  rhc: 
„ Latin  Tong,  but  efpccially  purpolêd  for 
„ the  priva  te  bringing  up  of  yolith.  in 
„ Jcntlcmcn  and  Noblcmens  Houfcs, 
„ and  commodious  allô  for  ail  fucb  as  ha- 
„ vc  forgot  chc  Latin  Tonge,  and  woued 
„ by  tbcmlclvcs, . without  a Scholcma- 
„fter,  in  short  Time,  and  \rith  fmall 
„ paines,  rccovcr  a fufikienr  Habilitic  to 
. „ underftand,  \rrite,  and  (peake  Latin, 

„ by  Roger  Afcham , Ann.  1571.  At  Lon- 
„ don,  Printcd  by  John  baye  y dvelling 
„ over  Aldersgarc.  Cum  Gratia  & Privi- 
u legio  Regiac  Majeftatis  per  Decennium. 
„ in  4to.  „ Il  eft  remarque  dans  la  Bio- 
graphia Britannica , T.  I.  p.  a 1 7.  Note  F. 
que  ce  Livre  n’a  etc  achevé  qu’en  1573. 
comme  cela  le  voit  à la  fin  du  Volume. 
On  en  a fait  une  nouvelle  Edition  revue,, 
corrigée  & augmentée  de  remarques,  par 
Jaques  V 'pion , à Londres,  en  1711.  in 
gvo.  La  Biographia  Britannica  raconte 
au  long  1.  c les  railons,  qui  ont  fait  naî- 
tre l’ocafion  d’ écrire  ce  Traité.  Ceux 
qui  n’auront  pas  ce  bel  Ouvrage,  où  l’on 


parle  amplement  de  nôtre  Auteur  & de 
les  Ecrits,  pourront  confultcr,  Anton,  à 
Wood  Athenac  Oxonicnfes,  Lond.  169t. 
in  Fol.  T.  I.  Col.  695.  où  il  dit,  que  ce 
dernier  Ecrit,  a cté  imprimé  en  1570. 
& 1589*  Il  y a là  quelque  faute  d’im- 
prcllioa 

(5  6)  Leipziger  Gelchrte  Zcitun- 
gen,  1727.  p.  1049. 

Mr.  Woljùa  c(i  le  premier,  qui  ait  dé- 
couvert cette  Edition,  il  n’en  avoir  que 
les  deux  dernières  rangées  ou  parties,  im- 
primées liir  du  velin  : il  ne  lavoir  pas  en- 
core fi  les  deux  premières  parties  avoicnr 
aufii  vu  le  grand  jour,  lorsqu.’ il  écrivit 
le  Tome  III.  de  là  Bibliotheca  Hcbraca, 
où  il  décrit  cette  Edition  p.  444.  & fuiv. 
Il  a découvert  du  depuis,  que  toutes  les 
quatre  parties  de  cette  Edition  font  dans 
la  Bibliothèque  de  Turin,  comme  il  nous 
l’aprend  T.  IV.  p.  864.  de  fa  dite  Biblio- 
thèque. 

Jamais  il  n’a  vu  de  Livre  Hébreu, 
imprimé  chez  les  Juifs,  qui  foit  plus  an- 
cien que  celui-ci,  Sc  n’a  jamais  lû  aucun 
Auteur,  qui  ait  raporté,  avec  vérité,  une 
Edition  imprimée  avant  l’année  1478* 
Il  eft  vrai  que  Jean  de  U Caille  raconte 
dans  fbn  Hiftoire  de  l’ Imprimerie  p.  6. 
après  Boxhornius , que  le  Livre  du  R.  Jo- 
Jcyb  KarOy  intitulé  Scbulcban  aruch , avoir 
été  imprimé  à Venifè  dés  l’an  142  8-  n ais 
qui  ne  voir,  que  c’cft  une  bourde?  Nôtre 
Edicion  couler vera  donc  le  prix,  jusqu’à, 

ce 
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Elias  ASHMOLE. 

The  Inftitution,  Laws  & Ceremonies  of  the  moft  Noble  Or- 
der  of  the  Garter.  Colle&ed  and  digefted  into  one  Body  by  Elias 
Ashmole  of  the  Middle- Temple  Efqu;  Windefor  Herald  at  Arms. 
A Work  furnished  with  variety  of  matter,  relating  to  Honor  and 
Nobleflè.  London , Printcd  by  J.  Macock , for  Nathanaël  Brooke  at 
the  Angel  inCornhill,  near  the  Royal  Exchanore,  MDCLXXII. 
(1672.)  in  Fol.  Pagg.  720.  Sans  la  Préface,  la  Table  des  Chapi- 
tres & T Appendix,  quiocupe  Alphab.  I.  Feuilles  3.  & dont  les  pa- 
ges ne  font  pas  chifrées.  Avec  Figg.  Rare.  (57) 


cc  que  l’on  nous  en  faflc  voir  avec  certitu- 
de, une  plus  ancienne,  qui  (oie  fortie  d’une 
prellè  judaïque. 

Je  ne  m’arrêterai  pas  à décrire  cet  Ou- 
vrage, ni  à en  raporter  les  diférentes  Edi- 
tions. On  n'a  qu’à  confulccr  là  defliis, 
la  Bibliothèque  Rabiniquc  de  Julius  Har- 
tolcccius , T.  III.  p.  837.  Jo.  Chrijl.  Wol- 
fii  Bibliothcca  Hcbraca,  T.  I.  p.  5 8 
T.  III.  p.  446.  & T.  IV.  p.  864.  & la 
Magna  Bibliothcca  Ecddiaftica , T.  I.  p. 
653. 

(57)  Jo.  Chriftoph.  Wendlcri  Dif- 
fèrtario  de  variis  raritatis  Librorum  caufis, 
Jcnac,  171 1.  in  4to.  §.  23.  Bibliothc- 
ca Vricfiana,  Hagac-Com.  1719.  in  Hv<:- 
P.  I.  p.  7 1 . Lenglet  Du  Fresnoy  Métho- 
de pour  ctudier  l’Hiftoire,  à Paris  1735. 
in  nmo.  T.V.  p.çag&T.IX.  p.  148+. 
Bibliothcca  Voflîana , Hagae-Com.  1740. 
in  8vo.  p.72.  Bibliothcca  Univcrfàlis  ap. 
P.  Goflc,  174a.  in  gvo.  p.  187.  où  il 
s’eft  vendu  20.  flor.  & p.  354,  où  l’on 
en  a paie,  1 8-  flor.  1 o.  (ous.  Vogt  Ca- 
tal.Libror.  rarior.  p.  56.  Thcophili  Sin- 


ceri  Nachrichten  von  raren  Bûchera, 

Frankf.  1731.  in  8vo.  p.  191. 

- * • * 

s • 

Vn  Exemplaire  de  ce  bel  Ouvrage  ocu- 
pc  fà  place  dans  la  Bibliothèque  de  l’Uni- 
verfité  de  Gottingcn.  Mr.  Duvc  en  a un 
autre,  qu’il  a eu  la  bonté  de  me  prêter. 
Il  a ceci  de  particulier,  qu’on  y trouve 
deux  Titres  diférens:  le  premier,  que  j’ai 
copié  à la  tctc  de  cet  article:  & le  fécond 
que  je  tranferirai  ici,  pour  faire  voir,  qu’il 
n’y  a qu’une  Edition  de  cet  Ouvrage  , 
quoi  qu’on  lui  ait  donne  un  nouveau  Ti- 
tre, en  1693.  pour  (c  défaire  du  refte 
des  Exemplaires,  qui  croupiilbicnt  fans 
doute, dans  le  coin  de  quelque  Magazin.  Le 
voici  : „ The  Inftiturion  , Laws  & Cere- 
» monicsof  the  moft  Noble  Ordcr  of  the 
„ Garter  3 and  a Bricf  Account  of  ail  other 
* Military  Orders  of  Knighthood  in  Eng- 
„ land,  Scotland,  France,  Spain»  Gcr- 
„ many,  Italy  , Swcdeland,  Dcnmark, 
„ &c.  With  the  Enfigns  of  the  fcvcral 
„ Orders.  By  Elias  Ashmole , late  of  cite 
„ Middle -Temple  Esq;  W'indfor  Herald 
„ at  Arms.  The  wholc  Work  Adorncd 
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Laus  AJini.  In  quâ,  praeter  eîus  animalis  laudes  ac  naturae 
propria,  cum  Politica  non  pauca,  tum  nonnulla  alia  diuerfae  eru- 

dicio. 


„ with  Sculptures,  and  fûmished  with 
„ Varicty  of  Mactcr , rclaring  to  Honour 
„ and  NoblelT.  The  Catalogue  of  the 
„ Knights-Companions  and  OlHccrs,  con- 
„rinued  to  1693.  London:  Printed  for 
„ Thomas  Dring , at  thé  Harrow  at  the 
„ Comer  of  Chancery  - Lanc  in  flcetftrcct 
MOCXCIIL  (1693.),, 

Cet  Excellent  Ouvrage  a etc  formé 
avec  beaucoup  de  foins,  fur  des  papiers  ori- 
ginaux, comme  font  les  Annales  de  l’Or- 
dre de  la  Jarretière,  & une  infinité  de 
Chartres , que  nôtre  Auteur  a tirées  de  la 
Tour  de  Londres,  & des  plus  riches  Bi- 
bliothèques de  l’Angleterre.  Il  renferme 
un  Trclor  d’Hiftoirc  & d’ Antiquités,  que 
l’on  chercheroir  inutilement  ailleurs,  & 
dont  la  po Hérité  auroir  peut-être  etc  pri- 
vée pour  toujours,  fi  nôtre  Auteur , ne 
les  avoit  mis  en  lumière.  Aufli  a - 1-  il  été 
parfaitement  bien  reçu  des  Chevaliers  du 
dit  Ordre , qui  témoignèrent  leur  rccon- 
noiflànce  au  laborieux  Ashmotc , en  le 
comblant  de  pofite{ïcs&  de  prefens. 

Comme  ce  Livre  roule  for  une  matière, 
qui  ri  jntcrcûè  pas  un  grand  nombre  de  Sa- 
vans:  8c  qu’une  bonne  partie  des  Exem- 
plaires cft  entrée  chez  les  Chevaliers  de 
l’Ordre,  qu’il  décrit ç il  n’y  en  a que  peu 
de  Copies,  qui  aient  paûè  la  mer:  8c 
l’on  ne  le  trouve  ordinairement,  que  par 
hazar  j , aux  ventes  des  grandes  Bibliothè- 
ques: ce  qui  fait,  qu’ou  le  paie  allez 


cher,  quand  il  le  prcfcntc.  L’Exemplai- 
re de  fou  Mr.  Huis,  coté  p.  1 83-  du  T.  IV. 
de  la  Bibliothcca  Hulfiana,  s* cft  vendu 
39-flor.  & celui  qui  cft  indique  dans  le 
Catalogue  de  la  Bibliothèque  du  Marquis 
de  S.  Philippe , T.  I.  p.  a68-  a été  poulie 
jusqu’à  7o.flor.  Mr.  Ol.lys  en  a fait  un 
Extrait  dans  fa  British  Librarian,  Lon- 
don, 1738-  8V°.  p- 1 >9-  que  l’on  a 

abrégé  dans  le  Nôthiger  Beytrag  zu  den 
neuen  Zcirungcn  von  .Gclchrrcn  Sachen, 
Leipzig,  1738.  T.1II.  p.730. 

Ceux  qui  n'auront  pas  le  moien  d’a  qué- 
rir ce  grand  Ouvrage,  pourront  fc  conten- 
ter de  l’Abregc,  que  l’on  a publié  fous  le 
Titre  fuivant:  „ The  Hiflory  of  the  mol! 
„ noble  Ordre  of  the  Gartcr.  Whcrein  is 
„foc  forth  an  Account  of  the  Tovn, 
,,  Caille,  Chappcl,  and  College  of  Wind- 
*for$  with  their  fovcral  OHiccrs:  The 
„ Foundation  of  the  Ordcr  by  King  lùi- 
» \vard  III.  With  the  Statutcs , and  An- 
„nals  at  large,  astheyhave  been  altcrcd 
„ aud  amended.  An  Account  of  the  Ha- 
„ hits,  Enfigns,  and  Officers  of  rhe  Or- 
„ der.  The  Ceremonies  of  Election, 
„ Invcfliture,  and  Inllalmcntof  Kniglus: 
„ The  manner  of  their  Feafts,  and  the 
y)  Duties  and  Fccs,  payable  on  thefe  Oc- 
„ cafions.  Some  Account  of  the  Foun- 
,,  ders , vrith  an  exaéf  Lift  of  ail  that  have 
„ been  inftalled  fincc  the  firft  Inftiturion, 
„ ad  thicr  lèverai  Coats  of  Arms  cmbla- 
X „ zon’cl 
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ditionis,  afperguntur.  Ad  Senatum  Populumque  eorum,  qui  igna- 
ri  omnium,  fcientias  ac  literas  hoc  tempore  contemnunt.  Liigdu- 
niBatavorum,  ExOfficinA  Elzeuiriana.  1623.  in  4x0.  Pagg.  222. 
Sans  la  Préface.  Edition  peu  commune.  (58) 

C V N- 


,>  zon’d.  To  which  is  prefix’d , A Dis- 
„ courte  of  Knighthood  in  General , and 
„ the  lèverai  Orders  extanc  in  Europe. 
„ Collcéfedby  Elias  Ahsbmolc-,  Elqj  Wind- 
„ for  Herald , at  the  Conunand  of  King 
,,  Charles  II.  Now  comparcd  with  the 
„ Authr’s  Corrections  in  his  Library  at 
„ Oxford,  faithfully  digellcd,  and  con- 
,,  tinued  down  to  the  prefent  Time.  The 
„ Wholc  illuftrated  with  proper  Sculptu- 
„ tes.  London , Printed  for  A.  Bell  at 
„ the  CrolT-  Keys.  and  Bible  in  Cornhill, 
„ llr.  Taylor  at  the  Ship,  and  J.  Baker  at 
,,  the  Black- Boy  in  Pater  - Nofler  - Ro\r , 
„ and  A.  Collins  at  the  Black  - Boy  in  Flcet- 
„ ftreer,  171  ç.  in  8vo.  „ Pagg.  565. 
Sans  l’ Epître  Dédicatoire,  la  Préface  & la 
Table.  Avec  Figg. 

Mr.  Aslmole  aiant  dedèin  d’ écri- 
re une  Hiftoire  acomplic  de  l’Ordre  de 
la  Jarretière,  n’omit  rien  de  ce  qui  pou- 
voit  avoir  quelque  raport  à fon  lu  jet, 
& y inféra  plufieurs  choies  de  peu  d’im- 
portance, pour  favorilèr  ceux  qui  dé- 
iircroient  de  favoir  jusqu’aux  moindres 
particularités,  qui  pourr oient  concerner 
le  dit  Ordre.  Cela  n’a  pas  laifle  de  grof- 
fir  le  Volume , & de  le  mettre  à un  prix, 
qut  ne  convient  qu’à  peu  de  perfonnes. 
C’cft  pourquoi  on  en  a fait  cet  Abrégé, 
en  retranchant  les  minucics  du  grand 
Ouvrage  à'  Ashnsolc,  làns  rien  omettre 
cependant,  de  ce  qui  eft  ellcnticl  à cette 


Hiltoire.  On  y a fait  des  corrections,  ék 
des  Additions  coniîdérablcs,  qui  font  que 
ccc  Abrégé  doit  être  joint  à l’Original, 
fur  tout,  li  l’on  fouhaitc  de  connourc  les 
Chevaliers  du  dit  Ordtc,  jusqu’à  l’an 
1715.  Mr.  Dttve  qui  s’entend  parfaite- 
ment à rallèmblcr  les  Ouvrages,  qui  doi- 
vent aler  de  compagnie,  n’a  pas  manqué 
de  lui  donner  une  place  dans  fa  Bibliothè- 
que. On  a parlé  amplement  de  nôtre 
Auteur  & de  les  Ecrits,  dans  les  Mémoi- 
res de  Niccron  T.  XXII.  p. 363.  qui  n’a 
fait  que  traduire  ce  qu’en  a dit,  Anton  à 
Woody  dans  fes  Athenac  Oxonienfes,  T.  II. 
p.  & fuiv.  La  Biographia  Britanni- 
ca en  a fur  tout  donné  un  bon  article, 
T.I.  p.223.  & fuiv.  v.  auflt  ACtorum  Eru- 
diiorum  Supplémenta.  T.  VI.  p.  464. 

(58)  Catal.  P.Goflc  1744.  p.214. 
Biblioth.  anonym.  Hagae-Com.  ap.  IG 
Beaurcgard,  1745.  in  8vo.  p.  97. 

Francifcus  Sioccrtius  atribue  cette  pièce 
à "Daniel  Hcinjius , dans  fes  Athenae  Bel- 
gicae,  Antvcrp.  1628.  in  Fol.  p.  204. 
Valcrius  Andréas  en  convient  aufli,  dan» 
fa  Bibliothcca  Bclgica,  Lovanii,  1643.  in 
410.  p.  1 72.  où  l’on  trouve  l’année  1 632. 
au  lieu  de  1623.  par  une  faute  d’impref- 
lion,  que  l’on  a copiée  dans  Jo.  Franc. 
Foppcns  Biblioth.  Bclgica,  Bruxellis  1739, 
in  4to.  T.  I.  p. 228.  Ajoutez- y.  Ci  vous 
le  trouvez  à propos  : V inc.  Plaçai  Theatr. 

. Ano- 
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Cvnradvs  ASLACVS. 

Oratio  Thcologico-Hiftorica.  De  Religionis  per  D.  Martinum 
Luthermn  reformatae  origine  & progreftii  in  Germania;  & ejusdem 
in  hifce  Rcgnis  Daniae  & Norvegiae,  clapfo  hoc  centenario,  vide- 
licet  ab  Anno  15 17.  ad  Annum  1617.  fub  placidilfimo  regimine 
Scrcnilfimorum  Regum  noftrorum  Friderici  I.  Qhriftiani  III.  Fri- 
derici  II.  laudatiflimae  memoriae:  & D.  ChriftianiW . modô  Regis 
noftri  clemencilfimi,  Plantatione,  Irrigatione,  Propagacione  & Con- 
fervatione  in  hune  ufquediem:  unàcum  lèriâ  quadam  vsSsrtx  & ««*- 
/iv*r«  praecipuorum  benificiorum,  quae  D.  O.  M.  hoc  elapfo  lèculo 
in  haec  florentilfima  Daniae  & Norvegiae  Régna  gratiofè  contulit, 
recitata  in  Academia  Hafnienfi , in  Jubilaeo  Evangclico , Anno 
1617.  Cui  annexa  eft  Tabula  Chronologica  & hiftorica  breviter 
exhibens  praecipuas  rcs  , tum  in  Dania,  tum  in  exteris  ab  Anno 
1517.  ad  praefentem  1621.  geftas.  Opéra  Qunradi  Aslaci  Ber- 
gcnlis.  Hafniae  Typis  Henrici  Waldkirchii  Anno  1621.  in  4to. 
Feuilles  17 à-  Fort-rare . (59) 


Anonymor.  p.  348.  N.  1425.  a.  I.or. 
Crajfo  Elogii  d’ Huomini  Lctrerati,  T.  II. 
p.  119.  La  Viziera  alz.ua  hccatoftc  da 
Cio.  Pictro  Giacomo  Vtllani , (Angehco  Apro- 
fio)  in  Parma  1689.  >n  nmo.  p.  43. 
Gerb.  Jo.  Pojjius  de  Hilloricis  Larinis, 
Lugd.  Bat.  165  t.  in  4to.  p.  138*  où  il 
nomme  cette  pièce,  “ Scriptum  ut  genii, 
r ita  peniriorum  licerarum,  ac  civilis  pru- 
„ dcntiac  plcnilfimum.  „ Scbclhomii  A- 
moenitar.  Liccrar.  T.  IV.  p.  55  1.  où  l’on 
voit  le  jugement  que  J.  H.  Boeder  a por- 
te de  cet  Ouvrage:  „ Afini  laudcm  cave 
„ ex  Tirulo  aeftimes,  id  cfl,  ludicram  non 
„ crcdas.  Omnia  dominationis  arcana  3c 
„ progrelïus , 3c  converfionum  caufas  in- 
„dc  cognofccs,  pracftantillîma  de  potil- 
» lîmis  quibusque  inter  homines  inftitutis 


Lv- 

„ judicia  videbis.  „ Cette  belle  Edition 
cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roiale.  Qn 
en  a fait  une  féconde  à Leydc , chez  les 
Elzcvirs,  en  1629.  in  241110.  fous  le  Ti, 
trefuivant:  ,,  Laus  Alîni  tertia  parte  aif- 
„ dlior:  cum  aliis  feftivis  opulculis,  qtto- 
„ rum  foriem  pagella  foquens  indicat. 
„ Lugd.  Batavorum.  Ex  Officina  Elzcvi- 
„ riana.  1629.  în  241110.  Pagg.  264.  „ 
Cette  Edition  contient  d’autres  pièces  ano- 
nimes  du  même  Hcinjïur;  comme  fi  Sart- 
re menippce  intitulée:  „ Cras  credo  lio- 
•„  die  nihii.  Epiflola  ad  Primerium  j Laus 
„ pcdiculi  8cc.  Elle  n’  cft  pas  plus  com- 
mune que  la  précédente. 

(59)  Viti  Ludovici  a Scckcndorf 
Commcntarius  de  Luthcranismo,  Francof. 

X 2 1692. 
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Hiftoria  dcllc  Guerre  e fucceffi  d’Italia  accaduti  ànoftri  tem- 

P» 


Fol.  L.L  Scd.57.  §. CXLIX. 
p.  268- & après  lui,  Gcrdcfii  Florilegium 
• Librorum  rariorum,  p.  28- 

L'on  .1  annoncé  dans  les  Hamburgi- 
fthe  Berichtc  de  l’an  1747.  p.  726.  que 
Mr.  Godes  cherchoir  ce  petit  Ouvrage, 

(jour  en  fit  ire  ulàge  dans  (on  Hiftoirc  de 
a Reformation:  8c  l’on  a déclaré  dans  le 
même  Journal  de  l’année  1748-  p-  197. 
que  le  dit  Mr.  Gerdes  ne  l’avoir  pas  enco- 
re pu  déterrer.  Je  l’ ai  trouve  à Copen- 
hague dans  la  fameufe  Bibliothèque  de 
Mr.  Gr&nmiut,  qui  s’y  cft  vendue  le  a.  de 
Décembre  1748-  L’Auteur  l’a  dédié  à 
0/;g*r  Rofcncrattz  le  10.  de  Mars  162T. 
Il  l’a  enrichi  d’une  Préface,  dans  laquel- 
le il  raconte  les  principaux  Chefs  des  ma- 
tières, qu’il  a rangées  félon  l’ordre  des 
rems , dans  la  féconde  partie  de  fon  Livre. 

La  première  contient  uneOraifon,  que 
Cour  ad  Ai  Liais  a prononcée,  par  Ordre 
du  Roi,  dans  l’Auditoire  de  l’Académie 
de  Copenhague,  pour  célébrer  publique- 
ment le  Jubilé  de  la  Reformation,  qui  s ert 
faite  en  Allemagne,  par  le  Dodeur  Mar- 
tin Luther.  Elle  cft  toute  hiftorique , & 
contient  principalement  un  Abrégé  de 
P Hiftoirc  Ecclelîaftiqnc  eu  Roiaume  de 
Dancmarc,  depuis  (à  Reforme,  jusqu’en 
162t.  dans  lequel  on  trouvera  piulieurs 

Îiarticularités,  que  Fon  cherchcroic  inuti- 
ement  ailleurs. 

Et  comme  il  avoir  raflcntblé  quantité 
de  matières,  qui  avoient  du  rapott  à ion 


fujet.  Se  qui  ne  pouvoient  pas  entrer  dans 
une  Oruifon,  il  les  rangea  félon  l’ordre 
des  années:  & en  forma  fes  Tablettes 
Cronologiqucs,  qui  fuivent  immédiate- 
ment fon  Oraifon.  Elle  font  divifées  en 
quatre  colonnes,  dont  la  première  com- 
prend l’Etat  Eclélîaftiquc  du  Roiaume  de 
Dancmarc,  depuis  l’an  1517.  jusqu’à 
l’an  1620.  inclulîvemcnt.  La  féconde 
Colonne  renferme  l’Etat  Politique  du  me- 
me Roiaume.  La  rroifîémc  contient  PErat 
Eclélîaftiquc  : 8c  la  quatrième  l’Etat  poli- 
tique des  pais  étrangers.  On  y trouve 
cinquante  dates,  que  l’onauroit  bien  de 
la  peine  à découvrir,  lî  cet  Auteur,  qui 
étoit  fur  les  lieux , ne  nous  les  avoir  con- 
fervees.  L'on  a mis  à la  fin  du  Volume, 
des  Vêts  compofès  à la  louange  de  l’Au- 
teur 8c  de  fon  Ouvrage,  par  G afp.  Bar- 
thclinus  y Johannes  Aiunui  8c  Oaudiut  Cbri- 
flnpborui  l’ajhr. 

Cette  Hiftoirc  a etc  traduite  en  Da- 
nois, 8c  à vu  le  jour  fous  le  Titre  fojvanf  : 
„ Conriuii  Aslaci  Theologilche  og  Hiftori- 
„ fche  Bcskrivclfc  om  den  Lurherske  Re- 
„ ligions  - Plantning  og  Forfrcmmelfê  in 
„ Danmarck.  ' Kiobenhavn,  1622.  il» 
„ 4to.  „ v.  Bibliotheca  Roftgardiana,  Ha£ 
niac,  1726.  in  8vo.  p .66.  & Albert.  Bar - 
tbolinui  de  Scripris  Danorum,  Hambur- 
gi  1699.  m flvo.  p.  34.  où  il  y a une 
Faute  d’impreftion,  par  laquelle  cctrc  Tra- 
dudion  eft  mile  à l’an  1612.  in  4to. 
Joanna  Molliras  y ajoute  dans  fés  Hv- 
pomnemata  ad  A/b.  Bartholmutn  de  Scnpu's 

Dano- 
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pi  dcir  anno  1613.  fino  ail’ anno  1630.  Tomo  primo,  dàLucaAf- 

fari- 


Danorum,  p.  203.  que  cette  Hirtoire  a 
non  feulement  été  traduite  en  Danois; 
niais  aulli  en  Allemand,  Se  que  cette  Ver- 
sion a etc  imprimée  à Copenhague,  en 
1622.  in  4to.  & cite  le  Catal.  Biblioth. 
Pufendorf*  p.  133.  J’en  doute. 

Mr.  Bùnemann  polïède  un  autre  Traite 
de  nôtre  Auteur,  à la  tête  duquel  il  a écrit: 
„ Hune  Librtim  vocat  rarijjimum  Fabri- 
„ dus  Profcfibr  Je n.  in  Catal.  Libror.  ra- 
„ri<Ljenae,  1747.  A.  ç.  N.  109.  Ccr- 
„ te  ipie  Audlor  in  Praefatione  ad  Tych. 

* Brabc  fatetur  multa  inefle  in  hoc  libro 
y,  paradoxa.  „ Comme  ce  Livre  n’cft  pas 
commun,  j’en  donnerai  ici  le  Titre  en- 
tier. y De  Narura  Cacli  triplicis  Libelli 

* très.  Quorum  I.  de  Caclo  acreo.  II.  de 
y,  Caelo  Sidereo.  III.  de  Giclo  perpetuo. 
r E lâcrarum  littetarum  Se  pracflantium 
„ Philofophorum  thelàuris  concinnati  ope- 
r ta  Cunradï  Aslaci , Bergenlîs,  Norve- 
„ giani.  Ciccro  de  Nat.  Dcorum.  Ani- 
„ mantia  hominum  cauja  font  generata, 
r,  ut  equus  vehendi,  boves  arandi,  canis 
„ venandi  Se  enftodiendi  : Ipfe  autem  ho- 
„ mo  omis  eft  ad  mundum  contemplan- 
„ dum  & imitandum.  Idem  4.  Acad.  Co- 
„ gitemus  fupera.  atque  caeleflin  : hacc 
„ noltra  ut  exigua  Se  minima  contemna- 
„ mus.  Sigenae  Naübviorum.  cioid- 
„ xcvh.  ( t Ç9 7.)  in  8vo.  „ Pagg.  ^ 14. 
L’Auteur  a adreflè  la  Préface  à l'ycbo  Bra- 
bc , Se  l’a  datée  de  Basic,  le  16.de  No- 
vembre 1596..  Il  y déclare,  qu’il  a 
commencé  à former  cet  Ecrit  à Sigen,  Se 
qu'eniuite  il  l’a  fait  voir  à Jean  Psjcator, 


a Jean  Bifcrfchl  Se  au  célébré  Ccclcnius, 
qui  l’ont  exhorté  à le  mettre  au  jour; 
niais  qu’il  héfica  allez  long  rems  avant 
que  de  s’y  réfoudre,  parce  qu’il  conte- 
noit  plulicurs  matières  Paradoxes,  Se  opo- 
fées  aux  fentimens  de  l’Ecole.  „ Cum 
„ multa  in  his  Paradoxa  Se  a commun! 
„ Icholarum  opinione  abhorentia;  multa 
„ etiam  mens  dubia,  in  quibus  mihi  iplî 
„ non  làtisfacio,  nedum  aliis:  multa  le- 
„ vins  quam  par  cft,  pcrtraâata,  pluri- 
,,  ma  atfirmata  porius  quam  confirmata , 
„ videantur.  „ 

Comme  nôtre  Auteur  avoir  un  clprit 

Îiaradoxe , & qu’  il  vouloit  puilêr  la  Phi- 
olophie  dans  l’Ecriture  Sainte,  l’Ouvra- 
ge luivant,  dans  lequel  il  a le  mieux  dc- 
vclopé  Ion  Siflémc,  eft  remarquable:  c’cft 
pourquoi  j’en  donnerai  ici  le  Titre  entier: 
„ Phyfica  Se  Ethica  Mofaica  ut  antiquiili- 
„ ma , ita  vere  chriftiann,  duobus  Libris 
„ comprehcniâ.  Quorum  continctur  li- 
„ bro  primo,  Phyfica  chriftiann  gencralis, 
„ de  crcatiooc  in  gcnerc.  Spccialis  de 
„ rebus  crcatis  ex  Cap.  Gencf.  I.  Se  II. 
„ Secundo  Ethica  Chriftiann  ex  Capite 
„ Gencleos  III.  Au&ore  Cour  ado  Asbeo 
y,  Bergenfi.  Habcs  in  his  Candide  Leclor, 
„ ex  optimis  interpretibus,  praeter  gene- 
„ raient  Creationis  doétrinam,  breuem  in 
„ tria  priora  capita  Genefeos  commenta- 
„ rium , quo  non  folum  perpétua  texrus 
„ Mofaici  analyfis,  rerum  & verborum, 
„cx  ipfis  fontibus,  explicatio,  ac  dottri- 
„ narum  enarratio  comprehcniâ  eft  : lcd 
„ inibi  quoquç  vatiis  Se  utilillimis  Proble- 
X 3 „ matis 
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fariiiOy  in  Torino,  preflo  Bartholomeo  Zavatta.  1665.  in  Fol. 
Rare.  (60) 

Delle  Rivolutioni  di  Catalogna  Libri  due  defcricti  da  Luca  Af- 
Jarino.  in  Genova,  appreflo  Gio.  Maria  Farroni  1 644.  in  410. 

Delle  Rivolutioni  di  Catalogna  Lib.  III.  & IV.  con  le  Annota- 
tioni  fopra  i luoghi  principali  del  Alberto  Carozano.  In  Gcnova 
1647.  in4to.  Rare.  (61)  • 


tnatis  Thcologicis  & Philofophicis  omnia 
„ plcnius  illuftrantur  & cxplicancur.  Ha- 
„ noviac,  Typis  Wechclianis,  apud  hae- 
„ redcs  Joannis  Aubrii.  M.  D C.  XIII. 
^ ( 1 <5 1 3.)  in  8vo.  „ Pagg.  628.  Sans 
la  Table.  Paul  Frchcr  a confcrvc  la  Vie 
& les  Titres  des  autres  Ouvrages  de  cet 
Auteur,  dans  Ton  Thcatntm  Virorum  Eru- 
ditionc  clarorum,  p.  419.  Il  ocupc  une 
place  honorable  dans  la  première  Clarté 
des  Auteurs  détendus , en  qualité  de  Zttin- 
glicn.  v.  Index  Librorum  prohibitorum 
Antonii  a Sotomajor , Juxta  Excmplar  cx- 
eufum  Madriti,  1667.  in  Fol.  p.  194.  8c 
fon  Traité  de  dicendi  &dillèrendi  rationc, 
Lib.  III.  Hafniae,  1612.  in  4to.  a été 
condanné  en  particulier,  par  un  Décret 
de  la  Congrégation  de  l’Index,  du  2.  de 
Décembre,  1622.  v.  Index  Libror.  pro- 
hibirorum  Alcxandri  VII.  Juxta  Exemplar 
exeufum  Romae,  1667.  in  Fol.  p.  221. 
& 3ç. 

( 60  ) Haym  Notizia  de’ Libri  rari 
p.39. 

Luc  Affarhti  né  à Séville  le  ï 8-  d’O&o- 
bre  de  l’an  1607.  partoit  de  fon  rems  pour 
l’ornement  de  l’Italie.  Il  a beaucoup 


ASSE- 

ccrit  ; mais  il  n’a  pas  achevé  cet  Ouvrage. 
Il  a eu  le  dertein  de  le  continuer  jusqu’à 
l’an  1660.  comme  Nicolas  Antonio  nous 
l' aprend.  Je  ne  fâurois  dire  pourquoi 
le  fécond  Tome  n’a  pas  vu  le  jour:  car 
l’ AJJarini  a vécu  encore  allez  long  tems 
pour  l’achever,  puis  qu’il  étoit  encore 
plein  de  vie  l’an  1670.  à Turin,  où  le 
Duc  de  Savoie  le  favorifoit  de  fon  afc- 
étion , comme  Augufliti  Oldoinus  l’a  re- 
marqué dans  fon  Athcnacum  Ligufticum, 
Pcrufîac  1680.  in  4to.  p.  401. 

( 6 1 ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 

p.  82- 

« 

Il  faut  joindre  enfémble  ces  deux  Volu- 
mes, pour  avoir  l’Ouvrage  complet.  Le 
premier  a vû  le  jour  plus  d’une  fois.  J’en 
ai  emprunté  un  Exemplaire  de  la  Biblio- 
thèque Roialc,  qui  a le  Titre  fuivant: 
„ Delle  Rivolutioni  di  Catalogua  Libri 
,,  duc  dcf'critti  da  Luca  Ajfarino.  Doue 
„ pienamente  fi  narrano  le  origini , c le 
„ cagioni  di  tune  le  turbolcnzc  in  quclla 
„ Prouincia  fùcccdutc  dal  principio  del  re- 
„ gnarc  di  Filtppo  Quarto  Monarca  delle 
„ Spagnc , fino  alla  dedittione  de  Catala- 
„ ni  al  Re  Chriflianiflimo.  Con  un  eflà- 
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A S S E R I V S Mcnevenfis. 

Annales  rerum  geftarum  Alfrcdi  Magni , Au&ore  AJJïrio 
Menevcnfi,  Recenfuit  Francifcus  IViJ'e , A.  M.  Coll.  Trin.  Soc. 
Oxonii  1722.  in  gvo.  Pagg.  igi.  Sans  l’Avis  au  Le&eur  & la 
•Préface.  Feu  commun.  (62) 

• I.  a v* 


„ ta  notitia  non  lolo  dcl  Goucrno,  nia 
„ anche  del  fito , e dclle  qualità  di  quel 
„ Pacfe.  AU’  Illuftriflîmo  Signore  Conte 
y,  e Cavalière  Andrea  Barbazzi  Senarore 
„ di  Bologna  meritiflîmo.  In  Bolog.  ncl- 
„ la  Stampa  di  Ciacomo  Monti , per  Ati- 
„ dre  a Salmnitto  con  licenza  de’  Supcriori. 
» 164Ç.  in  4to.  „ Pagg.  159.  Sans  la 
Table.  L’ Abbé  Lenglet  Du  Frcmoy  en  a 
coté  une  rroifîémc  Edition  imprimée  à 
Bologne,  en  i648.in4to.  v.  û Métho- 
de pour  étudier  l’Hiftoirc  T.  IX.  p.  1 540. 
& Nicol.  Antonii  Biblioth.  Hilpana  Nova, 
T.  IL  p.  33a. 

(62)  Bibliothcca  Mcnkcniana , p. 

640. 

Cette  Edition  cft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc,  clic  a été  imprimée  par  lou- 
Icription,  ce  qui  fait,  que  les  Exemplaires 
en  ont  été  difpcrfés,  d’abord  après  leur 
naifiànce.  Elle  cft  en  beaux  Caractères 
Romains,  parce  que  l’Imprimeur  n’avoit 
point  de  Caractères Saxons , & qu’il  n’a 
pas  trouve  à propos  d’ en  faire  fondre  ex- 
près pour  un  fi  petit  Ouvrage.  Pour  y 
fupléer  en  quelque  façon,  il  y a ajouté  un 
Alphabcth  Saxon,  p.  XVIII.  La  première 
Edition  de  cette  Vie  a été  publiée  à Londres 
par  Math.  Parka-,  en  1 çH*.  in  Fol.  & 
imprimée  en  Lettres  Saxonnes , à la  fuite 


de  „ Tbomac  Waffuigbum  Iliftoria  An- 
„ gliac  ab  Eduardo  I.  ad  Hatricum  V. 
„ Lond.  1 574.  in  Fol.  „ Ce  qu’il  faut  re- 
marquer, pour  ne  pas  fè  laiflèr  féduirc 
par  le  Catal.  Biblioth.  Bodlejanae  de  Th. 
Hydc , à croire,  que  cette  pièce  à paru 
alors  leparément.  Gerh.  Job.  fajfius  s’ cft 
donc  trompé,  quand  il  a dit,  dans  fim 
Traité  de  •Hiftoricis.  Latinis,  p.  338-  que 
cet  Ouvrage  a paru  pour  la  première  rois 
à Zurich  en  1575.  Guillaume  Camdcn  l’a 
inféré  dans  fa  Collection  intitulée,  Angli- 
ca,  Hibcrnica,  Cambrica  &c.  imprimée 
à Francfort  en  1 602.  & 1 603.  in  Fol.  Il 
y a auflî  un  AJjcrius  dans  le  Recueil  de 
Thomas  Gale  imprimé  à Oxford,  en  1 69 1. 
in  Fol.  dont  j’ai  parlé,  T.  I.  p.  342.  mais 
l'Evêque  Nieolfcn,  le  nomme  un  faux 
Ajfcrius,  (Pfcudo-  Ajfcrius)  dans  fon  En- 
glish  Hiftorical  Library,  London  1736. 
in  Fol.  p.  48.  v.  Mcnckenidrum  Bibü'o- 
thcca  Virorum  Militia  aeque  ac  Scriptis 
Clarorum,  Lipf  1734.  in  8vo.  p.  14. 
Note*.  Jo.  Lelandi  Commcntar.  de  Scri- 
ptoribus  Britannicis,  Oxonii,  1709.  in 
8vo.  T.  I.  p.  155.  Anton,  à Wood  Anti- 
quitates  Univerfitatis  Oxonicnfis,  L I. 
p.  1 ç.  & fes  Athenae  Oxonienfes,  T.  I. 
Col.  356,  Cafim.  Oudini  Commcntar.  de 
Scriptoribus  Ecdefiafticis  T.  IL  Col.  40  ç. 
Jo.  Alb.  Fabricii  Bibliotheca  mediae  ôc  in- 
rimac  Latiuitatis,  T.  I.  p. 38°* 
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Lavrentivs  ASSEROVS,  Scanus. 

Laurcntii  Afleroi  Infcriptionum  Selandicarum  Daniae  Anti* 
grapha.  Hafniae,  1621.  in  gvo.  Fort-rare . (63) 


J v s t v s ASTERIVS. 

Deploratio  Pacis  Germanicae,  fivc  Dillertatio  de  Pace  Pra-. 
genfî,  taminfaufte  auaminjufte  initaPragae  Bohemorum  -IgMaji: 
1635.  In  qua  artes  & technae  Auftriacorum,  voecordia  Saxonum, 
pericula  Proteftantium,  & aequitas  belli  à Francis  & Suecis  iure 
prolati  euidencilfimèoftenditur.  Auchore  Jufto  Afterio  Ido.  Jerem. 
VI.  $.14.  & VIII.  §.  II  Sanabant  contritiones  populi  mei  ad  ignomi- 
niam,  dicentes,Pax:  &noneratpax.  LutetiaePariliorum,  Sum- 
ptibus  Sebaftiani  Cramoify , Typographi  Regii  ordinarii.  1636.  in 
Fol.  Pagg.  1 1 5.  Sans  F jEpîcre  Dédicatoire  & les  Sommaires.  Pre- 
mière Edition  rare.  (64) 

Le  même  Ouvrage,  avec  le  même  Titre,  Juxta  Exemplar 
Lutetiac  Pnriliorum,  fumptibus  Sebaftiani  Cramoify , 1636.  Cum 
Privilegio  Regis.  Sans  lieu  ni  date  in  4C0.  Pagg.  47.  Sans  l’Epî- 
tre  Dédicatoire  & les  Sommaires.  Seconde  Edition  rare.  (65) 


(63)  Bibliothcca  Roftgardiana,  Ha£ 
niac  1726.  ïn  gvo.  p.  264.  Leipagcr 
Gclchrcc  Zcirungcn , 1742.  p.  41 1. 

Ccc  Auteur  cft  aufli  peu  connu , que 
fon  Livre.  Il  a encore  fait  imprimer  une 
Oraifon  Latine:  „ De  Jctuu  ad  Ninivitas 
„ Legationc,  Roftochii,  1620.  in  4to.  „ 
& voilà  tout  ce  que  Bartbohnus  en  rapor- 
te,  dans  fon  Traité  de  Scriptis  Danorum, 
Hamburgi,  1699.  in  Çvo.  p.95.  ,j 

( 64)  Bibliotheca  Kiclman  ns-Eggia- 
na  P.  II.  p.  89. 

Il  y a un  Exemplaire  de  cette  magnifi- 
que Edition,  dans  noue  Bibliothèque  Roia- 


le.  Quelques  uns  ont  crû,  que  cette 
pièce  venoit  tic  Hugo  Grotius , comme 
Hortiius , dans  fon  Orbis  politicus,  Fran- 
cof'.  1675.111  I2mo-  p-  202.  mais  iis  ont 
donne  à gauche.  C’cfi  Jean  Stella,  Ré- 
futant du  Roi  de  France  à Strasbourg,  qui 
en  cfl  le  véritable  Auteur.  L’exemplaire 
de  ce  Livre,  qui  ctoit  dans  la  Bibliothè- 
que de  feu  Mr.  de  Kicltuans-Egge , venoit 
de  cet  Auteur,  comme  il  clt  remarqué 
dans  le  Catal.  Biblioth.  Kiclmanns  - Eggia- 
nac  1.  c.  Placcius  atribuc  aufii  ce  Livre  à 
Jean  Su'llu  dans  lôn  Thcatrum  Pfcudo- 
uym.  p.  f}2.  ^.27!. 

(65)  Vogt  Catal. Libror.iarior. p. 5 7. 
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Jufii  Afterii  Examen  Comîriorum  Ratisbonenfium,  five  dis- 
quifîtio  politica  de  nupera  ele&ione  Ferdinandi  III.  in  Regem  Ro- 
manorum  anno  1636.  inqua  oftendicur  neque  conventum  Ele&o- 
ralem  Ratisbonae  rite  inftitutum,  neque  defignationem  Regis  Roma- 
norum  legitimàm,  Hanoviae  1637.  in  4to.  F eu  commun.  (66) 

. ASTEXAN  V S,  ou  AJlefanus. 

Fracris  AJlexani  de  AJi  Ordinis  Minorqm,  Summa  de  Cafi- 
bus.  in  Fol.  Edition  extrêmement  rare.  (67) 

ASTRO- 


Ccttc  Copie  Ce  trouve  auffi  dans  nôtre 
Bibliothèque  Roialc.  Le  papier  8c  les 
Cara&cres  font  voir,  quelle  a été  impri- 
mée en  Hollande.  Elle  n’aprochc  pas  de 
l’Original,  pour  l'aparencc  extérieure; 
mais  elle  a de  (on  cote  l’avantage  d'erre 
augmentée  de  quatre  remarques,  fur  au- 
tant d’endroits  du  texte,  qui  ne  (ont  pas 
à méprifer. 

(66)  Vcrgniigung  müiTiger  Stun- 
den  P.  XV.  p.  a 06.  Lcnglct  du  Frcs- 
noy  Méthode  pour  étudier  i’Hiftoire  T. 
VII.  p,  576. 

Mr.  Du  Fresnoy  a remarqué  I.  c.  après 
Placcius  L c.  que  J tan  Stella  e(t  P Auteur 
de  cette  pièce,  comme  de  la  precedente. 
Mr.  V6gt  en  cite  une  fécondé  Edition, 
dans  (on  Catal.  Libror.  rar.  p.  57.  impri- 
mée fans  lieu  ni  date,  juxta  exempiar  Ha- 
noviae. «637.  in  410.  8c  dit,  qu’on  ne 
trouve  aujourdhiri , que  très-dihdlement 
ces  deux  Ecrits  de  Jean  Stella.  S’il  n’y 
a point  de  faute  d'imprcdîon,  dans  la 
Biblioth.  anonym.  Noribergae  ap.  Jo.  Ad. 
Sfbmidium  *738*  8vo.  p.  73.  l’on  a 


réimprimé  cette  dernière  picce  à Hanau, 
en  1687.  in  410. 

( 67  ) Nous  devons  la  découverte  de 
cette  Edition  à Jean  Nicolas  Weislinfcr . 
qui  l’a  cotée,  dans  le  Catalogus  Libro- 
rum  impreflbrum  in  Bibliotheca  Ordinis 
S.  Johannis  Hierofolymitani  allcrvatorum, 
Argentorati,  1749.  in  Fol.  p.  13.  où  il 
remarque,  que  l’on  a écrit  avec  de  T an- 
cre rouge  à la  fin  de  l’Exemplaire,  qui 
cft  dans  la  dite  Bibliothèque:  „ Explicic 
„ fumma  Fratris  AJlexani  arte  imprdTôriâ 
„ formata  per  vcnerabilem  Virum  Johau- 
„ nem  Mattel  Anno  Domini  M.  CCCC. 
„ LXIX.  ( 1469.)  Dco  Graciofo.  „ 

Le  P.  Wcislmger  parle  plus  amplement 
de  cette  Edition  inconnue,  dans  fon  Ar- 
mamentariumCatholicum,  Argent.  1749. 
in  FoL  p.  1 8*  Sc  la  cite,  pour  prouver,  que 
Mr.  Kapp  s’eft  trompé,  quand  il  a dit, 
dans  fon  kurtzer  Enrvrurf,  p.  40.  que 
l’on  ne  pouvoir  aléguer  aucun  Ouvrage, 
qui  ait  cté  imprimé  à Strasbourg,  avant 
l'année  1471.  Le  P.  Weislmger^  cite  en- 
cote  à cette  ocalîon  une  Bible  Latine,  dans 
Y laque!- 


« 


Digitized  by  Google 


170 


A$  A* 

ASTR0L0GIA.  *.  ' 

Apologia  Aftrologiae.  Et  h la  fin:  Exaratum  per  înduftrio- 
' ftim  imprelîôrem  Georgium  Schcnck  in  infigni  ac  libéra  civitatd 


laquelle  on  a écrit,  en  lettres  rouges,  à la 
. fin  du  Plâutier:  „ Explicir  Pralcerium  &c.  ■ 
„ per  irigrin  Heinricum  F.ggeftcin  Anno 
„ LXVlIl.  c.  à.  d.  146g.  ip  Fol.,,  On 
pourroit  lui  objc&cr , que  ces  notes  écri- 
tes à la  main,  (ont  fujetres  à caution:  c’eft 
pourquoi  il  cite  encore  une  Bible  Alleman- 
de, qui  doit  avoir  paru  à Strasbourg  en 
1466.  chez  Jean  Mente/:  dont  Mr. 
Schtvartz  a parle  dans  Ton  Index  novus  Li- 
brorum,  p .27. 

La  première  Edition  d*  AJlcfan  , que 
Ton  connoilloit  avant  le  P.  W'eishngcr , 
eft  cotée  dans  le  Catalogue  des  Livres  im- 
primes du  Roi  de  France,  T.  II.  p.  27 6. 
N.  4697.  & dans  les  Annales  de  Mick. 
Maittaire , T.I.  p.  389.  „ Fratfis  Afiefani 
„ de  Ffl  de  ordiric  minorum  fumma  de 
„ Calibus,  libr.  oéto,  cura  & follicicudi- 
„ 11c  niri  fratris  Barlolamei  Bc/lati  de  Fcl- 
„ tro  ordinis  minorum,  neenon  fratris  Go- 
„ »:ctii  Hilpani  de  Ulixbonâ  thcologiae 
„ baccataurci  emendata,  dtiob.  Volum. 
„ lumpribus  & juftû  Johanvif  de  Çoltmid 
„ fociiquc  cjus  Johannit  Manlhen  de  Gher * 
„ retzem.  Venetiis,  1478.  in  Fol.  „ L’an-v 
née  iuivantc  on  l’a  réimprime  à Cologne, 
chez  Henri  QuenteL  Le  Titre  en  eft  ra- 
porté  dans  le  Catal.  Bibliothecae  Univerfi- 
tatis  Lugduno  - Batavaç,  1716.  in  Fol. 
p.  107.  „ Ajlcxani  opus  de  calibus,  fo- 
„ rum  animac  fivc  conlcicntiac  conccr- 
„ ncncibus,  Coloniac,  1479.  in  Fol.  „ 


Nurnv 

* ..  ' 1 

. . * . . « • . * -a 

Ces  trois  Editions  croient  inconnues  à 
Antoine  Pejfrein , qui  dit,  dans  fon  Ap- 
paratus  Saccr,  p.  123.  „ Ajlcfamu  Aften- 
„fis,  fummam'de  Confcicntiac  Cafibus 
„ oéko  libris  confcriplit , quac  primo  fuit 
„ édita  Venetiis  apud  Leonardum  Vüt,  an. 
„ 1480.,,  Mi :k.  Maittaire  en  a confervé 
le  Titre  dans  les  Annales  Typogr.  T.  I. 
p.  4 1 o.  „ Summa  de  Calibus  per  fratrem 
„ AJrefatium  de  ordinc  fratrum  Minorum 
„compilata:  fumptibus  Kieo/ai  de  Franc - 
ttfordia  Veneriis  finis  imprimendo  impo- 
„ fitus  eft  per  Leonardum  Wi/d  (8c  non 
„ Vilt , comme  Pojfevin  le  nomme.-)  de 
„Ratisbona,  1480.  die  28-  Aprilis,  m 
,,  l oi.  ,, 

L’ Edition  faite  à Nuremberg,  par  An- 
toine Knburger y en  1 482.  io  Fol.  eft  co- 
tée dans  le  Catal.  Bibliothecae  Bodlejanae 
de  Rot.  Fifkcr.  T.  I.  p.  81.  & dans  Mait- 
taire T.  I.  p.  437.  On  a ajoute  un  fu- 
plémcnt  à cet  Ouvrage,  qui  a vu  le  jour  à 
Vernie , en  1485.  in  4to.  per  Paganmum. 
v.  Or  lundi  Origine  délia  Stampa,  p.  28». 

Le  Catal.  Bibliothecae  Jofephi  Remti 
lmpcriatit  -,  en  indique  p.  3 8-  une  Edi- 
tion imprimée  à Lyon,  par  Gui//.  Huy- 
on  , en  1 5 1 9.  in  UM.  Je  crois  qu’  il 
y a une  faute  dans  l’Index  Bibliothecae 
Barberinae , T.  I.  p.  83.  quand  on  y 
marque  cette  Edition  in  4to.  Pour, 
l'Edition  de  Venile,  de  l an  1 ç 19.  in  Fol. 
cotée  dans  Job.  Gotnfridt  Olearit  Biblio- 
thcca  Scriptorum  Ecclclullicorum  Jvnae, 

1711. 
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Nurmberga.  Anno  incarnations  rnilletimo  quingentefimo  fecun- 
do.  (1502.)  Mentis  vero  Septembris  die  xx).  finit.  in4to.  Ra- 
re. (68) 

Apologia  de  Aftrologiae  in  Re  Medica  Ucilitate.  v.  Servetus. 


ASTRONOMIA. 

Aequatorium  Aftronomicum. 

Ad  le&orem: 

Sydera  gyrato  paiïîm  currentia  coelo 

Voluat  vt  aequato  pondéré  cun&a  polas. 

Orbibus  afpe&us  varios  hinc  inde  notatis, 

■ • Leclor,  fyderenm  hoc  vifere  fpondet  opps. 

Et  à la  fin:  Babcnbergae,  impreflum  inaedibus  Joannis  Schoncrs, 
anno  virginei  partus  1521.  Sole  16  librae  gradum  perluftrante.  in 
Fol.  Feuillets  7.  Rare.  (69)  , • . . v 

Aequa- 

• • *•  ♦ * 1 

vers  la  fin  du  XV.  Siècle  cft  l’ Aurcur  de 
cette  pièce.  Conrad  Gemer  remarque  dans 
{à  Bibliothcca,  Tiguri,  1 545.  in  Fol.  fol. 
363.  b.  qu’il  l’a  écrite  contre  Jean  Pic 
Comte  de  la  Mirandolc,  que  le  ftitc  en 
elt  allez  élégant,  & quelle  ne  remplit  quç 
6.  feuilles,  v.  aullî  l'rid.  Jac.  Rctmmanni 
Einlcitung  in  die  Hiltoriam  Literariam  de» 
rcr  Tcutltiien,  Vol.  IV.  p.  a6i. 

( 69  ) Nacbrichten  von  eîner  Halli* 
fehen  Bibliothec,  Vol.  IV.  ^330. 

Mr.  Rauingarten  remarque  1.  c.  que  le 
Titre  de  cette  pièce  eft  imprime  en  fi 
grands  Caractères,  qu’il  couvre  toute  la 
page,  quoi  qu’il  n’ait  que  deux  mots. 
Il  a enfuite  indiqué  les  Sommaires  des  di- 
verfes  Tables  qui  compofent  cet  Ou- 
vrage. 


17 11.  in  4M.  p.  8ç.  Je  l’abandonne 
aux  caprices  de  la  fortune,  quoiqu’on  l’ait 
auflî  cotée  dans  l’Appcndix  de  Henri 
Wburton  ad  Guiliebm  Cave  Hiftor.  Littcra- 
jrïam.  Bafileae,  1 744.  in  Fol.  p.  ai.  dans 
la  Bibliothèque  Ecclcfialliquc  de  L Ellici 
l)u  Pin , T.  XI.  p.  7.  & dans  Jo.  Alb. 
Fabricu  Bibliothcca  mcdiac  & infimac  La- 
tmitatis,  T.  I.  p.  3 8 1 • CJr  tous  ces  Au- 
teurs n'ont  fait  que  fc  copier  les  uns  les 
autres.  Et  comme  l’Edition  de  Nurem- 
berg, de  Tan  1528*  ne  repolê  que  liir 
l’autorité  de  Hcndreicb , je  l’cxpofc  au 
meme  fort,  que  la  précédente. 

( 68  ) Thefaurus  Bibliothccalis,  No- 
rimbergae,  1738-  in  4to.  VoL  II.  p.  4a. 

. / I * ’ » ••  • 

Jacobin  Scbonhcintz  ou  Scbocnheintz 
Matématicicn  & Phiiicicn  de  Wurtzbourg 
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, Aequatorium  Aftronomiclim. 

Ad  le&orem: 

Sydcra  gyrato  paflîm  currentia  coelo 

Yoluat  vt  aequato  pondéré  cun&a  pokis 
Orbibus  atpe&us  varios  hinc  inde  rotatis 

Lettor  fydereum  hoc  vifere  fpondet  opus. 

M.  D.  X X X 1 1 1 1.  (1534.)  Et  à la  fin  : Norimbergae  impreflum 
in  aedibus  Joamiis  Schoneri.  Poft  Chrifti  Natiuitatem  anno  mil- 
lefimo  quingentefimo  trigefimo  quarto  tôle  undecimum  gradum 
Virginis  po/ndente.  In  Fol.  Feuillets  u.  Rare.  (70) 


Nicolavs  ASVERI  VS. 
Nicolai  Afuerii  Icônes  Virorum  illuftrium.  (71  ) 


i.»  ' : 

(70)  Georg.  Matthiae  Bofc  Otia 
Witrcmbcrgcnfia,  Wittembergac,  1739. 
in  4to.  p.  27.  24. 

Cette  Edition  eft  plus  complette,  que  la 
precedente.  Mr.  Boft  nous  aprend  auffi, 
qu’  elle  a un  Tkre  étrange , fur  lequel  on 
a étendu  ces  deux  Mots,  Aequatorium 
Aftronomieum,  enforte  qu’ils  font  cinq 
lignes  ai  lettres  gigantesques,  an  bas  des- 
quelles ont  lit  enfuite  J’Epigramme,  que 
) ai  copiée  i la  tete  de  cet  article.  Com- 
me la  matière  de  cet  Ouvrage  n’intérellc 
peut  être  pas  quatre  pcrlbnnes,  je  ren- 
voicrai  ceuxtjui  iouhaiteront  a’  en  (avoir 
le  contenu?  au  dit  Mr.  Bofe  1.  c. 

(71)  C H.  E D.  De  Itincrc  fuo 
Anglicano  & Batavo.  1 7 ro.  io  S vo.  p.  1 44. 
Ncuc  Biblioihcc,  Franckf!  >709.  T.  L 
p.  5 1 3.  Sigistn.  Jacob.  Apius  Einleitung 
vie  man  die  Bildoiillc  Gclchttcr  Manncr 


D 1 o- 

fimmlcn  (bll.  Nümbcrg,  1728.  in  8 vo. 
p.  1 3 1 . Lcipzigcr  Geicbrtc  Zcimngen , 
1735.  p.  3 5 S - Note  a.  Vogt  Caul.  Li- 
bror.  rarior.  p.  5 7. 

Ce  Tître  doit  fon  origine  à un  défaut 
de  mémoire  de  Cb)  ift.  Henricui  iâitJtus 
Doétcur  en  Médecine  de  Dresde,  qui  a 
fait  un  Voiage  Litcrairc  en  1 706.&  1 707. 
dont  il  a publié  la  Relation , fous  le  Tître 
fuivant:  „ C.  H.  L D.  De  Itinere  fuo  Ao- 
„ glicano  8i  Batavo  annis  1 706.  & 1 707. 
„ faâo  Rclatio  ad  Amicum  D.G.  K.  A.  C. 
„ Excufâ  A.  1 7 1 cf.  in  8V<>- » Il  dit, 
p.  1 44.  r.  Commendatus  mihi  aliquando 
„ fuit  ab  llluflri  quodatn  Viro,  Mufnrum 
„ Patrono,  liber  rartjftmut , in  Ratrum 
„ Jeiuitarum  Bibliotheca  (Coloniae)  olim 
„ inventus  & vifus , A récrit  Icônes  Vtro* 
„ tum  Illuftrium  puta,  Argtniorati  olim 
„ imprefiits,  qticm  practcr  Philolôplio- 
^ rum,  iniprimis  eorum,  qui  Adeptosiè 

»no- 
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Dion  ici  ATANAGI. 

Dclle  Letere  fâcete  e pincevoli,  di  diverfi  grandi  Uomini,  e 
chiari  Ingcgni,  raccolte  da  Dionigi  Atanagi  libro  primo.  In  Vc- 
nezia  per  Èolognino  Zalticri  1 561.  in  8vo.  Libro  Iccondo  raccol- 


• « » , 

,,  nominnre  folcnt,  icônes,  viras  ctiam 
„ Si  rcs  gcdas  cum  nervofa  doélrinac  eo- 
„ rum  fciagraphia , coniprehendcre  nar- 
„ rabar.  Hune  in  laudata  jam  Bibliothc- 
„ ca  quaefivi  lèdulus,  Ribliorhccarium, 
,,  11c  fuppediraret  librum,  contintio  fati- 
„ gans.  Ad  frudra  cgi  otnnia  : Biblio- 
„ thccarius  talem  nunquam  vidillê  lande 
„ tedatus  ed,  & Caralogi  tam  Manulcri- 
r prorum  quant  imprcllbmni  codicum 
„ ncc  volant  ncc  vedigiunt  luijus  libri 
„ mondrabant.  „ 

• Les  Auteurs  que  j’ai  cités  ont  bâti  fur 
ce  témoigne.  Si  ont  annoncé  / iftuni  Icô- 
nes , comme  un  Livre  tt  et  - > are.  Mr. 
Rcmmuitm,  qui  a découvert  l'Auteur  du 
dit  Voiagc,dans  fa  Bibliotlicca  Hilloriac 
Literariae,  Hildrfiae  1 739.  in  f,vo.  p. 
695.  où  il  le  nomme  Et  tidito , Si  die  qu'il 
croie  „ Vir  varia  dodrina  utdrtidus,  led 
„ ad  peregrinationem  literariant  lulcipien- 
» dam,  vel  dclcribendam  parunt  accommo- 
„ dams.  Mr.  Kammutm  dis-je,  n’en 
a pas  été  la  dupe:  il  n’a  pas  crû,  que  le 
témoignage  de  Mr.  Lrndtut  du  lufifant, 
pour  prouver  rcxidcnce  d’un  Livre, 
dont  il  n’ avoir  jamais  trouvé  ailleurs  la 
moindre  trace  3 c’cd  pourquoi  il  s’inferit 
hardiment  en  faux  contre  ce  témoignage, 
en  ces  mots:  „Quçin  in  Anglia,  acrcr- 
„ ris  aliis,  cnixiliime,  lcd  frudra  a fë 
r quadîtum  clic  queritur  librum  rartjji- 
„ mim,  kiliccc  A (ver u Icônes  Virotum 


tâ 

v.  illudrium,  cum  inveniri  nusqtiam  po- 
„ titille-  mirtint  non  cd,  quia  nunquam  ed 
„ edinis.  „ Mr.  l'ogt  le  fuit  (àgcmcnr.  Le. 
Mr.  Apin  a nommé  1. 1.  cet  Auteur  prêtai-* 
du,  Nie.  Afueritu , Mr.  l'ogt  l’a  fuivi  dans 
lôn  Catalogue  1.  c.  ce  qui  a fait  naître  à 
Mr.  G.  l’tvzki  l’idée  de  transformer  ce 
faux  nom  en  celui  de  KicnLiut  Reutturus , 
& de  croire,  que  Mr.  LvuJtus  s croit  mé- 
pris, & que  le  Livre  qu’on  lui  avoir  re- 
commandé, portoit  le  Titre  iiiiv.anc: 

„ Icônes,  fîvc  Imagines  vivac,  litrcris  CL 
r Virorum  Itnli.te,  Graeciac,  Germaniae, 

„ Galliae,  Angliac,  Vngariac,  ex  Typis 
„ Valukircbianis  in  lucent  produâàc  cum  ' 
Elogiis  variis  per  NtccLum  Rtumerum 
„ 1.  C.  & P.  C.  Baftleac  apud  (jour,  l'ald- 
„ kit  ch  cioioxtc.  ( 1 Ç89.)  in  &vo..,  Et 
quoi  que  ce  Livre  ne  foie  pas  imprimé  1 
Strasbourg,  comme  celui  que  Mr.  Ertuhus 
chcrchoitÿ  il  remarque  du  moins,  que  la 
Préface  ed  datée  de  Strasbourg,  Si  que 
le  Livre  de  Reuntcr  portant  un  Tîrrc  à peu 
près  pareil  à celui  que  Mr.  Ertuiius  s’éroit 
forgé , c croit  fins  doute  le  vrai  Livre,  qu’  il 
devoir  chercher,  v.  Job.  Cbnjlopb  CoLri 
Nüczliche  Anmerckungcn  über  allerhand 
Matcricn,  Leipzig  1734.  in  gvo.  Vol.  L 
p.  çi8-  Mr.  Colaut  dit,  ibid.  p.  523. 
qu’il  croit,  que  Mr.  Ihizky  a railon,  & 
que  Mr.  Eogt  s’ed  trompé.  Je  ne  vois 
pas  ai  quoi  Mr.  Eogt  s’ cil  trompé,  puis 
qu’il  a die  cxprcilcmcnt  Le.  » Nunq-iani 
Y 3 „ fuit- 
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ta  da  Francefco  Turchi.  In  Venezia  1575.  in  8vo.  Sans  nom 
de  l’Imprimeur.  Ed  in  Venezia  per  Aldo^  1582.  in  gvo.  Voll.II. 
Fort -rare.  (72)  . . . . , 

Giudicio  fopra  le  Lettere  di  tredeci  huomini  illuflrri  publicate 
da  M.  Dionigi  Atanagi  & ftampata  in  Venetia  nell’ Anno  1554. 
1555.  in  8vo.  Fort-rare.  (73) 

Rime 


i,  fuiflc  cdituin  arbitror.  „ N’avoit  il  pas 
railon?  qui  cft-cc  qui  a jamais  vu  un 
Livre  pareil , qui  aie  paru  fous  le  nom  de 
Nicoi.  AJuaius'i 

Si  nous  voulons  prendre  b choie  à la 
rigueur,  nous  pourrons  dire  à nôtre  tour, 
que  Mrs.  Venzky  & Colcrus  ont  pris  le 
change.  Il  ne  s’agit  pas  ici  d’un  Livre 
imprime  à Basic;  mais  à Strasbourg:  Sc 
fi  nous  fuivons  la  fopofition  de  Mr.  Venzky 
qui  cil  très-probable , il  faudra  fubftiruer 
un  autre  Ouvrage  de  Nient.  Reumerus,  im- 
prime à Strasbourg,  & que  ces  Mcflieùrs 
n’ont  pas  connu,  à celui  qu’ils  ont  indi- 
que. Comme  je  les  ai  tous  deux  il  m’a 
été  facile  de  faire  cette  découverte,  en 
marchant  fur  les  pas  de  Mr.  Venzky , à 
qui  je  dois  la  gloire  de  l’ invention.  Voi- 
ci donc  le  Livre  dont  il  cft  queftion:  „ Ico- 
„ nés  fivc  Imagines  Virorum  Lireris  Illu- 
„ ftrium,  quorum  fide  Sc  do&cina  Rcli- 
„ gionis  & bonarum  literarum  ftudia,  no- 
,,  lira  patrumque  memoria,  in  Germania 
v,  praefertim , in  integrum  fuot  reftituta. 
y,  Additis  eorundem  Elogiis  diverforum 
„ Auciorum,  per  Nicokum  Rcusncrum  IC. 
„ Curante  Bmihardo  Jobino.  Privilegio 
„ Caclârco.  Argcntorati.  cio  io  xi i ic. 
» ( 1 587-)  in  fjvo.  « J’en  ai  aulli  la  fé- 


conde Edition , qui  a etc  imprimée  ib.  en 
1590.  in  8vo.  ,, 

(72)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  196. 

Mr.  Schelhom  a cote  deux  Editions  des 
Lettres  recueillies  par  Dionigi  Atbamgi , 
incirulées:  „ Le  Lettere  di  tredeci  luiomi* 

„ ni  illuftri  : dont  la  première  a vu  le  jour 
à Venife  en  1554.  in'Svo-  & la  féconde  * 
ibid.  par  les  foins  de  Thomas  Porcaccbii 
en  157Ç.  Elle  cft  beaucoup  plus  amplé 
que  la  première 5 mais  elle  a ce  défaut, 
qu’on  en  a retranché  le  huitième  Livre 
tout  entier,  qui  contient  les  Lettres  d'An- 
toine Flamhtiut.  v.  Schelbomii  Dillcrtat. 
de  Mino  Q lfo , p.  1 3. 

( 73  ) Jo.  Georgii  Schelhornii  Dif- 
fertatio  de  Mino  Celfo  Scncnfi,  Ulmac, 
1748.  in  410.  p.  13. 

Givolamo  Gbitini  parle  amplement  de 
nôtre  Auteur,  dans  Ion  Tcatro  d' Huo- 
mini Lctterati,  in  Venetia,  1647.  1*11410. 
T.  I.  p.  43.  Il  lui  atribuc  un  Ouvrage 
écrit  en  Latin , fous  le  Titre  fui  vaut:  „ Ju- 
„dicium  fuper  titreras  13.  Virorum  illu- 
,,  ftrium.  „ Mr.  Schelhom  nous  aprend 
au  contraire  Le.. que  cct  Ecrit  cft  en  Ita- 
lien 
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Rime  di  Di  ver  fi  Nobili  Pocti  Tofeani,  racolte  da  Dionigi 
Atanagi.  In  Venezia  per  Lodcrcico  Avanzi  15  66.  in  $vo.  Voll. 
II.  Fort  r rare.  (74) 

.•••>#>  , • 
•««•••*•  • • • • 

Guiolamo  ATESTINO. 


. Cronica  de  la  Antica  città  de  Atcfte,  hoggiEfte,  per  Girola- 
mo  Ateftino  Presbytero.  in  Venezia,  fans  date  in  4C0.  Très -r a- 


« (75) 

•«.  ’ 1 1 

Ken , 8c  que  Pierre  Paul  Vcrgcrius  en  eft 
l’Auteur. 

( 74  ) Haym  Notizia  de  Libri  rari , 

P*  138* 

Le  Gbilini  n’a  pas  connu  ce  Recueil  de 
Pocfies , dont  Gio.  Mario  Crcjcimbcni  par- 
le avec  Eloge  dans  Ion  Iftoria  délia  volgar 
Pocfia,  Vol.  IV.  p.  102.  où  il  raconte 
entr’ autres  chofes,  que  nôtre  Atkanajc à 
été  fi  pauvre,  qu’il  acte  oblige  de  tra- 
vailler dans  les  Imprimeries,  pour  tâcher 
de  gagner  là  vie:  & qu’il  eft  mort  à Ve- 
nde dam  un  âge  fort  avancé , & y a etc 
enterre  dans  le  meme  tombeau,  où  l’on 
avoit  mis  auparavant,  les  corps  de  Lodo- 
vicoDoke , & Girolamo  RufcelU,  auxquels 
le  GhiHtii  ajoute  celui  d’ A jfonfc  V.lloa.  On 
lui  atribue  un  petit  Traité,  dans  la  Biblio- 
ihcca  Volante  di  Gio.  Chiclli  Cakolt  con-^ 
rinuata  da  Dionigi  Aiuirca  SancajJ'ani , T.  I. 
p.66.  Il  eft  intitulé:  „ Rhetoricorum  Ari- 
y,Jlotclis  ncc  non  Paraphrafis  Ermogenit 
„Tabulae  a Dionifio  Atbanafio  colleCtac, 
„ Venctiis  apud  Dom.  Nieolimm.  1553. 

in  410.  „ Les  Auteurs  que  j’ai  cités  n’ont 
pas  connu  cette  pièce , non  plus  que  deux 


S.  ATHA- 

autres,  que  j’indiquerai  en  partant.  La 
première  eft  une  Traduction  intitulée: 
„ Il  libro  degli  Uomiui  Illuftri  di  Gajo  Pli- 
„ nio  Cecilio , ridotto  in  Lingua  volgare 
„ da  Dionigi  Atanagi.  In  Venezia  preftô 
„ il  Giolito  1546.  in  gvo.  & ibid.  per  i 
„ Guerra,  1562.  in  8vo-  * L’autre  le 
trouve  dans  le  Livre  lûivant:  „ Suppli- 
„ mémo  di  Girolamo  Rujcclh  ncllc  Ilîoric 
„ di  PaoloGiovio,  conun  ragiqpamcnio  in- 
„ torno  ail’  Iftoria  da  Dionigi  Atanagi,  ed 
„ un  configlio  dcll’  medefimo  Giovio  per 
„ far  l’imprefa  contra  gl’  Infcdcli.  In 
„ Venezia,  1608.  in  4to.„  v.  Haym  No- 
tizia de’ Libri  rari,  p.  24.  8c  35. 

(75)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

P-  54- 

Cet  Auteur  eft  presque  aurtï  inconnu 
que  fes  Ouvrages.  NicoL  Haym  dit,  1.  c. 
que  cette  Cronique  eft  aufii  en  Latin.  Je 
la  trouve  citée  dans  Alphonji  Lafor  a Varett 
(Raffacllo  Savonarola)  Univcrfus  Terra- 
rum  Orbis  Scriptorum  Calamo  delincatus, 
Patavii,  1 7 1 3. in  Fol.  T.  I.  p.  1 1 1 . Col.  3. 
,,  Hieron.  Atejlim  Carmen  de  Gcftis  Atc- 
„ftinorum.  Venct.  1505.  „ Comme  il 
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S.  Al' H AN  AS  I VS  Archiepifcopus  Alexandrînus. 

S.  Athanafius , Inc.  â Chriftoph.  de  Perfona  tradu&us , per 
Mügiftrum  UJalricum  Gallurn  alias  Han  Alamanum  ex  Ingelftat 
civem  Viennenfem  non  calamo  ereove  ftilo , fed  nove  artis  acTolerti 
induftrie  generc  Rome  imprefn  Anno  incarnat.  Dom.  MCCCC- 
LXXVH.  (1477.)  in  Fol.  Edition  très -rare.  (76) 

S.  Atha - 


n’y  a pas  ajouté  le  Format,  je  crois  qu’il 
n’a  pas  mieux  connu  cet  Ouvrage  que 
moi,  &c  qu’il  a tire  ce  Titre  de Gnard. 
Jo.  lujjitu  de  liirtoricis  Latin is,  Lugd.  liât. 
1651.  in  4to.  p.  <566.  où  il  dit:  „ Hie- 
„ ronymus  Atejlinus , Patavinus  Saccrdos 
„ Carmen  condidit  de  geftis  Atheftino- 
„ rum  j quod  Vcnetiis  prodiit  anno  clo- 
„Iov.  Practcrca  rcliquit  hilloriam  bre- 
„ vcm  de  Origine  urbis  Patavinac.  „ 

t 

Cette  Defcription  vague  ne  décide  pas 
la  queftion  ,jk  peut  avoir  lcditit  Nie.  llaym 
à croire,  que  ce  Livre  a été  traduit  en 
Latin. 

Nicolaus  Gonmenus  Papadopolus  donne 
un  article  particulier  à nôtre  Auteur,  dans 
fon  Hiftoria  Gymnafil  Paravini,  Vcnetiis, 
1726.  in  Fol.  T.  II.  p.  191.  mais  il  n’eft 
pas  plus  clair  que  les  autres.  Voici  ce 
qu’il  en  dit:  „ Scardeonius  omittit  haec 
„ ont  nia , atquc  Hicronymum  daris  Poc- 
„ tis  annumerandum  exiftimar  ex  co  car- 
„ mine , quod  edidit  de  geftis  Athcfti- 
„ norum , dicatumque  Joattm  Bardoüito 
„ longâ  PraeFatione  munivit  ad  Pctrum 
„ Pbilippimim  feriptâ,  cui  fubditur  Philip- 
„pi)ti  rcfponlîo  : utrobique  autem  le  in- 
„ vieem  laudant  rnuniis  oniciis,  qualia  le- 
„ ges  in  quorundam  reccntioruro  opufeu- 


„ lis,  quae  nemo  non  ridcar.  Cieterùm 
„ in  hoc,  quod  legimtis , carminé , Hie- 
„ rmtymus  verlilîcaror  c(t  potiùs,  quàm 
y,  Pocta  : ira  languent  omnia  in  niaciîcnra 
„ phralîcularum  congerie.  Potius  ntihi 
„ Pocta  eft  vifus  in  hillorià,  quant  fcripfit 
„ de  origine  urbis  Patavinae.  „ A prcleut 
me  voilà  aulfi  avancé,  que  je  l'étois  aupa- 
ravant. Je  fai  que  Nôtre  auteur  a écrit 
en  vers  l’Hiftoire  de  la  Ville  d’Eflc  & cel- 
le de  Padouë,  & voilà  tour.  La  premiè- 
re a - 1 -elle  cté  traduite  en  Latin , & la  fé- 
conde a r-clle  été  imprimée;  & en  qu’ el- 
le Langue?  Problcrm  cjlo. 

( 76  ) Bibliothcca  Roftgardiana, 
Hafniac  1726.  in  8vo.  p.  4. 

Je  ne  connois  pcrlonne,  qui  ait  fait 
mention  de  cette  Edition.  Jean  de  U 
Caille  cite  à la  vérité:  „ S.  AlbanaJa  Opéra 
Latine  in  Folio,  de  l’an  1477.  à Romc$ 
mais  il  atribuc  cette  Edition  à George  Sacb- 
tcl  îk  à Bat  th.  Golfch.  V.  fou  Hiftoirc  de 
l’ Imprimerie  p.  1 g.  L’Index  Bibliothe- 
cac  Barbcrinae  indique  T.  I.  p.  83.  un 
Commentaire  fiir  les  Epîtrcs  de  S.  Paul 
de  la  mente  date.  „ S.  Athanafti  Com- 
„ mentaria  in  Epiiiolas  Pauli  à Cbriflopbo- 
„ ro  de  Perfona  in  latinunt  tradu&a.  Ro- 
» mac  1477-  in  FoL  „ nuis  il  n’en  dé- 

ter- 
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S.  Aihanafius  in  Librum  Pfiilmornm,  è Graeco  in  Latinum 
translatas,  interprète  Joamie  Reuchlin.  Tubingae,  apud'77'<?- 
• . main 


. r m | • • 

termine  pas  l’Imprimeur.  J.  All>.  Fabli- 
au s a reconnu,  que  cet  Ouvrage  n’étoit 
pas  de  S.Athjndfc;  mais  de  Tbcophy/aSle 
Archevêque  de  Bulgarie  : c’  cft  pourquoi 
aulli  il  l’anïbuc  à ce  dernier,  dans  là  Bi- 
Wiotheca  Graeca  L.  V.  CV.  p.  288-  où 
il  dit:  „ Commcntaria  in  Epiftolas  Pauli , 
„ latine  primus  vertit  & Sixto  IV.  dicata 
,,  (ûb  Anajîafi  nomine  edidir  Clni/lnpborus 
Per  fond  Ronianus,  Romac  1469.  foj. 
„ recula  deinde  Romac  1477.  1497*  Tu- 
„ bingae  1515.  Paris  1 5 1 8-  & inter  Ope- 
„ ra  Athanafti  A.  1550.  édita:  nec  non 
„ Colon;  1527.  in  4to.i  1531.  Paris. 
„ 1552.  in  Fol.  Sec.  ,,  L’Edition  de  l’an 
1 469.  cil  cotée  dans  les  Annales  Typo- 
graphiques de  M.  Mailtaire  T.  I:  p.  284. 
où  l'on  remarque  judicicuicmcnt  dans  la 
note  2.  que  (î  cette  Edition  s’eft  faite  Ions 
Sixte'  IV.  il  faut  qu’elle  foit  plus  nouvelle, 
puis  que  Ion  Pontiricat  n’a  commence 
qu’en  Août  147t.  Mais  on  y corrige 
niai  à propos  Mr.  Fabriaus  d'avoir  non\- 
-nic  le  Traducteur  Cbrijlopborus  Per  Joua, 
au  lieu  de  Porfeua.  & l’on  y a tort  d’allù- 
rer,  que  Philippe  Elfius  ne  le  nomme  pas 
autrement.  J' ai  confulté  l’Encomiafti- 
con  Auguflinianum  de  cet  Auteur,  impri- 
mé à Bruxelles,  en  1654.  in  Fol.  &:  j’y 
ai  trouve  p.  682.  qu’il  nomme  fort  bien 
notre  Traducteur  Cbrijlopborus  Perfona. 

. Il  auroit  mieux  valu  citer  la  Bibliothèque 
de  Gesner , fol.  i6y.  ver lo  où  l’on  auroit 
trouvé  en  cfèt  Cbrijlopborus  Porfcna.  On 
auroit  pu  y ajouter  Simler  8c  Frifuis , qui 


l’ont  (iiivi.  Mais  l’on  a prouvé  invinci- 
blement dans  le  Giornalc  de’  Lctterati 
d’Italia,  T.  XIX.  p.  325.  35  t.  qu’il  (c 
nommoit  Pcrfona  8c  non  Porfcna.  Pros- 
per  Mandofius  a mis  ces  deux  noms  de  lui- 
re, dans  fa  Bibliothcca  Romana,  T.I.  p.5  8- 
de  peur  de  le  tromper. 

Mr.  Maittairc  à coté  dans  (es  Annales 
T«  I-  p.  62  r,  une  autre  Edition  de  cet  Ou- 
vrage imprimée  à Rome  en  1496.  On 
y a ajouté  Note  5.  que  cette  Edition,  par 
un  renverfêmcnr  de  1496.  en  1469.  peut 
avoir  donné  lieu  à tant  d’ Auteurs  de  par- 
ler mal  à propos  d’une  Edition  de  1469. 
fuhfant  pour  cela,  que  Gcsncr , ou  celui 
de  qui  il  l’a  pu  tirer,  s’y  foit  trompé  le 
premier.  J.  de  la  Caille  ne  (avoir  rien  de 
cette  prétendue  Edition  de  J’ an  1469. 
fans  quoi  il  n’ auroit  pas  dit,  1.  c.  de  celle 
de  l’an  1477.  qu’elle  croit  la  première. 
Si  nous  confultons  Louis  Ellics  Du  Pin,  il 
nous  dka  dans  là  Nouvelle  Bibliothèque 
des  Auteurs  Ecclcliaftiqucs,  T.  II.  p.  54. 
que  les  Commentaires  de  Thcophylaéle  fur 
les  Pfcaumes  avoient  été  donnés  au  Public 
fous  le  nom  de  S.  Atbanafc , par  Cbrijlophle 
Perfonne , qui  les  avoir  fait  imprimer  à 
Rome  l'an  1477.  Caftmir  Oudin  l’a  fui- 
vi , dans  fon  Commcntarius  de  Scriptori- 
bus  Eccleliac  antiquis,  T.I.  Col.  326. 
Ne  (èroit-cc  pas  là  peur  être  nôtre  Edi- 
tion , inconnue  à tous  les  Auteurs  que  j’ ai 
cités?  C’cftun  Problème. 
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main  AnshëhnüviRzfenfem , 1515.  in  4to.  Edition fortr-rare.  (77) 

’ D.  Athanafii  Libri  Contra  IdoJatriam  Gentium , & de  fîde 
Sanfte  Trinitatis.  Cnm  PraeHuione  D . Martini  Luther i , & D. 
Joannis  Pomerani , cuitis  opéra  hi  Athanafii  Libri  reftituti  & aedi- 
ti  (une.  Wittembergae.  MDXXXII.  (1532.)  in  8vo.  ■'  Edition 
fort -rare.  (78) 

ATHE- 


(77)  Jac.  Frid.  Rcimmanni  Catal. 
Biblioth.Thcolog.  SyAcmatico-Criticus  P. 
I-  P-  354- 

Ce  petit  Ouvrage  fervira  en  quelque  fa- 
çon à réfoudre  le  Problème , donné  à la 
fin  de  la  note  précédente:  puisque  Mr. 
Du  Pin  met  cette  Edition  1.  c.  à la  fuite  de 
celle  de  Rome  de  l’an  «477.  comme  fi 
c’étoicnt  doux  Editions  des  Commentaires 
•de  Tbcophylade  fur  les  Pfeaumcs,  qui 
aient  paru  fous  le  nom  de  S.  / Ithanafe . 
Or  cette  dernière  Edition,  n’eA  pas  un 
'-Commentaire  fur  les  Pfeaumcs,  comme 
on  le  croiroit,  ‘à  en  juger  fur  le  Titre; 
niais  C’cAune  Epîrrc  à Mareclhts  (tir  Pcx 
•cellcnce,  la  variété  & lutage  des  Plcau- 
mes,  qu’  Anne  Politien  avoit  déjà  traduite 
en  Latin  avant  Reucblm ,•  mais  comme  cet- 
te première  Edition  en  étoic  mutilée, 
■Reucblin  nous  a donné  celle-ci,  fur  un 
•bon 'Ms.  qui'eft  entière.  A préient  que 
deviendra  le  Commcnraire  de  Tbeopbilafle 
t fur  les  Pfeaumcs.  de  Mr.  Du  Pin ? Il  fera 
fans  doute  apocriphc  : & il  faudra  nous  en 
tenir  au  Commentaire  fur  les  Epures  de 
S.  Paul  raporté  par  tant  d’ Auteurs  dignes 
de  foi,  pour  l’Edition  de  Tan  >477. 

( 78  ) Jac.  Fridcr.  Rcimmanni  Ac- 
ccflîoncs  uberiores  ad  Catal.  Biblioth. 
Thcol.  P.  I.  p.  250. 


Mr.  Bilncmann  m’a  prêté  cet  Ouvrage, 
-imprime  à Witrcnbcrg  par  Nicolas  Scbh- 
Icntz  en  Lettres  Italiques.  Les  pages  n’en 
(ont  pas  chifrccs,  il  remplit  juAcmcnt  un 
Alphabet.  Il  a deux  Préfaces  l’une  du 
D.  M.  Luther,  dans  laquelle  il  aprouve  le 
dcilêin,  que  Jean  Rugcnbjiguc  avoit  for- 
'mé,  de  faire  imprimer  les  Livres  de  S. 
/ Ubanafe  lût  la  Trinité:  non  feulement 
parce  qu’il  lesavoir  lu  avec  une  joie  extrê- 
me dans  fa  jeunefle,  mais  fur  tout,  par- 
ce que  la  lcéhirc  en  croit  trcs-néccflàire 
dans  le  ficelé  ou  il  vivoir. . . . Jean  Ru- 
genbagiic  y a ajoute  une  Préface,  dans  la- 
quelle il  nousaprend,  qu'aiant  vu,  que 
les  onze  Livres  de  S.  Athanafe  de  la  S.  Tri- 
nité, inférés  dans  le  gros  Recueil  intitulé: 
„ Antidotum  adverfus  Haerefcs:  „ étoient 
extrêmement  corrompus , il  avoit  entre- 
pris d’en  donner  une  Edition  plusexaâe: 
qu’il  avoit  trouvé  bon  de  mettre  à la  tête 
de  cet  Ouvrage  une  partie  du  Traité,  que 
ce  meme  Pcrc  avoir  écrit  contre  les  Gen- 
tils : & d’y  ajouter  à la  fin , la  Difputc  de 
S.  Athanafe  avec  Arrius  tenue  en  préfèncc 
de  Probus  comme  Juge.  C’eA  ainfi  que 
finit  cette  Edition,  que  les  plus  grands 
Auteurs,  qui  ont  parlé  des  Ecrits  de  S. 
Athanafe , n’ont  pas  connue. 
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ATHENAEVS  Grammaticus. 

Athenaei  Deipnofophiftarum  Libri  XV.  Graecè.  Venetii? 
■ap.  Aldum , 1514.  in  Fol.  Première  Edition  fort-rare.  (79) 
Athenaei  Deipnofophiftarum  Libri  Quindccim.  Cum  Jaco - 
bi  Dalechampii  Cadomenfis  Latina  verlione:  nec  nonejusdem  Ad- 
notationibus  & cmcndationibus,  ad  operis  calcem  reje&is.  Editio 
poftrema.  Juxta  Ifaaci-Cafauboni  Recenfionem,  adornata,  addi- 
tis  margini  ejusdem  variis  le&ionibus  & conje&uris.  Acceflère  in 
aliquot  Athenaei  loca,  virorum  duorum  illuftrium  Conje&anea  ar- 
gtitiflîma,  nunquam  ha&enus  édita,  quae  notas  Dalechampii  prae- 
cedunt.  Cum  Indicibus  neceflâriis.  Lugduni,  lumptibus  Joan- 
nis  Antonii Huguetan,  & Marci  Antonii  Ravaud.  1657.  inFoL 
Edition  rare,  (ÿo) 


(79)  Catal.  duarum  Biblioth.  N.  B. 
8c  D.  L.  Hagac  - Com.  ap.  Il'  Bc3urcgard , 
1747.  p.17. 

Cette  Edition  eft  inconteftablement  fan- 
rare,  aiant  été  imprimée  chez  Aide , fur 
des  Manulcrits,  & dirigée  par  les  foins  de 
Marc  Mufurus.  Je  l’ai  empruntée  de 
Mr.  Duve.  Elle  eft  très -belle  8c  toute 
Grecque.  Après  cet  unique  mot  Latin 
Atbcmtcvi , l’on  y voit  for  le  Titre  une 
dclcription  de  cet  Ouvrage  en  Grec,  qui 
doit  fervir  de  frontispice,  8c  qui  eft  acom- 
pagnée  de  la  marque  d’ Aldus , avec  fon 
nom.  On  lit  les  mots  foivans  for  la  der- 
nière page.  „ Vcueriis  apud  Aldum , 8c  An- 
„ dream  Soccrum  Meule  Augufto.  1514,,, 
Les  deux  premiers  Livres,  avec  une  par- 
tie du  troiliéme,  ont  été  pris  de  1‘ Abrégé 
d’ Atbenee : ôc  ont  été  mis  à la  tctc  de  cet- 
te Edition , où  ils  remplirent  3 g.  pages. 
Le  troifiéme  Livre  commence  enfuite  le 
corps  de  l’Ouvrage,  quoi  qu’il  ait  per- 


du fon  propre  commencement.  Le  quin- 
ziéme & dernier  Livre  fo  finit  à la  p.  1 94. 

( go  ) Bibliotheca  Mcnckeniana  p: 

«48- 

L’on  trouvera  cette  belle  Edition  dans 
la  Bibliothèque  Roiale  de  cette  Ville.  Ello 
eft  en  deux  Volumes.  Le  premier  cft  or* 
né  du  Titre,  que  j’ai  coté  à la  tctc  de  cet 
article.  Il  contient  le  Texte  Grec  d 'Athé- 
née, avec  la  Vcrfion  Latine  vis-à-vis. 
p.  1.  - 702.  Après  cela  viennent  quel- 
ques conjectures  fur  Athénée,  & les  no- 
tes de  Jaques  Dalecbamp , p.  703.-311, 
Il  cft  enrichi  outre  cela  de  cinq  ou  fix  Ta- 
bles diférewes.  Le  fécond  Volume  eft 
intitule:  „ Ifaaci  Cafauboni  Animadverfio- 
„ num  in  Athenaei  Dipnofophiftas  Libri 
„ quindccim.  Opus  pracclarum  in  luccm 
„ jain  ante  editum:  quo  non  folum  Atbe- 
t,  naci  libri  quindccim  xctrà  idiot  rc- 
„çenfentur,  illuftrantur,  crocndantur:  ve- 
Z 2 „ runi 
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Les  quinze  Livres  des  Deipnofophifees  CC  /libellée  traduits 
pour  la  première  fois  en  François  fur  le  Grec  original , après  les 
Veriions  Latines  de  Natalis  Cornes  & de  Dalechamp.  à Paris  chez 


Jaques  Langlois.  1680.  in  4to. 

„ rum  ctiam  multornm  aliorum  feripto- 
„ rum  loci  rnulri  cjuà  explicantur,  qui 
„ corriguntur.  Editio  poftrema , Autho- 
„ ris  cura  diligenter  rccognira,  6c  ubique 
„ doctillïmis  additionibus  auchi , fuisque 
„ Indicibus  illuftrata.  Lugduni,  fumptibus 
„ Joannis  - Antonii  Huguetan,  6c  marci- 
„ Antonii  Ravaud,  i 6 6 4.  „ Coll.  99  8* 
Sans  1’Epîcre  Dédicatoirc,  datée  de  Lyon, 
le  \6.  de  Juillcc  1600.  la  Préface  6c  les 
Tables.  C’eft  la  meilleure  de  toutes  les 
Editions  d ' Athénée. 

(8  1)  Bibliotheca  Petaviana  & Man- 
fartiana  Hagac^Com.  1721.  in  8vo.  p. 
309.  où  il  s’eft  vendu  30.  flor. 

Mr.  Bayle  avoit  déjà  ont  dire  de  Ion 
tems,  que  cette  Edition  s’étoit  fi  bien 
vendue , qu’on  ne  la  rrouvoit  presque  plus 
chez  les  Libraires,  & qu’elle  croie  d’une 
cherté  cxceflîve:  comme  il  nous  l’aprend 
dans  ion  Diétion.  §.  Atbenée.  Note  D. 
Il  eft  dit,  dans  la  Relation  de  ce  qui  s’eft 
paflé  dans  une  artcmblce  tenue  au  bas  du 
Parnartc  pour  la  reforme  des  belles  Let- 
tres, p.  22.  qu’on  n’en  a tiré  que  vint 
cinq  Exemplaires.  Si  cela  eft  vrai,  il  cft 
lùr,  que  cette  Edition  cft  extrêmement- 
rare.  J’en  douterois  volontiers,  parce 
qu’on  n’en  a pas  dit  un  mot  dans  le  Jour- 
nal des  Savans  de  l’an  i6£o.  T.  VIII. 
p.  163.  où  l’on  a annoncé  cette  Tradu- 
ction, 6c  où  l’on  en  a donne  un  petit  Ex- 


Rare.  (81) 

AT  HE: 

trait.  Il  cft  1 croire,  que  l’Auteur  de 
cet  article- étant  fur  les  lieux,  n’auroit  pas 
ignore  cette  circonftance:  & qu’il  ne 
l’auroit  pas  omife,  fi  elle  lui  avoit  été  con- 
nue, puisqu'elle  cft  très-cllcncicllc. 

Je  ne  m’arrêterai  pas  à compter  les 
diverfes  Editions  d’ Atbenée , parce  que 
Mr.  Bayle  l’a  déjà  fait  I.  c.  6c  que  J.  A. 
Fabricius  s’eft  fort  bien  aquitc  de  cette 
fonélion,  dans  (à  Bibliotheca  Gracca, 
L.IV.  C.  XX.  p.633.  634. 

J’en  ai  une  ancienne  Tradu&ion  Lati- 
ne, qui  n’cft  pas  commune,  dont  voici 
le  Titre.  „ Athenaci  Dipnofophiftarum 
„ fivc  Cocnaefapiencum  Libri  XV.  A 'ata/e 
„ de  Comitibus  Vcncto  nunc  prinium  è 
„ Gracca  in  Latinam  Linguam  vertcntc. 
„ Compluribus  ex  Manuferiptis  antiquirti- 
„ mis  cxcmplaribus,  Mediccac  praefertitn 
„ bibliothecae,  in  hac  pofteriorc  éditions 
„ addids,  quac  in  Graecê  ha&cnus  im- 
„ prertis  voluminibus  non  reperiebantur. 
„ Gum  Caefi  Maieftatis  gratia  6c  privilé- 
gia Bafilcae.  Et  k la  fin:  Bafilcac  per 
„ Henrtebunt  Pétri,  Menic  Augufto  An- 
„ no  M.  D.  LVI.  ( 1 556.)  in  8vo.  „ Pagg. 
1122.  Sans  l’Epître  Dedicatoire,  un 
Poëme  de  NicnLiut  Stopiur  Aloftenfis  ad 
Politioris  Littraturae  Candidntos,  & les 
Tables,  v,  les  Jugemens  des  Savans  d'A- 
drien Bailla  y à Amftcrdam,  1725.  in 
ïamo.  T.  II.  P.  I.  p.  305. 
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ATHENAGORAS. 

Du  vrai  & parfait  Amour,  écrit  en  Grec,  par  Athenagoras ,: 
Philofophe  Athénien:  contenant  les  AmolirS  honeftes  de  Theagenes 
& de  Qh  aride , de  Pherecydes  & de  Me  tangente , à Paris  chez  Mich. 
Sonnius,  1599.  in  l2mo.  Feuillets  3 So. . Edition  rare.  (82) 


(ga)  Guil.  Cave  Hiftor.  Lircraria 
Scripcorum  Ecclefiafticorum , Balilcac, 
1741.  in  Fol.  T.  I.  p.  80.  Jo.  Alb.  Fa- 
bricii  Bibliothcca  Gracca,  L.  V.  C.  I.  T.V. 
p.  89.  Bibliothèque  des'  Romans  par  le 
C.  Gordon  de  Pcrccl,  T.  II.  p.  1 1. 

Mr.  Huet  a fait  une  ample  critique  de 
ce  Roman,  dans  fon  Traite  de  l’Origine 
des  Romans,  à Paris*  1693.  in  nmo. 
p.  6g.  & (iiiv.  Comme  Mr.  Fumée  Tra- 
ducteur de  cet  Ouvrage,  dit  dans  la  Pré- 
face, qu’il  a eu  l’original  Grec  de  Mr. 
de  Limanc  Protonotairc  dti  Cardinal  d ’//>•- 
tnagnac , & qu'il  le  croit  une  production 
de  ce  célébré  Athenagoras , qui  a écrit  uup 
Apologie  pour  la  Religion  Chrétienne, 
en  forme  de  Légation , adreiîce  aux  Em- 
pereurs Marc  Auïclc  & Commode,  Sc  un 
Traité  de  la  Rcfurrcétion.  Mr.  Huet  ra- 
porte  pluficurs  raifons  propres  à foutenir 
cette  opinion  j mais  après  avoir  bien  exa- 
miné l'on  fujet,  il  prouve  invinciblement, 
que  ce  Roman  eit  faux  & fupolc.  Il 
n’aeufe  point  Fumée  de  cet  artifice.  Il 
croit,  que  la  pièce  vient  d’un  plus  grand 
Ouvrier  que  lui,  quoiqu’il  ne  manquât 
pas  d’érudition.  11  foupçonne  ces  fà- 
vans  hommes,  qui  étoient  au  lèrvice  du 
Cardinal  d’ Armagnac,  d’avoir  tendu  ce 
pancau  au  pauvre  Fumée,  &c  préûimc  que 
Fbilandir , Commentateur  de  Vilt'uvt, 


s’eft  lervi  de  cette  fu percher ic,  pour 
apuicr  les  opinions  de  quelque  autorité  an- 
cienne } & qu’  il  a emploie  le  Protonotai- 
rc  Latnané , homme  fans  nom  dans  les  Let- 
tres, & qui  ne  pouvoir  être  fufpcft  d’une 
fi  doétc  & fi  ingenioufe  tromperie , pour 
abufer  le  pauvre  Fumée,  qui  a crû  bon- 
nement, que  c’étoit  l’Ouvrage  d ' Atbe- 
nagorat. 

1 • Âpres  cela  je  ne  fai  pas  comment  Mr. 
Cttper  peut  dire,  que  Fierre  Daniel  Huet 
amis  l' Athenagoras  du  parfait  amour,  au 
nomme  des  anciens  Romans  écrits  par  les 
Grecs.  „ Qiu>d  autem  inter  Graecos  il- 
„ lius  afgumemi  feriptores  (Huetius)  nu- 
„ merat , Athettagorani  de  vero  & perfe- 
„ élo  aitiorc.  cave  ampleCtaris.  Nam  li- 
,,  cet  liber  illc,  imprefins  Parifiis  anno 
„ 1599.  dicatur  e Graeco  verfus  cfic;  ta- 
„ men  impoftura  indc  detegitur  j quia 
„textus,  ut  loquuntur,  Graccus  nemini 
„ mortalium  unquam  vifus  fuitj  & quia 
„ integrae  paginae  ad  vcibum  ex  Lrrio, 
„ Flutarcbo  > aliisque  Auûoribus  deferi- 
„ ptac  in  co  reperinntur.  „ v.  la  Lettre  de 
Gisbcrt  Cuper  à Jobus  Ludoÿus,  inlcrcc 
dans  Cbrijliani  Junckcri  Commcntarius  de 
vita &Scriptis  Jobi  Ludolfi,  Lipfiae,  1710. 
in  gvo.  p.  «*>9. 

• Guil.  Cave  a donné  darts  le  pancau,  Sc 
c’eft:  à lui  qUc  Cupcrus  devoir  le  prendre, 
Z 3 pour 
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Atenagora  Ateniéfc  Filofofo  Chriftiano  , dclla  rcfurrezionc 
de  Morti,  con  un  Oraziqne  délia  Nacivirâdi  Chrifto , cradotto  da 
Girolamo  Faleti.  In  Venezia  per  Aldo  Manu%io,  1556.  in  41:0. 
Edition  fort -rare.  (83)  . 

À T I L A v.  Attila. 


I,a  Gucrra  d’ Atila  Flagellodi  Dio.  Tratca  dallo  Archivo  de  i 
Prencipi  d’Efti.  Et  à la  fin:  In  Ferrara,  per  France feo  de  Rojfi 
da  Valenza.  1 568-  in  41:0.  Feuillers  127.  Sans  la  Table.  Edition 
fort-rare.  (84)  ..  . '«  -,  • 

La  Guerra  d’ Atila  Flagello  di  Dio,  tratta  dall’  Archivo  de 
Prencipi  d’Edre.  Di  nuovo  riftampaca  con  gli  argomenti  inanzi  à 
ciafeun  libro,  & con  la  Ta  vola  delle  cofe  più  notabili  pofte  pari- 


poitr  le  faire  avec  raifon.  v.  Gui/.  Cuzri 
Scriptorum  Ecclefiafticorum  Hiftor.  Lite- 
rar.  I.  c.  où  il  entafle  fuite  fur  faute  j mais 
il  fera  facile  de  les  corriger  c»  Jifanc  cette 
note,  c’efl  pourquoi  je  11c  m’arrêterai  pas 
à les  réfuter.  H u’a  pas  connu  la  pre- 
mière Edition  cotée  à la  tête  de  cçr  article. 
Il  raporte  le  Titre  de  la  féconde  Edition, 
en  ces  mots:  „ Du  V ray  Si  parfait  amour, 
„ efcrit  en  Grec  par  Atbenagoras  Philolô- 
„ phe  Athénien  : contenant  les  Amours 
„ honeftes  de  Thco^one  Si  de  Charidc , de 
„ Phcrctiflcs  Si  de  Mc/angenic.  A Paris, 
„ chez  Daniel  Gtulkviol  demurant  rue  des 
„ Cordiers  derrière  les  Jacobins,  16 12. 
„ in  !2mo.'„  Il  dit,  que  cet  Ouvrage  efl 
entre  les  mains  de  peu  de  pcrlonncs.  Le 
C Gordon  de  Pcrcel  eu  convient  1.  c.  Mf, 
J.  Aîb.  Fahicius  nomme  d’autres  Auteurs 
qui  ont  été  abufes  avec  Mr.  Cave;  mais 
il  n'a  eu  garde  de  s’y  Luftçr  furprendre. 
v.  là  Bibliothcca  Gracca  T.  V.  p.  8 8- 


, . . . ..  ..  . , men- 

■ • ' • ) ' . ! , [ u ;•{  i 

(83)  HaymNotizia  de’ Libri  rari, 
p.  29 6.  . ; 

Je  ne  parlerai  pas  des  Editions  Grec- 
ques, ni  des^ Traductions  Latine,  Fran- 
çoise &:  Angloifê  de  cet  Ouvrage,  on  les 
trouvera  dans  Gui/.  Cave  Hiftor.  Litcràr. 
T.  I.  p.  8 o-  dans  Cajîinir.  Oudini  Com- 
menta r.  de  Scriptoribus  Ecclcfîatiicis , TI. 
Col.  204.  dans  Jo.  Alb.  Filricii  Bibliothc- 
ca  Gracca,  T.  V.  p. 86.  & fur  tout,  dans 
la  Magna  Bibliothcca  Ecclcfiaftica , T.  I. 
p.  690.  Cette  Vcrfion  Italienne  cfl  efli- 
mablçpar  fi  vanté,  Si  parce  qu’elle  cil 
(ortie  de  la  prdîc  d 'Aide  Manucc , en 
beaux  Caractères  ronds. 

- - O I • : . . ' ; !...  ! 

! ! (84)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 

p.  36.  Bibliothcca  Kiclpians-Eggiaoa  T. 
II.  p.  56a.  Lenglet  Du  Frefnoy  Méthode 
pour  étudier  l’Hifloirc,  T.  VII.  p.  679. 
Goctzcns  Mcrckvt  iirdigkeiten  der  Kônigt. 
Bibliothec  zu  Dresde»,  Vol. III.  p.  346. 
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mente  ncl  mnrgine,  aggiuntavi  da  M.  Alemanio  Fino . Con  la  'Di- 
cliiaratione  d’alcune  voci  olcure,  che  nell’ opéra  fi  conccngono  iac- 
çayi  dall’  iltefib.  JqVtnegia,  .apprefib  Bomewco  Far  ri  1 569.  91 
8vô.  Feuillets  103.  Seconde  Edition  rare.  (85) 

’ Richard  ATKINS.  / 

The  original  and  growth  o f Printing  in  England*  by  Richard 
AtkinSj  London,  1664.  in  410.  Feuilles  4.  Fort-rare.  (g6) 


(8ç)  Goetzens  Merckvt'iirdigkeiten 
derKônigl.  Biblioth.  zu  Drcsdcn,  Voll.III. 

P-  345-  347-  — : '•  \ - '• 

Cette  fécondé  Edition  eft  moins  con- 
nue, que  la  première.  Tous  les  Auteurs 
qui  parlent  de  ce  Livre , l’atribuent  à 
Tbot/ia. t d'Aytn/ee:  Il  cft  coté  (ous  le  me- 
me nom  dans  les  Catalogues  des  Cardin. 
Barbcrini  & Jtnpt  rialL  Cependant  il  n’en 
cft  pas  dit  un  mot  (iir  le  Titre  de  1a  pre- 
mière Edition,  que  j’ai  copié  exactement 
fur  l’Exemplaire,  qui  cft  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale.  J’avoiic,  que  l'on  voit 
• un  Avis  au  commencement  de  ce  Traité, 
où  il  cft  remarqué,  que  Thomas  d‘ /'.quitte 
l’a  compolc  en  Latin,  que  Nicu las  de  Ca- 
jola l’a  traduit  en  Langue  Provençale, pour 
en  faire  prêtent  à Bontfacc  d' Eflc  , dit  le 
Marquis  par  excellence:  & qu’ enfin  on 
vient  d’en  faire  cette  Verfion  Italienne  5 
mais  tout  cela  n’cft  qu’un  perfiflage. 
Haytn  a fort  bien  remarque  1.  c.  que  Jean 
Baptifte  Ptyua  en  cft  le  véritable  Auteur , 
qui  n’en  a agi  de  la  lortc,  que  pour  le 
mieux  cacher.  U -y  a fi  bien  rciiflî,  que 
le  (Jhi/ivi , qui  nous  a donne  la  Lifte  des 
Ecrits  de  J.  JS.  Pigtsa , dans  ion  Tcatro 


d’Huomini  Letterati,  T. I.  p.  T03.  n’apas 
dit  un  mot  de  celui -ci:  ce  qu’il  n’anroit 
pas  manque  de  faire,  s’il  en  avoit  connu 

,1’ Auteur. 

/•  .1  .h  v I _ . 

(86)  General'Hiftory  of  Printing, 

by  S.  Palmer,  London  1733.  111410.  p. 
iaç.  • T * 

* ' t 

Mr.  Palmer  décrit  exactement  cctre 
Brochure  1.  c.  p.  112.  & fuiv.  Il  dit, 
qu’elle  a etc  imprimée  par  les  ordres  de 
Mr.  Mot  rice , qui  étoit  alors  Secrétaire 
d’ Etat;  fur  une  ancienne  Croniquc  dont 
on  conlcrvoit  le  MS.  dans  la  Bibliothèque 
de  l’ Archevêque  de  Lambeth,  qui  ne  fc 
trouve  plus  dans  le  Palais  de  l’ Archevêché, 
& dont  Mr.  Atkms  n’a  vu  qu'une  Copie: 
Mr.  Palmer  prouve  par  plusieurs  argu- 
mens , que  cétteCronique  cft  de  peu  d’au- 
torité , & quelle  ne  mérite  pas  qu’on  y 
ajoute  foi.  Tout  le  prix  de  cette  pièce  dé- 
pend conlcqucmmenr  de  (à  rareté.  On  a 
fuivi  Mr.  Palmer  dans  la  Biographia  Bri- 
tannica, T.  I.  p.  2ÇÇ.  Am.  a Wood  avoir 
déjà  parlé  de  nôtre  Auteur,  & de  fc.sEcrits, 
dans  .les  AthcnacOxonicnfcs.  Lond.  1692. 
in  Fol.  Vol.  II.  CoL  442.  443. 
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Robert..  ATKYNS . 

The  Ancient  and  prefent  State  of  Gloceftershire.  by  Sir  Ro- 
bert Atkyns . London,  by  W.  Ilowyer,  1712.  in  Fol.  Pagg.859- 
Sans  la  Préface  & la  Table.  Rare-,  (87) 


: . r.  > \ 

(87)  The  English  Topogrâfphcr : 
London:  1720.  ingvo.  p.  54.  Biographia 
Britannica,  Lond.  1747.  in  Fol.  Vol.  I.  p. 
a<Sr. 

. # •-  i • ■ • . 

Le  Doétcur  Robert  Parfont  Chancelier 
du  Dioccfe  de  Gloccftcr,  avoir  rafièmblé 
avec  beaucoup  de  loin  les  matériaux  hcccf- 
faires,  pour  en  former  cet  Ouvrage;  mais 
fes  grandes  infirmités,  Si  le  déclin  de  lès 
forces  & de  fa  fanté,  ne  lui  permirent  pas 
de  l' achever.  Robert  Atkins  profita  de  ces 
matériaux,  & n’épargna  ni  peines  ni  de- 
penfes , pour  fe  mettre  en  état  d’ achever 
cet  Ouvrage.  Il  le  fit  avec  tant  de  fuccès, 
qu’il  fc  trouva.cnfin:  en  état  de  le  meme 
lous  la  prellè;  mais  il  ne  vécut  pas  allez 
long  tems  pour  en  voir  la  publication. 
Aum  n’eut -il  pas  le  déplailir,  de  voircon- 
fumer  la  mailbn  de  lbn  Imprimeur  par  les 
flammes,  qui  dévorèrent  en  meme  tems 
une  bonne  partie  des  Exemplaires  de  cette 
Hiftoirc:  ce  qui  a fait  quelle  eft  devenue 
rare  & préciculc.  Il  y en  a cependant  un 
Exemplaire  dans  la  Bibliothèque  de  l’Uni- 
verfitédc  Gôttingen. 


.1  “y.  .!•  S *:.: /**  * *1. 

On  en  a fait  l’Extrait  dans  la  Biogra- 
phia  Britannica  I.  c.  Si  dans  la  Bibliothè- 
que Angloilê  de  Mr.  de  la  Roche , à Am- 
fterd.  1717.  in  1 21110.  T.  I.  p:  390.  v. 
aulli,  The  English  Hiflorical  Library,  by 
W.  Nicolfm,  London,  1736.  in  Fol.  p*  13. 

(88)  Mich.  Lilicnthals  Biblifch-Exc- 
getilche  Bibliothcc,  Konigsberg,  1740. 
>in  8vo.  p.  516. 

Quoique  ce  Commentaire  loir  le  meil- 
leur, que  nous  aions  fur  le  quatrième 
Livre  de  Moijè  dit  les  Nombres , je  ne 
trouve  perfonne,  qui  parle  de  Ion  Auteur, 
Sc  qui  nous  le  fade  connoître  comme  il  le 
mérite.  Nous  n’  en  aurions  peut  - erre 
aucune  connoillànce,  fi  Cornélius  a Die- 
mcrbroeck  Si  Bcrnhardus  Keppel , ne  nous 
en  a voient  donné  une  Traduction  Hollan- 
doife,  qui  n’cll  pas  même  commune  par- 
mi nous.  Elle  porte  le  Titre  fuivanr: 
„ William  Atterfol , Vcrklaringc  over  het 
„ vierde  Bœck  Mojis , genaemt  Numcri, 
„ vervattendc  de  Fondatie  der  Kerckc, 
„ endc  Politie  der  Israclitcn,  tcrwylc  van- 

del- 


William  ATTERSOLL. 

William  AtterfoWs  Commentary  on  theBook  of  -Numbers, 
wherein  the  whole  Body  oi  Divinity  is  haodled , touching  matters 
Dogmatical,  Cérémonial,  Polemical,  particularly  ofPopishCon- 
troverlies.  London  by  William  Jaggard,  16 1 8-  in  Fol.  Rare.(%%) 
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ATTILA. 

De  Ioco,  ubi  vi£his  Attila , fuit  olim  Diflèrtatio,  Parifiis,  apud 

Jo- 


„ dcldcn  en  de  doolden  in  de  Wocftync; 
„ uyt  het  Engclfch  in  de  Nederduytfchc 
„ Sprackc  gctrouvt  elyck  overgebracht , 
„ ten  deele  door  D.  Cornélius  a Dierner- 
„brock , inlyn  leven  Predikant  tor  Rhe- 
>,  lien  j ende  voorts  vervoolet  ende  vo- 
»,  leyndigt  door  D.  Bembardut  Kcppcll, 
„ Bedienaer  des  GoddelyckcnWoordts  tôt 
„ Ameringen.  Amftclredam  1667.  in 
„ Fol.  „ Kir.  Lihcnthal  raporte  I.  c.  l’ Elo- 
ge, que  le  dernier  Traducteur  a fait  de 
cet  Ouvrage:  qui  en  excite  une  haute  idée. 
Cuti.  Crolvacus  Anglois,  nomme  à peine 
nôtre  Auteur  dans  (on  Elcnchus  Scripto- 
rum  in  S.  Scripturam,  Londini,  1672. 
in  Rvo.  p.  1 59.  & y fait  une  Faute,  en  y 
mettant  Ion  Commentaire  fur  l’ Epître 
de  S.  Paul  à Phikmon , avec  celui-ci, 
comme  s ils  avoient  été  imprimés  enfem- 
blc  en  1 6 1 8.  in  Fol.  Le  Commentaire 
fur  l’ Epître  à Phtlcmon  avoir  déjà  vu  le 
jour  à Londres,  en  16 12.  in  Fol.  comme 
on  le  voit  dans  le  Catalogue  de  la  Biblio- 
thèque Bodlejenne  de  Rot>.  Fysber , T.  I. 
p.  84.  La  féconde  Edition  cft  cotée  dans 
Guil.  Rcadivg  Bibliotheca  Clcri  Londinen- 
- ils,  E.  VIII.  34.  en  ces  mors:  „ A Com- 
„ ment,  on  St.  Paul' s Epiflle  to  Pkilcmon. 
•„  by  William  Attcrfol , Minifter  at  Isricld 
„ in  Sullex,  London,  by  Tbo.  Cotes , 1633. 
„ in  Fol.  „ On  en  trouve  une  troifiéme 
de  l’an  r6 35.  in  Fol.  dans  les  Catalogues 
de  la  Bibliothèque  Bodlejenne  de  Tbo.  lly- 
Je  ôc  de  Rob.  Fysber , qui  ne  difércra 
lauj  douce  de  la  lècondc,qu’à  l’égard  de 


la  date.  Les  mêmes  Catalogues  nous  ont 
confèrvé  le  Tître  de  trois  fermons  de  nô- 
tre Auteur,  en  ces  mots:  „ Thrcc  Trea- 
„ tifes,  by  vray  of  Sermon , upon  Liikc 
„ XIII.  r.2.  &c.  laikc  XII.  32.  and  upoil 
„ Jonab  III.  4.  Lond.  1632.  in  4to.  „ 
Enfin  la  Bibliotheca  Clcri  Londinenfis  nous 
indique  encore  l’Ouvrage  fuivant:  „ Of 
„Fafting,  and  Repentance  j and  againft 
„ diflruftfull  Thougths  and  carcs  for  tciu- 
„ poral  Things.  by  William  Atterjd , Min. 
„ of  the  Word.  London,  by  T Cotes , 
„ 1633.  in  4to.„  Jo.  Henr.  Hottingcrtis 
indique  quelques  Ouvrages  de  nôtre  Au- 
teur , dans  (on  Bibliothccarius  quadripar- 
tite, Tiguri , 1 664.  in  4to.  p.  36.  (avoir: 
„ I11  Numéros,  Jonam,  EpüloJam  ad 
„ Pkikmosicm.  De  Sacramcntis.  Cate- 
„ chismus.  „ Mais  cela  ne  fignific  rien.  Le 
Commentaire  (ùr  Jouas , fc  réduit  à un 
fermon  fur  Jouas  III.  v.  4.  que  j’ai  déjà 
indiqué:  & me  fait  croire,  que  le  Traité 
des  Sacrcmcns  ne  lêra  peut  être  qu’un 
Chapitre  de  quelque  Ouvrage  de  nôtre 
Auteur,  que  je  connois  aufli  peu  que  Ion 
Catéchisme,  & (on  Commentaire  fur 
l’Hiftoire  de  Balac  & Baltam , qui  a été 
imprimé  in  4to.  en  Anglois,  félon  la  Bi- 
bliothcca  Sacra  Jacobi  Le  Long,  Paris, 

1 723,  in  Fol.  p.  6 1 8-  N’cfl-il  pas  éton- 
nant, qu’un  Auteur  fi  (avant,  & qui  sert 
produit  par  tant  d’Ecrits,  n’ait  pu  trou- 
ver une  place  honorable  dans  aucun  Bio- 
graphe: ik  qu’il  (oit  encore  plus  dificile 
de  rencontrer  quelque  circonftance  de  (à 
A a vie, 
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Jo.  Libcrt.  1 64 1 . in  8 vo.  Edition  rare.  ( 89  ) 


Nicolavs  A VANCIN  VS. 

Leopoldi  Gniliehni , Archiducis  Auftriae,  Principis  Pace  & 
Bcllo  inclyti,  Virtutes;  A.  R.  P.  Nicolao  Avancino,  Tyrolenfi,  è 
Societate  jéfu , S.  Thcol.  DoÊlorc,  & ProfclTore  Academico  Vien- 
nae,  defcriptae.  Antuerpiae,  ex  Officina  Plantiniana  Balthafaris 
Moreti , ] 565.  in  4to.  Pagg.  3 15.  Sans  l’Epître  Dédicacoire  & la 
Préface.  Avec  Figg.  Rare.  (90) 

' Jean 


vie,  que  de  déterrer  quelqu’un  de  fes  Ou- 
v rages  ? 

( 89  ) Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 
P-  58- 

Mr.  Augujle  Beyer  a donné  une  idée  de 
cette  pièce,  dans  ics  Mémorisé  Hiftorico- 
Criticac  Librorum  rariorum,  Dresdae, 
j 734.  in  gvo.  p.  16.  où  il  dit,  que 
Jean  Gratifier  en  cft:  l'Auteur,  qu’il  l’a 
dédiée  au  Cardinal  de  Richelieu . & qu’on 
ne  la  trouve  que  très  - dtficil/emevt  en 
France.  Cela  n’eft  plus  aplicablc  qu’à  l’E- 
dition de  Paris,  qu'on  a copiée  à Lcipfic, 
fous  le  Titre  fuivant:  „ Joamtis  Gran- 
„ gicrii  Reg.  Prof.  Paris.  De  Loco  ubi 
„ viéhts  Attila  fuit  olim  Diiïcrt.itio.  Ad 
„ Exemplar  Parificnfc  anni  MDCXXXXÏ. 
„ CumAnimadvcrfionibus  Anonymi  iterum 
édita.  Lipfîae,  cxOrticina  Langcnhcmia. 
,,  MDCCXXXXVI.  ( 1746.")  in  4to.„ 
Pagg.  XXX.  Les  Notes  dont  on  a enri- 
chi cette  Edition,  ne  lai  (lent  pas  de  lui 
donner  un  certain  prix:  Je  n’y  trouve 
d’autre  figure,  que  le  Portrait  A’ Attila 
gravé  en  bois. 


( 90  ) Ludovici  Pétri  Giovanni  [Jo. 
Pétri  de  Ludc\vig)  Germania  Princcps,Ha- 
lac  1 7 1 1 . in  8 vo.  L.  I.  p.  447. 

Cet  Ouvrage  cft  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roiale , ik  dans  celle  de  l’Univcrfitc  de 
Gottingen.  il  cft  magnifiquement  impri- 
mé, avec  de  belles  tailles  douces.  L’Au- 
teur la  divife  en  trois  Livres.  Dans  le  pre- 
mier il  cnvifâgç  Léopold- Guillaume  com- 
me Archiduc,  dans  le  fécond  comme  Gé- 
néral, & dans  le  troiüéme  comme  Evêque. 
Il  dir,  dans  la  Préface  qu’il  a puifé  dans 
de  bonnes  ibutees.  ■ „ Nihil  confcripfî, 
,,  cujus  authographa  non  lcgcrim:  horum 
„ myriades  ad  manus  habui.  Quae  dere- 
„ bus  bcllo  geftis  enarro,  accepi  corum 
„ quà  calamo,  quà  orc,  qui  & au&oritatc 
„ prima  valent,  Si  ipfi  fingulorum  fuerunt 
„ fpcdtatorcs.  Ncquc  me  uniusdumtaxat 
„ fidei  mancipium  feci:  ccnturias  habco, 
„ quas  exhibeam.  „ Mr.  de  LuAétoig  lui 
rend  ce  témoignage  i.  c.  que  fon  Livre  cft 
bien  écrit  Si  rare.  Nathanaël Sotvell  a parlé 
de  notre  Auteur  dans  fà  BibÜoth.  Scripto- 
tum  Socictatisjc/tf,  p.623.  comme  d’un 
homme  plein  d’érudition,  qui  écrivoit 
fort  - bien  en  vers  Sc  en  proie. 
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Jean  AUBE  R Y. 

Hiftoircde  l’antique  Cité  d’Autun;  depuis  (à  Fondation  jus- 
qu’à (aine  Amateur;  Evêque  d’Autun:  par  Jean  Auberyy  Do&eur 
en  Medecine;  in  Fol.  De  la  dernier e rareté.  (91) 

Louis  A U B E R Y.  Du  Maurier. 

Mémoires  pour  fervir  à l’Hiftoire  de  Hollande,  & des  autres 
Provinces  Unies.  Où  l’on  verra  les  véritables  caulês  des  Divifions 
qui  font  depuis  foixante  ans  dans  cette  Republique,  & qui  la  mena- 
cent de  ruine.  Par  Melîlre  Louis  Aubery , Chevalier  Seigneur  du 
Maurier.  Imprimé  à la  Flcche.  A Paris,  chez  Jean  Valette , 
Place  de  Sorbonne,  à l’image  de  S.  Jean.  M.  DC.  LXXX.  (16^0.) 
Avec  Privilège  du  Roy.  in  gvo.  Pagg.  436.  Sans  l’Epîtrc  Dédica- 
toire,  la  Préface  & la  Table.  Première  Edition  peu  commune . (92) 

Théo- 


(91)  L’ Antiquité  expliquée  par Dom 
Bernard  de  Montfâucon,  à Paris,  1722. 
in  Fol.  T.  III.  P.  I.  p.  50.  Schclhornii  A- 
mocniratesLitcrariac.T.  II.  p.399.  I.C.N. 
vcrniinfFrigc  Gedancken  iiber  alkrhand 
Matericn,  FranckFurc,  1739.  in  8vo.  T.I, 
p.  83.  Vogt  Cirai.  Libror.  rarior.  p.  58- 

Dont  Bernard  de  Montfâucon  dit,  I.  c. 
que  ce  Livre  cft  touc  - à - bit  inconnu,  parce 
que  l’Auteur  étant  venu  à mourir  pendant 
le  tems  de  l’imprcflîo»,  les  feuilles  en  fu- 
rent dillipécs  : & qu’  il  n’  en  avoir,  pu  trou- 
ver qu’un  Exemplaire,  qui  étoit  à Autun 
entre  les  mains  d’un  particulier.  Le  P. 
Jaques  le  Long  l’avoir  vu  chez  Mr.  de 
Montfàucon,  comme  il  le  déclare  dans  fi 
Bibliothèque  Hiltorique  de  France,  p.772. 

. N.  15043.  où  il  allure,  qu’il  n’y  a eu 
d’imprimé  de  cette  Hiftoire,  que  le  pre- 
mier Livre  & une  partie  du  fécond , qu’  il 


contient plulîeurs  choies  cuticules:  & que 
Philibert  de  ta  Mare  dit,  p.  39.  de  Ion 
Plan  des  Hiftoricns  de  Bourgogne,  que 
le  Manulcrit  étoit  conlêrvc  dans  la  Biblio- 
thèque de  Claude  Thiroux , Avocat  Con- 
fultant  du  Parlement  de  Bourgogne.  L’Ab  - 
bé  / englet  Du  Frcsnoy  l’a  copié  dans  là 
Méthode  pour  étudier  l’ Hiftoirc,  T.  VIII. 
p.  i*88- 

( 92  ) A ncxp  Method  of  Studying 
Hiftory:  by  Richard  Raxrlinlon,  Lon- 
don, 1728- T.  II.  p.  453.  Vogt  CataL 
Libror.  rarior.  p.  59.  Fricd.  Chriftian 
Leflcrs  Typographia  Jubilans,  Leipzig, 
1740.  in  8vo.  p.  379.  Sam.  EngclSpi- 
cilcgium  Librorum  rariorum,  p.  3. 

Je  ne  dirois  pas  avec  Mr.  Engel,  I.  c. 
que  cette  Edition  eft  très-rare , quoi  que 
j’avoue,  quelle  n’cft  pas  tout  à fait  com- 

Aa  2 mime. 
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Théodore  Agrippa  D’AUBIGNE. 

L’Hiftoire  Univerfclle  du  Sieur  D' Aubigné.  Première  Par- 
tie, qui  s’étend  de  la  Paix  entre  tous  les  Princes  Chrétiens,  & de 

l’an 


mune.  Il  cft  vrai  qu’  clic  a etc-  prolcrite 
en  Hollande,  parce  qu’elle  contcnoir  plu- 
sieurs choies,  qui  n’onc  pas  plû  aux  Hol- 
landoisj  8c  que  l’on  en  a fuprimé  tous 
les  Exemplaires,  qui  ont  etc  tranfportés 
dans  ce  pais  là:  comme  Mr. Lejfer  l’ allu- 
re I.  c.  Tout  cela  ne  fufit  pas  pour  caufcr 
la  rareté  d’un  Livre  imprimé  à Paris,  8c 
que  l’ on  a eu  la  liberté  de  débiter  par  tout 
ailleurs  qu’en  Hollande.  Aufli  ai -je  vu 
allez  louvent  cette  première  Edition,  dont 
on  conferve  un  Exemplaire  dans  nôtre 
Bibliothèque  Roialc,  8c  dont  j en  ai  un 
autre.  Laiçlct  Du  Fresruy  en  a coté  deux 
Editions  dans  fa  Méthode  pour  étudier 
l’Hiiloirc,  T.  VII.  p.  825.  l’une  de  Paris, 
16 gi.  in  nmo.  8c  l’autre  ibid.  168 8-  in 
121110.  Mr.  Duve  en  a une  quatrième 
imprimée  à Paris,  chez  Jean  Fillette  y en 
1697.  111  >2nio.  Pagg.  482.  Sans  l’E- 
pure Dédicatoire,  la  Préface  6c  la  Table. 
Mr.  le  Clerc  en  a donné  un  bon  Extrait, 
dans  fa  Bibliothèque  choifie,  T.  II.  p.  130. 
Enfin  on  en  a annoncé  une  autre  de  l' an- 
née 1703.  dans  les  Nouvelles  de  la  Ré- 
publique des  Lettres,  par  Jaques  Hcr- 
tiarJ,  à Amfterdam,  in  lîmo.  Üétobre 
1703.  p.  476.  où  il  cil  dit,  que  ce  Livre 
croit  devenu  fort  cher,  par  raport  à fa 
grofleur.  Mr.  Ancillun  a copié  ce  trait 
dans  les  Mémoires  concernant  les  Vies  8c 
les  Ouvrages  de  plufieurs  Modernes  célè- 
bres dans  la  République  des  Lettres,  à 
Amlterd.  1709.  in  i2mo.  p.  353.  Je 


ne  fiii  ce  que  veut  dire  cette  grofleur  d’un 
Volume  de  436.  pages,  in  8vo.  ou  482. 
pages  in  ïamo.  Enfin  j’ en  trouve  enco- 
re une  Edition  de  Paris,  de  l’an  1712. 
in  8vo.  dans  le  Catal.  Bibliotli.  Hafiaeanac, 
p.  469.  Toutes  ces  Editions  lont  allez 
communes  : & je  crois  que  la  profeription 
ne  leur  a fait  aucun  tort,  8c  quelle  ne  regar- 
de proprement  que  l’Edition  de  l’an  1 694. 
qui  s' cil  faite  à la  Haye:  puisque  le  Li- 
braire pour  l’avoir  débitée  fut  condannéâ 
mille  livres  d’amende  8c  au  banniflcment, 
parce  qu'il  y cil  dit,  que  Guillaume  II. 
Prince  d'Orange,  Pere  de  Guillaume  III. 
avoit  eu  defiem  de  le  rendre  Souverain, 
8c  que  ce  dernier  Prince  en  ayoit  auflî  for- 
me le  fujer.  On  a tiré  cette  anecdote  du 
Catalogue  des  Livres  imprimés  de  la  Bi- 
bliothèque du  Roi  de  France,  v.  le  Jour- 
nal des  Savans  T.  CIX.  p.  48 1. 

C’eft  là  l'Edition  des  Mémoires  de  nô- 
tre Auteur,  qu’il  faudroit  rechercher,  fi 
l’on  étoit  alfiiré  qu’elle  exiflatj  mais  j’ai 
tout  lieu  d’en  douter,  parce  que  je  ne  la 
trouve  nulle  part.  Si  quelqu’un  en  dé- 
couvre un  Exemplaire,  il  pourra  fc  van- 
ter d’avoir  une  Edition  très -rare  de  cet 
Ouvrage. 

Mr.  Ancilhn  qui  a parlé  amplement 
de  nôtre  Auteur  dans  fes  Mémoires , 
p.  3 3 8-  & fuiv.  dit,  p.  352.  qu’ils 
font  regardés  depuis  long- rems,  comme 
une  pièce  fi  autemique  & li  digne  de  foi, 

que 
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Tan  1550.  jusques  à la  pacification  des  troifiéme  guerres  en  l’an 
1570.  Dédiée  à la  Pofterité.  A Maille.  Par  Jean  Monflat,  Im- 
primeur ordinaire  du  dit  Sieur.  M.  DC.  XVI.  (1616.)  in  Fol.  Pagg. 
365.  Sans  la  Préface,  l’Avis  au  Lc&eur  & la  Table. 

Les  Hiftoires  du  Sieur  D' Aubigné.  Tome  Second.  Comme 
le  premier  Tome  a eu  pour  thele  generale  la  naiflànce  d’un  parti 
qui  a efté  formé  grand  & fort,  par  foibles  Sz  petits  commancemens: 
ce  fegond  vous  fera  voir  le  mesme  comme  efteint,  & quant  Sz  quand 
reffuléité  par  merveilles,  tant  plus  effranges  à qui  plus  les  confide- 
rera;  c’eft  ce  que  nous  pourfuivrons  aux  cinq  Livres  fuivants,  pour 
changer  de  Tome  à l’accord  des  Princes  liguez  avec  le  Roi,  & au 
déploiement  de  touttes  les  forces  de  France,  desquelles  la  divilion 
fera  place  à la  vi&oire  entière  d’ Henri  le  Grand  & à la  paix  de  l’E- 
ftat.  A Maillé.  Par  Jean  MouJJat , Imprimeur  ordinaire  du  dit 
Sieur.  M.  DC.  XVIII.  (1618O  in  Fol.  Pagg.  489.  Sans  les  Tables. 

L’Hiftoire  Vniverfelle  du  Sieur  D' 'Aubigné , Tome  Troifies- 
me.  Qui  de  la  defroute  d’Angers  delduit  les  Affaires  de  France  & 
les  eftrangeres  connues,  julques  à la  fin  du  fiecle  belliqueux:  Et 
puis  par  un  appendix  fcparé  deferit  la  defplorable  mort  â’Henri\c 
Grand.  A Maillé.  Par  Jean  MonJJlït,  Imprimeur  ordinaire  du  dit 
Sieur.  M.  DC.  XX.  (1620.)  in  Fol.  Pagg.  549.  Sans  les  Tables. 
Edition  Originale , fort  rare.  (93) 

Hi- 


que  les  Auteurs , qui  ont  écrit  fur  ce  fujet, 
y ont  puife  comme  dans  une  lourcc  pure. 
Il  le  prouve  par  l’Exemple  de  Mr.  Boyer, 
qui  s’eft  lcrvi  principalement  des  Mémoi- 
res de  nôtre  Du  Mauricr  pour  compiler 
la  première  partie  de  fou  Hilloirc  de  Cuil- 
laumt  troifiéme,  imprimée  à Londres  en 
l’anncc  1701.  ai  8vo.  Voll.  3.  en  Anglois. 

(93)  Hamburgifche  Bibliotheca 
Hifiorica,  Leipzig  1715.  in  lîmo.  Gên- 
eur. III.  p.  3 1 6.  Bibliotheca  Menckcniana, 


. 476.  Andr.  Weftphal  Centur.  I.  Li- 
rorum  publica  autoritatc  combuilorum , 
i»4to.  p.  t ç.  Schelhornii  AmoenitatcsLi- 
tcrariac , T.  VIII.  p.  473.  Journal  Literai- 
re,  T.X  VI.  p.  504.  Mémoires  de  Niccron, 
T.  XXV11I.  p.  22  1.  Lenglet  Du  Frefnoy 
Méthode  pour  étudier  l’Hiitoirc,  à Paris» 
1 73 ç.  in  i2mo.  p.  1039.^040.  Biblio- 
thcca  Hiftorica  Struvio  Bnderiana  T.  I.  p. 
373.  Sam.  Engcl. Bibliotheca Selcétifiima, 
P.L  p.  1 i.  Catal.  Libror.  P.  Goflc,  1744. 
in  fcvo.  p.72.  Voct  Catal.  Libror.  rarior. 

Aa  3 p.  59. 
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Hiftoirc  Vniverfelle  du  Sieur  U Aubigné , comprifc  en  Trois 
Tomes.  Tome  Premier,  qui  s’éftend  de  la  Paix  entre  tous  les  Prin- 
ces Chreftiens,  jufques  à celle  des  troifidinc  guerres  en  l’an  1 570. 

Et 


p.  59.  Thcophili  Sinceri  Librorum  rario- 
ruin  Notitia  Hiflorico-  Critica,  Francof. 
1748-  in  4to.  Vol.  I.  p.  2 Ç7.  Fri  J.  Gott- 
hilf  Freytug  Analcéla  Litcraria,  p.  5 6 . 

Tous  les  Auteurs  cpic  je  viens  de  cirer, 
difenf , que  cette  Edition  a été  bnilée  par 
la  main  du  Bourreau,  Le  P.  Jaques  Le 
Long,  le  confirme  clans  la  Bibliothèque  Hi- 
ftorique  de  France,  p.  438-  No.  8507.  où 
il  dit,  que  l’Arrêt  du  Parlement  prononcé 
contre  cette  Hifloirc  , porte,  que  le  Sa- 
medi 4.  Janvier  1617. l’ Hifloirc  du  Sieur 
d’ Aubigné,  pour  contenir  plufieurs  choies 
qui  font  contre  l’Etat  & l’honneur  des  Rois 
Charles  IX.  Henry  III.  A:  Henry  IV.  des 
Reines,  Princes  ik  autres  Seigneurs  de  ce 
Royaume,  Fut,  en  exécution  de  la  lenten- 
cc  du  Prévôt  de  Paris,  ou  de  Ion  Lieute- 
nant Civil,  bruléc  publiquement  par  l'Exé- 
cuteur de  la  Haute -Jullicc.  O11  la  co- 

pié dans  la  Préface  que  l’on  a mis  à la  tête 
des  Mémoires  de  la  vie  de  Théodore- Agrip- 
pa U Aubigné,  p.  4.  mais  le  Journnlifte, 
qui  a donné  un  Extrait  de  ces  Mémoires, 
dans  le  Journal  Litcrairc,  T.  XVI.  ne  con- 
vient pas  de  la  vérité  de  cette  date,  il  dit, 
p.  504.  que  ce  ne  fut  point  en  vertu  d’un 
Arrêt  du  Parlement  du  4.  Janvier  1617. 
niais  en  verni  d’une  Sentence  du  Lieutenant 
Civil  du  2.  Janvier  1620.  que  cette  Hifloirc 
fut  brûlée  parla  main  du  Bourreau,  en 
la  Place  A:  devant  le  College  Royal  en 
rUnivcrfîté:  A:  que  1)' Aubigné  ne  iè  reti- 
ra de  St.  Jean  d’Angcli,  où  il  avoit  fait 


imprimer  cette  Hifloirc,  qu’en  Août 
1620. 

I.c  P.  Le  Long  a raporré,  I.  c.  le  juge- 
ment de  Mr.  Scrcl  fur  cet  Ouvrage,  tel 
qu’on  le  trouve  dans  la  Bibliothèque  Fran- 
ÿoifè,  à Paris,  1 66".  in  i2mo.  p.  334. 
3 3 v II  a omis  celui  de  Mr.  l 'Abbé  le 
Gendre,  que  l’on  a copié  dans  la  Préface 
des  Mémoires  de  la  Vie  de  Théodore  Agrip- 
pa D’ A aligne,  à Amflcrdam,  1731.  in 
1 2mo.  où  il  dit,  en  parlant  de  Mr.  D' Au- 
ligné:  „ Son  Hifloirc  efl  moins  une  nar- 
„ ration  fui  vie,  exaéle  A:  arrangée,  qu’un 
„ dilcours  libre  ou  entretien.  Son  peu  de 
„ modération , quand  il  parle  des  Catho- 
„ liques.  A:  là  trop  grande  hardiellc  à dire 
„ crucmcnt  les  vices  fecrcts  de  Henri  III. 
„ A:  d’ autres  Pcrlbnnes  du  premier  rang, 
„ ont  fiit  prnfcrire  cet  Ouvrage.  Il  y a 
„ bien  des  choies  curicufcs  dont  il  a été 
„ témoin.  „ 

Mr.  D’ Aubigné  étoit  naïf  A:  finccre, 
il  difoit  hardiment  là  penfée;  A:  ne  haïf- 
foit  rien  plus  que  les  flatcurs,  c'cll  ce  qui 
a fait  qu'il  n’a  pas  épargné  le  vice 3 mais 
c’cfl  là  juflemcnt  ce  qui  doit  faire  recher- 
cher Ion  Ouvrage,  puis  qu’il  renferme 
cinquante  particularités,  que  tout  autre, 
n’auroit  pas  ofé  mettre  a 14.  jour. 

S’il  avoit  le  courage  de  dire  naïvement 
au  Roi  ce  qti’  il  pcnloit , comment  auroit 
il  péi  trahir  les  fenrimens  quand  il  ecrivoit? 
Il  raportc  dans  la  Préface  du  premier  To- 
me, 
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Et  l' oeuvre  entier  rend  conte  de  ln  fin  du  ficelé,  & de  l’entrée  an 
luivant,  finilîànt  avec  la  vie  de  Henri  le  Grand.  Seconde  Edition, 
Augmentée  de  Notables  Hiltoires  entières,  & de  pluficurs  addi- 
tions 


nie  , que  Haïti  IV.  l’aiant  convié  un  jour 
à écrire  Ion  Hiftoire,  il  lui  répondit:  fiè- 
rement, comme  non  content  de  les  aurions 
polices  : Sire,  commencez  défaire , & je 
commencerai  d'cfcrirc.  Auflî  connoifloit  il 
fbn  penchant  à dire  cruement  les  chofés 
telles  qu’elles  étoient:  c’cfl  pourquoi  il 
dit,  dans  la  même  Préface:  „ Je  ne  m’ex- 
„ eu  ferai  point  par  crainte  ni  par  efperan- 
ce,  plus  empêché  à châtier  l’excès  de 
„ ma  liberté,  qu’à  tnc  guérir  du  dateur.,. 
Il  avoir  les  deux  qualités  d’un  bon  Hi- 
floricn,  la  fînccricc  & la  connoiflâncc  des 
a fa  ires.  Nous  avons  vu  des  exemples  de 
la  première ^ je  n’ai  qu’à  raporter  quel- 
ques paroles  de  l’Auteur,  pour  prou- 
ver la  féconde.  „ J'ai  eu,  dit -il,  ibid. 
„ quelque  avantage  naturel  à mon  ctitrc- 
„ prife,  n’aianr  pris  les  armes  qu’un  an 
„ devant  qu’elles  fullènr  permiies  à mon 
,,  Roi  } parvenu  par  les  petites  charges 
„ aux  fiibalternes  quand  il  a eu  les  (bnve- 
s,  raines;  & mcsnics  ayant  admimflrc 
y.  celles  qu’on  met  en  la  place  des  yeux. 
„ Aux  batailles,  grands  combats  & Sièges 
„de  remarque,  honoré  de  lui  entre  trois 
,,  ou  quatre  pour  l'accompagner  au  pla- 
cement des  armées,  aux  rcconnoillàn- 
„ ces  ou  aux  piquets  des  trcnchccs:  Au 
„ temps  de  fbn  repos  admis  en  fes  con- 
,,  (cils,  dcpelché  aux  plus  chatouillai  fes 
„ négociations.  „ Lt  un  peu  plus  haut: 
„ Nourri  aux  pieds  de  mon  Roi,  desquels 
„ je  taifbis  mon  chevet  en  toutes  les  lài- 


„ finis  de  lès  travaux ; quelque  temps  cslc-  1 
„ vé  en  fon  foin,  & fans  compagnon  en 
„ privante  j & lors  plein  des  franchiks  & 

„ (everitez  démon  village;  quelques  fois 
„ csloignc  de  là  faveur  & de  fa  Cour,  & 

„ lors  fi  ferme  en  mes  fidélités,  que  mes- 
„ me  au  tems  de  ma  difgrace,  il  m’a  fié 
,,  fes  plus  dangereux  feercts.  „ 

Peut-être  m’ohjcétcra- 1-  on  ici  que  c’cfl 
l’ Auteur  qui  parle  de  foi  meme,  qu’il  en  a 
fait  autant  dans  tout  le  cours  de  l’Ouvrage, 
qu’il  patoit  être  trop  ocupc  de  fi  perfbn-  - 
11c,  êc  qu’il  rend  par  là  fon  témoignage 
fufpeét?  Je  taillerai  répondre  fon  Impri- 
meur, dar.s  l’Avis  au  Lcéteur,  T.  I.  p.  1 o. 

„ Je  rcfpons,  dit -il,  apologue  de  mon 
„ iVîacccne,  qu’aianr  commencé  fbn  pre- 
„ micr  fiege  dans  Orléans  i 562.  & pour- 
„ tant  été  folJat  54.  ans,  capitaine  ço.Mc- 
,,  lire  de  camp  44.  & Marcfchal  de  camp 
,,32.  années,  il  auroit  elle  trop  lalchc 
,,  ou  nop  malheureux,  s’il  n’avoit  à rc- 
„ fpondre  en  Ion  nom  de  plufieurs  cx- 
„ ploicts;  je  dis  en  fbn  nom,  pource 
„ que  là  où  il  a peu  le  taire  fous  quelque 
„ qualité,  comme  d'Efcuicr  du  Roi,  En- 
„ feigne  ou  Lieutenant  de  compagnie, 

„ ou  fous  le  mot  vague  de  quelqu’un  ; & . 

},  cela  aux  plus  hazardeux  traits  de  fa  jeu- 
nèfle,  il  a laifle  cette  connoiflâncc  à 
„ les  plus  proches  & familiers,  la  dclro- 
„ banc  au  relie  de  les  Lc&curs;  ce  que, 

„ où  il  a eu  tiltre  de  Chef,  & s’eft  trott- 
„vé  refponlàblc  des  gcllions,  il  n’a  peu 

„ ni 
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tions  & corrections  Faites  par  le  mcfme  Auteur.  Dédiée  à la  Pofte- 
ricé.  A Amfterdam , pour  les  heritiers  de  Hier.  Commelin.  M. 

DC. 


„ ni  dcu  faire.  & ne  l'a  voulu  aux  nego- 
„ dations  qui  cèdent  aux  coups  d’ cfpéc 
,,  en  vanité.  ...  Il  adjouftoic,  qu’dire 
„ cxaél  à conter  les  actions  cfloit  vanité, 
„ n’olcr  produire  fon  nom  une  immode- 
„ fbc  modcltie,  & une  trop  vainc  & la- 
„ (clic  diferetion.  „ 

S’il  a bien  fait  de  parler  fouvent  de  fa 
perfonne  dans  le  cours  de  l’Ouvrage, 
pour  confirmer  la  vérité  des  afaircs,  qui 
s’étoient  pallècs  fous  (es  yeux,  & dont  il 
ctoit  un  témoin  oculaire  j il  n’  avoir  pas 
moins  de  raifon,  de  nous  prévenir  dans  la 
Préface,  en  nous  aprennant  qu’il  parloir 
en  homme  éclairé,  que  le  Roi  avoir  ho- 
noré de  là  confiance,  & à qui  il  avoit 
découvert  les  fécrcts  de  la  dernière  con- 
léqucncc. 

L’ Imprimeur  nous  raconte  une  particu- 
larité, que  je  ne  dois  pas  omettre}  ,,  Il  y 
„ a quinze  ans,  (dit- il,  en  1616.)  que  le 
„ Roi  Henri  le  Grand  fut  induit  par  un 
>,  Jcfuitc  de  dertendre  à M.  d ' Aubiÿiè  le 
„ travail  de  i Hiftoire}  M.  le  Cardinal  du 
„ Perron  au  contraire  poulfa  là  Majellé 
„ à permettre,  Sc  puis  à commander  ex- 
„ prefièment  la  pourluitc  de  ce  labeur . eu 
„ ufant  des  termes,  Qu’il  ne  connoillûit 
„ aucun  autre  qui  pull  fournir  aux  parties 
„ ncccflàircs  pour  un  tel  Ouvrage.  „ 

Mr.  Bayle  cite  un  pallàge  du  Mercure 
galant  du  mois  de  Février  1705.  p.aoy. 
où  il  cfl  dit,  que  le  troificmc  Volume  de 
l’Hilloitc  de  Mr.  D' Aultgnc  cil  rare , & 


qu’il  a été  imprimé  à Loudun.  Je  crois 
qu’il  y a la  une  fuite:  car  le  Titre  de  mon 
Exemplaire  porte , qu’il  a été  imprimé  à 
Maillé,  par  Jean  Moujjat , auili  bien  que 
les  deux  Tomes  précédais. 

La  rareté  de  ce  Tome  peut  venir  entr ‘au- 
tres choies,  de  qu’il  a été  imprimé  fans 
Privilège,  comme  l’Auteur  nousl’aprcnd 
dans  la  Préface,  où  i!  découvre  en  même 
tems  la  railbn  de  ce  fait.  Je  citciai 
fes  paroles,  parce  qu’elles  faut  très  pro- 
pres à faire  connoitrc  la  (încerité  de  Ion 
coeur,  &:  la  jultice  de  (es  intentions.  „Cc 
„ qui  m’a  fait  defnier  un  privilège  (quoi- 
„ qu’on  ne  punie  acculer  l’ indifcrecion 
„ de  ma  plume  ni  l’ aigreur  de  ma  pnflion) 
„ ce  font  des  conlcquenccs  que  l’on  tire 
„ des  véritables  deicriptions,  & pour  Ics- 
„ quelles  011  veult  obliger  i’hifloirc  à fup- 
„ primer  la  vérité:  je  n’ignore  pas  qu’il 
,,  n’y  ait  beaucoup  de  choies  à taire,  cona- 
„ me  quand  l’exemple  olfcncc  &:  n’ infirme 
,,  pas,  mais  l’Iiilloirc  cil  imparfaite  qui 
„ ode  la  gloire  à Dieu  de  les  jugemens  cû 
„ dcfguifant  les  crimes  qui  ont  attiré  les 
,,  foudres  , & contre  lesquels  le  Ciel  a 

„ lancé  les  dards Or  j’impute  cette 

„ défaveur  à mon  nom  premièrement,  & 
„ puis  à ma  profeffion  ; mais  d’avantage 
,.  à l’authorité  que  les  Jefuitcs  le  main- 
„ tiennent  par  tout , en  toutes  chofcs , & 
„ fur  tout  à la  Cour,  quoi  que  je  ne  me 
„ (aille  emporter  à aucune  invective  con- 
„ tre  eux,  ni  contre  les  liguez,  ce  que 
„ 11’  ont  pas  oblèrvc  ceux  qui  ont  clci  it 
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DC.  XXVI.  (1626.)  inFol.  Col.519.  Sans  la  Préface,  l’Avis  au 
Le&eur,  & la  Table,  qui  ocupent  Pagg.  20. 

Hiftoire  Vniverfelle  du  Sr.  D'Aubigné.  Tome  Second.  Com- 
me le  premier  Tome  a eu  pour  Thefe  generale  la  naiffànce  d’un 
parti,  qui  eft  devenu  grand  & fort  de  foibles  & petits  commence- 
ments: ce  fécond  vous  fera  voir  le  mesme,  comme  eft  efteinQ:,  & 
quand  & quand  reflufeité  par  merveilles,  tant  plus  effranges  à qui 
plus  les  confîderera.  C’eft  ce  que  nous  pourfuivrons  aux  cinq  Livres 
luivants,  pour  changer  de  Tome  à l’accord  des  Princes  liguez  avec 
le  Roi,  & au  deployement  de  toutes  les  forces  de  France,  defqftel- 
les  ladivifion  fera  place  à la  victoire  entière  d 'Henri  le  Grand,  & 
à la  paix  de  l’Eftat.  Col.  523.-- 1 190.  Sans  la  Table  des  deux  pre- 
miers Tomes. 


Hiftoire  Vniverfelle  du  Sr.  D’ Aub igné.  Tome  Troiftesme. 
Qui  de  la  defroute  D’Angers  desduit  les  affaires  de  France  & les 
eftrangeres  connues,  jufques  à la  fin  du  fiecle  belliqueux  : Et  puis 
par  un  Appendix  feparé,  deferit  la  defplorablc  mort  d'Henri  le 
Grand.  Coll.  744.  Sans  l’ Indice  des  matières.  InFol.  Edition 
rare.  (94) 


Peti- 


„ vant  moi.  Que  Ci  les  véritables  & 
„ (impies  narrations  les  o (feulent,  ils  dé- 
voient rcflilcr  privilège  à leurs  allions: 
.,  quelqu’un  d’eux  a die  que  véritablement 
„ je  ne  quitois  pas  mon  chemin  pour  ju- 
„ ger  ni  pour  dire  paroles  injurieufes; 
„ mais  que  je  failois  parler  les  chofcs. 
„ Certes  je  n’ai  pas  délibéré  de  les  faire 
,,  taire,  je  derogerois  trop  à mon  devoir. „ 

L'Auteur  raconte  lui  meme  les  deux 
principales  caulcs  de  la  rareté  de  cette  Edi- 
tion, dans  (es  Mémoires,  imprimés  à 
Amftcrdam,  en  1731.  p.  1 8<S.  >87-  c’eft 
qu’il  l’a  fait  imprimer  à les  dépens,  & 
qu’elle  a été  condannéc  à Paris  à être  brû- 


lée par  la  main  du  Bourreau,  dans  la  Cour 
du  Colégc  Roial.  Il  y en  a un  Exem- 
plaire dans  la  Bibliothèque  de  l’Univerfitc 
de  Gottingcn.  Celui  de  feu  Mr.  le  Chan- 
ccllier  Ludchng,  s’ eft  vendu  10.  écus.  v. 
Biblioth.  Ludcwigiana , P.  III.  p.  952. 
N.  7957- 

(94)  Vogt  Catal.  Librorum  rario- 
rum,  p.  59.  Thcophili  Sinccri  Noticia 
Hiftorico  - Critica  Librorum  rariorum, 
Francof  1748-  in  4to.  Vol.  I.  p.  257. 

Cette  Edition  n’cft  pas  fi  rare  qnc  la 
précédente.  Elle  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roiale,  8c  dans  celle  de  Mr.  Dttvc. 

Bb  Elle 


I 
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* Petites  Oeuvres  Meslées  du  Sieur  D' Aubigné.  Le  contenu 
defquelles  fe  void  es  pages  fuivantes  la  Préface.  A Geneve,  chez 

Pier- 


Ellc  n’a  pas  etc  imprimée  à Amftcrdam, 
comme  on  lit  fuiflcment  fur  le  Titre j 
mais  à Genève,  où  l’Auteur  s’étoit  reti- 
re, pour  fc  mettre  à couvert  des  perfécu- 
tions,  que  (on  Hiftoirc  lui  avoir  atirccs. 

P.  Ix  l<ovg  dit,  dans  là  Bibliothè- 
que Hiftorique  de  la  France,  p.  43g.  N. 
8507.  que  la  première  Edition  de  cette 
Hiftoirc  curicuic  6c  latiriquc,  pâlie  pour 
la  meilleure 3 6c  que  la  fécondé,  quoi- 
que tronquée  en  pluheurs  endroits,  cft 
néanmoins  plus  ample,  à caufé  des  Addi- 
tions que  T.  A.  D’ Aubigné  y a faites.  Le 
1\  Kiccron  le  copie  dans  lès  Mémoires, 
T.  XXVIII.  p.no. 

Je  dirais  plutôt,  que  l’Auteur  a revu 
Ion  Hiftoire  à Geneve,  qu’il  l’a  corrigée, 
6c  augmentée.  Il  croit  le  Maître  de  fbn 
Ouvrage,  6c  comme  il  étoit  en  droit  d’y 
f.iirc  des  additions,  aufli  avoir  il  celui  d’y 
changer,  ce  qu’il  jugeoit  convenable.  J’ai 
confronté  ces  deux  Editions,  j’ai  trouvé 
que  l’Auteur  avoir  fait  ufige  de  fa  liberté 
dans  la  féconde,  qu’il  y avoit  changé  l'or- 
dre des  Chapitres,  qu’il  en  avoit  raflcm- 
blé  deux  en  un,  qu’il  en  avoit  Ibuvent 
partage  un  en  deux,  qu’il  avoit  divile  les 
Chapitres  en  pluficurs  articles,  qu’il  y 
avoir  diftingué  les  choies  remarquables , 
en  les  faifânt  imprimer  en  Caractères  Ita- 
liques, qu’il  avoit  omis  certains  traits, 
qui  n’étoierft  pas  allez circonftanciés,  qu’il 
avoit  retouché  le  ftile,  6c  qu’il  avoir  ajou- 
té pluficurs  choies  confidérables,  donc  il 
avoir  eu  des  inrtruétions  plus  particulières 
depuis  la  première  Edition. 


Comme  il  y a peu  de  perfonnes,  qui  fb- 
ient  à même  d’examiner  ccs  deux  Editions, 
je  copierai  ici  un  pallàgc,  que  je  n’ai  trou- 
vé qu'avec  peine,  6c  qui  donnera  une  idée 
des  changcmcnsque  l’Auteur  a fait  dans 
la  féconde  Edition.  Le  voici  félon  la  pre- 
mière, T.  II.  p.  17.  où  l’Auteur  raconte 
la  mott  tragique  de  Mcllire  Gajpar  de  Co- 
ligny  Seigneur  de  Chaftillon , Amiral  de 
France.  „ Il  changea  d’opinion  quand 
,,  Cofans  s’eftanr  fait  ouvrir  par  celui  qui 
„ avoit  les  clefs  le  poignarda  à la  vetté  des 
„ Suifles}  desquels  un  fut  tué  en  voulant 
„ remparcr  la  porte}  voilà  le  Duc  de  Gui- 
„yè  en  la  Cour,  ôc  Cofints  avec  les  ca- 
„ pitaines  Atain.  Cardtüac , Sur  hiboux,  un 
„ Italien,  6c  un  Aleman  nomme  Benne, 
y,  qui  gaignent  le  degré}  l’ Amiral' eftoit 
„ debout  avec  fbn  Miniftre  Merlin , les 
„ Chirurgiens,  6c  peu  de  domeftiques} 
„ attsquels  il  parla  ainfi  fans  trouble  de  vi- 
„ fage}  c’eft  ma  mort  de  laquelle  je  n’eus 
„ jamais  peur  puis  que  c’cft  en  Dieu,  il 
„nc  me  faut  plus  de  fccours  humain} 
„ pour  Dieu  mes  amis  fàuvez  vous.  Cc- 
„ pendant  qu’  ils  y eflàicnt  les  portes  rom- 
„ pues,  Brime  cnirc  en  la  chambre  l'cfpee 
„ nue  au  poing,  il  trouve  l’Amiral  fa  ro- 
„ bc  de  nuiét  fur  lui,  à qui  il  demande, 
„ es  ni  l’Amiral?  la  rcfponcc  fur  (félon 
„ le  rapport  d’ Atain  ) jeune  homme 
„ rcfpcotc  ma  vieillcflé}  au  moins  fl  je 
„ mourois  de  la  main  d’un  Cavalier  6c 
„ non  pas  de  ce  gouiat!  tant  y a que  fur 
„ ces  purollcs  Benne  lui  pâlie  l’-cfpce  au 

„ tra- 


Dlgitized  by  Google 


Av  Av  195 

Pierre  Aubert , Imprimeur  ordinaire  de  la  Republique  & Acade- 
mie. 


y,  travers  du  corps , & en  la  retirant  lui 
„ met  le  vifage  en  deux  d’ un  eftramafon. 
„ Le  Duc  de  Guife  demandant  fi  la  befon- 
„ gne  cftoit  faitte,  & Besme  «liant  rcfpon- 
„ du  qu’ oui , on  lui  commande  de  jetter 
„ le  corps  par  la  fenefire,  ce  qu’il  fit,  8c 
„ T Amiral  non  cncorcs  mort  ce  prit  des 
y,  mains  à un  morceau  de  gervis  qu’il  cm- 
y,  porta:  on  dit  qu’ils  lui  pallcrcnt  le  mou- 
„ choucr  fur  le  vifage  pour  ofter  le  fang 
„ 8c  le  cognoiftre;  aufii  que  le  Duc  lui 
„ donna  du  pied  fur  le  ventre  avant  s’ eu 
,,  aller  par  les  rues  pour  donner  courage 
„ par  tout  à bien  achever  ce  qui  cftoit  heu- 
„ roulement  commencé:  le  peuple  rcsveillé 
„ par  l’orlogc  du  palais  court  au  logis  du 
„ mort,  en  couppc  toutes  les  parties  qui 
„ fè  pouvoicnr  couppcr,  fur  tout  la  tefte, 
„ qui  alla  ÿusques  à Rome  j ils  le  trainent 
„ par  les  rues  (félon  ce  qu’il  avoir  prédit 
„ fans  y penfer)  le  jettent  en  F eau,  l'en 
„ retirent  pour  le  pendre  par  les  pieds  à 
„ Montfaucon,  & allument  quelques  fiam- 
„ mes  défions,  pour  ctnploicr  à leur  ven- 
„ gcancc  touts  les  démens  j il  fur  après 
,,  quelques  jours  enlevé  de  ce  gibet  par 
„ ceux  de  Montmorenci,  8c  enterré  en  la 
„ chappellc  de  Chantilli.  „ 

A prefent  je  copierai  le  meme  paflàge 
de  la.  féconde  Edition , où  il  cft  non  feu- 
lement refondu,  mais  aufii  confidérablc- 
rnent  augmenté.  „ U changea  d’opinion 
„ quand  Cojjeins  s’eftant  fait  ouvrir  par  cc- 
„ lui  qui  avoit  les  clefs,  le  poignarda  à la 
„ vue  des  Suides  ÿ desquels  un  fut  tué  en 
„ voulant  remparer  la  porte.  Ccfuft  4»iSo«- 


„nc  Maiftre  d’hoftel.  Quelques  Suifics 
„ que  le  Roi  de  Navarre  avoit  donnez  à 
„ l’Amiral  pour  la  garde  de  fon  logis,  ac- 
„ coururent  avec  d’autres  domefiiques: 
„ regagnèrent  la  porte  en  poullânt  &c  mi- 
„ rent  des  coffres  derrière;  A travers  elle, 
„ fut  tué  un  Suide  : 8c  un  jeune  homme 
y,  nommé  Caton,  qui  aidoit  à porter  un 
„ coffre,  s* en  courut  à la  chambre,  de 
„ laquelle  s’eftoyent  défia  fâuvez  Cornât nn, 
„ le  icunc  Volet,  Merlin , le  Secrétaire  Be- 
„ Ion,  le  Contrerolcur  Brwicau , 8c  le 
„ Chirurgien  Thomas.  Il  n’y  eftoir  refte 
„ que  Nicolas  Moufchc  8c  Trucheman  qui 
„ ne  fe  voulut  fâuver,  quoi  que  prié  par 
„ fon  Maiftre,  qui  leur  avoit  avancé  ce 
„ propos  dilânt.  Mes  amis,  ic  n’ai  plus 
„ que  faire  de  fccours  humain  : C’  eft  ma 
„ mort  que  ic  reçois  volontiers  de  la  main 
„ de  Dieu,  fâuvez  vous.  Cnjfeins  ayant  fait 
„ rompre  la  porte , avec  quelque  travail , 
„ trouva  l’Amiral  à genoux,  appuyé  con- 
„ tre  fon  lieft , l’Amiral  le  voyant  8c  Bes- 
„ me  qui  fc  iettoit  devant  Cojjeins , 8c  lui 
„ demmandoit,  Es  tu  l’Amiral?  La  rc- 
„ fponfe  fut  ( félon  le  rapport  du  Capitai- 
„ ne  /Itain,  qui  avec  Sarlahoz,  Cardillac , 
„ 8c  un  Italien  fuivoyent  Cojfrins)  Jeune 
„ homme  rcfpcélc  ma  vieillcftè.  Et  puis 
„ au  premier  coup.  Au  moins,  dit -il, 
„ fi  ic  mourois  de  fa  main  d’ un  Cavallicr, 
„ 8c  non  point  de  ce  goujat  : A ces  mots , 
„ Bcsme  lui  redoubla  un  coup  d’cfpcc  à 
„ travers  le  corps,  8c  en  la  retirant,  lui 
„ donna  fur  la  tefte  un  grand  cftramaftôn. 

,,  Les  Ducs  de  Guife  8c  d’ Aumale,  8c 
Bb  a „ le 
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mie.  M.  DC.  XXX.  (1630.)  Avec  permilîîon  & privüege.  In8vo. 
Pagg.  175.  Sans  la  Préface  & la  T able.  Rare.  (95) 

Les 

< • • 


,,  le  Chevalier  d’ Angoulesmc , qui  défia 
„ eftoyent  arrivez  à la  Cour,  demandc- 
„ rent  li  la  befongne  cftoit  faiébe,  & Bel- 
„me  ayant  refpondu  qu’ouy,  on  lui  com- 
„ mande  de  ietter  le  corps  par  la  feneftre, 
„ ce  qu’il  fit,  & l’Amiral  non  encores 
„ mort  fe  prit  des  mains  à un  morceau  de 
„ grevis,  qu’il  emporta.  On  dit  qu’ils 
„ lui  payèrent  le  mouchoir  fur  le  vilage, 
„ pour  ofter  le  fang , & le  cognoiftrc 
„ Aufii  que  le  Duc  lui  donna  du  pied  fur 
„ le  ventre,  avant  que  s’en  aller  par  les 
„ rues  pour  donner  courage  par  tout  à 
„ bien  achever  ce  qui  cftoit  heurcufèment 
„ commence:  le  peuple  rcsvcillc  par  l’or- 
„ loge  du  palais,  court  au  logis  du  mort, 
,,  en  coupe  toutes  les  parties,  qui  fe  pou- 
„ voyent  couper:  fur  tout  la  tefte,  qui  al- 
„ la  iusques  à Rome:  ils  le  trainent  par 
„ les  rues  (fclon  ce  qu’il  avoit  prédit  (ans 
„ y penfer)  le  icttenc  en  l’eau,  l'en  reri- 
,,  rent  pour  le  pendre  par  les  picdsàMonr- 
„ faucon , & allument  quelques  flammes 
„ deflbus,  pour  employer  à leur  vengean- 
„ ce  tous  les  clcmenrs. 

„ Quelques  iours  après  un  valet  du  Duc 
„ de  Montnioranci , nomme  Aniboinc  alla 
„ de  nuiét  à Montfaucon  feul.  avec  tenail- 
,,  les  & matteaux  pour  rompre  les  chaînes, 
„ desquelles  ce  corps  eftoit  attaché:  Il  le 
„ dcfpenditj  l’apporta  à Chantilli,  & la 
„ le  fit  confurocr  dans  de  la  chaux. 

„ Les  os  gardez  iusques  à l’an  mil  cinq 
,,  cents  huiétantc  deux,  furent  apportez 
„ à Montauban,  donnez  à la  Prinçellè 


„ d' Orange , fille  de  l'Amiral , gardez  dans 
„ un  cabinet  d’Hollande,  iusques  à l’an 
„ mil  fix  cents  & huiâ-}  & lors  polèz 
„ dans  un  tombeau  de  marbre  à Chaftillon 
„ fur  Loin,  en  la  chappcllc,  où  font  enter- 
„ rez  les  Chaftillons.  Maintenant  il  y une 
„ l’ame  d’airin  dcflîis,  avec  l’Epitaphe 
„ qui  s’cnfiiit,  compofe  par  Scaliger.„  ..  * 
Ici  l’on  voit  la  dite  Epitaphe  tout  au  long, 
qui  manque  aufli  dans  la  première  Edition. 

Apres  cet  Echantillon,  le  Le&cur  lêrt 
en  état  de  juger  des  prérogatives  de  la  fé- 
conde Edition,  que  je  préfererois  pour  l’u- 
fage,  quoi  qu’elle  n’aproche  pas  de  la 

fircmicic,  fi  l’on  a égard  à la  beauté  de 
’impreflion.  Pour  bien  faire,  il  les  fiiu- 
droit  avoir  toutes  deux,  dans  une  Bibliothè- 
que bien  allbrtie. 

Je  ne  trouve  pas,  que  la  première  foit 
plus  vive  ni  plus  fabrique  que  la  fécondé, 
aufli  ne  faurois-je  remarquer,  que  Mr. 

D’ Aubiÿié  ait  bien  hazardé  des  chofes 
dans  cet  Ouvrage,  comme  l’Abbc  Len- 
glct  Du  Fremoy  l’a  aflùré  dans  fa  Métho- 
de pour  ctudier THiftoire,  T.  VIII.  p. 
1039.  mais  je  crois,  qu’il  a raifon  de  di- 
re, que  nôtre  Auteur  n’a  été  que  trop 
véritable  fur  les  defordres  de  la  Cour:  &c 
que  s’il  a terni  l’honneur  des  Grands,  ce 
n’a  pas  été  tout -à  fait  fa  faute. 

(95)  Catal.  Librorum  D.  Bernard 
Ecclefiac  Bricllanae  Paftoris,  Hagae-Com. 

1 715.  in  ftvo.  P.  II.  p.  84.  Catal.  de  la 
Bibliothèque  du  Marquis  de  S.  Philippe, 
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• Les  Tragiques  ci-devant  donnez  au  Public  par  le  Larcin  de 
Promethée,  & depuis  avouez  & enrichis  par  le  Sr.  U Aub igné  di- 
vifez  enlept  livres  intitulez  les  mileres,  Princes,  chambre  dorée, 
les  feux,  les  fers,  vengeances,  jugement.  Sans  lieu  ni  date,  in 8vo. 
Edition  rare.  (9 6) 

• ‘ Les 


à la  Haye,  1 726.  in  gvo.  P.  III.  p.  317. 
où  l’on  en  a paie  4.  flor.  Vogt  Catal. 
Libror.  rarior.  p.  60. 

J’ai  ce  petit  Ouvrage,  que  je  compte 
pour  l’un  des  plus  rare/ de  tous  les  Ecrits 
de  Mr.  D' Aubiÿié,  parce  qu’on  ne  l’a  pas 
réimprimé.  C’cft  (ans  doute  la  raiîbn 
pour  laquelle  il  s’ eft  dérobé  à la  connoif- 
fàncc  du  P .Niceron,  qui  a donné  un  bon 
article  fur  la  vie  & les  Ecrits  de  nôtre  Au- 
teur , dans  les  Mémoires , T.  X X V 1 1 1. 
p.  203.  & qui  n’y  a pas  dit  un  mot  de 
ccs  Petites  Oeuvres  mêlées  ; que  Mr. 
b'Aubigné  a raflcmblces  peu  de  tems avant 
fa  mort,  & qu’il  a enrichies  d'une  Pré- 
face, quoiqu’il  n’en  aiupeut-ctre  pas  vu 
la  publication. 

Ce  font  des  Méditations  fur  les  Plcau- 
mes  133.  84. 73.51.  88-  & 1 6.  auxquel- 
les il  a ajouté  l’ Hercule  Chrétien.  Tout 
cela  eft  en  profe  & remplit  125.  pages. 
Les  autres  50.  pages  contiennent  les  Poe- 
fies  de  nôtre  Auteur , avec  une  nouvelle 
Préface,  fur  les  Vers  mefurés. 

( 96  ) Catal.  Libror.  D.  Bernard, 
Hagae-Com.  1725.  in  8vo.  P.  II.  p.  54. 
Catal.  Biblioth.  Gantois,  ibid.  172Ç.  in 
8vo.  P.  III.  p.  37.  Catal.  de  la  Bibliothè- 
que du  Marquis  de  S.  Philippe,  ibid.  1 726. 
in  8vo*  P-  III*  p-  3 17.  où  i’on  en  a paie 


3. flor.  Schelhornii  AmocnitatesLiterariac, 
T.  VIII.  p.  473.  Biblioth.  anonym.  ap. 
Mocsjens,  1728.  P.  III.  p.  159.  Vogt 
Catal.  Libror.  rarior.  p.  59.  Theophill 
Sinceri  Noritia  Hiftorico-Critica  Libro- 
rum  rariorum,  1748.  in  4to.  Vol.  I.  p. 

^58* 

• 

Cette  Edition  eft  dans  la  Bibliothèque 
de  l’Univerfité  de  Gottingen.  La  pre- 
mière, qui  eft  beaucoup  plus  rare , & 
qu’on  ne  rencontre  presque  dans  aucun 
Catalogue,  avoit  paru  (ans  nom  de  l’Au- 
teur, ibuslcTitre  (ûivant:  „ LcsTragi- 
„ ques,  donnes  au  Public  par  le  larcin  de 
„ Promethée.  Au  dezert  1616.  in  4to.  „ 
Mr.  D' Auhignê  avoua  enluite  cet  Ouvra- 
ge, & le  Ht  imprimer  fbus  Ion  nom,  in 
8vo.  Il  eft  dit  dans  le  Catalogue  de  la 
Bibliothèque  du  Marquis  de  S.  Philippe  1.  c. 
que  ce  Livre  a été  brûlé  en  Ion  tems  5c 
eft  devenu  tri'/ -rare  par  conféquenr.  Mr. 
Schclkorn  a adopté  cette  opinion  1.  c.  ôc 
les  autres  l'ont  luivi. 

Je  n’ai  trouvé  aucune  preuve  autenti- 
que  de  cette  aflèrtion.  11  eft  vrai,  que  Mr. 
b'  Aiibigné  dit  en  propres  termes,  dans  les 
Mémoires  de  fa  Vie,  à Amfterdam  173  t. 
in  i2mo.  p.  186.  „ Je  me  retirai  à St. 

Jean  - d’ Ahgeli  , où  m’ étant  établi , 
n je  fis  achever  l’ imprcllîon  de  mes 
„ Ouvrages  à mes  dépens , lesquels  à 
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Les  Avantures  du  Baron  de  Faenefte , comprinfes  en  quatre 
Parties.  Les  trois  premières  revues,  augmentées,  & diftinguées 

fjar  Chapitres:  enfemble  la  quatriefme  Partie  nouvellement  mile  en 
umiere.  Le  tout  par  le  mesme  Autheur.  Au  Dezert.  Imprimé 
aus  defpens  de  l’Autheur.  M.  DC.  XXX.  (1630.)  in  8V0.  Pagg. 
308-  Sans  la  Préface  & la  Table.  Edition  rare.  (97) 

Vrii- 


„ peine  parurent  ils  au  jour,  qu’ils  fu- 
„ rcnt  condannés  à Paris  à être  brûlez  par 
„ la  main  du  Bourreau  dans  la  Cour  du 
„ Collège  Royal.  „ 

Si  l’ Auteur  parle  ici  de  tous  lès  Ouvra- 
ges imprimes  avant  Ton  départ  de  St.  Jean 
d'Angeli,  pour  Genève,  qui  fc  fit  le  i.dc 
Septembre  1620.  la  première  Edition 
des  Tragiques,  6c  les  trois  premières  Edi- 
tions du  Baron  de  Faetteftc  auront  pu  a- 
compagner  fon  Hilboirc  jusques  dans  les 
H.immcs  j cette  féconde  Edition  desTragi- 
ques  aura  aufli  pu  fiibir  la  meme  condau- 
n.uion , fî  clic  a via  le  jour  avant  le  a.  Jan- 
vier 1 620.  Mais  comme  je  ne  fuis  pas  af- 
finé, que  D' Aubignc  parle  de  fes  Ouvrages 
en  général,  ni  meme  que  cette  Edition  des 
Tragiques,  qui  n’a  point  de  date  ait  etc 
imprimée  avant  le  die  terme,  je  11c  faurois 
rien  conclure  à cet  egard.  Au  contraire 
j’aurois  du  penchant  à croire,  qu’elle  n’à 
été  imprimée  qu’  après  le  nouvel  établillc- 
ment  de  Mr.  D’ Aubigné  à Genève,  parce 
qu’il  l’a  avouée,  en  y mettant  fon  Nom: 
ce  qui  fait  foupçonner,  qu’il  croit  en  lieu  de 
feureté,  & qu’il  ne  craignoit  plus  les  per- 
fecutions.quc  cette  Satire  lui  auroit  pû  ati- 
rer,  s’ilavoit  encore  vécu  dans  fon  pais, 
natal. 

(97)  Catal.  Bibliothccarum  D.  D. 


Gantois.  Hagae-Com.  1725.  in  8vo.  P. 
III.  p.  58-  Bibliothcca  Roftgardiana,  Haf- 
niac,  172 6.  in  8vo.  p.  299.  Bibliothèque 
railounce,  T.  VII.  p.  « 57. 

Tout  le  monde  convient,  que  ce  Traite 
eft  de  Mr.  D' Aubigné.  Vincent.  Ptaccius  l’a 
déjà  remarqué  dans  fon  Thcatrum  Anony- 
morum,p.  627.  N.  2Ç42.  après  la  Biblio- 
théque  Françoifc  de  Mr.  Sorel,  à Paris, 
1667.  in  izmo.  p.  198.  Ajoutcs-y,  fi 
vous  le  trouves  1 propos,  les  Lettres  fc- 
rieufes  & badincs.à  la  Haye,  1 730.  in  8vo. 
T.  IV.  p.  3 49.  6c  la  Bibliothèque  railonnéc, 
T.  VII.  p.  1 54. 


Si  l’on  raflcmblc  les  Editions  de^et Ou- 
vrage , qui  font  cotées  daus  la  Bibliothèque 
raifonncc,  1.  c.  p.  1 57.  &c  dans  le  Journal 
Literairc,  T.XIX.  p.246.  on  trouvera, que 
le  premier  Livre  à paru  feparément,  à Mail- 
lé avant  16  ij.  in  nmo.  qu'on  y a joint 
le  fécond  Livre,  à Maillé  par  J.  AT.  Impri- 
meur ordinaire  de  l’Auteur,  en  1617.  iu 
!2mo.  que  la  troificmc  Edition,  qui  con- 
tient trois  Livres , a vû  le  jour  à Maillé , en 
1619.  in  8vo.  6c  la  quatrième  en  1620. 
par  J.  M.  (Jean  MouJJat)  Imprimeur  or. 
dinairc  de  l’Auteur,  in  izmo.  6c  qu’ en- 
fin la  cinquième  augmentée  du  quatrième 
Livre,  a etc  imprimée  au  dezert  * aux  dé- 
pens 
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1619.  door  den  Heere  van  Aubeignc^  Franfch  Edelman,  voorde 

Fran- 


pens  de  l'Auteur,  en  1630.  in  Jjvo.  La 
Bibliothèque  raifbnncc  dit  avec  raifon, 
qu’il  n’y  a que  celle- ci,  qui  ait  pû  palier 
pour  complette,  & dont  les  Curieux  re- 
chcrchoicnt  les  Exemplaires  avec  emprefle- 
ment,  & qu’ils  ne  trouvoient  qu’avec  beau- 
coup de  peine.  Témoin  le  Grand  Con- 
fié, Prince  bien  inflruit  des  particularités 
de  la  Cour,  qui  en  Et  acheter  un,  à un 
prix  cxceflîf,  après  avoir  eu  bien  de  la  peine 
à le  trouver. 

Mr.  Duve  m’a  prêté  un  Exemplaire  de 
cette  bonne  8c  rare  Edition.  L’Impri- 
meur avertit  le  Lcélcur,  que  c’cfl  à lui  que 
nous  fbmmcs  redevables  du  quatrième  Li- 
vre, quel’ Auteur  avoir  déjà  condanné au 
fcuj  mais  qu’il  trouva  moicn  d’en  déro- 
ber une  partie,  & menaça  l’Auteur  de  la 
faire  imprimer  telle  qu  elle  étoit,  s’il  ne 
lui  communiquoic  le  relie:  fur  quoi  il  fut 
contraint,  de  taire  comme  la  bonne  mere, 
ne  pouvant  voir  Ion  enfant  mi  - parti. 

L’ Auteur  a mis  une  courte  Préface  à la 
tctc  du  premier  Livre,  dans  laquelle  il  nous 
aprend,  qu’étant  „ lallé  de  dilcours  gra- 
„ ves  & tragiques , il  s’ cft  voulu  recréer 
„à  la  dclcription  de  ce  liécle,  en  ramaf- 
„ faut  quelques  bourdes  vrayes.  Et  pour- 
„ ce  que  la  plus  generale  différence  des 
„ buts  8c  complcxions  des  hommes  cfl, 
„ que  les  uns  pointent  leurs  defîrs  8c  def 
„|cins  aux  apparences,  8c  les  autres  aux 
„ eftcéls,  l’Authcur  a commencé  ces  dia- 
logues par  un  fa:*»»  de  G,.'<  o;  p.ie. 


,,  Baron  en  l’air,  qui  a pour  Seigneurie 
„Facncfie,  lignifiant  en  Grec  paroiftre: 
,,  Celui-  là  icunc  eliicnté , demi  Courtu.m, 
„ demi  foldat:  „ 8c  d’autre  part  un  vieil 
„ gentil  - homme  nommé  Emy , qui  en 
„ mesme  langue  figni fie  eftre  homme  con- 
„ fommé  aux  lettres,  aux  expériences  de 
„ la  Cour  8c  de  la  guerre:  celui  - ci  un 
„ faux  Poiétcuin , qui  prend  occafion  de 
„ la  rencontre  de  Facncjlc  pour  s’en  don- 
„ ner  du  plaifir  8c  mesme  en  faire  part*  à 
„ quelque  voilîn  qui  pour  lors  cfloit  chez 
y lui.  „ 

Le  P.  Niccron  dit,  dans  les  Mémoires 
T.  XXVIII.  p.  223.  qu’il  y a encore  une 
Edition  de  l’anncc  1630.  in  £vo.  qui  n’eft 
qu’une  maitvaifê  copie  de  la  nôtre.  Le 
Journal  Literairc  ignore  cette  circonftat*- 
ce;  mais  il  nous  parle  d’une  Edition  de 
quatre  Livres,  auDezcrr,  1640.  ingvo. 
que  le  V.  Niccrcn  n’a  pas  connu. 

Mr.  Formey  nous  aprend  divcrïcs  cir- 
conflanccs  d’une  nouvelle  Edition  de  nô- 
tre Ouvrage,  dans  fon  Eloge  de  Mr.  Le 
Duchat,  qu’il  a mis  à la  tctc  des  Ducnria- 
na,  à Amflcrdara,  1738.  in  fivo.  p.  7. 
Mr.  Le  Duchat  envoia  à François  Foppcns , 
fameux  Libraire  de  Bruxelles,  des  notes  fur 
Faencjle  avec  un  Exemplaire  de  1630.  & 
avec  une  Copie  de  la  Bibliothèque  dcMrc. 
Guillaume , & de  la  Confcflion  de  la  Stc 
Union.  A melure  que  Mr.  ! e Duchat  fu- 
it it  ie  nouvelles  déc-  mvertes  (ur  F.w  clfe, 
il  . «.<  iv • : -r  qt i<_  -t  ai  -a- 
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roîrroit  à fa  place.  Mais  malheureufc- 
ment  le  Sr.  Foppcns  cmployoit  des  Ou- 
vriers Flamans,  & étant  d’ailleurs  inca- 
pable par  fon  âge,  de  ranger  ces  Addi- 
tions, & de  diriger  l’iropreiGon  du  Ms. 
François,  il  confia  la  Copie  de  Mr.  Le 
Ducbat  à un  Bcl-Efprit  de  ce  païs,  qui 
gata  tout,  altéra  la  Préface,  rangea  fort 
mal  les  Additions,  3c  corrompit  tout  à 
fait  la  ponéf nation  des  Notes:  cnfortc 
que  Mr.  Le  Ducbat  fut  très -mécontent  de 
c*tte  Edition.  C’eft  celle  dont  on  a don- 
né un  bon  Extrait  dans  la  Bibliothèque  rai- 
fbnncc  T.  VII.  p.  1 53.  & fuiv.  dont  voici 
le  Titre:  ,,  Les  Avanturcs  du  Baron  de 
„ Focneflc , par  Théodore  Agrippa  D’Au- 
„ biglé y Edition  Nouvelle,  augmentée  de 
„ pluficurs  Remarques  Mifioriques,  de 
,,1’Hiftoirc  Sccrerc  de  l’Auteur,  écrite 
„ par  lui  même,  & de  la  Bibliothèque  de 
„ Mre.  Guillaume y enrichie  de  Notes  par 
„ M.  * * *.  à Cologne , chez  Pierre  Mar - 
„ te  au  y 17a9.it!  8vo.  „ Vol!.  II.  Pagg. 
630.  Sans  les  Préfaces  6c  les  Tables. 

Le  premier  Tome  contient  la  Vie  de 
Mr.  D’ Aubigni  addrcdcc  à les  Enfans,  & 
les  deux  premiers  Livres  de  Fonte  fie:  Le 
Second  renferme  les  deux  derniers  Livres 
de  Facncfle:  L’Inventaire  des  Livres  trou- 
vés en  la  Bibliothèque  de  Mc.  Guillaume 
avec  des  Remarques:  Les  Commande- 
mens  de  Mc.  Guillaume  avec  des  Notes. 
Item  des  Notes,  qui  ont  été  envoiées  à 
l’Imprimeur,  quand  l’Imprclfion  des  Avan- 
turcs du  Baron  de  Fanuflc  étoit  presque 


achevée:  Réponfè  de  Mc.  Guillaume  au 
Soldat  François,  faite  en  la  prefence  du 
Roi  Henri  IV.  à Fontainebleau  en  i6cç. 
Remarques  fur  cette  Réponlc:  Confcfiîon 
Generale,  en  Vers,  de  Meilleurs  les  Pii- 
liers  de  la  Sainte -Union  à la  Sainteté  du 
Légat,  fur  les  fept  Pcchez  Mortels,  avec 
des  Remarques. 

Le  P.  Niceron  cite  une  autre  Edition  de 
Cologne  1731.  in  8vo-'  Voit.  II.  qui  cil 
fcmblable  à la  precedente.  J’efiirac  que 
c’efl  la  meme  avec  un  nouveau  Titre. 

Enfin  vient  la  dernière  intitulée  : „ Les 
„ Avanturcs  du  Baion  de  Facncfle , par 
„ Théodore  Agrippa  D' Aubigni:  Nouvelle 
„ Edition , augmentée  de  pluficurs  Remar- 
ques Hiltoriques,  de  l’Hilloirc  fccrete 
„ de  l’ Auteur  écrite  par  lui  - même,  6c  de 
„ la  Bibliothèque  de  Maitre  Guillaume  y 
,,  enrichie  de  Notes,  par  M.*  **.  A Am- 
„ llcrdam,  173  1.  in  nmo.  „ T.I.  Pagg. 
cxcjv.  6c  134.  fans  les  Préfaces  & les 
Tables.  T.  II.  Pagg.  384-  On  en  a don- 
né un  Extrait  dans  le  Journal  Litcraire  de 
l’année  173a.  T.  XIX.  p.  244.  où  l’on 
remarque,  que  cette  Edition  cil  de  Fran- 
ce, & nullement  d’Amllcrdam:  qu’on 

fait  en  Ibrtc  de  l’cléver  beaucoup  au  dcd'us 
de  celle  de  Cologne,  ou  plutôt  de  Bruxel- 
les, de  l’an  1729.  in  8vo.  dans  un  petit 
Avcrtidcmcnt,  qui  la  précède}  mais  que 
cet  Avcrtidcmcnt  Sc  quelques  petites  Ad- 
ditions mifes  en  leur  place  dans  celle-ci, 
font  tout  ce  qu’  elle  contient  de  nouveau , 
& qu'au  refie,  c’efi  en  tout  ôc  par  tout 
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ftaat.  la  ’sGraven-Haghe,  voor  Barcnt  Langenes , Boeck-ver- 
kooper  op  de  Sael.  Annô  1632.  in4to.  Pagg.  259.  Sans  la  Préfa- 
ce. Rare.  (98)  . . 

Ger- 


la  meme  choie  j fans  en  excepter  même 
les  fautes  d’Impreflion,  qui  y ont  etc 
fcrupuleufoment  fuivics.  v.  La  Bibliothè- 
que Hiftorique  de  la  France  de  Jaques  Le 
Long.  p.  456.  N.  8846- 

Mr.  De  Serais  raconte  une  anecdote  de 
qôtre  Auteur,  dans  fes  Oeuvres  diverlès, 
Amftcrdam,  1713.  in  8vo.  T.  I.  p.114. 
qui  cfl  allez  drôle  : c’eft  qu’il  fc  maria  à 
Genève,  à l’âge  de  72.  ans,  à une  De- 
moifcllc  fort  jeune,  & que  le  Minière,  qui 
oficia  à cette  ocafion , prit  pour  (on  Tex- 
te ces  paroles  de  l’ Evangile  félon  S.  Luc 
Ch.  XXIII.  v.  3 4.  Perc , pardonne  leur , 
car  ils  ne  faventcc  qu'ils  font;  que  ce  fut 
un  purhazard,  parce  que  c’étoit  la  fuite 
de  ce  qu’il  avoit  entrepris  d’ expliquer  j 
mais  que  1j  Au  Ligne  le  prit  pour  lui  8c  s’en 
fâcha  fort,  qu’il  s’en  plaignit  mc'me  au  Sénat 
de  Genève,  qui  obligea  leMiniftrcde  lui  en 
aller  faire  des  cxculcs:  & que  le  Miniftrc 
lui  protcfla,  qu’  il  n’avoit  eu  aucune  pcnléc 
de  l’ofcnfor:&  qu’il  avoit  pris  ce  texte,  par- 
ce que  c’étoitla  luire  de  ion  Evangile. 

(98)  Le  P.  Niceron  ne  (avoit  rien 
de  cette  Vcriion  ni  de  fon  Original,  auffi 
n’en  a-t-  il  pas  dit  un  mot.  Cislicrlus 
Voctius  avoit  quelque  connoidàncc  de  ce 
Traite,  il  le  cite  dans  fes  Dil'putationes 
SclcCtac,  T.  II.  p.  512.  en  ces  mots. 
„ Aubignii  nobilis  Galli  Diflèrrationcm  de 
„ componendis  Rcligionis  diflîdiis.  „ Il 
avoit  (ans  doute  vil  nôtre  Traduction  , qui 


porte  le  nom  de  Mr.  D' Aulngnc  fur  le  Ti- 
tre j mais  cette  citation  vague  ne  pouvoir 
que  fcdiure , ceux  qui  la  liloicnt,  à croi- 
re, qu’il  parloir  d’une  DilTcrtation  Latine 
écrite  par  Mr.  D‘  Aubiÿii:  c’eft  pourquoi 
Chnjl.  HcnArcich  qui  le  fuit  dans  les  Pan- 
de&ae  Brandenburgicae,  p.  324.  y diftin- 
gne  la  Diftcrtation  de  componendis  Rcli- 
gionis Diftîdiis  &:  differendis,  d’avec  la 
Traduction  Hollandoifc,  imprimée  à la 
Haye,  en  1632. 

U cft  naturel  de  diftingucr  une  Verfion 
de  fon  Original;  mais  quel  eft  donc  cet 
Original?  Je  l’ai  heureufoment  trouve 
dans  un  coin  de  ma  Bibliothèque  8c  j’a- 
vouë,  que  je  n’en  connoiffois  pas  l’Auteur, 
avant  qitc  d’en  avoir  vu  la  Traduction 
chez  Mr.  Dure : dont  l’Auteur  dit  expref- 
fémcnrdansla  Préface , qu’il  l’a  faite  fur 
le  Traité  qui  porte  le  Titre  foivanr.  „ Li* 
„ bre  Difcours  fut  l’eftat  prêtent  des  Egli- 
„ (es  Reformées  en  France,  auquel  eft 
„ premièrement  rraicté  en  general  des  re- 
,,  modes  propres  à composer  les  differens 
„ en  la  Religion  à leur  naiftincc,  puis  en 
„ fuitte  de  ceux  qui  font  propres  pour 
„ efteindre  le  ichismc  qui  cft  aujourd’  huy 
„ entre  les  François  tant  en  ce  qui  concer- 
,,  ne  la  Religion  que  la  Police.  1619.  in 
,,  8vo.  Sans  lieu  ni  date.  Pagg.  31s»» 

Le  P.  î.e  Long  en  cite  une  Edition  de 
l’an  1621.  in  8V0-  dans  Gt  Bibliothèque 
Hiftorique  de  la  France,  p.  82*  N.  1 %o6. 

Ce  . mais 
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mais  il  n’cn  a pas  connu  l’Auteur.  Nô- 
tre Traduéfcur  Hollandois  déclare,  que  des 
perfonnes  dignes  de  foi  lui  ont  aflùré, 
qu’elles  en  avoient  vu  un  Exemplaire,  fur 
le  Titre  duquel  le  nom  de  l’Auteur  étoir 
exprime.  Il  y ajoute  un  Traite  dans  le- 
quel on  a remarqué,  que  le  Libre  Difcours 
avoir  etc  fait  par  Mr.  D'Aubigné.  J’en 
donnerai  ici  le  Titre  après  lui,  afin  que 
ceux  qui  font  à même  de  le  confiilter, 
puilUnr  vérifier  ce  fait.  „ Synodus  ali- 
„ quoi  Synodôrum  & Colloquiorum  &c. 
„ Dcûorum  etiam  ac  piorum  Virotum 
„ Libri  & Epiftolac,  ex  quibus  videri  po- 
,,  tcft,  quàm  non  fit  diracilis  controver- 
„ fiarum  in  Religionc  conciliatio,  fi  pu- 
„ gnandi  vinccndiquc  animus  abfit,  veri- 
„ tatis  veto  fhidium  cum  Pacis  ftudio  con- 
„jungatur.  Aureliae  1628.,, 

Il  eft  étonnant  que  les  Auteurs  Fran- 
çois, qui  ont  parlé  de  Mr.  D'Aubigné  8c 
de  fes  Ecrits,  n’aient  pas  fi, iî,  que  ce  Li- 
tre Difcours  vient  de  lut:  aofli  n’cn  a-t-il 
pas  dit  un  mot  dans  les  Mémoires  de  fa 
vie.  Il  y parle  d’un  Traité  de  Dijfldiit 
Patrum , mais  je  croi  qu’il  n’a  jamais  été 
imprimé:  & que  c’cft  un  Ouvrage  difé- 
rent  de  celui  - ci,  qu’  il  compofa  en  1 600. 
après  avoir  difputé  avec  l'Evêque  d’Evrcux, 
à Paris , fur  les  points  controvcffis  entre 
les  Catoliqucs  de  les  Proteftans , pendant 
cinq  heures , en  prcfcncc  de  plus  de  qua- 


tre cens  Pcrfbnncs  de  marque  de  l’une  Ce 
l’autre  Religions.  Leur  Difputc  fc  termina 
parccSillogismc,  que  Mr.  D'Aubigné  lui  fit. 
Quiconque  cft  faux  dans  une  matière,  n’cn 
peut  être  Juge  competent  : Or  les  Pères 
font  faux  dans  les  matières  dccontroverlc, 
puis  qu’;ls  fc  contrcdifcnt  fôuvent:  Donc 
les  Pores  ne  peuvent  être  Juges  compctcns 
dans  ces  matières. 

L’Evêque  d’Evrcux  convint  de  la  ma- 
jeure, de  la  mineure  rcfhnt  à. prouver, 
il  çompolà  fon  Traité  De  Dtjjidiis  Patrum, 
auquel  le  Prélat  ne  jugea  pas  à propos  de 
répondre,  quoique  le  Roi  fo  fût  rendu 
caution  qu’il  le  ferait.  v.  les  Mémoires  de 
la  Vie  de  Théodore  Agrippa  D’ Aubigné, 
à Amftcrd.  173  1.  in  mno.  p.  147.  148. 

Mr.  Benoit  parle  de  cette  conférence  de 
Mr.  D'Aubigné  avec  Mr.  du  Perron , dans 
fon  Hiftoirc  de  l’Edit  de  Nantes,  à Dclft, 
1693.  m 4fo.  T.  I.  p.  35Ç.  où  il  remar- 
que, qu'il  Ce  ht  quelques  Ecrits  des  deux 
côtés,  qui  furent  remis  entre  les  mains  du 
Roi } mais  qu  ils  y demeurèrent.  Cela  iert 
à juftificr,  que  le  Traité  De  DiJjUtis  Pa- 
trum n’  a pas  été  imprime. 

( 99  ) Catal.  Librorum  Theodori 
van  der  Lith,  & Joannis  Tuldcni,  Ha- 
ac-Com.  1724.  in  8vo.  p.  137.  Bi- 
liothéque  ancienne  & 'nouvelle  chez  Pier- 
re Gollc,  1740.  in  8vo.  P. U.  p.  ç 6.  Ca- 
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Germant  Audeberti  Parchenope  &Roma.  PariYIis,  1585-  in 


4to.  Edition  fort -rare,  (ioo) 


i 


l’autre  Aurclitu  Audcbcrtus , duquel  il  dit, 

„ fcripfit  Vcnctias,  Romani,  Pnrthcnopcn,  Il  y a auflfi  une  faute  dans  Elue  Ekunc- 
j,  carminé,  A.  1603.,,  fur  quoi  Mr.  Bay'  rj  CacaL  Bibliothccac  Auguftanac,  1633. 

le  dit  1.  c.  que  cette  date  cft  une  nouvelle  in  Fol.  Col  819.  où  l'on  a cote  une  Edi- 

faute,  puis  q n Audebert  mourut  en  l’an-  tion  de  l'an  1593.  au  lieu  de  1583»  Il 
née  1598*  qu’H  cft  vrai»  <juc  ces  trois  a etc  réimprime  à Hanau  en  1603.  jn  8 vo. 

Poèmes  furent  imprimes  a Hanau  en  avec  les  pièces  dont  je  parlerai  dans  la  No: 

1603'.  mais  que  ce  n croit  pas  la  premie-  te  fuivante:  Se  enfin  ces  trois  pièces  ont 
rc  Edition.  Künig  n’cft  pas  le  feul,  qui  cté  inférées  dans  Ranutii  Ghert  ( J uni  Grrt- 
ait  fait  une  faute  furie  prénom  de  nôtre  teri)  Dclitiac  Poetarum  Gallorum,  1609. 
Auteur,  A/phonfus  Lifor  a Vurca  (Rajfacllo  in  nmo,  T.  I.  p.  89-  & fuiv. 

Savonarola)  dans  Ion  Univcriûs  Orbis  ter- 

rarum  Scriptorum  calamo  delineatus,  T.  (100)  Bibliotbeca  Exquifitifiîma, 

II.  p.  a 49.  cite:  ,.  G crm.  Aurel.  Audeberti  Hagae  - Com.  ap.  Adr.  Moctjcns,  1732. 
„ Venetia,  Roma,  Parthenope,  carmi-  in  8vo.  P.  II.  p.  313. 

„ ne  heroico,  Hanoviae.  1651.  in  8vo*  r *•  • • 

„ 1603.  in  8vo.  Paris.  iç8Ç-  in  4to.  „ Ces  deux  pièces  ont  etc  réimprimées  à 
& p.  640.  „ Germain  Aurclii  Audeberti  j Hanau  en  1603.  in  8vo.  & dans  les  Deli- 
„ Vcnctiae,  Roma  & Parthenope.  Hanov.  tiae  Poetarum  Gallorum,  T.  I.  p.  182. 
„ 1503.  in  8vo.  Item,  Jo.  Audeberti,  de  avec  fon  Poème  de  Vende.  Nôtre  Au- 
n Vcnctiis.  Vcnct.  1683.  in  Fol.  „ Voilà  teur  à audi  pris  foin  de  l'Edition  du  Livre 
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Gabriel  AUDOUL. 

Traité  de  l’origine  de  la  Regale,  & des  çaufes  de  fon  établifle- 
ment:  par  Gabriel  Audoul,  Avocat  au  Parlement,  &auxConfeils 
du  Roy;  à Paris,  chez  Colombat,  1708-  in  4to.  Fort -rare.  ( 1). 


Alonzo  Fernandez  de  AVELLANED  A. 

Alotizo  Fernande z de  Avellaneda  de  l’ingeniofo  hidalgo 
Don  Quixotte  de  la  Mancha,  en  Tarragona,  por  Felipe  Roberto. 
1614.  in  8vô.  Fort-rare.  (2) 


dont  voici  le  Titre  : „ UgoÜni  Vcrbn  de  il- 
„ luftratione  Urbis  Floremiac  libri  III.  à 
„ Cermano  Audeberto  cdici  6c  reftituti.  Pa- 
y,  rifîis  ap.  Patijfomum,  1583.  in  Fol.  „ 
félon  b Bibliothcca  Rnltclliana  , p.  646. 
& in  410.  en  vers,  félon  la  Bibliotheca 
Menckeniana,  p.  584*  où  il  y a une  fau- 
te 3 car  ce  Livre  le  trouve  par  tout  in  Fol. 

( 1 ) Bibliothèque  biftoriqtie  de  la 
France,  par  Jaques  Le  Long,  à Paris. 
1719.  in  Fol.  p.  141.  N.  2795. 

Le  P.  Le  Lang  nous  aprend  1.  c.  que  cet 
Auteur  traite  plus  de  l’ origine,  que  de 
T ufage  de  la  Régalé,  & que  fon  Livre  a 
été  fuprimé  par  un  Arrêt  du  Parlement  de 
1710. 

» 

(2)  Schclhornii  Amoenitates  Lite- 
rariae,  T.  IX.  p.  768- 

Michel  Cervantes  Saavcdra  aiant  publié 
la  première  partie  de  fon  Hiftoirc  de  Don 
Quichotte  de  la  Manche  à Madrit,  en  1 60  ç. 
in  4to.  fous  le  Titre  fbivànt:  ,,  Vida  y 
„ hcchos  dcl  ingeniofo  hidalgo  Don  Qui- 
„ xotte  de  la  Mancha,  por  Miguel  Ceivan- 
„ tes  Saavcdra , en  Madrid  1605.  in  4to.  „ 


AVEND- 

Cc  Roman  fut  reçu  du  public  avec  un 
aplaudillcmcnt  général.  C’cft  pourquoi 
on  en  acendoit  la  continuation  avec  impa- 
tience 3 mais  comme  elle  tardoit  trop  à pa- 
roîïre,  Alonzo  Fernandez  de  Avellaneda  y 
mit  la  main,  & publia  en  1614.  là  con- 
tinuation de  l’ Hiftoirc  de  Don  Quielxnte, 
dont  on  voit  le  Titre  à la  tête  de  cet  arti- 
cle. Cervantes  en  fut  irrite,  6c  l’on  dir,  que 
fes  Admirateurs  eu  jettérent  plusieurs  Co- 
pies dans  le  feu:  ce  quia  caufe  la  rareté 
de  cet  Ouvrage  en  Elpagnc  meme , félon 
quelques  perfonnes.  Mais  Mr.  le  Sage, 
qui  l'a  traduit  en  François,  croit,  que  le 
ftile  A'  Avellaneda  n’aprochant  pas  de  celui 
de  Cervantes , on  a meprile  fâ  Continua- 
tion , qu’on  n’a  pas  daigné  la  remettre 
fous  la  prciïè:  & que  c eft  de  là,  que 
procède  (à  rareté . v.  Schclhornii  Ama-ni- 
tat.  Litcr.  I.  c. 

U cft  remarqué  dans  le  Dictionnaire  de 
Moi- cri  y T.  IL  à Basic  1731.  in  FoL  p. 
7 1 6.  Que  Cervantes  publia  la  première 
partie  de  fon  Dom  Quichote  en  1605.  & 
comme  il  négligeoit,  à la  manière  de  ceux 
de  fa  nation,  d'en  donner  la  continuation, 
un  certain  Alonfo  Fernandez  de  Avellaneda, 
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A VEND  MAL. 

Underrichting  van  den  Sacramente  des  Avcndinals  unfes  He- 
ren  Jefu  Cbrijii,  Emden,  1528.  Très  -rare.  (3) 


A V E N T I C V M. 


San&iffimo  in  Chriflo  Pacri  & Domino  Nofixo,  Domino  Be- 
ncditto  Papae  XIII.  Status  S.  Epochae  Ecclefiae  Aventicenjis , nunc 
Laulànnenfis , a primordiis  ufque  ad  noftra  tempora,  ab  exiftcnte 
Epifcopo  Laufannenfi , poft  primam  ac  generalem  fuae  Dioecefis 
Vifitationem  humillime  repraefentata.  In  quâ  quidem  errores 
Abrahami  Bûchât  praetenîae  Reformationis,  imo  haeteticae  pravi- 
tatis  Miniftri , (quos  anno  1707.  fub  titulo  Abbreviatae  Hilroriae 
Ecclefiae  Ditionum  Vaudi:  vulgb  le  Pays  de  Vaud,  Bernae  in  lucem 
edidit)  expenduntur  & retunduntur.  Anno  1724.  in  i2mo.  Pagg. 
141.  avec  l’Epître  & la  Préface.  Très-rare.  (4) 


y travailla , Sc  la  publia  en  1 6 1 4.  à Tar- 
ragonc.  Que  cette  fupcrchcric  fâcha  Cer- 
vantes, qu’on  déchiroit  dans  la  Préface  de 
ce  Livre j qu’il  donna  cette  féconde  par- 
tie , & qu’  il  s’y  plaint  qu’on  lui  avoir  dé- 
robé fa  Copie:  qu’il  y a bien  des  chofcs 
fcmblablcs  dans  fa  continuation  & dans 
celle  d’ Avcllaneda,  qui  ctoit  Ecdcfiafti- 
que , Si  du  nombre  des  Doétcurs,  que  les 
Efpagnols  nommenc  Liccnciados. 

Il  y a aparcnce  que  Nicolas»  Antonio  sert 
trompe , quand  il  a dit  dans  fâ  Bibliothe- 
ca  Hilpana  Nova,  T. II.  p.  toç.  que  l’Hi- 
ftoire  de  Don  Quichotte  a paru  à Madrid , 
en  160g.  in  410.  en  deux  parties:  Si  la 
lèconde  partie  de  Cervantes  avoit  déjà  vû 
le  jour  en  160g.  comment  pourroit-on 
dire,  que  la  continuation  d’ Avcllaneda, 
qui  n’a  etc  imprimée  qu’en  1614.  avoit 
précédé  celle  du  dit  Cervantes  ? v 

♦ 


Jo* 

( 3 ) MifccIIanca  Groningana  T.  II* 
p.  65a.  Gcrdefîi  Florilegiiun  Librorum 
rariorum,  1747.  in  8vo.  p.  23. 

Mr.  Gerdes  nous  aprend,  que  George 
Aportanus  qui  a été  le  premier  Réforma- 
teur de  l’Oftfrife  Si  Minirtre  à Emden, 
qu’on  nommoit  Jurjcn  van , ou,  hy der 
daere,  eft  l’Auteur  de  ce  Traité,  licite 
un  partage  de  Mr.  Memers  qui  dit,  'dans 
l’Hiftoire  de  la  Reformation  de  l’ OA  fri. 
fe,  T.  I.  p.  113.  que  ce  Livre  ne  fc  trou- 
ve nulle  part.  „ Wordcndc  dit  boek,  zo 
vccl  ik’er  af  weet  nergens  meet  gevon- 
dcn.„ 

(4)  Bibliothèque  Germanique,  T. 
XIII.  p.  142.  Bcytrag  zu  den  neuen  Zei» 
tungen  vonGelehrten  Sachen,  T.L  p.437. 
438* 
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Joannes  AVENTIN  VS. 

Abacus  acque  vctuftiflîma  vcterum  latinorum  per  digitos  ma- 
nusque  numerandi,  quin  etiam  loquendi  confuetudo,  ex  Beda  cum 
pi&uris  & imaginibus  inventa  Reginoburgii  S.  Ratisbonae  in  Biblio- 
theca  D.  Haemerani.  Ratisbonae  1532.  in  qto.  Edition  trcs- 
rare.  (5) 


On  a fait  un  bon  Extrait  de  cct  Ouvra- 
ge dans  la  Bibliothèque  Germanique  I.  c. 
où  l’on  nousaprend,  qu’il  cft  devenu  ra- 
re en  voiaiu  le  jour,  parce  qu’on  n’en  a 
tiré  d’ Exemplaires,  qu’ autant  qu’il  faloit 
pour  exciter  la  compnfiîon , & que  ce  pe- 
tit nombre  a fans  doute  paflè  les  Alpes. 
On  y ajoute,  que  Mr.  Claude  Antoine  Du- 
dtng  Evêque  Titulaire  de  Laufannc,  réfî- 
dent  à Fribourg  en  Suillè,  qui  cft  le  Siège 
de  cct  Evéchc  depuis  la  Réformation,  en 
eft  l’Auteur:  que  là  Prébende  cft  trcs- 
mince  } &c  que  la  pctitcflè  de  les  revenus 
a donné  lieu  à ce  petit  Livre,  qu’il  a divife 
en  deux  parties:  dont  la  première  contient 
l’Hiftoire  Chronologique  de  l’ Evêché  .de 
Laufannc,  & la  féconde  un  Traité  de  Con- 
troverfe  à l’ocafîon  de  la  Réformation. 

' ( 5 ) Brevis  Inrroduétio  in  Hiftoriam 
rerum  Germanicarum  Litcrariam,  Lipf. 
1727.  in4to.  p.  t 32.  Sam.EngclBiblioth. 
Sclcéhfl.  P.  I.  p.  1 4.  G.  H.  A.  vira  Jo.  Avcn- 
tini , à la  tctc  des  Annales  Bojorum , Lipf! 
1710.  p.5. 

Jean  Avcntin  croit  fils  de  Jean  Tbur- 
nuiir  ou  Thummcyer  Cabarctier  de  la  vil- 
le d'Abcnfperg,  d’où  il  prit  le  nom  d’Avcn- 
tinuSy  parce  que  cette  ville  s’apclloit  autre- 
fois Avcntinum.  Celé  la  raiibn  qu’en  a 


Bay- 

donné  Jérôme  Ziegler  dans  la  vie  de  Jean 
Avcntin , qui  eft  à la  tète  de  les  Annales, 
en  ces  mots:  „ Qupd  fêle  Aventinum  no- 
„ minant,  in  caufâ  eft  patriac  antiquum 
„ nomen.  Nam  Abcnfpcrg  in  vctuftifllmis 
„ literis  Avcniinium , ab  Antunino  Rom. 
„ lmp.  in  Itincrario  lùo  Abufina  vocatur:  „ 
Ceci  fait  voir  que  Gundling  s’eft  trompé 
dans  la  note  a.  de  la  Préface,  qu’il  a mife 
à la  tête  de  l’Edition  des  Annales  Bojorum 
de  l’an  1710.  quand  il  dit:  „ Patria  cjus 
„ Abcmberga  fuit,  quam  Romani  vocave- 
„ runt  Abujinum , nofter  vero  Avcntinium. 
„ Scd  falfo.  Quod  jam  ab  Hinonymo 
„ Zieglcro ‘in  virai  Jo.  Avcntini. ...  moni- 
„ tum  cft.  „ Ce  n’ cft  pas  Avcntini  mais 
Zicglcr  lui  - même  qui  dit , qu’Avenlpcrg  fc 
nommoit  autrefois  Avcntinium. 

Avcntin  apclloit  fà  patrie  Abufuia,  com- 
me dans  la  Lifte  des  noms  propres,  qui  cft 
à la  tête  de  l’Edition  latine  de  l’an  1627. 
de  fes  Annales,  où  il  dit:  „ Abcnfpcrg  five 
„ Avcntfpcrg , in  veteribus  tabulis,  patria 
„ mea  eft , oppidum  Vindelicorum  in  ri- 
r,  pa  Apfi  fluminis  fitum.  Antoninut  Abu- 
„ finam  vocat.  „ Item  dans  la  même  Edi- 
tion p.  ç8-  m Abufina  patria  mea  &e.  * 
Et  dans  l’Edition  Allemande  de  l’an  1622. 
p.  324.  coL  2.  „ Abufina , ift  Teutfch  A- 
„ bcnjpcrg , mein  Heyraac,  &c  „ C’eft 
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Bayrifcher  Chronicon:  imLatein  nun  verfertigt:  und  in  Sy- 
bcn  Piiccher  getailt  ein  kurtzer  Aulszug.  DerTeutïchen  und  lon- 
derlich,  desfgar  alten  Hawlîzu  Bayrn,  Kay  fer,  Kunigen,  Hcrtzo- 
gen,  Furften,  Graven,  Freyherren,  Gefchlechten,  Herkommen, 
Scamme,  Sypfchafft,  Abfterben,  mit  Meldung  auffè  kurczeft,  was 
tretîènlichs  die  Teutlchen  allenthalben,  nie  allain  in  Europa,  fon- 
der auch  in  Afia  und  Affrica,  auch  vor  Chrifii  unnlèrs  Haylmachers 
Gepurt,  gethan  haben.  Abfchrifft  und  verteurtchung,  etlichcr 
alten  Brieîf  (fo  noch  gantz  unverletzt  in  Bayrn  verhanden  lÿndt)  da- 
mit  grundtlich  und  warhafftig  geweifl:  wirdet.  Das  Bayrn  ein  Ko- 
nigreich  gewefen  mit  feynen  Grenitzen  vill  vveyter  dann  yetzo  ge- 
raicht,  in  mer  Furftenthumb,  aber  nunmer  nie  eins  nams  Schilt.  und 
Helm  (nach  dem  der  Sticff  Son  mit  feinem  Vater  darum  gekriegt) 
durch  Kayfcr  Frtdrichen  den  Erften  zü  Regenfpurg  aufi'etliclien 
Reichsstiigcn  getailt  iftworden.  1522.  Mit  funder  begnadum  und 
fraihayt.  Et  à la  fin  : Gedruckt  zu  Nurnberg  durch  Friderich  Pcy- 
pns  Am  andern  tag  des  Brachmons  Anno  Domini  Funfîrzehenhun- 
dert  unnd  im  Zweyundzvveyntzigiften  iar.  in  Fol.  Trcs  rare.  (6) 

Job. 


pourquoi  Lambccius  dit , qu’  il  auroir  dû 
il-  nommer  Aiufmaps , comme  Tobias Ma- 
g;>  us  le  raportc  dans  Ion  Eponymolog. 
criricum  p.  9 t.  Il  cft  à croire,  qu’/f- 
vaitm  penfiant  à changer  de  nom,  trouva 
que  Mous  Avcvtinus  repondoit  à Avnttfpcrg, 
que  cette  allulion  lui  plût,  & qu’il  adopta 
celui  d’ Avait  iutis. 

Qubi  qu’  il  en  loir , Avait  in  trouva  dans 
Li  Bibliothèque  de  S.  lîtnaan , à Ratisbon- 
ne,  une  Table  à compter,  lûr  laquelle  on 
voioit  des  figures,  qui  reprefentoient  la  ma- 
niéré dont  les  anciens  Romains  comptoient 
lûr  les  doigts  de  la  main  gauche  par  unités 
& par  dixaincs  jusqu’à  99.  & liir  ceux  de 
la  main  droite  par  centaines  & par  milliers, 
depuis  1 00.  jusqu’à  9000.  Et  iûr  laquel- 


le on  rcmarquoirenfuire, comment  ilfàloic 
apiiquer  diverfement  la  main  gauche  furie 
corps , pour  lignifier  les  dixaincs  de  mille 
Ci  de  même  la  maniéré  de  polèr  la  main 
droite  fur  le  devant  du  corps,  pour  mar- 
quer lescentaines de  mille  jufqu’à  1000000. 
Le  vénérable  Baie  avoir  fait  ces  figures, 
Avtvtm  les  copia,  les  acompagna  d’une 
courte  Explication  , & les  fit  imprimer  à 
Ratisbonnc,  en  1 532.  in  4C0.  lotis  le  Ti- 
tre d ' Atacus,  Sic.  que  j’ai  cote  à la  tête  de 
cet  article.  Cette  brochure  le  leroit  enfin 
perdue  à caufe  de  fa  periteflè:  c’eft  pour- 
quoi on  l’a  copiée  à la  fin  de  l’Edition  des 
Annales  Bojorum,  de  l’an  1710.  in  FoL 
v.  Nette  Bibliothcc,  Vol.  I.  p.  657. 

(6)  Schclhornii  Atuœnitac.  Literar. 

T.  V. 
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Joh.  Aventini  Bayerfche  Chronick.  Francfurt,  1 566.  in  Fol. 
Première  Edit  ion  fort  - rare.  ( 7 ) 

Di  vis  Dionyfio  Areopagitae,  Hemerano , Bolfgango , tutela- 
ribus  Bojariae  numinibus  S.  Illuftriflque  Principibus  Bojorum  Vi- 
lelmio  Litavico , Arionifto  D.  D.  Imp.  Henrici  IV.  Caef.  Atig.  Du- 
cis  vero  Bojorum  feptimi  vita.  Ejusdem  Epiftolae  invencae  à Johan - 
fie  AventinOt  editae  vero  a fodalitate  liceraria  Bojorum.  ClarifTat- 


T.V.  p.  8î.  &84*  Lcipzigcr  GclchrtcZei- 
tungcn  17 26.  p.  550.  VogtCac.il.  Libr. 
rar.  p.ôo.  Thclaurus  Bibliochccalis,  T.  II. 
p.  14:  15. 

Cette  pièce  que  l’on  voit  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale , croit  abfolumcnt  incon- 
nue, avant  que  Mr.  Schclhorn  inférât  dans 
(es  Amoenitarcs  Litcrar.  T.  V.  p.  8 1 • & 
fuiv.  la  Dillèrtation  d’un  Savant,  De  Jo. 
Aventini  Annalium  Epitome  Sic.  Gcsncr, 
Simler  Si  Frifius  n’en  difcnc  pas  un  mot 
dans  leurs  Bibliothèques.  Il  cft  vrai, 
comme  ce  Savant  le  remarque  1.  c.  p.  8^» 
qu’on  a dit,  dans  l’Appcndix  Bibliothe- 
cac  Conradi  Gesncri,  imprimé  à Zurich, 
en  1555.  in  Fol.  fol.  ç8-  » Jo.  Aventini 
„ Chronicorum  liber  Gcrmanicc  cx'cufus 
J,  cft  Norimbcrgae. „ D’où  nôtre  Savant 
conclut,  que  Gcwer  a eu  quelque  connoif- 
làncc  de  cet  Abrège j mais  qu’il  ne  l’a 

{•oint  vû.  Je  doute  fort,  que  ces  paro- 
cs  regardent  nôtre  Abrégé:  & j’ai  touc 
lieu  de  croire  que  Gcsncr  avoic  en  vue  un 
autre  Traite  de  J.  Aventin , qui  cft  ici 
dans  la  Bibliothèque  Roiale,  Si  qui  a ccha- 
pé  aux  recherches  du  Savant  Auteur  de  la 
Dillèrtation,  que  je  viens  de  citer.  En 
voici  le  Titre  entier:  „ Chronica  von  ur- 
„fprung,  herkomen,  und  thaten,  der 
„ uhraltcn  Tcutfchcn.  Item  auch  von  den 


que 

„ crftcn  alrcnTcutlchcnKonigen  und  iren 
„ manlichcn  Thaten,  Glauben,  Religion 
„ und  Landlsbrcuchcn.  Ailes  bifsher  vre- 
„ nigen  bevrisft,  und  durch  den  gclcrten 
„unc  erfàrnen  in  der  altcn  gefchichten, 
„ Johauncm  Aucntinum , Heiliig  zufamen 
„ bracht,  und  ycczt  crftmals  durch  Caf~ 
„ parum  Brujcbiitm , zu  chrn  Tcutfcher 
„ nation  in  truck  verfertiget , Anno 
„ 1 Ç41.  Zu  Nürnberg  durch  Jnban  Pc- 
„ trcium  gedruckt.  in  4to.  Feuilles  1 2.  „ 
Mr.  Budcr , qui  a inféré  dans  lès'Vicae 
Clariffimorum  Hiftoricorum,  Jcnac  « 740. 
in  8vo.  p.  t r.  6c  fuiv.  deux  Hiftoires  de  la 
Vie  de  J.  Aventin , l’une  compofée  par 
Jcr.  Ziegler , Si  l’autre  par  un  Anonime, 
qui  fc  trouve  à la  tête  de  l’Edition  des  An- 
nales Bojorum  de  l’an  171  o.  in  Fol.  Mr. 
Budcr , dis -je,  a ajoute  à cette  dernière 
pièce,  une  lifte  plus  exacte  des  Ecrits  de 
J.  Aventin , où  il  cite  p.  45.  la  Chroni- 
que de  l’an  tÇ4t.  in  4C0.  mais  il  n’a  eu 
aucune  connoillànce  de  l’ Abrégé,  dont 
il  cft  ici  queftion, 

(7)  Sam.  Engel  Biblioth.  SeleûilT 
P.  II.  p.  a.  Hamburgilche  Biblioth.. Hi- 
ftor.  Ccnrur.  VII.  p.  229.  Chtift.  Jun- 
ckers  Hiftor.  Nachricht  von  der  Bibliothè- 
que des  Gymnafii  zu  Eifcnach , p.  70. 
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que  Illuftrifl!  Principis  Friderici  Ducis  Saxoniae  &c.  Epiftolae  ad 
Johannem  Aventinum.  Ejusdem  Principis  capita  rerum  , quas 
ip(î  abfolvit  Aventinus:  ad  eundem  Principem  Aventini  Carmina. 

Aufto- 


Jtan  Avcntin  avoit  compofe  les  Anna- 
les de  Bavière  en  Latin , il  les  traduifit  en- 
fuite  en  Allemand j mais  ni  l’une,  ni 
l'autre  de  ces  Verfions  n’a  vu  le  jour 
pendant  là  vie.  Simon  ScharJius  aiant 
trouvé  un  Ms.  de  cette  Traduction, 
la  fit  imprimer  en  1566.  in  Fol. 
mais  comme  le  premier  Livre  ctoit  relie 
en  trois  Volumes,  dont  ScharJius  n’ avoit 
découvert,  que  le  premier  & le  rroifiéme, 
aufiî  n’a -t -il  donné  que  ces  deux  parties 
au  public.  La  féconde  manque  conte  - 
quemment  dans  cette  Edition,  comme 
'Nicolas  Gsncr  le  fait  voir  en  détail  dans  la 
Préface,  qu’il  a mife  à la  tête  de  l’Edition 
Allemande  des  Annales  d’ Avcntin,  qu’il 
fit  imprimer  à Francfort  en  *i  ç 80.  in  Fol. 
&qui  eft  ici  dans  1a  Bibliothèque  Koiale.  Le 
dit  Gsncr  aiant  trouve  le  Ms.  d’ Avcntin 
tout  entier,  a fupléé  au  défaut  de  l’Edition 
de  ScharJius.  C’eft  pourquoi  l’Edition 
de  Ctsncr  eft  de  beaucoup  préférable  à cel- 
le de  ScharJius.  On  a réimprimé  l’Edi- 
tion de  Gsncr  à Francfort  en  1622.  in 
Fol.  Pagg.  847*  Sans  les  Préfaces,  les 
Tables  Généalogiques,  8c  laTablc  généra- 
le de  l’Ouvrage  entier.  Cette  dernière  Edi- 
tion eft  ici  dans  la  Bibliothèque  de  Nix.Duve. 

Cette  Vcrlîon  Allemande  eft  faite 
avec  beaucoup  de  liberté,  l’Auteur  y a 
ajoute  beaucoup  de  choies,  fur  tout  dans 
le  Livre  premier,  qui  eft  beaucoup  plus 
ample  que  celui  de  l’Original,-  mais  il  en 
a aufli retranché  ce  qu’il  a trouve  à propos. 


C’eft  pourquoi  il  faut  ajouter  l’Original  à 
la  Verfion.  L’on  a cinq  Editions  Latines 
des  Annales  d ‘Avcntin.  La  première, 
que  Jérôme  Zictl-.r  a fait  imprimer  à In- 
golftadc  en  1554.  in  Fol.  mais  qu’il  a fi 
fort  mutilée,  qu’elle  eft  méconnoillablc. 
On  ne  Tachette  que  par  curiofité,  pour  la 
ranger  avec  les  Livres,  qui  prouvent  la 
mauvaife  foi  de  leurs  Editeurs,  v.  WcnJlcri 
Schediasma  de  Libns  a Pontificiis  fuppref- 
fis  & corruptis,  Jcnac  1 730.  in  4to.  P.  II. 
p.26.  Nicolas  Gsncr  aiant  recouvre  le 
Ms.  Latin  écrit  de  la  main  d’ Avcntin , en 
fit  une  féconde  Edition  à Basle  en  158°* 
in  Fol.  qui  eft  une  Copie  exaéle  du  dit 
Ms.  8c  où  Ton  trouve  tous  les  pafiàgcs, 
que  Zicglcr  avoit  omis.  Cette  Edition  fi- 
dèle a été  réimprimée  à Basle,  en  161  5, 
in  Fol.  8c  à Francfort  en  1627.  in  Fol.  La  ' 
dernière  de  ces  Editions,  eft  ici  dans  la 
Bibliothèque  Roiale.  Enfin  on  en  a fait 
une  nouvelle  imprefiionà  Lcipfic  en  1 7 1 A 
in  Fol.  à laquelle  Nie.  Hicron.  GunJlingW 
ajouté  une  Préface,  8c  la  vie  d 'Avcntin 
compofee  par  un  Anonimc,  qui  s’ eft  caché 
fous  ces  lettres,  G.  H.  A.  Si  j*  avais  à 
choifir,  je  prcndrois  les  deux  Editions  de 
Gsncr,  de  Tan  1580. 

Ceux  qui  fouhaiteront  de  connoûre  plus 
particuliérement  cet  Ouvrage,  pourront 
confultcr , J.  G.  Bctulii  Epift.  ad  Amicum, 
Hannoverae  in  8vo.  p.  ç.  Ejusd.  Epift.  ad 
Iy en.  Pkilalcthem , p.  62.  Irou  PhihiLthis 
Epift.  ad  Lctu  Sincp  utn,  p.  20.  Neue 
D d Biblio- 
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Au&ores  quidam  quos  Avèntinus  invertit,  & qui  nondum  imprefii 
funt.  Soaalitatis  literariae  Bojorum  carmina,  cum  Privilegio  lmpe- 
riali.  Auguftae  Vindelicorum,  in  Sigismundi  Grimrn , Medici, 
& Marci  IVirfujjg Officina,  Mcni’e  augufto,  Anno  MD. XVIII. 
( 1 5 I H-  ) in  4to.  Fort  - rare.  ( 8 ) 

Joh.  Aven  tint  Origines  Oecingcnfes  cum  Diplomatibus.  No- 
rimbergae  1 5 1 8-  in  4C0.  Feuilles  4.  Edition  fort-rare.  (9) 

Chro* 


Bibliothcc  Vol.  I.  p.  651.  8pç.  Vol.  II. 
p.  264.  6 1 o.  Giovanni  German.  Princcps, 
L.  IV.  p.  1 02.  Ueudàri  Schcdiasma  de 
Libris  luppreflis  P.  II.  p.  26.  Vcrgnügung 
müfligcr  Stundcn  P.  XV.  p.  2 1 6.  Scbcl- 
hornii  Amocnicar.  Litcrar.  T.  V.  p.  81. 
302.  & T.  VIII.  p.  455.  Oblcrvat.  Mal- 
iens. T.  X.  p.  187.  Hamburgilchc  Bi- 
blioth.  HiAorica , Cent.  VII.  p.  221.  Ncu 
AccclT  ad  Deÿtr.  à Wbear  Relcéb  Hyemal. 
Mamilla  p.  2 ç.  QwuUmgs  Hiftor.  der 
Gelahrhcit,  T.  II.  p.  2870.  Biblior’n.  Rin- 
ckiana,  p.  404.  Mémoires  de  Niceron 
T.  XXXVIII.  p.  2g8-  & fur  totit  la  Nou- 
velle Bibliothèque  Germanique  T.  VI. 
p.  267.  & T.  VII.  p.  58. 

^ ( 8 ) Lengler  Du  FresnoySnpIement 

de  la  Méthode  pour  étudier  l’Hiftoirc, 
T.  III.  p.  «23.  Vogc  Carat.  Lihror.  rar. 
p.  60.  Freytag  Analcdu  Lrtteraria , p.  5 7. 

Ce  Recueil  eft  inconnu  aux  Auteurs, 
qui  ont  fait  le  Catalogue  des  Ouvrages 
d’/lventin.  Mr.  Du  Frcsnny  n’en  cite  que 
la  vie  à'  Henri  IV.  qn’il  croit  être  d’ Aven- 
tiu ; mais  Mdcbior  GoLiajl  dit,  qu ’ Otber- 
tus  ou  übertus  Evêque  de  Liège  cR  l’Au- 
teur de  cette  vie.  Il  l’a  inférée  dans  l’A- 
pologie pour  Henri  IV.  Elle  avoit  déjà 


etc  imprimée  avec  les  Epîtres  de  cet  Em- 
pereur, à Basic,  en  1532.  in  Fol.  & à 
Cologne  en  1^35.  in  Fol.  dans  Orluitii 
Gratis  Falciculus  rcrum  cxpeccndarum. 
Item  avec  les  Croniques  de  Hdmold , à 
Francfort,  en  1581.  in.  Fol.  v.  J.  G.  Bt- 
tulii  EpiR.  ad  Amicum,  p.  8* 

(9)  Abgcfondcrte  Bibliothcc,  Hal- 
le 1718-  in  8V°-  p-882-  Krauûi  Nova 
Litreraria  anni  1718-  p.  129.  Chr.Gottl. 
Budcri  Virae  Clariflim.  Hiftoricorum , 
p.  45.  Hamburgifche  Biblioth.  Hifto- 
rica  Centuria  VII.  p.  237.  Betulii  EpiRola 
ad  Amicum,  p.6.  Biblioth.  HiRor.Stru- 
vio-  Buderiana,  Vol.  II.  p.  1080. 

Cette  petite  pièce  èroit  fort -rare,  cell 
pourquoi  Mr.  Ludttrig  l’a  inférée  dans  le 
Vol.  II.  des  Scriptores  rerum  Bambergcn- 
fium,  qu'il  a fait  imprimer  à Francfort, 
en  1 7 1 8-  in  Fol.  Mr.  Burckhard  ne  F avoit 
pas  encore  vue,  lors  qu’il  fit  imprimer  fon 
EpiRola  ad  Amicum,  fous  le  nom  de  Be- 
tultus  ; comme  il  le  confeflè  ibid.  p.  7. 
Martin  EiJ'cngrein  a traduit  ce  Livret  en 
Allemand,  & l’a  intitulé:  „Unfor  liebe 
,,  Frau  zu  altcn  Octting  durcit  Martin  Es- 
„ fcngrcin,  Ingolfiadt,  1571.  in  8vo.  „ 
Jean  Habiter  n' avoit  jamais  vu  cette  Ver- 
non  , comme  il  le  déclare  dans  là  Ham- 

burgi- 
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Chronicon,  five  Annales  Schirenfes , à Johanne  Aventino 
jex  publicis  documentis  confcripti,  nunc  editi  ex  MSS.  Uiponci, 
1600.  in  4to.  Feuilles  5.  Première  Edition  fort-rare.  ( 10) 


Abomeron  AVENZOAR,  Aben-Zoar,  Aben-Zoharf 

ou  Abynzohar. 

Abhomeron  Avenzoar  Liber  Theizir  (ou  Theicrifi)  dahal- 
modana  vahaltadabir.  Cujus  interpretatio,  Reclifiçacio  Mcdicationis 
& Regiminis;  cui  accedit  Ejusd.  Antidotarium  & Averrois  colliger, 
i.e.  opus  de  medicina  libris  VII.  caftigatione  Hier.  Surian.  Veneriis, 
apud  Otfavianum  Scotum,  1496.  in  Fol.  Edition  fort-rare.  (11) 

Ab - 


burgifehe  Biblioth.  Hiftor.  Centur. VIL 

p.î38- 

(10)  Hamburgifche  Biblioth.  Hi- 
ftorica,  Ccnrur.  VII.  p.  a 3 3.  235.  Bi- 
blioth. Hiftorica  Struvio-Budcriana,  Vol.IL 
p.  1080.  Adh  Erudiror.  Lat.  17  ,17. 
p.  144.  Neuc  Bibliothcc  T.  VL  p.  183. 
J 84* 

Cette  première  Edition  a été  imprimée 
fur  les  Ordres  exprès  de  Jean  Comte  Pa- 
latin de  Deuxponts.  Stephanus  Reitperger 
Abbc  du  Couvent  de  Scheurn,  la  fit  co- 
pier à Ingolltad  en  1623.  in  410.  & la  joi- 
gnit au  Chronicon  Schirenfc  Conradi  Phi- 
lolbphi,  ibid.  1623.  in  4to.  Cette  Edi- 
tion ctoit  encore  plus  rare  que  la  premiè- 
re, comme  on  l'allure  dans  la  Neuc  Bi- 
bliothec,  T.  VL  p.  184-  L’Abbé  de 
Scheurn  Benoit  IL  la  communiqua  à Mc. 
Joannis,  qui  la  fit  copier  fous  le  Titre 
fui  vaut:  ,,  F.  Conradi  Pliilofophi  Ord.  D. 
„ Benedtcii,  Chronicon  Schirenfc,  Sccu- 
„ lo  XIIL  confcriptum,  item  Jou  dvctiti- 


„ ni  Chronicon  Schirenfc , nova  hac  edi- 
v,  tione  ad  praefens  usque  tempus  perdu- 
„ dtum,  accurantc  GcorgioCbrijliano  Joan- 
„ vis.  Argentorati,  lumtu  Jo.  Rainoldi 
„ Dulfeckeri , 1716.  in  4to.  „ Alph.  L 
Feuilles  12. 

V.  Henr.  Pantahonis  Prolôpographia 
Hcroum,  Bafil.  1 565.  in  Fol.  P.  IL  p.479, 
Conr.  Gesneri  Biblioth.  fol.  384.  verfo. 
Gtrh.  Jo.  Pbjfius  de  Hifioricis  Latinis,  p. 
65  ç.  Me  le  h.  Adam  Vitac  Gcrmanor.  Phi- 
lofoph.  Francof.  1663.  in  8vo-  p.  75.  If. 
Bullart  Academie  des  Sciences,  à Paris 
1 68a*  iu  Fol.  T.  I.  p.  1 46.  Pauli  Frchc- 
ri  Thcatrum  Viror.  Eruditionc  claror.  No- 
rib.  1688-  in  Fol.  p.  1443.  Adolpbi  Clar- 
mundi  Lcbcns-Bcfchreibung  etlichcr  haupt- 
gclchrten  Manncr,  P.  VI.  p.  193.  Mé- 
moires de  Nieeron  T.  X X X V 1 1 1.  p.  2 8 3. 
& fuiv.  Jacob  Bruckcri  Ehren-Tempcl  der 
Deutfchcn  Gelchrlàmkeit  , Augtpurg , 
1 747.  in  4to.  VoL  I.  p.  8S* 

( 1 1 ) Ciirift.  Guil.  Kcfincri  Riblio- 
theca  Medica,  Jcnac  1 746.  in  8vo.  p.  1 3 4- 
Dd  2 Hcr- 
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Àbhomeron  Abynzohar  Re&ificatio  Medicationis  & Regimi- 
nis.  acc.  Averroys  Colliget.  Lugduni , ap.  Joh.  Crifpmum,  1 5 3 1 . 
in  gvo.  . Edition  rare.  (12)  • --  * , 

Bene- 


Hermanni  Conringii  IntroduéHo  in  artem 
Mcdicam,  C III.  §.24.  p.  99. 

Mr.  Kcftncr  dit,  1.  c.  que  cette  Verfion 
barbare  eft  très -rare,  quoi  qu’il  y en  ait 
quatre  Editions,  iavoirj  Vcnetiis  1496. 
1 497.  & 1 5 1 4.  in  Fol.  Item  Lugduni, 
1531.  in  8vo.  Conrad  Gesnerôc  fes  Con- 
tinuateurs Simler  & Frijius  n’en  connoif- 
lènt  que  l’Edition  de  14 96.  & ces  der- 
niers coupent  mal  à propos  nôtre  Auteur 
en  deux  : & distinguent  Abhomeron  Abyn- 
zoar  d’avec  Abimcron  A vntzoar. 

Chri/l.  Hendreich  a omis  l’Edition  de 
I497.  in  Fol.  dans  fes  PandcâacBrandcn- 
burgicae,  p.  1 3.  lâns  doute  parce  qu’il  ne 
fa  pas  connue,  ou  parce  qu’il  a crû, 
qu’elle  ne  diféroit  de  celle  de  l’ an  1 496. 
qu’à  l’égard  de  la  date  j mais  il  y a aparen- 
ce,  que  ce  font  dcuxEditions.diferentcs, 
parce  que  celle  de  1497.  a imprimée 
chez  Otintts  Papienfu  de  Luna , au  lieu  que 
celle  de  1 496.  a vu  le  jour  chez  Gflavia- 
nus  Scotui.  v.  Kejlneri  Bibl.  Med.  p.  135. 
N.  q. 

Hendreicb  cite  encore  trois  Editions, 
dont  Mr.  Keftner  n’a  pas  eu  connoülànce: 
la  première  de  Venife  1490.  in  Fol.  & 
les  deux  autFes  imprimées  ibid.  1510.  & 
j 5 ç 3.  Mich.  Maittaire  a donne  une  pla- 
ce à la  première,  qûi  eft  la  plus  rare , 
dans  lès  Annales  Typograph.  T.  L p.  547. 
Elle  cfl  aulfi  cotée  dans  le  Catal.  Bibliothe- 
cae  Bodlcjanae  de  Rob.  Fisher,  T.  L p.  5. 


aufli  bien  que  celle  de  l’an  1510.  Celle 
de  l’an  1553.  cfl  fans  doute  imaginaire, 
& ne  fignific  autre  choie  que  les  Excerpta 
ex  Abimeron  Abynzohar  que  ad  balnca  ta- 
ciunt,  que  l’on  trouve  fol.  434.  du  Re- 
cueil de  Bnlncis,  imprime  à Venilè,  en 
1553.  in  Fol.  dont  je  parlerai  §.  Balnca. 

NicoL  Antonius , qui  parle  amplement 
de  nôtre  Auteur  dans  là  Bibliothcca  Hifpa- 
na  vêtus,  T.  II.  p.  23a.  & lùiv.  dit,  ibid. 
p.  234.  „ Lcgimus  quoque  de  Editione 
„ Vencta  ann.MDXXX.  in  folio  Ab-Home- 
„ rouis  Aboi  Zohar  te  Avcrrots  de  mcdicina, 
„ quo  prioris  Thcizir;  ac  pofterioris  Colli- 
„ gct,  figniheata  exiftimamus.  „ 

Voilà  (ix  ou  fept  Editions  de  cet  Ouvra- 
ge, qui  n’ empêchent  pas  qu’il  ne  foie 
fat -rare,  parce  qu’il  a été  négligé,  & 
que  les  épiciers  auront  Sans  doute  contri- 
bué honnêtement  à en  diminuer  le  nom- 
bre des  Exemplaires. 

(12)  Bibliothcca  Lchmanniana , 
Lipliae  1740.  in  8vo.  p.  348. 

C’cft  la  derniere  Edition  de  cet  Ouvra- 
ge, qui  étoit  cftimé  des  anciens,  & dont 
Mr.  Kejhter  fait  beaucoup  de  cas,  comme 
il  le  témoigne  dans  là  Bibliothcca  Medica, 
p.  134.  H eft  dit  dans  le  Diétionnaire 
de  Moreri  T.  I.  p.  650.  de  l’Edition  de 
Basle , qu’  Avemoar  commença  d’ étudier 
la  Médecine  des  l’age  de  dix  ans,  qu’il 
vécut  136.  âns,  & que  cette  longue  ex- 

perien- 
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Benedictvs  AVERANIVS. 

Beneditti  Averanii  Florentini,  in  Pifano  Lyceo  Litterarum 
Humaniorum  Profeflbris , Opéra.  Latina,  Regiae  Etruriae  Celfitu- 
dini  Cofmi III.  Magni  Etruriae  Ducis,  dicata.  Florentiae,  Typis 
R.  C.  apud  Jacobum  de  Gutduccis  & Santtem  Franchi.  17 17.  in 
Fol.  Voll.  III.  Peu  commun.  (13) 

Fa- 


péricnce  lui  ajant  donné  une  très -parfaite 
connoiflàncc  de  cet  Art,  il  fiir  furnomme 
le  Sage  & 1 ' lllujlrc.  NicoL  Antonius  re- 
marque auflï  dans  fà  Bibliotheca  Hifpana 
Vêtus  T.  IL  p. a 3 3.  après  Avenues  Lib.1V. 
Colliger,  Cap.  40.  qu 'Avenzoar  a com- 
mencé d’ ctudicr  en  Médecine  à l’âçe  de 
10.  ansj  mais  il  y ajoute,  qu’il  ne  1 a pas 
pratiquée  avant  l’âge  de  40.  ans.  Il  ne 
parle  qu’en  héfitant  du  nombre  de  fès  an- 
nées. „ VixifTc  dicitur  triginta  quinque  fu- 
„ pra  ccntum  annos.  Contra  id  quod 
„ Joattnes  Léo  prodit,  nonagefîmo  nimi- 
„ mm  fccundo  aetaris  eum  dcccfliflè.  „ 
Ce  dernier  terme  efl  aflèz  raifonnablc, 
pour  prouver  qu ’ Avenzoar  ctoit  d’un  tem- 
pérament fort  robuflc,  où  qu’il  étoit 
fort  bon  Médecin. 

(13)  Bibliotheca  Menckeniana , 
Lipfiae,  1727.  in  gvo.  p.  8°i- 

Mr.  Averani  avoit  déjà  fait  imprimer 
fes  Harangues  fous  le  Titre  fuivant.  „Ora- 
w tioncs  habitae  Pifis,  Auétore  Benedifto 
y,  Averanio  Florenrino , in  Pifàno  Lyceo 
„ Litterarum  Humaniorum  Profeflbre,  Se- 
„ reniffimo  Cbsmolll.  Magno  Etruriae  Du- 
„ ci  dicatae  Florenriae,  1 688-  «n  4to*  » 
Pagg.  248»  Mr.  le  Clerc  a donné  un  bon 
Extrait  de  et  Volume,  dans  là  Bibliothèque 


choifïe  T. XXII.  p.  I.  où  il  dit,  que  ces  Ha- 
rangues nous  font  redbuvenir,  avec  plaifïr 
des  Mattucet , des  Bembes , des  Sadolcts  SC 
des  autres  beaux  cfprits  de  l’ Italie  du  XVI. 
Siècle,  qui  écrivoient  en  Latin  avec  tant 
de  pureté  8c  d'élcgancc,  qu’on  lit  enco- 
re leurs  Ecrits  pour  la  beauté  du  Bile. 

Le  fécond  Volume  des  Harangues  de 
Mr.  Averani,  a été  imprimé  après  fa 
mort,  fous  le  Titre  fuivant:  „ Orationcs 
„ habitae  Pifis,  auéforc  BenediSio  Averanio 
„ Florentino  in  Pifàno  Lyceo  Humanio- 
„ rum  Litterarum  Profeflbre,  Scrcniflïmo 
„ Fcrdtnando  Etruriae  Principi  dicatae. 
„ Opus  poflumum.  Florentiae,  apud  Pe- 
ntium Martini , 1709.  in  4to.  „ Pagg. 
308.  Ces  Harangues  contiennent  de  fem- 
blablcs  fojets  aux  precedentes,  car  elles 
regardent  toutes  les  Lettres,  8c  la  manié- 
ré dont  on  doit  s’y  prendre,  pour  devenir 
favant.  Mr.  Le  Clerc  en  a donné  un  bon 
Extrait  dans  fà  Bibliothèque  choifie,  T. 
XXII.  p.  1 5. 

Les  Poëfics  de  nôtre  Auteur  ont  été 
jointes  à ce  Volume,  8c  portent  le  Titre 
fuivant:  „ Carmina  Bcncdtfti  Avcranii 
„ Florentin! , in  Pifàno  Lyceo  Litterarum 
„ Humaniorum  Profeflbris,  Scrcniflïmo 
„ Fcrdinando  Etruriae  Principi  dicata  , 
„ Opus  poflumum.  Florentiae  apud  Pc- 
D d 3 „ tnim 
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Fabiai*  von  AUERSWALD. 
Ringer-Kunft:  fünif  und  achtzig  Stücke  &c.  darch  Fabian 

von 


„trum  Martmiy  1709.  in  4to.  „ Pagg. 
7g.  On  voie  ici,  des  Elégies,  des  Pane- 
giriques,  des  Epigrammes,  8c  cela  fitr 
des  fujets  pieux,  anili  bien  que  fur  d’au- 
tres matières.  Tout  y fent  1’- homme , qui 
«voit  lu  avec  loin,  8c  qui  poftedoit  les  Poè- 
tes anciens.  Tout  y cft  plein  d’efprit  8c  de 
lavoir:  félon  Mr.  Le  CLrc  1.  c.  p.  2 ç.  v. 
aufti  Actorum  Eruditorum  Lat.  Supplé- 
menta. T.  IV.  p.  367.  368. 

On  a raftcmblé  ces  pièces,  on  y a ajou- 
te les  Leçons  de  Mr.  Avérant  fur  divers 
Auteurs  Grecs  8c  Latins,  qui  n'avoient 
pas  encore  etc  imprimées,  & dont  Mr. 
Le  Clerc  avoit  déjà  annoncé  le  Manuferir, 
dans  là  Bibliothèque  choific,  T.  XXII. 
p.  17.  Tout  cela  fait  un  Ouvrage  de  trois 
Tomes  in  Folio,  dont  j’ai  donné  le  Titre 
général  à la  tête  de  cet  article:  & dont  je 
donnerai  ici  les  Titres  particuliers,  afin 
que  l’on  puillc  voir  fur  le  champ  l’ordre, 
que  l’ on  a oblêrvé  dans  l’ arrangement  de 
ces  parties:  &c  ce  que  l’on  doit  chercher 
dans  chaque  Volume. 

Le  I.  Tome  cft  intitulé  : „ Bcncdicli 

„ Averanii  Dillcrtationcs  habitac  in  Pi  fin  a 
„ Academia,  in  quitus  Graccac  Eloqucn- 
„ tiac  principes  explicanrur  & illullrantur 
„ Atuholngia , Thycydidcs  8c  Eimpidcu 
„ Opus  Poftumum , Graccâ  Latinâque  om- 
„ nis  gcncris  erudidone-,  doûrinaquc  & 
y,  ornamentis  cloquendae  referriflimum. 
„ Toinus  I.  „ Pagg.  524.  avec  les  Préfa- 
ces & les  Tables  des  Diftertations  8c  des 
Auteurs  cités. 


Le  fécond  Tome  porte  le  Titre  fùivant: 
„ Bencditli  Averanii  Dillcrtationcs  habitae 
„ in  Academia  Pifana,  in  quibus  Latinac 
r Eloquentiac  principes  explicanrur  & illu- 
„ ftrantur,  Uvitts , Virgihus  8c  Gccro.  To- 
y mus  II.  „ Pagg.  41a. 

Voici  enfin  le  Titre  du  Tome  troificme. 
„ BcncdiSli  Averanii  Orationcs , Epiftolae 

Familiares  & Carmina.  Tom.  III.  „ 
Pagg.  7 10.  avec  l’index  de  ce  Volume, 
& celui  des  précédons. 

Mr.  Le  Clerc  a donné  des  Extraits  de  ce 
Recueil  dans  fa  Bibliothèque  Ancienne  8c 
Moderne,  T.  XII.  p.  13  t.  1 7 Ç.  8c  187* 
Le  premier  eft  fur  tout  remarquable,  par- 
ce que  Mr.  Le  Clerc  y a donné  un  Abrégé 
de  la  Vie  de  Ben.  Avcrani,  que  l’on  trou- 
ve à la  tête  du  premier  Volume  de  fés 
Oeuvres  : & qu’  on  n’  en  a pas  dit  un  mot 
dans  le  Giornale  de’ Lcttcrati  d’Italia , 
T.  XXIV.  p.  4a  1 . ni  T.  XXVIII.  p.  4 • 8- 
où  l’on  a annoncé  cet  Ouvrage.  Voiés 
aufii  Iftoria  degli  Scrittori  Fiorcntini  dcl 
P.  Giulio  Kcgri,  in  Fcrrara,  172a.  in  Fol. 
p.  90.  les  Mémoires  de  Niceron,  T.  IL 
p.  196.  Giovan Mario  Crcjcimbcni  dell’  Ifto- 
Tia  délia  volgar  Poefia,  Vol.  IV.  p.  237. 
Bibliothèque  Italique,  T-V11I.  p.  132. 
N.  4.  8c  la  Bibliothèque  choific  de  Mr.  Le 
Clerc , T.  XX.  p.  ao  1.  où  il  dit  en  deux 
mots,  que  Mr.  Avcrani  croit  l’homme 
d’Italie,  qui  écrivoit  le  mieux  en  Latin  de 
fontems,  8c  qu’il  y a eu  très- peu  d’ita- 
liens, dans  les  meilleurs  tems,  qui  l’aient 
furpailc. 
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von  Aner srvald  zugericht.  Gedruckt  zu  Wittemberg  durch  Hanf 
Lufft.  M. D. XXXIX.  ( 1539.)  *n  Fol.  Avec  Figg.  Fort-ra • 
re.  (14) 


Robertvs  de  AVESBURY. 

Roberti  de  Avesbury  Hiftoria  de  Mirabilibus  geftis  Eduardi 
III.  Accedunt  1.  Libri  Saxonici  qui  ad  manus  Joannis  Jofcelini  ve- 
nerunt.  2.  Nomina  eorum  qui  Icripferunc  Hiftoriam  Gentis  An- 
glorum,  & ubi  extant,  per  JoannemJofcelinum.  E Codicibus  MfK 
Icriplît  edidicque  Thomas  Hearnius , qui  & Appendicem  fubnexuit. 
Oxonii,  E Tneatro  Sheldoniano.  M.lDCC.  XX.  (1720.)  in  gvo. 
Pagg.  383*  Sans  la  Préface , qui  remplit  Pagg.  56.  Fort-ra - 
re.  (15) 

Chri- 


(14)  Thelàurus  Bibliothccalïs,  No-  Biographia  Britannica,  T.  I.  p. 2 8 7.  Frid. 

rimbcrgae,  1 738.  in  4to.  VoLlV.  p.  1 1 3.  Gotthiif  Freytag  Anale&a  Littcraria,  p. 
114.  4*«- 


Les  Livres  qui  enfeignenr  des  Arts,  qui 
n’intcrelïènt  que  peu  de  perfonnes,  de- 
viennent bien  tôt  tara,  parce  qu’ils  en- 
trent dans  de  certaines  maifons,  dont  ils 
ne  refortent  jamais  : 8c  qu  ils  font  exclus 
pour  toujours  du  commerce  de  la  Librairie. 
Si  nous  y ajoutons,  que  nôtre  Art  de  Iutcra 
aïo.  ans  pafïcs,  nous  ferons  facilement 
convaincus  de  là  rareté. 


* L’Auteur  a écrit  ce  Traité  à la  folicita- 
riondc  I’Elc&eur  Jean  Frédéric  de  Saxe, 
3c  l'a  enrichi  de  figures  gravées  en  bois, 
pour  rendre  lès  préceptes  plus  intelligibles, 
îi  y en  a un  Exemplaire  dans  la  Bibliothé- 
cjnc  de  rUniverlite  de  Gottingen. 


( 1 ç ) Joannis  Chriftophori  Colcri 
Anthologia,  Lipliae,  1 72  5.  in  gvo.  p.  79. 


Robert  T)' Avesbury  Garde  du  Regître 
de  la  Cour  Archiepifoopale  de  Camerbu- 
ry,  n’a  pas  emploie  beaucoup  d’Art  à 
écrire  cette  Hiftoire,  il  s’eft  contenté  de 
coudre  cnfomblc  les  Lettres  8c  les  Attcs 
publics,  quiétoient  dans  les  Rcgîtres  de 
là  Catédrale.  Il  parle  un  très -mauvais 
Latin  $ mais  il  ne  lailïè  pas  d’être  rccom- 
mendable  parmi  lesHifïoricns,  à caille  du 
grand  nombre  d’Aéles,  de  Titres  & d’au- 
tres pièces  originales,  qui  parurent  du 
tems  d* Edouard  III.  tant  en  Latin , en 
François,  qu’en  Anglois:  8c  qui  peuvent 
lèrvir  à éclaircir  l’Hiftoire  de  ce  rems  - là, 
àreélifier  les  dates,  8c  à corriger  les  fautes 
qui  peuvent  s’y  être  gliflées. 


Mr.  Le  Clerc  a fort  bien  décrir  cet  Ou- 
vrage dans  là  Bibliothèque  Ancienne  8c 

Mo- 
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Christophle  ATJGIER. 

Trefor  des  Titres  juftificatifs,  des  Privilèges  & immunités  de 
la  Ville  de  Nyort:  par  Chrijlophle  Augier,  Maire  à Nyort:  chez 
Faulere , 1675.  in  4to.  Peu  commun.  (16) 

A VG- 


Moderne;  T.  XXIII.  p.  r 96.  Le  Jour- 
nal des  Savans  en  donne  un  Extrait,  T. 
LXXVI.  p.  513.  &-fuiv. 

Il  fait  remarquer  en  particulier  une  piè- 
ce des  plus  importantes  de  ce  Recueil  : 
c’cft  la  Lettre  que  le  Parlement  d’Angle- 
terre écrivit  le  18.  Mai  1343.  au  Pape 
Clément  VIL  au  lùjct  des  referves  des  Bé- 
néfices, St  des  autres  manières  dont  le  Pape 
en  difpoloit,  contre  l’ancienne  Dilciplinc 
Eclcfîafh'que.  Le  Parlement  fe  plaint  de 
ce  que  les  referves  & les  grâces  expectati- 
ves ont  été  une  ocafion  de  faire  palier  la 
plus  grande  partie  des  Bénéfices  à des  étran- 
gers; il  reprefente  que  le  foin  des  âmes 
cft  négligé,  parce  que  pluficurs Bénéficiers 
n’entendent  pas  la  Langtic  du  Pais,  que 
l’on  ne  fait  plus  ni  les  aumônes,  ni  le  Ser- 
vice Divin,  que  les  Bàtimcns  tombeitt  en 
ruine , St  que  tout  P argent  fort  du  Ro- 
iaume.  Après  ce  détail  le  Parlement  fu- 
plic  le  Pape  de  vouloir  bien  lui  faire  une 
réponlc  favorable,  St  de  promettre  au 
plutôt  de  remédier  à ces  inconvenicns, 
puis  il  ajoute:  „ Entendauntz  de  certain 
„ qc  pour  rien  ne  lcrroms  qe  nous  ne 
r , mettroms  nos  cures  travaillez  de  reme- 
„ die  acqucrc  du  correccion  des  chofes 
„ fusdidz.  „ 

Armand  de  la  Clsapelle  a copié  cette  Let- 
tre toute  entière,  dans  là  Bibliothèque  An- 
gloifc,  T.  IX.  p.  44.  pour  donner  un 


Echantillon  du  Langage  de  ce  tcms-là. 
Et  pour  le  Hile  Latin  de  nôtre  Auteur,  il 
le  lait  connoître  par  un  morceau  curieux 
d’Hiftoirc  qu’il  raportc  ibid.  p.  40.  v. 
aufiï  A&a  Eruditorum  Lat.  1721.  p-  387* 

Comme  Mr.  Hcarnc  ne  faifoit  tirer 
qu’un  petit  nombre  d’ Exemplaires  des  Li- 
vres qu’il  publioit,  il  n’ont  jamais  été 
communs , St  ils  foront  tous  les  jours  plus 
rares  St  plus  recherchez.  C’eft  ce  qu’on 
dit  en  particulier  de  cet  Ouvrage , dans  la 
Biographia  Britannica  1.  c.  où  l’on  en  don- 
ne une  idée  diftinélc:  St  où  l’on  afiùre, 
que  les  Exemplaires  imprimés  de  cette  Hi- 
ftoire  font  auflî  rares  que  plulîeurs  Manu- 
ferits.  Il  y en  a cependant  une  Copie 
dans  la  Bibliothèque  de  l’Univcrfité  de 
Gottingcn. 

(16)  Supplément  de  la  Méthode 
pour  étudier  l’Hiftoire,  par  Lcnglet  Du 
Frcsnoy,  à Paris,  1741.  in  ïamaT.  III, 
P*  338- 

Cct  Auteur  n’a  guércs  étendu  fa  ré- 
putation au  delà  des  limites  de  Nyort,  où 
la  plupart  des  Exemplaires  de  fon  Tréfor 
feront  reliés:  ce  qui  fait  dire  à Mr.  Du 
Frestwy  avec  raifon  1.  c.  que  ce  Livre  cft 
peu  commun , comme  le  font  tous  les  Ou- 
vrages, qui  raporteut  les  Titres  particu- 
liers des  Villes. 
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Anzeigung  vnd  bekantnus  des  Glaubens  vnnd  der  lere  fo  die 
adpellierenden  ScendeKey.  Miieftecauff  yctzigen  tag  zu  Aug-fpure:1 
ôberantwurt  habend.  M.D.XXX.  Sans  lieu  ni  date,  in  4to  Feu 
ilies  7 j Edition  très -rare . Cl7') 


( r7)  Jac.  Frid.  Reimmanni  CataL 
Bibliothccac  Theologicac  Sydcni.uico-Cri- 
ficus,  p.  407.  Vogt  Catai.  Libror.  ra- 
rior.  p.  2 09.  Caroli  FriJcrici  Krafft  Dif- 
fcrtatio  de  Confcflïunc  Auguflana  fub 
Pradidio  D.  Jac.  Guiliclmi  Feucrlin,  Gor- 
tingae  1741.  in  4m.  p.  g.  & 7 g.  Note  a. 

Mrs.  Reimmantt  & logt  dilent,  que 
tomes  les  Editions  de  la  Cotifcflion  d’Aus- 
k°urS>  <lu’  ont  vu  le  jour  depuis  l’an 
153°.  jusqu’à  I* an  1542.  font  rares: 
ccd  pourquoi  j’indiquerai  ici  toutes  ccJ- 
,es.  C3UC  i.ai  P“  découvrir.  Mr.  Krafft 
qui  a distingue  cinq  Editions  Allemandes 
de  1 an  1530.  croit,  que  celle-ci  cfl  la 
première,  & qu  clic  a été  imprimée  en 
Suifle,  comme  il  l’alliirc  Le.  p.  u.  73. 
80.  II  fonde  (â  conjeélurc  fur  le  Dialcétc 
& 1 Ortographe  Saille , qui  régnent  dans 
cette  Edition,  éc  en  donne  des  échantil- 
lons p.  11.  12.  qui  rendent  lbn  opinion 
très -probable. 

( 1 8 ) Rcimmann,  Le.  Vogt,  I.  c. 
Krafft.  1.  c.  p.  8.  & 78.  Note  a. 

Mr.  Krafft  a conféré  cette  Edition  avec 


la  précédente,  & dit,  qu’il  cfl  très-difi- 
cilcdc  les  diflingucr,  fî  on  les  examine  fc- 
parement.  Il  fait  enfuitc  voir  comment 
on  les  peut  difeerner , p.  1 c.  12.  La  pre- 
mière remplit  7».  feuilles;  la  fécondé 
n’  en  a que  6.  Le  caraétcre  de  la  premiè- 
re cil  un  peu  plus  grand,  que  celui  de  U ' 
féconde.  La  féconde  page  du  Titre  de  la 
première  cfl  vuide,  au  lieu  que  la  Préfa- 
ce commence  d’abord  folio  verfo  du  Titre 
de  la  féconde.  La  première  cfl  impri- 
mée fîtr  du  beau  papier  blanc;  au  lieu  que 
la  féconde  cfl  fur  du  méchant  papier. 

Mr.  .S afig  a cru,  que  cette  Edition  ici  * 
«oit  la  première,  & comme  le  langage 
en  efl  Suillc , il  a fiipofc,  qu’elle  avoir  été 
imprimée  dans  quelque  Ville  frontière  de 
la  Suillc,  comme  Strasbourg , Confiance, 
Mcmmingcn  ou  Lind.au.  v.  lbn  Hiflorie 
der  Augfpurgifchen  Confeflîon,  TJ.  Hal- 
le, 1730.  in  4to.  p.  696. 

Mr.  Krafft  cfl  d un  autre  fèntimcnt,  Le. 
p.  80.  il  croit,  qu’elle  a été  imprimée  à 
Brcslau,  chez  Adam  Dyon , & en  donne 
des  raifbns  allez  probables.  ^ 
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Anzeigung  und  bekemnus  des  Glaubens  vnddcrlere,  fo  die 
adpelliercnden  Stcnde  Key.  Maiefter,  auffytzigen  tag  zu  Augfpurgk, 
ôberantwort  habend.  M.  D.  XXX.  Sans  lieu  ni  date,  in  gvo.  Feu- 
illes 4.  Edition  très  - rare.  ( 1 9 ) 

Anteking  und  bekenteniffe  des  gclouens  vndc  der  lere,  de  de 
appellerende  Stende  Key.  Maieftat  vp  den  yegenwardigen  dach  tho 
Augfsborg  auerantwert  hebben.  M.  D.  XXX.  Sans  lieu  ni  date, 
in  8vo.  Feuilles  5.  Edition  très -rare.  (20) 


(19)  Rcimmann  1.  c.  p.  403. 407. 
Vogt  I.  c.  Krarfc  1.  c.  p.  S-  & 7S-  Note  a. 
Thefnurus  Bibliothecalis  Vol.  IV.  p.  52. 

Mr.  Rdtnmam  a parlé  de  cette  Edition, 
dans  (on  Catal.  Biblioth.  Thcol.  p.  403. 
& a crû,  quelle  croit  la  première,  & 
conléquemmcnr  tt es ■ rare.  On  l’a  (îiivi 
dans  le  Thcfaurus  Bibliothecalis  I.  c.  Mr. 
Krafft  remarque  p.  15.  qu’il  cil  facile  de 
b confondre  avec  la  cinquième,  c’cft 
pourquoi  il  nous  a prend,  que  l’on  voit 
une  double  aigle  (ûr  !c  Titre  de  la  nôtre , 
que  la  féconde  page  du  meme  feuillet  eft 
vuidc,  ik  qu’une  double  aigle  en  ocupe 
* le  dernier  feuillet,  où  elle  porte  fur  fa 
poitrine  les  Armes  d' Autriche  & de  Bour- 
gogne. Il  conjecture  p.  74.  qu’elle  a vu 
le  jour  à Lubcc. 

(20)  Rcimmanni  Catal.  Bibliotb. 
Thcol.  p.  407.  Vogt  Citai.  Libror.  ra- 
rior.  p.  209.  Krafft  Diflcrtat.  de  Con- 
feflione  Auguftana,  p.  8.  & 78-  Note  a. 

Mr.  Salig  a parlé  dé  cette  Edition  dans 
fon  Hiltoirc  de  la  Confcflton  d’Ausbourg, 
T.L  p.71  t.  où  il  dir,  quelle  clt  in 
j 2^>.  ik  qu’elle  a etc  imprimée  à Mag- 


An- 

dtbourg.  Mr.  llarenbcrg  le  confirme, 
dans  la  Hamburgîlche  Vermifchtc  Biblio- 
thcc,  Hamburg,  1745.  in  £vo.  Vol.  III. 
p.  403.  & y ajoute,  qu’elle  c(t  forric  de 
la  prcflc  de  Michel  louer , qu’on  lit  à la 
fin  du  Volume:  „ Evn  Brecf  an  den  Car- 
„ dînai  Errzbifchof  tho  Menrz  mit  Anrc- 
„ kinge  des  andern  Pf'almcs,  quarc  fre- 
„ mucrunt  genres.  Martbinus  Luther : 
„ 1 530.  „ qu’on  y trouve  des  anecdotes 
remarquables  fur  la  manière  dont  on  a 
prclcnté  la  dite  Conf'effion:  & que  Mr. 
Cyprittmu  en  a parle  dans  (on  Hifforie  der 
Âugfpurgilchert  Confellion,  Gotha,  1730. 
in  4to.  p.  153.  §.  III. 

Mr.  Krafft  qui  a compte  les  feuillets  de 
cette  Edition  félon  les  lignatures,  nous 
aprend.  quelle  n’eff  pas  in  iimo.  mais  in 
8vo.  il  11c  détermine  rien  par  raporr  au 
nom  de  l’ Imprimeur,  ni  au  lieu  de  l’im- 
preffion.  Il  fou  paonne  Jean  Bugenhage 
d’etre  l’Auteur  de  cctre  Traduétion,  par- 
ce qu’il  avoir  fiicé  le  bas  Saxon  avec  le 
lait  de  fâ  nourillè,  & que  la  Vcrfion  de 
toute  l.t  Bible,  qui  a paru  en  cette  Langue, 
s’étoit  faite  tous  fa  direction,  v.  la  Dillcr- 
tat.  p 1 5.  §.  VIII.  & p.  74. 
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Anzeigung  und  Bekentnis  des  Glaubcns  vnd  der  Lere,  fo  die 
Adpellirenden  Scende  Key.  Maieftet  autf  iczigen  cag  zu  Augfpurg 
vberanttvortet  haben.  M.  D.  XXX.  in  gvo.  Edition  très -rare  (21) 

Confeflîo  odder  Bekantnus  des  Glaubens  etlicher  Fürften  vnd 
Stedte:  Vberantworc  KeiferlicherMaieftat:  Zu  Augfpurg.  Anno 
M.  D.  XXX.  Apologia  der  Confeffio.  Sans  lieu  ni  date  Feuilles  9. 
in  4to.  Apologia  der  Confctfion  aus  dem  Latin  vcrdeudfchct, 
durch  Juftum  Jonam  Wittemberg.  Et  h la  fin:  Gcdmckt  zu  Wit- 
temberg  durch  Georgen  Rhan>.  Anno.  M.  D.  XXXI.  in  Ato. 


Alph.  2.  Feuilles  7 J.  Edition  trè 

(i  \ ) Rcimmanrms  1.  c.  Vogt  1.  c. 
Krafft  1.  c.  p.  8.  8c  p.  78.  Note  a. 

Mr.  Krafft  n’a  pas  vu  cette  Edition, 
comme  il  le  confcflê  dans  (a  Dillcrtation, 
p.  1 7.  §.  IX.  il  ne  la  connoit  que  par  le 
Tome  Nouveau  des  Oeuvres  Allemandes 
de  Luther , que  Jo.  Gottfried Zcidler  a pu- 
blic à Halle  en  1 702.  in  Fol.  où  l’on  a co- 
pié exactement  la  dite  Edition,  p.  346.  & 
fuiv.  &où  l’on  a remarque,  qu’elle  a vd 
le  jour  à Wittemberg. 

Mr.  Krafft  juge  p.  1 5.  qu’  il  cft  facile 
de  confondre  cette  Edition  avec  la  troifîé- 
mej  parce  qu’elles  fe  rcÜcmblcnt  beau- 
coup, fait  à l’égard  du  format,  loit  par 
raport  aux  Caractères;  mais  il  prouve, 
que  ce  font  deux  Editions  diférentes,  par 
les  diverfes  leçons  qu’il  a cotées  §.  XIII. 
8c  entr’ autres  par  le  mot  de  Scbebit,  que 
l’on  trouve  dans  la  troifiéme  Edition 
§.  XXVIII.  & dans  la  Conclufion  ; au  lieu 
que  ce  mot  a etc  omis  dans  celle-ci. 

(22)  Reimmannus  I.  c.  Vogt  I.  c. 
Krafft  p.  78.  Note  a.  Phil.  Fridcr.  Hanc 
Hiflor.  Augurtaïuc  Confeflîonis  Hambur- 


Con- 

gi,  i732.  in4to.  p.ç8>  Biblioth.Ano- 
nym.Norib.  i738-,n8v°-  p-9^-  Jac.Henr. 
Balthalàr  VermifchtcSammlung  von  aller- 
hand  Gclchrten  und  niitzlichcn  Sache», 
Greitsvrald,  1744.10  410.  p.  313. 

Tous  les  Auteurs  qui  ont  parlé  jusqu’ici 
des  Editions  de  la  Confcilion  d’ Ausbourg, 
ont  confondu  cette  Edition  avec  celle,  qui 
a été  imprimée  à Wittemberg  chez  Rhat* 
en  1531.  in  4to.  pour  acovnpagncr  l’Edi- 
tion Latine,  qui  a vu  le  jour  ibid.  chez 
le  même,  en  1531.  in  4to.  Il  parlent 
tons  de  deux  Editions  Allemandes  impri- 
mées à Wittemberg  chez  Rhau-,  en  1 53  1; 
l’une  in  4to.  & l’autre  in  8'ro.  Cepen- 
dant il  y en  a trois  de  cette  année  Là , l’une 
in  8vo.  & deux  in  qto.  qui  fc  rellcmblcnt 
fî  exactement,  qu’on  n’a  jamais  penfé  à 
les  examiner  un  peu  de  près.  J’ai  qua- 
tre Exemplaires  in  4to.  de  la  dite  année 
devant  moi:  8c  j’ai  trouvé  en  les  confé- 
rant, que  ceux  de  Mrs.  Dure  8c  Bünemann 
diféroient  des  miens,  8c  que  c’étoicnt 
deux  Editions  diférentes. 

Comme  l’un  de  mes  Exemplaires  rft 
Ec  2 relié 


Digitized  by  Google 


2 20 


Av 


Av 


Confeiïio  oder  Bekentnifs  des  Glaubens  etlicher  Fürften  und 
Stadte  übcrantwortec  Keylerl.  Majeftat  in  Auglpurg  1 5 30.  Apolo- 
gia  und  Bekriifcigung  didèr  Confeffion , aus  dem  Latein  verdeut- 
(cliet  durcli  JuJhim  Jouant,  zu  Wittcnberg  1 5 3 1.  Menfe  Novem- 
bri,  in  gvo.  Edition  très -rare.  (23) 

Con- 


rclic  avec  1‘ Edition  Latine  de  l’an  1531. 
in  410.  dont  je  parlerai,  Note  32.  & que 
T Edition  que  j’ ai  cotée  à I3  tête  de  cet  ar- 
ticle» me  paroît  être  la  première,  je  la 
nommerai  A.  &:  la  féconde  B.  pour  en  ra- 
porter  quelques  divcrlcs  leçons,  qui  prou- 
veront, que  ce  font  réellement  deux  Edi- 
tions diferentes. 

A.  §.  4.  1.  12.  fund.  I.  13,  Neollc,  B* 
§.  4.  1.  12.  fundc.  1. 1 3.  wolle.  A.  §.  $• 
1. 1 l.  bcrcittung.  B.  1.  1 1.  bcrcitung.  A. 
nomme  l’art.  7.  der  Sicbcnt.  B.  der  Sic- 
bendc.  A.  §.7. 1.2.  ChrifUich.  B.Clirill- 
liche.  • A.  §.9.  1.  1.  gclcrr.  B.  gclcrcr. 

A.  §.  t t.  1.  6.  mifletat.  B.  millcthar.  A. 
$.  12.  l.i.  geiert.  B.  gelcret.  A.  §.  13. 
i.  9.  empiahet.  B.  empfclier.  A.  I.  9. 
ftcrckr.  B.  ftcrckc.  A.  L 13.  fund.  B.  fun- 
de.  A.  §.  iç.  Das  Fünffzehend.  B.  der 
Fünffzehcndc.  A.  §.  1 ç.  1.  7.  ordnung. 

B.  ordenung.  A.  1.  1 6.  tag.  B.  tage.  A. 
1 6. 1. 22.  herrzen.  B.  hertzens.  A.  1. 3 3. 

Acluum.  B.  Aétu.  A.  §.  1 g.  1.  1 2.  nimpt. 
B.  ninnnet.  A.  §.  1 g.  1.  36.  gepot.  B.  gc- 
bot.  A.  1.  38-  vermogen,  kônncn.  B. 
vermiigen,  & 1-39*  künnen.  A.  1.  39. 
gepor.  fl.  gebot.  A.  §.19.  1.  r.  gelcret. 
B.  geiert.  A.  1.  a.  allmcchtig.  B.  allmcch- 
tiçc.  A.  L3. 4.  verkerte.  B.  vetkcrcte. 
A.  1.  4.  fund.  B.  fundc.  A.  1.  6.  als  bald, 
fo  Gott  B.  alspald,  foGot.  A.  1. 7.  Gott. 


B.  Got.  §.20.  1.2.  A.  wercke,  ihr.  B. 
vcrck.  ibre.  A.  1. 3.  geporen.  B.  geboten. 

A.  1.6.  fur.  B.  vor.  A.  I.7.  predigen.  B. 
predigA).  A.  1.  1 5.  lar.  B.  lnhr.  A.  1.  1 8- 
hcublUick.  B.  hcutfliick.  A.  1. 2 8-  predig. 

B.  predigt.  A.  I.  50.  fürncmcfb  B.  furne- 
rnift.  A.  I.59.  crlangt.  B.  crlanget.  A. 
1.  64.  kont.  B.  kônt.  A.  1. 72.  vcollc.  B. 
voile.  A.  I.  83.  die  fclbigc.  B.  die  fclbi- 
gcn.  A.  l.gç.  evt  ig.  B.  exrigcs.  A.  1.86. 
in.  B.  inn.  A.  I.87.  MelL  B.  Mes.  A.  I.90. 
grollcr.  B.  groller.  A.  1. 9 ç.  fund.  8.  fun- 
dc. A.  I.97.  eigne.  B.  cigenc.  A.  1. 126. 
glcubcn.  B.  glauben. 

En  voilà  allez  pour  vérifier  incontefFa- 
blcment  la  difcrcnce  de  ces  deux  Editions. 

* r * 
(23)  Reimmannus  I. c.  p.  405. & 
p.  409.  Vogt.  1.  c.  Thcfaurus  Bibliothcca- 
lis  Vol.  IV.  p.  52. 

Mr.  Rdmmam  cite  fur  cette  Edition 
un  pnfiàgc  du  D.  Luther  Tom.  IV.  Opp. 
Lat.  loi.  193.  où  il  dit:  „ Hanc  fidei  con- 
„ feflionem  in  comitiis  Augufhc  Cacfiri 
„ exlùbitam,  anno  MDXXX.  vulgo  no- 
„tumellj  licut  & codcm  anno  editaraj 
r,  fed  ca  nos  cditionc,  quod  infeiis  Princi- 
„ pibus , & mendofe  cxicrat,  non  lîimiis 
,,  ufi,  fed  lequentis  anni,  nempe  1531.,, 
On  cite  le  meme  paflàgc  dans  le  Tbefau- 
rus  Bioliothccaiis  1.  c.  en  faveur  de  l'Edi- 
tion 
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Confeflîo  oder  Bek-antnüfs  des  Glaubens  etlichcr  Ftirften  und 
Stedce  vberantwort  Keilèrlicher  Majeftat  auff  dcm  Reichftag  gehal- 
ten  za  Augtpurg,  Anno  M.  D.  XXX.  Item  Apologie  der  Con- 
feflion. ...  Wictenberg.  Et  à la  fin:  Gedrinckt  (pour  gcdruckt) 
bey  Andréas  Raufcher , 1532.  in  gvo.  Edition  fort -rare.  (24) 

Con- 


tion  in  4C0.  Il  y a auflî  une  Edition  in  flvo. 
de  la  même  année.  Ces  deux  Editions 
font  fort  diférentes,  de  l’aveu  de  Ri im- 
tttantt , de  Salig , Pracfar.  T.  I.  d.  2.  8c 
fur  tout  de  Gottlieb  WinuAorfius,  dans  ion 
Hiftoria  Aüguftanac  Confcflionis,  '^'.'ttc- 
bergne  «705.  in  4to.  p.  24.  §.  XIV.  où 
il  dit,  en  parlant  de  ces  deux  Editions  in 
gvo.  8c  in  4to.  de  l’an  1 5 3 1.  „ mira  cft 
„ deprehenfl»  divcrfitas , quac  animos 
„ Theologorum  quodammodo  pcrmtbavir. 
„Quis  cnim  credat?  codcm  anno,  ex  ca- 
„ dem  officina , 8c  in  cadcm  utbc,  diver- 
„Iâ,  unius  cjusdcmquc  libri,  prodillc 
„ exempta?  „ Quelle  cil  donc  l’Edition, 
que  L/iibcr  a aprouvéc?  Je  crois  que  c’cft 
la  grande. 

Mr.  Reimmtthn  poflcdoit  un  Exemplai- 
re de  l’Edition  in  gvo.  clic  cft  cotée  dans 
fcs  Autographa  Luthiri  de  Hcrm.  v.  fer 
Hitrdl , Hrunfvigac,  1690.  in  gvo.  T.  I. 
p.  2^3.  Mr.  Saisir  confelTe  dans  fon  Hi- 
ftorie  der  Augfpurgifchen  Confcflîon , 
T.I.  p.  69g.  qu’il  ne  l’a  jamais  vue.  Ajou- 
rés-y Philip.  Frider.Hane , dans  fon  Hi- 
ftoria Gririca  Auguftanac  Confcflionis, 
Hamburgi,  1732.  in  4ro.  p.  5^.  qui  dit 
la  meme  chofe.  v.  aufii  Unfchuldigc  Nach- 
riditcn  1 709.  p.  86*. 

(24)  Rcimmanni  Catal.  Eiblioth. 


Thcol.  p 407.  Vogt  Catal.  Libror.  ra- 
rior.  p.  209.  Phil.  Frid.  Hanc  Hiftoria 
critica  Auguftanae  Confcflionis,  p.  60. 

Mr.  Hanc  fait  mention  de  cette  Edition 
1.  c.  en  ces  mots:  „ Altéra  qtiae  nobis  ad 
„ manus  cft,  minus  quidem  célébrât» , 
„ codcm  anno  1 532.  in  gvo.  prodiit.  /in- 
n Areas  Raufcher , fuum  Typographi  110- 
„ men  in  calcc  libri  poft  Apologiac  hnen) 
„ quidem  exprimit,  loci  vero  mentionetn 
„ omittit.  Sed  eundem  Erfbrdiac  codcm 
„ fcrc  tcmporc  habuillc  typographicam  de 
„ librariam  fuam  oftlcinam , id  nobis  do- 
„ cumcnto  cft,  quod  a.  i 530.  ibid.  Enar- 
„ rationcm  b.  Luthiri  in  Pf  CX  V 1 1.  ver- 
„ naculam,  tribus  in  4to.  plagulis  typis 
„ cxcudit,  de  qtio  perhibet  Cbrift.  Sthlc- 
„ gc'uts  in  Vita  joh.  Langcri  p.  1 1 4.  n.  ( h ) 
,,  Utut  veto  oifeura , ty'  ntii/i,  quod  Ici- 
„ mus,  v senior at à Raufchcri  haec  editio 
„ lit,  haut  tamen  ulli,  qnac  ejusdem  ac- 
„ tatis  funt,  chartac  typique  nitorc  & de* 
„ ganria  ccdit , dumque  charaétere  minu- 
„ tiori  confiât,  typum  confclfionis  leor* 
„ lim  (umptum  quatuor  omnino  plagulis 
„ abfolvit.  Praefationis  veto  nihil  nec 
,,  aliud  quid  addir,  ac  ita  dnutaxat  red- 
„ dit  textum,  ut  Rhavii  illam  normam 
„ iplùm  ubique  ob  ocuios  babuifle  appa- 

» ICüt.  y>  • 

Il  cft  vrai,  qu’il  n’eft  pas  fait  mention 
Ec  3 du 
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Confeflio  oder  Bekantnüfs  etlicher  Fürften  und  Stedte 

1530.  Item,  Apologia  und  Bekrâflxigung  dieler  Confelfion  aus 
dem  Lacein  verdeutfchct , durch  Jufium  Jonam,  zu«Wittenberg 
1532.  Et  à la  fin  : Ged  ruckt  zu  Nürnberg , bcy  Johann  Petrejo , 
im  1 532.  Jahr.in  gvo.  Edition  fort-rare.  (25) 

Conteffio  odder  Bekantnus  desGlaubens  etlicher  Fiirften  vnd 
Stedte  vberantvvort  Keiferlicher  Majeftat  auifdem  Reichstag  gehal- 
ten  zu  Augfpurg,  Anno  M.  D.  XXX.  Apologia  der  Confelüo  mit 
Vleis  emendirt.  Item  Apologia  der  Confelfion  ans  dem  Latin  ver- 
deutfchet,  durch  D . Jufium  Jonam.  Viteberg,  1533.  in  8vo. 
Edition  fort -rare.  (2  6) 

Confclfio  oder  Bekântnifs  des  Glaubens  etlicher  Fiirften  und 
Stîidte,  iiberantwortet  Keyferl.  Niai,  auff  dem  Reichstag  zu  Aug- 
Ipure.  1 5 30.  Apologia  der  Confelfion , aus  dem  Latein  verdeutfchc 
durcn  D.  Jufium  Jonam  > Tübingen  1535.  in  $vo.  Edition  fort- 
rare.  (27) 

Con- 

p 


du  lieu  à la  fin  du  Volume,  mais  il  cil  dit 
fur  le  Titre  de  l’ Apologie,  qu’elle  a vu  le 
jour  à Wittembcrg,  ce  que  Mr.  Hune 
n’a  pas  obfcrvc,  fans  quoi  il  n’auroit  pas 
dit,  qu’elle  doit  avoir  paru  à Erfort.  Herm. 
v.  der  Hardt  a fort  bien  remarqué  l’en- 
droit de  cette  imprcflion,  dans  lès  Auto- 
grapba  Luthcri,  T.  I.  p.29  r, 

(25)  Rcimmann.  Vogt.  ll.ee. 

Mr.  Hune  parle  de  cette  Edition , dans 
fon  Hilloria  Augullanac  Confellionis,  p. 
59.  & dit:  „ Multum  vulgo  celcbratur 
„ Norimbergenfis  quaedam  A.  C.  & cjus- 
>,  dem  Apologiae  Edicio,  quam  typis  fuis 
„ exfcripHt  Joh.  Pctraejus  1532.  in  8vo. 
„ hac  namque  iterum  iterumque  utitur 
„ Jcfuita  Luur.  Forcrtû , ut  invariatnm 
„ Aug.  Conf.  ex  ca  impugnare  pollît.  „ 


Mr.  Salig  en  parle  plus  amplement  dans 
fon  Hillorie  der  Augfpurgilchen  Confcf- 
fion  T.  I.  p.  698. 

(26)  Rcimmann.  & Vogt  ll.ee. 

Mr.  l'ngt  qui  podede» cette  Edition, 
nous  aprend  p.  210.  de  fon  Catalogue, 
qu’elle  a etc  imprimée,  chez  George  Rha\v. 
Mr.' Hurcnbcrg  en  parle  aulli  dans  la  Ham- 
burgilchc  Vcrmilchtc  Bibliothcc  Vol.  III. 
p.  403.  404.  Han j.  z>.  der  Hardt  l’a 

cotée  dans  lès  Autogcapha  Luthcri,  T.  I. 
p.  303.  Elle  le  trouvoit  aulli  dans  la 
Bibl.  de  Mr.  Lofcber.  v.  Supplcin.  Libro- 
rum  Thcologicorum  ad  P.  I.  Bibliothccac 
Locfcherianae,  p.  60.  N.  1003. 

( 27  ) Rcimmann.  &c  Vogt.  11.  cc. 
Phil.  Frid.  Hanc  Hilloria  Critica  Augu- 
llanac Confellionis,  p.6o. 
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Confcfîio  oder  Bekantnus  des  Glaubens,  etlicher  Fürften  und 
Stcdte,  Vberantwort  Keiferlicher  Maieftat,  auff'dem  Reichstag, 
gehalten  zu  Augfpurg,  Anno  1530.  Apologia  der  Confeffio,  mit 
vleis  emendirt.  ïfàlmo  1 19.  Ich  rede  von  deinenZeugnifîèn  furKo- 
nigen,  Vnd  feheme  mich  nicht.  Wittemberg.  1 540.  in  4to.  Item 
Apologia  der  Confefiion  ans  dem  Latin  verdeudfchet,  durch  D.  Ju- 
ftnmjonam.  Wittemberg.  1540.  in  4to.  Edition  fort-rare.  (28) 

Confeffio  oder  Bekantnus  des  Glaubens,  etlicher  Fürften  vnd 
Stcdte,  Vberantwort  Keiferlicher  Maieftat,  auffdem  Reichstag  ge- 
halten, zu  Augfpurg,  Anno  1530.  Apologia  der  Confeffio,  mit 
vleis  emendirt.  Anno.  M.  D.  XL.  Item  Apologia  der  Confefiion 


Ihrmanttui  von  der  Hardi  a confcrvc 
le  Titre  de  cette  Edition  dans  fes  Autogrn- 
pha  / tit ha  i , T.  III.  p.  2 5 3.  Mr.  Hanc 
qui  11e  l a jamais  vue,  n’a  pas  laiflc  de  re- 
marquer I.  c.  qu’elle  a été  imprimée  par 
Ulricuj  Murbart.  Je  raporterai  ici  ce 
qu’il  en  dit,  parce  que  Ion  petit  Ouvrage 
n’cft  pasentre  les  mains  de  tout  le  monde: 
„ Porro  Tubingcnfem  quandam  A.  C.  8c 
„ Apol.  editioncm , a.  153^.  per  Vh  iann 
„ Murbart  in  8vo.  cxcuîam;  qua  & ufiim 
„ fc  teflatur  Philip.  Muller  1.  c.  p-48-  ( in 
,,  Prolcgom.  ad  Librum  Concordiac,  Jc- 
„ nac  170Ç.  latine  vulgatum.)  port  alios 
„ indicat  Chrijloph.  Matth.  Pfajf.us  P.  1 1 1. 
„ Hirtor.  Theol.  litcrariac  p.  39a.  de  qua , 
„ licct  nobis  hic  loci  non  vtja , haut  aliter 
„ tamen  colligerc  pofl'uinus,  quam  quod 
M quidam  variati  prinium  a Melanchthone 
„ textus  fit  célypus  ; eo  quod  magna  cjus 
„ apud  Tubingenfes  quondam  fuos  extite- 
„ rit  auâoritas,  fc  quod  Tubingenfes  olim 
„ rcétiori  8c  genuina  magis  excmpli  au- 
„ thcntici  èxSocet  gavifi  fuit,  nulio  poft- 
„ uiodum  indicio  prodident  joc./inatcuc. 


% 


aus 

„ Tubingenfis  Doétor,  dum  circa  Con- 
„ cordiac  ncgocium,  in  quo  praeciptiac 
„ t jus  omnino  partes  erant,  de  authenrica 
„ fc  pmrfus  invariata  confeflionc  velut 
„ portliminio  rcllitucnda  cogitarc  coe- 
„ ptum  efièt.  „ 

( a 8 ) Reimmanni  Citai.  Biblioth. 
Theol.  p.  407.  Vogt  Catal.  Libror.  ra- 
rior.  p.  209. 

Ht  rtn.  v.  der  Hardt  a cote  le  Titre  de 
cette  Edition  dans  fies  Autographa  l.ulheri 
T.  I.  p.  389*  Mr.  Vogt  remarque  1.  c 
p.  2 1 o.  qu’elle  a etc  imprimée  chez  Geor- 
ge Rhiùv , ce  que  je  n’aurois  pu  dé- 
terminer, parce  qu’il  manque  quelques 
feuillets  à la  fin  de  mon  Exemplaire.  Je 
l’ai  conférée  avec  l’Edition  de  Wittem- 
bersj  de  l’année  1 53  1.  in  410.  chez  le  me- 
me Rhalv:  & j’ai  trouvé,  qu’elle  cft  con- 
fidérablcmcnt  augmentée,  fc  presque  rou- 
te refondue.  Mr.  Sali*  en  parle  dans  fon 
Hrrtorie  der  Augfpurgiichcn  Confefiion, 
T.  I.  p.  698- 
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ans  dem  Latin  verdeudfchet,  durch  D.  Juftum  Jonam  Wittemberg.  ' 
M.  D.XL.  Et  à la  fin:  Gedruckc  zu  Wittemberg  durch  Georgen 
Rharv.  in  gvo.  Alphab.  I.  Feuilles  9à-  Edition  fort -rare.  (29) 

Confeflîo  exhibita  Caefari  in  Comitiis  Auguftae,  Anno  M.  D. 
XXX.  Pfalmo  119.  Et  Loquebar  De  Teftimoniis  tufs  in  confpe- 
£tuRegum,  & non  confundebar.  In4to.  Feuilles  5.  Edition  très- 
rare.  (30) 

Confeftîo  Fidei  exhibita  invi£ti(T  lmp.  Carolo  V.  Caefari  Au- 
gufto,  in  Comiciis  Auguftae,  Anno  M.  D.  XXX.  Addita  eft  Apo- 
logia  Confefttonis,  Beidc,  Deudfch  und  Latinifch.  Plalm.  119.  Et 
loquebar  de  teftimoniis  tuis  in  conlpechi  Regum,  & non  confunde- 
bar.  Witebergae  M.  D.  XXX.  in  4to.  Edition  très -rare.  (31) 

Con- 


( 29  ) Rcimmanni  Catal.  Biblioth. 
Thcol.  p.407.  Vogt  Catal.  Libror.  ra- 
ribr.  p,  209. 

Herm.  v.  dcr  Hardt  a donne  le  Turc 
de  cette  Edition  dans  les  Autographa  Lu- 
therie T.  I.  p.  397.  Mr.  Reimmann  qui 
la  pollcdoit,  dit,  I.  c.  p.  404  „ Qnae 

„ hoc  Volumine  continctur  A.  C.  & cjus 
„ Apologia,  mirum  quantum  eft  intetpo- 
„ lata , idque  atilu  privato  Mclanchtonis 
„ &c.  „ J’ en  ai  emprunte  un  Exemplaire 
de  Mr.  ISuncmamie  j’ai  trouvé,  que 
c’cft  une  copie  de  la  precedente,  & qu’el- 
le cft  confequemment  plus  ample  que  cel- 
le de  l’an  1531.  in  4to.  Mr.  Bwictiiaim 
m’a  dit,  qu’il  en  avoit  vu  une  troilîéme 
Edition  de  l’an  1540.  imprimée  à Lcipfic 
chez  Nicol.  Wolral.  Il  faut  quelle  loir 
bien  rare , puis  qu’elle  a échapé  aux  re- 
cherches des  Sa  vans  que  j’ai  confulté. 

(30)  Reimmann.  & Vogt  II.  cc. 
Car.  Frid.  Krafft  Diflcrtar.  de  Confeflionc 
Auguftana,  p.  g.  & 78.  Note  à. 


Mr.  Krafft  a annoncé  cette  première 
Edition  Latine,  I. c.  p.  18.  & l’a  conférée 
avec  l’Edition  Latine  de  l’an  153t.  in 
4to.  il  en  a marqué  les  variantes  ibid. 
p.  49.  & conclut  p.  ç8*  » Numerus  va- 
„ riarum  & fallarum  lectionum  unius  La- 
„ tinac  antiquioris  Confcflîonis  longilfime 
„ fuperat  variantium  lcâionum  cumulum, 
„ qui  ex  primis  quinque  Germanicis  colli- 
„ gi  potucrar.  Ad  liacc  Latina  vêtus  edi- 
„ tio  intégras  Pericopas  plurjum  Pcriodo- 
,,  rum  omittens  turpiter  déformât  Con- 
felHonem.  „ 

( 31  ) Reimmann.  & Vogt  IL  cc. 
Kraffc  1.  c.  p.8.  19.de  78. 

Mr.  Krafft  a tiré  cette  Edition  de  la  Bi- 
bliothèque de  Mr.  fon  Pere,  elle  eft  d’une 
fi  grande  rareté , qu’il  n’a  trouvé  perfon- 
nc  qui  l’ait  connue,  excepté  Jean  Mudc- 
rus , qui  parle  d’une  Edition  Latine  de 
l’an  1530.  dans  fbn  Augfpurgifchc  Con- 
fefiion  aus  fleiliger  Gottlichcr  Schrift  er- 
kliircr,  Hamb.  in  410.  p.  r 46.  & Jo.  Lu<L 

Ho- 
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Confeffio  Fidei  exhibita  inuictifT!  Imp.  Carolo  V.  Caefari  Aug. 
in  Comiciis  Auguftae,  Anno  M.  D.  XXX.  Addita  eft  Apologia  Con- 
feffionis.  SSribC,  Mb  Çatinifcfj.  Pfalm.  1 19.  Ec  loque- 

bar  de  teftimoniis  tuis  in  confpe&u  Regum,  & non  confundebar. 
Witebergae.  Item  Apologia  Confeffionis.  Emcnda.  In  pagina 
Biiii.  in  tergo  verfu  fexto , lege  Tune  enim  magis,  Non,  tune 
etiam,  Riij.  in  tergo  verfu  xx.  lege  de  rqmiffione poenae.  T.iij. 
in  tergo  verfu  xviij.  lege  Spes  ex  meritis  debet,  dcle  tantum. 
Et  à la  fin:  Imprefliim  per  Georgium  Rhau . M.  D.  XXXI.  (1531.) 
in4to.  Alphab.  1.  Feuilles  20. 

Confeffio  odder  Bekantnus  des  Glaubens  etlicher  Fürften  vnd 
Stedte:  Vberantwort  Keiferlicher  Maieftat  : zu  Augspurg.  Anno 
M.  D.  XXX.  Apologia  der  Confeffio.  Item,  Apologia  der  Confef- 
fion  aus  dem  Latin  verdeudfchet , durch  Jufium  Jonam  Wittem- 
berg.  Et  à la  fin  : Gedrückt  zu  Wittembei  ^ , durch  Georgen 
Rhau.  Anno.  M. D. xxx).  (1531.)  in  4to.  Feuilles  9.  pour  la 
Confeffion,  & Alphab.  2.  Feuilles  75.  pour  l’Apologie.  Edition 
très -rare.  (32) 

Hockerusd ans  Ci  Bibliotheca  Hcilsbronnen- 
fis,  Noribcrgac,  1731.111  4to.  p.  172. 

Elle  a un  Titre  particulier  en  grands 
Caractères,  que  nos  Imprimeurs  nom- 
ment forfaits,  qui  la  dirtinguc  de  la  pre- 
cedente, dont  les  mots  Comitiis  Au^uflac 
Anno,  lont  imprimes  en  petirs  Caractères. 

U la  diflingue  aufli  en  aparcncc  de  la  prin- 
cipale Edition  de  la  Confdlion  d’ Aus- 
bourg , dont  je  parlerai  dans  la  Note  fui- 
vantc;  mais  ii  on  les  examine  de  bien 
près,  on  trouvera,  que  ce  n’cft  qu’une 
meme  Edition , dont  la  première  feuille  a 
etc  changée;  car  elles  ne  diferent  qu’à 
l’égard  du  Titre,  & du  mot cbaritatc , qui 
le  trouve  dans  la  prétendue  féconde  Edi- 
tion, fol.  A.  i ij.  1. 1 5.  8c  A IV.  vcrlb  1. 14. 


Con- 

& 30.  au  lieu  qu’on  lit  cantate  dans  tous 
ces  endroits  de  l’Edition  que  je  vai  décrire. 
D’où  Mr .Krafft  conclut,  que  PhiLMc- 
land’lon  «liant  acoutumé  d’écrire  caritas 
tàns  h.  il  y a aparence,  qu’il  a corrigé 
ces  trois  endroits  de  la  première  feuille, 
8c  l’a  fait  réimprimer,  eniorte,  que  l’on 
trouve  dans  les  autres  Exemplaires  caritas. 

( 32  ) Rcimmanni  Catal.  Bibliotb. 
Thcol.  p.407.  &409.  Vogt  Catal.  Li- 
bror.  rar.  p.209.  Phil.  Frid.  Hane  Hillor. 
Cricica  Auguftanae  ConfcHionis,  Hamb. 
1732.  in  4to.  p.  58*  Michael  Ldicntluls 
Fortgcfctzte  Theologifche  Bibliothcc,  Ko- 
nigsberg,  1744.  in  8vo.  p.  856. 

Cette  Edition  eft  fort  eftimée  de  plu- 
Ff  ficurs 
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Confeflïo  Fidei  Exhibita  Tnviftifîl  lmp.  Carolo  V.  Caefari  Aug. 
in  Comiciis  Auguftae  Anno  M.  D.  XX  X.  Addita  eft  Apologia  Con- 
fefïionis  P(:a!m  119.  Et  loquehar  de  tettimoniis  tuis  in  confpechi  Re- 
gum,  & non  contundebar.  "Witebergae.  Item , Apologia  confefiio- 

nis. 


fleurs  Savans,  & contient  la  Confeflîon 
d’Ausbourg  avec  l’Apologie  en  Latin  & 
en  Allemand,  j’en  ai  copié  exactement 
les  Titres  à la  rctc  de  cet  article.  Je  fai 
bien  que  Mr.  Salig  cft  d’ un  fentiment  di- 
férent , dans  fon  Hiftoric  der  Augfpurgi- 
fehen  ConfcÛîon  T.  I.  p.  697.  où  il  dit: 
„ Man  l'ollte  aus  dem  Xitel  Schliclfen, 
„ dafs  bey  diefêr  Latcinifchcn  Edition  ent- 
„ weder  der  teurlche  Tcxt  hinter  hcr  fol- 
„ gc,  oder  nid  zwey  Coltimncn  gegen 
„ cinandcr  über  gefetzt  und  gedruelît  wor- 
,,  dcn.  Allciu  es  nndet  fie  h die  Teutfebe 
„ in  4to.  nicht,  (b  in  diefem  Jahre  heraus 
M gckommcn,  darum  auch  in  dem  Exem- 
,,  plar,  das  ich  vor  mir,  die  Wortc:  bride 
y,  dittdfch  tmd Lurinijirh,  auf  dem  Titul-Bla- 
„ te  aiisgcftrichm  worJen.  „ 

Mr.  Ihihvc  dit  à peu  près  la  meme  cho- 
fc  L c.  p.  5<î.  il  croit,  que  l’Imprimeur 
avoir  forme  le  deflein  d’ajouter  la  Con- 
feflion  Allemande  à la  Latine  dans  cette 
Edition;  mais  qu’il  a cnfùite  changé  de 
fentiment,  & que  l’Edition  Allemande  n’a 
pas  vû  le  jour.  ,,  Eft  & ubi  hnjusmoJi 
„ murationem  confiiiorum  circa  opéras  ty- 
,,  pothetac  obfêrvare  liccr,  in  cditiotie 
„ Confeflionis  & Apologiae,  quac  Anno 
„ 153  t.  Witr.  in  410.  apud Georg.  Rb, tu 
„ idiomatc  Latino  prodiit,  in  cujus  Titu- 
„ lo  haec  verba  leguntur  excufi:  lia  Je  > 
„ Dcudlcb  und  Lairitiijch.  Ad  ubi  librum 
„ evolvcris  iplum , cujus  tria  cxcmpla 


„ ejusdem  indicis  ac  noue  confulcre  no- 
„ bis  licuic , ipfius  editionis  germanicae 
„ ncc  vola  née  vefHgîum  apparet  ulltun.  ,, 
J’avoue  que  l’on  a fouvenc  feparé  ces 
deux  Confinions,  Si  It  Mr.  Haurz  vû  trois 
Exemplaires  de  l’Edition  Latine,  fans  l’Al- 
lemande: j’en  ai  vù  trois  autres  de  l’Alle- 
mande finis  la  Latine:  cela  n’empêche  pas 
qu’elles  n’aient  été  faites  l’une  pour  l’au- 
tre. J’en  ai  un  Exemplaire  complet,  qui 
a été  relié  en  1 532.  il  nous  prefente  dans 
un  même  Volume  les  deux  Confefiions  de 
fuite  fous  les  Titres  que  j’ai  copies  à la  tê- 
te de  cet  article.  Mais  comme  j’ai  re- 
marqué ci  dcflûsp.2  19.  Note  2 2.  qu’il  y 
a deux  Editions  Allemandes  de  l’année 
1 53  1.  in  4t0.  Si  que  j’y  ai  donné  les  Va. 
riantes  propres  à les  dicerner  l’une  d’avec 
l’autre,  il  fera  facile  de  reconnoîtrc  celle- 
ci  qui  doit  acompagncr  f Edition  Lati- 
ne, que  j’ai  nommée  B.  &dont  j’ai  opo- 
fc  les  divtrfcs  levons  à celle  là,  que  j’ai 
indiquée  fous  la  lettre  A. 

Il  y a trois  fortes  d’ Exemplaires  de  l’Edi- 
tion Latine,  comme  Mr.  Krafft  l’obfèrve 
dans  là Dillèicatiode  Confellionc  Augufta- 
na,  p.46.  Lepremier  cft  orne  d’un  Titre,  qui 
couvre  toute  la  page  en  Lettres  Vcrfàlcs, 
Si  porte  au  bas  du  Titre  l’année  de  l’im- 
preffion:  Witebcigae  M . D.  XXX.  J en 
ai  parle  dans  la  Norc  precedente.  Le  Ti- 
tre du  fécond  Exemplaire  annonce  en  Let- 
tres Vcrlàies  les  mots,  qui  indiquent  la 
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nîs.  Et  h la  fin : Imprefîîim  Viccbergae  per  Georgium  Rhan. 
M.  D.  XXXI.  in  8vo.  Alphab.l.  Feuilles  9^.  Edition  très-rare.  (33) 

•C011- 


Confcflîon  } niais  les  mots  fuivants  y font 
en  petits  Car  a dictes:  Addita  cjl  Apnlogia 
Goiiftjjionir.  Au  bas  tic  la  page  on  ne  lit 
que  ce  mot,  Witcbcrgac.  Sans  aucune 
date.  J’ en  ai  un  troifiéme  Exemplaire, 
dont  )’  ai  copie  le  Titre  à la  tête  de  cet  ar- 
ticle,  fur  lequel  on  ne  voit  que  ces  deux 
mots,  en  Lettres  Vcrfalcs:  Confjfio  Fidei. 
Tout  le  relie  cil  en  petits  Caractères,  ex- 
cepté le  mot  Witcbcrgac,  qui  cil  encore 
en  Lettres  Vcrfalcs:  & qui  n’cft  fuivi 
d’aucune  date.  Au  relie  Mr.  Krafft,  qui 
a conféré  ces  trois  fortes  d’exemplaires, 
nous  allure,  qu’ils  fc  répondent  exacte- 
ment, page  pour  page,  ligne  pour  ligne, 
filabepour  filabc  & lettre  pour  lettre,  fi 
l’on  en  excepte  le  mot  charitas  que  l’on 
trouve  dans  le  premier,  comme  je  l’ai  re- 
marqué dans  la  note  précédente  j au  lieu 
qu’on  lit  caritas  dans  les  deux  autres:  Ce 
qui  fait  voir,  que  la  première  feuille  a ère 
changée,  chez  l’Imprimeur,  v.  Jo.  Franc. 
Buddci  I fa goge  I liftorico  - Thcologica, 
Lipfiae  1730.  in  4to.  p.427.  Vogt  1.  c. 
p.  a. 10. 

( 33  ) Rcimmanni  Caral.  Biblioth. 
Théo!,  p.407.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 
p.  109. 

lia  nt,  v.  der  Hurdt  a coté  cette  Edi- 
tion dans  fes  Autographa  Luthcri,  T.  I. 
p.a8o.  Mr.  Sahg  ne  l’avoir  jamais  vue, 
c’cft  pourquoi  il  n’en  pouvoir  rien  dire: 
comme  il  le  déclare  lui- même,  dans  Ion 
Hiltoric  der  Augfpurgifchen  Confclfion , 


T.  I.  p.  698.  Mr.  Biincmann  en  a un 
Exemplaire,  que  j’ai  conféré  avec  l’Edi- 
tion Latine  de  la  même  année,  dont  je 
viens  de  parler.  On  voit  d’abord  par  le 
commencement  de  la  Préface,  que  l’Edi- 
tion Latine  in  4to.  a été  imprimée  quatre 
mois  avant  celle-ci.  Dans  l’Edition  in 
4to.  elle  commence  en  ces  termes:  ,,Hacc 
,,  confclfio  prorfus  ignorantibus  principi- 
„ bus  qui  cam  Caclari  cxhibucrunt,  ab 
„ avaro  aliquo  typographo,  ante  duos  men- 
„ fet  publicata  cil.  Et  ita  exeufa  efl,  ut 
„ muitis  in  locis  apparcat  de  induftria  de- 
„ pravatam  elle.  „ Dans  l’ Edition  in  8vo. 
on  a changé  ces  deux  mots,  ante  duos 
menfes  : & on  y a mis  à la  place,  ante  fc- 
tncjlrc. 

Mclancbton  a changé  quelques  articles 
dans  cette  nouvelle  Edition.  J’en  donne- 
rai un  Exemple  tiré  de  l’art.  XII.  Dans 
l’Edition  in  4to.  il  finit  en  ces  mots: 
„ Rejiciuntur  & ifli , qui  non  doccnt  re* 
„ mifiionem  pcccatorum  per  fidem  con- 
„ tingerc,  fed  jubent  nos  mcrcri  gratiam 
„ per  fatisfidlioncs  noftras.  „ Voici  à pre- 
fent  comment  on  les  a changés  dans  cette 
Edition  in  8vo.  „ Rejiciuntur  & ifli , qui 
„ non  doccnt  remillionem  pcccatorum  per 
„ fidem  contingere,  fed  doccnt  rcmillio- 
„ ncin  pcccatorum  contingere  propter  no- 
„ llram  diledtionem  & opéra:  „ On  y a 
„ ajouté  ccttc  ejueUc.  „ Rejiciuntur  & ifli 
„ qui  Canonicas  fatisfadlioncs  doccnt  nc- 
„ ccllàrias  elle  ad  redimendas  poenas  ae- 
„ ternas,  aut  poenas  purgatorii.  „ 

Ff  2. 
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Confeftîo  Fidci  Exhibita  Invi&iftî  lmp.  Carolo  V.  Cacfari 
Aug.  in  Comiciis  Auguftae  Anno  M.  D.  XXX.  Addita  eft  Apolo- 
gia  Confeftionis.  Pfalm  1 1 9.  Et  Ioqucbar  de  teftimoniis  tuis  in 
confpeftu  Regum,  & non  confundebar.  M.  D.  XXXV.  Et  à la 
fin  : Exudebatur  Auguftae  Anno  M.D.  X X X V.  (1535.)  in  4to. 
Feuillets  1 3 1 . Edition  fort -rare.  (34) 

Confeftîo  Fidei  exhibita  Invi&iftî  lmp.  Carolo  V.  Caefari  Aug. 
in  Comiciis  Auguftae  Anno.  M.  D.  XXX.  Addita  eft  Apologia 
Confeftîonis  diligenter  recognita.  Plàlmo.  CXIX.  Etloquebarde 
teftimoniis  tuis  in  confpe&u  Regum,  & non  confundebar.  Vite* 
bergae.  1540.  Feuillets  44.  Apologia  Confeftîonis.  Et  à la  fin: 

Im- 


(34)  Reimmann.  6c  Vogt  ll.ee. 

Mr.  Bïmcmam  confcrvc  auffi  cette  Edi- 
tion, dans  laquelle  on  a copie  mal  à pro- 
pos la  Préface  de  l’Edition  de  l’an  t 53  r. 
in  flvo.  6e  où  l’on  fait  dire  fauflement  à 
Phi/.  McLmckton : „ Hacc  confcflîo  pror- 
» fus  ignorantihus  Principibus  qui  cam 
„ Cacfari  cxhibucrunt , ar>  avaro  aliquo 
„ typograplio , linlïji  tnefirc  publicara  eft.,, 
Cela  pourroît  féduirc  ceux  qui  n’ont  pas 
vu  les  2.  premières  Editions  dont  je  viens 
de  parler. 

Phil.  Meltnchon  n’auroif  pas  manqué 
de  changer  cette  date,  fi  cette  Edition 
s’étoit  faite  fous  ils  yeux.  Et  comme  il 
avoit  acoutume  de  retoucher  les  Ecrits, 
& d’y  faire  quelques  changcmcns,  tou- 
tes les  fois  qu’on  les  réimprimoit  fous  fà 
dircétionr  il  n’auroit  pas  manque  d’en 
faire  auffi  dans  cette  Edition}  mais  com- 
me clic  reprefente  exactement  celle  de 
Tan  1 53  r.  in  gvo.  dont  j’ai  parlé  dans  la 
note  precedente:  j’en  conclus,  quelle  a 


été  faite  à l’insçu  de  McLinchton,  6c  qu’  cl- 
ic ne  peut  pafler , que  pour  une  Copie. 

Un tn.  v.  der  Hardt  a coté  une  autre 
Edition  de  l’année  1535.  dans  fes  Auto- 
grapha  Luthcri  T.  II.  p.  194.  en  ces  mots: 
„ Confcflio  Auguftana,  6c  Apologia  Con- 
„ fcflîonis.  Hagan.  1535.  ingvo.  „ 

Mr.  Bfntewann  m’a  communiqué  le 
Titre  fuivant  d’une  Edition,  qui  eft  pres- 
que inconnue.  Je  ne  l’ai  trouvée,  que 
dans  les  Autegrapha  LuthniT.  III.  p. 277. 
eù  on  la  met  à l’année  1537.  „ Ccn- 

„ feflio  fidci  exhibita  Invidifi.'  Imp.  Caro- 
„ b V.  Caelâri  Aug.  in  Comiciis  Anno 
„ MDXXX.  addita  6c  Apologia  Confcfi 
„ fionis  mine  vero  denuo  diligenter  Haga- 
„ nogiac  cxculùm  cum  Invcutario  prius 
„ non  hnhito  quem  rcpcrics  in  fine  libelli. 
,,  Ps.  119.  Et  Ioqucbar  de  teftimoniis 
„ tuis  >11  confpcéhi  Regum , & non  con- 
„ fimdebar.  Anno  MDXXXVII.  (1537.) 
„ Ex  à la  fn  on  Irt  avant  la  Table.  Imprcf- 
„ fiim  Haganoae  per  Vaknlinum  Kobian 
»,  anno  Domini.  MDXXXVI.  (1536.) 
»,  mente  Scptcn:bri  in  {>vo.  „ 
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Impreflîim  Vitebergae  per  Georgiim  Rhau.  M.  D.  XL.  (1540.) 
in  4to.  Feuillets  137.  Edition  fort  rare.  (35) 

La  Confeffion  d’Ausbourg  en  Langue  Bohémienne.  Très- 
rare.  (36) 

Den 


(35)  Rcimmann.  & Vogt  11.  cc. 

Mr.  EUncmann  a eu  la  borné  de  me 
prêter  cette  Edition.  On  y a conlêrvé  la 
Préface,  qui  eft  à la  tctc  de  l’Edition  La- 
tine de  l’an  153  '• ,n  8vo-  finis  y changer 
même  ces  paroles  qui  n’ croient  plus  de 
lai fon  en  r 540.  „ Haec  Confcifio.  . an- 
„ le  fevicjlrc  publicara  eft..,  Je  l’ai  con- 
férée avec  les  Editions  de  l’an  153  t.  in 
4to.  & in  gvo.  j’ai  trouve,  qu  elle  ne  rc- 
pondoit  ni  à l’une  ni  à l’autre,  qu'elle 
changeoit  l’ordre  des  articles,  Sc  les  arti- 
cles mêmes  dès  le  commencement:  de- 
fortc  que/î  l’Edition  de  l'an  1 53  1.  in  ftvo. 
eft  varice,  celle- ci  cft  très- variée.  J’en 
donnerai  quelques  exemples.  Dans  l’ar- 
ticle IX.  il  cft  dit  dans  les  deux  premières  : 
r,  Damnant  Anabaptiftas  , qui  improbant 
„ baptismum pucrorum  Sc  aftirmant  puc- 
„ ras  fine  baptismo  làlvos  ficri.  „ Dans 
la  dernicre  on  a changé  le  mot  de  puai 
en  celui  à' infantes,  de  la  maniéré  fuivan- 
re.  „ Damnant  Anabaptiftas,  qui  impro- 
r 1 bant  Baptismum  nfantum , Si  affirmant 
„ mfanics  fine  Baptismo  Si  extra  Ecclcliam 
„ Cbiijli  falvos  lîeri.  „ L’ article  X.  eft 
conçiî  en  ces  termes  dans  les  deux  premiè- 
res: „ De  Coena  Domini  docent,  quod 
„ corpus  Sc  languis  Cbrijli  vere  adfint,  Sc 
r diftribuantur  vclcentibus  in  coena  Do- 
„ mini , & improbant  fccus  doceurcs.  „ 
U cil  change  dans  cette  dernicre  Edition 


en  ces  mots.  „ De  Coena  Domini  do- 
„ccnt,  quod  cum  pane  Si  vino  vere  cx- 
„ hibeantur  corpus  Sc  languis  Cbrijli,  Ves- 
„ ccntibus  in  Coena  Domini.  „ 

Avant  que  de  finir,  je  ferai  encore 
mention  de  deux  Editions  Latines  Sc  rares 
de  la  Confellîon  d’Ausbourg.  La  pre- 
mière cft  intitulée.  „ Confcllio  fidei,  cx- 
„ hibita  Invitftilfimo  Imperatori  Caroln  V. 
„ Gicfiri  Aug.  in  Comiriis  Auguftac , 
„ 1530.  Adjctfta  cft  Apologia  Confelfio- 
n nis,  diligenter  rccognita.  Wictcbergae. 
„ 154t.  in  gvo.  „ • La  fécondé  porte  le 
Titre  fuivant.  „ Confeflîo  fidei,  exhibita 
„ Inviéfiûîmo  lmp.  Carolo  V.  Cacf  Aug. 
„ in  Comitiis  Auguftac.  Apologia  Con- 
„ felîîonis  diligenter  rccognita.  Wittcn- 
„ bergac  1 54a.  in  8V<>-  n La  première 
cft  citée  par  Hum.  v.  der  Hardt  dans  les 
Autographa  Lutberi,  T.  I.  p.  4 1 3.  Sc  la 
féconde  ibid.  p.  43  1.  * 

(36)  Reimmanni  Citai.  Bibliothe* 
cac  Thcolog.  T.  I.  p.41  l. 

Mr.  Strfig  cite  au  hazard  un  Titre  d’une 
Confellîon  Bohémienne , imprimée  en 
1535.  dans  fon  Hiftorie  der  Augfpurgi- 
Ichcn  Confellîon , T.  I.  p.712.  Note  m. 
mais  comme  il  n’entend  pas  cette  Langue» 
il  n’oferoit  aftiircr,  que  cc  ne  (bit  pas  une 
Confcflion  des  Frères  Bohémiens.  Mr. 
Rinpi  ltauOc  décide  nettement  dans  Ion  üey- 
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Den  Chrifteligc  Trocs  Bekiendclfe , overgivct  til  Augsborg 
I 5 30.  fordanskec  ved  Jorgen  Jcnfen  as  Wiberg  til  Otchcns.  Kio- 
benhave,  1533.  in  $vo.  Très -rare.  (37) 

Confefîîo  Fidei  Atiguftana,  Finnice.  Tiirufa.  1693.  in  4to. 
Fort -rare.  (38) 

Con- 


trat» zu  der  Augfpurgfchcn  Confcfïîons  Gc- 
fchichre,  Dantzig,  1746.  in  8vo.  p.  8$- 
que  c’eft  en  éfet  une  Confcflîon  des  Frè- 
res Bohémiens. 

Jo.  Gottfr.  Muller  de  Lingua  Augufla- 
nac  Confcllîonis  Authcntica,  p.  XVil.  in- 
dique trois  Editions  de  la  Confcflîon  d’Aus- 
bourg  en  Langue  Bohémienne.  La  pre- 
mière imprimée  en  1607.  in  iîmo.  dont 
il  ignore  le  Traducteur.  La  féconde  de 
Gcorgtus  Tranofeius , qui  a vu  le  jour  à Ol- 
mutz,  en  1620.  in  i2mo.  dont  il  cft  par- 
le dans  les  Aéta  Hiftorico-  Ecclcfîaftica , à 
Wcymar,  1744-  in  8vo.  Vol.  VI.  p.  8$Ç. 
La  troificmc  enfin,  cft  indiquée  dans  les 
Annales  Typographici  Lufatiae  Superioris, 
de  Chi  ijliun  Knautbc,  à Laiiban,  1 740.  in 
4to.  p.  78*  elle  cil  l'ortie  de  dellbus  la  pref- 
fc  de  Mieb.  Hartmann  & Joh.  Cbrijlian 
Stremel,  à Zittau,  1720.  in  i6mo. 

(37)  BibliothccaRoflgardiana,  Haf 
niac,  1726.  in  gvo.  p. 2 t2.  Jo.  Gottfr. 
Muller  de  Lingua  Auguftanac  Confcllio- 
nis authentica.  Jenac,  1748.^1410.  p.XV. 
Note  a. 

Mr.  Fabricius  n’a  rien  dit  de  cette  Ver- 
fion  Danoife  dans  Ibn  Centifolium  Luthe- 
ranum,  P.  I.  p.  1 1 1.  & P. IL  p.  587-  où 
il  parle  des  Traductions  de  la  Confcflîon 
d’Ausbourg.  Mr.  Salig  n’en  eu  pas  fçu 


plus  que  lui  fur  cet  article.  Celle  - ci, 
qui  a été  imprimée  fans  le  Règne  de  Fre • 
dcricl.  doit  erre  tics- rare,  meme  en  Da- 
ncmarc,  puisque  la  pertecutiun  que  les 
Evêques  fu (citèrent  aux  Egiifês  Lutérien- 
ncs  après  la  mort,  ne  peut  qu’avoir  con- 
tribué à en  détruire  un  bon  nombre  d’E- 
xcmplaircs. 

Elle  nous  pre  fente  la  Traduction  de 
Georgitts  Joauncs.  Ohm  Jacobi  en  a fait 
une  autre  Verfîon  Danoife,  qui  a été  im- 
primée à Copenhague  avec  une  Préface  de 
Jo.  Pattlus  Refemus , en  t<5 1 8-  in  4to.  v. 
All>.  Bartbolinus  de  Scriptis  Danorum, 
Hamburgi,  1699.  in  8vo.  p.  1 1 1. 

(38)  Cbrijlian  Aug.  Salig , qui  a 
arlé  des  Vcrlions  de  la  Confcflîon  d’Aus- 
ourg,  dans  fon  Hiftoric  der  Augfpurgi- 
fehen  Confeûîon,  T.  I.  p.  711.  Se  fuiv. 
Jean  Alb.  Fabricius  qui  a raflèmblé  celles 
qu’il  connoifloir,  dans  fon  Ccnrifolium 
Lutheranum , Hamburgi,  1730. in  gvo. 
P.  I.  p.  1 1 1.  & P.  II.  p.  587.  Ces  deux 
grands  hommes  dis -je,  n’ont  eu  aucune 
connoiilancc  de  cette  Traduction.  Je  la 
trouve  indiquée  dans  la  Bibliothcca  Maye- 
yeriana,  Berolini,  1 7 16.  in  gvo.  p.  8oç. 
Je  ne  doute  pas,  qu’il  n’y  en  ait  des  Edi- 
tions plus  anciennes;  mais  comme  les 
Auteurs  que  j’ai  confulcés,  obfcrvcnt  un 
profond  lilcncc  à cet  égard,  je  ferai  obli. 
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Confeflion  de  Foy,  prefentéc  par  les  Princes,  Electeurs, 
Seigneurs  & Communautez  des  Eglifes  Reformées  d’Allemagne  à 
l’Empereur  Charles  cinquiesme,  en  l’aflèmblée  des  Etats  d’Alle- 
magne, tenue  à la  journée  d’Ausbourg,  recueillie  par  Philippe 
Melanchton , & depuis  mile  en  François  par  S.  E.  1561.  in  8vo. 
Sans  nom  du  lieu  ni  de  F Imprimeur.  Edition  fort-rare . (39) 

e£> 


gc  de  me  taire  avec  eux  : & de  me  con- 
tenter d’avoir  découvert  celle-ci,  pour 
exciter  les  curieux  à faire  des  recherches 
propres  à nous  donner  des  inftruclions  fi- 
tisfaifantes  fur  cet  article. 

(39)  Cette  Traduélion  cfl  fi  rare , 
que  Mr.  Salig  n’en  a jamais  vu  aucun 
Exemplaire  fcp.iré,  comme  il  le  déclare  l.c. 
p.  713.  J.  Ail.  Fabrieim  n’en  a point 
vu  non  plus  j mais  il  a apris  de  Mr.  B cm. 
Haupach , que  la  première  Edition,  dont 
j’ai  donne  le  Titre  à la  tète  de  ect  article, 
avoir  paru  en  iç6i.  in  ftvo.  qu’il  y en 
avoir  une  autre  de  l’an  1 <;66.  dont  il  eiï 
fait  mention  dans  la  Préface  de  l’Edition 
de  l’an  1582..  en  ces  mots.  „ La  Con- 
„ fcflîon  d’ Augl'pourg  . . . translatée  en 
„ François  & puis  imprimée  quelque  part 
„ en  l’an  15 66.  cfl  tellement  dcsgtiifce , 
„ qu’on  ne  la  doit  reconnoîrre  pour  celle 
„ que  le  Titre  parle.  „ 

La  Vcrfion  Françoife  de  la  dite  Con- 
feflîon,  quPa  été  inférée  dans  l'Hifloire 
de  la  Confeflion  d’Auxpourg,  de  David 
Chytrcut  mife  en  François  par  lue  le  Cop ,• 
à Anvers,  1 çg2.  in  4x0.  p.  72.- 1 06.  Cet- 
te Vcrfion  dis -je  acte  faite  fur  l’Edition 
Latine  de  l’an  1531.  in  4to.  comme  je 
l’ai  remarqué  en  les  conicrant  cnfemble. 


Elle  cfl  allez  exaélej  mais  il  me  fcmhlc , 
que  l’article  X.  cfl  équivoque  & paroit  y 
favorilèr  la  communion  fous  une  efpécc, 
contre  l’efprit  de  h dite  Confeilion.  Le 
voici,  afin  que  d’autres,  qui  ont  plus  de 
pénétration  que  moi,  en  pui lient  juger 
fur  le  champ.  „ Elles  enfeignent  de  la  Cc- 
ne  duSr.  que  le  corps  & le  fàng  de  Cbrifl 
„ v font  vraiemenc  prefènts,  C?c  qu'ils  font 
„diflrilniez  à ceuls,  qui  mangent  en  la. 
„ lainre  table:  Se.  reprouvent  ceuls  qui 
„ enfeignent  autrement.  n 

An  refie  Mr.  Fabricius  remarque  dans 
fôn  Ccntifolium  Luthcraïutm,  P.  II.  p.  çS9* 
que  Jean  Iitiltbaf.tr  Rit; tria  a ajouté  une 
Traduélicn  Françoife  de  la  Corde  filon 
3‘Ausbourg  à lès  1 leu  res  Chrétiennes,  ou 
Occupations  fiur.tcs  des  ames  fidcllcs,  im- 
primées pour  la  troifiéme  fois  à Francfort 
fui  le  Mtin,  en  i(>§6.  in  iimo. 

Il  y a aulli  une  Vcrfion  Françoife  de  la 
Confeilion  d’Ausbourg  traduite  par  Jean 
Dafecbampt , dont  le  Titre  cfl  coté  dans 
la  Bibliothcca  Uftcnbachiana,  T.  I.  p.  48- 
en  ces  termes.  „ Confeflion  de  la  foy 
,,  prefentéc  à l’Empcrcur  Cïvir/er  V.  à la  jour- 
„ née  d’ Auglpotirg  1 ç 30.  translatée  en 
y,  François  par  Jean  Duhchamps.  „ Sans 
lieu  ni  date,  in  gvo. 
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E^onoXoyr^tç  tvîç  o$s$o%x  m<re<aç , Tarent  8i&*xik  %^<«vn«K,  *ÇotmX- 
ûeijcc  K açpK'j)  rw  n>v  P^uxiuiv  xvtoxçxtoçi  avixt}TOTXT(o , ev  nj  aefia^x  vcxq+- 
rofJL'j)  T*;;  r eç/utvutç  ttoXei , ersi  xtto  ttk  jççwvywMtç  x <p  h , fjuTapçaaSturx 

wri  riîcuÀa  T8  AsAcnu»  'ttKxvsuç:  Confeflîo  Fidei  exhibita  inviftifT  Im- 
peratori  Carolo  V.  Caefari  Aug.  in  Comiciis  Atignftae , anno 
MD XXX.  Gracce  rcddita  a Paulo  Dolfcio  Plavenfî,  Bafileae,  ex 
offieina  Joannis  Oporini , Anno  Salutis  humanae  MDLIX.  (1559) 
Menfe  Majo , in  S vo.  Première  Edition  fort- rare.  (40) 

Con- 


(40)  Martini  Crufii  Turco  - Grac- 
cia,  L.  VIII.  p-488- 

Mur  lin  Crufuts  aiant  dcilcin  d’envoicr 
un  Exemplaire  de  cette  Vcrfion  à Conftan- 
rinoplc,  au  Patriarche  Jcremic  t la  cher- 
cha inutilement,  & fut  oblige  de  prendre 
celui  d' André  Lauùmarius  JC.  qu’il  en- 
voia  au  dit  Patriarche  le  16.  Sept.  1574. 
Ce  qui  fait  voir,  qu’elle  ctoit  déjà  fort- 
rare  dans  ce  tems  - là.  Mr.  Salig  raconte 
ce  qui  sert  palTc  à l’cgard  de  cette  Tra- 
duction, entre  le  Patriarche  Jcremic  6c 
les  Téologicns  de  Tubingcn,  dans  fon  Hi- 
ftoric  der  Augfpurgilchen  Confcllion, 
T.  I.  p.72  1.  6c  fiiiv.  Mr.  Hurkoc  a pu- 
blié une  brochure  fur  cette  matière,  lous 
le  Titre  fuivant.  „ Commentatio  de  Au- 
„ gudana  Confeffione  ad  Graccos  delara , 
„ qua  Viris  lever.  6c  ampl.  Ludoz>.  Harùoc , 
„ ad  caftcllum  Fridcrichshavcn  quod  Haf- 
„ niacclt  Archidiacono,  nunc  vero  Pafto- 
„ ri,  6c  Joawii  Harùoc , Tcftrupi  in  Du- 
„ catu  Schlcsvicenlî  itidem  Paltori , rc- 
„ cens  crcatis,  muncra  gratularur  fratoc 
„ FriJ.  Ctrol.  Harùoc-,  Cimber.  Liplîae  ex 
„ offieina  Langenhcmiana , 1739.  in  4to.  „ 
Mr.  Buncmami  m’a  prêté  la  féconde 
Edition  de  la  Vcrfion  de  Ùolfcius,  qui  n’clt 


plus  ornée  d’un  Titre  Grec  3c  Latin  com- 
me la  precedente.  On  s’efl  contenté  de 
lui  donner  le  Titre  fuivant.  „ Confeffio 
„ Auguftana  exhibita  Carolo  V.  Impcrato- 
„ ri  inviétiffimo , Caelâri  Aug.  Anno  M. 
„ D.  XXX.  Graecè  rcddita  à Paulo  Dolfcio 
„ Plavcnfi.  Witcbcrgac  exeufâ  per  Zacba - 
„ riam  Lehmanum.  M.  D.  L X X X V 1 1. 
,,  ( IÇ87-)  in  8vo.  „ Pagg.  1 12.  Mr. 
Rcimmann  remarque  dans  Ion  Catal.  Bi- 
bliothccac  Thcologicae  Syftematico  - Cri- 
ticus,  P.  I.  p.  12.  que  l’on  n’a  fait  au- 
cun changement  dans  cette  Edition,  que 
fur  le  Titre. 

O11  y a confervé  PEpître  dédicatoire 
de  la  première  Edition,  adreilee  à Mcl- 
chior  Kliii£  Docteur  en  Droit,  dans  laquelle 
Dulfcuu  lui  dit,  entr 'autres  choies  : „ Cum 
„ tu , Vir  elariffime , faepe  me  hortatus 
„ fucris,  ut  confeffioncm  hdei  noltrac, 
„ congrucncis  cum  doctrina  Cbri/li , Pro- 
„ phetarum  6c  Apoftolorum,  •invictilÜnio 
„ Romanorum  Imperatori  Carolo  l'.  Cae- 
„ làri  Aug.  in  Comitiis  Augufhnis  exhibi- 
„tam,  &.tàm  Latine  quam  Gcrmanicc 
„cditam,  Graecis  quoque  literis  redde- 
„ rem , quod  eam  operam  nonnullis  uti- 
„ 1cm  6c  gratara  fore  arbicrarcris:  equi- 

„ dem 


I . 


Aw.  . . 233 


Confeflïe  oft  Bekentnifle  des  Gcloofs  van  fommige  Vorften  eiv 
de  Steden,  der  Keyferlyker  Mayefteyt  (op  den  Rycxdach  tôt  Aus- 
borch)  overgegheven  a.  15 30.  Apologie  van  de  felffte  Confeflïe, 
nu  Wederomme  van  nieus  opt  aider  necrftichft,  ende  getrouwelycft 

*'  vuyt 


>,  dcm  obfêcucus  tibi,  verbis  quam  potui 
„ ttfitatiflimts,  nec,  ut  fpcro,  à confùc- 
„ tudinc  & propriccare  Graeci  fermonis 
» alienis,fimpliciilimè  cam  reddidi.  Hanc 
„ lucubrationem  tibi  offero , ut  qui  ad 
» fcribenduin  mihi  hoc  opufculum  horta- 
,>  tor  fuifti , idem  tuo  patrociuio,  feri- 
„ ptum  illud,  & tibi  nuncupatum,  tuca- 
n ris.  E Salinis  ad  ripam  Salac,  Idibus 
„ Mardi:  Anno  falutifçri  partus  1558-  » 

Mr.  Salig  remarque  1.  c.  p.  711.  que 
cette  Verfion  acte  faite  fur  l’Edition  Al- 
lemande corrigée,  de  l’an  1 Ç40.  & qu’cU 
le  cfl  encore  beaucoup  plus  libre.  On 
T a inférée  dans  les  ACta  & Scripta  Thco- 
logomm  Wirtembcrgenfium,  & Patriar- 
cliae  Conftantinopolitani  D.  Hieremiae , &c. 
Witcbcrgac,  iç84-  >n  Fol.  p.  5.  - 53. 
avec  la  Ver/ïon  Latine  vis  à vis. 

J’ai  examine  ces  deux  Vcrfions,  & je 
n’ai  trouve  aucune  Edition  avec  laquelle 
clics  conviennent  exactement.  Le  Grec 
de  Dolfcius  ne  répond  pas  à l’Edition  Al- 
lemande de  Wittcmberg,  1540.  in  4to. 
Elle  efi  beaucoup  plus  ample  que  les  deux 
Editions  Latines  de  l'an  153  t.  in  4to.  & 
in  ÿvo.  dont  j'ai  parlé  ci-dcllùs,  & quand 
on  les  joindroir  ensemble,  comme  a fait 
Mr.  Salig  1.  c.  encore  ne  les  exprime  - t-ellc 
pas.  Le  Latin  ne  répond  pas  exactement 
au  Grec,  ainlî  je  ne  faurois  déterminer,  fur 
quelle  Edition  le  Texte  Grec  a été  formé, 
ni  fur  quelle  Edition  l'on  a copié  le  Texte 


Latin,  qui  l’acompagne.  Il  y a des  Sa- 
vans,  qui  ont  crû,  que  cette  Vcrlion 
Grecque  venoit  de  Philippe  Mclasicblon , 
qui  s' croit  caché  fous  le  nom  de  Paul  Dol- 
fciut.  v.  Placcii  Theatrum  Pfcuddhymo- 
rum,  p.  239.  N.  65a.  &les  Zuvcrlàlligc 
Nacbrichtcn,  P. XVII.  Leipzig,  1741.  in 
8vo.  p.  3 1 7.  George  Uzelùu  les  réfuté 
lolidcmcnt,  dans  (on  Hiftoria  Poetarum 
Graccorum  Germanorum,  Francof.  1730. 
in  8V°.  p-86.  & prouve,  que  Paul  Dol- 
fcius a véritablement  exifté,  qu'i^cft  né 
à Plavcn  en  1 5 26.  qu’il  a fait  fes  études  à 
Wittcnbcrg,  où  il  a été  l’objet  de  la  fa- 
veur de  Philippe  Mclancbton,  qu’il  a en- 
fuite  régenté  l’Ecole  de  Hall,  qu’il  a été 
gradué  Docteur  en  Médecine , & l'a  pra- 
tiquée dans  cette  Ville  là,  qu’il  y a été  éle- 
vé au  Confulat,  & a été  enfin  créé  pre- 
mier Infpcdtcur  des  Eglifes,  des  Ecolo», 
de  des  Salines  de  la  dite  Ville,  où  il  cft 
mort  le  9.  de  Mars  1589*  v*  fur  toutes 
chofcs  une  Brochure  intitulée:  „ De  Au- 
„ gultana  Confcfiionc  Pauli  Dolfcii  Med  ici 
„ Hallenf  cura  Gracce  reddita,  ad  Fri  J. 
,,  Hoffmannum  Epiftola  Jo.  Ckrijl.  Gvcin- 
„z»,  Hallis  Saxonum,  1730.  in  410.  „ 
Ajoutez  - y , Jo.  Goufrieâ  Mulhrus  de  Lin- 
gua  Auguftanae  Confellionis  Authentica, 
Jenae,  1748-  in  4Co.  p.  XII.  note  i.  où 
il  indique  encore  divers  Ouvrages,  qui 
contiennent  la  Verfion  Grecque  de  V.cut 
Dolfcius , en  ces  mots:  „ Inlerta  eft  in 
G g utra- 
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vuyt  dert  oudftey  Hochdyiitfchen  Exemplaer  ( a.  1 5 2 1.  te  Wittem- 
berg  geprindt)  in  onfe  Nederlandefche  Taie  overgeledt.  Geprindt 
1567.  in  i2mo.  fans  nom  du  lieu.  Edition  fort-rare.  (41  ) > ^ 

».  • • : * _ * * • . 1 . . La 


„ utraquc  A.  C.  polvglotta  a G allô  fcilicet 
„ & Ebcrlo  propolita,  ncc  non  in  Hcnrici 
„ Oelfch/cgclii  catcch.  min.  cd.  p.  533.  lo- 
* cum  obtinetj  dcmumque  cclcb.  Chri- 
y. fliani  Rcincccii  cura,  gcrmanico  A.  C. 
„ tcxtifl  latinoqtic  fubacfa  Lipliae  1730. 
rvpis  cxlcripra  efl.  „ 

Je  remarquerai  en  paflant,  que  lam- 
tentius  Rhodomannus  a paraphée  la  Con- 
feflion  d’Ausbourg  en  Vers  Grecs,  avec 
k Vcrfion  Latine,  dans  ion  Livre  intitulé, 
Luther  us,  livc  Expolîtio  fimplex  Virae, 
Doctriaac  Cateclieticae,  & ccnaminum 
Lutheri:  Urfcllis,  1579.  in  8V°-  fol.  F. 2. 
G.  g.  Mr.  Rcirtcccius  a ajouté  cette  Para- 
phée à fon  Edition  de  la  Confcflîon 
d’Ausbonrg,  P.229.-254. 

(4O  Jac.  Ftid.  Rcimmanni  Cara!. 
Biblioth.  Thcolog.  Syflematico- Criricus, 
P^I.  p.  4 1 o. 

Mr.  Salig  parle  de  cette  Edition  dans 
fon  Hiflorie  der  Augfpurgilchen  Confef- 
lion  T.  I.  p. 712.  & c’cfl  l’unique  dont 
il  ait  fait  mention,  Mr.  Fcvtrlm  annon- 
ce trois  Editions  Hollandoifes , qu'il  dit 
t-tre  très -taies.  La  première  qui  ne  con- 
tient que  la  feule  ConfclTion,  a vû  le  jour 
àVcfcl,  chez  Jcati  Bruker , en  1543-  in 
4to.  La  fécondé  qui  comprend  aillli  l’A- 
pologie de  la  dite  ConfclTion , ibid.  r 5 $ g. 
in  gvo.  &îa  ttoificmc,  du!  renferme  la 
Confc’fTion  d’Ausboùrg,  r Apologie  de  la 
«lice ConfclTion,  avec  la  ConfclTion  d’An- 
vers, en  1 566.  in  8vo.  v.  Jac.  WUb.  Fevtr* 


Uni  Programma  de  Wilh.  L indam  Concor- 
dia  difcordc.  Gottingae,  p.2. 

J.  A/b.  Fabricius  cite  une  Edition  d’Am-, 
flerdam,  1650.  in  gvo.  qui  acompagne 
l’ Hifloirc  de  la  Confcflîon  d’Ausbourg 
8c  la  vie  de  Lsetbcr  de  Zacbarias  Weber,  v. 
Centifolium  Luthcranum  P.  I.  p.  1 f 1.  U 
dit,  P.  IL  p.  58g.  qu’il  en  a vu  une  autre 
Edition  avec  les  Plcaumcs  de  Guillaimu 
van  Haagt  8c  de  Jean  van  Duisbcrg , Am- 
fterd.  169}.  in  12010. 

Enfin  N|r.  Dczius  l’a  fait  réimprimer 
avec  les  autres  Livres  lîniboliques  de  fon 
Eglifc,  en  1715.  in  8vo.  Comme  Mr. 
Bimctnann  en  a un  Exemplaire,  j’en  fe- 
rai la  Delcriprion  en  peu  de  mots,  parce- 
que  ccrtc  Traduction  n’eft  pas  commune 
en  Allemagne.  Voici  le  Titre  de  la  pre- 
mière Partie.  ,,  Concordia  dat  is:  Chri- 
„ ftclykc,  herhaalde  en  ccndrachtigc  Bc- 
„ lydenis  der  Lcere  en  des  Geloofs  van  de 
„ nagcnocmdc  Keurvorflen,  Vorflen  en 
„ Standen  der  Augsburgfche  Bclydenrs,  en 
„ de  r Zclvcr  Godtgeleerden.  Met  ccn 
„ bygevocgde , en  in  Godts  Woort,  als 
„ hcr  ccr.igc  richtfnoer,  tfclgcgrondc  Ver- 
„ klaring  van  ccnigc  Artikelen,  over  de 
„ \rclkc  na  ’tzaliger  overlyden  van  D. 
„ Martin  Liàber  rcdentwifl  en  Strydt  is 
,i  voorgevallen.  Uir  eenparigc  vergcly- 
„ king  en  bevel  van  de  roomoernde  Kcnr- 
„ vorflen,  Vorflen  m Standem,  tôt  on- 
4 derichting  en  xeaarfehouving  van  hun- 
r ne  Landcn,  Kcrken , Scholen  en  Na- 

„ kome- 
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. * La  Confeflione  délia  fe de  data  ail*  fnvîttiflîmo  Carolo  V.  nella 
dieta  di  Augufta  del  1 5 30.  noyamente  verfa  dal  Latino  in  lingua  Ica- 

1 . ■ • • . • • liana, 


„ komdingen , cerft  in  ’tjaar  i ç8o.  door 
„ deu  druK  gcmccn  gcmaakc.  Ncffcns 
„ voorafgaande  Kortc  erinncring  van  dcn 
„ doorluchtigftcn  Hooggcborcn  Vorft  en 
„ Hccrc  Cbrijliaan  IL  Hcttog  to  Saxen  , 
„ des  H.  Roomfchen  Ryks  Anrtsmarfchalk 
„ en  Keurvorft,  Markgraaf  tôt  Mcilfcn, 
„ en  Burggraaf  tôt  Maagdcnburg , enz. 
„ ann  aile  hunne  Confiftorictt  , Kcrken 
y,  en  Schooldienarcn  in  ’tganfchc  Kcur- 
„ vordendom  Saxen.  Uit  de  Latynfchc 
,,  en  Hoogduitfche  ulc  getrouwelyk  over- 
„ gezet  door  eenige  Godtge.'ccrdcn , de 
„ Augsburgfche  Uclydcnis  in  deze  veree- 
„ nigdc  Ncdcrlanden  roegedaan,  en  ten 
„ diend  van  onze  Evangclilche  Gcniecn- 
,,  ten  in  ’tlicht  gegeven  Door  Mr.  Zacba- 

• „ riai  Dezius  Lccraar  der  Evangelifchc 
y,  Lutcrfdic  Gemecnte  te  Rotterdam.  Te 
„ Rotterdam,  gcdrukt  by  Arnold  Wtllit. 
,,1715.  Pagg.  309.  Sans  i’Epitrc  Dé- 
dicatoire  & la  Préface. 

On  y (iiit  l’Ordre  du  Livre  de  Concor- 
de, imprimé  à Dresde  en  J $8  i.  in  410. 
Cette  première  Partie  contient  pour  cet 
.éfet  la  Préface  du  dit  Livre,  les  trois  Sym- 
boles des  Chrétiens,  la  Confcfltan  d’Aus- 
bourg,  & l’Apologie  de  la  dite  Confellion. 

• Voici  le  Titre  de  la  féconde  Partie,  qui 
indique  les  nièces  qu’  elle  renferme. 
„ Twccdc  Dcol  der  Formulae  Concordiae, 
y,  o f Lutherfcbe  Geloofsbelydenis  : Bebel- 
„ zcude  de  Stnalçaldiichc  Artikelen,  den 
v Grootcn  en  Rlcincn  Ratcchismus  van 
„ Lnthmis,  hc.t  kart  Begrip  der  llrydigc 


„ Artikcln , Gctuigenis  der  Ffc  Schriftçn 
„ Oudtvadcrs,  en  de  Articuü  Vifiiatorii, 
„ of  Chriftclykc  Ondcrzoekartikclcn , als 
y,  mede  bedenkiog  over  de  Symboldche 
,,  Bockcn  in  ’t  gcmccn  en  byzonder.  In 
,,'r  licht  gebragt  door^Mr.  Zacharias  Dc- 
„ zius , Lccraar  in  de  onveranderde  Augs- 
^ burglche  Geloofsbelydenis  binnen  Rot- 
,, ter'dam.  Te  Rotterdam,  gedrukt  by 
^ Arnold  Willts.  Pagg.446.  Sans  la  Table. 

Enfin  vient  la  demiere  partie  intitulée: 
„ De  Getuigcnilïcn  der  Hciligc  Schrifr  en 
„ oude  rcchtlinnigeKerkcn  Lccrarcn,  hoe 
„ dezelve  van  dcn  Pcrfoon  en  Goddclyke 
„ Majcficit  der  mcnlchelyke  Natuur  on- 
„ zes  Hecren  Jcut  Cbtijli , ter  recher- 
chant der  almagtigc  Kracht  Godrs  inge- 
„ zet  is,  gclccrt  en  gefprokcn  hebb^p. 
„ Te  Rotterdam,  Gcdrukt  by  Arnold  WiUis , 
,,  Bockvcrkoper.  1 7 1 ç.  in  gvo.  Pagg. 3 \ 
On  a ajouté  à cette  Edition  un  Appcndix, 
qui  ne  le  trouve  pas  dans  les  aucicuncs 
Editions  de  Ja  Formula  Concordiae,  ft- 
voir:  „ Arciculi  Villtatorii , ofouderzock 
„ Artikelen,  in  bet  Jaar  onzes  Hccreu 
„ (592.  in  het  Kcurvorftendom  en  de 
„ Provincien  van  Oppcr  Saxen  afgckon- 
•„  digr,  en  den  rechtoren  van  de  Kcrken ra- 
„ dcn , dcn  $upeciutcndenrcn,  Qcdicna- 
y,  fen  der  Kerken  eu  Scholen , als  medç 
p dcn  Adminillratorcn  der  Kerkclykc  Goe- 
„ deren,  en  zclfs  dcn  Patroonen  en  Col- 
rJatorcn,  om  te  Ondecfcbryvcn  en  bc- 
„ trachteu,  Voorgcftclt  en  aanbcvolcn.  w 
.Feuillets  g.  avec  la  Table. 
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•liana,  per  alcuni  Fidcli  Chriflriani , amatori  d’  Italia.  Aggiontovi 
la  defda  délia  iftefa  Confeflîone,  & la  Gonfeffione  délia  dotcrina  dél- 
ié Chiele  di  Saironia , fcritta  del  1551.  per  darla  nel  Concilio  di 
Trcnto&c.  Scampato  in  Tubinga  l’anno  1562.  in  i2mo.  Edi- 
tion fort -rare.  (42) 

Con- 


(42)  Jac.  Frid.  Rcimmanni  Catal. 
Biblioth.  Thcolog.  Syflcmatico  - Criticus, 
P.  I.  p.41  1. 

4 - t 

Mr.  Salig,  qui  n’a  point  vû  d’Edition 
Italienne  anterieure  à cclli- ci,  l’a  annon- 
cée dans  Ton  Hiilorie  der  Aug(|M>rgifchen 
Confcflion , T.  L p.  7 1 3.  où  il  dit,  qu’el- 
le a été  faite  fur  une  Edition  variée  de  la 
Confcflion  d’Ausbourg.  Il  allure  ibid. 
T.  II.  p.  1 1 75.  que  cette  Traduction  vient 
de  Pierre  Paul  Ihgcrio  le  jeune , qui  vi- 
voit  alors  à Tubingue. 

Je  ne  faurois  lui  refuièr  mon  filtrage, 
tpiand  je  confidérc,  que  P.  P.  Vergerio 
s emploia  de  tontes  les  forces,  depuis  qu’il 
fut  établi  à Tubingue,  à combattre  les  Ca- 
toliques  & à fortifier  les  Protcfians  dans 
la  foi,  qu’ils  avoient  embraflée.  Il  publia 
pour  cet  éfet  pluficurs  Ecrits,  il  mit  au 
jour  divcrlcs  Confdïions  de  foi,  comme 
celle  des  Freres  Bohémiens,  qu’il  orna 
d’une  Préface,  & qu’il  fit  imprimer  àTu- 
binguc,  en  1557.  Il  traduifit  en  Italien 
la  Confcflion  du  Duc  de  Wirtcmberg, 
qu’il  donna  au  public  finis  IcTîtrc  fui  vaut: 
„ Coofcflïonc  délia  pia  dottrina , la  qualc 
„ in  nome  dell’ 111.  Principe  Cht  ifteforo , 
y Duce  di  Wirtcmbcrg,  fu  per  gli  lui  Am- 
„ bafeiatori  alli  24.  di  Gcnnaro  prefentara 
„ncl  Concilio  di  Ticnto.  1552.  tradotta 
„ dal  Latino  in  Tubinga,  in  gvo.  „ On 


voir  à la  fin  une  Epîtrc  du  Traducteur, 
qui  cil  Vergerio , datée  de  Tubingue  le  2 5. 
Juin  1553.  v*  Mémoires  de  Niceron 
T.  XXXVIII.  p.74. 

Il  a aufli  traduit  en  Italien  les  Prolégo- 
mènes de  Brcutiusfhi  l’Apologie  de  cette 
Confcflion,  que  Mr.  Salig  annonce  I.  c. 
T.  II.  p.  1 17Ç.  „ Prccedcnrie  alla  Apo- 

„ logia  délia  ConfdTionc  dello  Illuflrifli- 
„ mo  Signor  Duca  di  Wirtemberga  del 
„ Brentio , ove  fi  tratta  dell'ufficio  de 
„ principi  nella  Chicfit  del  figlivol  di  Dio: 
„ dell’ autorità  délia  fiera  Scrittura:  dclle 
„ Tradirioni,  délia  Chiela  Catolica.  Stam- 
„ paco  in  Tubinga  dclla  Vedoa  del  Mor- 
,,  bar  do,  a.  1556.  in  410.  „ Mr.  Salig  en 
avoir  un  Exemplaire  dans  lequel  P.  Paul 
Vergerio  avoir  écrit  ces  mots , Cl.  D.  Cac- 
lio  Sec.  lerg.  d.  d. 

Ces  Traductions  Italiennes  ne  portent 
pas  le  nom  du  Vergerio 3 cependant  on  a 
découvert,  qu’elles  venoient  de  lui.  Et 
pourquoi  lui  refnferions  nous  la  Verfion 
Italienne  de  la  Confcflion  d’Ausbourg, 
puisqu’  il  11’  y avoit  pcriônne , dans  ce 
tcms  là,  à Tubingue,  à qui  on  la  puiflef 
atribuer  avec  autant  de  raiïùn  qu’à  lui? 
Elle  a été  revnc  corrigée  de  mife  au  jour 
par  Antor.ius  Dabi  ata  de  Stepb.  IJlriartui , 
•a  Tubingue  en  1 çé»}..  in  gvo.  v.  Jo. 
Cottfr.  Mu  P:  rus  de  Lingua  Aug.Confcfli 
authentica , p.  XV.  N.  z. 
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Confefîîo  Auguftana.  To  iefh  Wyznanie  wiary  niektorych 
Xiazat  y Miaft  Niemieckich,  podane  Cdarzowi  Carolufowi , na 
Seymie  Augsbùrskiem  RokuMDXXX.  ktemu  przydana  ieft  Apo- 
logie teyze  Konfèfly  przelozona  y drukovyana  nakladem  J.  M.  Xia- 
.zecia  Pruskiego  &c.  ku  pozytku  Kosciolow  J.  M.  X.  Polskich.  M.D. 
•L  X I . ( 1 5 6 1 . ) i n 4to.  Première  Edition  très  - rare . (43) 

Con- 


L 1 

(43)  Jac.  Frid,  Rcimmanni  Catal. 
Cibliochccac  ThcologicacSyftcmaticoCri- 
ticus,  P.  I.  p.  4 1 i . Prculfifclic  Zchcn- 
dcn,  Kônigsbcrg,  1744.  in  g vo.  Vol.  III. 
p.  54t.  Sylvii  Wilh.  Ringcltaubc  Bcy- 
trag  zu  der  Auglpurglchen  Confcflions 
Gclchichtc,  p .69. 

Mr.  Ringcltaubc  nous  a donne  le  Titre 
de  cette  Edition,  dans  ion  Beytrag  zu  der 
Augfpurglchcn  Confcflions  Gclchichtc  in 
Prcuflcn  und  in  Pohlcn.  Dantzig  1746. 
in  8vo.  p.  3 7.  Il  y a ajoute  la  Tradutftion 
Allemande,-  que  je  copierai  ici,  parce 
qu  il  y a pat  de  perfonnes  dans  ces  pats 
ici,  qui  entendent  le  Polonois.  La  voici: 
„ Das  Glaobcns-Bekànntnifs  etlichcr  Fiir- 
„ ften  und  Deutfchcn  Stadtc  , übergeben 
„ dem  Kayfêr  Cari  dem  V.  auf  dem  Rcicbs- 
„ Tage  zu  Augfpurg  im  Jalir  1530.  dazu 
„ ift  hinzugefêtzt,  die  Apologie  diefer  Bc- 
„ kànntuifs.  Ucbcrfctzt  und  gedruckt,  auf 
„ Unkoftcn  Ihro  Hochfürfti.  Durchl.  in 
„ Prcuflcn , zum  Bcftcn  derer  Polnifchcn 
„ Kirchen  HochfürftL  Guaden  in  PrcuiTcn. 
„ A.  1 561.  in  4ta  „ 

• L’on  croit,  que  c’eft  ici  la  première 
Edition  Polonoifc  de  la  Confeftion  d’Aus- 
fcoorg,  elle  cft  imprimée  en  beaux  grands 
Caratftcrcs  , de  l’ordre  que  nos  Impri- 
meurs nomment  Scbïvabacbcr.  Le  Tra- 


ducteur s’ cft  nommé  après  la 'Préface,  où 
l’on  voit  ces  mots,  fur  un  feuillet  particu- 
lier. „ Przclozono  w Jçzyk  Polski  przez 
„ Jana  Radomskicgo , a drukoVano  w 
„ Krolcwcu  Pruskiim  przez  Jana  Daiib- 
„ massa  Roku  Narodzcnia  Zbawicicla  y 
„ odkupicicla  naszego  Pana  Jzufa  Kryftu « 
•„  fa  fyna  Bozcgo  y Panny  Marycy  156  t. 
1,,  dokonezono  w dzicn  Zwiaftowania  Pan- 
,,  ny  Marycy.  c.  a.  d.  „ lèlon  11  Verfion  de 
Mr.  Ringeltatèe : Ucbcrictzt  in  die  pol- 

„ nifebe  Sprache,  dure  h Joh.  Radotntki 
„ und  gedruckt  zu  Kônigsbcrg  in  Prcuflcn 
„ von  Job.  Daubmasin  im  Jahr  nach  der 
„ Gcburth  des  Sceligmachcrs  und  Erlolèrs 
„ un  fers  F-Icrrn  Jcfti  Cbiijli  des  Sohnes 
„ Gottcs  und  der  Jungfrau  Mariac  1 1. 

„ geendiget  am  Tage  der  Vcrkündigung 
„ Mariac.  „ 

Jean  Radomski  a fait  cette  Verfion  fur 
une  Edition  variée  de  la  ConfeflGon  d'Aus- 
bourg,  & Mr.  Ringcltaubc  a trouve,  qu’ el- 
le répondoit  principalement  à T Edition 
fui  vante:  „Confellio,  oder  Bekanntnifs 
„ des  Glaubcris,  durch  den  Durchlauchtig- 
„ ften  Hochgcbohrcn  Fiirftcn  und  Hcrrtt 
„ Flerrn  Johannes  Hertzogen  zu  Sachfèn, 
„ Churfürftcn  Sec.  und  etliche  Fiirftcn  und 
„ Stadtc , iibcrantvrortct  Kayferl.  Maieftat 
y,  auf  dem  Rcichstagc,  gehalten  zu  Aug- 
„ fpurg  Anno  1530.  und  diefer  Confef- 
Gg  3 . „ lion 
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Confeflîo  Auguftanae  fidei.  To  ieft,  wyznanie  Wiary  Krzes- 
cianskiey,  niektorych,  Kurfurftow,  Ksiazat,  Grabiow,  woinych 
miaft,  y rozmaityçh  uczonych  ludzi  w slowie  Bozym,  a przelozo- 
nych  kofciolow  iego  Swïetych,  y Akademii  ktore  bylo  iego  Ce- 
farskiey  Milolci  Rzymskiemu  Karolufomi,  tego  imicnia  piatemu, 
na  Seymie  Aufpurskim  ofiarowane  Roku  1530.  Ateraznowoz 
wielka  pilnofcia  a praca  z lacinskiego  ie  zyka  na  Polski  przez  Marti- 
net Krviatkowskiego  z Rozyc  przelozone,  dowody  z pisma  fwiçtego 
y wybornym  porzatkiem  oslachcione  y objasnione  ku  czei  y chwale 
Bozey  y rozmnozeniu  iegoslowa  fivietego.  Drukowano  Roku 1 56 1. 
în4to.  Edition  très -rare.  (44) 

Con- 


^ fion  Reperirio  gefehtieben  von  wegeti  des 
* Concilii  zu  Trident  Anno  1551.  und 
„ durch  den  Durchlauchugften  Fiirften 
■r,  lind  Herrn  Atigufium , Hertzogen  zu 
„ SacMcn  Churfurftcn  Scc.  von  'oregen  der 
„ Viûcacion  iczr  wteder  in  Druck  verord- 
^ net,  Anno  155$.  Wicrcnbcrg  in  4to. 
^ Et  à U fin:  gedruckc  zii  Wiuenberg 
„ durch  Gcorÿm  Rba\veu  Erbcn.  1555.,, 

Ceux  qui  fouhaircront  d’entrer  dans  le 
•detail  des  variations,  qui  fc  rencontrent 
dans  cette  Traduction,  pourront  conful- 
rcr  Mr.  Ringehaube  l.c.  p.  50.  & iiiiv. 

(44)  Reimmanni  Catal.  Bibliothc- 
cae  Thcol.  L c.  Prcuffifchc  Zchcudcn.  L c. 
Ringclraubc  1.  c. 

Quoique  cette  Edition  ait  vu  le  jour  en 
1561.  auflî  bien  que  la  precedente,  on 
la  tient  pour  la  fécondé , parce  qu’il  cft 
dit  fur  le  Titre,  que  c’cft  une  nouvelle 
Vcrfion.  Auflî  direre  - t-elle  entièrement 
•de  la  precedente.  Mr.  Jean  Daniel  Hoff- 
mann en  a fait  une  ample  deicriptiun  dans 
les  Prcuflïfchc  Zehenden,  VoLlII.  p.  54  j. 


de  fuiv.  U croit , que  le  Traducteur,  qui 
le  nomme  fur  le  Titre  Martin  Kivialkotot- 
ki  de  Rozycze , a pris  ce  dernier  nom  d’une 
terre  qu’il  poflcdoit : 6c  qu’il  s’apclloit 
proprement  Martin  K\viatkn\vski  Black  ta, 
comme  Wengrrfcius  le  nomme  dans  fonHi- 
ftoria  Ecclcliarum  Siavonicarum,  p.  414. 
11  a mis  à la  tctc  de  cet  Ouvrage  une  Epî- 
tre  Larirte  adreflee  au  Caftellan  de  Brcft, 
Staroftc  de  Kmoralcwo,  Rapkacl  de  Dzia- 
lin.  Elle  cft  datée  de  Leiplic  le  13.  de 
Mai , 1561.  quoi  qu’il  y ait  nparcnce,  que 
la  Traduction  entière  a été  imprimée  à 
Kônigsberg.  Cette  Vcrfion  eft  auflî  bien 
tirée  d’tm  Original  corrigé  & changé,  que 
la  précédente. 

Afin’  qu’on  fe  forme  quelque  idée  du 
Titre,  que  j’ai  coté  à la  tète  de  cct  arri- 
clc,  j’en  donnerai  la  Traduction  Alleman- 
de de  Mr.  Hoffmann , I.  c.  p.  546.  „ Das 
„ Bckcnntnifs  des  Chriftlichen  Glaubcns 
„einigcr  Cburfucftcn,  Fiirften,  Grafcn, 

„ freyoe  Stadte,  untetfcbicdcncr  Gottcs- 
i)  gelebtten  und  oberften  Lchrcr  feiner 
» heiligen  Gemeinc  und  der  hoben  Scbu- 
u len,  wcLches  S.  liomifcb-Kayfccl.  Ma- 

* ieftïr» 
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' Confeffia  Wiary  ktora  Angnftanskn  albo  Angfpurska  zowia, 
niezwyciezonemu  Celàrzowi  Carolufowi  Piatemu,  na  feymie  wiel- 
kiem  w Aufpurku  od  przednich  Ksiazat  y miaft  Rzeskich,  podana 
Roku  1530.  dnia  26.  Czerwca.  A potym  od  wielu  Kroleftw, 
Kfieftw,  Krain  miaft,  domow  zacnycn,  y ludzi  pofpolitych  do- 
brych,  y tu  w Polszcze,  w Litwie,  wPrufiech,  wlnflanciech,  Ku 
wyznaniu  prawdziwey  Wiary  Chryftufowey,  i nauki  iego,  y Ku 
fprawowaniu  Nabozenfhva,  a ku  przyieciu  y oswïadczeniu  ied- 
nofci,  y fpolecznofci  fwietey  pochwalona  y przyietatakze  iako  zdaw- 
na,  za  wlasna  Confeflya  Zboru  Poznanskiego  y innych  w Polszcze 
Kofciolow,  na  iezyk  Polski  wlasnie  przelozona,  przyieta  y wydana. 
Przez  Erasmùfa  Glicztiera,  tych  koiciolow  w Polszcze  Superin- 
tendenca  Drukowano  w Gdansku  u Jakob  a Rhode>  roku  Panskiego 
1594.  in  410.  Edition  très -rare.  (45)  

Con- 


„ kftat  Cirolo  dem  V.  dicics  Namens  auf 
„ dem  Reichstag  zu  Augfpurg  im  Jahr 
y 1530.  var  übergeben  wordenj  und 
y nunmehro  mit  grolicm  Flciis  ifnd  Miihc 
„.aus  der  Lateinilchtn  Sprache  in  die  Pol- 
„ nifchc,  durch  Marti n K\\'iatko\rski  von 
Rozyc  ift  überfetzet  mit  Zeugniiren  der 
„ heiÜgen  Schrift  erlautcrt  und  in  befon- 
„ dere  Ordnung  gcbracht  ^-orden,  zur 
„ Ehrc  und  Lobe  Gottes  und  zur  Ausbrci- 
„ tung  feines  heiligen  Wortes.  Gedruckt 
„ im  Jfahr  1561.  in  410.  „ v.  aulE  Rm- 
„ ghaube  I.  c.  p.47. 

(4ç)  Reimmanti  Catal.  Bibliotb. 
Theol.  P.  I.  p.411.  Preuflîfche  Zchen- 
den  Vol.  III.  p.  541.  ^Ringcîtanbe  \.C. 
p.  69. 

Voici  h Tradu&ion  Allemande  de  ce 
Titre , cjue  Mr.  Ringehault  nous  a don- 
née, Le.  p.39.  * Glaubem-Bekamluiiis , 

* •-  1 


„ seiches  man  das  Augurtanum , oder 
„ Augfpurgiiche  nennet , dem  unüber- 
„ viudlichen  Kayfcr  Cari  dem  V.  auf  dem 
„ groficn  Rcichstagc , von  denen  vor- 
„ ncbmftcn  Fiirllen  und  Stadten  desRcichs 
„ iibergeben,  imjahr  1530.  den  a 6.  ju- 
„ niij  und  hcrnach  von  viclen  Konigrci^ 
„chcn,  Fiirltentbiimcrn , Hcrrfchahen, 
„ Landcrn,  Stadten,  vornehmen  Hàufcm, 
„ und  allgcmeincn  guten  Leutcn,  auch 
» hier  in  Pohlcn,  in  Litthauen,  Prcuflcn 
„ und  Liefland,  ztim  Bckânntnils  des  vah- 
y ren  Glaubcns  an  Ckrijlum , und  iciner 
„ Lehre,  und  zu  Vcrrichrunc  und  Bczei- 
„ gung  der  Einigkcit,  dcsgleichcn  heili- 
„ ger  Gcmcinfchaft  angepriefen,  und  an- 
* gc-nommen.  Audi  Ichon  vric  vofïàngft, 
„als  cin  cignes  Ikkanntniis  der  Posni- 
„ fcheti  Gemcine  und  andref  Kirchen  in 
y Pohlcn , »u  die  Polniichc  Sprache  aus- 
„ drücklich  uberfetzt , angeuommen  und 
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Confeffia  Aufpurska  albo  Wyznanie  "Wiary  Chrzéfcianskiey, 
od  Przednich  Ksiazat  y niekcorych  Miaft  w Rzeszy  Niemicckiey, 
Cefarzowi  Chrzesfcianskiemu  JMsci  Karolufowi  piatemu  C p.  w 
miefcie  w Rzeszy  glownym  Aufpurgu  na  feymie  walaym  podane 
y ptiblikowane  Roku  15  30.  dnia  26.  Czerwca.  A potym  od  niek* 
t-orych  kioleftw,  wiele  zacnych  Ksciazat,  Panftvv,  Krain,  Miaft, 
ludzi  roznego  ftanu,  ku  wyznaniu  prawdziwey  Kryftufowey  nauki, 
a oswiadczeniu  iednosci  S.  przyieta.  Na  iezyk  polski  z Nicmieckie- 
go  wïernie  przelozona  y wydana  przez  Cafpra  Diriga  kaznodeieie 
y sluge  Bozego  w Grzymalowjc.  I.Tim.  6.  Boiuy  dobry  boy  wia- 
ry, uchwic  sie  zywoca  - Wiecznego|  do  ktorego  ieftes  wezwan,  y 
wyznales  dobre  wyznanie  przed  wiela  fwiadkow.  w Thoruniu  dru- 
kovval  Francifcus  Schnellboltz  1635.111  4C0.  Feuilles  13.  Edition 
fort -rare.  (46) 


„ herausgegcben , durch  Erasmus  Gliczner , 
,.  didcr  Kirchcn  in  Pohlen  Supcrintcn- 
,,  dcnten.  „ 

Erasme  Gliczner  n’ étant  pas  content 
des  deux  Editions  precedentes  de  la  Con- 
fcllion  d’Ausbourg,  parce  quelles  ne  rc- 
prefentoient  que  des  Copies  varices  de  la 
dite  Confeflîon , forma  le  deflein  d’ en 
faire  une  nouvelle  Traduction,  fut  une 
Edition  Latine  invariée,  que  l’on  11c  nom- 
me pas.  Il  s’eft  ataché  à la  lettre,  il  l’a 
traduite  rcligiculèment  de  mot  à mot, 
fans  y rien  ajouter,  & fans  en  rien  ôter. 
Je  m’ en  raportc  à la  bonne  foi  de  Mr. 
Ringcltaubc , 1.  c.  p .66. 

Mr.  Salie  raconte  librement  les  railôns, 
qui  engagèrent  Gliczner  a publier  cette 
nouvelle  Vcrfion,  les  contradictions  qu’il 
ellùia  de  la  part  de  Tumovius , leur  ré- 
conciliation, & la  condannation  de  G liez- 
rut  à f\irc  une  nouvelle  Edition  de  là 
Traduction,  qui  fut  revue  de  tous  les Sur- 


intendans  des  divcrlês  Confeflions  de  l’u- 
nité de  Pologne,  &c  ornée  d’une  autre 
Préface,  qui  ne  blcllàt  perfonne j mais 
qui  fervit  pliirôr  à confirmer  l'Acord  de 
Sendomir.  v.  CbriJL  Aug.  Saligs  Hiftoric 
der  Augfpurgifchcn  Confellion,  T.  H. 
p.  786.  Mr.  Rmgcltaubc  en  parle  d’une 
manière  diferente  1.  c.  p.65.  mais  il  n’ofo* 

rien  conclure. 

*» 

Cbrifl.’Hendrcicb  indique  une  Edition 
plus  ancienne  de  la  ConfelEon  d’Ausbourg 
traduite  en  Polonois,  qui  doit  avoir  paru 
à Konigsbcrg,  en  1569.  in  4to.  v.  les 
Pandcdtac  Brandcnburgicae.  p.  332.  Mr. 
Rcimmann  en  doute , dans  Ci  üibliothcca 
Hiitoriac  Litcrariae  Critica,  p.  20.  Mr- 
Hoffmann  eft  du  même  Icntimcnt,  dans 
les  Prcuflîlchc  Zchenden,  Vol.  III.  p.  54Ç. 
où  il  déclare,  qu’il  n'a  jamais  vu  une  pa- 
reille Edition. 

( 46  ) Reinunaon.  t-c*  Prcuflîfche 
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Symbola  Fidei  Chriftianae  Catholica.  To  ieft  Powszechne 
nauki  wiary  Chrzescianskiey  Wyznania , z cudownymi  ich  Hillo- 
riami:  aponich:  ConfelTia  Aufepurska , albo  Wyznanie  nauki  y 
wiary  Ewanjelickiey,  od  Kurfirftow,  Xiazat  y niektorych  Miaft  w 
Rzelzy  Niemieckiey,  a mielcie  Aulzpursku  na  Walnym  feymie, 
roku  po  narodzeniu  Panskim  1530.  dnia  25.  Czerwca  Caro/owi 
Piatemu  f.  p.  Celàrzowi  Rzymskiemu  podane,  y iawnie  czytane, 
wediug  Exemplarza  lacinskiego  na  iezyk  polski  wiernie  przetlu- 
maczone  a z Hiftoria  iego  flviezo  wyciane:  Przez  X.  Jana  Herbi- 
niufa  bywszy  niekiedy  Saskiego  wWilnie  Kaznodzieiç,  weGdans- 
ku,  nakladem  Chriftiana  Mansklapa  , drukowal  Dawid  Frydrycb 
Rhete,  Roku  1675,  in  400.  Feuilles  26.  Edition  rare.  (47) 

Pows* 


Zchenden  T.  III.  p.  541.  Ringcltaubc  1.  c. 

p.  6p. 

Cafp.  Dirig  voiant  qu’on  actifôit  l’Egli- 
(ê  donc  il  ctoit  membre,  de  n’avoir  plus 
de  Copie  de  la  Confcflion  d’ Ausbourg , 
relie  qu’  elle avoic été  prefentée  à l'Empe- 
reur Charles  V.  en  1530.  il  voulut  con- 
vaincre les  contrcdifans  d’erreur,  en  leur 
donnant  une  Traduction  Polonoilc  d’une 
Edition  Allemande  invariéc,  que  l’on  ne 
nomme  pas:  à laquelle  il  n’a  pas  laide 
d’ ajouter  une  Edition  Latine,  donr  il  sert 
aufli  iervi  à l’cgard  des  Articles  II.  III.  IV. 
Je  doute  fort,  qu’une  telle  Ver  lion  mê- 
lée, ait  produit  un  éfêc  conforme  aux  in- 
tentions du  Traducteur.  Avant  que  de 
finir  cet  article,  je  donnerai  ici  la  Tradu- 
ction Allemande  de  Mr.  Ringeltaube , telle 
jju’011  la  trouve  Le.  p.40.  * Augfpur- 

„ gifehe  Confdfion  oder  Bekanntnifs  des 
„ Chriftlicben  Glaubens,  von  denen  vor- 
„ nehmilcn  Fiirllcn  und  cinigcn  Scadteu 
„ in  Deutfchland  dem  Chriltliclien  Kayfer 
n J.  M.  Qn  / dem  fiinftcn  G.  A.  in  der  deut- 


„ fclicn  Rcichs-Stadt  Augfpurg , auf  denj 
„ allgemeincu  Reiclistagc  übergeben , und 
„ verlautbarct  im  Jahr  1 53o.den  16.  Jun. 
„ und  hcrnach  von  einigen  Konigrcichcn, 
„ vîelcn  vortrcflichen  f iirftcn,  Herrlchaf 
„ ten , Landcrn , Scadteu , Menlchen  un- 
„ terfchiedlichcn  Scandes,  zur  Bckanntntfs 
„ der  \rahrcn  Lchrc  Cbrijli , und  Bczci- 
„ gung  eincr  hcil.Einigkeic  angenommen: 
„ In  die  polnilche  Sprachc  ans  der  dent- 
„ fclien  treulich  iiberlctzt  und  bcr.uisgc- 
**  geben , durch  Gifbar  Dirig  Prediger  und 
i,  Dicncr  Gottes  in  Grzvnialowo.  { d,  i. 
„ Schwarlcntz  .bcy  Pôle»  ) I.  Tini.  6. 
„ Kampife  den  gu:cn  K.unpf  des  Glau- 
„ bens  Si  c.  gedruckc  in  Thorn,  bey  Iran - 
„ cij'cus  Scbnellbullz  1635.  in  410.  „ 

(47)  Jac.  Frid.  Kcimmanni  Catal. 
Biblioth.  Theolog.  p.  41  1.  Ringcltaubc 
Beyrrag  zu  der  Augfpurglchen  Confellîons 
Gclchichtc,  p.  7g. 

Ic  commencerai  par  la  Traduction  de 
ce  Titre,  telle  que  Mr.  Riwltaubc  nous 
Hb  * l'a 
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Powszechne  Nauki  i Wiary  Chrzefcianskiey  wyznania  z eu- 
dovvnymi  ich  Hiftoriami , a ponich  Confeffia  Âuglpurska , albo 
Wvznanie  nauki  i Wiary  Ewanjclickiey  od  Kurfirftow,  Kfiazac  i 
niektorych  Miaft  w Rzcszy  Niemieckicy  a Micfcie  Augfpurku  na 

. wal- 


l’a  donnée  I.  c.  p.4î.  ,,  Allgemcine  Leh- 
„ ton  und  BckanntniRb  des  ChriRlichen 
Glatibcns,  mit  ihrcnWundcr  vollenHi- 
„ (Torit n ; befonders  die  Angfpurgifchc 
„ Confcflion,  odet  das  Bckânntnifs  der 
„ Lchrc  und  des  Evangelifchcn  Glaubcns, 
„ von  ChuriiirRcn , FürRcn  und  cinigcn 
„ Stàdrcn  deutfehen  Landes,  in  der  Stade 
„ Attgfpurg  auf  dem  allgemeinen  Reichsta- 
,,  ge  im  Jahr  nach  ChrijU  Gcburtb  r 530. 
„ 4ç.  Jiinii  Cari  dem  V.  G.  A.  Rôtnilcbcn 
„ Kayfêr  iibergeben,  und  ôfFcntlich  ver- 
„ Jtfen,  nach  dem  Lateinifehen  Excmplar 
4,  in  die  polnifchc  Sprache  trculich  ver- 
„ dollmcrfchet , nnd  mit  feincr  HiRorie 
„ von  neuem  her.imgcgeben , durch  Job. 
r Hi  rl  hims , themaligen  Sachfifchcn  Pre- 
„ diger  in  Wilna,  gcdruckt  in  Dantzig, 
j,  durch  Verlag  Clyrijl.  Mansk/ap,  von  Da- 
„ vid  Friedr.  Rbst.  1675.  in  410.  „ 

3can  Hnbiniui  a écrit  une  longue  Epî- 
tre  aux  Payeurs  des  Eglifês  Luteriennes  de 
Kor.igsbetg,  Dantzig,  EJbing  Se  Thorn, 
datée  de  Dantzig  le  9.  Mai  1675.  à l’oca- 
fion  de  cette  nouvelle  Edition  de  la  Con- 
feflion  d’Ausbourg.  Mr.  Ringcluubc  l’a 
inférée  dans  Ton  Beytrag  zu  der  Augfpurg- 
feben  ConfefltonsGcfchichtc,p/>9.  defuivî 
Herbinittty  domfe  d’abord  les  rnifôns,  qui 
f ont  engagé  à y mettre  la  main,  en  ces 
termes.  „ Cum  anno  fupefiore^  exaéto 
„ Vilnà  vctci'ano  coque  orthodoxe  rrium 
* PaRorum  Miniflerio,  & ego  quartus. 


„ confcientiae  integritatis  Rudio,  inde  in 
„ exilium  fratres  ultro  fccutus  cfïcm  $ me- 
„ mor  graviflimac  Ecclcfiac  Vilnenfis  Sa- 
„ xonicac  Senioruin  petitionis,  quaà  me, 
„ quodarn  tcmporc  ircr  Regiomontum 
«parante,  cnixc,  Se  per  commune  glo- 
« riac  Dei  Radium  , contcudcbant , ut, 
„ quia  Polonica  Inv.  Aug.  Confellionis 
,,  excmplaria  rot  bellorum  flamtnif  abfiim- 
„ ta  pcrierc  iia , ut  vix  untus  copia  baberi 
„ ufpiam  in  Polonia  ty  in  M.  D.  Litbuaniac 
npoffit,  Poloniquc  & Lithuani  indigcnac, 
„ qtiid  crcdant,  aut  credere  debeanr,  ran- 
„ dem  incerti  fint,  candcm  Aug.  Confl 
„ rypis  Polonicis  in  BoruRia  rccudi  cura- 
teur, adcoque  affliclis  Se  flu&uantibus 
« in  rcligionc  orthodoxa  PolAnorum  & 
„ Lithnanorum  Eccleliis  de  fancto  iRo  & 
« fâlnbri  Fidei  Evangclicae  Symbolo  pro- 
,,  fpicercm  : qnod  ego  quidem,  ut  Ecclefiae 
„ Vilnenfi  Saxonicae,  ad  cujus  miniRe- 
« rium  admirando  meo  fato  vocatus  eram, 
„ cum  per  cxilium  coram  doccre  eam  non 
,,  liceat  amplius,  feriptis  ramen  prodeflc 
„ poRcm , fadurum  me  lubens  rcccpi. 
i,  Nunc  igitur,  ne  in  alto  exilii  otio  omni- 
,,  no  cllcm  otioliis  atque  fervus  in  Ecclefîa 
„ ChriRi  plane  nauci,  accinxi  me  ad  trans- 
„ ferendum  ex  Latino  Exemplari  Confei- 
t,  fîonem  Aug.  ilÜbacam , urgente  opus 
« R.  Se  Cl.  D.  Georgio  Skrodski  fautorc  & 
„ firatre  meo  in  Chrtfto  intime  diledo , Ec- 
„ defîae  veto  P0I0110  • Regiomonranae 

« Du- 
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walnym  Seymîe  Roku  po  narodzeniu  Panskim  1530.  dnia  25. 
Czcrwcz  Karoloivi  piatemu,  S.  P.  Cefarzowi  Rzymskiemu  podane, 
i Jawnie  czytane  wedlug  Exemplarza  Laeinskiego  na  Jezyk  Polski 
vviernie  przetlumaczone  a z Hiltoria  iego  nowo  wydane  przcs  Ks. 
Jana  Herbiniufa,  bywszy  niekiedy  wWilnie  Kaznodzieie  vvBrze- 
gu  drukowal  Gottfryd  TV  amp  Roku  1730.  in  gvo.  Edition  très- 
rare.  (48)  * 


„ Diacono  bcnc  mcrcnrc. . . Convcnimus 
»,  Regiotnonti  autumno  proximc  elapfo  » 
„ in  domo  cxilii  nici,  fupra  honoratus  Du. 
„ Georgius  Skrodzki , ncc  non  Rev.  Dn. 
».  Fridericiu  Morzfcldt , quondam  Scliolac 
v Vilnenfis  Saxonicac  Modcracor  nunc  Pa- 
„ flor  Ecclcfiac  Milccnfis  in  Borulüa  Du- 
„ cali , & ego  tertius  pro  ccnuiratc  mca. 
„ Ubi , jam  par  citas  jamque  conjunéïis 
„ operis  Aug.  Confcflioncm  juxta  Excm- 
„ plar  Autbcuticum  Latinum  A.  C.  1531. 
„ apud  Georgium  Raven  rniprcflum,  & in 
„ libro  Concordiae  repetitum,  ca  cura  at- 
„ que  induflria  Polonice  inrerpretabamur, 
„ ut  quandoque  cura  de  vocis  genuina  fi- 
„ gnificationc,  tum  de  Phrafeos  Poloni- 
„ cae  atque  idiocismi  ad  captura  niJiorum 
„ accoramodato  fenfu  aliquandiu  dilÜden  - 
»,  tes,  talicundem  alcercarcraur,  douce 
„ inter  uos  laborc  bimeftri  •defuu&os  in 
,,  verfionc,  ea  de  voce  aut  phraû  tandem 
„ conveniret.  Atque  ita,  fpatio  duoruin 
„ menfium,  Aug.  ConfelEoncm, 'auxilio 
„ fratrum,  exacte  et,  ut  puro,  ad  amuf- 
,,  fim,  ex  Latino  apographo,  Polonice 
,,  interpretatus  futn.  Cui  Aug.  Confcffio- 
„ ni  tria  Symbola  Oecumcnica  ex  veteri- 
,,  bus  Poloiucis  editionibus  cxcerpta  prac- 
„ miû.  . . v.  p.  74. 


Con- 

(48)  J-  F-  Rcimmanni  Catal.  Bi- 
blioth.  Thcolog.  P.  I.  p.  4 1 1 . Ringeltau- 
be  Bcytrag  ru  der  Augfpurgfchcn  Confcfi- 
fions  Gcfcbichte,  p.  78- 

Le  Titre  de  cette  Edition  répond  à celuide 
celle  de  Jean  Hcrbinius,  que  j’ai  coté  à 
la  tête  de  l’article  precedent,  fi  l’on  en 
excepte  le  mot  ivftvo,  qui  lignifie  de  non- 
veau , Sc  celui  de  Brzcgu,  qui  annonce 
qu’elle  a été  imprimée  à Brieg  en  Silefie: 
c’cft  pourquoi  il  n’cft  pas  néccflàirc  d’en 
donner  ici  la  Traduction.  Gotthcb  Kdl- 
cben , Pallcur  à Brodnica,  ou  Strasburg 
fur  la  Dervcntz,  <jui  nous  l’a  proairée, 
n’en  a fait  tirer  qu  un  très -peut  nombre 
d’ Exemplaires:  c’elt  pourquoi  clic  fera 
toujours  très -rare.  Mr.  Ringcjtaubc  re- 

marque, 1.  c.  p.79.  quelle  eft  toute  rem- 
plie de  fautes  d’imprclfion,  & il  en  ra* 
porte  pluficur6  exciuplcs:  de  forte  que 
1'  Edition  d 'Hcrbinius  confcrvcra  toujours 
1a  valeur. 

• L’an  du  Jubilé  de  laConfefïton  d’Aus- 
bourg  a excité  deux  autres  Paftcurs  Polo- 
nois  à nous  en  donner  deux  nouvelles  Edi- 
tions, pendant  le  cours  de  la  même  au- 
nce.  La  première  eft  intitulée:  „ Nieod- 
y micuiona  Aulpurska  Konfcllÿa,  iak  ta 
H b 2 . Ro- 
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ConfefHo,  odcr  Bekanntnufs  des  Glaubcns , die  dem  Grofs- 
mechtigiften  Rômilchen  Kcyfer  Caro/o  dem  fïinlTcen  &c.  von  etli- 
ehen  vonGott  hocherleüchten  Churfürftcn,  Fürften,  undStetten, 

auff 


„ Roku Panskicgo  1530.  dnia  2 5.  Czcrw- 
„ ca  w Aufpurku,  calcmu  Rzymskiemu 
^Cclàrftwu,  od  nicktorych  • Klîazat  y 
„ Miaft  Evranjclickich  podana  sic  znay- 
„ duie.  Ta  teraz  po  (zczcsliwic  odlozo- 
„ nych  dvs'iifhi  Iccicch,  iak  vtorym  po\r- 
M (zechncgo,  czyftego  Kosciola  Lutcrs- 
„ kiego  bardzo  radosnym  Jubilacuszu , 
„ proftakom  naybarzicy  wydal,  cam  Ccnf 
Si  Appr.  Theol.  Facult.  Rcgiomonta- 
* nae.  X.  Martin  Zytrmmt  Zidcmki  Plc- 
„ ban  Lutcrskicgo  \x  Krolcwcu  Pruskim 
„ -w  Lrpsku  nakladcm  y Typem.  Bcrnb. 
„ Chyfiofa  Brnlknpfa.  Roku  Panskicgo 
„ 1730.  in  ftvo.  „ C’elt  à dire  félon  la 
Traduction  de  Mr.  Ringdiaube.  „ Die 
,,  unveranderre  Augfpurgilchc  Confeflîon, 
M vie  diclclhe  im  Jahr  des  Herrn  r$30. 
„ den  2 J11I.  in  Augfpurg  vor  der  gan- 

v tzen  Rbmifehen  Kaylcrlichen  Verfamm- 
lung  von  cinigcn  Fürlten  und  Evangcli- 
, fehen  Stadten , ubergeben  bchndlich  ilt, 
}>  dielclbc  hat  nach  glüklich  hintcrlcgtcn 
2C0.  Jahren,  aïs  iin  andern  allgemci- 
ne-n , der  reinen  Lurherifehen  Kirchen 
hochftcrfrculichcm  Jubel  - Jalir , nu-h* 
rentheils  denen  Einfaltigen  zum  Unter- 
}>  riche  herausgegebcn , cum  Cenfura  &rc. 
. Martin  Sigistnund  Zidcmki  (Sielcmki ) 
},  Pfarrherr  der  Poln.  Luther ifehen  Gemci- 
. ne  zu  Konigsberg  in  Prculkn , ge- 
r druckt  in  Leipzig  in  Verlag  Birnb.Cbrh 
^Jloph  Brciikopffs,  1730.  in  gvo. ,, 

La  féconde  porte  le  Titre  fuivant.  „ Ni- 


„ codmicniona  Augszpurska  Konfedya , 
„ktora  roku  1530.  dnia  2$.  Juu.  na 
,,  Walnym  Scymie  Rzymskicy  Cclarskicy 
» J ego  Mosci  Nayslj\t'nicyszcmu  Panu  Ka- 
„ rololvi  Piatemu  od  Proteltuiacych  Rzcszy 
„ Niemieck:  Itanow  podana  a teraz  z 
„ przydanymi  pyraniatni  y Odpowicdzia- 
„mi,  ku  pomnozeniu  naftepuiacego , od 
„ Szlachetn.  Rady  tniafta  Gdanska  na 
„ trzccia  Nicdziclç  po  Troycy  S.  bcdzic 
„ dzicn  25.  Junii,  Naznaezonego  fcriçta 
„ dziçk  czynienia  \r  Bogu  Rviatobliwcgo 
-,  Nabozcnflwa  na  I\t  iat  wydana.  \Ve 
y,  Gdansku  Snayduie  siç  u Thom.  Jan . 
„ Szrtiùra  Szlachetn.  Rady  y Chwalcb. 
i,  Gymnaf  Drukarza , in  i2mo.  „ Et  fé- 
lon la  Vcrlîon  de  Mr.  Ringclraube:  „ Die 
» unveranderre  Auglp.  ConfcfL  wclchc  A. 
„ 1530.  den  25.  jun.  auf  dem  allgemci- 
» nen  Reichstage  Rom.  Kayfcrl.  Majeflat, 
„ dem  Allcrdttrchl.  Herrn  Cari  F.  von  dc- 
„ nen  protefiirenden  Standen  deutfeher 
„ Nation,  iibergeben  vorden , und  jerzo 
„ mit  liinzu  gdctztcn  Frag  Stiickcn  und 
„ Antvort,  zu  Vcrgroflen.ng  des  hcran- 
„ nahenden , und  von  E.  Hochcdl.  Rath 
„ der  Stadt  Dantzig,  auf  den  III.  Sonmag 
„ nach  Trinitatis,  Mt'ird  feyn  der  25.  Ju- 
„nii,  beftimmten  Danckfeds  und  Gort- 
p gehedigter  Andacht,  oftcntlich  hcraus- 
w gegeben.  In  Dantzig  zu  finden,  bey 
„ Thont.  Job.  Se  ht  ilt  m . E.  E.  Rarhs  und 
)}des  lobl.  Gymnafii  üuchdrucker.  1730. 
„ in  1 4 tuo.  Feuilles  5.  „ 
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aufF dem  Reichfstag  Anno  30  in  Augfpnrg  gehalten,  iibera ntwort, 
aufs  dem  Latein  und  Teiitïch  in  die  Crobatifche  Sprach  verdol- 
metfcht,  und  mit  Cirulifchen  Büchftaben  gedruckt.  Tiibingen, 
1562.  in4to.  Alphab.  I.  Feuilles  g.  Très-rare.  (49) 

Jo- 


SÀgismund  Ziclinski  Paftcur  Polonois  à 
Konigsberg  à fait  imprimer  la  première  à 
Leipfic , dont  on  a tire  un  grand  nombre 
de  Copies:  & le  Dr.  Joachim  IVeichnmnn 
cous  a procuré  la  féconde.  Il  la  enrichie 
d’une  Préface,  à la  fin  de  laquelle  on  voit 
ces  trois  Lettres:  M.  P.  G.  qui  lignifient, 
Minifterium  Polort.  Gcdanoijl. 

Jean  Mo>k'td  Minifirc  de  l’Eglifè  du 

S.  Efprit , a fait  cette  Ver  £on  fur  l’Edition 
Latine  de  Cbrifi.  Rcincccius , imprimée  à 
Lcipfic,  en  1708.  in  S'o-  Mr.  Rttigel- 
taubc  en  a fait  la  defeription  1.  c.  p.  g2. 

(49)  Schelhornii  Amoeniratcs  Li- 
terariae,  T.  IL  p.401.  Vogt  Catal.  Li- 
bror.  rarior.  p.  2 1 o.  Bibliothcca  Anony- 
miana,  NoriDcrgae,  1738-  in  8yn.  p.92. 

Mr.  Bunemaim  pofiede  un  Exemplaire 
de  cette  Edition,  que  l’on  cherchera  inu- 
tilement dans  les  plus  grandes  Bibliothè- 
ques. Auffi  Mr.  Saligy  qui  avoir  l’ufa- 
ge  de  la  fuperbe  Bibliothèque  Ducale  de 
Wolfenbüttel,  a-t-il  confellè  dans  fon 
Hiftoirc  de  la  Confcllion  d’Ausbourg, 

T.  I.  p. 718-  qu’il  n’en  pouvoir  rien  dire 
de  particulier,  parce  qu’il  11c  l’avoir  ja- 
mais vue.  Le  Titre  eft  en  Caractères  Ci- 
ruliques  comme  tour  le  refte  de  l’Ouvra- 
ge, fi  j’en  excepte  un  fécond  Titre  fur  la 
même  page,  & l’Epîtrc  Dcdicaroire,  qui 
font  en  Allemand.  Celle-ci  cft  adrellce 


au  Landgrave  de  Hcflc  Philippe  le  Magna- 
nime , & datée  d’Aurach  ou  Urach  le 
20.  d'OCtobrc,  1562.  Elle  cft  fignéc 
Primus  Irubcr , Antomiu  Dulwata , & Stc- 
phanus  Conful  Hiftrianus.  Ils  parlent  tous 
trois  dans  cette  Préface,  Sc  s’atrilnient 
l’honneur  d’avoir  procure  cette  Vcrfion. 
>,  Weil  dann  durch  fôndcre  Gnad  des  All- 
,,  mcchtigen,  auch  in  Crobaccn,  unnd  den 
„ Windifchcn  Kirchcn,  die  crkanntuufs 
„ des  reinen , und  fcligmachendcn  Euatv 
„gclii,  in  vicier  hertzen  auffgchct,  und 
„ zii  Pfiinrzung  defièlben,  vn'r  auch  als 
„ diirfitige  Gefcfs,  und  Werckzcug,  von 
„ dem  Allmcchtigen , auls  fêiner  laurern 
„ gnad  und  barmhcrczigkcit , crwcckct 
„ vnd  beriifFen  , darmit  glcich  anfangs 
•>,  dcflclbcn,  nicht  verkertc, (chadli^ie  vnnd 
» Scâiichc  Lehr,  vnderdem  Namen  des 
„ Euangclii,  mit  cingcftiret  werden  moch- 
r ten,  haben  wir  fur  cinc  hohe  notrurtft 
„ gcacht , das  die  Hauptartickcl  Chriftli- 
„ cher  Lchr,  fo  ietzt  dcrZeit  in  der  Chri- 
„ ftenheit  ftrittig,  der  Gcftalt,  wic  die  in 
„ der  Chriftlichen  Augfpurgifchen  Con- 
„ feflion  begriften,  und  in  der  Apologia 
3,  weitleiiftigcr  aufsgefüret,  von  \eort  zu 
,,  worr  in  die  Crobarifch  Sprach,  vcrdol- 
„ medfcht,  vnd  mit  Cirulifchen  Biichfta- 
„ ben  getruckt  vt  iirden.  „ 

Quoique  l’on  ait  atribué  cette  Vcrfion 
à Prtmus  ’lhtùcr , les  deux  Auteurs  lignés 
aveclui,nc  lui  en  cèdent  pas  leur  part:  ils  la 
H h 3 nom- 
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Joannis  Aurelii  Augurelli  Chryfopœia  Libri  III.  & Geronti- 
conLib.  I.  Venetiis,  1515.  in4to.  Edition  fort-rare.  (50) 


nomment  leur  Ouvrage  en  commun  : 
» Difc  unlêr  Arbeit  im  Hcrrn,  b.ibcn  E. 
„ F.  G.  \rir  inn  Vnderthenigkeit  der  Vr- 
„ fachcn  vollcn  ziifchrcibcn , vrcil  E.  F.  G. 
„ gcdachtc  Augfpurgitchc  Confcflîon , ne- 
„ ben  vnnd  mit  andern  Chrilllichcn  Chur 
„ vnnd  Furftcn , damais  der  Rom.  Kcy. 
„ May.  auch  hcllfen  iibcrantwortcn.  . . . 
„ So  baben  \rir  vns  auch  hicmit  offentlich, 
•>,  und  vor  der  gant7.cn  Chriftcnheir  gegen 
„ E.  F.  G.  vndcrthcniglich  bcdanckcn  vnd 
,/nach  vnfcrm  vermogen  rumen  vrollcn, 
„ die  gnedige  vnd  Fiirftlichc  Wolrhaten , 
„ das  E.  F.  G.  auch  zii  diclêm  ChrifUichcm 
„ Wcrck , nicht  die  wcnigfl  bcfiirdcrung 
„gcthan,  und  noch  ferner  züthiin , gne- 
„ diglich  erbotten,  damit  dem  HernnChri- 
„fto,  vnder  dcnCrobatcn,  Wenden,  ja 
„ den  Tiirckcn , cin  Kirch  gefammlct , di 
,,  in  rccht  erkenne,  ime  gcfcllig,  in  Io- 
„ bete  und  preilet,  vrolchcs  auch  der  All- 
„ niechtig  E.  F. G.  zwciffcls  onc,  mit  leincm 
„ Segen , reichlich  vergdten  u-j'rt , &c.  „ 

Primus  Truber  avoit  déjà  publié  la  mê- 
me année  trois  Confcflîons,  en  Langue 
Croaticnncj  mais  en  Cara&éres  Latins, 
dont  Mr.  Satig  nous  a conlcrvé  le  Tirre 
Allemand,  dans  fon  Hiftorie  der  Aug- 
Ipurgifchen  ConFeifion , T.  I.  p.718.  Le 
voici  : „ Die  drey  Chriftlichc  Cônfcflio- 
„ncn,  namlich  Augfpurgifchc,  Würten- 
„ bergifehe  vnd  Sachlifchc,  vie  die  ciue 
„ dem  Gïofsmacbtigftcu  Romifebeu  Kei- 


Trois 

„ fer,  Cari V.  &c.  HochlobÜchcr  Gcdacht- 
„ nifs  im  J Ç30.Jahr,  und  die  andern  zwo 
„ dem  Concilio  zu  Trient  Anno  1552. 
„ von  ctlichcn  von  Gott  erlcuchren  Chur- 
„ Fiirflen , Stett  und  Thcologcn  iiberant- 
„ wort , aus  Latein  und  Teutlch  in  dis 
w Win  difc  h Biieh  ziilàmcn  gezogen.  Tu- 
,,bingen,  1562.  in  4to.  „ 

La  Préface  cft  adrcllèc  au  Duc  Chrijlojie 
de  Wurtemberg,  & datée  du  I.  de  Mai 
de  la  meme  année.  Primus  Truber  y 
prometroit  l’Edftiondont  j’ai  coté  le  Ti- 
tre à la  tctc  de  cet  article:  ce  qui  efl  peut- 
être  la  caulc  de  ce  qu’on  la  lui  a atribuée , à 
l’cxclulîon  de  tout  autre.  Chacun  fent 
bien,  (ans  que  je  l’en  avcrtillc,  que  ces 
deux  Editions  font  d’une  égale  rareté:  puis 
qu’elles  ont  été  imprimées  toutes  deux  à 
Tubingen,  dans  le  cours  d’une  même  an- 
née, 6c  qu’elles  ont  eu  le  même  fort. 

(50)  Catal.  Librorum  P.  Gollc, 
Hagac-Com.  1744.  in  flvo.  p.  205. 

Je  doutetois  de  l'exiftence  de  ccrtc  Edi- 
tion , iî  je  ne  la  trouvois  aufli  cotée  dans 
Tlhopbilt  Georgii  Europaufehes  Biieher- 
Lcxicon,  T.  I.  p.  76.  Conrad  Gesmr  en 
cite  deux  autres,  qui  font  très -peu  con- 
nues, dans  là  Bibliothcca  Univcrialis,  Ti- 
gûri,  i 545.  in  Fol.  fol.  38b.  b.  Joan- 
„ ms Aurclti  Augurelli  P.  ArimineniisChry- 
„fopociae  Libri  très,  carminé  Hcroico, 
„ ad  Leonem  X.  Pont.  niax.  &:  Gaonticôn 

U b. 
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Trois  Livres  de  la  Chryfopée,  c’eft  à dire  l’Art  de  faire  l’Or, 
par  Aurele  Augurel.  A Paris,  1 626.  in  gvo.  Rare.  (51) 

A V G V S T A.  v.  Augfpurg. 

David  de  A V G V S T A.  v.  David. 

Hiiloria  A V G V S T A.  v.  Hiftoria. 

AVGVSTINVS  Florentinus.  v.  Auguft . Fortunius. 


„ Lib.  I.  Joan.  Fnlcnius  excuditBafilene, 
„ i ç 1 8.  in  410.  charris  1 4.  & 1519.  char- 
„ tis  i o.  „ Jofias  Simler  U Jo.  Jac.  Fri- 
fius  ont  retranché  de  leurs  Bibliothèques, 
l’Edition  de  l’an  1519.  fans  doute  parce 
qu’ils  ont  crû, qu’ elle  étoit  apocriphe.  Mr. 
Baillet  en  cite  une  Edition  d’Anvers,  de 
l’an  1 582.  in  gvo.  qui  cft  la  plus  connue. 
On  a inféré  ce  petit  Ouvrage  dans  le  Re- 
cueil de  Chimie,  imprimé  à Baie  in  8vo. 
fous  le  Titre  de  „Artis  atiriferac,  quam 
„ Chcmiam  vocant , Tomi  très.  v.  Ru  b. 
„ b'ysbcr  Catal.  Bjblioth.  Bodlcjanac,  T.  1. 

p.grt.  où  l’on  en  trouvera  quelques  autres 
„ Editions.  ,, 

(çr)  Bibliotheca  Univerfalis,  Ma- 
gac-Com.  ap.  P.  Goflê,  1742.  in  8v°- 
P-  >47- 

Cette  Tradu&ion  Frnnçoife  n’eft  pres- 
que pas  connue,  parce  que  les  Sa  vans  ne 
la  recherchent  pas  $ & que  Mrs.  les  Ade- 
ptes, qui  raftcmblcnt  cette  cfpccc  d’ Ou- 
vrages, fes  confèrvcnt  comme  autant  de 
joiaux  précieux:  cnforcc  qu’ils  font  en 


A N- 

qttclquc  façon  perdus,  pour  le  refte  des 
hommes. 

Paul  Joi'c  qui  a fait  l’Eloge  de  nôtre 
Auteur,  dans  les  Elogia  Doétorum  Viro- 
rum,  Antvcrpiae,  1 557.  in  8vo.  p.  148- 
N.  58-  raportc  les  vers  fuivans  de  Lato- 
mus , qui  Ce  divertir  aux  dépens  à' Augurel. 
Jocum  vetuftum  rcfricans  Aurclius , 
Dum  fperat  aurum,  ludicur  carbonibus. 
Adhuc  Lconi  feribit  auri  prodigo, 

Jam  cet  tus  artis,  nempe,  Chrylopoe- 
. iaro: 

Vt  quod  minus  collcgit  è carbonibus, 
Auidi  Lioiiis  eriperet  è demibus. 

Le  pauvre  Augurel  en  a été  la  dupe  : Cl 
le  conte  que  l’on  fait  àl’ocafion  de  ce  Poè- 
me cft  véritable.  C’eft  que  l’ niant  pre- 
fenté  à Leon  X.  le  Pape,  en  rcconnoillance, 
lui  avoir  donné  une  belle  & grande  bourle 
toute  vu  idc,  drfànt , qu’un  homme  qui 
avoir  le  l’ecret  de  faire  de  l’or,  la  remplir 
roit  ailèmcnr.  v.  les  Jugcmens  des  Savans 
de  Mr.  Paillet,  à Amfterdam,  1 72  ç.  in 
iatno.  T.  IV.  P.  I.  p.  89<  Note  3.  & Bi- 
bliotbcca  Andr.  Eratnti  de  Seidel , ücrolini 
1718-  i»  8vo.  p-35»- 
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Antonivs  AVGVSTINVS. 

Bibliothceae  Antonii  Auguftini  librorum  manulcripcorum 
Graece  & Latine  Index.  Tarraconae,  apud  Philip.  Mey  15 86. 
in  4to.  Très -rare.  (52) 

Canones  Poenitenriales , cum  quibusdam  Notis  Antonii  Au- 
gu  [fini  Archi  Epilcopi  Tarraconenfis.  Tarracone  apud  Philippum 
Mey  1582.  in  q.to.  Pagg.  338-  Edition  très -rare.  (53) 

Le  môme  Livre  à Venife,  apud  Felicem  Valgrijium , 1584. 
in4to.  Pagg.  229.  Edition  fort -rare.  (54) 

Très  antiquae  Colle&ioncs  Decretalium  cum  notis  A.  Augu- 
f ini  ad  primam;  accedic  quarta  Coliectio  Décrétal ium  cum  fcholiis 
J.  Teutonici.  Ilerdae  1576.  in  Fol.  Edition  très -rare.  (55) 

An- • 


( 52  ) Henr.  Brcncmanni  Hiftor.  Pan- 
dc&arum,  Trajc&i  ad  Rhen.  1 722.  in 410. 
P-  349* 

Mr.  T ligner  dit,  dans  fa  Nova  Libro- 
rum rariorum  Conlcétio,  Halis  Magdcb. 
1 7 09.  in  8vo.  p.  72  1.  que  tous  les  Ecrits 
d 'Antoine  Augttjlin  font  très -rares.  Et 
Mr.  Brcncmann  nous  allure  en  particulier 
1.  c.  que  ce  Catalogue  eft  très -rare,  8c 
qu'il  va  du  pair  avec  les  Manufcrits*  Il 
dit,  qu’il  11c  l’a  jamais  vu,  que  dans  la  Bi- 
bliothèque des  Bar  ber  ins.  Et  moi  je  n’en 
ai  jamais  vu  que  le  Titre,  qu’on  trouve 
dans  le  Catal.  de  leur  Bibliothèque,  T.  I. 
p.  91.  en  ces  mots:  „ Bibliotheca  Ms. 
,,  graeca  8c  latina.  Item  librorum  edito- 
„ rum.  1 ç87-  in  4to.  „ Nicol.  Antonio  l’a 
omis  dans  là  Biblioth.  Hifpana  nova,  T.L 
p.  79.  où  il  donne  la  lifte  des  Ouvrages 
de  nôtre  Auteur.  Sa  Bibliothèque  doit 
encore  lubfiftcr,  parce  qu’il  en  fit  pre- 
fent  à Philippe  11.  Roi  tfEfpagne:  comme 
GuUo  Panzirollus  le  raconte,  dans  fon 


Traité  de  Claris  Lcgum  Inrerprcdbus,  Ve- 
net.  1637.  in  4to.  p.  384. 

( 53  ) Jo.  Alb.  Fabricii  Biblioth. 
Graeca,  T.  XI.  L VI.  C.  I.  p.  74.  Rud. 
Aug.  Noltenii  Commercium  Litera- 
rium,  Brunfvigae  1 7 3 7.  in  8vo.  T.L 
p.  1 1 8-  1 19.  Biblioth.  anonym.  1728. 
T II.  p.  74.  Goerzcns  Mcrckwiirdigkci- 
ten  der  Kônigl  Bibliothcc  zu  Drcsdcn, 
VoL  II.  p.  195.  196. 

(54)  Fabricius,  Noltenius  8c  Goc- 
tzc  11.  cc. 

Cet  Ouvrage  a été  réimprimé  à Paris 
en  1641.  in  Fol.  avec  l’Epitonie  Jutis 
Pontificii  veteris  de  nôtre  Auteur.  On 
en  peut  voir  le  contenu  dans  Fabricius  8c 
Goctze  IL  cc 

( 5 S ) Gundlingiana,  P.  VIÏ.  p.  1 94. 
Bibliotheca  Ehrcncroniana , p.  17.  où  il 
s’eft  vendu  i 6.  flor. 
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Antonii  Augufiini  Epifcopi  Hcrdcnfîs,  AntiquacDecrfitalium 
Colle&iones  Commentariis  & Emendationibus  iluftratae.  Quibus 
accefîèrunt  huic  nouae  editioni  Jacobi  Cniacii  le.  Celebcrrimi  & 
aliorum  Notae.  Cum  Notitia  Epifcopatuum  Orbis  Chriftiani  due 
Codice  Prouinciali  Romano , per  Aubertum  Miraewn , Bruxell, 
Canonicum  Antuerp.  exvetufto  Codice  nouiter  publicata  nocisque 
illuftrata.  Parifiis,  Apud  Sebaftianum  Oramoify^  ÏÔ21.  in  Folio, 
Edition  rare.  (56) 

Antonii  Auguftini  Archiepifcopi  Tarraconenfîs  Dialogorum 
Libri  D110  de  emendatione  Gratiani , Tarracone  1586.  in  410. 
Edition  très  - rare.  (57) 

Le  même  Livre,  à Paris , 1 607.  in  4to.  Edition  rare.  (58) 

Ait- 

Cette  première  Edition  a vu  le  jour 
chez  Pierre  Robert  & Jean  etc  Villeneuve. 

La  fécondé  s’eft  faite  à Rome,  chez  Do- 
minicut  Bafa.  en  1 583.  in  410.  La  troi- 
iîémc,  à Paris  en  1609.  in  Fol.  par  les 
foins  de  Charles  Labbe , avec  les  notes  de 
Jaques  Cujas  ôc  d’autres.  Je  parlerai  de 
la  quatrième  dans  l’article  fuivanc.  Tou- 
tes ces  Editions  font  rares , félon  Gutid- 
k ng , dans  Ion  Hiftoric  de*  Gclahrhcit 
T.  II.  p.1857.  & dans  fo n Collegiuin  Hi- 
ilorico-Literarium,  T.  I.  p.975. 

(56)  CataL  BibiGcrh.  v.  Madrid* 
p.  248-  Gundling  11.  cc.  Acta  Eruditor. 

Lit.  1740.  p-7«5.  Frid.  Jac.  Lcickhcri 
Vitac  Cia  ri  (L  ICtorum,  p.  169. 

Cctce  belle  Edition  c(l  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale.  Elle  contient  quatre 
Collections  des  Dccrctales,  qui  font  fui- 
vics  despotes  d '/Int.  Augujlin , avec  quel- 
ques notes  & Corrections  de  Jaques  Cujas. 

Le  rout  remplit  846'.  pages,  lans  la  Pré- 


face & les  Tables,  qui  font  à la  tête  de 
l’Ouvrage.  On  y a ajouté  la  Notitia  Epi- 
icopatuum  d ' Aubert  le  Mire , qui  porte  le 
Titre  foivanr:  „ Notitia  Epifcoparuur» 

„ Orbis  Chriftiani.  Sivc  Codex  Provin- 
„ cialis  Romanus.  Aubertus  Miracus  Bru- 
„ xell.  Canonicus  Antuerp.  ex  vetufto  co- 
r,  dicc  ante  annos  fere  quingentos  lcripto 
v,  publics  bat,  notisque  illuftrabat.  Pari- 
r iiis,  ex  ofticina  Nivelliava.  Apud  Seba- 
nftiamon  Cratnoijÿ , 1600.  „ -Pogg.  54. 
Sans  la  Préface. 

Cctrc  petite  pièce  avoir  déjà  etc  impri- 
mée à Anvers  chez  Plantin,  en  1 6 1 i . in 
8vo.  Sc  ibid.  en  1 <5 a 3.  in  $vo.  Mais  com- 
me elle  s’étoic  rendue  en  quelque  façon 
•inviliblc,  à caufo  de  (à  petitclle,  on  l’a 
annexée  à cette  Collcdtion,  qui  n’eft  cc- 
peudant  plus  commune. 

( 57.  ç 8 ) Rud.  Aug.  Nolteiui  Cora- 
.mercium  Littcrarium , T.  L p.  1 1 8-  Aéta 
Eruditor.  Lit.  1 740.  p.  712.  71g.  Mé- 
moires de  Niccton  T.  IX.  p.  74.  Anto- 
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A?itonii  Augujlini  Emendaticnum  & Opinionum  Juris  Civilis 
Libri  IV.  ûd  Modefiinum  fivc  de  excufationibus  liber  fingularis.  Ad 

Lae- 


nii  Auguftini  Dialogorum  Libri  II.  cura 
Stephani  Balozii , Paris  1672.  in  8vo. 
•Pracfar.  §.  XXXI.  Frid.  Jac.  Lcickhcri 
VitaeClariil!  ICtorum , p.  173.  Frcytag 
Analcda  Licteraria , p.  5 8* 

Ant.  Augujlm  aianr  travaille  avec  beau- 
coup de  foin  à cet  Ouvrage,  8c  l’aiant 
presque  achevé,  on  lui  aporta  l’Edition 
de  Gratien  revue  par  les  Correcteurs  de 
Rome,  intitulée;  „ Decrctum  Gratiani 
,,  cmendarum , Grcgorii  XIII.  Pont.  Max. 
„ juftù  editum.  „ 11  y trouva  des  fujets,  qui 
donnèrent  lieu  à de  nouvelles  remarques, 
•qu’il  a ajoutées  fous  le  Titre  d'additions 
à chaque  Dialogue,  8c  où  il  Fait  voir, 
que  Meilleurs  les  Correcteurs  Ce  font  quel- 
quefois trompés.  Sur  ces  entrefaites  l’Au- 
teur mourut,  le  31.  Mai  r 5 gcî.  & n’eut 
rpas  la  larisfaétio»  de  faire  imprimer  ces 
Dialogues.  Mr.  Baluze  croit,  que  c’eft 
André  Se  bonus , qui  vivoic  alors  à Tarra- 
gone,  qui  les  a mis  au  jour,  8c  les  a or- 
nés d’une  Préface:  comme  c’eft  lui,  qui 
prononça  l’Oraifon  funèbre  d Ant.  Atigu- 
fhn.  L’Edition  de  Tarragonc  fut  lùivic 
de  celle  de  Paris,  de  l’an  1607.  mais  ces 
deux  Editions  croient  devenues  très -rares: 
c’eft  pourquoi  Mr.  Baluze  entreprit  d’en 
donner  une  nouvelle,  qui  eut  quelque 
avantage  fur  les  precedentes.  Elle  cil  ici 
dans  la  Bibliothèque  Roiale,  fous  le  Titre 
fuivant:  „ Antonii  Augujlini  Archicpifco- 
„ pi  Tarraconenfis  Dialogorum  Libri  duo 
„ de  emendationc  Cratiani.  Stepkanus 
„ Baluzius  Tutclcnfis  cmendavit,  Notis 


„ illuflravit,  & novas  Emcndationcs  ad- 
„ jecit  ad  Graùanum.  Parifiis,  excudebat 
„ Francifcus  Muguetus  Regis  8c  illuftrilfi- 
„ mi  Archiepifoopi  ParilîcnlisTypographus. 
„ tô/S.ingvo.y,  Pagg.66o.SanslaPréfacc 
de  Mr.  Baluze , &ceïlc  de  l’ancien  Editeur. 

Cette  Edition  contient  outre  les  Dia- 
logues & les  Annotations  d 'Antoine  Au- 
gujlm , les  Notes  de  Mr.  Baluze , p. 
423.-  570.  On  y a ajouté  un  petit  Trai- 
té de  l’ Archevêque  Marca , qu’on  a co- 
pié fur  le  Ms.  de  l’Auteur,  intitulé;  „II- 
„ luftriflimi  Viri  Pétri  de  Marca  Archie- 
„ pifeopi  Parifienlis  Interpretatio  Capitis 
„ Clcricus  3.  p.  4.  pag.  573.-592.  Cet- 
te pièce  cft  fùivie  de  l’oraifon  funèbre 
qu’  André  Sebottus  a prononcée  en  1 586. 
à l’ocafion  de  la  mort  d’ Ant.  Augujlin. 
p.  593.-627.  Quelques  petites  poèfics 
& quelques  Jugemens  de  divers  Savans  à 
la  louange  de  nôtre  Auteur:  le  Catalogue 
de  fes  Ouvrages  8c  la  Table,  font  la  clô- 
ture de  cette  Edition , qui  cft  la  meilleu- 
re; mais  qui  eft  auflî  devenue  fort- rare. 
C’eft  pourquoi  le  Savant Get b.  de  Majlricbt 
en  procura  une  quatrième,  fous  le  Titre 
fuivant:  „ Ant.  Augujlini  Archiep.  Tarra- 
„ con.  de  Emendationc  Gratiani  Libri  duo. 
„ Gerb.  von  Majlricbt  IC.  edidit  iterum, 
„ rcccnfoit  8c  in  ha  ne  formam  digeflîr.  lu 
„ fine  addira  cft  Oratio  Andreae  Sebotti , 
„ de  Vita  8c  Scripris  Auéloris.  Duisbur- 
„ gi  ad  Rhenum,  fumptibus  Job.  FriJi r. 
„ Hagen  Bibtiopolac  Arnhemienfîs,  1 616. 
„ in  8vo.  „ Il  cft  remarqué  dans  le  The- 
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Ldclium  TaureUum  J.  C.  de  Militiis  Epiftola  Venetiis  1543. in  4t0* 
Edition  fort-rare . (59) 

Le  même  Livre,  Lugduni  1574.  *n  8vo*  Edition  rare.  (66) 

Antonii  Auguflini  Epitome  Juris  Pontificii  Veteris.  Tarra- 
conaei586.  in  Fol.  Première  Edition,  très-rare.  (61) 

Ejusd.  Epitome  Juris  Pontificii  Veteris  in  très  partes  divifa, 
dePerfonis,  de  Rebus,  & de  Judiciis.  Romae  per  Ægidium  Spa- 
dam,  1611.  in  Fol.  & ibid.  per  Stephanum  Paulinum  1614.  in 
Fol.  Tom.  III.  Editions  fort -rares.  (62) 

Ant.  Auguflini,  Archiepifcopi  Tarraconenfis , Juris  Pontificii 

ve- 


faurus  Bibliothecalis  Vol.I.  p.  36.  que  cet- 
te dernière  Edition  devient  tous  les  jours 
plus  - rare. 

(59)  Ada  Erudirorum  Lat.  1740. 
p.7ia. 

(60)  Ada  Eruditor.  1.  c.  Bibliothè- 
que Uni  verfelle  chez  P.GolIc,  1 742.  p.98. 

C’cft  ici  la  première  produdion  à'  Ant. 
Auguflini  qui  le  fit  connoîtrc  de  bonne 
heure:  car  il  n’étoic  age  que  de  vint- 
cinq  ans,  quand  il  la  compola.  Elle  a etc 
réimprimée  diverfes  fois.  Outre  les  deux 
Editions  que  j’ ai  annoncées , il  y en  a en- 
core trois  de  Lyon,  favoir  de  l’an  1560. 
IÇ9I.&  1650.  in  8vo.  tk  une  autre  de 
Basic  chez  Oporin , in  Fol.  & enfin  celle 
de  Heidelberg,  intitulée:  „ Ant.  Auguflini 
„ Emendationum  & Opinionum  Libri  qua- 
„ tuor.  Ejusd.  ad  Modcflmum  fivc  de  Ex- 
„ cufit.  Liber  fingularis.  Item  Laelii  Tau- 
„ rclü  cnarrationcs  ad  Gallurn  Sc  Lcgcm 


„ Vellcam,  ad  Catonem  & Paulum.  De 
„ militiis  ex  cafu.  Heidelbergae  1 594. 
» in  8yo- 

Mr.  Otto  la  enfin  inférée  dans  le  T.  IV. 
de  fon  Thefaurus  Juris  Romani  v.  Ge. 
Bcycri  Schediasma  de  Notitia  Audorum 
Juridicorum,  Lipf.  1726.  in  8vo.  p.  106. 
& Ada  Eruditor.  Lat.  1730.  p.  227. 

Nonobftant  toutes  ces  Editions,  il  faut 
convenir,  que  cet  Ouvrage  n’cfl  pas  com- 
mun, non  plus  que  les  autres  Ecrits  de 
nôtre  Auteur  fur  le  Droit  Canon,  v.  Nie. 
Hicron.  Gundlingt  Hilfor.  der  Gclahrhcit, 
P.  IL  p.  2857.  <Sc  Brencmanni  Hiftoria 
Pandcdarum,  p.  339.  & fuiv.  & Frid. 
Juc.  Leickheri  Virac  ClarilL  ICtorum , Lipf 
j 686.  *n  8vo.  p.  136. 

(61. 62)  Ada  Eruditor.  Lat.  1 740. 

E7t2.  716.  717.  718-  Leipzigcr  Ge- 
hrte  Zcitungen , I738*P*88°*  Aller- 
ncultc  Nachrichtcn  von  Juriltilchen  Bii- 
chcrn.  Vol.  IL  p.  76. 
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veteris  Epitome  : Acceflèrunt  Canones  Poenitentiales  ejusdem  Au* 
toris,  Parifiis  1641.  in  Fol.  Tomes  III.  Edition  rare.  (63) 

Ant.  Augufiini  Collc&io  Conftitutionum  Graecarum  Codicis 
Jufiiniani , & Juliani  Novellarum  epitome  ctim  paratitlis  & feho- 
liis.  Ilerdae  per  Robertwn  Roburium  1567.  in  g vo.  Edition  très- 
rare.  (64) 

Anton ii  Augufiini  Archiepifcopi  Tarraconenfls  de  Legibus  & 
Senatus-Confultis  Liber:  adjunctis  Legum  antiquarum  & Senatus 
confultorum  fragmentis , cum  notis  Fulvii  Urjîui , multb  quam 
antea  cmendatius , additis  etiam  locorum  quorundam  notis,  cum 
duobus  Indicibus  Iocupletiiïimis.  Adieclus  eft  Jiifii  Lipjii  libellus 
de  legibus  Regiis  & x viralibus.  Parifïis,  zpud  Joannem  Riche- 
• riuw,  1584*  in  Fol.  Fort- rare.  (65) 

Ejusd.  Dialogos  de  las  Medallas,  Infcripciones , y otras  An- 
tiquedades.  Tarragona  1587.  in  4to.  Extrêmement  rare.  (66) 

I Dif- 


( 63  ) Aûi  Ernditor.  I.  c.  Lcfpziger 
Gel.  Zeitungen,  1.  c.  Bibliothèque  Uni- 
verll-llc  chez  P.  Gollë,  p.  go.  Bibiiothe- 
caSarraziana,  P.  I.  p.43. 

Mr.  Wahhcr  a fait  l’hifloire  de  ce  Li- 
vre, & en  a prouve  la  grande  rareté, 
dans  les  Acta  Ernditor.  Lat.  1.  c.  p.71 6.6c 
fuiv.  v.  aufli  Allcrneuftc  Nachrichten  von 
Juriflifchcn  fluchern,  Jcna  1742.  in  gvo. 
T.  IL  p.76. 

( 64  ) Bibliothcca  Mcnarflana , p. 
430.  où  Ton  a paie  9.  flor.  de  ce  Livre. 
Biblioth.  Wittiana,  Dordraci  1701.  in 
gvo.  P.  II.  p.  37. 

On  en  a fait  une  nouvelle  Edition: 
„ cum  ejusdem  Angujltni  feholiis  & variis 


„Ie&ionibus  ex  Bibliothcca  P.  Pübcei. 
Bafltcae  1 576.  in  Fol. 

( 6%  ) Bibliothcca  Hartfoekcriana, 
Hagac-Com.  1727.  p.  182.  Thcophili 
Sinceri  Nachrichten  von  raren  Büchem, 
Franckiurt  1731.  in  8vo.  p.  193. 

Cet  Ouvrage  avoir  déjà  vu  la  lumière  à 
Rome,  chez  Domnicus  B a fa , en  1583.  in 
4to.  Il  a etc  réimprime  non  feulement  à 
Paris,  en  1584.  in  Fol.  mais  aufli  à Lyon, 
en  1 592.  in  410.  & ai  1606.  in  Fol.  Mr. 
Graevius  l’a  aufli  inféré  dans  le  T.  II.  de 
fon  Thcfatirus  Antiquit.  Roman,  p.  1 1 42. 

(66)  Haym  Notizia  dc’Libri  tari, 
p.283.  Aug.  fleyeri  Epiflola  de  Biblio- 
thecis  Drcsdcnlibus  ad  D.  de  Schoenbcrg, 
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I Difcorfi  di  Antonio  Agoftino  fopra  le  Mçdjgtie  rîivifî  in  XL 

Dia- 


Drcsdae  1731.10410^.16.17.  Ejusd. 
Mcmoriac  Libror.  rar.  p.  2 1 ç.  Lcnglct 
du  Fresnoy  Méthode  pour  étudier  l’Hilïoi- 
rc,  T.V.  p.  537.  &T.IX.  p.  1775.  Vogt 
Citai.  Libror.  rar.  p.  60.  Bibliotheca  Pc- 
taviana  & Manlârtiana  , Hagac  - Com. 
1722.  p.  1 75-  où  l’on  en  a paie  io5.flor. 
Mémoires  de  Niccron  T.  IX.  p.  7 1 . Frcy- 
tag  Aualcéta  Littcraria,  p.  58. 

André  Schottus  a mis  lin  Catalogue  des 
Ouvrages  à'Ant.  Augufiin  à la  fin  de  l’ O- 
raifon  funèbre,  qu’il  a prononcée  fur  la  „ 
mort  de  cet  Archevêque:  Il  y a cote  ce 
Livre,  & dit,  qu’il  a etc  imprimé  à Tar- 
ragone  chez  Philippe  ?>1ty  en  1 5 7 ç.  in 
4to.  avec  des  figures  gravées  à Rome} 

Il  n’y  fait  aucune  mention  de  l’année 
1587.  NicoL  Antonio  ra porte  à la  vérité 
ces  deux  dates  dans  fa  Biblioth.  Hifpana 
nova,  T.  I.  p.  79.  mais  il  le  fait  d’une 
maniéré,  qui  a fait  douter  quelques  Au- 
teurs de  la  vérité  de  la  première  date.  Je 
copierai  fes  propres  termes  afin  que  l’on 
en  puilîc  mieux  juger.  „ Los  Dialogos 
„ de  las  Medallas,  infcripciones,  y orras 
„ antiquedades.  Tarracone  npud  Philip- 
„pum  Mty,  1 587-  in  4to.  fivc  ctiam  priùs 
„ 1575.  in  410.  „ 

Anfclme  Bandurius  fc  contente  de  coter 
l’année  1587*  dans  là  Bibliotheca  Num- 
maria,  imprimée  feparcment  à Hambourg 
en  17*9.  in  410.  par  les  foins  de  Mr.  Fa- 
hriciui , p. 3 1.  Celui-ci  y a ajouté  l’an- 
née 1575.  dans  une  petite  note}  mais  en 
héfitant  : La  voici  : „ Nicolaus  Antoniuf  in 
„ Biol.  -Hifpana  T.  I.  p.  79,  ctiam  anti- 


„ quiorem  editionem  commémorât  An. 
„!Ç7Ç.  4.  Scd  dnbius , ut  videtur.  „ 
Le  P.  Niccron  dit  la  même  ebofe  dans  les 
Mémoires,  T. IX.  p.  7 t.  Auguftus  Bcye- 
rus  va  plus  loin , dans  les  Mcmoriac  cri- 
ticac  Libroruni  rariorum,  p.  215.  où  it 
dit:  „ Nie.  Antoniui  in  Bibl.  Hifp.  nova  6c 
„ Andr.  Sclwttus  in  Elcncho  libroruni  ab 
„ Auetijlino  editorum , quem  fubjccit  Lau- 
„ dationi  funebri  allcgant  Editionem  Tar- 
„ raconcnlcm  an.  1575.  4.  excufim  , id 
„ quod  tamen  nobis  periuadcrc  non  tain. 
„ facile  patiemur,  quandoquidem  impref- 
„ lîo  (ccundum  liane  (cnrcntiam  iterata  Oc 
„ vcrlioncs,  editionis  illius  antiquioris  vel 
„ lâltem  mentionem  injecillent  aliquam, 
,,  quod  fiidum  elle  non  legimus}  praetc- 
„ rca  Antoniuf  iplc  lùbdubitaflê  videtur, 
„ an  unquam  extiterit  ? „ 

Ce  raifonnement  paroit  fort  jolie.  Ce- 
pendant je  crois,  que  Mr. Beyer  s’efi  trom- 
pé , parce  qu’il  n’a  pas  vû  toutes  les 
Editions  des  Vcrfions  de  cet  Ouvrage. 
Nicolas  Antonio  T avoir  compofé  en 
peu  de  jours,  il  le  fit  imprimer  dans  là 
maifon  par  Philippe  Mcy.  Il  n’en  tira 
que  peu  de  Copies,  Sc.  11’y  mit  pas  fon 
nom:  fans  doute  parce  qu’il  ne  l’cnvilà- 
geoit  que  comme  une  ébauche.  Scs 
amis  le  trouvèrent  digne  de  Ion  Au- 
teur: A:  pour  lui  en  allurcr  la  pollcflïon, 
ils  le  firent  publier  après  là  mort , avec 
ces  paroles  iur  le  frontilpicc  : „ Ex  Bi- 
„ bliotheca  Antonii  AuguJUni  Archiepi- 
* Icopi  Tarraconcnfis.  „ Denis  Oclaficn 
Sadti  nous  aprend  ces  particularités,  dans 

li  3 l’A- 
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Dialoghi,  tradotti  dallo  Spagnuolo.  InRoma,  per  Afcanio  e Gi- 
rolamo  Donangeli , 1 5 9 2 . in  4to.  Edition  fort-rare . ( 67  ) 

Dia- 


l’Avis  au  Lc&eur,  qu’il  a mis  à la  tête 
de  là  Traduction  Italienne  des  dits  Dialo- 
gues d'Atü.  Augujiin.  Ec  comme  cet  Avis  ne 
le  trouve  pas  dans  toutes  les  Editions  de 
la  dite  Traduction , & que  ce  fait  eft 
intcredànt,  l’on  me  permettra  de  copier 
ici  les  paroles  du  dit  Sada , telles  qu'on 
les  voit  dans  l’Edition  de  Rome  de  l’an 
1625.  in  Fol.  ,,  Compolc  adunque  quclli 
„ fuoi  Dialoghi  in  lingua  Spagnuola,  & 
„ non  nclla  Latina,  perche  havendo  in 
„ciù  da  piaccre  principalmente  à Caua- 
,,  licri,  & huomini  di  quelle  Cortc,  giu- 
„ dico  chc  in  quclla  follcro  per  aggradir 
„ niolto  più,  che  in  altra  lingua:  c cio 
„ fccc  egli  nello  fpacio  di  pochidimi  gior- 
„ ni , mandandonc  in  lucc  akune  poche 
„ copie  fatte  imprimere  da  lui  medefimo; 
„ il  chc  gli  fù  molto  agcuolc,  havendo 
„ la  Stampa  in  cafa  per  dar  in  lucc  i fuoi 
„ componimenti  più  gravi  ; ma  le  publicô 
»,  fenza  il  fuo  nome:  da  chc  fi  compren- 
ne, chc  fua  intcntionc  non  fit,  chc  fi 
„ douede  quclla  opera  dar  fiiori  corne  fiia. 
„ Ma  ellcndo  egli  poco  dapoi  venuro  à 
„ morte,  & non  parendo  à gli  amici  fuoi, 
„ chc  la  gloria  di  cofi  dotti  diicorfi,  fi  do- 
„ vellc  lalciar  in  preda  à chi  forlè  col  tem- 
„ po  fe  l’haurcbbe  potuta  appropriarc, 
„ vollèro  chc’l  libro  (non  approvando  in 
„ ciù  la  fouerchia  modcllia  dell’Autorc) 
» fi  publicaflè,  & portafic  in  fironte  que- 
„ (la  inlcrittione:  Ex  bibliothcca  Antonii 
,,  Auguf.ini  Archicpilcopi  Tarraconenfis.  „ 

H y a donc  deux  fortes  d’ Exemplaires 


de  cet  Ouvrage:  les  uns,  fans  nom  de  l'Au- 
teur; & les  autres  avec  fon  nom,  qui  ne  laif- 
fentpas  d’etre  extrêmement  rares.  Ceux-ci 
font  incontcfiablcmcnt  dates  de  l’an  i 587. 
Je  foupçonnerois  volontiers,  que  les  pre- 
miers, qui  ont  paru  du  vivant  de  l’Au- 
teur, n’ont  point  de  date,  &c  que  Schottut 
parle  de  l’année  où  ils  ont  été  compolcs, 
&c  non  de  celle  où  ils  ont  etc  imprimés: 
parce  que  le  Sada  dit,  que  l’Auteur  mou- 
rut peu  apres  les  avoir  publiés.  Peut-être 
y a - 1 - il  une  faute  d’ impreflion  dans  le 
Catalogue  de  Schottut,  & qu’on  y a mis 
1575.  au  lieu  de  1585-  Quoi  qu’il  en 
foit,  ce  Livre  cil  (ans  contredit  le plut-ra- 
rc  de  tous  ceux  qui  traitent  des  Médailles: 
Les  Curieux  l’ont  mis  à un  prix  exorbi- 
tant: il  fe  vend  300.  livres  à Paris, 
comme  Mr.  Beyer  l’a  remarqué  dans  fon 
Epiltola  de  Dibliothccis  Dresdcnfibus,  p. 
1 7.  note  pp. 

(67)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
P*  3 1 * 

Il  faut  que  cette  Edition  ait  divers  Ti- 
tres, ou  qu  il  y ait  diverfos  Editions  de 
cette  ancienne  Traduction  d’un  anonime. 
L’AbbéLoifr/rf  en  cite  une  de  l’an  1 Ç79. 
dans  fit  Méthode  pour  étudier  l’Hiftoire, 
T.  IX.  p.  1775.  Si  elle  exifte,  Schottut 
aura  dit  vrai,  en  mettant  l'Edition  Efpa- 
gnolc  à l’an  1575.  11  le  témoin  du 

monde  le  plus  irréprochable  fur  cet  article. 
Il  vivoit  à Tarragonc,  il  était  ami  d ’ Ata. 

Au- 
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Dialoghi  $ Antonio  Agoftino  intorno  aile  Medaglie,  Infcrit- 

tioni 


Augujlhty  8c  avoïc  une  grande  connoif- 
fanccdccc  qui  concenioic  la  pcrfbnnc  8c 
les  Ecrits  de  cet  Archevêque,  puis  qu’il 
a etc  choifi  pour  compofer  fbn  Oraifon 
funèbre.  J’avoue  qu’il  n’a  rien  dit  de 
cette  Verfion  Italienne,  ce  qui  fait  foup- 
çonner,  qu'il  ne  la  connoiilbit  pas,  puis 
qu’il  l'aomifè,  quoiqu’il  ait  cote  là  pro- 
pre Verfion  latine,  imprimée  à Anvers  en 
16  i y.  in  Fol. 

Mais  fon  filcncc  ne  prouve  rien  contre 
l'exiftencc  de  cette  Edition,  puis  qu’il 
n’a  pas  dir  un  mot  non  plus  de  la  Tradu- 
ction de  Sada,  qui  a etc  imprimée  dès 
Tan  1 592.  in  Fol. 

Cette  date  m’auroit  fait  fbupçonner, 
que  Nie.  thym  avoir  pris  le  change,  5c 
qu’il  confondoit  l’ancienne  Verfion  Ita- 
lienne avec  celle  du  dit  Sada , s’il  ne  prou- 
voit  par 'une  circonftancc,  qu’il  la  exami- 
née. „ Si  oflèrvi,  dit-il,  che  ncl  fron- 
„ tefpizio  di  quefta  Edizione,  (de  l $92. 
„ in  4to.)  fi  dice  che  al  fine  vi  fia  l’Ori- 
„ ginale  Spagnuolo,  ma;  io  in  quanti  ne 
,,  ho  veduti,  non  vc  l’ho  mai  trovato. 
Ce  qui  convient  avec  l’Edition  iuivante, 
que  j’ai  empruntée  de  Mr.  Dure,  qui  pro- 
met auflï  l’Original  Efpagnol  fur  le  Titre, 
quoi  qu’il  ne  s’y  trouve  pas  plus,  que 
dans  l’Exemplaire  de  Mr.  Haym.  Ce- 
la me  fait  croire,  que  c’eft  la  même  Edi- 
tion, ornée  d’un  autre  Titre.  Le  voici 
tout  entier,  afin  qu’on  en  puillc  juger. 
„ J.  Dilcorfi  del  S.  Don  Antonio  Agc.fi ini 
,,  Ibpra  le  Medaglie  divifi  in  XI.  Dialoghi, 
„ tradotti  dalla  lingua  Spagnuola  nell’  ita- 


„ liana.  Con  la  giunta  d’aicune  Anno- 
„ tationi  e molti  ritratti  di  belle  e rare  Mc- 
„ daglie.  Si  c meflo  di  più  nel  fine  l'O- 
„ riginalc  Spagnuolo  per  fodisfàtrione  di 
„ molti.  in  4to.  „ Pagg.  239.  Sans  lieu 
ni  date.  Cette  Edition  n’a  ni  Préface,  ni 
Epîtrc  Dédicatoire,  ni  Table.  Elle  com- 
mence d’abord  par  72. Tables  de  Médail- 
les gravées  en  cuivre,  qui  répondent  aux 
huit  premiers  Dialogues.  Enfuite  vient 
le  Texte  feparé,  qui  contient  onze  Dialo- 
gues. 

Le  P.  Niccron  cite  une  autre  Edition  de 
cette  Verfion,  imprimée  à Venifè,  8c 
fans  date j mais  il  eft  à croire,  que  ces 
trois  Exemplaires  in  4to.  ne  diférent,  qu’à 
l’égard  du  Titre:  8c  que  cette  Tradu&ion 
étoit  déjà  1res -rare  en  Italie  en  1592. 
puisque  le  Soda  entreprit  une  autre  Ver- 
fion italienne  des  Dialogues  de  nôtre  Au- 
teur, où  il  ne  dit  pas  un  mot  de  celle-ci: 
ce  qu’il  11’auroit  pas  manqué  de  faire', 
s’,il  l’avoir  connue,  8c  s’il  avoir  eu  fim- 
plemcnt  le  dcflcin  de  mieux  faire.  Le 
P.  Niccron  fè  trompe,  quand  il  dit,  I.  c. 

E,  72.  que  cette  Edition  (ftpréfente  fide- 
ment  l’Original  & n’y  ajoute  rien 3 au 
lieu  qu’il  y a dans  l’Edition  de  Sada  plus 
de  trois  cens  Médailles,  qui  ne  font  pas 
dans  l’Ouvrage  d’ Auguflm.  Car  le  Sada, 
quia  vu  l’Original,  nous  aprend,  qu’il 
n’a  que  les  deux  premiers  Dialogues  or- 
nés de  Médaillés;  au  lieu  que  cette  Edi- 
tions a été  enrichie  de  Médailles  pour  les 
huit  premiers  Dialogues,  comme  je  l’ai 
déjà  remarqué. 
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tioni  ed  altre  Antichità,  tradotti  di  Lingua  Spagnuola  in  Italiana  da 
Dionigi  Ottaviano  Sada.  In  Roma,  1592.  in  Fol.  Première 
Edition  fort-rare.  (68) 

Le  même  Livre,  in  Roma,  per  Filippo  de  Rojffi,  1648.  in 
FoL  Edition  rare.  (69) 

Le 


(62)  Bibliothcca  Mcnckcniana , 
p.a2i.  Biblioth.  Valckcnburgiana , p. 70. 
Leipziger  Gclchrtc  Zcitangcii , 1 7 3 7. 
p.673. 

Quoique  je  n’aie  pas  vû  cette  Edition 
fous  ce  Titre,  il  me  (omble  que  je  P ai  de- 
vant moi,  ious  une  autre  date.  Du  moins 
l’Exemplaire  que  j’ai  emprunté  tic  la  Bi- 
bliothèque Roiale , me  paroît  - il  repre- 
(enter  cxa&cmcnt  l’Original.  En  voici 
le  Titre:  „Dialoghi  di  D.  Antonio  AgojU- 
„ ni  Archicvdcovo  di  Tarracona  intorno 
„ aile  Mcdaglie , Inlcritrioni,  8c  altre  An- 
„ ttchità , tradotti  di  lingua  Spagnuola  in 
„ Italiana  da  Dionigi  Ottaviano  Sa  Au , & 
„ di  nuovo  accrelciuti  con  divcrlê  Antio- 
„ tationi,  8c  illufhati  con  dilegni  di  mol- 
„ te  Mcdaglie,  3c  d’ altre  figure.  Ail’  H- 
„ luflrill.  e Reverendifll  Sig.  Card.  Lo- 
y,  Aoinco  Lodovtfio  Vicccanoellicrc  di  S. 
,,  Chiefiu  St.4bpati  da  Andrea  Fri , ad 
iilanza  di  Fompilto  Tolti , 8c  Andrea  Mon- 
l’anno  dd  Giubilco  1625.  In 
y,  Roma.  Et  à la  fin:  In  Roma  apprcllô 
„ gli  Stumpatori  Camcraii.  Con  liccnza 
„ de'  Supcriori  in  Fol.  „ 

D'abord  après  le  Titre,  paroit  l’avîs 
de  Denis  OFtavicn  Sada  au  Lcélcur,  que 
l’on  ne  voit  plus  dans  l’EJition  de  1650. 
in  Fol.  Il  cil  luivi  d’une  Table  des  Au- 


teurs citez  dans  cet  Ouvrage,  & d’une 
Epîtrc  Dédicatoirc  de  Potnpilio  Totti,  8c 
Andrea  Montano.  Après  cela  vient  la  De- 
scription des  Médailles,  qu’on  a inférées 
chacune  à fa  place.  Quoi  qu’elles  foient 
gravées  en  bois , clics  (ont  allez  nettes, 
8c  le  nombre  en  furpallc  celui  de  l’Origi- 
nal. L’ouvrage  ne  contient  qu’onze  Dialo- 
gues, 8c  rem  {dit  300.  pages.  L’on  y a 
ajoute  une  bonne  Table  des  matières, 
après  laquelle  on  trouve  encore  une  Expli- 
cation de  quelques  Médailles,  qui  auroit 
dû  être  mile  à la  p.  1 8-  fi  elle  n’étoit  pas 
venue  trop  tard.  Elle  ne  contient  que  fix 
feuillets.  Outre  l’Edition  de  1592.  in 
Fol.  y en  a encore  une  de  Rome  de  P an 
1 600.  in  Fol.  dans  le  Catalogue  de  la  Bi- 
bliothèque Bodlejenncde  Tb.  ilydc , p.  5 1. 

(69.  70)  Hayra  Notizia  de’  Libri 
rari  p.  3 r. 

Je  n’ai  pas  vû  l’Edition  de  Fan  1 648- 
niais  comme  celle  de  l’an  16  50.  la  fuit  de 
fi  près,  il  cft  à croire,  que  c’cft  une  mê- 
me Edition  fous  deux  Titres  ditérens.  La 
dernière  cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roia- 
1c.  Je  l’ai  conférée  avec  celle  de  l’an 
1625.  8c  j’y  ai  trouvé  quelques  diféren- 
ccs.  Cclic  de  «625.  contient  P Avis  an 
Lecteur  de/).  0.  Sada , qui  eft  iurcrc/lànr, 

8c 
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Dialoghi  di  D.  Antonio  Agoflini  Archivefcovo  di  Tarracona 
intorno  aile  Medaglie,  Infcrittioni  & altre  Antichita  tradotti  di  lingua 
Spagnuola  in  Italiana  da  Dionigi  Qttaviano  Sacia,  e dal  medef  imo 
accrelciuti  con  diverle  annotationi,  & illuftrati  con  difegni  di  moite 
Medaglie,  e di  altre  figure.  InRoma.  Et  à la  fin:  InRoma,ap- 
prefto  Filippo  de  Rojfi, Tanno  del  Giubileo.  1650.  in  Fol.  Edition 
rare.  (70) 

An - 


2c  P Epîcre  Dédicatoire  du  P.  Totti  &c  A. 
Montano , Sc  un  petit  Pocme  de  François 
Baiatu , que  P on  a omis  dans  celle  de 
1650.  mais  on  y a mis  à la  place  un  Poè- 
me de  Jofcph  Cttftalion , la  Vie  d’ Antoine 
Augujlin  tirée  de  l’Oraifon  funèbre  A' An- 
dré Schottns , (ou  Epitaphe  compofé  par 
Petrtu  Joannes  Nunncfuu , quelques  Juge- 
mens  des  Savans  fur  la  perionne  de  nôtre 
Auteur,  une  Table  des  abréviations  des 
Médailles  avec  leur  explication,  Sc  une 
Table  des  douze  Dialogues  contenus  dans 
cette  Edition.  Tout  cela  ne  fc  voit  point 
dans  la  precedente.  Les  onze  Dialogues 
avec  leurs  Médailles  le  répondent  page 
pour  page  dans  les  deux  Editions,  Sc  pres- 
que ligne  pour  ligne , avec  cette  difercncc 
feulement,  que  deux  Médailles  poftichcs, 
que  P on  trouve  à la  fin  du  quatrième  Dia- 
logue, p.  I 37.  de  l’Edition  de  1625.  ont 
etc  inférées  à leur  place,  p.  127.  de  la 
dernière  Edition.  Celle-ci  n’a  pas  une 
l'culc  médaille  de  plus  que  la  precedente: 
au  contraire,  je  ne  fài  par  quelle  négli- 
gence l’on  y a omis  l’Appendix  de  fix 
feuillets,  que  l’on  voit  à la  fin  de  l’Edition 
de  Pan  1625.  & qui  auroit  du  être  inféré 
à la  page  tg.  Enfin  l’on  a traduit  du 
Latin  le  douzième  Dialogue,  compofé  par 
André  Sckottut,  p.  301.-318.  Sc  l’on  y 


a ajouté  un  petit  Catalogue  des  Auteurs, 
qui  ont  traite  des  Médailles. 

Voilà  tout  ce  que  la  dernière  Edition  a 
de  particulier.  Si  j’avois  à choifir,  je  lui 
préfererois  la  précédente  à caufc  de  P Avis 
de  D.O.Sada , & de  l'Appendix,  qui  valent 
beaucoup  mieux  que  la  vie  d ’Ant.  Augu- 
JUn  Sc  la  tradu&ion  du  douzième  Dialogue, 
qu’un  curieux  lira  toujours  avec  plus  de 
plaifir  en  Latin.  On  a fait  une  nouvelle 
Edition  de  ces  Dialogues,  intitulée  : „ Dia- 
„ loghi  di  D.  Antonio  Agofiini , Arcivcfco- 
„ vo  di  Tarragona  , lopra  le  medaglie,; 
» inferizzioni  cd’  altre  antichita , tradotti 
,,  dalla  lingua  Spagnuola  nclP  Italiana,  da 
„ Dionigi  Ottaviano  Sada , e dal  medefimo’ 
,,  accrelciuti  con  diverfe  annotationi  ifto- 
„ riche , c nuovamcnre  illuftrati  con  mol- 
„ te  Medaglie , Dcdicati  ail’  III.  e Rever. 
„ Monfignor  Carlo  Maria  Sacripantc:  in 
„ Roma,  prctlo  Hicron.  Maynardi,  173 6. 
„ in  Fol.  „ Alphab.  3 J.  Cette  Edition 
répond  exactement  à celle  de  l’an  \6ço. 
félon  la  dclcnption  que  l’on  en  a fait  dans 
les  Lcipziger  Gclehrte  Zeitungcn  de  l’an 
1737.  P.67Ç.  ce  qui  me  fait  foupçonner, 
que  ce  n’cft  autre  chofe,  que  la  meme 
Edition,  dont  un  certain  nombre  d’ Excm- 
laircs  étoit  refté  dans  un  coin  de  quelque 
outique,  Sc  que  pour  s’ en  défaire,  on 
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Antonii  Auguftini  Antiquitatum  Romanarum  in  Nummis  Ve- 
tcrum  Dialogi  XI.  ex  Hifpanico  Latine  rcdditi  ab  And.  Scbotto , 
cum  duodecimi  acceffione  de  prilea  Religione  Diisque  Gentium: 
Accedunt  (borfim  editae  Numil'macum  Icônes  â Jac.  Briaeo  aeri  in- 
cite. Antuerpiae,  apud  AertJJimn  1617.  in  Fol.  Première  E- 
ditionrare.  (71) 

Ant.  Auguftini  Commentarius  de-  nominibus  propriis  tS  r.™- 
livn  Florentini.  Tarraconae,  apud  Pbilippum  Mey,  1579.  in 
Fol.  Extrêmement  rare.  (72) 

Ant. 


y a mis  un  nouveau  Titre.  Car  il  n’ croit 
pas  naturel  de  copier  cette  Edition  défe- 
thiculc,  dans  un  .Siècle  éclairé  comme  ce- 
lui ci,  (ans  y inférer  du  moins  l’Appen- 
dix  de  l’Edition  de  l’an  1615.  à la  p.  1 g. 
où  il  auroitétc  à fi  place.  Si  j’olois  m’aban- 
donner aux  conjectures,  jeeroirois,  qu’il 
n’y  a que  deux  Editions  Italiennes  de  ces 
Dialogues , la  première  avec  des  Titres 
datés  de  l’an  1592.  1600.  & 1625.  & la 
Seconde , de  164g.  1650.  & 173(1.  car 
l’Ouvrage  (croit  beaucoup  plus  commun, 
qu'il  n’eft  en  efet,  s’il  y en  avoit  (îx  Edi- 
tions diférentes. 

(71)  Bibliotbcca  Anonymiana  Ha- 
gac-Com. ap.  Ifaac  Bcauregard,  p.  20. 
Catal.  duarum  Bibliothccarum  N.  B.  & 
D.  L.  ibid.  1 747.  p.  1 5. 

Il  y a une  féconde  Edition  de  cettcTra* 
duélion  de  Schottus  imprimée  à Anvers  en 
1653.  in  Fol.  qui  cil  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc.  Nicolas  Antonio  s’eft  trompé , 
quand  il  a dit,  dans  (à  Bibliotheca  Hi(pa- 
nanova,  T.  I.  p.  79.  que  Schottus  a ajou- 
te le  Dialogue  onzième  aux  dix  Dialogues 
d'Antoine  Augnjim ; il  faloit  dire,  qu’il  a 


ajouté  le  Dialogue  Douzième  aux  onze 
Dialogues  du  dit  Auteur. 

( 72  ) Jugement  de  rôut  ce  qui  a 
etc  imprime  contre  le  Cardinal  Mnzarin, 
Ed.  2.  p.  1 1 g.  Ant.  Tcillier  Additions 
aux  Eloges  de  Mr.  de  Thou,  T.  III.  à 
Berlin,  1704.  p.  332.  Bibliotbcca  Eh- 
rencroniana , Hagac-Com.  1 7 1 g.  p.  1 7. 
où  il  s’dt  vendu  2 5 ç.  flor.  Hcnrici  Brenc- 
manni  Hirtoria  Pande&arum,  Tr.ijcéli  ad 
Rhcn.  1722.111410.  p.  34C.  Afta  Erit- 
ditor.  Lat.  1 72  6.  p.  1 t o.  & 1 740.  p.  7 1 4. 
Lcipziger  Gelehrtc  Zcitungcn , 1726. 
p.  13  t.  Mémoires  de  Niccron,  T.  IX, 
p.  69.  Thcophili  Sinceri  Nachrichtcn  von 
raren  Büchcrn,  1 73  t.  in  8vo.  p.  194. 
Bibliotheca  ExquitîtiIGma,  Hagac-Com. 
ap.  Adr.  Moctjens,  1732.  in  8vo.  p.  2Ç. 
Nie.  I-lieron.  Gundlings  Hiftoric  der  Ge- 
labrhcit,  T.  II.  p.  2857.  Magna  Biblio- 
theca Eccleliaftica,  Coloniac  Allobrogum 
1734.  in  Fol.  T.  I.  p.779.  ' Vogt  Catal. 
Libror.  rar.  p.  60.  Freytag  Analcéba  Lit- 
teraria , p.  5 g. 

Comme  Philippe  Mcy  a imprimé  cet 
Ouvrage  dans  la  maifon  d' Ant.  Augujan. 

il 
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Ant.  Auguftinus  de  Pontifice,  & Patriarchis,  &Primatibus, 
Archiepifcopis , & Métropolitains  Epifcopis  ; fîve  Pontificibus  vd 
fàcerdotibus,  Conciliis  & iÿnodis , Cnorepiicopis,  &Praesbyteris, 
Diaconis,  & Hypodiaconis,  & Diaconiflîs,  Acolytis  & aliis  Cle- 
ricis  inferioribus,  Monachis,  & Canonicis  Regularibus,  & de  là- 
cris  Virginibus,  Laids,  Catholicis,  Haereticis,  Apoftatis  & Schis- 
maticis,  Judacis  & Paganis.  Romæ  1617.  in  Fol.  Rare.  (73) 

Familiae  Romanac  quae  reperiuntur  in  Antiquis  nurnifmati- 
bus  ab  urbe  condica  adTempora  divi  Augujli  ex  Bibliotheca  Fui- 
vii  Urfini , adjunctis  famiiiis  XXX  ex  libro  Antonii  Augufiini  cum 
fig.  Romaeapud  Tramczi?mm  1577-  in  Fol.  Edition  fort -r a- 
re.  (74) 

Le 


il  faut  qu’il  n’cn  ait  tire  que  peu  d’ Exem- 
plaires, comme  il  a fait  à l’égard  des  Dia- 
logos  de  las  Medallas:  car  tout  les  Savans 
conviennent  de  l’extrême  rareté  dcccttç 
Edition,  ce  qui  iàiioit  qu’elle  étoit  fans 
prix.  Quoi  qu’  il  ait  etc  impoflible  à Mc. 
Otto  de  lever  la  rareté  de  cette  Edition  il 
n’  a pas  laide  de  rendre  un  grand  lcrvicc 
au  public,  en  la  faifanr  copieç  dans 
le  T.  I.  de  fon  Thcfàurus  Juris  Romani , 
puis  qu’  il  a procuré  par  ce  moien  la  faci- 
lité de  lire  ce  lavant  Ouvrage,  à bien  des 
perfonnes,  qui  ne  1*  auraient  peut  être  ja- 
mais vu:  lailiant  aux  riches  curieux  la  li- 
berté d'acheter  l'Edition  Originale. 

( 73  ) Bibliotheca  Ehrcncroniana, 
p.  17.  où  il  s’eft  vendu  66.  flor.  Biblio- 
thcca  Kryluna,  Hagae-Com.  1727.  in 
8vo.  P.  I.  p.2  8*  où  l’on  n’cn  a paie  que 
1 6.  flor.  Fcrdinandi  Stolch  Appendicula 
ad  D.  Gcrdefli  6c  J.  Vogtii  Catal.  Libb.  ra* 
rior.  p.  4. 


Je  raporterai  ici  ce  qu’en  dit  Mr.  Stofch, 
parcequ’il  ne  veut  pas  faire  réimprimer 
Ion  Appendicula  j qui  cft  déjà  rare.  „ Atit. 
„ Augufiini,  opéra  quaedam  rariora  inter- 
„ que  ea,  epiromen  juris  pontifiai  vctc- 
„ ris  recenfet  celeb.  Vogtius.  Omifit  ve- 
„ ro  editionem,  quae  Romae  apud  An- 
„dream  Phacutn  1617.  luccra  adlpcxit, 
„ fùb  titulo:  de  pontifie c maximo.  Qucm 
„ tradatum  a dida  epitome  non  nili  titulo 
„ diflèrre,  videfis  in  Gotting.  Zcitung.  v. 
„ gel.  Sachen  n.  71.  1 747.  „ 

(74)  Thcophili  Sinceri  Nachrich- 
ten  von  raren  Biichcrn,  1731.  in  8vo. 
p.  194.  Bibliothèque  raifonnée,  T.  Xlf. 
p.  1 1 6.  Ada  Eruditor.  Lat.  1735.  p.  52. 
C.  S.  Schurzflcilchii  Introdudio  in  Noti- 
tiani  Scriptorum,  Audio  G.  Wagncri, 
P.  IL  p.  22Ç.  6e  P.  III.  p.416.  Rcim- 
manni  Catal.  gcncralis,  p.  534.  Biblioth. 
anonym.  ap.  If  Beaurcgard,  p.  21.  Ca- 
tal. P.  Gode  1744.  p.  50. 

. . Kk  2 
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Le  même  Livre:  Lugduni,  per  Fràncifcum  Fabrum,  1592. 
in  4to.  Edition  rare.  (75) 

- »...  • : , * 

D.  Avrelivs  A V G V S T I N V S Epifcopus 

Hipponenfis. 

S.  Auguftinus  de  Civicate  Dei:  M.  CCCC.  LXVII.  in  Fol. 
(1467.)  Edition  extrêmement  rare.  (76) 

S.  Au- 


(75)  Reimmanni  Catal.  Gencralis, 
p.  î 1 5. 

Cet  Ouvrage  étant  devenu  rare , Char- 
les Patin  en  a fait  un  nouvelle  Edition,  à 
Paris  en  1663.  in  Fol.  & y a ajoute  des 
Médailles,  8c  des  Obfêrvations.  Mais  il  y 
a omis  quelques  endroits  de  l’Edition  Ori- 
ginale , ce  qui  fait , qu’  elle  fera  tou- 
jours recherchée.  Qraevius  a inféré-  cet 
Ouvrage  dans  fon  Thefàums  Antiquit.  Ro- 
man. T.  VII.  p.  1 143.  V.  J0.  Hubneri 
Bibliothcca  Genealogica,  p,  2ga.  Rcim- 
manni  Citai.  Bibl.  Thcol.  P.  II.  p. 
Foltcmi  Commcrcium  Litcrarium , T.  I. 
p.  1 1 7.  Mart.  Hankitis  de  Romanamm 
rcrum  Scriptoribus , Lipfi  1 669.  in  4to. 
p.248.  Clarmunds  Lcbcns-Bcfchreibun- 
gen,  T.I.  p.70.  Th.  Pope-Blount  Cen- 
iîira  cclcbrior.  Authorum,  1694.  in  4to. 
p.  74  t.  Baillei  Jugcmcns  des  Sa  va  ns, 
T.  II.  P.  I.  p.  248.  Pcllcgrim  Anton.  Or- 
lundi  Notizie  degli  Scrittori  Bologncfi, 
p.  58- 

(?6)  Joon.  Ern.  Bcrgcri  Diatribe 
de  Libris  rarioribus,  Bcrolini,  1729.  in 
4to.  p.  7.  J o Chriftiani  Wolfii  Monu- 
menra  Typographica,  Hamb.  1740.  in 
8vo.  P.I.  p.3  66. 


Pierre  Scrivcrtus  qui  avoit  emprunte 
cette  Edition  de  Ja  ôtne  de  Backcre,  nous 
aprend,  qu’on  lifoit  les  paroles  fuivantes 
à la  fin  du  Volume:  „ Aurelii  Augujlini 
„ Docforis  egregii  atque  Epifcopi  Hippo- 
„ nenfis  de  Civirate  Dei  liber  viccfimus 
„ fècundiLS  explicit  contra  Paganos,  fub  an- 
„ no  Nattvkaris  Domini  MCCCCLXVIL 
„ Pontificatus  Pauli  Papae  fecundi  anno 
ejus  tertio  j Tertio  régnante  Romano- 
n rum  Imperatore  Friderico.  Indi&io- 
„ ne  XV.  die  vero  XII.  menfis  Junii 

GOD 

DEOGRATIAS. 

* AL 

L’on  a remarqué  mal  à propos,  dans  le 
Ncucr  Bûcher- Saal  der  Gelchrrcn  Wclr, 
T.  V.  p.  8tç.  que  c’  croit  ici  le  premier 
Livre  imprimé  i Rome}  car  il  n'cft  pas 
feur,  que  cette  Edition  fôit  de  Rome. 
M.  Mail  taire  croit  qu’elle  s’eft  faite  dans 
le  Monaftère  de  Subbiaco.  Du  moins 
allure -t- il,  dans  fes  Annales  Typogr. 
T.I.  p.  277.  Note  2.  que  les  Caraéiéres 
en  font  parfaitement  fcmblables  à ceux  des 
Inftitutioncs  Laëiantii,  imprimées  dans  le 
dit  Monaflcre,  en  1465.  in  FoL 
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S.  Augufthms  de  Civitate  Dei.  Et  à la  fin:  Hoc  Conradus 
Opus  SUÜEYNHEIM  ordine  miro  Arnoldusquc  fimul  PAN- 
NARTZ  una  aede  colendi  Gence  Teutonica  Romae  expediere 
fodales.  In  domo  Pétri  de  Maxivio , JYL  CCCC.  LXVIII.  Ro- 
mae 1468*  in  Fol.  Edition  extrêmement-rare.  (77) 


Auguflinus  de  Civicace  De 
heym  & Arnoldum  Fannartz , 
ment  rare.  (7 g) 

(-7)  Wolfii  Monuments Typogra- 
phica  , P.  I.  p.  360. 

Jean  de  la  QitÜe  nier  cette  Edition  à 
l’an  1467.  dans  fnn  Hiftoirc  de  l’Impri- 
meric , p.  1 6.  peut-être  la  confond  il  avec 
la  precedente.  Comme  c’eft  l’un  des  pre- 
miers Ouvrages  imprimés  à Rome,  il  me 
fait  fouvenir  d’une  Inlcription  que  j’ai  lu 
dans  les  Dcliciac  Variorum  Itincrum,  de 
Nathan  Chytraeus > Edit.  a.  1599.  in  8vo. 

P*  3°7*  ff  , „ 

Hans  von  Laudebach  ift  mcin  nam,  Die 

erften  Bûcher  truckt  ich  zu  Rom.  Bitt  vor 
mcin  fircl,  Gorr  gibt  dir  lohn.  Starb 
1 5 r 4.  au  fi  Sandfc  Slcffan. 

Qui  cft  ce  Hans  von  Laudebach , croit 
il  Maître  ou  Compagnon?  Je  laide  à d’au- 
tres la  rcfolucion  de  ce  Problème. 

•d 

(78)  Hiftoire  Littéraire  de  la  Ville 
de  Lyon , par  le  P.  de  Colonia , à Lyon , 
1730.  in  4to.  P.  IL  p.  758-  Gottlicb 
Srollcs  Nachricht-von  den  Urhcbern  in 
feiner  Bibliothec,  Vol.  I.  p.  453. 

On  lit  à la  fin  de  cette  Edition  les  vers 
lui  vans: 


i,  Romae  apud  Conradnm  Srvcyn- 
1470.  in  Fol.  Edition  extrême- 

. Augu- 

Afjdcis  illuftres  , leétor,  quicunquc 
libcllos. 

Si  cupis  Artificum  nomina  no  de, 
lege. 

Afpcra  ridebis  cognomina  Teutons 
foriân  : 

Mitigct  Ars  Mufis  infcia  verba 
virûm. 

Conradus  Sïveynheym , Avnoldus  Pan- 
nartzque  magiftri 

Romae  imprederunt  ralta  mulra 
fimul. 

Pctriis  cum  fratre  Francisco  Maxi- 
nus , ambo 

Huic  operi  aptaram  contribucre 
domum. 

J.  Alb.  Fabricius  remarque  dans  fa  Biblio- 
theca  Latina  p.  895.  que  cette  Edition  eft 
la  meme  que  celle  de  l’an  1468*  annon- 
cée par  M .Masttarre:  & quelle  s’ cft  ven- 
due cent  marcs  à Hambourg  en  1721. 
Je  crois  qu’il  le  trompe.  Mr.  Maittairc  a 
diftingué  ces  deux  Editions , & les  vers 
qui  font  à la  fin  de  l’ une  & de  l’autre,  en 
font  voir  la  diférence.  Je  crois  que  Mait- 
tarre  le  trompe  à fon  tour,  quand  il  met 
à coté  de  l'Edition  de  l’an  1468.  qu’on 
en  a tiré  8*Ç.  Exemplaires:  v.  fes  An- 
Kk  3 iules 
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Auguftinus  de  Civitate  Dci.  Venctiis,  per  Johanncm  & Vindeli- 
numdeSpirâ , fratres,  1 470.  in  Fol.  Edition  extrêmement  rare.  (79) 
S.  Auguftinus  de  Civitate  Dei,  cum  Commentariis  Tho.  Valois 
& Nicol.  Triveth.  In  Urbe  Moguntinâ  per  Petrum  Schoijfer  de 
Gernsheim , 1473.  in  Fol.  Edition  extrêmement  rare,  (go) 

Au- 


nalesTypogr.  T.  L 1733.  p.  14-  H au- 
roic  mieux  fait  de  copier  exactement  le 
Catalogue,  que  ces  Imprimeurs  avoient 
donne  le  io.  de  Mars  de  l’an  1472.  du 
nombre  des  Volumes  qu’ils  avoient  im- 
primes: comme  il  avoir  fait  dans  la  pre- 
mière Edition  de  l’an  1719.  p.49.  où  il 
y a fimplemcnt:  „ Divi  Augitflini  de  civi- 
„ tare  Dci  volumina  Ociingcnta  vigind 
„ quinque.  „ Or  comme  S\vcyubcytn  &c 
Famartz  avoient  fait  deux  Editions  de  cet 
Ouvrage  avant  le  ao.  de  Mai  1472.  il 
s’ enfuit,  qu  ils  n’  avoient  imprime  en  tout 
que  825.  Exemplaires.  Et  comme  ces 
Imprimeurs  tiroient  la  plu -part  du  tems 
275.  ou  550.  Copies  d'une  Edition:  Sc 
que  ces  deux  nombres  pris  cnlcmblc , font 
jugement  celui  de  825.  Il  cfl  à croire, 
qu’il  n’en  ont  tiré  que  275.  de  la  premiè- 
re, & que  voiant,  quelle  s’étoit  débitée 
allez  promtement , ils  en  tirèrent  enfuitq 
550.  de  la  Iccondc. 

(79)  Gôtzcns  Mcrckwürdigkcitcn 
der  Kônigl.  Bibliothcc  zu  Drcsdcn,  Vol.  I. 

P-  57- 

Cette  magnifique  Edition  cfl  ici  dans  1a 
Bibliothèque  Roialc.  Elle  n’a  point  de 
Titre  particulier,  & commence  d’abord 
par  la  Table  des  Chapitres,  avec  cette 
Inlcription  : „ Aurelii  Auffijlini  de  ciuitate 


„ dci  primi  libri  incipiunt  Rubricae.  „ 
Elle  cil  imprimée  en  beaux  caractères  Vé- 
nitiens fur  du  magnifique  papier:  elle  n’a 
ni  réclames , ni  (ignaturcs , les  pages  n'en 
font  point  chifrécs:  La  première  Lettre 
de  chaque  Livre,  y cfl  deilince  avec  allez 
d’ artifice,  félon  la  coutume  de  ces  tems  là. 
Les  premières  lettres  des  chapitres  font 
tantôc  rouges  ôc  tantôt  bleues.  Les  Ti- 
tres des  Chapitres  font  toujours  écrits  en 
rouge.  L’ Imprimeur  y a mis  à la  fin  les 
vers  lùivans,  avec  la  date. 

Qm  docuit  Vcnctos  exferibi  poflè 
Joames 

Mcnfc  fere  trino  Ccntena  uolumina 
vlini 

Et  totidem  Magni  Ciceronis  Spira 
libcllos  : 

Cçpcrat  Atircli : fubita  fêd  morte  per- 
entus 

Non  potuit  Ccptum  Vcnetis  finirc 
uolumen 

Vindclinus  adcfl  ejusdem  frater:  Si 
arte 

Non  minor:  hadriacaqtic  morabicur 
urbe 

M.  CCCC.  LXX. 

(80)  Hamburgilchc  Bcrichte  1733. 
p.  2t  6.  Bibliotheca  Mayeriana,  Bcroli- 
ni  1716.  in  8vo.  p.  78  t. 

Il 
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Auguftinus  de  Civitate  Dei,  Romae,  per  Udalricîtm  Gal- 
lum  Alainanum,  & Simoncm  Nicolai  de  Luca.  IIII.  Februarii  1474. 
in  Fol.  Edition  extrêmement  rare.  (8 1 ) 

Auguftinus  de  Civitate  Dci.  Et  à la  fin:  Confechim  opus 
ab  egregio  & diligenti  magiflxo  Nicolao  Jenfon  Gàllico;  Petro 
Mozenigo  principe;  anno  à nativitate  Domini  milldimo  quadrin- 
gentefîmo  leptuagelimo  quinto,  fexto  Non.  Octobres.  Vcnetiis 
1475.  in  Fol.  Edition  très -rare.  (82) 

S.  Augufiinus  de  Civitate  Dei:  Neapoli,  per  Matthiam  Mo - 
ravum , 1477.  in  Fol.  Edition  très -rare.  (83) 

Au- 


Il  y a tin  Exemplaire  de  cette  Edition 
dans  la  Bibliothèque  du  Roi  de  France, 
qui  cft  imprime  fur  du  vélin.  Elle  y cft 
acompngHcc  des  quatre  précédentes,  com- 
me on  le  voit  dans  le  Catalogue  des  Livres 
imprimes  de  la  dite  Bibliothèque  T.  I. 
p.  3't6*  N-  6Ç3>-  <5 Ç 7.  On  lit  à la  fin 
de  celle-ci  les  mors  fiiivants:  „ Igitur  Au - 
»,  relii  AnguÇ.ïm  civitatis  Orthodoxac  Sy- 
„ deris  praefulgidi,  de  Civitate  Dei  opus 
„ pracclarifiîmuni , binis  Ccrae  Paginac 
„ Profcflorfous  eximiis  id  commentant!- 
„bus,  mbricis  rabulaquc  difcrctum,  ccl- 
„ sâ  in  urbe  Moguntina  partium  Alcman- 
,,  niac,  non  calami  per  phrafim,  chara- 
„ étemm  autem  apicibus  artificiosc  clc- 
„ mentatum  , adlatidcm  Trinitatis  indi- 
„ vidait  Civitatis  Dei  praefidio,  operose 
„ eft  confummatum  per  Pctrum  Scbotffcr  de 
„ Gcrnshcim  anno  1473.  » 

(81)  Origine  e Progrcifi  délia  Stam* 
pa  dei  P.  Pcllegrino  Antonio  ürlandi, 
p.72.74. 

Vdalrkuf  Gallus  ou  Han  n’a  pas  impri- 
me beaucoup  de  Livres,  ils  font  tous  r4* 


rcs  & recherchés:  & l’on  peut  dire  avec 
vérité  tic  cette  Edition  en  particulier,  que 
les  Auteurs  qui  ont  parlé  des  Ecrits  de  S. 
Augitjii u,  n’en  ont  ai  aucune  connoifiànce. 
De  tous  les  grands  Catalogues  que  j’ai 
confiiltés ; il  n’y  a qtte  celui  de  la  Biblîô- 
thcca  Harlcjana,  qui  l’ait  cotée.  On  l’y 
trouvera,  T.  I.  p. 39.  & l’on  ne  doit  pas 
s’ en  cronncr,  puis  que  cette  Biblfothéquè 
étoit  un  nflcmolage  des  Editions  les  plus 
rares  & les  plus  curicufcs  qu’il  y eut  au 
monde. 

(82)  BibliothccaMenarfiana,  p.  14. 

Cette  Edition  cft  impnmée  fur  deu* 
Colonnes , en  beaux  Cnraétércs,  quoique 
demi  Gothiques.  Elle  a été  copiée  la  me- 
me année,  ch  et  G air  ici  Pétri  de  Tarvijio , 
in  Fol.  avec  beaucoup  de  refièmblance, 
foit  pour  la  figure,  foit  pour  la  beauté  des 
Caractères:  ce  qu’il  cft  bon  de  remar- 
quer , pour  ne  pas  confondre  ces  deux 
Editions,  qui  d’ailleurs  ne  font  pas  fort 
connues.  V.  Cacal.  Biblioth.  Harlejanac 
T.  I.  p.  39. 

( 83  ) Bibliothcca  Sartaziana,  Ha- 

gae 


Digitized  by  Google 


Av 


Av 


264 


Aurclii  Augufiini  Opus  de  Civitate  Dei.  Et  à la  fin:  Féli- 
citer explicit:  confe&um  Venctiis  per  Bonetum  Locatellum,  im- 
pendio  & fumptibus  Octaviani  Scott  Modoëdenfis,  Anno  à nativi- 
tate  Domini  i486,  quinto  Idus  Februraii.  in  4to.  Edition  très- 
rare.  (84)  • 

S.  Augufiini  Confcflîones.  Et  à la  fin  : Quod  laetum  augu- 
ftina  ferat  confdfio  foetum,  Pracfens  fratre  refcrc  pagina  preflà  fuo. 
Theutonicis  delatus  cnim  bonus  aere  Johannes , Hoc  Mcdiolani 
fertile  preiïit  opus.  Anno  incarnationis  Domini  M.  CCCC.  LXXV. 
X 1 1.  Kalendas  Auguft  i.  (1475.)  in  4to.  Edition  très-rare.  (85) 

Liber  Epiftolarum  beati  Augufiini  epifcopi  hipponenfis  ec- 
clefie.  Et  h la  fin:  Divi  Aurclii  Augufiini  Hipponenfis  epifcopi 
Liber  epiftolarum  uigilanti  accuratiftîmoque  ftudio  emendatarum 
& impreflàrum  Argumentorum  quoque  novorum  praenotatione 
fuccin&e  & dilucide  expofitarum  atque  opéra  magiftri  Johannis  de 
Amerbach  civis  Bafilienfis  perfe&arum  Anno  domini  &c.  xciij.  Foe- 
liciter  explicit.  in  Fol.  (1493.)»  Edition  très-rare.  (86) 


Îrac-Com.  1715.  in  gvo.  P.I.  p.  5.  où  cl- 
c s cfl  vendue  1 4.  flor.  1 o.  fous. 

Cette  Edition  n’eft  pas  meme  dans  le 
Catalogus  Bibliothccae  Harlejanae,  ni  dans 
les  autres  que  j’ai  confultés.  Elle  me  pa- 
roît  être  tout  dtiHî  inconnue,  que  la  plu- 
part des  precedentes. 

(84)  Goctzcns  Mcrckwiirdigkeicen 
der  Konigl.  Bibliothcc  zu  Drcsdcn,  Vol.  II. 
P- 58- 

Cette  Edition  cfl  imprimée  en  Lettres 
Gothiques,  & n’a  rien  qui  la  fade  diflm- 
guer,  que  fa  rareté.  M.  Maittatrc  ne  l’a 
point  connue. 

(85)  Bibliothcca  Anonyraiana,  Ha- 


gac-Com.  ap.  Moctjcns,  1728*  *n  8vo. 
P.  II.  p.  12. 

Cette  Edition  cfl  rcfpeClablc  à caufè  de 
fon  antiquité,  il  y a aparcncc  qu’elle  a été 
faite  fur  des  Manufcrits:  & qu’il  n’y  en  a 
pas  eu  d’autres  avant  elle. 

(86)  Jo.  Ludolphi  Biincmanni  Ca- 
ral.  Libror.  rarifE  p.z^.^. 

J’ai  vu  cette  Edition  chez  M.  Bfrnc- 
tnann : elle  cfl  imprimée  en  beaux  Cara- 
ctères Romains  fort  lifiblcs,  elle  n’a  point 
de  réclames,  les  pages  n’en  font  pas  chi- 
freesj  mais  elle  à des  fîgnaturcs.  Elle 
contient  207.  Epures,  dont  on  voit  les 
fommaircs  à la  tète  du  Volume.  On  l’a 
atifli  enrichie  d’ une  bonne  Table  des  ma- 
tières. 
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Auguftini  Hyppon.  de  Confenfu  EvangeÜftarum  Libii  IV. 
Lauingae,  1473.  in  Fol.  Edition  très -rare.  (87) 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum,  To- 
musprimus.  Cui  accefferuec  iibri,  Epiftolae,  fermones,  & frag- 
menta aliquot,  ha&enus  nunquam  imprefla.  In  quo,  praeter lo- 
corum  multorum  reftitutionem,  fecundum  collationem  vetuftio- 
rum  exemplarium  : curauimus  remoueri  ea  omnia , quae  fidelium 
mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere,  aut  a catholica , &?* 
orthodoxa  fide  deuiare.  Addicus  eft  & Index , caeteris  omnibus 
& locupletior,  & copiofior.  Nunc  recèns  impreflus,  recognitus, 
& emendatus.  Venetiis,  MDLXX.  (1570.)  in  4to.  Feuillets 
282.  Sans  la  Dédicace. 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum,  To- 
mus  fecundus,  Complétons  illius  Epiftolas  ad  amicos  transmiflàs: 
cum  nonnullis  relponfis  eorum  ad  ipfium.  In  quo , praeter  Ioco- 
rum  multorum  reftitutionem,  fecundum  collationem  vetuftiorum 
exemplarium:  curauimus  remoueri  ea  omnia,  quae fidè Imminen- 
te s,  haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  a catholica , or- 

thodoxa fide  deuiare.  Nomenclaturam  eorum,  ad  quos  Augufti - 
nus  literas,  dédit,  ad  calcem  Huius  Tomi  facilè  reperies.  Nunc 
recèns  impreflus,  recognitus,  & emendatus.  Venetiis,  MDLXX. 
(1570.)  in  4m.  Feuillets  162.  Sans  la  Table  des  Epïtres. 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum,  To- 
mus  tertius,  Complétons  rà  Ihiur. roui,  hoc  eft,  quae  propric  ad  do- 
cendum  pertinent.  In  quo , praeter  locorum  multorum  reftitu- 
tionem, fecundum  collationem  vetuftiorum  exemplarium  : cura- 
uimus 

mile  au  nombre  des  Livres  remarquables 
de  ccrcc  Bibliothèque,  dans  fes  Atnoeni- 
tates  Litecariae  T.  III.  p.  130.  Le  P.  Si- 
mon nous  a donne  un  Chapitre  entier  fuc 
cet  Ouvrage,  dans  Ion  Hiftoirc  critique 
des  Commentateurs  du  Nouveau  Tcita- 
ment,  p.  260.  8c  fuiv. 

Ll 


( 87  ) Fricdcrich  Chriftian  Lcflcrs 
Typographia  jubilans,  Leipzig  1740.  in 
8vo.  p.  ç ç.  Samuel  Engcl  Bibliotheca 
Selc&ilL  P.  L p.  1 1 . 

Cette  Edition  étoit  dans  la  Bibliothè- 
que de  WL  Krafft,  parmi  les  Livres  de  Théo- 
logie in  FoL  N.  178-  M.  Scbdbom  l’a 
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uimus  remoueri  ea  omnia , quae  fidelitim  mente?,  haeretica' praui - 
tate  pojjent  wficcre , aut  a catholica  & orthodoxa  fide  deuiare. 
Nunc  recèns  impreffus,  recognitus,  & emendatus.  Veneciis, 
M D LXX.  (1570.)  in4to.  Feuillets  356. 

Divi  Aurelii  Augufiini  Hipponenfis  Epifopi,  Operum,  To* 
mus  quartus,  Compledens  reliqua  tuv  Max touSv.  In  quo,  praeter 
locorum  multorum  reftitutionem,  fecundum  collationem  vetuftio- 
rum  exemplarium:  curauimus  remoueri  ea  omnia,  quae  fidelium 
mentes , haeretica  prauitate  pojjent  injkere , aut  a catholica  & 
orthodoxa  fide  deuiare.  Nunc  recens  impreflus,  recognitus,  & 
emendatus.  Venetiis,  MDLXX.  ( 1570.)  in  4to.  Feuillets  460. 

Divi  Aurelii  Augufiini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum,  To- 
mus  quintus,  Continens  XXII.  Libros,  De  ciuitate  Dei:  In  quo, 
praeter  locorum  multorum  reftitutionem , fecundum  collationem 
vetuftiorum  exemplarium:  curauimus  remoueri  ea  omnia,  quae 
fidelium  mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  a catho- 
lica, orthodoxa  fide  deuiare.  Nunc  recèns  impreflus,  reco- 
gnitus, & emendatus.  Venetiis,  MDLXX.  (1570.)  in  410. 
Feuillets  242. 

Divi  Aurelii  Augufiini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum  To- 
mus  fextus,  Continens  t«  it oKe^uet,  id  eft  dccertationes  adverlus 
haerefes,  praecipue  Judaeorum,  Manichaeorum,  Prifcillianiftarum, 
Origeniftarum,  Arrianorum  & Jouiniani.  In  quo,  praeter  loco- 
rum multorum  reftitutionem , fecundum  collationem  vetuftiorum 
exemplarium  : curauimus  remoueri  ea  omnia , quae  fidelium 
mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  à catholica , & 
orthodoxa  fide  deuiare.  Nunc  recèns  impreflus,  recognitus,  & 
emendatus.  Venetiis  MDLXX.  (1570.) in 4to.  Feuillets 284* 

Divi  Aurelii  Augufiini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum  To- 
mus  feptimus,  Continens  reliquam  partem  twv  itoXf/juxûv,  ideftpu- 
gnas  aduerfus  haerefes  Donatiftarum,  & Pelagianorum.  In  quo, 
praeter  locorum  multorum  reftitutionem,  fecundum  collationem 
vetuftiorum  exemplarium:  curauimus  remoueri  ea  omnia , quae 
fidelium  mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  à catho- 
lica, 
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lica , & orthodoxa  Jîde  deuiare.  Nunc  recèns  impreflus,  reco- 
gnitus,  & emendatus.  Venedis,  MDLXX.  (1570.)  in  Ato. 
Feuillets  468. 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hîpponenfîs  Epifcopi,  Operum,  To- 
mus  o&auus,  Condnens  Enarradones  in  Pfalmos  Mvfticos.  In  quo, 
praeter  locorum  mulcorum  reftitutionem , lècundum  collationem 
vetuftiorum  exemplarium:  curauimus  remoueri  ea  omnia , quae 
fidelium  mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  a ca- 
tbolica , & orthodoxa  Jîde  déni  are.  Nunc  recèns  impreflus,  re- 
cognitus,  & emendatus.  Venedis,  MDLXX.  (1570.)  in  4m. 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi  Operum,  To- 
mus  nonus,  Contincns  illius  tra&atus:  hoceft,  expofidonesad  po- 
çulum  fa&as  in  nouum  teftamentum,  cum  aliis  varii  generis  opu- 
lculis,  quorum  indicem  habet  alterum  huius  paginae  latus.  In 
quo,  praeter  locorum  multorum  reftitutionem,  fecundum  collado- 
nem  vetuftiorum  exemplarium  : curauimus  remoueri  ea  omnia , 
quae  fidelium  mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere,  aut  à 
catholica  & orthodoxa  fidc  deuiare.  Nunc  recèns  impreflus,  re- 
cognitusj  & emendatus.  Venedis,  MDLXX.  (1570.)  in4to. 
Alphab.4.  Feuilles  7. 

Divi  Aurelii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi,  Operum  To- 
mus  decimus,  Condnens  reliq.ua  traclata  apudPopulum.  In  quo, 
praeter  locorum  multorum  reftitutionem  , fecundum  collationem 
vetuftiorum  exemplarium:  curauhnus  remoueri  ea  omnia , quae 
fidelium  mentes , haeretica  prauitate  pojjent  inficere , aut  a ca- 
tholica, & orthodoxa  fidc  deuiare.  Nunc  recèns  impreflus,  reco- 
gnitus,  & emendatus.  Venedis.  MDLXX.  (1570.)  in  qto. 
Alphab.  5.  Feuilles 

Index  Omnium  quae  infigniter  a D.  Aurelio  Auguftino  di&a 
funt.  Longe  quam  antea  au&ior,  ac  locupletior  redditus.  Infuper 
multaquae  crant  manca,  mutila,  & folum  inchoata,  tam  in  indice 
authoritatum  facrae  fcripturae,  id  eft,  veteris  ac  noui  inftrumenti, 
quam  in  locis  aliquot  facrarum  fcripturarum  pugnantibus  concilia- 
is tis 
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tis  in  Anguftmo , reformata, 
MDLX'X.  (1570.)  in  4C0. 
rare.  (88) 


(88)  Bibliotheca  Maycrlana,  Rc- 
rolini  1715.  in  gvo.  p- 78 3-  78  *• 

J'ai  ouï  parler,  des  mon  enfance,  d’un 
Atigujlmus  cajlratus:  dont  on  confcrvoit 
un  Exemplaire  dans  la  Bibliothèque  de 
Genève.’  Je  l’ai  cherche  avec  cmprcllê- 
mcnc  depuis  que  je  nie  connois  : & je  ne 
l’ai  jamais  trouve  dans  aucun  Catalogue, 
fi  j'excepte  la  Bibliotheca  Mayeriana,  qui 
indique  le  T.  IV.  de  cette  Edition , 1.  c.  en 
ces  mots:  „ D.  Augujhni  Operum  T.  IV. 
„ quo  de  ingénue  fatentur  cditorcs  in  Tir. 
„ quod  Curavcrint  removeri  ea  omnia , 
„quae  fidelium  mentes  haerctica  pravita- 
„ te  pollènt  inficere , aut  a Catholica  & 
„ orthodoxa  fidc  deviare.  Ven.  1570.  in 
„ 4C0.  „ J’ai  enfuitc  apris  du  P.  Simon, 
dans  Ci  Bibliothèque  Critique  T.  I.  p.26 1. 
que  cette  Edition  ètoit  la  première,  où  l’on 
avoir  mij  ces  mots  fur  le  Tîtrc:  „ in  quo 
„ curavimus  removeri  omnia  quac  fidc- 
„ lium  rnenres  hacrctica  pravitate  pollcno 
„ inficere  &c.  „ Qu’elle  avoir  été  copiée 
fi  exactement  à Venilc  en  t$84-  in  4to. 
que  les  objections  que  l’on  faifoit  contre 
cette  dernière  Edition,  tomboicnr  propre* 
ment  fur  celle  de  l’an  1570. 

Daniel  Francsis  cite  l’Edition  de  158 4* 
dans  fa  Difquifitio  de  Papiftarum  Indici- 
bus  Libromm  Prohibitorum , Lipfiae , 
1684.  in  4to.  p.  2 1 ç.  Si  dit,  quelle  a 
été  imprimée  chez  Jean  Baptiflc  Sejfa  : Sc 
qu’elle  porte  fur  le  Titre  le  témoignage  de 


au£h,  & repurgata  funt.  Ven  et  iis, 

iab.  2.  Feuille  1.  Edition  très- 

S.  Au- 

fa  corruption.  Elle  eft  cotée  dans  le  Ca- 
talogue de  la  Bibliothèque  du  Roi  de  Fran- 
ce, T.  I.  p.  375.  N.  646.  en  ces  mots: 
„ Aurchi  Augujiini  Opéra  omnia,  impret 
,,  (à,  recognita  & cmendata.  Venctiis, 
„ Jean  Bapt.  Sejfa.  lub  figno  Fclicis  1584* 
„ in  4m.  Tom.  XI.  „ 

François  Ttarclin  la  cite  aufiî  dans  (es 
Difputàtioncs  de  neccllàtria  lecelfione  no- 
(Ira  ab  Ecclcfia  Rom. ma , Lugd.  Bat.  1 696. 
in  4to.  Difp.  V.  §.  XXVI.  p.  131.  & y 
dit,  qu’elle  a vu  le  jour  chez  les  Juntes. 
„ Teftem  habemus  onmi  exccptionc  rru- 
„ jorcm , Augujlinum  Venctiis  apud  Jun- 
„ tas  exeufum  in  410.  anno  1 $ 84-  qui 
„ pênes  nos  cft , in  quo  qui  editioni  prac- 
„ fucrunt , tcflantur  in  iplâ  Libri  inlcri- 
„ ptione , fe  praeter  locorum  multorum 
„ reftiturionem  fccundum  collationem  vc- 
„ terum  Exemplarium , curâlîc  removeri 
„ ilia  omnia,  quae  fidelium  mentes  hac- 
„ reticâ  pravitate  inficere  pollcnc,  aut  à 
„ Catholica  Orthodoxa  fidc  deviare.  » 
Mr.  Ae  la  Rncbc  cite  la  meme  Edition  des 
Jtisitcs,  dans  lès  Memoirs  of  Litcrarurc, 
London,  1722.  in  gvo.  Vol.  III.  p 2^5. 
Il  en  donne  le  Titre  entier,  &:  remarque 
en  même  tems,  qu’elle  rcilcmblc  parlai* 
tement  à celle,  qui  avoit  déjà  paru  à Ve- 
nife  en  1 570.  Il  y a aparcnce,  que  cette 
Edition  a des  Titres  diférens,  dont  les 
Uns  portent  le  nom  de  J.  B.  Scffa*  & les 
autres  celui  des  Juntes.  Je  ne  fin  où  Gi- 
firmr  Oiulin  a trouvé,  quelle  a vu  le  jour 

chez 
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S.  Aurelii  AuguJUni  Hipponenfîs  Epifcopi  Operum  TomusL 

Poft 


chez  Valgrtjw.  Commentar.  de  Scriptor. 
Ecclefiac  antiquis,  T.  I.  Col.  9 ça. 

Gml.  Cave  parle  aulli  de  ccttc  dernière 
Edition  dans  ics  Prolcgomena  ad  Hiflo- 
riam  Litcrariam  Scriptorum  Ecdcfiaflico- 
rum,  Scél.  VII.  p.  XXV.  & remarque, 
que  ceux  qui  l’ont  publiée,  rcconnoiilènt 
librement  fur  le  Titre,  qu’ils  ont  eu  loin 
d’en  retrancher  tout  ce  qui  pourroic  in- 
feéler  d’ hcrelîc  les  Catoliques  , ou  les 
cloigner  de  la  foy  orthodoxe.  Mr.  le  Clerc 
en  dit  autant  dans  la  Préface  de  fou  Tome  I. 
de  l’ArsCritica,  à l’égard  de  l'Edition  de 
T an  1 570.  Le  P.  Simon  prend  la  défenfe 
de  ces  deux  Editions,  & dit,  qu’il  n’y 
cfl  nullement  parlé  du  texte  de  Saint  Augu- 
Jlin , qu’il  y efl  entier  Si  fans  aucune  al- 
tération: que  par  ces  mots,  curavimut 
removeri  eu  omniu  Sic.  on  a feulement  in- 
diqué les  Sommaires  & les  Scholies,  qui 
croient  aux  marges  des  éditions  précéden- 
tes. v.  la  Bibliothèque  Critique  de  Suinjnre 
T.  I.  p.260.  261.  & les  Lettres  choifics 
de  Mr.  Simon , Amflcrd.  1730.  in  ïamo. 
T.  IV.  p.  12. 

Mr.  le  Clerc  ne  s’ cfl  pas  rendu  à la  dé- 
cifion  du  P.  Simon:  Il  y répond  dans  fi 
Bibliothèque  choifîe  T.  X VIII.  p.  169.  qu’il 
ne  croit  pas,  que  Mr.  Simon  ait  conféré 
le  texte  de  ces  Editions , avec  celui  d’une 
antre.  Il  y ajoute,  que  ces Revifèurs  Ita- 
liens, qui  parloient  en  termes  fi  généraux, 
n’ croient  pas  fort  fcrupnlcux,  Si  qu’il  ne 
croit  pas,  que  Mr.  Simon  voulut  être  leur 
garand. 

Cet  article  étant  fur  le  point  dp  pafler 


chez  f Imprimeur,  je  trouve,  contre  tou- 
te atente,  l’ocafion  d’aquerir  l’Edition  de 
1 570.  dont  j’ai  donné  les  Titres  entiers; 
mais  je  n’ai  plus  le  teras  de  rallcmblcr  les 
anciennes  Editions  de  S.  Auguflin,  pour 
voir,  (Î  l’on  y a fait  des  changcmcns  dans 
le  Corps  de  l’Ouvrage.  J’ai  d’abord 
emprunté  de  Mr. Duvc,  l’Edition  de  Vc- 
nife  de  l’an  15Ç0.  dont  je  donnerai  ici 
les  Titres,  parce  quelle  efl  fort -rare, 
Sc  que  la  mienne  en  efl  réellement  une 
copie  mutilée.  „ Divi  Autclii  Augufttni 
„ Hipponenlis  Epifcopi , Omnium  Ope- 
„ rum  Primus  Tomus,  ad  fidem  Vcterunt 
,,  Excmplarium  fumma  vigilantia  repurga- 
„ rorum  a mendis  inuumeris,  notata  in 
„ contextu  Sc  marginc  fuis  fignis  veterum 
„ cxemplorum  lcdionc,  ut  optimo  iurc 
„ tantus  Ecclefiac  Do&or  renatus  videri 
„ poflir.  Infpice  Leélor , & fatebetis 
„ hanc  non  vanam  efle  pollicitationem: 
,,'quod  fi  gratus  ctiam  eflè  voles , non  pa- 
ri ticris  tantum  laboris,  tantumque  impen- 
„ fârum  frufltà  fumptum  elle.  Cui  acccllè- 
„ runt  libri,  cpiflolat,  fcrmoncs,  & ftag>- 
„ monta  aliquot,  ha&enus  nunquam  im- 
„ preflâ.  Additus  cfl  & index,  mulro 
„ quant  Bafilicnfis  fiicrat,  copiofior.  Ve- 
„ nctiis  ad  fignum  fpei.  MD  LU  in  4ta 
„ Feuillets  19 1,  Pour  le  corps  de  l’Ou- 
» vrage. 

* Sccundus  Tonuts  Opcmm  Divi  Au- 
n relu  Auguflmi  Epifcopi  Hipponenfîs, 
,,  Complétions  illius  Epiflolas,  non  me- 
„ diocri  cura  emendatus  per  l)ei.  Eramuon 
„ Koterodamum.  N une  poflremo  accu- 
L 1 3 ra- 
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Codi- 


„ ration  quam  antca  diligcnria  excufus. 
„ Vencdis,  ad  fignum  SpcL  1 5 ça.  in  410. 
„ Feuillets  195. 

„ Tcrtius  Tomus  Opcrum  Divi  Aurclii 
„ Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi  comple- 
„ <ftens  t oi  èiùux.Tutà,  hoc  cft,  quac  pro- 
„ prie  ad  docendum  perdnenc.  Vencdis, 
„ ad  fignum  SpcL  M.  D.  LIL  (1552.)  in 
„ 410.  Feuillets  241. 

„ Quartus  Tomus  Opcrum  Divi  Aurc- 
„ lii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi  com- 
„ ple&cns  reliqtia  tüjv  èiSxxtx.ûn1.  Plera- 
„ que  quae  crant  plane  conuulfà  & luxata, 
„ caad  fidem  cxemplariura  veterura  vi&o- 
„ rinorum  reftituta  funr.  Vcnedis,  ad  fi- 
,,  gnum  Spci.  M.  D.  LL  (1551.)  in  410. 
„ Feuillets  308. 

„ Quintus  Tomus  Operum  D.  Aurclü 
y,  Augujhni  Hipponenfis  Epifcopi,  conri- 
„ nens  XXII.  Libros  de  Civitate  Dei.  Cui 
„ acccflcrunt , covnmcntarii  Jo.  ludo. 
„ Vivis  ab  Authore  recogniti.  Vcnedis, 
y,  ad  fignum  SpcL  M D L I.  (1551.)  in 
„ 4to.  Feuillets  246. 

„ Sextus  Tomus  Operum  Divi  Aurclii 
„ Augujlini  Hipponenfis  Epifcopi,  conti- 
„ nens  Ta  irohe/ii -km,  hoc  eft,  dccerca- 
„ tiones  aducrfiis  hacrcfcs,  pracdpue  J u- 
„ daeorum  Manichaeorum , Prifcillianifta- 
„ runi , Origniftarum  j Arrianorum  6c 
„ Jouinianù  Vencdis , ad  fignum  SpcL 
„ MDLI.  (iççi.)in  4to.  Feuillets  190. 

„ Septimns  Tomus  Opcrum  Divi  Au- 
„ relit  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi, 
„ condncns  rciiquam  Partcm  tZv  irche- 
„ fjLuZv , id  cft  Pugnas  adverfus  hacrcfcs 


Donariftarum  & Pelagianorum.  Vene- 
„ dis  ad  Signurn  SpcL  M.  D.  L.  ( 1550.) 
s>  iu  4to.  Feuillets  3 1 o. 

„ O&avus  Tomus  Opcrum  Divi  Au- 
„ relii  Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi, 
„ condncns  Enarrarioncs  in  Pfalmos  My. 
„ fticos.  Vencdis  ad  fignum  SpeLMD.L 
»>  ( 1 ÇS°0  ,n  4to*  Feuillets  38 

„ Nonus  Tomus  Opcrum  Divi  Aurclii 
„ Auguftini  Hipponenfis  Epifcopi,  cond- 
,,  nens  illius  tra&atus:  hoc  efl,  expofi- 
„ tiones  ad  populum  fadlas  in  nouum  tc- 
„ ftamentum , cum  aliis  varii  gencris 
„opufculis,  quorum  indicem  habet  alce- 
„ rum  huius  paginac  latus.  Vcnedis  ad 
y,  fignum  SpcL  M.  D.  L ( 1 550.)  in  4to. 
„ Feuillets  261. 

„ Decimus  Tomus  Opcrum  Divi  Aurc- 
„ lii  Augujlini  Hipponenfis  Epifcopi,  con- 
,, rinens  rcliqua  cradFata  apud  populum, 
„ quormn  fumma  ludicabit  hacc  pagina 
„ verfa.  Vcnctiis  ad  fignum  SpcL  M.D.L 
,,(1550.)  iu  410.  Feuillets  325. 

„ Index  Omnium  quac  infigniter  a.  D. 
„ Aurciio  Augujlino  di&a  fùnt,  nunc  rc- 
„ cens  fupra  praecedcntes  Acditioncs,  per 
,,  F.  Floroitium  Bourgoinum  Parilîenlèm  , 
„ Francifcanum,  longe  quam  antea  au&ior, 
„ ac  locuplctior  redditus.  Infuper  multa 
,,  quac  crant  tnanca,  mutila , de  folum 
„inchoata,  tain  in  indice  authoritatum 
„ facrac  feriptutae,  id  cft,  ucteris  ac  no- 
„ ui  inftrumcnti,  quàm  iti  locis  aliquot  (i- 
„ crarum  feripturarum  pugnanribus  con- 
„ ciliatis  in  Auguflino^  reformata,  auch, 
y,  6c  ropurgata  fum.  Pprlcgc  & iudica. 
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Co'dices  GalUcanos,  Vaticanos,  Anglicanos,  Belgicos,&c.  necnon 
i ad 


,,  Vcnctiisad  fignnmSpci.  MDLII.  (i  $Ç2.) 
„ in  4ro.  Alphab.  2.  Feuilles  10. 

Cecrc  Edition  eft  tout  à fait  inconnue. 
Cave  y Du  Pin  y Oudin  y & Faèlicius  n’en 
dilt-nt  pas  un  mot:  Elle  a un  petit  air  ori- 
ginal. Elle  ne  fuit  aucune  Edition  par- 
ticulière. Les  Editions  de  Bâle,  de  Paris, 
&dcVenifc,  qui  l’ont  précédée,  font  le 
fond  fur  lequel  on  a travaille.  On  y a 
conlèrve  plufîcurs  Cenlùres  d 'Erasme,  on 
y a mis  des  variantes  à la  marge,  & lors 
qu’on  a introduit  quelque  mot  dans  le 
Texte,  on  l’a  acompagne  d’une  marque, 
qui  dénote  l’Edition  dont  on  l’a  tire. 

‘ Bien  que  cette  Edition  (bit  faite  avec  une 
âparcncc  d’ exactitude,  je  ne  garantirois 
pas  la  fidelité  de  ceux  qui  en  ont  pris  le 
loin.  Quoi  qu’il  en  (oit,  elle  cft  l’Ori- 
ginal fur  lequel  on  a fait  mon  Edition  de 
Y an  r 570.  Je  ne  dirai  pas,  que  l’on  fc 
.fôit  alîùjetti  à la  copier  fcrvilcmcnt;  le 
Titre  nous  afiùre  du  contraire.  L’Editeur 
nous  avertir  en  honnête  homme,  qu’il  en 
a retranche,  tout  ce  qui  pourroit  infeéter 
les  Catholiques  d’Héréfie,  ou  les  détour- 
ner de  la  foi  orthodoxe:  Mr.  Simon  expli- 
que ces  paroles,  & veut  qu  elles  ne  fê 
raportent,  qu’aux  Sommaires  & aux  Scho- 
liesj  Mais  il  y a quelque  choie  de  plus. 
On  a d’abord  omis  l’Ephrc  d 'Erasme  aéref- 
lée  à Alpkonfc  Fonfeca  Archevêque  de  To- 
lède, qui  eft  à la  tête  du  Tome  I.  de  l'E- 
dition de  1552.  On  a retranche  enfuire 
toutes  les  ccnfurcs  des  divers  Traités 
de  S.  AuguJIin  ,*  comme  fol.  1 4.  & 1 
,,  Dtf  Eranni  ccnfura  in  libros  Retraéfca- 
„ tionum  & Confdlionum  D.  Augujli- 


„ ni  y 8cc.  „ On  en  a cependant  laide  une 
par  mégardc,  qui  eft  à la  rcte  des  Règles 
de  S.  Augti/iin  y T.  I.  fol.  187.  verfb,  de 
la  première  Edition.  „ Régula  prima  cle- 
„ ricis  rradira,  ut  habebar  titulus.  Ob- 
„ fccro  te  lcdtor  quid  habent  frontis  hac 
„ mentis  qui  talcs  nacnias  ailcribunt  rali 
„uiro?„  Dans  mon  Editition,  T.  L fol^ 
280.  ucrlb,  on  a fort  bien  mis:  „ quid 
„ habent  frontis  ac  mentis  qui  talcs  nac- 
,,  nias  afleribunt,  Sec.  „ On  n’a  eu  garde 
de  copier  la  Ccnfurc  de  la  féconde  règle, 
1552.  fol.  188-  r>  Régula  fccitnda  cjus- 
,,  dein  farinac  cujus  fuperior.  „ & encore 
moins  la  Ccnfurc  d*  Erasme,  qui  eft  à 1* 
rcte  de  la  troifiéme. 

Pour  les  ApoJliUïs , on  les  a presque 
routes  confèrvécs  dans  mon  Edition  de 
1^70.  Mais  n’auroit  on  pas  touche  au 
texte?  Le  P.  Simon  dit  que  non.  J’avoue 
que  le  Texte  répond  presque  par  tour  à 
celui  de  l’Edition  de  Mr.  Duve;  mais  il 
n’y  eft  pas  toujours  conforme.  P.  e.  fol. 
141.  F.  de  la  première  Edition,  on  lit: 

„ fi  populus  corruptus  ab  cis  qui  honores 
„ amant,  regnum  in  fê  faciiojis  confcele- 
„ ratisque  commirrar.  „ Il  y a dans  mon 
Edition , T.  I.  fol.  2 r o.  F.  in  fc  flagitinjis. 
fol.  143.  E.  de  la  première:  „ non  eflè 
„ polie  ab  aetema  libcros.  T.  I.  fol.  2 1 3.  E. 

„ de  la  féconde:  „ non  elle  poflè.aeterna 
libcros.  T.  1.  fol.  1 50.  G.  de  la  première: 

„ potenriam  dei  longe  majorem  fiiperio- 
„ remque  cflc  credcrent , quam  quod  co- 
iy  gitatione  coucipiunt.  „ T.  I.  fol.  223.  G. 
i,  de  la  féconde:  „cfTc  credcrent,  quodeo- 

„ giu- 
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rum 


„ gitatione  concipiunt.  „ T.I.  foltçç.E. 
„ Jaiu  ucrc  ut  meliores  gigueret  quatn 
„ ipfc  cfict.  „ T.  I.  fui.  130.  E de  la  fé- 
conde: „ ut  meliores  gigueret  qui  iplc 
,,  cllèt.  „ Et  quelques  lignes  après  dans  la 
première:  „ conuenicntillîmum  & ordi- 
0 nattjfimum  apparet , ut  malum  meritum 
„prioris,  natura  fcquentis  fit.  „ Dans  la 
féconde:  & omatijjimum  apparet.,,  T.I. 

fol.  a 80.  M.  de  la  première:  „ difpergir. 
„ Et  quicunque  prouocatus  ab  aliquo,  de 
„ monafterio  uolucrit  abfccdcrc,  (aut  re- 
„ darguat  prouocantcm:  aut)  ante  indicet 
„ Pracpofito.  „ Dans  la  fécondé , fol.  180. 
„ M.  difpergir.  quicunque  prouocatus  ab 
„ aliquo,  de  monafterio  voluerit  abfccde- 
„ rc,  aut  redarguat  prouocantcm:  aut 
„ ante  indicet  Praepofito.  „ En  voila  allez 
pour  des  petites  variations  & pour  des 
légères  omiflîonsj  mais  venons  à un  re- 
tranchement confidcrable.  Jettes  les  yeux 
fur  le  feuillet  172.  H.  du  T.  II.  de  l’Edi- 
tion de  l’an  1 5 52.  & vous  y trouvères  un 
Avcrtificmcnt  de  Jacobus  Hacmcr  Stutgar- 
tanus,  au  Lc&eur,  qu’on  a omis  dans 
celle  de  1 570.  cela  efl  conforme  au  but 
ue  l’on  s’etoit  propofe:  il  n’y  a rien  à 
ire.  Après  cet  Avcrtiflcment  vient: 
„ Erudita  Epiftola  commcndans  Detnctria- 
„ dis  uirginis  uitae  inflitutum,  cum  falu- 
„ berrimis  bcnc  uivendi  praeceptis , nifi 
„quod  libero  arbitrio  nimium  conccdit. 
„ Cuius  nonnulli  errores  rcfelluntur  ab 
„ Augujlmo  in  Epiflolj  CXLI1I.  Dicitur 
y,  clic  Juliani  Peiigiani.  foL  172.  J.  - foL 
„ 17g.  G.  „ Ici  l’on  voit  de  nouveau: 


„ SanèH  Augujlini  ad  Cyrillum  Hierofoly- 
„ mitanum  Epilcopum , de  magniheis  ad- 
„ mirandisque  ianCti  Hicronymi  uirtuti- 
„ bus  ac  praeconiis,  clcgantillimo  ftylo 
„ dificrcntis.  Epiftola  CCV.  fol.  178.  G.- 
„ 1 80.  C.  Item  Bcati  Cyrtlli  ad  fànâura 
y,  Augu/hnum , de  miraculis  beati  Hicro- 
„ nymt  presbyteri  poft  mortem  celcbratis, 
y,  accurate  dilêrtiiuméque  feribentis.  Epi- 
„ flola  CC  V I.  fol.  1 80.  C-  fol.  1 87-  M. 
Tout  cela  manque  dans  mon  Edition  de 
l’an  1570.  T.  II.  fol.  251.  A. 

Après  ces  Echantillons,  & fur  tout  après 
cette  omilfion  de  quinze  grands  feuillets, 
couverts  de  très  menus  Caraéféres,  le  P. 
Simon  dira- 1- il  encore,  que  le  Texte  de 
S.  Augujlin  eft  entier  & fans  altération, 
dans  f Edition  de  1570? 

En  parcourant  le  T.  III.  je  trouve  une 
altération,  qui  feule  auroit  fufi  pour  refit- . 
ter  le  P.  Simon.  On  lit  fol.  1 75.  G.  de  la 
première  Edition:  „ Dominus  noller  Je- 
„ fus  Chriflus  habitans  in  interiori  ( bomi- 
„ ne)  tuo.  „ T.  III.  fol.  2 ç 7.  G.  de  la  fé- 
conde : habitans  in  interiori  tuo. 

En  voilà  allez  pour  juftifier  ce  qui  efl 
dit  fur  le  Titre  de  mon  Edition,  qu'on  en 
a retrasiché  Sic. 

Mr.  Fabricius  s’ efl  trompe  quand  il  a 
dit  dans  fa  Bibliotheca  Latina,  T.  III. 
p.  5/4.  „ Auguflmi  opéra  deeem  tomis 

„ in  quarto  comprehenfa  Valgrijùu  exendir, 
„ A.C.  1 57 1.  „ II  y a là  trois  fiiutcs.  i ma 
Cette  Edition  à onze  Volumes  Sc  non  dix. 
ado.  elle  efl  de  l’année  1570.  & non 
1571.3  tio.  Elle  ne  vient  pas  de  Valgrifius  ; 
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Augufiini  Vita  exejus  potilîimum  Scriptis  concinnata,  necnon  In- 
dices 


mais  de  Dominicus  Nicolinur , qui  l’a  en- 
richie d’une  Dédicace,  adrcllée  „ Joan- 
„ ni  Antonio  Faehineto  a Nucc  Neocaftri 
„Epifcopo,  Sc  apud  Serenill.'  Venetorum 
„ Rcmpublicam  Oratori  Pontifkio.  „ El- 
le efl  datée  de  Vcnifê,  le  i ç.  d’Oéfobre 
1 570. 

J’en  donnerai  ici  le  commencement, 
qui  n’cft  bon  à en  impofer,  qu’à  ceux  qui 
ne  favent  pas,  qu’on  n’a  fait  que  copier 
l’Edition  de  i ç Ç2.  en  y changeant  ce  que 
l’on  ne  rroiivoitpas  allez  orthodoxe.  Le 
voici  : „ Cum  Divi  Augufiini  Opéra,  non 
„ fine  magno  Catholicac  fidei  detrimenro, 
„ circumfcrri  viderem , Haercticorum  ver- 
,,  futia , multis  in  locis  deprauata:  opcrac 
« pretium  me  Jaéhirum  exiftimaui,  fi  ea 
„ integritari  fuae  reflituta , hoc  temporc 
„imprimcrcm.  Id  quod,  vt  fàcilius  af- 
M fequerer , curaui  inprimis,  vc  à facrae 
„ Theologiae  Profefloribus  recognofcc- 
y,  rentur,  vtque  cùm  vcruflioribus  codici- 
„ bus  collata , ad  genuinam  eorum  leétio- 
„ nem  redigerenmr.  Curaui  praeterea, 
„ vt  inter  imprimendum,  acccdcrct  cura, 
,,  ac  labor  Exccllenriflimi  viri  Borgarutii 
„ à Borgaruttis , typorum  accurarillîmi , 
,,  ac  diligcntillimi  caftigatoris.  Qui,  quan- 
rum  in  hujusmodi  operum|  caftigatione 
,,  praeftiterit,  ex  collationc  cum  his,  cae- 
terorum  cxcmplarium  , facile  patebir. 
„ Dunique  in  his  voluminibus  excu Jeudis, 


„ talem  ac  tantam  adhibuerim  diligen- 
„ riam,  talcs  ac  rantos  fuflinuerim  labo- 
„ res , & fiumptus. . . . „ 

Le  pauvre  homme!  que  de  peines, 
que  de  foins,  que  de  dépenfês,  pour  co- 
pier un  Livre  & pour  le  gâter  ! Ne  vous 
fiés  pas  à fi  parole,  c’cfl  un  franc  Hâbleur, 
un  Menteur  qualifie.  Il  dit,  p.  e.  fur  le 
Titre  du  premier  Tome:  „TomusI.  Cui 
» accéderont  libri,  Epiltolac,  fermoncs, 
,,  & fragmenta  aliquot  ha&cnus  nunquam 
„ imprcllà.  „ Tout  cela  cil  faux.  Il  n’y 
a pas  ajouté  la  moindre  pièce. 

Le  Titre  du  dernier  Volume  porte  un 
nouveau  témoignage  de  fa  bonne  foi.  Au 
lieu  de  copier  fidèlement  ce  qui  eft  dit  dans 
l’Edition  de  i ÇÇ2.  „ Index. . , nunc  rc- 
„ cens  fupra  praeccdentes  Æditiones,  per 
„ F.  Horenlium  Bourgoinum  Parifienfem. 
„ Francifcanum,  longe  quàm  antea  au- 
„élior,  ac  locupletior  reddirus,,  Il  l’a 
défiguré,  & pour  mieux  cacher  la  trom- 
perie , il  a omis  le  nom  de  Florent  Bour- 
goin  : & a conferve  les  mors  qui  lui  croient 
avantageux  : „ Longe  quamuntcaaudhor.,, 
Je  l’ai  examiné  fbigneufement  avec  l’In- 
dice de  l’Edition  precedente:  & je  n’y  ai 
pas  trouvé  un  mot  de  diférencc.  Tout 
cela  11e  donne- t-il  pas  une  idée  avanta- 
geufê  de  cette  Edition,  & de  ceux  qui  en 
ont  pris  le  foin? 
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dices  in  Tomos  antecedentes  Generales.  Opéra  & ftudio  Mona- 
chorum  Ordinis  S.  Benedifti  e Congregatione  S.  Mauri.  Pariiiis 
ap.  eundeni  Muguet , 1700.  in  Fol.  Edition  peu  commune.  (89) 

. Au- 


( 89)  Bibliothèque  Univerfcllc  chez 
P.  Goflc,  i”42.  in  gvo.  p.  12. 

De  toutes  les  Editions  des  Oeuvres  de 
S.  Auguftin , qui  a voient  paru  avant  celle- 
ci,  il  y en  a -quatre  principales.  Celle  de 
Jean  Anurbach  imprimée  à Basic  depuis 
1 49 5.  jusqu’en  1506.  in  Fol.  en  onze 
parties  Si  ncufTomes,  qui  efl  la  plus  ra- 
re. Celle  A’ Erasme  imprimée  à Basic  chez 
Fr  ni  en  en  1529.  in  Fol.  celle  des  Téolo- 
giens  de  Louvain  imprimée  à Anvers , 
chez  Plant  in , en  r 577.  in  Fol.  Si  cplle 
des  mêmes  Téologiens  imprimée  à Paris 
en  1 586.  in  Fol.  toutes  trois  en  X.Tomes 
(ans  la  Table;  dont  l’Edition  d’Anvers  cil 
la  plus  belle.  Si  celle  de  Paris  la  plus  com- 
plctte.  Cafmir  Oudin  en  a parlé  ample- 
ment dans  ion  Commcntarius  de  Scripto- 
ribus  Eccleliafticis,  T.  L Col.  934.  & 
lùiv:  que  l’on  pourra  confulter.  Elles 
ont  été  copiées  allez  (cuvent,  jusqu'à  cc 
que  les  Brnediélins  de  la  Congrégation  de 
S.  Maitr  entreprirent  de  donner  au  public 
cette  magnifique  Edition  dont  il  cil  ici 
quel  lion,  quia  éfacc  toutes  les  précéden- 
tes, (bit  par  la  beauté  du  papier  & des 
Caractères,  fojt  par  fa  bonté  intrinféque, 
qui  lui  a atirc  l’aprobation  des  Connoif- 
feurs.  On  en  a annoncé  le  premier  To- 
me dans  le  Journal  des  Savans  de  l’an 
1679.  p.  100.  Le  (ccond  Tome  ibid. 
p.  1 1 9.  Le  ttoifiéme  dans  le  Journal  de 
l’année  fuivante,  p.282.  Les  Journali- 


% * 

ftes  de  Lcipfîc  ont  donné  des  Extraits  des 
Tomes  iuivans  dans  les  Aéta  Eruditorum 
Lat.  1683.  p.  1.  1688*  p.  618. '1701. 
p.  248.  Louis  ElliesDu  Pin  en  a aufiï  fait 
l hirtoirc,  dans  fa  Nouvelle  Bibliothèque 
des  Auteurs  Ecclclîa (tiques,  T.  III.  p.  1 60. 
Sc  T.  XVIII.  p. 22  3.  GW.  Cave  en  a don- 
né une  analilc  dans  fou  Hiitoria  Litcraria 
Scriptorum  Ecclefiarticorum , Baiil.  1741. 
in  Fol.  T.  I.  p.  292.  Cifemir  Oudin  en  a 
fait  autant,  dans  (bn  Commcntarius  de 
Scriptoribus  Ecclefiac  antiquis,  T.  I.  Col. 
954.  Si  liiiv.  v.  aulii  Job.  Publiai  Hifto- 
ria  Bibliothccae  Fabricianae,  T.  I.  p.203. 
Si  fuiv.  Le  P.  Simon  n‘  cft  pas  content 
de  cette  Edition,  il  lui  préfère  celle  des 
Docteurs  de  Louvain,  dans  fa  Bibliothè- 
que Critique,  T.  III.  p.  101.  mais  il  n’ai- 
moit  pas  la  Congrégation.^ 

Elle  a cllùié  d’autres  contradictions  à 
cet  égard , dont  011.  a fait  l’ hiftoirc  dans 
la  Bibliothèque  Germanique,  T.  XXXIII. 
p.  r 88-  T-  XXXIV.  p.  1 3.  Si  T.  XXXV. 
p.  69.  qu’il  elt  ablôlument  néccflâirc  de 
confulter,  pour  avoir  une  idée  nette  de 
tout  ce  qui  s’ eft  parte  en  France  Si  à Ro- 
me par  raport  à cet  Ouvrage.  Les  Exem- 
plaires de  cette  Edition,  où  l’on  trouve  à 
la  tête  du  Livre  de  Corrcptione  Gratta , 

(T.  X.  Col.  7Ç o.)  l’Analife  de  cet  Ouvra- 
ge, laquelle  Mr.  Arnaud  avoit  fait  impri- 
mer à Paris  en  1644.  (ont  très  - rares.  D. 
Thomas  l’ avoit  donnée  à tous  ceux  qui  la 
lui  aveient  demandée  j mais  comme  elle 
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Aurelii  Augufiini  Opufcula  plurima.  Et  à la  fin:  Anrelii 
Augufiini  Hipponenfis  Epifcopi  ac  do&oris  ecclefiae  fan&ilfimi  pa-, 
riter  & perfpicacifïïmi  plurimorum  opulculorum  necnon  vitae  ejus 
a PoJJidonio  confcriptae  impenfis  & opéra  Martini  Flacb  Argenci- 
nae  accuratiflîme  impreflorum  Finis  Anno  a nativitace  Salvatoris  no- 
ftri  m.  cccc.  lxxxix.  xm.  KalendasApriles (1489.) in  Fol.  Edi- 
tion trcs -rare.  (90) 

Au- 


fit  crier  au  Janfcnismc , il  en  brûla  roue 
les  Exemplaires  qui  lui  en  reftoient,  & tic 
même  (es  diligences,  pour  rcrirer,  ou 
faire  retirer  ceux  qu’il  avoit  donnes,  v. 
la  Bibliothèque  Germanique  T.  X X X 1 1 1. 
p.  19a.  Les  Imprimeurs  de  F-Iollandc 
copièrent  cette  Edirion  à Amftcrdam,  eu 
J 700.  in  Fol.  bien  qu'  il  y ait  Anvers  fur 
le  Titre:  Si  aiant  recouvré , -quoi  qu’avec 
allez  de  peine,  un  Exemplaire  de  l'anali- 
iê  ci  dclliis  mcntioncc,  il  la  firent  réim- 
primer pour  être  inférée  entre  les  pages 
492.  & 493.  du  T.  X.  * 

Cette  Edition  d’ Anvers  ou  plutôt  d’Am- 
fterdam,  a été  augmentée  d’un  douziè- 
me Tome,  intitule:  „ Appendix  Augu- 
,,  ftiniana,  in  qua  funr  Projpcri  Carmen 
„ de  Ingratis,  cum  Nous  Lovanienfis 
„ Thcologi  j Joamtis  Gamerii  Sodetatis 
„ Jcfii  Prcsbytcri  Diflcrtationcs  pertinen- 
„ tes  ad  Hiftoriam  Pelagianam  j Pelagü 
„ Britanni  Commentarii  in  Epiilolas  S. 
„ Pauli  ; ac  denique  Def  Erasmi,  Joart. 
„ Lu  J.  Vii'iSy  Jacobi  StrniouM , Hem  ici 
,,  Norijii,  Joannis  Pbcrcponi  Si  Aliorum 
„ Pracfationcs , Cenfurae , Notac  & Ani- 
„ madverliones  in  omnia  S.  Augufiini  Ope- 
^ ra.  Tonuis  XIL  Qui  buic  Edirioni  pc- 
„culiaris,  undecim  prioribus  ex  Lola  Edi- 


„tionc  Parilicnfi,  fine  mutarionc  expref-, 
„ fis.  Antvcrpiac , lumtibus  Socictatis 
„ 1703.  in  Fol.  „ Pagg.  622.  Sans  les 
Préfaces  Si  les  Tables. 

L’on  a donné  un  bon  Extrait  de  ce  Vo- 
lume, dans  les  Nouvelles  de  la  Républi- 
que des  Lettres  par  Jaques  Bernard  t Jan- 
vier 1703.  p.  15.  dans  les  Atta  Erudito- 
rum  Lat.  1703.  p.289.  Si  dans  Gif.  Ou- 
dmi  Commcntarius  de  Scriptoribus  Eccle- 
fiae antiquis,  T.  I.  C.  986.  Il  faut  ajoiti 
ter  ce  Tome  à l’Edition  de  Paris,  pour 
l’avoir  aulfi  complctte,  que  celle  d’ Am- 
ftcrdam. 

Chacun  fait  au  refte  que  Jean  le  Clerc 
s’ eft  caché  fous  le  nom  de  Joannes  P ht  rc- 
ponus : & que  c’cft  à lui  que  nous  fem- 
mes redevables  de  ce  Volume.  On  a fait 
un  bon  article  fur  la  vie  & les  Ecrits  de 
S.  Augufiin  dans  la  Magna  Bibliothcca  Ec- 
clcliaftica,  p.  722.  & fuiv. 

( 90  ) Joan.  Ludolphi  Biineiuanni 
Catal.  Libror.  rarifiîmorum,  p.  24.  Bi- 
blioth.  anonymiana,  Brcmae  1742.  in 
8vo.  p.  2. 

J’ai  emprunté  cette  Edition  de  Mr. 
Bïmcmam.  Elle  eft  en  beaux  Caractères 
demi  Gothiques.  Les  grandes  Lettres  y 
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Aurelii  Augnflïni  Opufctik  plurima.  Et  à la  fin  : Aurelii 
Augufiini  Hipponenlis  epilcopi  ac  dotloris  ecclefiae  làncWfimi  pa- 

riter 


font  peintes  à la  tête  des  Livres  Si  des  cha- 
pitres. Elle  n’a  point  de  réclames  J niais 
les  feuillets  en  font  chifres  Si  ont  leur  ti- 
gnaturcs  au  bas  des  pages,  vers  le  coin 
extérieur.  Elle  contient  35.  pièces  difé- 
rentes  dont  Mr.  Btinetnann  a donne  une 
lilîc  1.  c.  car  l’Edition  de  l’an  1483*  S11* 
y cft  marquée,  cfl  imaginaire,  & ne  doit 
Ion  exigence  qu’à  une  bévue  de  l’Impri- 
meur, comme  le  dit  Mr.  Bünemann  m’en 
a averti,  en  me  renvoiant  au  premierTo- 
mc  des  Annales  de  Maittairc  de  l’an  1 733. 
p.  ç 10.  où  Ton  a mis  l’année  1489*  le- 
Ion  fon  intention,  Si  telle  qu’il  l’ avoir 
communiquée  à Mr.  M aittaire. 

Après  les  paroles  que  j’ai  raportc  ci- 
ddïùs,  on  y lit  à la  tin  les  vers  fui  vans: 

Hos  Jjuvat  arguta  ferutari  indagine 
verum 

Iilos  Duliebio  verba  lepore  tenent. 

Aft  aliis  gratum  cft  varios  verlàrc 
libellos. 

Suntquc  Icripta  quibus  non  niti  fan- 
<fta  placent. 

Qnisquis  es  ex  iftis:  paucis  nummis 
eme  multos 

Aurelii  libros:  hancque  levato  fi- 
tim. 

Nervo fos  cernes  potionum  viribus: 
arque 

Omacos:  varios:  de  deitatc  tiniul. 

Hos  rnenda  expertes  tulit  Argentina: 
premique 

Martmut  docili  Simm  ab  artc  de- 
dit. 


L’Imprimeur  a traduit  ici  Ion  nom  en  La- 
tin, y a pris  celui  de  Simm,  qui  lignifie 
Hacb  en  Allemand:  ce  que  je  remarque 
uniquement  en  faveur  de  ceux,  qui  ne  fa- 
vent  pas  cette  Langue. 

Mr.  Btou  tminn  a eu  la  bonté  de  me  prê- 
ter une  Edition  plus  ancienne  que  celle-ci, 
fur  laquelle  je  ferai  quelques  remarques  en 
pafl.mt,  parce  qu’elle  cft  très -rare.  Se 
peu  connue.  Elle  11’a  point  de  Titre  fé- 
lon la  coutume  de  ces  tenis  - là.  Elle  con- 
tient les  pièces  lûivantcs.  „ i.Mcdicatio- 
„ lies.  2.  Soiiloquia.  3.  Manuale.  4.  En- 
,,  chiridion.  5.  De  tripiici  Habitaculo.  6. 
„ Scala  paradili.  7.  De  duodccim  Abufio- 
„ num  gradibus.  g.  De  bcata  vira.  9.  De 
„ aftùmptionc  virginis  Mariae.  i o.  De 
„ divinationc  Daemonum.  1 i.De  lione- 
„ ftatc Mulieruni.  1 2.  De  cura  agenda  pro 
y 1 mortuis.  13.  De  vera  Si  fillà  pitnitcn- 
„ tia.  1 4.  De  contritionc  cordis.  1 ç.  De 
„ Contemptu  mundi.  1 6.  I>e  conucnicn- 
„ tia  X.  pracceptorum  : Si  deeem  plaga- 
„ rum  Aegypti.  1 7.  De  cognitionc  verae 
„ vitae.  1 g.  Confeflionum  Libri  XIII: 
,,  19.  Dcdc&rina  chriftiana  Libri  IV.  20. 
„ De  fide  ad  Petrum.  2 r . De  vita  Si  mo- 
ribus  Clericorum  Sermoncs  II.  22.  De 
„ vera  Rcligione.  Après  cela  vienc  une 
Table  des  Chapitres,  Si  une  Lifte  des  piè- 
ces contenues  dans  ce  Volume,  à la  fin  de 
laquelle  on  lit  ce  qui  fuir.  „ 

Liber  ad  Ic&orcm. 

Barbara  qtiid  prodeft  vel  quid  roma- 
na  trophea. 
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ritcr  & pcrfpicaciffimi  pkirimorum  opufculorum  necnon  Vitae  ejus 
a FoJJidonio  confcriptac  impenfis  & opéra  Martini  F lac  h Argenti- 
nae  accuratilfime  imprefibrum  Finis  Anno  a nativitate  Salvatoris 
noftri  MCCCCXCl.  die.XI.menfis  Augufti.(i'49i.)  inFoI.  Edi- 
tion très-rare.  (91) 

. • .S.  Au - 


Nofcc  quid  ethereas  foJis  adiré 

. vias. 

Quid  lcges?  quid  jura  juvat  qnid 
cunda  tenerc 

Si  tibi  nulla  anime  cura  falutis 
crit, 

Nil  facit  ex  iftis  ad  veram  crcdc 
fâlutem. 

* Ncé  (apiunr  anime  noxia  verba  dco. 

Quarc  igitiir  virtutis  opus  quod  ad 
crhera  du:ar. 

Quod  doccat  mancanr  gaudia  quan- 
ta pii  s 

Ipfc  ego  fum  qui  te  liiperos  comi- 
tabor  ad  arces. 

Me  lege  qui  redum  dirigo  qua 
fit  iter. 

Finis. 

La  page  fuivanre  du  meme  feuillet  com- 
mence en  ces  tenues:  Eufcltus  Garradus 
„ mediolancnlîs  canonicus  rcgularis  coa- 
» gregationis  latcranenfis  ad  fandiflimum 
„ dominum  nortrum  Sixtum  quartumpon- 
„ tifieem  maximum  pro  auferendo  de  cc- 
„ clclia  errore  lcribentium  Sandum  Augu- 
nftmum  ccclclic  dodorcm  fuillc  hcremi- 
„ tam.  „ Enfin  vient  le  petit  Traité  de  fpi- 
ritu  & anima  qui  termine  le  Volume,  à 
la  fin  duquel  on  lit  ces  mots:  „ Explicit  li- 
„ ber  Jûneti  A 'uguftini  de  vera  rcligionc: 
„ & de  clcricorum  vita:  moribusque  una 
„ cum  vita  Sandi  Augujlim  nec  non  cu- 


r,  jusdam  dignillîmi  tradarus  de  fpiritu  & 
„ anima.  Que  otnnia  in  ifto  libro  conri- 
„ nentur:  & cum  fumma  diligentia  pet 
„ M.  Andrcam  de  bondis  de  papia  vcnctiis 
„ imprelTà  fuerunt.  Inclito  principe  Jn- 
„ hanne  mocenico  vcncriarum  duce.  M. 
„ CCCC.  LXXXiiij.  die  xxiij.  Mcn- 
„ fis  Julii.  in  4to.  „ 

Cette  Edition  a des  fignaturcs  j mais  on 
n’y  voit  ni  chifrcs  ni  réclames:  le  cara- 
dérc  ell  gothique  & ailes  dificilc  à lire, 
parce  qu’  il  cft  menu  & tout  hétilTc  d’abré- 
viations. Il  y a beaucoup  de  diférencc 
êhtre  ces  deux  Editions.  Celle  de  l’an 
14Ç9.  me  paroit  plus  corrcde:  cepen- 
dant il  y a des  variantes  dans  la  plus  an- 
cienne,  qui  peuvent  avoir  leur  utilité, 
comme  il  me  lcroit  facile  de  le  prouver , 
fi  je  11c  craignois  la  prolixité. 

( 9 j ) Theophili  .Sinccri  Analcda 
Litteraria  , Niirnberg , 173^.  in  8vo> 
p.  log. 

Si  je  pouvois  confronter  cette  Edition 
avec  la  précédente,  je  m’ allure  qu’elle  ne 
diféreroient  qu’à  l’égard  des  dates.  On 
y voit  les  memes  Opufcules,  & rangés 
dans  le  même  ordre.  A la  fin  on  y lit  les 
mêmes  vers , qu’  on  voit  à la  fin  de  l’ Edi- 
tion de  1489*  H n’cft  pas  à croire,  que 
A litrtm  ïlacb  ait  etc  obligé  de  faire  fi  tôt 
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£s.  Àuguftini  Summa  de  poteftate  Ecclefiaftica.  in  Fol.  Sans 
lieti  ni  date.  Edition  tris -rare.  (92) 

Sermoncs  D.  Auguftini  ad  Heremitas  : Veneciis , per  Ber - 
vardinum  Rizum  de  Novaria , 1490.  in  8vo.  Edition  très -ra- 
re. (93) 

Angnftinus  de  vira  Chriftiana.  Et  ci  la  fin  : Explicit  liber 
beati  auguftini  de  vita  Chriftiana.  Hec  tàcicndo  quisque  vitam  ob- 
tincbic  cternam.  Sans  lieu  ni  date,  in  4C0.  Edition  extrêmement 
rare.  (94)  - ’ ; . • . 

Di  Sant’  Agofiino  libriXXII.  délia  Città  di  Dio.  Sans  lieu  ni 
date  in  Fol.  Edition  très -rare.  (95) 

. ....  . , . . ..  Del- 


une  nouvelle  Edition  de  fon  Augujlin. 
L’invention  d’orner  une  Edition  de  divers 
Titres,  avec  des  dates  diferentes  cft  fort 
ancienne. 

(92)  Bibliothcca  anonymiana,  ap. 
Moctjcns,  1728-  P.  I.  p. mi. 

Il  y a aparencc  que  c’eft  la  première 
Edition.  L’Epîtrc  Dédicatoire  eft  datée 
de  l’an  1 479.  ce  qui  fait  voir  qu  elle  cft 
de  ce  tems  là. 

(93  ) Valent.Erncfti  Locfclicri  Stro- 
matcus.  Wittcmbergae  1724.  in  4to. 
p.  *84- 

Caftmtr  Oudin  parle  de  ces  Sermons  dans 
fon  Commcntarius  de  Scriptoribus  Ecclc- 
fiac  anciqtiis , T.  I.  Col.  952.  & prouve, 
qu’ils  ne  font  pas  de  S.  Atiguflin ; mais  de 
quelque  Impoftcur,  qui  les  a publics  fous 
le  nom  de  ce  Pcre. 

( 94  ) TlieophiliSinceri  Ncuc  Nach- 


richten  von  alten  Biichcm , Francf.  1 748. 
in  410.  Vol.  I.  p.37. 

Cet  Ouvrage  n’cft  pas  de  S.  Auguflin  ; 
mais  de  FaJIiJius,  à qui  Luc.  Holjlcnius  l’a 
revendique,  v.  Cafim.  Ottdini  Commcntar. 
de  Scriptoribus  Ecclcfiac  Antiquis , T.  L 
Col.  971. 

(95)  Haym  Notizia  dc’Libri  rari, 
p.298. 

Cet  Ouvrage  a été  traduic  en  François, 
en  Allemand,  en  Flamand,  en  Efpagnol, 
& en  Italien.  Cette  dernière  Vcrlîon  cft 
la  moins  connue.  Elle  cft  dans  la  Biblio- 
thèque du  Roi  de  France,  v.  le  Catalogue 
de  lès  Livres  imprimés,  T.  I.  p.  3 8 l* 
N.  746. 

ScipionMaffei  nous  aprend  dans  fcsTra- 
duttori  Italiani,  in  Vcnczia  1720.  in  8va 
p.  32.  que  Jaques  Pajfavanti  en  cft  le  Tra- 
ducteur. Haym  l’a  fuivi  1.  c.  mais  je  ne 
trouve  rien  de  fomblablc  dans  les  Auteurs, 
qui  ont  parlé  de  nôtre  Pajfavaute , comme 
Ambrof  de  Ahamura  dans  fa  Bibliorhcca 
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Délia  Predcftinazione  de’  Santi , e del  bene  délia  Perfeveran- 
za  del  medelîmo.  In  Brelcia  per  Lodovico  Britannico  1537.  in 
4C0.  Edition  fort -rare,  (96) 

Del  bene  délia  Pcrfeveranza  del  medefîmo  tradotto  da  Lod. 
Dornenicbi.  In  Venezia  al  legno  del  Pozzo  1544.  in  i6mo.  Edi- 
tion fort -rare.  (97)  . 

Le  divoti  Conf'cflîoni  del  medefîmo  tradotte  da  Vinccn-zo  Bu- 


ondi.  In  Venezia  per  Bolognino 
fort -rare.  (98) 

•il:  ' ' 

Dominicana,  Romac,  1677.  in  Fol.  p. 
48--  Les  P.  P.  Que t if  8c  Ecbard  dans  leur 
Scriptores  ordinis  Praedicatorum , Parifiis 
1719.  in  Fol  T.I.  p.645.  & T.  H.  p.  Sa  1. 
& enfin  Giulio  Ntgri  dans  (on  Iftoria  deglî 
Scrjtrori  Fiorcnrini,  in  Fcrrara  1711.  in 
Fol.  p.  3 3 1 . Les  P.  P.  Qui  tif  8i  Eckard 
conviennent  1.  c.  que  le  Paljuvaiiti  a fait 
des  additions  aux  Commentaires  de  Tbo- 
tuat  de  Valois  8c  de  Nicolas  Trh'cth  fur  la 
Cite  de  Dieu,  on  les  trouve  indiques  dans 
l’Index  Ribliothccae  Francifci  Barbcrini , 
T.  I.  p.90.  en  ces  mots:  „ Auguf  issus  De 
„ Civitatc  Dei  cum  Commentants  Tho- 
* mac  lalois , 8c  Nicolas  Irisa  th  nec  non 
„ additionibus  Jacobi  Pajjavasstii,  8c  Thco- 
„ logicis  yeritatibus  Frmcifci  Maronis. 
„ Lugd.  1510.  in  FoL  „ Le  Negri  dit, 
qu’il  a compofc  outre  cela  des  Commen- 
taires fur  le  Livre  de  la  Cité  de  Dieu; 
mais  il  ne  nous  aprend  pas,  en  quelle  lan- 
gue il  les  a écrit,  ni  s’ils  ont  etc  impri- 
més; ainii  l’on  ne  (aurait  faire  aucun 
fond  fur  fà  remarque.  Il  cft  à croire, 
qu'il  a multiplie  les  ctres  fans  neceflùé, 


Zaltieri  1564.  in4to.  Edition 

I tre- 

& qu’il  a mal  entendu  Altamura , qui 
s’exprime  d’une  maniéré  trop  vague  1.  ç. 
où  il.  ne  veut  cependant  parler  que  des  Ad- 
ditions aux  commentaires  de  77).  Valois  8cc. 
dont  je  viens  de  donner  le  Titre. 

(96)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  298.  299. 

Mr.  Maffci  y 8c  Nie.  Hayrn  en  ignorent 
le  Traducteur  : peut  être  cft- ce  Lodovico 
Dostscsiscbi. 

(97)  Haym.  I.  c.  p.  299. 

Si  l’on  pouvoir  conférer  ces  deux  Edi- 
tions du  Traite  del  bene  délia  Perfevcran- 
za,  peut-être  trouverait  on  qu’elles  vien- 
nent de  la  même  plume:  car  Lod.  Dos/ic- 
tsiebi  a traduit  divers  autres  Traités  de  S. 
Augufiin , comme  le  Ghdmi  nous  l’ aprend 
dans  fou  Tcatro  D’Huomini  Lcttcrati, 
T.  IL  p.  149. 

(98)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  299. 
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I tredici  libri  delle  Confeffioni  del  medefimo  tradottc  di  Lati- 
no  in  Icaliano  da  Giulio  Mazzitii  Brefciano,  con  alcune  annotazio- 
ni.  In  Roma  nella  Tipografia  Medicea  per  Jacopo  Luna  1595. 
in4ta  Edition  rare.  (99) 

Dello  Spirito  e délia  Lettera  del  medefimo  tradotco  da  Ano- 
nimo.  In  Venezia  1543.  in  $vo.  Edition  fort -rare.  (IOO)  . 

Regola  di  Sant’  Agofiino  con  la  Spofizione  d’ Ugo  di  S.  Vïtto- 
re.  In  Venezia  1561.  in  4to.  & in  Firenze  1613.  in4to.  Edi- 
tions rares.  (i)  * * ;'V  • . 

Vari  Sermoni  di  S.  Agoftino  ed  altri  Cattolici  e Antichi  Dot- 
tori  utili  alla  làlute  delle  anime,  melîi  infieme  e fatti  volgari  da  Mon- 
(ignore  Galeazzo  Vefcovo  di  Sefîà.  In  Venezia  per  lo  Giolito 
1556,  & 1567.  in  4to. 

Seconda  Parte  de’ Sermoni  di  S.  Agoftino,  GrifoJlomo}  Ber - 

nardo , 


(99)  Haym.  ibid. 

Philippe  Aie  gambe  dit,  dans  là  Biblio* 
tlicca  Scriptorum  Socictatis  Jcfti , Ant- 
verp.  1643.  in  Fol.  p.  447.  que  Jacolus 
Fuligattut  a traduit  en  Italien  les  Confcf- 
lîons  de  S.  Auguflin : Nathanaël  Solvcllus 
le  fuit,  dans  fa  Bibliotheca  Scriptorum  So- 
cietatis  Je fu,  Romae,  1676.  in  Fol. 
p.  830.  Et  cependant  ils  n’en  dilènt  pas 
un  mot,  lorsqu’ils  parlent  de  la  vie  de 
des  écrits  de  ce  Jéiuitc,  à l’article  Jat. 
Fuligattut.  Profpcr  Maudoflut  n’en  dit 
rien  non  plus , dans  fa  Bibliotheca  Roma- 
na,  Romae,  1692.  in  410.  Vol.  II.  p.  19. 
& 2 o.  où  il  donne  la  lifte  des  Ouvrages  de 
Fuligattut.  Peut-être  y a-t-il  là  quel- 
que bévue. 

(100)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  199. 


Scipion  Majfei  Ce  contente  de  dire  dans 
les  Traduttori  Italiani,  p.  32.  que  cette 
Vcrfton  a été  faite  par  un  anouime,  & 
Haym  ne  nous  en  aprend  pas  davantage. 
Triftc  coniolation  pour  un  curieux! 

( 1 ) Haym  I.  c.  p.299. 

Ces  Règles  de  S.  Augnflin,  quoi  que 
fupofées,  ont  été  imprimées  plufieurs  rois 
en  Latin  avec  les  Commentaires  de  Hu- 
gttes  de  S.  ViSlor.  Mr.  de  Ja  Grange , 
Chanoine  Régulier  , & Sous-Prieur  de 
l’Abbaye  de  Saint  Pré?»’,  en  a donné  une 
Traduction  Françoilè  à Paris , 1 69  1 . in 
nmo.  que  l’on  a indiquée  dans  le  Jour- 
nal des  Savans  de  l’an  1691.  T.  XIX. 
p.  353.  Ed.  in  ïamo.  mais  tout  cela  ne 
nous  en  fait  pas  connoîtrc  le  Traducteur 
Italien , que  Mrs.  Majfei  & Haym  ont 
ignoré,  & que  j’ignore  avec  eux. 


i 

I 


Digitized  by  Google 


Av 


Av 


281 

nardo  , e Bafilio  tradotti  in  volgare  da  Monfîgnorc  Galeazzo  Flo- 
rimonzio  Velcovo  di  Sefîà,  con  alcunc  Omelie  del  medefimo,  In 
Venezia  per  Girolamo  Scotto  1564.  in  41:0. 

Libro  Terzo  di  Vari  Sermoni  di  S.  Agojlino  ed  altri  Cattoli- 
ci,  ed  Antichi  Dottori,  utili  ail’  intelligenza  Spirituale  délia  Sacra 
Scrittura , raccblti  infime , e f'atti  Volgari  da  Raffliello  Caftrucci 
Monaco  délia  Badia  di  Firenza  a imitazione  di  Monfîgnor  Galeaz- 
zo Vefcovo  di  Sella,  &c.  In  Firenze  per  li  Giunti  1572.  in  4to. 

Il  quarto  libro  de’  Sermoni  di  S.  Cipriano  , di  S.  Bernardo , 
di  S.  Anjelmo , e d’ altri  Sancli  e Dottori  Cattolici  tradotti  in  Un- 
gua  Tolcana  per  Serafmo  Fiorentino  Monaco  délia  Badia  di  Firen- 
ze. In  Firenze  per  li  Giunti  1572.  in  4to.  Collection  fort -ra- 
re. (2) 

De  la  Sainte  Virginité,  difcours  traduit  de  S.  Auguftin,  avec 
des  remarques  pour  la  clarté  de  la  doftrine,  par  Claude  Seguenot. 
à Paris,  chez  Jean  Ca?nufat,  1638-  in8vo.  Rare.  (3) 

Let- 


(2)  Haytn  Notizia  de  Libri  rari, 
p.301. 

Nie.  Haym  a remarqué  I.  c.  que  Galas 
Flormiont  a été  charge  du  foin  de  ccctc 
Traduction,  dès  les  premières  Sellions  du 
Concile  de  Trente.  „ Nelle  prime  Set 
w fioni  de!  Concilio  comininciaco  in  Bolo- 
„ ena,  e poi  terminatoin  Trcnto,  fii  data 
* la  cura  al  Florimontc  délia  medefîma  tra- 
„duzionc,  a pubblica  utilità,  corne  egli 
„ ferive  nclla  jettera  al  Cardinal  Ceri’ini , 
„ chc  fu  poi  Marcello  IL  prepoita  al  To- 
rt mo  primo,  di  chc  non  anno  avuta  noti- 
„ zia  gli  Scrittori  délie  cofe  di  Concilio  di 
„ Trento.  „ 

t 

( 3 ) Bibliothèque  Critique  par  Mr. 


de  Sainjore  ( Simon)  à Paris , 1708.  in 
i2mo.T.  II.  p.  33  1. 

Le  P.  Simon  fait  l’hifloire  de  cet  Ou- 
vrage Le  p.  324.  & fuiv.  Quoi  qu’il 
ait  été  imprime  avec  Privilège  du  Roi , la 
Faculté  de  Tcologic  de  Paris  n’a  pas  laide 
de  le  confiner.  L’Auteur  a été  enferme 
dans  la  Baltillc,  où  il  a demeure  pluùcurs 
années:  & jusqu’à  la  mort  du  Cardinal  de 
Richelieu , qui  le  regardoit  comme  un 
homme  dangereux,  Sc  capable  d’introdui- 
re des  nouveautés  dans  la  Religion. 

Les  Pères  de  l’Oratoire  abandonnèrent 
leur  Confrère  au  Cardinal,  6c  prirent  la 
refolution  dans  leur  Conlcil , de  faire  ce 
qu’ils  pourroient,  pour  fuprimer  fbn  Li- 
vre, afin  de  ne  pas  donner  lieu  au  public 
de  croire,  qu’ils  vouloieut  introduire  des 
Nu  nou- 
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Lettre  de  T Abbé  de  4 aux  R.  R.  P.  P.  Bénédictins,  de  la 
Congrégation  de  S.  Maur , fur  le  dernier  Tome  de  leur  Edition 
de  S.  Augnftin . à Cologne,  in  410.  Pngg.  36.  Fort-rare.  (4) 
Ancithefis  Auguftini  & Calviiii.  Autore  F.  I.  F.  C.  R.  S.  T 
P.  A.  P.  C.  Parifiis,  1651.  in  i6mo.  Edition  extrêmement  r<r 
reA(  5 ) 

Vita  Anrelii  Auguftini  Iconibus  olim  illuftrata  à Wilibaldo 


Mayry  Ingolftadii,  1631.  in  Fol. 

nouveautés  dans  l’Eglifcj  mais  apres  la 
mort  du  dit  Cardinal,  il  rentra  de  nouveau 
dans  leur  Congrégation  làns  aucune  flé- 
trifiiirc:  il  y ocupa  enfuite  les  premières 
charges,  & il  en  fur  même  le  Supérieur 
durant  pluiît-urs  années. 

( 4 ) Bibliothèque  Germanique  , 
T. XXXI II.  p.200. 

Cette  Lettre  a été  publiée  fur  la  fin  de 
Tannée  169.8-  on  y feignoir  dans  l’avertif- 
femenr,  qu’elle  avoir  d’abord  été  compo- 
féc  en  Latin  par  un  Abbé  d'Allemagne,  & 
qu’on  s’étoit  crû  oblige  d’en  faire  une 
traduction  Françoifc.  Pour  donner  quel- 
que couleur  à cette  feinte,  on  en  publia 
dans  la  fuite  quelques  Exemplaires  en  La- 
tin. Ceux-ci  font  beaucoup  plus  rares 
que  les  François,  dont  on  a répandu  un 
nombre  allez  confidérable.  Cette  Lettre 
fut  condannéc  à Rome  avec  divers  autres 
Ecrits,  qui  y avoient  du  raport,  le  a.  de 
Juin  de  l’an  1700.  v.  Bibliothèque  des 
Auteurs  de  la  Congrégation  de  S.  Maur, 
par  D .FilipekCcrf,  à la  Haye,  1716. 
in  tîino.  P.25.&  37.  Elleeft  atribuée 
au  Jéfuite  Laug/on  dans  la  Magna  Biblio- 
thcca  EccIcfîalWca , T.  I.  p.  764.  N.  I. 


Rare.  (6) 

• Fran- 

( ç ) Nouvelle  Bibliothèque  des  Au- 
teurs Ecdctia Biques  par  L.  E.  Du  Pin,  T. 
XVII.  p.a  76.  Mémoires  de  NiccronT.  XXL 
p.  g 7.  Freytag  Anaieéta  Litteraria , p.  354. 

Jean  Fronteau  s’ croit  caché  fous  les 
Lettres  F.  J.  F.  C.  R.  S.  T.  P.  A.  P.  C.  qu'il 
faut  interpréter,  Fratre  Jcawte  Fronlcne, 
Canontco  Regulari,  Sacra e Thcotogiac  Pro- 
f effort , Academiat  Parijùiijts  CanalUrio. 
U y mettoit  en  parallèle  des  paflàgcs  de  S. 
Atigujhn  & de  Calvin  fur  chaque  point  des 
matières  de  la  Grâce.  Le  Général  de  fa 
Congrégation , craignant  que  ce  Livre  ne 
fit  du  bruit,  en  fit  retirer  tous  les  Exem- 
plaires j mais  un  des  amis  du  P.  Fronteau, 
qui  en  avoir  un,  en  fit  faire  une  autre  Edi- 
tion. 

(6)  Bibliotheca  Univerlâlis  Con- 
traria, Hngae-Com.  ap.  Jo.Swart,  1728- 
in  8vo.  p.  1 o.  CataL  Biblioth.  GuiL  van 
Fleukclom  & Jac.  Akcrsloot,  P.I.  p.  36. 

Au  défaut  de  cet  Ouvrage,  Ton  trou- 
vera le  Portrait  de  S.  Auguflin  avec  (bn 
Eloge,  dans  Cornclii  Cuilii  Elogia  Viro- 
rum  illullrium  ex  Ordinc  Ercmitarum  D. 
Auguftini , Antverpiae,  1636.  in  410.  p.  l. 
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F r a N c i s c v s A V G V S T I N V S.  v.  Fr.  Agoftino 

délia  Chiefa. 

Leonard  vs  AVGVSTINVS. 

• Le  Gemme  antiche  figurate  di  Leonardo  Agoftini  Senefe.  in 
' Roma  1657.  in  410.  Edition  rare.  (7) 

Gemmae  & Sculpturae  antiquae  depi&ae  ab  Leonardo  Augu- 
ftino  Senenfi  addita  earum  enarracione,  in  Latinum  verfa  ab  Jaco- 
bo  Gronovio  cujus  accedit  praefatio.  Amftelodami,  apud  Abra - 
bainum  Blootehng  1685.  in  410.  Edition  peu  commune,  (g) 

A V I- 


( 7 ) Bibliothcca  Sarrazûma,  P.  II. 
p. 98-  où  Ton  en  a paie  it.flor.  Jac. 
Gronovii  Praefac.  ad  Leon.  Augullini  Gem- 
mas, p.  3. 

Leonard  Augujlin  Antiquaire  de  Rome, 
aiant  ratlcmblc  pluficurs  pierres  pretieufes 
fculptées  par  des  cxccllcns  Maîtres,  prir  la 
refolution  de  les  faire  copier,  pour  les 
donner  au  public.  Il  le  Icrvit  pour  cela 
du  burin  de  Jean  BaptiJlcGaleJlruzzi  Pcin- 
tTc  Florentin.  Il  y ajouta  des  remarques 
de  là  façon,  qu'il  acompagna  de  celles  de 
Jean  Pietre  Bcllorio , &c  les  fit  imprimer 
à Rome,  en  1657.  in  4to.  Nie.  Haym 
n’a  pas  connu  cette  Edition.  Il  en  cite 
trois  autres , qui  ont  toutes  paru  à Rome. 
L3  première  en  i6{$6.  in  410.  la  fécondé 
chez  le  Monaldi  en  170:.  in  4to.  Si  la 
troilîcmc  en  1707.  in  4to.  Il  y ajoute, 
que  la  première  eft  beaucoup  cftimcc  à 
caufc  des  planches  gravées  en  cuivre , par 
le  GaLjlruzzi.  La  dernière  Edition  de 
l’an  1 707.  cil  confidérablcmcnt  augmen- 
tée , par  les  foins  de  Paul  Alexandre  Maf- 
fei , qui  y a ajoute  les  Explications.  On 


en  a donne  l’ Extrait , dans  les  Aéta  Eru- 
ditor.  Lat.  Supplcm.  T.  IV.  p.  302.  Si  fiiiv. 

( 8 ) Thcfàuri  Bibliothccalis  Vol.  II. 
p.238.  . 

Cette  Edition  de  Jaques  Gronovius  cil 
ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc.  Les  Fi- 
gures en  font  très -belles,  elles  ont  etc 
gravées  par  Abraham  Blootehng , habile 
graveur  du  fiéde  pade.  L'Ouvrage  ell 
divile  en  deux  parrics,  dont  la  première 
contient  l' Epître  Dcdicatoire  & la  Préfa- 
ce de  Ixonard  Auguftin-,  celle-ci  cil  fui  vie 
de  trois  planches  Icparécs,  après  lesquel- 
les vient  la  Préface  de  Jaques  Gronozous  Si 
la  Table  des  Figures.  L’on  y admire  en- 
fuite  2 14.  Figures  feparces,  fur  autant  de 
feuillets,  qui  (ont  enfin  fuivics  d’autant 
de  Remarques  propres  à en  donner  l’intel- 
ligence. La  lecondc  Partie  renferme, 
outre  l’ Epître  Dédicatoire,  la  Préface  Sc 
la  Table  de  Leonard  Auguflm,  ç 1.  Figg. 
fur  autant  de  feuillets  fcparés:  après  quoi 
vient  une  Dillèrtation  de  Leonard  Augujlin 
fur  les  anciennes  pierres  des  bagues,  Si 

N n 2 l'ex- 


Digltized  by  Google 


284 


Àv 


Av 


A VICENN  A. 
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Avicennae  Canon.  Hebraicè  convertis,  Neapoli  1492.  in 
Fol.  Edition  très -rare.  (9) 

Libri  quinque  Canonis  Medicinae  Aben  Ali , Principis  Filii 
Sinae , alias  corruptc  Avicennae.  Quibus  additi  funt  in  fineEjus- 
dem  Libri  I.ogicae,  Phyficae,  & Metaphyfïcae  Arabicè  nunc  pri- 
mum  imprelfi  Romae,  ex  Typographia  Medicea  1593.  in  Folio. 
Edition  très -rare,  (io) 

Avicennae  Arabum  Medicorum  Principis , Canon  Medici- 
nae, quo  Vniverfa  Medendi  (cientia  pulcherrima,  8z  breui  metho- 
doplanillimè  explicatur.  Eiusdem  de  Viribus  cordis.  De  Remo- 
uendis  nocumentis  in  regimine  fanitatis.  De  Syropo  acetofo.  Ve- 

netiis 


l’explication  de  ccs  Figures.  On  a don- 
né un  bon  Extrait  de  cette  Edition  dans 
les  ACta  Eruditorum  Lat.  1685.  p.  27a. 
& fuiv. 

( 9 ) Jo.  Chriftoph.  Wolfii  Diblioth. 
Hebraeae  Vol.  IV.  p.  747. 

Mr.  Wôlfius  a décrit  cette  Edition  1.  c. 
où  il  en  a inféré  la  Préface.  Il  dit,  qu’il 
a conféré  cette  Verfton  Hébraïque,  avec 
la  Traduction  Latine,  il  a trouvé  qu’elle 
lui  étoit  très  - conforme  : & que  celui, 
qui  avoit  écrit  à la  fin  de  l’Exemplaire 
dont  il  s’efi:  fervi , que  cette  Traduction 
avoit  été  laite  fur  laVerfion  Latine  de  Ger- 
bardus  Cannoncnjis,  aie  s’ étoit  peut  être 
pas  trompé.  Le  Traducteur  fe  nommoir 
Nathan  Hatnatbacus.  Il  doit  avoir  fait 
cette  Vcrfion  fur  le  Texte  Arabe,  l’an  du 
Monde  503  3.  Le  dit  Nathan  a auilî  tra- 
duit un  autre  Ouvrage  A’ Avicenne,  qui 


n’a  pas  été  imprimé,  fur  lequel  on  pour- 
ra confultcr  li’o/fms  1.  c.  p.  93  1. 

( iô)  Gottfridi  Chriftiani  Goctzii 
Programma  quo  Bibliotliecam  Senatus 
Lipficnlîs  aperiendam  fore  indien,  in  4to. 
p.  1 8-  Neuer  Bûcher  -Saal  der  gclcbrtco. 
Wclt,  T.  I.  p-  9 1 8- 1 S?- 

è 

Il  eft  dit  par  erreur  dans  le  Biichcr- 
Saal,  1.  c.  que  cette  Edition  s’ cil  Elite  à 
Florence,  dans  l' Imprimerie  de  la  Maifon 
de  Medicis : car  cette  Imprimerie  n’a  ja- 
mais été  à Florence}  mais  à Rome,  où 
Ferdinand  de  Medicis , qui  étoit  alors  Car- 
dinal, trouva  à propos  de  l’établir.  Il 
l’enrichit  de  Caractères  Arabes  & Chal- 
daïques,  afin  d’y  mettre  au  jour  divers 
Ouvrages  propres  à éclairer  les  Turcs  & 
les  autres  peuples  Orientaux,  pour  les 
amener  à la  connoiflince  de  Jcfus  Chriji. 
v.  Angeli  Rccchac  à Camerino  Bibliorhcca 
Apoftolica  Vaticina , Romae  1591.  in 
4to.  p.  393. 
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nctîis  Induftria  ac  fumptibus^wtam//  i6c8-  in  Fol.  Voll.  II.  Edi- 
tion rare,  (il) 

Avi- 


(lt)  Mifccllanea  Lipficnda  nova. 
Vol.  V.  P. III.  j>.4<Sç.  Bibliothèque  Uni- 
vcrlclle  chez  I*.  Gode,  p.  109. 

Jean  Cojlaeus  avoit  déjà  fait  imprimer 
cet  Ouvrage  avec  fes  Remarques  chez  Val- 
grifuis  en  1 564.  in  Fol.  Voll.  II.  & 1580. 
in  4C0.  Il  le  revit  cndiitc,  8c  le  Ht  im- 
primer chez  les  Juntes , en  1 5 9 ç.  & 
160$.  in  Fol.  Voll.  II.  Cette  dcrnicre 
Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roia- 
1c.  Elle  cft  divid'e  en  deux  Tomes,  dont 
le  premier  cft  intitule:  Avicennae  Ara- 

„ bum  Mcdicorum  Principis.  Ex  Gcrar- 
„ di  Crcmoncnfis  vcrHonc,  & Andrcae 
r Alpagi  Bclunenfis  cadigatione.  A Joati- 
„ ne  Ccjh  o , 6c  Joantic  Paulo  Motigio  Anno- 
„ tationibus  iampridem  illurtratus.  Nunc 
„ uero  ab  eodem  Coftaeo  recognitus,  8c 
„ nouis  alicubi  Obfcrvationibus  adauéhis.. 
„ Quibits  Principum  Philolôphorum , ac 
„ Medicorum  confondis,  diilèndisquc  in- 
„ dicantur.  Vita  ipHus  Auicamae  ex  Sor- 
„fano  Arabe  eius  Dilcipulo,  à Ntcoluo 
„ Majfa  Latine  Icripra,  6c  riguris  quibus- 
„dam  ex  priori  noftra  editione  fumptis. 
,,  Additis  nuper  etiam  librorum  Canonis 
„ oeconomiis,  neenon  Tabulis  Ifigogicis 
„ in  univcrlam  Mcdicinam  ex  Artc,  Hu- 
„ main,  id  eft  Jnanmtii  Ara  bis.  Per  Fa- 
„ butm  Pauünum  Vtinenfcm.  Cum  Indi- 
„ cibus  quatuor,  duobus  vocum  Arabica- 
„ rum  altero  Gerardt  Cremonenfis,  altcro 
„ Bclluncnlis  j Duobus  rcrum  memorabi- 


„ lium,  altero  in  Auicamae  conte  mi,  altc- 
„ ro  in  Annotation ibus  contentarum.  Vc- 
„ nctiis,  apud  Juntar,  160g.,,  Page. 908. 
Sans  les  pièces  préliminaires.  Le  Tome 
fccond  porte  le  Titre  fuivant:  „ Aviccn- 
y,  nae  Arabum  Medicorum  Principis.  Ex 
„ Gerardt  Crcmoncnfis  vcrfionc , 6c  An- 
„ di  e ae  A/pagi  Bclluncnfis  cadigadone.  A 
,,  Joanne  Cojhuo  6c  Joanne  P auto  Motigio 
„ Annotationibus  iampridem  illuftratus. 
.,  Nunc  uero  ab  eodem  Cojlaco  recognitus, 
„ 8c  nouis  alicubi  Obfcrvationibus  adau- 
„ dhis.  Qu  ibus  Principum  Philolopho- 
„rum,  ac  Medicorum  conlênfus,  dillcn- 
„ fusque  indicantur.  Tomus  Secundus 
„Vcneriis,  apud  Juntas,  1608.,,  Pagg. 
437.  Sans  la  Table  des  Chapitres.  Enlin 
vient  une  fuperbe  Table  des  matières , qui 
a Ion  Titre  particulier.  Il  fufira  de  le  co- 
pier ici,  pour  en  donner  une  idée:  „ In- 
„ diccs  Rcrum  Mcmorabiliufn  in  Aviccn- 
„ nae  de  re  medica  Libris,  Nec  noh 
„ Joannis  Gjlaei , ac  Joantiis  Pauli  Motif 
„gii  Annotationibus,  locuplecidîmi.  Qui 
„ quantum  cactcris  in  ordinc  fint  praeftan- 
„ tiorcs,  quamque  alios  omnes  habkenus 
„imprdfos,  breuitate,  ac  fâcilitatc  ante- 
„ cclianr,  eos  qui  legcrint,  acquos  iudi- 
„ ces  futuros  fperamus.  Vcnctiis,  apud 
„ Juntas , 1608.,,  Cette  Table  ne  rem- 
plit que  76.  feuilles.  Au  refte  cette  Edi- 
tion efl  belle,  8c  Tune  des  meilleures. 
Mr.  Brucker  avoue  dans  Ion  Hiftoria  Cri- 
tica  Philofophiae,  T.  III.  p.  8°.  qu’il  11c 
l’ avoit  jamais  pu  voir. 
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Avicennae  Opéra  omnia  cum  Commentationibus  variorum. 
Veneciis  1 523.  in  Fol.  Voll.  V.  Edition  fort-rare . (12) 


Rvfvs  Festvs  AVIENVS  ou  Avianus. 

v.  Aratus. 

Rufi  Fefti  A-vieni  Opéra,  id  eft,  Arati  Phœnomena  verfïbus 
reddita,  & Orbis  Terrae  Delcriptio;  accedunt  Fragmentum  Ara- 
ti Phœnomenon  per  Germanicum  in  Latinum  converfum.  M.  T. 
Ciceronis  Fragmentum  Arati  Phœnomenon , & Quinti  Sereni  Me- 
dicinae  Liber.  Venetiis,  apud  Antonium  de  Strata  Cremonenf. 
1488-  in  4to.  Edition  très -rare.  (13) 


(12)  Gabr.  Naudaei  DilTèrt.  de  in- 
ftruenda  Bibliothcca,  in  J.  A.  S.  Nova  Ac- 
ceflionc  de  Bibliothecis,  colle&ioni  Ma- 
dcrianae  adjundta,  Helmftadii,  1703.  in 
410.  p.  1 06.  CataL  Bibliochccac  Rcim- 
xnanmanac  gcncralis,  p.490. 

Toutes  les  Oeuvres  d’ Ainccmtc  (ont  ra- 
res^ quoi  qu’  il  y en  ait  pluficurs  Editions, 
que  l’on  peut  voir  dans  Ge.  Abr.  Mirckti- 
ui  Lindenius  rénovants,  p.  98*  dans  les 
Pandcétac  Brandenburgicac  de  C.  Hcn- 
àreicky  p.  346.  & dans  les  Annales  de 
Mich.  Maittairc.  Il  eft  fait  mention  dans 
les  Mifccllanca  Lipfîcnfia  Nova , T.  V. 
P.  III.  p.  466.  d’une  Vcrfion  Latine,  que 
Jac.  Mantinus  a faite  fur  l’ Hébreu,  dont 
la  Fcn.  I.  a etc  imprimée  à Padoue , en 
1 547.  in  gvo.  & la Fen.IV.  à Paris  1532. 
in  8vo.  qui  eft  très-rare.  Mich.  Maittai- 
rc raportc  une  autre  Edition  de  cette  der- 
nière partie,  faite  à Paris  chez  Martin  le 
Jeune y en  1 5^5.  in  $vo.  v.  Maittahc  An- 
nales, T.  III.  p.  659.  Jo.  Alb.  Fabricii 
Bibliothcca  Gracca  T.  XIII.  p.96.  &2Ô8. 


Jac.  Bruckeri  Hiftor.  Critica  Philolbphiac, 
T.  III.  p.  8 o-  Chrijl.  Guil.  Kcjlneri  Bi- 
bliotheca  Medica,  Jenae  1746.  in  8vo. 
p.  131.  Jugement  de  tout  ce  qui  a etc 
imprimé  contre  le  Cardinal  Mazarin, 
Edit.  2.  p.  1 1 8* 

(13)  Bibliothcca  Mcnarfiana,  p. 
348.  où  l’on  en  a paie  !2.flor.  lo.fbus. 

A lire  ce  Tître,  ne  diroit  on  pas,  que 
toutes  les  pièces  qu’il  annonce,  ont  etc 
imprimées  chez  Antoine  Je  Strata ? J’ai 
cependant  tout  lieu  d’en  douter:  & de 
croire,  que  ces  divers  Ouvrages  d’ Aine- 
nus  ont  vû  le  jour  chez  divers  Imprimeurs 
en  1488-  in  4*°- 

Nicolaus  Antonius , qui  parle  ample- 
ment de  nôtre  Auteur  & de  les  Ecrits, 
dans  fi  Ribliotheca  Hilpana  Vêtus , T.  I. 
p.  i 57. & fuiv.  me  conduit  à cette  fupolî- 
tion.  Il  a vu  quelques  uns  de  ces  Traités 
imprimés  à Venifc , chez  Thomas  de  Bla- 
vis  en  1488-  in  4to.  „ Vidimus  nos  in 
„ Vaticana  Bibliothcca  non  quidem  Arati 

Grac- 
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Edition 


Rnfi  Fejli  Avieni  Opéra.  Madriti,  1634.  in  4to. 
fort -rare.  (14) 


Aegidivs  Gonzalez 


„ Graeca,  fcd  Araraeanam  Avieni  inter- 
„ prcrationcm  , Qrbis  dcfériprioncm  , 
r,  ik  Oram  maritimara , iu  ejusdcm  anni 
„ MCDLXXXVIII.  (1488O  cditione 
„ Vcncca  Thomac  de  Blavis  de  Alcxandria 
„ in  4to.  ibid.  p.  160.  §.389*  r> 

Je  (bupçonnerois  donc  volonricrs,  que 
la  prcmicrc  partie  du  Volume  dont  il  cft 
ici  queftion  , a été  imprimée  chez  Thomas 
de  Blavis,  & que  la  (ccoixle  a vu  le  jour 
chez  Antoine  de  Strata.  Ce  qui  me  con- 
firme dans  cette  idée,  c'eft  que  Philippe 
Labèe , a inféré  le  féul  Titre  de  la  fécon- 
de partie,  dans  fa  Nova  Bibliotheca  MSs. 
Librorum , Parifiis,  1653.  in  4to.  p.  3 5 ç. 
„ Ruji  Fefii  Avieni  carmcn  de  a (Iris:  Arati 
„ phoenomenon  fragmentum  : Ciccronis 
„ Arataeorum  fragmentum:  Ouinti Scrcni 
„ de  Mcdicina  verfus,  Venetiis,  1488- 
„ in  4ço.  „ 

Enfin  l’on  a fort  bien  diflingué  ces 
deux  parties,  dans  le  Catalogus  Bibliothc- 
cae  Univerfitatis  Lugduno-Batavae , 1716. 
in  Fol.  p.  1 74.  „ Ruji  Avieni  Vcfli  phac- 
y.  nomena  Arati;  orbis  tcrrac}  item  ora 
j,  maritima,  Venetiis  148g.  in  410.  Ger- 
„ manici  de  Arati  pbaenomenis  fragmciv 
„ tum  in  Sicilia  repemtm.  Idem  M.  Tul- 
3,  lit  Ciceronis.  £).  Sereni  Medicina,  ibi- 
„ dcm. ,, 

Il  cft  vrai,  que  Jo.  Alb.  Falricius  dit, 
dans  fia  Bibliotheca  Latina  T.  III.  p.  110. 
que  toutes  les  pièces  ci- dcflùs  memionces 


D’ A V I L A.  v.  Gonzalez. 

Juan 

ont  etc  imprimées  chez  Ant.  de  Strata, 
en  1488*  4to.  mais  comme  il  n’en  a 
point  d’autre  garant,  que  la  Bibliotheca 
Mcnarfiana  Le.  Ton  témoignage  n’eft  d’au- 
cun poids. 

11  avoir  déjà  remarqué  ibid.  T.  I.  p.  592. 
que  la  Meraphrafis  Arati  avoir  été  impri- 
mée chez  Thomas  de  Blavis,  1488  >n 
4to.  Il  y avoit  ajouté  p.  593.  un  autre 
Imprimeur,  dont  Nicolas  Antonio  ne  dit 
pas  un  mot.  „ Metaphrafis  Pcricgeféos 
„ Dionyjit  Alexandrin:’  Hexamctri  carmi- 
„ nis  gcncre,  cum  fragmento  infigni  dc- 
„ (criptionis  orae  maritimac  a Gadibus  ad 
„ Mafliliam  usque , jambis.elegantibus  ab 
„ eodem  Avieno  poil  periegclîn  compofii- 
„ tac  & Probo  cuidam  inferiptae,  prodiit 
„ Venetiis  1488-  in  4to.  per  Victor  cm  Pi- 
» fanstm.  „ 

Voilà  donc  un  troiliéme  Imprimeur, 
que  l' on  nous  annonce  fur  la  foi  de  Dau- 
tnjus,  & qui  doit  avoir  imprime  une  par- 
tie de  ce  Recueil.  Cela  peut  êtrej  quoi- 
que Nicolas  Antonio  l'ait  ignoré.  Conrad 
àesner  & fies  Continuateurs  n’ont  pas  con- 
nu ces  anciennes  Editions.  Adrien  Baillet 
n’en  làvoit  pas  plus  qu’eux  fur  cet  article, 
quoi  qu’  il  ait  parlé  de  nôtre  Auteur  &c  de 
les  Ouvrages  dans  fies  Jugcmcns  des  Sa- 

vans,  T.  III.  P.  II.  p.  390. 

• 

(14)  Bibliorhéque  Belgique,  à Lei- 
de,  1 73  t.  in  ïamo.  T.  I.  p.  277. 

Mr. 
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Juan  de  A V I L A. 

Primera  y fegunda  Parte  del  Epiftolario  Efpiritual , para  to 
dos  eftados:  compuefto  por  el  Reuerendo  Padre  Juan  De  Auila 
Prcdicador  en  el  Andaluzia.  Dirigido  al  Sereniffimo  Principe,  y 
Reuerendif.  Cardenal  Alberto , Archiduque  de  Audria.  Con  Pri- 
uilegios.  En  Madrid  en  café  de  Pierres  Cojïn  1578-*  in  8vo.  a 
coda  de  Francïjco  de  Cajlanncda . Edition  fort -rare.  (15) 

. Luis 


Mr.  Cannegieter  qui  a public  les  Fables 
d ' Avientu  à Amfterdam,  chez  Martin 
Schagcn  en  1731.  in  gvo.  avoic  cherché 
en  vain  cette  Edition  de  fes  Oeuvres  : 8c 
une  autre  Edition  d’Arnhcm  de  l’an  1 649. 
Il  y a deux  fautes  dans  la  Bibliothèque  Bel- 
gique, quand  on  y dit,  Le.  que  Pierre 
Mcllin  fit  imprimer  tous  les  Ouvrages  de 
R.  Fejlc  Avien  à Madrit  en  1624.  Il  fa- 
loit  dire  Pierre  Mclian,  8c  1634.  Ecou- 
tons là  dcfiiis  Nicolas  Antonio  dans  fa  Bi- 
bliotheca  Hifpana  Vêtus,  T.  I.  p.  161. 
„ Cun&a  hacc  opéra  pocrica  cdicio  Ma- 
„ dritenfis  continet  anni  MDCXXXI V. 
„ quam  vir  crudims  D.  Petrus  Melian . in 
„conventu  juridico  Guatcmalcnfi  regius 
„ ut  vocant,  Auditor,  à Ce  ornatam  ad 
„ D.  laiurentium  Ramtrczium  de  Prado 
„ Indiarum  Concilii  Senatorem  nuncupa- 
,,  torià  fatis  cruditâ  epifiola  direxit.  „ Cet- 
te Edition  n’cft  pas  fortie  de  l'Efpagnc, 
c’cft  pourquoi  on  ne  la  trouve  dans  au- 
cun des  grands  Catalogues  que  je  poflede. 

( 1 ç ) Theophili  Sinccri  Sammlung 
von  lauter  altcn  und  raren  Biichcrn,  1733. 
in  gvo-  p-9a*  . # 

Jean  D' Rvila  furnommé  T Apôtre 
d’ Andaloufie,  avoit  écrit  ces  Epîtrcs  à di- 


verfes  perionnes,  pour  les  fortifier  dans 
la  foi , 8c  les  exciter  à la  ianrification.  On 
les  a recueillies  après  là  mort,  pour  les 
donner  au  public,  & elles  ont  été  impri- 
mées diverics  fois  en  Efpagnol,  8c  tra- 
duites en  d’autres  Langues.  Je  n’en  trou- 
ve point  d’ Edition  plus  ancienne  que  la 
nôtre. 

Nicolas  Antonio,  qui  parle  amplement 
de  nôtre  Auteur  & de  fes  Ecrits,  dans  fit 
Bibliothcca  Hifpana  Nova,  T.  I.  p.  484. 
diviic  les  Oeuvres  en  deux  Volumes,  dont 
le  premier  a deux  parties.  La  première 
contient  le  Traité  intitulé  Audi  Ftlia , 
adrellé  à Sancbç  Cari  lie  après  (à  convcr- 
fion  : & la  lccondc  partie  renferme  les  Epî- 
trcs de  nôtre  Auteur. 

Le  fécond  Volume,  ou  la  troifiéme 
partie  des  Oeuvres  de  Jean  D' Avila  por- 
te le  Titre  iuivant:  ,,  Tcrccra  parte,  que 
„ comicnc  veintifiete  Tratados  del  Santifi- 
„ mo  Sacramcnto  ; V.  del  Efpiritu  Santo; 
„ I.  de  la  Encarnacion;  I.  de  San  Jofif ; 
„ IL  del  Nacimiento  de  Nucftra  Scnnora; 
„ I.  de  laPrefèntacion;  I.  de  la  Viiitacion  j 
„ I.  de  la  Purification;  I.  de  la  Solcdad; 
„ I.  de  la  Ficfta  de  las  Nicucs  ; I.  de  la 
„ Afiumcion.  En  Alcala  de  Hcnarcz, 
„ por  Scbajlian  G ornez -,  1603.  in  410.  „ 
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Luis  de  A VI  LA,  y Cuniga. 

Commentant)  de  la  Guerra  de  Alemana  hecha  por  Carlos  V. 
por  D.  Luis  de  Avila  y Cuniga . En  Anvers  15  50.  in  8vo.  Edi- 
tion fort -rare.  (16) 

Cla- 


Lesdcux  premiers  Traites  ont  paru  fé- 
lon Kicol.  Antonio  1.  c.  à Alcala  de  tiend- 
rez, en  1579.  in  41a 

L’ Index  Bibliothccae  Barberinae  annon- 
ce une  autre  Edition  des  Oeuvres  de  Jean 
D‘ Avila,  T.I.  p.92.  „ Obras  de  Juan  de 
„ Avila  aora  de  nuevo  anadida  de  la  Vida 
„ dcl  Autor,  y los  panes  que  ha  de  tener 
„ un  Prcdicador  por  Luys  dcCrenada , En 
„ Madrid,  1588-  in  4'0-  n Antoine  Vof- 
fevin  a vu  cette  Edition,  & la  décrit  dans 
lôn  Apparatus  Saccr,  T.  I.  p.  8 <9* 

On  en  trouve  une  autre  Edition  dans  Je 
Catalogue  des  Livres  imprimes  de  la  Bi- 
bliothèque du  Roi  de  France,  T.  II.  p.  3 $ 8* 
N.  6208.  dont  voici  le  Titre.  „ Vida  y 
„ obras  de  Juan  de  Avila , Prcdicador 
„ Apoftolico  dcl’  Andaluzia:  anadidas  y 
„ emnadadas  por  Martin  Ruitz  de  Mcfa. 
„ En  Madrid,  la  viuda  de  Alonfo  Martin 
„ de  Baiboa.  16 1 8-  in  4to.  Voll.  II.  „* 
Robert  Arnaud  D'Andilly  a traduit  ces 
Oeuvres  en  François,  Si  les  a fait  impri- 
mer fous  le  Titre  luivant.  -,  Les  Oeuvres 
„ du  B.  Jean  D' Avila  de  la  traduâion  de 
„ Rob.  Arnaud  D'Andilly.  A Paris  chez 
„ P.  le  Petit  rue  S.  Jaques,  1673.  in  Fol.  -, 
Cette  Traduction  cil  diviléc  en  deux  par- 
ties, la  première  contient  la  Vie  de  l’Au- 
teur, avec  quatre  Lettres,  qu’il  a écrites 
à des  perlônncs  de  routes  conditions.  Si 
quelques  Dilcours  miftiques.  La  féconde 


n’eft  toute  compolec,  que  du  Traite  inti- 
tule Audi  l'ilia.  Ainfi  la  Troiliémc  par- 
tie, dont  j’ai  parlé  ci  dcfiùs,  ne  s’y  trouve 
pas.  Aulli  n’ cil  elle  pas  dans  les  Editions 
Elpagnolcs  de  l’an  1588*  in  4to.  ni  de 
l’ an  1 6 1 8-  in  4to.  Ce  qui  fait  voir  quelle 
eft  très -rare. 

Je  n’entrerai  pas  dans  le  détail  des  Edi- 
tions particulières  de  chaque  Traité  de  no- 
tre Auteur,  ni  des  Vcrfions  Françoifcs  ou 
Italiennes , que  l’on  en  a fair.  On  11’a  qu’à 
conlultcr  la  Biblioth.  Hilpana  nova,  I.  c. 
pour  les  connoître.  Item  Magna  Biblio- 
theca  Ecclcliadica,  T.  I.  p.  781.  Ajou- 
tez y le  Catalogue  de  la  Bibliothèque  du 
Roi  de  France,  6c  celui  de  la  Bibliothèque 
Barbcrine  ll.ee.  le  Journal  des  Savans, 
1675.  p.  68-  IlGiornale  de’  Lcttcrati  di 
Francejco  Nazari , per  l’anno  1675.  in 
Roma , in  4to.  p.  1 29. 

( r6  ) Bibliotheca  Anonymiana  , 
Hagac-Com.  ap.  Adr.  Moctjcns,  1728. 
in  8vo.  P.  III.  p.  138. 

Louis  d.' Avila  Gentilhomme  Efpagnol 
Confeiller  privé  Si  Général  de  T Empereur 
Charles  V.  a publié  cet  Ouvrage  pour  la 
première  fois  en  Efpagnc  en  1546.  in 
8vo.  Il  y a etc  réimprimé  en  1 547.  in 
8vo.  Item  à Vcnifc  en  1553.  félon  Ni- 
colas Antonio  dans  la  Bibliotheca  Hilpana 
Nova,  T.  II.  p.  16.  Il  n’a  pas  connu 
O o l’E- 
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Clariflîmi  viri  D.  LoJovici  ab  Avila  & Zunniga , Militiae 
Alcantarenfis  praefe&i,  Commencariorum  de  bello  G'ermanico,  à 
Carolo  V.  Caclàre  Mnximo  gefto,  libri  duo  à Gulielmo  Malmaeo 
Brugenfi  latinè  redditi , & iconibus  ad  liiftoriam  accommodis  illu- 
ftratL  Antverpiae,  in  aedibus  Joan.  Steeljïi,  1550.  in  8vo.  Feuil- 
lets 144.  Sans  les  Epures  Dédicatoires  & la  Table.  Rare.  (17) 


l’ Edition  qui  eft  à la  tête  de  cct  Article. 
L’ Empereur  qui  cédoit  le  pas  à Alexandre 
le  Grand  par  modcftic,  préferoit  (on  Hi- 
ftoricn  à celui  de  ce  grand  Conquérant. 
D’autres  l’acufcnt  d’avoir  etc,  dans  cct 
Ouvrage,  un  Partifân  trop  paflîonné  de 
l’ Empereur. 

(17)  Catal.  Bibliotb.  Gcrh.  v.  Ma- 
ftricht,  p.  7 64.  Bibliothcca  Uilcnbrou- 

kiana , A mil.  1 729.  in  8vo.  P-  NI.  p-  • 3<S. 
Chriftoph.  ab  Hcydcn  Pracfat.  ad  Avilae 
Edit.  Argcntor.  1620.  in  ïamo.  p.  6. 

Guillaume  Malincus  8c  non  Molincus , 
comme  Kicolat  Antonio  le  nomme  mal  à 
propos:  Malincus , dis -je,  a fait  cette 
Traduction  Latine,  qui  a etc  imprimée 
pour  la  première  fois  en  1550.  in  {,’vo. 
Mais  il  faut  remarquer,  qu’il  y en  a deux 
Editions  de  cette  année  là.  Je  les  ai  tou- 
tes deux  par  Lazard.  A les  cnvifàgcr  en 
gros , on  n’  y voit  point  de  ditércnce. 
Les  Titres  le  rcflcmblent  parfaitement,  les 
pages  & même  les  lignes  fê  répondent 
exactement  à travers  tout  l’Ouvrage  j 
mais  la  petite  Epître  de  Louis  tf  Avila,  qui 
eft  a la  tctc  du  Volume,  eft  imprimée  dans 
l’une  en  Caractères  Romains,  8c  dans 
l’autre  en  lettres  italiques.  Il  faut  beau- 
coup d’atenrion  pour  trouver  de  la  difé- 


Ste- 

rence  dans  le  Corps  de  l’Ouvrage, il  y en  a ce» 
pendant,  quand  on  ouvre  bien  les  yeux.  Par 
exemple.  Fol.  1 o.a.  ligue  1 g.  de  la  premiè- 
re, on  lit:  maeriûqj  dedans  la  (cconde  il 
y a,  magnumqj.  Fol.  2 7.  b.  ligne  22.  de 
la  première,  il  y a,  môïtravimus:  & I.23. 
agmc~  Dans  la  fécondé,  on  voit  mon- 
ftraviinus  8c  agmen.  La  première  dont 
j’ai  deux  Exemplaire*  devant  moi,  n’a 
qu’  une  feule  planche  gravée  en  bois  , 
après  le  feuillet  126.  La  féconde  a été 
enrichie  de  trois  autres  planches,  fol.  r. 
29.  & 1 14.  auxquelles  il  fera  facile  de  les 
dicerncr. 

Il  y en  a une  autre  Edition  dans  fa  Bi- 
bliothèque Roialc  de  cette  Ville,  à laquel- 
le l’on  a ajouté  Lambcrtus  Hortenfius  de 
Bello  Gcnnanico,  dont  je  copierai  le  Ti- 
tre tout  entier,  qui  fufira  pour  en  donner 
quelque  idée:  „ Bcllum  Gcrmanicum. 
„ Hoc  cft:  Clariflîmi  Viri,  Dn.  LuJovi- 
„ ci  ab  Aiila  8c  ’/mmiga  Militiae  Alcan- 
„ tarenfîs  PracfeCti,  Commcntariorum  de 
„ bello  Gcrmanico  à Carolo  V.  Cacf  Max. 
„ gefto , libri  duo  à Guhchno  Malinaco 
„ Brugenfi  è lingua  Hifpanica  latine  red- 
„ diti  8c  iconibus  ad  hiftoriam  accommo- 
„ dis  illuflr.ati  : Ut  & Lamberti  Hortenjii 
„ Montfortii , Hiftoriei  Graviflimi  de  co- 
„ dem  Bello  Gcrmanico  libri  feptem,  ad 
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Stephanvs  de*  AVILA. 

Stephani  de  Avila  Trachtus  de  Cenfuris  Ecclcfiafticis.  Co- 

loniae 


„ Amplilïïmum  ordinem  Senatorium  Rei- 
„ publ.  Davcntricnfis  oiim  exarati:  Nimc 
„ dcnuo  in  ufum  pracfcntcm  portatili 
„ bac  forma  reculé,  praefixâ  ad  Lcétorem 
„ huius  cdicionis  ratione,  Sc  addicis  indi- 
„ cibus.  Argentinae,  Impcnfis  Chrijlo- 
„phori  ab  Heyden  Bibliopolae.  1610.  in 
„ iimo.  Pagg.  300.  pour  Louis  d’ Avila, 
fans  la  Préface,  les  Epîcrcs  Dédicatoircs 
& la  Table:  Sc  pagg-  438-  pour  Lambert 
Hortcnjius , fans  la  Table. 

Cette  Edition  n’a  que  deux  planches, 
l’une  p. Ç5.&  l’autre  p.254.  qui  ont  été 
copiées  fur  les  deux  planches,  que  l’on 
voit  fol.  29.  &:  1 1 4,  de  la  féconde  Edition 
de  l'an.  1550.  in  gvo.  qui  en  a quatre.  Si 
doit  conlcquemment  être  préférée  aux 
deux  autres:  &c  fur  tout  h celle  de  Stras- 
bourg, qui  cfl  fautive.  P.  c.  elle  fe  finit 
en  ces  mots  inintelligibles:  „ His  rebus 
„ gcflis  Caelir , quoslibet  fuperiorum 
„ temporum  Inaperatorcs  tatn  longe  fiipe- 
„ rat,  virtute  Ôc  bonitate  pracceUit.  „ Au 
lieu  qu’on  lit  dans  les  precedentes:  tam 
longé  fuperat,  quàm  virtute  Sc  bonitate 
praecellit.  „ Hendreicb  cite  deux  Editions 
Latines  de  Strasbourg,  dans  fes  Pandectae 
Brandcnburgicac,  p.  351.  l’une  de  l’an 
1621.  & l'autre  de  l’an  1630.  in  8vo. 
que  je  crois  toutes  deux  imaginaires. 

Mathieu  Faucher  dit  Franche  conté 
Hérault  d’armes  de  l’ Empereur,  a traduit 
de  l’Efpagnol,  le  „ Commentaire  de  l’il- 
„ Itiftre  feigneur  dom  Loyt  d' Avila  Sc  Cu~ 


„ niga  grand  commandeur  d’Alcantara  de 
„ la  guerre  d’ Allemagne  faiéte  par  Char- 
„ lesF.  Empereur,  à Anvers,  par  Nicolas 
„ Torcy,  1550.  in  8vo.  v.  la  Bibliothèque 
d’ Ant.  Du  Ferdicr , p.  g 61.  Le  même 
Auteur  a coté  une  autre  Vcrfion  de  cet 
Ouvrage,  p. 460.  en  ces  mots:  „ Gilles 
„ Boylcau  de  Buillon  commiflàire  Sc  con- 
„ teroolleur  de  Cambray  a traduit  de  l’E- 
„ fpagnol  du  Sieur  don  Loys  d'Auila , 
„ Commentaire  de  la  guerre  d’ Aîcmaigne 
„ faiétc  par  l’Empereur  Charles  F.  cz  an- 
„ nées  1 547.  Sc  48.  Avec  annotations 
„ ou  Scholies  du  traducteur  fervans  à plus 
i,  ample  intelligence  de  la  diète  guerre  & 
„ les  filiations  &c  les  Etymologies  des 
„ lieux  Si  villes  y mentionées.  impr.  à Pa- 
» ris,  par  Finecnt  Scrtenas  1551.,,  V. 
aufii  la  Bibliothèque  de  la  Croix  du  Mayne , 

E>.  117.  Hendreicb  nous  affine  1.  c.  que 
a Vcrfion  Italienne  a etc  imprimée  à Ve- 
nde en  1634.  in  410.  J’en  doute.  L’Ab- 
bé Lenglet  du  Frcsny  a coté  cette  Vcrfion 
dans  fâ  Méthode  pour  étudier  l’Hiftoirc, 
T.  VII.  p.  570.  en  ces  mots:  „ Commcn- 
„ tario  délia  guerra  di  Germania  fatta  da 
„ Carlo  F.  ncll’  anno  r 546'.-  & 1 547.  tra- 
„ dotto  in  Italiano  dal  Spagnuolo  da  Luigi 
„ d’ Avila  Si  Zuniga  per  l’iitcllô  aurore, 
„ con  l’aggiunta  dcl  luccdlo  di  Bohemia, 
„ in  Vinegia,  1 549.  in  8vo.  « Il  y a apa- 
rcncc,  que  celui-ci  a touché  au  but.  J'en 
trouve  du  moins  une  Edition  Italienne  de 
Vcnifc  1548-  in  8vo.  dans  l’Index  Bi- 
bliorhecac  Franc.  Barbcrini,  T.  I.  p.  92. 
O o 2 qui 
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loniae  apud  Petrum  Planing , 1623*  in  410.  Edition  peu  commu- 
ne. ( 18) 

AVOCAT. 

Lettres  ou  Diflertations,  où  l’on  fait  voir  que  la  profeffion 
d 'Avocat  eft:  la  plus  belle  de  toutes  les  profelîions:  & où  l’on  exa- 
mine Il  les  Juges  qui  préfîdent  aux  Audiences,  peuvent  légitime- 
ment interrompre  les  Avocats  lorsqu’ils  plaident.  A Londres , 
1733.  in  l2mo.  Rare.  (19) 

AVRAN- 


qui  y eft  fauflcmcnt  atribuée  à Luigi  Loie- 
ro  d'Avila ; mais  qui  eft  de  nôtre  Auteur. 
11  eft  trcs-poftîblc , que  les  Titres  de  cette 
Edition  portent  deux  années  diférentes. 
Mrs.  Mencken  Père  & Fils,  nous  aprennent 
dans  leur  Bibliothcca  Virorum  Militia  ac- 
que  ac  Scriptis  Clarorum,  Lipfiae,  1734. 
in  gvo.  p.  6 7.  que  Philippe  Magnus  Duc 
de  Brunfwick  a traduit  cet  Ouvrage  en 
Alemand,  & n’en  diiênt  pas  d’avantage. 

(18)  Bibliothcca  Kiclmans-Eggia- 
na  P.  II.  p.448. 

C’cft  b moins  rare  de  toutes  les  Edi- 
tions de  ce  Traite.  La  première  eft  indi- 
quée dans  l’Apparatus  Sacer  à'Anî.  Pojjc • 
Vinus , T.  H.  p.  43  3.  & a vil  le  jour , Lug- 
dt;ni,  apud  Horatium  Cardon,  1608-  in 
4to.  v.  Index  Bibliothecac  Barbcrinae  T.  I. 
p.  93.  La  féconde  eft  cotée  dans  le  Ci- 
tai. Biblioth.  Jofcphi  Rcnati  Impcrialn , 
Romnc  171  i.in  Fol.  p.42.  clic  eft  fortie 
de  la  prcilc  du  même  Horace  Cardon,  à 
Lyon , en  1 6 1 6.  in  4to. 

Nathanaël  Sotvelhu  qui  a décrit  la  vie  de 
nôtre  Auteur,  dans  ià  Bibliothcca  Scri- 


ptorum  Societatis  Je  fit , Romac,  1676. 
in  Fol.  p.  747.  n’en  a connu  que  la  pre- 
mière Edition.  NicoLis  Antonio  qui  parle 
du  même  Auteur  dans  fa  Bibliothcca  Hi- 
fpananova,  T.  II.  p. “2  3 3 . n’a  pas  dit  un 
mot  de  la  Icconde,  il  fe  contente  de  citer 
la  première  & d’y  ajourer  la  troilîcme, 
que  j’ai  marquée  à la  tête  de  cet  article. 
Il  la  met  à l’année  1622.  in  4to.  Sans 
doute  que  les  Titres  en  portoient  des  dates 
diférentes. 

(19)  Bibliothèque  Françoife  de 
l’Abbc  Goujct,  à Paris,  1740.  in  iimo. 
T.  II.  p.  108.  & « 1 1. 

Ce  petit  Ouvrage,  que  l’on  feinr  avoir 
été  imprimé  à Londres,  confiftc  en  deux 
Lettres,  qui  ont  pour  but  de  relever  T or- 
dre des  Avocats  & de  rendre  leur  profef- 
fîon  rcfpctftable  à ces  petits  genies  de  tous 
états,  qui  ofent  manquer  de  ménagement 
pour  les  Avocats,  & afcélcr  des  airs  altiers 
à leur  égard. 

Il  futatribué,  des  qu’il  parut.àM./'ru/r 
(oit  - Bernard  Cocquard , Avocat  au  Parle- 
ment de  Dijon,  dont  on  a pluficurs  au- 
tres 
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A VR  ANCHES. 

Supplément  des  Status  Synodaux  du  Diocefe  $ Avr anches, 
à Caen,  ch Jean  Cavalier , 1695.  in  gvo.  Rare.  (20) 

Coelivs  A VRELI  AN  VS. 

Coelii  Aureliani  Siccenfîs , Medici  vetufti,  & in  trachnda 
morborum  curatione  Diligentiflimi,  Secta  Methodici  de  Acutis 
morbis  L.  III.  Diuturnis  L.  V.  Ad  fidem  exemplairs  MSti  ca- 
ftigati  & annotationibus  illuftrati.  Cum  Indice  copiofilfimo,  Lug- 
duni  ap.  Gnil.  Rovillium , fub  fcuto  Veneto,  M.D.LXIX.  (1569.) 
in  8vo.  Alphab.  iè.  Edition  fort-rare.  (21) 


très  petits  Ouvrages  de  proie  & de  vers 
dans  le  Mercure  de  France  6c  ailleurs. 

Un  anonyme  y a répondu  par  une  Bro- 
chure de  2 3.  pages  in  121110.  qui  eft  inti- 
tulée: „ Rcponic  d'un  fais  à Ton  père, 
„ fur  deux  lettres  qui  parurent  en  1733. 
„ au  fujec  de  la  profeilion  d’Avocar.  „ On 
atribuc  cette  reponfe  à un  Confcillcr  de 
Paris,  v.  Goujet  1.  c. 

(ao)  Traite  de  l’étude  des  Conci- 
les (de  l’Abbé  Salmon)  à Paris,  1724. 
mi  410.  p.247. 

Mr.  Salmon  s’étonne  avec  rai  (on  1.  c. 
que  ce  lupplcmcnt  ait  échappé  aux  recher- 
ches du  P.  Guillaume  BcJJin,  qui  nous  a 
donné  une  excellente  Collection  des  Con- 
ciles de  Normandie,  (ous  le  Titre  fuivanc  : 
„ Concilia  Rothomagenfis  Provinciac;  ac- 
„ cedunt  Synodi  dioccelanae  , epiftotac 
„ Pontificum,  regia  pro  Normanr.iac  Cle- 
„ ro  diplomata,  neenon  alia  ecclcfiafticac 
„ difciplinae  monumental  ad  Mil!  codi- 
„ ces  recognita  & emendata  , dilpofica 


AVRE- 

„ juxta  chronologiae  ordinem,  & oblêr- 
„ vationibus  illullrataj  opéra  8c  fhtdio 
„ Gutliilmi  Bt jj:n , ordinis  S.  BcnediSli. 
„ Rotomagi , ap.  Franafc.  Vaullrier , 1717. 
„ in  Fol. ,, 

Les  curieux  recherchent  avec  ardeur 
ces  pièces,  que  l’on  a omîtes  dans  les 
grands  Recueils,  8c  ils  le  font  avec  raifon  : 
parce  qu'on  les  trouve  beaucoup  plus  difi- 
cilemcnr,  que  les  grandes  collections, 
qui  en  (ont  privées. 

(21)  C.  H.  E.  D.  de  Itinere  (uo 
Anglicano  8c  Batavo,  1710.  in  gvo.  p.a  1. 
Journal  des  Savans  T.  XLVII.  p.  510. 

Qu’on  ne  s’imagine  pas  ici,  que  j’an« 
nonce  une  nouvelle  Edition , diférente  de 
celle , qui  a vu  le  jour  chez  Guillaume  ho- 
uille , à Lyon,  en  1567.  in8vo?  Non, 
c’eft  la  même  Edition,  dont  les  Titres 
portent  des  dates  diferentes.  v.  Neuer  Bû- 
cher - Saal  der  gelchrtcn  Wclt.  Leipzig, 
1710.  T.I.  p-  393. 

On  a rallcmblc  dans  cette  Edition  les 
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AURELIE. 

Les  Nouvelles  Françoifes,  ou  les  Divertiflemens  de  la  Prin- 

ceflê 


deux  Ouvrages  de  nôtre  Médecin  , qui 
avoienr  déjà  paru  icparcmcnt.  Celui  de 
Morbis  acutis  avoir  été  mis  au  jour  par 
Jeati  Cuintier , chez  Simon  de  Colinet,  à 
Paris,  i 533.  in  8vo.  fi>us  le  Titre  fuivant; 
„ Coclii  Aurcliani  libri  très  de  acutis  paffio- 
„ nibus  à Cumtcrio  editi  : ex  Ofticini  Sï- 
„ monis  Colinaci,  Parifiis,  « 533.  in  8vo.  „ 
Le  Traité  de  rardis  paflîonibus,  avoir  pa- 
ru pour  la  première  fois  fous  le  Titre  fui- 
vant : „ Coclii  Aurcliani  Siccenfis  tarda- 
„ rum  paffionum  Libri  V.  Oribajii  Sardi 
„ Juliani  Caeiâris  Archiatri  Euporift.  Li- 
„ bri  1 1 1.  Medicinae  Compend,  Lib.  I. 
„ 1 Curationum  Liber  I.  trochifcorum  con- 
„ feCL  Lib.  I.  Latine  : Excudcbat  Hemicus 
„ Pcirui.  Bafilcae  1 529.  Menfe  Augufto. 
» in  Fol. ,, 

Ce  meme  Traité  a aufli  été  inféré  dans  le 
Recueil  intitulé,  „ Mcdici  antiqui  omîtes, 
„ qui  latinis  litteris  diverforum  ntorborum 
„ gênera  & remédia  perlècuti  finit,  undi- 
„ que  conquifiti,  & uno  voluminc  com- 
„ prehcnfi,  ut  eorum,  qui  fe  medicinae 

ftudio  dederunt,  commodo  confulatur. 
„ Venetiis  apud  WÀürfilios,  1 547.  in  Fol.,, 
Je  ne  parlerai  pas  des  Editions  idéales  de 
MercÂlinus , Hcndrcicb  & Fabricius , qui 
ne  doivent  leur  naidàncc  qu’à  des  fautes 
d’imprdfion,  & que  l’on  pourra  corriger, 
fur  cet  article. 

Depuis  l’Edition  de  Rouille  de  l’an 
1 567.  ou  1 569.  dont  il  eft  ici  queftion  , 
cçs  Ouvrages  croient  presque  tombés  dans 
1 oubli.  A peine  s’ eft  il  trouvé  deux  on 


trois  Savans,  qui  aient  entrepris  de  les  re- 
tirer de  la  pouificre  fous  laquelle  ils  ge- 
milloicnt.  Nicolas  BLmcardus  en  promit 
une  nouvelle  Edition , qui  n'a  pas  eu  lieu: 
Gcorgius  Franciu  de  Fraukcnau  6c  Thomas 
Barthohnus  ont  aufli  travaillé  fur  nôtre 
Auteur;  mais  ils  n’ont  rien  amené  à la 
perfection.  Enfin  Mr.  Amman  nous  en  a 
donné  une  nouvelle  Edition  finis  le  Titre 
fuivant:  „ Coclii  A ur chant  Sicccnfis,  Me- 
„ dici  vetufti  fectâ  Mcthodici , de  morbis 
„ Acutis  6c  Chronicis  Libri  VIIL  Soli  ex 
„ omnium  Mcrhodicorum  lcriptis  fuper- 
„ ftites.  Jo.  Conradus  Amman;  M.  D. 
„ rcccnfuit  6c  enuclcavit,  notulasque  ad- 
„ jccit.  Acccdunt  icorfim  ThcocL  Janfs. 
„ Ab  Almclovccn  in  Coclium  Aurcltanum 
„ Notac  & Animadverfiones,  tàm  pro- 
„priae,  quàm  quas  ex  DoCtor.  viror.  lu- 
„ cubrationibus  hinc  inde  collcgit;  ut& 
„ ejusdem  Lexicon  Coeliamun , cum  Indi- 
„ cibus  locupletiffimis.  Amfielcdami  ex 
„ Officina  Wctfleniaua  1 709.  in  410.  „ 
Pagg.  728-  On  en  trouvera  uu  bon  Ex- 
trait dans  le  Journal  des  Savans  Mai  1710. 
p.  509.  & fuiv.  6c  dans  le  Ncucr  Biichcr- 
Saal  der  gclehrten  Welr,  V.  Oeffnung, 
p.  39 1.  On  a annoncé  une  nouvelle  Edi- 
tion de  cet  Ouvrage , dans  les  Lcipzigcr 
GclehrtcZeitungcn,  de  l’an  1722.  p.  Ç70. 
qui  doit  avoir  paru  à Antfterdam  chez  les 
Wctjlcins  en  1 722.  in  4to.  On  y a re- 
marqué en  même  tems,  qu’on  n’a  rien 
ajouté  à cette  Edition.  Je  n’en  doute 
pas  : car  je  croi  qu’elle  n’a  qu’un  nouveau 
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cefTe  Aurelie.  à Paris,  1656.  in  gvo.  Voll.  II.  Edition  fort - 

rare.  (22) 

Petrvs  A V R K L I V S. 

Vindiciae  Cenfurae  Facultatif  Thcologiae  Parifienfis,  feuRe- 
fponfio  difputatoria  ad  libellum  cui  titulus , Hermanni  Loemellii 
Antuerpienfis  &c.  Spongia , cuius  mendacia,  contumeliae , igno- 
rantiae,  & haereies  nouitfimae  in  Cenfuram  Sacrae  Facultatif  Theo- 
logiae  Parifienfîs,  aducrfus  librum  Pieudonymum  Danielis  àjefu , 
de  Regimine  Ecclefiae  Anglicanae,  eruuntur  & refelluntur  ad  ver- 
bum,  inferto  ipfo  textu  Auttoris.  Auftore  Petro  Aurelio  Thco- 
logo.  Parifiis  apud  Carolum  Morcllwn,  via  Jacobaea,  ad  infigne 
Fonds.  1632.  Cum  Privilégie».  Regis,  & Approbatione  Docto- 
rum,  in  4to.  Alph.  3.  Feuilles  4.  Edition  rare.  (23) 

Le  même  Livre,  ibid.  1634.  in  4to.  Edition  rare.  (24) 

Pétri 


Titre,  <juc  l’on  aura  donne  à un  certain 
nombre  d’ Exemplaires,  pour  s’en  déba- 
rafler.  v.  Mcmoirs  of  Literature,  Lon- 
don, 1-22.  in  8vo.  T.  1.  p.  125.  Jo. 
Alb.  Fabricii  Bibiiothcca  Latina,  T.  I.  p. 
862.  & T.  III.  p.  Chnft.Guil.KcJl- 

ncri  Billiotheca  Mcdica,  p.  120. 

( 22  ) Bibliothèque  des  Romans, 
par  le  C.  Gordon  de  Perce! , T.  II.  p.  139. 

Ce  font  huit  Hiftorictrcs  détachées, 
qui  ont  etc  racontées  pas  quelques-unes 
des  illuftres  perfonnes,  qui  compolôicnt  la 
Cour  de  Mad.  de  Montpcnjier  fille  de  Mr. 
GaJIon  de  France.  Mr.  de  Serrait  en  a 
été  le  Secrétaire.  Comme  elles  croient 
fort -rares,  on  lésa  réimprimées  à Paris, 
en  1 “22.  in  ïamo.  Voll.  2.  v.  Gordon  de 
Pcrccl  L c. 


(23)  UnfchuldigeNachrichtcn  1744. 
P-  SS- 

(24)  Catal.  Bibliothecae  Gerh.  v. 
Maftricht,  p.  38. 

UrbainVlll.  aiant  envoie  Richard  Smith 
Evêque  de  Calcédoine,  en  Angleterre  pour 
y exercer  les  fondions  de  Ion  Epifcopat 
fiir  les  habitans  de  l’Eglilc  Romaine:  les 
Jéliiites  joiierent  fi  bien  leur  rôle,  qu’il 
ntt  obligé  d’abandonner  cette  Islc.  Et 
comme  ils  tachoicnt  d’éluder  par  diverfes 
raifons,  envers  le  peuple,  l’obcïïlànce 
qu’on  croioit  devoir  au  Pape  , quand  il 
leur  envoioit  un  Evêque:  Matthieu  Kclli- 
jbn  écrivit  iontre  eux , en  Anglois , un 
Traité  de  la  Hiérarchie  Eclcfialtique , in- 
titulé : ,,  A treatife  of  the  Hiérarchie  and 
„ divers  Ordcrs  of  the  Church,  againft 

„ the 
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Pctri  Aurclii  Theologi  Opéra,  juflli  & impenfis  Clcri  Galli- 
can» 


„ thc  anarchie  of  Calvin ; by  Matbftv  Kel- 
,,  lifon,  Douay,  Ger.  Pincbon,  1629.  in 
„ gvo.  „ Ce  Traite  ne  refh  pas  fans  répli- 
que. Matthieu  ll'djbn,  que  d'autres  nom- 
ment Edouard  Knott;  mais  c’ell  un  nom 
fupolc:  Wilfon  dis -je,  y opolà , aufli  en 
Anglois,  fous  le  faux  nom  de  Nicolas 
Stmtb  Jéfuitc,  qui  étoit  déjà  mort.  Ion 
„ Modcflc  Se  court  examen  de  quelques  Pro- 
„ polirions  du  Doétcur  Kcllifon  dans  fon 
„ Traite  de  la  Hiérarchie  Ecclefiallique,qui 
„ a été  traduit  en  Latin,  Se  imprimé  à An- 
„ vers , en  1 63  1 . in  1 2 mo.  „ Jean  Floyde 
Jéfuite,  fit  aufii  imprimer,  fous  le  mas- 
que de  Daniel  à Jefu , une  Apologie  pour 
la  manière  dont  le  Siège  Apoltolique  a 
gouverné  les  Catoliques  d’Angleterre  dans 
le  tems  de  la  pcrfecution.  Cette  Apolo- 
gie écrite  en  Anglois,  a été  traduite  en 
Latin,  Se  imprimée  à Cologne  en  1631. 
in  8vo.  La  Faculté  de  Téologie  de  Paris 
aiant  examiné  ces  deux  Traités , écrits 
contre  le  Doétcur  Kcllifon , les  ccnfura 
comme  tendans  à la  ruine  de  l'Eglilc  Ca- 
toliquc , & au  renverfement  de  la  Hiérar- 
chie, fon  unique  apui.  La  Cenfiire  fut 
imprimée  fous  le  Titre  foivant:  „ Cenfu- 
,,  ra  Propofitionum  quarumdam , tum  ex 
„ Hibernia  dclatarum,  cùm  ex  duobus 
„ libris  Anglico  fennone  confcriptis,  in 
„ latinum  bona  fide  converfis  excerpta- 
„ rum , per  Sacram  Faailtatcm  Thcolo- 
,,  giae  Parifienfis  fââa.  Parifiis,  apud 
Carulum  Mmcllum , 1 63  1.  in  4to.  „ 

Jean  Floyde  peu  content  de  cette  Cen- 
furc,  y opofa  fous  le  nom  de  Hertnannus 


Loemelius , le  Livre  luivant:  „ Hermanni 
„ Loemclii  Antuerpienfis  Sacrae  Theolo- 
„ giae  Liccntiati  Se  Canonici  Lcétoralis  Ec- 
„ clefiae  Cathedralis  Audomarenfis  Spon- 
„ gia,  qua  diluuntur  Calumniae,  nominc 
„ Facultatis  Parifienfis  impofitae  libro  qui 
„ inferibitur,  Apologia  fanétac  Sedis  Apo- 
„ Itolicac,  Sec.  Audomaropoli  apud  Gevr- 
ngium  Seutin,  1631.  in  4to.  „ 

François  Hallicr  Docteur  de  Sorbonne, 
prit  le  parti  de  la  Faculté,  Se  écrivit  pour 
làdéfenlc,  le  Livre  fuivant:  „ Defenfio 
,,  Ecclefiafticac  Hierarchiae,  leu  Vindi- 
m ciac  Cenfurae  Facultatis  Thcologiae  Pa- 
» rifienfis  , adverfus  Hcrmamii  Loemclii 
„Spongiam,  quo  libro  pcrfpicuc  Se  co- 
» piosc  explicantur  quaeltioncs  pracci- 
» puae  j De  Itatu  Ecclefiae  pcrfefbc  j De 
y,  Sacramento  Confirma  rionisj  De  Epi- 
y,  Icopis  Se  Curatisj  De  Hierarchiae  Ec- 
„ clefialticac  membris  omnibus;  De  Rc- 
„ gularium  Itatu,  gradu  & loco;  privi- 
„ legiis , exemptionibus , Se  cooptatione 
,>  in  Clerum;  De  ftatu  pcrfèétionis;  De 
„ duplici  honore  delcgatis  Apoltolicis  de- 
„ bito.  Auétore  Francifco  Hallicr  Pres- 
„bytcro,  Sacrae  Thcologiae  Parifienfis 
„Doétorc,  Socio  Sorbonico.  Parifiis, 
„ per  Curolum  Morcllum , 1632.  in  4to. 
Quelques  mois  après  notre  Parus  dure- 
liusç  ou  plutôt,  Jean  du  Verger  de  Hau- 
ranne , fit  aulîi  paroître  contre  l’éponge 
de  Loemelius , ou  Floid,  fes  Vindiciae, 
dont  il  c(t  ici  queltion.  Elles  ont  été 

iniérées  dans  le  lecond  Tome  de  lès 
Oeuvres  dont  je  parlerai  dans  b note 
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cani  in  lucem  édita,  & in  tresTomos  diftributa. 
in  Foi.  Edition  rare.  (25) 
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Parifiis,  1646. 

Pe- 


fuivantc.  v.  Pétri  AurelH  Opéra  T.  I.  au 
commencement.  PbiL  Alcgambe  Bibliothe- 
ca  Scriptorum  Sociccacis  Jcfu,  Antvcrp. 
1 643. in  F0I.P.99.242.&496.  La  Théo- 
logie Morale  des  Jcfoitcs,  à Cologne, 
16 66.  in  8vo.  p,  1 39.  & fuiv.  5c  Charles 
DuP/effti  d'Argcntri  Collc&io  Judiciorum 
de  novis  Erroribus,  Paris.  1728.  in  Fol. 
T. II.  P.II^',325.  Unfchuldige  Nachrich- 
(cn  L c. 

(2ç)  Bibliochcca Kielmans-Eggia- 
na  P.  III.  p.  5.  où  l’on  en  a paie  4.CCUS.  Jo. 
Chriftophori  Colcri  Anthologia , Lipf 
1725.  .in  8vo.  p.  108-  Unfchuldige 
Nachrichten  1 726.  p.  1 5 6.  Vogc  Catal. 
Libtor.  rar.  p.  61.  Sam.  Engel  Biblioth. 
SclcCliil.  P.  I.  p.  11. 

Je  n’ai  jamais  vu  cette  Edition,  qui 
pourroit  bien  ne  difcrcc  qu’à  l’egard  du 
Titre,  de  l’Edition  de  l’an  1642.  in  Fol. 
qui  eft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc. 
Je  ferai  la  defcripuon  de  celle-ci,  afin  que 
ceux  qui  polïcdcront  celle  de  l’ an  1 646. 
puiflcnt  voir  fi  ce  font  en  éfet  deux  Edi- 
tions diferentes.  Celle  de  l’an  1642. 
eft  divifée  en  trois  Tomes,  in  Fol.  dont 
le  premier  eft  intitule:  ,,  Pétri  Aurclii 

„ Theologi  Opéra,  jullù  6c  impenfis  Clc- 
}i  ri  Gallicani  denuo  in  lucem  édita.  In 
„ très  Tomos  diftributa.  Tomus  primus. 
^ Complccbcns  aflèrtioncm  Epiftolae  Illu- 
„ ftrilliinorum  ac  RcvcrcndilîimoruraGal- 
„ liac  Antiftitum,  qua  libres  N Dotai  Smi- 


„ tbaei  5c  Damclis  « Jcfu  damnarunt.  Et 
„ refponfionem  ad  oéko  Caulàs  Spongiae 
,,  pracambulas»  Parifiis,  excudebat  An- 
y.  tomus  Vitray , Regis  6c  Cleri  Gallicani 
„ Typographus,  1642.  in  Fol.„  Ce  Vo- 
lume contient  I.  Argumcnrum  Operum 
Pétri  Aurclii , de  9.  feuillets:  après  cela 
viennent  Illuftria  de  Petro  Aurclio  Tcfti- 
monia,  de  6.  feuillets.  Ces  Témoigna- 
ges font  fuivis  de  l’Epîtrc , que  les  Arche- 
vêques &c  Evêques  aflcmblés  à Paris,  ava- 
ient publiée  contre  les  deux  Livres  de  Ni- 
col.  Smithaeus  &c  Daniel  a Jt Ju , dont  *j’  ai 

Earlc  dans  la  note  précédente.  Enfin  vient 
1 Défcnlc  de  cette  Epîtrc,  compoféc  par 
P.  Aurcliuf  : „ Allcrtio  Epiftolae  Iiluftrifti- 
„ morum  ac  Revercndilfimorum  Galliac 
„ Antiftitum,  qua  libros  Nicolai  Smitbaei 
„ &c  Dame  lis  à Jcfu  damnarunt , adver- 
,,  fus  libellum  cui  titulus,  Qucrimonia  Ec- 
„ clcfiac  Anglicanae,  Scc.  p.  1.  - 107.  „ 
La  fécondé  partie  de  ce  Volume  porte  le 
Titre  foivant:  „ In  o&o  caulàs  quibus  Jc- 
„ fuita  quafi  praeviis  cxccptionibus  Cen- 
„ furarum  Parifienfium  autoritatem  cludc- 
„ rc  conatur.  p.  1 09.  - 2 74.  „ 

Tout  le  Volume  fe  termine  par  les 
„ Summaria  Allcrtionis  Epiftolae  Illuftrilfi 
„ ac  Rcvcrcndifl.’ Epifcoporum,  ex  ipfis 
,,  Aurclii  verbis  5c  ieutentiis  contcxta , 
„ quae  loco  compcndii  fimul  6c  indicis  cflè 
, pofiiinr.  „ 

Le  fécond  Tome  porte  le  Titre  fuivant: 
„ Pétri  Aurclii  Theol  ogi  Operum  Tomus 
„ fecundus,  complcckens  Vindicias  Ccnfo- 
Pp  rue 
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Pétri  Aurcolii  aliàs  Verberii , ordinis  Minorum , Archiepi- 

fcopi 


„ rac  FacultatisTheologiae  Parificnfis , (eu, 
„ Refponfionem  difpun&oriam  ad  Libel- 
„ lum  cui  Tirulus,  HmnamiLoemehi  Anc- 
„ verp.  Sec.  Spongia.  Cujus  Mendacia, 
„ Contunieliac,  Ignorantiae,  Se  Hacrcfcs 
novilTimnc  in  Cenfitram  Sacrac  Facul- 
„ taris  Thcologiac  Parificnfis,  aduerfus  li- 
„ bruni  plêndonymum  Datiie/is  àjefu , De 
„ regiminc  Ecclcfiac  Anglicanac,  eruun- 
„ tur  Se  rcfclluntur  ad  verbum , inferto 
„ iplô  textu  anthoris.  1 642. „ Pagg. 396. 

L’on  verra  le  contenu  du  Tome  troi- 
ficme  par  le  Titre  fuivant,  dont  il  et  or- 
ne: „ Peti  t Aurelii  Thcologi,  Operum 
»,  Tomus  tertius,  adverfus  Juenbum  Sir - 
„ mandant  de  canonc  Arauficano,  Se  Sa- 
„ cramento  confinnationis.  Continens 
„ Rcfponfiancm  ad  Epitolam  Sirmoruii, 
„ Anaereticum  adverfus  Antirrhcticum  pri- 
,,  mum.  Se  Orthodoxum  adverfus  Antir- 
„rheticum  iccundum.  1642.,,  Ce  Volu- 
me a ccci  de  particulier,  qu’il  commence 
par  la  page  27Ç.  & va  jusqu’à  la  p.  644. 
Apres  laquelle  vient:  „ Confutatio  collc- 
»,  ôionis  locorum,  quos  Jcfuitac  compi- 
»,  larunt , tanquam  fibi  contumcliolôs  & 
„ injurios,  ex  Dcfcniionc  Epitolae  Illu- 
>,  trilïimorum  & Reverendiflîmorum  Gal- 
»,  liae  Epifeoporum,  Se  Cenfurae  Facul- 
■a  taris  Parifictifis , à Petro  Aurélia  édita. 
„ Page  l.-  I 14. 

Cette  Edition  a etc  faire  aux  dépens 
du  Clergé  de  France,  elle  a etc  ditribuée 
entre  les  Archevêques,  Evêques,  Dépu- 


rés Sec.  c’et  pourquoi  P on  n’a  pas  fujef 
de  s’étonner,  fi  elle  ne  paroît  que  très-ra- 
rement en  Allemagne.  Je  donnerai  ici 
un  Extrait  du  Procez  Verbal  de  l’ Afièm- 
bléc  générale  du  Clergé  de  France,  tenue 
en  la  ville  de  Mante  en  l’année  1641.  où 
il  et  dit  en  propres  termes:  „ Dclibera- 
„ tion  prilè  par  Province  j a été  refolu 
„ que  les  oeuvres  de  Petrus  Aurelius  qui 
„ font  en  quatre  Volumes  fèrout  reimpri- 
„ mécs  par  le  ficur  Vitré  Imprimeur  du 
„ Clergé,  Se  que  la  préface  & le  traité  de 
„ la  confirmation  y feront  ajoutés,  Se  le 
„ tout  mis  in  folio  en  belle  lettre } Qu'il 
„ en  fera  envoié  à chaque  Archevcsquc  Se 
„ Evesque  deux  Exemplaires,  l’un  pour 
„cux,  l'autre  pour  leur  Dioceiê,  un  à 
,,  chacun  de  Meflicurs  les  Députez  du  fê- 
,,  cond  Ordre,  Se  feront  tous  proprement 
„ reliez  en  veau.  Se  qu’il  en  fera  ditri- 
„ bué  aux  perlbnncs  de  Lettres  une  cin- 
„ quantaiue  d’exemplaires  reliés  par  l'or- 
„ dre  de  Mefleigneurs  les  Evesques  de 
„ Chartres  & de  Uafas:  & de  tous  frais  les 
„ dits  Seigneurs  Prelidens  arrêteront  la 
,,  femme  Se  donneront  ordonnance  qui 
„ fera  acquittée  par  le  ficur  Receveur  gc- 
„ ncral,& allouée  dans  fon  compte  en  rap- 
„ portant  quittance  du  dit  ficur  Vitré.  . . „ 
Comme  il  et  dit  dans  cet  Extrait,  que 
les  Oeuvres  de  Petrru  Aurelius  lont  en 
quatre  Volumes,  Se  qu’il  et  allez  dificilc 
de  les  déterminer,  je  verrai  fi  j’y  pour- 
rai reiitir.  Le  premier  Volume  à paru 
en  1632.  in  410.  Ce  font  les  Vindiciae 
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fcopi  Aquenfîs , Commentarius  in  primum  Librum  Sententiarum  • 
Tom.I.  Romae  ex  Typographia  Vaticana,  1596.  in  Fol. 

Ejusd. 


Cenfurae  Facultatif  Theologlae,  dont  j’ai 
parlé  dans  l’article  precedent.  Le  fécond 
Volume  cft  auflî  in  4C0.  mais  fans  Titre, 
fans  Epîrre  Dédicatoire  & fins  Préface: 
parce  que  les  Jéluiies  en  avoienr  demandé 
la  fupreilion  ail  Roi  de  France , 8c  qu'  ils 
obtinrent  du  moins,  que  l’Epîtrc  Dédi- 
catoirc  8c  la  Préface  en  (croient  fùprimécs. 
C cft  le  plus  rare  de  tous , parce  que 
n’étant  pas  entier,  il  n’aura  pu  éviter  la 
deftruétion , fur  tout  depuis  que  les  Oeu- 
vres de  Petnu  Aurelitu  ont  paru  in  Fol. 
où  il  n’apartenoit  plus  qu’à  des  Connoif- 
feurs  de  le  conferver.  Il  y en  a un  Exem- 
plaire dans  nôtre  Bibliothèque  Roinlc.  Il 
commence  par  la  première  page,  où  l’on 
voit  (ous  une  vignette  le  Titre  fûivant: 
„ Aflcrtio  Epiftolae  Illuftrillimonim  ac 
„ Rcvcrcndillimorum  Galliac  Antiftitum, 
„ qua  libros  Nicolai  Smithaei  8c  Damelit  à 
„ Jcfu  damnarunt,  advcrliis  libcllum  cui 
„ titulus,  Querimonia  Ecclciîac  Anglica- 
„nae&c.  „ p.  1.-245.  Après  cela  vient 
un  autre  Traité  intitulé:  ,,  In  o&o  caufas 
„ quibus  Jefuita  quafi  praeviis  cxceptioni- 
„ bus  Ccnfurarum  Parificnfium  autorita- 
„temcludcrc  conatur. ,,  p.  247. -610. 
On  y trouve  enfuire,  „ Refponlîo  ad  67r- 
,,  mondum  de  Canonc  AraufTcano.  „ p. 
Ci  1.-693.  1e  Volume  cft  ter- 

miné par  la  pièce  intitulée:  „ In  Appen- 
„ dicetn  ad  Cenliiram  Illuftrillimi  ac  Re- 
„ verendillîmi  Archicpifcopi  Parifîenfis. ,, 
p.  75 3.- 799.  Comme  le  nom  de  Parut 
Aurel  tu  s ne  Ce  trouve  point  daus  ce  Volu- 


me, deftituc  du  Titre:  il  cft  bien  dificile 
de  le  rcconnoîtrc,  fi  l’on  n’eft  inftruit 
au  préalable  de  la  raifôn  qui  l’en  a prive. 
Il  y en  aura  (ans  doute  quelques  Exemplai- 
res, qui  auront  été  diftribues,  avant  la  fu- 
prefllon  de  l' Epître  Dédicatoire  8c  de  la 
Préface.  Les  curieux  en  doivent  faire 
l’objet  de  leurs  recherches,  non  feulement 
parce  qu’ils  font  de  la  dernier e rareté ; 
mais  fur  tout,  parce  que  ces  deux  pièces 
n’ont  pas  été  inférées  dans  les  Oeuvres  de 
Petrui  Attrcliut , 8c  qu’elles  doivent  ctre 
envifiigécs  comme  perdues. 

Le  troifiéme  Volume  portoir  le  Tîrre 
fùivant:  „ Pétri  Anrelii  Thcologi,  nnae- 
„ reliais  advcrfûs  errores  8c  hacrcfcs,  qui- 
„ bus  canoncm  Araufiacum  8c  fâcramen- 
„ tum  confirmation^  afperfit  J.  Sirnmdi 
„ antirrheticus.  Parifiis,  1633.  in  8vo.  „ 
On  y a ajouté  dans  le  T.  III.  de  l’Edition 
des  Oeuvres  de  P.  A ter  élues-,  p.  48 1.-630. 
Un  autre  Traité  de  cet  Auteur,  qui  n’a- 
voit  pas  encore  vû  le  jour,  dont  voici  le 
Titre:  ,.  Pétri  Attrelii  Thcologi  Orthodo- 
„ xus.  Perpétuant  Ecclcfiae,  & S.  S.  Pa- 
„ truin  de  Confirmationis  Sacramento  tra- 
„ditioncm,  Jac.  Sinnondi  Socier.  Jefil 
„ Prcsbyteri  prioribus  ac  pofterioribus 
,,  hacrefibus  oppofiram , explanans.  „ Je 
ne  parlerai  pas  ici  des  Ecrits  du  P.  Strmcnd, 
qui  ont  donné  lieu  à ces  Traités,  parce 
que  cela  me  mcncroit  trop  loin.  Ceux  qui 
ont  les  Oeuvres  de  P.  Aurelitu  les  trouve- 
ront cotés  dans  l’Argimcntum  Opcrum 
Pétri  Aurclti , qui  cft  à la  tête  du  premier 
Pp  a Vo- 
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£jusd.  Commentarius  in  fecundum , tertium,  &quartumLi- 

• * brum 


Volume.  Les  autres  pourront  voir  un 
abrégé  de  cette  Controvcrfe,  dans  la  Bi- 
bliotheca  Librorum  Novorum  colle&a  a 
L.  Neocoro  ( Ludolpbo  Kfijlero.)  Trajc&i 
ad  Rhcnum  1697.  in  8vo.  T.  I.  p.  299. 
Enfin  le  quatrième  Volume  de  P.  Aurclius 
portoit  le  Titre  fuivant:  „ Confinatio  col- 
« Icétionis  locorum  quos  Jcfuirac  compi- 
„ larunt  tanquam  libi  contumeliofos,  Si 
„ injuriolos , ex  defenfione  Epiftolac  Epi- 
y,  feoporum  Galliac  Si  ccnfurae  facrae  Fa- 
„ cultacis  Thcologicac  Parifienfis  : à P.  Au- 
„ rclio  édita , 1633.  in  8vo.  „ L'on  voit 
à prefenr,  qu’il  y a une  faute  dans  IcCacal. 

" Bibliotbccac  Cordcfianae,  Parifiis,  1643. 
in  4to.  p.65.  où  l’on  trouve,  „ Petri  Au- 
„ relii  Opéra , Parifiis  apud  Morell.  16 3a. 
„ in  4to.  a.VolI.  „ Car  ce  ne  font  que  les 
deux  premiers  Volumes,  dont  je  viens  de 
. parler,  puisque  les  deux  autres  font  in  8vo. 

Il  cft  étonnant,  que  l’Alïcmblcc  gene- 
rale du  Clergé  de  France  n’ait  pas  connu 
ce  P.  Aurclius , puis  qu’elle  députa  Mef- 
ficurs  l’Abbé  de  taux  Se  Marchier  vers 
Mr.  de  Filcfac  Doyen  de  la  Faculté  deTéo- 
logie,  pour  le  prier  de  leur  donner  l’a- 
dreflè,  du  dit  Petrus  Aurclius,  dans  i in- 
tention de  lui  témoigner  fit  reconnoillin- 
ce,  fuit  en  lui  donnant  une  penfion  an- 
nuelle, ou  en  ulànt  de  quelque  autre  gra- 
tification en  fon  endroit,  s’il  l’avoir  agréa- 
ble. Sur  quoi  le  dit  Mr.  de  Filcfac  leur 
protefta  en  foi  de  Prêtre,  qu’il  ne  favoit 
qui  croit  Petrus  Aurclius:  qu’il  avoir  reçu 
quelquefois  des  feuilles  pour  l’imprclfion 


de  les  Oeuvres  par  diverfes  perfonnes,  qui 
la  plû - part  lui  étoient  inconnues:  & qu’il 
croioir,  que  puisque  fc  cachant,  il  s’étoit 
privé  de  l’ honneur  qu’  il  méritoit  par  fon 
zèle  Si  pas  lés  Ecrits,  il  ne  fe  découvrirait 
pas  pour  en  avoir  une  recompenfe. 

Mr.  Bail/et  nomme  neuf  Auteurs  diférens 
auxquels  on  atribuc  les  Oeuvres  de  Petrus 
Aurclius , & parlant  de  Jean  du  Verges-  de 
Hauranne , il  y ajoute,  qu’il  cft  douteux 3 
mais  Mr.  de  la  Monnnye , qui  a fait  réim- 
primer les  Jugemens  des  Sa  vans  d’ Adrien 
Baillct  à Amfterdam,  1725.  in  iimo. 
met  une  note  au  bas  de  la  p.  499.  du  T.  V. 
P.  II.  dans  laquelle  il  die,  qu’on  ne  doute 
plus,  que  Petrus  Aurclius  ne  foit  Jean  du 
Verger  de  Ilauranne  Abbé  de  S.  Cyrasu 
Placcius  a rallémblé  les  témoignages  de 
pluficurs  favans,  dans  fon  Theatrum  Plcu- 
donymorum , p.  1 o 1 . N.  a 9 8-  pour  prou- 
ver la  meme  vérité.  On  y peut  ajouter 
le  Mélange  critique  de  Littérature  de  Mr. 
Ancillon,  T.  II.  p.  222.  & le  Dictionnaire 
de  Bayle  y.  T.  IV.  §.  Saint -Cyr an.  Je  ne 
faurois  dire  pourquoi  Mr.  Fontanini  a atri- 
bué  les  Oeuvres  de  P.  Aurclius  à Jean  Ra- 
pt ijle  Sinnigh , dans  le  Citai.  Bibliotb.Car- 
dinalis  Inapcrialis,  p.  463.  Je  comprens 
encore  moins  la  railon,  pourquoi  l’on  a 
mis  le  nom  de  Joh.  Bapt.  Sitmsncb  dans  la 
Table  du  T.  111.  du  Catalogue  des  Livres 
imprimés  du  Roi  de  France,  avec  un  ren- 
voi au  N.  3 1 du  T.  II.  où  l’on  trouve, 
Petri  Aurehs  Opéra,  Parifiis  1642. in  Fol. 
puisque  l’on  n’a  point  faic  de  diricultéd’y 
ranger  les  mêmes  Oeuvres  à la  tête  des 
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brum  Sententiartim  Tomus  fecundus,  üftacumXVI.  Quodlibetis. 
Romae,  apud  Aloyfium  Zannettum , 1605.  in  Fol.  Fort-rare.  (26) 

V 1 n- 


Ecrits  de  Mr.  l'Abbé  de  Saint  Cyran , ibid. 

p.  3 8-  N-  59  * - b-  ' ’ 

Il  faut  enfin  remarquer,  que  les  Oeu- 
vres de  P.  Aurelius ont  etc  réimprimées  in 
4to.  fous  le  Tître  fuivant  : „ Pi  tri  Aurelii 
„ Opéra , juflü  & impenfis  Clcri  Gallica- 
„ ni,  denuo  in  lueem  édita,  & in  III.  To- 
„ mos  diftributa.  Parifiis,  Typis  Antonii 
„ iïtray , Regis  Si  Clcri  Gall.  Typogr. 

„ 1676.  in  4to.  „ V.  Bibliothcca  Uylcn- 
broukiana,  P.  II.  p.  33. 

(26)  Dictionnaire  de  Bayle  §.  Au- 
reolus. 

Presque  touslcs  Auteurs  qui  ont  parlé  de 
Pierre  Aureclus  ou  Ot  to!  natif  de  Vcrberie 
fur  Oilé,  difent,  qu'il  étoit  de  l’Ordre 
des  Frères  Mineurs,  qu’il  fut  élevé  à l’Ar- 
chevêché d’Aix,  Si  plulieurs  ont  crû,  qu’il 
a été  promu  au  Cardinalat. 

Cdjimir  Oudin  s’élève  contre  eux,  dans 
fon  Commcntarius de  Scriproribus  Eccle- 
fiac  antiquis,  T.  III.  p.  848.  & prouve 
les  trois  Propofitions  fùivantcs.  „ I.  Petrus 
„ Aureolus  ex  Vcrbcria  oriundus,  nun- 
y,quam  fuit  Epifcopus  Pracncftinus.  vcl 
,,  Sanéiae  Romanac  Eccldiae  Cardinaiis. 
„ II  .Petrus  Aureolus , nunquam  fuit  A- 
„ qucnfis  Archicpifcopus.  III.  Petrus  Au- 
reclus  de  Verberia,  fuit  Ordinis  Vallis 
Scholarium,  non  frairum  Minorum.  „ 
Quoi  qu’il  en  Ibit,  il  a parte  pour  un 
Doétcuc  très-fubril,  & on  lui  a donné  le 
Tîuc  de  Doftor  Itcutuius.  L’on  a mis  là 
». 


Vie  à la  tctc  de  F Ouvrage  dont  il  cft  ici 
quertion.  Mr.  Bayle , qui  auroit  louhai- 
té  de  la  voir,  lorsqu’il  étoit  ocupé  à 
compofer  un  article  fur  la  vie  & les  Ecrits 
de  Pierre  Oriol,  ne  croioit  pas , que  dans 
toute  l’étendue  des  Provinces  Unies  il  y 
eut  perfonne,  qui  lui  pût  prêter  le  dit 
Ouvrage, 

C’ étoit  beaucoup  dire,  pour  un  pais 
qui  abonde  en  toutes  fortes  de  Livres; 
mais  qui  cft  - ce  qui  recherche  aujourdhui, 
parmi  nous,  les  anciens  Commentateurs 
du  Maître  des  (cntcnçcs?  Ajoutes- y,  que 
cet  Ouvrage  n’aianr  été  imprimé  qu’  une 
fois,  à Rome,  Sc  environ  un  liéele  avant 
que  Mr.  Bayle  mit  la  main  à fon  Diélion- 
nairc:  il  ne  pouvoir  être  que  fort -rare, 
dans  un  pais  Protcftant. 

Il  y a des  Exemplaires  du  premier  To- 
me, qui  portenr  l’année  1 $95.  fur  le Tî- 
trc,  comme  celui  qui  cft  coté  dans  la  Bi- 
bliothcca  Clcri  Londincnlîs,  de  Cusf.RiO- 
ding,  L.  VII.  9.  10. 

Je  ne  parlerai  pas  du  BretAarittm  Bi- 
bliorum  de  nôrrc  Autan,  parce  qu’on  en 
a plurtcurs  Editions,  que  l’on  pourra  voir 
dans  Jo.  Ails.  Fabricii  Bibliothcca  mediae 
& infimac  Latiniratis,  L.  XV.  p. 7a!.  ou 
dans  Jacobs  Le  Lang  Bibliothcca  Sacra, 
Paris,  1723.  in  Fol.  T. II.  p.  620. 

Mr.  Bayle  a déjà  relevé  la  faute  à.' 01- 
doimis , qui  dit,  dans  fon  Athcnacum  Ro- 
manum,  p.  533.  qu'il  a vu  le  Traité  de 
Petrus  Atereohss  de  Conceprionc  Virginis 
Mat  tac , imprimé  à Touloufc  en  1314. 

Pp  3 Louis 
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Vincenzo  AVRIA. 

Dell’ Origine  ed  Antichita  di  Cefalu  Citta  pîacentifHma  di  Si- 
cilia.  Notitie  Hifto  riche  del  Signor  Dottor  Don  Vincenzo  Auria 
Palermitano.  In  Palermo  per  i CiriUi,  1656.  in  4to.  Pagg.84* 
Sans  l’Epître  Dédicatoire  & la  Table.  Rare.  (27) 

La  Sicilia  inventrice  da  Vincenzo  Auria , con  le  giunte  di 
Antonio  Mongitore.  In  Palermo,  1704.  in 410.  Alphab.  1.  Feuil- 
les 16.  Rare.  (28) 

Mo- 


Louis  Elises  Du  Pin  a corrige  cette  faute 
dans  fa  Nouvelle  Bibliothèque  des  Auteurs 
Ecclelîaftiqucs , T.  XI.  p.  6 2.  où  il  dit, 
que  les  Sermons  de  nôtre  Auteur  fur  l*  Im- 
maculée Conception,  ont  été  imprimés 
à Touloufe  en  1514.  Cela  eft  plus  pro- 
bable ; mais  je  n’en  crois  rien  , jusqu’ à-ce 
qu’on  me  faflc  remarquer  cette  Edition 
dans  quelque  bon  Catalogue,  qui  m’in- 
dique la  Bibliothèque  où  elle  fe  trouve. 

Je  fai  bien,  que  Henri  Wharton  dit  la 
même  chofc  dans  Ion  Appendix  ad  Hillo- 
riam  Litterariam  Guil.  Cave,  Balîl.  1744. 
in  Fol.  p.  2 ç.  mais  ce  n’cfl  qu’en  helîtant. 
„ Traélatus  de  immaculata  Conccptionc 
„ B.  Virginis,  qui  Tholofac  1514.  pro- 
„ diille  dicitur.  „ v.  aulîi  la  Magna  Biblio- 
tbcca  Ecclclîaflica^  T.  I.  p.  802.  Com- 
me pas  un  de  ces  Auteurs  n’a  marqué  le 
format  de  cet  Ouvrage,  je  fuis  perliiadé, 
qu’ils  ne  l’ont  pas  vu,  ÔC  ainli  leur  té- 
moignage ne  pelé  pas  une  once. 

(27)  Citai.  Libror.  Jani  Albini, 
Dordraci,  1696.  in  8vo.  p.66.67.  Haym 
Notizia  de’ Libri  rari,  p.68-  Bibliothè- 
que Univcrfcllc  chez  P.  Colle,  174 a.  in 
8vo.  p.2 76.277. 


Ce  petit  Traité  cfl  ici  dans  la  Biblio- 
thèque Iloinlc.  Vincent  Autia  l’ avoir  com- 
pofé  environ  l’an  1649.  tk  Gio.  Andrea 
la  Sala , fon  Oncle  a pris  le  loin  de  le  fai- 
re imprimer,  comme  il  le  témoigne  dans 
l’Epître  Dédicatoire,  qu’il  a mile  à la  tc- 
te  de  cet  Ouvrage,  datée  du  2Ç.  d’ Octo- 
bre 1656.  Mr.  Havercamp  l'a  traduit  en 
Latin,  il  l’a  enrichi.de  Notes  & de  Mé- 
dailles, & l'a  inféré  dans  le  Trélor  des 
Antiquités  d’Italie  & de  Sicile  de  Bur- 
tnannus , T.  X.  p.  14.  Cela  n’empêche 
pas,  que  l’Original  Italien  ne  conferve  là 
rareté. 

(28)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.67.  * 

Vincent  Auria  a fait  voir  dans  cet  Ou- 
vrage curieux , que  la  plu- part  des  inven- 
tions ncccllaircs  pour  l’cncrcricn  de  cette 
vie  font  ducs  aux  Siciliens.  Airtonin  Mon- 
gitorc  l’a  confidérablement  augmenté,  Sc 
a pris  le  foin  de  prouver  les  choies  qui  y 
font  avancées,  par  un  nombre  très-con- 
fîdérable  de  témoins,  qu’il  a cités  avec 
beaucoup  d’cxaâicudc  On  a donné  un 
bon  Extrait  de  cet  Ouvrage  curieux,  dans 
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Mosek  AVSIAS  March. 

Las  Obras  del  Poëta  Mofen  Aujias  March.  corregidas  de  los 
errores  que  tenian.  Sale  con  ellas  e vocabulario  de  los  vocablos 
ën  ellas  contenidos.  En  Valladolid,  1555.  in  8vo.  Première  Edi- 
tion  très -rare.  (29) 

Decimvs  Magnvs  AVSO.NIVS  Burdigalenjts. 

D.  Magni  Aufonii  Burdigalenfis  Mofella  cum  Commentario 
Marq.  Freheri  P.  M.  Confiliarii  Archipalatini  & Curiae  Praefidis 
Vicarii:  In  quo  praeter  Aufoîiii,  multa  Au&orum  aliorum,  mul> 
ta  veteris  Germaniae,  illuftrantur&  explicantur.  Cum  Privilegio 
quindeccnni  S.  Rom.  Imp.  Vicarii.  Typis  Gotthardi  Voegelini . 

Sans 

la  Galleria  di  Mincrva , inVenezia,  pref-  „ Valentiac  MDXXXIX.  apud  Joannem 
lo  Girolamo  Alk  tzzi,  i 706.  in  Fol.  T.  V..  „ Navarrum;  ièd  abolie  mcrri  aut  rhith- 

fol.  B b b.  après  la  p.226.  & dans  les  A&a 
Erudiror.  Lat.  1707.  p.4ÔÇ.  v.  Antonini 
Mongitmis  Bibliotheca  Sicula,  Panormi, 

1714.  in  Fol.  T.  II.  p.  174.  Mémoires 
de  Maron,  T.  III.  p.  224. 

(29)  Bibliotheca  Sarraziana  P.  III. 
p.  105.  ou  l' on  en  a paie  8*  flor. 

j ■ 

On  croit  qu’  Aujias  ou  OJîas  March  croit 
né  à Valence  de  Pierre  March  & cT Eléo- 
nore Ripoll.  II  a pallé  pour  l’un  des  grands 
Poètes  de  Ton  tems  : 8c  félon  l.tliut  Gre- 
gorius  GiraLlus  de  Poetis  Dial.  2.  Les 
Éipagnols  lifbicnt  / lujias , comme  les  Ita- 
liens lifoient  Pétrarque.  On  a réimpri- 
mé fes  Oeuvres  à Barcelone  en  i ç6o. 
le  Ion  NicoL  Antouius  dans  là  Biblioth.  Hi- 
Ipana,  Vêtus  T.  II.  p.  105.  où  il  ajoute: 

„ Fertur  quoque  editus  cum  Hifpana  D. 

» Hdlihajjaru  tic  Romani  iuterpretatione 


„ mi  legibus  j ita  tamen  ut  verfus  verfum 
„ reddat,  FcrAinanAo  Cabbriae  Duci  nun- 
„ cupatus,  quatuor  fcilicec  cantica  ejus 
„ tantum,  Amoris , morale , tnortis , 8c 
» fpirituale . uc  nciciamus  quam  ob  aliara 
* cauflàm,  nilî  quia  banc  minus  approba- 
„ ret  antiquiorem  interpretationem,  Geor- 
„ gius  à Monte  - majori  Lulîtanus,  Caftel- 
„ lac  vero  linguâ  facyndus  in  paucis  vates, 
„ 1 novam  adornare  aggrcHùs  fueric.  Quae 
„ quidem  typis  exilât  Caeiàr  - augulianis 
„ anno  MDLXII.  in  8vo.  apud  Petrum 
„ de  Naxara , 8c  Matriteniîbus  anno 
„ MDLXXIX.  édita*  atea  tamen,  judi- 
„ cio  Gafparis  Efcolani,  dum  lib.  1.  Cap. 
„ 14.  Htjloriac  l'alentmae , brevitatem  & 
„ fuavitatem  linguae  Lemofinac,  icu  ma- 
„ vis  Lcmovicinac , dotemque  pauciilîmis 
„ verbis  ncutiflîmos  animi  fenfus  cxplican- 
„ di  multis  laudat,  à prototypo  luo  lon- 
„ gc  diftans.  „ 
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Sans  lieu  ni  date,  in  Fol.  Col.  128.  Sans  l’Epître  Dédicatoire  & les 
Tables.  Rare.  (30) 

Aufonii  Peonii  Poetae  difertiflîmi  Epigrammata , & aiiaOpu- 
fcula.  Et  <1  la  fin : Expliciuntea  Aufonii  Fragmenta  quae  invida 
cuntla  corrodens  vetuftas  ad  manus  noltras  venire  permifît.  Me- 
diolani  imprefîà  per  Magiftrum  Vldericum  Sciivzc ficeler  Anno  Do- 
mini  1450.  Die  is.Septembrisin  Folio.  Edition  très-rare.  (31) 

Aufo- 


( 30  ) Bibliotheca  Menckcniana, 
Lipf.  1727.  in  8'ro.  p.  370.  Biblioth. 
anouymiana,  Noribergae,  1738-  in  8V°- 
p.  4. 

Quoiqu'il  n’y  ait  point  d’année  furie 
Tître,  ni  à la  fin  de  cette  belle  Edition, 
on  voit,  qu’elle  a été  imprimée  à Heidel- 
berg en  1 6 1 9.  par  la  date , que  Gotthard 
Voegelin  à mife  à la  fin  de  l’Epîttc  Dédica- 
toirc,  en  ces  mots:  „ Dat.  Haidclbergac 
,,  XV.  Martii  M D C X I X.  „ On  en  con- 
ierve  un  Exemplaire  dans  la  Bibliothèque 
Roiale  de  cette  Ville.  Elle  eft  remarqua- 
ble à caulc  des  Notes  de  Frcberus.  Mr. 
Tolltus  lésa  confervées,  dans  Ibn  Edition 
d' Aufone , faite  à Leidç,  en  1671.  in  8vo. 
mais  cela  ne  diminue  pas  la  rareté  de  l’E- 
dition de  Voegelin , qui  cil  Originale  : fur 
tout  puisque  Tolltus  en  a retranché  l’Epî- 
tre Dédicatoire,  &c.  v.  Th.  Crcnii  Ani- 
madverf  PhiloL  P.  IV.  p.  1 1. 

(31)  Goctzcns  Merck würdigkeitcn 
der  KonigL  Biblioth.  zu  Drcsdcn,  Vol.  III. 
P-  483- 

Il  y a diverlès  anciennes  Editions  des 
Epigrammcs  d' Aufone.  Micb.  Maittairc 


a coté  le  Tître  de  la  première  dans  les  An- 
nales Typograph.  T.I.  p.  3 1 ç.  „ Aufonii 
„ Peonii  dilertiflimi  Fit  traçai Li- 
„ bri:  Probae  Centonae  clanllimae  foenji- 
„ nae  cxcerptum  c Maroni  s carminibus  ad 
„ Teftimonium  Vctcris  Novique  Tcfta- 
„ menti  opufculum  : Ovidii  conlolatio  ad 
,,  Liviam  : Calphurnii  Bucolicum  carmen  : 
„ Publ.  Greg.  Ttfcmi  Hymni  & alia  Poc- 
„ mata.  Venetiis  1 47a.  in  Fol  „ Sans 
nom  de  l’Imprimeur. 

J.  Alb.  Fabricius  n’a  rien  fçû  de  cette 
Edition.  L’Auteur  du  Giornalc  de’  Lctte- 
rati  paroît  aulli  ne  l’ avoir  pas  connue.  Il 
dit  T. XVII.  p.  303.  que  la  première  Edi- 
tion d 'Aufone  s* cil  faite  à Milan,  en  1490. 
U cft  vrai  que  l’Edition  de  l’an  1472.  ne 
contient  que  les  Epigrammcs,  au  lieu  qu’il 
y a encore  quelques  autres  pièces  d’ Aufo- 
ne , dans  celle  de  l’an  1 490.  & qu’à  tou- 
te rigueur  elle  peut  palier  pour  la  premiè- 
re Edition  des  Opulcules  d 'Aufone;  mais 
comme  les  Epigrammes  en  font  la  princi- 
pale partie,  on  n’auroit  pas  dù  en  omet- 
tre la  première  Edition,  fi  on  l’avoit  con- 
nue. M.  Maittairc  en  raporte  encore  une 
Edition,  que  ces  Auteurs  ont  abfolumcnt 
ignorée.  La  voici:  „ Gcero  de  Natura 
„ Dcorum  & divinations:  Sc  Aufonii  Paco- 
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Aufoùii  Pfteonii  Burdcgalenfis  , Medici,  Poetae,  Augufto* 
mm  Praeceptoris , Virique  Conlularis:  Opéra  diligenter  caitigata, 
& in  pulcherrimum  ordinem  e priftina  confulionc  reftituta.  ûw 

ev  Avpia  itetçet  OvaKerrnu)  toi  Aa/txm içw  ttî  «urnç  itoRetaç  nAtn 
ïTO  tw  etico  ttk  %Ç»rra  'yewn<r«i>ç  ir entauxrioço)  TtfiitTO  xeu  iïtxaro). 

Et  h la  fin:  Impreflûm  Liptzk  per  Valentinum  Schuman , Anno 
Domini  15 15.  in  4to.  Feuillets  113.  Edition  rare  & peu  con- 
nue. (32) 

Aufonius  in  aedibus  Aldi  & Andreae  Soceri.  Venetiis,  1 5 17. 
in  8vo.  Edition  fort -rare.  (33) 

Aufonii  Burdigalenfis,  Viri  Confularis,  Omnia,  quae  adhuc 
in  veteribus  Bibliotnecis  inveniri  potuerunt , Opéra  , Adhaec , 
Symmachi,  & Pond  Paulini  litterae  ad  Aufonium  (criptae  : tum 
Ciceronis , Sulpiciae  y aliorümque  quorundam  veterum  Carmina 
nonnulla,  cuncla  ad  varia,  vetera , nouâque  exemplaria , emen- 
data , commentariisque  illuftrata  per  Eliam  Vinetum  Santonem. 
Indices  Praefationi  très  fubiun&i,  lcriptorum  hic  contentorum,  re- 
rum  & verborum.  Burdigalae,  Apud  Simonem  Miüangium  Ty- 
pographum  Regium.  Cum  Privilegio  Regis.  Et  à la  fm:  Simon 
Millangius , Typographus  Regius,  excudebat  Burdigalae,  anno 
Chrifti  M.  D.  LXXX.  (1580.)  in  410.  Alph.  1.  Feuilles  10. 
pour  le  Texte,  & Alph.  2.  Feuilles  15.  pour  les  Remarques  de 
Vi inet.  Edition  fort -rare.  (34) 

' Mo- 


„nii  Poctac  epigrammata.  Venetiis,  per 
„ Joharmcm  Je  Cereto,  aliàs  Tacuinum  de 
„ TrtJstio;  XLAuguiti  1494.  in  Fol.  „ 

( 32  ) Goctzcns  Mcrckvriirdigkci- 
tcn  dcr  Kônigl.  Bibliothcc  zu  Dresdcn, 
Vol.  III.  p.  525.  Bibliotheca  Kiclmans- 
Eggiana,  P.  III.  p.  1 54. 

je  ne  trouve  perfonne,  qui  ait  connu 
cette  Edition.  Elle  doit  être  allez  belle; 


mais  elle  s’eft  presque  tout  à fait  dérobée 
aux  yeux  des  Connoillcurs:  fans  doute 
parce  qu’elle  a été  négligée.  Nous  la  de- 
vons aux  foins  de  Richard  Crocus  Profcf- 
feur  en  Langue  Grecque  Sc  Latine  à Lcipfic. 

(33)  Bibliothèque  Univerfclle  chez 
P.  Gollc,  p.  448. 

(34)  Bibliotheca  Dalmanniana, 
Hagae-Com.  1723.  in  8 vo.  p.278- 

Qq 
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Aufonii  qoae  exftant:  Symrnachi  8z  Pontii  Paulitii  literaead 
Aufonium  : Ciceronis , Sulpiciae , aliorumque  quorundam  vete- 
rum  carmina  nonnulla,  cum  commencariis  Eliae  Vineti , & Leftio- 
nibus  Aufonianis  Jof.  Scaligeri.  Adiunâum  eft  Gabr.  Lnrbaei 
Ghronicon  rerum  Burdigalenfiuni.  Èurdigalae,  1590.  in  4to. 
Edition  fort -rare.  (35)-  • . 


AV  S Z V G. 

Kurtzcr  Aus<zug  etlicher  zwilchen  den  Catholiken  undLuthe- 
ranern  (treitigen  Glaubens-Lehren  aus  des  Concilii  zu  Trient  und 
dcr  Gotd.  Sciiriffc  eigenen  Worten  wie  auch  dem  hiebey  gefügten 
Piibftl.  Glaubens-Bekandmifs  und  Religions -Eyde  treulich  gcfalfet, 
und  zum  nothigen  Unterricht  was  jcdcr  Theil  glaubt  und  glauben 
foll  ans  Licht  gcftellet.  Wolffenbüttel  1714.  in  i2mo.  Pagg-363. 
Fort-rare.  (36) 


(35)  Bibliotheca  Schalbruchiana, 
P.  I.  p.  159.  où  l’on  en  a paie  6.  flor. 
5.  fous. 

L’on  a fait  mention  de  deux  Editions 

Bourdcaux  in  410,  dans  le  Journal  des 
Savans,  T.  XCII.  p.  * 7 5*  l’une  de  l’an 
j 575.  & l’autre  de  l’an  1590.  qui  font 
des  plus  eftimées,  à ce  qu’on  y allure,  à 
eau  le  des  Notes  de  Vinct,  qui  les  acom- 
pagnent j mais  on  n’y  dit  pas  un  mot  de 
nôtre  Edition  de  l’an  158°-  que  j’ai  em- 
pruntée de  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette 
Ville.  Elle  eft  certainement  diferente  de 
celle  que  Millange  a publiée  en  1 590.  car 
ccUc-ci  cft  augmentée  des  Notes  de  Sca- 
hger  y de  Turncbc , de  J uni  tu , de  Cantcrm 
6c  de  Lipfc.  Mr.  Maittaire  ne  cite  que 
deux  Editions  d’ dttfnnc  faites  chez  MiUan - 
ge,  la  première  en  1 580.  in  4to.  & la  fc- 


J a- 

conde  en  IÇ91.  in  8vo.  il  n’a  donc  pas 
connu  celles  de  1 575.  & de  1 590.  in  410. 
non  plus  que  celle  de  l’an  1 604.  citée  par 
Mr.  l’Abbé  Soucbay , qu’on  croit  n'ctre 
que  celle  de  l’an  1590.  à la  tète  de  la- 
quelle on  aura  rois  tui  âuerc  Tîtrc.  v.  It 
Journal  des  Savans  1.  c.  p.  176.  ’ Voilà 
donc  cinq  Editions  de  Milknge,  fi  elles 
font  toutes  véritables. 

(36)  Vogt  Catal.  Librorum  ratio- 
rum,  p.  62. 

Mr.  Btifcb , lavant  Propo&nt  de  cette 
Ville,  m’a  prêté  ce  Livre,  qui  porte  un 
témoignage  illuftre  des  faintes  lumières  6c 
de  la  folidc  pieté,  que  j'ai  toujours  admi- 
rées dans  la  perfonne  Illuftre,  à qui  nous 
en  fotnmcs  redevables.  C’  cft  Madame  la 
Duchellè  Elizabeth  Sophie  Marie,  Duché  f- 
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. Jaques-  D’AUTVN. 

L’ Incrédulité  Sçavance  & la  crédulité  Ignorante:  Au  fujet 
des  Magiciens  & des  Sorciers.  Avecque  la  Reponfe  à un  Livre 
intitulé  Apologie  pour  tous  les  Grands  Perfonnages,  qui  ont  eftê 
fauflement  foupçonnés  de  Magie.  Par  le  R.  P.  Jaques  D'Autun> 
Prédicateur  Capucin.  A Lyon,  chez  Jean  Certe,  rue  Merciere^ 
à T Image  de  la  Trinité.  M D CLXX1V.  (1674)  Avec  Appro- 
bation & Permilfion , in4to.  ? eu  commun.  (37) 

Mar- 

• ■ \ 


fc  Douairière  de  Brunfuic-Luncbourg , qui 
réduit  avec  un  doux  plaifir  là  fcicncc  & fa 
gloire  à connoître  Cbrijl , & Cbrijl  cruci- 
fié; c’cfl  cette  pieufe  Si  charitable  Prin- 
certc,  qui  nous  a donne  ce  bel  Ouvrage, 
qui  l’a  fait  imprimer  à (es  dépens,  & qui 
n'en  a tait  tirer  que  cent  Exemplaires:  ce 
qui  fait  qu’  il  deviendra  toujours  plus  rare, 
6c  plus  précieux. 

Il  eft  divifé  en  dix  fept  Articles.  Le  I. 
traite  de  L’Ecriture  laitue,  p.  1.  Le  II.  du 
Chef  de  l’Eglifc,  p.  3a.  Le  III.  de  la  Ju- 
ftification , p.  ço.  Le IV.  de  la  certitude  de 
la  Juftification.  p.  ga.  Le  V.  Du  péché 
originel  dans  les  régénérés,  p.  10g.  LcVI. 
de  l'acomplidcmcnt  des  Commandemens 
de  Dieu.  p.  124.  Le  VII.  des  Indulgences, 
p.  154.  Le  VIII.  de  la  Confcrtîon  auricu- 
laire Si  de  l’ Absolution,  p.  166.  Le  IX. 
des  Sarisfatftions  humaines.  p.  183.  LcX. 
de  la  Sainte  Cène.  p.206.  Le  XI.  du  Sa- 
crifice de  la  Melle,  p.  222.  Le  XII.  de 
l'invocation  des  Saints,  p.232.  Le  XIII. 
du  Minifterc  Evangélique  & de  lit  Voca- 
tion des  Pafteurs.  p.253.  Le  XIV.  de  la 
défenlè  du  Mariage,  & des  voeux  Mona- 
ftiques.  p.  270.  Le  XV.  de  l' extrême 


Onction.  p.a8o.  Le  XV L du  Purgatoire» 
p.295.  LeXVII.de  la  Confèfiion  de  foi. 
p.  3 1 2.  ■ i 

Dans  chaque  Article  notre  lllurtre  Du* 
cliellc  propolc  le  feunmeut  de  l’Eglilè  Ro- 
maine , & le  confirme  par  quelque  Canon 
du  Concile  de  Trente.  Elle  y opolc  eo- 
luitc  la  créance  de  l’Eglilc  Lutéricnne:  Sc 
Elle  la  prouve  par  cinquante  partages  tirés 
de  l'Ecriture  fainre,  qui  font  voir  avec 
quel  loin  Elle  a lu  les  laitues  Lettres  dès; 
fa  jcunclle.  Enfin  Elle  finit  chaque  Arti- 
cle par  une  prière  pleine  d’ onétion , qui 
roule  fur  la  matière  traitée  dans  cet  Arci-, 
cle.  Il  y a un  Exemplaire  de.  cet  Ouvra- 

Fc  remarquable,  dans  la  Bibliothèque  de 
Univerfité  de  Gotringan. 

* * ' t 

(37)  Eberhard  David  Haubers  Biblio- 
tlieca  Magica,  Lemgo,  1739.  in  8vo., 
T.  I.  p.  637.  Frcytag  And.  Littcraria, 
P -SP- 

Mr.  Hauber  qui  a donné  I.  c.  un  Extrait 
de  ce  Livre,  croit  non  feulement  qu’il  eft 
rare  en  Allemagne,  parce  qu’il  a été  im- 

Îtrimé  à Lvon } mais  il  y ajoure,  qu’ il  faut 
c mettre  au  nombre  des  Livres  très -rares, 
Qj  1 parce 


Digitized  by  Google 


308 


Av 


Av 


Martial  D’AUVERGNE. 

Cinquante  Arrefts  d’ Amours,  de  Martial  D'Auvergne , à 
Paris  1528-  Edition  très -rare.  (38) 

Arrefta  Amorum,  cum  erudita  Beneditti  Curtii  Symphoria- 

ni 


parce  qu’il  n’a  pas  trouvé  un  feul  Auteur 
qui  fait  ciré:  Ce  qu’  il  n’ en  a dctcrrc  qu’  un 
feul  Exemplaire  dans  la  Bibliothèque  d’ un 
lavant  ami. 

Je  croi  bien  que  cet  Ecrit  fnpcrftiticux 
ne  s’ cft  pas  beaucoup  répandu  en  Allema- 
gne, & qu’il  n’y  cft  pas  commun  ; mais 
je  ne  dirois  pas  qu’il  eft  très-rare,  car  il 
y en  a peut  être  deux  Editions.  Du  moins 
ce  Livre  a- 1- il  déjà  été  imprimé  à Lyon 
chez  Jean  Molin  en  1 67 1 . in  410.  comme 
P Abbé  Papillon  nous  l’aprend  dans  fâ  Bi- 
bliothèque des  Auteurs  de  Bourgogne , à 
Dijon  174a.  in  Fol.  T.I.  p.  144.  ou  il  re- 
marque en  pa  liant,  qu’hcureulêmcnt  pour 
le  Capucin,  Naudé étoit  mon  depuis  long 
tems , quand  ce  Volume  a vu  le  jour. 

Mr.  Papillon  ne  connoit  pas  l’Edition 
de  l’an  1674.  in  4to.  Bernardin  a Bo- 
nonia , qui  parle  aufti  de  nôtre  Auteur, 
dans  fâ  BibliothccaScriptorum  Capuccino- 
norum,  Vcnctiis,"  1747.  in  Fol.  p.  128. 
ne  connoit  non  plus,  que  l’Edition  de 
1671.  Ce  qtu  me  Fait  foupçonner  quel- 
que tricherie  du  Libraire,  qui  n’aura  pas 
trouvé  d’autre  moicn  de  le  défaire  desCo* 

[Mes,  qui  lui  reftoient  fur  les  bras,  qu’en 
cur  donnant  un  nouveau  Titre,  avec  une 
nouvelle  date,  pour  les  vendre  à la  faveur 
de  la  nouveauté. 

I ‘ 

Au  rcflcilfaut  lavoir,  que  notre  Ca- 
pucin s’apclloit  Jaques  de  Cbevannts , fans 


quoi  on  le  chercheroit  en  vain  dans  les  Bio- 
graphes, & on  le  croiroit  plus  incon- 
nu, qu’il  ne  l’ étoit  en  éfet.  Il  ctoit  fils 
de  Nicolas  de  Cbmanncs.  habile  Avocat  au 
Parlement  de  Dijon,  & de  Guillemettc 
Thomas.  Il  ctoit  né  à Autun,  c'  cft  pour- 
quoi on  le  nommoit  communément  le  P. 
Jaques  d'dutun.  U cft  mort  à Dijon  en 
1678*  à plus  de  70. ans,  & après  55.3ns 
de  Profcflion.  Il  a écrit  huit  ou  neuf  Trai- 
tés, dont  on  peut  voir  le  Catalogue  dans 
les  Bibliothèques  de  Papillon  8c  Bottonia  IL  cc. 
L’Edition  de  l'an  1671.  ïn  41a  eft  dans 
la  Bibliothèque  de  l’Univctfitc  de  Gôttift- 
gen. 

(38)  Mémoires  de  Niceron  T.  IX. 
p.  1 77.  Aéla  Eruditorum  Lat.  1730. 
p.  549.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  6a. 

La  Croix- Du  Maine  qui  parle  de  nôtre 
Auteur  dans  fa  Bibliothèque,  p.  3 1 a.  n’en 
cite  que  cette  Edition,  fans  y ajouter  le 
format,  & dit  que  ces  Arrêts  d’ Amour 
ont  déjà  été  imprimés  auparavant.  Je 
n’ai  jamais  pû  déterrer  une  Edition  anté- 
rieure à celle  de  l’an  1 528-  8c  les  grands 
Litérateurs,  qui  ont  parlé  de  celle-ci, 
après  la  Croix- Du  Maine , comme  Mrs. 
De  Sallengre , Le  Duehat  Ce  le  P.  Niceron , 
n’  en  ont  pas  déterminé  le  format  : ce  qui 
fait  voir,  quelle  cft  très-rare:  puis  qu’ilsnc 
l’ont  pas  vue,  & n’ont  trouvé  perfonne, 
qui  ait  marqué  cette  légère  ctrconftance. 
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ni  Explanatione.  Lugduniapud  Gryhhium.i^'iX.  inAto.  Pagg. 
309.  Edition  fort- rare.  (39) 


(39)  Bibiiotheca  Sarraziana  P.  II. 
p.  199.  où  l’on  en  a pic  6.flor.  Gcrdefii 
Florilcgium  Librorum  rariorum,  p.  175. 
Niccron,  A&a  Eruditor.  Vogt.  11.  cc. 

\ Cette  Edition  eft  remarquable,  prce 
quelle  cft  la  première  acompagnéc  des 
Commentaires  Latins  de  Benoit  le  Court, 
comme  Mr.  de  Sallengrc  nous  i’aprend, 
dans  (es  Mémoires  de  Littérature,  à la 
Haye,  171  ç.  in  8vo.  T.  I.  p.  107.  où  il 
avonë,  que  c’eft  uneplailântc  imagination, 
que  d’aller  commenter  fcrieufcment  un 
Ouvrage  purement  badin,  comme  Benoit 
le  Court  a fait.  Le  Commentateur  étale 
beaucoup  d’érudition  dans  (es  Commen- 
taires , il  y a fort  bien  dcvelopé  plu- 
sieurs queftions  du  Droit  Civil;  mais  dont 
pu  de  perfbnnes  s’avi/êront  d’ y alcr  cher- 
cher la  Solution.  Le  P.  Niccron  a Sait  la 
même  remarque  dans  Scs  Mémoires,  T.  IX. 

F.  175.  176.  On  dit  au  contraire  dans 
AvertifTement , de  l'Edition  d’Amlfer- 
dam  de  l’an  1731.  in  1 a mo.  qu’il  ne  Saut 
pas  s’imaginer,  que  ce  (oit  un  Commen- 
taire lcrieux  que  celui  de  Benoit  le  Court; 
qu’au  contraire  c’eft  un  badinage  d’autant 

f>lns  agréable,  qu’il  ne  paroit  pas  que 
'Auteur  y touche.  J’avoue  qu’il  faut 
badiner  bien  (crieuSement,  pour  badiner 
de  la  Sorte. 

On  a Souvent  réimprime  ces  Arrêts 
d’amour  avec  les  Commentaires  de  Be- 
noit le  Court , Savoir  à Lyon  en  1538.  in 
410.  & à Paris,  chez  Charles  Langetier 


..  Ar- 

1544.  in  8vo.  Mr.  Duve  rn’en  a prête 
une  Edition  de  Lyon  de  l’an  1 546.  dont  je 
donnerai  ici  le  Titre  entier.  „Arre(la  Amo- 
„ rum  LI.  Accuratillimis  BenediSli  Curtii 
„ Symphoriani  Commcntariis  ad  utrius- 
„ que  juris  rationem,  Sorenfiumque  a&io- 
„ num  ulîim,  quàm  accuratiflimè  accom- 
„ modata.  Quibus , quod  alioqui  pagi- 
„nae  aliquot  erant  vacaturae.  LII.  Are- 
„ Aon  ad  finem  adjccimus , nullis  id  qui- 
„ dem  Commcntariis  illuflratura,  cacte- 
„ rùm  lîve  argumenti  Scftivitatcm , fivc 
„ invention»  fpedtes  acumcn , nulli  reli- 
„ quorum  (ccundum.  Apud  Set.  Gry - 
npkium  Ltigduni,  1 54 6.  in  8vo.„  Pagg. 
430.  Sans  la  Table. 

Les  Arrêts  d’amour  (ont  en  Proie  Fran- 
çoilc,  & en  Cara&ércs  médiocres:  Les 
Notes  de  Benoit  le  Court  Sont  en  ProSc  La- 
tine & en  ptites  Lettres  pour  les  diltin- 
gucr.  Le  Commentateur  a coupe  les  Ar- 
rêts par  morceaux,  pour  y apliquer  plus 
exactement  Ses  Remarques.  Tout  cela 
Sait  un  Mélange  allez  Singulier. 

Au  relie  il  Saut  remarquer , que  cette 
Edition  eft  la  première  à laquelle  ont  ait 
ajouté  le  cinquante  deuxieme  Arrêt  inti- 
tulé: ,,  Des  maris  umbrageux  qui  preten- 
,,  dent  la  rcSormation  Sur  les  privilèges  des 
„ masques  tendant  à fin  de  faire  corriger 
„ les  abus,  qui  fi  commettent,  & limi- 
„ ter  le  temps  quilz  doibuent  demeurer , 
* ou  afiificr  en  chaScune  maiSon , ou  îlz 
„ iront  masqués.  „ p.  405.-41 1, 

Qa  3 


Cet 


AV 


Av 


VO 


Arrefta  Amorom  L II.  cum  Commentariis  BenediSli  Curtii 
Symphoriani  (vero  nomine  Martialis  Parilîenfis,  auc  juxta  alios 
Martial  à' Auvergne.  Paris.  1555.  in  12 mo.  Edition  fort-ra- 


re. (40) 

. • • « 

Cet  Arrêt  c(l  date  de  l’an  r Ç40.  & li- 
gne le  Pamphile.  Jl  cfl:  fuivi  des  Ordon- 
nances fur  le  faiâ  des  Masques,  p.  41a.- 
430»  à la  (in  desquelles  on  lit  ces  mots. 
„ LcéVa  publicata , 8c  regiftrata  in  parla- 
„ menco  amoris  audito  procuratore  genc- 
„ rali  in  vigilia  Regum,  Anno  154t. 
Ainfi  (igné  le  Pamphile.  Ces  deux  der- 
nières pièces  ne  (ont  pas  de  Martial  D'Au- 
vergne; elle  font  de  l’invention  de  Gillet 
d’Aurigni,  dit  le  Pamphile:  comme  il  eft 
remarque  dans  les  Mémoires  de  Littéra- 
ture, T.  I.  p.  107. 

(40)  Bibliotheca Menckeniana  p. 
Nrceron,  A&a  Eruditor.  & Vogt  ll.ee. 

1 

U y a diverlês  fautes  dans  ce  Titre,  tel 

3.t e je  l’ai  copié  à la  tête  de  cet  arti- 
c.  I.  Symphorianus  n’étoit  pas  le  furnom 
de  Bcnedtctus  Curtiut,  c’ étoit  le  nom  de 
fa  patrie:  il  étoit  ne  à Saint  - Sapborin  le 
Chatel  dans  le  Lyonnois , comme  Mr.  de 
Sallengrc  le  remarque  dans  (es  Mémoires 
de  Littérature  T.  L p.  106.  ado.  Ce  n’cft 
pas  un  faux  nom  fous  lequel  Martial 
D'Auvergne  s’eft  cache:  ce  font  deux  Au- 
teurs diférens,  qui  ont  travaille  à rendre 
cet  Ouvrage  tel  qu’il  a paru  diverfes  fois. 
Martial  D' Auvergne  a compofé  les  Arrêts 
d'amour  en  François:  & Bcnediclus  Cur- 
tius  Jurilcon fuite  a trouvé  à propos  de  les 
commenter  en  Latin.  3U0.  Cette  Edition 
n’cftpa*  in  ïamo.  mais  in  i6mo. 


‘ ■’  Aire- 

■ • •...*•  * 1 

Il  faudra  déterminer  la  patrie  de  Mar- 
tial D' Auvergne  pour  lavoir  foo  furnom. 
La  Croix -Du  Marne  croioit , qu’  il  étoit 
Lûnofin  encore  qu’il  s'apcilat  Maniai 
D' Auvergne.  Benediftus  Curtiut  a (litre 
qu’il  étoit  Auvcrgnac,  p.  1 r.  de  l'Edition 
de  t Ç46.  in  8vo.  où  il  dit:  „ Autor  hu- 
„ jus  libri  cognitor  fuit  (ènatus  Parifienfis, 
„ nomine  Martia/it,  origine  Arvernus.  „ 
Antoine  I)u  Verdier  le  nomme  Martial  de 
Paris  diét  d' Auvergne,  dans  (à  Bibliothè- 
que p.  8$6-  Nôtre  Auteur  Ce  nomme 
Maniai  de  Paris  à la  fin  de  lès  Vigiles  de 
la  mort  du  Roi  Chai  les  VII.  dont  on  a qua- 
tre Editions,  & dont  la  dernière  a và  le 
jour  à Paris,  en  1724.  in  8vo.  Voll.  IL 
où  il  dit:  • • 

O vous  Mçdèigneurs  qui  verrez 
Les  Vigiles,  & les  lirez. 

Ne  prenez  pas  garde  à l’Acteur,. 
Car  grand  faultes  y trouverez  ç 
Mais,  s’il  vous  plaift,  le  exeuferez, 
Veu  qu’il  cft  nouvel  Faéleur 
Martial  de  Paris. 

Ces  diver(ês  leçons  n’ont  pas  laifïc  d’era- 
barafler  les  Savans,  qui  ne  favoient  à quoi 
s’ en  tenir,  avant  que  Mr.  Secoulfc  de  l’Aca- 
demie des  Inlcriptions  & Belles-Lettres, 
ait  découvert  l’Epitaphe  de  nôtre  Auteur, 
dans  les  Additions  de  Joly  au  Livre  I.  des 
Offices  de  France  de  Loifeau , T.  I.  fol.  1 44. 
8c  qu’  il  en  ait  averti  le  P.  Niceron , qui. 

nous 
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Arrefta  Amorurn  LU.  ciun  Commentants  Bencdi&i  Curtii 
Symphoriani.  Parifiis,  1566.  in  i6mo.  Edition  fort-rare.  (41) 

. . : •••  Pv- 


ttous  l’a  donnée  en  François  Sc  en  Larin, 
dans  les  Mémoires  T.  X.  P.  II.  p.274. 

I 

Cette  Epitaphe  nous  aprend,  que  nôtre 
Martial  ctoit  ne  à Paris,  & que  d 'Au- 
vergne ctoic  Ion  nom  de  famille.  J’ en 
donnerai  ici  ce  qui  pourra  nous  confirmer 
dans  cette  idée.  „ Quiefcit  hic  vir  lande 
«dignus,  Sc  magnac  pictatis  Martialis 
„ d Auvergne  Parificnfis  Diocefis.  . . Et 
tn  François: 

Cy  devant  gifl  en  fcpulture 

M.  MatUal  d' Auvergne  fur  - nommé, 

Né  de  Paris , Si.  Ait  plein  de  droiciure. . 

( 4 1 ) Bibliorhcca  Anonymiana  Ha* 
gae-Coin.  172  g.  in  8'’o.  P.  III.  p.  88- 

Cette  Edition  n’eft  pas  in  lîmo.  mais 
in  t6mo.  Mr.  Le  Duchat  l’a  remarqué 
dans  lès  Additions  aux  Mémoires  de  Litté- 
rature, T.  I.  p.  461.  où  il  fc  trompe  nean- 
moins, quand  il  dir,  qu’elle  a été  impri- 
mée chez  JnCtne  Marnel.  Sc  qu’on  en  a 
retranché  l’Arrêt  52.  & l'Ordonnance  fur 
le  fait  des  Masques.  Le  P.  Niceren  lôu- 
rient  an  contraire,  dans  fes  Mémoires, 
T.  IX.  P.  II.  p.  275.  qu’elle  contient  le 
Ç2e.  Arrêt,  l’Ordonnance  fur  le  fai f des 
Masques,  & même  le  53c.  Arrêt  rendu 
par  l’Abbé  des  Cornards  en  fes  grands 
joins:  auflî  bien  que  I’  Edition  de  Rouen, 
de  l’an  1 $87.  in  1 6ma  que  Mr.  Sa/lmgre 
tcnoit  pour  la  plus  ample , parce  qu’  elle 
renfermoit  ces  trois  pièces,  que  je  viens 
d’indiquer.  ..  . • 


I 

On  a auffi  infcrc  les  Arrêts  d’amout 
dans  le  Recueil  fuivant  : „ Prccellus  Juris 
.,  J oco  - ferius , ram  Icciu  fcfliuus  & 
„ iucundus , quàm  ad  iifuin  fori  & pra- 
„ xcos  moralis  cognitioncm  utilis  ac  nc- 
„ ccflànus:  in  quo  conrinentur , I.  Barto- 
„ h à Saxoferrlto  J C.  Perufini,  Procelïiis 
»,  Sathanac  contra  D.  Virginem  coram  Ju- 
«dicc  Jeftti  olim  Annotationibus  illuflra- 
„ tus  V.  N.  Vdalrici  Tentleri , ConA- 
„liarii  Palatini,  Si  Pracfccci  Hoechfteta- 
„ ni  in  Bauaria.  II.  Jacobi  de  Ancharano 
„ JC.  Archidiaconi  Aduerfâni  8c  Canonicî 
„ Aprutini,  Procclîùs  Lucifcri  contra  Je- 
„ fum  coram  Judicc  Salomone , nuper  lu- 
„ eulentis  Commcntariis  illuftratus  Jacoli 
y.  Ayereri  JC.Sc  Aduocati  Noribcrgcnfis. 
„ III.  Martialis  Arucrni  J C Cognitoris  in 
„ Senatu  Rcgio  Parificnfi,  Arcfta  Amo- 
„ rum,  Auc  Procelïiis  inter  Amantes,  cum 
„ DcciAonibus  Parlamenti:  adicéhs  Rene- 
„ ditti  Curtii  Symphorianis  J C Commen- 
y tarifs  tam  jurfdicis,  quàm  ethicis  Si  phi- 
y,  lologicis.  Opus  ad  utriusque  Juris  ra- 
„ tionem , forenAumque  a&ionum  ufum 
„ quàm  acutiflimé  accommodatum  ç lcd 
y,  non  minus  Theologis  arque  Philologis 
„ utile  , ante  bac  Germanicè , Gallicê, 
T Italicè,  Hifpantcè,  Polonicè , Danicè,  8c 
» Belgicè  translatum  atque  imprelfum. 
„ Nunc  primùm  in  originali  fermone  La- 
„ tino  colle&um  & limul  editum  Oim  In- 
„ dice  rcrum  & verborum  locupletillimo. 
„ Hanoviae  Typis  Villerianis , impens. 
„ Csnr.  Bkrmami  Sc  conL  j 6 1 1 . in  8vo. 

Pa£S- 
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PVBLIVS  V IGILANTI VS  BaCILLARIVS 

AX  VNGIA. 

Publié  Vigilantii  BaciUarii  Axungie  poëte  & oratoris  ad  il- 
luftriflîmum  principem  Joacbivium.  Sacri  Romani  Imperii  Acchi- 
camerarium  & Eleâorem.  Marchionem  Brandcmburgenfem.  Steç- 
tinenlëm.  Pomeranie.  Catfübie.  Schlavorumque  ducem.  Burg- 


„ Pagg-  964.  Sans  La  Préface,  les  Pro- 
„ legomcncs  6c  la  Table.  ,* 

Enfin  l’on  nous  a donne  une  nouvelle 
Edition  des  Arrêts  d’amours  fous  le  Titre 
fuivant:  „ Les  Arrêts  d’amours,  avec 

„ l’Amant  rendu  Cordelicr,  à l’Obforvan- 
„ ce  d’ Amours.  Par  Martial  d Auvergne, 
„dit,  de  Paris,  Procureur  au  Parlement. 
„ Accompagnez  des  Commentaires  Juri- 
diques, 6c  joyeux  de  Benoit  de  Court , 
„ Jurifconfulte.  Dernière  Edition,  revue, 
„ corrigée  & augmentée  de  pluficurs  Ar- 
rêts, de  notes,  & d’un  Gloftàire  des 
„ anciens  Termes,  à Amftcrdam , chez 
,,  François  Ckanguitm , Libraire  MDCC- 
„XXXI.  ( «731.)  in  tamo.  „ Pagg. 
614.  Sans  les  pièces  liminaires,  qui  en 
ocupcnt  48. 

Cette  Edition  eft  fansdoutc  la  plus  com- 
plettc.  Elle  contient  les  LI.  Arrêts  d’A- 
mours  de  Martial  d Auvergne,  le  LII.  Ar- 
rêt par  le  Pamphile,  c’eft-à-dirc,  Gillet 
d Aurigni , Advocat  au  Parlement  de  Pa- 
ris : L'Ordonnance  for  le  lait  des  Masques, 
par  le  même:  Sc  le  LUI.  Arrêt  d’amours 
donné  for  le  Reglement  des  Arrerages  re- 
quis par  les  Femmes  à l'encontre  de  leurs 
Mariz,  par  l’Abbé  des  Cornards  de  Rou- 
en, On  y a ajoute  l'Amant  rendu  Cor- 


gra- 

dclicr  à robfcrvance  d* Amours,  par  Mar- 
tial de  Paris , dit  d'Auvergne , Procureur 
au  Parlement. 

Cette  dernière  pièce  avoit  déjà  vu  le 
jour  à Lyon,  en  1 Ç4$.  in  t6mo.  fans 
nom  de  l’ Auteur.  Le  P.  Niceron  l’ a mifo 
au  rang  des  Ecrits  de  Martial  D'Auvergne , 
dans  les  Mémoires,  T.  IX.  p.  1 8 3-  Ou 
il  remarque,  que  la  Croix- Du  Maine  ne 
parle  point  de  cet  Ouvrage,  qui  eft  cite 
au  No.  1701.  dans  la  Bibliothèque  de  Mç. 
Brocbard.  L’Auteur  de  l’ Averti llcment 
qui  eft  à la  tête  de  cette  dernière  Edition , 
dit,  qu’il  a d’autres  Editions  de  cette  piè- 
ce, qui  font  anonimes.  Il  croit  cepen- 
dant, que  Martial  d'Auvergne  a plus  de 
droit  qu’aucun  autre  à cette  ingenieufo 
pièce  de  vers:  & qu'on  a eu  raifon  de 
la  lui  atribuer  en  quelques  Editions.  C’cft 
le  XXXVII.  de  lès  Arrêts  d’ Amours,  où 
la  matière  de  l’Amant  rendu  Cordelicr  à 
l’Obfcrvancc  d’ Amours,  fo  trouve  traitée 
avec  la  même  legereté  de  penfee,  le  me- 
me goût,  6c  le  même  agrément  de  ftyle, 
fur  tout  dans  les  huitains  164.  165.  6c 
1 70.  qui  ont  un  fi  grand  raport  avec  l’arrêt 
XXXVII.  qu’il  Icmblc,  que  l’un  6c  l’au- 
tre foicut  fortis  de  la  même  main.  Ainfi 
l'on  remarquera,  que  notre  Auteur  aura 
public  fon  Amant  rendu  Cordelicr , quelque 

tems 
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gravium  Nuremburgcnfem  oc  Rugie  princîpem.  Franckphordia- 
ne  vrbis  ad  Odcram.  •&  Gymnafii  littcrarii  introdu&ionis  ceremo- 
niarumque  obfervatarum  defcriptio.  Francofurti  ad  Odcram, 
1507.  in  4to.  Edition  très -rare.  (42) 


tems  avant  fcs  Arrêts:  & que  vrailerobla- 
blemcnc  il  n’y  a pas  mis  (on  nom,  pour 
fonder,  avant  toutes  chofcs,  le  goût  du 
public.  On  y ajoute,  411e  les  anciennes 
Editions  de  cette  pièce  lont  extrêmement 
rares  : & qu’  elle  manque  dans  la  nouvel- 
le Edition  des  Pocfies  de  Martial  D’ Au- 
vergne , publiée  à Paris  en  1 724. , 

L’on  a remarque  fur  le  Titre  d;  l’Edi- 
tion dont  il  eft  ici  queflion,  qu’elle  cil 
augmentée  d'un  Glollàirc  des  anciens  ter- 
mes, contenus  dans  ces  Ouvrages.  Je 
n’en  faurois  rien  dire,  parce  que  mon 
Exemplaire  le  termine  p.624.  par  un  In- 
dex rerum  ac  Vocabulorum  hujus  Opcris, 
qui  n’cft  rien  moins  qu’un  Glollàirc.  On 
y voit  ces  mots  : Finis  induis,  fuivis  d’un 
pot  à fleurs:  &c  il  n’y  a point  de  redame, 
qui  annonce  quclqu  autre  partie.  Cela 
n’ cmpcchc  pas,  que  le  dit  Glollàirc  ne  fc 
puillè  trouver  à la  fin  des  autres  Exemplai- 
res de  cette  Edition , que  je  n’ai  pas  vu. 

(42)  Monatlichc  Unterredungen , 
(Tentzcls)  1694.  p.Ç98* 

Cette  Brochure  de  quatre  feuilles,  eft 
fi  rare  lêlon  Mr.  Tentzel , que  Mr.  Bcc- 
tssann , qui  a public  les  Mcmoranda  Fran- 
cofurtana  en  1 676.  in  4to.  ne  l’a  pas  con- 
nue, iàns  quoi  il  l'autoit  du  moins  citée,  & 


Bal- 

en  aurait  fans  doute  tiré  quelques  circon- 
ftances  nécellàires  à fon  lujct. 

Il  cil  vrai  que  Mr.  Beemann  ne  con- 
noifïoic  pas  encore  cette  pièce  Cn  1 676. 
mais  il  l’a  déterrée  dans  la  fuite,  & l’a 
inférée  dans  fa  Notitia  Univcrfitatis  Fran- 
cofurranac,  imprimée  cn  1707.  in  Fol. 
comme  on  l’a  remarqué  dans  les  Lcipzi- 
ger  Gclchrtc  Zcitungen,  1718-  p-  607. 
où  l'on  a annonce  un  autre  Ouvrage  de 
nôtre  Auteur,  que  Jaques  Paul Gundling 
a mis  au  jour  à Berlin  , fous  le  Titre  fui- 
vant:  „ Bcllica  Progymnasmata  a Joachi~ 
„ mo  /.  Marchione  & Eleclore  Branden- 
„ burgenli  Kupini  cclcbrata,  deferipta  a 
„ Pukho  VtgilanJio  Arbilla , Oratorc  & Poc- 
„ ta,  Bcrolini,  1718.ii!  muo.  oblongo.* 
Feuilles  4.  # 

Il  faut  remarquer,  que  nôtre  Auteur  fe 
nommoit  tantôt  ArbdLi , tantôt  Axungia, 
parccquc  ces  deux  mots  étoient  fans  dou- 
te propres  à Latinilcr  Ion  furnom. 

Axungia  a été  le  premier  Profcllèur  à 
Francfort  fur  l’Oder,  comme  on  le  voit 
par  le  pallàge  fui  vaut,  tire  de  la  Brochure 
dont  il  cil  ici  queftion.  „ Tandem  fub  fri- 
„ gido  Boote  port  meum  in  Franckphor* 
„ dium  adventum,  confcdi  tertio  Nonas 
„ Januarii  Anno  Dom.  Incar.  Sexto  fupra 
„ M.  D.  primaque  pollitioris  littcraturae 
Rr  „ in- 
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Balthasar  AYALA. 

De  Jure  & Officiis  Bellicis , & Dilciplina  militari  Libri  très. 
Antuerpiae,  apud  Nutiuî?i,  1597*  in  gvo.  Edition  rare.  C43) 

Gabriel  de  AYALA. 

Gabrielis  de  Ayala  popularia  Epigrammata  medica.  Pro 
vera  medicina  Carmen.  De  Lue  peftilenti.  Elegiarum  Liber 
unus.  Antverpiae,  apud  Guilielmum  Silvium , 1562.  in  4to. 
Rare.  .(44) 


i 

„ incunabula.  primus  hujus  gymnafii  Iîrce- 
„ rarii  ordinariiis  profertor.  publiée  docui. 
>,  quod  mihi  imprimis  voluptati  efl.  Nam 
„ nemo  mihi  crcdct.  nifi  hi  qui  coram  vi- 
„ derunt  mihi  telles  crt'cnt.  quot  Schola- 
„ (licos  tma  hora  in  hoc  noftrum  gymna- 
„ fium  lirtcrarium  reccperim.  quique  mox 
„ rcliélis  elementaribus  (cholis.  ftudiis  no- 
» (Iris  adhefemnt.,,  Mr.  Tcntzili  fait  1.  c. 
un  bon  Extrait  duperie  Traité  donr’il  c(l 
ici  queflion. 

(43)  Catal.  Bibliothccae  Gerh.  v. 
Maftricht,  p.  409. 

Cette  Edition  efl  dans  la  Bibliothèque 
de  l’Univerfité  de  Gottingen.  La  pre- 
mière s’ efl  faite  à Douny,  chez  Jean  Fo- 
gardus,  en  1582.  in  8V<>.  & la  troific- 
rne  a vu  le  jour  à Louvain  avec  le  Tratta- 
us  Martini  Laudenfis  de  belio,  cum  No- 
tis,  en  1648.  8V°. 

Nicolas  Antonio  dit,  dans  fa  Bibliothc- 
ca  Hifpana  nova,  T.  I.  p.  140.  que  notre 


Lv- 

Ayala  r(l  originaire  d’Efpagne,  il  croit 
meme  qu’il  a vu  la  lumière  dans  ce  Roiau- 
me  là,  Sc  qu’cnlùite  il  a parte  dans  les 
pais  bas,  & a choifi  Anvers,  pour  en  fai* 
rc  le  lieu  de  (on  habitation.  Franc.  Sheer- 
tius  artùrc  au  contraire  dans  (a  Bibliotheca 
Belgica,  p.  153.  qu’il  ctoit  d’Anvers,  Sc 
nous  aprend,  qu’il  efl  mort  à Aloft  en 
Flandre,  le  17.  d’Aoûr  1Ç84.  Valcrhu 
Andréas  le  confirme  dans  fa  Bibliotheca 
Belgica,  Lovanii,  1643.  ,n  4C0*  p-io2. 
J.  Franc.  Foppcns  n’  a pas  ouvert  les  yeux 
en  copiant  ces  Auteurs,  c’crt  pourquoi  il 
met  la  morr  A' Ayala  au  1.  de  Septembre, 
Kalendis  Scptembris , aetatis  XXXVI.  Au 
lieu  de  dire  XVI.  Kalcnd.  Scptembris, 
comme  il  y a dans  Sivcerttus  Sc  dans  An- 
dré. 

( 44  ) Bibliotheca  Exquifitiflîma  , 
Hagne-Com.  ap.  Adr.  Mvx-qcns,  1732. 
in  8vo.  P.I.  p.  328.  Freytag  Analeâa 
Littcraria,  p.  59. 

Il  yaaparencc  qu’on  n’a  pas  réimpri- 
me 
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Lvcas  Fernandez  de  AYALA. 

Hiftoria  de  la  perverla  vida,  y horrenda  muerte  del  Ante- 
chrifto.  En  Murcia,  por  Lodov.  Veros  1 6 3 5 . in  4to.  Pagg.423. 
Première  Edition  rare.  (45  ) 


Martinvs  Perez  de  AYALA. 

...  . * 

Concilium  provinciale  Valentinum  à Martino  Ayala  Archi- 
epifcopo  Valencino,  celebratum  anno  MDLXV.  Valénciae,  apud 
Joannem  Mey.  1566.  in  gvo.  Fort-rare.  (46) 

Her- 


mé  cet  Ouvrage  puis  qu’on  n’cn  trou- 
ve point  tT autre  Edition  ni  dans  Mcr- 
ckhni  Lmdcnius  renovatus,  ni  dans  les 
Biographes,  qui  ont  parlé  de  nôtre  Au- 
teur, ni  dans  les  plus  grands  Catalo- 
gues. Valerius  Andréas  dit , dans  fa 
Bibliothcca  Belgica,  p.  86 1.  que  nôtre  Au- 
teur étoit  un  Doétcur  en  Médecine  de 
Louvain , & qu’  il  a vécu  à Anvers.  Ni- 
colas Antonio  y ajoute  dans  là  Bibliotheca 
Hilpana  Nova,  T.  I.  p- 3 8 S-  qu’il  a un 
furnom  Efpagnol,  & qu’il  ctoit  pcrc,  frè- 
re ou  parent  de  Balthafar  Ayala , Bour- 
geois d’Anvers,  dont  j’ai  parlé  dans  la 
note  precedente.  Jo.  Franc.  Foppetu  dé- 
clare, qu’il  clt  d’ origine  Efpagnolc,  qu’il 
a été  gradué  DoCteur  dans  i’  Academie  de 
Louvain,  en  1556.  Si  qu’il  étoit  Pocte. 
v.  la  Bibliotheca  Belgica,  T.  I.  p.  325. 

(45)  CataJ.  Librorum  Pétri  Gollc  , 
1744.  in  8vo.  p.  124. 

Ce  Livre  a été  réimprimé  à Madrit , 
chez  François  Garcia  & Pierre  Coello,  en 


1 649.  in  4to.  comme  on  le  voit  dans  la 
Bibliothcca  Scriptorum  Ordinis  Praedica- 
torum  des  P.  P.  Qnetf  Si  Fchard,  T.  IL 
p.  360.  où  il  cil  parlé  de  notre  Auteur,  v. 
auili  NicoL  Antonii  Biblioth.  Hilpana  No- 
va, T.  II.  p.  1 3. 

On  conlèrve  un  Exemplaire  de  cet  Ou- 
vrage dans  b Bibliothèque  de  l’Univctfité 
de  Gôttingen. 

(46)  Traité  de  l’ étude  des  Conci- 
les, à Paris  1724.  in  4to.  p.açç. 

Le  P.  Sahnon  remarque  1.  c que  le  Car- 
dinal Jofcph  Sacnz  SAyuirrc  a mis  tout  en 
oeuvre  pour  inférer  cet  Ouvrage  dans  la 
grande  Collection  des  Conciles  $ mais  il 
ne  l’a  pas  pu  trouver.  Cela  fait  voir, 
qu’il  étoit  déjà  fort -rare  il  y a plus  de  50. 
ans:  Si  qu’il  doit  faire  l’objet  de  la  re- 
cherche des  curieux,  pour  le  joindre  à 
cette  belle  Collection. 

R r 2 U 
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Hernando  de  AYORA  Valmifoto. 

El  Arbitro  Entre  el  Marte  Frances,  y las  Vindicias  Gallicas, 
Relbonde  por  la  Verdad,  porlaPatria,  porfusReyes.  Efcrive- 
k)  Hernando  Ayora  Valmifoto,  Profcfibr  de  Divinas  y Humanas 
Letras.  Benedittis  fi  certafièt , audiflet  bene.  Hic  refpondere 
voluit,  non  lacefiere.  Teretitius  in  Prologo  Phormionis.  En 
Pamplona.  Por  Carlos  Juan.  Anno  de  1646.  in  4to.  Feuil- 
lets ni.  Sans  l’Epître  Dédicatoire,  la  Préface  & la  Table.  Ra- 
re. (47) 


Il  y en  a un  Exemplaire  dans  la  Biblio- 
thèque du  Roi  de  France,  coté  dans  le 
T.  I.  des  Livres  imprimes,  p.  3 14.  N. 
1654.  C’cft  par  une  faute  d’impreflion 
qu’il  y a dans  la  Bibliotlicca  Hifpana  No- 
va de  NicoL  Antonio  T.  II.  p.  88-  que  ce 
Concile  a etc  imprime  en  1556.  pour 
156^.  Il  donne  la  lifte  des  autres  Ecrits 
de  nôtre  Auteur  & raporte  enfuite  ion  Epi- 
taphe en  ces  mots; 

In  Spc  Rcfurrc&ionis  morior. 

Hic  finis  eft  Martinus  de  Ajahi 
Archicpifoopus  Valcntinus, 

Qui  liccr 

Très  Ecclefias  rexcrir 
Gvadixcnfem,  Segovienfcm, 

Et  hanc  poftremo  Valentinam 
In  qua  decefiic, 

Nihii  tamen  tulit  aegrius 
quant  praeeflè. 

Obji't  Nonis  Augufti 
MDLXVI. 


P I ER* 

( 47  ) Bibliotheca  Kiclmans  - Eggia- 
na,  P.  II.  p.487.  488- 

Pour  bien  connoîtrc  le  but  de  cet  Ou- 
vrage il  faudra  remonter  jusqu’au  Traité 
intitulé:  „ Qucftions  décidées  fur  la  jufti- 
„ ce  des  armes  des- Rois  de  France,  &c 
J,  1*  Alliance  avec  les  Hérétiques  & les  In- 
„ fideles:  par  Bcjian  Anoy , Doétcur  en 
„ Théologie,  Théologal  de  Lyon,  à Pa- 
„ris,  chez  Loyjbn,  1634.  in  8vo.  „ Bt r- 
fian  Arroy  aiant  compofé  cette  pièce  à 
l'ocafion  du  Traité  de  Louis  XIII.  avec  les 
Suédois  & les  Protcftans  d’Alemagne, 
pour  la  défenfc  de  ce  Roi:  Cornélius  Jan- 
fenius  y opofa  une  défcnlè  des  interets  de 
l’Eipagnc  contre  la  France,  qu’il  publia 
fous  le  nom  d’ Alexander  Patricius  Ariua- 
chanus,  & l’intitula:  y,  Mars  Gallicus, 
„ leu  de  jufticia  armorum  & foederum  Rc- 
,,  gis  Galliae,  Libri  duo,  1636.  in  4to.„ 
& qui  a etc  réimprimée  diverlcs  fois  du 
depuis.  Un  anonime  répondit  à ce  Trai- 
té fous  le  Titre  fiiivant:  „ Vindiciae  Galli- 
„cac,  advcrsùs  Alcxandrum  Patricium 
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A y 

Pierre 


A z 

AYRAULT. 


Des  procès  faits  aux  Cadavres,  aux  cendres  &à  ia  mémoire; 
aux  bêtes  brutes,  chofes  inanimées,  & aux  Contumaces:  à Angers 
1591.  in4to.  Fort -rare.  (48) 

Martinvs  de  AZPILCVETA  ou  Afpilcueta 

Navarrus. 

Martini  Azpilcnetae  Navarri  Opéra  omnia.  Venetiis,  apud 
JuntaS)  1602.  in  4to.  Voll.  VI.  Edition  rare.  (49) 

' " Tra- 

(48)  Biblioth.  Univcrlelle  chez  P. 
Gode  p .96. 

Pierre  Ayrault  fc  nommoit  en  latin  Æro- 
dius , & a beaucoup  écrit , comme  on  le 
peut  voir  dans  les  Mémoires  de  Niccrou 
T.  XVII.  p.  332.  8c  fuiv.  Mr.  Ménagé 
a fait  fa  vie  en  Latin,  qui  a etc  imprimée 
à Paris,  en  *675.  in  410. 

(49)  Bibliothcca  anonymiana  Ha- 
gac-Com.  17*8-  P. II.  p. 3 8> 

Il  y a pour  le  moins  quatre  Editions  des 
Oeuvres  d ' Azptlcucta,  dont  les  Biogra- 
phes n’indiquent  qu’une  partie:  c’cfl 
pourquoi  je  les  rangerai  ici  de  fuite,  tel- 
les que  je  les  trouve  dans  les  grands  Ca- 
talogues. 

La  première  efl  indiquée  dans  le  Cata- 
logus  Bibliothecac  Tcllerianac,  p.  1 50.  en 
R r 3 ces 


„ Armachanum,  Paridis  1638.  in  gvo.  & 
Amflclodami  16  38.  in  ïamo.  „ Da- 
niel Av  Pricujfac , Confeiller  d'Etat  8c 
de  l’Academie  Françoilc,  efl  l’Auteur  de 
cette  pièce,  qui  excita  la  bile  de  Ftrdi - 
ttand de  Avila  & Sotomajor , 8c  l’engagea 
a écrire  fous  le  nom  de  Hcrnando  de  Ayera 
le  Traité  dont  il  efl  ici  qucflion,  dans  le- 
quel il  prend  le  parti  d©  Jaufcnius , & fon- 
tient  en  fidclc  fujet  les  intérêts  de  l’Efpa- 
gne  contre  la  France.  Nicolas  AnUnio  re- 
marque , dans  fa  Bibliotheca  Hifpana  No- 
va, T.  I.  p.  2 8î-  qu’il  a été  imprime  à 
Scville  en  1 648.  in  4to.  8c  non  à Pampc- 
luncj  mais  il  y a une  faute  d’imprefiion 
à la  date,  car  l’Exemplaire  de  nôtre  Bi- 
bliothèque Roiale,  que  j’ai  devant  moi, 
porte  l’année  1646.  v.  Placcii  Theatrum 
Pfêudonymorum , p.485.  N.2042.  & la 
Bibliothèque  Hiflorique  de  France  du  P. 
Le  Long , N.  1 1 8P7-  11918-  1 «9î°* 
1 19a  1. 
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Tratado  del  filencio,  por  el  D.  Martin  Azpilcueta  Navarro. 

En 


ces  mots.  „ Martini  ab  Azpilcueta  Do- 
„ tftoris  Navarri  J.C  Opéra  omnia  in  J us 
„Canonicum:  Romac,  Jac . Tornerti , 
,,  1 590.  in  Fol.  „ Voll.  3.  Nicol.  Antonius 
a décrit  ccttc  Edition  dans  fa  Bibliothcca 
Hifpana  Nova,  T.  II.  p.  77.  & fuiv. 

La  féconde  le  trouve  encore  dans  la  Bi- 
bliotheca  Tclleriana,  1.  c.  où  il  cil  dit, 
qu’  elle  a vu  le  jour  à Lyon , chez  J.  B. 
BuyJJ'on , 1595.  in  Fol.  Voll.  3.  Le  Ca- 
talogus  Bibliothccae  Bodlcjanac  de  Rob. 
Fyshcr  en  raportc  une  de  Lyon  1597.  in 
Fol.  Voll.  3.  p.  9 3.  Il  y a aparcnce,  que 
c’cft  la  meme  Edition,  dont  les  Titres 
portent  des  années  diférentes.  Sur  ce  pic 
là,  l’Edition  de  Vcnifc  cotée  à la  tete  de 
cet  article,  feroit  la  troilicme.  Ant.Poj'- 
fevin  nous  a donné  dans  fou  Apparatus  la- 
cer, T.  II.  p.74.  la  lifte  des  pièces  conte- 
nues dans  chaque  Tome  de  cette  Edition. 
Il  a marqué  d’une  étoile  celles  qui  ne  (c 
trouvent  pas  dans  les  Editions  précédentes, 
lavoir:  „ io-  Vita  Autftoris  feripta  à Si- 
„ moue  Magna  Kamlntaco  Bclga.  De 
„Cambiis.  30-  DeSimonia  mcntnli.  40- 
„ De  Furto  notabili.  ço.  De  necellitate  de 
„ fendendi  proximum  ab  injuria.  6«-  tic 
„ Homicidio  calùali.  70.  Scxta  Concîu- 
„ fio  perfedta.  $<>•  De  fama  8c  infamia. 
„ 90.  De  incompatibilitatc  bcncficiorum. 
,,  1 0"-  De  Elcemolÿna.  1 1 o.  De  lege  poe- 
,,  nali. 

Cette  Edition  ainli  augmentée,  rem- 


plit quatre  Volumes , au  lieu  que  les  pre- 
cedentes n’en  avoient  que  trois.  Elle  a me- 
me cet  avantage,  qu’on  y a ajouté  deux 
Volumes  intitules:  „ Tomi  duo  Conlilio- 
„ rum  8c  Rcfponforum  cum  Auclario  plu- 
„ rimorum  Confiliorum.  Laque  omnia 
„ rcdlè  difpofita  fub  Titulis  Juris  Cano- 
„ nici,  quibus  congrucbant.  „ 

Ces  deux  derniers  Tomes  aiant  etc  im- 
primés ieparcmcnt  Lugduni  1590.  in  FoL 
8c  Romac  1602.  in  410.  on  les  peut  ajou- 
ter aux  premières  Editions  j mais  avec  tout 
cela , elles  ne  (èront  jamais  (1  complexes 
que  la  nôtre. 

La  dernière  Edition  des  Oeuvres  d' Az- 
pilcucta , inconnue  à Nicolas  Antonius  8c  à 
d'autres  Biographes,  cft  cotée  dans  le  Ca- 
tal.  Bibliothccae  Gundlingianae,  Halac, 
1 73  1.  in  8vo.  P.  I.  p.206.  „ Mart.  Az- 
,,  pile  uct  uc  Opéra  in  III.  8c  Ej.  Conlilia  in 
„ 1 1.  Toiuos  diftiixfta.  Colon.  1616.  in 
Fol.  Item  dans  Gui/.  Reuding  Bibliothcca 
Cleri  Londinenfis,  Lond.  1724.  in  Fol. 
J.  II.  1 3.  14.  1 5.  où  il  eft  remarqué , que 
ccttc  Edition  s’eft  faite  chez  Gymnicus. 

Je  trouve  à la  vérité  dans  l’ Index  Biblio- 
thecae  Barbcrinac  T.  II.  p.  1 1 o.  une  Edi- 
tion des  Oeuvres  d’ Azpilcueta , qui  doit 
avoir  été  imprimée  à Rome,  en  1 599. 
in  Fol.  mais  je  croi,  qu’il  y a une  faute 
d’impreftion:  8c  qu'il  faut  lire  1 590. 
Pour  les  autres  Editions  citées  dans  la  Ma- 
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En  Roina,  1582.  in  8vo. 


Fort  rare.  (50) 


F VL- 


gna  Bibliotheca  Ecclcliaftica,  T.I.  p.  831. 
Note  u.  d’apres  la  Biblioth.  Jurid.  de  Lipe- 
nius , p.  392.  lavoir  Venct.  i 5 g 8.  Liigd. 
1 589.  Tomis  V.  & Venct.  1 600.  fontapa- 
remmène  apocriphes. 

( Ço  ) Biblioth.  anonymiana,  Ha- 
gae*Com.  1728.  in  8vo.  P.  III.  p.  127. 

Ce  petit  Traite  cft  presque  tout  extrait 
du  Manual  de  Confeflôrcs  y Pénitentes  de 
nôtre  Auteur,  qui  a vu  le  jour  à Salaman- 
que , chez  Andréas  de  Portonanis , 1 ç 5 7. 
in  4to.  auquel  Azpilcucla  a enfuite  ajoute, 
Addiciones  al  Manual,  avec  le  Traité  De 
* Ufuras  y Simonia.  Pinciae  1 $69.  v.  Ari- 
col.  Antotiii  Bibliotheca  Hifpana  Nova, 
T.  II.  p.  77.  Ce  Manuel  a etc  enfuite  tra- 
duit en  Latin,  par  l’Auteur  meme,  &c  a 
etc  imprimé  plulîeurs  fois  lcparcmcnt, 
quoiqu’il  ait  été  inféré  dans  le  Tome  I. 
des  Oeuvres  à'  Azpilcueta.  On  trouvera 
aulfi  la  Vcrlîon  Latine  du  Traité  du  Silen- 
ce, dans  le  Tome  II.  des  dites  Oeuvres. 

Louis  Ellies  Du  Pin  qui  parle  de  nôrre 
Auteur,  dans  fa  Nouvelle  Bibliothèque 
des  Auteurs  Eccleliafliques,  T.  XVI.  p. 
135.  y remarque,  qu’il  cft  quelquefois 
relâché  dans  là  Morale,  & qu’il  n’écrit  ni 
poliment,  ni  agréablement.  Mr.  Juricu 
va  plus  loin,  félon  Mr. Teijficr,  Additions 
aux  Eloges  de  Mr.  de  Tbou , à Berlin, 


1704.  in  8vo.  p.  ^3  r.  où  il  remarque  fur 
la  foi  de  Mr.  Jtaicu  que  Tolet  8c  AJpilcue- 
ta  aprennent  aux  maris  à commettre  avec 
leurs  propres  femmes  des  abominations 
qui  font  drcller  les  cheveux,  & qu’ils  con- 
cluent, le  premier,  que  ce  font  des  pé- 
chez véniels,  & le  fécond,  de  petits  pé- 
chez. Mr.  Juricu  cite  Tolet  de  inltr.  Sa- 
cerd.  lib.  5.  8c  Afpilcuctae  Coniil.  lib.  5. 
conf  6. 

Je  ne  dirai  rien  de  laperlonnc  à' Azpilcue- 
ta, parce  qu’on  le  rencontre  par  tout  chez 
les  Biographes j’  je  me  contenterai  d’indi- 
quer ceux  que  j’ai  à la  main.  Promtua- 
rium  Iconum,  Lugd.  ap.  Guil.  RouiUium-, 
1 5 g 1 . 111  410.  p.  2 73.  Jac.  Pbil.  Tomaji- 
ni  Elogia , Patavii,  1630.  in  410.  p.  79. 
Gui  do  Panzirollus  de  Claris  Lcgum  Intcr- 
pretibus,  Vencr.  1637.  in  4to.  p.  483. 
Jani  Nicii  Erythraci  Pinacotheca,  Colon. 
164Ç.  in  8vo.  P.  I.  p.  t.  Tcatro  d’Huo- 
mini  Lettcrari  da  GiroJ.Ghilmi , P.  I.  p.  1 <S 8- 
Academic  des  Sciences  par  lf.  BuÙurt , à 
Paris,  1 6#2.  in  Fol.  T. II.  p.  30.  Eloges 
des  Savans  de  Mr.  de  Tbou , par  Ans.  Tcif- 
Jier , à Utrcchr,  1696.  T.  II.  p.  60.  & 
T.  III.  p.  329.  Cbrijl.  Hcndrcich  Pande- 
étac  Brandcnburgicae,  p.  3*1  o.  Jo.  Hcnr. 
a Seelcn  Scle&a  Litteraria , Lubecae, 
1726.  in  8vo.  P-  10.  Notée.  Mémoires 
de  N tenon  T.  V.  p.  1.  Jo.  Alb.  Fabricii 
Bibliotheca  Mcdiac  & infimae  Latinitatis, 
L.  XIII.  p.283. 
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Fvlvio  AZZARI. 

Compendio  delle  Storie  délia  Città  di  Reggio,  del  Capitano 
Fulvio  Azzari,  raccolto  daOctavio  fuo  fratello.  in  Reggio,  1623. 
in  4to.  Rare.  (51) 

(51)  Haym  Notizia  de  Libri  rari.  Villes,  font  tares  dans  les  pais  étrangers, 
p .79.  parce  qu’elles  ne  forcent  guère  du  lieu  de 

leur  naiûàncc;  aufli  chercheroit  on  inuti- 
Toutcs  les  Hiftoires  particulières  des  lement  celle-ci,  dans  les  Catalogues  des 

plus  grandes  Bibliothèques. 
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BIBLIOTHEQUE 

CURIEUSE 

HISTORIQUE  et  CRITIQUE 

LIVRE  SECOND. 

•PREMIERE  PARTIE. 


B. 


B. 


J.  B- 


hirologïa  : or  the  Naturall  Language  of  the  Hand. 
Compofe’d  of  the  Speaking  Motions , and  Difcour- 
fing  Geftures  thereof.  Vv  hereunto  is  added  Chiro- 
nomia,  or  the  Art  of  Manuall  Rhetoric:  Confifting 
of  the  Natural  Expreilîons,  digefted  by  Art  in  the  Hand  , as  the 
chiefefl:  Infiniment  of  Eloquence,  by  Hiftoricall  Manifeftos,  exem- 
plified  out  of  the  Authentique  Regifters  of  Cominon  Life,  and 
Civill  Converfation.  A\rith  Types,  or  Chyrograms;  Along-wish’d 
for  illuftration  of  this  Argument.  By  J.  B . Gent.  Philochirofo- 
phus.  Manus  mcmbrum  hominis  loquaciffimum.  L,ondon.  Prin- 
tcd  by  Tho.  Harper , and  are  tobefold  by  Henry  Twyford , athis 
Shop  in  Fleetftreet.  1644.  in  8vo.  Avec  Figg.  Rare.  (1) 

' M.  B. 

( 1 ) BibliothccaMcnckcniana,  Lipf!  J’ai  trouve  ect  Ouvrage  curieux  dans 
1 72  7.  in  gvo.  p.  2 1 8.  la  magnifique  Bibliothèque  de  Mr.  Dtive. 
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M.  B.  v.  Jérôme  Bignon. 

J o a n n e s B A A Z I V S Scnioi*. 

Inventarium'  Ecclefïne  Sueo  - Cïothorum  Concinens  Integram 
Hiftoriam  Ecclef.  Suce.  Libris  VIII.  Defcriptam,  Incipiendo  A 
Vecuftate  & Religione  lmius  gentis  in  Scandia  primo  relidentis: 
quando  & quâ  occafione  fit  facta  illitis  converfio  ab  Ethnicifmo  ad 
Chriftianam  fidem , & pcrducendo  Seriem  huius  Ecclclïae  ; per 
quamlibet  illius  fortunam , usque  àd  pradentem  annmri  CbriJH 
1642.  opus  elaboratum.  Mandato  & f'pec.  Privilegio  S.  R.  M. 
Suec.  Studio  Joannis  Baazii  Senioris.  Additur  in  fine  Geminus 
Index  operis.  Lincopiae.  Excudcbat  Chriflopherus  Güntherus 
1642.  in  4to.  Pagg.  842.  Sans  l’Epître  Dédicatoire  & les  Ta- 
bles. Rare.  ( 2 ) 

B E- 


L’ Auteur  qui  s’eft  caché  fur  le  Titre  fous 
les  deux  lettres  initiales  de  fon  nom,  l’a 
mis  tont  entier,  à la  fin  de  la  Dédicace  de 
la  première  & de  la  féconde  partie:  Joint 
Bu'ivcr.  La  première  partie  ocupc  pagg. 
187.  Sans  les  pièces  liminaires  & les  fi- 
gures. La  féconde  en  remplit  1 46.  fins 
l’Epître  Dédicatoire,  le  Pracludium  3c  les 
figg.  Il  iîifira  d’en  donner  ici  le  Titre, 
pour  en  rcprciênter  le  contenu.  „ Chiro- 
„ notnia:  or,  The  Art  of  Manuall  Rheto- 
„ rique.  \v'irh  the  Canons,  Lav  es,  Rites, 
„ Ordinanccs,  and  InAitutes  of  Rhctori- 
„ cians,  both  Ancicnr  and  Moderne,  Tou- 
„ ching  the  artificiall  managing  of  the 
„ Hand  in  Spcaking.  Whercby  the  Natu- 
„ rail  Geilures  of  theHand,  are  ruade  the 
„ Regulated  Acccllôries  or  faire  - fpoken 
„ Adjunâsof  RhetoricallUtterancc,  With 
„ Types,  or  Chirograms:  A new  illuftra- 
,,  tion  of  dus  Argument,  lîy  J . B.  Phi- 


„ lochirofopbus.  Ratio  cft  Manus  Intclle- 
„ «Sus,  RationisOratio^  Orationis  Manus, 
„ Seal.  London  3 Printed  by  Tbo.  Harper , 
„ and  arc  to  be  (old  by  Henry  TUyforei,  at 
„ his  sbop  in  l lcctfircet.  1644..  in  Sv°*r> 

(a)  Viti  Lndovici  à Scckendorf 
Commcntarius  Hiftoricus  de  Luthéranis- 
me, Francofurti,  1 69a.  in  Fol.  L.  I.  Scdt.57. 
§.  149.  p.  266.  Addit.  11.  Cafparis  Sagit- 
tarii  Introduéiio  in  Hiftoriam  Ecclcfialli- 
cam,  Jcnae  , 1718-  fn  4to.  p.  4^9.  Vogt 
Catal.  Libror.  rarior.  p.  63.  Goetzcns 
Merckv  ürdigkciten  der  Konigl.  Eiblicr-  - 
thcc  zu  Dresde»,  Vol.  III.  p.  71.  D'ânilchc 
Bibliothcc,  P.  IV.  p.  3.  note  b.  & P.  V.  p. 
60.  Freying  Anafccfa  Licteraria,  p.  60. 

Il  faut  prendre  garde  de  ne  pas  tomber 
dans  le  defaut  de  Mr.  Saeiltarius  1.  c.  3c 

O 

d’autres,  qui  on;  Conlondu  ce  Jean  Baa- 
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Benedictvs  BACCHINVS. 

De  Sifixorum  figuris  ac  différencia  ad  Illuftrilf  DD.  Leonem 
Strozzaob  Siftri  Romani  effigiem  commun  ica  ta  m Diffèrtatio.  Au- 
tfore  D.  Bencdicto  Bacchini  Monacho  S.  BenedicE  apud  Divum 
Joannem  Evangelifhm , S.  Officii  Conîultore,  ac  Scr-eniff  Rainac- 
ci  Parmae  Placent.  &c.  Ducis  Thcologo.  Bononiae,  ex  Typo- 
graphia  Pilàrriana,  1691.  in  4to.  Edition  extrêmement  rare.  (3) 

M A R- 


2 sus  de  Smaland,qui  a etc  Régent  de  l’Eco- 
1c  de  Wcxio,  après  cela  Palpeur  & Prévôt 
de  Jenkoping,  ik  enfin  Evêque  de  Wcxio, 
avec  Ion  Fils  Jean  Baazsur,  qui  a été  •pre- 
mièrement Partent  à WingSkcr,  & puis 
Evêque  de  Wcxio,  enfiiitc  Evêque  de 
Skara,  &:  enfin  Archevêque  d’Uplal,  mort 
en  1 1 . (clon  le  Diarium  Biographi- 
cum  de  Hauiing  I Duc.  Jean  Scbcjjc)  ut  les 
a fort  bien  diftingués,  dans  (à  Succia  Li- 
cerara.Hamburgi,  i Ô98.  in  Rvo.  où  il  par- 
le diqpcrc,  p.  72.  & lui  atribue  cette  Hï- 
(loirc  Eccloîartique.  Il  raportc  aulli  les 
Ecrits  du  fils,  ibid.  p.  220.  & le  nomme 
Jobanna  Joannis  Baazius.  v.  aufii  Jo.  Mot- 
loi  ad  Sneciam  Litcraram  Jo.Schcfferi  Hy- 
pomnemata  p.  3 “8-  011  Ie  (avant Mollcrus 
préfère  à cette  Hiftoirc,  celle  de  CJau- 
dius  Arrheniiu  Ocrnbiehn  imprimée 
à Stockholm,  en  1689.  in  4to.  pour  les 
anciens  teins,  parce  qu’elle  y c(t  fort  fabu- 
Ictifc,  félon  l’.^bbé  Lenzjct  du  Frcsmy 
Mcthodc  pour  étudier  i’  I lirtoirc  T.  IX.  p. 
1589.  Mais  pour  les  derniers  teins,  Mr. 
Mollcrus  préfère  celle  île  Baazius  à toutes 
les  Hirtoires  des  Egliies  de  la  Suède,  Sc 
nous  aprend , que  Simon  Biclkius  Séna- 
teur du  Roiaume  de  Suède,  l’a  conférée 
avec  les  Aétes  publics,  & a trotivé  quelle 
y croit  très-conforme.  Il  faut  cncpre  re- 


marquer, que  nôtre  Evêque  a écrit  cette  Hi- 
rtoire  par  ordre  de  la  Reine Chrijlmc,  com- 
me il  le  témoigne  dans  l’Epicrc  Dédica- 
toirc,  qu’il  a adrclléc  à cette  Reine.  Il  y 
confelle  en  même  tems,  que  le  flile  n’ert 
pas  toujours  de  lui.  & qu  il  à été  obligé 
d' emprunter  les  paroles  des  autres , parce 
qu’il  avoir  perdu,  avec  Je  tems,  F ufage 
de  l'elégance  Latine,  à cautè  de  les  gran- 
des ocupanons.  „Qnanquam  rtylus  non 
„ fit  ubique  meus  j fed  verba  aliorum, 
„ pridem  à palacftra  Scholaftica  liberarus, 
„ partim  clegantiam  fermonis  Lar.  amifè- 
„ rim,  partim  liberal,  lîudiorum  cxercitia 
„ quotidiana,  nniltis  officii  negotiis  occu- 
,,  parus  intermiferim.  Vcrura  cum  feiam 
„ Hirtoriam  rcquirere  magis  vcricateni, 
„ quam  fitcundiam,  potins  (impliciratem 
„ quam  clegantiam , jurtam  cxcufàtie- 
„ nom  militari  publicie  poftpono,  eligcns 
„ infer %’irc  limplicibus  dum  lion  queatn 
„ fâtisfacere  omnibus.,,  Mr.  Scckcndorf 
en  a fait  un  bon  Extrait  I.  c.  On  peut  y 
ajouter  les  remarques  de  Mr.  (Jnelze  1.  c. 
& l’on  en  aura  une  idée  allez  jolie. 
Nôtre  Bibliothèque  Roialc  en  conlcrvc 
un  Exemplaire.  Il  y en  a un  autre 
dans  celle  de  l’Univerfité  de  Gôttingcn. 

• f 

(3)  Acta  Ecuditorum  Lit.  1Ô9'». 

Ü s 2 p.246. 
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Marti  no  B AC  CI.  v.  Baffid 

Andréas  B A C C I V S. 

Avdrcac  Baecii  de  Gemmis  ac  Lapidibus  prctiofo  corumquc 
viribus  & u(h , Trn&atus,  Italicâ  linguâ  conferiptus  : nunc  verô 
non  foliim  in  Lacinum  fermonem  converfus;  verùm  etiam  utiliffi- 
mis  annotationibus  & obfervationibus  auftior  rcdditus  à Wolfgango 
Gabclchovcro.  Cni  acceflît  Dilputatio,  de  generationc  auri  in  lo- 
cis  fubterraneis,  dliusque  temperamento.  Francofurti,  apud  A/dtf- 
tbiam  Becker um , 1603.  in  gvo.  Edition  r arc.  (4) 

Andre- 


p.  24 6.  Nova  Librorum  rariorum  Con- 
îcétio,  Flalac,  1709.  in  gvo.  p.  2Ç.  Ver- 
niinfftigc  Urthcilc  von  Gelehrtcn  Leuten, 
Franckfurth,  1710.  in  gvo.  p.  314. 
Nouvelles  Littéraires,  à la  Haye  chez  du 
Sauzety  171g.  in  gvo  p.  2 1 7.  2 1 g 216. 
Vergiûigung  mülliger  Stundcn,  P.  XV. 
p.  2 12.  Mémoires  de  Niceron,  T.  XII. 
p.  26 7.  Bibliothcca  volante  di  Gio.  Cinelli 
Calvoli,  in  Venctia  1734.  in  410.  T.  I.  p. 
72.  73.  Giornaîe  de’  Letteraci  d’italia, 
T.  XXXV.  p.  364.  Frcyrag  Analeota  Lit- 
teraria,  p.  6 1 . 

Le  P.  Gaudnitius  Robtrtus  fit  prefent 
d.’un  Exemplaire  de  cette  Dillertation 
à Jacolw  Tollius,  lors  qu’il  croit  à Par- 
me, à la  charge  qti’  il  en  feroit  une  fécon- 
de Edition , plus  belle  & plus  exacte  que 
la  première,  dont  011  n’avoit  tire  que  cin- 
quante Copies.  Mr.  Tollius  s’eft  aquitc 
de  fa  promcfïc,  8c  l’a  fiait  imprimer 
àUtrccht,  avec  des  Nôtres  de  fa  façon, 
fous  le  Titre  fuivanc  : ,.D.  Bcnt'dtiïi  Bac - 
„ rhini  de  Siftris,  eorumque  Figuris,  ac 
„ Diffèrentia,  ad  Illtiftriflimum  D.  D. 
„ Lcouctn  Sti  ozza  Diflèttatio.  Jacobus 


„ Tollius  Diflcrtatiunculam  & notulas  ad- 
„jccit,  & Perilluflri  Tclthufin  conlècravit. 
„ Trajcdti  adRhenum,  ex  oflicina  Frais- 
„ eifei  Walma , Acadcmiac  Typographi, 
,,1696.  in  4to.  „ Pagg.  3 6.  Sans  l’Epî- 
tre  Dédicatoire,  & l’avis  au  Lecteur, 
avec  Fig. 

Cette  Edition  eft  ici  dans  lu  Bibliothè- 
que Roiale.  Elle  ne  fe  trouve  pas  faci- 
lement 3 mais  Gran  ius  a fupléc  à ce  dé- 
faut, en  la  copiant  dans  fon  Thefaurns 
Antiquitattim  Romanarum,  T.  VI.  p.  409. 
v.  Acta  Eruditorum  Lat.  1.  c.  Giornalc 
de’ Letterati  d’icalia,  T.  XXXIV.  p.  29 6. 
8c  Mar u ni  ArmtUini  Bibliothcca  Bencdi- 
éiino Cafincnlîs,  Ailifii,  1731.  in  fol.  P. 
I.  p.  76. 

(4)  Bibliothèque  Univerfèlle  chez 
P.  Goflc,  1742.  in  gvo.  p.  143. 

André  Baccio  natif  de  Saint  Elpidio 
dans  la  Marche  d’ Ancône,  s'eft  aquis  une 
grande  réputation  par  les  Ouvrages,  qui 
font  remplis  d’érudition,  Janus  Ntcius 
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Andrcae  Baccii  de  Thermis  Libri  feptem.  Opus  locuple-. 
tiffimum,  non  folùm  MedicisnecelFarium  ; verumetiam  ftudiofisvaria- 
rum  rerum  naturaeperutile.  Inquoagiturde  univerfaaquarum  natu- 
râ,deque  earum  diftercntiis  omnibus, ac  miftionibus  cum  terris,  cum 
ignibus,  cum  metallis:  De  tcrreftris  Ignis  nacurâ,  nova  Tratlatio: 
De  fontibus,  fluminibus,  lacubus,  de  balneis  totius  orbis,  & de 
Methodo  medendi  perbalnea:  deque  lavationum  lîmul  atque  exer- 
citationum  inftitutis  in  admirandis  Romanorum  therrfflL  Vene- 
tiis,  apud  Vincentium  Valgnfium , 1571.  in  Fol.  Edition  fort- 

rave.  (5) 

De  Thermis  Aiidreae  Æjrc/VElpidiani,  Civis  Romani.  Apud 
Sixtum  Quintum  Pontificem  Maximum  Medici.  Libri  Septem. 
Opus  Locupletiflïmum,  non  lolum  Medicis  necefFarium,  verum 

etiam 


Erythracus  afîîirc  cependant  dans  là  Pina- 
cotheca,  Lipfiac  1712.  in  8vo.  P-  >4°- 
cju  il  n ctoit  plus  le  même,  des  qu’il  s’agil- 
fuir  de  pratiquer  la  Médecine.  Il  le  îài- 
foit  avec  fi  peu  de  fuccès,  que  les  perfon- 
ncs  qui  le  connoiflôicnt  une  fcis,n’avoicnt 
garde  de  fewmcttrc  entre  Tes  mains.  Ce- 
la n’empêcha  pas  le  Cardinal  slfeauio  Co- 
tonna  de  le  recevoir  dans  là  M.iilon , en 
qualité  de  Médecin;  mais  le  dit  £1  ythraeus 
croit,  que  ce  fut  plutôt  pour  donner  à la 
Maifon  un  ornement  particulier,  par  la 
prélcnce  d’un  homme  revêtu  de  beaucoup 
d'érudition,  que  pour  fàvorifcr  fes  Do- 
mediques  du  fecours,  qu’ils  auraient  pu 
atendre  d’un  bon  Médecin.  Profper 
Mandofius  en  parle  avec  éloge  dans  l'on 
©earçev  in  quo  maximorum  Chridiani 
- Orbis  Pontificum  Atchiatros  fpcchndos 
exhibet,  Romae,  1696.  in  410.  p.  îo. 
Il  croit  même,  qu’il  11c  faut  pas  ajouter  foi 
à ce  que  Vtlorio  R'fli  raporce  au  défavan- 


tage  de  ce  grand  Auteur.  Quoi  qu’il  en 
loir,  les  Ecrits  ont  été  julqu’ici  recherchés 
avec  beaucoup  de  loin.  Nous  verrons 
bien  tôt  quelques  Editions  Originales  de  la 
vcrlion  cotée  à la  tête  de  cet  article.  El- 
le a été  réimprimée  à Francfort,  chez  Jean 
David  Zunncrut  en  1643.  in  8vo*  Hc>t- 
Jrcicb  y ajoute  une  Edition  de  Genève  de 
l’an  1658-  in  8'o.  dont  A7. rckliiiut  n’a 
pas  fait  mention  dans  lôn  Lindtnius  réno- 
vants, p.  39.  ni  Chrtjl.  Cuit.  Refluer  dans 
fa.Bibliothcca  Mcdica,  p.  SS1*  Note  9- 

(ç)  Bibliotheca  Uilcnbroukiana, 

Araftel.  1729-  >n  8vo.  P.  I..p.  50. 

C’  cd  ici  la  première  Edition  de  cet 
Ouvrage,  que  l'on  confcrve  dans  la  Bi- 
bliothèque de  l’Univerfité  de  Gottingcn- 
Je  ne  dirai  pas  avec  Mr.  Uilcnfooue k I.  c. 
que  c’ed  la  meilleure.  Je  ferai  voit  le 
contraire  dans  la  note  fuivante. 
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• etiam  ftudiofis  variarum  rerum  Naturae  perutile.  ïn  quo  agitur 
de  univerfa  Aquarum  natura  deque  earum  Differentiis  omnibus,  ac 
Miftionibus  cum Terris,  cum  Ignibus,cumMetalIis.  De  Terreftris 
ïgnis  Natura  nova  TracVatio.  De  Fondbus,  Fluminibus,  Lacubus. 
DeBalneis  totiusOrbis&  deMethodoMedendiperBalneas.  Deque 
Lauationum,  fimul  atque  exercitationum  inftitutis  in  admirtindis 
Thermis  Itomanorum.  Qnae  in  iîn^ulis  Libris  tra&entur  verfa  Pa- 
gina indicaoit.  Demumabipfo  Auttore  recognitum,  nouis  hifto* 
riis  locupletatum,  ac  plus  mille  locis  illuftratum,  &au£him.  Ad 
SixtnmV.  Pont.  Opt.  Maximum.  Cum  Privilegiis,  Vcnetiis  apiid 
Felicern  Valgrifimn , 1588*  in  Fol.  Et  à la  fin,  Vcnetiis,  apud  Fe- 
licem  Valgrifmm.  1587 • Pagg.  492.  Sans  l’Epître  Dédicatoire  & 
la  Table.  Edition  fort-rate.  (6) 

De  Thermis  Andreae  Baccii  Elpidiani,  Civis  Romani , apud 
Sixtum  Quintum  Pontificem  Maximum  Medici.  Libri  Scptem. 

Üpus 


l 


j 


(6)  Joli.  Chriftoph.  Mylii  Memo- 
rabilia  Bibliotliccac  Acadcmiac  Jcnenfîs, 
Jcnae  1 746.  tn  fcvo.  p.  64. 

Mr.  Dure  a eu  la  bonté  de  me  prêter 
cette  EJicion,  qui  eft  beaucoup  meilleure 
que  la  précédante,  au  témoignage  de  l'Au- 
teur, dans  ion  Epître  Dcdicatoirc,  adrcl- 
icc  au  Pape  Sixte  V.  8c  datée  de  Rome, 
le  1.  d’Aoùc  1 587- Je  raporterai  ici  lès 
propres  termes,  pour  le  prouver.  „Edi- 
„ tuin  opus , 6c  non  editum  dici  potuit, 
,,  qtiando  in  commune  vencrit  judicium, 
„ talcmquc  habucrit  bonorum  conlcnfum, 
„ ac  tanta  in  co  facta  eft  rerum  propc  in- 
„ finirarumaccdllo,ut  claborarum  quidem 
„ prius  opus,  & utile:  mine  verù  exacte 
„ cxculrum , ac  fummorum  virorum  jitdi- 
,.cio  confirmarum  . . . . „ Le  Privilège 
du  Pape  Sixte  Y.  confirme  cette  vérité. 


8c  dit  encore  quelque  choie  de  plus.  „ Cum 
„ fie  lit  accepimus  dilcéius  filins  Andréas 
,,  Bacciiu  dcSanCto  Elpidio  Mcdicus  in  hac 
„ aima  urbe  8c  Philolophus  cdeluis  ac 
,,  Civis  Romanus  ad  comnuintm  Reipub. 
,,  utilitatem  opcrofiflimis  per  trigiiua  an- 
„ nos  laboribtis , neenon  maxmiis  luis 
„ fumtibus  conft  unm  opus  de  Thermis  8c 
„ de  balneis  totins  orbis,  olim  editum,  8c 
„ nunc  démuni  inultis  additamentis  ac  uti- 
,,  lillimis  ad  vitam  humanam  conilrvan- 
„ dam  pracceptis,  neenon  hiftoriis  Balnco- 
„ rum  locupletatum  8c  illuftratum , Lati- 
„ no  8c  Italico  icrmonc  fit  darurus  in  lu- 
„ ccmj  8cc.  „ Jâi  copié  ici  ces  deux 
partages,  patecque  les  pièces  dont  je  les 
ai  tirés,  ont  cte  retranchées  de  l’Edition 
fuivante , qui  n’eft  pas  comparable  à cel- 
le-ci, comme  je  le  ferai  voir  dans  le 
moment. 
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Opus  locupletiflîmum , non  folum  Medicis  neceftàrium,  vcrum 
ctiam  ftudiofis  variarum  rerum  naturae  perutile.  In  quo  agitur 
de  univerfa  Aquarum  natura,  Deque  earum  DiHerentiis  omnibus, 
ac  Miftionibus  cum  Terris, cum  Ignibus,cum  Metallis.  Deterreftris 
Jgnis  natura  noua  tra&atio:  De  Fontibus,  Fluminibus,  Lacubus:  De 
Balneis  totius  Orbis,  & de  Methodo  medendi  per  Balneas.  Deque  I ,a- 
uationum,  fimul  atquc  exercitationum  inftitutisin  adinirandisTher- 
mis  Ronvanorum.  Demtimab  iploau&ore  recognicum,  nouishilto- 
riislocupletatum,ac  plus  mille  locis  illuftratum,  & auctum.  Quae  in 
fingulis  Libris  tra&entur,  verlà  pagina  indicabit.  Romac,  Ex  Ty- 
pographia  Jacobi  Mafcardi  1622.  in  Fol.  Pagg.425.  Sans  l’Epî- 
tre  Dodicatoire&  les  Tables.  Edition  Rare.  (7) 

De 


( 7 ) Giornalc  de’  Lctrcrati  d’ Iralia 
T.1V.  p.438.  de  T. VIII.  p.-8-  Biblio- 
thcca  Kidmans - Eggiana  P.  III.  p.  3 5 . Bi- 
bliothcca  Arkeliana,  Rotcrodami,  172$. 
in  gvo.  p.24.  J o.  Ludolphi  Bünemanni 
Catal.  Librorum  rariffi  p.  66.  67.  Caral. 
Bibliothecae  Hafâeanac,  p.  652.  Goe- 
tzens  Merck M'ürdigkciicn  der  Kônigl.  Bi- 
fc  iiothcc  zu  Drcsdcn,  Vol.I.  p.292.  Vogt 
Catal.  Libror.  rarior.  p.  6 3.  Sam.  Engel 
Bibliothcca  SclcétilE  P.  I.  p.  12. 

Cette  Edition  n’efi  pas  fi  rare  que  les 
précédentes,  on  la  rencontre  bien  plus 
fou  vent,  comme  il  paroîr  par  les  citations 
que  je  viens  de  donner.  J’en  ai  deux 
Exemplaires  devant  moi,  l’un  que  j’ai  ti- 
ré de  la  Bibliothèque  Roialc,  & l’autre 
qui  apartient  à Mr.  Bimcmann.  J’y  ai 
remarqué  ectre  difcrencc,  que  l’Exem- 
plaire dc.la  Bibliothèque  Roialc,  a été  dé- 
dié par  Au  tre  Brugiotlus  F.  à Hector  l.o- 
mcl/wui , & que  le  die  Brugiottus  sy  ven- 
te de  l’avoir  imprimé:  „ Andrcae  Bac.it 


„ Thcrmae  cxcmplarium  inopia  propemo- 
„ dum  collabentcs,  iterum  mois  exaedifi- 
„ cantur  typis,  iterum  ad  immortalitarcru 
„ «10  nomme  fulciuncur.  „ Cette  Epître 
Dcdicaroirc  cfi  fins  date.  L’Exemplaire 
de  Mr.  Bûncmatin  cil  dédié  par  le  même 
André  Brogimttu  F.  à Baltbafar  Benanni. 
Son  Epître  Déuicatoirc  cfi  datée  de  Rome 
le  22.  de  Septembre.  1622.  Pour  le  re- 
fie ces  deux  copies  (e  répondenc  mot  pour 
mot,  ligne  pour  ligne. 

Il  y a bien  de  la  difcrencc  entre  cette 
Edition  Romaine  & celle  de  VaJgrijiur.  La 
precedente  tft  imprimée  du  vivant  de  l’Au- 
teur, en  beaux  caractères,  fur  du  beau 
papier,  d’un  grand  format}  Celle -pi  a 
été  imprimée  après  la  mort  de  l’Auteur, 
comme  Brogitttus  le  confclTêdans  l’ Epître 
Dédicatoire  à Battbafar  Bonanni , ce  qui 
fait  voir,  qu’il  ne  fuit  pas  s’arrêter  à ces 
paroles  pompeufes  qu’on  lit  fur  le  Titre: 
„ Opus  demum  ab  Auétore  recognimm , 
„ novis  hifioriîs  locupletatum , ac  plus  mil- 
„ le  locis  iliuftratum  & auctum.  „ Il  cft 

vrai 


« 


Digltized  by  Google 


De  Naturali  Vinorum  Hifloria  De  Vinis  Italiae  et  de  Conuiuiis 
Antiquorum  Libri  Septem  Andreae  Baccii  Elpidiani  Medici,  atque 
Philofophi,  Civis  Romani  AccelTit  de  Fafl'tiis,  ac  Cerevilïis,  de- 
que  Rheni,  Galliae  Hifpaniae  & de  totius  Europae  Vinis  & de  omni 
Vinorum  ufu  Compendiaria  Tra&atio  ad  Ampliftîmum  S.  R.  E. 
Gard.  Afcanium  Colmnnam.  Romae,  ex  OHicina  Nicholai  Mu- 
fti, 1596.  in  Fol.  Et  h la  fin:  Superiorum  permifîu.  Romae, 

ex 


vrai  qu’il  y a des  changcmcns  très-confi- 
dérablcs  dans  cette  dernière  Edition;  mais 
ils  ne  tournent  pas  à ion  avantage.  Je 
ne  parlerai  pas  du  retranchement  qu’on  y 
a fait  de  l’Epitre  Dédicatoirc,  6c  des  Pri- 
vilèges, ni  des  deux  Figures  gravées  en 
bois,  dont  la  première  (e  trouve  à la  fin 
du  L.VII.  C.  V.  6c  la  fécondé  au  milieu  du 
C.  IX.  ni  de  la  Table  des  matières,  qu’on 
a abrégée  de  la  moitié,  pour  y ajouter  une 
Table  des  Chapitres,  qui  eft  presque  inu- 
tile. Tout  cela  ne  mérite  pas  d’etre  com- 
paré au  mutilations,  que  l’on  y remarque 
à chaque  page.  Si  l’on  y ajoute,  que  le 
petit  Caraétérc  mêlé  d’ abréviations,  y cft 
apliquéittr  du  petit  papier,  on  la  trouve- 
ra tout -à- fiit  mépriiâblc  en  comparaifon 
de  la  précédente. 

Enfin  l’on  a réimprimé  cet  Ouvrage  à 
Padoiie  fous  le  Titre  fuivant  : „ De  Thcr- 
„ mis  Amlrcae  Baccii  Elpidiani,  CivisRo- 
„ mani,  Medici,  atque  Philofophi,  Li- 
„ bri  Septem.  Opus  locupletillîmum 
„ non  folum  Mcdicis  ncccllàrium , verum 
„ ctiam  ftudiofis  variarum  rcrum  naturae 
„ pcrutilc,  in  quo  agitur  de  univertâ  A- 
„ quaruna  natura  , deque  ditferentiis 
„ omnibus,  ac  miftionibus  cum  terris. 


„ cum  tgnibus,  cum  metallis,  de  lacubus, 
„fontibus,  iluminibus,  de  balncis  totius 
„ orbis,  6c  de  methodo  medendi  per  bal- 
,,  ncas  j deque  ■Lavationum  firnul,  atque 
,,  Exercitationum  inflitutis  in  admirandis 
„ Thermis  Romanorum.  Acccfiïc  nunc 
„ liber  o&avus  de  Nova  Methodo  Thcr- 
„ marum  cxplorandarum , deque  minera , 
„ 6c  viribus  Fontium  Medicatorum , quo- 
„ rum  pleriquc  in  hoc  opère  defideraban- 
„ tur;  ex  clarillîmorum  virorum  feriptis 
„editis,  5c  edendis.  Patavii  fumptibus 
,,  Joannis BaptijLic Cnnzatti  1 7 r 1 . in  Fol.,, 
Pagg.  365.  Sans  l’Epître  Dédicatoirc  6c 
les  Tables.  Il  y a aparcncc  que  cette  der- 
nière Edition  a été  fixité  fur  celle  de  » Ç 8 S- 
puisqu’on  y a inféré  la  figure  du  bain  de 
Diode  tien , qui  avoir  été  omiic  dans  1 Edi- 
tion tronquée  de  Rome.  v.  Gtornalc 
de’Lctterati  d’Italia,  T.  VIII.  P.77.&98. 
Je  crois  qu’il  eft  fuperflu  de  remarquer 
que  l'Edition  prefontc  a été  augmentée 
d’un  huitième  Livre,  puis  qu’on  le  voit 
fut  le  Titre.  Je  pourrois  auili  paflèr  fous 
fifcnce,  que  le  L.  VII.  de  Balneis  6c  Ther- 
mis, a été  inféré  dans  le  Tréfor  des  Anti- 
quités Romaines  de  Graevius , T.  XII.  p. 
a8  »•  puis  qu’il  n’en  revient  pas  un  grand 
avantage  au  public. 
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ex  Typographia  Nicolai  Mutii.  1597.  Pagg.  570.  Sans  T Epître 
Dcdicatoirc  & les  Tables.  Edition  fort-rare . (8) 

L’ Alicorno,  difcorfo  di  Andrea  Bacci , nel  quale  fi  tracta  délia 
nnmra  dell’ Alicorno,  e delle  fue  vircù  Eccellentiffime!  In  Firen- 
ze  1 573.  in  4to.  Edition  fort-rare.  (9) 

Noti* 


(8)  Giornalc  de’Lcttcrati  d’ kalia, 
T.VlIl.  p.  79.  Jo.  Alb.  Fnbricii  Biblio- 
théca  Antiquaria  I Iamburgi , 171 6.  in  410. 
p.  57p.  58°.  BIblitxhcca  Ehrencroniana , 
Hagae-Com.  1718-  P-3S-  où  l’on  en  a 
paie  19.  flor.  Dibliochcca  Mcnarfiana , 
p.  43.  où  il  s’eft  vendu  37.  flor.  Biblio- 
theca  Schalbruchiana  P.  I.  p.4Ç.  où  il  n’cft 
tllé  qu’à  1 Ç.flor.  ç.  fous.  Lcnglet  Du 
Fresnoy  Méthode  pour  étudier  l' J liftoitc, 
T.  VII.  p.  412.  <ïc  4 «7.  Bibliothèque 
Univcrfcllc  chez  P.  Golle , 174a.  in  gvo. 
p.  M 1.  où  l'on  en  a paie  19.  flor.  10.  fous. 
Gocrzcns  Mcrckwiirdigkeitcn  der  Ko- 
nigl.  Bibliothct  zu  Drcsdcn , Vol.  I.  p. 
291.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  63. 
Nachrichtcn  von  eincr  Hallifchcn  Biblio- 
thcc,  T.  IV.  p.  162.  Note  3.  Frcytag 
Analech  Litteraria,  p.  62. 

Cette  Edition  originale  cft  ici  dans  la 
Bibliothèque  Roialc.  L’Edition  de  I an 
1 çpg.  in  Fol.  à Rome  chez  nôtre  Nicolai 
Mutins  y cotée  par  Mcrcklintu  dans  fon 
Undenha  renovatus,  p.  39.  & copiée  par 
Hcndrcicb  & par  pluiieurs  autres,  n’cft 
pas  diferente  de  celle-ci,  qui  porte  l’an- 
nce  1 596.  fur  le  Titre,  & 1 597.  à la  fin: 
d'où  il  vient,  que  quelques  uns  citent 
auflî  une  Edition  de  l’an  1 ç 97.  Il  n’cft 
pas  probable,  que  ce  Traité  n’aiant  etc 
achevé  qu’en  1 597.  ait  d’abord  été  réim- 


primé dans  la  même  boutique  en  1598. 
Nicolas  Stcmiut  en  a fait  une  nouvelle  Edi- 
tion à Francfort  fur  leMein,  en  1607.  in 
Toi  Cela  n’ empêche  pas , que  cet  Ou- 
vrage ne  fo  trouve  qu’avec  peine.  Mr. 
Gronovius  auroit  bien  fait  de  i’  inférer  tout 
entier  dans  fonTréfor  des  Antiquités  Grec- 
ques, au  lieu  de  n’y  en  mettrequ’une  par- 
tie, dans  le  T.  IX.  p.2  1. 

f9)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  257. 

C’cft  la  première  Edition  de  ce  petit 
Ouvrage,  qui  a été  revu  & augmenté  par 
l' Auteur  meme , & réimprimé  fous  le  Ti- 
tre fuivant:  «Dilcorfo  dell’  Alicorno  dcll’ 
„ excellente  Medico,  Sc  Filofopho  M.  An- 
„ drea  Bacci.  Nel  quale  fi  traita  délia  na- 
« lura  dell’ Alicorno,  & delle  moite  foc  vir- 
,,  tù:  Rcvifto  dal  proprio  Aurore  conag- 
„ giuflra  delle  efpericnze,  & di  moite  colc 
„ notabili  contro  à velcni  : Alla  Scrcnill.’ 
„ Sig.  bianca  Cappdlo  de  Medicù  Gran 
„ Duchcflà  di  Tolcana.  In  Fiorcnzi,  Ap- 
„ prclfo  Giorgio  Marefcotti,  1582.  in  8vo.„ 
« Pagg-  1 59.  Sans  l’ Epître  Dédicatoirc& 
La  Table  des  Chapitres. 

Andrc  Marini  i traduiteette  pièce  en  La- 
on &l’afaitimpn'merà  Vcnifc.cn  1 in 
4to.&non  en  1 566.  comme  on  le  dit  dans 
le  Giomalc  dc’Letterati  d’Italia,  IY VIILp.  8 3 • 
T t après 
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Notizie  dcll’ arnica  Cluna,  Oggi  S.  Elpidio , e di  mole’  altre 
Città,  c Luoghi  deli’  antico  Piceno,  raccolte  da  AndreaBacci  cé- 
lébré fcrittore  dcl  XVI.  Sccolo,  nuovamcnte  date  in  lucc.  In  Ma- 
cerata  per  gli  eredi  del  PanneÙi,  1716.  in  4to.  Pagg.  43.  Edi- 
tion recherchée  o5  peu  commune . (10) 

Le  dodcci  Pietre  preziolë  di  Andrea  Bacci.  In  Roma,  1 58 1- 
in  4C0.  Edition  rare,  (il) 

Le  dodeci  Pietre  preziofe  le  quali  per  ordre  di  Dio  nella  fan- 
ta  Legge,  adornavano  i veftimenti  del  Sommo  Sacerdote.  Ag- 
giuntovi  il  Diamante,  le  Margarite  & POroPofte  da  S.  Giouanni 
nell’  Apocalifîè,  in  Figura  délia  celefte  Gierulàlefrr.  con  un  Som- 
mario  del!’ altre  Pietre  pretiofe.  Dilcorlo  dell’  Alicorno:  Et  délia 
gran  beftia  detta  Aloe  da  gli  Antichi.  Di  Andrea  Baccio.  In  Ro- 
ma,  apprefio  Ptolomco  GraJJi , 1 5 87-  in  4to.  Edition  rare.  (12) 

DelTevere;  délia  Natura  e bontà  delfacque,  e delle  Inon- 
dazioni,  libri  due  di  Andrea  Bacci.  In  Roma  per  Vincenzo  Lu- 
tbino  1558-  in  8vo.  Edition  fort- rare.  (13) 

Del 


apres  Mn  cklims  dans  fon  Lindcmui  reno- 
varus  p.39.  Wolfgang  Gabclcbovcr  en  a fait 
une  autre  Vcrfion  Latine,  qui  a etc  im- 
primée à Stucgard,  chez  Marciu  Ftajlerus , 
en  1 59g.  in  gvo. 

(10)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 

p.  44. 

Ce  Livre  avoit  déjà  été  imprimé  dans 
la  même  Ville,  en  169a.  cêft  à dire 
135.3115  apres  la  mort  de  l’Auteur,  Ions 
le  Titre  de  Mémoire  idoriche  dclla  cùtà  di 
Cluana;  mais  cette  Edition  étant  toute 
défigurée,  pleine  de  fautes,  & même  af- 
kz  rare,  Mr.  Gianmarta  Bahlinueci , l’a 
corrigée  avec  loin,  di  nous  en  a procuré 
cette  fccou-Jc  Edition,  qui  tfacc  entière- 


ment la  première,  v.  Giornale  de’  Lettcrati 
d’Italia,  T.  XXIX.  p.  370. 

(11)  Haym  .Notizia  de*  Libri  rari, 
p.  260. 

(12)  Sam.  Engel  Bibliotheca  sele- 
âiifima,  P.  1.  p.  12.  Catal.  Librorum  Pé- 
tri Gode,  Hagae.  Com.  1 744.  in  8vo. 
P-  «48- 

L’Exemplaire  de  cette  fécondé  Edi- 
tion coté  dans  la  Bibliotheca  Uilcn- 
broukiana  P.  IL  p.  79.80-  s’cll  vendu  9. 
flor.  10.  lous.  J’ai  déjà  parlé  ci-dédits 
n.  4.  de  la  verlîon  Latine  de  Gabclcbovcr. 

(13)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  2 57.  Ereytag  Aualecla  Litteraria.  p.  63. 
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Del  Te  ver  c Di  M.  Andrea  Ærmv’Medico  Si  Filolbfo  Libri  Tre, 
Ne’ quali  fi  tratca  délia  natura,  & bontà  dell’acque,  Si  fpcciabnea- 
te  del  Teucre,  & dell*  aequo  antichc  di  Rama,  del  Nilo,  dcl  Pô, 
Arno,  & d’altri  fond,  & riumi  del  nvmdo.  Ddl’ulo  dcll’acque,. 
& del  beuere  in  f'refco,  con  Neui,  cun  Cïhiaccio,  & cou  Salmtro. 
Dclle  Inondationi,  & de’  rimedii,  che  gli  antichi  Romani  fecero,  & 
che  hoggidi  fi  polFan  tare  in  quefia,  <Sc  in  ogni  altra  Inondationc. 
AU’illultrifiimo  Senato,  Si  Inclito  Popojo  Rom.vno.  In  Yenetia, 
1576.  in  4to.  Pagg.  309.  Sans  l’Epicre  Dèdieacoirc  & la  Table, 
j Edition  fort-rare.  (14), 

Henri co  B A C C O.' 

Effigie  di  tutti  i Re  di  Napoli,  da  Ruggiero  I.  Normanno  irç- 
fino  ad  üggi;  cavate  da  diverfe  Pitture  antiche,  Marmi,  &c.  da 
Henriço  Bacco.  In  Napoli,  1602.  in  Fol.  Fort-rare.  (15) 

IIRegno  di  Napoli  Diuifo  in  dodici  Prouincie,  nel  quale  bre- 
vêmente  SiDelcrive  la  Citta  di  Napoli,  con  le  cofe  più  principal]’, 

Pro- 

devoit  trouver  Ci  place:  marque  évidente, 
qu’il  n’en  a pas  eu  la  moindre  idée,  liend- 
reicb  l’a  coté  à la  vérité  dans  lès  Pandcdac 
Brandcnburgicae  p.  374.  mais  on  voit 
bien,  qu’il  ne  le  connoiftoit  que  de  loin, 
puis  qu’il  en  parle  comme  d’ un  Ouvrage 
Latin,  & qui  eft  in  gvo.  Deux  fautes  qui 
confirment  fon  ignorance  fiir  cet  article: 
& qui  font  voir,  que  ce  Livre  cft  peu  con- 
nu en  Allemagne.  L‘  Abbé  I.cmht  n’en 
a pas  dit  un  mot  dans  Ion  Catalogne  des 
principaux  Hiftoricns.  J'y  pourrons  ajou- 
ter la  Bibliothcca  Hiftorica  Srruvio-Budc- 
riana , & bien  d’autres.  Alphonfus  l.a for 
à Varia  l’a  mis  à l’année  1603.  dans  (on 
Univerfiis  Tcrrarum  Orbis  Scriptorum 
calamo  delincatus.  Pat  mi , 1713.  in 
Fol.  T.  II.  p.  249.  col.  1. 

Tt  4 


(14)  Haym  1.  c.  Frcytag  I.  c. 

Cette  féconde  Edition  cft  cotée  dans  la 
BibliothecaUiletibroukiana,  Amftcl.  1729. 
in  8vo.  P.  II.  p.  70.  où  elle  s’ cft  vendue  7. 
flor.  Il  y en  a un  Exemplaire  dans  la  Bi- 
bliothèque Roialc  de  cette  Ville.  Elle  cft 
beaucoup  plus  ample  que  la  première.  On 
l’ a copiée  à Rome,  en  1 5 99.  in  4to.  v.  Gior- 
nalc  de’  Lctterad  d’Ttalia, T.  VIII.  p.  83. 

. * 1 ’ ’ , . 

( 1 ç ) Catal.  Librorjim  Jani  Albini, 
Dordraci  1696.  in  8vo.  p.  37. 

Mr.  Sigmund  Jacob  Apin  n’a  pas  dit  un 
mot  de  ce  Livre,  dans  Ibn  Anlcitung  \ric 
man  die  Bildniftc  betühmter  uild  gelchr- 
ter  M'dnncr  mit  Nutzcn  fammlcn  (oïl. 
Nürnberg,  ] 72  8- in  8vo.  p.  133.  où  il 
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Prouincie,  Città,  e Terre  più  illuftri,  Nomi  delle  fàmiglie  nobili, 
e d’ al tre Città,  Terre,  e Caftella,  Fortezze,  e Torri  Regie,  con 
le  loro  numerationi,  e pagamenti.  Gli  Arciuefcouadi,  Vefcoua- 
di,  nomi  de’  Sanci,  di  Rè,  Vicerè;  Sette  Offici  del  Regno*  Prin- 
cipi,  Duchi,  Marchefi,  e Conti  con  i Caualiere  del  Telone.  De- 
fcritta  da  Enrico  Bacco  Alemanno.  Nouamente  corretta,  & am- 
pliata  da  Cefare  <T Engenio  gentil’  huomo  Napolitano.  Con  Pri- 
vilegio.  InNapoli,  per  -Lazaro  Scoriggio.  1629.  in  8vo.  Edi- 
tion peu  commune . (16) 


( 1 6)  Haym  Notizia  de  Libri  rari, 
p.  62. 

Ccttp  Edition  ne  fê  trouveroit  qu’ allez 
difieileroent  fi  on  la  chcrchoit  pofitivc- 
ment,  mais  l’ Ouvrage  en  foi  même  ne 
doit  pas  être  rare , puisque  l’on  en  a fait 
plusieurs  Editions  diferentes.  La  premiè- 
re que  je  connoiflè,  eft  cotce  dans  la  Mé- 
thode pour  ctudier  l'Hiftoirc  de  Lenglet 
Au  Frcjnoy , T.  VII.  p.  708.  clic  a été  im- 
primée à Naples  en  1 609.  in  4to.  La  fé- 
conde cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc, 
intitulée:  „ Il  Regno  di  Napoli  drvifô  in 
„ dodici  Provincic,  ncl  quale  brevemente 
„ fi  deferive  la  Città  di  Napoli,  con  le  cofe 
y.  più  prmcipali,  Provincic,  Citra,  c Terre 
,,  più  illuftri,  Nomi  delle  fàmiglie  nobili, 
„ e d’altrc  Città, Terre, eCaftella,  Fortezze, 
„ e Torri  Régie,  con  le  loro  numeratio- 
„ ni,  c pagamenti.  Gli  Arciuelcouadi, 
„ Vefcouadi,  nomi  de’  Santi,  diRè,  Vi- 
scère, Scttc  Offici  del  Regno,  Principi, 
„ Duchi,  Marchcfi,  c Conti,  con  i Caualie- 
,,  ri  del  Tefone.  Raccolta  da  Enrico  Bacco 
„ Alemanno.  Corretta,  & ampliata  da 
„ Cefare  A'  Engi  vio  gentil’ huomo  Napolita- 


C L A U- 

,,  no.  Con  Privilcgio.  In  Napoli,  Per 
„ Scipione  Bonhio.  1618.  Ad  inftan- 
„ za  di  Pictro  Antonio  Sofia  in  8 vo.„  P^gg. 
228- Sans  T Epître  Dédicatoirc. 

La  troifiéme  Edition  eft  dans  la  meme 
Bibliothèque,  elle  cft  imprimée  chez  le  njc- 
me  Scipiont  Bonino,  en  1622.  in  8vo.  Pagg. 
246.  Sans  l’Epîrrc  Dédicatoire.  Elle  porte 
le  même  Titre,  que  la  précédente,  excepte 
qu’il  y eft  dit,  qu’  elle  a été  de  nouveau 
corrigée  & augmentée  par  Cejar  £ F»ge- 
nio.  Alpbonfut  Lafor  à l'area  en  raporte 
une  quatrième,  dans  fon  Univcrfus  Ter- 
rum  Orbis  Scriptorum  calamo  dclincatus. 
T.  II.  p.  249.  coL  1.  Elle  eft  de  l’année 
1626. in  8vo.  Celle  de  l’an  1629.  in 
8vo.  cotée  à la  tête  de  cet  article  cft  donc 
la  cinquième.  D’autres  ont  enfuitc  mis 
la  main  à cet  Ouvrage,  en  faveur  des 
Etrangers  qui  viennent  à Naples,  & qui 
ont  befoin  d’ une  bonne  Dclcription  de 
cette  grande  Ville,  pour  aquerir  quelque 
connoiftàncc  des  curiofucs  qu’ils  y doi- 
vent chercher.  Gttavio  Beltrano  en  a fait 
une  nouvelle  Edition  cotce  par  Levglet  Au 
Frefnoy  dans  là  Méthode  pour  étudier 
l’ Miftoire,  T.  VII.  p.  ycÿ.  „ Brève  Dclcrit- 

„ tione  . 
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Claude-Gaspar  BACHET  de  Meziriac. 

La  Vie  d'Efope  tirée  des  anciens  Auteurs,  par  Mr.  de  Mezi- 
riac.  A Bourg  en  Breflè , 1632.ini  6mo.  Edition  très-rare . (17) 

Les 


„ tionç  dcl  Regno  di  Napoli , da  Ottavio 
„ Bïltrano  di  terra  nuova.  In  Napoli, 
1644.  in  4to.„*  Il  en  cite  encore  une 
de  l’an  i66r.  in  410.  mais  il  (c  trompe, 
elle  cft  de  l’an  1671.  Comme  je  i’ai 
dans  ma  Bibliothèque  j’en  puis  parler  avec 
certitude.  J’en  donnerai  ici  le  Titre  en- 
tter,  parce  quelle  n'cft  pas  commune 
dans  ces  païs  ici , & qu’elle  l’emporte  de 
beaucoup  fur  celle  que  Haytn  a indiquée, 
i,  Dcfcrittione  dcl  Regno  di  Napoli  divi- 
„ foin  dodeci  Provincie,  nclla  qualc  con 
„ brevità  fi  traita  délia  Fcdeliflïma  Ciuà  di 
^ Napoli,  c dclle  cofe  più  notabili  di  cflà, 
„ e delle  Citfà,  e Terre  più  illuftri  del  Rc- 
„ gno,  con  le  Famiglie  Nobili,  non  folo  di 
quella,  ma  deH  altre  Città  di  eflb  Régna 
Con  * Vefcouadi,  6c  Arciueicouadi,  e 
SanélU  chc  fono  in  eflb,  Arriccbita  dcl 
„ Memoriale  di  tutti  quelli,  chc  hanno  do- 

i,  tninato  il  Regno  dopo  la  déclinations 

j,  deH’  hnperio  Romano.  Co  i nort)i  di 
,,  tutti  i Cardinali , c Pontefici,  che-  fopo 
„ nati  in  eflb,  ficomç  anepra  di  tutti  i Ve- 
'y,  Icoui,  & Arçiuefcoui  di  Napoli.  Con 
„ un  catalogo  di  tutti  i ictte  Offici  dcl  Re- 
y,  gno,  e di  tutti  i Titolati.  H con  la  Nu- 
f,  meratione  de’  Fuochi,e  Regii  Pagamen- 
„ti,  publicata  ultimamente  nell’Anno 
„ 1670.  raccolta,  c data  in  Itice  Da  Gfa- 
y,  re  et  Engcuio , Caraccioh,  Ottavio  Bcltra- 
„ no,  &c  altri  Autori.  Scrtima  Impreflio- 
„ qc.  Ail’  llluftriiïimo  Signor  D.  Guuo- 


„ mo  Capecc  Galcota , Cavalière  dcll’  abi- 
„ to  di  San  Giacomo , Duce  di  S.  An- 
„ gelo  a Fafànclla , Regio  Coniîgliero 
„ collaterale,  c regente  la  Rcgia  Can- 
„cellaria.  In  Napoli,  per  Ottavio  Bcl- 
„ tram , c di  nuovo  per  Novcllo  de  Bo- 
„ nù.  \6yt.  in  4to.  Con  Liccnza  de’ Su- 
n periori.  Ad  inibanza  d ' A du  ano  Scuho • 
„ re  all’infcgna  di  S.  Marco. „ Pagg.  288- 
Sans  l’Epîtrc  Dcdicatoite  6i  l’Avis  au  Lc- 
ûcur. 

(17)  Diâionnaire  de  Bayle  §.  Efope, 
Note  O.  Commentaires  fur  les  Epîtrcs 
D'Ovide  par  Gafpqr  Bachet  Sr.  de  Mczi- 
riac,  à la  Haye,  1 716.  in  8vo.  T.  I,  Pré- 
face, p.  XXV..  Journal  des  Sçavans,  T.  LIX. 
p.434.&T.LX.p.5S8*  Nouvelles  de  U 
République  dcsLcttre$,Mai  èc  juin  1716. 
p.  3 3 1 . Nie,  Hieron.  Gundlings  Hiftorie  der 
Ççlahrhcit,T.  I.  p.  393- 39A- Note.  Heur 
manni  A&a  Philofophorum,  P.  Yl-  p.97  lf 
Mémoires  de  Littérature,  à la  Haye  1715. 
ïn  8vo.  T.  I.  p.  87.  Mémoires  de  Ni- 
ceron.  T.  VI.  p.  i o.  Aéb  Eruditorum  Lar. 
1 7 1 5.  p.  518-  Nouvelles  Littéraires,  à 
la  Haye  1715.  in  8vo-  T.  IL  p.  I4r. 
Hiftoirc  Critique  de  laRcpubl.  des  Lettres, 
à Utrecht,  1712.  in  ïamo.  T.I.  p.  120. 
C.  A.  Hcumanni  Confpc&us  ReipubL  Li- 
terariae,  Hanov.  1733.  in  8V-  P*  3,r* 
G.  Stollcs  Anmcrckungen  über  Heumanns 
Conlpc&um,  p.973. 
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Les  Epîtres  D’Ovide  en  Vers  François,  avec  des  Commen- 
taires fort  curieux.  Par  Claude  Gafpar  Bachet  Sieur  de  Meziriac. 
Première  partie.  A Bourg  en  Brefîe,  par  Jean  Teinturier , 1626. 
in  tfvo.  Edition  très -rare.  (18)  ' - 

, . Pro- 


Tom  les  Auteurs  que  je  viens  de  cirer, 
conviennent  uiMnimcmenc  de  la  grande 
rareté  de  cette  vie  D'Efope,  avant  que 
Mr.de  SaJlengre  l’ait  inférée  dans  les  Mé- 
moires de  Littérature,  T.  L p.  96  - 103. 
Cependant  elle  avoir  déjà  été  imprimée 
trois  ou  quatre  fois  auparavant. 

Outre  l' Edition  cotée  à la  tête  de 
cet  article , Mr.  de  Sa/lengre  en  avoir  vu 
deux  autres.,  imprimées  à Bourg  en  Brcllè 
chez  la  veuve  de  Jofcpb  Tainturier. 
L’une  de  ces  deux  Editions  eft  intitulée; 
„ Les  Fables  à' Efope  traduites  fidèlement 
„ du  Grec,  &c.  par  M.  Pierre  Millet  Lan- 
„ grois  Profcflcur  des  Lettres  Humaines  au 
v Collège  de  Bourg  en  Brcfïè , avec  la 
„ vie  d’Elope  par  Meziriac , à Bourg  en 
,,  Brcfïè  1646.  in  limo.  „ elle  eft  co- 
tée dans  laBibliotheca  anonymiana,  Hagae- 
Com.  1728.  8vo>  P-  IlK  p-  où  il 
eft  remarqué  en  même  tems,  qu’elle  eft 
tr  ès -rare. 

. * . ’ . î î .‘T!’.' 

Mr.  de  Sallengrc  donne  à entendre,  que 
l'autre  Edition  a étc  imprimée  feparernent: 
& croit,  que  ce  Livret  avoir  déjà  paru 
avant  l’an  1646.  Bc  qu’il  s’en  eft  fait  cet- 
te année  là  une  nouvelle  Edition , quoi  que 
cela  ne  foit  poinr  marqué  fur  le  Titre  j 
car  ce  Pierre  Millot  parle  dans  (à  Préface 
comme  fi  Mr.  de  Meziriac  croit  eu  vie, 
quoi  qu’  il  fut  déjà  mort  l’ an  1538- 

Toutes  ces  anciennes  Editions  font  très- 


rares  3 mais  l’Ouvrage  meme  eft  com- 
mun, depuisque  Mr.  de  Salltngre  Ta  tcC- 
fufeite  : & que  Henri  du  Sauzet  l’a  rois 
à la  tête  des  Commentaires  fiir  les  Epîtres 
D’Ovide,  de  nôtre  Auteur,  qu’il  a fait  ré- 
imprimer à la  Haye,  en  1 716.  in  8- 

Cette  petite  pièce  a été  traduite  en  La- 
tin, & a vu  le  jour  à Oxfort,  en  17 1 6.  avec 
les  Fables  d’ Efope , fôns  le  Titre  fuivanr. 
„ Fabulae  Æfbpicae  ex  editione  Nivcltsi , 
„ ad  fidem  Codd.  MSS.  rccognitac  & a 
„ variis  Latine  convertie.  Acccdunt  ali- 
„ quant  rnultae,  partirai  e Fabulatoribus 
,,  MSS.  parcim  ex  aliis  Autoribus  cru  tac  j 
„ praefigiturque  Vita  Æfopi  per  Cl.  G.  Ba- 
„ cbetum  1716.  in  ÿvo.  v.  Lcipzigcr  Ge- 
iehrte  Zeicungen,  1716.  in  8vo,  p.  385. 
3 86.  Mr.  Heumann  nous  en  a aufli  pro- 
cure une  Verfion  Allemande,  faite  parMr. 
Jean  André  Pfeffcrkorn , qu’il  a inférée 
dans  fes  A<fta  Philofophorum , P.  VIII.  p. 
2 53  “ 2 75*  avcc  des  Remarques  de  fâ 
fii^on.  . >*  . i ; ,.î-,  ; „•  , jj- ,,  . 


.•  > 


1 ’>  ,r  • p . . . 

> ( 1 8 ) Bibliothèque  Critique,  par  Mr. 

deSainjore  (Simon)T.iy.  Amftcrd.  1710. 
in  8vo.  p.  130.  Nouvelles  de  la  Républi- 
que des  Lettres,  Septembre  1 7 1 o.  p.  269. 
& Mai  & Juin  1 7 1 6.  p.  328*  Hiftojrc 
Critique  de  la  République  des  Lettres,  à 
Utrccht  1712.  in  121110.  T.  I.  p.  95. 
Deutfchc  Aéfca  Eruditorum,  P.  XX.  p.  719. 
Neucr  Büchcr-Saal  der  gelchrtcn  Welc, 
- ' * * Vol. 
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Problèmes  pJaihins  & dele&ables  qui  fe  font  parles  nombres, 


Vol.  V.  p.  542.  A<fba  Eruditotum  Lat. 
1716.  p.  44g.  Nouvelles  Littéraires, 
à la  Haye,  1716.  in  8vo.  T.  IV. p.  13. 
) 4.  Lcip^igcrGclchtrc  Zeiwugen,  1716. 
p.  503.  Bibliothcca  Ehrcncroniana ,Ha- 
gae-Com.  1718-  in  8vo.  p.  437.  Jo. 
Alb.  Fabricii  Bibliothcca  Latina , Ham- 
burgi  1721.  T.  I.  p.  264,  Mcmoirs  of 
Literature,  London , 1722.10  8vo.  T.  IL 
p.  125.  Mémoires  de  Niccron.  T.  VL 
p.  8»  Journal  Liccraire  T.  XIII.  à la 
Haye  1729.111  8vo.  p.  481.  Clarorum 
Belgarumad  Anton.  Magliabcchium  Epillo- 
lae.  Florentiae,  1745.  in  8va  T.  IIf 
p.  297. 

De  tous  les  Ouvrages  de  Mr.  de  Mezi- 
riac,  il  n’y  en  a point  qui  ait  etc  rechercha 
avec  autant  d’emprelTcmcnt  que  celui  - ci: 
ce  qui  a fait,  qu’  il  croit  devenu  très-rare , 

meme  en  France. 

• * , » 

Mr.  Mafiosi  Minidrc  de  1’  Eglrfc  Angîoi- 
fc  de  Dort,  qui  en  connoilloir  le  prix,  en 
donna  un  bon  Extrait,  dans  fou  Hiftoire 
Critique  de  la  République  des  Lettres,  à 
Utrccht,  1712.  in  lîmo.  T.  I.  p.  94. 
Cet  Extrait  ne  fërvoit  qu’  à exciter  la  foif 
des  Curieux,  Si  à augmenter  l’ardeur 
qu’  ils  avoient  de  voir  ce  Traité.  Mr.  De 
Salle  tigre , qui  fè  plaiforr  à reffofeiter 
des  bons  Ouvrages,  qui  fe  deroborent  aux 
yeux  du  public  pr  leur  raretey  trouva  ce 
Livre  digne  de  fon  atenrion,  Si  le  fit  rc- 
imprimer  à la  Haye,  fous  le  Titre  foivnnf. 
„ Commentaires  fur  les  Epiflres  D'Ovide 
jj  par  Mdlire  Gafpar  Racket , 5r.  do  A lezi- 
jj  riac } de  l’Academie  Françoifc.  Noiu 


par 

„ vclle  Edition.  Avec  plu/îcurs  autres 
„ Ouvrages  du  même  Auteur,  dont  quel. 
„ ques  uns  paroillcnr  pour  la  première 
„ fois.  Tome  Premier.  A La  Haye, 
„ chez  Henri  du  Sauzct.  MDCCXVI. 
,,  (I7t6.)  in  8vo.,,  Pagg.  457.  Sans 
les  pièces  liminaires,  qui  rempli  lient, 
pagg.  76.  Tome  IL  Pagg.  46  7- 

Mr.  de  Saüengrc  a mis  à fa  tête  du  pre- 
mier Volume,  un  Difcours  fur  la  vie  Si  lur 
les  Ouvrages  de  Mr.  dcMeziridCj  qui.ocu- 
pe  pagg.  XXXI.  Apres  cela  viennent  les 
Remarques  de  Mr.  de  Meziriac  fur  l’Ori- 
gine du  mot  Lugdunum,  & for  un  pillage 
de  Pline  L.  XXXIII.  C.  VL  p.  1 - 22. 
Ces  Remarques  font  fuivics  du  Dilcours  de 
la  Tradudion,  que  1*  Auteur  avoir  adrcfl& 
à l’Académie  Françoifc.  p.  1 3.  • 56.  Si  de 
la  vie  d’ Rfnpc,  p.  57-68-  Enfin  vien- 
nent P Epîtrc  Dédïcatoirc  & la  Préface  de 
Mr.  de  Meziriac  (tir  les  Epîtrcs  d'Ovide 
avec  lès  Commentrircs  p.  7 1 - 76.  Outre 
toutes  ces  pièces , le  premier  Tome 
concicnr  encore  cinq  Epîtrcs  d' Ovule 
en  vers  François  avec  les  Commentaires 
de  nôtre  Auteur:  fi  voir  I.  l’Epîtrc  de  Pc- 
iiciope  h Ulyllè.  p.  1 - 106.  IL  Celle  de 
Pkyllii  à Dcmaphoon.  p.  107  - 102.  III. 
Celle  de  Bhfvide  à Achille,  p.  203  - 3c 2. 
IV.  Celle  de  Phacdre  à HippolytA.  p.  303- 
388-  V.  Celle  d’ Oennr.c  à Paris,  p-  38  8 - 
457-  Le  Tome  II.  commence  par  l'Epîtr* 
VI.  (L  Hypjipile  à Jajin , p.  1 - 1 25,  L:.u- 
fu itc  vient  la  VIL  Je  bidon  à Ættêe,  p. 
126-237.  Enfin  fuit  U VIII.  d'Her- 
miaue  à Orcjlc,  p,  2 3 8 - 3 7 5-  Et  aiufi  li-' 
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par  Claude  Gafpar  Bachot  do  Meziriac , à Lyon  1613.  in  %vo. 
Première  Edition  très -rare.  (19) 

Problèmes  plaifans  & dele&ables  qui  fe  font  par  les  nombres, 
par  Claude  Gafpar  Bachet  de  Meziriac.  Seconde  Edition  corri- 
gée & augmentée  de  plulïcurs  propofitions  & de  plufîeurs  Problè- 
mes. à Lyon  , 1624.  ingvo.  Edition  fort -rare.  (20) 

, Clan- 


nit  la  première  partie  des  Epîtrcs  d’ Ovi- 
de. Comme  Nlr.  de  tvlczniac  n’en  a 
jamais  publié  1a  fécondé  \ auilî  ne  fc  trou- 
ve - t - elle  pas  dans  cette  Copie. 

Mr.  de  Ballonne  a ajouté  à cette  Edi- 
tion les  Pocfics  Latines  & Tofcanes  de  no- 
tre Auteur.  La  première  pièce  cft  intitu- 
lée: „ Virginis  Dciparac  ad  Chrijlum  Fi- 
„lium  Epiftola,  nec  non,  & alia  quac- 
„ dam  Pocmatia.  Authore  Claudio  Gafpa- 
„ rc  Bacbcto  Mezeriaco,  Sebufiano.  Ad 
„ Illufiriffimum  D.  D.  Guidonem  Bcntivo - 
„ lum  S.  R.  E Cardinalcm  ampliffimum.  „ 
p.  379.  - 4 1 6.  Le  fécond  Ouvrage  por- 
te le  Titre  (îiivant  : „ Rime  di  Claudio  Gar- 
»piiro  Bacbcto,  Signor  di  Meziriac  p.  4 1 9- 
„ 467.  Deux  Tables  terminent  le  Volu- 
.,  me,  l’une  dés  Auteurs,  ôc  l’autre  des 
„ matières  : fi  l’on  ne  fait  pas  atention  au 
„ terrible  Errata  qui  les  fuit,  & qui  fait 
„ voir,  que  la  plu  - part  des  mots  Grecs 
„ ont  été  défigurés  dans  cette  Edition.  „ 

On  l’a  annoncée  dans  les  Nouvelles  Lit- 
téraires, de  la  Haye,  1 7 1 6.  T.  IV.  in 
^vo.  p.  13.  où  l’on  remarque  fort  bien 
p.  14.  qu’on  n’avoit  imprimé  cet  Ouvra- 
ge qu’  une  fois  à Bourg  en  Brcflc , en 
1616.  & qu’il  étoit  extraordinairement 
rare : même  en  France,  où  il  le  vendort 
fort  cher,  avant  cette  nouvelle  Edition. 


Cel.vferoit  faux,  fi  l’Edition  citée  par 
Mr.  Simon  dans  la  Bibliothèque  Critique 
de  Sainjore , T.  IV.  p.  1 30.  étoit  véritable. 
Voici  ce  qu’il  y dit  des  Commentaires 
dont  il  cft  ici  queftion.  „ Cet  Ouvragé  qui 
„efl  rempli  d’une  infinité  de  belles  rc- 
„ marques  fur  l’ancienne  Mythologie,  éfl 
» devenu  fret -rare,  même  dans  Paris. 
„ J’en  ai  un  exemplaire  imprimé  in  8vo. 
„ à Bourg  en  Brcflè  en  1631.  „ Mr.  De 
la  Roche  la  fuivi  dans  les  Mcmoirs  of  Litc- 
rature,  Lond.  171a.  in  8vo.  T.  IL  p.  tiçî 
Mr.  Baillct  a de  meme  ciré  cette  Edition  de 
l’an  163a.  in  8vo.  dans  fes  Jugcmens  des 
Sa  vans,  T.  II.  P.  II.  p.23ç. 

Il  y a aparencc,  que  le  P.  Simon  & Ai 
dricn Baillct  ont  cité  de  mémoire,  8c  qu’ils 
ont  confondu  la  date  de  la  Vie  d ’ Efope  qui 
a vù  le  jour  en  1632.  avec  celle  des  Com- 
mentaires fiir  les  Epîtrcs  d'Ovide,  v.  Neuer 
Bücher-Saal,  Vol.  V.  p.542.  Aéfa  Eru- 
ditor.  Lat.  1716.  p.  447.  Journal  des 
Savans  T.  LX.  p.  ççi.  8c  609.  Nouvel- 
les de  la  Republique  des  Lettres  Mai  & 
Juin  1716.  p.  327.  & le  Journal  Litcrai- 
re  de  l’annce  1717.  T.IX.  p.92.  où  l’on 
trouvera  de  bons  Extraits  de  la  nouvello 
Edition  de  nôtre  Ouvrage. 

(79.10)  Journal  Literairc,  T.IX. 
p.94.  LeipzigcrGelehrtcZcituhgcn  1716. 

P- 384- 
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Claudii  Cafparis  Bacheti  Virginîs  Deiparae  ad  Chriftnm  fi- 
liurn  Epiftola,  nsc  non  & a'ia  quaedam  Poëmatia.  Taranum-iiur- 
gi,  1626.  in  gvo.  Edition  très -rare.  (2l) 

R 0- 


p.  384.  Bibliothèque  ancienne  & nou- 
velle, de  P.  Goflc,  à la  Haye  1 740.  P.  III. 
p.  50. 

C eft  ici  le  premier  Ouvrage  de  Mr.  de 
Mcziriac , qu’il  publia  comme  un  eflài. 
pour  examiner  fes  propres  forces,  8c  pour 
fonder  le  goût  du  public,  afin  qu’il  (ervit 
comme  jd‘ avant  - coureur  à Ion  Diophan- 
te, Il  parue  pour  la  première  fois  en 
1613.  Mr.  BaiUet  dit,  dans  les  Jugcmcns 
des  Savans  T.  II.  P.  II.  p.  236.  qu’il  a etc 
imprimé  à Lyon  en  1612.  ingvo.  Pcur- 
etre  y a-il  quelques  Exemplaires,  qui  por- 
tent ccuc  année  là  fur  le  Titre,  8c  que  les 
autres  ont  etc  dates  de  l’ année  1613. 

Mr.  de  Mcziriac  aimoît  cet  Ouvrage 
comme  l’enfant  premier  ne  de  fon  cfprit, 
c’ cft  pourquoi  il  ne  le  contenta  pas  de  l’a- 
voir mis  au  monde  j mais  il  prit  foin  de 
là  confervation  & de  fon  acroidcmcnt. 
Il  le  retoucha,  8c  l’augmenta  de  plulïcurs 
problèmes,  & en  fit  une  féconde  Edition 
en  1624.  qui  cil  cotec  à la  tête  de  cet  ar- 
ticle- v.  Dictionnaire  d e Bayle  > §.  Mizariac 
uotc  B. 

( 2 1 ) Difcours  fur  la  vie  8c  les 
Ouvrages  de  Mr.  de  Mcziriac , p.  XXV. 
Nouvelles  de  la  République  des  Lettres, 
Mai  8c  Juin  1716.  p.  333. 

Mr.  de  Saüengre  a ajouté  ccPoëme  aux 
Commentaires  litr  les  Epitrcs  d’ Ovide  de 


nôrre  Auteur,’ dont  j'ai  parlé  Note  t g.  auf- 
lî  bien  que  les  Rime  Tofcanc.  Il  a dit, 
dans  le  Difcours  lùr  la  Vie  & fes  Ouvra- 
ges de  Mr.  de  Mcziriac,  qu’il  a mis  à la 
tête  de  fa  nouvelle  Edition,  p.  XXV. 
„ Ces  Pocfics  Latines  qu’on  trouve  ici 
„ imprimées  aufii  bien  que  les  Italiennes, 
„ avoient  paru  à BotirgcnBi  elle  l’an  1626. 
„ in  gvo.  & croient  extrêmement  rares. 
„ L’Auteur  les  dédia  au  Cardinal  Beuti- 
,,  voglio. ,,  Cette  exprellion  louche 
a fait  dire  à Mr.  Bernard  dans  fes  Nou- 
velles de  la  République  des  Lettres,  Mai 
8c  Juin  1 7 1 6.  p.  333.  que  les  Pocfics  La- 
tines 8c  Italiennes  avoient  pavu  à Bourg  eu 
Brcllè  l’an  1626.  in  gvo. 

Mais  comme  Mr.  de  Sal/cngre  fai:  L c. 
un  article  (eparé  des  Rime  'làjcanc , 
où  il  ne  dit  pas  qu’elles  ont  etc  impri- 
mées, je  crois  qu’il  11’a  voulu  dire  au- 
tre choie,  finon  que  les  Pocfics  Ita- 
liennes le  trouvoient  réimprimées  dans 
fon  Edition,  aulli  bien  que  les  Latines;  & 
que  ces  dernières  avoient  paru  à Bourg  en 
Brelleen  1626.  in  gvo. 

Ce  qui  me  confirme  dans  cette  idée, 
c’cft  que  Mr.  de  Sa/lengre  y ajoute,  que 
l’Auteur  les  dédia  au  Cardinal  Ecntivo- 
glio.  Or  il  cft  certain,  que  cela  ne  con- 
vient qu'aux  Pocfics  Latines,  dont  j’ai  co- 
té le  Turc  à la  tête  de  cet  article.  Je  le 
prouve  par  un  partage  de  i'  Epîtrc  Dcdica- 
toirc  en  quellion,  que  l’on  trouve  dans 
Vv  l’ EJi- 
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Rogerivs  BAC  O. 

Frarn's  Roger ii  Baconis  Opus  de  fecrecis  operibus  Artis  & 
Naturae,  & de  nullitate  Magiae,  opéra  Joannis  Dee , è pluribus 
exemplaribus  caftigatum  olim,  & ad  fenlum  integrum  reflitutum, 
Hamburgi  1618-  in  gvo.  Edition  peu- commune.  (22) 

F R a N- 


„ncri,  perhumanircr  indicavi(Tcs,  facile 
„ addüélus  fum,ut  illud  denuo  Typis  man- 
„ dari  fincrem.  Tuis  igitur  aulpiciis  & 
„ Illullrifl.'  nominis  toi  fulgorc  coru- 
„ fc.ins , rorfus  in  publicum  exit  hacc 
„ Epillola,  cui  velut  auct.irium , adjcci 
„ nontHilla  poëmata,  quorum  non  valde 
„ dillîmilc  argumcntum.  „ 

Gtiichenon  dit  dans  Ion  Hiftoirc  de 
Rrcilê,  que  Meziriae  à encore  publié  la 
Vie  d' Alexandre!  Lu  fugue,  que  Mr.  de  Sal- 
lengre  avoue  ingénument  n’avoir  jamais 
vue.  Il  en  dit  autant  de  lès  Lettres,  & de 
Ion  Traité  de  la  Tribulation,  traduit  de  l’Ita- 
lien de!  Cucciaguerra , dont  il  ne  connoil- 
foit  pas  feulement  l’Original,  v,  Difcotirs 
fur  la  Vie  & fur  les  Ouvrages  de  Mr.  de 
Mezn  tue,  p.  XXVI. 

(22)  Bibliotheca  Univcrfalis  ap. 
P.  Gode,  1742.  in  8vo.  p.  150. 


l’Edition  de  Mr.  de  Sallengrc  T.  II.  p.  379. 
380.  où  Mr.  de  Meziriae  dit  au  Cardinal 
Bcntivoglio.  „Spcm  meatn  fi  non  ciufc- 
„ ris,  ad  majora  contcndcnti  animum  ad- 
„des,  & alia  quoque,  quae  non  poeniten- 
„ do  forte  conatu,  in  Italien  poefi  lufit  Tha- 
„ lia  noftra,  ur  in  lueem  profèram,  author 
„eris.„  Qui  efl  - ce  qui  croiroit  après 
cela,  que  les  Poëfics  Italiennes  de  nôtre 
Auteur,  ont  etc  imprimées  avec  les  Poë- 
fics Latines,  en  1626.  & quelles  ont  été 
dédiées  en  meme  tems  au  Cardinal  Benti- 
l’og/io. 

Avant  que  de  quiter  cette  Epître  Oc- 
dicatoirCjje  dois  remarquer,  que  l’ Epillola 
Virginis  Dciparae  ad  ChriJUtm , avoir  déia 
paru  en  1624.  qu  elle  ctoirdéja  rare  en 
1626.  & que  c’ell  pour  cela,  que  l’Au- 
teur en  fit  une  féconde  Edition,  qu’  il  aug- 
menta de  quelques  pièces  de  Poëfic. 
C’cft l’Auteur  lui -même,  qui  nousl’aprcnd 
„ en  ces  termes.  ,,Vix  anni  duo  elapfi1 
„ funt  ex  quo  primùm  in  lueem  prodiit 
„ poëmatium  illud,  quod  tanto  ftudiofo- 
„ rum  favorc,  nefeio  quo  fato,  excepttim 
>,  c(l$  ut  jam  iilius,  ncc  apud  me,  ncc 
„ apud  Typographum  ulla  extern  exem- 
„ plaria.  Cùm  tamen  id  à mollis  quo- 
„ tidic  fcdulo  exquiri  compcrtum  liabc- 
„rcm,  tùque  iplc,  qui  milii  es  inflar 
„ omnium  , te  iilius  videndi  dciidcrio  te- 


Roger  Bacon  Moine  Anglois  de  l’Ordre 
de  S.  François,  cil  ne  près  d’ llchellcr  dans 
la  Province  de  Sommcrfetshirc  en  1214. 

Il  à été  le  plus  grand  Afirologuc,  Chimi- 
Itc  & Matematicien  de  fon  tems:  Sc 
à écrit  plufieni  s Ouvrages , qui  lui  ont 
aquis  une  grande  réputation.  Il  a été 
foupçonné  de  Magie } mais  Mr.  Nuudé 
la  délivré  de  ce  blâme,  dans  fon  Apolo-  , 
gic  pour  tous  les  grands  Perfonnagcs  qui 

ont 
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François  BACON  Baron  de  Vcrulam. 

Francis  Bacon  of  Vcrulam , Collection  of  Apophtcgms  new 

and 


ont  etc  foupçonnés  de  Magie,  à la  Haye, 
1653.  in  8vo,  }>.  4S8. 

De  tous  les  Ouvrages  il  n'y  en  a point, 
qui  ait  paru  fi  Couvent,  que  celui  que  nous 
avons  indiqué  à la  tête  de  cet  article.  La 
première  Edition  a vu  le  jour  à Paris,  en 
1542.  in  4to.  Se  c’eft  la  plus  rare.  La 
féconde  à Bâle  en  1 593.  in  8vo.  La  troi- 
fiéme  à Hambourg,  en  1608*  in  8V°.  La 
nôtre  eft  donc  la  quatrième,  fi  le  Libraire 
n’en  a pas  impofe  au  public  par  un  nou- 
veau Titre.  On  a aulfi  inféré  cette  pièce 
dans  le  Theatrum  Chcmicum,  imprime 
à Strasbourg,  en  1613.  in  8vo.  Vol.  V. 
8c  dans  la  RibÜothcca  Chemica  de  Man- 
gct.  On  trouvera  une  lifte  de  quelques 
autres  Ouvrages  de  nôtre  Auteur , dans 
le  Catalogus  Bibliothccae  Bodlejanae  de 
Rob.  Fysber,  T.  I.  p.  1 00. 

Le  principal  Ecrit  de  Bacon  croit  fon  Opta 
majut , que  l'on  avoit  promis  dans  la  Biblio- 
thèque raifonnécT.  VIL  p.222.&quiaétc 
imprimé  par  fbufeription,  au  prix  d’une 
Guinée  par  Exemplaire,  lous  le  Titre  (ûivant: 
„ Fratris  Roger i Bacon  ordinis  Minorum 
„ Opus  ad  Clcmcntcm  quartum  Pontiheem 
„ Ronunum.  Ex  MS.  codicc  Dublinenfi, 
„cum  aliis  quibusdam  collato.nunc  pri- 
„ mum  edidit  S.  Jebb.  M.  D.  Londini,  ap. 
„ GuiL  Bohycr  1 7 3 3 . in  Fol.  „ 

Il  y a une  faute  d’ imprefiion  dans  la 
JBibliorhcque  railbnnée  1.  c.  p.  223.  quand 
jl.ycft  dit.quc  Bacon  cn.voia  cet  Ouvrage  au 
Pape  en  1 567.  Chacun  voir,  qu’il  faut 


lire  en  1267.  On  verra  dans  ce  Traité, 
que  Bacon  a fait  piuficurs  découvertes 
dont  les  modernes  ont  prétendu  être  les 
inventeurs.  C’eft  dommage  qu’on  ne 
le  trouve  presque  point  en  deçà  de  la 
mer.  V.  Jo.  Lc/aihli  Commentarii  de 
Scriptoribus  Britannicis , Oxomi,  / 709.  in 
8vo.  T.  II.  p.  257.  Jo.  Balei  Scriptorcs 
illuftres  Majoris  Brytanniac,  Bafil.  IÇÇ7- 
in  Fol.  T.  I.  p.  342.  Di&ionnaire  de 
Bayle,  §.  Bacon.  J.  A/b.  Fabricii  Bibliothc- 
ca  rncdiac  Se  infimac  Latinitatis , L.  II.  p. 
430.  Et  pour  tous,  l' excellent  article 
qu’on  nous  a donné  dans  la  Biographia 
Britannica,  T.  I.  p.  34 1 . & lûiv. 

Je  ne  fai  où  placer  l’ Edition , que  Mr. 
Ferdinand  Siofch  a cotée  dans  (on  Appen- 
dicula  ad  Gerdefù  Se  Fogtii  Catal.  Libro- 
rum  rariorum , p.  4.  parce  qu’  elle 
11’a  point  de  date.  Comme  le  dit  Mr. 
Stofeb  m’a  cédé  fon  Livret,  Se  qu’il  court 
risque  de  lé  perdre  dans  la  foule,  je  don- 
nerai ici  fon  article  tout  entier.  „Epifto- 
„la  Fratris  Rogerii  Racorni , de  fecrctis 
.,  operibus  artis  Se  naturac,  & de  nullitate 
„ magiac.  Opéra  Johannis  Dec , Londi* 
.,  nenfis,  c pluribus  excmplaribus  caftigata 
„olim.  Se  ad  lènfum  iutegrum  reftiruta. 
„ Nunc  vero  a quodam  veritatis  amatorc 
„ in  gratiam  vcrac  Icientiae  candidatorum 
„ foras  emillà;  cum  notis  quibusdam 
„ partira  ipCius  Johannis  Dre,  partira  eden- 
„ tis.  Hamburgi  ex  bibliopolio  Frobe- 
„ niano  in  8vo. 
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and  old.  London,  1674.  in  i2mo.  Edition  rare.  (23) 

Ernst  Friederich  Marggraf  <z>u  BADE N,- 

v.  Enift. 

Thomas  BADENSIS  v.  Ars. 

Clavdivs  BADVELLVS. 

Cîaudius  Baduclius  de  Ratione  Vitae  Scudiofae  ac  Literatae 


„ Libellus  idc,  Cujas  exempfar  henc- 
wvolc  mihi  lullrandum  concdlît  infgni- 
„ bus  mcritis  confpicuus  philofôphus  no- 
„ lier  & amicus  integerrimus,  J.  A. 
„ Schhchtindal , oétoginta  paginis  con- 
,,  ftnns  ol)  in/îgncm  imitât  cm  reçu  fus  Ic- 
„ gitur  in  vcrolimdibus  Incris  & prof 
„ fiifc.  II.  p.66.  is:  icqq.  Omillis  tamen 
„ dedicatiornc  ad  rolcae  criicis  Frarrcs  una- 
„ nimes,  epiftoh  ad  Icctorem,  qtiae  mira 
,,  mulra  continct,  atquc  hanc  Buchonis 
„ epiftolam  omnium  primum  cvulgaftè. 
Or  ont  non  Fineum  anno  1542.  Str,ionis 
„ Colinaei  typis  imprcflàm  (quae  adeoque 
,,  editio  longe  procul  dubio  rarijjima  cric, 
„ (cf.  tk.  Macauh ) docct , anecdoris  dent- 
que  ad  Baeonis  cpiflolam  in  fine  ad- 
P jcélis.., 

(23)  Bibliothcca  Mcnckcniana, 
Liplîac,  1727.  in  8vo.  p.  273, 

Le  Chancelier  Bacon  diûa  ces  Apopb- 
legmcs  dans  une  matinée.  La  première 
Edition,  qui  cft  la  meilleure,  parut  à Lon- 
dres en  1625.  in  160.  tous  le  Titre  fui- 
vanr:  „ Apopfithcgmcs  new  and  old. 
„ Collccled  by  tbe  righr  lioncurablc 


in 

„ Francis  Lo.  Vendant , Vifcount  St.  AU- an. 
„ London,  printed  For  llanna  Ban  et,  and 
„ Richard  Wittaker t and  arc  to  be  (old  at 
„ the  Kings  Head  in  Pauls  Churcb-yard. 
1625.  in  1 60.,,  Pagg.  307.  Cette 
Edition  originale  ne  contient  que  2$o. 
Apophtegmes. 

Les  fui  vantes  ont  etc  augmentées  de  con- 
tes Files,  qui  font  déshonneur  au  Chancc- 
licrj  mais  qui  ne  viennent  pas  de  lui  : & (ur 
tout  r Edition  intitulée:  ,,  The  Apoph- 
.,  thegms  of  KingJW'f-f»  King  Charles , the 
„ MarqncfT of  Worccftcr,  the  Lord  Bacon, 
„ anSir  ThomasMoor, loiydon  1 669.  in  8 va,, 
C’eft  un  ramas  de  contes  infipides  & 
(î  falcs, qu’ils  meritoient  plutôt  d ’ctrc joints 
à Y Ar  et  in,  ou  aux  ordures  d Aloife , que 
d’ acompagner  les  pcnf-cs  chafles  du  Ba- 
ron de  Vcrulam:  comme  il  cft  remarqué 
dans  les  Baconiana,or  certain  Genuine 
Remains  of  St.  Francis  Bacon,  Baron  of 
Vcrulam,  and  Vifcont  of  St.  Alh&ns,  Lon- 
don, 1679.  in  8vo.  p.  59.  Les  curieux 
chercheront  toujours  la  première  Edition, 
qui  eft  la  plus  pure  & la  plus  rare.  On 
la  trouvera  dans  U Bibliothèque  Roiale 
de  cette  Ville. 
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in  Matrimonio  collocandae  & dcgendae.  Cum  Pracfatione  Gre- 
gorii  Berfmani  Annacbergenfis  iterum  cditus.  Lipfiae.  Et  à la 
fin:  Lipfiae,  imprimebat  Joannes  Stcinman,  Anno  M.D.XXCI. 
(1581.)  in  gvo.  Pagg.  143.  Sans  les  pièces  liminaires.  Edi- 
tion rare.  (24) 

G 10- 


(24)  flibliotbcca  Sarrazianî , Ha* 
gâc-Com.  171  ç.  in  }jvo.  l’.lil.  p.  39. 
40.  où  l'on  en  a paie  5.  fïor.  1 o.  fous. 

J'ai  emprunté  cette  Edition  de  la  Bi- 
bliothèque Roiale  de  cette  Ville,  & j’ai 
trouvé  en  l'examinant,  que  c’étoit  la  meil- 
leure ; parce  qu'on  y a corrigé  coûtes  les 
fautes  d'imprdlion,  qui  s’étoicitt  gliflces 
dans  l'Edition  de  Leipfic,  imprimée  chez 
le  même  Jatu  Stcininan,* n 1 577.  in  8vo. 
A ne  les  examiner  que  légèrement,  on 
jurerait  que  c’cft  une  même  Edition,  avec 
deux  années  diférentes  marquées  à là  fin 
du  volume.  Même  Titre,  même  nom- 
bre de  pages,  mêmes  réclames  par  tout 
l’Ouvrage,  dans  lequel  toutes  les  lignes 
des  deux  Editions  le  répondent  d’un  bout 
à l'autre: fi  j’en  excepte  deux  lignesGrec- 
ques  qui  font  imprimées  difércment  p,  8. 
de  la  Préface  : & une  Epigrammc  de  Sebafl. 
Lconhart , dont  on  a augmenté  la  dernière 
Edition,  que  l’on  ne  voit  pas  dans  la  précé- 
dente: qui  a de  fon  coté  cet  avantage,  que 
les  Carafkércs  n’en  font  pas  fi  tififs , que 
dans  celle  de  158  t.  Mr.  liummun»  qui 
pofTcde  l’Edition  de  l’an  1577.  m 8voc 
y a remarqué  une  faute  d' imprclGon,  qui 
change  extrêmement  le  fens  de  l’Auteur; 
,,  Socrates  de  fua  Xantippe  folcbat  dicero, 
„ Matum  domefticum,  perpetuum  tuac 


„ patientiae  exitium „ pour  axTrcitiuift, 
comme  on  l’a  fort  bien  corrigé  dans 
l'Edition  füivantc. 

Ce  petit  Traité  qui  eft  cfiimc  des  fivans, 
a été  imprimé  pour  la  première  fois  à Lyon, 
chez  Scbaft.  Gtypbitti  en  1544.  in  410. 
& t ççi.  in  8vo.  & non  en  1 ç ta.  com- 
me il  y a dans  la  Bibliotlicca  Antiqua  de 
Mr.  Stmviui , 1706.  in  4to.  p.  270.  où 
l’on  fait  une  féconde  faute,  en  difant  que 
l’Edition  de  içgt.cfl  la  troifiéme,  puis- 
que c’eft  La  quatrième.  L’Extrait  que 
Mr.  Struvc  y a donné  de  cette  pièce  fufit, 
au  refte,  pour  en  donner  une  idée  allez 
juf!e. 

Mr.  Bayle  a fort  bien  caraéherifé  cer 
Ouvrage  , dans  fon  Dictionnaire  T.  I.  §. 
Baducli  où  il  nomme  mal  Greg.  Brci- 
rtiati,  le  Profcflèur  de  Leipfic,  qui  a nu'9 
une  Préface  à fa  fête  de  l’Edition  de  T ah 

I 5 77.  que  l’on  a copié  dans  celle  de  «58  t. 

II  s’apelloit  Grcgorius  Bcrmannus. 
Godtfroi  Wagner,  qui  s’efï  caché  foits 

le  nom  à! Iretuuta  Car penter ms,  a infcrc 
cet  Ecrit  de  BaHucl  dans  fa  Semicenturia 
noviflima  EruditornmCoc!ibum,  Wittem- 
bergae,  1717.  in  8vo.  p,  39.  & fuiv.  & .a 
mis  à la  fin,  les  Préfaces  de  Grypbiw  & de 
Bcrtmam , que  l’ on  voit  à la  tete  de  leurs 
Editions. 

Vv  J 
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Giovanni  BAGLIONE. 

Le  Vite  de’ Pittori , Scultori  ed  Architetti,  dal  Pontificaro  di 
Gregorio  XIII.  dell  anno  1572.  in  lino  a tempi  di  Papa  Urban 0 
VIII.  nel  1642.  Icritte  da  Giov.  Baglione , Romano,  jn  Roma  per 
Andrea  Fei,  1642.  in  4C0.  Edition  rare.  (25) 

B a g n a r e a.  v.  Ubertiis  Locatus. 

Italia  Trauagliata  nouamente  pofta  in  luce,  nella  quai  fi  con- 
tengono tutte  le  Guerre,  Seditioni,  Peftilentie,  & altri  Trauagli,  li 
quali  nclP  Italia  lono  ftati  dalla  vcnuta  d 'Enea  Troiano  in  quella, 
infino  alli  nofiri  tempi:  da  diuerfî  Authori  racolti.  Per  il  Reueren- 
difïïmo  Monfignor  Vcfcovo  di  Bagnarea:  con  Pomma  diligentia 
corretta,  & ftampata.  Con  una  eopiolillima  Tauola  délie  cofie  più 
notabili  che  in  efîà  fi  contengono.  Con  Priuilegio.  In  Venetia, 
Apreflo  Daniel  Zanetti , & Compagni.  M.  D.  LXXVI.  (1 576.)  in 
4to.  Pagg.  438.  Première  Edition  fort - rare.  ( 26  ) 

, B L A- 

Le  dit  lAmi  remarque  p.  72.  que  les 
Vite  de  Pittori  de  nôtre  Auteur  ont  etc 
.réimprimées  à Rome,  chez  Mauclfo  Ma- 
net f en  1649.  in  4to.  Et  qu'il  avoit 
déjà  public  dix  ans  auparavant  un  autre  Ou- 
vrage intitulé:  „ Le  nove  Chielcdi  Roma 
„ nellc  quali  fi  contengono  le  Iftoric,  Pin* 
turc,  Scolture,  c Architctmrc.  In  Ra- 
„ ma,  predb Andrea Fcjj  1 639. in  t2mo.„ 
Il  cil  mort  à Rome  le  a 8.  Décembre  1 644. 

. * . * . » 
(26)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.  184.  Thclàurus  Bibliothccalis,  T.  L 
p.259. 

Ambrofius  (te  Ahamura  qui  nous  a don' 
ne  un  abrégé  de  la  Vie  âîVbcrtut  IacjIus » 
dans  fa  Bibliothcca  Dominicana , Romac, 
1677.  in  Fol.  p.343.  ncûvoit  pas,  qu'il 

fut 


(25)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  262.  Bibliothcca  Univcrûlis  ap.  P. 
Gode,  i742.in8vo.  p.230. 

Ce  Chevalier  Peintre  8c  Auteur  cft  peu 
connu.  Prnfper  Mandofuit  en  parle  dans  là  Bi- 
bliothcca Romana,  Vol. I.  Romac,  1682. 
in  4to.  p.  132.  où  il  le  nomme  Joatmcs 
Balconus  Pictor:  8c  ajoute  qu’il  a laide  à 
la  poftérité,  outre  le  Traité  dont  il  cft  ici 
queftion:  „ Le  nove  Chielc  di  Roma, 
„ nelle  quali  fi  contengono  ITdorie,  Pit- 
„ turc,  Scolture,  & Architctmrc  di  cllè. „ 
Voilà  tout  ce  qu’il  en  dit.  Ottavio  Lioni 
nous  en  a donné  la  Vie,  dans  fes  Ritratti 
di  alcuni  cclcbri  Pittori  dcl  Sccolo  XVII. 
In  Roma,  1731.  in  4:0.  p.  63.  qu’il  a 
tiré  du  Livre  de  Baglione  dont  il  cft  ici  que- 
ftion,  p.401. 
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B l a s i v s B A G N V S. 

Blajii  Bagni  Centcnfîs  de  praccipuis  S.  Romanae  Ecclefîae  di- 

gnita- 


fût  1’  Auteur  de  ce  Traité.  Andréas  Ko- 
vetta  de  Brixia,  qui  en  a parlé  après  Alta- 
tnura , dans  (à  Bibltothcca  Provinciae  Lom- 
bardiac  facri  Ordinis  Praedicatorum , Bo- 
noniac,  1691.  in  Fol.  p.  13 6.  croie  dans 
le  meme  défaut.  C’cft  au  P.  Jac.  Echard 
que  nous  Tommes  redevables  de  cette  de- 
couverte, dans  Tes Scriptorcs  Ordinis  Prae- 
dicatorum rcccnfiti  T.  II.  p.aflo.  où  ilrc- 
lcvccn  même  tems  l’erreur d’ Ughelîtu  dans 
fon  Italiafacra  T.I.Epp.  Balneor.N.3  5.  qui 
a crû,  que  Humbertut , Hubcrtus , ou  l'bcr- 
tui  Locutus  étoic  mort  à Rome , quoi  qu'  il 
Toit  mort  dans  le  Couvent  de  S.  Jean  à 
PlaiTaocc,  le  17.  Octobre  1587. 

Ugbcllus  s’ étoic  fans  douce  laide  fédui- 
re  par  Ambrof  Ahatnura,  qui  dit  expref- 
Tément  1.  c.  „ Dum  cjus  virtutibus  prac- 
„ mia  à vitlbili  Ecclefîae  Capite  l’io  V. 
„ praeparabantur,  ab  inviiibili  vocatus  eft 
v,  ad  actcrna  anno  IÇ70.  fcpulcus  eft  in 
y,  noftro  Sandac  Sabinac  tcmplo,  in  fe- 
„ pulchro  à fc  Epifcopis  noftri  Ordinis  in 
„ Vrbe  dcccdcntibus  conflituto  hoc  Epi- 
„ taphio. 

V.  L.  E B. 

Et  fîbi,  &c  caetcris  cjusdem  Ord. 

Ex*  Dominicana  familia  allumptis 
An.  Dom.  M.  DLXX. 

n In  parietc  vero  Tequens  cernitur  inferi- 
„ pn'o. 

D.  O.  M. 

Qucm  bumilis  famdiae  parentes  gcnucrc  » 


Aluit,  edocuitque  Dominicana 
paupertas. 

PiiV.  Pont.  Max.  munirïccntia  auxir, 
Dum  in  Vrbe  Gcn.  S.  OlKcii 
Commiflàrium 

Agcrcr,  defîdcratillima  morte  fblutus 
Hic  humari  voluit  Vbcrtus  l.ocatus 
Placcntinus,  Epifcopus  Balnco  regienfis: 

Ces  Mcllîcurs  n’ont  pas  fÿû,  que  nô- 
tre Auteur  avoit  bâti  un  Sépulcre  pour  lui 
& pour  fes  Confrères  en  1 570.  étant  ata- 
que  d’une  violente  maladie,  qui  le  mena- 
çoit  de  fâ  fin;  mais  qu’ étant  relevé  de 
cette  maladie,  il  a encore  fait  les  fonctions 
de  fi  charge  jusqu’à  l’an  1581.  auquel  il 
fê  retira  dans  le  Couvent  de  S.  Jean  à Plai- 
fàncc,  où  il  n’a  terminé  là  courfè,  que  le 
17.  d’ Octobre  1587-  Auflî  ces  deux 
Infcriptions  ne  font  clics  aucune  mention 
de  fa  mort. 

"Nicolas  Coblui  a corrigé  la  faute 
d UgBcl/nr , dans  la  féconde  Edition  de 
Plralia  Sacra,  Vcnctiis  1717.  in  Fol.  T. T. 
Col.  ç 17.  où  il  eft  dit:  „ Placentiae  obiir 
„ ann.  1587.  die  17.  OCtob.  Scpultusque 
„ in  Ecclcfia  S.  Jo.  Beptijlae  in  Canali  fui 
„ Ordinis  pofl  m.ajus  Altarc,  ut  nos  mo- 
n nuit  venerandae  caninci,  & exquifitae  - 
n erudidonis  Pitrus  Maria  Catnpius  Cano- 
n nicus  Placcntinus  anùcus  nofter,  ubi 
.,  hoc  legitur  Epitaphium. 

A.  A.  A.  TV.  CVR.  SVPERATIS 
SCOP.  FRATER  VBERTVS 

LO- 
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gnitatibiis  tra&atusXVI.  Bononiae  1625.  in  4C0. 
rare . (27) 


Edition  ajjez 


Giovan  Battista  B AI  ACC/)i. 

Vita  del  Cavalier  Gio.  Battijia  Marino , di  Gio.  Battijia  Ba « 
InVenezia  1635.  in  i2mo.  Rare.  (28) 


Jean  Antoine  de  BAIF. 

Les  Amours  de  Jean  Antoine  de  Baif , à Paris  1552.  in  gvo. 
Edition  fort -rare.  (29) 


Et- 


LOCATVS 

EPISCOPVS  HIC  LOCARI 
VOLVIT. 

Je  ne  fa»  pas  comment  Mr.  Joecker  a pu 
dire  dans  fon  Gclchrren- Lcxicon,  T.  II. 
Col.  MXÇ-  cjuc  nôtre  Auteur  eft  décédé 
à Pcroufc:  r Er  ftarb  in  Icinem  Profcls- 
„ Hatilè  zu  Vcrugia  deu  1 7.  OcE  1587.»* 

(27)  Jo.  Andr.  Hotfmanns  Jurifti- 
fche  Bibliothcc,  Jcna,  1748-  in  8vo* 
II.  Haupt  - Einthcilung,  p.  108. 

Ckrijl.  Hendrcich  cite  une  fécondé  Edi- 
tion de  ccr  Ouvrage  dans  les  Paudectac 
Brandcnburgicac , p.  385.  qui  doit  au'î't 
avoir  paru  à Bologne,  en  1659.  Cela 
n’ empêche  pas,  qu’il  ne  foie  rare  parmi 
nous , & qu’on  ne  le  trouve  presque  dans 
aucun  Catalogue  des  plus  grandes  Biblio- 
thèques. 

(28)  Haym  Notîzia  de’  Lîbri  tari , 
p.  100. 

Cio.  Ctnelli  a coté  le  Titre  de  la  premiè- 
re Edition  de  cette  Brochure,  dans  fa  Bi- 


Bibliothcca  Volante  Scanzia  IX.  & dans 
l’Edition  de  Dionigi  Andrea  Sancajjani,  in 
Vcnczia,  1734.  in  410.  T.  1.  p. 78.  „Vi- 
„ ta  del  Cav.  Marino  dclcrirra  dal  Sig.  Gio- 
„ van  Battijia  Bajacca  ail’  Illuftrifl.'  e Reve- 
„ rendiff  Signor  Cardinal  Spada , in  Mi- 
n lauo , per  Gio.  Battijia  Biddli,  1 60.6. 
„ in  lamo. ,,  Anton,  ’lajferius  a fait  une 
fuite  dans  Ibn  Catalogus  Auétorum  qui 
librorum  Caralogcs  &cc.  Scripris  con- 
lignârunt.  Gcnevac,  1686.  in  4to.  P.  I. 
p.  161.  ou  plutôt  fou  Imprimeur,  en  ci- 
ranc  une  Edicion  de  Vcnilc  de  l’an  1 625. 
in  121110.  au  lieu  de  dire,  1635.  U y a 
toujours  deux  Editions  de  cette  Vie,  qui 
ne  laide  pas  d’être  rare,  fur  tout  en  Alle- 
magne , où  là  pettiede  ne  lui  a pas  permis 
de  le  répandre. 

(29)  Bibliothcca  Anonymiana , 
Hngae-Com.  ap.  If  Bcauregard,  1745. 
in  8vo.  p.  1 84- 

Jcan  Antoine  de  Baif  fils  naturel  de  La • 
rare  de  Baf,  naquit  à Venilè  en  1532. 
félon  la  Croix  du  Maine , p.  199.  de  fa  Bi- 
bliothèque, lorsque  Lazare  de  Baf  Ion 
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Ecrenes  de  Poë£ie  Franfoeze  Au  Roy,  A la  Royne  mere,  Au 
Roy  de  Poloigne,  A Monfeigneur  Duc  d’Alenfon,  AMonfieurle 
grand  prieur,  A Monfieur  de  Neuers  & autres.  Les  Befioignes  & 
iours  d’ Hejtode.  Les  vers  dorez  de  Pythagoras.  Enfeignemens  de 
Phocylides.  Enfeignemens  de  Noniacbe  aux  filles  à marier,  par  Jean 
Antoine  de  Baif , à Paris,  par  Denys  du  Val  1574.  in  4to.  Fort- 
rare.  (30)  Tou. 


pere,  étoit  Ambalïàdcur  à Venife  pour  le 
Roi  François  premier.  Il  fuc  enfui  te  lé- 
gitime, 5c  fut  inftruit  des  fa  plus  tendre 
jeuncllè  aux  bonnes  lettres,  & fur  tout  en 
la  langue  Grecque,  dans  laquelle  il  fit  de 
fi  grands  progrès,  qu’il  pallà  pour  l’im 
des  plus  grands  hommes  de  Ion  fiéclc. 

Il  s’apliqtia  fur  tout  à la  Poche  Fran- 
çoile,  qu’il  tacha  de  perfectionner  à fa 
manière.  Il  ne  (c  contenta  pas  de  faire 
des  vers  riméscommclcs  autres,  il  s’eforça 
d' en  faire  de  mefurés  à la  mode  des  Grecs 
5c  des  Latins.  Il  écrivit  dès  là  plus  ten- 
dre jcunellc:  „ Les  Amours  AcMeline  Li- 
„ vresll.  Les  Amours  de  Francine  Livres  IV. 
,',  Divcrlês  Amours  Livres  III. „ Le  tout 
en  Sonnets  ou  en  vers  Lyriques , comme 
Antoine  Du  Vcretipr  nous  l’aprend  dans  là 
Bibliothèque,  p.  639. 

La  Croix  du  Maine  ne  connoillbit  pas 
nôtre  Edition,  il  en  cite  une  autre,  qui  a 
vu  le  jour  à Paris,  chez  André  Plcbel,  l’an 
iççç.  Adrien  Baillct  en  indique  une  au- 
tre Edition  de  Paris,  157 6.  in  4to.  Je 
n’en  trouve  point  de  plus  ancienne,  que 
celle  que  j'ai  cotée  à la  tctc  de  cet  article. 
Je  crois  que  c’eft  la  première,  6c  confé- 
quemmenr  la  plus  rare.  L’Auteur  n’a- 
voit  que  vint  ans  quand  elle  panit.  t . 


(30)  Ribliothéqtic  Françoilê  de 
l’ Abbé  Goujet,  T.  IV.  p.  14g. 

La  Croix  du  Maine  dit,  dans  fa  Biblio- 
téhquc  p.  199.  en  deux  mots,  que  cet 
Ouvrage  a été  imprime  de  Caractères 
nouveaux,  5c  fuivant  l’Ortographe  dudit 
Jean  Antoine  de  Baif.  Mr.  Goujet  remar- 
que I.  c.  p.  149.  que  l’Exemplaire  qu’il 
a vu,  étoit- en  caractères  Italiques,  fur  vé- 
lin, que  c’  étoit  un  chef  d’oeuvre  d’impref 
.fion:  5c  qu’il  ne  fâvoit  pas  s’il  étoit  ja- 
mais rien  forti  d’aufli  bcau.dc  l’Imprime- 
rie de  Crypbc. 

Ce  Recueil  d’Errenncs  contient  pluficurs 
Poches  en  vers  mefurés  écrits  dans  l’Or- 
tographe  des  Mcigretiftei , comme  Mr.  Bail- 
lai les  apcllc  dans  IcsJugcmcnsdcsSavans, 
T.IV.  P.  I.  p.369. 

Ces  Mcigrctiflcs  croient  ainfi  nommés, 

Earcc  qu’ils  fuivoient  l’Ortographc  de 
ouis  Meygret  ou  Maygret , qui  écrivit  en 
1 545.  un  „Traité  touchant  le  .commun 
„ ulâge  de  l’Ecriture  Françoifc  auquel  cft 
„ debatu  des  fautes  5c  abus  en  la  vraye  5c 
„ ancienne  puillànce  des  Lettres.  „ 

Il  cnlèignoit  dans  ce  Traité,  qu’il  fà- 
loit  écrire  d’une  maniéré cndércmcnt  con-  • 
forme  à la  prononciation:  ce  qui  lui  atira 
Xx  nom- 
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Toutes  |es  Oeuvres  Poétiques  de  Jean  Antoine  de  Baif \ à Pa- 
ris, par  Lucas  Breyer , 1573.  in  gvo.  Voll.  IL  Edition  fort- 
rare.  ( 3 1 ) 

Adrien  BAILLE  T. 

Plan  de  l’Ouvrage,  qui  a pour  titre:  Jugemens  des  Sçavans 

fur 


nombre  de  querelles  literaires,  que  l’cm 
peut  voir  djus  Bailla  Jugemens  des  Sa- 
vans, T.  II.  P.  III.  p.  2 12. 

Antoine  Du  Verdier  nous  a coniérvé 
un  échantillon  de  l'Ortographe  bizarre  de 
nôtre  Auteur,  dans  là  bibliothèque,  p.  649. 

Setcme  premier. 

Les  curs  du  prcudonie  ki  ne  s’ et  pocint 
parmené 

Dedans  le  Komplwc  des  méchans  : 
Ni  s’et  arête  dans  la  vue’  des  forfetcurs  : 
Ni  des  mokeurs  u)  bank  afis  : 

Mes  dont  le'kcur  de  an  la  ioé  du  bon 
Sincur, 

E nuit  c jar  foni’  an  Ci  Ioc, 

E doet  tar  ciniin  être  K’ct  vn  arbre 
vert. 

Planté  jonant  les  rus  dez  ea>s  : 

Ki  ion  riant  fruit  an  fa  ièzon  doet 
donér. 

Sa  feule  pocnit  ne  flétrira  : 

E mêmes  enreustat  le  bec»  fruit  qu’il 
fera 

Eureuiêmant  le  parfera. 

Non  einfi  pervers  non  non  cinfi:  Mes 
kom  et 

La  baie  k’  urr  vant  pailcra. 

Par  koé  ne  lârdront  les  méchans  w ju- 
icmanr. 

Ni  dans  l’ alambic-’  des  élus. 


Mes  Dieu  konoct  bien  kcl  chemin  les 
iuilcs  vont  : 

E des  méchans  le  trein  pérît. 

Apres  cela , qui  cil  - ce  qui  ne  fc  range- 
roic  du  parti  de  Guillaume  CoUctet , qui  a 
dit,  dans  Ion  Livre  de  l’ Art  Poétique}  Trai- 
té du  Sonnet,  No.  7.  p.  3 5. que  nôtre  Au- 
teur n’étoit  Pocte  François  que  par  étude 
& par  contrainte,  que  les  Sonnets  font  ex- 
trêmement durs  & fort  raboteux,  & qu’il 
a fort  mal  rencontré  dans  le  choix  d’ une 
Ortographc  auili  bizarre  qù  cilla  Tienne, 
de  d’une  efpccc  de  caraétérc,  dont  la  nou- 
veauté a paru  ridicule,  v.  Baillée.  T.  IV, 
P.  I.  p.  37  t. 

(31)  Bibliothcca  Univcrfalis,  ap. 
P.  Goflc,  174a.  in  fcvo.  p.  460.  où  l'on 
en  a paie  4.  flot.  5.  lous. 

• » • » • 

Antoine  Du  Verdier  a donne  dans  iâ  Bi- 
bliothèque, p.  639.  la  liile  des  pièces  con- 
tenues dans  ces  deux  Volumes  j mais  com- 
me elle  eil  trop  longue  pour  la  tranferire 
ici,  je  me  fens  obligé  d’y  renvoicr  mon 
Lcétcur.  Il  met  ccttc  Edition  à 1’  année 
157a.  ce  qui  me  fair  croire,  que  les  Ti- 
tres en  font  datés  diféremmenr.  Mr.  Bail- 
la en  eue  une  autre  Edition  de  Paris,  de  l’an 
»çgi.  in  fcvo.  v<  Seevolae  Sammartham 
Elogia  Gallorum  Sec.  XVI.Ilènaci,  172a. 
in  jjvo.  p.  22. 
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furies  principaux  Ouvrages  desAuteurs,  1694.  in  1 2mo.  Pagg.76. 
Edition  très -rare.  (32) 

# 

Roc  h le  BAIL  I,  IF  ou  le  Bailly. 

• 1 

Le  Demofterion  de  Roch  le  Baillif , Médecin,  auquel  font 
contenus  300.  Aphorismes  Latins  & François,  à Rennes  1578-  in 
4to.  Rare.  (33) 

: ’ ‘ Ni- 


(3a)  Mémoires  de  NiccronT.  X. 
P.  II.  p.  125. 

. ! 

Adrien  Baillct  a publié  cette  pièce  com- 
me un  précurlcur  de  (on  grand  Ouvrage, 
qui  cft  connu  de  rôtit  le  monde.  Elle  cil 
très-rare , parce  qu’il  n’en  fit  tirer  qu’un 
fort  petit  nombre  d’ Exemplaires, qu’il  di- 
ftribua  à fes  amis.  On  l’a  copiée  à la 
tête  des  (Jugemcns  des  Sçavans  de  1’  Edi- 
tion de  Paris,  de  l’an  1722.  in  4to.  & 
de  l’Edition  d’Amftcrdam,  1725.  in 
1 2tno. 

(33)  Bibliothcca  Univcrfnlis  ap. 
P.  Godé,  1742.  p.  !2g.  Caral.  Libror.  P. 
Gollc,  1 744.  p.  1 3 8.  Biblioth.  Anonym. 
Hagae.  Coin.  ap.  IL  Bcauregard  1 745.  in 
8o.‘ p.  57-58- 

• 

Le  Sieur  De  la  Croix-  Du  Maine  nous 
aprend  dans  (à  Bibliothèque  p.  448.  que 
Hoc  le  Bailly  y ou  Baillif,  ficur  de  la  Riviè- 
re, natif  de  la  Ville  de  Falailc  en  Norman- 
die, Confeiller  8c  Médecin  ordinaire  du 
Roy  8c  de  Monficur  le  Duc  de  Mcrcoeur , 
ou  Mercure  (pour  parler  félon  le  vulgaire) 


ctoit  homme  fort  grand  Philolôphe  natu- 
rel, &c  curieux  des  ïccrcts  cachez  en  icelle. 
Qu’il  a mis  au  jour  le  Demofterion , conte- 
nant 300.  Aphorilmcs  Latins  & François. 
Que  ce  livre  cfl  comme  un  fommairc  de 
la  Médecine  Paraccliiquc.  Qif  il  a été 
long  tems  médecin  de  Monficur  le  Prince 
de  Leon,  Médire  Hany.  Viconrc  de  Ro- 
han: et  qu’il  dorit  en  Bretagne  en  t 584. 
An t.  Du  Verdier  en  parle  aulli  dans  (à  /bi- 
bliothèque p.  1 1 06.  & nous  y donne  la  lidc 
de  divers  Ecrits  de  cet  Auteur,  8c  le  Titre 
du  Demofterion,  en  ces  mots.,,  Le  De- 
„ monfterion  de  Roch  le  Baillif  Edelpbc 
„ Médecin  Spagiric  auquel  font  contenus 
„ trois  cents  Aphorismes  Latins  8c  Fran- 
„ çois.  Sommaire  véritable  de  la  doctrine 
„ Paraccliiquc  extraiéle  de  luy  en  la  plus- 
„ part,  par  le  dit  Baillif  imprimé  à Rcn- 
„ nés,  per  Pierre  le  Br  et,  t 57g.  in  4to.„ 

Une  feule  Edition  de  cet  Abrégé  de  la 
doétrine  d c.Paracelfe,  faite  en  France,  il 
y a plus  de  1 70.  ans,  ne  fufit  elle  pas,  pour 
prouver  la  rareté  de  ce  Livre?  fur  tout  la 
matière  en  étant  paradoxe,  & ne  conve- 
nant qu’à  peu  de  perlonncs. 
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Nicolo  B A L B A N I . 

Nicolo  Balbani  Iftoria  délia  vita  di  Galeazzo  Caracciolo , chia- 
mato  il  Signore  Marcheze,  nella  quale  fî  contiene  un  raro,  e fin- 
golare  eflèmpio  dicoftanza,  e di  perfeveranza,  nella  pictà,  c nel- 
la vera religione.  in  Geneva  1 587.  in  i6mo.  Fort-rare.  (34) 

Bernardin 0 BALBI.  v.  Baldus. 

Bohvslavs  BALBINVS. 

Epitome  Hiftorica  Rerum  Bohemicarum;  quani  ob  veneratio- 

nem 


(34)  FriJcr.  Gotthilf  Freytag  Ana- 
IeCt.  Littcraria,  p.  63. 

Cette  Edition  originale  ne  fe  trouve 
dans  aucun  grand  Catalogue.  La  Verfion 
Latine, qui  ne  porte  ni  le  nom  de  l’Au- 
teur, ni  celui  du  Traducteur,  c(t  cotce 
dans  le  Catalogus  Bibliothccac  Bodicjnnae 
de  Hob.  Fy  sher , T.  L p.  2 3 7.  „ Caleacii 
„ Caraccioli  Vita  ex  Italico  Latine.  1 596. 
„ in  8vo.,,  On  y trouve  aulli  le  Titre  de 
la  Traduction  Angloüc,  par  llr.  Cratbato 
in  4to.  Mr.  de  Le  fan  n’aiant  pas  pu 
trouver  l’original,  à caufo  de  fa  grande 
rareté,  sert  contenté  de  traduire  en  Fran- 
çois la  Verfion  Latine,  qu’il  publia  enfuite 
„ fous  le  Titre  fiiivant:  La  Vie  de  Galcas 
,,  Car  acid.  Marquis  de  Vicoj  & l'Hiftoirc 
„ de  I3  fin  tragique  de  François  Spire  : mi- 
„fos  en  François  par  le  Sieur  de  1 cjlan. 

J’en  ai  une  Edition  faite  fur  l’original, 
qui  porte  le  Titre  fuivant:  „ La  Vie  du 
„ Marquisat/  ace  Caracciolo,  mort  à Genc- 
„vc,  le  Sicdc  parte.  Hiftoire  des  plus 
„ curieules.  à Genève  pour  Jean  Louis 
„ Du  Four,  M.  D.C.LXXXI.  (1681.)  in 
„ 1 îmo.  „ Pagg.  1 59. 


Le  TraduCtcur  11c  s’cfl  pas  nommé} 
mais  Mr.  Freytag  aflùre,  1.  c.  que  c’eft 
Mr.  Minuto/i.  11  a dédie  fa  Verfion  à 
Meflîeurs  les  Chefs  des  Familles  Luquoi- 
fes,  domiciliées  à Genève,  auxquels  il 
dit4en  parlant  de  cette  Vie:  „ Je  (ai  Met- 
„ fieurs,  que  vous  auriez  pû  la  lire  dans  la 
„ langue  où  Monficur  Nicolas  Balbani,  vô- 
„ tre  illurtre  Compatriote,  & l’un  des 
„ plus  anciens  Parteurs  de  vôtre  Eglilc, 
„ vous  la  laifi'a,  for  la  fin  du  fieele  pallé} 
„ Mais  outre  qu  elle  ne  fe  trouvait  comme 
„ plus.  Si  que  c cd,  pour  ainfi  dire,  un 
„ trefor  qu’  il  m’a  falu  déterrer,  i’ofe  efpe- 
„ rcr  que  vous  ne  me  fçaurez  pas  mau- 
,,  vais  grc,  qu’au  meme  temps  que  ie  voir 
„ dédie  la  traduction  que  j’ay  faite  de  cette 
„ belle  hiftoire,  ie  tâche  de  procurer  encore 
r,  par  ce  même  moyen,  F édification  com- 
„ munc  de  toutes  les  Eglifcs  Reformées, 
„ dans  un  ficelé  fi  corrompu,  6c  où  l’apo- 
„(tafie  devient  fi  frequente,  que  chacun 
„ de  ceux  qui  ont  à coeur  la  confervation 
„ de  la  pure  vérité  de  l’Evangile,  doit  s'ef- 
forcer d’y  apporter,  tour  ce  qu’il  y 
„ petit  imaginer  de  remèdes. 
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flem  Chriftianae  Antiquicatis,  & primae  in  Bohemia  CoIIegialis  Ec- 
clefiae  Honorem,  Boleslavienfem  Hiftoriam  placuit  appellare.  In 
«a,  Plçraque  in  Hiftoriis  noftris  incerta,  controverlà , obfcnra; 
multa  item  ab  aliis  praetcrita,  fummâ  fide,  diligentiâ,  claritate,  & 
brevitatc  Quinque  Libris  explicantur,  & ftatuuntur;  Adje&i  funt 
Libri  duo  (VI.  & VII.)  de  Antiquilfimo  Boleslavienfis  Ecclefiae  Col- 
legio;  déque  Origine  & Miraculis  Magnae  Dei  Matris,  quae  ibi- 
dem in  Bafilica  fua  fummâ  Populi  veneratione  colitur.  Authore 
Bohuslao  Balbino  è Societate  Jefu.  Cum  Gratia  & Privilegio  Sac. 
Caef.  Maieftatis.  Pragae,  Tvpis  Univerfitatis  Carolo  - Ferdinan- 
dcae,  in  Collegio  Societatis  jefu,  ad  SanÊhim  Clément  cm , per 
Joannern  Nicolaum  Hampel  Fattorem.  Anno  1677.  in  Fol.  Ra- 
re. (35)  • ' • ' ' ' 

Mifcel- 


(35)  Bibliothèque  Univcrfcllc  chez 
P.  Goflc,  1 742.  in  gvo.  p.  3 3 8-  où  il  s’eft 
vendu  i g.  flor.  10.  fous.  Vogr  Catal. 
libror.  rarior.  p.  64.  Nachrichten  von 
cincr  Hallifchcn  Bibliothec,  T.  1.  p.  226. 
*34- 

BohusLius  Ballmus  Jéfuitc  de  Konigs- 
gratz,  avoir  achevé  cet  Ouvrage  long  tems 
avant  que  de  le  publier.  Il  le  ht  enfin 
examiner  & obtint  une  permiffion  de  le 
faire  imprimer,  datée  du  1 g.  de  Juillet 
1669.  On  mit  iuccdàmcnt  la  main  à 
l’oeuvre,  & les  trois  premiers  Livres  forci- 
rent heureufement  de  deflous  la  prdlcj 
mais  ils  ne  virenrpas  le  jour.  L’imprcilion 
fut  interrompue,  & l’ouvrage  relia  fept 
ans  entiers  dans  l'obfcotitc.  Enfin  1 Au- 
teur le  fit  donner  un  nouveau  Privilège 
du  29.de  Mars  de  l’an  1677.  après  quoi 
l’on  acheva  l’impreflion  des  cinq  premiers 
Livres  de  cet  Epitomc,  que  1 Auteur  dédia 
à Jean  Maximilien  Comte  de  Lambetg, 


le  2 ç.  de  Mars  1677.  Il  y ajouta  une  bon- 
ne Table  des  matières,  Si  finie  ainfi  la  pre- 
mière partie  de  cet  Abrégé,  qui  remplit 
pagg.63r. 

La  féconde  partie, qui  contient  les  Livres 
VI.  & VIL  avoir  déjà  vu  le  jour  quatre  ans 
auparavant.  Elle  avoir  été  premièrement 
aprouvée  le  2 5,  Septembre  1669.  & elle 
fut  cnfuice  munie  d’un  nouveau  Privilège 
du  15.  d’Oélobrc  de  l’an  1672.  lurquoi 
elle  fut  publiée  en  1673.  fous  le  Titre 
fuivant:  „Epitomcs  rerum  Bohemicarum, 
„ feu:  Hiftoriac  Boleslavienfis  Libri  Duo: 
„ VI.  Sc  VII.  Quorum  Prior,  Gloriam 
„ Antiquillimae  CoIIegialis  Ecdefiae  Vc- 
„ tero-BoIcslavienfis,  Altcr,  Origines  & 
„ Gratias  coelcflesGloriofac.  Dei  matris 
„ Mariai , quae  ibidem  Vetcro-Bolcslaviae 
„ ab  annis  propemodum  DCCC.  colitur, 
y,  comprchendit.  Authore , P.  Bobiulao 
„ Üalinm,  Soc.  Jefu  Sacerdote.  Pragae, 
Tvpis  Univerfitatis  Carolo  Ferdinandae, 
„ in  Colcgio  Soc.  Jfu,  ad  S.  CUmcntem. 
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Mifcellanca  Hiftorica  Regni  Bohemiae,  Quibus  NaturaBohc- 
jnicae  Telluris;  Prima  Gcntis  Initia;  Diltrithium  Singulorum  De- 
lcriptio;  Fundamenta  Regni;  Ducum  & Regum  imperia;  Leges 
Fondamentales,  Conftitutiones,*  Comitia,  Judicia;  Bella,  Paces, 
Faedera;  Feuda,  Privilégia;  Monetac  Ratio;  Magiftratuum  Regni 
Succetfîones;  Publica,  & Qua’edam  Haereditaria  Munia;  Origines 
omnium  Collegiatarum  Eccle(iarum,&  Coenobiorum;  VirorumPiOr 
riim  & Sanctorum  Exempla;  Do&orum  Lucubrationes  & Nomina; 
FlaercCeos  Ortus,  Progreffus,  & Intérims;  Origines  iterum  ucrius- 
que  Nobilitatis,  Tum  édita  a Nobilitate  Illuftria  Toga,  Sagoque  Fa* 
cinora;  Civitatum  Fundationes,  Fortuna  & Status;  Item  Hiftoria 
brevis  Temporum  cum  Cbronologico  examine;  aliâque  ad  noti- 
tiam  Veteris  Bohemiae  fpe&antia,  indicantur,  & fummâ  Hde,  ac 
diligentiâ  explieantur.  Authore  Bohuslao  Balbino  è Socictate  Je - 
fu.  Opus  ingens,  varium,  diffufum,  aliquot  annorum  decuriis  ela* 
boratum;  documcntîs  antiquiffimis,  & certiffimis;  Miris  & raris 
eventis;  praeceptis  politicis,  &polemicis,  tum  etiam  vitae  Ipiritua- 
lis  & lan&imoniae  exemplis  ac  monitis  refertiiïimum;  denique  omni 
hominum  ftatui  accommodatum.  Pragae:  Typis  Georgii  Czer- 
jioch  1 679.  in  Fol.  Pagg.  1 S I • Sans  l’ Epure  Dedicatoire  & la  Table. 

Liber  II.  Decadis  I.  Milcellaneorum  Hiftoricorum  Regni  Bo- 
hemiae, Popularis;  qui  de  Bohemiae  Populo,  & veteribus  ac  novis 
Incolis,  folidè  & nervosè,  fed  in  fumma  brevitate  difputat:  de  Boiis, 
Hcrmunduris,  Marcomannis  & Czechis;  quando  & unde  in  has 
oras  Czechns  & Le  chus  Fratres  advenerinc;  'Fum  de  Wandalis  ad- 
verlus  Scriptorum  novitium,  Bohemos  Czechos , à Wandalis  ortos 

a(îir- 

vù  quelques  uns.  Celui  de  nôtre  Biblio- 
thèque Roiale,  que  j’ai  devant  moi,  c(l 
entier.  Il  y en  a aulC  un  dans  la  Biblio- 
thèque de  l’Univerfîtc  de  Gôttingcn. 
Ceux  qui  louhaiteront  de  lavoir  plus  ex- 
actement le  contenu  de  cet  Ouvrage  pour- 
ront coufuiter  les  Nachrichtcu  von  eincr 
Hallilchcn  Bibliothcc,  L c.  . 


An.  1673.  in  Fol.  Pagg.  1 1 8-  SansTEpî- 
tre  Dedicatoire  Ik  la  Table. 

Ces  deux  parties  aiant  été  imprimées 
feparément,  &:  en  divers  tems,  il  faut  bien 
prendre  garde  de  ne  pas  achcttcr  quelque 
Exemplaire  incomplet,  qui  ne  contienne 
que  la  première  partie:  comme  /eu  ai 
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affirmantenr,  Milita  in  Hiftoriis  peccata  rcfelluntur,  Contrôverlà 
diligenter  examinantur,  & quid  tenendum  in  ijs  videatur  Authori- 
tate  & Fide  probatiifimorum  Seriptorum  ftatuitur.  Auchore  Bo- 
kuslao  Balbino , è Societate  Jefu ; Adjc&a  eft  in  fine  Libri,  Tra- 
dtatio  de  Origine  Czechorum,  a pererudito  Societatis  noftrae  Viro 
confcripta.  Pragae:  Typis  Georgii  Czcnioeb , i6$o.  in  Fol. 
Pagg.  ico.  Sans  la  'Fable  & les  Additions. 

• Liber  III.  Decadis  I.  Mifccllaneorum  Hiftoricorum  Regni  Bo- 
hemiae, Topographicus  & Chorogràphicus,  qui  Fines  & Termi- 
nos  totius  Bohcmiae,  tum  iptbrum  Diftrichiuip  Figuras,  Arces, 
Oppida  & Urbes  additâ  etiam  Regii  Comitatûs  Glacenlis,  & Sile(iaer 
brevi,  fed  accuratâ,  defcriptione  continet,  ac  compledciturj  tum 
Opéra  Publica  Bohcmiae,  Pontes,  Balilicas  & Templa  Celcberiora, 
Palatia,  Coenobia , Aedificationes  fumtuolas,  Verbo:  Quiquid 
Memorabile  Bohemicae  Telluri  inhaeret  arte  & labore  hominum 
perfie&um;  Deinde  fubterraneas  Moles,  & per  cam  cauflàm  Spe- 
Ôrorum,  Thefaurorum,  Vaticiniorum,  Praeftigiarum  &c.  exem- 
pla  pertradlat.  Enumcrantur  centum  leptuaginta  feptem  Praelia,. 
quibus  Bohemiae  folum  contigit  cruentari.  Ad  extremum  Mel- 
cbioris  Goldajli  Calviniani  calumniae  adverfus  Gentem  Bohemam 
refelluntur,  carumque  loco  Teftimonia  magnorum  Virorum  pro 
Bohemia  recitantur.  Authore  j Bohuslao  Balbino  è Societate  Jefu. 
Opufculum  varietate  rerum , laetisque  ac  jucundis  narrationibus 
paflîm  diftinbhim,  & à pluribusddideratum,  Pragae:  Typis  Geor- 

5ii  Czcrnoch , 1 68 1.  in  Fol.  Pagg.  299.  Sans  la  Table  & les  Ad- 
itions.  . 

Mifcellanea  Hiftorica  Regni  Bohemiae  Decadis  I.  Liber IV.  Ha- 
eiographicus,  feu  Bohemia  Sancfa,  continens  San&os  & : Beatos  Bo- 
hemiae,  Moraviae,  Silefiae,  Lulatiae,  tam  eos,  qui  Publicis  Fadtis, 
aut  iplo  immemorabilis  temporis  dccurfiu  in  cenfum  Divorum  vene- 
runt;  quam  cos,  qui  licet  hoc  titulo  careant,  aut  Morte  ob  Chrifld 
jfidem  former  toleratâ,  aut  Innocenté  Vitac  in  Antiquitate  clarue- 
runt,  aut  à Scriptoribus  idoneis  Virtutum  & Sandtimoniae  merito 
commendantur.  Authore  Bobuslao  Balbino , e Societate  Jefu, 
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Adiecla  eft  in  fine  Coronis,  Comple&ens  corum  Nomina  è Societa- 
te  noftra,  qui  in  his  regionibus  ultro  fefe  obfequio  Perte  infe&orum  \ 

devoverunt,  & in  hoc  heroicae  Charitads  obfequio  gloriosè  occu-  ] 

buerunc.  Cum  Facultate  Superiorum.  Pragae:  Typis  Georgii 


Czernochy  An.  1682.  in  Fol.  Pagg.  220.  Pour  la  première  Par- 
tie, fans  l’Epître  Dédicatoire,  la  Préface  & la  Table:  & Pagg.  174. 
pour  la  fécondé  Partie  du  même  Livre,  fans  la  Table  & le  Suplé* 
ment.  • 

Mifcellanea  Hirtorica  Bohemiae  Decadis  I.  Liber  V.  ParochiV 
lis  & Sacerdotalis,  in  duas  divifus  Partes;  Quarum  Prior  Parochias 
omnes  veteris  Bohemiae,  per  decem  Archidiaconatus  récitât;  Pars 
Altéra:  Sacerdotia,  vulgo  Capellanias,  earumqueFundationes,  ex 
authenticis  XIII.  Voluminibus*Ere6tionum,  improbo  & decumano 
unius  anni  labore  exlcriptas,  adducit,  & notis  hiftoricis  illuftrat, 
Opus  ad  univerfalcm  Ecclefiarum  veteris  Bohemiae  Notidam  perne- 
celfarium,  & eruditiâ  curiofitatedigniffimum;  In  honorem  avitaeBo- 
hemorum  Pietatis  adornatum.  Adie&us  eft  in  fine  Operis  Index 
rerum,  & Summarium;  unde  patebit:  nullam  propè  in  Bohemia 
elfe,  aut  fuiftè,  vetuftae  ftirpis  tam  Dominorum,  quàm  Equitum 
profapiam,  quae  Divinae  Maieftati  perpetuum  Miflâe  Sacrincium* 
in  antiquitate  non  fundaverit.  Autnonf:  Bohuslao  Balbino  Societ: 
Jefu  Sacerdote.  Cum  Licentia  Superiorum.  Pragae,  Typis  Uni- 
verfitads  Carolo-Ferdinandeae  in  Collegio  Societadsjç/»»  ad  S.  Cle - 
vientem.  Anno  1683.  in  Fol.  Pagg.  310.  Sans  l’Epître  Dédica? 
toire,  la  Préface,  & la  Table  qui  remplit  Feuilles  18. 

Mifcellanea  Hirtorica  Regni  Bohemiae  Decadis  I.  Liber  VL 
Archiepifcopalis  in  duas  Partes  diftributus,  quarum  Pardum  Prior: 
Literas  publicas  Summorum  Pontificum , Caefarum , Regum,  ac 
Principum,  ad  Archi-Epifcopatum  Pragenfem,  velad  Diœcefin  fpe- 
ftantes  récitât;  Pars  Pofterior:  Titulos  eorundem  Praefulum  hae^ 
reditarios  (S.  R.  J.  Principis,  Primatis  Regni,  Legatinati)  tum  Prae- 
rogativas,  & Privilégia  &c.  adducit,  &explicat;  deinde  Succeftio-* 
nem  fingulorum,  praecipuas  res  geftas,  ac  Scde  per  centum  & am* 
pliùs  Annos  vacante,  Adminiftratores  enumerat,  denique  Huma-» 
• • tio- 


Digitized  by  Google 


B a 


Ba 


353 


tiones&SepulturasPraefulum  confignat.  Authorc  Bohuslao  Bal- 
bino , Soc.  Jefu  Sacerdote.  Cum Facultate  Superiorum,  Pragae: 
Typis  Joattnis  Arnoldi  de  Dobrosiarvitta , Anno  I 6 S 4-  in  roi. 
Pagg.  2 1 8-  Sans  les  Tables. 

Libri  VI.  Miiccllaneorum  Hidoricorum,  Pars  II.  confinons 
Titulos,  Pracrogativas  & (îngularia  quaedam  Antidicum  Pragen- 
fium,  tum  Succdfionem  fingulorum;  dein  vacante  (ede,  Admini- 
ftratores  Eccleliae  Prngenlis  légitimé  conditutos,  & fufFraganeos  eo- 
rundem  Pracfulum;  cum  dcnique  locum  Sepulturac.  Pragae:  Ty- 
pis  Georgii  Czernoch.  Anno  [684-  in  Fui.  Pagg.  1 14. 

Milcellancorum  Hidoricorum  Rcgni  Bohemiae  Decadis  I.  Li- 
ber VIL  Regalis;  feu  de  Ducibus,  ac  Regibus  Bohemiae.  In  quo 
geda  Regum  praecipua , tum  Genealogiae  omnium  Familiarum 
apud  nos  impcritantium  ( Czechi ; Gentis  Ducis  ac  Parris,  Croci , 
Przemysli,  deinde  Regum  Lucemburgicorum , Audriacorum  Hab- 
fburgenfium,  Cundnîlacorum,  Jagellonidarum,  ac  tandem  itera- 
tô  Audriacorum)  diligenti  femper  ad  Chronologiam  rcfpe&u,  pro- 

Sonuntur,  & Notis  Hidoricîs,  aut  echicis  illuftrnntur.  Authore 
obuslao  Balbino  Societatis  Jefu.  Cum  Liccntia  Superiorum.  Pra- 
gae, Typis  Univcrfitatis  Carolo-Ferdinandeae,  in  Collegio  Socie- 
tatis JeJu  ad  S.  Clevtenteni.  Anno  i687-  in  Fol.  Pagg.  282.  Sans 
l’Epître  Dédicatoire  & la  Table,  avec  Figg. 

Mifcellanea  Hidorica  Regni Bohemiae:  Decadis  I.  Liber VIII. 
Epidolaris.  Volumen.  I.  Continens  Literas  Publicas  de  Bohemia 
Seledtiores  & Authenticas  Summorum  Pontificum,  Imperatorum, 
Regum,  Eleclorum  S.  R.  I.  acaliorum  Principum  & Antiditum,  &c. 
ColleSore:  Bohuslao  Balbino  Societatis  JcJ'u.  Opus  plurimorum 
Annorum  labore,  ex  variis  Archivis,  Comitiorum  Aftis,  Regni 
Tabulis  & Authenticis,  inhuncLibrum  congedum,  nunquam  an- 
tehac  typis  editum;  ex  quo  Hidoria  Epidolaris  Bohemiae  conrtci 

Poffit;  NuncSummo  R.  Bohemiae  Cancellario  dedicatur.  Vetero- 
ragac:  Typis  Georgii  Labaun,  1 688*  ,n  Fol.  Pagg.  305.  Sans 
l’Epîtrc  Dédicatoire,  l’Avis  au  Letteur  & la  Table. 

Mifccllaneorum  Hidoricorum  Regni  Bohemiae  Decas  II.  Li- 
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ber  I.  Quieft  proemialis  ad  Stemmacographiam  Bohemiae,  in  quo 
Icilicet  generatim  de  Probitate,  Authoritate,  & Dignitate  Nobilita- 
tis  Bohemicae  traèlatur:  Authore  Bohuslao Balbino  Soc.  Jefu.  Cum 
Superiorum  Approbatione.  Vetero  - Pragae:  Typis  Georgii  La- 
baun y Anno  1687.  in  Fol.  Pagg.  120.  Sans  l’Epître  Dédicacoire 
& la  Table. 

Mifccllaneorum  Hiftoricorum  Regni  Bohemiae  Decadis  II.  Li- 
ber II.  Tabularium  Bohcmo-Genealogicum,  id  eft:  Genealogicae 
Tabulae  Bohemiae;  Quibus  Nobilium  & llluftrium  Familiarum  in 
Regno  Bohemiae  Majores  genealogicèdelineantur;  nullo  tamen  an- 
tiquitacis,  aut  dignicatis  Urdine.  Opus  Nobilitaci  noftrae  glorio- 
fum,  a mnltis  diu  expetitum,  magno  curarum  pretio  & Annorum 
decurfibus  elaboratum;  Nunc  primùm  publicatur:  Authore  Bo- 
huslao Balbino  Societatis  JeJ'u.  Vetero  - Pragae:  Typis  Georgii 
Labaun.  1 687*  in  Fol.  Rare.  (36) 

• Ber- 


(36)  Bibliothcca  Vric/iana,  Hagac- 
Com.  1719.  in  8vo.  P.  I.  p.  69.  Biblio- 
thcca Mcnckcniana,  p.  3 79.  Bibliothcca 
anonym.  Hagae-Com.  ap.  Moctjcns,  1 7a  ft. 
in  8vo.  P.  I.  p.  ia6.NicoL  Hicron.  Gund- 
lings  Hiftoric  der  Gclahrhcit,  T.  III.  p. 
40^6.  Note  q 73.  Bibliothèque  Uni- 
vcrfelle  chc2  P.  Goflè,  1742.  in  8vo.  p. 
337.  où  l’on  en  a paie  76.  flor.  Ldp- 
ziger  Gclchrtc  Zeitungcn,  1 74a.  p.  223. 
Catal.  Librorum  Pétri  GoBc,  1744.  in 
flvo.  p.  66.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 
p.  64.  Çaral.  duarum  Bibliothecarum,  N. 
B.  & D.  L Hagac-Com.  1747.  in  flvo. 
p.  20.  Nnchrichten  von  cincr  Hallilchen 
Bibliothcc,  Vol.  I.  p.  233. 

Cet  Ouvrage  aiant  etc  imprime  en 
Bohême  en  divers  rems»  on  conçoit  bien 
qu’il  fera  ailes  dificile  d’en  trouver  tous 
les  Volumes  cnlcmblc,  dans  ces  pais  ici. 


L'Exemplaire  de  nôtre  Bibliothèque  Roia- 
le  dont  j’ai  copie  ici  les  Titres,  cft  entier. 
La  Bibliothèque  de  PUniverfitÆ  de  Gottin- 
gen  jouit  du  même  avantage. 

L’ Auteur  croioit,  lorsqu’il  publia  le  pre- 
mier Volume,  que  Ton  Ouvrage  iroir 
à plus  de  vint  Livres;  mais  la  mort  l’a- 
jant  emporté  en  1689.  à l’âge  de  78. 
ans,  il  n’en  a public  que  dix:  Lavoir  huit 
Livres  de  la  première  Décade,  Ôcdeux  de  la 
fcconde. 

II  prevoioit  en  quelque  façon,  qu’il  ne 
viendroit  pas  à bout  de  Lan  dcflèin,  lors- 
qu il  publient  la  dernière  partie  de  la  lê- 
condcDrcade,  qu’il  dédia  au  Comte  de  Wuld- 
ftcin>  où  il  dit,  en  propres  termes:  „hunc 
„ exiguum  ac  foire  poftrcmum  memoriae 
„ fendis  mcae  partum,  tibi  conlccro,  dedi- 
„ coque.  „ 

On  ne  fauroit  le  rccler  fur  le  nombre 

de 
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Berna  u do  de  BALBVENA. 

El  Bernardo , 6 Victoria  de  Roncesvalles,  Poëma  heroico, 
por  Bernardo  de  Balbuena.  En  Madrid,  par  Diego  Flamenco, 
1624.  in4to.  Rare.  (37) 

Siglo 


des  Volumes  que  l’on  indique  dans  IcsCa- 
talogues  des  ventes  publiques:  car  l’on 
voit  par  IcsTîtrcsdcs  divers  Livres  de  la  pre- 
mière Décade,  qu’on  la  peut  faire  relier  en 
neuf  Volumes}  & meme  en  dix,  fi  l’on 
trouve  à propos  de  leparer  les  deux  Parties 
du  Livre  IV.  en  y ajoutant  un  Titre  par- 
ticulier. La  féconde  Décade  peut  être 
reliée  en  cinq  Volumes:  carie  fécond  Li- 
vre en  cft  divifé  en  quatre  Parties,  qui  ont 
chacune  leur  Titre  particulier,  & leur  Epî- 
tre  Dédicatoirc.  Elles  ont  écê  imprimées 
toutes  quatre  chez  George  Laiautu,  les  deux 
premières  en  1687.  & les  deux  dernières 
en  i688<in  Fol.  Elles  ne  contiennent 
que  des  Tables  Généalogiques 'des  princi- 
pales Familles  de  la  Bohème,  que  l’Auteur 
a mêlées  lâns  y obfcrvcr  aucun  ordre: 
pour  ne  pas  le  faire  des  ennemis,  en  don- 
nant à quelque  Famille  un  degré  de  préé- 
minence, que  d’autres  lui  pourroient  dis- 
puter. Les  lentimcns  des  Hilloriens  (ont 
partagés  fiir  cet  Ouvrage,  les  uns  l’acu- 
fent  de  partialité,  d'autres  prennent  fa  dc- 
fenfe  : comme  on  le  peut  voir  dans  la  Mé- 
thode pour  étudier  l’ Hiftoine  de  Ixngkt 
Au  Frcfnoy,  T.  VII.  p.  64a.  Les  Journali- 
ftes  de  Lcipfic  lui  préfèrent  les  Commen- 
taires de  GolAaJl  fur  le  Roiaume  de  Bohê- 
me. v.  Leipziger  Gelehrte  Zeitungen, 
1 7 1 9.  p.  798.  Cela  n’empêche  pas  que 
cet  Ouvrage  ne  loit  l’un  des  plus  excel- 
lcns  que  l’ on  ait,  par  raport  à 1’  Hilioire 


de  la  Bohême,  & qu’il  ne  Joie  très-re- 
cherché. 

Ceux  qui  fouhaiteront  d’ en  lavoir  d’ a- 
vantage  fur  cet  article,  pourront  confultcr 
les  A&a  Eruditorum  Lat.  1682.  p-  24  t. 
26g.  400.  168Ç.  p-  «8-  «687-  p 6oç. 
i688-p-  405.  pour  la  première  Décade: 
& (6g$.  p.  5 t.  pour  les  deux  Livres  de 
la  Seconde  Décade,  où  l'on  en  trouvera 
de  bons  Extraits.  Ajoutés -y  le  Journal 
des  Savans  T.  X.  p.  382.  & T.  XIII.  p. 
479.  Nachrichtcn  von  cincr  Hillilchcn 
Bibliothec  Vol.  I.  p.  233.  & fuiv.  Biblio- 
theca  Hiflorica  Struvio-Buderiana,  Jenae 
1740.  in  8vo.  T.  IL  p.  1058-  & Natha- 
naelis  Sotvelli  Bibliothcca  Scriptorum  So- 
cictatis  Jefu,  Roraad,  1676.  inFol.p.  124. 

(37)  Nicol.  Antonii  Bibliotheca  Hi- 
fpana  Nova,  T.  I.  p.  172.  Baillct  Ju gc- 
rnens  des  Savans, T.  IV.  P.  I,  p.  54^. 

Comme  Nicolas  Antonio  connoillbit 
mieux  ce  Poemeque  moi , je  me  contente- 
rai de  tranlcrirc  ici  Ion  jugement,  parce  que 
la  Bibliothèque  cil  entre  les  mains  de  peu 
de  pcrlbnncs.  Voici  donc  ce  qu’il  dit,  en 
parlant  Je  cet  (fuvrage:  „ In  angulis  Bi- 
,,  bliopolarum  dclitclccns  non  fine  qua- 
„dam  animi  indignationc  laude  dignis 
„ laboribus  acqui,  lâepe  vidimus  Ic&um 
„ paucis,  auditumve.  Cum  fane  carminis 
„ maieftate  fcrc  continuo  exurgat,  rerum 
Yy  a ad- 
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Siglo  de  Oro,  e las  Sel  vas  de  Erifile , Profas  y verfos,  por 
Bernardo  de  Balbuena,  en  Madrid,  1608.  in  8vo*  Rare.  (38) 

Tomaso  BALDASSINi. 

. Tomafo  Baldajjini\  notizie  Iltoriche  di  Jefi.  In  Jefi  1703.  in 
Fol.  ? eu- commun.  (39) 

BALDERICVS  Epifcopus  Noviomenfis  & Tor- 

nacenfis. 

Chronicon  Cameracenfe  & Atrcbatenfe,  fivc  Hiftoria  utrius- 
que  Eccldîae , III.  Libris  ab  hinc  D C.  ferè  annis  confcripta.  A Bal - 
derico  Noviomenfi  &Tornacenfi  Epifcopo.  Nunc  primùm  in  lu* 
cem  édita,  & Notis  illuftrata  per  Georgium Colvenerium , S.  TheoL 
Do&orem,  & in  Acadcmia  Duacena  Regium  & ordinarium  Profef- 
forem  Dnaci,  ex  officina  Joatmis  Bogardi.  1615.  in  8vo.  Pagg. 
607.  Sans  les  pièces  liminaires  & la  Table.  Rare.  (40) 

Gv- 

„ adinventioue,  ac  varictare  plurimum 
,,  delc&ct,  orationis  j>erlpicuirate,  &c  ca- 
,,  ftitatc  milli  ccdat  : comparationum  vero 
,,  appofitiflimarum  ufu,  deferiptionum 
y,  elegantiâ,  Geographicac  Aftronomicac- 
„ que  rci  loconim  pulchcrrimâ  traélatione, 

,,  mirâque  exprimendi , ferèque  liibiicicn- 
y di,  quod  tant  longé  a confpcétu  eft , vir- 
„ tute,  meâ  quidrm  (ententiâ  noftros  Poc- 
„ tas  omnes  ( quod  praefifeine  diéhim) 

„ longopoft  fe  relinquar  inter vallo.,, 

(38)  Bailler  Jugjmens  des  Savans, 

T.IV.  P.  I.  p.  ^4Ç.BiNi0fnccacxquifitiflirru 
Hagac*Com.  ap.  Adr.  Moctjcns,  173*. 
in  fcvo.  P.  il.  p.  t 55. 

Nie.  Antoine  dit  en  deux  mots  de  ce 
Poème;  que  c’eft  un  Ouvrage  Bucolique, 


qui  contient  dix  Eglogucs.  » Bucolicurn 
,,  opus  deeem  Eclogis  confhns.  Il  cite 
,,  un  troisième  Livre  de  notre  Auteur,  in- 
„ titille: „ Grandcza Mcxicana,  en  Madrid, 
„ 1604.  in  Rvo.,,  & en  dit,  que  c’cft  un 
mélange  de  Proie  & de  Vers.  Mr.  Baitlet 
nous  allure  en  général,  1.  c.  que  les  Ouvra- 
ges de  Balùuena  font  aujourdhui  enfèvelis 
dans  la  poulliére  des  Boutiques:  & 1cm- 
blcnt  être  dcliinés  à la  pâture  des  vers. 

(39)  Haym  Notizia  de'Libri  rari, 

p.  44. 

Les  Hiftoircs  particulières  des  Villes 
ne  fortent  guère  de  leur  Patrie,  c’cft  pour- 
quoi elles  font  ordinairement  rares  par 
tout  ailleurs. 

( 40  J Bibliothèque  Hiftorique  de  la 


Digitized  by  Google 


Ba 


357 


Ba 


Gvglielmo  BALDESANÜ. 

La  facra  hiftoria  di  S.  Mauritio  Archiduca  délia  Legione  Thebea, 

& 


France  par  Jaques  Le  Long  p.  16a.  N. 
33  to.Mcrhod  of Srudy  i ng  thc H i ftory  : by 
Richard  Ravelinfon,  London,  1 718.  in 
8vo.  Vol.  II.  p.  303.  Sc  445.  Kraulêns 
Vergniigung  müflîgcr  Stundcn,  P.  XV. 
p.  a o g.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  64. 
Frcytag  AnalccLa  Lirtcraria , p.  64. 

I!  ne  faut  pas  confondre  nôtre  BaUcrie 
/urnommé  le  Rouge,  (Rulnus  ) hiv  d'/ll- 
bnl  Seigneur  de  Sarchinville  Si  de  Queant 
en  Artois,  qui  a etc  Evêque  de  Tournai  S: 
dcNoyon,avec  un  autre  £aldcrici  qui  fut 
Evcquc  de  Dol  en  Bretagne  en  1 1 14.  Si 
qui  mourut  en  113t.  Nôtre  Evêque  de 
Noyon  finit  fes  jours  en  1 1 12.  comme  il 
paroît  par  ion  Epitaphe,  «portée  par 
Franc. Stocertitu  dans  fes  Athenae  Belgicac, 
p.  1 5 t.  en  ces  mots:  „P.  BaUiricus  hujus 
„ Ecdcfiac  Cantor  Si  Epiïcopus  Novio- 
„ nicniîs,  Anno  Vcrbi  incarnat)  M.C.XII. 
,,  Praelationis  fiiae  Anno  XV.  Pridie  Ka- 
,,  lend.  Junii  Obiit,  meritis  plcnus,  & 
p Chronico  Camcraccnfi  illuftris.  „ Il  y 
a une  faute  dans  Jo.  Franc. Foppens  Biblio- 
theca  Belgica,  où  Ton  a mis  la  mort  de 
BaUcrie  à l’ aunéc  1 6 1 3.  T.  1 . p.  J 15. 

La  Cronique  dont  il  cft  ici  qneftion, 
fc  trouve  dans  nôtre  Bibliothèque  Roiale. 
Je  n’en  connoisquc  cette  unique  Edition, 
& je  crois  qu’il  y a une  faute  d’impreilîon, 
dans  la  Méthode  pour  étudier  l’Hiftoire 
de  l’ Abbc  Lcnglet  Du Frcsfwy,  T.  VIH.  p. 
1235.  où  l’on  a rois  l'année  1655.  pour 
1615. 


George  Cohcncr,  qui  a tire  cet  Ouvra- 
ge de  la  pouflîêrc,  & l’a  fait  imprimer 
(ur  trois  Manufcrits  diférents,  dont  il  a 
foigncufcmcntcotê  les  variantes  à la  mar- 
ge de  cette  Edition 3 Cohcncr  dis-je  l’a 
enrichie  d’une  Préface  de  fa  façon, 
où  il  rend  compte  aux  Lcfteurs  , des 
foins  qu’il  a pris,  pour  rendre  cette 
Edition  aufli  exacte  & aufti  utile,  qu’  il  lui 
a été  poliiblc.  Il  y a ajoute  les  (ugemens  de 
quelques  Auteurs,  anciens  Si  modernes  fur 
cette  Cronique  : après  quoi  vient  la  Pré- 
face de  BaUcrie,  dans  laquelle  il  déclare 
exprcllèmcnt,  qu’  il  n’y  a rien  mis  de  dou- 
teux ou  de  controuvé.  Sic.  ,.Nihil  dubium, 
„ nihil  fiéhim  pofitum  eft,  nihil  ctiarn  rc- 
„ vera  praeter  quod  aut  in  annalibus  atque 
„ hiftoriis  patrum,  feu  ctiam  in  geftis  Rc- 
„ gum,  fed  Si  in  chartis  quoque,  quae, 
„ adhuc  in  archivo  ipfius  ecclefiac  funt 
„ reperimus,  aut  à ccrtis  rclatoribus  & vi- 
„ fa  & audita  accepimus.  Alioquin  mc- 
„ lins  cft  taccrc,  quàm  fil  fa  proferre.,, 

L’Ouvrage  eft  diviic  en  trois  Li- 
vres, & remplit  pagg.  38°-  >1  eft  fuivi 
des  Remarques  hiftoriques  Si  criti- 
ques de  Gange  Cohcncr,  pag.  381-607. 
Sc  fe  termine  par  une  bonne  Table  des 
matières.  L’Abbé  Lcnglct  du  Frefncy 
dit,  1.  c.  que  cet  Ouvrage  cft  curieux  Si 
plein  de  belles  recherches.  V.  Valerü  An- 
dreae  Dcflclii  Bibliothcca  Belgica,  Lova- 
nii,  1 643.  in  4to.  p.  97.  Si  Jo.  Alb.  Fabri- 
cii  Bibüuth.  mediac  Sc  intimac  aetatis, 
T.  I.  p.  440. 
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& de’  fuoi  valorofî  Campioni,  del  Guglielmo  Baldefano.  Torino 
1604.  in  4W.  Fort-rare.  (41) 

B ER* 


(41)  Bibliotheca  cxquifitiffima  Ha- 
gae-Com.  ap.  Adrianum  Moetjens,  1732. 
in  8vo.  P.  I.  p.  173.  Frcytag  Analc&a 
Littcraria , p.  64.  65. 

Philip.  Alcgatrtbc  cft  le  premier,  où  je 
trouve , que  Bernardin  Rojfignol  Jéfuirc  , 
a public  fous  le  nom  de  Gui/.  Baldefanus , 
Stimulum  Virtutum  ; Hiforiam  The- 
baeam.  v.  là  Bibliothcca  Scriptorum  So- 
cietatis  Jcfu , Antvcrpiae,  1643.  in  Fol. 
p.  63.  Théophile  Raynaud  le  continue 
dans  les  Erotemaca  de  malis  ac  bonis  Li- 
bris,  Lugduni,  1653.  in  4to.  p.  I4r.  Na- 
thanaël Sotvcll , fuit  Alegambc,  dans  fa  Bi- 
bliothcca Scriptorum  Socieratis  Jefu}  Ro- 
niac,  1676.  in  Fol.  p.  116.  Vincent. 
Placiius  les  a indiques  dans  fon  Theatrum 
Pfeudonymorum,  p.  105.  N.  310.  où  il 
cite  Antoine  Pojfevin  L.  IV.  C.  XXI I.  p. 
188.  & y ajoute,  qu’il  y raporte  les  cho- 
fes  contenues  dans  le  Livre  de  Théophile 
Raymud  I.  c 

Je  ne  comprcns  pas  comment  Pojfevin, 
qui  cft  mort  le  2 6.  de  Février  1 6 1 1 . a pu 
raporter  ce  qui  cft  contenu  dans  le  Livre 
de  Théophile  Raynaud,  qui  n’a  vu  le  jour 
qu’en  1653. 

Mr.  Frcytag , qui  a fuivi  Placcius,  nous 
cite  l’ Apparattis  de  Pcjjivin  T.  1.  p.  223. 
où  il  cft  à la  vérité  parlé  de  nôtre  Autcurj 
mais  où  il  n’cft  pas  dit  un  mot  du  Livre 
dont  il  cft  ici  queftion.  Ce  n’cft  pas  donc 
de  cct  Ouvrage  que  parle  Fine.  Placcius. 
Non,  car  l’Apparatus  de  Pojjcvm  n’cft  pas 


divife  en  Livres , ni  en  Chapitres,  C’cft 
làns  doute  de  la  Bibliothcca  Selcâa  du 
meme  Pojfevin.  J’ en  ai  une  Edition  de 
Cologne  1607.  in  Fol.  où  il  cft  dit,  L IV. 
C.  XXII.  p.  1 72.  „ Qui  Guslielmi  Bal - 

„ dejani  nomen  praefert , Jlimulas  ad  vir- 
„ tutem , utiliflima  conrinct.  Quippc  qui 
,,  dcfcrtc  oftendit  ncccftîratcm  ferendi  ado- 
>,  lefeentibus  auxilii  adverfus  intemperan- 
„ riam.  Orationes,  quibus  cidcm  refifti 
„ polîit.  Et  hacc  quidem  utraque  deeem 
„ primac  partis  capitibus.  Sccündac  verô 
„ duodecim  capitibus  dignitatem , pulchri- 
„tudinem,  fruétus,  prccium  honeftatis, 
,,  cjiisquc  vcl  conlcqucndae,  vcl  confcr- 
„ vandae  remédia.  Tcrtiac  denique  par- 
„ ris  capitibus  deeem  virtutes  adolcfccnti 
,,  Chriftiano  proprias  perleqmtur.  „ 

Voici  à prêtent  le  palîngc  de  Théophile 
Raynaud,  afin  que  ceux  qui  11’ont  pas 
une  Bibliothèque  remplie  de  cette  cfpécc 
de  Livres,  les  puident  conférer.  „ Guhcl- 
„ mi  BalJcfani  nomen  praefert  liber  peru- 
>,  tilis,  cui  titulus  cft,  Stimuli  virtutum 
„ adolefcentiae  Chriftianac,  quem  con- 
„ feriptum  elle  à Bernardino  Rojf.gnolio , 
„ Rc&orc  tune  Taurinenfi  , compcrtum 
„habco  teftimonio  eius  cui  ipfc  Rojfgno- 
„ Uns  rem  aperuit,  & quo  confiho  fub 
,,  alicno  nominc  vulgatlèt,  expofuit.  Eius* 
„ dem  RoJJignoht  eft  hiftoria  S.  S.  Marty- 
„ rum  Thebacorum  eidem  Baldefano  fup- 
y>  polira.  ,, 

Qui  cft -ce  qui  ne  conviendra  à prefent 
avec  moi,  que  Placcius  s’ cft  trompé,  & 

qu’  il 
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Berkardino  BAL  DI.  v.  Battus. 
Camillo  B A L D I. 

Confiderationi  fopra  una  letccra  d 'Anton  Perez  circa  al  modo 

di 


qu'il  n’y  a aucun  raport  entre  ces  deux 
partages?  Tbeoph.  Raynaud  parle  de  deux 
Ouvrages  imprimes  fous  le  nom  de  Raide • 
fanut , qu’  il  atribue  à Bernardin  RoJJignol} 
Ant.  Pojfevnt  ne  fait  mention  que  du  Sti- 
mulus ad  virtutem , fans  dire  un  mot  de 
ce  féfitirc. 

Il  y a bien  plus:  c’eft  que  Pojfevin  cro- 
ioir,  que  Guil.Baldefanus  croit  le  vrai  nom 
de  l’Auteur.  Voici  ce  qu’il  en  dir,  dans 
fon  Apparatus  faccr,  Coloniae,  1608-  in 
Fol.  Tom.  I.  p .699.  „ Gulie/nws  Ralde- 
„ [anus  ex  Oppido  Carmaniola,  quod  eft 
j,  in  Stibalpinis  Icaliac,  Theologus  di  Ca- 
„ nonicus  Taurinenfis , lcripfit  an.  1994. 
,,  & Romac  edidit  Iralicè  Simulant  Vbtu- 
,,  tum  quem  Juuentuii  Chnrtianac  dicauit. 
w Is  auccm  ex  Italica  lingua  faéhis  crt  La- 
t,  tinus  à quodam  Socicratis  nortrae.  Scd 
>,  & idem  Baldejanus,  fcriplit  hiftoriaeLe- 
„ gionis  Thcbaeorum  martyrum , ciusque 
„ miracula  libris  duobus  cgregic  Italicc 
„ lcriptis,  quam  audio  Latine  in  Germa- 
„ nia  fuirtc  reddiram.  Porrô  librmn  ha- 
n bebat  prac  manibus  de  Subalpinis  rebus 
„ ad  Catholicam  religionem  fpedantibus 
„ quemadmodum  mibi  figniheavir. 

Où  en  fommes  nous  à prelent?  à qui 
ajouterons  nous  foi?  à cette  nuée  de  té- 
moins, qui  cil  pour  Roffignoiï  ou  à Pcjfc - 
vin  tout  (êul,  qui  dit  que  Baldcfanut  eft 
le  vrai  Auteur  de  ces  deux  Livres,  qui  ont 
paru  fous  fon  nom  ? 

Je  me  rangerai  du  parti  de  PoJJcvin, 


quoique  je  connoirtc  encore  divers  Au- 
teurs, qui  ont  fuivi  Théophile  Raynaud: 
comme  Thomas  llyde  de  Rol>.  Fysher  dans 
leurs  Catalogues  de  la  Bibliothèque  Bod- 
Icjenne,  §.  Bal  le  faims:  Chr.  Hntdreich 
dans  fes  Pandeéhe  Brandenburgicac,  p. 
39a.  dlph.  la fr  a Tare  a dans  fon  Uni- 
verdis  Terrarum  orbis,  Patavii,  1713. 
in  Fol.  T.  II.  p.  577.  a.  Pelons  donc  les 
argumens  qu’il  y a de  part  & d’autre:  de 
voions  de  quel  cote  la  balance  panchcra. 

Il  n’y  a proprement  que  deux  rémoins 
pour  Rejf.gnol:  Ale  gambe,  de  Théophi- 
le Raynaud:  Les  autres  ne  (ont  que  des 
Copiftcs,  qui  ne  méritent  aucune  aren- 
tion.  Commençons  par  Alcgamlc , & 
fon  témoignage  perdra  toute  (a  force,  fi 
nous  remarquons,  qu’il  diftinguc  fort 
bien  entre  feripftt  & edidit.  Quand  il 
parle  des  trois  pièces  de  Rojjigml , que  Ri- 
badnuira  lui  atribue  dans  Ion  Catalogus 
Scriptorum  Religionis  Socictaiisjcfu,  Ant* 
verp.  1613.  in  fjvo.  p.  34.  j)  dit  après 
Rihadetieira , feripftt.  Et  comme  Rtbadc- 
m ira  ne  dit  pas  un  mot  des  deux  Ecrits  de 
Balle  far.us,  dont  il  eft  ici  queftion:  Ale- 
gambe  fc  contente  de  dire , que  Rojjigml 
ics  a publiés:  edidit.  Sotvell  copie  A le  gam- 
be: & les  autres  les  fuivent  aveuglément. 
Le  témoignage  d’ Akgamkc  & de  SotveU 
ne  prouve  donc  rien  contre  Baldefanus: 
car  il  pouvoir  fort  bien  être  l Auteur  de 
ces  deux  Traités,  quoique  Rojftgnol  en 
fut  l’Editeur:  de  fur  tout  fi  nousdifons» 

que 
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di  confervarfi  in  Grazia  ô Favore  del  fuo  fignore  ô Padrone  raccolte 

dalli 


que BaUefanus  lésa  compofés  en  Italien, 
Si  que  Rojjignol  n’a  fait  que  les  traduire 
Si  les  publier  en  Latin. 

Le  Témoignage  de  Théophile  Raynaud  tom- 
bera  de  meme,  li  nous  lupolons, qu’il  n’a 
pas  connu  l’Original  Italien  du  Traite  de 
Baldcfmus intitule:  „StimuIi virrutum, ado- 
lcfccntiae  Chriftianac  dicati:  >,  Si  qu’iln’a 
parle  que  de  la  Vcrfion  Latine,  qui  me  pa- 
rott  être  de  RoffgnoL  Et  quand  nous  po fe- 
rions en  fait  qu’il  a connu  l’Original,  Si 
qu’il  l’avoit  en  vu’c:  à quoi  fe  reduiroit  fon 
témoignage?  à un  ouï  dire.  „ Comper- 
„ tum  habco  teftimonio  cjus  cui  ipfc  Rof- 
nfignohus  rem  aperuit.  „ Son  autorité  cft 
encore  de  moindre  valeur,  par  raport  au 
Traité  coté  à la  tête  de  cet  article.  Il  dit 
hardiment  I.  c.  , , Ejusdem  Rojfgnolii  cft 
„ hiftoria  SS.Marryrum  Thcbacorum , ci- 
„ dem  Baldcfano  fuppofita.  „ Qui  cft -ce 
qui  l’en  croira  fur  là  parole? 

Examinons  à prclcnt  l’autorité  de  Pop 
fevisu,  Auteur  contemporain  & même  a- 
mi  de  Bal  Je f mm , qui  s’ croit  entretenu  avec 
lui  de  les  ocupntions,  comme  il  nous  l’a- 
prend  1.  c.  p.  699.  où  il  dit  en  parlant  de 
BaUefanus:  ,,Librum  habebat  prae  ma- 
„ nibusde  Subalpinis  rebus  ad  Catholicam 
„ rcligioncm  fpe&antibus,  quemadmodum 
tnihi  figtiificavit. 

Voici  donc  un  témoin  oculaire,  à qui 
BaUefanus  rendoit  compte  de  Ces  occupa- 
tions :n‘auroit  il  pas  mieux  connu  les  Li- 
vres de  cet  Auteur,  que  mille  témoins  qui 
ont  vécu  du  depuis,  Sc  qui  ne  parlent  que 
par  ouï  dire? 


Il  nous  aprend,  que  BaUefanus  croit  de 
Carmagnole, qu’il  ctoit  Téologal  Si  Cha- 
noine à Turin,  qu’il  a écrit  en  Italien  & 
public  à Rome,  le  Traite  intitulé,  Stimuli 
virtutum,  que  quelque  Jéluite  a traduit  en 
Latin.  Ce  fera  fans  doute  Bernardin  Rof  v 
fignol , auquel  on  a atribué  communé- 
ment ce  Traité,  parccquc  l’Original  Ita- 
lien en  cft  prcfque  inconnu. 

Pincent  P laccius  a été  lui  meme  du  nom- 
bre de  ceux, qui  ont  crû,  que  ce  Livre  a 
été  écrit  en  Latin;  mais  il  rcconnoit  fon 
erreur,  dans  Ion  Thcarrum  Anonymorum, 

F-  533*  §•  2124.  e.  où  il  atribuc  le  Sti- 
mulus virtutum-,  à Guii  BaUefanus,  Si  con- 
fcllc,  qu’  il  a crû,  que  la  Vcrfion  Fr.mçoilè 
de  Nicolas  Javell,  avoit  été  faite  lur  le  La- 
tin; mais  que  le  Titre  de  l’Edition  Lati- 
ne l' avoit  détrompé.  Le  voici  ; „ Stimu- 
„ li  virtutum,  Adolclccntiac,  Chriftianac 
,,  dicati  libri  très  : confcripti  pnmum  lui- 
„ gua  Ita/ica  a D.  Guilielmo  BaUefano , 

,,  D.  Theologo,  & Cauonico  Archiep.  Ec- 
„ lcliac  Taurin,  ad  Sodalcs  B.  Virg.  An- 
}J  nunciatae.  N'unc  rcccns , in  gra- 
„ tiamSodalium  germanorum,  Latine  red- 
, diti,  à quodam  Societatis  Jcfu.  Quac 
^ fingulis  libris  contincantur  lequcns  pa- 
i gclla  indicat.  Colonise,  fumptibus  Ar- 
n noUi  A Jylsi  Anno  cio.  Io.  XCIV. 

„ ( « 594-)  in  nmo.  „ Pagg.  642. 

Ce  Titre  répond  parfaitement  au  té- 
moignage de  Polfevin , & lui  donne  con- 
féquemmenr  un  grand  poids.  S’il  cft 
véritable  par  raport  à un  Traite,  pour- 
quoi ne  le  leroit  il  pas  à l'egard  de  l’an- 
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dalli  Rngionamenti  del  D.  Camillo  Baldi  in  Carpi,  per  Girolamo 
Vafchieri , 1622.  in  41:0.  Rare.  (42)  : 

Tratcato  del  D.  Camillo  Raidi  corne  da  una  Lcttera  ci  conofca- 
no  la  Natura  e qualitâ  dcllo  Scrittore.  In  Carpi  per  Girolamo  Va- 
fcbieri,  1622.  in  41:0.  Rare.  (43) 

Dclle 


tre?  Or  il  dit  en  propres  termes  I.  c. 
„ Idctn  Baldcfanus , fcripfir  hifloriam  le- 
„ gionisThebncorum  martyrum,  cjusque 
„ miracula  libris  duobus  egregié  Itnlicè 
„foriptis,  quam  audio  Latine  in  Gcrma- 
„ nia  fuiflc  redditam.  „ Alphmtfus  Infor  a 
l'area,  dit  dans  Ton  Univcrfus Tcrrarum 
Orbis  Scriptorum  Calamo  delineatus  T. IL 
p.  Ç77.  que  ce  Livre  a etc  traduit  en  Efpa- 
gnol  par  Franc.  Porlocarrero , & en  Latin 
par  quelque  Allemand.  Nicolas  Antonio 
convient  de  cette  Traduélion  Efpagnolc 
dans  là  Bibliothcca  Hilpana  nova,  T.  I. 

. 3 ça.  & dit  que  Franc.  Je  Porlocarrero 
a laillce  prête  à être  mile  fous  la  prcilê 
en  162  6.  Nathan.  Sotvcll  le  confirme  I.  c. 
p.  246.  Peut  - être  que  la  Traduction 
Latine  cft  aulli  reliée  en  chemin:  car  je 
n’en  ai  rien  pu  découvrir  jusqu'ici,  quel- 
ques recherches  que  j’aie  faites. 

( 42  ) Ribliothcca  Kiclmans  - Eggia- 
na,  T.  I.  p.  572. 

Camillo  BaUli  cft  ne  à Bologne  de  Picr 
Maria  Baldi,  qui  a enfeigné  la  Philolo- 
pbie  dans  l’-Univcrfité  de  cette  Ville  là, 
pendant  26.  ans.  Digne  fils  d’un  digne 
Pcrc,  il  fit  de  fi  grands  progrès  dans  cette 
fcicnce,  qu’il  y prit  non  feulement  le  gra- 
de de  Doâcurj  mais  qu’il  l’enfeigna  auffi 
avec  beaucoup  de  fuccès  dans  la  dite  Uni- 
vcrfitc.  Il  y ajouta  la  Médecine,  dans  la- 


quelle il  fut  aulli  gradue  Docteur:  & dont 
il  fit  un  fi  bon  ulâge  fur  foi  - même,  qu’il 
poullà  (es  jours  jusqu’à  la  87-  année, 
dans  laquelle  il  mourut  à Bologne  , en 
1634.  On  a compolc  dès  l’anncc  tç8S- 
les  vers  fuivans  à fon  honneur,  que  l’on 
a fait  graver  en  marbre  dans  l’Auditoire 
de  l’Univerfité. 

In  Exc.  D.  Doclorcm  D.  Camillum  Bal- 
dum  Protologicum. 

Si  patria,  8c  virtus  gcnerolaquc  no- 
mina  prifeis 

Parta  viris , morum  fi  fine  labc 
dccus  3 

Si  Sophyam  ac  Logiccn  lungos  do- 
cuilic  per  annos 

Emcritos  tandem  lydcra  ad  a!ta 
feruntç 

Non  hacc  pro  magno  cihi  nunc  red- 
duntur  honore 

Baldc , iaect  meritis  gloria  vida 
ruis  3 

Scd  fi  grati  animi  noflra  hacc,  ut 
ligna  probantur, 

Accipc  pro  magno  munere,  parua 
damus. 

v.  Teatro  d’Huomini  Lcttcrati  da  Girol. 
Gbilini  T.  IL  p.49.  ' ’■ 

(43)  Bibliothcca  Kiclmans -Eggia- 
na  T.  I.  p.  572. 
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Delle  Mentitc  DiTcorfo  di  Cammtllo  Baldo.  In  Vcnczia,  per 
Bartoloineo  Fontana.  1633.  in  4m.  Edition  rare.  (44) 


Lazaro  BALDI. 


Brève  compcndio  délia  Vita  di  S.  Lazaro  Monaco, 
deferitta  da  Lazaro  Baldi  Pi;torc.  In  Roma  1 63 1- 

Fort -rare.  C45) 


c Pittore, 
in  l6uio. 


Baccio  BALDINI. 

Difeorfo  dell’  Eflenza  dcl  Fato,  e delle  Forze  fue  fopra  le  co- 
fe  dcl  Mondo,  c particolarmente  Copra  l’operazioni  de  gi’huomini. 
Di  M.  Baccio  Baldini.  In  Fiorenza,  nclla  Stamperia  di  Bartolo- 
meo  SennateUi.  MDLXXVIII.  (1578-)  in  Fol.  Fort-rare.  (46) 

Dilcor- 


Cc  Traite  a etc  traduit  en  Latin,  & a 
vu  le  jour  fous  le  Titre  fuivant  : „ De  Ra- 
„ tionc  cognofccndi  mores,  & qualitatcs 
„ feribentis  ex  ipfîus  cpiftola  milliva  Bo- 
„noniac,  typis  Ducii , 1664.  in  4to.  „ 
v.  Notizic  degli  Scrittori  Bologncll  da  Bel- 
Icgtino  dtitonn  Or  lundi , in  Bologna,  1714. 
in  4to.  p.  7 6. 

(44)  Ilavm  Notizia  de’ Libri  rari, 

p.  1 8* 

Ce  Difeours  avoir  déjà  paru  à Bologne 
en  1623.  fous  le  Titre  fuivant:  „ Delle 
„ Mentitc,  & OfFefc  di  parole,  corne  fi 
v polïono  accomodarc.  In  Bononia,  per 
„ Io  Farroni,  162 3.,,  L’Edition  que  j'ai 
cotée  à la  tète  de  cet  article  cfl  préférable 
à celle  là , parce  qu’cllc'a  etc  considérable- 
ment augmentée. 

(45)  Maym  Notizia  de*  L;1  ri  mi, 
p.262.  Voge  Catal.  Libror.  ratior.  p.65. 


Je  ne  faurois  déviner  pourquoi  Nie. 
IJaym  dit,  1.  c.  ,,  E rarifjima  benchc  di 
,,  pochi  fogli.  „ Ccd  juftement  la  petitef- 
fc  de  cet  Ecrit, qui  cft  la  caufe  de  fa  rareté, 
meme  en  Italie:  parce  que  ces  pièces  vo- 
lantes fc  perdent  ordinairement  peu  de 
teins  après  leur  naifïàncc,  & ne  fc  trou- 
vent plus,  que  par  hazard. 

(46)  May  m Notizia  de' Libri  rari, 
p.  257.  Thefâurus  Bibliotbccalis,  No- 
rimbergae  1738.  in  4to.  Vol.  I.  p.  240. 

Baccio  BulJhti  premier  Médecin  du 
Grand  Duc  dc'fofcanc  Coftnc  I.  de Mcdicis, 
a recite  ce  Difeours  dans  l’Académie  de 
Florence,  Nie.  Haym  en  cite  p.ao4.  une 
autre  Edition  in  410.  qui  eft  aulTî  rare,  & 
qui  femble  avoir  été  imprimée  (ans  le  nom 
de  F Auteur,  que  le  dit  Haym  met  entre 
deux  crochets.  „ Lezionc  (di  Baccio  Bul- 
„ diiii  ) o Diicorfo  dell’  ciicr.za  dcl  Fato 
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Difcorfo  fopra  la  Mafcherata  dclla  Gcncalogia  dclli  Dei  de’ 
Gentili  mandata  l'uori  dall’  Sign.  Duca  di  Ftorenza  e di  Sicna,  il 
giorno  21.  di  Febbraio  1565.  de  Baccio  Baldini.  In  Firenze 
prdFo  i Giunti  1565.  in  4x0.  Fort -rare.  (47) 

Vira  di  Cofimo  di  Mcdici  Primo  Gran  Duca  di  Tofcana,  de- 
fcritta  da  Baccio  Baldini.  In]  Firenze  per  Bartolomco  Scrmatcüi 
1578.  in  Fol.  e 1615.  in  4to.  Fort-rate.  (48) 


„ fopra  quel  paflb  dcl  Canto  XVI.  dcl 
„ Purgatorio  di  Dante  che  incomincia: 
„(lo  mondo  c ben  coii  tutco  deierto.) 
„ In  Firenze  1 578*  in  4to.  »» 

(47)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  1 g 1 . Thciàurus  Bibliothecalis  l.c. 

Le  nom  de  Baccio  Baldini  ne  parole  ni 
fur  !c  Titre,  ni  dans  aucun  endroit  de  ccr 
Ouvrage,  c’ cil  pourquoi  Haym  auroir  «Jù 
nous  en  avertir:  où  du  moins  mettre  ce 
nom  entre  deux  crochets,  comme  il  a fait 
à l’égard  de  la  pièce  que  j'ai  indiquée  dans 
la  Note  précédente.  Pao/o  Mini  confir- 
me dans  fon  Diicorio  dclla ‘Nobiltà  di  Fi- 
renze, p.  6ç.  que  nôtre  Dilcorlb  lopra 
la  Mafcherata  &c.  cil  de  Baccio  BaUini. 
„ Corne  nella  Nozzc  délia  Scrcnillinu  Gio- 
„ vanna  ci' Aufirut  moflrô  il  Magnanimo 
„ Granduca  Gfinio , mandando  in  unaMa- 
,,  ichcrata  folu  lutta  la  progenic  degl’  Iddii 
„ de  Gentili,  fopra  veniun  Carro  Trion- 
,,  Falc:  corne  apparc  dalla  Detcrizionc 
de!!’  Excellcr.tifl.  Mcf.  Baccio  BaUini.  v. 
Notizie  Letrcraric  intorno  agli  Uomini  illu- 
ftri  dcl!’  Accadcmia  Ficrcntiua,  P.  I.  p.  37. 

(48)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 

p.  98.  Thciàurus  Bibliothecalis,  Vol.  1. 
p.  240.  - • ; 


Cette  Vie  cft  acompagnée  du  Panégi- 
rique  fuivant.  „ Pancgirico  dclla  Clc- 
„ menza , di  Mcf  Baccio  BaUini.  Al  Se- 
„ rcnilL  Sig.  Cofitno  de  Mcdici  Primo  Gran- 
„ duca  di  Tofcana.  ,,  Apres  quoi  vient: 
„ Orazionc  fatta  nell’  Accadcmia  Fiorcn- 
„ tina  in  Iode  dcl  Screnifl.’  Sig.  Cofimo 
„ Mcdici  Granduca  di  Tofcana  glorioià 
,,  memoria , di  Mcf  Baccio  Baldini  fuo 
„ Protomcdico,  Alla  Scrcnifiima  Rcgina 
„ Giovanna  d' Au  fin  a Granduchcilà  di  To- 
,,  icana.  „ Enfin  le  Volume  ic  termine  par 
le  Difcours  intitule:  „ Difcorio  dclla  Vir- 
„ iù,  c dclla  Forruna  dcl  Sig.  Cofimo  Mc- 
„ dici  Primo  Granduca  di  Tofcana  di  Mcf 
„ Baccio  BaUini  fuo  Protomcdico.  AU’  11- 
„ lullrill.'  cd  Excellentilf  Sig.  il  Sig.  Don 
„ l'icdro  Mcdici.  „ v.  Notizie  Lettcraric 
intorno  agli  Uomini  illuilri  dell’  Academia 
Fiorentina , P.  I.  p.  3 7. 

G 10.  Cuiclli  cite  une  autre  Edition  de 
l’ Orazionc  fàtta  nell’  Academia  Fiorentina 
in  Iode  dcl  Scrcnill.  Sig.  Cofimo  Mcdici  Sic. 
in  Firenza  nella  flampcria  di  Ban.  Santa- 
te Hi , r 574.  in  4m.  v.  Bibliothcca  Vo- 
lante di  G 10.  Cincl/i  Calvoli , continuata 
d.il  D.  Dionigi  Andrea  Sancajjani,  T.  I.  in 
Vcnezia,  1734.  in  4to.  p.  85*  Cctre 
Edition  ctoit  inconnue  aux  Auteurs  que 
Zz  a j’ai 
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Filippo  B ALDINUCCI. 

Comiciamento  e progreflo  dell’ arce  dell’  Incagliar  in  rame, 
con  le  Vice  de’  piu  eccellenci  maeftri  délia  ftefîîi  profiïlfione  di  Fi- 
lippo  Baldinncci . In  Fircnze  per  Gtufeppe  Manni  1686.  in  410. 
Rare.  (49) 

Notizîe  de’ Profefibri  del  Difegno  da  Cimabue  in  quà,  perle 
quali  fi  dimoftra  corne,  e per  chi  le  bell’Arti  di  Pituira,  Scultura, 
e Àrchitcetura,  laiciata  la  rozzoza  delle  maniéré  Grcca,  e Gottica 
li  (tan 0 in  quefti  fecoli  ridotte  ail’ arnica  loro  perfezzione.  Opéra 
di  Fi’ippo  kahliiiucci  Fiorentino  diftinta  in  fecoli,  e deccnnali.  AI 
Screniir  Cofmo  Terzo  Gran  Duca  di  Tofcana.  In  Firenze  per 
Santi  Franchi  I6&I.  in  4to.  Rare.  (50) 

Vita 


j'ai  cirés,  8c  à Giulio  AVçri,  qui  a parlé 
•le  116:1c  Baldhii  8c  de  fes  Ecrits,  dans  ion 
llloiia  degli  Scrirtori  Fioientini,  in  Fcr- 
rara,  1 722.  in  Fol.  p.  7 5 . 

Comme  rous  les  Ouvrages  de  nôtre 
A tireur  font  rares,  j’ajouterai  ici  les  Tr- 
ucs de  deux  Livres  Latins  dont  il  cil  fait 
mention  dans  le  Negri  1,  c.  „ Baccii  BaUi- 
„ m in  Librum  Hipncratis  de  Aquis , Acre, 
„8c  Locis,  Commenraria  ÿ Optimo  8c 
„ Miximo  Principi  Francifco  Mediceo , 
„ Thtifcorum  Magno  Duci  IL  Florcntiac 
„ ex  Officina  BartofomariScrtnauHi,  1585- 
„ in  4tc.  Ejusdcm  Truékarus  de  Cucume- 
„ ribus  j Optimo  Principi  Joanni  Mcdi- 
„ ceo.  Florent iae  per  liartbnlomciim  Scr- 

„ mateUum,  158s* ,n  4*°*»  V.  G cor  g.  Alrah^ 
Mcrckltui  Lindcnius  renovatns,  Norim- 
bergae,  1686.  in  4to.  p.  108.  où  il  met 
le  premier  Traite  à l’année  tç8^»  & où 
il  ne  dit  pas  un  mot  du  Fécond;  fans  dou- 
te parce  qu’il  ne  l’a  pas  connu.  Ils  font 
tous  deux  cotés  dans  le  CataL  Bibliotbecac 


Bodlejanae  de  Rob.  Fÿshcr , T.  I.  p.  1 02 . & 
le  dernier  y cil  aulli  mis  à l’année  i 5 %6. 

(49)  FlaymNotizia  de’  Libri  rari, 
p.  263. 

Philippe  Baldmucei  Florentin , Membre 
de  l’Académie  de  la  Crufca,  dit  il  Luftra- 
to,  s’etoit  non  feulement  apliqné  avec 
beaucoup  de  loin  à cultiver  la  Langue  Ita- 
lienne J mais  il  avoit  particuliérement  étu- 
dié l’Hifloire  de  la  peinture,  de  la  fculptu- 
re  8c  de  la  gravure.  U cil:  mort  le  t.  de 
Janvier,  1696.  âgé  de  72.  ans.  v.  Com- 
mentarii  di  Gio.  Mario  Crcfcimbeni  intotv 
no  alla  fiia  Ifloria  délia  volgar  Poclta, 
Vol.  IV.  in  Vcnczia,  1730.  in  4to. 
p-  28  r. 

Il  a compofc  l’Ouvrage  dont  il  cfl  ici 
queflion,  pour  acompagncr  celui  dont  je 
parlerai  dans  la  note  fui  vante. 


^263. 


(50)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
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Vita  del  Cavalier  G:o.  Lorenzo  Bernb/i,  Seul  tore,  Architet- 

to 


Ce  fl  ici  lepiincip.nl  Ouvrage  tic  nôtte 
Aurcur,  dont  il  n’a  pas  vu  la  fin.  Il  l’a  dis- 
pofe  félon  l’ordre  Cronologiquc,  & a di- 
vifè  chaque  lîc'clc  en  dix  parties,  confi- 
era tu  une  partie  à chaque  dixainc  d’années. 
Ce  premier  Volume  contient  les  quatre 
premières  dixaines , depuis  l’an  12^0. 
jusqu'à  l’an  1300.  Il  y a donné  la  Vio 
de  Jean  Cttnahté  le  premier  Rcllanrateur 
de  la  Peinture  à Florence.  Il  y a ajouté 
celle  du  Girnn  de  des  autres  premiers  Maî- 
tres de  Tokanc,  qui  ont  fleuri  jusqu’au 
commencement  du  quatorzième  Siècle. 
Vous  en  trouvères  uti  Hxrrait  dans  le  Gior- 
nalc  de’  l.eitcraci  del  Anno  1631.  in  Ro- 
nw,  p.  28- 

Le  fécond  Volume  contient  le  quator- 
zième Siècle  tout  entier,  & cft  intitulé: 
^ Notizie  de'  Profellori  del  Dilegno  da 
» Ciwalue,  in  qua  Secolo  fecondo  dal 
„ 1300.  al  1400.  diflinto  in  dcccnnali, 
„ di  Ftlij’po  DaUiuucci.  In  Fitenze,  per 
^ fier  Shtihii , 1 6&6.  in  410.  » 

L'Auteur  a faute  enfuite  tout  un  Siècle 
Se  demi,  deforte  que  le  troiftéme  Volume 
ne  commence  qu’à  l’an  1550.  Il  porte 
le  Titre  fûivant:  „ Notizie  de’  Profellori 
r,  del  dilegno  da  Cimabue,  parte  féconda 
„ del  Secolo  IV.  che  contiene  tre  decenna- 
r,  li,  dal  1550.  ai  158°-  di  Filifpo  BaUli- 
„ nucà.  In  Firenze,  per  l'ier  Matins , 
„ 1688-  «n  4«>.  „ 

Le  quatrième  Volume  commence  avec 
l’année  15S0.  & va  jusqu’à  l’an  ifiio. 
Il  a vu  le  jour  fous  le  Titre  fuivanrr  „ No- 
t,  tizie  de’  Profellori  del  Dilegno  da  Cttna- 


„ bue t parte  terza  del  Secolo  IV.  clac  con- 
„ ricnc  rrc  Dcccnnali,  dal  1 <; 8c.  a!  161  o. 
„ Opéra  pofhtuia  di  FiFppi  Ba'.!:n:ieci.  In 
„ Firenze  per  Giufeppe  Mat  mi,  1702.  in 
» Fol.  „ 

C’cfl  Eranccfca ■ Saevrin  liaUinucri,  fils 
de  l’Auteur,  qui  nous  a donné  ce  Volu- 
me. Mr.  de  Schocnbei^  qui  n’a  épargné 
ni  foin  ni  argent  pour  aflôrtir  les  diverks 
parrics  de  fâ  magnifique  Bibliothèque,  Se 
qui  s’cfl  transporté  en  Italie,  en  Hfpag- 
ne  Sic.  pour  y aclictter  flir  les  lieux  les  Ou- 
vrages, qu’il  n’ auroit  peur  érre  jamais 
trouvé  en  Allemagne,  n’avoit  que  les  qua» 
fre  Patries  que  je  viens  de  (pecilier:  com- 
me ou  le  peut  voir  dans  la  Bibliocheca  Selc- 
éliilima,  Amflclodami,  np.  Safomcn.Sibou- 
ten  Pet.  Moiticr,  1 7-43-  in  8vo-  P- 1- 
p.  385.  où  l’on  en  a paie  n.tior.  le 
Giornalc  de’  Letterari  d’ Ir.alia  de  1 an 
1718.  T.  XXXI.  p.  398-  a annoncé  deux 
autres  Tomes  de  cet  Ouvrage,  que  Phi- 
lippe fial.limicei  avoir  laillcs  a Ion  Fils.  Ou 
l’a  lûivi  dans  les  Lcipziger  Gclchrrc  Zei- 
tnngen  172  1.  p.  z66.  Mais  nous  volons 
dans  la  Bibliothèque  Italique,  T.  I.  à Ge- 
nève 1728-  fcvo.  p- 294-  qu’il  y en. 
avoir  trois  Tomes  fousprcllcà  Florence  * 
qui  dévoient  remplir  les  lacunes  des  fo- 
ntes précédons,  & les  continuer  jusqu’à 
k»  mort  de  1 Auteur.  RaUtnucci,  le  Vi- 
„ te  de  Profellori  del  Dillcgno  dal  1 4C0. 
„ al  iÇÇo.  Se  dal  t6io.  fini»  alla  morte 
>)dcl’  Antorc.  Opéra  pofiuma.  in  4to, 
„ Voll.  III. 

Jugés  apres  cela  s’il  cfl  ditîclc  de  raf» 
Z z 3 fciw 
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to  e Pittore,  da  Filippo  Baldmncci.  Ih  Firenze  per  Lorenzo  Van- 
gelijli  1682.  in4to.  Rare.  (51) 

Vocabolario  Tofcano  dell’  arte  del  difegno  di  Filippo  Raidi - 
nucci.  In  Firenze  per  Santi  Franchi,  iû$i.  in4to.  Rare.  (52) 


fcmblcr  toutes  ces  parties,  qui  ont  etc  im- 
primées li  long  tems  les  unes  apres  les  au- 
tres. 

Le  Cinclli  a confcrvc  la  mémoire  d’ une 
pièce  que  Phil.  Baldinucci  avoir  fait  impri- 
mer en  1673.  qui  devoir  fervir  d’ébau- 
che à l' Ouvrage  dont  je  viens  de  parler. 
„ Lifta  de’  nomi  de’  Pittori , di  mano 
„ de’  quali  fi  anno  difegni , cd  il  primo 
„ numéro  dinota  qucllo  de’  difegni,  î’altro 

dinota  qucllo  nel  quale  fiorirono,  c mo- 
„ rirono  i medefimi  Pittori , c tutto  fino 
-,  al  prefente  giorno  S- di  Septembre  1 673. 
„ andandofi  lempre  aumentando  la  raccol- 
„ ta  de’  medefimi,  ed  accrefccndo  le  noti- 
,,  zic  dc’tempi,  cd  ellendo  qticfta  fat  ta 
„ per  femplice  memoria,  nè  ellendo  niellî 
„ per  anco  i tempi  a tutti,  non  s’ô  ollcr- 
„ vato  ordiné  alcuno  nel  mcttergli  in  nota 
„ fe  non  queilo  dell*  Alfabcto.  In  Fircu- 
„ zc  in  Fol.  „ v.  Bibiiothcca  Volante  di 
„ Cio.  Cinclli  continuata  dal  D.  Dion.  An- 
„ Area  Sanctijjani,  in  Vcnezia,  1734.  in 
„4to.  T.  I.  p.85. 

(51)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.  a 63. 

Cette  vie  du  Chevalier  Bernini  cft  fi 
rare  en  Hollande,  & li  eftiméc,  qu’on 
en  a paie  7.  ftor.  10.  fous  à la  vente  de  la 


B ER- 

Bibiiothcca  Uchcliana,  comme  on  le  peut 
voir  dans  le  Catalogue  avec  les  prix  cotés 
à la  marge,  p.  50. 

(52)  Bibiiothcca  Mcnckcniana, 
Lipf.  1727.  in  8vo.  p.  726.  Haym  No- 
tizia de’ Libri  rari,  p.  263. 

L’Auteur  explique  dans  ce  Vocabulaire, 
non  feulement  les  termes  de  Peinture,  de 
Sculpture  Sc  d’ Architecture j nuis  auftl 
les  mots  des  Arts,  qui  y ont  du  raport, 
ou  qui  ont  le  Dcllcin  pour  fondement. 
Voici  le  Jugement  qu’on  porte  de  l’Au- 
teur Si  de  fou  Ouvrage,  dans  le  Giornale 
de’ Letterati  d’Italia,  T.  XXXI.  p.  397. 
„ Filippo  Baldinucci  t Fiorentino,  fù  uno 
,,  de’  più  cclebri  ferittori  in  noftra  favella, 
,,  fra  que’ che  fiorirono  vcrfb’l  fine  del 
„ fccolo  paflâto,  c’I  Cuo  Pbcalolario  tofea- 
„ no  dell’  arte  del  difegno,  ftampato  in 
„ Firenze , per  Santi  Franchi , l’ anno 
„ x68  1.  in  4to.  grande,  oltrc  aile  lodi 
„ degnamentc  riportatc  dall’  univerfale,  fi 
„ merito  defièr  regiftrato  nella  tavola 
„dc’  libri  citati  nel  loro  gran  Vocabolario 
„ dagli  Accademici  délia  Crufca,  a’ quali 
„ avealo  cgli  intitolato,  e fra’ quali  egli 
„ cra  aferitto.  „ V.  Iftoria  degli  Scritcori 
Fiorentini  del  P.  Ciulio  Ncgi,  in  Fcrrarj , 
1722.  in  Fol.  p.  167. 
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Bernardin  vs  B A LD  IN  VS. 

Bernardini  Baldini  Lufus  ad  Marcnm  Antonium  Baldivum 
fratris  filium.  Mediolani,  apud  Facifiann  Fontium,  1586.  in 
4to.  Fort -rare.  (53) 

G v 1 d o BALDO.  v.  Guido  Vbaldus. 

BALDUINUS  Avennenfis. 

Chronicon  Balduini  Avennenfis  Toparchac  Bcllimonris,  five 
Hiftoria  Gcnenlogica  Comitnm  Hannoniac  aliorumquc  Principum 
ante  annos  quadringentos  conicripta  prinu'im  mine  édita  & Notis 
Hiftoricis  illuflxata,  ftudio  Jacobi  Baronis  Le  Roy  & S.  R.  I.  Do- 
mini  SanÊfci  Laviberti.  Antverpiae,  ex  Typographia  Knobbaria* 
na,  apud  Francifcum  Muller,  liib  figno  S.  Pétri.  M.  DC.XCIII. 
(1693.)  in  Fol.  Pagg.  64.  Sans  les  pièces  liminaires  & la  Table. 
Feu  commun.  (54) 


(93)  Catal.  Librorum  P.  Goftc  & 
Jo.  Neaulme,  Hagae-Com.  1729.  in 
8vo.  P.  II.  p.  3 8. 

Ecrnardmo  Baldini  Philofophe , Médecin» 
Matématicien  & Poète,  que  le  Gbilnri 
nomme  en  deux  mots  un  abrégé  des  meil- 
leures fcienccs,  Si  un  riche  tréfor  d’éru- 
dition, n’eft  pas  né  à Intra,  comme  le 
Gkilir.i  le  dit  dans  fon  Tcatro  d’Hoi-n  i- 
ni  Letterati,  T.  II.  p.  44.  Si  comme  h'i- 
lippo  Vicinclli  l’ allure  après  lui,  dans  Ion 
Atcneo  de  i Letterati  Milanefi,  in  Mila- 
no, 1670.  in  410.  p.  8S-  11  cft  né  à Su- 

f/4 , félon  Pkil.  Argclati , dans  fa  Biblio- 
iheca  Scriprorum  Mcdiolancnlîum,  T.  I. 
P.  II.  Col.  1 12.  où  il  dit  en  propres  termes: 
„ Non  hitrac , ut  male  Pniihltin  lcrip/ît, 
„ ortus  e/l  Bcrnardinus  Baldinus  anno 


F R A N- 

„ MDX  V.  fed  Suttae  Oppido  ad  ripas  La- 
„ eus  Vcrbani,  uti  mcliùs  legitur  in  Mu- 
„ (àco  Novaricnfi  Lazari  Augupini  Cnttuc , 
.,  neenon  in  Scriptoribus  Mcdicis  Bartho- 
„ lotnaci  Curtii. ,, 

Tous  les  Auteurs  que  j’ai  cités  con- 
viennent, qu’il  cft  mort  à Milan,  le  12. 
de  Janvier  1600.  âgé  de  85- ans.  Il  a 
beaucoup  écrit  en  Italien  do  en  Latin , en 
Vers  & en  Proie.  I’hil.  Argclati  a donné  I.  c. 
la  lifte  la  plus  complcttc  de  les  Ouvrages, 
qui  font  tous  rares.  Si.  qui  mcrircroient 
d‘  être  plus  connus  parmi  nous.  v.  Mufco 
Novarclc  formato  da  Lazzaro  - Agcflino 
Cotta , in  Milano,  1701.  in  Fol.  p.  82. 

(94)  Bibliotheca  Kiclmans-Eggia- 
na  P.  III.  p.86.  • 

Mr. 
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Franciscvs  B A LD  VIN  VS. 

Fravcifci  Ualduini  de  inftitutione  Hirtoriac  univcrfae  & ejus 
ctim  JuriTprudentia  conjunctione  U^oKr^ofisvm  Librill.  Pariliis  1562. 
in  4L0.  Edition  fort  - rare.  (55) 

. 'Ad 


Mr.  le  Roy  ai.mt  tire  un  ancien  Ms.  de 
la  Bibliothèque  de  Mrs.  Ch;JJ!et , qu’il  cro- 
ioic  avoir  pailé  quatre  cens  ans,  l’a  donne 
au  publie  avec  les  remarques,  qu’il  a pla- 
cées à la  marge,  & à la  lin  de  chaque  ar- 
ticle. Il  remarque  après  Faferins  Andnas , 
que  cette  Chronique  fc  trouve  en  Latin  Se 
en  François , Se  qu’elle  eft  plus  ample  en 
cette  dernière  langue.  Quoi  que  Valcrc 
André  il’ air  rien  oie  décider,  dans  la  Bi- 
l iiothcca  Bdgica , p.  97.  nôtre  Editeur 
croit,  qu’elle  a été  écrite  en  Latin,  Se 
traduite  après  cela  en  François.  Il  y a 
aparcncc  qu’il  a raifon,  car  l’Exemplaire 
François  étant  augmenté,  il  cft  à lupofer, 
qtt’  il  a fuivi  celui  qui  cft  plus  abrégé.  L’E- 
ditour  cite  pour  le  prouver  l’Hiiloirc  de 
y.ariana , que  l’Auteur  a écrire  première- 
ment en  Latin,  qu’il  a traduire  en  Efpa- 
gnolj  Se  dont  la  Verlîon  tft  plus  ample 
que  l’ Original.  Quoi  qu’il  en  foit,  il 
faut  nous  contenter  de  l'Edition  Latine, 
(dont  nôtre  Bibliothèque  Roialc  confervc 
un  Exemplaire:)  puisque  la  prétendue 
Verlîon  Françoife  n’a  pas  encore  été  im- 
primée. v.  Jo.  Franc,  Feppens  Biblioihcca 
Belgica,  T.  I.  p.  115. 

(55)  Georgii  Beycri  DcUtili  Se  Ne- 
ccflâria  Autorum  juridicorum  Notitia  Sche- 
diasma,  Lipli  1726.  in  8vo.  p.  1 13. 

Cetre  Edition  a paru  proprement  en 
156t.ii)  qto.  Peut  - yrc  y en  a • t - il  des 


Exemplaires  qui  portent  l’année  1562. 
Franc.  S\v ter  tins , Voler.  André , Se  Jean 
François  Feppats , citent  tous  trois  une 
Edition  de  Paris  de  l’an  1 5 5 r.  in  4to- 
Hendrcich  les  imite  dans  Tes  Pandectae 
Brandenburgicae,  p.  394.  Se  y ajoute  trois 
autres  Editions,  l’une  de  Paris  1557.  in 
410.  l’autre  de  1 561.  in  4to.  Se  la  troifié- 
mc  de  Strasbourg  160g.  in  12010.  Je 
ne  répondrais  pas  de  toutes  ces  Editions. 
Celle  de  1561.  in  4to.  efl  cotée  dans  le 
Catalogue  de  la  Bibliothèque  Bodlejenne 
de  Thomas  Hyde,  P.  I.  p.6o.  Se  dans  ce- 
lui de  Ro/>.  Fysker,  Vol.  I.  p.  104.  Mr. 
Rayer  a donné  1.  c,  p.  108.  l’Extrait  de 
l’Edition  de  Strasbourg,  de  l’an  1608. 
in  lîmo.  qu’il  avoir  fans  doute  vue,  puis 
qu’il  en  a compté  les  Feuilles , Se  dit,  qu’il 
y en  a 1 4.  Le  P.  Mert  on  ne  cire  que  ces 
deux  Editions,  dans  les  Mémoires  T. 
XXVIII.  p. 2 70.  & peut -être  fait  ii  fage- 
ment.  Il  remarque  aufli,  que  cet  Ouvra- 
ge a été  inlerc  dans  le  Recueil  intitule: 
„ Artis  Hiftoricae  Penus,  Balilcae,  1 579- 
„ in  8vo.  „ Vol.I.  On  l'y  trouve  en  étet 
p.  593.  Se  fuiv.  Hctulreich  l’avoir  déjà 
dit  avant  lui  5 mais  ils  11’ont  pas  Içû,  qu’il 
avoir  etc  inlcré  auparavant  dans  le  Recueil 
intitule:  » Jo.  Rodnti  Mcihodus  Flilfori- 
„ ca.  Duodecim  ejusdem  argumenti  Scii- 
„ ptorum , tam  veterum  quam  rcccntio- 
„ rum , Commentariis  andh , Bafil.  ap. 
„ l\tr.  Per  nom , 1 576.  in  8vo.v  p.  593. 

Se 
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Ad  Legcs  de  famofis  Libellis  & de  C-alumniatoribus  Com- 
mentarius  Fr.  Balduini.  Parifiis,  apud  Andream  Wechelum,  1562. 
Cum  Privilegio  Regis.  in  4^  Pagg.  67.  Fort-rare.  (56) 

Fr  1- 


5c  fiiiv.  Et  c’cft  fur  ce  pic,  que  l'on 
doit  admettre  l’Edition  de  l’an  1576.  in 
gvo.  cotée  dans  l’Index  Bibliothccac  Bar- 
bcrinac  T.  I.  p.  104.  Si  l’on  ne  veut 
pas  tomber  dans  l’erreur. 

Enfin  Mr.  Gundlin ç nous  a procuré  une 
nouvelle  Edition  de  cet  Ouvrage,  fous  le 
Tîtrc  fuivant:  „ Francifci  B a Uni»  i IC.  ôc 
„ fthilologi  celcberrimi  de  Inftitutione 
„ Hiftoriac  univerfae  & cjus  cum  Juris- 
„ prudentia  conjunélione  n^sÂrya/zevwv 
„ Lib.  II.  Omnibus  omnium  Scientiarum, 
„ imprimis  vero  Hiftoriarum  & verac  Ju- 
,,  rilprudcntiac  Studiofis  liimme  utiles  ôc 
„ncccllârii,  denuo  editi  cum  Pracfatione 
„ Nico/ai  Hieron.  GundUngii  ICti.  Editio 
„ nova  cum  indice  Rcr.  & Vcrborum. 
„ Halac , apud  Emcjl.  Gottl.  Crugiunu 
„ 1726.  in  gvo.  „ Pagg.  360.  Sans  la 
Préface  de  Mr.  Gundling , l’Epîtrc  de  Fr. 
Baudouin  au  Chancelier  de  l’ Hôpital,  5c 
la  Table.  Je  ne  fai  pas  pourquoi  Mr. 
Gundling  a omis  l’Epîtrc  Dédicatoirc  de 
Fr.  Baudouin  à Antenne  de  Bourbon , Duc 
de  Vendôme  & Roi  de  Navarre,  que  l’on 
a fort  bien  conlcrvéc  dans  les  deux  Re- 
cueils que  j’ai  cité  il  y a un  moment.  El- 
le ne  laifte  pas  de  conrenir  quelques  parti- 
cularités, que  l’on  ne  doit  pas  méprifêr. 

(56)  Gundlings  Lliftoric  der  Gc- 
lahrhcit,  T.  II.  p.2998.  & 2999.  Lcip- 
ziger  Gclehrte  Zcitungcn , 1726.  p.  830. 
5i  1737.  p.açi. 


Mr.  Gundling  remarque  1.  c.  que  Mr. 
Thottiajius  a eu  le  delTcin  de  faire  réimpri- 
mer toutes  les  Oeuvres  de  Fr.  Baudouin  ; 
mais  il  croit,  que  le  Libraire  n'en  auroit 
point  eu  de  débit,  quoi  qu’elles  (oient 
rares  : ta  je  le  crois  avec  lui  : parce  qu'  un 
Livre  étant  rendu  commun  par  une  nou- 
velle Edition,  la  caufc  qui  le  faifôit  re- 
chercher, favoir  la  rareté,  ccllànt,  on 
n’en  cft  plus  afiimé:  <Sc  il  refte  ordinaire- 
ment fur  les  bras  du  Libraire. 

Quoique  toutes  les  Oeuvres  de  Bau- 
douin liaient  pas  été  réimprimées,  Mrs.Lrt- 
dctvig,  Gundling,  5c  lur  tout  Hcinccciut, 
n’ont  pas  (aille  d’en  reftufeiter  la  plus 
grande  partie  j mais  comme  le  détail  me 
jetteroit  trop  loin  r je  me  contenterai  de 
parler  ici  de  la  pièce  cotée  à la  tête  de  cet 
article,  de  fon  origine  & de  fes  fuites: 
parce  qu’elle  m’intéreflè  plus  que  les  au- 
tres Ecrits  du  même  Auteur,  dont  on 
pourra  voir  la  lifte  dans  Franc.  Slveertii 
Athcnac  Bclgicac,  p.  2 39.  dans  Fa/erii  An- 
dreae  Bibliotheca  BiJgica,  Lovan.  1643. 
in  410.  p.  223.  dans  Jo.  Franc.  Foppens 
Bibliotheca  Bclgica  T.I.  p.  283.  5c  dans 
les  Mémoires  de  Niceron , T.  XXVIII.  p; 
i6j.Sc  liiiv.  Une  bévue  aparente de Calvin 
a donné  la  naillàncc  à cctce  pièce  de  Bau- 
douin, qui  avoit  été  Domcftiquc  du  Ré- 
formateur 5c  fon  Scribe.  George  Gijj'an- 
der  avoit  compofe  un  petit  Traité,  inti- 
tulé: „ De  Ofticio  pii  ac  publicae  tran- 
Aaa  „ quil- 
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DifputationesXXII.  pro  Articulis  Smalcaldicis:  Quos  ut  com- 
mune Ecclefiarum  orthodoxarum  Symbolum  Concilio  exhibendos, 


„ quillitatis  atnantis  viri,  in  hoc  Rcligio- 
„ nis  diflîdio.  1561.  in  8vo.  ,>  Baudouin 
avoir  pris  le  foin  de  diftribucr  cette  pièce 
pendant  la  tenue  du  Coloque  de  Poifli, 
ce  qui  fit  croire  à Calvin , qu’il  avoir 
profité  des  matériaux  de  Cajfander,  qu’il 
les  avoit  mis  en  ordre,  qu’il  les  avoir 
habilles  à fa  guife,  & les  avoit  ainfi  mis 
en  lumière:  C’eft  pourquoi  il  entreprit 
Baudouin  avec  véhémence,  dans  une  bro- 
chure qu’il  intitula:  ,,  Rcfponfio  ad  Verfi- 
„ pellem  quendam  Mediatorem,  qui  pa- 
„ cificandi  fpecic  rectum  Evangelii  cur- 
„ fum  in  Galba  abrumpere  molitus  eft.  „ 
Quoi  que  Baudouin  ne  loit  pas  nomme 
dans  cette  Réponlè  , il  y eft  cependant 
dépeint  avec  des  couleurs  fi  vives,  qu’il 
croit  très -facile  de  l’y.  reconnoître. 

C’eft  pourquoi  il  y opofaunc  partie  du 
Traite  dont  il  eft  ici  queftion,  qu’il  avoit 
déjà  compofé  avant  l’année  1557.  puis- 
que le  Privilège  du  Roi  qu’  il  a fait  impri- 
mer à la  tète  de  cette  brochure,  eft  daté 
du  11.  de  Juin  1557.  C’eft  depuis  la 
p.  44.  qu’il  ataque  J.  Calvin  Si  lui  dit  en 
beau  Latin,  les  injures  les  plus  atroces. 
Calvin  le  voiant  traite  fi  indignement  par 
un  homme  qu’il  avoit  nourri,  Si  élevé 
dans  fon  fein , en  fut  touché  au  vif,  il  ré- 
pliqua en  peu  de  mots.  Si  fit  voir  dans  (a 
Répliqué,  qu’il  (avoit  bien  que  CaJJander 
éroit  l’Auteur  du  Livret  de  Officio  Viri 
pii  &cj  mais  que  Baudouin  l’avoir  poli, 
Se  orné  de  ion  ftile,  Si  que  c’eft  la  railon 


Beatus 

\ 

pour  laquelle  il  l’ avoit  ataque  oblique- 
ment. Mr.  Bayle  nous  avertit  dans  fon 
Diction.  §.  Baudouin , Note  H.  que  la 
première  Réponfc  de  Calvin  fe  trouve  dans 
les  Opuicules,  p.  35.  Si  la  Réplique  ibid. 
p.  365.  Item  dans  un  Recueil  intitule  : y,Jo- 
„ annis  Calvini  Rcfponfio  ad  Balduini  Con- 
„ vicia.  Ad  Loges  de  Transfugis  &c.  1562. 
in  410.  „ Pagg.  1 1 7.  J’y  ajouterai  que  ces 
pièces  le  trouvent  dans  un  autre  Recueil  que 
j'ai5qui  mérite  d’être  plus  connu,  & dont  voi- 
ci le  Titre:  „ De  Officio  pii  ac  publicae 
„ Tranquiliitaris  verc  amantis  Viri,  in  hoc 
y,  Rcligionis  Diflîdio.  Rcpcrics  in  hoc 
„ feripto,  LeCtor,  non  folùm  expeditiflî- 
„ mam  conrrovcrfiarum , quibus  mifêrè 
„ adeo  laborat  hodic  Ecclefia,  componcn- 
„ darum  rationcm:  fed  enam,  qno  paCto 
„ vcrac  pictatis  atque  concordiac  Chriftia- 
„ nae  ex  animo  ftudiofus,  durante  ifto 
„ diflîdio,  optime  fe  gcrcrc  in  quavis  Re- 
„ pitblica  poflît  ac  dcbcat.  Adje&a  eft. 
„ Defenfio  ejusdem  libclli , adverfus  ini- 
„ quum  Si  imporrunum  caftigatorcm. 
„ Auctore  Veranio  Modejlo  Pacimontano. 
„ Additur  pars  ilia  ex  feriptis  adverfariis, 
„ cui  in  hoc  dtfenfione  rcfpondctur.  An- 
,,  no  M.  D.  LXII.  in  410.,,  George  Cajjan- 
der  s’ eft  caché  ious  le  masque  de  Veraniut 
Modifiai  Pacimontanus , pour  répondre  à 
Cahnn , Si  défendre  lui -même  fon  Livret 
de  Officio  viri  pii,  Sec.  v.  Placcii  Thea- 
trum  Pfeudonymorum , p.  446.  N.  1 793. 

Cette  controvcrfc  ne  le  termina  pas  fi 

r>  vite  : 
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Bz^mLuthems  Anno  Chriftiano  1 537.  confcripfît.  Habitac  in  Illu- 
ftri  Academiâ  .Wicebergenfi.  Autore  & Praefide  Friderico  Balduino 
S.  S.  Theologiae  D.  & Profeflorc  publico.  Wiccbcrgae,  Excude» 
bat  Joban.  Gormany  Anno  1606.  in  4*0.  Rare.  (57) 

Ber- 


vîte:  Baudouin  fie  imprimer  fa  „ Refpon- 
,,  fîo  altéra  ad  Joanucm  Cahtnum,  Pari- 
„fîis,  1 in  gvo.  „ à laquelle  Calvin 
ne  trouva  pas  à propos  de  répondre.  Il 
fe  contenta  de  publier  une  page  d' écritu- 
re, que  l’on  trouve  daus  fes  Opufculcs 
à la  tête  de  la  Réplique  qu’il  publia  con- 
tre Baudouin , où  elle  n’efi  pas  à fa  place. 
Ceux  qui  n’auront  pas  la  féconde  Edition 
de  ces  Opufculcs,  la  pourront  lire  dans  le 
Vol.  II.  Trachtionum  Thcologicarum 
Tbeod.Bczac , Ed.a.  1582-  in  Fol.  p.  200. 
Calvin  déclara  dans  cette  petite  pièce,  qu’il 
ne  répondroit  plus  à fon  Adverfâire  : quoi 
<^u’il  y aprouve  le  procédé  de  Bcze,  qui 
epoufa  fâ  querelle,  & écrivit  contre  Bau- 
douin, la  reponfe  fuivante  : „ Thcodori  Be- 
„ z ac  Vczelii  Refponfîo  ad  Francifci  Bal- 
„ duini  F.cebo!ii  Apoftarac  convicia.,,  El- 
le a été  inférée  dans  (es  Traita tioncs  Théo- 
logicae,  Vol.  If.  p.  199.  6c  fuiv.  Enfin 
Baudouin  eut  le  plaifir  d’etre  le  dernier  fur 
champ  de  bataille,  il  publia  fa  troilîcme 
dcfcnic  fous  ce  Titre  : „ Pro  Frtucijco  Bal- 
„ duino  Refponfîo  ad  Calvimtm  6c  Bezam , 
„ euro  Rcfutationc  Calvini  de  Scriptura  & 
,,  Traditione.  Coloniae  1564.  in  8V°"» 
Le  Pere  Simon  a parlé  à fâ  maniéré  de 
la  dispute  dont  il  cfi  ici  quefiion,  dans  fa 
Bibliothèque  Critique,  T.  111.  p.273.  Mr. 
Drelincourt  cfi  plus  fînccrc  & plus  ample, 
dans  fâ  DéfcnCc  de  Calvin,  à Genève 
1667.  in  8vo.p.254.  6c  fuiv.  Ajoutés-y 


le  Di&ionn.  de  Bayle  I.  c.  les  Mémoires  de 
Niceron,  T.  XXVIII.  p.  273.  & les  Al- 
lcrneucfic  Nachrichtcn  von  Jurifiifchcn 
Biiclicrn,  T.  I.  Franckf.  1739.  in  8vo. 
p.  7.  & fuiv. 

(57)  HamburgifcheBericlite,  1735. 
p.448.  Hcfiifchcs  Heb-Opfcr,  P.  XV. 
p.  440.  Die  Schmalkaldifchcn  Artickcl, 
mit  Chriftian  Mündcns  Antncrckungen , 
Franckfiirt,  1737.  in  4to.  Vorbcricht 
§.  r 9.  Thcfâurus  Bibliothccalis,  Vol.  I. 
p.239. 

C’eft  un  Recueil  de  XXII.  Théfcs,  que 
Frid.  Balduinut  a défendues  publiquement 
à Wittenberg:  dont  les  fept  premières  ont 
été  publiées  en  1605.  6c  les  quinze  der- 
nières pendant  le  cours  de  l’année  1 606. 
dont  voici  les  Titres.  „ E’<xo5wv  CqI- 
„ legii  Difputationum  Thcologicatum 
,,  priuati  de  Articulis  Smalcaldicis  a B.  Lu- 
„ tbero  confcriptisj  contincns  occafîoncm 
„ hujus  feripti , 6c  adfertionem  corum 
„ qnae  habenmr  in  praefatione  j vt  & non-’ 
„ nulla  de  Conciliis. . . Articulorum  Smal- 
„ caldicorum  Difp.  fccunda  de  Dco  vno. 
„ III.  De  Dco  trino.  IV.  De  Incarnatione 
,,  Filii  Dci.  V.  De  Oftîcio  Chrijli.  VI.  De 
„ Miflâ  Pontihcia.  VII.  De  Purgatorio,  6c 
„ ccteris  hinc  dependentibus  millâc  Pon- 
„ tificiac  flofeulis.  VIII.  De  Indulgcntiis. 
„ IX.  De  Invocationc  fan&orum.  X.  De' 
„ primatu  6c  poiefiatc  Papae.  XL  De  Pec- 
Aaa  2 caro 
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Bernardin  vs  BALDVS. 

De  Verborum  Vitruvionorum  Significatione.  Siue  Perpetuus 
inM.  Vitruuium  Polliovem  commentarius.  Aurore  Bernardino 
Baldo  Vrbinate,  Guaftallac  Abbate.  Accedit  vita  Vitruuii , eo- 
dem  auctore.  Augufhe  Vindelicorum  ad  infîgne  pinus.  Ânno 
1612.  in  4to.  Et  a la  fin:  Auguftae  Vindelicorum,  apud  Joan- 
nem  Praetorium.  Anno  1612.  in  4C0.  Pagg.  207. 

Scamilli  impares  Vitruviani,  a Bernardino  Baldo  Vrbinate  nova 
ratione  explicatif  refutacis  priorum  interpretum,  Guilielmi  P bilan* 
dri , Danielis Barbari , Baptifiae  Bcrtani , l'entendis.  Auguftae  Vin- 
delicorum, ad  inligne  pinus:  Anno  1612.  Et  h la  fin:  Auguftae 
Vindelicorum,  apud  Joannern  Praetorium.  Anno  1612.  in  410. 
Pagg.  54.  avecFigg.  Edition  rare.  (58) 

Ber- 


„ c.ito  Or iginali.  XII.  De  Pcccatis  aéhia- 
„ libus.  XÎlI.DeLcgc  & Evangclio.  XIV. 
...  De  Pocnitcntia.  XV.  DeBaptismo.  XVI. 
„ De  Cocr.a  Domini.  XVII.  De  Minille- 
„ rio  EcdefiaHico.  XVIII.  De  Conjugio 
„ Saccrdotunr.  XIX.  De  Ecclcfia.  XX.  De 
,,  Juflificatione.  XXI.  De  Votis  Monalli- 
„cis.  XXII.  De  Tranitionibus  humanis.  y, 

Cette  Edition  cft  fort  ■ rare , quand  elle 
eft  complctte,  parce  que  la  plû- part  de 
ces  Diilertations  onr  etc  diftrinuées  fepa- 
rément  aux  Etudians,  qui  n’ont  pas  tou- 
jours le  foin  de  les  confcrvcr,  & qui  étant 
obliges  fouvent  de  quiter  l’Académie  avant 
quelles  aient  toutes  etc  publiées,  (ont 
obliges  de  fc  contenter  de  celles,  qui  ont 
été  défendues  publiquement,  pendant  le 
tems  du  f. jour  qu’ils  y ont  fait. 

On  a réimprime  celles-ci  à Wittcnbcrg 
en  1 6 i o.  in  4to.  Et  cette  Edition  même 
n’eft  pas  commune.  Mr.  G rodehus  Ré- 


gent du  Colége  de  Langcnlâltza , avoit 
l’ intention  de  la  faire  copier  en  1 73  ç.  On 
annonça  Ion  dcllcin  dans  les  Hamburgi- 
ichc  Berichte  1.  c.  mais  je  croi,  qu’il  ne 
s’eft  point  trouve  de  Libraire,  qui  en  ait 
voulu  hazarder  les  fraix. 

(5b)  Bibliotlieca  Lchnunniana , Lî- 
pfiac,  1740.  in  Kvo. p.  içç.  Gotzens 
Mcrckwürdigkcitcn  der  Konigl.  Bibliothcc 
zu  Dresdcn,  Vol.  II.  p.392. 

Ces  deux  Ouvrages  font  ici  dans  la  Bi- 
bliothèque Roiale.  Je  n’en  connois  que 
•cette  unique  Edition  iêparee,  ce  qui  en 
falloir  la  ray  etc;  mais  Jean  de  Laet , lésa 
annexé  à Ion  Fiiruve,  qu’il  a mis  au  jour 
à Amftcrdnm  chez  Loult  Ekevicr , en 
1649.  ,n  Eol.  Et  comme  cette  Edition 
de  Vitruve  cil  devenue  rare  à Ion  tour, 
il  efl  allez  dificilc  de  les  rencontrer.  Le 
premier  cil  le  plus  ample  5c  le  plus  utile, 
parce  que  l’Antheur  y a explique  les  ter- 
mes 
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Bernardini  Baldi  in  tabulam  aeneam  Eugubinam , lingua 
Etrufca  vetere  perfcriptam  divinatio.  Auguftae  Vindelicorum, 
1613.  in4to.  Rare.  (59) 

Le 


mes  d’art  dont  Vitrttvc  s’ed  fervi,  qui 
(ans  cela  feraient  inintelligibles  pour  la 

Stlû  - part  desLcéteurs.  Il  les  a rangé  1c- 

on  l’Ordre  de  l’Alphabet,  afin  qu’on  les 
puiflè  trouver  avec  facilite:  c’eft  pourquoi 
Jean  de  Lact  l’a  nommé  Lexiccn  Vitruvia - 
rmm.  Ce  qui  augmente  le  prix  de  cet 
Ouvrage,  c’c(l  que  Marc  Vetjcr , qui  en 
a procure  l’Edition,  y a ajoute  la  Vie  de 
Vitruvc  de  Bernardin  Baldi , qui  ed  allez 
curiculc. 

Nôtre  Abbé  de  Qiadalla  a beaucoup 
écrit  : le  Crefcinibcni  qui  a vu  lés  Ouvrages 
tant  imprimés  que  Manulcrits,  nous  allu- 
re, dans  Ion  llloria  délia  volgar  Poelîa, 
in  Vcnctia  1 730.  in  4to.  Vol.  IV.  p.  126. 
qu’il  y en  avoir  près  de  cent.  Comme  il 
lavoir  quinze  ou  feize  Langues , qu’  il  ctoit 
grand  Poète,  bon  Orateur,  lavant  Philo- 
lophc  & Matématicicn , Téologicn,  Ca- 
nonidc  & Hidoricn,  les  Savans  ont  eu 
foin  de  nous  en  confervcr  la  mémoire. 
Vitpirio  RoJJi  qui  s’ed  caché  fous  le  nom 
de  Janut Nicius Erytlnacus , en  a fait  l’Elo- 
ge dans  fa  Pinacothcca  imaginum  illu- 
drium  Vitorum,  Colon.  Agrip.  1645.  in 
8vo.  p.4,  Girolamo  Chilir.i  l’a  imité  dans 
Ion  Tcatro  d’Huomini  Lettcrati,  in  Ve- 
nezia,  1647.  in  4to.  P.  II.  p.  43.  Mr. 
de  Colotniés  lui  a donné  une  place  honora- 
ble dans  fon  Italia  Orientais,  Hamburgi 
1730.  it:  4to.  p.  1 69.  Mr.  Bayle  en  a parlé 
amplement,  dans  le  Vol.  I.dc  Ion  Diction- 
naire hidor.  & cric.  §.  Baldus : & le  P. 


Niceron  a profité  de  tous  ces  Auteurs  pour 
en  faire  un  article  détaillé,  que  l’on  trou- 
ve dans  (es  Mémoires  pour  lcrvir  a l’ Hi- 
doirc  des  Hommes  illudres,  T.  XXXIX. 
p.  356. 

(59)  Citai.  Biblioth.  Gcrh.  v.  Ma- 
dricht.p.  557. 558.  Bibliotlicca  Schalbru- 
chiana,  P.  1.  p.202.  où  l'on  en  a paie  6. 
flor.  1 o.  fous. 

Cette  pièce  cd  dans  la  Bibliothèque  de 
TUnivcrfité  de  Gottingcn.  Marcus  Velfe- 
rus , grand  ami  de  Baldus , a pris  la  peine 
de  la  faire  imprimer.  Mr  .Bayle  remar- 
que dans  lôn Dictionnaire,  §.  Baldus.,  No- 
te D.  une  fuite  de  Schoockius  à cet  égard , 
que  M agir u s a copiée  dans  fon  Eponymo- 
logium  Criticttm,  p.  1 03.  où  ils  atrit tient 
à nôtre  Auteur  un  Traité  qu'il  n’a  jamais 
compofé:  & le  font  agir  vint  ans  après  Ci 
mort.  Hendrcicb  raportc  un  pallàge  de 
Henri  Brujlius , qui  déclare,  que  l’expli- 
cation de  Baldus  cd  ridicule,  de  l’ataque 
vivement,  v.  Pandcétae  Brnndcnb.  Vol.  I. 
p.  397.  Le  P. Simon  s’ en  cd  aufli  moqué 
dans  Ci  Bibliothèque  Critique,  T.  II.  p.  1 12. 
Nie.  Haym  s’ed  trompé,  quand  il  a atri- 
bué  à Bervardino  Ba/lii  l’cncomio  d’Ur- 
bino,  in  Urbino  1706.  in  gvo.  Le  P. 
Niccron  raportc  le  vrai  Titre  de  cet  Ouvra- 
ge, dans  lès  Mémoires  T.  XXXIX.  p. 
366.  „ Encomio  délia  Patria  de  M.  Ber- 
„ nardtno  Balds , da  Vrbino.  In  Vrbino, 
„ 1706.  in  8vo.„  Pagg.  138-  Ilyajou- 
Aaa  .3  te. 
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Le  Sieur  de  BALEICOURT. 

Traité  hiftoriquc  & critique  fur  l’Origine  de  la  Maifon  de 
Lorraine,  avec  les  Chartres  Cervant  de  preuves  aux  Faits  avancez 
dans  le  corps  de  l’Ouvrage  & l’Explication  des  Sceaux,  des  Mon- 
noïes  & Médailles  des  Ducs  de  Lorraine:  par  le  Sieur  de  Balei - 
court ; à Berlin,  1711.  in  8vo.  Rare.  (60) 

Joan- 


tc,  que  cette  pièce  fe  trouve  auflî  à la  tc- 
te  d’un  Recueil  intitule:  „ Mcmorie  con- 
cernent! la  citta  di  Vrbino.  In  Roma, 
„ 1724.  in  Fol.  „ v.  auflî  la  Bibliothèque 
Italique,  T.V.  p.204.  & T.  XIV.  p.  6. 

Nie.  Haym  met  du  nombre  des  Livres 
rares  le  Traite  fuivant  de  nôtre  Auteur, 
dans  là  Notizia  de’  Libri  rari,  p.  35.  3 6. 
„ Ladifefa  di  Procopio , contre  le  calunnie 
„ di  Flavio  Biotsdo , con  alcune  confîdcra- 
„ zioni  intorno  al  Luogo , ouc  Icgui  la 
„ Giornata  tra  Totila  & Narfcte , da  Ber - 
„ stardino  Baldi.  In  Urbino,  1 62  7.  in  4to.  „ 

(60)  Bibliothèque  Hiftorique  de 
France  de  Jaques  Le  Long,  à Paris,  1719. 
in  FoL  p.  55  r.  552.  VogtCatal.  Libror. 
rarior.  p.  65.  Lcnglcc  Du  Fresnoy  Mé- 
thode pour  ctudier  l’Hiftoire,  T.  IX. 
p.  1738- 

Charles  Louis  Hugo  Chanoine  Régulier 
de  la  Reforme  des  Prémontrés,  Do&cur 
en  Téologie,  Abbé  d'Eftival,  Evcquc 
de  Prolémaïdc,  s’efl  cache  lous  le  nom  de 
Baleicourt.  Il  a fait  imprimer  cet  Ouvra- 
ge à Nancy,  & non  à Berlin,  comme  il 
y a fur  le  Titre.  Il  cft  rempli  de  traits 
hardis  & féditieux:  On  y parle  avec  peu 
de  rclpctft  des  tètes  couronnées:  c'eft 


pourquoi  il  a été  flétri  par  un  Arrêt  du 
Parlement  de  Paris , du  1 7.  Décembre 
1712.  * 

Le  Syftcmc  de  cet  Ouvrage  eft  pour  le 
fond  le  même,  que  celui  du  P.  Bchoi/1  Ca- 
pucin, qui  avoir  écrit,  „ L’Origine  de  la 
„ très  - illuftre  Maifon  de  Lorraine , avec 
„ un  Abrégé  de  l’Hiftoiredc  fes  Princes, 
„ par  Bcnoijl  ( Picard ) de  Toul,  Capucin, 
„àToul,  1704.  in  8V<>.  „ Ils  abandon- 
nent les  fentimens  de  Wajfebourg  & de  Ro- 
fiera , 8i  le  conforment  aux  meilleurs 
Hiftoricns  de  France , qui  font  décendre 
la  Maifon  de  Lorraine  d un  des  premiers 
Officiers  des  Rois  de  France  de  la  premiè- 
re race. 

Cependant  le  P.  Benoifi  ne  fut  pas  tout 
à fait  content  de  cet  Ouvrage  du  P.  Hugo, 
c’eft  pourquoi  il  publia  un  „ Supplément 
,,  à l’Hiftoire  de  la  Maifon  de  Lorraine 
„ imprimé  à Toul  en  1704.  avec  des  re- 
„ marques  fur  le  Traité  hiftoriquc  & criti- 
„ que  tle  l’ Origine  8c  de  la  Généalogie  -de 
p cette  illuftre  Maifon,  imprimé  à Berlin. 
^àToul,  1712.  in  121110.,, 

Jeun  Mujfiy  ataque  le  P.  Hugo  dans  le 
Livre  fuivant:  „La  Lorraine  ancienne  & 
,,  moderne;  ou  l’ancien  Duché  de  la  Mo- 
„ fellauc  ; véritable  origine  delà  Maifon 

„ Roya- 
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Joannes  BALEVS.  v.  Barns . 

Scriptorum  illuftrium  Majoris  Britanniae  Catalogus,  à Ja- 
pheto  ad  annum  Domini  1548*  Auttore  Joanne  Baleo.  1548.  in 
4to.  Edition  fort -rare.  (61) 

Scri- 


„ Royale  8c  du  Duché  de  Lorraine;  avec 
«un  abrégé  de  l’Hiftoire  de  chacun  de 
„ Tes  Souverains,  par  Jean  Mtijfcy , Prieur 
,,  Curé  dcLongwic,  1712.  in  8vo.„  Ccr 
Ouvrage  qui  cil  aufii  imprimé  à Nancy, 
fuit,  à peu  de  chofe  près,  le  iÿftémc  de 
Wajfcbourg  8c  de  Rojicret. 

Mr.  Hugo  ne  relia  pas  dans  le  lilcnce, 
il  fit  imprimer  à Ton  tour,  le  Livre  intitu- 
lé: y,  Reflexions  fur  les  deux  Ouvrages 
,,  nouvellement  imprimés,  concernant  l' hi- 
,,  floirede  la  Mailon  de  Lorraine.  1712. 
„ in  i2mo.  „ Ces  Reflexions  ont  aufli  vu 
le  jour  à Nancy:  & elles  ont  été  flétries 
par  l’Arrêt  du  Parlement  du  17.  Décem- 
bre 1712.  aufli  bien  que  le  Livre  de  Jean 
Mujfcy , dont  j’ai  donné  ici  le  Titre  en- 
tier. 

(61)  Bibliotheca  exquilitiflîma , 
Hagae-Com.  ap.  Adr.  Moetjcns,  1732. 
in  8vo.  P.  I.  p.  378* 

C’eft  ici  la  première  ébauche  du  fa- 
meux Ouvrage  de  Scriptoribus  Angliae. 
Elle  étoit  inconnue,  du  moins  par  raport  à 
cette  Edition,  aux  Auteurs  du  Grand  Di- 
ctionnaire Anglois,  intitulé  Biographia 
Britannica,  & imprimé  à Londres  en  1747. 
. in  Fol.  où  l’on  a donné  un  bon  article  fur 
la  vie  & les  Ecrits  de  Jean  Balcc , T.  I. 
p.  426.  En  parlant  de  cet  Ouvrage  p. 
427.  Note  H.  on  y allure,  que  Bolée  a 


commencé  par  publier  fon  „ Summariutn 
„ illuftrium  Majoris  Britanniae  Scripto- 
„ rum,  in  quarto,  à Welêl  1 549.,,  Cela 
n’eft  pas  exatft,  puisque  cet  Ouvrage  avoit 
déjà  paru  en  1 548*  comme  je  l’ai  indiqué 
à la  tête  de  cet  article.  Pcut-ctre  y a-t- 
on  lùivi  l’ Evcquc  Nicolfon , qui  dit,  p.  155. 
de  Ion  Englilch  Hiftorical  Library,  Lond. 
1736.  in  Fol.  que  le  Summarium  Illu- 
ftrium  Majoris  Britanniae  Scriptorum  de 
J.  Balcc  a été  imprimé  à Ipf  & Wefal. 
1549.  qu’il  l’a  prefenté  au  Roi  Edouard 
VI.  8c  qu’il  ne  contient  que  cinq  Centu- 
ries. Les  Continuateurs  de  Gesner,  Sim- 
ler 8c  Frifius  diftinguent  mal  à propos 
Jean  Balce  l’ Anglois,  d’avec  Jean  Bolée 
natif  de  Suffolck  en  Angleterre,  8c  par- 
lent de  cet  Ouvrage  d’une  manière  fi  va- 
gue , qu’  on  n’  y connoit  goure.  Chrifloph. 
Hcndrcich  en  cite  deux  Editions  in  4to. 
dans  fes  Pandc&ac  Brandcnburgicae,  p. 
389.  l’une  de  Basic  imprimée  en  1548. 
8c  l’autre  de  Wcfcl,  de  l’-année  1 Ç49. 
Peut-être  a-t-il  raifon.  Du  moins  eft 
il  certain  que  ce  Livre  a vu  le  jour  avant 
l’an  1 549.  puisque  l’Edition  de  l’an  1548. 
in  410.  fe  trouve  dans  la  Bibliothèque  Bod- 
lejennc,  3c  a été  indiquée  dans  le  Cata- 
logue de  la  dite  Bibliothèque  de  Thomas 
Hydc,  P.  I.  p.  6 1 . & dans  la  dernicrc  Edi- 
tion de  Rob.  Fyshcr , imprimée  à Oxfort, 
en  1738-  in  Fol.  T.  I.  p.  ioç. 

Il  eft  dit  dans  le  Journal  des  Sçavans 

de 


% 


Scriptorum  illuftrium  majoris  Brytanniae,  quam  nunc  An- 
gliam  & Scotiam  vocant:  Catalogus:  à Japheto  per  3613*  annos, 
usque  ad  annum  hune  Domini  1557.  ex  Berofo,  Gemiadio , Beda , 
Honorio , Bojlono  Burienji , Fr  liment  ario , Capgràuo , Boflio, 
Burello,  Trijjd , Tritemio , Gefnero , Joanne  Lelando , atque  aliis 
authoribus  collechis,  & IX.  Centurias  continens:  In  quo  antiqui- 
tates,  origines,  annales,  loca  fuécdfus , celebrioraque  cuiusque 
feriptoris  fada,  dicta,  confilia, Tcripta,  obitus,  & aiia  ficitu  non 
indigna  recenfentur,  refta  ubique  annorum  (upputatione  fcrvata: 
ut  inde  tam  reproborum,  quàm  cleftorum  Ecclefiae  miniftrorum 
fafta,  myfterijs  in  S.  Joannis  Apocalypfi  dderiptis,  in  ftellis,  an- 
gelis,  equis,tubis,  tonitruis,  capitibus,  coronis,  montibus,  phia- 
lis  ac  plagis,  per  aetates  ejusdem  rel'pondeant:  Autore  Joanne 
Balco  Sudouolgio  Anglo,  Ollbrienfi  apud  Hybernos  iampridem 
Epifcopo,  nunc  apud  Germanos  pro  Chrijii  profeffione  peregri- 
no.  Accedunt  his,  Appendices,  una  cum  abtis  Romanorum  Pon- 
tificum,  quae  eorum  adulatores,  Carfulanus , P latina,  Stella,  & 
fimiles  omiferunt.  Accedunt  & filiorum,  monachorum  l’uorum 
fa£ta:  praecipuè  fraterculorum  Mendicantium,  quos  in  quarta 
tertiae  clafiis  fie&ione  locuftae  adumbrant.  Atque  hae  Appendi- 
ces adiunftam  habent  tam  priorum  patrum,  quàm  Antichrifto- 
rum  in  Ecclefijs  quafi  perpetuam  fuccdlîoncm,  cum  rariffimis  di- 
uerfarum  terrarum  ac  gentium  hiflrorijs  ■&  exemplis  : ex  quibus 
apparebunt  eorum  adulteria,  ftupra,  contentiones,  fcditioncs,  (e- 
£tae,  inuidiae,  ueneficia,  homicidia,  ac  Principum  proditiones, 
cum  innumerabilibus  impofturis.  Bafileae,  apud  Joannem  Opo- 
rinum.  Et  à la  fin:  Bafileae,  ex  officina  Joannis  Oporini , Anno 
falutis  humanae  1557.  Menfe  Septembri.  Pagg.  742.  Sans  la 
Préface,  quelques  Epigrammes,  & les  Tables,  in  Fol. 

Scri- 


de l’année  1750.  T.  CL.  p.374.  qu ejean 
Ba/éedt  d’abord  imprimer  cct  Ouvrage  en 
Angleterre (&  enfuite  à Bâle  avec  de  gran- 
des augmentations  j mais  qui  n’ empêchent 


pas  que  David  Wilckin:  ne  lui  reproche  de  • 
manquer  louvent  d’exa&itudc.  Peut  être 
y parle-t-on  de  nôtre  Edition  de  1548- 
que  Hcndrcicb  croit  de  Bâle. 
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Scriptorum  illuftritim  mnjoris  Brytanniae  pofterior  pars, 
quinque  concinens  cencurias  ultimas  quas  Author,  Jouîmes  Ba- 
leus  Sudouolgius,  Anglus,  ex  Lelando  Antiquario,  aliisque  pro- 
bis auchoribus,  non  paruo  labore  collegit.  His  addita  funt, 
Adat/ii,  Sethi , Enochi , Noachi , aliorumque  veteris  Teftamenti 
patrum  feripta,  uc  (cianc  homines,  ab  irvitio  mortalium  femper 
ruifîè  in  eccléîîa  fcriptorcs.  Adje&ae  fiint  & deferiptiones  An- 
gliae,  Scotiae,  Hyberniae,  Hebridum  atque  Orchadum  infularum, 
cum  aliis  lectu  non  injucundis:  ut  tota  res,  curfusque  negotii,  cer- 
tius  & compertius  ab  omnibus  qui  Brytanniam  non  viderunc,  co- 
gnofeeretur.  AccefTerunt  & indices  ucriusque  partis  totius  huius 
operis,  tam  rerum  quàm  noininum  praecipuè  memorabilium, 
valde  locuplctes.  Nolite  tacere  fil  per  iniquitatem  Babylonis: 
quonlam  tempus  ultionis  eius  eft  à Domino,  viciffitudincm  ipfe 
retribuct  ei.  Hier.  51.  Bafileae,  Per  Joannem  Oporinum.  Et 
a la  fin:  Bafileae,  ex  Officina  Joarmis  Oporini  Anne  fàlutis  huma- 
nae  1559.  Menfè  Februario.  Pagg.  250.  SansrEpîtreDcdicatoi- 
re  & les  Tables.  Edition  fort-rare.  (62) 

Les 


( 61  ) Bibliotheca  Menarfiana , p. 
1 çî.  Bibliotheca  Exquifitifiima  Ragac- 
Com.  ap.  Mocrjens,  1732.  in  Rvo.  P.  I. 
p.  89.  Jac.  Frid.  Rcimmanni  Bibliotheca 
Hiftoriac  Litcrariae,  Hildcfiae  1739.111 
Rvo.  p.  19.  30.  Ejusd.  Citai.  Bibliothccae 
Rcimmannianae  Generalis,  ibid.  1741.  in 
8vo.  p.  2 59.  Catal.  Libror.  Pc  tri  Gofic, 
HagaeCom.  1744.10  8vo.  p.78.  Catal. 
Libror.  Johan.  van  Rencilè,  Hagae-Com. 
1746.  in  8vo.  P.  I.  p.  148.  où  l'on  en  a 
paie  25.  flor. 

Cette  Edition  .1  éfacé  entièrement  la 
première,  & a fait  qu’elle  s’ cil  en  quel- 
que façon  perdue,  parce  qu’on  l’a  négli- 
gée. Si  l’on  s’en  raportc  aux  Catalogues 
ik  à Htndrcich , il  y en  aura  deux  ou  trois 


Editions  in  Fol.  Mr.  Reimmann  p.  ex. 
tout  grand  ConnoilTeur  qu’il  étoit,  en  ci-, 
te  une  de  Baie  chez  Opmïti , fans  année. 
Ce  n’cft  cependant  autre  choie  que  celle 
dont  j’ai  copié  ici  les  Titres  fur  l’Exem- 
plaire qui  cft  dans  nôtre  Bibliothèque 
Roialc:  où  il  n’y  a point  d’année  fur  le 
Titre j mais  fi  l’on  s’etoitdonné  la  peine 
de  chercher  la  fin  du  premier  Volume , on 
y^auroir  trouve  l’ année  1557.  avant  la 
Table.  D'autres  citent  une  Edition  de 
l’an  IÇÇ9-  parce  que  ne  trouvant  point 
d’année  fur  le  Titre  ils  le  font  contentés 
de  regarder  à la  fin  du  Volume  qui  concc- 
noit  les  deux  parties:  5c  ils  ont  trouvé 
cette  année  là  à la  fin  de  la  fécondé  partie. 
Difons  donc,  qu’il  n’y  en  a qu’une  feule 
Bbb  Edi- 
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Le?  Vies  des  Evêques'  & Papes  de  Rome,  depuis  la  disper- 
fioYi  des  Dilciples  de  Jefus  Chrijt  jusqu’à  Pie  IV.  à prêtent  ré- 
gnant, & c.  Extraites  du  grand  Catalogue  des  Efcrivains  d’ An- 
gleterre par  Jean  Balte,  Anglojs,  à Lyon,  1562.  in  i2mo. 
Pagg.  742.  Edition  rare . (63) 

Joan’- 

% 


* Edition,  in  Fol.  dont  la  première  partie  a 
été  achevée  en  1557-  & la  féconde  en 
1 559.  Et  c’eft  ce  qui  en  fait  la  rareté. 

Les  Titres  que  j’ai  copie  ici  exactement, 
fonr  fi  détaillés , qu’ils  fiifilcnt  pour  don- 
ner une  idée  de  cet  Ouvrage,  fur  lequel 
les  fentlhicns  font  partagés.  L’ Evêque 

iîicalfon  n’en  fait  pas  grand  cas,  dans  Ion 
English  Hiftorical  Library,  Lond.  1736. 
kl  Fol.  p.  1 56.  Il  cite  pour  le  confirmer 
unpaflàgcdc  Wkarton , tiré  de  fa  Préface 
fur*  l'Anglia  Sacra,  Vol.  I.  p.  3 t.  & 47. 
qui  dit:  „ Veritas  Ba/aeo  parum  curac 
„ crar , dummodo  Romanac  Ecclefiae  Ini- 
„ micorum  numerum  augere  poflir.  Item, 
,,  Claufis  plcrumquc  oculisScriptorum  An- 
.„  glicorum'actatcs  definivir.  „ Mr.  Heint- 
tr.ann  au  contraire,  ne  fauroit  allez  louer 
cet  Ouvrage,  dans  la  Bibliotheca  Hiflo- 
riae  Litcrariac  I.  c. 

L’on  a fort  bien  décrit  cette  Edition 
dans  la  Biographia  Britannica  T.I.  p.  427. 
Note  H.  Si  j’excepte  la  faute  qu’on  y a 
commifc  en  difant,  qu’on  en  a fiait  une 
nouvelle  Edition,  qui  a vu  le  jour, 'tu 
mois  de  l'cvricr  de  l’an  1559.  parce  que 
Pt  n n’a  regardé  qu’à  la  fin  de  la  féconde 
partie,  où  cette  date  fe  trouve  cfc&ivc- 
mer.t,  comme  je  l’ai  déjà  remarqué. 

Thomas • Pvjjc  Blvuni  a raflemblc  les  di- 
vers jugemens,  que  les  Savans  ont  porté 


fur  les  Ecrits  de  Balcus.  v.  fa  Ccnfiira  Ce- 
Icbriorum  Authorum,  Gcncvae,  1694. 
in  4to.  p.693.  O11  trouvera  la  vie  <5c  le 

Portrait  de  nôtre  Auteur , dans  les  Effigies 
& Elogia  praeftantium  Theologorum,  dû 
lac.  Verbatim , Hagae-Com.  1602.  in 
Fol.  p.  147.  Item  dans  Hat.  HoUandi 
Heroologia  Anglica,  Lond.  1620. nn  Fol, 
p.  165.  où  il  n’a  cependant  fait  que  copier 
Verbatim. 

( 63  ) Vogt  CataL  Libror.  rarior. 
p.  Note. 

Antoine  Du  Verdier  en  cite  une  Edition 
dans  fa  Bibliothèque,  p.  63g.  imprimée  à 
Lyon,  en  1563.  in  i6mo.  C’clt  peut- 
être  la- meme.  Jean  Balte  avoir  première- 
ment répandu  les  vies  des  Papes  dans  fon 
Catalogus  Scriptorum  majoris  Briranniac, 
où  elles  font  imprimées  en  Caradércs  Ita- 
liques, pour  les  mieux  diflinguer.  Il  les 
rallèmbla  enfuite  dans  un  Volume,  &c  les 
fit  imprimer  fous  le  Titre  fuivanr:  „ Acta 
„ Romanorum  Pontincum , a difpcrfione 
„ difeipuiorum  Cl'rifii,  usque  ad  tempera 
„ Pauli  qnarti,  qui  nunc  in  Ecole Ga  tyran- 
„nizat:  Ex  Joannis  Balei  Sudouolgii  An- 
„ gli  maiorcCatalogo  Anglicorum  feripto- 
„ rum  dcfiimpta,  & in  très  Cfafles,  Li- 
,,  bros  ueiô  fcinptem , { liiez  fcptcin)  cfiuifa. 
„ Nahi  tertia  Clallis,  de  Papis  uel  Anti- 
„ chtillis  Romanis,  in  quinque  ledioncs 

diftri- 
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• Joankbs  BAL'INVS. 

Joannes  B ali  vus  de  Bello  Belgico,  aufpiciis  Ducis  Ambro- 
Jii  Spinulae.  Bruxcllac,  apud  Rutg.  Vclpium , 1609.  in  ftvo. 
Rare.  (64) 

• • 4 " Fran- 


,,  ditlribuitur:  ut  (êcundum  diucrfiis,  co- 
„ tum  opcrationcs  in  ipfo  Papatu , Apoca- 
,,  lyptico  Antichritlo  rctpondcar.  Adicétus 
,,  cft  quoqnc  rerum  praccipue  memorabi- 
„ lium  copiofifiimus  Index.  Eccc  me  tibi 
,,  hoficm  (inquit  Dominus  cxcrciruum) 

„ qui  fubducam  fimbrias  tibi  fupcr.faciem 
„ tuatn,  & ofiendam  gentibus  pudenda 
„ tua,  regnisque  foeditatem  tuam,  Inji- 
„ ciain  te  in  tordes , ac  uilcm  te  reddam , 

„ fa&urus  te  fpeélaculum  Nahurfi  3.  Ba- 
filcae.  Et  à h fin:  Bafilcac,  ex  Otfici- 
,,  na  Joamris  Oporhti > anno  filutis  M.  D. 

„ LVIII.  ( 1 5 Ç 8-)  Mente  Juiio.  in  gvo. ,, 
Pagg.4ÇÇ.  Sans  les  Préfaces,  Si  la  Ta- 
ble, qui  remplit  Pagg.  1 30.  Cette  pre- 
mière Edition  etl  dans  la  Bibliothèque  de 
Mr.  Biinemnnn , elle  etl  allez  belle  j mais 
très- fautive.  J’en  ai  une  autre  qui  n’etl 

ni  fi  belle,  ni  fi  chargée  de  fiutcs:  elle 
porte  le  meme  Titft,  excepte  que  l’on 
voit  au  bas  l’année  M.  D.  LX.  (1560.) 
tans  nom  du  lieu  ni  de  l’Imprimeur. 
Pagg.  555.  Sans  les  Préfaces  & la  Table. 
Hcndrach  en  indique  deux  autres,  l’une 
de  Francfort  furie  Mcin,  de  l’an  1 567.' 
in  Bvo.  Si  l’autre  de  l’an  1607.  mais  je 
ne  les  garantirais  pas  fur  fa  parole.  J’en 
ai  la  dernière  qui  a para  fous  le  Titre  trom- 
peur de  „ Scriptores  duo  Anglici  Coeta- 
„ nci  ac  Contcrrancij  De  Vitis  Pontifi- 
„ cum  Ronunorum  : vidclicct  Rob.  Barns , 


„ & Jth.  Balais  Sic.  Lugduni  Batav.  j 6 1 ç. 
„ iu  gvo.  „ donc  je  parlerai  amplement 
§.  Barns.  Enfin  cet  Ouvrage  a été  traduit 
eu  Allemand,  6c  intitulé:  Joh.  Baies  Pab- 
„ (biche  Gcfchichtc,  vcrtcurfchct  durch 
„ Zacbariam  Mnntzcr.  1 in  fivo.  „ 
fuis  nom  du  lieu.  v.  Jnb.  Joe.  î.ucii  Cacal. 
BibliorhccacMocno-Francofurtcnfis,  1 72  g. 
in  4C0.  Hillor.  p.  14.* 

(64)  Bibliotheca  LJntverfilis,  Ha- 
gae-Com.  ap.  P.  Gotlc,  174a.  in  8vo. 

P-372. 

Chrift.  Hcndrcich  qui  ctl  fertile  en  Edi- 
tions, en  cite  encore  une  de  cet  Ouvrage, 
qui  doit  avoir  paru  à Anvers,  en  1 6 t o.  Se 
qui  ctl  fore  douteufe.  Il  indique  un  autre 
Ecrit  de  noir cBahnus  intitule:  -,  De  Indu- 
,,  dis  Bclgicis,  Brnxcllis,  1640.  in  gvo.„ 
Valcrius  Andréas  Ddlelius,  ne  connoit  ni 
ce  dernier  Traite,  ni  cette  féconde  Edi- 
tion. Voici  tout  ce  qu’  il  die  de  nôtre  Au- 
teur, dans  fa  Bibliotheca  Belgica,  Lovanii, 
1643.  in  4to.  p.  45  1.  „ Joannes  Balinus, 
jjVcfalii  apud  Sequanos  natus,  Presbytère 
„ vixit  in  Bclgio  Legionis  Burgtindicae  fub 
„ tfaudio  de  Rya,  Barone  Balanzonin  Cu- 
n rio  feu  Capcllanus,  Se  Vctâliac  Clivio- 
„ rum  vivere  defiit.  Scripfit,  De  Bello 
„ Belgico  aufpiciis  Amhrofu  Spinulae.  Bru- 
u xcllac,  apud  Rutg.  l 'c  ipsum , 1609.  in 

Bbb  2 „ gvo. 


( 


Digitized  by  Google 


380 


Ba 


Ba 


Frances'co 


B A LL  AR  INI. 


Compendio  delle  Croniche  délia  Città  di  Como,  nel  quale 
fi  tratta  di  tutte  le  cofe  notabili,  fucceflc  dall’  Origine  di  quella, 
fino  ail  anno  16*9.  da  Francefco  Ballarini.  In  Como,  1619.  in 
410.  • Rare . (65)  . , r 


Lvdovicvs  BALLESTER. 


Onomatographia , five  defcriptio  Nominum  varii  & pcregri- 
ni  Idiomatis,  quae  alicubi  in  Larina  vulgari  cditionc  occurrunr, 
Opus  diuiliim  in  duas  partes.  Prima  continet  nomina  praecipua 
rerum  V.  & N.  Teftamenti  per  ordinem  Alphah.  digéfta;  Secun- 
da  vero,  omnia  infignium  perfonarum,  cum  diftindione  tempo- 
rum,  quibus  perfonae  ifiae  floruerunt.  Autore  Uni.  Ballefier , 
é Societate  Jejh:  Acceliic  eiusdem  Hierologia,  five  de  facro  fer- 
mone  libri  IV.  quorum  I.  cft  de  Subfiaptia  Diuina.  II.  De  Sub- 
fiantia  corporea  inanimata.  III.  De  Subfiantia  corporea  vegetan-- 
te.  IVr.  DeScnfitiva.  Lugduni,  per  Horatium  Cardon,  Anno 
1615.  in  4m.  Rare.  (66) 

Gi  u- 


„ flvo.  Aliaqne  cjus  magno  numéro  Opu- 
„ feula , praefertim  Poemata , ctiamnum 
r apud  agnatos  adfcrvari  dicuntur.  „ Jo. 
Franc.  Foppent  le  copie  de  mot  à mot , 
dans  fa  Bibliothcca  Bclgica,  Bruxcllis, 
173 y.  in  410.  T.l.  P.S67. 

(65)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  çp.  & apres  lui,  Vogt  Caral>  I.ibror» 
rarior.  p.  66. 

Il  faut  chercher  à Corne  & aux  errvi- 
rons  les  Exemplaires  de  ce  Livre , dont  le 
fujet  cft  trop  iingulicr,  pour  le  conduire 
dans  les  pais  étrangers,  6c  pour  en  de- 
manda une  nouvelle  Edition.  L' Auteur 


en  a publié  la  continuation  fous  le  Titre 
fuivar.t:  ,,  Li  felici  progrcflî  de’ Cattolid 
„ nella  Valtellina , per  continuatione  délia 
„ prima  parte  del  Compendio  Chronolo- 
„ gico  délia  Città  di  Como.  da  Franccfco 
,,  Ballarini.  In  Milano,  1623.  in  4to.„ 
v.  Index  Bibliothccac  Barberinac,  T.L 
p.  106. 

( 66  ) Citai.  Librorum  Caroli  Le- 
vier, Hagac*Com.  1744.  P.I.  p.  139. 

Louis  Balle/! rr  Jcfuitc  natif  de  Valence 
en  Efpagnc,  entra  dans  la  Société  en 
!56?.agéde  i§. ans.  Il  a enfeigne  pen- 
dant plusieurs  années  la  Langue  Hébraï- 
que 


L 
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Giülio  BALLINO. 

Dei  Difegni  délie  piii  Illuftri  Città  e Fortczze  del  mondo  da 
Giulio  Ballino.  In  Yenczia  1569,  in  Fol.  Fort-rare.  (67) 


BALNEA. 

DcBalneisOmnia  quae  excant  apud  Gfaecos,  Latinos,  & Ara- 
bas,  tam  medicos  quàm  quoscunque  caeterarum  arcium  probatos 
feriptores:  qui  vcl  incogris  libris,  vel  quoquo  alio  modo  banc  ma- 
teriam  tra&auerunt:  nuper  bine  inde  accurate  conquilita  «S:  ex- 
cerpta,  atque  in  unum  tandem  hoc  volumen  redacta.  In  quo 
Aquarum  ac  Thermarum  omnium , quae  in  toto  ferè  orbe  ccrrarum 
funt,  Metallorum  item,  & reliquoruin  Mineralium  naturae,  vires 


que  Si  les  (àintes  Lettres  dans  (â  patrie. 
Il  a cultivé  la  .Sardaigne  par  (es  travaux. 
Il  a gouverne  la  mailôn  de  (à  Société  à 
Tarracone:  & cil  mort  enfin,  à Valence 
le  1.  de  Mai  1644.  âgé  de  §2.  atiSj  après 
avoir  pâlie  60.  ans  dans  la  Société.  C’eft 
là  le  calcul  à' Alegarr.be  dans  fa  BiHioilicca 
Scriptorum  Socictatis  jbtfu,  p.  507.  que 
Viftanad  SotveH  fuit  Lins  fcrupulc,  dans  (à 
Bibliothcca  Sociecatis  Jcju , p-  Ç 5 8-  5 S 9- 
Il  faut  que  Nico/d)  Antonio , qui  les  a abré- 
gé dans  (à  Bibüotheca  HiipanaNova,  T.  II. 
p.  17.  n’ait  pas  pû  digérer  ces  Epoques, 
puisqu'il  les  a omilcs. 

Â 

S’il  cft  entré  dans  la  Société  en  1 5 62. 
il  y avoir  pa Ile  plus  de  6 1 . ans  au  1 . de 
Mai  1624.  quand  meme  il  y (croit  entré 
au  mois  de  Décembre  : & il  n’a  pas  tout 
à fait  ateint  l’âge  de  $o.  ans.  Au  contrai- 
re s’il  avoir  82.  ans  açomplis  le  1.  de  Mai 
1 624.  il  cft  né  en  1 542.  6i  il  avtJit  envi- 
ron 20.  ans  quand  il  cft  entré  dans  la  So- 
ciété. 


atque 

( 67  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.  275. 

Cet  Auteur  cft  peu  connu.  Hcndreieh 
le  cite  dans  fes  Pandcébic  Brandcnburgi- 
cac,  T.  I.  p.  399.  Sc  dit,  qu’il  y a une 
féconde  Edition  de  cet  Ouvrage,  qui  a 
vû  le  jour  en  1 ^79.  Je  ne  la  trouve  nul- 
le partj  6c  elle  potirroic  bien  devoir  Ion 
origine  à une  faute  d’ imptcllion. 

O11  a coté,  „ la  Vita  di  Moïc  da  Giulio 
„ Ballino.  Vcnct.  1560.  in  410.  „ dans 
les  Oftcrvazioni  Lcttcraric  che  polïbno 
fervir  di  continuazione  al  Giornal  de’  Lct- 
terati  d’Italia,  T.  II.  in  Vcrona,  1738- 
in  111110.  p.  139. 

On  l’y  met  au  nombre  des  Livres  fort- 
rareté  & je  n’en  doute  point.  Audi  Mr. 
Tajyi r n’en  a-t-il  pas  dit  un  mot  dans 
fon  Citalogus  Auélorum  qui  Librorutn 
Catalogos  6c c.  (criptis  confignarunt,  Ge- 
nevae,  i68f>.  in  4to.  Je  crois,  que  c’cft 
une  Traduâion  de  la  Vie  de  [Mcifc  cotn- 
poléc  par  Union  le  Juif’. 

Bbb  3 
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atque  ufus  exquifîciflime  explicantur:  indicibus  quatuor  Appofitis, 
Quorum  Priinus  Autores  omnes,  qui  in  hoc  volumine  habentur: 
Secundus  Balneorum  nomina:  Tertius  Capita  cujuscunque  libri: 
Quart  us  Mirabilcs  curationes  in  his  libris  contentas,  quae  vi  acbe- 
nelicio  Balneorum  faQae  fuerunc,  complecticur.  Opus  noftra  hac 
aetate,  in  qua  tam  trequens  cft  Thermarum  ufus,  medicis  quidem 
necetTarium,  caeteris  vero  omnibus  tum  fummopere  utile,  tuni 
etiam  periucunqum.  Cum  priuilegio  fummi  Pontifias  Senatusque 
Veneti.  Veneciis  Apud  Juntas , 1553.  in  Fol.  Feuillets  497.  Sans 
l’Epître  Dédicatoire  & les  Tables.  Fort-rare . (6$) 

• 

Robert  de  BALS  AT.  v.  Symphorien 

Champier. 


BALTHASAR  de  Lipfia. 

F.xpoficio  Canonis  lacratiffimae  Mjflae,  Baltha farts , Sacrae 
Tbeologiae  Licentiad,  nec  non  Collegii  B.  Bernhardi  Lipfiae  pro- 
viforis.  Lipfiae.  1515.  Edition  rare.  (69) 

E S T 1 E N* 


(68)  Chrifb.  Guil.  Kcflncri  Biblio- 
thcca Medica,  p.  345.  346.  Bibliothè- 
que Univcrlcllc,  chczP.  Golïè,  1742.  in 
8 vo.  p.  1 10.  où  l'on  en  a paie  30.Hor. 

La  rareté  de  ce  Recueil  fait  qu’  on  le 
vent  allez  cher  en  Hollande.  L’Exem- 
plaire coté  dans  la  Bibliothcca  Petaviana  & 
Manfnrciana,  p.  25.  s’ cil  vendu  25.  Hor. 
10.  fous:  & celui  qui  cil  noté  dans  la  Bi- 
bliothcca  Hulliana,  P.  I.  p.  1 12.  a trouvé 
des  amateurs,  qui  l’ont  tait  monter  jus- 
qu’à 54.IIor. 

Thomas  Junta  qui  a publié  cette  Colle- 
ction lotis  les  aufpiccs  de  François  Contari- 
vi  la  lui  a dédiée,  le  5.  de  Juillet  1552. 


& fait  dans  fon  Epîrrc  Dédicatoire  l’Eloge 
de  plulieurs  grands  Hommes  de  la  Maifon 
de  Contarini.  J.  Alt).  Fabrictus  a copié 
dans  fa  Bibliothcca  Gracca  Vol.  XII.  p. 
723.  Si  (îiiv:  la  Table  alphabétique  des 
diverlcs  pièces  qni  le  trouvent  dans  ce  Vo- 
lume. Quoi  qu’on  n’y  voie  pas  l’ordre 
dans  lequel  clics  font  placées:  cela  lîilîc 
cependant,  pour  nous  aprendre  ce  que 
l’on  y doit  chercher.  Les  curieux  de  ce 
païs,  en  trouveront  un  Exemplaire  dans  la 
Bibliothèque  Roialc  de  cette  Ville,  & dans 
celle  de  l’Univerfitc  de  Gottingcn. 

(£9)  Hcrm.  v.  der  Hardt  Antiqua 
Litcrarum  Monumcnta  Autographa,  Brun- 
fvigac,  1 690.  in  gvo.  Tom.  I.  p.  32. 29. 

Mr. 
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B à 

•,  Estienne  BALUZE. 

Hiftoire  Généalogique  de  la  Maifon  d'Auvergne  juftifiée  par 
Chartres,  Titres,  Hiftoires  anciennes,  & autres  preuves  authen- 
tiques. 


Mr.  Bfmcmann  a deux  Editions  de  cet 
Ouvrage.  La  première  porte  le  Titre  lui- 
vant:  „ Expolitio  Canonis  Sacratillimae 
„ mille.  „ Et  à la  fin  on  lit  ces  paroles. 
,,  Canonis  (âcratillimc  mille  expolitio  vna 
„ cum  textu.  Secundum  dicta  & lcuren- 
„ ciam  landoruni  dodorum  compcndiolc 
r (ub  forma  vtilis  repetitionis  almo  in  gyn- 
,,  tialîo  Lypczonfi  per  lUlthi fan  m facrc 
,,  théologie  Liccntiatum  neenon  Collcgii 
,,  beati  BuubarJi  ibidem  provilorcm.  pro 
,,  dei  honore,  neenon  omnium  rcligiofo- 
„ rum  ac  lîmplicium  facerdotuin  devota 
„ inftrudionc  in  vnum  collecta,  que  alias 
„ fuis  dilfulc  invenitur  polira.  Finit  fclici- 
« ter  Hanc  optime  Icctor  loge  de  relcgc  in 
„ rem  tuam.  & profite  rcligiolc  pro  tua 
„ anime  (alutc  arque  optimo  profedu. 
„ Que  imprellâ  clt  per  Milchwrew  lutter. 
„ Anno  doinini.  M.  c’cccc.  iiij.  (1504.) 
>,  in  4C0.  „ Feuilles  5.  Les  pages  n’en 
font  pas  chifrécs,  elle  n’a  point  de  ré- 
clames 5 mais  011  y trouve  des  lignatures, 
qui  n’  croient  bonnes  que  pour  le  Relieur. 
Car  la  lettre  A.  contient  6.  feuillets,  B. 
n’en  a que  4.  C.  6.  & D.  4.  ce  qui  frit  en 
tout  2 o.  feuillets.  Le  Canon  de  la  Mcil’e 

y clt  en  gros  Caradcrc  gothique,  que 
l’on  nomme  Mijjrl.  L’explication  fc  di- 
Itinguc  par  un  petit  caradfcérc  demi  Gothi- 
que, qui  clt  allez  net. 

Le  feuillet  dtl  Tiirc  contient  cette  in- 
feription  p. 2.  «Canon  facratillimc  mille. 
« vna  cum  expolitione  ejusdem.  Vbi  im- 


„ primis  premittitur  pulchra  conrcmplaiio 
,,  ante  miflâm  habenda  de  Clfrijli  pulchri- 
„ tudine.  Et  quomodo  iplâ  in  fua  pallio- 
,,  ne  ab  co  omnino  fucrat  oblata.  quili- 
« terque  quilibet  cclebrans  debcat  elle  di- 
„ fpolitus.  Incipit  féliciter. ,, 

Mr.  lîfmcnuvin  a écrit  la  note  fuivante 
dans  fon  Exemplaire.  „ Flacc  Expolitio 
„ Can.  Millâc  Lipf  1 504.  cxctilà  ivinj, 

„ ncc  Leighio  in  Annaliluis  Typograph. 

„ Lipf  b.  a.  oblcruata , bine  ibidem  addsn- 
„ da  p.  ÿ*.  „ 

. La  lecondc  Çdicion  que  le  die  Mr.  Bit- 
twntanu  pollcdc,  porte  le  Titre  liiivmt: 

„ Expolitio  tanonis  lâcratillimc  initie.  „ 

O11  lit  fur  le  meme  feuillet  p.  2.  la  mê- 
me inicription,  que  l’on  voit  après  le  Ti- 
tre de  l’Edition  précédente,  Jat  à la  fin 
cc^  mots:  „ Canonis  ficrariftîme  mille 
,,  expolitio.  vna  cum  textu.  fccundnm  di- 
« da  & lênrenciam  lândoruin  dodorum 
„ compcndiolc  fub  forma  vtilis  repetitionis 
« almo  in  gymnalîo  Lypczcnli  per  ou- 
„ furent  facrc  théologie  Liccnci  mim  ncc- 
„ nonCollcgii  beati  Bcniburdi  ibidem  pto- 
„ vilbrem.  pro  dei  honore,  neenon  0111-  > . 

,,  ilium  rcligiolorum  ac  limplicium  ficcr- 
« dot  uni  dénota  infiiiutionc  in  vnum  eol- 
„ Icda.  que  alias  lacis  diftulc  inuenitur  po- 
„ fita.  Finit  féliciter  l iane  optime  lcdor 
„ lege  & rclegc  in  rein  tuam.  de  proficc  rc- 
„ ligiofe  pro  tue  anime  filme  ntqueoptimo 
,,  prolcdu.  Que  imprellâ  cil  per  Mclchio- 
„ rem  Louer.  Anno  dni.  M.  ccccc.  vij. 

' 0(1507.) 
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tiques.  Par  Moniteur  Baluze.  Tome  premier.  A Paris,  chez 
Antoine  Dezallier , rue  S.  Jaques , à la  Couronne  d’or.  170*8* 
avec  Privilège  du  Roi.  In  Fol.  avec  Figg.  Pagg.  480.  Sans  la 
Préface  & la  Table. 

Hi- 


,,(1507.)  in  4ro.  „ Feuillets  20.  Ans 
chifrcs  ni  réclames,  avec  les  (ignattircs 
dilpolécs  comme  dans  l'Edition  prece- 
dente. 

Mr.  Bùnemann  a audî  remarqué  à la 
tête  de  cette  Edition,  que  Mr.  l.agb  l’a 
omife  dans  les  Annales  Typographiac  Li- 
pficnfis,  & conféqucmmcnt  qu’elle  y dc- 
vroic  ocuper  là  place,  p.  S’6-  J’y  ajoute- 
rai , que  Mr.  Lcigh  n’a  pas  connu  non  plus 
l’Edition  de  l’an  1515.  que  j’ai  cotée  à 
la  tctc  de  cet  article,  8c  quelle  y doit  être- 
placée  p.96. 

Avant  que  d’abandonner  ce  petit  Ouvra- 
ge, j’en  copierai  ici  un  padage,  qui  mé- 
rite d’être  plus  connu,  parce  qu’il  fert  à 
prouver  l’origine  d un  Canon  de  lamcdc, 
que  nôtre  Balthafar  nomme:  „ (ccundum 
„ capitulum  prime  partis  canonis  in  quo 
„ hunt  memoriae  aliquorum  (an&orum  & 
„ inuocationcs  pro  luftragiis  eorundem.  „ 

11  fe  fait  l’ objection  fuivantc,  fol.  B.  i. 
verlo.  „ Circa  quod  notandum  cil  quarc 
,,  alii  lândi  martires  atque  apoftoli  non 
„ funt  impolîti.  qui  tamen  maximis  padio- 
„ nibus  arque  mirabilibus  clarucrunr  liait 
„ iànéhis  Stcffamu.  barnabat.  8cc.  Refpon- 
„ detur  quod  canon  ifte  ex  infpirtUione  di- 
y.  uina  cft  compofitiy.  idco  iili  ex  diuina 
„ reuclatione  hic  funt  inferti  & non  alii 
„ Unde  legitur  quod  aliqui  fancti  patres 
„ hic  volucruut  aliquos  imcrlèrerc  aliquos 


„ rcmoucre.  in  craftino  nomina  illoruni 
„ qui  remouebantur  aurcis  httms  imicnc- 
„ runt  inferipta.  quapropter  nullus  tante 
„ audatie  débet  ede  quod  aliquem  làncium  * 
r,  in  canone  addcrc  vcl  deponere  prefu- 
„ mat.  „ 

Cfnï/loph.  Hendreich  a coté  une  Edition 
plus  ancienne  de  ce  petit  Ouvrage,  dans 
les  Paudc&ae  Brandcnburgicae,  p.  40  t. 
elle  cft,  félon  lui,  imprimée  « Lcipfic, 
en  1497.  *n  4t0-  H partage  nôtre  Au- 
teur en  deux,  & le  nomme  Col.  r.  Franc. 
Balthafar  Théo!.  Licentiatus;  & Col.  2. 
Balthafar  de  Lipfia,  Profcdus  in  Porta. 

Ord.  Cifterc.  Nat.  Misncnds.  Profellor. 

Lipfl  tum  Provifor  Collcgii  S.  Bernard t 
Parilîis. 

Mr.  Büncnnmn  poftede  un  autre  Ou- 
vrage de  nôtre  Auteur,  qui  cft  audi  fort- 
rare , comme  il  l’a  remarqué  fur  le  Titre 
en  ces  mots.  ,,  Admodum  t ara  haec  Ex- 
„ poiîtio,  quac  Ixighio  in  Lib.  de  Origi- 
„ ne  8c  Incrément.  Typographiac  Li- 
„ plicnfis  non  innotuit,  cjus  AnnalibusTy- 
,,  pograph.  Lipfl  p.  yÿ.  addenda.  „ 

J’en  donnerai  ici  le  Titre  entier:  „Ex- 
„ politio  mifterioruin  mille  Chrijh  paftio- 
„ nem  deuotidime  dgurantium.  metrice 
„ atque  profiicc'pofita  Et  verusmodus  ri- 
„ te  celcbrandi.  cundlis  -celebrantibus.  8c 
„ Milium  fruCiuofe  audire  cupieutibus. 

„ perquam  vtilis. 

Hue 
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• ...  Hiftoirc  Gcnealogiquc  de  la  Mnifon  d’Auvergne  jitflifh*e  par. 
Chartes , Titres , Hiüoires  anciennes , & autres  preuves  aûthtiOc 

i.  . . , * i . i;  . . . . . . tiques: 


. Hue  hue  quisquis  ades  quem  chrijli 
ftigmata  pungunt 
Alu  facerdotis  uofeere  mütcria 


Quid  vc  habcant  mcrici  mille  folcn- 
‘ nia.  àmidtus 

Quid  varius  figiict:  candide  Icélor 

habcs. 

Et  à h fin:  „ Tra&atulus  de  expofitionc 
„ miftcrioruçn  mille  chrijli  palîionem  de- 
„ uocc  figurantium.  Et  de  modo  cclc- 
„ brandi,  per  religiolum  patrem  Balthafar 
„ Collegii  fTmcti  Bcrtihardi  prouvèrent. 
p facrcquc  rhéologie  liccntiatinn.  fuperio- 
„ ribus  diebus  fub  forma  vtilis  repetitio- 
u nis.  almo  in  gynnafio  liprzcnfi  in  vnutn 
,,  collcélus  Se  declaratus.  Jam  iterum  at- 
„ que  iterum  per  vcnerabilem  virutu  Ma- 
„ giltrum  Stcpbdnum  Gerhardi  Regiomon- 
„ tanum 'repet  iius  atquc  emendatus  opéra 
„ domini  Baccalarii  Martini  l Ierbipolcnfis 
„ imprcllus  félicitée  finie  ad  iaudem  dei 
» Aimo  1501.,, 

Il  y en  a une  Edition  de  Leipfic,  14 97. 
in4to.  qui  clfc  cotée  dans  Jo.  Ch'tfi.  Bec-, 
nunni  Catal.  Biblioth.  Univerfirat.  Franco- 
fiirtanae,  ibid.  1 706.  in  Fol.  p.  24.  où  l’on 
indique  aulü  un  autre  Ouvrage  du  même 
Auteur,  intitulé:  „ Conclunones  C üo- 
„ bemos.  Lipfi  1494.  in  4to.  M Jofuu 
Simler  en  fait  mention  dans  fa  Bibliothe- 
ca  infiitura  Se  Collc&a  primum  à Conrado 
Gesnero . Sec.  Tiguri , 1 5 74.  in  FoL  p.  83. 
en  ces  mots.  „ Aalthufjaris  de  Liplia, 
„ fratrum  collegii  S.  Bernardi  prouiforis, 
M conduûoncs  39.  cum  fuis  explication]- 


1 # L t ^ 

„ bus  contra  Joannem  Hufi,  pro  vna  Ipe- 
» cic  lâcramciui,  imprcllàc  finit  Lipnae 
„ anno  Domiui  1494.  „ Jo.  Jac.  En  fus 
le  copie  dans  la  Oibliothcca,  Tiguri,  1 5 gjV 
in  FoL  p.99.  Se  n’en  dit  pas  d’avantage. 
Mich.  Maittairc  en  a cote  une  Edition  de 
Leipfic,  1484-  dans  lès  Annales  Typo- 
grapb.  T.  I.  p.  460.  mais  elle  cil  fujette  à 
caution. 

Je  ne  connois  perfonne  qui  àit  mieux 
parle  de  nôtre  Balthafar , qu’un  anonime, 
dont  Mr.  Maderus  a publie  le  Ms.  fous  le 
Titre  fuivant. „ Scriptorum  Infignium  j 
„ qui  in  cclebcrrimis,  praclêrtim  Lipfienfi, 
,,  Wittenbergenfi , Franiordiana  ad  Ode- 
„ ram  Academiis,  a fuudationc'  iplàrutn, 
,,  usque  ad  annum  Chnfii  1515.  florue- 
„ font,  Centùria,  ab  Âuétore  cius  ebu- 
„cinnara,  nune  vero  in  lueem  édita,  à 
„ Joachimo  Johanne  Madero  ILtunoyera- 
„ no  Hclmaeftadi,  Typis  Se  fimiptibus 
„ llcnningi  Muller  i , 1660.  in  410.  „ 

Comme  ce  petit  Traité  11c  (è  trouve  que 
dificilemcnt , je  copierai  !! article  XXXlll. 
qui  concerne  nôtre  Auteur.  „,  Baiih.tj.ir 
n Profclfus  in  Porta,  nacione  Misnenfis, 
„ patria  Geyrenhs,  dilcipliua  Lipzenfis; 
„ vir  in  libcralibus  Studiis  Se  tota  Philofo- 
„ phia  undccunquc  doéliflîmus , . Se  in 
„Tbcologia,  qilam  proritetur,  non  mo- 
„ dice,  imo  fingularitcr  eruditus.  Hic 
„ apud  Lipzenfes  poil  jartium  |&  Philofo- 
„ phiae  magifteriumj  cum  Collegii  U. 
„ Bernbardt  provifor|elTèt,  mulca  tum  pro 
„ fratrum  fuorum,  tum  pro  fitcularium 
Ccc  „ au- 
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tiques.  Par  Monfieur  Baluze.  Tome  Second.  A Paris  Chez 
Antoine  Dezalher , ruë  S.  Jacques , à la  Couronne  d’or.  1708. 
avec  Privilège  du  Roi.  In  Fol.  avec  Figg.  Pagg.  870*  Sans  k 
Table.  Rare.  (70) 

Ca- 


„ auditonim  profeélu , in  Ariflorclica  do- 
„ élrina  per  multos  annos  pracclate  rc- 
„ volvit.  At  capcflà  in  Thcologia  Liccn- 
„ lia,  quorundam  Thcologiac  (criptorum 
„ enudeatione,  non  parum  auditoribus 
„ cormnodi  fiBiquc  famae,  comparavit. 
„ Quam  poftca  fcripris  illuflrans,  pcracuti 
yy  ingenii  indicia  monumenra  quàcdam  im- 
„ primcnda  curavit,  quae  vulgo  venalia  de- 
„ fèruntnrj  ex  quibns  fubnexa  habentur: 
„ Super  cxpofitionc  Miflàc.  lib.  i.  Sa- 
aijicate  Jucrificium  juflitiae. 

„ Super  communione  Schismaticorum. 
„ lib.  1 . NoviJJinic  autetn  refumendo. 
y.  Super  cfu  carnium  lib.  i.  Irriium  fe- 
r,  cijlis  ntanJalum  Del. 

„Dc  reformatione  Religioforum  lib.  î. 
yy  Dialogus  cfl,  &cc.  Status  quorun- 
„ dam  rcliffojorur n. 

y,  Quaeftionum  difputatarum  lib.  t.  Scr- 
„ monum  de  tenipore  & San&is.  lib.  i. 
y,  Sermones  ad  Clcrum  6c  Synodales 
y,  pluritni. 

„ Clarer  adbuc  Ai  D.  1498.  ft>b  Ma- 
yy  xmiliano  Caefare , 6c  Alexandra  P. 
„P.VI.„ 

(70)  Bibliothèque  Hiftorique  de  1» 
France  par  Jaques  le  Long , à Paris  1719* 
in  Fol  p.  844.  N.  1 6406.  Lenglct  Du 
Frcsnoy  Méthode  pour  étudier  l' Hifloire, 
T.  IX.  p.  t 72  5.  te  Supplément  de  (a  Mé- 
thode pour  étudier  l’ Hifloire,  T.  111.  p. 


350.  Indicis  Sc  Commcntarii  Bihliothe- 
cae  Ryllclianae,  P.II.  p.384. 385.  Vogt 
Catal.  Libror.  rarior.  p.  66. 

Cette  Hifloire  a etc  fùprimcc  par  tut 
Arrêt  du  Parlement,  parce  que  Mr.  Balu- 
ze y avoir  inféré  quelques  Fragmens  d’un 
ancien  Cartulairc,  & d’un  Obituaire  de 
Brioude,  en  Auvergne,  qu’on  prétendit 
être  fupofez.  Cepcndanr  Mr.  Baluze  , 
Jean  Mabilbn  & Ticrry  Kuinart  aiant  été 
priés  par  Godefroy  François  Frédéric  Mau- 
rice de  la  Tour  et  Auvergne  Duc  de  B mil- 
bn,  Vicomte  de  Turcnne &c.  de  s’allctn- 
bler  dans  l’Abaye  royale  fàint  Germait» 
des  Prez  pour  examiner  les  dites  pièces, 
& en  porter  leur  jugement,  ils  déclarè- 
rent par  un  A&c  du  13.  de  Juillet  «69Ç. 
que  le  dit  Camilairc  étoit  d’nnc  écriture 
d’environ  400.  ans,  & f Obituaire  d’une 
écriture  d’environ  300.  ans.  6c  que  les  pièces 
en  aueflioH  avoient  été  copiées  fidèlement 
& (ans  aucune  altération , quelque  qu’elle 
puifTc  être.  V.  la  Lettre  de  Mr.  Baluze  pour 
fèrvir  de  réponfê  à divers  écrits  qu’on  a 
fèmés  dans  Paris  de  à la  Cour  contre  quel* 
qtics  anciens  tîtres  qni  prouvent,  que  Mrs. 
de  Bouillon  defeendent  en  ligne  direûe  des 
anciens  Ducs  de  Guyenne  6c  Comtes  <T Au- 
vergne, à Paris  1698.  in  FoL  &c  le  Pro- 
cez  Verbal  qu’il  a annexé  à cette  lettre, 
dans  lequel  on  a tranferir  les  dites  pièces. 
Tout  cela  a été  ajouté  à la  fin  du  Tome  1. 
de  T Hifloire  Généalogique  de  la  Mai  ton 
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Capitularia  Regum  Francorum.  Additae  funt  Marculfi  mo- 
nachi  & aliorum  formulae  vctercs,  & Notae  dofcÜflïmorum  viro- 
rum.  Stepbanus  Baluzius  Tutelenfis  in  unum  collegit,  ad  ve- 
tuftiflimos  codices  manufcriptos  emendavit,  magnam  partem  nunc 

Srimùm  edidit,  Notis  illuftravit.  Tomus  Primus.  ParifiisExcu- 
ebatFrazici/cKjAfz^artRegis&illuftriflîmi  ArchiepifcopiParifienfîs 
typographus.  1677.  CumPrivilegio  Regis.  In  Fol.  Coll.  144g.  Sans 
l’Épître  Dèdicacoire,  les  Préfaces  cTEjrienne  Baluze  & de  Pierre 
Pitbou , & laTable  des  Capitulaires. 


Capitularia  Regum  Francorum.  Additae  funt  Marculfi 
monachi  & aliorum  formulae  veteres,  & Notae  do&iflîmorum 
virorum.  Stepbanus  Baluzius  Tutelenfis  in  unum  collegit,  ad 
vetuftiflîmos  codices  manufcriptos  emendavit,  magnam  partem 
nunc  primùm  edidit,  Notis  illuftravit.  Tomus, Secundus.  Pari- 
fiis  Excudebat  Francifcus  Muguet  Regis  & illuftrilfimi  Archiepi- 
fcopi  Parifienfis  typographus.  1677.  cum  Privilegio  Regis.  In  Fol. 
avec  Figg.  Coll.  1660.  Sans  la  Préface  & la  Table  des  Capitu- 
laires. Edition  rare.  (71) 

Hi- 


cT  Auvergne.  Comme  Mr .Baluze  avoit 
écrit  la  dite  Hiftoirc  pourobcïr  au  Cardi- 
nal de  Bouillon , <jui  l'en  avoir  charge:  d 
fut  envelopc  dans  la  disgrâce  du  dit  Car- 
dinal , qui  avoit  pris  le  parti  de  quircr  le 
Roiaumc,  & de  le  retirer  en  Flandres. 
Louis  XIV.  fit  éclater  Ton  reflendment,  &: 
Mc.  Baluze  ne  fut  pas  épargne.  O' abord 
il  reçut  une  Lettre  de  Cachet  pour  Lyon. 
Il  fut  relégué  fuccdlivcincnt  à Rouen,  à 
Tours,  & à Orléans.  Et  quoiqu’on  le 
rapellat  après  la  paix,  il  ne  laiilà  pas  de 
perdre  pour  toujours  la  place  de  Directeur 
& de  Profeflêur  du  Colcge  Roial , auffi 
bien  que  fa  peafion  de  44°°-  Livres. 


Ceux  qui  fouh  ai  feront  de  voir  T Ouvra- 
ge dont  il  eft  ici  queftion , le  rrouverout 
dans  la  Bibliothèque  Roiale  de  ccttc  Ville, 
& dans  celle  de  fUniverfiréde  Gotringen. 
L’on  en  a donné  un  bon  extrait  dans  les 
A&a  Eruditorum  Lac.  1710.  p.  179.  & 
dans  le  Neucr  Bûcher- Saa!  der  Gelchrrcn 
Wdt,  T.  L p.  ço  1.  Sc  fuiv.  V.  auflî  les 
Nouvelles  Littéraires,  imprimées  à Ain- 
Acrdam  chez  H.  du  S/uact-,  T.  VIII.  p. 
ai  5 . & les  Mémoires  de  Nie  croit,  T.  L 
p.  189.  & fuiv. 

(71)  Bibliotheca  Friderîci  Adolphi 
HanfcnabEhrencron,  Hagac-Com.  1718. 

Ccc  a in 
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Hiftoria  Ecclefiae  Tutclenfîs:  Aiitore  Stephano  Bdluzio, 
Tutelcnfi,  Parifiis,  c Typographia  Regia,  1717.  in  ^to.  Ra- 
re. (72) 


in  fcvo.  p.94.  où  l’on  a paie  d’un  Exem- 
plaire en  grand  papier,  40.  flor.  Bibliotb. 
Mcnckeniana , p.  474.  Journal  des  Sa- 
vans,  T.  LX  XXIX.  p.  114.tr  3.  Ni- 
col.  Micron.  Gundlings  Collcgium  Hifco- 
rico  - Literar.  Vol.  I.  p.  383.  Note,  où  il 
eft  remarque,  que  l’Exemplaire  dp  Mr. 
Gundling  s’eft  vendu  1 ç.  éens & 8»  bon- 
gros,  après  là  mort.  Cacal.  Libror.  Pé- 
tri Collé,  1744.  in  gvo.  p.69.  Supcl- 
fcx  Libror.  M.  G.  Wcidmanni , Lipf 
1745.  P.I.  p.241.  Vogt  Caral.  Libror. 
rarior.  p.  66. 

> , , , 

Cette  Edition  dn  recueil  des  Capitulai- 
res l'emporte  de  beaucoup  fur  toutes  cel- 
les qui  l’ont  précédées,  comme  Mr.  Ba- 
hxex  le  fait  voir  dans  la  Préface.  Pierre 
Je  B! area  Archevêque  de  Paris,  y aiant 
atirc  Mr.  Baluze  l’excita  à entreprendre 
nue  nouvelle  Edition  tics  Capitulaires,  qui 
fut  plus  complctte  & plus  cxaéfe,  que 
toutes  celles  qui  avoient  vû  le  jour  aupa- 
ravant. Il  Et  venir  pour  cet  éfet  un  an- 
cien Mandent  d’Etpagne,  que  Mr.  de 
blarea  6c  lui  conférèrent  avec  l’Edition  de 
Mr.  Pii  bote.  Mr.  de  Marca  jettoit  les  yeux 
fur  le  Ms. 6c  Mr.  Baluze  lifoit  l’Edition  de 
Mr.  Piihou , 6c  couclroit  fur  le  papier  tou- 
tes les  variantes  qu’ils  remarquokmt  en 
faiiànr  cette  double  lcChirc.  Cela  dura 
environ  quatre  ans.  Enfui  ce  Mr.  Baluze 
continua  lui  (cul  ect  Ouvrage.  Il  tira  plu- 
fîctirS  ManUkrirs  de  diverlcs  grandes  Bi- 
bliothèques, qu'il  conféra  avec  la  meme 


, • . 1 -,  « •»  , . 

Edition  de  Mr.  Piihou.  Il  y ajouta  plu- 
fîctirs  pièces,  qu’il  découvrit  eu  chemin 
frilant  : & de  là  c(t  procédée  cette  Edition 
rectifiée , de  considérablement  augmentée,1 
à laquelle  Mr.  Baluze  a ajouté  lés  propres 
remarques,  outre  le  Glollàire de  Prançoit 
P itboli,  les  Notes  du  P.  Sirmoud  fur  les 
Capitulaires , 6c  celles  de  Jérôme  Bignon 
fur  la  Ix>i  Saliquc,  & fur  Mareujc  8c<f. 
Tour  cela  eft  füivi  d’un  fuplément  de  vieux 
A&cs  donr  il  eft  fait  mention  dans  les  Re- 
marques , 6c  de  quelques  nouvelles  addi- 
tions. L’ Abbc  Lenglet  Du  Fretwy  con- 
vient dans  là  Méthode  pour  étudier  l’Hi- 
ftoirc,  T.  VIII.  p.  956.  que  toutes  les 
pièces  de  cette  Edition,  lont  néccllaircs 
pour  connoîtrc  à fond  rhifloire  de  la  fé- 
condé race,  la  Difcipline  Ecclcfiaftique, 
& l’ancien  droit  de  la  France,  v.  aulli  les 
Nouvelles  Uttcraircs,  du  S.  Octobre  171g- 
T.  VIII.  p.  22g. 

On  trouvera  cet  Ouvrage  dans  la  Bi- 
bliothèque Roialc  de  cette  V illc , Sc  dans 
celle  de  l’ Univerfitc  de  Gottingcn. 

• a *» îr  . 

( 72  ) Lenglet  Du  Frcsnoy  Méthode 
pour  étudier  l’Hiltoirc,  T.  V.  p.  506. 

j Tulle,  ville  confidérablc  dans  le  bas  Li» 
mofn  aiant  vû  naître  Mr.  Baluze , il  l’ai- 
moic,  & c’cR  par  un  motif  d’amour  pour 
fi  patrie,  qu’il  en  écrivit  1 1 ddloire , qui 
cft  bonne  & recherchée.  On  n aura  au- 
cun kcu  d’en  douter,  des  qu’on  fuira, 

que 
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Joamiis  Ludovic i Guczii  Balzacii  Carminum,  Libri  très. 
Ejusdcm  Epiftolae  Scieclac.  Eclitorc.  Acgidio  Menagio.  Pa- 
rifiis,  fumptibus  Augnftini  Court?,  in  Palatio  Regio,  lub  figno 
Palmae.  M.  DC.  L.  (1650.)  cum  Privilegio  Regis.  in  4to.  Pagg. 
475.  Sans  i’Epître  Dédkatoire  & la  Table.  Rare . (73) 

jo- 


quc  cette  afcétion  naturelle  lui  a meme  fervi 
cïe  motif,  pour  l’exciter  à écrire  l’Hidoirc 
Généalogique  de  U Mailbn  d’Auvergne. 
11  nous  l’aprcnd  lui  meme  dans  la  i’rcfacc, 
qu’il  a mile  à la  tête  de  ce  dernier  Ouvra- 
ge, p.  î.  où  il  s’exprime  en  ccs  mots: 
y.  Je  fuis  obligé  de  déclarer  ici,  que  des 
,,  le  commencement  de  mes  études,  com- 
„ me  l’Ouvrage  que  Mr.  JttJld  a compo- 
„ fc  de  la  généalogie  des  Vicomtes  de  Tu- 
„ renne  étoic  nouvellement  imprimé,  je 
„ pris  plaifîr  à le  lire , y étant  porte  par 
„ l’amour  & par  l’inclination  qu’on  a na- 
„ turellcmcqt  pour  (à  patrie,  le  clntcau 
y,  de  Turcruic  n’étant  éloigné  de  la  ville 
,,  de  Tulle,  d* où  je  fuis  natif,  que  de  qua- 
,,  tre  ou  cinq  lieues.  Il  c(l  arrive  dans  la 
fuite,  que  voianr  Ta  mai  (on  des  Vicora- 
„ tes  de  Turenne  fondue  en  celle  de  La 
y,  Tour  d’Auvergne,  ma  cnriofitc  m’a 
„ poufle  plus  loin,  & je  me  fuis  enfin  rrou- 
„ vé  engagé  bien  avant  dans  la  connoif- 
„ fancc  de  lar  généalogie  de  cette  grande 
„ 6c  illuftre  maiLon.  „ 

.•  : t . ‘ ; : • ' * -*■ 

(73)  ftikGottfi.  Freytag  Analcéla 
Litteraria,  p.  6f. 

1 • •_  • ; . .1  * 

Me. Eunttuann  m’a  communiqué  ce  bel 


, i * * " T 

Ouvrage,  quf  mérite  l’atention  des  cu- 
rieux. C cd  à Mr.  Ménagé  que  nous  en 
fouîmes  redevables,  fur  tour  par  raport 
aux  Poclîcs,  que  Mr.  de  Balzac  n’auroic 
peut-être  pas  jugées  dignes  du  grand  jour, 
fi  Mr.  Ménagé  ne  les  lui  eut  demandées  à 
plu  fieu  rs  reptiles.  Ecoutons  là  deilus  Mr. 
Ménage  lui -même,  qui  le  déclare  dans 
l’Epitrc  Dcdicatoirc,  p.  4.  „ A llal^aeio 
u per  literas  frequens  efflagiraveram,  vt 
„ lua,  quae  palfim  jaccbant,  Poëmatia  in 
„ vnum  corpus  colligerct.  Collegit,  dum 
y . niibi  amicillimo  negate  nihil  poted,  6c 
„ collecta  rnific  ad  me.  Ea  cum  ego  Sc 
^ Capdlanut  Bukaai  amicus  (Si  idem  meus, 
„ accuratius  legidemus  \ quac  publici  ju- 
,,  ris  fièrent,  digna  judicavic  amicus  ille 
«noder,  vfr,  quod  puto  non  ignoras, 
„ omni  libcrali  difeiplina  politiflùnus,  & 
„ quo 

. „ Mil  cxaélius  crudiciusve  efï, 

„ Std  nec  candiditis  r benigniusquer 

„ idem  & mihi  videbatur.  Scripfi  itaque 
ad  Balzaciuvt ,•  rogans  vt  Carmina  lua 
,,  cdt  paterctur , qui  quam  humaniflimè  fie 
„ quamnmantiflime  rclcripfit  ca  le  mihi 
,,  muncri  mifillc,  facercm  qnod  vcllem , 
„ in  le  fitaque  acrernam  Metiagio  fuo  fore 
Ccc  3 ,1  au- 
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Joaiwis  Ludov.  Gnczii  Balzacii  Epiftolae  fele&ae.’  Parifiis 
l65I.ini2mo.  Editiou  rare.  {74) 


„ auâoritatcvn.  Quid  multa?  Ealzacü 
„ Pocraata , ipfo  nec  jubente  nec  votante, 
non  nolente  tamen,  prado  commifi.  „ 
il  en  fait  enfaitc  l’ cloge  p.  7.  en  ccs 
termes.  „ Balzacii  ver  fus  ira  funt  'Latin  i 
„ & caftigati,  ita  canori  atque  rotundi, 
,,  adeo  abhorrent  ab  omni  verborum  vili- 
„ tare,  adeo  in  eis  omnia  vivunt  Sc  mo~ 
„ veneur,  tanta  vis  cft  atque  fublimitas, 
„ ram  felix  audacia,  ram  nil  puérile,  ni- 
„ hil  otiofum  atque  arceffitum.  Propter 
y,  quae  Hugo  Grotius,  Nicolaus  Borbonius, 
„ Francifcus  Guyctus , Hadrianus  Valefttts, 
y,  Carolus  Feratnut , vt  fûmmi  Poëtac,  ita 
„ Poctarum  judices  exa&iffimi,  Balzacium 
„ inter  eximios  hujus  facculi  Poctas  collo- 
„ cabant.  Scd&  Joannes Saracenusy  amoe- 
„ nifïimi  homo  ingenii,  Sc  judicii  lima- 
„ tuli , qui  Sc  in  hoc  Poëricac  ftudio  fin- 
„ gulari  quadam  felicitate  verfâtur,  de 
„ Bakacio  dicere  folet , fuperari  eum  à 
,,  paucis  in  generc  leui  & aequabili , in 
„ graui  & fublimi  à nullo  aequari.  „ 

Voici  ce  qu’il  dit  des  Epîtrcs,  ibid. 
p.  1 o.  Sc  fuiv.  „ Latin is  Pocmatiis  Balzacii 
jy  Latinas  cjus  aliquot  Epiftolas  fubjunxi- 
yy  mus,  quas  Sc  Augufto  tuo  nominc  in- 
„ fignitas  in  manus  hominum  exire  patcrc 
„ quaefo , Sereniflîma  CbriJHna.  In  Epi- 
ftolis  Gallicis  confcnfu  Eruditomm  jarn- 
„ dudum  Princeps  habetur  Bahacius.  . . .. 
„ Sed  et  in  Latinis,  quantum  quidem  ego 
judicarc  pollum,  non  paucos  procul  à 
nfcreliquit,  atque  ita  mecum  (entit,  à 
„ quo  dillentire  nefas,  Claudita  Salmafius. 


BAM* 

„ Nec  vererer  Balzacii  Latinas  Epiftolas 
„ cum  Epiftolis  Antiquorum  comparare , 
yy  ac  nefeio,  an  etiam  praefbrre  debcam.  . . 
„Falluntur  vchcmcntcr,  mco  quidem  ju- 
„ dicio,  qui  niniio  cultu  laborare  illas  pu- 
„ tant,  praefertim  cùm  cultae  fint  fine  pu- 
„ tiditatc  Sc  cacozclia.  „ 

Mr.  Ménage  dédia  ce  Volume  à la  Rei- 
ne Chri/lmc,  quoiqu’il  n’en  ait  pas  eu 
d’abord  l’intention.  Il  nous  en  donne  la 
raiion  dans  fes  Mcnagiana,  Arofterd.  1713. 
in  nmo.  T.  L p.ao  1.  en  ces  mors.  Mr. 
de  Balzac  m’avoit  envoié  fes  Ouvrages  en 
Latin,  me  iaiflànt  en  meme  tems  la  liber- 
té de  les  dédier  à qui  je  voudrais.  J’en 
fis  la  Dédicace  pour  Mr.  de  Montaufurr. 
Mr.  de  Balzac  ne  l’aprouva  point,  Sc  me 
manda  de  les  dédier  à Mr.  Je  Cardinal  de 
Rets.  Quoi  que  je  fufle  bien  auprès  de 
M.  le  Cardinal  de  Rds,  je  ne  laifîbis  pas 
d’avoir  des  raifons  pour  ne’lc  pas  faire. 
Le  milieu,  qui  fut  aprouvé  de  part  Sc  d’au- 
tre, fut  que  l’Ouvrage  ferait  dédié  à la 
Reine  de  Suède  : & je  lui  adrefiài  la 
dédicace.  En  reconnoillàncc  la  Reine 
de  Sucde  m’envoia  une  chainc  d’or  de 
i çoo.  francs,  que  je  donnai  à mon  hom- 
me Mr.  Girault , qui  fut  depuis  Chanoine 
du  Mans.  Mr.  dcffa&ac  dcquictoitl’Qu- 
vrage  n’eut  rien. 

(74)  Dan.  Georg.  Morhofii  Poly- 
hiftor.  Litcrarius,  Lubccae,  1 7 14.  in  410. 
T.  I.  Lia  XXIV.  §.  *5.  p.  293. 

Mr.  Morhoff  dit,  I.  c.  en  parlant  de  ces 
Epîtrcs  : , „ Jo.  Lud.  Balzaats  Latinas  Epi- 

fto- 
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Bambergenfe  Breviûrium.  1492.  in  8vo.  Edition  tris - 
rare.  (75) 

Liber 


„ ftolas  fcripfic,  quac  tarte  (tint,  in  qni- 
„ bus  lîngularis  quidam  Hnguac  Larinae 
„ nitor,  & Gallica  qu.1ed.1m  fâctmdia, 
„ opcimè  ad  fermoois  Lacini  geniuro  ap- 
,,  plicata.  „ Mr.  Message  en  a porte  le  ju- 
gement fuivant  dans  les  Menagiana,  T.I. 
p.  133.  Le  Latin  de  Mr.  Balzac  cft  très- 
pur  , néanmoins  ii  me  fcmblc  que  le  tour 
en  cft  François. 

Cette  féconde  Edition  ne  Ce  voit  gtte- 
fes.  Auftî  l’Abbc  D ' Olsvet,  qui  a mis 
une  lifte  des  Ecrits  de  Mr.  Balzac  à la  fin 
de  l’ Eloge  de  cet  Académicien , dans  (bn 
Hiftoire  de  l’Academie  Françoifc,  Am- 
fterd.  1730.  in  ïamo.  p.  $6.  57.  n’en 
dit  - il  pas  un  mot.  Le  P.  Niceron  qui  le 
&it  dans  fes  Mémoires  T.  XXIII.  p.  326. 
n’y  fait  aufli  mention,  que.  de  l’Edition 
précédente. 

Mr.  Kappius  qui  a foivi  cette  petite  Eds- 
rion , a fait  réimprimer  ces  Lettres  avec  le 
Traité  de  François  Vavajfeur  de  iudicra  di- 
ftionc  (bus  le  Titre  futvanr.  » Fraudfci 
„ Vdvdjfuris  c Societate  Jeju  de  Ludicra 
„ Dkftionc  Liber  in  qoo  tota  iocandi  ratio 
,,ex  veterum  feriptis  aeftimatur.  Eius. 
„ dem  Antibarbarus  feu  de  vi  & ufu  quo- 
„ rundam  Larinorum  Obfervationes.  Ac- 
„ ccdunt  Jomnis  LuJouici  Bohacii  Epifto- 
„ lae  Seleébe  vt  Si  nonnnllac  Menaça  ad 
i,  Mahabeccstm , Datmm,  Cbimentcl/um, 
„ CultcUinum , horumque  refponfiones. 
y,  Rccenfuk , variisque  ootis  illuft ravit 


„ Joaimes  Es  bar  Jus  Kappius,  qui  etiam 
„ praeter  Apparatum  ad  Elogium  Fauafjbris 
M de  ad  Hiftoriam  Di&ionis  Ludicrac  &c. 
„ praefationem  fingulis  pracmiGt,  totam- 
„ que  colle&ionem  indicibus  locuplctiflî- 
„ mis  inftriixit.  Lipfiae,  lyaî.ingvo.  „ 
Les  Ephres  de  Balzac  ocupent  ici  les  pagg. 
7 1 5 " 778-  °nt  anftï  etc  inicrécs 

dans  les  Oeuvres  de  Mr.  Balzac,  à Paris, 
i66ç.  in  Fol.  T.  IL  p.  ç r.-  100. 

Mr.  Perrault  a fait  l’ Eloge  de  nôtre  Au- 
teur, dans  (es  Hommes  llluftrcs,  à la 
Haye,  1698.  in  gvo. T.I.  p.  196.  Mr. 
Bayle  en  a donné  un  article  fort  étendu 
dans  fon  Dictionnaire  : Si  Mr.  Ménage  en 
a parlé  fou  vent  dans  fes  Menagiana,  que 
l' on  pourra  confuitcr. 

( 7 ç ) Catal.  Librorum  Jo.  Pétri  de 
Ludcwig,  Halae  1745.  in  8vo.  P. IL 
PSS3- 

Il  eft  aflèz  rare  de  trouver  des  Editions 
de  ce  tems  là  in  8vo.  & perlbnnc  ne  dif- 
putera  la  rareté  aux  Bréviaires  & au  Mif- 
fcls  du  XV.  Sicclc,  parce  qu’ils  ont  etc 
ufes  en  partie,  & que  le  refte  en  a etc  né- 
glige depuis  la  Reformation.  Il  n’y  en  a 
que  peu  d' Exemplaires,  qui  aient  pu  Ce 
confêrver  entiers  jusqu’à  nôtre  feras.  Les 
curieux  les  recherchent  aujourdhui,  ce 
qui  fait  que  l’Exemplaire  de  feu  Mr.  le 
Chancelier  Ludeimg  s cft  vendu  deux  écu& 
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Liber  Horarum  Canonrcarum:  fecundum  novam  Imperialis 
Ecclcliac  Bambergenfis  rubricam.  Et  à la  fin : Canonicarum 
horarum  liber  lècundum  ordinem  nove  rubrice  imperialis  Eccle- 
fiae  Babenbergenfis.  induftria  & impenfis  Johannis  Senfenfchmidt 
& Heinrici  Pctzenfteincr  impreflus.  optatum  ad  finem  parve- 
nir Anno  Chrifii  M.  cccclxxxiiij.  (1484.)  Menfis  februarii  die 
vice/imo  primo.  In  Fol.  ma).  Edition  très  rare.  (76) 


Bambergifche  Halsgerichts,  und  rechtlich  Ordenung,  in 
Peynlichen  fachen  zii  voinfarn,  allen  Stetten,  Communen  Régi- 
me nten,  Amptleiiten,  Vôgten,  Verwefern,  SchuItcyfTen  Schôf- 
fen  und  richtern  Dienlich,  fïirderlich  und  behilfflich,  Darnach  zu 
handeln  und  rechtfprechen,  gantz  glichfôrmig  gemeynen  gefchri- 
ben  Rcchten  &c.  Ûaraufs  auch  difs  büchlin  getzogen  und  flejÇ 
fig  gemeynem  nutz  zjn  gut,  gefammelt  und  verordnec  ift.  Et  à la 
fin : Getruckt  zu  Mentz  durch  Johannem  Schoffer  aufF  Sytnonis, 

und  Jttde , im  Jar  do  man  zalc  nach  geburt  Crifii  fiinffzehenhun? 
dert  und  aclit  iarc.  in  Fol.  (1508O  Feuillets  50.  avec  Figg.  Pre* 
iniere  Edition  fort  - rare.  (77) 

> . , M L A V- 


(76)  Theophili  Sincçri  Ncuc  Nach- 
riclitcn  von  altcn  und  raren  Biichcrn, 
Francf.  1748-  in  4to.  Vol.  I,  p.  157. 

• . I,  , . 

’ 1 » > . * » 

La  note  precedente  fufira  pour  prouver 

la  rareté  de  cette  Edition. 

(77)  HamburgifcheBerichtc  1733. 
p.  a 1 6.  Friedrich  Chriftian  Lellers  Ty- 
pographia jubilons,  p.  j88>  &271. 

• * • » * »’  • . 

Cette  Edition  Originale,  qui  eft  la  plus 
rare  ik  la  plus  recherchée,  le  trouve  ici 
dans  la  Bibliothèque  Roialc.  Elle  eft  or- 
née de  figures  gravées  en  bois , les  pages 
n’en  font  point  chifrces,  clic  n’a  point  de 
reclatr.es,  & il  n’y  a que  les  iîgnatures 


qui  puiflcnt  fervir , ponr  en  cirer  les 
feuillets.1  : 

La  féconde  Edition  a vu  le  jour  fous  lé 
Titre  fuivant:  „ Bambergifche  Hals-Ge- 
„ ricbts  und  rechtliche  Ordnung  in  pcin- 
„ lichen  Sachcn  zu  vollfahrcn,  allen  Stàd- 
„ ten , Communen,  Rcgimenteu,  Ambt- 
y,  Lcuthcn,  Vojgtcn , . Verwcférn,  Schult- 
„ heiBcn , Schoffen  und  Richtern  dien- 
„ lich,  forderlich  und  behiilfllich  darnach 
„ zu  handeln  undRccht  zu  fprechen  gantz 
„ gleichformig  gcmcincn  befehriebenen 
„ Rechten  &c.  . Daraus  auch  difs  Biich- 
„ lcin  gezogen  und  flciflig  gemeinen  Nutz 
y,  zu  gut  gefâmlct  und  georduet  ift.  Mentz 
,,151  o.  in  Fol.  „ avec  Figg-  . 

Ce  Titre  eftj:aporté  dansjlcs  Nachrich- 

ten 
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Lavrentivs  BANCK. 

Laurentii  Banck  Norcopenfîs  Gothi,  Roma  Triumphans 
feu  A&us  Inauguradonis  & Coronatis  Innocenta  Decimi  Pont. 

Max. 


ten  von  auscrlcfcncn  Biichcrn  in  dcr  Tho- 
rnafîfchcn  Bibliothcc , Halle  1715.  Vol.  I. 
p.  747.  mais  il  cit  acommodcà  la  moder- 
ne, car  j’en  ai  devant  moi  une  Edition 
plus  nouvelle,  que  j'ai  empruntée  de  nôtre 
Bibliothèque  Roiale,  dont  le  langage  cil 
beaucoup  plus  ancien,  comme  on  le  ver- 
ra par  le  Tîrrc  que  je  donnerai  ici  tout  en- 
tier, parce  qu'elle  cft  rare.  „ Bamber- 
„ gilchc  Halflgcrichts  und  Rcchtlich  ord- 
„ nung,  inn  peinlichen  fachcn  zii  volnfarn 
„ allen  Scettcn , Commnncn , Regimen- 
„.ten , Amptlcütcn,  Vogten,  Vcrsrelcrn, 
it  Schultheyflcn , Schoffen,  und  Riclncrn, 
„ dicnfllich , fiirderlich  und  bchiïlfllich, 
„darnach  zü  handeln  und  rcchtrprcchcn , 
„ gantz  glcichfôrmig  gemeynen  gefehri- 
„ ben  Rcchtcn  &c.  Daraufs  auch  dits 
biichlcin  gezogen  und  flcyftîg  gemeynen 
„ nutzzugütr,  gefàmclt  und  verordnet  ift. 
,,  M.  D.  XXXVJII.  El  h la  fin:  Gctruckt 
„ zu  Meyntz  bey  Jtto  Sckojj'cr , im  jar 
„ nach  der  gebuft  Chri/li  unfêrs  Hcrm, 
„ Fünfftzehcnhundert  unndacht  unddreyf- 
r fîgften,  Und  volcndet  aufF  den  Scchftcn 
„ tag  Januarii.  „ in  Fol.  Feuillets 43 - fans 
la  Table.  Cette  Edition  répond  exacte- 
ment à la  première  de  l’année  1 50g.  pour 
les  mots  Si  les  figures  $ mais  on  y a corri- 
gé l’Ortographc,  qui  y cft  un  peu  plus 
moderne. 

ÎAc.LeJfer  fait  mention  ll.ee.  d’une  Edi- 
tion in  Fol.  Sans  lieu  ni  date,  qui  cft 
dans  la  Bibliothèque  de  S.  B/uifc  à Nord- 


hatifen,  elle  mériteroit  d’etre  examinée 
de  plus  près.  Mr.  Jac.  Frid.  Ludovici  nous 
parle  d’une  très  - ancienne  Edition,  de 
l’an  1421.  dans  la  Préface  de  la  féconde 
Edition  de  les  Remarques  fur  laConftituti- 
on  Criminelle  de  Char  U s V.  p.  $ en  cesinots  : 
„/).  Gt  orgius  Engclbrccbt , ICtus  Helra- 
„ ftadienfis  in  progratnmarc  difputarioni- 
„ bus  jurisprudentiae  criminalis  pracmiftô 
„ de  anno  1 709.  veniftioris  editionis  de 
„ anno  MCCCCXXI.  mentionem  inji- 
„ cit,  verum  cam  nobis  infpiccrc  non  li- 
„ cuit:  „ Je  le  croi  bien,  je  ne  l’ai  pas  vd 
non  plus  que  lui,  Si  je  luis  bien  perfuade 
que  je  ne  la  verrai^amais.  Il  y a une  fau- 
te d’impreflion,  que  l’on  pourra  corriger 
à la  faveur  du  Catalogue  de  la  Bibliothè- 
que du  dit  Mr.  Rngclbrccbt  p.  3.  oi\  l’on  a 
coté  une  Edition  de  l’an  1531.  in  Fol. 
avec  une  petite  note  qui  dit,  quelle  eft 
rare. 

Comme  ces  anciennes  Editions  de  la 
Conftitution  criminelle  de  Bamberg  croient 
devenues  rare/,  Mr.  Ludovici  nous  la  ren- 
due en  partie,  dans  fon  Livre  intitule: 
„ Caroli  Quhiti  Conftitutioncs  Criminalcs, 
„ vulgo  Peinliche  Halsgcrichts-Ordnung, 
„ cum  notis  pradicis  Jac.  Friderici  Ludo- 
„ vici  Sic.  Acccflît  Mater  Carolinae,  Or- 
„ dinatio  Criminalis  Bambcrgcnlis  Sic. 
„ Halae  1716.  in  4to.  „ Il  ne  faut  pas 
s’imaginer  de  trouver  ici  une  Copie  exade 
de  la  Conftitution  de  Bamberg , telle  qu  elle 
a été  imprimée  dans  les  anciennes  Edi- 
Ddd  rions: 
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Max.  Brevis  Dcfcriptio,  cum  omnibus  Triumphis  & Ceremoniis  ei- 
dem  adtui  additis.  Acceflit  in  fine  Appendix,  de  quarundam 
Caercmoniarnni  Pap.  Origine.  Franekerae.  Apud  Johannem 
Dhuiringh  Bibliopolam.  Anno  1645.  in  i2mo.  Pagg.  324.  Sans 
l’Epître  Dcdicatoire,  & l’avis  au  Lecteur.  Avec  Figg.  Edition 
rare.  (78) 

Laurentii  Banck  Norcopcnfis  Gothi,  Profefloris  Franeque- 
renfis  De  Tyrannide  Papae  in  Reges  & Principes  Chriftianos,  Dia- 
fccpfis.  Cui,  in  fine  addita  elt,  Laurentii  Vallae  Declamatio. 

Ad 


• tions:  Non,  Mr.  Ludovici Pa  mife  en  piè- 
ces , pour  placer  chaque  article  vis  - à - vis 
de  ceux  de  la  ConfUmtion  de  Charles  V. 
afin  qu’on  en  puillc  voir  fans  peine  le  ra- 
porc,  ou  la  différence. 

(78)  Sam.  Engel  Bibliotheca  Sclc- 
éb'fïima,  P.  I.  p.  12. 

C’  cft  ici  la  première  Edition  de  cet  Ou- 
vrage, qui  cfl  fort  curieux.  J’en  ai  trois 
Exemplaires,  dont  deux  n’ont  point  de 
figures;  mais  le  troifiéme  cft  enrichi  de 
belles  figures  en  taille  douce.  Mr.  Bùne- 
ttiann  en  a une  féconde  Edition  beaucoup 
plus  ample  que  la  première,  intitulée: 
» Laurentii  Banck  Norcopenfis  Goihi,  J. 
„U.  D.  & Profefi.'  Frifii  Roma  Trium- 
„ phans,  feu  A&us  inaugurationum  & co- 
„ ronationum  Pomificum  Romanorum,  & 
y in  fpccic  Innocenta  X.  Pont.  Max.  Brc- 
» vis  Dcfcriptio,  cum  omnibus  triumphis 
„ & Ccrimoniis  eidcm  a&ui  additis.  Ac- 
„cefiit  in  fine  appendix,  de  quarundam 
„ Roman.  Pontifie.  Cerimoniarum  Ori- 
„ ginc.  Cum  tfiplici  indice,  Capitum, 
„ rcrum  & verborum,  ac  Latino-Barb.tr 
„ ro.  Editio  fécunda,  triplo  auciior.  Fra- 


,,nckerac,  Typis  & Sumptibu*.  Johannis 
n Arcerii.  165 6.  in  iamo.„  Pagg. 480. 
Sans  l’Epître  Dcdicatoire,  l’Avis  au  Le- 
cteur & les  Tables. 

Laurent  Banck  a procure  lui  meme  cette 
féconde  Edition,  il  y a mis  une  nouvelle 
Epîtrc Dcdicatoire,  datée  du  25.  d’ Avril, 
1656.  Il  l’a  ornée  de  douze  Figures, 
dont  on  voit  une  Table  à la  tête  de  l’Ou- 
vrage: ce  qui  me  fait  croire,  que  la  pre- 
mière Edition  étoit  deflituce  de  ces  Ornc- 
mens,  8c  que  les  Figures  qui  fé  trouvent 
dans  mon  Exemplaire,  y ont  été  ajoutées 
par  quelque  curieux , qui  les  a empruntées 
de  la  féconde  Edition.  Les  curieux  pré- 
féreront toujours  la  fccqndc  Edition,  que 
l’Auteur  a confidérablement  augmentée, 
& qui  éfacc  entièrement  la  precedente; 
mais  comme  l’ Auteur  y a fait  de  grands 
changemens,  3c  que  la  première  étoit  une 
fidèle  Copie  des  Mémoires  qu’il  avoir 
compofé  à Rome,  où  il  fe  trouva  au  teins 
de  l élcéHon  & du  Couronnement  d'Inno- 
ccnt  X.  Je  crois  quelle  doit  être  confér- 
véc  comme  un  Original,  & omper  une 
place  auprès  de  la  féconde,  dans  une  bon- 
ne Bibliothèque. 
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Ad  Sereniflïmam  & Potentiflimam  Suecorum,  Gothorumquè  Re- 
ginam.  Franequerae,  Impenfis  Jobannis  Arcerii  Bibliopolae, 
Anno  1649.  Typis  Idzardi  Alberti  Typographi.  In  121110. 
Pagg.  364.  Sans  l’Epître  Dédicatoire,  la  Prétàce,  & les  Tables. 
Rare.  (79) 

Bizarrie  Politiche.  O ver,  Raccolta,  delle  più  notabili  Prat- 
tiche  di  Stato,  nella  Chriftianità.  Mefïà  alla  luce  dà  Lorenzo  di 
Banco.  Goto.  Alla  Franechera.  Scampata,  appreffo  Giovan- 
ni d' Arcerioy  1658*  in  i2mo.  Pagg.  314.  Rare.  (80) 


( 79  ) Catalogus  Bibliothccac  Gcr'n. 
v.  Maftricht,  p.42.2.  où  cct  Ouvrage  s’ cil 
vendu  un  écu.  Sam.  Engcl  Bibliothcca 
Selcétiifima , P.  I.  p.  1 2. 

J ai  eu  plus  de  peine  à trouver  ce  Trai- 
té que  le  precedent:  fans  doute  parce  qu’il 
n’y  en  a qu’une  feule  Edition.  Je  fai  bien 
que Hcttdrcich  en  cite  une  Edition  de  l’an 
1645.  *n  • arno-  dans  les  Pandc&ac  Bran- 
dcnburgîcac,  p.403.  & qu’on  en  a cote 
une  autre  de  l’année  1647.  in  8vo.  dans 
le  Catalogus  Bibliothccac  Bodlcjanae  de 
Rnl>.  Fysher,  T.  I.  p.  107.  mais  comme 
la  Préface  de  mon  Exemplaire  cft  datée 
du  19.  de  Février  1649.  & que  l’Auteur 
n’y  fait  aucune  mention  d’une  Edition 
precedente,  non  plus  que  dans  l’Epître 
Dédicatoire  qu’il  a adrelTee  à la  Reine 
Cbrijlnie,  où  il  parle  comme  d’un  Ouvra- 
ge qu’il  vient  démettre  au  jour:  je  crois 
que  ces  Editions  font  imaginaires.  On 
trouvera  ce  Livre  dans  la  Bibliothèque 
Roiale  de  cette  Ville,  & dans  celle  de  l’U- 
nivcrfitc  de  Gottingen. 

(80)  CataJ.  Bibliothccac  Guilliclmi 


V I N- 

dc  Wilde  J.  U.  D.  Hagc-Com.  1730.  in 
8vo.  p.  124. 

J’ai  fait  l’aquilîtion  de  ce  Recueil  cu- 
rieux, principalement  parce  qu’on  y trou- 
ve p.  169.  -256.  le  fameux  „ Squitinio 
délia  Liberra  Veneta,  ncl  qualc,  s’ad- 
„ ducono  anche  le  raggioni  dcll’  Impcro 
„ Romano,  fopra  la  Città  8c  Signoria  di 
„ Vcncria.  „ Les  autres  pièces  ne  font  pas 
moins  curicufcs:  je  n’en  indiquerai  que 
la  première,  pour  le  prouver.  On  en 
jugera  pat  le  Titre:  „ Inflruzzione  a 
„ Prcncipi  Chriftiani,  del  modo  col  quale 
„ (î  govornano  li  P.  P.  Gicfuiti  per  perve- 
„ nire  alla  Monarchia  bramata.  Fatta  da 
„ perfona  Rcligiofa , & totalmcntc  fpafiio- 
„ nata.  „ Ceux  qui  fouhaiteront  de  cou- 
noître  les  autres  parties  de  ce  Recueil, 
n’ont  qu’à  confoiter  les  Mémoires  de  Ni- 
ceron  T.  XLI.  p.  384. 

Laurent  Bunck  n’eft  que  P Editeur  de 
cct  Ouvrage}  non  plus  que  de  la  Diflcr- 
tation  de  Bancciruptoribus,  dont  Hcn- 
drcich , Bayle  8c  Niceron  le  font  Auteur. 
Mr.  Jôcker  y donne  un  autre  tour  dans  la 
dernière  Edition  de  fon  Gclchrten  Lcxicon, 
Ddd  2 *750. 
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VlNCENTIVS  DE  BANDE  LIS,  ou  Bandellvs 

de  Caftro  nova 


Trachtus  de  fingulari  puritate  & praerogativa  conceptionis 
Salvatoris  noftri  Jhefu  Chrifti  editus  per  F.  Vincentium  de  Caftro- 
novo  lâcrae  cheologiae  profefîbrem  ord.  Praedic.  continens  difpu- 
tationem  coram  Hercule  Eftenfi  Ferrariae  duce  in  eius  palatio  fa- 
ûam.  Bononiae,  ap.  Ugonein  de  Rugeriis  de  Regio,  148 1.  in 
4to.  Edition  très -rare.  (81) 


1750.  in  4to.  T.  I.  p.  755.  où  il  afïlire 
que  Laurent  Banck  a écrit  de  Bancac  rupto- 
ribus  y fous  le  nom  de  Daniel  Wcÿter . 

Comme  j’ai  ce  petit  Traite  dans  ma 
Bibliothèque,  je  me  fens  obligé  de  donner 
quelques  éclaircillèmcns  là  dcfîûs,  pour 
arrêter  le  cours  de  cette  erreur.  Daniel 
Wegner  avoit  foutenu  des  Thélês  fur  cette 
matière  fous  la  préfidencc  de  Laurent 
Banck.  Elles  Ce  perdirent  en  quelque  façon, 
comme  il  arrive  ordinairement  à ces  petites 
pièces.  Il  les  augmenta  confidérablcment, 
& Mr.  Banck  les  orna  d’une  Préface,  & les 
publia  fous  le  Titre  fuivant,  qui  fufira  pour 
confirmer  ce  que  j’avance:  ,yDanielit  llre- 
yygncm  NobilisPrufli.  DcBancciruptoribus 
„ Diflèrtatio.  Sub  Praelidio.  D.  1 Murent ii 
>,  Banck  Norcopcnfis  Gothi,  Phil.  & J.  U.  D. 
>,  & Profefl.  Frilii.  Duabus  Dilputarionibus 
„ publicc  antca  difcuflà , jam  vero  in  for- 
„ rnam  Tradatus  redada.  Cum  ejusdem 
„ Practatione.  Editio  audior.  Frane- 
„ querac,  Excudebat  Idzardtu //VéonTyp. 
>,  in  Acad.  Franeqttcranâ.  1650.1*11  1 z mo.  „ 
Pagg.  285.  Sans  la  Préface  & les  Tables. 
Voilà  dequoi  redifier  l’article  Ilanck , No- 
te A.  du  Diction,  de  Bayle,  qui  ne  cou- 


M AT* 

noifloit  pas  la  date  de  cette  Dilïcrtation. 
Cela  fait  voir,  qu’elle  n’etoit  plus  com- 
mune en  Hollande,  meme  de  fin  tems. 
J’aurai  ocafion  de  parler  à l’avenir,  §.  Can- 
cellaria,  de  la  „ Taxa  S.  Canccllariac  Apo- 
„ftoIicae,  in  lucem  cmillà  & notis  illu- 
„ lira  ta  à L Banck , Francqucrae  1651. 
„ in  8vo.  „ qui  cft  aufiî  rare. 

(80  Mémoires  de  Niceron , T.  II, 

p.  144- 

Vincent  de  BandcUe  a écrit  deux  Volu- 
mes contre  la  Conception  immaculée  de 
la  Bienheurcufc  Vierge:  dont  le  premier, 
qui  a vu  le  jour  fans  nom  de  l’ Auteur,  cft 
intitulé  : „ Libellas  recollcdorius  de  veri- 
„ tare  conceptionis  B.  Mariac.  Incipic 
„ prooemium  ad  inclitum  gcncrofumquc 
„ Comitem  Petruvi  de  G and  ara  in  libel- 
„ lum  de  veritate  conceptionis  Gloriofae 
,,  Virginis  Mat  tac  ex  audoritaribus  & di- 
„ dis  S.  S.  dodorum  fideliter  confedum 
„ per  quemdam  religiofum  in  dodrina  fa- 
„ cra  non  mcdiocritcr  inftrudum.  Pr. 
„ Vcritatcm  meditabitur  guttur  meum. 
„Mc.iiolani,  typis  Cnrijlopbori  VaUarfcr 
„ Ratilponenfis , anno  1475-  *n  4to-  ” 
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Matteo  BANDELLO. 

Canti  XI.  Compofti  dal  Bandello  delle  Lodi  délia  Signo- 
ra  Lucrezia  Gonzaga , di  Gazuolo  e dcl  vero  Amore,  col  tcmpio 

di 


Ce  Volume  cft  tris -rare  y parce  qu’il 
n’a  pas  été  réimprimé.  Il  faut  prendre 
garde  de  ne  le  pas  confondre  avec  le  fé- 
cond, comme  a fait  HcnJrcieh , dans  fes 
Pandeéhc  Brandcnburgicac,  p.403.  Car 
l’Auteur  le  diftingue  exprellément  dans  le 
Chap.  IX.  du  fécond  Volume,  dont  je  vai 
parler,  où  il  dit:  „ Expofîtioncm  amena 
Mpraediéhe  auéboritatis  diffufè  pofui  in 
„ alio  libcllo,  quem  Comiti  Fetro  de  Garn- 
it bara  inritulavi. . . „ 

Le  fécond  Volume  donc  il  cft  ici  que- 
ftion  a été  imprimé  plufîcurs  fois.  La  pre- 
mière Edition  cft  cotée  à la  tête  de  cet  ar- 
ticle. Le  P.  Exbar d en  cite  trois  autres, 
fur  la  foi  de  Vctrus  de  Alva  <k  AJiorga  dans 
fon  Sol  veritatis  cum  ventilabto  Scraphico 
pro  candida  Aurora  Maria.  Madriti,  16A0. 
in  Fol.  Rad.  164.  Col.  1678.  l’une  fans 
date,  la  féconde  de  l’an  1502.  & la  troi- 
fiéme  de  Milan  1512. 

Mr.  Du  Pm  n’en  connoifïbir  que  la 
première  Edition,  & celle  de  Milan  de 
Tan  1 575.  qu’il  a citées  dans  là  Bibliothè- 
que des  Auteurs  Ecclcfîaftiques,  T.  XII. 
p.  1 1 3.  Il  y a une  Edition  de  Bologne  de 
168 1.  in  4to.  dans  le  Catal.  Bibliothecae 
Hafacanac,  p.91.'  TbcopbiL  Giorgius  en 
cite  une  de  la  même  année,  ibid.  in  £vo. 
dans  Ion  Europacilchcs  Biichcr- Lexicon, 
T.  I.  p.  91.&  y ajoute  quelle  remplit 
2 8.  feuilles. 


Enfin  Mr.  Jean  Rodolphe  Wetfiein  Pro- 
feflèur  en  Tcologie  fie  Bibliotéquairc  de 
l’Univcrfitc  de  Bâle  en  fit  une  nouvelle  Edi- 
tion, fans  lieu  ni  date.  Voici  ce  qu’en 
dit  Mr.  David  Ancillon  dans  la  vie  de  ce 
Profcflcur,  que  l’on  a inférée  dans  les 
Nouvelles  Libraires , Amftcrdam  chez 
Du  Sauzet , 1719.  in  8vo.  T.  IX.  p.  17  t. 
Il  y avoit  dans  la  Bibliothèque  publique 
(de  Eâ’e)  le  Traité  de  Vincent  de  Handelle 
contre  la  Conception  immaculée  de  la  Ste 
Vierge,  imprimé  à Boulogne  l’an  148  r. 
C’eft  un  Ouvrage  qui  a fait  beaucoup  de 
bruit  dans  fon  tems,  fie  qui  a rendu  cé- 
lèbre le  Général  des  Dominicains,  qui  y 
raportc  des  paflâgcs  de  deux  cents  foixante 
Auteurs,  pour  montrer  que  la  Vierge  a 
été  conçue  dans  le  pèche  originel.  Mr. 
de  la  Fi.yc , Miniflre  de  l'Eglifc  Françoilè 
de  Baie,  confcilla  à Mr.  WetjU in  de  la. faire 
imprimer  de  nouveau,  d’autant  plus  que 
l’imprefTion  en  étoit  fi  ancienne,  qu’elle 
ne  fc  pouvoir  lire,  que  très  dificilcmcnt: 
il  le  fit  en  y ajoutant  une  Préface 3 cette 
nouvelle  Edition  le  vendit  très- bien.  . . . 
Il  cft  étonnant,  que  Mr.  Ancillon  n’ait 
ajouté  dans  cet  endroit  ni  le  lieu,  ni  l’an- 
née, ni  le  format  de  cette  Edition:  Je 
crois  que  c’cfl  celle , qui  eft  indiquée 
dans  le  Catal.  Bibliothecae  Bultcllianae , 
p.  72.  „ Vineenlii  de  Batide/ù  de  Caftro- 
„ Novo,  Ord.  Praedicatorum  Tracta  tus 
„ de  fingulari  puritatc  Conccptionis  Jefu 
Ddd  3 r>  Cbti- 
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, di  Pudicizia,  e con  altre  cofe  per  dentro  Poeticamente  defcritte. 
in  gvo.  Sans  lieu  ni  date.  Edition  fort-rare.  (82) 

La  Prima  Parte  delle  Novellc  del  Bandello . In  Lucca,  per 
il  Busdrago  1554.  in  4C°.  Feuillets  368.  La  féconda  Parte. 
Feuillets  390.  La  terza  Parte.  Feuillets  23 1.  La  quarta  Par- 
te ftampata  in  Lione  per  il  Marjïli>  1573.  in  8vo.  Recueil  très- 
rare.  (83) 


„ Cbrijli,  ubi  probatur  B.  Virginem  in 
„ pcccato  originali  fuiftè  conccptam;  ac- 
„ ccflîc  S.  Bemardi  Epiftola.dc  Fcfto  Con- 
„ ccprionis  B.  Virginis.  Imprcftum  ad 
„ exemplar  Bononicnfc  anni  148**  in 
n lîmo.  „ 

Ant.  Pojj'evin  ne  compte  proprement  que 
fur  ces  deux  Volumes,  dans  (on  Appara- 
tus  Saccr,  T.  II.  p.  ça 6.  où  il  dit,  en  par- 
lant de  nôtre  Auteur:  „ fcriplit  de  Con- 
tt cepiione  B.  Virginis  volumina  duoj  fiuc 
,,  (vt  alii  vol  u nt  ) tria.  „ Ambrofius  de  Al- 
tamura  va  plus  loin,  dans  fa  Bibliothcca 
Dominicana,  Romae,  1677.  in  Fol  p. 
aa6.  où  il  allure,  que  nôtre  Auteur  a 
écrit  fucceflivement  trois  Volumes  fur  la 
Conception  de  la  Vierge,  & cite  l’Edi- 
tion de  Milan,  t 5 75.  Andr.  Rovctta  de 
Brixia,  le  fuit,  dans  (à  Bibliothcca  Pro- 
vinciac  Lombardiae  Sacri  Ordinis  Pracdi- 
catorum,  Bononiac,  169  t.  in  Fol.  p.87. 
Le  P.  Echard confcflc  1,  c.  qu’il  n’a  jamais 
vu  ce  troifiéme  Volume.  „ Tcrtium  illud 
■n  Volumcn  ncc  in  manus  mcas  venir,  nec 
„ ullum  vidi,  qui  le  legifle  aflcrcret,  for- 
„ teque  aliud  non  cft,  quam  editio  altéra 
„ fuperioris,  cum  additionibus  anni  1 çoa. 
,,  ab  Alva  laudata.  „ 


Le 

( 8a  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  ta  r.  Freytag  Anale&a  Litteraria,  p.66. 

Il  y a une  autre  Edition  de  ce  Pocme, 
indiquée  dans  le  Catalogue  de  la  Bibliothè- 
que du  Cardinal  Impcriali,  en  ces  termes. 
„ Mattco  Bandello.  Carti  XI.  delle  lodi  di 
„ Lucrczia  Gonzaga , con  tre  Capitoli  na- 
„ talizi  S<c.  Agen  di  Guicnna  per  Antonio 
r.  Rcboglio  , IÇ4Ç.  in  8V°.  „ Ce  qui  fait 
voir  que  l’Edition  de  Guienne  l’an  IÇ4Ç. 
in  8vo.  raportéc  par  Mr.  Freytag  après  le 
Catal.  Bibliothccac  Hohendorfianx  P.  IIL 
p.  1 59.  & l’Edition  d ‘Agen,  de  la  même 
année,  in  8vo.  qu’il  cite  après  Mr.  Bay- 
le, le  reduifent  à une  lêulc  Edition,  im- 
primée à Agen  Capitale  de  l’Agennoisdans 
la  Guienne. 

( 83  ) Bibliothcca Sarraziana Hagae- 
Com.  17 1 ç.  P.  II.  p.  19a.  Haym  Noti- 
zia de’ Libri  rari,  p.  176.  Journal  des 
Savans,  T.  LXXXIX.  Sept.  i7a9.  p.  1 16. 
1 1 3.  & T.  CXVI.  O&ob.  1 73  1 . p.  a 80. 
Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  67.  après 
Gôtzcns  Merck wiirdigkciten  der  Konigl. 
Bibliothec  zu  Dresden,  Vol.  I.  p.  78-79* 
Leipzigcr  Gclehrtc  Zcitungcn,  1 73  8-  p- 
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Le  tre  Parche  del  Bavdcllo  Cantate  nella  natività  del  Sigr.  Gia- 

no 


Gio.MarioCrcfcitnbcni  a parle  de  Mattco 
Banddlo  dans  fon  Iftoria  délia  volgar  Poe- 
fia,  Vol.  V.  p.  137.  & lui  a atribuc,  non 
feulement  les CintiXl.  dont  j’ai  parlé  dans 
l'article  precedent } mais  aufli  ces  Novclle. 
Nic.Uaym  s’y  opolê  dans  (à  Notizia  dc’Li- 
bri  rari , p.  1 78*  en  ces  termes.  „ Il  no- 
„ ftro  Chriariilimo  Crefcimbcni , vuolc  chc 
„ il  Banddlo,  chc  fcrillc  quelle  Nouclle 
«fia  il  medefimo,  chc  fecc  i CantiXf. 
„ chc  fon  pofii  tra  i Poeti,  e chc  folle  Mi- 
„lancfcj  ma  ccrtamcntc  fa  cquivoco  in 
« qucflo  luogoj  menrre  l’Autorc  de’  Can- 
„ti,  (comme  apparifee  ncllc  Dedica  di 
„ clli)  c vero  chc  fi  chiamaflc  Mattco,  ma 
i l’Autorc  délie  Novcllc,  non  è ne  Mattco, 
„ tic  Milancfe,  ma  Giovanni  Banddlo  di 
„ nazionc  Lucchcfc,  féconde  chiaramentc 
„ apparifee  da  un  tcfto  a penna  di  Dantdlo 
„ de  Nobili  fuo  concemporanco. . . « 

Mr.  GOtzc  réfuté  à fon  tour  le  pauvre 
Haym  1.  c.  & fait  voir  qu’il  fc  trompe,  en 
affinant  que  l’ Auteur  des  Novclle,  s’apel- 
loit  Jean  & croit  de  lue  que  s;  puisque  le 
Bandcl  dit  exprefl’ément  dans  divers  en- 
droits ce  fes  Novclle,  qu’il  étoit  de  la 
Lombardie.  Aufli  les  P.  P .Quttifti  E- 
chard  qui  parlent  amplement  de  Matthieu 
Bandel , dans  leurs  Scriptores  OrdinisPrae- 
dicatorum  recenfiti,  T.  II.  p.  1 55.  & fuiv. 
ne  font  ils  aucune  dilicultc  de  lui  atribucr 
ces  Novcllc,  quoi  qu’ils  ne  les  aprouvent 
pas.  Au  contraire  ils  difent  en  propres 
termes,  p.  1 56.  „ Hujusmodi  fcandalofa 
« Sc  caftis  moribus  adverfa  craflc  ut  iecir 
y,  piuxillc  nemo  fapiens  probable.  Un- 


„ de  quandiu  fub  ordinis  obedientia  vixit, 

„ ca  in  lueem  proferre  non  aufus  cft,  nec 
« majores  permififlent , fcd  cùm  juris  pla- 
„ ne  fui  evafit,  tum  id  fibi  perfuavit  lici- 
„ tum.  „ 

Le  C.  Gordon  de  Percel , cite  une  fé- 
conde Edition  du  premier  Volume  de  ces 
Nouvelles,  qui  cil  peu  connue:  „ Il  pri- 
„ mo  Volume  délie  Novcllc  del  Banddlo, 

„ con  ttna  aggiunta  d’alcuni  fênfi  morali 
„ da  Afcauio  Ctntorio  degli  Hortcnji.  In 
„ Milano  1 560.  in  8vo.  „ Pbihppo  Pici- 
nelli  qui  parle  de  cet  Afcauio  Ccntorio  dans 
fon  Atenco  de  i Letteraii  Milancfi , in  Mi- 
lano, 1670.  in  410.  p.  56.  & P bit.  Arge- 
lati  qui  en  fait  autant  dans  là  Rïbliothcca  ✓ 
Scriptorum  Mcdiolancnfiiun,  T.  I.  P.  II.  p. 
410.  ne  dilentpas  un  mot  de  cette  Edition. 

Le  Catal.  Bibliothccac  Jofepbi  Remit 
Inipcrialis , en  indique  une  troificme,  p. 
48.  ,,  Novelle  del  Banddlo  (Mattco)  cor- 
„ rette  c illuflratc  da  Alfonfo  Uiina . in  Vc- 
„ nezia,  per  Camniiüo  Fr&ncefckim  1566. 

„ in  4to.  „ Trois  Tomes.  Nicnlaj  Antonio 
ne  connoilloit  pas  non  plus  cette  Edition, 
qui  ctoit  fans  doute  fort -rare  en  Efpagnc, 

& qui  l’eft  aufli  parmi  nous. 

Ces  deux  Editions  11c  font  pas  compa- 
rables à la  première,  que  j’ai  cotée  à la 
tête  de  cet  article.  Elles  font  mutilées  Sc 
incomplcttcs  j au  lieu  que  la  première  cft 
Originale  & complettc,  quand  on  y 'peut  a- 
jouter  le  quatrième  Tome.  Chaque  Nou- 
velle y cft  ornée  d’une  Epîtrc  Dcdicatoire, 
que  l’on  ne  trouve  plus  dans  les  deux  au- 
tres. 

Pierre 
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no  Primogenito  del  Signor  C efare  Fregofo , e délia  Signora  Go- 

Jtan- 


Pierre  Boaijluau  avoir  traduit  en  Fran- 
çois les  fix  premières  Nouvelles  du  pre- 
mier Volume,  tjui  ont  etc  imprimées  (011s 
le  Tître  fuivant:  „ Les  Hiftoires  tragiques 
„ du  Bandcl , traduites  en  François  par 
„ Pierre  Boaijluau.  à Paris  1 567.  in  8vo. 
„ & à Anvers  1 567.  in  nmo.  „ 

Jaques  Macé  fit  réimprimer  les  Gx  pre- 
mières Nouvelles  de  Boaijluau  Se  y ajouta 
les  autres  de  la  Verfion  de  Belliforejl , qu’il 
publia  en  1568-  fous  les  Titres  fuivans: 
„ Douze  Hiftoires  tragiques  extraites  des 
„ Oeuvres  Italiennes  de  Bandcl,  Se  miles 
„ en  langue  Françoilê,  lesquelles  avec  les 
„ fix  autres  premières  que  Pierre  Boaijluau 
,',di&  de  Launay  avoit  traduit,  font  vn 
„ premier  Tome,  à Paris,  par  Jaques  Ma- 
„cé  1568-  in  8V0- 

„ Second  Tome  des  Hiftoires  tragiques 
„ contenant  encore  1 8-  autres  Hiftoires 
„ traduites  de  1‘  Italien  de  Bandcl,  Se  en- 
richies outre  l’invention  de  l’Autheur. 
„ à Paris  par  Jaques  Macé,  1 ç68*  in  8V°- 

„ Le  Troifiesme  Tome  des  Hiftoires 
„ tragiques  extraites  des  Oeuvres  Italicn- 
„ nés  de  Bandcl  contenant  autres  1 8-  Hi- 
„ ftoires  enrichies  de  mesmes  outre  l’in- 
„ vention  de  l’Authcur  par  le  dit  François 
„ de  Bellcforcjl  Traduâeur.  à Paris  par  Ja- 
„ que  s Macé , 1568-  in  8vo. 

„Lc  Quatriesme  Tome  des  Hiftoires 
„ tragiques,  partie  extraites  de  Bandcl  Se 
„ partie  du  diéb  Bcl/cforejl,  contenant  vingt 
y,  lix  hiftoires.  à Paris,  par  Jaques  Macé, 
„ 1 568-  in  8'0. 

„ Dilcours  mémorables  de  pluficurs  Hi- 


„ftoîres  tragiques,  le  fucccz  Se  etiene- 
„ ment  desquelles  eft  pour  la  pluspart  rc- 
„ cueilly  des  chofes  aduenues  de  noftre 
,,  temps,  Se  le  reftedes  Hiftoires  ancien- 
„nes:  & feruent  de  cinquicsmc  Tome 
„ aux  Hiftoires  tragiques  du  ditft  Bcllcfo - 
„ rcjl , à Paris  par  Jean  Hulpeau  r 570. 
„ in  i6mo. 

„ Le  fixiesme  Tome  des  hiftoires  tragi- 
r,  ques  extraittes  des  Oeuvres  Italiennes  de 
„ Bandcl,  contenant  30.  hiftoires,  tra- 
„ duittes  Se  enrichies,  outre  l’inucntion 
„ de  l’ Autheur.  Aucc  trois  autres  belles 
„ Hiftoires  d£  l’inucntion  de  François  de 
„ Bellcforcjl.  à Paris  par  Jean  de  Bourdeaux 
„ 1582.  in  i6mo. 

„ Le  lêpticfme  Tome  de  Hiftoires 
„ Tragiques  contenant  pluficurs  chofes 
„ dignes  de  mémoire.  Se  diuers  fucccs 
„ d’affaires  Se  cucnemcns  qui  Icrircrtt  à 
„ l’inUruchondc  noftre  vie:  le  toutrecucil- 
,,  ly  de  ce  qui  s’ eft  pâlie  8e  jadis,  Se  de  no- 
,,  ftre  temps  entre  des  pcrlonncs  de  mar- 
„ que,  Se  réputation.  Par  le  dit  François 
„ de  Bellcforcjl  à Paris  par  Emanuel  Ri~ 
„ chard  1 5 8z.  in  1 6mo.„ 

Ant.  Du  Verdier  qui  nous  a conlcrvc 
ces  Titres  dans  là  Bibliothèque,  p.  368.  & 
fuiv.  a remarqué  p.  373.  à l’égard  de  cet- 
te dernière  partie,  que  c’cft  aulli  le  dernier 
Livre  de  Bellcforcjl,  qui  n’a  vécu  que  fix 
mois  après. 

Le  C.  Gordon  de  Percel  raporte  quatre 
Editions  de  cette  Verfion,  dans  fa  Biblio- 
thèque des  Romans  T.  IL  p.  304.  „Hi- 
„ ftoires  tragiques  du  Bandcl } traduites 

„ en 
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„ en  François  par  Pierre  Boaif.uau  & Fran- 
„ Ç::/  Je  liJlfircjU  à Paris,  1 563.  in  gvo. 

Voll.  VII.  Idem  in  t6°-  Paris,  1579. 
„ Voll.  VII.  Idem  in  1 6°-  Lyon,  1596. 
„Voll.  VII.  Idem  in  1 6°-  Rouen  1603. 
„ Voll.  VIL,,  L’Edition  de  Lyon  1 596. 
in  t6o-  cil  cotée  dans  la  Bibliothèque  an- 
cienne & nouvctlcdc  PicrrcGnJfe,  à laHayc, 
1740.  in  fcvo.  p.  ni.  p,  102.  où  l’on  a 
remarqué  qu'elle  cft  très -rare.  Celle  de 
Rouen  des  années  1603.  8c  1604.  Ce 
trouve  dans  la  Bibliothèque  Univerfellc  du 
dit  P.  GoJJc , à la  Haye  174a.  in  8vo.  p. 
408.  où  elle  e!l  aulli  marquée  très-rare. 

Mr.  Bayle  a dit,  dans  Tes  Lettres  choi- 
fies,  à Roterdam,  1714.  in  tamo.Vol.  I. 

{».  571.  que  ces  Traducteurs  ont  fuprime 
es  Dédicaces  du  Bandel:  fur  quoi  Mr.  Le 
Dncbal  tait  la  remarque  fiiivaute,  dans  les 
Ducatiana,  T.  II.  p.  395.  „ Ce  ne  font 

„ point  fioaijluiiH  8c  Relief  or  cft , qui  ont  lu- 
primé  les  Dédicaces  du  Bamteih.  Elles 
.,,  ne  lé  trouvent  qu’à  la  première  Edition, 
„ qui  cft  de  Lucques  en  3. Tomes  in  4to. 
„ 1554.  avec  un  quatrième,  imprimé  in 
„ gvo.  à Lyon  vint  ans  après.  Les  Tra- 
„ ducieurs  u’avoient  aparemment  jamais 
^,vù  cette  première  Edition,  & n’auront 
«.travaillé  que  fur  les  deux  fuivantes,  où 
ces  Dédicaces  ont  été  omilcs  à dertein , 
„ & vraifcmblablcment  par  ordre  de  l’ In- 
«quifition,  à caulè  que  Latlbcr  étoit  loiié 
„ dans  quclcunc.  n 

Cette  railbn  ne  peut  être  apliquée  qu’à 
la  Préface  fur  la  vint -cinquième  Nouvelle 
de  latroifiéme  Partie,  fi  Mr.  de  Crin»  lies  a vi- 
fitécxaâcmentlcs  autres.  Ccll  dans  celle-ci 
qu’il  a trouvé  le  partage  fuivant  : „Nel  prin- 
„ cipio  che  la  Setta  Liuherana  comincio  à 
„ germogliarc,  efiendo  di  brigata  moltiGcn- 


.Ba 

„ tilhuomini,  ne  l’hora  dcl  meriggio,  in 
„ calàdel  noftrovirtuofoSignor  L.Sciphne 
„ Attellano , è di  varie  cote  raggionandofi, 
„ furouo  alcuui  che  non  poco  bialimarono 
,,  Leone  X.  Pontehee,  che  ne  i principii 
r,  non  ci  mertelê  remedio,  à l'hora  che 
„ Fratc  Silvejlro  Prier io , Mae! I ro  del  ficro 
„ Palazzo,  gli  mortrô  alcuui  puncti  d'he- 
„ relia  che  Fra  Xhrtino  Lutero  haveva  fpar- 
„ lî)  per  l’ opéra,  la  qnalc  de  le  hilulgcn- 
„ tic  haveva  intitolata $ perciochc  impru- 
,,  denicmente  rilpofc,  che  Fra  Mm  tint 
„ haveva  un  bclltllimo  iugcgno,  c che 
„ cotcfte  crano  invidie  Fratelche.  „ v.  Go- 
lonicfù  Opéra,  Haraburgi,  J 709.  iu  4to. 

P-  32î* 

1 Croix -Du  Maine  n’ert  pas  content 
de  la  Vcrliou  de  Belle  for  cfi , il  lui  préfère 
celle  de  Boaijluau.  Voici  le  jugement  qu’il 
en  porte  dans  là  Bibliothèque,  p.  386. 
„ Pour  dire  ce  qui  me  Icmblc  touchant 
„ ces  deux  Autheurs , les  ftx  premières 
„ I lifloircs  tragiques  du  di&  Boaijluau  loin 
„ fi  excellentes , & traduites  fi  hcurculc- 
„ ment,  que  quand  Ion  fort  de  fa  tradu- 
,,  ction  pour  entrer  en  celle  du  dit  Bellc- 
,,/oreJl,  le  changement  cft  eftrange:  car 
„ ccttuy  • ci  avoir  rendu  Ion  Ocuurc  bien 
v poly  & lime,  pour  ne  l’avoir  précipité 
„ à l’ imprclfion , 8c  Bcltefarcjl  auoit  lait 
„ (es  traductions  à inclure  que  Ion  impri- 
„moit  fini  ocuurc,  qui  cil  caufe  que  les 
„ premières  font  plus  elabourées,  que  les 
„ dernières.  „ 

Mr.  Harding  à qui  l’on  ell  redevable 
de  la  belle  Edition  du  Trélbrde  la  Langue 
Latine  de  Robert  l ïtienne , en  preparoit 
aulli  une  des  A lotu  Ile  Ael  Bande  lia  , en 
1738.  comme  on  le  voit  dans  le  Journal 
Eec  des 
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ftan<za  Rangona  fua  conforte,  in  gvo.  Sans  lieu  ni  date.  Fort - 
rare.  (84) 

Magifter  B ANDINVS  five  B A N D V I N V S. 

Bandini , Theologi  dochYfimi  & pervetufti,  Scntentiar.  Li* 
bri  IV.  in  quibus  univcrlàe  Thcologiae  fu mina,  ac  fidei  noftrae 
Compendium  pure, fimpliciter  ac  methodice  tra&atur  : nunc  multo 
quam  ante  corre&ius  cditi  ad  utilitatem  omnium  chriftianae  pieta- 
tis  ftudioforum.  Lovanii,  apud  Fetrum  Colonaeum , in  gvo. 
Sans  date.  Pagg.  412.  Edition  fort-rare.  (85) 


des  Sçavans  de  la  même  année,  T.CXVI. 
p.  2 bo.  & dans  les  LeipziçcrGelehrte  Zci- 
tungen,  1738*  p- ^87-  ouilcftdir:  „Sie 
„ waren  febr  felten  und  daller  übcrmàlïîg 
„ theuer  gcwordcn.  Die  3.  erftcn  Bande 
„ wurden  1 554.  zu  Lncca  in  410.  gedru- 
„ ckct.  Dcr  4tc  kam  z«  Lyon  1573.  in 
„ gvo.  ans  Licht,  und  mebr  Autgabcn  bat 
„ man  uickt.  Das  Wcrck  pfleget  mci- 
„ ficus  vor  10.  Guinéen  bctzalct  zu  wer- 
„ dcn.  Die  vorhabendc  Edition  wird  nur 
„ 2.  Bande  in  4to.  ausmachcn,  und  niche 
„ dcn  vierten  Theil  lô  vicies  koficn,  als 
„ die  altc.  Weil  der  4tc  Tomus  fàfi  gar 
„ nicht  zu  finden  ift,  und  alfb  vicie»  feh- 
„ 1er,  wclchedie  3.crfien  haben,  fo  will 
„ der  Vcrlcger  eine  klcine  Anzabl  iiber- 
„ febieflen,  damir  man  dochdic  altc  volk 
„ fïàndig  haben  konne. 

L’Aurair  de  cct  article  s’cfl  trompé, 
quand  ri  a crû,  qu’il  n’y  avoit  qu’une  E li- 
lion  des  Notivciles  du  BanAc /,  puisque 
j’en  ai  annoncé  deux  autres  ci- dellüs.  Je 
n’ai  pas  apris,  que  cette  Edition  de  Lon- 
dres aie  vu  Je  jour. 


(84)  Haym  Notizia  dc'Libri  rari, 
p.  12  1.  Freyrag  Anaictia  Littcraria,  p.  66. 

Cette  petite  pièce  a etc  réimprimée  à 
Agen  en  Guicnne,  en  r 54Ç.  in  8vo.  Si 
a été  annexée  aux  Canti  XI.  dal  Bandcllo, 
dont  j’ai  parlé  ci -dcllus.  v.  le  Catalogue 
de  la  Bibliothèque  du  Baron  de  Hokcndwf , 
à la  Haye,  1720.  in  8vo.  P.  III.  p.  1 59. 
Ant.  PcJJtvitti  Apparatus  Sacer,  Colon. 
1608.  in  Fol.  T.  IL  p.  89-  Ambrofii  de 
Altaviura  BiWiothcca  Dviminicana,  Ro- 
mac,  1677.  in  Fol.  p.  234.  Andr.  Ro~ 
vettae  de  Brixia  , Bibliotheca  Illnftrium 
Virorum  Provinciac  Lombardiae  facri  Or- 
dinis  Praedicatoritm,  Bononiae,  169K 
in  FoL  p.  98.  Di&ionnaire  de  Bayle 
Matthieu  BanJel.  Quetif  Sc  Echard  Script», 
rcs  Ordinis  Praedicaiorum,  T.  IL  p.  1 <;  5. 
Ifioria  délie  Volgar  Pocha  dcl  Crejàtnbeni , 
Vol.  V.  p.  1 37. 

(8?)  Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 

p.  67. 

La  première  Edition  de  ce  Livre,  a vu 
le  jour  à Vienne  en  1319.  in  Fol.  par  les 
foins  de  Benedtdus  Ckelidoniut. 

La 
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Caeïum  Orientis  & prifci  Mundi  Triade  Exercitationum  Li* 
terariarum  repraelènratum,  curisque  Thoviae  liavgii  D.  & Pr. 
Regii  Haunicnfis  invefHgatum.  Cum  S.  R.  M.  Friderici  III.  fpe- 
ciali  Privilegio.  Hauniae  Typis  Pétri  Morfingïi , Reg.  & Acad. 
Typogr.  Sumptibus  vero  Pétri  Hauboldi  Bibliop.  M.  DC.LVII.  in 
4to.  Pagg.  224.  Sans  1’  Epître  Dédicatoire,  & la  Préface.  Ra- 
re. (86) 

D.  Thoviae  Uangii , Exercitationes  Philologico-Philofophicae 


La  féconde  cft  Corée  dans  la  Bibliothcca 
Tcllcriana  p.  Ro.  Col.  r.  „ Baudiui  Tlico- 
„ logi  perverufti , Scntcnciarum  libri  IV. 
„ quibus  vniverfàc  Thcologiae  fumma  tra- 
r,  clatur.  Lovanii,  ap.  Pctr.  Colouacum , 
»>  15 SS- in 

La  troifiéme  fc  trouve  dans  la  Biblio. 
theque  du  Roi  de  France,  & cft  indiquée 
dans  le  Catalogue  des  Livres  imprimés , 
T.  II.  p.  8-  N.  7Ç.  „Magiftri  Bandini  five 
„ Handumi , Theologi  perverufti , libri 
„ quatuor  fententiamm , quibus  univerfae 
„ Theologiac  fumma , ac  fidei  noftrae 
„ compendium  mcthodicè  traélatur,  mine 
„ multà  quam  ante  corrcûius  editi,  ftu- 
r,  dio  EencdiEli  Cbchdonii  , Vicnnae  ad 
„ Scotos  Abbatis.  Lovanii,  ap.  Petrum 
„ (Jolottacum , !<J57-  in  8™.  Item,  Rob. 
Fytber  Caral.  Bibliothccae  Bodlcjanae.T.I. 
p.  107.  Nôrrc  Edition  fans  date,  fe  trou- 
ve dans  Ehae  Ebtngcri  Catal.  Bibliothccae 
Auguflanae,  Col.  99. 

Chacun  fait  la  queftion  que  les  Savans 
ont  formée , pour  lavoir  Ci  Bandsnus  avoir 
copié  Pierre  Lombard , ou  fi  Lombard 
avoir  bâti  fur  les  ruines  de  Bandsnus.  Mr. 


qui- 

Voff  s’ cft  étendu  là  deflus  1.  c.  c’eft  pour- 
quoi j’y  renvoie  mon  Lc<fteur. 

(86)  Jac.  Frid.  Rcimmanns  Anlei- 
tung  in  die  Hiftoriam  Litcrariam  Antedt* 
luvianam.  Halle  1709.  in  8vo.  P.23Ç. 
Thcophili  Sinccri  Sammlung  von  raren 
Büchcrn,  Franckfurr,  1733.  in  8V<>.  p. 
159.  Bibliothcca  Lehmanniana,  Lipliac, 
1740.  p.  149.  Sam.  Engel  Bibliothcca 
Scledlifl.  P.  L p.  ia.  Vogt  CataL  Libror. 
rarior.  p.72. 

% 

J’ai  emprunté  de  Mr.  Bttf  h ce  Livre 
curieux,  qui  cft  auftî  dans  nôtre  Biblio- 
thèque Roialc,  & dans  celle  de  1’ Univcr- 
tc  de  Gotringcn.  Bangius  l’a  dcdic  à Je- 
jus  Chrijly  &t  l’a  orné  d'une  Préface,  qui 
ne  fignific  pas  grand  chofc,  Ceux  qui 
fouhaiteront  de  connoître  le  fond  de  l’ Ou- 
vrage, pourront  confulterjac.  Frid.Rcim - 
tnanni  Idcam  Syftematis  Antiquitatis  Litc- 
rariae,  Hillcsheim,  1718*  in  8vo.  où  il 
en  fait  l’analilc.  Mr.  Stolle  a aufli  décrit 
ce  Traité  fous  un  autre  Titre,  dans  la 
Kurtxc  Nachricht  von  den  Büchcrn  in  dec 
Stoliiichcn  Bibliothec,  V.  I.  P.  II.  p.  196, 
Ecc  2 
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quibus  materia  de  Ortu  & Progreflu  Literarum,  ex  intimis  & ge- 
nuinis  luis  principiis  ica  fuccincte  pertrattatur  ut  nihil  in  hac  am- 
plius  deliderari  videri  poflït.  Cracoviae,  impenfis  Joh.  Lauren - 
tii  Anno  M.DC.XCI.  (1691.)  in  4to.  Pagg.  224.  Rare.  (87) 
Tfjomae  Ravgii  San&ae  Linguae  Profefforis  in  Rcgia  Hau- 
nicnfi  Academia  Übfervntionum  Libri  Duo,  JufTu  Regio  in  tifum 
Scholarum  Daniae  & Noruegiae,  ad  illuftranda  Jani  Dio?iyJii  Jer- 
Jîni  D.  Epifcopi  olim  Ripcnfîs  Grammaticae  Latinae  praecepta 
adornati.  Hauniac  cum  Privilcgio  Reg.  Majeft.  Typis  & 
Sumptibus  Salomonis  Sartorii  Rcgii  & Academici  Typographi. 
cbbcxL.  (1640.)  in  8vo.  Pagg.  751.  Sans  les  pièces  liminaires 
& la  Table. 

Tho- 


(8")  Nachricht  von  dcn  Buclicm 
in  dcr  Stollifchen  Bibliothec  Vol.  I.  p.  197. 
Hambtirgifche  Berichrc  1742.  p.  a 1 8- 
Sam.  Engel  Spicilcgiittr»  Librorum  rnrior. 
p.  3.  Vogc  Catal.  Libror.  rarior.  p.72. 

* J’ ai  ce  Volume  qui  paflè  pour  ctre  plus 
r»r,  que  le  précèdent.  Je  le  croi  bien, 
puisque  les  Exemplaires  qui  portent  ce  Ti- 
tre, ne  font  qu’un  refte  duCoclom  Orien- 
tis,  que  l’on  ne  cherchoir  plus  chez  le 
Libraire.  Il  eut  recours  à la  tricherie  or- 
dinaire, pour  s’ en  débarallcr.  Il  en  re- 
trancha P Epitje  Dcdic.uoire  & la  Préface, 
il  lui  donna  nn  nouveau  Titre,  qui  paroif- 
foit  venir  de  Gracovic  : & trouva  par  cette 
rufe  lemoiende  débiter  les  Exemplaires, 
qui  gemiflbient  fous  la  pouOtcre  de  Ion 
Magazm. 

Cette  Edition  aiant  etc  partagée  en 
deux,  le  nombre  des  Exemplaires  qui 
avoient  paru  (bus  le  premier  Titre  en  a été 
diminue:  & c’cft  delà,  que  procède  leur 


rareté.  Ajourons- y,  que  les  Livres  im- 
primés enDancniarc  ne  font  pas  fort  com- 
muns en  Allemagne. 

( 88  ) Bibliotheca  Schalbruchiana, 
Amftel.  1723.  in  8vo.  P.  II.  p.  136^. 

Tb.  Bangtus  a écrit  cet  Ouvrage  de 
Grammaire  par  ordre  du  Roi,  dont!’ Edi- 
tion prefonte  eft  la  plus  complctrc.  Ecou- 
tons ce  qu’  il  en  dit  lui  - même  dans  la  Pré- 
face du  premier  Volume,  p.  4.  „ In  hoc 

„ demandato  feribendi  atque  commcntan- 
»di  gencre  ira  verfiti  fumus,  ut  ex  uno 
n boc,  quod  concinnavimus,  foriptô,  7 ria 
„ lUjlinHa  Syjiiviata  conlici  poilinr. . . Pri- 
„ mum  eft,  quod  majufcuiâ  Literarum  fi- 
„ gurâ  exeufura  cernis. . . Hoc  feor/im 
y,  imprelTîim  eft  anno  1636.  & minons 
„ vcl  medii  profctftus  adoldceutibus  defti- 
„ natum. . . Sccuneium  eft,  quod  non  tan- 
„ tùm  grandiorc  charaétere,  foorfîm  eft 
„cxcufum  Annô  1635.  fed  etiam  minore 
„ rypo. . . Tcrtium  denique  eft  hoc  ipfum. 
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Thomae  Bangii  San&ae  Linguae  Profefloris  in  Regia  Hau- 
nienfi  Academia  Obfervationum  Philologicarum  Liber  Secundus, 
Juffti  Regio  in  ufum  Scholarum  Daniae  & Noruegiae,  ad  illuftran- 
da  Jani  DioJiyJïi  JerJïni  D.  Epifcopi  olim  Ripenfis  Syntaxis  Lati- 
nae  Praecepta  adornatus.  Hauniae  Cum  Privilegio  Reg.  Majeft. 
Typis  & Sumptibus  Salomonis  Sartorii  Regii  & Academiei  Ty- 
pographi.  cbbcxL.  ( 1640.)  in  8vo.  Pagg.  753-1456.  Sans  la 
Prélace  & les  Tables.  Rare.  (88)  • 

Pom- 


„ quod  modo  tibi  in  manus  damus  &c.  „ 
Je  trouve  un  Exemplaire  de  cet  Ouvrage 
daté  de  l’an  1637.  dans  le  Catal.  Biblio- 
thecac  Bodlcjanae  de  R«b.  hÿsbcr,  T.  I. 
p.  107.  qui  porte  déjà  le  Titre  d’Obfcrva- 
„ tionum  Libri  duo.  C'eft  peut-être 
l’une  de  ces  premières  ébauches. 

Je  ne  (ai  cependant  que  juger  de  notre 
bonne  Edition,  que  Bar.gius  a dédiée  au 
Chancelier  de  Dancmarc  Ckrifiianus  Th- 
tnaeus , auquel  il  dit:  „ In  tuae  illuftru 
„ Generofitatis  (înum,  humiles  reclinan- 
„ tur,  Gtviclh  Olfeivaticuum  Pbtlologica- 
n rum  foetus. . . fuperioribus  annis  à me  in 
„ lueem  editi.  „ Cette  Dédicace  eft  datée 
dt]  1.  d’Aout  1640.  L’Aprobatron  de 
P Académie  de  Copenhague,  qui  fuit  la 
Dédicace  cft  datée  du  22.  d’Août  1640. 
la  Préface  du  premier  Tome  du  mois 
de  Septembre  de  la  meme  année:  & la 
Préface  du  fécond  Tome  du  1.  de  Septem- 
bre 1640.  Cependant  les  Tables  de  cha- 
que Volume  portent  lcurTître  fèparé,  daté 
de  l’an  1638.  & elles  répondent  parfaite- 
ment aux  pages  de  cette  Edition.  Eft  il 
poflîble  de  faire  des  Indices  d’un  Livre 


avant  qu’il  (bit  imprimé?  Je  juge  donc, 
que  nonobftant  toutes  ces  dates  de  l’an 
1640.  l’Edition  indiquée  dans  la  Catalo- 
gue de  la  Bibliothèque  Bodlcjenne,  pour- 
roit  bien  être  l’original  fur  lequel  Bangius 
a compoiè  fes  Indices:  & que  nôtre  Edi- 
tion, avec  tour  fon  Aparat , n’en  cil 
qu’une  Copie  cxaÛe,  pour  le  corps  de 
l’ Ouvrage. 

S’il  n’y  a point  de  faute  dans  la  CaraL 
Bibliothccae  Perizonianae,  P.  II.  p.  77.  il 
y en  aura  une  rroifiéme  Edition  de  l’an 
1643.  in  8 vo.  Et  conlcqucmment  l' Ou- 

vrage ne  pourra  pas  être  Jort  - rare.  L’ E- 
dition  que  j’ai  trouvée  chez  Mr.  Btinc - 
ntattn , & dont  j’ai  coté  les  Titres  à latetc 
de  cet  article  eft  la  plus  connue.  Mr.  Bay- 
le a donné  une  place  à nôtre  Auteur  dans 
(ôn  Dictionnaire.  Albert.  Bartbolinus  a 
donné  la  lifte  de  (es  Ecrits,  dans  fa  Biblio- 
thccaDanica,  p.  136.  137.  Jo.  Molle- 
rus  y a ajouté  une  bonne  remarque,  dans 
(es  Hypomnemata  ad  Bartbolmi  Librum  de 
Scriptis  Danorum,  p.4 1 ç.  mais  ils  ne  nous 
y aprennent  rien  de  propre  à lever  nos 
doutes. 

Ece  3 
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P0MPE0  DE  LL  A BARBA. 

Difcorfi  Filofofici,  fopra  il  Platonico  e Divino  fogno  di  Scipione 
di  Ciceroîie,  di  Pot/tpeo  dclla  Barba  da  Pefcia.  In  Venezia  prêt1 
Ib  Gio.  Maria  Botielli.  1553.  in  gvo.  Fort -rare.  (89) 

Simone  d b l l a BARBA. 

Nnova  Spofizione  dcl  Sonetto  del  Petrarca,  che  comincia. 
In  Nobil  Sanguc , vita  Umile  e quêta;  nella  quale  fi  dichiara 
quai  fia  ftata  la  vera  nobiltà  di  Madonna  Laura;  per  Simone  dél- 
ia Barba.  In  Firenze.  1554.  8V0‘  Sans  nom  de  l'Imprimeur. 
Fort- rare.  (90) 

Francesco  BARBARANO. 

Hiftoria  Ecclefiaftica  délia  città,  territorio  e Diocefe  di  Vi- 
cenza  raccolta  dal  P.  Franc.  Barbarano  de  Mironi  da  Vicenza 
predic.  delFord.  de  min.  Capucc.  divila  in  Ici  libri.  Si  tratta  nel 
I.  dè  fanti.  Nel  2.  de  Beati.  Nel  3.  d’alcre  perfone  çolpicuc 
per  bontà  de  vita.  Nel  4.  dePapi,  Cardinali,  velcovi,  Icrittori, 

& 

ftiitc  omis  le  premier  traité  dans  l’Edition 
fuivantc,  indiquée  par  Pmfp,  Mandafmt  l.c. 
Dialogo  deir  Arme, . e dtlle  Lcrrcre.  Vc- 
neti.i.  Pur  Gabriel  Giolito.  1 578-  Cette  fé- 
condé Edition  du  Cioliro  ne  laiflê  pas  d’être 
fort-rare.  ' • 

( 90  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rnpi, 
p.  213. 

Le  (Sneüi  a mis  cette  petite  pièce  dans 
fa  Bibliotheca  Volante  Scanzia  XIV.  v.  Bi- 
bliotheca  Volante  di  Gio  Gnclli  Gtlvnli,  cou- 
tinuatad.i  Dionigi  Andrea  Sancajfani , in  Ve- 
nezia, 1 734.  in  4to.  T.  I.  p.  91.  93.  Vous 
trouvères  l'Eloge  de  nôtre  Auteur,  dans  les 
Notizie  Lctteraric,  ed  Iftorichc  intorno 
agliUomini  illuftri  dcll’ Acadcmia  Fiorcn- 
tina,  P.  I.  p.  202. 


( 89  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.191.* 

Prnjpcr  Mandoftus  parle  de  nôtre  Au- 
teur, dans  Ion  ©earçov  in  quo  Maximo- 
rum  Pomificum  Archiatros  Ipeébndos  ex- 
hibée, Romae,  1696.  in  410.  p.  193.  où 
il  cite  en  même  tems  un  Livre  de  nôtre 
Ponipcc,  de  Secrctis  Naturae,  qui  a été 
défendu.  On  le  trouve  dans  Ant.  a Sotcma- 
ior  Index  Librorum  prohibitorum , 1667. 
in  Fol.  p-  8 S 3 - où  il  figure  au  nombre  des 
Hérétiques  de  la  féconde  Clailc.  Il  cfl 
çoré  dans  l’ Index  BibliothecaeBarberinae, 
T.  I.  p.  1 og.  „Due  primi  dialoghi  de’  (ê- 
„ creti  di  natura,  c dcll’  armi,  e dclle  let- 
,,  tcrc:  Vcncr.  ingvo.,,  CetteEdi- 
tion  cft  fans  doute  trèi  - rare.  L’ on  a en- 
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& altri  Ecclefiaftici  b fecolari.  Nel  5.  delle  chiefe,  oratorii,  hofpi- 
tali  & cdificii  délia  città.  Et  nel  6.  delle  chiefe,  oratorii  hofpica^ 
li  dcl  territorio  e délia  Diocefe.  in  Vicenza,  preflo  Chriftoforo  Ru- 
beo , T.  I.  1649.  T,  II.  1652.  & T.  IIL  1653.  in  4to.  Ra- 
re. (91) 


Jvlivs  BARBARANVS. 

Promptuarium  Rerum  quam  plurium  in  Re  praefertim  Ro- 
mana  per  D.  Julium  Barbaranumt  Venet.  apud  Bcvilaquam 
1567.  in  4to.  Fort- rare.  (92) 

Officinae  Jvlii  Barbarani  Tomi  Très:  Promptuarium  Re- 
rum eleftarum,  in  re  praelcrtim  Romana.  Index  Titulorum 
omnium.  Cum  licentia  Superiorum,  ac  Priuilcgio  Summi  Ponci- 
ficis,  & IlluftriŒ  Senatus  Veneti.  Venetiis,  apud  Joannem  An- 
dream  Valuajforem , cognomine  Guadagninum.  MDLXIX, 
(1569.)  in  4to.  T.  I.  Pag.  404.  Sans  la  Table  & l’Kpïtre  Dé- 
dicatoire.  Tom.  II.  Pagg.  156.  Tom.  III.  Pagg.  288*  Sans  la 
Table.  Edition  fort -rare.  (93) 

EAR- 


(91  ) Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
P-  54- 

Cet  Ouvrage  cft  peu  connu  hors  de 
l’ Italie.  Rtrvardut  a Boncnia  a fait  i’  Elo- 
ge de  Ton  Auteur,  dans  la  BibliothccaScri- 
ptorumOrdinisMinorum.  Venetiis  1747. 
in  Fol.  p.  9a.  cù  il  cite  ics  autres  Fcrits  de 
Françtit  Eaiiaranut,  &i  dit,  qu’il  cft- 
mort  en  1656.  age  de  63.  ans. 

1 . t 1 

(92)  Catal.  Librorum  Pétri  Goflc, 
Hagac-Com.  1744.  in  fivo.  p.  166.  Bi- 
bliotbeca  Anonymiaua,  Hagae-Cotrv.  ap, 
IL  Beauregard,  1745.  in  gvu.  p.  76, 

- Quoique  Hcndrcicb  cite  une  Edition  de 


Venife,  de  l’an  1564.  dans  lès  Pandcâac 
Btandenburgicae,  p.  409.  J’cftimc  que 
ce  Livre  n’a  pas  vu  le  jour  avant  l' année 
1 567.  & que  l'Edition  du  dit  Hcndrckb 
cft  apocriphe.  J’en  juge  par  la  date  de 
FEpîtrc  Dédicatoirc,  que  l’on  a conlcf- 
vcc  à la  tctc  de  l’Edition  Itiivanre,  de  l'ali 
1^69.  Elle  cft  datée  de  Viccnce,  le  7. 
d’O&obre  1 567.  Atiftï  ne  trouve-t-on 
point  d’ Edition  plus  ancienne  dans  les  plus 
grands  Catalogues.  Celle-ci  cft  dans  la 
Bibliothèque  de  l llnivcrlïtc  de  Gottingcn. 

( 93  ) Bibliothecae  Kiclmâns  - Êg- 
gianac  P.  IL  Hamburgi,  1 7 1 9-  in  fivO. 
p.  646.  Bibliothcca  exquilîtiflima , Ha- 

gac. 
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" "BAR  B ART.  : ' ' : 

Dell’ origine  de’  Barbari , che  diftrufTero  pfcr  tutto’l  Mon  do 
îlmperio  di  Roma;  ond’ebbe  principio  la  Citta  di  Venezia;  Li- 
bri  XI.  Con  un  Cronico,  che  lerve  aile  rationi  ricordate  in  elfi,  & 
particolarinente  à laper  le  cofe  fatte  da  i ’Veneti  dalla  prima  origi- 
ne délia  Città  fin  l’anno  DCCC.  in  Venetia  1557.  in  41:0.  Edi- 
tion fort -rare.  (94) 


, Daniello  BARBA  RO. 

Délia  Eloquenza  Dialogo  di  Monfignor  Daniello  Barbaro , 
Eletto  Patriarca  d’Aquileja,  mandaco  in  Luce  da  Girolamo  Rufcel- 

li. 


gac-Com.  ap.  Adr.  Moctjcus  173a.  in 
8vo.  P»  Ii  p*  348. 

J’ai  trouve  ccttc  Edition  chez  Mr.  Bu- 
tte marin . Je  foupçonnerois  volontiers, 
qu'elle  n’a  rien  qui  la  distingue  de  là  pre- 
mière, que  la  date.  Il  n’eftpas  naturel, 
que  cet  Ouvrage  qui  n’a  été  achevé,  que 
vers  la  fin  de  l’année  1567.  ait  eu  un  Ci 
promt  débit,  qu’on  ait  eu  befoin  de  le 
faire  réimprimer  deux  ans  apres:  & qu’en- 
fuitc  on  ait  parte  180.  ans  fans  en  faire 
une  nouvelle  Edition. 

Julius  Barbaranus  a compote  ce  Livre 
principalement  en  faveur  de  fes  fils  Dru- 
Jus  if  Flavius , & le  leur  a dédie.  Voici 
comme  il  leur  parle  dans  fa  Dédicace. 
„ Srudiis  iplc  ad  tempus  deditus  humanio- 
„ ribus,  a&ionibus  non  femper  implica- 
„tus,  fed  quandoque  vacans,  documen- 
„ ta  fententias  & notabilia  quaeque  ( bre- 
„ uitatc  Laconica)  deflorata  impofitis  no- 
„tis  expofita  6c  reduéta,  ex  authoribus 
„ excerpta  praeftantioribus  in  ordinem  rc- 


„ degi  Sc  traéhtus,  ut  mihi  quandoque, 
,,  vobis  praefertim  Drufo , & flauio  in 
„ Acadcmia  vcrlàntibtis  lûb  praedarismo- 
„ rum  varioque  lcicntiarum  generc  do&o- 
„ ribus  & magiflris  confcrrc  poflint,  & 
„ fubindc  quibufeunque  libenti  animo  per- 
„ fequentibus,  & banc  admictcntibus  in- 
„ durtriatn,  lubcifiuis  praefertim  horis,  6c 
„ diuerfis  aétionibus  minus  occupato,  vcl 
„ in  legati  profelfione,  vcl  in  occonomi- 
„ cis  negotiis.  „ • 

(94)  Catal.  Librorum  quibus  Re- 
giam  Bibliothecam  Scockholmcnfem  adau- 
xit  Joh.  Gabr.  Sparfa-cnfeldt.  Stockholm. 
1 706.  in  4to.  p.  6z.  Haym  Notizia  de’ 
Libri  rari , p.  47.  Bibliothcca  Sarraziana , 
Hagac  Com.  1 7 1 5.  in  8vo.  P.  II.  p.  içt. 
où  il  s’eft  vendu  9.  flor.  5.  fous.  Vogt  Ca- 
tal. Libror.  rariorum.  p-  506. 

Nie.  Haym  en  raportc  I.  c.  une  fécondé 
Edition  de  Venilc,  1558-  »n  8vo-  qui  cfl 
auffi  fort -rare. 
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li.  In  Venezia  per  Vtncenzo  Valgrijîo  1557.  in  4to.  Fort-ra- 
re. (95) 

Pratica  délia  Profpettiva  di  Monfîgnor  Da?iiello  Barbaro 
eletto  Patriarca  d’Aquileja,  opéra  molto  utile  a Pittori,  Scultori, 

ead 


(95)  Haym  Notizia  de'  Libri  rari, 
p.  141. 

Daniel  Barbaro  Patriarche  d'Aquiléc, 
croit  le  fécond  de  ce  nom,  qu'il  ne  faut 
pas  confondre  avec  Daniel  I.  frere  d’ Her- 
molaus  II.  qui  a aufli  etc  Patriarche  d’ A- 
.quilce,  8c  dont  je  parlerai  ci-apres.  Note 
99.  Il  n’cft  pas  non  plus  fils  du  Frere  d’ Hcr- 
malaus  II.  comme  Ms.JOcber  l’ allure  dans 
fon  Gclelirten  Lexicon,  T.  I.  1750.  in 
4to.  Gai.  769.  mais  il  croit  fils  de  Fran- 
çois Barbaro  II.  & petit  fils  de  Daniel  I. 
frere  d’ Hcrmolaus  II. 

Comme  je  parlerai  encore  de  François 
8c  d’Hertnolao  Barbara , je  donnerai  ici  la 
Table  Généalogique  des  Barbarie  jusqu’à 
nôtre  Daniel II.  telle  qu’on  la  trouvedans  le 
Giornalc  de’ Lettcr3ti  d’Italia,  T.  XXVIIL 
p.  152.  # 


CANDI ANO  BARBARO 


l'ranccfco  I. 

Zaccaria  I. 

Zaccaria  IL 
Cav.  Procc. 

Ennolao  I. 
Proton.  Vefe.  di  Tre- 
vigi,  poi  di  Verona. 

Ermolao  II.  Luigi  L 

Daniclio  I.  Girolanio 

Patriarca 

d‘  Aquilcia. 

ErinolaoW.  Comdio.  Francclco II.  Zaccaria  III. 
" — — 

/—  — — 1 ■ - # .....  - N 

Luigi  U.  EtmolaoIV.  Marcaptonio.  DanieiloIL 

Patr.d'Aquilc/a. 


Les  Biographes  ne  conviennent  ni  du  jour 
de  la  naiflânee,  ni  de  celui  de  la  mort  de 
nôtre  Daniel  IL  Mr.  jfôeher  qui  a eu  le 
malheur  de  le  confondre  avec  Daniel  I.  Le. 
dit,  qu’il  eft  ne  en  IÇ13.  ou  1514.  le 
1 8 ■ Février,  & qu’il  cft  mort  à Venife  en 
1 Ç74.  dans  là  6 1.  année.  Fr  cher  afiiirc 
dans  fon  Theatrum  Virorum  Eruditionè 
Clarorum,  Norib.  16X8*  ">  Fol.  p,  1465. 
qu'il  cil  décédé  le  13.  d' Avril  iç 69.  âge 
de  40.3ns.  Mr.  Bayle , le  flic  naître  en 
1 çag.  & mourir  en  1668.  (lifts  tç<î8») 
à l'âge  de  quarante- un  ans:  dans  fon  Di- 
ûionnaire  §.  Dan.  Barbants:  ce  qui  n’eft 


Gio.  Mario  Crefeimbeni  dit  dans  fon 
Ifloria  délia  volgar  Poefia , in  Venezia 
1730.  in  4to.  Vol.  V.  p.  1 1 8.  „ Nacque 

„ cgli  l'anno  1519.  c per  lo  fuo  molto  lâ- 
„ père  cbbe  onorato  luogo  tra  i principale 
,,  Letterari  del  ftcolo.  Ma  nclla  più  flori- 
„ da  età , rra  le  più  belle  fperanze  de’  fuoi 
„ avanzamenti,  morî  a'  1 3.  d’Aprile  t 569. 
„ clftndo  Patriarca  d’Aquileja.  „ Le  Gior- 
nale  de'  Letrerati  d'Italia  met  1.  c.  p.  147. 
fa  mort  à l’année  1570.  Comment  acor- 
der  ces  flûtes?  Il  y a aparcncc,  que  ceux 
qui  ont  déterminé  jusqu’au  jour  de  la 
mort,  étoient  les  mieux  inllruits. 
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e ad  Architetti.  In  Venezia  per  Cammillo  e Rutilio  Borgominieri 
1568- in  Fol.  Edition  fort -rare.  (9 6) 

' Franciscvs  BARBARVS. 

Francifci  Barbarie  Patrie»  Veneti,  Oratorisque  clariflîmi, 
de  re  uxoria  Libelli  duo.  Venundantur  in  aedibus  Alcenfianis. 
Et  la  fin : Ex  Chalcographia  Alcenfiana  Nonis  O&obribus 
MDXIII.  (1513.)  in  4to.  Edition  fort-rare.  (97) 

De 


(96)  Haym  Norizia  de’Libri  rari, 
p.  2 76. 

Il  y a dans  la  Bibliothèque  de  F Univer- 
sité de  Gôttingen  un  Exemplaire  de  ce  Li- 
vre, qui  porte  fur  le  Tîrre  l’anncc  i 569. 
C’  eft  Lins  doute  la  même  Edition , avec 
nne  nouvelle  date.  Mr.  Bayle  fait  men- 
tion d’une  Edition  de  l’an  1559.  dans  fon 
Dictionnaire,  §.  Dan.  Barkarus , Note  A. 
V.  Thearro  d’Huomini  Letterati  da  GiroL 
Gki/ini,  T.1.  p.  43.  / Uit.TcrJfcr  Eloges 

des  Sçavans  de  Mr.  de  Tbou , T.l.  à 
Utrechr,  1696.  in  8vo.  p.  330.  & (es 
Nouvelles  Additions  aux  Eloges  de  Mr.  de 
Tbou,  à Berlin,  1704.  p.  199.  Catalo- 
go  de  gl’  Illultri  Scrittori  Venctiani  da 
Giacoino  A Hcr  ici.,  In  Bologna,  1605.  in 
4to.  p.22. 

(97)  Mifcellanea  Lipficnfia  Nova, 
Lipfiae  1748.  in  8vo.  Vol.  VI.  p.  338. 

L’Autenr  inconnu  qui  a fait  inférer  un 
article  fur  la  préiènte  Edition  dans  les  Mi- 
fcellanca  Liplicniîa  Nova,  I.  c.  croit  qu’elle 
cft  la  première,  fur  laquelle  toutes  les  au- 
tres ont  été  copiées , Sc  dont  perlbnnc  n'a 
parlé  jusqu  ici.  André  Tiraqucau  l’a  fait 


imprimer  à Paris,  fur  un  Ms.  écrit  en 
1428-  à Vérone,  dans  la  maifon  de  Gua- 
rin  de  Vérone.  Elle  eft  conféqucmmcnt 
originale.  Peut-être  cft- ce  la  meme 
Edition,  qui  Ce  trouve  dans  Job.  Jac.  Lu- 
cii  Catal.  Bibliothccac  Mocno-  Francofùr- 
tenfis,  Philoibph.  p-70.de  l’an  1514.  in 
4to.  fine  loco.  Conrad  Gesner  en  a cité 
une  fans  date,  imprimée  à Anvers  in  8vo. 
Sc  la  Bibliothcca  Sarraziana  en  produit 
une  autre  fans  année,  in  i2mo.  P.  IIL 
p.  123.  » 

La  Bibliothcca  Gcsneriana  en  preiènte 
aufli  une  fol.  246.  b.  qui  a vû  le  jour  à 
Hagenau  chez  Scccriut  en  1533.  in  8vo. 
Cette  Edition  a été  copiée  en  1612.  com- 
me on  le  voit  par  le  "Htre  fuivant,  rapor- 
té  dans  la  Bibliothcca  Volante  di  G'io.  Cï- 
ncl/i  Calvoli,  in  Venezia  1734.  in  4to. 
T.l.  p.93,  „ Francifci  Barbari  Parritii 

„ Veneti  & Oratoris  Clariftimi  de  re  Uxo- 
„ ria  libri  duo  ante  annos  feptuaginta  oéto 
„ inlmperiali  Haganlàediti,  nunc  in  luccm 
„ reprodudi  à Joacbimo  Cltüen.  PraemiITi 
„ finit  duorum  clariflimorum  Virorum, 
„ Boegü  Florentini , Sc  Pauli  Vcrgci  i de 
„ hiiee  libris  judicia.  Argcntorati,  Typis 
y,  jfoamit  Cnrolt  1612.  in  ïamo.  „ La 

meme 
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De  re  Uxoria  libri  duo,  ut  venuftate  fermonis  praeclari,  ica 
& praecepcis  optimis  & exemplis  uberrimis  ex  omni  Graeca  Lati- 
naque  Hiftoria  colleclis  redundanres.  Autore  Francifco  Barba- 
ra Patricio  Vcneto.  Amftelodami,  typis  Joannis  JanJJonii , 
M.  DC.  XXXIX.  (1039.)  in  l2mo.  Pagg.  178.  Edition  peu 
commune . (98) 

Her- 


fncmc  Edition  (c  trouve  aufll  dans  la  Bi- 
bliothèque de  Francfort  fur  l'Oder,  v.  Jo. 
Cbrijlopn.  Becmanni  Catal.  Bibliothecac  pu- 
blicae  UnivetfitatisFrancofurtanac,  1706. 
in  Fol.  p.24.  Il  y a fans  doute  une  faute 
d’impreilion  dans  Eliae  Ebingeri  Cata!.  Bi- 
bliothccac  Auguftanae,  1633.  in  Fol.  Col. 
go 6.  où  l’on  a mis  le  Titre  fuivant: 
,,  Franctfii  Barbari  de  rc  Uxoria  libri  duo, 
„ reprodudi  à Joacbmo  à Clut en.  Argon- 
torati  1602.  où  il  fauc  lire  1612.  Enfin 
la  dernière  Edition  a vu  le  jour  à Amftcr- 
dam,  l’an  1639.  in  nmo.  J’ en  par- 
lerai dans  l’ article  fuivant,  auflï  bien  que 
des  diverlês  Traductions  de  cet  Ouvrage, 
qui  font  venues  à ma  connoiftàncc. 

(98)  Catal.  Bibliothccarum  Guil. 
van  Hcukclom  & Jac.  Akcrsloot,  P.  III. 
p.  329.  Bibliotheca  Anonymiana,  No- 
ribergae,  ap.  Jo.  Scbmidium,  1738-  in 
gvo.  p.  306.  Biblioth.  Sarraziana  P.  IIL 
p.  123. 

Je  conlcrvc  cette  jolie  Edition  dans  ma 
Bibliothèque.  Comme  c’cft  la  dernière, 
je  crois  que  c’eft  aufli  la  plus  belle.  J’ai 
parlé  des  Editions  plus  anciennes  de  ce  pe- 
tit Ouvrage,  dans  la  Note  précédente:  il 
ne  me  relie  plus  que  d’ en  raporter  les  di- 
verfes  Tradu&ions  Sc  de  rectifier  la  No- 


te A.  de  l’article  Borbarus  (Franc.)  du 
Diétionnairc  de  Bayle.  Martin  Du  Pin 
Doicn  de  Saint  Ladre  d’Avalon,  cft  le 
premier  qui  ait  traduit  ce  petit  Ouvrage  en 
François.  Il  l’a  intitulé:  „ De  l'Eftat& 
„ gouvernement  du  mariage,  « Paris,  par 
„ Charles  f Angelier , 1 ç6o.„  v.  la  Biblio- 
thèque d' Antoine  Du  FerdUr,  p.  8 S 9-  Il 
y en  a une  autre  Verfion  cotée  dans  la  Bi- 
bliothcca  Buitelliana,  Parifiis,  171 1.  in 
gvo.  p.  g6.  fous  le  Titre  fuivant  : „ De 
„ l’état  du  Mariage,  traduic  du  Latin  de 
„ François  Barbara  avec  quelques  Traités 
„ chrétiens  & moraux  touchant  les  Offices 
„Domeftiques;  par  Claude  Joly,  à Paris, 
„chez  de  Luyncs,  1667.  in  nmo.  w La 
Traduction  Italienne  cft  aufli  indiquée 
dans  la  dite  Bibliotheca  Buitelliana , p.  2 1 3. 
en  ces  mots:  „ Document!-  circa  la  clettio- 
„ ne  délia  Moglie,  tradotti  dal  Latino  di 
„ Francefco  Barbara  per  Alberto  Lolho.  in 
„Vincgia,  apprefto  il  Giolsto  de’ Ferrari. 
» t Ç48-  in  gvo.  „ Enfin  la  Traduction 
Angloifê  cft  citée  dans  la  Bibliotheca  Clcri 
Londincnfis,  de  Guillaume  Rcaditig , Lond. 
1724-  in  Fol.  A B. XII.  23.  ,,  Directions 
„for  Love  and  Marriage.  English,  from 
„ Franc.  Barbarus.  Lond.  for  J.  L.  1677. 
„in  gvo.  „ 

Jamais  Mr.  Bayle  n’  a été  plus  en  peine 

Fff  a qu’à 
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Hermolavs  BARBARVS. 

Hermoîai  Barbari  Plinianae  Exercitationes  & Caftigationes. 
Venct.  1492.  in  Fol.  Edition  très  rare . (99) 

Hcr - 


qu’à  I* egard  de  cet  Auteur.  Il  s ert  tour- 
né de  tous  cotes.  Se  cependant  il  n’a  pas 
pu  le  garentir  de  l' erreur,  v.  (on  Diction- 
naire §.  Fr.  Barbarui , Note  A.  On  trou- 
vera la  folution  de  tous  Tes  doutes,  dans  le 
Giornalc  de’  Lcttcrati  d’italia,  T.  XXVIII. 
p.  129.  fuiv.  Ceux  qui  n’ont  pas  ce  Jour- 
nal, pourront  fe  contenter  en  jettant  les 
yeux  fur  la  Table  Généalogique  de  la 
Maifon  Barbaro , que  j’ai  donnée -ci  def- 
fus.  p.  4C0.  Note  95.  v.Tcatro  d’Huomi- 
ni  Letterati  dcl  Gkilmi,  T.  II.  p.  84.  Ni- 
ce/. Cmtutii  Papadnjroli  Hiftoria  Gymntf- 
fii  Patavini , T.  1 1 . p.  2 2 . Mvnckettiorum 
Bibliothcca  Virorum  Militia  aeque  ac  Scri- 
ptis  illuftrium,  Lipf  1734.  in  flvo.  p.  68- 
Catalogo  de  gl’illuftri  Scrittori  Venctiani 
da  Giacomo  /.lia ici,  in  Bologna,  1605. 
in  410.  p.27.  Aéta  Eruditor.  Lat.  1740. 
p.  86.  & 1744-  P-  î S o. 

(99)  Bibliothèque  ancienne  Se  nou- 
velle Si  très-choific , à la  Haye  chez  P.Gofi- 
Çc  1740,  in  fcvo.  p.  49.  Bibliothcca  Uni- 
verfilis,  Hagac  - Com.  ap.  P.  Colle,  1 742. 
in  8vo.  p.  12  r. 

Je  douterois  de  l'cxiftence  de  cette  Edi- 
tion, fi  M.  Maittairc  n’en  avoit  fait  men- 
tion, dans  fes  Annales  T.  I.  p.  545.  Note 4. 
Si  fi  je  ne  la  trouvois  dans  divers  Catalo- 
gues. Je  croirois  qu’il  y a une  faute 
d’imprdlion , & qu’il  faudroit  lire  à 
Rome,  plutôt  qu’à  Vende;  fur  tout 


puisque  Mich.  Maittairc  Si  le  Giornalc  de’ 
Lcttcrati  n’  ont  rien  (çu  de  cette  Edition 
de  Vcnifc  Si  que  je  ne  la  trouve  dans  au- 
cun grand  Catalogue.  Il  eft  confiant,  que 
la  première  Edition  a vu  le  jour  à Home, 
en  1492.  in  Fol.  Elle  porte  le  Titre  (uivant: 
„ Caftigationes  Plinianae  Hcr  violai  Barba- 
„ ri  Aquilcicnfis  Pontifias.  Et  à la  fui  : 
„ Finis  Cnftigationum  Piinian'arum  Hcr- 
„ mêlai  Barbari . Imprcfiîc  Enchanta  dr- 
vgaitaa  Germa  mus  (liiez  Germanus)  Ro- 
,,  mac,  MCCCCXCII.  Oétavo  Kalcndas 
„ Dcccmbris  : / Uxandri  VI.  Pontificis  Ma- 
,,  ximi  principarus  Stationc  prima.,,  v. 
Gotzcns  Merckwürdigkeiten  der  Konjgl. 
Btblioth.  zu  Dresdcn  Vol.  III.  p.  9.  Si 
l’on  pouvoir  ajouter  foi  à Jean  de  la  Caille, 
la  première  Edition  de  cet  Ouvrage  auroit 
déjà  vu  le  jour  à Cremone,  en  1485. 
comme  il  le  dit  dans  Ion  Hiftoirc  de  F Im- 
primerie, p.40.  mais  il  y a une  faute,  & 
Mr.  de  ta  Caille  aura  pris  le  change,  en 
omettant  un  X.  de  l’Edition  de  Crémone 
imprimée  en  1495. 

L’ on  a prouvé  incontcftablcment  dans  le 
Giornale  de’  Lcttcrati  d’italia,  T.  XXVIII. 
p.  183.  que  cet  Ouvrage  a été  imprimé 
pour  la  première  fois  en  1 492.  C’eft  ce 
qui  paroit  aufli  par  l’Epîtrc  Dédicatoire 
datée  du  2 5.  d’Août  1492.  que  Barbaro  a 
adrcftcc  au  Pape  AlcxandrcVl  qui  n’a  été 
élu  que  le  1 1.  d’Acût  1492.  Barbara 
avoit  compofé  cet  Ouvra  gc  fi  pénible  en 


Hermolai  Barbari  Patritii  Vencti  In  C.  P Unit  Naturalis 
Hiftoriae  Libros  Caftigationes.  Syllabus,  fiue  Index  omnium 
quae  in  hoc  opéré  traclantur,  accuratiffimus,  quo  quos  fcriptores 

mi- 


vint  mois  de  tems , comme  il  le  déclare 
dans  l’ Averti (Tcrnent  qu'il  a mis  à la  fin 
du  Volume,  en  ces  termes:  „ Hacc  crant 
„ in  Pliniano  codicc  flagitia , propter  quae 
„ non  parum  multi  divinumopiis.tanqium 
„fcnticcmm,  imo  vero  quafi  pefiilens 
„ nue  lemuribus  infirme  domicilitim  vira- 
„ banc.  Ea  nos  Graccis  & Latinis  autho- 
„ ribus  pcrlcélis  omnibus  , lucubratione 
„ vigints  menfium  rcvcllcrc  ac  publicare 
„ curavimus.  „ 

L’année  fuivante  le  Barbara  aianr  cté 
folicitc  à expliquer  encore  quelques  ex- 
prelîions  diheites  de  Pline,  il  relut  Ion  Au- 
teur, 5c  en  fit  une  féconde  Edition  à Ho- 
me chez  le  même  Eucharhis  Si/bcr  ou  Ar- 
gaitcus,  à laquelle  il  ajouta  fies  Cafiigatio- 
ncs  fccundac , qu’  il  dédia  cr.core  au  Pape 
Alexandre  VE  le  13.  de  Janvier  1 49  }• 
Il  déclare  dans  cette  courte  Préface,  qu’il 
a achevé  cette  tâche  dans  fix  femaincs  de 
tems:  ce  qui  fait  voir  avec  quelle  rapidité 
cet  Auteur  avoir  acoutume  de  travailler. 
Cette  féconde  Edition  cft  intitulée:  „ Sc- 
„ cunda  Editio  cafiigationum  Plinianarutn 
M H crniolai  Barbari.  „ On  trouve  à la  fin 
l’ épigraphe  qui  fuir.  „ Finiunt  Hcrvwlai 
„ Bar.  Patriarchae  Aquilcicnfis  Piinianac 
,,  caftigationcs  : Item  Acditio  in  Pltnium 
„ féconda:  Item  Emcndatio  in  Mclam 
„ Pomponium  : Item  Oblcurac  cum  expo- 
„ litiouibus  fuis  voccs  in  Pliniano  codicc. 
,,  Imprcffit  formis  Eucharius  Argentais  Gcr- 
n manus,  Romac  Idibus  Fcb.  M.  CCCC. 


„ XCIII.  (1493.)  Alcxandri  Sexti  Pçnt 
„ Max.  Principatus  Anno  Primo,  in  Fol.,, 
Cette  Edition  eft  cotée  dans  la  Bibiiothcca 
Mcnarfiana,  p.  39.  où  elle  s’efi  vendue 
1 9.  flor.  1 6.  fous.  Il  y a une  faute  d’ im- 
preffion  remarquable  dans  cet  endroit,  où 
l’on  a mis  apud  Luatrium  Catnanunu  pour 
Eudmium , ce  qui  introJtiiroit  un  Impri- 
meur nouveau  6c  inconnu  dans  la  Répu- 
blique des  Lettres,  fi  l'on  n’ croit  fur  (es 
gardes.  La  même  Edition  croit  auffi  dans 
la  Bibiiothcca  Pctaviana  5c  Manfârtiana, 
p.  lao.  où  l’on  en  a paié  i7.fior.  5.  (cuis. 
Mr.  Gfhtze  en  a parlé,  dans  (es  Mcrck- 
würtligkeitcn  der  Konigl.  Bibliothcc  zu 
Dresdcn,  Vol.  III.  p.9. 

La  quatrième  Edition,  a vu  le  jour  à 
Milan  en  1494.  in  Fol.  elle  efi  cotée  dans 
la  Bibiiothcca  Marijuanfi  Gudii,  K:loni, 
1706.  in  4to.  p.  169.  6c  Jo.  Alb.  Falriciui 
en  a fiait  mention  dans  fia  Bibiiothcca  Lati- 
na,  Hamburgi  1721.  in  gvo.  Vol.  I.  p. 
406.  L’année  fuivanre  011  en  a fait  une 
nouvelle  Edition  à Crémone  intitulée: 
„ Hermolai  Barbari  Aquilt  ienfis  pontificis 
„ cafiigationes  Piinianac,  5c  earundena  edi- 
„ tio  fccunda}  item  cafiigationes  in  Mc- 
,.  Lim  Pomponium i 6c  in  Plitiium  gloflc- 
„ mata.  Crcmonac  per  chalcographum 
„ Carolum  a Dar lents  civcm  Crcmoticn- 
„ fem  caraderibus  acncis  impreflaj  im- 
„ perante  fiiufiitlimo  acfiapientillimoEMi/o- 
,,  vico  Sfor.  Viccco.  Mcdiolani  Duce}  an- 
„ 110  foelicillimi  principatus  ejus  primo}  a 
F ff  3 Na- 
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minime  ambitiofus  corre&or  fecutus  fît,  quos  item  locos  ex  illis 
emendavit,  ac  hercle  innumera  alia,  cum  eruditione  admiranda, 
tum  ufu  ftudiofis  maxime  neccttària  quae  tradiderit,  plane  cogno- 
fcas  licebit.  Bafîleae,  Apud  Joannem  Valderum . Menfe  Mar- 
tio.  Anno  M.  D.  XXXIIII.  ( 1534.)  in  4M.  Pagg.  523.  Sans 
l’Epître  Dédicatoire,  la  Préface  & les  Tables.  Edition  ra- 
re. (100) 


„ Natali  vero  rcdemptoris  noftri  Xpi.  M. 
„ CCCC.  LXXXXV.  (1495.)  IH.no- 
„ nas  rncnf  April.  in  Fol.  „ 

Je  trouve  encore  une  Edition  de  la 
meme  année  dans  la  Bibliothèque  Univcr- 
felle  de  Pierre  Gojj'c  1 742.  in  gvo.  p.  1 1 ç. 
où  il  cil  dit,  qu’elle  a etc  imprimée  à 
Vcnilc,  & quelle  cil  fort-rare.  Si  elle 
eft  véritable,  elle  e (l  très  rare,  attfli  bien 
que  les  precedentes:  car  je  n’en  trouve 
pas  la  trace  dans  les  plus  grands  Catalo- 
gues. 

(100)  BibliothccaSarraziana,  P.  IL 

P-  78- 

Cette  Edition  cil  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc,  & dans  celle  de  l’Univerfirc 
de  Gottingen.  Elle  eft  allez  nette , en  ca- 
ractères Italiques,  & plus  exaCte  que  les 
precedentes.  Nous  la  devons  aux  foins 
de  Jean Opoiin , qui  l’a  dédiée  à Georgku 
Formofus  Sénateur  de  Berne,  le  23.  de 
Février  IÇ34.  Sc  déclare,  qu’il  l’a  corri- 
gée. „ Licerc  hic  nonnihil  etinm  mihi 
„ putavi , quid  in  hujus  incaftigatilfimé  an- 
„ tca  exeufis  Caftigationibtts  his,  quan- 


Fran- 

„ tum  per  temporis  anguftiam,  autorum- 
„ que  ( quibus  aliquando  infolcntioribus 
„ illc  ufus  cil)  penuriam  licnit  emendan- 
„ dis , obfcrvailem,  ingénue  ac  lunpliciter 
„ exponere.  „ 

On  n’a  jamais  fait  plus  de  fautes  lîir  la 
généalogie  d’un  Auteur,  que  fur  celle  de 
nôtre  Barbaro.  Gerb.  Jo.  Vojfuu,  dans 
fon  Traité  de  Hiftoricis  Latinis,  p.  620. 
& fuiv.  en  eft  tout  farci.  Mr.  Bayle  n’a 
pas  mieux  réuflî,  dans  fon  Dictionnaire. 
§.  François Barbarus , Note  A.  ou  toute  là 
fagacicé  n’a  pas  pu  le  garantir  de  l’erreur. 
Je  ne  m’arrêterai  pas  ici  à faire  le  détail 
de  leurs  bévues,  ou  à les  réfuter.  On  l’a 
déjà  fait  avec  beaucoup  de  dextérité, 
dans  le  Giornale  de’  Letterati  d’italia, 
T.  XXVIII.  p.  12 6.8c  fuiv.  Le  P.  Nice- 
ron  a fuivi  ce  guide  dans  fes  Mémoires, 
T.  XIV.  p.  1.  & fuiv.  ce  qui  l’a  garanti  de 
l’erreur.  V.  auffi  Nie.  Comncni  PapaJnpoli 
HiftoriaGymnnlîi  Patavini,Vcnetiis,  1 72  6. 
in  Fol.  T.  II.  p.27.  Jaeobi  Pbilippi  Bcr- 
goniatis  Supplcmcntum  Chronicorum,  Pa- 
rifiis  1535.  in  Fol.  fol.  408.  b.  Ant.  Teif- 
fter  Eloges  des  Sçavans  de  Mr.  de  Thon. 
àUtrccht,  1696.  T.  I.  p.  33  1.  6c  T.  III. 
à Berlin,  1704.  p.200. 
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Francesco  BARBERINO. 

• Documenti  di  Amore  di  Francefco  Barberino.  In  Roma, 
nelk  Stamperia  di  Vitale  Mafcardi , 1640.  avec  Figg.  in  41:0. 
Rare.  (1) 

Franciscvs  BARBERINVS. 

Index  Bibliothccae  qua  Francisais  Barberinus  S.  R.  E. 
Cardinalis  Vice  Cancellarius  Magnificentiflmias  fuae  Familiae  ad 
Qnirinalem  aedes  magnificcntiorcs  reddidit.  Tomi  Très  Libros 
typis  editos  comple&entes.  Romae,  Typis  Barberinis,  excude- 
bat  Michael  Hercules.  1581.  in  Fol.  Superiorum  permiflu.  Tom. 
I.  Pagg.  646.  & Tom.  II.  Pagg.  596.  Fort-rare.  (2) 

. Sci- 


( 1 ) H-iyrn  Notizia  de’  Libri  rari,  p. 

139. 

François  Barberin  né  à Barberino  en 
Tofcane  l’an  1464.  fit  fes  études  à Flo- 
rence fous  Brunctto  l.atini : & fe  poullà  fi 
rapidement,  qu’à  Page  de  vint  fix  ans,  il 
commença  le  fameux  Pocme  dont  il  cfl  ici 
queftion.  Il  l’a  divifé  en  douze  leçons  mo- 
rales, qui  font  voir  qu’il  cto it  non  feule- 
ment bon  PhiK'fophc  j mais  aufilbon  Poë- 
te.  C’cft  pourquoi  les  Académiciens  dél- 
ia Crulca  l’ont  mis  au  nombre  des  bons 
Ecrivains  Tofcans  : & l’ont  cité  dans  leur 
grand  Vocabulaire.  Matin  Equicola  en 
parle,  dans  (bn  Traite  délia  Natura  d’A- 
morc  L.  1.  fol.  1 o.  Sc  dit , que  Boccacc  en 
a fait  u fige  dans  fes  Ecrits,  & particuliè- 
rement dans  là  Généalogie  des  Dieux:  dans 
laquelle  il  a tranfporté  toute  la  Description 
de  l’amour  de  nôtre  Barberino. 

S 

Federico  UbaJdini  a tire  cet  Ouvrage  de 


la  poufiîere,  Si  l’a  fait  imprimer  (ous  fa  di- 
rection, en  1 640.  Il  y a ajouté  la  Vie  de 
l’Auteur,  les  fommaircs  des  Leçons,  une 
Préface  au  Lcétcur , & un  Glollàire  des 
mots  furannés,  qui  y font  répandus  en  a- 
bondancc.  Et  afin  de  ne  rien  omettre  de  ce 
qui  pourroit  donner  du  lufirc  à ce  Volume, 
il  l’a  enrichi  de  très  belles  tailles  douces. 
V.  Teatro  d’Huomini  Lctterati  da  Girol. 
Gbilini,  in  Venctia,  1647.  in  4to.  Vol.  II. 
p.  8ç.  Gicvan Mario  Crcfcitnbeni  dcll’Ktoria 
délia  volgar  Poëfia,  in  Venczia,  1731.  in 
4to.  T.  1.  p.404.  & Vol.  IL  P.  II.  L. II.  p. 
90.  Ifioria  dcgli  Scrittori  Fiorentini,  del 
P.  Giulio  Negri , p.  183.  A cia  Eruditor. 
Lat.  Suplcm.  T.  I.  p.  349.  Si  le  Diûionn. 
de  Bayle  §.  Barberin. 

(4)  Jo.  Chrifloph.  Coleri  Analeéta 
ad  Bure.  Gotth.  Struvii  Introduéiionem  ad 
Notitiam rei  Litcrariae.  Jcnac,  1743.  in 
8vo.  p.  4 i.  Jo.  Hcnr.  a Scclcn  Seleéta  Lit- 

teraria 
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STcipion  BARBU  O. 

Sommario  Delle  Vite  De’  Duchi  Di  Milano,  Cofi  Vifc&iti, 
Corne  Sforzefchi  Raccolto  da  diucrfi  Auttori  da  M.  Scipion  Bar- 
buo  Soncino  Dottor  Di  Legge,  & Gentil’ huomo  Padouano;  Col 
Natural  Ritratto  di  ciafcun  d’edî,  intagliato  in  Rame.  In  Vine- 
tia  Appreflo  Fravcefco  VJletti.  MDLXXX4.  ( 1 584.)  in  Fol.  Feuil- 
lets ig.  avec  Figg.  Rare.  (3)  * 


teraria,  Lubecae,  1716.  in  8vo.  p.  35Ç. 
Ejusd.  Mifccllanca,  Lubecae  1734.  in  8V°. 
P.  Il»  p.  151.  110t.  Bibliothcca  Mcncke- 
niana,  Lipf  » 7a 7-  in  Hvo.  p.  ç.  Supcl- 
lex  Librorum  M.G.  Weidmanni,  Upfri  745. 
in  8v°-  P-  L p-  a 89-  Vogt  Catal.  Libror. 
rarior.  p.  7a.  J o.  Dan.  Janozki  Nach- 

richt  von  denen  in  der  Zaluskifchen  Biblio- 
tbcc  iîcli  befindenden  raren  Biichcrn,  P.  I. 
Dresde n 1747.  in  gvo.  p.  43.  Noce  * Bi- 
blioth.  Univcriàlis  ap.  P.  Gollè,  p.  474. 

J’ai  ce  Catalogue  en  deux  Tomes,  & 
non  en  trois,  comme  il  y a fur  le  Tîcrc: 
8c  c’elt  ainfî  qu’il  cft  aufli  dans  la  Biblio- 
thèque Roialc  de  cette  Ville,  dans  celle  de 
l’Univcrfité  de  Gottingen,  & dans  celle 
de  Mr.  le  Secrétaire  Duve.  Mr.  Colmts 
l’a  déjà  remarqué  I.  c.  Mr.  de  Scclai  conje- 
cture dans  les  Mifccllanca  I c.  que  le  rroi- 
fiéme  Tome,  avoir  été  dcltinc  pour  IcsMa- 
nuferits:  6c  Mr.  Mencknt  l'alliire  pofitive- 
ment  1.  c.  „ Error  cft  in  titulo:  abfolvi- 
„ tur  cnim  Bibliothcca  rêvera  duobus  tan- 
„ tum  Tomis,  ncc  tertius  qui  Mspta 
„ complcéti  dehebat,  unquam  prodiir. 
En  efet  ccs  deux  premiers  Tomes  com- 
prennent toutes  les  Lettres  de  l’Alphabet, 


’ Pe- 

félon  lequel  les  Titres  des  Livres  y font 

rangés. 

1!  faut  bien  prendre  garde  de  ne  pas  le 
laillrr  feduire  par  une  faute  d’imprelfion, 
qui  fc  trouve  dans  les  Selcdta  Littera- 
ria  de  Mr.  de  Seclcn  p.  355.  où  il 
cite  le  T.  III.  p.  32.  de  nôtre  Catalo- 
gue, au  lieu  du  T.  II.  où  les  Livres  dont 
il  parle  le  trouvenc  cotés:  fans  quoi  il  tom- 
beroie  eu  contradiction. 

(3)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.95. 

Ce  petit  Ouvrage  a été  imprimé  pour 
la  première  fois  à Vcnilc  en  1 5 74.  in  Fol. 
Girolamo  Porro  fameux  Graveur  de  Padoiie 
a copié  tous  les  Portraits  des  Ducs  de  Mi- 
lan, qu’il  a pu  trouver  en  divers  endroits, 
il  les  a gravés  en  cuivre,  il  lésa  fait  im- 
primer avec  les  Abrégés  de  leurs  vies  com- 
pol'cs  par  Scipion  Harbuà  Gentilhomme  de 
Padoiie  6c  Docteur  en  Droit.  Il  a dédié 
cet  Ouvrage  à Stlvio  Torclk  Gentilhom- 
me, le  15.  de  Mars  1574.  L’Exemplaire 
qui  cft  ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc, 
porte  lùr  le  Titre  l’année  1584-  mais 
comme  on  n’y  trouve  aucun  nouvel  aver- 

tiiTc- 
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Nobiliario  dcl  Conde  de  Bar  ce  loi  Dpn  Pedro  Hijo  del  Rcy 
Don  Di  oui  s de  Portugal.  Traduzido,  caftigadoy  con  nuevas  illu- 
ftraciones  de  varias  notas  per  Manuel  de  Varia  y Soufa  Cavallero 
delà  Orden  de  Chrifio  i de  la  Cala  Real.  Ep  Madrid  por  Alonfo  de 
Paredes  1646.  in  Fol.  Pagg.  725,  Fort-rare . (4) 

„ Girolamo  B A RDI, 

Chronologia  Vniverfale  Parte  Prima,  Nella  quale  délia  Crea- 
tione  di  Ada/uo  lino  ali’  Anno  IVi  D L X X X I,  di  Cbrifto  noftro  Sig. 

Bre- 


tillêmcnt,  il  y a aparcncc  qu'il  ne  difcrc 
qu’à  l’.égard  de  la  date  de  ceux  de  la  pre- 
mière Edition. 


Caractères,  fous  le  Titre  fuivanc:  „ No- 
„ biliario  de  Don  Pedro  Conde  de  Bruce-  . 
„ ht  hyo  del  Key  Don  Dhttis  de  Portugal , 

„ ordenado  y iiluffcrado  con  notas  y Indi- 
„ ces  por  Juan  Batiijla  lAanna , Coro- 
„ nirta  mayor  del  Rcino  de  Portugal.  „ 

Entamai  Farta  de  Sonja  traduific  en-' 

M „ , , n 1 ci  11  fuite  cet  Onvtat’ccn  Caftiiîan.  & y ajoura  • 

Don  Pedro  de  Portugal,  bis  naturel  de  r , p „ , 

~ n • 11,  i^o  „ 1 r.  - non  (eulement  les  Remarques  de  labannai 

Dem  i Roi  de  Portuc  «1 , & Comte  de  Bar-  . > v. 


( 4 ) ’Gocrzens  Merck'X'ürdigkciten 
der  Konigl.  Bibliothec  zu  Drcsdcir,  Vol.  I. 

P-  /-• 
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tes»  ou  Braeclot  a écrit  ce  Nobiliaire  en 
Langue  Portugaife,  au  commencement  du 
quatorzième  Siècle.  Quoiqu'il  foir  ex- 
cellent en  fon  genre,  il  n’a  été  mis  (ous 
la  predê  qu’environ  trois  cens  ans  après. 

Jean  llaptijle  l.alanna  l’avoit  enrichi  de 
les  remarques,  & des  Tables  laéccllâircs 
pour  le  mettre  au  jour  5 mais  la  mort  aiant 
tra  verte  les  deilcins  , Dom  Emanuel  de 
Monra  & Cvrterrcalt  Marquis  de  Cajlcl- 
Rodrigo,  envoie  de  Philippe  IF.  à Rome, 
acheva , ce  qui  11c  dépendoit  plus  <ic  l.a- 
Itjnna : & publia  ce  bel  Ouvrage  à Rome 
chez  Etienne  Patt/liui , en  1 640.  in  Folio, 
fur  du  grand  papier.  Oc  en  très-beaux  a pour  cet  Auteur  ~ meme  dans  ta  patrie. 

Ggg 


mais  il  les  acompagna  de  les  propres-  No- 
tes , <k  de  celles  du  Marquis  de  Mon  te  vé- 
lo , Don  Félix  Maekado  de  Cijlro  y Silva , 
& de  celles  d' Alvarez  Ferreira  de  Fera. 
Il  le  fit  imprimer  à Madrid,  pn  164 6.  iti 
Fol.  & non  en  1640.  comme  il  y a dans 
la  Bibliothcca  Hilpanica , de  Mr.  de  Fran- 
ckenatt,  p.  348-  par  une  faute  d’im- 
prcllîon. 

Mr.  de  Franckcnau  a parlé  lâvammcnt 
de  ce  Nobiliaire  I.  c.  & y a raflcmblé  les 
jugemens  de  divers  Auteurs  Elpagnols  & 
Portugais,  peu  connus  dans  ces  païs  ici, 
qui  font  foi  de  la  grande  eftime  que  l’ on 
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Brcvcmente  fi  Racconta  la  Origine  Di  tutte  le  Genti,  il  Principio 
di  tutte  le  Monarchie,  di  tutti  i Regni,  Republichc,  & Principati, 
La  Salutifera  Incarnatione  Di  Chrifto>  con  la  fucceflione  de  Sommi 
Pontifici  Romani.  La  Creatione  Di  Patriarchi,  Le  Congregationi 
deiReligiofi,  Le  Militiede  Cauâlieri,  J Concilii  Vniuerfàli,  &Na- 
tionali,  Le  Herefie,  J'Scifmi,  Le  Congiure,  Paci,  Rebellionc 
Guerre,  & Prodigii,  la  denominatione  di  tutti  gli  Huomini  iii 
ogni  profeffione  Illuûri.  Con  la  particular  narratione  delle  dette 
colè  luccefle  d’ Anno,  in  Anno,  nel  Mondo.  Fatta  da  Girolamo 
Bardi  Fiorentino.  Con  Privilegio.  In  Venetia,  Apprefio  J 
Giunti.  MDLXXXI.  ( 1 581-)  in  Fol.  Feuillets  64.  Sans  l’Epître 
Dédicatoire,  la  Préface  & la  Table  des  Auteurs. 

Délia  Chronologia  Vniverfale  Parte  Seconda.  Nella  quale 
dafra  Creatione  del  lVÏondo,fino  alla  Natiuità  di  Chrifto  Noftro  Si- 
gnore.  Brcvemcnte  Si  Racconta  II  Pricipio.  & la  origine  di  tut- 
ti i Regni,  Republichc,  & Principati.  Le  Congiure,  Rebellioni, 
. Guerre,  Paci,  & Prodigii;  e la  denominatione  di  tutti  gli  Huo- 
mini in  ogni  profefiione  llluftri.  Con  la  particular  narratione 
delle  cofe  fucccflè  d’Anno  in  Anno  nel  Mondo.  Fatta  da  Girola- 
-vio  Hardi  Fiorentino  M.  C.  Con  Privilegio.  In  Verïeti a,  Appref- 
fo  J Giunti  1581.  in  Fol.  Feuillets  270.  Sans  l’Avis  au 
Lc&eur. 

Délia  Chronologia  Vniverfale  Parte  Terza.  Nella  quale 
dalla  Salutifera  Incarnatione  di  Chrifto  N.  Sig.  fino  ail’  Anno 
C.  QCXCIV.  Breuemente  fi  racconta  la  Natiuità,  Vita,  e Paffione 
di  Chrifto , con  la  Ilicccffione  de’Sommi  Pontifici  Romani.  J Suc- 
ceffi  & la  Diuifione  dell’ Imperio  Romano;  il  principio  di  molti 
Regni,  Republiche,  & Principati;  La  Creatione  De  Patriarchi; 
Alcune  delle  Congregationi  de  i Rdigiofi;  Parte  delle  Militie  de 
Canal lieri;  J.  Concilij  Vniuerfali,  & Nationali;  Le  Herefie,  J 
Scifrni,  Le  Congiure,  Paci,  Rebellioni,  Guerre,  & Prodigii; 
e la  denominatione  di  tutti  gli  Huomni  in  ogni  profeffione  Illu- 
ftri;  Con  la  partlcoîar  narratione  delle  dette  cofe  fuccefiê  d’ An- 
no  in  Anno  nel  Mondo.  Facta  da  Girolamo  Bardi  Fiorentino 

M.  C. 
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M.  C.  Con  Privilegîo.  In  Venetia,  Appreflo  J Giunti.  15S1. 
;n  Fol.  Feuillets  1-264. 

Délia  Chronologia  univerfale  Parte  Qiiarta.  Nella  quale  dall’ 
Anno  C.  OCX  CIV.  di  Cbrifto  N.  Signore  fino  al  QODLXXX. 
Brevemente  fi  raccontala  fucceffione  de'Sommi  Pontefici  Romani; 
I dui  Imperii,  Il  principio  di  molti  Rcgni,  Rcpubliche,  & Princi- 
pati;  La  Creatione  de  Patriarchi;  Alcune  delle  Congregationi.de 
i Religioiï;  Parte  delle  Militie  de  Cauallicri;  I Concdii  Vniuerlàli, 
& Nationali;  Le  Hcrefic,  J Scifmi,  le  Congiure,  Paci,  Rebcllioni, 
Guerre,  & Prodigii  ; e la  denominatione  di  tutti  gli  Huomini  in 
ogni  profeflîone  Illuftri.  Con  la  particolar  narratione  delle  dette 
cote  fuccefle  d’ Anno  in  anno  nel  Mondo.  Fatta  da  Girolamo  Biir- 
di  Fiorcndno  M.  C.  Con  Privilegio.  In  Venetia,  Apprello  J Grï- 
nvti.  OCDLXXXI.  (1581.)  in  Fol.  Feuillet  265.-5 15.  &*• 

re.  (5) 

Dichiarazione  di  tutte  le  Iftorie,  clie  fi  coruengono  efpreftc 
ne’  quadri  pofti  nelle  Sale  dello  Scrutinio,  e del  gran  Configlio  dal 

Pa- 


( ç ) Haytn  Notizû  de’  libri  rari , 

p.pa. 

Cet  Ouvrage  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roiale.  Haym  Ce  trompe,  quand  il 
dit  qu’il  a trois  parties,  puisqu’il  y en  a 
quatre:  & qu’elles  ont  chacune  leur  Ti- 
tre diferenr.  Il  a fins  doute  etc  fedttit  partes 
nombres  des  feuillets,  qui  continuent  à 
travers  la  quatrième  partie.  L’Abbé  Lcn- 
glct  a fait  une  autre  faute  dans  fi  Méthode 
pour  ctudier  l’Hiftoire,  T.  VI.  p.  130. 
où  il  dit,  que  cette  Edition  eft  in  4(0.  & 
cite  une  Edition  «le  Venife  in  Fol.  qu’il  met 
à l’ apnée  1 587.  en  3.  Volumes.  Tout 
cela  eft  peu  exaft.  C’eft  le  Sommario 
Chronologico  délia  Creazione  d ' Adamo, 
iîno  ail’  Anno  di  Cbrijlo  1 578*  qui  a été 


imprime  à Vcnifc,  chez  les  Juntes*  en 
iç8f*  i»  4f°-  niais  le  grand  Ouvrage 
dont  il  eft  ici  queftion  a vu  le  jour  en 
x 5 S ln  Fol.  La  première  Partie  con- 
tient des  Difcours  Cronologiqucs  ; mais 
les  trois  autres  Parties  ne  renferment  que 
des  Tables  où  l’on  trouve  presque  autaut 
de  chifres  que  de  mots. 

Quoique  l’Auteur  confcflc  dans  la  Pré- 
face du  T.  L p.  a.  qu’il  n’y  a mis  du  lien 
ue  l’ordre  6c  l’arrangement  des  parties: 
eft  cependant  étonnant,  qu’il  ait  raftetu- 
blé  tant  de  faits,  & les  ait  ranges  fous 
tant  d’années  diferentes,  dans  fix  mois  de 
cems:  fivoir  depuis  Je  t.  de  Juin  15  73. 
jusqu'à  la  fin  de  Décembre  de  la  meme 
année. 
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Palagio  Ducale  délia  Sercniflîma  Repubblica  di  Vinegia.  ïn  Vine- 
gia,  a pp  refît»  Altobeilo  Salicati,  edi  Giunti,  1602.  in  gvo;  Ra* 
re.  (6) 

Le'Vite  di  tutti  i Santi,-  brevemente  deferitte  per  tutti  i gîor* 
nidcH’Anno,  ovvero  Martirologio  Romano,  riordinato conforme 
ail’ ufo  dcl  nuovo  Calendario  Gregoriano  ; tradotto  dalla  Lingua 
Latina  nella  volgare  da  Girolavio  Mardi;  In  Venezia,  prcfîbLVr- 
nardo  Giimti,  1585.  in  410.  Rare.  (7) 

Vittoria  Navale  ottenura  dalla  Rcpublica  Venetiana  contra 
Othone , (igliuolo  di  Federico  priijio  Impcratore,  perla  Refbturio- 
ne  di  AleJJàndro  terzo  Pontefice  Maffimo  ventito  a Venetia,  da  Gi- 
rolavio Mardi.  In  Venctia  apprefîo  Ziletti,  1584-  in  410.  ‘Edi- 
tion fort- rare.  (8) 

Hieronymvs  B A R D V S. 

Hicronymi  Mardi  Gemi.çnfïs  Philofophi,.  Mcdici,  ac  Theolo- 
gi,  Medieus  Politico  Catliolicus,  leu  Meuiciriac  lacrae  tum  cogno- 

feen- 


(6)  Haym  Notizia  de*  Libri  rari, 
p.  ço. 

Il  y a une  antre  Edition  de  cet  Ouvrage, 
imprimée  à Vende  en  i6o<5.  in  8vo.  que 
l’on  a cotée  dans  l’Index  Bibliotheeac  bnr- 
berinae,  T.  I.  p.  1 1 2. 

• • y 

(7 ) I laym  1.  c.  p.  1 02. 

La  rareté  fait  tout  le  prix  de  cette  Ver- 
lion:  fur  tout  hors  de  l'Italie,  où  l’on 
préférera  toujours  l’Original  à la  Copie. 

(8)  Billiothcca  Sarraziana,  Ha- 
gac  - Corn.  1715.  1’.  H.  p.  t 1 9.  Ravin 
Notizia  de’ Libri  rari,  p.  49.  Bibliothè- 
que Univcrfêllc  chez  1\  Collé,  1741.  in 
8vo.  p.  a s 3-  Bibliochcca  Anonymiana 


R.igac  Com.  ap.  If  Beaurcgard  1 745;.  in 
8vo.  p.  79. 

< 1 • I « | # t' 

Il  y a une  autre  Edition  de  cct  Ouvrage, 
de  l’an  1A19.  in  {,’vo.  imprimée  à Vcni- 
•fe,  que  Nie.  Haym  met  auflTi  au  nombre 
des  Livres  'rares:  & que  l’on  a reconnu 
pour  telle  dans  la  Bibliothcca  KicImans  Et;- 
‘•giana,  ,T.  fl.  p.  547;  Û:u!io  tfegri  qui 
parle  de  notre  Auteur  dans  (bivlftçria  drgli 
Scrittbri  Fiôrcntini , p.  2 9 S-  7 fait  men- 
tion de  ce  Traité,  comme  s'il  étoit  écrit  en 
Latin.  Il  n’en  a marqué  ni  le  lien  de  l’ im- 
prdlîon,  ni  la  date,  ni  le  Format:  mar- 
que évidente  qu’il  11c  le  connoidoit qu’à 
travers.  l’Apparatils  d’ /.vlrhté  Pr.fcvin,  ou 
• de  quelou’  autre  Auteur  autîi  peu  cxaél 
que  celui-ci:  & qo-’il  ne  l’avoit  jahiais  vô. 
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fcendae,  tnm.faciendae  Idea.  (Scnuae,  zyxiàjoann.  Mariant Fer- 
rowim,  1634.  in  ^vo.  P r entier e Edition  rare.  (9) 

Gabriel  de  BARELETÉ. 

F.  Gabriclis  Barelctae  Sermones  de  tempore  adventus,  Qua- 
drngcfîmac,  Patchae,  Alcenfionis  & Pentecoftcs,  Hagenau  1 5 1 4. 
ap.  jo  h.  Rynman.  in  4C0.  Edition  fort -rare.  (10) 

. . * Ser- 


(9)  VogtCatnl. Libror. r.irior.  p.73. 
Frcytag  Analedta  Littcraria,  p.  67. 

V 

George  Air  ah.  Mcrcklimu  cire  une  au- 
tre Edition  de  ccttc  Ouvr.'ge,  dans  (on 
LiruUnius  renovatus,  Norimb.  1 6j}6.  in 
4to.  p.  4.13.  Elle  cft  imprimée  à Gènes, 
chez  le  même  Ferron,  en  1643.  in  £vo. 
AugujUn  OlMinus  la  confirme  dans  ion 
Athcncnm  Ligufticum,  i crutî.'.c,  lôfco. 
in  4to.  p.  138-  où  il  parle  avec  éloge  de 
nôtre  Auteur,  qu'il  ne  fuir  pas  confondie 
avec  Jérôme  Bardi  dont  j ai  parle  dans 
l'article  precedent.. 

*•••••  , ♦ 

(10)  Bibliotheca  Exquifitiffima, 
Hacac*- Corn.  an.  Adr.  Moetjcns,  1732. 
in  tfvo.  P.  1.  p.  t 54- 

Âfnlrnjtut  de  Altamura  a partage  nôtre 
Galriel Barehtte  en  deux,  dans  (a  Biblio- 
theca  Dominicana,  Romae.  1 ^>77.  in  Fol. 
Il  y parle  p.  2 1 o.  d’un  Gabriel fumomnic 
l’arc L tus,  qui  ctoit  d’Aquino,  Si  qui  flo- 
rifîîjic  félon  fui,  en  1 48 6.  Il  lui  atribnc: 
„ Sermones  per  annum,  Parifiis,  & fla- 
„ genoae  1518.  Vcnctiis,  1 57r.Sc  1 57^. 
j,  ingvo.,,  Il  y remarque  aufli,  qu’il  nt 
Xaut  pas  confondre  cet  Auteur,  avec  un 


Autre  Gabriel  Barletta , né  à Barlettc  dans 
le  Roiaume  de  Naples,  qu’il  a mis  à l’au- 
ncc  1470.  ibid.  p.  5 ifi.  où  il  luit  Antoine 
Pojfcvin,  qui  a dit,  dans  fon  Apparatus 
Sacer,  Colon.  1608.  in  Fof.  T.  I.  p.610. 
„ Gabriel  Barleta , Ncapc  licani  Rcgni  Ap- 
„ pultis,  Ord.  autem  Dominicain',  Theo- 
„ logus  ac  concionaror  vrilis,  cum  flore- 
„ rct  anno  1470.  Sermones  ad  Quadra- 
„ gcfîinani  Tomo  vno.  Ad  tempora  vc- 
„ rô  Aduentus,  Afccnfîonis,  Pcntccoües, 
„ tk.  dies  Sanétorum  fcflos , altcro  fpe- 
„ éhntibtis  reliquit:  qui  cum  faepè  in  lu- 
cem  prodiiflènr,  reculi  (tint.  Vcnctiis 
» anno  157  t.,, 

Ce  partage  a (èduit  une  infinité  d’Au- 
tcurs  à croire,  que  nôtre  L’ariette  tiroir  ce 
nom  du  lieu  de  fit  naiflàuce.  lltmlreich , 
Henri  Whartonàom  (on  Appendix  a AGutl. 
Cave , p.  Ha1}  le , DiCh  §.  Barlettc , 

Louis  EHies  Lu  Pin  Bibliothèque  des  Au- 
teurs Ecdefiafiiqucs,  T.  XII.  p.  >05. 
L’Auteur  des  Ellàis  de  Littérature,  T.  I. 
p.  197.  Jo.  Alt>.  Fabricitts  Biblioth.  mc- 
diae  &c  infimac  Latinitatis,  L.  VIL  p.  1. 
Le  P.  Niccron  dans  fies  Mémoires  T.  III. 
:p.  t.  Jôcbcr  dans  l'on  GcLhrtcn  Lcxicon, 
T.  I.  Col.  793.  Tous  ces  Auteurs,  & 
bien  d’autres,  font  naître  nôtre  Auteur  à 
Ggg  3 Bar- 
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Sermon  es  fratris  Gabrielis  Bareleta,  facrae  paginae  profè  Ab- 
ri s 


Bnrletta,  dans  la  Terre  de  Bari,  de  la 

Poüille. 

Les  P P.  Quttf  6c  Echard  citent  un  paf- 
figc  de  l'aJIiut,  dans  leurs  Scciptores  Or- 
di  iis  Pracdicacorura  TJ.  p.  844-  quiaflù- 
re,  que  Barlctta  eft  le  nom  de  famille  de 
nôtre  Auteur:  8c  qu’il  cil  né  à Aquino  <3c 
non  à Barlctta.  „ Vogliono  alcuni,  che 
„ qucflo  Frà  Gdrfclc  Barlctta  fufle  délia 
„ cita  di  Barlctta , e non  avertino  che  quel 
„ Barlctta  e cafaca  e non  patria. . . Egli  fu 
,,  d' Aquino.  Nieolo  Toppi  dir  aulli  qu’il 

r eft  d’ Aquino,  dans  (a  Bibliothcca  Na- 
- poletana,  T.  I.  p.  ioa.  Franc.  de  Ser- 
„ i ir,  qui  a publié  les  fermons  de  Barlctte 

à Paris,  dit  la  même  chofc,  félon  Que- 

».  tif  J-  c. 

J’ai  deux  Editions  de  ces  Sermons,  de- 
vint moi,  l’une  de  Lyon  150a.  in  8vo. 
& l’autre  de  Hagenau,  1 ç 1 o.  in  4to.  qui 
font  toutes  deux  ornées  d’une  Epîtrc  Dé- 
dientoire  de  Bcnedtflui  Brixianus , adrcflcc 
à Thomas  Caictanut , où  il  dit  expreflé- 
ir.cnr,  que  nôtre  Auteur  ctoit  d’ Aquino. 
„ Protulit  ager  tuus  diuinum  ilium  Tho- 
„ mam  aquinatew. . . Aquinas  aurem  Ju- 
„ venalir.  ut  fatirico  poematc  delcâatus 
y,  eft,  ica  cercros  ca  materia  anteccflît. 
H Nunc  aytem  parer  per  omnia  reyerçnde. 
„ hic  aurais  ac  fclicifCmus  ager  tuus.  quo 
„ poflït  omni  in  gencre  cura  prifea  ac  no- 
„ lira  etate  feribendi  caraûcrc  ccrtare.  at- 
tulit  jam  tandem  hune  angclicum.  immo 
„ vt  re&ius  loquar  diuinum  Gabrielem  qui 
„ veluti  ab  alco  demiilus  celo  in  terra  vl- 
„ tro  citroque  cmicuit.  Cui  tanta  gratia 


,,  in  diuini  verbi  fàdone  ab  dco  oprimo 
„ maximo  largita  eft.  quanta  vnquam  re- 
„ troadtis  temporibus  cuiquam  fîrconccflâ. 
r,  Quo  fît  vt  ego  Diui  Augufltm  tnore.  an- 
u helanti  animo  viuis  adhuc  oatlis  vidcrc 
„ defiderera.  Pnmum  dei  noftri  filium 
„ carne  veftitum.  Alcerura  Gabrielem  Ba- 
» relctam  in  pulpito  ignita  vcrbafùa  refo- 
„ nantem.  Uuum  hoc  in  loco  affirma- 
„ ucro.  eo  diâitandi  genere  in  quo  ille 
„ verfâtus  eft  diuinas  ac  fémpicernas  lau- 
„ des  meruillè. . . Illud  autem  maxime  ob- 
„ fèrvare  nititur.  quo  auditorcm  attentum 
„ fufpenfumquc  reddat.  Alta  proponir. 
„ conclufionum  vamrum  fentendarum. 
r,  cxcniplorum  quorum  vis  mirificc  aftan- 
„ tes  cict.  infûcta  affert.  Sales  quosd.im. 
„ quod  non  fine  maximo  artificio  ab  co 
„ fadlum  eflè  judico  nonnunquam  infper- 
„ git.  quorum  fùauitatc  auditorium  men- 
„ tes  dcmulceat.  „ Qui  eft- ce  qui  devoie 
mieux  connoître  nôtre  Auteur,  que  cc 
Benediclus  de  Brixia,  qui  vivoit  de  fon 
tems,  6c  quicnfailoit  l'objet  de  fon  ata^ 
chcmcnc  8c  de  fbn  admiration.  * 

Leander  Alberti  qui  ne  faifoit  que  de 
naître,  quand  Barelcte  eft  mort,  no  peut 
pas  ctre  mis  en  parallèle  avec  fbn  Editeur, 
qui  en  parle  à Thomas  de  Vio,  Auteur  la- 
vant et  contemporain,  à qui  il  n’auroit 
pas  ofc  débiter  des  bourdes.  Le  témoi- 
gnage du  dit  Leander  Alberti , que  l’on 
trouve  dans  fbn  Iraliae  Dcfcripdo,  p. 370. 
eft  fufpoft:  on  voit  qu’il  y entend  fineflè. 
„ Editae  fiim  typis  conciones  aliquot  iiii 
v inferiptae,  quibos  eo  viro  certe  nihil  eflè 
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ris  divi  ôrdinis  fratrum  Pracdicacorum , Argentinae,  1515.  in4co. 
Edition  fort -rare.  (11) 


Gj- 


h potcrt  rtidignnBr  narm  ab  imperirn  qtro- 
y%  dam  mihi  tam  juveni  noto  fnbricarno 
,jfunr,  qui  Ht  dccorem  opcri  incptiffimo 
„ quaercrct , falfum  Gabriel it  nomen  prae* 
„ texuit.  Sunt  in  iis  multa , quae  longe 
» honeflius  omitti  quam  feribi  debebanr.,. 
Nôtre  EJktur  va  plus  rondement  en  be- 
fogne , il  avoue  ingénument,  que  Barlette 
a rnclé  des  traits  plaifants  dans  Tes  Prônes 
avec  beaucoup  d'artifice,  pour  les  rendre 
plus  agréables  à les  auditeurs. 


en  content  cm.  fe  Manfiferit  dans  ’nn  de» 
Couvents  des  Jacobins  de  Paris. 

Le  P.  Kiccron  en  juge  avec  la  meme  li- 
berté, dans  fes  Mémoires  T.  III.  p.  4.  ç. 
voies  auflî  le  Dictionnaire  de  Bayle,  §. 
Barlette-,  Note  D.  & le  Journal  des  Sÿ a- 
vaus,  T.LXXXV.  p.  1*3 

( 1 1 J Catal.  Ciblioth.  Joaintiis  de 
Witt,  Dordraci,  x 70  r.  in  gvo.  P.  I.  p.  1 1 r. 


Le  P.  Quetif  ne  fair  quel  parti  embraf 
fer,  I.  c.  Ubiaife.  Je  lui  préfère,  en  cet 
endroit  l'Abbé  Molait,  qui  dit  naïvement 
ce  qu’il  penfe  à cet  egard,  dans  fes  Eflàis 
de  Littérature,  à la  Haye  1703.  in  ilmo. 
T.  L p.  19  g.  Ce  qu’il  y avoir  de  bon 
dans  ces  difconrj,  dit -il,  étoit  abfohi- 
nient  gâté  par  les  feulTüb  pfaifimteries,  le 
nombre  de  qttolibets,  &;  le  flilc  tout-à- 
faic  burlesque  (fans  lequel  ils  croient  com- 
pofes;  le  goût  de  ce  fîccfc  là,  tout  Cor- 
rompu qu  il  étoit,  ne  fâuroit  le  jullificr. 
leandre  /llla  ti  fou  rient  fans  fondement 
& fins  raifon,  que  ces  Sermons  ne  font 
pas  de  lui  j il  les  atribuc  à tin  ignorant  qu’il 
as  oit  connu , & qui  les  avoir  publiez  feus 
le  nom  de  Gabriel  Bar  h ta  pour  leur  don- 
ner quelque  cours j mais  ofttrc  qu’on  y 
reconnoit  le  ftife  du  Jacobin,  & que  l'opi- 
nion A'Alberti  n’ ctoit  fondée , qne  firr  une 
conjecture  fort  donteufe:  il  eft  for  que 
l'Ouvrage  tout  entier  cft  de  Barleta , puis- 
qu’il n’y  a pas  encore  long  teins,  qu’on 


Ambrof.  de  Ahamvra  qni  forge  un  fe- 
cond  BaveLte  natif  de  La  Poüilîe,  dans  fi 
Bibliorhcca  Dominicana,  p.  f 1 8.  Se  y ci- 
te enfuite  des  palfàgcs  des  Sermons  de  nô- 
tre Barelete  d’Aquino,  fait  affèz  voir  par 
là,  qu’il  s’ cft  trompé.  Le  premier  paf- 
fege,  fe  trouve  dans  l'Edition  de  Lyon 
150I.  in  gvo.  fol.  94.  b.  Col.  1.  Feria 
fexta  tertic  hebdomade  quadragefîmC.  De 
âuariria:  & dans  l’Edition  de  Haguemu 
1 ç 10.  in  4to.  fol.  LXXI.  a.  Col.  1.  Férial 
VI.  poft  Oculi  Serm.  XXXI.  où  H refont 
la  queftion  fiirvante  en  parlant  de  la  Sama- 
ritaine: „ Qgomodo  cogrtovit  ipfum  (Jîr- 
r,fum)  elfe  Judeurn?  Relpondeo  quoi 
„ triplici  de  caufe.  Prima:  ad  habitua» 
„ quefn  portabar.  Numeri  XVI.  Loque- 
„ rc  filiis  ifrael  nt  faciant  fibi  fimbrias  pet 
,,  qnatuor  angufos  palliornm.  Himc  bo- 
„ bifum  Cbriftus  habebat.  Sccunda  ratio» 
„quia  nazareus:  in  cnius  capite  notiacu- 
„ Ium  non  afcepdir.  Quia  nazarci  non 
„ poterant  cflè  de  alio  populo  uifi  iudaico. 
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„ vndc  agnovic.  Tcrcia  ratio  ad  circum- 
„ cifinum.  Nuilus  aliits  populus  crac  cir- 
„ cumcifus  nili  iudaicus.  „ 

Théophile  Raynaud  avoit  relève  cette 
dernière  railon , fous  le  nom  de  Petrus  a 
Voile  Claufa , & là  nommoit  impudoratam , 
bhfpbcmiam.  /Utgmura  fe  donne  la  tor- 
ture pour  la  jullilierj  mais  il  l'a  fait  avec 
peu  de  (iicccs.  Mr.  Bayle  lui  fait  plus 
d'honneur,  dans  fon  Diéhon.  §.  Barlettr , 
Note  B.  où  il  déclare,  qu’il  furît  de  lacu- 
fcc  de  n’avoir  lu  ce  qu’il  diloic  avec  fa 
troificmc  remarque.  . ... 

Le  P.  Niceron  a raportc  encore  trois 
morceaux  des  fermons  de  Rarclcte,  dans 
les  Mémoires  T.  III.  p.  3. ‘qui  font  ailés 
plaifants.  Le  premier  le  trouve  dans  J’  £- 
dition  de  I îagenau  1510.  in  410.  fol. 
CXXVIII.  a.  Col.  t.  I11  die  Pafehe  Serin. 
LII II,  le  fécond  ihid.  fol.  CXXXVII.  b. 
Col.  1.  Feria  II.  Pentecoftes.  Sermo.  2. 
Le  troifîémc  ibid.  fol.  CXL1I.  a.  Col.  2. 
Feria  III.  Pentecoftes  Sermo  I1II.  On  les  a 
copiées  dans  le  Journal  des  Sÿavans , T. 
LXXXV.  p.  236. 

J’  y ajouterai  quelques  traits,  qu’on 
n’a  pas  encore  remarqués.  Feria  fccunda 
hebdomade  tertie,  Sermo  XXVII.  fol. 
LXIII.  a.  Col.  1.  de  la  même  Edition  in 
4to.  „ Facccia  de  diacono  qui  erat  ordi- 
„ nandus  in  fâcerdotein  : ab  epifeopo  in- 
„ terroganis  de  fulHcicntia.  Quot  funt 
„inquit  facramcnta  cccîclic?  Refpondit: 
„ tribus.  Et  cpilcopus.  Quibus?  Chris- 
„ mus  : baptismus:  & milia  pro  defuncbis. 
„ Taies  auteur  maiorem  gratiam  in  populo 
„ habent  quam  homines  probi.  quia  de 
„ omnibus  abfolutint:  & femper  fecum 
„ déferont  autoritatein  papalcm.  Undc 
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„ unam  abfolutioncm  faciunt  fuper  caput. 
„ aliam  fiipcr  burfam:  dicunc  Aucfcorirate 
„ qua  confundor  ego  ablbluo  te  : quod 
„ non  debeo.  Reftituo  te  fàcramcntis  ec- 
„clcfic:  quod  non  poflùm.  In  nominc 
„ patris  &c,  Da  mihi  carlinum.  tribuc 
„ blanchum.  O pater  in.juiunt  nrulicrcs ; 
„ quomodo  bcnc  confitetur.  Tenet  li- 
„ bruni  apercum.  dat  modicam  pcniccn- 
„ tiain.  „ • • • ; . 

Et  vers  la  fin  du  meme  fermon,  fol. 
LXIIII.  a.  Col.  1.  „ Facccia  de  Bergomen. 
„ fi  qui  crucifixum  vcicrcm  flcbac:  quia 
populus  non  anrplius  portabat  cnccnia 
„ fient  ante  propter  nouum  crucifixum. 

O crucifixe  vans  dolco  fuper  te  quam-i 
„ plurimum.  furrexic  crucifîxus  nouus  & 
„ abftulic  pignatas  cum  flalconibus.  „ 

Feria  quinta  tertie  hebdomade  quadra- 
gefime , Sermo  XXX.  fol.  LXIX.b.  Col.  a.' 
„ Qui  confucvcrunt  jurare  : dilîicile  cor- 
„ riguntur.  Exemplum  prclati  quern  novi 
„ Janue:  qui  loqui  nclcicbat:  nifi  per 
„ corpus  cknjli  &.nomcn  diaboü.  Cum 
„ nemo  auJeret  moncrc:  ego  Gabriel  of- 
„ ficium  fufeepi  dixi  Pater  reuerende:  plu- 
„ tes  de  veftris  nobis  cicunt  quod  nefeitis 
„ loqui  fine  juramento  & nomine  diaboli* 
„ At  cpilcopus  in  impatientia  verfiis:  ait. 
,?  In  nominc  diaboli  & quis  de  me  ira  di- 
„cir:  Per  corpus  chri/li  non  cft  verum.' 
,,  Cui  relpondi.  Reuerende  domine:  à 
„ vobis  teftimonimn  capio.  ficquc  cum  ru- 
„ bore  difccllît.  „ 

Feria  II.  quarte  hebdomade  quadrage- 
finie  de  ludis  fortune.  Sermo  X X X 1 1 1 1* 
fol.  LXXIX.  b.  Col.  2.  „ Non  cft  pecca- 
„ tum  ita  Deo  ahominabilc  ut  pcccatum 
ludi.  Et  vix  cft  dare  aduiu  in  quo 

„ con- 
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Gabrielis  Barelete  Sermoncs  tam  Qtiadragefimales  quam  de 
fanftis.  Paris  1527.  in  8vo.  Edition  fort-rare.  (12) 

• Ga - 


„concurrant  tôt  mala  fient  ex  ludo-  Et 
,,  ficut  deus  inuenit.  xxj.  literas  alphabet». 
„alie  autem  pollca  fimt  fuperaddite  ad 
„ componendum  biblia  : vbi  cft  omnis  là- 
„ picntia  rcuclata.  Ica  diabolus  inuenit 
„ bibliam  feu  datos.  vbi  pofiiit  xxj.  puntfta 
„ tanquam  literas  nigras. . . Prima  litera 
„ cft  A.  i.  e.  Annjfio  temporis,  quo  nilu'l 
„ cft  preciofius. . . Sccunda  B.  i.  c.  BLispbc- 
„mia.  3a.  C.  i.  c.  Cbutumclia,  nam  cou- 
„ cumcliasfibi  dicunt.  gulolê.  afinc  fatue. . . 
,,  4a.  D.  i.  c.  Dif'patio  fubftantie  tempora- 
„ lis.  53.  H.  i.  c.  Eccltfic  contcmptus.  . . 
,,  6a-  F.  i.  c.  Furtum.  . . 7a.  G.  i.  c.  Gu - 
,,  la. . . &a.  H.  i.  e.  Homicidium.  93-  I.  i.  e. 
j,  Inuidia.  1 oa.  K.  i.  c.  Gtriflia  rcnim.  que 
„ fcquitur  in  domo.  Modo  déficit  panis. . . 
„ ica.  L.  i.  e.  Laudatio  mala  quia  fê  lau- 
„ dat  elle  bonum  lulbrcm. . . 1 a a.  M.  i.e. 
„ Mendacium.  . . 1 3 a-  N.  i.  e.  Negligcn- 
„ tia. . . 14a-  O. i.e.  Odiurn. . . 15a-  P. i.e. 
„ Participatio  (céleris. . . J 6a-  QJ.  c.  (hte- 
,}Jlio  liUgiofa.  . . 17a.  R.  i.  e.  hapuia. 
y,  1 ga.  S. i.e.  Scandalum.  . . 19a.  T.  i.  c. 
„ Trifticia. . . aoa-  U.  i.  e.  U fur  a.  . . 2 la. 
„ X.  i.  e.  Xpianitatis  vituperatio.  „ 

( 1 a)  Bibliotlicca  Roftgardiana,Haf- 
niac,  17a 6.  in  fcvo.  p.aiô. 

Henri  IVharton  cite  une  ancienne  Edi- 
tion de  l’an  1470.  v.  AppcnJ.  ad  Hiftor. 
Lircrar.  Cuti.  Cave.  Bafil.  1 744*  111  bol.  p. 
186.  louis  Ulifs  1)11  Pin  en  fait  autant, 
dans  fa  Nouvelle  Bibliothèque  des  Auteurs 


Ecclcfiaftiqucs,  T.  XII.  p.  104.-  Le  P. 
Quctif  en  doute, . dans  fes  Scriptores  Ordi- 
nis  Ptacdicatorum , T.  I.  p.  844-  parce 
que  perfbnnc  n’a  dit,  qu’  il  a vu  cette  Edi- 
tion : tk  parce  que  Barelete  fait  mention 
de  la  prife  d’Otrantc,  par  les  Turcs.,  qui 
ne  s’eft  faite,  qu’en  1480.  Henri  l Vbar- 
ton  parle  aufli  de  cette  prife  d’Otrantc,  l.c. 
pour  prouver  que  Barelete  a encore  vécu 
apres  l’an  1480.  Le  P. Niceron  le  fuit  dans 
fes  Mémoires  T.  III.  p.  a.  Où  cft  - ce 
donc  que  Barelete  fiir  mention  de  cette  fil- 
meule  prife?  C’eft  Feria  tertia  Pcnrcco- 
ftes , Sermo.  IIII.  fol.  XIIII.  Part.  II.  de 
l'Edition  de  Lyon  150a.  in  8vo.  & fol. 
CX LII.  de  l’Edition  in  410.  „Etdcfra- 
„ tre  noftro  in  otranto:  ( Il  y a otrando 
,,  dans  l’Edition  in  4to.)  dum  ciuitas  cape- 
„ rctur  àTurcbis:  ncc  ccllàrcc  a predjea- 
„tione.  Defcende  inquiunt.  Mori  potius 
„ voluit:  & per  medium  in  pulpito  fêâus 
„ cft:  nec  ccllabat  loqui.  (ânda  fides:  fan- 
„ <fta  fides.  fancta  fides.  Sed  quatido  ho- 
„ ma  pro  vno  folido  capit  ficramcnta  falfà. 
„ perjurat  ncc  cura*t  de  dco  propter  rcs 
„ mundanas.  Non  dicit  Pater  nofter  cum 
„ corde.  Prach'ca  notabilis.  Incipit  in  ma- 
„ ne  deuotionetn  virginis.  Pater  nofter 
„ qui  es  in  celis.  Prépara  equum  0 frue 
„ ut  camus  ad  vil/am.  Sandlificcrur  no- 
„ men  tuum.  0 Catarina  ponc  ad  fourni 
„ il! uni  carnet».  Pancm  noftrum  quotidia- 
„ num.  prohibe  cattum  a farcimiue.  Et  di- 
„ mitte  nobis  débita  noftra.  l)a  cquo  bla- 
„ dum.  Prcterea  ftans  ad  mifiam  totus  cft 
Fl  h h occu- 
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Gabriel  Barlette  Sermones.  Venet.  1577.  in  8vo. 
Edition  fort -rare.  ( 1 3 ) 


Tom.  II. 
S c 1- 


„ occupants.  Sitrlum  corda.  Mentirit. 
„ Surliim  corda,  a J rut:  ad  adultérant : 
„ ad  vfurat.  >, 

(13)  Freytag  Analcéla  Littcraria, 

p.  69. 

H y a pour  le  moins  lêizc  Editions  de 
ccs  Sermons,  Si  cependant  vous  ne  les 
trouvères  dans  aucun  grand  Catalogue,  (t 
vous  exceptés  celui  des  Livres  imprimés 
de  la  Bibliothèque  du  Roi  de  France.  Le 
P.  DcCblonia  les  met  au  nombre  des  bijoux 
de  la  Bibliothèque  de  Lyon , dans  (on  Hi- 
ftoire  Literaire  de  la  dite  Ville,  T.  IL 
p.767.  J’ai  déjà  remarqué,  que  ll.Wharton 
SiDu  Pin  en  citentunc  Edition  de  l’an  1470. 
qui  paroît  être  apocriphe.  Mich.  Maittaire 
en  indique  une  de  Brcflc , 1497.  in  gvo. 
dans  les  Annales  Typograph.  T.  V.  P.  I. 
p.  1 1 1.  que  je  ne  trouve  pas  ailleurs.  Mr. 
Duvc  en  a une  de  J’ an  1502.  que  je  dé- 
crirai, parce  qu’elle  a été  cnfévclic  jus- 
qu’ici dans  les  tenebres  de  l’oubli.  Elle 
dl  diviléc  en  deux  parties,  dont  la  pre- 
mière porte  le  Titre  fitivanr.  „ Sermones 
„ Fratris  Gabriclis  Barelctc.  „ La  (ccondc 
page  du  même  feuillet  commence  par  l’E- 
pître  de  Bcnediclus  Krixianus  à Thomas  de 
Vio,  dit  Cajola» , dont  j’ai  cité  un  mor- 
ceau ci  - « clîiis  Note  1 o. 

Cette  Epure  cft  fiitvic  de  la  Table  des 
Sermons , dont  la  première  partie  ocupe 
Feuillets  19$.  Si  le  termine  en  ces  mots. 
„ Explicît  quadragelîmale  Fratris  Gabriclis 
,,  barelete.  ,, 


La  Seconde  partie  eft  intitulée:  „ Scr- 
„ moncs  Fratris  ç abriclts  Barelctc  ordinis 
„ predicatorum  tam  quadragelîmales  quant 
„ de  (ânébis  Nonitcr  imfsrcjji.  Lt  vbi  prius 
„ ftierunt  interpofita  carmina  Vetrarche: 
„ Si  Dasitis  in  corurn  vulgari  modo  per  vc- 
„ ncrabilcm  Magiflrum  Johannes n Autha - 
ssii  ordinis  minorum  italicum  : finit  ver- 
„ bis  latinis  translata.  Rcpcriuntur  in  vi- 
„ co  iàncti  Jacebi.  In  interfigno  Pclli- 
„cani:  ante  ccclcliam  lanéti  y noms.  „ 
La  page  luivantc  du  même  feuillet,  con- 
tient la  Table  des  Sermons.  Cette  partie 
remplit  Feuillets  io$.  & finit  par  cette 
Epigraphe.  „ Expliciunt  lcrmones  de  fan- 
v élis  Magiflri  Gabriclis  de  Barclcta  ordi- 
„ nis  predicatorum  & lacre  théologie  pro- 
„ fcllôr.  Imprcfii  lugduni:  per  Magiflrum 
„ Clattdittm  d.inojl  alias  de  troic.  Anno  in- 
,,  carnationis  domini  miilcfiino  quingen- 
„ tefimo  lecundo  die  vero  pcnultima  no- 
„ uembris.  „ ( 1 502.)  in  gvo. 

Il  cil  dit,  fur  le  Titre  de  la  fécondé  partie 
de  cette  Edition,  que  les  fermons  de  Barch  te 
y font  imprimes  de  nouveau  : ce  qui  fiipolc 
du  moins  une  Edition  plus  ancienne;  mais 
je  n’oferois  ahrmer,  que  ce  loit  juftement 
cclie  que  Mr.  Maittaire  a indiquée. 

Le  P.  ÿuctif , qui  donne  I.  c.  la  lifte  des 
Editions,  qu’il  a pu  découvrir:  commen- 
ce par  celle  de  Lyon  de  l’an  t $05.  in  ftvo. 
C’cft  ce  qui  a lans  doute  leduit  Alb. 
B a br teins  a dire  trop  légèrement,  dans  fi 
Bibliotheca  mcdiac  Sc  infimac  Latinitatis 
L VI.  p.  1.  quelle  émit  la  première.  Le 
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dir  Oueiij  en  cite  line  féconde  Edition  de 
Lyon,  qui  a vit  !c  jour  chez  Sebufîun  Cui- 
vard,  en  i 507.  dont  il  ne  détermine  pas 
le  form.it.  Il  n’a  pas  connu  l’Edition  fui- 
v.inte,  que  j’ai  trouvée  clicz  Mr.  Durci 
•ik  qui  elt  .iiiifi  dans  la  Bibliothèque  de 
T Univcrlité  de  Gottingcn.  Elle  etl  ornée 
du  iîontifpicc  luivant:  „ Rcgiltrum  Scr- 
„ monum  fr.itris  Gabriclis  barelete:  fâcrac 
„ thcologiac  profefibris  diui  ordinis  fra- 
„ trum  Pracdicarorum.,,  Après  ce  Titre 
vient:  ,,  Tabula  lcrmoniim  aducntualiuni 
„ quadragclhvuliumqiic  «.V  de  San&is  fra- 
*,  tris  Gabriclis  Barelete:  ordinis  fratrum 
„ Prcdicatorum.  „ Feuillets  19.  Cette 
Table  elt  ftiivic  d’un  nouveau  Titre.  „Ser- 
„ moues  fratris  Gabriclis  Barelete  Incre  pa- 
„ gine  profelioris  diui  Ordinis  fratrum  Ere- 
„ dicatorum.  De  Temporc  ifcincntuales 
„ Quadragclîmales  Eafchalcs  Ecr  dics  A- 
„ (cenlîonis  & Pcntccoftes.  De  Sanétis: 
„ De  quot  & quiluis  Folio  C XXXI II.  „ 
On  y trouve  aulli  fol.  1 1.  P Epître  de  „ Bc- 
,,  uaitcha  Brixianus  Fratri  Tbomc  Caictam 
„ ordinis  prcdicatorum  Theologanrium  ac 
„ philofophantium  ir.aximo.  Item,  fol. III. 
,,  Tabula  Sermonum  «.le  Temporc  le  fè  fc- 
.,  cunduni  ordincm  fequentium  & fol.  IIII. 
„ Celeberrimi  & omnium  cxcellentiffimi 
„ prcdicatoris  furis  Gabriclis  de  barelcta 
„ Ordinis  prcdicatorum  : ficre  thcologiac 
„ eximii  profelioris  lôlcnniïlimi  fêrmoncs 
„ incipiunc  féliciter.,.  Cette  première  par- 
tie comprend  LVI.  fermons.  La  fécondé 
partie  commence  par  la  Tabula  de  San- 
ètis,  fol.  CX XXI II.  verfo,  elle  contient 
XXXI.  Sermons,  Sc  finit  fol.  CXCIX. 
verlb,  par  l'Epigraphe  qui  fuir.  „ Scr- 
„ mones  fratris  Gabriclis  de  barelete  faerc 
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„ pagine  profclïorîs  celeberrimi:  diui  or- 
„dinis  Fratrum  Prcdicatorum:  impcolîs 
„ circtimfprèli  viri  archbùiy pnle  J etants 
„ Rytm.in  de  oinsgats  in  oili.ina  iiuiiiit-  'a 
„ Han  te:  Gra/i:  in  oppido  imperiali  ! I.i- 
„ genau  ciuis  impreili:  Anno  grade.  Max. 
„ In  vigilia  bcati  Bartbnlotnei  liniunt  feli- 
•„  citer.  (1510.)  in  4:0.,, 

J ai  coré  ci-dcfltis  p.  42  r.  N.  10.  une 
autre  Edition  de  Hagcnau,  de  l’an  1514. 
que  Msch.  Mailtaire  a auili  indiquée  dans 
les  Annales  Typograph.  T.  V.  P.  I.  p.  1 1 r. 
Il  y en  ajoute  une  autre  de  Strasbourg, 
1^15.  in  410.  que  j’ai  indiquée  p.  423. 
N.  1 r.  Le  Catalogue  des  Livres  imprimés 
du  Roi  de  France  en  cite  une  de  la  même 
année,  T. II.  p.310.  N.5276.  „ F. Gabr. 
y,  Barelete,  ordinis  PraeJicatorum,  Icrmo- 
„ ncs  quadragclîmales,  & de  fàncüs.  Ro- 
„ thomagi , ap.  GusUerm.  Bernard.  1515. 
„ in  gvo.  „ Mr.  Sckclborn  a coté  une  Edi- 
tion de  Hagcnau,  de  l'an  1518-  in  4m. 
dans  les  Amoenitatcs  Hiltoriac  Ecclefiafti- 
cac,  T.  I.  p.  794. 

Hcrmannus  v.  der  Hardi  indique  une 
autre  Edition  de  Paris,  dans  les  Aurogra- 
pha  Luther i , T.  II.  p.  54.  en  ces  mots. 
„ Fruèhiofîflîmi  atqtic  amocnilîimi  Scrmo- 
„ ncs  F.  Gabrielu  de  Barelete , Ordinis 
„ Pracdicarorum , ac  Sacrac  Tbcologiae 
„ Profelioris , a coetu  verbifâtorum  diu 
„ dclîdcrati : Summa  cura,  inultis  liimd- 
„ bus,  tum  ab  Italia  tum  Germauia  Gal- 
„ liacquc  collatis  excmplaribus,  ad  un- 
„ guem  omnibus  mendis  repurgari,  rc- 
„ formatis  fallîs  allcgationibus.  Cum  prac- 
„ fationc  Frat.  Franafci  de  Servit , ordinis 
„ pracdicarorum,  ad  Patrcm  Inquifitorcm 
Hbh  * „ Tho* 
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Scipione  BARGAGLI. 

Imprefe  di  Scipione  Bargagli.  In  Venezia  per  Francefco 
Franccfchi  1589-  in  4C0.  Edition  fort- rare.  (14) 

Dell’  Imprefe  di  Scipion  Bargagli,  in  Venetia  1594.  in  4to. 
Erfition  fort- rare.  (15)  1 

Ii  Turamino,  overo  de!  pùrlare  e dello  fcrivere  Sanefe,  del 
Cavalière  Scipione  Bargagli.  In  Siena  per  Matteo  Florini 
1602.  in4to.  Fort-rare.  (16) 


„ThoIofanum  Fr.  Ramundum  Cofuium , 
„ Ordin.  Pracdicar.  Doétorcm.  Parifiis 
,,151  8.  in  gvo.  „ 

I.c  P.  Otjilif  fait  aufii  mention  de  cctrc 
Edition,  i.  c.  !k  y en  ajoute  trois  autres  de 
Paris,  (avoir  de  1521.  t 527.  & 1 53  1.  in 
gvo.  qui  ont  toutes  etc'  publiées  par  Fran- 
çois de  Se)  lit.  Il  n’a  pas  non  plus  oublie 
l'Edition  de  Lyon  de  l’an  i 5 3 <>.  in  gvo. 
qui  eft  auflî  cotée  dans  le  Catalogue  des 
Livres  imprimés  de  la  bibliothèque  du  Roi 
de  France,  T.  II.  p.  3 ic.  N.  527g.  „ F. 
„ Gairiclis  l’arelcte  ordinis  Praedicatorum 
„ fermonev  qundragcfimalcs,  & de  fan- 
„ étisj  caftigati  editi  cura  Rntedich  Rri- 
„ xuini.  Lngduni,  ap.'  Matbiam  Bcnhom- 
„ nie,  153 C>.  in  gvo.  „ 

Le  meme  Catalogue  marque- 1.  c.  N. 
5279.  l'Edition  fuivante:  „ Sermonunk 
„ Fr.  Gabsichi  Bar  ch  tac,  ordinis  Pracdi- 
„ catorum , tomi  duo.  Vcnctiis , ap.  J.  Ü. 
0 Somafcbum , 1 57  r.  in  gvo.  „ 

Le  P.  Quctif  y ajoute  encore  trois  F.di-: 
fions  de  Venifc,  1573.  6c  apud  Cam  ilium 
Fumcifchinum  1577'.  in  gvo.  Voll.  2.  que 
j’ai  cotée  ci-dcflû$,  p.  426.  N.  1 3.  Et  en- 
fin. Ibid.  1 ç8ç.  Typis  VaUni  Bonelh  in  gvo. 


C AS- 

Lc  grand  nombre  d’ Editions  n’cfl  pas 
toujours  la  marque  de  la  bonté  d'un  Livre. 
On  achctre  plus  cette  efpccc  d’Ouvragcs 
pour  fë  divertir,  que  pour  s’édifier.  C'cft 
ce  qui  a donné  un  fi  grand  débit  au  prônes 
d' Abraham  de  Ste  Claire , qui  ne  valent 
pas  ceux  de  Bar  Jeté,  pour  le  bon:  & qui 
les  furpafiènt  pour  le  ridicule.  J’cflime 
auflî,  que  perfonne  ne  s’avifëra  de  dire 
aujourdhui  : Ncfcit  praedicare,  qui  ncfcit 
Clara)  c:  comme  l’on  difoit  autrefois,  Nes- 
cit  praedicartf,  qui  ncfcit  BarUttare. 

(14)  Haym  Notizia  dc’Libti  rari, 
p-  *84- 

L’on  préfère  cette  Edition  a la  précé- 
dente, parce  que  l’Auteur  l’a  retouchée. 

(15)  Dibliothcca  Sarraziana , Ha- 
gae-Com.171  5.  in  gvo.  P.  IL  p.  89. 

Quoique  cette  Edition  foit  plus  connue 
que  les  deux  autres,  elle  ne  laide  pas 
d’ être  fort  - rare , fur  tout  dans  ces  pais 
ici,  où  l’on  auroit  bien  de  la  peine  à la 
déterrer. 

( t6)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  132. 

Set- 
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Caspar  B A R L A E V S. 

Cafparis  Barlaei  Bogermannus  «Ary%e/wwç,  flve  Examen 
Epiftolae  Dedicatoriae,  quam  fuis  ad  pietatem  illuftrium  Ordinum 
Hollandiae  & WefHrifiae  Notis  praefixit  Joannes  Bogermannus , 
Ecclefiaftes  Leovardienfîs:  in  quo  etiam  Crimina  à Matthaeo  Sla- 
do  impach  Erasmo  Roterodamo  diluuntur.  Lugduni  Batavorum, 
apud  Godof rectum  BaJJbu,  1615.  in  4to:  Rare.  (17) 

Cafpa - 


Scipion  Bargagli  de  Sicnc , ctoit  de  l’ A- 
eademie  dc.;l  h/troiiati , dans  laquelle  il 
avoit  pris  le  nom  de  lo  Schictto.  Il  croit 
un  peu  trop  atachc  aux  tenues  ulitcs  de 
Ton  rems  dans  fâ  Patrie,  & adoptoic  quel- 
quefois des  expreflions,  qui  n’ croient  en 
ulagc  que  parmi  le  peuple:  comme  on 
l’a  remarqué  dans  le  Giornale  dc’Lettcrati 
d’Italia,  T.  XXVI.  p.  2 S A. 

Le  Crcfanhni  le  met  au  j.ombrcdesbons 
Poètes,  dans  fonlftoria  délia  Volgnr  Pocfia, 
Vol.V.  p.  i 12.  où  il  dit:  „ Di  qucllonobilc 
„ Letteratoabbiamvc  duto  un  iaggio  di  Ri* 
„ me  nclla  Raccolta  per  Fciice  Muldcnti 
„ Tcodoh  fatrain  Fcrrara  l’anno  1588*  « la 
,,  Traduzionc  dcl  Gcftc  dcl  Buccanano  in 
„ verfi  volgari  imprcflâ  in  Venezia  nel 
„ 1 600.  „ Cette  dernière  pièce  eft  cotée 
dans  le  Catalogue  de  la  Bibliothèque  du 
Cardinal  Impérial),  p.  88*  „ Jcftc , tra- 
„ gedia  rccata  di  latino  in  volgare  da  Sci- 
„ pion  BargaglL  In  Venezia,  per  G.Ba- 
„ ttjla  Bonfadino , 1601.  in  iiniü.  „ 

Le  Cinclli  a conierve  le  Titre  d-unc  pièce 
d’éloquence  de  nôtre  Auteur, dans  fa  Biblio-, 
theca  volante,  Scanzia  IV.  „ Orazionc  di 
„ Scipione  Bargagli  nclla  morte  dcl  Révé- 
rend îlürno  Monfignor  Alt Jftndro  Pic- 
)y  colommi  Arcivcicovo  diPatraflô  e eletto 


„ di  Siena.  Bologna  1579.  in  4to  ,,  v. 
Bibliotheca  Volante  di  Gin.  Çineüi  Calvoli 
continuata  dal  Dottor  Dionigi  Andrea  Sun- 
cajfani , in  Venezia,  1734.  in  410.  T.  II. 
p.  96.  Il  a encore  écrit  un  Livre,  coté 
dans  la  Bibliotheca  Bulrelliana,  p.  445. 
que  je  ne  trouve  pas  ailleurs.  .,  I Trattc- 
„ nimenri  di  Scipion  Bargagli , dove  da  va- 
„ glic  Donne  e da  giovani  Huonnni  lo no 
„ rapprelcntati  dilettcvoli  Givochi,  nar- 
„ rate  Novellc,  c cantate  alcune  amorofe 
„ Canzonette.  In  Venezia , prellb  i Giuntiy 
„ 1587.  in  410.  „ 

(17)  Vogt  Catal.  Librorum  ration 
p.  73.  Freytag  AnaleCta  Littcraria,  p.  67/ 

Hugo  Grotius  irrité  contre  Sibrandui  Lu * 
bertus  de  ce  qu’il  avoit  ataque  vivement 
Cour  a du  s Lin  fut  s Arminien , ik  cfprit  pa- 
radoxe comme  Grotius:  ce  dernier  entra 
en  lice  contre  Lubcrttu  & cmploia  des  ar- 
rhes plus  dangereufes,  que  celles  de  1er - 
plus  y en  s’efe  rçant  de  décrier  Lubertus 
comme  un  Auteur  (editieux.  Pour  cet 
éfet  il  publia  le  Livre  fuivant:  „ Ordinum 
«Hollandiae  ac  wcllfrifiac Pictas,  à Si- 
* brandi  I.ulbn  ti , aliorumquc  calumniis 
„ vindicata  : per  Hug.  Grottum.  Lugduni 
Hhb  3 „ Ba- 
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Cûfptiris  Barlaei  rcrmn  per  o&ennium  in  Brafilia  & alibi  nu- 
pcr  gcftariim,  fiib  Praefe£tura  Illuftriflïmi  Comitis  J.  Manritii > 
Nailoviac,  & c.  Comitis  nunc  Velàliae  Gubernatoris  & Equitatus 
Foederatorum  Bcîgii  ürdd.  fub  Auriaco  Du&oris,  Hilïoria.  Am- 
fteiodami , Ex  Typographcio  Joannis  B Lieu , M D C X L V 1 1. 
(1647.)  in  Fol.  Pagg.  340.  Sans  l’Epitre  Dcdicatoire  & la  Table. 
Avec  beaucoup  de  Eigg.  Edition  fort- rare.  (18)  ' 

Ha- 


,,  Baravorum,  \(. J13.  in  4to.  „ Jean  Eo- 
gtniann  Hc  des  remarques  (îir  ccttc  pièce 
en  la  lilânt,  Si  en  couvrit  les  marges  de 
fou  Exemplaire , il  les  communiqua  à Ce  s 
amis,  qui  le  iulicitcrcnt  à les  donner  ait 

Iiublic:  c’eft  pourquoi  il  fît  réimprimer 
e 'I  r.iité  de  IL  Grotius  acompagne  de  les 
Remarques,  Ions  le  Titre  lut  vaut  : „ Ad 
„ Scripii  Magnifia  «Se  Clarillimi  viri  D. 
„ liuçr.nis  Gsotii,  lllulh  Hollandiac  Ordd. 
„ Filci  Advocati  Partes  priores  duas,  in 
„ quibus  tracTat  caulârn  Vorfiit  tk  Renton- 
„ ürantium,  Cive  Paltorum  iliorunt  qui 
„ Iceinuitur  (ententiam  Arniiuii , Ar.nota- 
„ tior.es  in  graciant  Lcéloris  veritatis  ftu- 
„ rioti  conicriptae  a Johanne  Eogi  rv:unno 
„ Ecc  le  halte  Lcovardicnlî.  Addita  cft  Icn- 
„ tentia  Clarill.  Thcolcgi  F.  JsisJi  de  Sy- 
„ nodis  Si  Synodalibus  judiciis,  Magillra- 
„ tusqtic  in  talibus  jure  arque  ofticio:  dc- 
„ limita  ex  difpurationibus  cjttsdem  adver- 
„ (iis  Bil/assnintiw.  Lcovardiac,  excudc- 
„ bat  Abrahanuis  Radaeus  1614.  in  410.,, 
Matthieu  Sia  Je  Régent  du  Colége  d’Amfter- 
dant  avoir  écrit  de  (on  coté  l’Ouvrage  fui- 
„ vaut  : Cum  Com  a Jn  Vorfiio  S.  T.  D.  de  blas- 
„ plient  iis,  hnert  libns,*Se  atbeismis  à Ja- 
„ cclo  Rege  Angine  I.  in  ejusd.  Vorfisi  de 
„ Dco  Traé>  1 r’Vro  carbone  notatis 


„ ScboIalHcae  dilputationis  pars  prima.  In 
„ qua  fuies  Orthodoxa  de  vera  inimcnfi- 
„ rate  & infinirnre  triuniits  Dei  opponinir. 

„ Amltcl.  1612.  in  4to.  Iran  Dilccpta- 
„ tionis  cum  Conrad»  Vorfiio  S.  T.  D.  pars 
,,  altéra , de  immutabilicatc  & fimpliciratc 
„ Dei.  Qna  docetur  R»  J ac.  I.  jiiltc  Si 
„ merito  notallc  blasplienium  Vorfiii  do- 
„ gm.v  Deimi  elle  mutabilcm  Se  accidcn- 
„ tibus  fubjcétum  adferentis.  Amflclod. 

„ 1614.  in  4to. ,,  Ces  deux  Ecrits  émeu- 
rent  la  bile  de  Gafpar  Barbeus , qui  ctoic  • 
aufli  Arminien:  & donnèrent  la  naillâncc 
au  Traité  dont  il  cft  ici  queilion. 

(ig)  Bibliotlicca  Mcnckcniana,  p. 
543.  Adriani  à Cattenburgh  Bibliotlicca 
Scriptorum  Rcmo^ltrantium , Aniftclacda- 
mi,  1728.  in  gvo.  p.  9.  Jo.  Franc.  Fop- 
pens  Bibliotlicca  Bclgica,  Bmxellis,  1739. 
in  410.  T.  I.  p.  1 66. 

On  trouvera  ce  magnifique  Ouvrage 
dans  la  Bibliothèque  Roialc  de  cette  Ville, 

& dans  celle  de  l’Univerfitc  de  Gottingen. 

Il  cil  imprimé  en  gros  Caractères,  fur  du 
grand  papier,  en  forme  d’Atlas:  & rem- 
pli de  Cartes,  de  plans  & d’ autres  figures 
en  taille  douce,  qui  en  augmentent  le  prix 
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Hadrianvs  BAR  LAND  VS. 

lladriani  Bar  lundi  Diulogi  omnes.  Parifiis,  apud  Wccbcîwn 
1^42.  in  ÿvo.  Rare.  ( 19  ) 

Hadr.  Barlavdi  Cbronica  Ducum  Brabantiae,  Antverpiae 
I55I*  in  Bvo.  Edition  rare.  (20) 

Had. 


& la  magnificence.  C’cft  dommage  que 
la  plus  grande  partie  des  Exemplaires  ait 
été  conlumméc  par  les  flammes,  qui  dé- 
vorèrent le  Magazin  de  lîlucti.  ce  qui  fait 
la  principale  taule  de  la  rareté,  de  ceux 
qui  nous  relient.  On  a fait  une  nouvel- 
le Edition  de  cet  Ouvrage,  Ions  le  Ticre 
fuivant:  „ Cafp.  Batlaei  Hifloria  Rcrum 
j,  in  Brafil.à  & alibi  geftarum  fub  Pracfc- 
„ cèutà  Joan.  Mauritii  Naflâviac  Comitis, 
„ ab  anno  163$.  ad  an».  1643.  cnmFi- 
„guris  acneis.  Editio  II.  cui  acceflèrunr 
Gui/.  l’ijbiiir  Traclatus  de  aërilnts,  aquis  & 
„ lotis  in  Brafiliâ,  de  Armuiinc  Saccliari- 
»,  fera,  de  Melle  lilvcflri  £c  de  Radicc  alti- 
,,  li  Mandihoca.  Clivis,  ap.  SilberUug 
1660.  in  fivo.  Avec  Figg. 

On  en  a auifi  fait  une  Traduction  Alle- 
mande , intitulée:  ,, Gafpar  Barlaci  Bra- 
,,  filianilclic  Gelchichrc  ans  detn  Latcini- 
„ Ithcn  tiberfezt.  Clcvc,  1659.  in  8V°.,, 
Avec  Figg.  Chr.  Hcndrcicb  nous  aprend 
dans  lès  Pandeétac  Brandenburgicae , p. 
419.  qu’elle  vient  de  la  plume  de  Mr. 
Opitius. 

L’Edition  Latine  de  l’an  1647.  in  <?vo. 
indiquée  dans  la  Méthode  pour  étudier 
l'Hifloirc  de  l'Abbé  lengltt  Du  Frcuioy , 
T.  IX.  p.  1 579.  ne  doit  en  impolèr  à per- 
fQjine,  elle  n’cxiltc  que  par  une  faute  d’ira- 
preflion. 


(19)  Bibliothcca  Anonymiana,  H.i- 
gac  - Com.  ap.  If  Beaurcgard,  1745.  in 
8vo.  p.  198. 

Pieter  de  la  Rue  raporte  une  Edition 
plus  ancienne  de  ces  Dialogues,  imprimée 
à Anvers,  en  1532.  in  8vo-  dans  Ion 
Gclettcrd  Zecland,  te  Middelburg,  1741. 
in  4to.  p.441.  Ils  ont  etc  mis  dans  l'In- 
dex Librorum  Prohibicorum  & Expurgan. 
dorum  de  Sototnajor,  Madriti,  1667.111 
Fol.  p.  5 t 5.  où  l’on  a fpccifié  les  pailàgcs, 
qui  en  doivent  être  retranchés. 

(20)  Méthode  pour  ctudicr  l’Hi- 
floire  de  l’Abbé  Lcnglct  Du  Frcsnoy,  T. 
VIL  p.  8 12* 

Cet  Ouvrage  a etc  imprimé  pour  la  pre- 
mière fois  en  1532.  tous  le  Titre  fuivant: 
„ Hadriani  Barlandi  KUciovis  inclytae  Aca- 
,.  demiac  Lovanienfis  libri  très,  de  rébus 
,,  gcflis  Ducum  Brabantiae.  Ejusdcm  de 
„ Ducibus  Vcnetis , lilut  unns.  Vaenmi- 
„ datitur  Lovanii  a PartMvnaco  Gravit , 
„ fub  foie  aurco.  „ F.r  à la  fin:  ,,  Lovanii 
„ ex  Oflicina  Rutgcri  Refeii.  Cal.  Maji.  A. 
,,  M.  D.  XXXII.  Sumptibus  ejusdcm,  ac 
,.  Bartbnhmaci  Gravit,  in  8''°-  » Feuil- 
les îc|.  Les  Pages  de  cette  Edition  ne 
font  pas  chifrées.  elle  efl  en’  Caractères 
Italiques,  & diviléc  en  trois  Livres;  dont 
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Had.  Earlandi  Ducum  Brabantiac  Chronica:  Item,  Braban- 
tiado?,  Poema  Melch.Barlaei.  Antverpiae apud  Plantinum,  1600. 
în  Fol.  Avec  Figg.  Edition  rare.  (21) 

Ma . 


les  deux  premiers  font  imprimés  tout  de 
fuite,  fins  diftin&ions  d’articles  ou  de 
Chapitres.  La  Préface  de  l' Auteur  efl  da- 
tée en  ces  mots:  .„  Lovanii,  Anno  Virgi- 
„ nci  partus  Millcfimo  quingentefimo  tri- 
„ gefîmo  fecundo , Poftridic  invcntac  Cru- 
„ cis.  „ Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Biblio- 
thèque Roialc. 

On  a inféré  la  Chronica  Ducum  Bra- 
bantiae,  dans  le  Recueil  intitulé:  „ Anna* 
„ les  five  Hiftoriae  Rerum  Hclgicarum , a 
„ diverfis  Àuâoribus  ad  hacc  noftra  usque 
„ tempora  confcriptac  dedu&acquc  8c  in 
„ duosTomos  diilinébae.  Francofurti  ad 
„ Mocnum , expenlîs  Sigismtindi  Feycra- 
„ bendii , i$8°-  '<>  Fol. ,,  Elle  y ocupe 
les  49.  premières  pages  du  fécond  Tome. 
La  Prctacc  y eft  tronquée.  L’Ouvrage 
meme  y cfl  divife  en  1 ft6.  Chapitres;  mais 
on  n’y  trouve  pas  le  Livre  de  Ducibus  Vc- 
nctis,  ni  l’Hifloria  oblïdionis  Papiae,  que 
l’on  voit  dans  la  première  Edition  Q^2. 
L’on  y a changé  toute  F économie  de  la 
première  Edition,  8c  l’on  y a fait  des  ad- 
ditions confidérablcs,  de  forte  que  les 
deux  premiers  Livres  de  la  première  Edi- 
tion, n’en  font  proprement  que  l'ébauche. 
Le  Livre  troificmc  de  la  première  Edition 
ne  s’y  trouve  plus. 

On  a raflcmblc  diverfes  pièces  de  Buthin- 
dns  dans  IcRccucil  intitule:  „ Hadiiani liur- 
„ hindi  Rhctoris  Lovanicnfis.  Nunc  pri- 
„ nuirn collecta, fîmulquc  édita.  Scricm pa- 
„ gina  poil  vitam  ILirdriam  Bar  lundi  oltcn- 


„ det.  Coloniae.  Sumptibus  Bermrdi  Gual- 
„ theri , Anno  1 603. in  gvo.  „ La  Chronica 
Ducum  Brabantiac  y ocupe  fa  place  p.  1 07.- 
432.  8c  rfpond  à celle,  qui  fc  trouve  dans 
la  Collettion  imprimée  à Francfort,  en 
1580.  in  Fol.  dont  je  viens  de  parler.  Le 
troifiéme  Livre  de  la  première  Edition,  y 
eft  renfermé  fcparémenr,  fous  le  Titre  de 
„ Hadriani  Bar  lundi  Hiftoriajum  Liber, 

„ quo  rcs  maxime  memorabilcs  contincn- 
„ tur,  quae  à Chrifto  nato  usque  ad  an- 
„ num  32.  fupra  M.  D.  contigemnt.  „ 
p.  13.-65.  Après  cela  vient  le  Livre  de 
Ducibus  Venetis,  p.  66.-106.  On  voir 
par  là,  que  les  derniers  Livres  de  la  pre- 
mière Edition  y font  les  premiers,  8c 
qu’ainfî  l’on  n’y  a pas  obfcrvé  l’ordre 
primitif.  On  y a divife  la  Chronica  Du- 
cum Brabantiac  en  186.  Chapitres,  qui 
répondent  à ceux  de  l’Edition  de  Franc- 
fort, que  l'on  pourroit  bien  avoir  pris  . 
pour  modèle. 

( 2 r ) Bibliothèque  Univerfellc  chez 
P.  Goflc  1742.  p.  365.  Lenglct  Du  Frcs- 
noy  Méthode  pour  étudier  l’Hifloirc,  T. 
VII.  p. 8 il- 

Cette  Edition  a été  continuée  par  André 
Si  battus , ix  enrichie  de  figures  gravées  en 
cuivre  par  Antoine  Succa:  ce  qui  fait,  qu’el- 
le cft  principalement  recherchée.  On  a 
encore  diverfes  Editions  de  cet  Ouvrage, 
raportées  par  Hatdnicb  dans  les  Pandc- 
<ftac  BranJcnburgicae  p.  420.  11  a nu  Ai 
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Hadriani  Barlandi  Hollandiae  Comitum  Hiftoria&  Icônes: 
Cum  fele&is  fcholijs  ad  Le&oris  lucem.  Ejusdem  Barlandi  Ca- 
roli.  Burgundiae  Ducis  vita.  Item  Vltraje&cnfium  Epilcoporum 
Catalogus  & res  geftae.  Eiusdem  argumenti  ÜbeJlus  Gerardo  No - 
viomago  au&ore.  Francofurti  Apud  Jo.  Wechelum , impenfis 
Sigis.  Feyerabend.  MDLXXXV.  ( 1 585*)  in8vo.  Edition  fort- 
rare.  (22) 

Joco- 


été  traduit  eu  François , & imprime  à An- 
vers, en  161a.  lêlon  Hendrcich  I.  c.  J en 
trouve  line  autre  Edition  dans  le  Catal.  Bi- 
bliothecac  Bodleÿanac  de  Aie/».  Fjsher,  T.  I. 
p.  1 12.  fous  le  Titre  liiivaat:  „ Chroni- 
„ ques  des  Ducs  de  Brabant,  enrichies  de 
„ leurs  Figures  & Pourtraits,  par  J.  B. 
„ Frient.  à Anvers,  1603.,,  Quoi  que 
cet  Ouvrage  ait  été  imprimé  pluficurs  fois, 
il  n’cll  pas  fort  commun:  parce  que  les 
Recueils  qui  le  contiennent,  font  allez  t it- 
res: & que  les  diverfes  Editions  en  ont  cté- 
peu  à peu  difperices. 

(22)  Bibliothcca  Anonymiana , Ha- 
pac-Com.  1728-  *n  8vo-  P-  III.  p*  171* 
Sam.  Engcl  Ëibliotb.  Sclcétillima , P.  L 
p.  8 t. 

J’ai  trouvé  cette  Edition  dans  la  Biblio- 
thèque de  Mr.  Duvc , elle  cft  ornée  défi- 
gurés allez  bien  gravées  en  bois,  pour  la 
première  partie.  La  leconde  contient  J Hi- 
ftoirc  de  Charles  Duc  de  Bourgogne,  p. 
297.-387.  L’Auteur  y a enfin  ajouté  ie 
Catalogue  des  Evêques  d'Utcecht,  fous  le 
Titre  luivant:  „ Had.  Barlandi  T rajcdlcn 
„ Hum  Epifcoporum  Catalogus  &c  coru  tu 
„ res  geftae.  Francofurti,  apud  Joan- 
„ non  Wechelum  impenfis  Sigisnumdi  Fcycr- 


„ ahendii.  MDLXXXV.  (1585.)  io 
„ 8vo.  „ Pagg.  1 09.  Comme  ce  Livret  a 
Ion  Titre  fcparé,  Mr.  Engcl  lui  a donne 
une  place  (eparéc  dans  là  Bibliothcca  Sc- 
lccliiüma  1.  c où  il  allure  qu'on  le  trouve 
rarement;  mais  on  voit  par  le  Titre  de 
l’Ouvrage  que  fai  raporté  à la  tète  de  cet 
article,  que  ces  deux  Traités  doivent  aler 
de  Compagnie , lêlon  l’ intention  de  l’ Au- 
teur: & qu’on  ne  les  doit  pas  fcparer. 

Les  Connoiflèurs  préfèrent  l’Edition 
de  Lcydc,  imprimée  chez  Vlanlin,  en 
1584.  in  Fol.  connue  la  plus  ample 
Sc  la  plus  belle.  Deux  de  ces  Trai- 
tés ont  été  inférés  dans  le  Recueil  intitulé: 
Hillorica  Hadriani  Barlandi , Colouiac 
1603.  in  $vo.  Sous  le  Titre  fuivant, 
p.  277.  „ Hadriani  Barlandi  Rhctoris 
„ Lovanienfis  Principnm  Hollandiae,  & 
„ Epilcoporum  infignis  Ecdcfiac  Traje- 
„ étenfis , res  geftae.  Scholia  ejusdem 
,.  Barlandi.  „ On  y a fcparé  le  Texte  du 

Îjremier  Traité  d’avec  les  Scolics,  que 
'ou  a mis  à la  fin,  quoique  Borland  les 
ait  placées  après  chaque  article.  Enfin  le 
Traité  de  CaroloDu ce  Burgundiae  a été 
oublié,  fans  doute  par  mégardc:  car  il 
devoir  naturellement  trouver  une  place 
dans  ce  Recueil  des  pièces  Hiftoriques  de 
lii  Bar- 
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Jocorum  veterum  ac  recentium  duae  centuriae,  cum  fcho- 
liis  Had.  Barlandi.  Jov.  Pontani  de  Grammaticorum  contentio- 
ne  dialogus,  cum  ejulclem  H adriani  lcholiis.  Lovanii  1524.  in 
gvo.  Fort -rare.  (23) 

Mari- 


barlandi  préférablement  à fès  Jocorum 
Libri  très , Si  à fon  Irjlilutio  Hominis  Chri- 
Jliani. 

On  confèrvc  encore  un  Recueil  dans 
nôtre  Bibliothèque  Roialc,  qui  renferme 
1’  Hijloria  Cvmitum  llnllandiae , & le  Cata- 
logus  Epijcoporum  Trajet! enflum  de  liar- 
land.  Il  cil  intitulé:  „Infcrioris  Gcrma- 
,,  niae  Provinciarum  unitarum  Antiquita- 
„ tes  &c.  ex  Mufaco  Peti  t Scrtvcrii,  Lug- 
„ duni  Batavor.  1 6 i t . in  4to.„  Il  y a 
auflï  du  changement  dans  le  premier  Trai- 
re. Scriïcriut  en  a retranche  des  Scolics, 
il  en  a ajoute  d’autres  de  fa  façon,  avec 
quelques  petites  pièces  de  poefîe  : ce  qui 
fait  que  l’on  doit  toujours  avoir  recours 
aux  premières  Editions  fcparccs,  quand  on 
les  peut  rencontrer:  & ne  pas  s’arrêter 
à ces  Recueils  où  l’on  trouve  ordinaire- 
ment des  interpolations  ou  des  omillions. 

(a 3 ) Bibliothcca  exquilitiflima, 
Hagac-Comitum,  ap.  Moctjcns,  1732. 
in  gvo.  P.  II.  p.  1 7 1. 

Francifcus  Sirecrtius  en  a indique  une 
féconde  Edition,  augmentée,  dans  (es 
Athcnac  Belgicac,  p.  93.  fous  le  Titre 
fuivant  : „ Jocorum  veterum  ac  reccu- 
„ tium  libri  III.  c Cicérone , Martia/i, 
„ Marrobin , tk  Fabio  OuinltHano.  Colo- 
„ niae,  1529.  typis  Crricomi j„  mais 
il  n’en  pas  marqué  le  format,  l'ai.  An- 
(beat,  J.  Franc.  Fcppcns , Hcndrcicb  & 


Pietcr  de  la  Rue  n’en  difènr  pas  davantage. 
Simler  & Frifuis  font  la  meme  faute,  & 
fans  le  bon  Gefner , qui  nous  aprend  dans 
fa  Bibliothcca,  fol.  4.  b.  que  cette  Edition 
eft  in  gvo.  je  n’aurois  pas  etc  en  état  de 
le  déterminer:  car  je  ne  l’ai  pd  trouver 
dans  aucun  Catalogue.  Voici  ce  qu’il 
en  dit:  „ Adr.  Barlandi  jocorum  veterum 
„ ac  recentium  libri  3.  Primac  aeditioni 
„ nunc  adjefti  funt  lib.  2.  cum  feholiis. 
,,  Colieéti  funtautem  2.  priores  libri  ex 
„ Macrobio , Pontano , Laerti%  Platina,  Si 
„ atiis  qtiibusdam.  Tertius  ferè  ex  Mar- 
„ tia/it  Sc  Tbomx  Mori  Epigrammatibus 
„ dcccrptus  cfl.  Eucbarius  Caricornut 
^ excudit  Colonise,  1529.  in  oéhvo.., 

On  a infère  ces  trois  Livres  dans  la 
Collcdtion  intitulée:  „ Hiftorica  Hadria- 
ni  Barlandi,  Rheroris  Lovanicnlis,  Co- 
lon. 1603.  in  gvo.  p.  331-412.  V. 
lienr.  Pantaleonit  Profopographia:  Bafil. 

1 <ÿ66.  in  Fol.  P. III.  p.  1 2 1 . Melcb.  Ada- 
mi  Vit.ac  Germanorum  Philofûphorum. 
Francof  1663.  in  gvo.  p.  122.  Franc. 
Stvecrtii  Athenae  Belgicac,  Antvcrp.*  162g. 
in  Fol.  p.93.  Falcrii  Andreae  Bibliothcca 
Bclgica,  Lovanii,  1643.  in  4to.  p.  7. 
Auberti  Miraci  Elogia  Belgica,  Antvcrp. 
1(109.  ,n  4to-  P-  * 77-  J°-  Franc.  Fop- 

pem  Bibliothcca  Bclgica,  Bruxellis,  1739. 
in  410.  T.  I.  p.  r o.  Pietcr  de  la  Rue  Gc- 
letterd  Zceland,  Middclburg,  1741.  in 
4C0.  p.441. 
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Marinvs  BARLETIVS.  ‘ 

De  Vita  Moribus  ac  Rebus  Praecipue  Adverfus  Turcas,  Ge- 
ftis,  Georgii  Cafirioti,  Clarifiimi  Epirotarum  Principis,  qui  prop- 
ter  celeberrima  facinora,  Scanderbegus , hoc  eft,  Alexander  Ma- 
gnus,  cognominatus  fuit,  libri  Tredecim , per  Marinum  Barle- 
tium  Scodrenfem  confcripti,  ac  nunc  primum  inGermania  caftiga- 
tiftîme  aedici.  Argentorati  Apud  Cratonem  Myliurn , Menfe  O- 
ftobri,  Anno  MDXXXVII.  (1537.)  in  Fol.  Pagg.  371.  Sans 
l’Epicre  Dtidicatoire  & la  Table.  Edition  rare.  (24) 

Hie- 


(24)  Georgii  Bartholdi  Pontanî 
Scanderbegus,  Hanoviac,  1609.  ingvo. 
Pracfu.  p.  13.  14.  Catal.  Libror.  Jani 
Albini,  Dordraci,  1696.  in  8^0.  P-  3 S’ 
& après  lui.  Dan.  Gerdcs  Florilcgium  Li- 
bror. rnrioruin , 1747.  in  Svo.  p.  2 8. 
Freycag  Analcéta  Littcraria,  p.  6 8. 

Cette  Edition  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roiale.  Gafpar  Hedion  qui  l’a  don- 
née au  public,  & qui  l’a  dédiée  au  Marg- 
grave  Albert  de  Baden,  lui  parle  en  des 
rennes,  qui  feroient  croire,  qu’il  eft  le 
premier  qui  ait  tiré  cet  Ouvrage  de  la 
poulfiére  : cependant  on  a remarqué  dans 
la  Bibliotbcca  Hiftorica  Scruvio-Buderia- 
na,  T.  II.  p.  1 6ç6.  qu’il  y en  a une  Edi- 
tion plus  ancienne,  qui  a vu  le  jour  à Ro- 
me in  Fol.  fans  date.  L’Index  Bibliothc- 
cac  Barbcrinac  nous  confirme  dans  cette 
idée,  T.  I.  p.  1 13.  Philippin  Loniccrus 
a inféré  ce  Traité  dans  les  Cbronica  Tur- 
cica,  T.  III.  fol.  1.-230.  mais  il  a omis 
quelques  pièces  qui  fc  trouvent  à la  tête  de 
l’Edition  de  1537.  & fur  tout  la  Préface 
de  l’ Auteur.  Il  y a ajouté  d’ un  autre  co- 
té le  Traite  de  Marin  Bar  Ici  de  Scodrcnli 


Obfidione,  qui  avoir  déjà  paru  à Venilè, 
chez  Bemardinus  de  Vitalibtis , en  1 504. 
in  410.  Je  croi  qu’il  y a une  faute  dans 
la  Méthode  pour  étudier  l’Hiftoire  de 
Lenglet  Du  Frcsmy.  T.  IX.  p.  162  r.  & 
que  l’Ouvrage  qu’on  y a cote  (eus  ce  Ti- 
tre: „ Marini  Barlctti  Chronicon  Turci- 
„ cum  Tomi  III.  in  4to.  Francofurti  157g. 
n’efl  autre  choie  que  le  Chronicon  Tur- 
cicumPh.Loniccri,  qui  a vu  le  jour  à Franc- 
fort, en  1578-  non  in  410.  mais  in  Fol. 

La  Vie  de  Scandeibrg  de  Marin  Barlet, 
a été  traduite  en  pluficurs  Langues,  com- 
me on  le  pourra  voir  dans  les  Pandcéiae 
Brandcnburgicae  de  Chr.  Hcndreicb,  p. 
420.  & dans  J.  AU).  Fahiciii  Bibliothcca 
Latinamcdiac  & infimacactatis,  T.I.p.468- 

Comme  les  deux  Traités  de  Barlet , 
dont  je  viens  de  parler  n’étoient  pas  entre 
les  mains  de  tout  le  monde,  Ge.  Bartb. 
Pontanus  en  a fait  un  Abrégé,  donr  je  don- 
nerai ici  le  Titre  entier,  parce  qu’il  cil 
aujourdhui  tout  atilîi  rare , que  les  Livres 
de  Barlet , dont  on  a deux  ou  trois  Edi- 
tions. Le  Voici:  „ Scanderbegus , hoc  eft 
„ Vita  & res  fttenue  fcliciterquc  geftae, 
Iii  % „Gc- 
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Hieronymvs  BARNABE  VS. 

Vita  Caefaris  Baro?iii  ex  Congregatione  Oratorii  S.  R.  E. 
Presbyteri  Cardinalis  & Apoftolicae  Sedis  Bibliothecarii  Au&ore 

Hiero- 


„ Georgti  Cajlrioti,  Epiri  regis,  ob  magna 
fatda  Scander begi  diéti , conrra  Turca- 
„ rum  immanitatem  & perfidiam,  quac 
y,  omnia  è fuis  orationibus  & brevi  hilto- 
rico  contextu  cognofcentur,  omnibus- 
„ que  Chridianis  ad  intelligendum  detc- 
r dandum  & dcbcllandum  Turcicam  ra- 
„ bicm  impiilfimam,  praclcrtim  hoc  tem- 
„ pore  valdc  inlcrviunt.  Authorc  Rcvc- 
,,  rend i (T  D.  Genrgio  Bartboldo  Vontatio  à 
„ Braitenbirg  S.  Mctrop.  Ecclef  Pragen. 
„ Praepofico , Olomucen.  & Budillinen. 
y,  Canonico , Protonor.  Apod.  Com.  Pal. 
,}  S.  Cacfi  Regiacquc  Majedatis  & Rcve- 
„ rendid.  Sercnill.que  Archiducis  A laxi- 
„ miliani  Confiliario.  Hanoviac,  Typis 
„ Wecbelianis  apud  Claudium  Marnium  & 
„ herc-d.  jfoan.  Aubrii.  1609.  in  8vo.  „ 
Pagg.193.  Sans  l’Epîcrc  Dcdicatoire,  & 
la  Préface. 

Paul  Jove  nomme  notre  Atircur  Mari- 
tiw  Becichcmm  Scodienfis,  dans  lès  Elo- 
gia  Dodtorum  Virorum,  Antvcrp.  1^57. 
in  Xvo,  p .26$.  (Si  Bar  inus  Bccichonus , 
dans  l’Edition  de  Bâle,  fans  date,  in  ftvo. 
Sans  douce  par  une  faute  d’ imprcilion  : ) Sc 
lui  atribue  la  vie  de  Scandct  beg,  ce  qui  ne 
fufit  pas,  pour  prouver  qu’il  le  confonde 
avec  Marinas  Beciclsemus  Scodrenfis,  ou 
de  Scutarr,  qui  a etc  Profellèur  en  Elo- 
quence à Brcllc  en  Italie.  J'avoue  que 
Use.  Omnenus  Papadapolus  confond  hardi- 
ment Mann.  Barlet  Prêtre  de  Scucari,  avec 


Marin  Becichcme  Profellèur  de  Brcflè , & 
atribue  à un  feu!  Auteur,  la  vie  de  Scatt- 
derbeg , les  Explanationes  in  Phnium  &c 
v.  Nie.  Gomnetiï  Papadnpols  Hidoria  Gym- 
nafii  Patavini , Venetiis,  1 726.  in  Fol.  T.  I. 
p.  299. 

Conrad  Gesner  distingue  Marin  Barlet 
d’avec  Marin  Bccichcme,  dans  là  Biblio- 
theca,  Tiguri  1645.  in  Fol.  Simler  Si 
Frijius  le  lui  vent:  Ger.  Joan.  Voffius  en  fait 
autant  dans  Ion  Traité  de  Hidoricis  Lati- 
nis , Lugd.  Bat.  1651.  in  410.  p.  574. 
Item  Jo.  Alb.  Fabricius  dans  fa  Biblioth. 
Lat.  mcdiac  Si  infimac  actatis.  Vol.  I.  p. 
467.  Il  y a aparence  que  ces  derniers  ont 
raifon,  & qu'il  y a eu  deux  Marins  Beci- 
chemes  de  Scucari.  Ce  qui  me  confirme 
dans  cette  idée,  c cd  un  paflàge  de  la  Pré- 
face de  Marin  Barlet , qui  cft  à la  tête  de 
là  Vie  de  Scandcrbeg,  p.  II.  où  il  dit,  en 
parlant  de  cet  Ouvrage:  „Conpcfcui  mul- 
„ tos  jam  annos  idam  lcribcndi  libidincm, 
„ rejcci  plura  vota  amicorum  id  ipfum  fe- 
,,  dulo  polcenrium,  cxpc&ans  fpc,  defi- 
„ derioque  pari , fi  um  ampla  materia 
„ lcribcndi  lcriptorcm  aliquem  exci tarer, 
„ qui  co  me  cxolvens  onerc,  fimul  Si  ipfi 
„ mihi,  & cxccllcntifiimi  viri  gloriac  con- 
,,  fuleret,  Si  ab  fiirrepentc  jam,  ac  inva- 
„ lefcentc  tacite  oblivionc  cum  vindicaret, 
„ lcd  nemo  tam  pium  laborcm  hucusque 
„ maluit,  qui  tamen  nova  s quotidie  oratio- 
„nes  (ablît  verbo  temeritas)  & immmera 

„ com- 
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Hier.onymo  Barnabeo  Perufino  eiusdem  Congrégation^  Presbytero. 
Romae,  apud  Vitalem  Mafcardum.  MDCLi.  Superiorum  Au- 
ftoritate.  Sumptibus  Jocmnis  Cafonii.  In  410.  Pagg.  199.  Sans 
l’Epître  Dédicatoire,  la  Préface  & les  Tables.  Edition  rare.  (25) 

Ni- 


„ commentaria  usquc  ad  abufum  ederc  non 
„ cellant  Sic.  ,,  Comment  Bccichetnc  le 
Profelleur  auroit  il  pû  tenir  ce  langage, 
lui  qui  avoir  prononce  divcrlcs  Oraifons, 
qui  avoir  fait  imprimer  les  Réglés  de  corn- 
ponenda  Epiftola  funebrique  Si  nuptiali 
Oratione,  qui  avoir  écrit  des  Commen- 
taires fur  Ciaron , fur  la  Préface  de  Pli- 
ne &c?  Ne  fcmblc-t-il  pas  plutôt,  que 
Marin  Baria  l’a  eu  en  vue  dans  ce  pa  liage, 
& lui  a voulu  reprocher  tacitement,  qu'il 
perdoir  fon  rems  à des  Ouvrages  de  criti- 
que & d’ Eloquence,  tandis  qu’il  aurait 
dû  l’emploier  à chanter  le  Héros  de  leur 
commune  Patrie? 

Jean  Haîltrvord  avoir  infailliblement  la 
berlue  quand  il  a cru  trouver  dan sGesnert 
qu’  il  confondoit  nôtre  Parla  avec  Bccicbe- 
mc  le  Profcfleur  de  Breiïe,  qu’il  nomme 
mal  à propos  Bccbincbemus , dans  fon  Spi- 
glcgium  de  Hiftoricis  Latinis  p.  758. 

(15)  Bibliotheca  Kiclmans -Eggia- 
na,  P.  II.  p.  538»  Bibliotheca  Anony- 
miana,  Hagae- Com.  ap. Moetjens,  1 72 8- 
in  8vo.  P.  II.  p.  1 87. 

C’ cft  ici  plutôt  la  légende  d’un  Saint, 
que  la  vie  d’un  Savant.  George  Fritz  en 
a procuré  une  fécondé  Edition  fous  le  Ti- 
tre fuivanr:  „ Purpura  lànâa,  feu  Vira  pur- 
„ purati  S.  R.  E.  Principis  Carfaris  Baronii 
„ Cardinalis  Presbyteri  & ApoAolicae  Se- 


„ dis  Bibliothccarii,  Hifloriae  ChriAianae 
„ Patris,  Annaliumquc  Sacrorum  Condi- 
„ roris  confummatillimi  ex  Congr.  Ora- 
„ torii  S.  Vhilippi  Ncrii,  Auélore  Hieron. 
„ Barnabeo  Ejusd.  Congr.  Rom.  Prcsby- 
„ rero.  Cui  accedttnt  practcr  copiofum 
„ Indiccm  Elogia  Baronio  ab  illullribus 
„ Sanélirate  & Do&rina  Viris  attributa. 
„ Opéra  Gregorii  Fritz  , Congr.  Orat. 
„ Vienn.  Presbyteri.  Olim  Romae  cum 
„ Approbat.  Superiorum,  mine  Vicnnae 
„ Aullriac,  proAat  apud  Job.  Jacobutn 
„ Wotrab.  Anno  MDCCXVIII.  (171 8-) 
„ in  8vo.  „ Pagg.  274.  Sans-1’ Epure  Dé- 
dicatoire Si  la  Table. 

Mr.  Fritz  n’a  rien  ajouté  à cette  Edition 
qu’une  Dédicace,  Sc  les  Eloges  de  Jiaro- 
niut.  Pour  la  Table,  c’eft  abfolumcnc 
la  meme  que  celle,  qui  eft  à la  fin  de  l’E- 
dition de  Rome,  qu’il  a Amplement  adap- 
tée aux  pages  de  cette  Edition.  Il  a donc 

f>eché  contre  la  vérité,  quand  il  a dit,  fur 
c frontispice,  tcccJuni  praeUr  copiofum 
Jneitcctn  Elogia.  Il  auroit  dû  y ajouter, 
qu’il  a retranche  l’Epîtrc  Dédicatoire  de 
Barnabcus , adrcllcc  au  Pape  Innocent  X. 
de  fon  Avis  au  Lcdlcur,  qu’il  ne  devoir 
pas  mépriier:  puisqu’il  nous  aprend  l’ori- 
gine de  cette  Vie.  J’en  donnerai  une 
partie,  pour  vérifier  ce  que  j’avance. 
„ Inchoauerat  rem  jam  féliciter  Michael 
y,  Angélus  tuccius  noArae  Congtcgationis 

lii  3 « près* 
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Nicolavs  BARNAVDVS. 

Nicolai  Barnaudi  Commentariolum  aenigmaticum  Epita- 
phium  Bononienfe.  Lugduni  Batavorura  ex  Officina  Plantiniana, 
1597.  in  8vo.  Rare.  (26) 


„ presbyter  acquc  cruditus  ac  pius , qui 
„ Baronium  iplüm  & viucntcm  mirificc 
„ coluit , Se  moctuum  fàtis  luculcnca  ora- 
donc  laudauit,  mulraque  deinde  de  dus 
„ rebus  geftis  congcilic  Se  fcripiît,  fed  im- 
„ matura  morte  praereptus  abiôluerc  ac 
„ perficcre  non  potuir.  Ex  illo  de  hac 
„ re  altum  filcntium.  Denique  fùpcriori- 
„ bus  annis,  nclcio  qua  racione  milli  im- 
„ peratum  cft,  ut  quaecumque  de  Baro- 
„ nio  aut  didta  aut  feripta  fideliter  inueni- 
„ rem , ea  omnia  colligerem , atqtic  in 
„ hiftoriac  modum  conlcribercm.  inuicus, 
„ fatcor,  omis  fulccpi,  cum  & me  in  feri- 
„ bendo  prorfus  rudein , Se  in  rebus  do- 
„ mcfticis  fatis  occupatumvidcrcm.  tamen 
„ utcumque  parendum  fuit,  quamquam 
„ Tullianum  illud  femper  animo  obuerfa- 
„ batur,  otio  nifi  praeparato,  inftituihi- 
„ ftoriam  ncc  porte,  née  exiguo  temporc 
„ abfolui.  itaque  cum  ad  feribendum  ani- 
„mum  applicuillcm,  etfi  multa  & prac- 
„clara  de  Caefaris  vita  me  reperturum 
„ iperabam , tamen  longe  plura  Se  niaio- 
„ ra  reperi,  quàm  credideram:  quae  qui- 
„ dem  licet  publica  Ecclclhc  audtoritate 
„ haud  fulciantur,  neque  enim  Congre- 
„ gatio  noftra  in  hac  re  quicquam  adhuc 
r laborauit,  nihilominus  cum  ea  omnia  ab 
„ hominibus  fidc  dignis  aut  dicta  aut  feri* 


Ro- 

1,  pta  fuerint,  porteris  tradere  non  du- 
„ bitaui.  „ 

J’ai  la  première  Edition  de  cette  Vie. 
La  féconde  cft  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roialc,  & chez  Mr.  Bunemawt. 

(ï6)  Sam.  Engel  Bibliotheca  fcle- 
étirtima,  P.  I.  p.  iaç. 

Il  y a une  féconde  impreflion  de  cet 
Ouvrage,  qui  s’ cft  faite  Urfcllis*  160a. 
in  8vo.  Elle  eft  cotée  dans  le  Catal.  Ri- 
bliothccac  Bodiejanac  de  Roi.  Fysher , T.I. 
p.  1 1 3.  & dans  les  Pandc&ac  Brandenbur- 
gicae  de  Hcndrcich , p.  421.  Les  Acta 
Eruditorum  Lit.  de  l’annce  1 706.  en  indi- 
quent une  troifiéme  p.  89-  en  ces  mots: 
„ Ntcolaus  BarnauJm , MedicusGallus  Dcl- 
„ phinas.  . . aenigmaticum  Bononienfe 
„ Epitaphium  de  Lapide  Philofophorum  \ 
y,  feu  metamorphofî  metallorum  chymica, 
„ intelligi  dcbcrc  contendit,  feripto  cam 
„ in  rem  Lugduni  Batavotum  d.  1 5.  Nov. 
„ 1 597.  ad  Ahurit tum  Principcm  Auria- 
„cum  commcntariolo,  qui  cum  Marii , 
„ Fui  arque  Turrü  de  hac  Ælia  Lac  lia 
„ Crifpi  opinationibus,  Dordrechti  apud 
„ Jo.  Lcouardum  Rcretiwytum  anno  1618. 
„ in  8vo.  Soient  adfpexit,  atque  nunc  in- 
„ ter  rariorci  illitis  argumenti  libcllos  nu- 
„ merandus  cft  „ 
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Robertvs  BARNS. 

Roberti  Barns  Vitae  Romanorum  Pontificum,  cum  Praefa- 
tione  Lutberi.  Wittenbergae  1536.  in  8vo.  Première  Edition 
très -rare.  (27) 

• Scri- 


(47)  Viti  Ludovici  a Seckcndorf 
Hiftoria  Luthcranifmi,  Fr.incof.  j6 92. 
in  Fol.  Ind.  III.  ad  Ann.  1 5 3 <5.  Supplenda, 
N.  3.  Dictionnaire  de  Bayle  §.  Barnes,  No- 
te F.  Catal.  Bibliothccac  Gcrh.  v.  Maftrichc 
Brcmac,  1719.  in  ftvo.  p.  1 g6.  Thc- 
fimrus  Bibliotbccalis,  Vol.  II.  p.  497.  Gcr- 
delîi  Florilcgium  Libror.  rarior.  p.  49. 
Treytag  Analecta  Littcraria,  p.  71. 

Mr.  de  Seckcndorff  s’eft  trompe,  quand 
il  a crû , que  ce  Livre  étoic  lï  rare , qu’on 
le  pouvoir  mettre  au  nombre  de  ceux  qui 
four  perdus.  11  ne  lavoir  pas,  qu’il  y en  a 
encore  diverfes  Editions.  La  première 
à vû  le  jour  à Bâle  en  1 5 3 5.  in  flvo.  El- 
le cil  cotcc  dans  le  Catal.  Bibliothecae 
Bodlejanac  de  Rcb.  Fyskcr , T.  1.  p.  113. 
Mr.  l.ocfcbcr  la  poUcdoir,  aufli  bien  que 
celle  que  j’ai  cotcc  à la  tête  de  cet  article. 
On  les  trouvera  toutes  deux  dans  le  Cata- 
logue de  fa  Bibliothèque  Part.  II.  p.  46. 
Il  y en  a une  troifiéme  dans  nôrre  Biblio- 
thèque Roialc,  qui  eft  peu  connue.  El- 
le porte  le  Titre  mirant.  „ Vitae  Roma- 
„ norum  Ponrilicum,  quos  Papas  voca- 
„ mus  (timma  diligentia  ac  fide  colleCtnc, 
„ per  D.  Robertum  Rarns.  S.  Theologiae 
„ DoCtorem  Anglum,  Londini  Anno  ab 
„ hinc  XXVIII.  pro  Cbrifii  nominc  com- 
„ bultum.  Ejusdem  Ibntcntiac,  hve 
„ praecipui  Chriftianae  Religion»  articuli, 
y,  partim  ex  facris  litetis,  pardm  diverfis 


„ doCtorum  parrum  feriptis  aflerti.  Ac- 
„ celîit  locupics  rerum  & verborum  me- 
„ morabilium  Index.  Bafileae.  Sans  date 
„ in  8vo.„  Pagg.  406.  Sans  les  pièces 
liminaires  & la  Table. 

Cette  Edition  aiant  paru  2 g.  ans  après 
le  fuplicc  de  l’Auteur,  il  s’enfuit  qu’elle 
s’eft  faite  en  1568.  puis  qui  il  a etc  brû- 
le à Londres,  le  30.  Juillet  1Ç40.  Iclon 
que  J.  Baleus  F a remarque,  dans  fon  Cara- 
Iogus  Scriptorum  Magnac  Britanniac,  P.  I. 
p.  667. 

On  trouve  auIG  le  Titre  d’ une  Edition 
fans  date,  dans  le  Catal.  Librorum  Biblio- 
thecae medii  Templi  Londincnfis,  1734. 
in  410.  p.  4 6.  où  il  cil  remarqué  qu’elle 
eft  in  410.  Je  ne  faurois  dire  s il  y a là 
une  faute  d’imprcftîon,  où  fi  c’cft  encore 
une  autre  Edition  du  même  Ouvrage. 
Peut-  être  en  a - 1-  on  tiré  quelquesCopies 
in  4to.  comme  cela  (e  fait  quelquefois 
en  faveur  des  amateurs  du  grand  papier. 

Nôtre  Edition  étant  très  rare,  auffi 
bien  que  les  deux  precedentes , elle  méri- 
te bien  , que  je  m’arrête  un  moment  à en 
faire  la  dclcription. 

Elle  eft  ornée  de  la  Préface  du  Doifteur 
Martin  Luther , que  Mr.  de  Seckcndorf  a in- 
férée dans  Son  Hiftoria  Luthcranifmi  1.  c. 
Cette  Préface  eft  fuivic  de  l’ Epure  Dédi- 
catoire,  que  l’Auteur  a adrdlcc  à Henri 
VIIL  Roi  d' Angleterre , & qu’il  a écrite 

àWit- 
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Scriptores  duo  Anglici  Coaetanei  ac  Conterranei;  De  Vitis 
Pontificum  vidclicet:  Robertus  Barris  > & Johannes  Raleus  quos  a 
tcnebris  vindicavit,  veterum  teftimoniis  ne  quisde  fidcillorum  du- 
bicaret  confirmavic,  & usque  ad  Paulum  Quintum  hodie  regnan- 
tem  continuavit  Johannes  Martini  Lydius  Francofurtenfis  Mi  ni  fier 

Verbi 


à Wittcmberg,  le  10.  Septembre  1535. 
Apres  quoi  Ton  trouve  les  Jugcmcns  de 
quelques  Savans  fur  le  Livre  8c  la  Pcr- 
fonnede  Rob.  Barrit : & lin  petit  Catalo- 

f;uc  des  Auteurs  dont  il  s’ cft  fervi , pour 
a compofition  de  cet  Ouvrage , qui  com- 
mence par  S.  l’krrc:  8c  finit  par  Alexan- 
dre III.  p.  2 89*  où  l’on  trouve  cet  Epilo- 
gue remarquable  de  l’Auteur  à Henri 
VIII.  „Screniffime  Princcps  ac  Domine 
„ clemcntifiîmc,  ne  Majeftatcm  V.  maxi- 
„ mis  rebus  occupatam,  iftis  nugis  diu- 
„ tins  dctincrcm,  judicavi  hic  elle  fubfi- 
„ ftcndnm:  & quicquid  eft  reliquorum 
„ Poritificum , ablblvam  ad  mandatum  Rc- 
„ giae  Majeftatis  V.  Dcus  Opt.  max.  Rc- 
„ giam  majeftatcm  \(.  nobis  8c  regno  fer- 
„ vet  incolumem.  Amen  dicac  omnis 
„ chtiftianus.,, 

Une  Epîcrc  de  Jean  Bugenhagins  Po- 
meranus,  qui  fort  de  Préface  au  Trai- 
te qui  la  fuit,  commence  p.  290.  & le 
termine  p.  297.  Enfuitc  vient  p.  298. 
8c  299.  le  Catalogus  Articulorum  in  hoc 
libello  8c  p.  300-406.  ..Sentcntiac  fivc 
„Chriftianae  RcÜgionis  praecipua  Capi- 
„ta,  partim  ex  ficris  literis,  partim  di- 
„ verfts  doétorum  patrum  feriptis,  per  Ro- 
„ bcrUttn  Barnt  Anglum  facrae  Theologiae 
„ DoCtorem  collcctae,,  Le  premier  arti- 
cle cft:  „SoIa  fidc$  juftificar.„  Ce  petit 


Traite  avoit  déjà  vu  le  jour  à Wittcmberg 
fous  le  Titre  fuivant.  „ Sentcntiac  ex 
,,  Do&oribus  colle&ac,  per  do&ifl!  vi- 
„ rum  R.  Barris  Anglum  fâcrac  thcolo- 
„ giae  Do&orcm.  Wittcmbcrgae.  Au. 
„ M.  D.  XXXVI.  Contenta  invcnles  pro- 
„ xima  pagclla.  Witebcrgac  apud  Jofe- 
„ phum  Kl  Kg-,  Anno  Domini  M.  D.  XXXVL 
,,(1536.)  in  8v°  n v.  Tbeophili  Sinccri 
Satnmlung  von  raren  Biichcrn,  1733. 
in  8vo.  p.  2Çt.  Hetidrcicb  en  cire  une 
autre  Edition  procurée  par  les  foins 
d ‘Eberbard  Habcrkcrn,  à Urfel,  en  1558. 
in  8vo.  Jb  tu  ctonne  de  ce  que  Mr. 
Bayle  n’ait  connu  aueune  de  ces  Editions, 
ni  aucun  autre  Ecrit  de  notre  Auteur,  quoi- 
que Balcus  en  ait  parlé  dans  fon  Catal. 
Scriptor.  Bnrann.  T.I.  p.  667.  que  Simler 
8c  Frifiut  en  aient  fait  mention  dans  leurs 
Editions  de  la  Bibliothèque  de  Geftter , 8c 
que  fes  Oeuvres  aient  déjà  été’imprimées 
en  1573.  dans  le  Recueil  fiiivant:  „Thc 
„ Wholc  Works  o f IV.  Tyndal , John  b'ritb, 
„ and  Do&or  Rames,  three  Worthy  Mar- 
„ tyrs  and  Tcachers  of  the  Churcli  of 
„ England.  London,  by  John  Haye, 
„ 1573.  in  Fol.  Tomes  IL,,  v.  Guil.  Rca- 
ding  Bibliothcca  Cleti  Londincnfis , 1724. 
in  Fol.  N.  IL  28.  8c  le  Catalogue  des 
Livres  imprimés  du  Roi  de  France,  T. 
III.  p.  163.  N.  1758- 
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Verbi  Dci  Veteraquini.  Lugduni  Batavorum,  Excudebat  Georgius 
Abrahami  A MarJJe , 1615.  Sumptibus  Henrici  Lanrentii  Biblio-, 
polac  Amftelodamenfis.  Cum  Gratia  & Privilcgio  illuftrium  DD. 
Ordinam  Generalium.  in  8vo.  Rare.  (28) 

Fran- 


(2g)  Thcophili  Sinccri  Sainmlung 
von  lancer  rarcn  Büchern,  1733.  in  8vo. 
p.  253.  Unfchuldige  N.ichrichtcn,  1745. 

p.  429- 

Mr.  Bttylc  dit  à la  veriré  dans  Ton  Di- 
ctionnaire art.  Parus , Note  F.  que  cette  * 
Edition  n*  eft  pas  encore  extrêmement  ra- 
rea je  l' avoue  ; mais  cela  n' empêche  pas 
quelle  ne  Toit  rare:  & plus  rare  aujour- 
dhui,  que  de  ion  teins.  Son  intention 
ctoit  proprement  de  contrcJirc  en  quel- 
que façon  Mr.  de  Seckendorf,  qui  afltiroir, 
que  le  Livre  de  Parus , dont  j’ai  parlé  dans 
l’art,  precedent,  pouvoir  être  compté 
pour  perdu.  Mr.  Bayle  lui  opofe  l' Edi- 
tion de  Lydius , & dit:  „Il  cil  pourtant 
„ vrai  qu’on  en  fit  une  nouvelle  Edition 
„à  Leide,  l’an  1615.  qui  contient  aufli 
,,'la  Vie  des  Papes  de  Jean  Baleus , & qui 
,,  n’cft  pas  encore  extrêmement  rare. „ 

Si  clic  n’ ctoit  pas  extrêmement  rare, 
il  auroit  du  faire  feséforts  pour  la  voir,  8c 
il  auroit  trouve,  qu’il  ctoit  dans  l’erreur: 
puis  qu’il  n’y  a pas  un  mot  de  Dams  dans 
tout  le  Volume:  qui  doit  fi  naiflànce  à 
l’impoflure  & à l’artifice  criminel  de  ce- 
lui qui  l’a  fait  imprimer:  ce  qui  a fèduit 
tous  les  Savans  qui  ont  parlé  de  cette  Edi- 
tion. Il  eft  étonnant  que  l’Auteur  du 
Thcfaurus  Bibliothccalis , qui  avoir  ce  Li- 
vre devant  lui,  lorsqu’il  compofi  l’arti- 
cle 226.  que  l’on  trouve  ibid.  VoL  II.  p. 


29V.  n’ait  pas  remarqué  cette  tricherie. 
J’ai  confronté  l’Edition  trompcufêde  Lydius 
avec  celle  de  Rol>.  liants,  qui  eft  ici  dans  la 
Bibliothèque  Roialc,  8c  je  n’y  ai  rien  trou- 
vé qui  vienne  de  ce  Doétcur.  Je  l’ai  cn- 
fùitc  conférée  avec  deux  Editions  des  A&a 
Pomanorum  Pontificum,  de  Joannes  Ba- 
lais, l’une  de  Bâle,  imprimée  chez  Opo- 
rin , en  155g.  in  gvo.  3c  l’autre  fans 
nom  du  lieu  ni  de  l’Imprimeur,  en  1 560. 
in  gvo.  J’ai  trouvé,  que  Lydius  n’a  pas 
même  copié  fidèlement  ccc  Ouvrage.  Il 
a d’abord  omis  la  Préface  de  Jean  Balée 
adrcllce  à Simon  Sulccr , Henri  BuUinger , 
Jean  Calvin  8c  Philippe  Mcldnchton , qui 
eft  très -remarquable:  il  a transpofé  le  Li- 
vre VIL  8c  l’a  mis  après  les  Appendices: 
il  a retranche  la  Table  des  matières,  qui  eft 
très  ample,  dans  les  deux  Editions  que  je 
viens  de  citer.  Quoique  cet  Ouvrage  ne 
(oit  qu’une  Edition  mutilée  des  Aéla  Ro- 
manorum  Pontificum  de  Jean  Balte,  ce- 
pendant on  a fujet  de  le  rechercher , non 
feulement  à caufc  de  la  continuation  de 
Lydius , qui  remplit  358.  pages;  mais 
aulfi  parce  qu’on  y a cité,  à la  marge,  les 
fourccs  où  J.  Balée  a puife:  ce  qui  avoit 
été  négligé  dans  les  Editions  précédentes. 

Je  m’étonne  pourquoi  Mr.  Bayle  Ce 
contente  de  mener  nôtre  Auteur  en  Alle- 
magne, fins  le  ramener  en  Angleterre, 
pour  le  couronner  du  Martyre:  puisqu’il 
Kkk  eft 
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Franciscvs  BAROCIVS. 

Cosmographia  in  Quatuor  Libros  Diftributa,  Summo  Ordîney 
Miraque  Facilitate,  ac  breuitatead  Magnam  Ptolemaei  Machcma- 
ticam  Conftru&ionem , ad  uniuerfamque  Aftrologiam  inftituens. 
Francifco  Barocio , Jacobi  Filio  Patricio  Veneto  Autorc.  Cum 
Praefatione  eiusdem  Autoris,  in  qua  perfetfci  quidem  Afirologiae 
Diuifio , & enarratio  Autorum  Illudrium , & Voluminuni  ab  eis 
confcrjptorum  in  fingulis  Aftrologiae  partibus  habetur:  Joannis  de 
Sacrobofco  vero  84  errores,  & ali)  permulti  fuorum  Expofitorum, 
& Se&atorum  oîïênduntur,  rationibusque  redarguuntur.  Prae- 
celTerunt  etiam  quaedam  Communia  Mathematica , necnon  Arith- 
metica,  & Geometrica  principia,*  nonnullaeque  Propofitiones,  de 
quibus  in  toto  opéré  laepe  fit  mentio:  Ac  demum  locuplctifiimus 
Index  eorum,  quae  iplâ  Cosmographia  continentur.  Cum  Privi- 
legio.  Venetiis,  ex  Officina  Gratiofi Perchafini,  MDLXXXV. 
(1585.)  in  8vo.  Avec  Figg.  Alph.  I.  Feuilles  9$.  Rare.  (29) 

Mar- 


eft  certain  qu’il  l’a  fubi,  pour  la  caufe  de 
la  vérité,  au  mois  de  Juillet  de  l'annce 
1 540.  v.  Jo.  Foxi  rcrum  in  Ecclcfia  ge- 
ftarum  Commentarii,  Bafilcae  1563.  in 
Fol.  P.  I.  p.  1 6 5.  Jomu  Baie*  Scriptorum 
majoris  Briranniae  Catal.  Bafilcae,  1557. 
P.  I.  p.  667.  L’Hiftoirc  des  Martyrs,  à 
Genève,  1582.  in  Fol.  fol.  117.  Job. 
Sleidani  Commcntar.  de  Statu  Religion» 
& Rcipubl.  L XIII.  fol.  145.  Ed.  Argcn- 
torati  1 57a.  in  Fol. 

(29)  Bibliothcca  Anonymiana,  Ma* 
gae-Com.  1728.  in  8vo.  P.  III.  p.  109. 

Ce  Livre  cft  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roialc,  & cft  écrit  avec  allez  de  liberté, 
fur  tout  lorsqu’il  s’agit  de  relever  les  er- 
reurs de  Jean  de  Saetobofcot  qui  a etc  fort 


en  vogue  dans  le  léiziéme  Siècle.  L’Au- 
teur dit  dans  l’Epître  Dcdicatoire,  qu’il 
avoir  refolu  de  le  publier  en  Latin  6c  en 
Italien.  Hendreicb  en  a coté  une  (êcon- 
de  Edition  Latine,  de  T an  1598-  in  8vo. 
mais  je  ne  fauroisdirc  fi  l'Edition  Italien- 
ne a vu  le  jour,  ni  en  quel  tems;  parce 
que  je  ne  la  trouve  nulle  part. 

Fr.  Barocius  a public  divers  anciens  Au- 
teurs avec  fes  Remarques  qui  font  t arer, 
comme  Nicolas  Ihinjius  le  déclare  dans  une 
Epure  à Charles  Dali , du  4.  de  Juillet, 
1658.  en  ces  termes:  „ A Barocio,  Com- 
„ tnanditto , Ubaldo,  aliisque,  libelii  ali- 
„ quot  veterum  Auûorum  fiint  editi  Ma- 
„ tnefiti  fpcéVantes,  quosfruftra  apudnos 
„ quaeras.  „ V.  Clarorum  Bclgarum  ad 
Anton.  Mag/iabccbium  nonnullosquc  alios 
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Martin  vs  BARON. 

Icônes  & Miracula  San&orum  Poloniae:  À il  clore  Martino 


Baron , Polono.  Coloniae.  Sumtibus  ac  Formulis  Vctri  Ouerra- 
dii , Anno  Domini  1605.  in  Fol.  Fort-rare.  (30) 


Annales  ecciefîaftici  au&ore  Caefare  Baronio  Sorano,  con- 
grégations oratorii  presbytero.  Tomus  primus.  Romae  ex  rvpo- 
graphia  Vaticana.  MDLXXXVIII:  T.  II.  ibid.  MDXC.  T.  III. 
Romae  ex  typographia  Torneriana.  MDXC II:  T.  IV.  Romae 
ex  typographia  Congreg.  Oratorii  apud  S.  Mariant  in  Vallicella, 


MDXCllf:  T.  V.  ibid.  MDXCIV:  T.  VI.  ibid.  MDXC V:  . 
T.  VII.  ibid.  MDXC  VI : T.  VIII.  ibid.  MDC:  T.  IX.  Romae 
ex  Typographia  Vaticana  MDC:  T.  X.  ibid.  MDCII:  T.  XI. 
ibid.  MDC  V : T.  XII.  ibid.  MDC  VII.  in  Fol.  Edition  fort- 
rare.  (31) 


£.217.  Hendreicb  Pandcdhe  Branden-  lifehen  Bibliothec,  Vol.  II.  p.  222. 
urg.  p.  42  3.  Jo.  Fri  J.  WcuUeri  Hiftoria 


. (30)  Jo.  Dan.  Janozki  Nachrichc  la  plus  recherchée,  parce  qu'elle  eft  ori- 

von  denen  in  der  Zaluskilchcn  Bibliothck  ginalc,  & entière.  Elle,  contient  le  petit 

hch  befindenden  rare»  Büchetn  , P.  I.  Traité,  que  Baronint  Ht  contre  la  Monar- 


reptéfontent  autant  de  Saints  ou  Saintes  de  Méthode  pour  énidicr  l’Hiftoric,  T.  VI. 
Pologne,  dont  Mr.  Janotzki  a marque  les  p.  19  t.  que  l’Edition  de  Mayence  de  l’an 
noms.  Il  promet  de  parler  à l’avenir  des  160  ».  jn  Fol.  eft  la  plus  commode  pour 

Ecrits  de  nôtre  Auteur,  dans  lesquels  il  a l’étude,  parce  que  les  autorités]  des  Ecri- 


Caesar  BARONIVS 


Aftronomiac,  Vitembcrgnc  i74t.in4to. 
p.  380. 


Mr.  Bâumgarten  a fort  bien  décrit  cet- 
te Edition  I.  c.  De  toutes  les  anciennes 
Editions  c’ eft  la  plus  rare,  la  plds  belle,  ÿc 


Dresdcn,  1747.  in  8v°-  p- 4»»  due  de  Sicile,  qui  fut  ôté  de  I’  Edition 

d’Anvers  par  ordre  du  Roy  d’Espagne* 
C* eft  un  Recueil  d’onze  Tableaux,  qui  L’Abbé  Lcnglct  du  Frcfimy  dit,  dans  (a 


donné  les  vies  de  la  plupart  des  Saints  de 
Pologne:  & qui  font  fort-r*rtt. 


vains  EccleHaftiqucs  y font  marquées  d’un 
autre  caractère  que  le  Difoours  du  Cardi- 
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Annalium  Ecclefiafticomm  Caefaris  Baronii  S.  R.  E.  Card. 
Arabica  Epitome.  Pars  Prima.  Labore  F.  Britii  Rhedcjnenfis 
Capucini  in  partibus  Oriçntis  Miflîonarii  Apoftolici.  Typis,  & 
fumptibus  S.  Cong.  propagandae  Fidei.  Romae  1653.  in  41:0. 

Pars 


nal  Barotiiut , & que  1*  jmprcflîon  en  eft 
à deux  colonnes.  Le  même  avantage  fc 
trouve,  félon  lui,  dans  l’Edition  de  Co- 
logne, de  l’an  1609.  in  Fol. 

J’en  ai  une  Edition  de  Cologne,  fum- 
ptibu s shiionn  Hierait  1 624,  in  Fol.  Voll. 
XII.  qui  eft  auffi  imprimée  fur  deux  co- 
lonnes, & où  les  autorités  font  en  cara- 
ctère Italique.  On  y voit  d’abord  à la 
tête  du  premier  Volume  l’Epître  Dcdica- 
toire  de  Baronius  adrcllcc  au  Pape  Sirtc  V. 
Elle  cft  fuivic  d'une  Lettre  de  cet  Auteur 
au  Cardinal  Antoine  Caraffa , qui  com- 
mence en  ces  mots:  „Tua  graviffima  au- 
„ tftoritate  permotus,  Cardinalis  Amplis- 
„fime,  tuisque  cohortationibus  confirma- 
,,  tus,  in  lueem  cmitto  primum  An- 
„ nalium  noftrorum  Ecclefiafticomm  vo- 
„ lumen . . . „ 

Après  cela  vient  une  autre  Lettre  de 
l’Auteur  à François  Panigaro/a  Evcquc 
d’Aft,  dans  laquelle  il  lui  dit:  „Cum 
„ Romae  populum  pro  concionc  doccres, 
„ non  fatis  tibi  vifitm  coram  frcqucntifti- 
» mo  coetu  fitmmis  laudibus  noftros  An- 
„ nales  efterre  j fed  Si  quo  eos  in  omnium 
„ animos  penitùs  inlmuarcs,  vt  ex  illis 
„ omnes  acquè  proficcrcnr,  in  Ita/icum 
„ idioma  reddendi  eos  confilium  iniifti: 
„ explorataque  noftrâ  voluntatc , & facnl- 
„ tate  conceflà,  mox  inftar  Prophetae,  lin- 
„ guam  in  calamum  feribae  vclociter  (cri- 
„ bentis  convcttens,  primum  Annalium 


„Tomum  compendiola  translatione  lin- 
» guac  maternae , dkfto  ciriùs  reddidiftij 
„ cacterisquc  id  ipfum  in  aliis  linguis  prae- 
„ftandi,  viam  aperuifti.,,  Le  premier 
Tome  de  cette  verfion  a paru  à Rome 
1 590.  in  4C0. 

Cette  Lettre  cft  fuivic  de  celle  de  Mar- 
cus Fuggcrus , à Baronius  du  1 6.  Décem- 
bre 1 <5^9.  dans  laquelle  il  dit:  „Laborcm 
„ meum  in  vertendo  primo  tomo  tuorum 
„ Annalium  in  linguam  paternam  tibi 
„probari,  pcrlibcntcc  ex  tua  acccpi  epi- 
„ ftola  XV.  Kal.  Decemb.  ad  me  data. . . . 
„ Aggrellùs  igitur  film  animo  magno  pri- 
„ mum  tomum  inrerpretari , in  eoque 
„ haCtenus  labocaui  fcdulô.  Scd  hic  la* 
„ bor  meus  plane  erit  irrims , fi  tu  ma- 
,,  num  tuam  non  porrcxcris.  Nam  ex 
„ praefixa  Epiftola  Summi  Pontifias  in 
„ editionem  primi  tomi,  fatis  intcllcx), 
„ nemini  liccrc  tuos  Annalium  tomos  alie- 
„ no  idiomatc  in  lueem  emittere  absque. 
„ tuo  permiiïu.  Pcto  igitur,  ut  pro  tua 
„ humanitate  ftudium  ac  bcnevo'entiam 
,,  tuam  rnihi  bac  in  pane  déféras , çonce- 
„ dasque  vt  Gcrmania  noftra  virtutibus  ac 
,Jaboribos  cuis  per  me  fTuatur  & gau- 
» dcar. ...» 

Baronius  répond  à Mr.  Fuggcr,  qu’  il 
cft  très  content  de  ce  qu’il  ic  veut  don- 
ner la  peine  de  traduire  les  Annales  en  Al- 
lemand, Si  le  loué  beaucoup  de  ce  qu’il 
a forme  cette  entrept  ifc.  Elle  n’  a pas  été 
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Pars  fecunda,  Romae,  Typis  Congrégations  propagandae 
fidei,  1653.  in4to. 


An* 


pouflec  au  delà  du  premier  Tome,  qui  a 
été  imprimé  à Ingolflad,  1 594.  in  Fol.  & 
1595.1*11410.  Statut  laits  Cantewius  Ar- 
chevêque de  Gnesnc , écrit  aufli  une  let- 
tre à Bar  et  tut  s , datée  du  V.  d’Aoûc  1 592. 
qu’il  finit  en  ces  tenues.  „Si  permittes, 

„ curabo,  vt  in  collegio  Patrum  Socictatcs 
„ Jefu  Califfii , nuper  a me  Fundato  6c 
„ ereefo,  in  linguam  noflram  Annales 
„ ifti  transferantur;  vt  tu  veluti  civis  Po- 
„ lonus,  de  vniverfa  Rcpublica  Eedefiafti- 
„ ca  optime  meritus,  noftro  nobifeum 
„ idiomatc  loquaris.,, 

Baronius  y répond  avec  reconnoiflànce, 
& aprouve  que  Tes  Annales  lôicnt  tradui-  • 
tes  en  Langue  Polonoilè. 

Ces  Lettres  font  fuivics  du  Privilège  de 
Sixte  V.  date  du  26.  de  Juin,  1588- 
Après  lequel  vient  une  Elégie  de  Lacvmus 
’Rrrentius  Evêque  d’Anvers  furies  Anna- 
les de  Baronius,  6c  quelques  petits  aver- 
tillcmcns,  qui  font  fuivis  de  la  Préface  du 
Cardinal  Baronius,  6c  d’un  Appendixad  Le- 
6torcm  extra  CatholicamEccleliam  pofimm. 

Tout  cela  fait  place  à l’Oraifon  funèbre 
que  M icb.  Angélus  Buccius  avoir  pronon- 
cée fur  la  mort  du  Cardinal  Baronius , 6c 
qui  avoit  etc  imprimée  à Mayence,  en 
1607.  in  4to.  Enfin  vient:  „ ]ujli  Barenii 
„ Parentalia  in  obitum  Caefaris  Barenii,  8c 
* Epitapbium  Cardinalium  Taurufis  8c  Ba- 
„ rotin ÿ Romae,  in  liera  Congregationis 
„ aede. , 

Cette  Edition  a non  feulement  l’avan* 
tage  de  contenir  ces  petites  pièces , qui  ne 


fc  trouvent  pas  dans  les  anciennes  Editions 
de  ces  Annales  5 mais  on  y trouve  aufli 
la  MonarchiaSiciliae,  T.  XI.  p.  702-738. 

J' aurois  fouhaitc  de  lavoir  au  net  com- 
bien il  y a d’Editions  de  ces  Annales:  & 
comme  je  fa  vois,  que  Gafpar.  Sagitt  anus 
en  avoit  parle  au  long  dans  fon  Introdu- 
étio  in  Hiftoriam  Ecdcfiaflicam,  Jenae* 
1718.  in  4to.  T.  I.  p.  282.  8c  fuiv.  je  lé 
confultai,  8c  je  n’y  trouvai,  p.  304.  que 
fix  Editions.  J' ouvris  la  Bibliothcca 
Gracca  de  Jo.  Alb.  Fubricius,  L.  VI.  C. 
IV.  p.  1 67.  8c  j’y  trouvai  deux  Editions 
de  plus.  J’atendois  tout  du  P.  Niccron: 
T.  XXVII.  p.  2 8 8-  Encore  deux  Editions 
de  plus,  que  chez  Fabricius  : 8c  voilà  tout. 

Je  m’aperçus  bien,  que  perfonne  n’avoir 
encore  examiné  à fond  le  nombre  de  ces 
Editions:  6c  pour  m’édifier  en  quelque 
façon,  j’eus  recours  à mes  Catalogues. 
Je  communiquerai  donc  ici  au  Leétcur  les 
Editions  que  j’y  ai  trouvées.  »mo.  Une 
Edition  de  Rome  de  1588-  qnc  j’ai  cotée 
à la  tête  de  cet  article,  6c  qui  le  trouve 
dans  les  Catalogues  des  Cardinaux  Barbe- 
rini  8c  impcriali.  ado.  Une  Edition  d’An- 
vers, de  l’an  15S9.  in  Fol.  cotée  dans 
Lhae  Ebinget  i Citai.  Biblioth.  Auguftanae, 
Col.  471.  comme  il  fuit.  „ Tom.  I.  An- 
„vcrp.  1589-  T.  II.  ib.  1591.  T.  III.  ib. 

J 593.  T.  IV.  ib.  1594.  T.V.  ib.  1596. 
„T.  VI.  ib.  1596.  T.  VII.  ib.  1 598-  T. 
„ VIII.  ib.  1600.  T.  IX.  ib.  1601.  T.X. 
Antvcrpiac.  Le  premier  Tome  cft  aufli 
dans  la  Bibliothèque  Bodlcjcnne;  6c  puis 
KJek  3 l’Ou- 
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Annalium  Sacroriim  a Creatione  Mundi  ad  Chrifti  D.  N.  I11- 
carnationem , Epitome  Latino  - Arabica.  Au&ore  F.  Britio  Rhe- 
donenfi  Capuccino,  in  Partibus  Orientis  Syriae,  & Palaeftinae  Mif- 
fionario  Apoftolico.  Romae‘,  apud  Jofepb,  Lunam  Maronicaitt 
1655.  in  4to.  Pagg.  S38- 

Conti- 


l’ Ouvrage  entier  à Anvers  rf94.-  1603. 
Te  mes  X.  Le  Catal.  Bjbliorh.  TrajedHnae, 
1 7 1 y.  in  Toi.  p.  3.  indique  line  Edition 
d’Anvers  de  1597.  Item,  J.  C.  Bccmanni 
Catal.  Bibl.  Fraticofurtanac,  1706.  in  Foi. 
p.  2$.  Item,  Hallilche  Bibliothcc  T.  II. 
p.  226.  où  il  y a MDXLVII.  pour 
MDXCVII.  Tout  cela  méfait  conclure, 
que  le  premier  Tome  a paru  trois  fois  à 
Anvers  avant  le  XVI  le.  Siècle  : lavoir, 
) 589. 1 594.  Se  1 Ç97.&  qu’on  l’a  acom- 
paguedes  Tomes  fuivans,  dont  quelques 
uns  ont  peut-être  aulfi  etc  réimprimes. 
Tout  cela  ne  peut  cependant  palier,  que 
pour  la  première  Edition  d’Anvers. 

Enfuire  vient  la  fameufe  Edition  de  Ma- 
yence, que  Bsmiitu  a aprouvee,  Se  qu'il 
a établie  pour  fervir  d’ Original  à celles 
que  l’on  imprimeroit  du  depuis,  v.  Cafp, 
Sagiftarii  Introduit,  in  H.iftor.  Ecclefiaîh 
T.  I.  p.  304.  Se  Mélangé  Critique  de  Mr. 
Ancillon , T.  I.  p.  280.  Elle  le  trouve 
dans  le  Catal  Biblioth.  GimAHugianac , T- 1. 
p.  60.  & dans  Wcjslmgcri  Catal.  Libror. 
imprcflôrum  in  Biblioth.  Qrdjnis  S.  Jnhan- 
nit  Hicrolbly.mitaiij,  Argencor.  1749.  in 
Fol.  p.  1 7. Tom.I.-IX.  Mogutuiac  t <5o r . 
in  Fol.  T.X.  ib.  1603.  T.  XI.  Se  XII.  ib. 

1 60  ç.  in  Fol.  Item  dans  nôtre  Bibliothè- 
que Roiale. 

Je  trouve  une  Edition  de  Venife  impri- 


mée en  1 60  r.  io  Fol.  dans  Jo.JéC,  Lucü 
Catal.  Biblioth.  Mocno-Francofc  1728.  in 
4to.  Hiftor.  p.  1 5.  16.  Une  Edition  de 
Rome  de  1607.  ex  Typographia  Vaticana 
ap.  Pau/um  Dominicain  Bayning  Voll.  XII. 
in  Fol.  dans  Guil.  Reading  Bibliothcca  Clc- 
rij Londinenfis,  1724.  in  Fol. S.  II.  t - 1 2. 
L’Edition  de  Cologne  de  1609.  in  Fol. 
elt  dans  le  Catal.  Biblioth.  Lugd.  Batavae, 

p.  1 8- 

. Mr.  Metteke  en  avoir  une  Edition  d’ An- 
vers, 1610.-  1629.  *11  EoL  Tomi  XIL 
cotée  dans  le  Catalogue  de  là  Bibliothè- 
que , p.  2 7 8-  Le  Citai.  Bibhochecae  Har- 
lejanae,  en  cite  une  Edition  d’Anvers,  ex 
Ortie.  Plant.  1612.  v.  T.I.  p.41.  ce  lcra 
fans  doute  la  mêrpe  Edition,  avec  une 
nnuyelle  date  pour  le  premier  Tome. 

J’ai  celle  de  Cologne,  dont  tous  les 
XII.  Tomes  font  de  l’année  1624.  Elle 
le  trouve  auflî  dans  la  Bibliothèque  de  l'U- 
nivcrlîtc  de  Rintcln.  v.  Jo.Nic.Funccii  Bi- 
bliothcca Rinrclicnlîum  Acadcmtac,  1733. 
in  4to.  Hiftor.  p.  84. 

Nôtre  Bibliothèque  Roiale  conlcrve 
l’Edition  d’Anvers  1670.  in  Fol.  Voll. XII. 
J.  Fnd,  Mayer  dit  ,•  dans  Ion  traite  de  ride 
Barenii  Se  Bellarmini,  p.  2 1.  qu’  il  a une 
Edition  d’Anvers  chez  Blantin , de  l’an 
1675.  in  Fol. 

Le 
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Continuationis  Annalium  EccIelTafticorurn  Erninentîffimi  Card. 
Baronii  ab  Anno  1198.  usque  ad  Annum  1646.  per  Hevriciim 
Spondanum  Appnmiarum  in  Gallia  Narbonenlî  Epifcopum  fa&ae 
& procra&ae  Arabica  Epitome.  Pars  Tercia.  Opéra  & labore  P. 
F.  Britii  Capucini;  in  Parcibus  Oricntis  Praedicatoris,  Apoftolid, 
nec  non  Milfionis  Capucinorum  Provinciac  Armoricae  Cuftodi?  &c. 

Ro- 


Le  Catal.  Libror.  Univcrfiratis  Gronin- 
gae  & OmlandiacOrdinum,  1669.  in  FoL 
indique,  p.  1 Ç.  une  Edition  de  Cologne, 
1690. in  Fol.  Voll.  XII.  Je  crois  qu'il  faut 
lire  1609. 

Mr.  Dure  en  a une  de  Vcnilc  fumptibus 
Laurent  ii  Bafdti,  Sc  Antonii  Twani  T.  I. 
1705.  T. IL  1706.  T.  III.  >707.  T.  IV. 
1708.  T. V.  1708.  T. VI.  1709.  T.VII. 

1710.  T.VIH.  1710.  T. IX.  171  r.  T.X. 

1711.  T.  XI.  17 tî.  T.  XII.  Ticini.ex 
typographia  hacrcdum  Burto/i.  1741.  iil 
Fol.  On  n’y  trouve  pas  f Orailôn  funè- 
bre de  Mteb.  Angélus  Buccins  fur  la  more 
de  Baronius , ni  Jufli  Baionii  Parentalia , 
qui  font  à la  tète  de  mon  Edirion  de  Colo- 
gne j mais  elle  a confcrvé  le  Traite  de  Mo- 
narchia  Siciliae,  T.  XI.  p.  $87*  & fuiv. 

Enfin  l.tenardo  Venturini  a fait  annon- 
cer dans  les  Journaux  & fur  tout  dans  les 
Aéla  Eruditorum  Lat.  1737.  p.  480.  cette 
magnifique  Edition  des  Annales  de  Baro- 
tiiut , qu’il  étoit  fur  le  point  de  faire  im- 
primer à l ucqucs,  en  XXVI.  Voll.  in  Fol. 
dans  laquelle  il  vouloir  mettre  les  remar- 
ques critiques  d 'Antoine  l’agi  au  bas  des 
pages,  avec  des  nouvelles  remarques  qui 
corrigent  le  Pagi , & le  critiquent  à leur 
tour.  Il  vouloir  y ajouter  eniuite  la  con- 
tinuation d’ Odoricus  Raynatdus , ôc  il  en 
avoit  déjà  imprime  trois  Volumes  en 


1739.  r.  AéhEruditor.Lar.  1739.  p.  f4t. 
Je  n'ai  encore  vu  que  XII.  Voll.  de  cette 
Edition , qui  fans  doute  fera  déjà  achevée. 
Theophilus  G cm  gins  en  * coté  XIX.  To- 
mes, dans  fon  Supplément  zum  Europaci- 
Ichcn  Bûcher  - Lexico,  p.  15.  où  il  cite 
aullîunc  Edition  de  Vcnilc,  1738*  VoIL 
1 3.  in  Fol. 

Voilà  donc  les  Editions  que  j’ai  véri- 
fiées: j’y  ajouterai  celles  de  Mrs.  Sagitt.t - 
rius , Fuir  ictus,  c5*  Nie  non.  Il.ee.  que  je 
n’ai  trouvées  dans  aucun  Catalogue.  Cel- 
le de  Vcnilc  1593.  de  Fabricins  Se  Nice- 
ron.  Celle  de  Cologne,  1 596.  qu'ils  ont 
auflï  tous  deux.  Item  dans  Georgii  Bû- 
cher -Lcxicon,  1597.  chez  Gymmeus.  Ce 
qui  revient  à la  même  choie.  Celle  de 
Cologne  de  1601.  qui  ell  particulière  à 
Fabrice.  Celle  de  Cologne  1645.  ail“ 
noncéc  par  Sagittarius , & par  Jo.Fisbriciiu 
dans  fon  Hilloria  Bibliothccae  Fabricianac 
P.  II.  p.  429.  Celle  de  Rome  1714. 
Voll.  X.  que  Jean  Fabricisu  a cotce  1.  c 

Je  n’ai  garde  d’y  ajouter  les  Editions 
que  Cbr.  Hendreieb  a citées  dans  fes  Pan- 
dc&ae  Brandenburgicac  p.  423.  car  elles 
font  presque  toutes  imaginaires.  P.  e.  Ro- 
nue  1 5 8<5-  Vencr.  1587.  Ne  font  ce 
pas  deux  Editions  bien  rares  t puis  ^u  elles 
font  plus  anciennes  que  la  première? 
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Romae,  Typis  Sac.  Congreg.  de  Prop.  Fide  1671.  4to.  V6I1.  IV. 
Fort -rare-  (32) 

Marty  rologium  Romanum  reftitutum,  Gregorii  XIII.  jiifîa 
editum,  cum  notis  Caefaris  Cardinalis  Baronii.  Romae,  exTy- 
pographia  Domiiiici  Bafae , 1 5 86.  in  Fol.  Edition  très-rare.  (33) 

Marty  rologium  Romanum  ad  novam  Kalendarii  rationem  & 
Ecclelïafticae  Hiftoriae  veritatein  reftitutum , Gregorii  XIII.  Pont. 
Max.  jufiti  editum.  Au&ore  Caefare  Barovio . Venetiis,ap.  Pe - 
trum  Dujînellum , 1 5 87«  in  4to.  Edition  très -rare.  (34) 

Cae- 


( 32  ) Goetzens  Mcrckwiirdigkci- 
ten  der  Kônigl  Bibliothcc  zu  Drcsdcn, 
Vol.  III.  p.  196. 

Mr.  Goetze  nous  aprend  I.  c.  que  la  plu- 
part des  Exemplaires  de  cetre  Edition  ont 
été  envoies  en  Orient,  & que  l’on  ne 
doit  pas  s’étonner  par  con(equent,  de  ce 
qu’il  n’y  a qu’un  très -petit  nombre  de 
Savans  en  Europe,  qui  Paient  vu.  L’on 
fent  bien  en  lifant  les  Titres  de  ces  quatre 
Volumes,  qu’ils  ne  (ont  que  des  Abrégés 
de  Torniellus , de  Baronisis  & de  Spondanus. 
Mr.  Fabricius  n’en  connoiflôit  que  trois 
Volumes:  & nomme  mal  le  Tradufteur 
Francijcus  Bictius , dans  fâ  Bibliothcca 
Graeca,  L.  VI.  C.  IV.  p.  i68- 

Mr.  Kohlius  raconte  dans  (on  Introdu- 
âio  in  Hiftoriam  & rem  Litcrariam  Scla- 
vorum,  Altonaviae,  1729.  in  ftvo.  p.  3. 
& 102.  qu’il  a vu  à Petersbourg  les  deux 
premiers  Tomes  des  Annales  de  Baronius 
traduits  en  Efclavon,  ôc  imprimes  in  Fol. 
qui  font  très  - rares,  v.  auUi  Voÿii  Catal. 
Libror.  rarior.  p.74. 

(33)  Scrpilii  Vcrzeichnüss  einiger 
rarer  Biichcr,  p.93.  Nicôl.  Pcrri  Sibbcrn 


Schediasma  de  Libris  Latinorum  Ecclcfia- 
(licis.  Vitcmb.  i ~o6.  in  8vo.  p.  96. 
Sam.  Engcl  Biblioth.  ScleâifH  P.  L p.  12. 
Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  73.  Frcy- 
tag  Analcéfca  Litteraria,  p.  71. 

Jac.  Frid.  ■ Rewmatm  s’eft  trompe, 
quand  il  a dit,  dans  Ton  Einlcitung  in  die 
Hiftoriam  Litcrariam,  Halle  1721.  in 
8vo.  T.  I.  p.  1 32.  que  Baronius  a mis  une 
laitue  Xynoris  dans  (es  Annales:  & que 
cette  faute  cft  la  caufc  de  ce  que  la  pre- 
mière Edition  en  cft  presque  entièrement 
perdue.  Il  faloit  dire,  dans  ion  Martno- 
loge. 

(34)  Mélange  d’ Hiftoirc  & de  Lit- 
térature de  Vigneul  - Marville,  à Paris, 
1701.  in  8vc.  T.  II.  p.  22 1.  E (Ta i s de 
Littérature,  à la  Haye,  1703.  in  i2mo. 
T.  I.  p.  23.  Nicol.  Pétri  Sibbern  Sche- 
diasma de  Libris  Latinorum  Ecclefiafticis, 
1706.  in  8vo.  p.  96.  Wilh.  ErnftTcn- 
tzcls  cuticule  Bibliothcc,  1706.  in  Rvo. 
p.  392.  Jo.  Chriftoph.  Wcndlcri  Diflcr- 
tar.  de  variis  raritatis  Librorum  caulîs,  Je- 
nae,  171  i.  in  4to.  §.  XV.  Bibliothcca 
Uilenbroukiana  Amftel.  1729.  in  flvo. 

P.  II. 
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Caefaris  Baronii  Martyrologium , Antuerpiae,  ap.  Chriftopko- 
rum  Plantinum , 1589*  *n  Fol.  Edition  fort -rare.  (35) 

Mar- 


• P.  II.  p.  42.  Mémoires  de  Niccron,  T. 
XXVII.  p.  301.  30a.  Vogt  Catal.  Li- 
brorum  rarior.  p. 73.  Freytag  Anale&a 
Lirreraria,  p.  71.  Serpilii  Vcrzcichniifs 
einiger  rarer  Bûcher , p.  90. 

Bonaventure  d‘drgounet  qui  a publie 
Tes  Mélanges  d’Hiïloirc  Se  de  Littérature 
fous  le  nom  de  Vigneul-Marville , ne  con- 
noilloit  pas  l'Edition  precedente:  c’clt 
pourquoi  il  atribue  à celle-ci  Le.  p.  222. 
ce  qu’il  dit  de  la  première,  p.  22  1.  C’eft 
ce  qu’ avoir  déjà  fait  avant  lui  l'Auteur  des 
E (lais  de  Littérature,  I.  c.  Mr.  Sibbern  unit 
cnfemblc  ces  deux  Editions  1.  c.  & dit,  que 
Baronius  les  a fuprimées. 

La  première  n’etoit  guère  connue  avant 
que  Mr.  Engel  en  eut  parlé  dans  là 
Bibliothcca  Selcdillima,  P.  I.  p.  12.  Elle 
ctoit  à la  vérité  cotée  dans  les  Pandeciae 
Brandcnburgicae  de  Cltrijlnph.  Hendreicb , 
p.  423.  dans  la  Bibliothcca  Tellcriana,  p. 
243.  Se  dans  l’Index  Bibliothccac  Barbe- 
rinac,  T.  I.  p.  1 14.  maison  n’y  avoitpas 
fait  mention.  A prelênt  on  lait,  que  l’E- 
dition de  Vende  de  l’an  1 587*  in  Fol.  n’cft: 
qu’une  Copie  de  celle  de  Rome  de  l'an- 
née 1 586.  in  Fol.  Si  quelle  en  a confervé 
Sainte  Xynoride  Martyre  d’Antioche,  que 
Biironius  avoir  placée  au  24.  de  Janvier, 
en  ces  mots  : „ Antiochiac  làn&ae  Xyno- 
w ridit  Martyris,  de  ca  lcribit  S.  Jean. 
„ Cbryf.  hom.  4.  de  l.azaro.  De  alia  ju- 
,.  niori  nobilitate  A:  pietate  clara  foemina 
„ Xymridc  S.  Hycronytn.  Epiftola  g.  ad 
„ Demetriadem.  „ ■ : 


Baronius  aiant  été  averti  par  Mr.  Nicolas 
le  Fetre  Précepteur  de  Louis  XIII.  que  Xy- 
tioris  n’étoit  pas  un  nom  propre;  mais  un 
nom  appcllatif,  qui  ngnilic  une  couple , 
une  paire ; il  fut  lî  touché  de  cette  erreur, 
qu’il  retira  tous  les  Exemplaires  qu’il  pût 
ramaller  de  ces  deux  Editions  & les  lupti- 
ma:  ce  qui  fait  qu’elles  (ont  très -rares. 

Perlonnc  n’a  mieux  dcvclopé  le  fut  en 
peu  de  mots,  que  Thomas  Ittigius  de  Bi- 
btioihecis  Se  Catenis  Patruui,  Lipfuc, 
1707.  in  8vo.  p.  156.  157.  „ Notât 

„ Combeffua  perperam  in  Romano  Baronii 
„ Martyrologio  S.  Synoridem  inter  Marty- 
„ rcs  politana  ftiillc.  Cum  enim  Chryfnjlo- 
„ vins  in  homilia  IV.  de  Lazaro  feripferit, 
„ mcmoriain  Balylac  xeti  Çyvutfhç  tujv 
„ dy'.'jjv  fXMÇTvçuv  b.  c.  Se  bigae  Saneïo- 
„ rum  Martyrum  ( per  quos  Juventhmm 
„ Se  Maximum  intellexit)  recolcndam  elle, 
„ Galcjinius  ex  voce  «ruvwçiîaç  vcl  attice 
» Çymgtàoç , quacapud  Graccos  bigam  vcl 
„ cm  rum  btjugum  lîgnificat,  virginem  A11- 
„ tiochcnam  Domine  Synoridem  confinxit. 
„ Quem  errorem  etiam  Baronius  in  luo 
„ Martyrologio  fervavit.  „ Ainlî  Baronius 
n’cft  pas  l’Auteur  de  cette  faute:  il  n’a 
fait  que  la  copier. 

(35)  Sam.  Engel  Bibliothcca  SeJe- 
éfiflîma,  P.  I.  p.  12.  Vogt  Catal.  Libror. 
rarior.  p.  73.  Freytag  Analcda  Littera- 
ria,  p.  7 1. 

Mr.  Engel  qui  pofledoit  cette  Edition, 
convient  à la  vérité  de  (à  grande  rareté.  Le. 

LU  mais 
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Marcyrologium  Romanum  ad  novam  Kalendarii  rationem  & 
Ecdcliafh'cae  Hirtoriae  veritatem  reftitutum,  Gregorii  XIII.  Pont. 
Max.  iulfii  editum  au&ore  Caefare  Baronio , Sorano,  Congrégatio- 
ns Oratorii  prcsbycero.  Venetiis,  1597.  in  4to.  Edition  fort- 
rare.  (36) 

Hiftorica  Relatio  de  Ruthenorum  origine,  eorumque  Miracu- 

lolâ 


mais  il  reprend  Mr.  Vbgl  de  T avoir  mi(c  aa 
nombre  des  Editions  non  châtrées:  puis- 
que le  palîàge  de  Sainte  Syvoridc  ne  s’y 
trouve  pins:  quoiqu’il  y foie  indique  dans 
la  Table.  Il  cft  étonnant,  que  Mr.  Frey- 
ttig  n’ait  pas  remarqué  cette  corrcdion, 
8c  qu’il  ait  encore  mis  nôtre  Edition  du 
. rang  de  celles,  qui  n’ont  pas  été  mutilées. 

Il  y a ici  dans  la  Bibliothèque  Roialc 
une  autre  Edition  du  Martirologc  de  Baro- 
niuf,  qui  met  encore  ces  mots  dans  l’In- 
dex nominunf  Sandorum.  Xyncridct 
mort.  Siuiiocbùu  24.  Juu.  Elle  porte  le 
Titre  liiivanr:  „ Martyrologkim  Roma- 
u num  ad  novam  Kalendarii  rationem , 8c 
».  Ecclcfîaflicac  Hiftoriae  veritatem  refti- 
„ ttiram.  Gregorii  XIII.  Pont.  Max.  juflu 
„ editum.  Acccflcrunt  notationcs  atquc 
„ Traétatio  de  Martyrologio  Romano, 
,,  Audore  Caefare  Barovio  Sorano  Cotv 
„ gregationis  Oratorir  Prcsbytcro , port 
„ nouiflîmam  Editioncra  Romanam  r.b  ip- 
„ fo  Audore  mine  Tit.  S.S.  MnrryrumNc- 
,t  rci  & Achillci  S.  R.  E.  Prcsbytcro  Car- 
„ dinnfc,  & Bibliotbccario  Apwflolico, 
„ cmcndatac  de  cômplnribus  anda.  Parr- 
„ fiis,  ap.  Michaekm  Sotmium , via  Jaco- 
„ baca,  litb  lento  Bahlknfi.  M.  DC.  XIfF. 

1613.)  cum  PrivilcgioRegis,  in  Fol.„ 
Alphab.  3.  Feuilles  19. 


(3<j)  Brbltothcca  Kicîmans-Eggia- 
na,  P.  II.  p.  Ç5 <5.  557.  S.  S.  Verzcichniils 
einiger  rarer  Bûcher,  1723.  in  gvo.  p. 
90.  Theophili  Sinccri  Nachrrchtcn  vcm 
lauter  altcn  Bïichcrn,  1748-  in  410.  Vol.  L 
p.  3 65.  366.  Freytag  Arulcd»  Litcer*- 
ria,  p.  71. 

Scrpilius  te  ScbMndcfhtr,  qui  $rcft  caché 
lôus  le  nom  de  ITfeoph.  Smcvrus-,  mettent 
cette  Edition  du  nombre  de  celles  qui  ne 
four  pas  mutilées:  8c  qui  ont  une  faintc 
Xyaoride.  Je  ne  iài  s’ils  y ont  bien  pris 
garde;  puis  qu  elle  a déjà  écé  bannie  de 
l'Edition  d’Anvers  de  l’an  1 589-  in  Fol. 
comme  Mr.  Engel  l’ a remarqué  1.  c.  Je 
nefaurois  dire  pourquoi  l'Edition  de  Ro- 
me, ex Typographia  Vatican.-»,  1598-1» 
Fol.  eft  nommée  Edirio  rertia,  dans  Ja  Bi- 
bliothcca'FclIcriana,  p.  243.  puisque  j’ en 
ai  raporté  quatre  Editions  plus  anciennes-: 
8c  qu’elle  elt  tout  au  moins  U cinquième. 
Comme  il  eft  dit,  qu’elle  cil  emendata 
& auda  ab  Audore:  je  n’y  cheicherois 
plus  Sainte  Xynoride. 

Cinffiiph.  Hcndrcieb  dit , 1.  c.  que  Con- 
rad VctUr  a traduit  ce  Martirologc  en  Al- 
lemand y 8c  que  fa  Verfion  a été  impri- 
mée à Cologne,  en  1652.  in  410. 
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lofa  convcrfione,  & quibusdam  aliis  ipforum  Regum  rebus  geftis. 
Item  quomodo  progreftu  temporis  ab  agnita  veritare  defecerint; 
amodovero  partim  adCommunioncm  S.  Sedis  Apoftolicac  recepti 
fuerînc.  Au&ore  Caefare  Barovio.  Colonjae  159g.  in  Svo.  Edi- 
tion fort -rare.  (37) 

Caefaris  Baronii  Cardinaîis  Tra&atus  de  Monarchia  Sicilîae. 
Accefïit  Afcanii  Gard.  Columnae  de  eodem  Trattatu  Judicium, 
cum  Baronii  Refponfione  Apologetica  & Epîftola  ad  Philippnm  lit. 
Regem  Hifpaniae.  Pariliis,  ap.  Hadr.  Beys  1609.  in  gvo.  Edition 
rare.  (38) 

Domi- 


(37)  Bibliothcca  Kielmam-Eggia- 
na,  Hainburgi,  1 7 i S-  111  gvo.  T.I.  p. 7 3 

Cctrc  petite  pièce  fc  trouve  à la  fin  du 
T.  VII.  des  Annales  de  Baromut,  Colon. 
1624.  Col.  8 1 3-*824-  Il  avoit  annexé 
une  femblabtc  pièce  au  T.  VI.  Col.  773.- 
784.  On  l’a  aulfi  imprimée  à Cologne, 
fous  le  Titre  fuivant  : Hifiorica  Rclatio 

„ de  légat  ione  Ecdefiae  Alcxandrinae  ad 
,,  Apoftolicam  ledem  j quomodo  nimirum 
,,  demain  VIII.  Pontif.  Max.  Gabritl  mo- 
„ dernns  Patriarcha  Alcxandrinus  le  cum 
„ fuis  Ecclcfiis  & Diocclanis  fubjcccrit, 
-,  fuaeque  lanâirati  profelfionem  vcrac  fi- 
„dcl,  éc  debiram  obediewiam  pracftitc- 
„ rit.  Au&orc  Ckefarc Batonio  Card.  Co- 
„ loniae  1598-  in  fivo.  Pagg.77.,, 

Ces  deux  Brochures  ont  etc  réunies 
dans  une  nouvelle  Edition , raporÇcc  par 
Mr.  Reimmatm , dans  fonCatalogus  Biblio- 
thccac  Thcolcgicac  Syficmatico-Criticus» 
P.  I.  p.402.  tous  le  Titre  toivant:  „Cie- 
„ (arts  Baronii  relationes  duac  Hifloricae. 
„ Quarum  prior  agit  de  Gabriclu  Patriar- 
„ cliac  AJexandrini  ad  S.  Sedem  Apoftoli- 


„ cam  legatîbne.  Poflerior  Je  Ruthe- 
„ norurn  ad  caudcm  S.  Scdcm  reccptoruin 
„ converfioue.  Colouiae,  1600.  in  gvo.,» 
Mr.  Rct»wid>m  nous  renvoie  au  jugement 
du  P .Simon,  dans  ton  Hi/loirc  Critique 
de  la  Creance  des  Nations  du  Levant, 
C.  XL  p.  12 3. 

Enfin,  Marc  Lefcarbot  a traduit  ces 
deux  morceaux  en  François,  & les  a pu- 
bliés fous  le  Titre  qui  luit:  „ Dilcours  de 
„ la  réuniem  des  Églifcs  d' Alexandrie  iSc 
„ Rufiie  à l'Eglilê  Romaine»  traduit  du 
„ Latin  du  Cardinal  Baron:» i par  Mmx 
„ Lefearbot,  à Paris  citer  Muni,  1599. 
»,  in  8vo.  „ v.  Bibliothcca  Bultdliana.Pa- 
rilris,  171 1.  in  8vo.  p.  554.  •. 

(38)  Bibliotbcca  Kielmans-Eggia* 
na,  T.  I.  p.  1 1 39.  Bibliothcca  Meucke- 
niana,  p.  5 go.  Bibliothcca  Anonymia- 
na,  Hagae-Com.  1728-  P.  HL  p.  tço. 
Catal.  Bibliotbccarum  Guil.  van  Hcukc- 
Jom  & Jac.  Alccrsloor , Hagac  - Com. 
1730.  in  8vo.  P.  III.  p.  20Ç.  Jo.  Ge. 
Gracvii  & Pétri  Burroanui  Tbciaurus  A11- 

L 1 1 2 tiqui- 
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Dominiqj/e  BARONIVS.  v.  Martinengue , 

. • t 

Robertvs  BARONIVS. 

Philofophia  Theologiae  ancillans;  hoc  eft,  pia  & fobria  ex- 
plicatio  Quncftionum  Philolbphicarum  in  difputationibus  Theologi- 

cis 


tiquitatum  Siciliae,  Vol.  III.  Lugd.  Bat. 
1723.  in  Fol.  P. II.  Praefat.  Nachricht  von 
enter  I I.tllifchen  BibliothcC,  Vol.  III. p.  50g. 
Frcytag  Analcltfta  Littcraria, p.  71. 

Barcmus  aiant  at.tqué  vivement  l’ Elague 
dans  la  Dillcrtation  de  Monarchia  Siciliae, 
qu’  il  a voit  annexée  au  T.  XI.  de  les  Annales: 
Philippe  III.  Roi  d’LIpagnc  en  Fut  fi  indi- 
gne,  qu’il  publia  un  Edit.  le  3.  d’ Octobre 
1610.  par  lequel  il  défendit  à les  Sujets,  fous 
de  rigourctiîcs  peines,  non  Feulement  le  dé- 
bit & la  Icdnrcj  niais  aufîi  la  poflcfiGon 
de  ce  Tome  XI.  à moins  que  la  Diflcrta- 
tion  qui  combat  la  Monarchie  de  Sicile  n’y 
Fut  corrigée.  Mt  khior  Goldajl  a conlcrvc 
cet  Edit,  dans  Fa  Monarchia Impcrii  V0I.2. 
Francofi  itSai.  in  Fol.  p.  619.  Il  eft 
aufii  dans  Car  oh  DuP/tJfis  b'Argmtrc  Col- 
letftio  Judiciorum  de  novis  erroribus, 
T.  III.  Parifiis,  «736.  in  Fol.  p.  590. 

Quelques  Auteurs  ont  alTùrc  que  le  To- 
me XI.  des  Annales  de  Raronius  avoir  etc 
brûlé  publiquement  par  la  main  du  Bour- 
reau: comme  le  Sr.de  Silbcn  dans  Fou  Mi- 
niftrc  d’Erat,  à Troyes,  1641.  in  fivo. 
L.  II.  DifcoursXII.  p.  253.  où  il  dit,  en 
parlant  des  Elpagnols  : „ Au  Traité  de  la 
„ Sicile  ils  ont  reparty  avec  le  Feu  , dau- 
„ tant  que  peut-eftre  les  raifbns  leur  ont 
„ manqué , & Fait  InusUr  par  main  Au 
„ Bourreau  le  lixiesme  Volume  des  Annal- 


„ les  de  ce  grand  Homme , ( Raronius.  ) 
y,  pour  déclarer  criminelle  la  dotftrinc  qu  il 
„ cohtcuoit,  à caille  qu’elle  ne  leur  cftoit 
„ pas  Fauorablc.  „ Mr.  Ancillon  l’ a fuivi , 
dan  Fon  Mélange  Critique  de  Littératu- 
re, T.  I.  p.  272.  Stlbon  s’ eft  trompé 
en  citant  le  Tonac  VI.  de  Raronius:  & 
Mr.  Ancillon  a fait  deux  Fautes  en  cet  en- 
droit. La  première  en  citant  le  2.  dil- 
cours  du  2.  Livre  de  Silbon , au  lieu  de 
dire  le  i2.difcours:  & la  féconde,  quand 
il  allure,  que  le  jugement  défavantageux 
que  le  Cardinal  Afcanius  Columna  fit  de  la 
pièce  de  Raronius , Si  l'Edit  de  Philip- 
pe III.  font  dans  Gddajï  tona.  3.  tr.atft.at. 
de  Monarchia  Rom.  Impcrii}  il  faloit  dire, 
Tome  II.  p.  6 1 6.  & fuiv. 

Mr.  le  Chanccllier  Ludetoig,  qui  a pu- 
blié Fa  Gcrmania  Princeps,  lous  le  nom 
de  l udov.  Pétri  Giovanni , à Halj.  171  1. 
in  gvo.  y dit,  P.  I.  p.  287.  que  la  Mo- 
narchie de  Sicile  a etc  brûlée  à Anvers. 
Andréas  Wtjlphul  le  fuit  dans  fa  Centurial. 
Libiojjum  publica  autftoritatc  combufto- 
rum  p,  1 6. Je  crois,  que  ces  Meilleurs  vont 
trop  loin:  & qu’ils  auroient  dû  le  tenir 
aux  paroles  de  l'Edit  que  j’ai  cité,  où  le 
T.  XI.  des  Annales  de  Raronius  eft  défen- 
du 3 mais  où  il  n’eft  pas  ordonne  qu  il 
foit  expofe  à l’ ignominie  publique  d’ètre 
brûlé  par  les  mains  du  Bourreau. 
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cis  fubinde  occurrentium.  Auftore  Roberto  Baronio , Philofophiae 
Profeflore  dum  viveret.  Editio*  priori  correttior.  Amrtelod.  ap. 
Joa?i.  Schulpcroort.  1649.  in  i2mo.  Beu  commun.  (39) 

Gio- 


Cctte  proscription  ne  contribue  en  rien 
à la  rareté  de  la  Diflcrtadon  de  Monarchia 
Hifpanica:  car  clic  le  trouve  dans  routes 
les  Editions  des  Oeuvres  de  Baronius , qui 
ont  vu  le  jour  à Rome,  à Vcnife,  à Majcn- 
ce,  Sc  à Cologne.  Il  n’y  a que  les  Edi- 
tions d’Anvers,  qui  en  (oient  defti  tuées. 
C’cft  pour  y fuplécr,  que  l’on  a fait  im- 
primer cette  Brochure  à Paris  en  1609.  in 
8vo.  Mr.  Burmann  parle  àuffi  I.  c.  <f  une 
Edition  de  Paris  de  l’an  1 609.  in  Fol.  mais 
comme  je  ne  la  trouve  pas  ailleurs:  je 
m’imagine,  qu’on  aura  peut  être  fait  im- 
primer quelques  copies  de  l’Edition  in 
8vo.  fur  des  feuilles  entières  : & que  ces 
Exemplaires  in  Fol.  ne  diféreront  de  ceux 
qui  font  in  gvo.  qu’à  l’égard  du  Format: 
comme  l’on  a imprimé  l'Edition  des  Oeu- 
vres de  Cicéron  de  Verlurg  in  gvo.  in  4to. 
& in  Fol.  & cependant  c eft  une  feule  & 
meme  Edition. 

Comme  cctffc  Edition  de  Paris  in  gvo. 
& in  Fol.  étoit  devenue  rare , Mr.  Bur- 
matin  l’a  fait  copier  dans  fon  Thefâurus 
Antiquitatum  Siciliae,  Vol.  III.  P.  II.  p.  1. 
& fuiv. 

Cafp.  Sagittarius  a pris  ce  petit  recueil 
pour  le  Tomtf  XI.  des  Annales  de  Baro- 
nius: comme  on  le  voit,  dans  fon  Inrro- 
dutftio  in  Hiftoriam  Ecclcfîafticam , Jcnnc 
1718.  in  410.  T.  I.  p. 304.  305.  où  il 
dit  : „ Tomus  XI.  in  quo  de  regno  Sici- 
„ liac  adverfus  Hifpanos  agit,  feorfim  Pa- 
„rifùs  exeufus  eft  anno  1609.  in  8vo.  » 


(39)  Kurtze  Nachricht  von  den 
Biichern  in  der  Stollilchcn  Bibliothcc,  P. 
XV.  p.  581.  58*. 

J’ai  ce  Livret  fous  le  Titre  fuivant: 
„ Philoftsphia  Thcologicac  ancillansj  hoc 
„ eft  pia  Sc  fobria  explicatio  Quacftio- 
„ num  Philofophicarum  in  Difputationi- 
„ bus  Thcologicis  fubinde  occurrentium. 
„ Aurore  Rob.  Baronio  Philofophiae  Pro- 
„ fcfTbrc , in  illuftri  Collegio  S.  Salvatoris 
„ Oxoniae.  Aniflelodami,  apud  Joannem 
„ Janjjouium  Anno  M.  D C X L I X. 
.,(1(149.1  in  nmo.„  Pagg.  285- 
Sans  les  pièces  liminaires.  Je  crois  que  c’cft 
la  même  Edition  que  Mr.  Stolle  a indiquée, 
que  Jean  JanjJony  a eu  part , & que  pour 
cctéfct  il  a fait  mettre  fon  nom  fut  les  Exem- 
plaires qui  lui  apartenoient.  SiMr.  StoUe 
avoir  cependant  vil  ce  Titre , il  auroit  fçu, 
que  Rob.  Barevtus  avoir  etc  Profcflcur  en 
Philofbphie  dans  le  Colégc  du  S.  Sauveur 
à Oxforr. 

La  première  Edition  a vu  le  jour  a St. 
André  en  Ecoflè,  Andreapoli,  1621.  in 
8vo.  . Elle  eft  dans  la  Bibliothèque  Bod- 
lejenne.  Uctuircich  en  raporte  deux  Edi- 
tions de  l’an  1641.  in  120.  l’une  de 
Londres  Sc  l’autre  d’Oxforc,  mais  on 
n’ofe  pas  fê  fier  à lui.  Il  y en  a une  au- 
tre de  l’an  1658-  in  nmo.  imprimée 
à Londres  pour  T.  Robinfon , que  Guil 
Reading  a cotée  dans  fa  Bibliothcca  Clcri 
Londinenfîs,  Londini:  1724-  in  F°l* 

X.  VII.  4 6.  Mr.  le  Chancelier  de  Ludetvig 

LU  3 m 


Digitized  by  Google 


4)4 


Ba 


Ba 


Cï  i o v a n BattisTa  BARPO. 

Defcrizione  di  Cividal  di  Belîuno,  e fuo  terrftorio,  da  Gio. 
Battijfa  Barpo.  In  Belluno,  1640.  in  4to.  Rare.  (40) 


Nicolavs  B A R P T O L OM  AE  V S. 

Nicolai  Barptolomaei , Lochienfis,  Epigrammata,  Momiae, 
Edyllia.  in  tfvo.  Sans  date  ni  nom  de  Ville.  Fort-rare.  (41  ) 

F.  Nicolai  Barptolomaei  Momiae.  Ejusdem  Panegyricus  Hc- 
roïcus  in  Deiparam  Virginem  Mariam.  Jodocus  Badius  Afcen/îns. 
in  8vo.  Pagg.  ni.  non  chifrées.  Fort -rare.  (42) 

F.  Mi- 


en avoit  une  nouvelle  Edition  de  Franc- 
fort, 1676.  in  nmo.  qui  cd  cotée  dans 
le  Catalogue  de  fa  Bibliothèque,  P.  I. 
N.  1606.  où  il  cft  remarqué  par  erreur, 
que  c’cft  la  Iccondc  Edition:  puisque 
c’eft  pour  le  moins  la  quatrième.  Non- 
obflant  cela,  le  Livre  elî  aulli  peu  connu 
que  fon  Auteur,  2c  fes autres  Ouvrages. 

On  ne  les  trouve  que  dans  peu  de  gran- 
des Bibliothèques.  L’Edition  cotée  à la 
tctc  de  cet  article  cft  dans  la  Bibliothèque 
de  l’ Université  de  Gptringcn.  Mr,  Stolle 
en  a donné  une  idée  allez  claire,  1.  c. 

(40  ) Haym  Notizia  de’  Ubri  rari, 

p.  56. 

Ceux  qui  douteront  de  la  nrcté  de  ce 
Livre,  n’auront  qu’àconfulrer  la  Préface 
du  T.  I.  de  cette  Bibliothèque,  p.  VIL  no- 
te x.  & p.  XII.  note  g. 

(41)  Mémoires  de  Niccron  T. 
XXXVIII.  p.  179.  BibliothccaUnivcrlâlis, 
Hagae-Gosn.  ap.  P.  GoIIc,  1 74a.  in  £vo, 
p.  449* 


Quoiqu'il  n’y  point  de  date  ni  de  nom 
de  Ville  à la  tête  de  cette  Edition,  le  P. 
Niccron  a jugé  par  les  Caraûércs,  quelle 
a été  faite  à Paris.  Il  remarque  aulli, 
que  les  Momiae  ne  s’y  trouveot  point, 
quoiqu’elles  Ibient  indiquées  fur  le  Titre: 
&c  que  I’  Auteur  aiant  un  voiage  à faire, 
le  rclcrva  de  les  publier  après  ibu  retour. 

Il  y a dans  ce  Volume  une  petite  pièce 
de  vers,  intitulée,  Hortulus , qui  avoir 
déjà  vu  le  jour  à Paris  in  4to.  Sans  date, 
Mr.  île  la  Monoyc  indique  jinc  autre  Edi- 
tion de  ces  Epigrammcs,  imprimée  à Pa- 
ris, chez  Louis  Cyanau , en  1532.  iii 
8vo.  v.  Menagiana,  Amlt.  1716.  in 
jzmo.  T.  III.  p.  278. 

(42)  Mémoires  de  Niccron  I.  c. 

Mr.  De  la  Monnoyc  parle  I.  c.  d’ une  Edi- 
tion de  ops  Momiae , qui  a vu  le  jour  chez 
chez  Badius , en  1514.  in  8vo.  C’cÆ 
un  Ouvrage  comique,  dans  lequel  l’Au- 
teur, comme  un  autre  Momus , cenfurc 
toutes  fortes  d’états. 
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F.  Nicolai  Barptolomaei , Lochienfis  , Jnritim  dottoris , de 
vita  a&iva  & contemplativa  liber  unus.  Sunt  & alia  ejus  monument- 
ta.  Parif.  Petrus  Vidovaeus.  1523.  in  £vo.  Pagg.95.  non  chifrées. 
Fort -rare.  (45) 

Nicolai  Barptolomaei  Enneae.  Parifiis,  ap.  Simon.  Coli- 
naeum , 1 5 3 1.  in  gvo.  Pagg.  39.  non  chifrées.  Fort-rare.  (44) 

Nicolai  Barptolomaei  Chriftus  Xylonicus.  Pariïiis,  ap.  Si- 
mon. Colinaeum  f 1531.  in  £vo.  Pagg.  88*  non  chifrées.  Fort- 
rare.  (45) 

Vincentivs  BARR  ALfS. 

Chronologia  San&orum  & aliorum  virorum  itlufrrium,  ac  Ab- 
batum  Sacrae  Infulae  Lerinenfis.  a Domno  Vincentio  Barrait  Sa- 
lento  Monacho  Lerinenfe.  in  vnum  compilata.  Cum  annotationi- 
bus  ejusdem.  M.  DC.  Xllf.  (1613.)  Lugduni,  Sumptibus  Pétri 
Rigaud , in  Vico  mercatorio  fub  figno  Forcunae.  in  4to.  Rare.  (46) 


(43  ) Mémoires  Je  Niccron  T. 
XXXVIlf.  p.  279.  z 8 r. 

Le  P.  Niccron  a {pacifié  L c.  les  pièces 
contenues  dans  gc  recueil,  Hcndreich  en 
cite  une  édition  de  Paris,  1624.  in  gvo. 
qui  paroît  être  fauflè,  v.  Pandcétac  Bran- 
denburg. p.  426. 

(44)  Mémoires  de  Niccron  I.  c. 
Bibliotbcca  Lnivcrfalis  1 742.  ap.  P.  Gof- 
fc,  p.  449. 

Gc  font  des  pieses  de  vers,  qui  roulent 
fiir  des  fu jets  de  dévotion. 

(45)  Mémoires  de  Niccron,  Le. 
Bibliotbcca  Univcrfalis , 1.  c. 

Le  P.  Niccron  en  rnporQ.  sft  atitre 
Edition  d’Anvers,  de  l'an  1 53^10  8vo. 


&dir,  que  c’ cil  une  Tragédie  en  quatre 
Adles.  Conrad  (h-mer  a pris  cette  pièce 
pour  nue  Comédie , dans  fa  Bibliothcca 
fol.  <j  1 7-  ver  (b.  Chrtf  opb.  Htndrckb  eu 
cire  une  autre  Edition  de  Cologne  154t. 
in  gvo.  dans  ies  Pandeclac  Brandenbur- 
gicac,  p.  426.  où  H diftingue  mal  à pro- 
pos , Nicol.  BarptoUmctu  Lcchicnfîs, 
d’avec  Nicol.  Bai thohtnacus  LocKiculis, 
dont  il  parle  p.  43  g. 

(46)  Catal.  BibÜothccae  Gerh.  v, 
Mallricht,  p.  641. 

Ce  Livre  cil  ici  dans  la  Bibliothèque' 
Roialc.  lrmctnt  Barrai  l’a  dédié  à Antoi- 
ne de  Muri<.  Archimandrite,  & à tous 
lés  Peres  du  Couvent  de  Lcrins.  Il  nous 
aprend  dans  la  Préface , qui  fuit  1’  Epure 
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Gvillelmvs  B ARRET. 

Jus  Regis,  five  de  abfoluto  & independenti  Secularium  Prin» 
cîpum  Dominio  & Obfequiç  eis  debito,.  Libri  très:  in  quibus  Sum* 
mo  Pontifici  jus  non  elle  Principes  deponere  auc  civiliter  pleciere 
Auftoritate  Sacra  Hiftorica  & Forenfi  probat  Gvil.  Barret , Bafil. 
1612.  in  8vo.  Rarç.  (47) 

Fran- 


Dcdicatoire,  qu'il  a divise  Ion  Ouvrage 
en  trois  parties.  „ Vcrfatur  hacc  Lcrincn- 
„ fis  Chronologia,  in  trifaria  differentia, 
„ nam  primariè  Divos  ordine  menfium 
„ difpofitos  compleélitur:  inde  Archiman- 
„ dritas  Lerinenfes , corumquc  aliqua  a&a, 
„fcric  temporum  digeftos  rctinct:  iu- 
,,  premô  varia  mifccllanca  inter  quac  opc- 
„ ra  cunâra  doch  fimul  & dévora  patris 
„ Dtoiyjîi  Faucbtrij  iufiitutionis  Lerincnfis 
,,  monachi  continct.,, 

Si  l’Auteur  11c  nous  avoit  pas  dit  lui- 
même  Ton  intention  dans  cette  Préface,  je 
n’ aurais  jamais  deviné,  à voir  fon  Livre, 
qu'il  contcnoit  trois  parties,  car  l'impri- 
meur l'a  divise  en  deux:  dont  la  premiè- 
re renferme  quelques  pièces  liminaires, 
après  lesquelles  elle  remplit  pagg.  390. 
Enfuicc  vient  une  féconde  partie , à la  tè- 
te de  laquelle  on  lit  le  Titre  fuivant  : 
,,  Eucbcrii  Lugduncnfis  Ecclcfiae  quondam 
,,  Arcliiepifcopi.Tlieologi  difertifiimi.  In- 
„ relligentiaclpiritalisfonmilae.  Inftruélio- 
„ num  libri  dtio.  Ejusdcm  L'piftola  paracnc- 
„ tica,  ad  Valcrianum.  „ Cette  Partie  ocupe 
pagg.  466.  Sans  les  pièces  liminaires  & les 
Tables.  A en  conlidcrcr  le  Titre,  il  fem- 
blc  qu’elle  ne  comprend,  que  les  Ouvra- 
ges d' Ettcbcriiu,  qu’il  annonce  ; cepen- 
dant ces  pièces  ne  vont  que  jusqu’à  la 
page  68-  après  quoi  recommence  la  Cro- 


nologic  des  fàints  & des  Abbés  du  mona- 
ftérc  de  Lcrins,  rangés  félon  les  jours  de 
leur  naillàncc,  qui  ne  fe  termine  qu’à  la 
p.  «49.  delà  féconde  partie  : où  il  donne 
enfuite  les  noms  de  quelques  moines  de 
Lerins,  dont  il  n’a  pas  découvert  le  jour 
de  la  naillàncc,  ni  celui  de  la  mort.  Si 
nous  fuivons  la  divifion  de  l’ Auteur,  la  fé- 
conde partie  commence  au  milieu  de  la 
p.  150.  en  ces  mots.*  SequiturCathalo- 
„ gus  Abbatum  Lcrincnfium,  ab  anno 
„ quintodecimo:  fupra  o&ingcntcfimum, 
„ vsque  ad  annum  millefimum  quingen- 
„ tefimum  quintum  dccimum,  in  quo 
,-,  coepit  congrcgatio  Caliinenfis  ipfum  rc- 
„ gere  monaflcrium.  „ Cette  Cronolo- 
gie  ne  va  que  jusqu’à  la  page  2 19.  Après 
quoi  vient  la  dernière  parric,  qui  fé  di- 
lïingue  par  le  Titre  fuivant.,.  Opéra 
„ omnia  R.  Patris  D.  Dion.  Faucbcrii  Mo- 
„ nachi  Lerincnfis  & civis  Arclatcnfîs, 
*,  olim  difpcrfii,  nunc  primum  a Domi- 
„ no  Vincunio  Barrait  Salcrno  Lerinenfi 
„ Monacho  in  vnum  congrcgato. ,,  p. 
221  -4 66.  Mariants  Armellini  a parle 
de  nôtre  Auteur  8c  de  fbn  Livre , dans  fa 
Bibliothcca  ücnedictino  Cafîncnfis,  Alli- 
fii,  173a.  in  Fol.  P.  II.  p.  16.  §.  lrinccn- 
tius. 

^t^Bibliothcca  Vricfiana  Hagae- 
Com.  1^  9.  in  8vo.  P.  II.  p.  1 o.  Biblio- 
thcca 
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Francesco  BARRETTO. 

• 

Relaziône  delle  Miflîoni,  c Chriftianità  in  Provincia  Maîa- 
barica  v da  France fco  Barretto , délia  Compagnia  di  Giefu.  In 
Roma,  prefîo  France/c»  Corbeletti,  1645.  in  gvo.  Fort-ra- 
"•(48) 

G a- 


theca  Pctaviana  &C  Man(ârtiana,  ibid. 
1 71a.  in  gvo.  p.  3 a J},  où  I on  en  a paié 
5.  flor.  ç.  ions.  Biblioth.  Anonym.  ib. 
1728-  in  8-  P.  III-  p-  9- 

Cbrifiepb  Hcndrctch  cire  deux  ancres 
Editions  de  cet  Ouvrage,,  dans  (es  Pande- 
élac  Brandenburgicae,  p.  427.  l’une  de 
Francfort  Tuf  le  Mciu,  1617.  in  £vo. 
& l’ autre  de  Londres,  1 6 1 8-  in  8vo.  que 
je  ne  trouve  dans  aucun  grand  Catalogue. 
'lbcophihu  Georgha  en  a coté  une  autre  dé 
Paris,  1612.  in  8vo.  T.  I.  p.  97.  de  fon 
Allgemcines  Biichcr-Lexicon , où  il  nom- 
me mal  nôtre  Auteur  Barrot* Je  crois  que 
cette  Edition  & ce  Barrot , ne  font  que 
des  Etres  de  raifon. 

(48)  Thcfàuri  Epiftolici  La  Cro- 
ziani  T.  III.  p.  58-  Gcrdcfii  Flortlc- 
gium  Ubrorum  rariomm,  p.  29. 

Mr.  De  la  Croze  avoir  cherché  ce  Livre 
avec  beaucoup  de  foin  en  Italie  meme,  & 
ne  l’y  avoir  pas  trouve:  c’cft  pourquoi  il 
aprit  avec  plaiftr  de  Mr.  Theophilus  Sige- 
fridus  Haycrui  qu’il  lepoflèdoit:  ôc  lui  en 
demanda  la  communication.  Il  efperoit 
d’y  trouver  dequoi  faire  un  Suplément 
à (ôn  Hifloire  du  Chriftianifmcdcs  Indes  j 
mais  le  l'uccès  ne  répondit  pas  à fon  aten- 
te  : comme  il  l’ écrivit  enfuite  au  dit  Mr. 
Bayer,  l.c.  p.  60.,  Burreti  excerptuni 


„ non  erat  tant!  : longe  melioribus  rnonu- 
„ mentis  ufus  fum.  Lufîtanum  fuillc  il- 
p lum  feriptorem,  didici  c Bibliothcca 
,,  Alegambü , in  qua  Batrctw  de  cjus  liber 
„ memorantur.,. 

Cette  dtation  eft  trop  vague,  & pro- 
pre à en  impofer  à ceux,  qui  ne  fa  vent 
pas , que  la  Bibliothcca  Scnjnorum  Socic* 
tatis  Jcfu  de  Philippe  Alcgambt,  avoir  dé- 
jà paru,  en  1643.  & qu’aind  on  n’y 
pouvoir  pas  faire  mention  d’un  Livre  qui 
n’a  vu  le  jour  qu’en  1645.  Audi  n’y 
trouve  - ton  pas  un  mot,  ni  de  ce  Livre, 
ni  de  fon  Auteur.  C’  cft  Nathanaël  Sot- 
ve II,  qui  en  a parlé  dans  fa  Bibliothcca 
Scriptorum  Sociccatis  JcJu,  Ronuc,  167 6. 
in  Fol.  p.  214. 

Au  defaut  de  l’original  Mr.  de  la  Croze 
en  auroit  pu  trouver  une  Vcrfîon  Françoi- 
(ê  , faite  par  Jaquo  Macbault , qui  cil 
cotcc  dans  la  Bibliothcca  Tclleriana,  p. 
344.  & dans  la  Bibliothcca  Bultclltaua,  p. 
557.  dont  voici  le  Tîtrc:  „ Relation  des 
„ Millions  des  Jcfuites  au  Japon,  au  Ma- 
„ labar,  en  l’Idc  de  Ccylan  & autres 
„ lieux  compris  (bus  le  nom  des  Provinces 
„ du  Japon  & du  Malabar  de  la  Compa- 
gnie de  Jefus,  trad.  du  Portugais  de 
y,Franç.  Cardim , & de  l'Italien  de 
„ Franç.  BarrcUo  ( par  Jacq.  Muhault) 
„ Paris,  Hcnault  1646.  in  jjvo.  „ 
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Gabriel  BARRIO.' 

Gabriel  Barri  de  Antiquitate  & Situ  Calabriae  Libri  V.  Ro- 
mae , Typis  Jofephi  de  Ange  lis,  1 571.  in  &vo.  Fort' -rare.  (49  ) 

..**•’* 

Alonso  de  BARROS. 


Proverbios  morales  de  Alonfo  De  Barros , crindo  del  Rey 
nueftro  Senor.  Dirigidos  al  Reverendifiïmo  Sennor  Don  Garcia 
de  Loayfa  Giron  Arçobispo  de  Toleco,  Primado  de  las  Espannas, 
y del  Confejo  de  Eftado  del  Rey  (id  eft:  Nueftro  Sennor.)  Anno 
1608-  Con  Licencia.  En  Madrid  por  Alovfo  Martin , a coda 
de  Miguel  Martinez  in  ftvo.  Fort -rare.  (50) 


Joam  de  BARROS. 

Decada  prima,  fecunda  y tertia  da  A fia  de  Joào  de  Bar- 
ros, em  que  le  tratam  osfeitos  quèos  Portuguefes  fizeram  no  de- 
Icobrimento  e conquifta  dos  mares  e terras  do  Oriente,  depois 
do  anno  de  1412.  até  o de  1526.  em  Lisboa  1628-  in  Fol. 
Voll.  III. 

Dccada  quarta  da  A lia  de  Joao  de  ifarros  depois  do  anno 
de  1526.  até  0 de  1539.  reformada , accrelcentada  c illuftrada 

com 


(49)  (Struvii)  Bibliothcca  Anti- 
qua  publicara  Jcnae  1705.  in  410.  p.  3 1 3. 
314.  Bibliothcca  Mcnarfiana,  p.  462. 
où  ce  Traite  s’t  fl  vendu  50.  florins. 
BibliothecaUiIenbrotikiana,  Amrtcl.  1 729. 
in  8vo.  P.  III.  p.  123.  où  l’on  en  a paie 
9.  florins  1 o.  fous. 

Mr.  Struvc  a fait  nn  Extraie  de  cet 
Ouvrage  l.c.&Mr.fiwrwom  l’a  inféré  dans 
Ion  Tréfor  des  Antiquités  d’Italie,  T. IX. 
p.  5.  defoire  qu’il  n’apartient  plus  qu’à 
des  prodigues  de  le  paicr  li  eber. 


(ço)  Thcfàuri  Bibliotheca’lis  Vol. 
III.  Norinbcrgae,  1739.  in  410.  p.  80. 

Nicolas  Antonio  qui  fait  mention  de  nô- 
tre Auteur,  dans  ia  Bibliothcca  Hifpana 
nova,  T.  I.  p.  9.  n’a  pas  conntl  cette  Edi- 
tion. Il  en  cite  une  plus  ancienne  de  Madrid, 
de  l’an  160t.  intitulée:  Perla  de  Prover-, 
bios  morales  dit,  que  Hartholomaeus  Xi- 
menius  Paton  a augmente  cet  Ouvrage 
de  pluficurs  fentcnces  tirées  des  Pbilofo- 
phes  $c  des  Poètes,  & l’a  fait  imprimer, 
àBcacia,  & à Lisbonne,  en  1617.  lous 
le  Titre  de,  Provirlrios  Concordadot. 


Digitized  by  Google 


Ba 


Ba 


459 


com  notas  e Tabolas  Geographicas,  por  Joâo  Baptifla  de  La- 
vanha.  cm  Madrid,  1615.  in  Fol. 


.Decada  quarta  da  Afia,  por  Diego  dz  Couto.  em  Lisboa, 
1602.  in  Fol.  • • 

Decada  quintapor  Diego  de  Couto.  cm  Lisboa,  1612.  in  Fol. 

Decada  icxta,  ibid.  1614.  in  Fol. 

Decada  fettima,  ibid.  1616.  in  Fol. 

Octava  e nona  Decadas,  cm  Lisboa  1673.  in  Fol. 

Decada  décima,  ibid.  1673.  in  Fol. 

Cinco  Libros  da  Decada  do/.e  cl  a Hiftoria  da  India  de  Diego  de 
Couto, dcpois  do  anno  1596.  atc  o de  1 600.  tirados  aLuz  por  Ema- 
nuel  Fernandez  de  Villarcal , em  Paris,  1645.  in  Fol.  Recueil  ex- 
trêmement rare.  (51)  L’Afia 


( $ 1 ) Gîtai.  Libror.  Jani  Albini, 
Dordraci , 1 6 96.  iu  Svo.  p.  3 3.  Bibliu- 
theca  Sarrazîana , P.  I.  p.  143.  Mélan- 
ges de  Littérature  tirez  des  Lettres  de  M. 
Chapelain,  à Paris,  1726.  in  Svo.  p.24. 
Haym  Notizia  dc’Libri  rari,  p.  87*  Bi- 
bliothcca  Anonym.  1 72  8.  P.  I.  p.  1 5 5. 
Mémoires  de  Niccron,  T.  XII.  p.  93. 
Méthode  pour  étudier  l’Hifioircde  l’Ab- 
bc  Lcnglet  Du  Frcsnoy,  à Paris, 
1733-  in  lîmo.  T.  IX.  p.  1640. 
& là  Méthode  pour  étudier  la  Géographie 
à Paris,  1736.  in  gvo.  T.  V.  P.  II.  p.40. 
Tltelàunis  Bibiiothecalis,  Vol.  III.  p.  go. 
- Mémoires  d’OIivcyra  concernant  le  Por- 
tugal, à la  Haye.  1743.  in  lîmo.  T. II. 
p.  317.  Vetgniigung  miiHigcr  Sttinden, 
.P.  XV.  p.  109.  Vogt  Caral.  Libror.  ra- 
rior.  p.  74.  Freytag  Analccla  Litteraria, 

P-  73*  * 

Jean  de  Barrot  étant  élevé  à la  charge 


de  Tréforier  des  Indes,  qui  cfl  très -ho- 
norable Sc  très- lucrative:  il  avoir  allez  d’o- 
cup.uions  pour  fo  contenir  dans  les  bornes 
de  (on  cm]>loi,  puisqu’il  demandoit  tou- 
tes les  heures  du  jour.  Cela  n’ empêcha 
pas  cc  diligent  Hiftoricn  de  former  le  def- 
fein  d’écrire  l’Hiftoirc  des  Indes.  Il  en 
fit  part  au  Roi  Jean.,  qui  l’aprouva,  6c 
lui  ordonna  même  de  l’exccuter.  De 
Barrot  entreprit  cet  Ouvrage  avec  joie, 
il  partagea  Ion  travail  cnfortc,  qu’il  s’ocu- 
poit  de  jour  aux  fondrions  de  fa  charge: 
& donnoit  les  veilles  de  la  nuit  à fon  Hi- 
ftoirc. 

continua  for  ce  pic  jusqu’à  l’àgc  de 
70.  ans.  Cc  fut  en  1 367.  qu’il  prélcnta 
là  demifiion  au  Roi  St  bajlicn , & fc  retira 
à Pompai , pour  le  mettre  à l’abri  des  fou- 
ets de  cette  vie,  Sc  fe  préparer  tranquilc- 
ment  à la  mort.  v.  NtcoL  Antonii  Biblio- 
theca  Hifpai»  nova,  T.  I.  p.  49g. 
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I/Afia  dt  Giovanni  Barros , De’fatti  de’Portoghefî  nello 
fcoprimcnto  e conquise  de’ Mari,  e Terre  di  Oriente-,  tradotta 

dal 


Il  publia  pour  la  première  fois  fa  pre- 
mière Décide,  à Lisbonne,  en  1^52.  in 
Fol.  la  féconde  #bid-  1 ç ç 3.  in  Fol.  Sc  la 
troifiéme  ibid.  en  1 563.  in  Fol.  On  les 
z enflure  rfhnprimccs  en  1 6a 8-  in  Fol. 

La  mort  qui  vint  à (es  troufles  le  30. 
d’Oétobrc  1 570.  l’empêcha  d*  aclicver  fa 
quatrième  Décade.  Le  Ms.  étant  tombé 
en  partage  à Jet  me  dt  Barrot  fils  aine  de 
l' Auteur , il  le  latflâ  à Louife  Suarez  fa 
femme,  de  qui  Philippe  111.  Roi  d’Efpo- 
gne  l’achetta  Sc  le  remit  à Jean  Baptiflc 
Lavanha  ou  laihanha,  pour  y ajouter  ce 
qui  mnnquoit:  Sc  le  mettre  au  jour. 

L’obéiflàncc  for  auffi  promte  que  le 
Commandement.  Lavanka  mit  la  der- 
nière main  à cette  Décade,  il  l’enrichit  de 
lés  Notes  & de  diverfes  Cartes  géographi- 
ques: & la  publia  en  1 61  ç.  in  Fol. 

Diego  de  Couto , qui  avoir  aquis  une 
grande  connoifîànce  des  afâires  de  L’O- 
tient,  cnrreptir  la  continuation  de  l'Hi- 
ftoire  de  Jean  de  Bat  rot.  U compofa  de 
nouveau  la  quatrième  Décade,  qu’il  pu- 
blia à Lisbonne  en  1602.  La  cinquième 
Décade  ne  vit  le  jour,  qu'en  »6ia.  Sc  la 
iixiéme  ibid.  en  1614. 

Celle-  ci  eut  le  malheur  d’être  envclo- 
pée  des  flammes , qui  dévorèrent  la  mai- 
fi>n  du  Libraire,  qui  l’avoit  fait  imprimer, 
eufbete  qu’il  en  cil  péri  un  grand  nombre 
de  Copies.  Voici  ce  qu’on  en  dit,  dans 
Jcs  Mémoires  d’ Oltvryra , T.  IL  p.  317. 
,>0  Tomo  VL  he  raro,  c niuito  mais  raro 
,,  com  a follia  do>  Titulo.  Hfla  raridadt 


„ procédé  de  hum  incendio  em  que  arde- 
„ rao’  muitos  exemplares.  „ 

D.  Francifco  Manoel  de  Mello  dit  à peu 
près  la  meme  choie  de  la  cinquième  Dé- 
cade, ibid.  „ A falta  do  fio  das  Hiflorias 
,»  Orientaes , que  cfcrcveo  Diogo  do  Couto 
„ procédé  da  queyma  da  fua  Quinta  de 
„ que  cfcaparao’  poucos,  e malcratados 
,,  Volnmes.  „ Je  croi  qu’il  y a la  une 
méprife.  Nieolao  Antonio  parle  de  la  fixic- 
me  Décade,  dans  là  Bibliorh.  Hifpana  no- 
va, T.  L p.a  1 ç.  &dir,  qu'il  y en  a à pei- 
ne fix  Exemplaires,  qui  aient  évité  la  ri- 
gueur des  flammes. 

La  Setrcmc  a vu  le  jour  à Lisbonne  en 
161 6.  in  Fol.  Nie.  Antonio  ne  lavait  pas, 
que  la  huitième  foc  imprimée.  Elle  eil 
cependant  cotée  dans  les  Mémoires  d ’Oli- 
veyra  I.  c.  p.  3 16.  comme  arant  paru  ibid. 
eu  1673.  Le  P.  Nicerou  va  plus  loin.  Il 
parle  de  la  neuvième  Décide  imprimée 
ibid.  en  1673.  in  Fol.  & meme  de  1a  di- 
xiéme, qui  doit  auûi  avoir  paru  en  cecte 
année  là.  L’Abbc  Lenglct  Du  Fremoy 
admet  aulfi  ces  deux  dernières  Décades 
comme  imprimées,  dans  fi  Méthode  pour 
étudier  l’Hifloirc,  T.  IX.  p.  1640.  quoi- 
qu’il les  mette  au  rang  des  Mamilcrics, 
dans  là  Méthode  pour  étudier  la  Géogra- 
phie, T.  V.  IL  il.  p.  40.  Pcrfonnc  n’a 
jamais  vu  la  Décade  onzième  autrement 
qu’en  Ms.  Enfin  Emmanuel  Fernandez  de 
Villaxeal  Confûl  des  Portugais  à Paris,  y 
fit  imprimer  cinq  Livres  de  la  douzième 
Décade:  comme  Hic. Anton,  le  raconte  l.c. 

Anio- 
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dal  Portoghefe  per  Alfotifo  Ulloa.  In  Venezia  prefîo  Vinceuzo 
Valgrijio  1562. 4C0.  Edition  fort -rare.  (52) 


Michael  B A RT  H. 

Annaeberga.  Lîbri  Très,  Qjiibus  continetur  urbis  Annae- 
bergae  in  Mifhia  cicfcripcio,  orius,  & politus:  conîcripti  verfi* 
bus  à Michaelc  Barth , ciue  grato  & amante  patriae.  Quibus 
Acceflerunc,  Joatmis  Saliani  de  eadem  urbe  & Sylua  Hercynia 
Libellus.  H.  Eobani  tlcjji  Elegia.  Joachimi  Camerarii  Pab. 
Elegia  ôiïonroçixq  Metallaria.  Halileae,  Per  Joannem  Oporinum . 
Et  à la  fin:  Bafilcac,  1557.  Menfè  Marcio  in  gvo.  Pagg.  131. 
Sans  l’Epître  Dédicatoire  & la  Table»  Edition  rare.  (53) 


Antonio  Boettrro  en  a compolc  une  rreizic- 
meç  mais  elle  n’a  pas  encore  vu  le  jour» 
Du  moins  Lenyfct  Vu  Fremoy  ne  l’a- c- il 
jamais  vue  imprimée» 

(Çl)  Hayn»  Notizia de’  Librr  rari, 

P*  87* 

Cette  Tradu&iorr  ne  comprend  qire  le» 
deux  premières  Décades  de  l’Afie  de  Jean 
4e  Barres.  Il  y en  a des  Exemplaires  qui 
portent  l’anncc  içôi.  lur  le  frontifpice: 
comme  celui  qui  cil  indiqué  dans  le  Catal» 
BiblioiFi.  Bodlcjnnae  de  Thomas  Hyde , P,I» 
p.  67.  8c  celui  qui  efl  cote  dans  l’  Index 
Bibliothccae  Barbcrinac  , T.  I»  p»  1 1 5. 
KùoL  Antonio  en  cite  une  féconde  Edition 
de  1’  an  1601.  in  410»  dans  là  Bibliotheca 
Hifpana  nova , T»  I.  p.  45. 

Mr.de  Tbou  s’cfl  trompé,  quand  il  a 
crû , que  Jean  4e  Barros  croit  ne  à Lis- 
bonne, il  faloit  dire  à Vilco,  & non  à 
Vilco,  comme  Mr.  ’Ji tjjicr  l’a  écrit  dans 
dés  Eloges  des  Hommes  Savans , T.  L p. 


Caspar 

472,  Une  féconde  faute  de  Mr.  de  Tbour 
Ce  trouve  ibid.  quand  il  dit,  que  nôtre  Au- 
teur finir  lés  jours  presque  lèpmagenaircï 
puisqu’il  avoir  pâlie  73.  ans  quand  il  eft 
morr»  Mr.  de  Thon  fait  une  troifiénie  fai- 
re en  dibnt,  que  les  deux  premières  Dé- 
cades de  nôtre  Hilfoire  furent  imprimées 
pendant  la  vie  de  l’Auteur,  & que  la  troi- 
ficme  l’a  etc  après  là  mort.  lia  publié  les 
j.  premières  Décades:  & c’cft  la  quatriè- 
me qui  n’  a paru  qu’  après  là  mon.  On 
pourra  corriger  fur  la  note  prccedenre  les 
taures  du  P.  Ntctron  T & de  ceux  qui  l oue 
fuivi» 

( Ç3  ) LeipzigerGclehrte  Zekongen, 
1744.  p»6qa» 

Mr.  Bûncmann  conlervc  ce  Recueil  de 
Poèfies  hiftoriques  dans  fa  Bibliothèque. 
Comme  il  y a près  de  deux  cens  ans  qu’il 
a vû  le  jour,  qu’il  n’a  pas  etc  réimprimé, 
8c  qu’  étant  peu  connu  il  a même  été  né- 
glige, on  ne  iàuroit  douter  de  fa  rareté.. 

Mm m 3 Mr» 
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" . Caspar'  BARTHI  VS.  \ ' 

Ciifp.  Barthii  Advcrfarioriim  Commentariorum  Libri  LX. 
Qnibus  ex  univerfà  Antiquitatis  lerie , omnis  generis,  ad  Vicies 
Octies  Ccntum,  Auctorum,  plus  Centum  Quinquaginta  Millibus, 
loci;  tam  Gentilium  quam  Chriftianorum  , Theologorum  , Jure- 
conliiltorum,  Medicomni,Phiîofophorum,  Philologorum,Oratorum, 
Rhetorum  &c.  obfcuri,  dubii,  maculati,  illuftrantur , conftituuntur, 
emendantur,  cum  Rituum,  Morum, Legum,  San&ionum,  Sacro- 
rum,  Ceremoniarum,  Pacis  Bellique  Artium,  Formularum,  Lo- 
ciitioniim  denique,  Obfervatione  & Elucidatione  tamLocuplete  & 
Varia,  ut  fimile  ab  uno  homine  nihil  umquam  in  licceras  milium  vi- 
dcri  poffit.  Eduntur  Praeterea  ex  vétuftatis  Monumentispraeclara' 
hoc  opere  non  pauca,  nec  vifa  h-actenus,  nec  videri  (’perata.  Cum 
Vndecim  Indicibus;  VII  Au&onim,  IV  Renim  & VerborumFran- 
cofurci,  Typis  Wechelianis,  apud  Danielan  & Davidem  Aubrios> 
& Qementcm  Schleichium.  1624.  in  Fol.  Coll.  3031.  Sans  l’E- 
pître  Dédicatoire,  la  Préface  & Tables.  Rare.  (54) 

. : •.  Cafp. 


Mr.  Cbrijlian  GoitbolJ  Wthfch  Minière  à 
Frcybcrg,  a cil  deflcin  de  l’ inférer  dans 
un  Ouvrage  qu’il  prefemoit aux  Libraires, 
dans  les  Gazettes  lavantes  de  Lcip/ïc  1.  c. 
& qui  devoir  porter  le  Titre  drivant  : „ Ncu- 
„ croftnctcr  Schauplarz  des  Meilsnilchcn 
,,  Ertzgcburges,  wdciicr  altes  und  neues 
„ nacb  allen  Thciicn  der  Hiftorie , ncbft 
„ viclen  angcdruckten  Urkunden , vor- 
„ fiellcr.  „ Je  n’ai  pas  apris,  que  cet  Ou- 
vrage ait  été  imprimé:  ik  quand  même  il 
Vcrtoit  la  lumière,  cela  n’cmpéchcroic 
pas,  que  nôtre  ancienne  Edition  ne  con- 
lervc  là  rareté,  v.  Thelàurus  Bibliotbeca- 
lis.  Vol.  I.  p.  22  i. 

(54)  Thomae  Crcnii  Animadver- 


fionum  Philologicarum  & Hiftoricaruin 
P.XVÏ.  p.  19. 

• . » 

Peut  être  quelqu’un  m’ objectera -t- il y 
que  cet  Ouvrage  de  Dartbius  ne  peur  pas 
être  rare  puisqu’il  y en  a deux  Editions î 
l’une  dont  j'ai  raportc  ici  le  Titre,  6c 
l’autre  qui  a été  imprimée  à Francfort,' 
aux  dépens  de  Jean  Prcjfiut  Libraire  de  la 
dite  Ville,  en  1648-  in  Fol1?  J’en  ai  trou- 
vé heureufement  deux  Exemplaires,  l’un 
de  la  première  date,  qui  cft  à Mr.  Duuc- 
tnaim , & l’antre' de  la  (êcondc,  que  l’on 
conlervc  ici  dans  la  Bibliothèque  Roule: 
je  les  ai  conférés,  & j’ai  découvert,  que 
le  (econd  11c  difére  du  premier  qu’à  l’égard , 
de  la  date,  & d’une  petite  Note,  que 

I on  * 
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G \[p.  Barthii  Erotodidafcalus , five  Nemoralium  Libri  V. 
Ad  Hifpanicum  Gafpens  Gi/li,  Poli.  Cum  Figuris  Aencis,  Ha- 
noviae,  Typis  Wechelianis,  Apud  Daiiielem  & ÜJvidem  Aubrios> 
& Clementcm  Schleichium  Anno  M.  DC.  XXV.  ingvo.  Pagg.3 1 5. 
Rare.  (55) 

Por- 


l’on  y a mis  à la  fuite  de  la  Préface,,  pour 
lui  donner  une  nparcncc  de  nouveauté. 
Pour  le  refte  il  répond  exactement  au  pre- 
mier, non  feulement  page  pour  page  ôc 
ligne  pour  lignes  mais  mot  pour  mot  & 
filabe  pour  lilabc.  Ce  qui  fait  voir  que 
cet  Ouvrage  ne  s’étoit  pas  débité  au  gré 
du  Libraire:  & que  le  votant  chargé  en 
1648.  d’un  certain  nombre  d Exemplai- 
res , il  eut  recours  à la  tricherie  iilitcc  en 
pareil  cas  : il  leur  donna  un  nouveau  Ti- 
tre, pour  s' en  défaire  par  cet  artifice. 
Quand  on  fupolcroit,  que  le  Libraire  s’en 
fo«  ainfî  dcbarallé  : cela  n’cmpcchcroir  pas 
que  les  Exemplaires  de  l’une  & de  l'autre 
date  ne  ("oient  rares , parce  que  l’Edition 
a etc  partagée  en  deux. 

Outre  les  60.  Livres  de  ce  Volume, 
f Auteur  en  avoir  encore  compofé  120. 
Livres,  qui  dévoient  remplir  deux  autres 
Volumes  de  l’épaillcur  de  celui- ci 5 mais 
ils  n’ont  jamais  vû  le  jour:  fuis  doute  par- 
ce qu’il  11e  s’eft  trouvé  perfonne  qui  ait 
voulu  hazarder  les  fraix  de  f imprcliîon, 
voiant  que  le  premier  Tome  n’  avoir  pas 
eu  allez  de  débit,  pour  encourager  un  Li- 
braire à en  entreprendre  la  continuation. 

On  ne  fauroit  nier,  que  l’Auteur  ne 
manifefte  par  tout  une  immenfe  lecture} 
niais  les  Savans  fl*  plaignent,  de  ce  qn’011 
y remarque  fùuvent  alicz  peu  d’ exactitude. 
Je  ne  m’arrêterai  pas  à en  compiler  les  ju- 


geniens,  on  les  trouvera  dans  la  Ccnfura 
celc  brioruni  Authortim  de  Thvnas  - Pope 
Rimait , p.  1010.  dans  le  Dictionnaire  de 
BiiyU  §.  Il  art  hua  : ik  dans  les  Mémoires 
de  Kiccron , T.  VIL  p.  1 4.  &i  luiv. 

(55)  Sam.  Engel  Bibliothcca  Sele- 
étiflîma,  P.  I.  p.  13. 

Il  n’y  a que  cette  unique  Edition  de  ce 
Roman,  & c’cft  là  tout  ce  qui  en  fait  la 
r.irité*  Pour  le  mieux  contioîtrc,  il  faut 
(avoir,  que  George  de  Montemajor  avoit 
écrit  un  Roman,  intitulé:  „ La  Diana  de 
„ George  de  Montemajor  : primera  y lecun- 
„ da  parte:,,  dont  Nicolas  Antonio  n’avoir 
que  T Edition  d’Anvers,  de  l’an  i}So.  in 
121110.  mais  la  première  Edition  doit  avoir 
vû  le  jour  3vant  l’année  1 }é>4.  puisque  la 
continuation  de  ce  Roman  compoke  par 
Aionfo  Pcrcz  lous  le  Titre  de  La  Diana 
enamorada,  a été  imprimée  à Anvers, 
en  1 564.  in  gvo.  Enfin  Gil - Polo  donna 
une  quatrième  partie  à ce  Roman,  qu’il 
intitula:  „ La  Diana  enamorada  que  pro- 
,,  lique  la  Diana  de  Jorge  de  Monte  - Ma- 
»jcr,  por  Gafpar  G il  • Polo , cnValencia, 
„ t 564.  in  flvo.  „ Comme  cette  dernière 
partie  l’c.nporroit  infiniment  fur  les  pré- 
ccdcnres,  Gafpar  tartinas  la  tradtiifit  en 
Latin  , fous  le  Titre  que  l'on  voit  à la  tète 
de  cet  article,  v.  NitoL  Animai  Bibliothcca 

Hilpa- 
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Pornobofcodidafcalus  Latimis.  De  Lenonum,  Lenarum, 
Conciliatricum  Servitiorum,  Dolis,  Veneficiis,  Machinis,  plus- 
quam  Diabolicis,  de  miferiis  iuvenum  incaucorum  qaiflorem  aeea- 
tis  Amoribus  inconcdfis  addicunt;  de  Milerabili  finguloruin  peri- 
cuIo&  omnium  intericu.  Liber  Plane  divinus.  Lingua  Hifpanica 
ab  incerto  Auêlore  Inftar  Ludi  confcriptus  Celeftinae  titulo,  Tôt 
vitae  inftruendae  (entendis,  totexemplis,  figuris,  monitis,  plenus, 
ut  par  aliquid  nulla  foré  lingua  habeat.  Cajpar  Barthius . Inter 
Exercitia  Linguae  Caftcllanae  cujus  fcrè  princeps  ftilo  & Sapiencil 
hic  Ludus  habeturLatio  tranflcribebat.  Accedunt  Diflèrtatio  Eius- 
dcm  ad  Lcctorem  Cum  Animadverfionum  Commentariolo.  Item, 
Lcandris  Eiufdem,  & Mufaeus , recenftti.  Francofurti,  Typis 
Wechelianis,  Apud  Danielem  & Dauidem  Aubrios,  & Clementem 
' Schhichium.  M.  D C.  X X I V.  ( 1 62 4. ) in  gvo.  Pagg.  462.  Sans 
la  Difiertation  de  C.  Barthius  De  Pomobofcodidafcolo,  & Latino 
fiio,  qui  eft  j à la  tête  de  l’ouvrage.  Rare.  (56) 

. Por- 


HifpanaNova,  T.  I.  p.  413.  &C  402.  & 
la  Iïihlioihcquc  des  Romans  du  C.  Gordon 
du  Perce l,  T.  IL  p.  23. 

(ç6)  Bibliothcca  Uilenbroukiana, 
P.  III.  p.  22Ç.  Sam.  Engcl  Bibliothcca 
SclcCtill.  P.  I.  p.  1 3. 

Pluficurs  Auteurs  ont  confondu  cet  Ou- 
vrage avec  celui  dont  je  parlerai  dans  l’ar- 
ticle fiiivant:  ce  qui  a feduir  Nicolas  /U110- 
tno  à en  faire  tantôt  une  Vcr/îon  du  Collo- 
quiode  las  Damas  de  Ferdinand  Xunrcz , 
tantôt  line  Traduction  de  la  Celeflina  de 
R/idunte  Ccta.  v.  fi  Bibliothcca  Hifpana 
Nova  T.  I.  p.  30 1.  & T.  II.  p.i  t t.  De 
là  vient  la  faullc  Edition  de  l’an  1623.  in 
gvo.  que  le  même  Auteur  a cotte,  &:  celle 
de  1660.  in  gvo.  que  Mr.  Vo£t  y a ajoutée 


dans  fbn  Cacal.  Libror.  rar.  p.  48.  de  U 
dernicre  Edition. 

Tbcopbilus Shiccrvs  tombe  dans  la  même 
faute,  dans  les  Nachrichten  von  raten  Bii- 
chcrn  1731.  in  8vo.  p.  189.  atiffi  bien 
que  le  C.  Gordon  de  Percel dans  fa  Biblio- 
thèque des  Romans,  T.  II.  p.  30  1. 

Il  faut  donc  favoir , que  le  Pnrnolnjco- 
didafcalus  eft  une  Traduction  de  la  Cle- 
fiwa  comme  il  eft  remarqué  fur  le  Titre: 
que  cette  CcleJUna  11’  eft  autre  chofe  que  b 
Tragicomcdia  de  Cahjlo  y Melibea  de  Ro- 
deneuf  Cota  qui  a été  imprimée  pluficurs 
fois,  comme  on  le  peut  voir  dans  Nicol. 
I hitonio  Bibl.  Hifpana  Nova,  T.  II.  p.2  1 1. 

Ecoutons  ce  que  Burtkius  dit  lui- meme 
dans  les  Animadvcrfioncs  ad  Pornobofco- 
didalcaium  latinum  fuuin,  p.320.  „Noo 
„ iguorandum  eft  LeCtori  duos  Scriprores 
• » bu- 
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Pornodidafcalus  feu  Colloquitim  Mulicbre  Pétri  Aretini,  In- 
geniofidimi  & fere  incomparabilis  virtutum  & vitiorum  demonflrra* 
toris:  De  Aftu  ncfario  horrendisque  Dolis,  quibus  impudicae  mu- 
lieres  Juventuti  incaucae  infidiantur,  Dialogus.  ex  Italico  in  Hifpa- 
nicum  Sermonem  verfus  à Ferdinando  Xuarejio  Sevilienfi.  De 
Hifpanicoin  Latinum  traducebac,  ut  Juventus  germana  pelles  illas 
diabolicas  apud  exteros,  utinam  non  & intra limites,  obvias  cavere 
pofiit  cautius,  Cafpar  Barthius.  Addita  Expugnatio  Urbis  Romae 
al)  exercitu  Caroli  Quinti , hifloria  paucis  nota,  &in  Dialogo  me- 
morata;  Eodem  ex  Italico  interprète.  Cvgneae,  Typis  & Sumpti- 
bus  Mekhioris  Gopneri.  Anno  M.  DC.  LX.  (1660.)  ingvo.Pagg. 
155.  Edition  peu  commune.  (57) 


„ hujus  Ludi  ede,  altctum  verum  fetipto- 
„rem,  cujus  nomen  ignoratur,  fufpicio 
„autcm  eruditiiîimorum  hominum  & fuif 
,,  le  vcl  Jo.viuïw  de  Mena  : vcl  Kodmeum 
„ Cotant:  Alicrmn  qui  inrcrpolavit  dein- 
„ de,  Ferdinandum  de  Rotas.  . . . qui  fs: 
„ dedicationis  feriptor  cil , Mcdiolani 
„ tum  degens:  Eam  autem  Mcdiolanen- 
„fem  fcilicet  Editionem  non  habui,  hacc 
„ Latinè  tranferibens , fed  Iblam  Plantinia- 
„ nam,  cjuae  & fâtis  incorrcéh  eft,  meo 
„ quidem  excmplari  j quanquam,  quod  & 
„ miror,  alia  viderim  diligentins  revifâ. . . 
„ &p.  32  i.  IndicarchiclcCtori  volo  lecun- 
„ dam  inrerea  dum  haec  univcrfî  littcrati 
„ orbis  plaulîbus  excipitur,  Celeflinac  par- 
„tem  in  Hifpaniâ  fabricatam  elle,  quam 
„ exinde  dclaram  tnm  rcccns  vidi  in  roani- 
„ bus  egregii  viri  ScbaJIiatii  Mederi  Brisgo- 
„ vii,  Illuifriffimo  tum  Principi  Badcnfî  à 
„ Confiliis,  nunc  vero  non  habco  in  pote- 
„ftate,  ubi  indepnis  fucro  non  dubitabo 
„ & illam  Latino  orbi  proponcre.  . . . „ 
Le  Jugement  que  le  P.  Ktceron  a porte  fitr 


cet  Ouvrage  dans  les  Mémoires  T.  VII. 
p.  2 1.  22.  en  donne  une  idée  peu  avanta- 
geufe:  il  mérite  d’etre  corfulté. 

(57)  Sam.  Engcl  Bibliotbeca  Sclc- 
dbiflîma , P.  I.  p.  i 3. 

Tous  les  Auteurs  que  f ai  cires  dans 
l’article  precedent,  ont  confondu  le  mot 
Pornodidafcalus  avec  celui  de  Pornobofcodi- 
dafcdhts , & c’eft  pourquoi  ils  ont  rallcm- 
Mé  les  deux  Editions  du  Pornodidafcalus  & 
les  ont  jointes  au  Pornobofcodidafeahu , quî 
auroit  etc  imprime  trois  fois  félon  leur 
compte.  Difons  donc  que  le  Pornobofco- 
dilcfcalits  n’a  été  imprime  qu’une  feule 
fois  en  1614.  in  $vo.  & que  le  Pornodi- 
dafcalus  a vu  le  jour  pour  la  première  fois 
à Francfort  en  1 623.  in  gvo.  Et  comme 
j’ai  tire  cette  première  Edition  de  la  Bi- 
bliothèque de  Mr.  Cuve,  j’avertirai  le 
Leétcur,  que  le  Titre  en  eft  conforme  de 
mot  à mot  à celui  de  la  fécondé  Edition, 
que  j’ai  copie  fur  l’Exemplaire  de  Mr.  Rii- 
nemann:  excepté  les  deux  ou  trois  dernié- 
N 11  n rcs 
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Cajp.  Barthii  Opufcula  Varia.  Nunc  primum  édita.  Ab- 
legminum  Lilari  II.  Leandridos  Libri  III.  Heroum  Infelicium  Lib.I. 
Zodiaci  Vitac  Lib.  III.  Theognis  La  tin  us.  Fabularum  Acfopiarum 
Lib.  II!.  Satirarum  Lib.  I.  Cebetis  Thebani  Tabula.  Hanoviae, 
Typis  Willicrianis.  cIdIücxii.  (1612.)  ingvo.  Pagg. 242.  Ra- 
re. (58) 

BAR-' 


rcs  lignes , que  je  tranfcrirai  ici  pour  en 
faire  voir  la  difercncc.  „Francofurti  Typis 
„ Wechclianis,  Sumptibus  Danielis  ac  L'a- 
„ vida  eitdrm  ton , «S:  Ch  mentis  Schhïcbii. 
„ Anno  M.  D C.  XXIII.  (1623.)  in  Svo. 
„ Pagg.  124.  „ La  première  Edition  c(t 
plus  belle  que  la  féconde j mais  celle-ci 
eff  beaucoup  plus  corrcétc,  SS  mérite 
d’être  préférée  à catilc  du  Catalogue  des 
Ecrits  de  Ga/par  Rartbius , qu’on  y a an- 
nexé, & qui  manque  dans  la  première . 

Il  y a quelques  années  que  l’avarice  d’un 
Avant  Libraire  fie  renaitre  en  Allemagne 
l' infâme  Livre  intitulé:  .,  Jnannis  Meiirjü 
„ Eîegantiae  I.atini  Sermonis,,  auquel  on 
ajouta  le  l’o  uodidafcahts  Latinus , p.  341.- 
430.  pour  grofiîr  le  Volume,  & pour  en 
tirer  plus  de  profit.  C’  clt  ici  proprement 
nue  Traduâion  du  Coloquio  de  la  Damas 
de  Ferdinand  Xuarez , imprimé  en  1607. 
in  8vo.  qui  n’cff  autre  chofc  qu'une  Ver- 
fion  de  la  terza  Giornata  délia  prima  parce 
de  Capricciofi  rngionamciui  di  Vidro  A,  e- 
tino , p.  1 1 8.  de  l'Edition  de  l’an  1660. 
in  Svo» 

Kten/as  Antonio  remarque  dans  A Biblio- 
thcca  Hifpana  nova,  T.  I.  p.  30t.  que 
Bardais  a préféré  A Traduction  de  Xh.ii  cz 
à l’Original  de  1 ’ dreliit,  pareeque  ce  Tra- 
ducteur Eipagnoi  a omis  dans  fâ  Vcrfîon 


bien  des  obfcenitcs  qui  empoifonnent  l’O- 
riginal. Mais  pourquoi  (è  donner  la  pei- 
ne de  traduire  une  pièce  fi  fouverainement 
mépriAblc,  pour  ne  pas  dire  décelable? 
Au  refie  le  Dialogue  de  ÏArrlni,  où  les 
vies  & faits  de  Luis  Se  Latnia  CourtiAncs 
de  Rome  font  déduites,  in  ntuo.  n’cft 
autre  ebofe  qu’une  Traduction  Franÿoifc 
du  Pornodidalcalus. 

(ç8)  Georgii  Pétri  Schulrzcn  de 
claris  Marcbicis  DifTertatio  Epilfolica  II. 
ad  Henricum  Cocccjum , Francof.  1 706. 
in  410.  p.  2 3.  Bibliotheca  Kiclmans  - Eg- 
ginna,  RI.  p.f>6ç. 

Ce  Livre  cfl  dans  la  Bibliothèque  de 
Mr.  ilüticmann.  Quelques  pièces  en  ont 
été  réimprimées  dans  d’autres  Recueils  du 
même  Auteur.  Leandridos  Libri  Jil.  p.  c. 
le  trouvent  à la  fin  du  Pornobofeodidafea- 
lus,  1624.  in  Svo.  p.  395.  où  ils  ont  etc 
corrigés  & augmentes.  Les  Fables  d ' Lfepe 
ont  été  augmentées  de  deux  Livres  entiers. 
Se  imprimées  à la  tctc  du  Recueil  intitule: 
„ C.  Uarlhii  Fabularum  Æfopiarum  Libri  V. 
„ Phoenix.  PAImi  XVII.  F.tcropcgnion. 
„ Satira  in  Barium.  Alcaeus  Latinus.  Ele- 
„ giarum  Lib.  IV.  Jamborum  Lib.  II.  Ly- 
ricomm  Lib.  II.  FrancoFurti.  Typis 
„ Weebe/ianis,  Sumptibus  Danielis  ac  Da- 
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B A R T H 0 L 0 M A E V S AngÜcus. 

Bartholomcus  anglicus  de  rerum  proprie  tntibus.  ImprcfT 

per  me  Johavnem  Koelbojf  de  Lubeck,  Coloniae  civem.  1481.  in 
Fol.  Edition  très -rare.  (59) 

Liber  de  proprictatibus  rerum  Bartbolomei  anglici.  Et  à la 
fin:  Explicit  traclacus  de  proprietatibus  rerum  edicus  a fratre  bar- 
tbolomco  anglico  ordinis  fratrum  minorum.  Impreffus  per  indu- 
ftriofum  virum  Anthonium  Koburger  inclite  Nurenberge  ciuem. 


Anno  (àlucis  gracie.  M.  cccclx? 
Fol.  Edition  très -rare.  (60) 

„ vida  Aubriorum , & démentis  Scblcicbii. 

„ 1623.  in  gvo.  Pagg.  471.  »i  Ce  der- 
nier Recueil  n’cft  pas  moins  rare  que  le 
premier.  Le  P.  Niccron  ne  l'a  pas  connu. 

]|  anroit  (ans  cela  pu  remarquer,  qu’il 
contient  diverlcs  pièces,  qui  avoient  déjà 
etc  imprimées  dans  les  Juvcnilia  de  Bar- 
thius , à Wittcmbcrg,  en  1(107.  in  Rvo. 
Comme  font  Elegiarum , Jamborutn  & 
Lyticorum  Libri.  v.  les  Mémoires  de  Ni- 
ccron , T.  VII.  p.  27.  G.  P.  Schuhze  1.  c. 
Chirmttndi  Lebens-Bcichrcibungen,  P.  II. 
p.  1 5 t.  & P.  III.  p.2  1 1. 

($9)  Catal.  Librortim  Jani  Albini, 
Dordraci,  1696.  in  gvo.  p.69.  Gcrdc- 
(ii  Florilcgium  Librortim  rariorum,  p.29. 
Frcyrag  Analcéla  Littcraria,  p.  74. 

L’ Exemplaire  de  Mr.  A’.bimis  avoir  peut 
ctre  paîle  par  les  mains  d’un  relieur,  qui 
n’en  avoir  pas  épargné  la  marge,  c’cfl 
pourquoi  étant  réduit  à un  petit  in  Folio, 
on  1 aura  mis  dans  Ton  Catalogue  au  nom- 
bre  des  Livres  in  410.  Mr.  l'reytag  luit 
Mtcb.  Mailtasre , qui  dit,  dans  les  Annales 


xiij.  (1483.)  iij.  Kal.  Junii.  in 

Bar- 

Typograph.  T.I.  p.42  r.  que  cette  Edition 
cil  in  Fol.  Cela  cft  très  probable , toutes 
les  autres  anciennes  Editions  de  cct  Ou- 
vrage étant  in  Fol.  Je  nolcrois  cepen- 
dant rien  déterminer  à cet  égard:  parce 
que  je  n’ai  trouvé  cette  Edition  dans  au- 
cun grand  Catalogue  : ce  qui  fait  voir  quel- 
le clt  tris  - rare. 

Micb.  Maittairc  en  indique  une  autre, 
qui  cil  extrêmement  rare,  dans  les  Anna- 
les, T.  I.  p.296.  „ Kartkohtn.  de  Propric- 
,.  tate Rerum:  per  Joamem Koclholjfdc  Lu- 
,,  beck  Coloniae  Civem , Colon.  1 470.  in 
„ Fol. ,,  Il  eu  a aulli  coté  1.  c.  p.  4 1 3.  une 
Edition  de  Strasbourg,  de  l’an  1480.  in 
Fol. 

(6c)  Jo.  Ludolphi  Biinemanni  Ca- 
tal. Libror.  rarilE  p.  ig. 

Ccttc  Edition  cil  dans  la  Bibliothèque 
de  rUtiivcrlité  de  Gottingcn.  Mr.  Bitnc- 
vmnn  en  pollcdc  aulli  un  Exemplaire,  que 
j’ai  devant  mes  veux.  Il  n’a  point  de  Ti- 
tre, quoiqu’il  (bit  d’ailleurs  bien  confer- 
vé:  <Sc  qu’on  n’y  puillc  pas  remarquer, 
Nnn  2 que 


Digitized  by  Google 


468 


J 


Ba  Ba 

Bartholornei  Anglici  Ordinis  Fratrum  Minorum  Opus  de  pro- 
prietatibus  rerum  : per  Fridericuvi  Peypus  Civem  Nuremberg, 
impretflim  expenfis  providi  viri  Johannis  Koberger  eiusdcm  Civi- 
tatris  Incolae.  Nurembergae,  1519.  in  Fol.  Edition  fort-rare.  (61) 

El 


que  le  Tître  air  etc  enlevé.  Il  commence 
par  la  Table,  en  ces  mots:  „ Incipiunt  ti- 
„ tuli  librorum  & capiculorum  vcnerabilis 
„ Barthnlonici  anglici  de  proprictatibus  rc- 
„ rum.  ,,  Il  contient  dixneuf  Livres.  Il 
n’a  ni  réclames,  ni  (ignatures:  les  pages 
n’  en  font  pas  chifrées.  Il  cfl  imprimé  fur 
du  beau  papier,  en  beaux  caractères  de- 
mi Gothiques:,  dcfortc  qu’il  peut  être  mis 
au  rang  des  beaux  morceaux  de  l’antiqui- 
tc.  Micb.  Maittairc  cite  dans  fes  Annales 
T.  I.  p.  430.  une  Edition  de  l’an  1482. 
en  ces  mors.  „ Traclatus  de  proprictari- 
„ bus  rerum  editus  à Barthclomaco  Angli- 
„co  ordinis  fratrum  minorum:  per  Bc- 
„ trum  Vng&rum  ; Nov.  XXI.  1482.  in 
n Fol.  „ 

(6r)  Bibliotheca  anonymiana,  Ha- 
gac-Com.  ap.  Moctjcns,  1728*  IM.  p. 
232.  Sam.  Engci  Bibliotheca Selc&iffima, 
P.  I.  p.7.  & 37. 

Il  y a encore  pfufieurs  Editions  de  cet 
Ouvrage.  Celle  de  1485.  cfl  ici  chez 
Mrs.  Duïc  & Btountann.  Elle  porte  le 
Tître  fuivant.  „ Liber  de  proprictatibus 
„ rerum  Barlbolomci  anglici.,,  La  Table 
commence  à la  féconde  page  du  Tître. 
Elle  a XIX.  Livres.  Les  pages  n’cu  font 
pas  chiffres,  clic  n’a  point  de  réclames  4 
ir.  :îs  y trouve  déjà  des  lîgnatures.  Le 
Caractère  en  cfl  plus  Gothique  que  celui 


de  la  précédente.  On  lit  ces  mots  à la  fin 
du  Volume.  „ Explicit  liber  de  proprie- 
„ tatibus  rerum  editus  a Fratre  Barthoh- 
„ tnco  anglico  ordinis  fratrum  minorum. 
„ Imprcflus  Argentine  Annodni  M.  cccc. 
„ Ixxxv.  Finitus  in  die  fânéli  Valcntini.  in 
„ Fol.  „ Le  P.  Wcitünger  parle  de  cette 
Edition  dans  fon  Armamcntariuro  Catho- 
licum , Argcntorati,  1749.  in  Fol.  p.  34  t. 
& dit,  p.  492.  qu’elle  cfl  très  - rare. 

Mr.  Duve  en  a encore  une  Edition  in- 
titulée: „Proprictatcs  Rerum  domini  bar- 
-,  tholomei  anglici.,,  Les  pages  n’en  font 
pas  numérotées,  elle  n'a  point  encore  de 
réclamés;  mais  on  y trouve  des  fîgnatu- 
rcs.  Elle  cfl  remplie  d’abréviations:  8c 
le  termine  par  l’Epigraphe  foivante.  „Ex- 
„ plicit  liber  de  proprictatibus  rerum  edi- 
„ tus  a fratre  Bartholomeo.  anglico  ordi- 
„ nis  fratrum  minorum.  Anno  domini 
„M. cccc  Ixxxvm.  (1488J  Kalendas 
„ vero  junii.  x i i.  in  Fol.„  Le  P.  WeisUngcr 
fait  mention  de  cette  Edition,  l.c.  p, 492. 
& allure,  qu’elle  cfl  l res -rare. 

Mr.  Uÿ'cttbach  en  pollédoit  un  Exem- 
plaire, imprime  à Strasbourg , en  149  t. 
in  Fol.  v.  Catal.  Biblioth.  Uftcnbachianac, 
Francof.  1730.  in  8vo.  T. II.  App.  p.49. 
Tbtoplilur  Üinccrus  en  a coté  l’Edition  fui- 
vantc,  dans  fa  Ncuc  Sammlttng  von  lau- 
ter  alten  und  rarenihichcrii,  Francf.  1733* 
in  8vo.  p.  236.  „ Bartbebmcus  anglicus 
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El  libro  de  proprietate  renim  , tra&ata  de  tode  lo  criado  en 
cl  mundo  Libro  de  mucha  erudicion  por  fray  Bartolome  Anglicam 
* ' trans- 


» de  Proprietatibus  rcrum.  Et  à la  fin.  Ex- 
„ plicic  tradlatus  de  proprietatibus  Vcruin 
,,  editus  a fratre  bartkolomeo  anglico  ordi- 
„ nis  frarrum  minorum.  Imprcflîis  per 
„ induftriofum  virum  Antbonium  Kobur- 
nger  inditc  Nurcnberge  ciucin.  Anno 
„ fâfuris  gratie.  M.  ccccxcij.  (1492.)  xx. 
„dicjunii.  In  Fol.  „ 

J’ en  trouve  une  Edition  de  l’an  1493. 
imprimée  à Nuremberg  in  Fol.  dans  les 
Annales  de  Maittahe,  T.  I.  p.  Item. 
T.  V.  P.  I.  p.  1 13.  „ Liber  de  Proprieta- 
„ tibns  rerum  Bartbolomaci  Anglici  ordi- 
„ nis  minorum:  imprelliis  Argentinae, 
„ anno  Domini  M.  D.  V.  ( t 50^.)  fini  tus 
„ altéra  die  ante  fcftum  Sancii  / auvent ii 
„ Martvris.  in  Fol.  „ Elle  eft  atilli  cotce 
dans  le  Catal.  Libror.  Bibliothecac  Tigu- 
rinae.  Tiguri  1744.  in  8vo-  T.  I.  p.  48* 
Le  P.  Wtifhnger  cite  cette  Edition, 
dans  Ton  Armamencarium  Catholicum, 
p.  492.  & dit,  qu’elle  eft  fort  - rare. 

Il  fcmbloit  que  la  vogne  de  nôtre  Bar- 
ibehmi  devoit  le  terminer  avec  les  lîécles 
d’oblcurité,  aufli  a-t-il  pafte,  plus  de 
80.  ans  (bus  la  poufliérc,  avant  que  per- 
(ônne  fe  Toit  avise  d’en  rcnouveller  la  mé- 
moire. Il  a cependant  trouve  encore  un 
adorateur  au  commencement  du  XVII. 
Siècle  , & un  Libraire , qui  a eu  le  coura- 
ge de  hazarder  les  fraix  de  Pimpreflion: 
&:  de  le  renouvellcr  fous  le  Titre  qui  fuir. 
„ Bartholomei  Anglici  de  genuinis  rerum 
„ cocleftium  , terreftrium  8c  inferarum 
„ Proprietatibus,  Libri  XVIII.  Opus  in- 


„ comparabile,  Theologis,  Jurcconfultis, 
„ Mcdicis,  omniumque  difciplinarum  & 
,,  artium  alumnis,  utiliYHmum  Futurum. 
„ Cui  acccflit  Liber  XIX.  de  variarum  re- 
„ mm  accidentibus.  Jam  mine  noua  fpe- 
„cie,  nouaque  plane  forma  renatum , & 
„ ab  immundis  mendis  ad  amullnn  repur- 
,.  gatum,  adiunéto  Indice  rerum  & ver- 
„ boruin  loeuplctifiimo.  Procurante  D. 
„ Georgto  Bartbo/Ao  Pcntano  à Braitcnberg. 
„ Mctrop.  Ecdcfiae  Pragcnfis  Pracpofito. 
„ Cum.  Sacr.  Cacfar.  Maicft.  Priuil.  Fran- 
„ cofuni,  Aj'ud  Wclfgatigum  Richtirum, 
„ impenfis  Nicolai  Stetnii , Not.  & Biblio- 
„ polie  Anno  M.  DCI  ( 160  1.)  in  8vo.„ 
Pontauus  eft  ft  charmé  de  cet  Ouvrage, 
qu’  il  le  nomme  : „ Cornucopiam  mundi  vcl 
„ ipfum  Munduin  : „ Et  pariant  de  Ion 
Auteur,  il  dit:  „ Eft  breuis  in  diccndo, 
,,  lâgax  in  dillcrncndo,  diligens  in  profe- 
„rcndo,  vtilis  in  adhibendo  rebus  omni- 
„bus,  adeo  ut  praetcralia,  digniftimum 
„ ilium  femper  judicavcrit,  (Pontanui)  cu- 
„ jus  ÿuuentus  ut  aquilae  renouct lit. ,,  v. 
Thcfaurus  Bibliothccalis , Vol.  I.  p.  175. 
176. 

Voila  pour  le  moins  treize  Editions  La- 
tines de  cet  Ouvrage,  lâns  en  comprer 
deux  autres,  dont  je  parlerai  à la  lin  de 
cet  article.  Cependant  on  le  cherchera  en 
vain  dans  plufieurs  Bibliorhéques  publi- 
ques: & l'on  ne  le  trouvera  que  rarement 
chez  les  particuliers.  Il  y a aparence, 
que  les  Epiciers  ont  fait  de  leur  mieux, 
pour  le  réduire  à lès  premiers  principes. 

Nnn  3 Je 
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translado  de  Latin  en  ramante  por  Vinceute  de  Burgos,  en  Tolofa, 
1494.  in  Fol  Très  rare.  (62) 

BAR 


le  ne  parlerai  pas  de  l’Edition  de  Wil- 
liam Carton,  qui  cil  fi  rare,  que  Jofeph 
Ames  ne  l’a  jamais  pu  trouver  en  Angle- 
terre meme.  Il  ne  la  connoit  qu’à  travers 
la  remarque  de  Wynken  de  Worde , que  je 
donnerai  dans  la  note  fiuvante.  v.  Typo- 
graphical  Antiquitics  by  Jofeph  Ames.  Lon- 
don, 1749.  in  4to.  p.  54.  Le  P.  Weis- 
lingcv  en  a aulii  indique  une  Edition  ians 
date  Se  finis  nom  du  lieu  ni  de  l' Impri- 
meur, in  Fol.  dans  l'on  Armamcntariuin 
Catholicum , p.  49a.  & dans  fon  Catalo- 
gus  Libr.  Biblioth.  S.  Johannis  Hierofoly- 
mitani  p.  7. 

(6i  ) Catalogus  Libroruni  P.  Gof- 
fie,  Hagac-Com.  1744-  in  8vo-  P- 97- 


Cette  Verfion  Espagnole  cfi:  la  plus  in- 
connue. Les  Anglois  ont  auflî  voulu  lire 
ccc  Ouvrage  en  leur  Langue.  Mr. 
Maitiairc  témoigne  dans  fies  Annales  Ty- 
pogr.  T.  I.  p.  3 1.  qu’il  en  a vil  un  Exem- 
plaire; mais  comme  il  n’étoit  pas  com- 
plet, 1* année  de  l’imprcllion  ne  s’y  trou- 
voir  plus.  Jof  'ph  Ames  nous  a conlêrvé 

le  commencement  &:  la  fin  de  cette  Edi- 
tion ranjfime , dans  fies  Typographical 
Antiquitics,  p.  103.  Elle  cil  intitulée: 
„ Barlbohmeus  de  Propricratibus  rcrum.,. 
Elle  contient  un  Prologue,  & XIX.  Li- 
vres, dont  chacun  cfi  orne  d’une  Figure, 
qui  en  reprefiente  le  fiijcr.  O11  y trouve 
les  mots  luivans  avant  la  Table.  „End- 
,,  lcllè  grâce,  blyfic  thanking  and  pray- 
„ fing  unto  our  Lord  God  omnipotent 


„ by  gyucn.  by  whoos  ayde  and  belpe 
„ thisiranslation  was  ended  at  Bcrckcley 
„ tlie  fixte  day  of  Feuerer,  the  ycrc  of 
„ our  Lord  MCCCLXXXXVIII.  the  ycrc 
„ of  the  rcyiic  of  kynge  Rycharde  the  fc- 
„ coude  after  the  conquellc  of  Englondc 
„xxii.  The  ycrc  ol  my  lordes  âge  fyre 
„ Thomas  lordc  of  Berkeley , char  made  to 
„makc  this  translation  xlvii.,,  in  Fol. 
fans  date.  Apres  la  Table  vient  un  Poè- 
me de  douze  Stances,  dont  voici  la  cin- 
quième la  huitième. 

Prohemium  Baniiolomci  de  proprictatibus 
rcrum. 

By  Uynckcn  de  Worde.  whychc  thrugh 
bis  dylygence, 

Emptinted  liath  at  prayer  and  dc- 
(ÿre 

O [Roger  Thonuy,  mcrccr,  and  from 
thens 

This  mocion  fprunge  to  ferre  the 
hertes  on  fyre 

Of  fuclic  a love  to  rede,  in  every 
shyte, 

Dyvers  maters  in  voiding  of  idle- 
nefle, 

Like  as  this  boke  hath  shevred  to 
you  cxprcfic. 

And  allô  of  your  charytc  call  to  re- 
mcmbrauncc 

The  Ibulc  of  William  Caxton  firfl 
primer  of  this  book, 

In  Latin  congé,  at  Coleyn,  hymfelf  to 
advance, 


That 
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Bartholomævs 


That  cvcry  ■wdl  dispolcd  man  may 
thcrcon  lokc. 

And  John  Taie  theyonger,  ioy  mocc 
hc  broke, 

Which  lace  hathc  in  Englond  makc 
chis  papcr  thynne, 
That  nov  in  our  Englisshc  chi$ 
boke  is  printcd  inn. 

Thomas  Berthelet  en  a fait  une  féconde 
Edition,  que  Jojepb  Ames  a raportcc  1.  c. 
p.  1 6 S-  en  ces  mots.  „ Bcrtkolomeus  de 
,„  proprictatibtis  terum.  This  worke  is 
„ newly  prinred  with  many  places  thercin 
,,  amended  by  chc  Latvnc  excmplare 
„ wlicrcby  ye  shalle  nowe  che  betrer  un- 
dcrltand  ir,  nor  only  by  caulc  many 
^wordes  and  (cnrenccs,  that  vête  licre 
g and  there  leltc  our,  bc  restored  agay- 
„ r»c,  but  a Ko  by  refon  ;hc  propre  names 
„ of  men,  landes,  cites,  townes,  ry- 
,,  vers,  mountayncs,  beartes,  wodes, 
„ foules,  and  fishes,  bc  trcvccly  orto- 
„grahcd.  Sec.  London,  1535.  in  Fol.,, 
O11  y a copié  à la  fin  T Epigraphe  de  l’Edi- 
tion de  Wynken  de  iVorde,  que  je  vieus  de 
raporter. 

Mr.  Mai! taire  a coté  trois  Editions  de 
la  Traduction  Françoifè  de  Jean  On bichon. 
La  première,  Annal.  T.  1.  p.  470.  „Le 
„ Proprietaire  des  Cbofcs , translaté  de 
„ Latin  en  François  à la  requefte  de  très 
„ excellent  Se  puiflânt  roi  Charles  quint 
„ ( roi  de  France ) par  frère  Jean  Corlichon 
„ de  l’ordre  de  S.  Auguftin,  D.  en  Th.  Se 
„ revilité  par  fr.  Jean  Formel  d odeur  du 


de  Tifis.  v.  5*.  Francifcus. 

Da- 

„ Couvent  des  Auguflins  de  Lyon:  Se 
„ imprime  aud.  Lyon  par  honorable  hom- 
„ me  & très  expert  in  l’art  de  l’impref- 
„ fion  Cuti,  le  Roi  le  a 5.  Janvier.  1485. 
„ in  Fol.  „ 

La  fécondé  Edition  le  trouve  I.  c.  p. 
53  t.  „ Traité  des  propriétés  de  chaque 
-,  fubflancc  traduit  de  Latin  en  François 
„ par  frère  Jean  Corlichon : à Lyon,  par 
„ Matthieu  Huts  maitre  en  l’art  d’impref- 
» fion.  149t.  in  Fol.,, 

La  troificme  Edition  clé  indiquée  Le. 
p.  710.  „Lc  Proprietaire  des  choies  tra- 
„ doit  de  Latin  en  François  par  frère  Jean 
„ Corbichon  de  l’ordre  de  St.  Augujiin  : 
„à  Lyon,  par  Jean  Dyamanticr.  1500.,, 

Antoine  du  Verdier  en  a cité  une  qua- 
trième Edition,  dans  fa  Bibliothèque,  p. 
6 8 i . ..Legrand  proprietaire  de  toutes 
„ choies,  très  vtile  pour  tenir  le  corps  hu- 
,,  main  en  fauté-  Aucq  les  propriétés 
„ du  ciel , de  la  terre,  des  belles,  des  oy- 
„ féaux , des  pierres  & des  métaux.  Et 
„ plufieurs  rcccptcs  contre  aucunes  mala- 
dies. Le  tout  diuilc  en  19.  liures,  par 
,.  Bartbcilomeus  Anglicus,  Se  translate  du 
„ Latin  pot  Jean  Oriiehon.  Rcucu,  corrigé 
„ Se  imprimé  à Paris,  par  Jean  Macc% 
„ t çç6.  in  Fol.,, 

Enfin  j’en  ai  découvert  une  Edition 
Flamande,  que  l’on  a montre  à Mr. 
Schelhorn  comme  un  bijou  de  la  Biblio- 
thèque de  Harlem:  lelon  qu’il  noitsl’a- 
prend,  dans  fes  Amocnicatcs  Literariac, 
T.  X.  p.  981.  Mr.  Duve  en  couler ve 
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Daniello  B A RT  0 LI. 

Del  Ghiaccio,  e Délia  Coagulatione.  Trattati  del  Padre  Da- 

niello 


au (Tî  un  Exemplaire  dans  fa  Bibliothèque. 
Il  n’a  point  de  Titre  fcparé,  (clon  la  cou- 
tume de  ces  tems,  là  ; mais  l' on  y voit 
l’Infcription  Clivante  à la  tète  de  la  Table. 
„ Hier  beghinnen  de  titelcn  dat  fijn  de 
„ namen  der  bocken  daer  men  a f fprckcr. 
„ fai  en  occ  die  capittclcn  der  eerwaer- 
„ dighen  mans  bartolmmus  engelsimn 
,,  en  ccn  gheordent  broeder  van  finte 
yyfr ami  fats  ocrdc  Endc  hcfr  x i x.  boeken 
„ die  fprekende  fijn  vandc  cygcnfcappcn 
„ der  dingen  dats  te  Têggcn  vaut  redite 
„ in  wefen  aider  ghefeapen  dinglicn  (o  wcl 
,,  fienlic  aïs  onkcntlic  licbamclic  en  onli- 
„ chamclic  niet  \etghcfondcrt.„  On  a mis 
à la  rcte  de  chaque  Livre  une  figure 
gravée  en  bois,  & illuminée,  qui  repre- 
Icnte  le  fujet  du  Livre.  L’Ouvrage  Ce 
tcnninc  par  cette  Epigraphe.  „Hicr 
„ cyndet  dat  bock  vcelk  ghchictcn  is 
„ bartbolomeus  vanden  proprieteyten  der 
„ dingheninden  jaer  ons  herenM.CCCC. 
„cn  Ixxxv.  ( 148Ç.J  opten  heylighen 
„ kcrlaucnt.  Endc  is  gheprint  endc  occk 
„ mede  volcyndt  te  hacrlcm  in  hollant  ter 
„ eren  godes  endc  om  lcringhe  der  men- 
„ fehen  van  mi  Meefter  Jacop  Benaert 
„ gheboren  van  zcrixzce.  I11  Fol.  „ Les 
pages  n’en  (ont  pas  chifrécs,  elle  n’a 
point  de  réclames;  mais  on  y voit  des 
fignarures. 

Mieb.  Maittatre  raportc  deux  Editions 
plus  anciennes  de  cette  Traduction:  la 
première  cotée  T.  I.  p.  402.  de  Tes  An- 


nales, efl  de  l’an  1479.  in  Fol.  & 1a  fé- 
conde ibid.  p.  459.  Elle  doit  avoir  paru 
à Hacrlcm,  chez  Jacob  Begaard}  en 
1 4S4.  mais  comme  Mr.  Maittatre  écrit 
mal  Begaard  pour  Benaert:  je  crois  que 
c’eft  l'Edition  que  j’ai  décrite,  qui  a pas- 
sé par  les  mains  d’un  Copillc  peu  exaCt, 
qui  aiint  M Begaard,  pour  Benaeit  a fort 
bien  pu  écrire  1484-  pour  148  S-  V.  Jo. 
Lclandi  Commenrariidc  Scriptoribus  Bri- 
tannicis,  Oxonii,  1 709.  in  {jvo.  T.  II.  p.  3 36. 
Jo.  BaUi  Catal.  Scriptorum  Illufirium  ma- 
ioris  Brytanniae,  Bafil.  1557.  111  Fol.  T.I. 
p.  463.  Gerh.  Jo.  Voffuu  de  Hillorici* 
Latinis,  Lugd.  Bat.  1651.  in  4to.  p.  533. 
Heur.  Wbartnn  Append.  ad  Hiftor.  Lite  rat*. 
Gutl.  Cave,  Bafil.  1744.  in  Fol.  p.  66. 
Jo.  Gottfr.  O/earii  Bibliothcca  Scriptorum 
EcclclialHcorum , Jenae,  1711.  in  410. 
p.  10 g.  Cafim.  Ottdini  Commentar.  de 
Scriptoribus  Ecclefiac  antiquis,  T.  Kl.  Col. 
969.  Jo.  Alb.  Fabticii  Bibliothcca  Mediae 
& infimae  Latinitatis , Lib.  IL  p.  479. 

Tous  ces  Auteurs  donnent  à nôtre 
Bartkclcmi  le  furnoin  de  Glanviüc , & le 
font  vivre  vers  l’an  1360.  Le  P.  Quetif 
s’élève  contre  eux  dans  Tés  Scriptorcs  Or- 
dinis  Praedicatorum , T.  I.  p.  486.  Se 
& prouve  par  des  MSS.  que  ce  GlanvilL r, 
qui  fiorifiuit  vers  la  fin  du  quatorzième 
Siècle,  ne  peut  pas  être  nôtre  Barthelemi 
l’Anglois,  qui  a écrit  avant  la  fin  du  trei- 
ziéme Siècle. 

Je 
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niella  Bartoli  dclîa  Compagnia  di  Giesu.  In  Rorna  per  il  Varefç 
4^0.  Edition  rare.*  (63) 

Dell’  Iftoria  dclla  Compagnia  di  Giesu  del  P.  Datiiello  Bartoli \ 
Nnghilcerrn  parte  deli’ Europa.  InRoma  pel  Varefe,  1667.  in  Fol. 

Dell’  Iftoria  ddla  Compagnia  di  Giesu,  l'ftaln  prima  parce 
deli’  Europa.  Roma  per  lo  Varefe  1673.  in  Fol. 

Dell.’  Iftoria  dejla  Compagnia  di  Giesu,  l’Afia  parte  prima, 
edizionc  terza  accrefciuta  délia  Miftione  al  Mogor,  e délia  vita  e 
• morte  del  J5.  Ridolfo  Acquaviva.  Roma  per  lo  Varefe  1 667.  in  Fol. 

Dell'  Iftoria  délia  Compagnia  di  Giesu,  il  Giappone  féconda 
parte  deli’  Alla.  Roma  per  ïgnazio  de  Lazzeri  1660.  in  Fol. 

Dell’  Iftoria  délia  Compagnia  di  Giesu , la  Cina  terza  parce 
cleir  Alia  Roma  per  k)  Varefe  1 66 3 . in  Fol.  Colle ftiou  rare.  ( 64  ) 

Del 


Je  ne  fai  où  Ant.  Pojfcvm  cft  aie  pécher 
le  (iirnom  de  Granmtyft , qu’H  donne  à 
nôtre  Auteur,  dans  ton  Apparntus  Sacer, 
T.  L p.  1 7 1 . Jean  de  luttai  hem , s' cft 
contenté  de  le  nommer  Hartholomaeta , 
n.uionc  anglictis  , dans  fon  Traité  de  Scri- 
ptotikis  Ècdcliafticis,  Parifus , 1512. 
in  410.  fol  1 3 7.  h.  Conr.  Gancr  en  a f ût 
autant  dans  là  Bibiiothcca  Univerfàlis,  foL 
1 3 1 . b.  v.  aidli  V Lux n Thoatrum  Picudou. 
p.  2 1.  n.  75. 

(61)  Haym  Nottzia  de’Libri  «ri, 
P-  2 59- 

Daniel  Bartoli  Jcfiiitc  né  à Fcrrare  en 
1608.  s’eft  aqui's  beaucoup  de  réputa- 
tion par  les  divers  Ouvrages  de  Téologie, 
d’Hiftoire  , de  Critique  & de  Philofophie, 
qu’il  a publiés  lücccflivcmenr.  Celui, 
ci  cil  très  curieux,  & porte  en  foi -même 
«nxcjTioignage  de  la  fagaciié  de  fon  Au- 


teur, qui  commençoit  à s’éloigner  des 
toutes  ordinaires  de  l’Ecole,  & à bâtir 
fur  des  expériences.  Il  en  raportc  ici 
vint  deux,  qu’il  a fartes  fiir  la  «lace  & la 
congélation,  fur  lesquelles  il  fonde  en-’ 
fuite  les  raifons  qu’il  en  donne,  & que  l’orr 
pourra  voir  plus  amplement  dans  le  Gior-i 
nale  de  Lcrcerati,  in  Roma,  i6gi.  in 
4to.  p.  2 1. 

(64;  Haym  Nottzia  de’Libri  tari 
p-  92-  Catal.  Bibliothecae  Domini  Efprir 
Flechîer,  Londini  1725.  in  8vo.  4. 
Giornalc  dé*Lctterati  cTItalia,  T.  XXVIf. 
P-  4 7 J 

J’ai  copié  ici  les  Titres  des  diverfes 
parties  de  ce  Recueil , tels  qu'  on  les  a' 
raportés  dans  le  Catal.  Bibliothecae  Jo- 
fepbi  Renati  Impcrialir,  Romac,  tyiil 
in  Fol.  p.  53.  Nathanaël  Sotvcl  nous  apreud 
dans  u Bibiiothcca  Scriptorum  Societaris 
Jefîr,  p.  164.  i6ç.  que  la  parue  de 
O 00  l’Eii- 
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. Del  Suono  de’Tremori  Armonici  e dell’  Vdito.  Trattati  del 
P.  Daniello  Bartoli  délia  Compagni?  di  Giesii.  Dedicato  al  mole’ 
Illuftre  Sig.  Padron  oflcriiandift  il  Sig.  Va  1er io  P o lazzi  in  Bologna, 
M.  DC.  LXXX.  A Spefe  di  Pietro  Bottcllo.  AU’ Infegna  délia 
Naue.  Con  lie.  de’  Sup.  in  4m.  Pagg.  330.  Edition  rare.  (65) 

Jv- 


l'Europe  qui  concerne  l’Angleterre,  a 
etc  traduite  en  Latin,  par  Louis  Jasmin, 
6c  imprimée  à Lyon,  en  1660.  in  410. 
lïfc-z  1 <5 7 1 . in  4to.  La  première  partie 
de  l’Afie,  où  l’Auteur  traite  amplement 
de  la  Vie  de  S.  François  Xavier,  a été  im- 
primée premièrement  à Rome,  chez 
Ignace  eic  Lazzaris  en  1653.  in  Fol. 
Soti’cll  n’en  connoit  pas  la  ade  Edition.  La 
troifiéme  de  l’an  1 667.  in  Fol.  eft  la  plus 
ample  6c  la  meilleure.  Louis  Janniu  a aufli 
traduit  cette  Partie  en  Latin , 6c  l’a  publiée 
à Lyon,  en  1 666. 6c  à Rome,  1667.  in  4to. 
Dan.  Sotvcll ne  connoit  point  d’autre  Edition 
delà  (ccondc  partie  de’  l’A/ic,  que  celle  de 
l’an  1660.  in  Fol.  mais  Hntdrticb  y en 
ajoute  une  (ccondc  de  l’an  1670.  qui 
pourroit  bien  n’  erre  que  la  Vcrfion  Latine 
de  Jasmin  , dont  Solvcll  ne  dit  pas  un 
mot.  Enfin  le  même  Sotvcll  remarque, 
que  la  troifiéme  partie  de  1’  Afîe  a été 
tradime  en  Latin  par  L.  Jasmin,  6c  impri- 
mée a Lyon,  en  1670.  in4to. 

L’Abbé  Lcnglct  Du  Frcssioy  cite  deux 
autres  Editions  del’Afie  de  Üartoli , l’une 
de  1656.  6c  1’  autre  de  1659.  mais  je  ne 
finnois  dire  à quel  tome  ces  dates  con- 
viennent. 

Il  fait  aufli  mention  de  la  Tradu- 
ction Latine  en  ces  mors:  „ Daniel  Bar • 
y,toli  Fiiftoria  Socictatis  Jcfu  Europaca 


„ in  4to.  Lugduni  1671.  Ejusd.  Hifto- 
„ ria  Socictatis  Jefu  Afiatica  in  410.  Lug- 
„ duni  1 666.  6c  Romae  1607.,,  Cette 
Fliftoirc  Latine,  ajoute -tU  cft  une  Tra- 
duction allez  efiimée  de  l’Italien  du  P.  • 
Bartoli ; mais  à bon  compte  les  curieux 
préfèrent  toujours  l’original  Italien,  qui 
cft  bien  écrit,  v.  (à  Méthode  pour  étudier 
l’Hiftoirc,  T.  VI.  p.  349.  & Supplcm. 
T.  III.  p.  8 i.  C’efi  la  railôn  pourquoi  je 
ne  trouve  cette  Verfion  Latine  dans  au- 
cun des  meilleurs  Catalogues. 

On  a porté  le  jugement  fuivant  fur  cet 
Ouvrage,  dans  le  Catalogue  de  la  Biblio- 
thèque de  Mr.  Efprit  Flecbier , I.  c.  que  je 
copierai  ici,  parce  que  ce  Catalogue 
n’c A pas  entre  les  mains  de  beaucoup  de 
perfonnes.  „This  Book  is  very  fcarcc, 

„ and  much  valued  bi  fomc  Peoplc  : the- 
„ re  are  many  rhings  in  it,  which  arc  to 
.,  be  found  no  whcrc  elle  the  Autor  ha- 
,,  ving  made  ufe  of  certain  Manulcripts 
i,  in  the  Vatican  and  in  (êveral  of  the  En- 
„ glish  Colleges  abroad , and  of  other 
„ Accounts  lent  him  by  the  Romish 
„ Clergy  in  Engeland.  „ 

(6 5)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  271. 

Cet  Ouvrage  eft  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roialc.  L’Auteur  y raporte  pluficurs 

expc- 
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Bibliotheca  Magna  Rabbmica  de  Scriptoribus,  & fcriptls  He- 
braicô>  & Latine  digeftis.  Pars  Prima.  Très  primas  Alphabeti  Ii- 

ceras 


expériences , fur  lesquelles  il  fonde  les  rai- 
fonnemens.  Il  1‘  a divile  en  quarre  Trai- 
tes. Le  premier  cil  dediné  à examiner 
la  reflèmblancc  qu’il  y a entre  les  ondula- 
tions qui  le  font  dans  l’eau  & celles  qui 
le  forment  dans  l’air.  Le  Iccond  expli- 
que les  divers  mouvemens  du  (tin,  dont 
le  dernier  Chapitre , qui  traite  des  Sales 
parlantes,  ed  des  plus  curieux.  Le  Trai- 
te troifiéme  confidcre  les  divcrles  cfpéccs 
du  tremblement  harmonique:  Sc  le  qua- 
trième roule  fur  la  mefurc  des  fous:  ce 
qui  fait  voir  que  nôirc  Auteur  ne  Ce  con- 
tente pas  de  railbnncmens  vagues  & Ipc- 
cicux  j mais  qu’il  traite  fon  fujet  avec 
beaucoup  de  précifion. 

Daniel  Sotvclln ous  a donne  un  ample  Ca  - 
talogucdes  Ouvrages  qu’il  a compoic  avant 
l’anncc  1676.  Le  Crcscimbeni  le  met  au 
nombre  des  meilleurs  Ecrivains  Tofcans, 
dans  fon  Idoria  délia  volgar  Pocfia,  in  Vc- 
nezia  J 730.  in 4C0.  Vol.  III.  L.  III.  p.  1 87- 
&C  nous  aprend,  qu’il  ed  mort  à Rome 
le  13.  Janvier  t6g4  II  cft  dit  dans  le 
Giornaïc  de’  Lettcrati  d’Italia,  inVenezia 
1717.  in  lîmo.  T.  XXVII.  p.  475.  que 
c’cden  1685.  qu'il  a fini  fes  jours,  à l’âge 
de  77.  ans  j fie  l’on  y ajoute  l'avis  fuivanc. 
„ Scriiîc  molto,  c tutto  bene.  Le  lue 
„ Opéré,  ftampatc  più  voltc,  c tradotte 
„ in  più  lingue , non  fi  lafeia  tuttavia  di 
„ leggerte , e di  ammirarlc.  Andavano 
„ in  più  tometti  dif'perlc,.  c'  1 nodro 
„ dampatorc  Pczzatu  lu  facto  ouima- 


„ mente  a raccoglicrlc , eridamparlc  rut- 
* te  in  un  corpo,  cccctto  le  doriche, 
„ chc  lono  in  VI.  volumi  in  foglio,  per 
„ altro  allai  rare  anch’eflc,  c molto  dima- 
„ te,  Eflb  Pezzana  le  ha  didribuite  in  tre 
„ tomi  in  quarto,  al  primo  de' quali  ha 
„ premedo  in  ridretto  la  Vita  del  P.  liar- 
„ toit,  infieme  col  fuo  ritratto.  Nel  To- 
u mo  I.  v’  ha  la  Ricrcazione  del  Savio  3 la 
„ Geoÿafia  traf portât  a al  morale ; e i 
„ Simbolt  Xrasporuti  al  morale.  Nel  II. 
„ L'Ubmo  al  punto;  F Et  émit  à confiaient  ; 
„ le  Due  eternità;  C Ultirno  fine  del  uomo  ; 
„ i Pcnficri  facri;  e le  Graudizzc  di  Crtjlo. 
„ Nel  III.  i ' Uomo  di  lettcie;  la  Povcrtà 
„ contenu  y Y Oitografia  italiatia;  il  Torte 
„ e'  l Diritto  del  non  fi  pub  ; il  Trattato 
,,  del  Suono;  del  Gbiaccio;  délia  tcnfionc , 
„ e Prejfione , c una  Scrittura  fiipra  l’Or à- 
„ zionc  di  Quictc. 

Nicol  Hoyrn  raporte  deux  Ouvrages 
de  nôtre  Auteur  dans  fia  Norizia  dc’Libri 
rari,  p.  134.  qu’il  a public  fins  y mettre 
fon  nom  entier,  & qui  ne  (ont  pas  com- 
muns. Le  premier  cd  intitulé.  „ DcH’ 
„ Ortografia  Iraliana  trattato  del  P.  D.  B. 
„ In  Rama  per  Ignazio  de' Lazzcri,  1670. 
„ in  tarno.,,  Le  Iccond  porte  le  Titre 
fui  vaut:  „Il  Torto,  c'I  Dritto  del  non 
„ fi  puo  dato  in  giudicio  fopra  moite  re- 
,,  golc  délia  lingua  Iraliana  , cfiiminato 
,,  ila  Ferrante  Longobardi , ciô  del  P.  D. 
,,  B.  I11  Roma,  per  lo  Varefe , 1668. 
in  fivo.„ 
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teras  complétons  'S'a 'N  In  qua  complures  identidem  interlcrun- 
tur  diftertationes,  & digrefliones,  quarmn  Elenchus  habetur  poil 
Praefarionem  ad  Le&orem.  Cum  Indice  reriim,  nominum,  & 
locorum  Sacrae  Scriptnrae  locupletilïïmo.  Âuclorc  D.  Julio  Bar- 
toloccio  de  Celleno  Congregat.  S.  Bernardi  Ref.  Ord.  Ciftercierr.  & 

. S.  Sebaftiani  ad  Catacumbas  Abbate.  Romae,  ex  Typographia 
Sacrae  Congrégation  is  de  Propaganda  Fide.  Anna  Jubilei 
MDCLXXV.  (1675.)  Superiorum  permiftù  in  Fol.  Pagg.  83 1. 
Sans  les  pièces  liminaires. 

Bibliotheca  Magna  Rabbinica  de  Scriptoribus  & Scriptis  Ral> 
binicis,  ordinc  Alphabetico  Hebraicè  & Latinè  digeftis.  Pars  Se- 
cundo. Sex  literas 'tt 'n'fVn'n  completens.  In  qua  complures 
identidem  inteiTcruntur  Diflcrtationcs,  & digrefliones,  qaarum 
Elenchus  habetur  poft  Imprimatur  Reuerendim  Patris  Sac.  Palatii 
Apoftolici  Magiftri.  Cum  triplici  Indice,  Hebraeo  uno;  locorum 
Sac.  Scripturae  altero:  tertio  rerum  vocumque  mcmorabilium. 
A u clore  D.  Julio  Bartoloecio  De  Celleno  Congreg.  S.  Bernardi 
Rcform.  Ord.  Cifterc.  et  S.  Sebaftiani  ad  Catacumbas  Abbate. 
Romae,  ex  Typographia  Sacrae  Congregationis  de  Propaganda 
Fide.  Anno  Domini  MDCLXXV III.  (167 8-)  Superiorum- 
pcrmiflu.  in  Fol.  Pag.  c/23.  Sans  les  pièces  liminaires. 

Bibliotheca  Magna  Rabbinica  de  Scriptoribus,  & Scriptis 
Rabbin  icis,  ordine  Alphabetico  Hebraicè,  & Latinè  digeftis. 
Pars  Tertia.  Vnicam  literain  **  Jod  comple&ens.  In  qua  com- 
plures identidem  interferuntur  Diftertationes,  & digrefliones,  qua- 
rum Elenchus  habetur  pofl:  Epiftolam  ad  Le&orem.  Cum  tri- 
plici Indice,  Hebraeo  uno;  locorum  Sacrae  Scripturae  akero; 
tertio  rerum,  vocumque  memorâbilium  Auclore  D.  Julio  Bar- 
toloccio  De  Celleno  Congregationis  S.  Bernardi  Reformât.  Ord. 
Ciftercienfis,  & S.  Sebaftiani  ad  Catacumbas  Abbate.  Omnia 
probate,  quodborram  eft  tenete.  I Theflal.  5.  Romae;  ExTypo- 

f raphia  Sacrae  Congregationis  de  Propaganda  Fide.  Anno 
1D  CL  XXXIII.  (1683-)  Superiorum  permiflu.  in  Fol.  Pagg. 

, 1002.  Sans  les  pièces  liminaires. 
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Bibliotheca  Magna  Rabbinica  de  Scriptoribus,  &:  Scriptis 
Rabbinicis  ordine  Alphabctico  Hebraicc,  & Latinè  digeftis. 
Pars  Qtiarra  complétons  reliquas  poft-1'  duodecim  Alphabeti  lite- 
ras  'ri'^'Vp'ï'a'y'O'Vû^'D  In  qua  complures  identidem 
interferuntur  DilTertationes,  & Digrefliones.  Auttore  Reu®«- 
P.  D.  Julio  Bartoloccio  De  Cellcno  Gong.  S.  Bcrnardi  Ord.  Ci* 
fterc.  & S.  Sebaftiani  ad  Catacumbas  Abbate.  Poft  ejus  obitum 
abfoluta,  au&a,  & in  lucem  édita  A D.  Carolo  Jofeph  bnbonato 
Mediolanenfi  eiusdem  Congregationis  Monacho  Sac.  T.  & L.  S. 
P.  Praetcr  Indices  Hebraeum,  locorum  facrae  Scripturae,  vocum* 
quc  memorabilium,,  additur  quadruplex  Index  uniuerfalis,  h.  e.  L 
Kepertorium  librorum  omnium  per  Materias.  II.  Index  Chrono- 
•logicus.  III.  Elenchus  Au&orum,  Scriptorum,-  Rabbinorumque 
omnium.  IV.  Synopfis  titulorum  omnium,  Operibus,  Libris,  hue 
Tra&atibus  praefixorum,  Huic  Quadripartito  Operi  accedit  To- 
mus  alter,  nempè  Bibliotheca  Latino-Hebraica,  hue  de  Scripto- 
ribus  Latinis,  qui  ex  diuerfis  nationibus  contra  Judaeos,  vel  de 
re  Hebraica  vtcumque  lcripfere:  additis  Oblèruationibus  Criticis, 
& Philologico-Hiftoricis,.  quibus  quae  circa  patriam,  aetatem,vi- 
tae  inftitum,  mortemque  Àu&orum  confideranda  veniunt,  expo- 
nuntur.  Loco  Coronidis  Adventus  Meflîae  à Judaeorum  blafpne- 
miis,.  ac  Haereticorum  calumniis  vindicatus,  tinà  cum  Chronota- 
xi  totfus  lacrae  Scripturae,  qira  ftatuitur  Natale  Chrifii  anno  ab 
Orbe  condito  4COO.  Opéra  & Studio  Eiasdem  D.  Carolr  Jofeph 
Imbonatir  Omnia  probate:  quod  bonum  eft  tcnete.  i.Theflal.  5. 
Romae,  Ex  Typographia  Sacra e Congreg.  de  Propag.  Fide, 
MDCXCIII.  (1693,)  in  Fol,  Superiorum  permifiu.  Pag.  683, 
Pour  le  corps  de  l'Ouvrage,  & 76.  pour  les  Préfaces  & le  Réper- 
toire, fans  quelques  autres  pièces  liminaires, 

Bibliotheca  Latino-Hebraica  five  de  Scriptoribüs  Latinis, 'qui 
exdiverfis  nationibus  contra  Judaeos,  vel  de  re  Hebraica  uteunv 
que  fcripfere:  additis  Obferuatiortibus  Criticis,  & Philologico-Hi- 
ftoricis, quibus  quae  circa  patriam,  aetatem,  Vitae  inftitutum,  mor- 
temque  Àu&orum  confideranda  t veniunt,  exponuntur.  Cum 
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guadruplici  Indice  , Nominum,  Cognominum,  Heterodoxorum, 
& Materierum.  Loco  Coronidis  Adventus  Mefliae  a Judaearum 
filafphemiis,  ac  Haereticorum  Calumniis  Vindicatus,  Sacrarum 
Scripturarum,  SS.  Patrum,  Conciliorum,  Rabbinorumque  fuffra- 
giis  oblignatus.  Geminas  Diffèrtadones  Theologico-Dogmadcas 
comple&ens.  Vnà,  Meffiam  in  Lege  promifllim  aduenifîè,  Ve* 
teris  Teftamenti,  & Rabbinorum  calculis  demonftratur.  Alterà, 
omnes  fermé  haerefes  contra  Divinitatem  ac  Humanitatem  Chri- 
Jli  Domini  réferuntur,  & refelluntur.  Ex  Hebraico,  Graeco, 
Latinoque  Codice,  Au&oritatibus  depromptis.  i»a  irao-x  yXiara-x 

t«i,  oti  xnçwç  I>jr ovç  ws'oç,’  eiç  S'en  ttxtÇoç.  Tlçoç  (bihrn.  Ke- 

<f)x\.  6‘.  Auttore  & Vinci ice  l3.  Carolo  Jofeph  hnbonato  Mediola- 
nenft  Cong.  S.  Bernardi.  Ord.  Ciftcrc.  Monacho,  Sac.  T.  & Ling. 
S.  P.  Praemittitur  Chronotaxis  totius  Sac.  Scripturae,  qua  ftatuitur 
Natale  Cbrijii  Anno  ab  Orbe  condito  4000.  Vnum  contra 
unum,  & non  fecit  quicquam  deefîè.  Ecclefîaftic.  42.  25.  Ro- 
mae,  Ex  Typographia  Sacrae  Congreg.  de  Propag.  Fide. 
MDCXCrV.(i694.)  in  Fol.  Superiorumpermiflii  P.  I.  Pagg.  549. 
& P.  II.  Pagg.  277.  Sans  les  pièces  liminaires  & finales. 
Ouvrage -fort-rare.  (66) 


(66)  Tentzcls  Monatliche  Unter- 
redungcn,  1692.  p.  145.  Morhofii  Po- 
Iyhiftor,  Lubecae,  1714.  in  4C0.  T.  I. 
I»  I.  C.  VI.  §.‘47.  Scrpilii  Lcbcns- Bc- 
fchrcibungcn  dcr  Bibfifcbcn  Scribenten, 
P.  III.  pi.  63.  & 64.  P.  VI.  p.  335.  P.  VII. 
-L.  II.  p.  326.  & P.X.  p.3 6ç.  Vcmünff- 
tigc  Urchcilc  von  Gclchrten  Lcutcn , 
Franckfurt , 1 7 r o.  in  8vo.  p.  4 1 o.  411. 
“Thomac  Inigii  Schediasma  de  Aucoribus 
qui  de  Scriptoribus  Ecclcfiafticis  egerunt, 
LipC  1711.  in  8vo.  p.  go.  NcucrBü- 
cherlaaldcrGclehrtcnWclt,  Vol.  II.  1712. 
in  gvo.  p.  405.  & Vol.  III.  p.  663.  Hi- 
ftoirc  Critique  de  la  Republique  des  Lcr- 


tres,  T.  IV.  Amfterd.  1713.  in-  i2mo. 
p.3  54.  Aéh  Eruditor.  Lat.  1 7 1 5.  p.  2 6ç. 
Bibiiothcca  Menckcniana,  1727.  in  8vo. 
p.3 4.  Bibiiothcca  Univcrfalis,  Hagac- 
Com.'ap.  P.  GolTè,  1 742.  in  8vo.  p.47  r. 
Mémoires  de  Trévoux,  Avril  1715.  p- 
726. 

Après  cette  nuce  de  témoins,  perfonne 
n’ofera  difputer  la  rareté  à cet  Ouvrage. 
J’ai  cependant  remarqué  dans  la  Préface 
du  Tome  I.  de  cette  Bibliothèque,  p.XIV. 
qu'il  Ce  trouve  affez  facilement  à la  Haye: 
&c  c’eft  ce  que  l’exemple  vérifié  tous  les 
jours.  Il  eft  pourtant  à craindre,  qu’-à 
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force  de  pu  i fer  dans  cette  fourcc,  en  ne 
ia  fade  enfin  tarir. 

J’étois  l’ unique  qui  en  avoir  un  Exem- 
plaire ici  à Hannover,  dans  le  rems  que 
j’aflùrois,  qu’on  le  chercheroit  peut-être 
toute  fà  vie  dans  ce  pais  ici  fans  l’y  trou- 
ver. Quoique  nôtre  Bibliothèque  Roiale 
en  ait  tire  du  depuis  une  Copie  de  la  Haye, 
8c  que  celle  de  l’Univerfité  de  Gôrtingcn 
conferve  aulli  ce  t ré  l'or,  comme  l’un  de 
fès  ornemens ; cela  n’empêche  pas  qu’il 
ne  (bit  encore  très -rare  dans  ce  pais  ici: 
& qu’il  ne  foit  presque  impolliblc  de  l’y 
trouver  à achetter. 

Pour  remonter  jusqu’à  l’origine  de  cet 
Ouvrage,  il  faut  lavoir,  que  Judas  Jona 
Précepteur  & Colégue  de  tartoloccius , 
avoir  commencé  un  Catalogue  de  tous  les 
Auteurs  Hébreux,  qui  avoient  vécu  depuis 
le  Patriarche  Abraham  jusqu’à  fbn  tems; 
mais  que  la  mort  l’aiant  empêché  d’ exé- 
cuter ce  dcflêin,  üartahccius , qui  en  avoir 
vu  quelques  feuilles,  forma  la  réfôlution 
d’ccrire  fa  Bibliothèque  Rabinique,  qu’il 
rangea  félon  l’ordre  de  l’Alphabet,  v.  Bar- 
toloccii  Biblioth.  Rabbin.  T.  III.  p.  ço.  52. 
Il  travailla  2 ç.  ans  entiers  à ce  gros  Ou- 
vrage & n’eut  pas  le  bonheur  d’y  mettre 
la  dernière  main.  Ecoutons  ce  qu’il  en 
dit  lui-même  dans  la  Prcficc  du  T.I.  p.2. 
„ Habcs  (benigne  Leélor)  in  hac  Biblio- 
„theca  Rabbinica,  quicquid  viginti  quin- 
„ que  annorum  ftudio  haufimus  ex  omni- 
„ bus  manuferiptis,  & impreflîs  Codici- 
„ bus  tùm  Antiquioris  Bibliotnccae  Vati- 
„canae,  tùm  Heidclbcrgcnfîs  Palatinac, 
„ & Vrbinatis  in  Vaticana  modo  exiflcn* 
„ tium , quarum  Indices  Auétorum  o- 
„ mnium,  & mater iarum  Hcbraico-Lati- 
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» nos  in  quatuor  praegrandes  Tomos  con- 
v,  texuimus.  „ 

Il  y a une  faute  dans  le  Journal  des  Sa- 
vans,  de  Juin  1692.  p.  4Çt.  où  l’on 
commence  ainfî  l’extrait  que  l’on  y donne 
des  trois  premières  parties  de  nôtre  Biblio- 
thèque Rabinique:  ,,  Le  cclcbrc  Abbc  qui 
„ a eu  la  fatisfaêlion  de  publier  une  partie 
„-dc  ce  grand  Ouvrage,  & de  laiflcr  l’ au- 
„ tre  achevée  avant  là  mort:  . . „ Il  fa- 
loit  dire,  que  Bartobccins  a publié  trois 

[>artics  de  ect  Ouvrage,  & qu’il  a laillc 
a quatrième  presque  achevée  avant  fà 
mort  : à laquelle  Jofipb  Imbonati  a enfùite 
mis  la  dernière  main,  & l’a  publiée  en 
1693.  Nous  n’en  voulons  point  de  meil- 
leur témoin,  que  le  dit  Imbonati,  qui  fait 
l’Hifloirc  de  cet  Ouvrage,  dans  la  Préfa- 
ce qu’il  a mife  à la  tête  du  T. IV.  de  cette 
Bibliothèque  p.  1.  .,  Prodiit  Anno  1675. 
„ ingemis  Opcris  Bibliothecae  Magnac 
»,  Rabbinicnc Pars I.  Anno  1678.  II.  1683. 
„ III.  deindc  ad  IV.  quac  totius  opcris  de- 
„ bebat  efle  coronis,  mantim  admouitj  at 
,,  viribus  fcncâutis  cailla  dcficicntibus, 
„ continuisquc  laboribus,  ac  ftudiis  pro- 
„ pemodùm  fradhis  atquc  exhauflus , me 
„ (licet  imparem)  in  ejus  auxilium  E E.  ac 
„ RR.  Sac.  Congr.  de  Propaganda  fide 
„ Purpurati,  quibus  potiflimum  cordi  erat 
„ huius  Opcris  perfc&io,  aflignare  fludue* 
„ re.  Cum  autem  fcncêhis  ipfà  fît  mor- 
„bus,  ob  reiteratos  apopleéticos  idlus, 
„ penè  ad  ulterius  in  his  laboriofîs  fludiis 
„ incedendum  inhabilis  fadhis  foitj  fed  co 
„ me  dirigente,  adhuc  abfblutum  fuum 
„ cariflimum  foctumvidcrc  fperabat,  prae- 
,,  fertim  quôd  ad  literam  W jam  duceba- 
„ tur  ferraoj  cum  repenrè,  vocante  Al- 

„ tilC- 
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„ti(Timo,  Vita  tam  milii  &"Orbi  grata, 
„ liimnio  totiusRcipublicae  liccrariac  moc- 
„rore,Eheu!  orbatur,  14.  KalcndasNo- 
„ vcmbris  anno  16.87.  actatis  verô  75. 
„ pofiquam  trigefumim  fcxtum  Lcdtoris 
„ Linguac  Hcbraicac  in  Ncophyrorum  aç 
„ Transmarinounn  Collegio,  anmim  coin* 
„ plctiiflcr,  codemque  tempore  Scriptoris 
„Hebraici  in  Bibliothcca  Yaticana  munc- 
„ rc  fun&us  fiilAct,  & poAquam  ab  Imto- 
„ ccntio  XI.  ob  cjus  doétrinam  inrcr  Sac. 
„ .Congrcg.  Jndicis  Coq  fui  tores  cooptants 
„ eflet.  . „ Verùtn  his  omnibus  poApofi- 
wtis,  propiuquus  finis  vires  collcgit,  6c 
*qc  tanra  Aitthorum  congcries  itnpcr- 
„ feéh  baberctur,  ad  jllam  perficiendam, 
„ manum  ( licer  inuitus)  a.moui  j qnanta- 
„ que  fieri  potuit  diligçntia,  Opus  pcrfoU 
M ni  j quiiumà  nonnulla  quae  MagiAer 
,,  meus  b.m.  parum,  vcl  nihil  tctigic,  ad- 
„ dcrc  Audui,  variisque  Pificrtationibus, 
„ 6c  Digreflionibus  Quartam  6c  ultini.un 
„ banc  Partent  ornaui.  , . Abfoluca  vlci- 
„ ma  Alphabeti  liteta  FL  Aurores  omnes 
fi  6c  Libros,  qui  in  Alphabeuco  ordi.nc 
u tou'us  Bibliochecae  Magnae  Rabbinicac 
jj  reli&i  fuere,  collcgi,  de  jisque  MantiÉ 
J,  fam  confeci , quamplurimis  Scriptori- 
„ bus  Ven  TeA.  rcccnfitis.  „ 

Voilà  pour  les  quatre  Tomes  de  Barto - 
hccius , auxquels  le  dit  Jofcpb  Jmùonati  en 
a ajoute  un  cinquième  de  là  façon,  qui 
comprend  les  Auteurs  Latins,, qui, ont  écrit 
contre  les  Juifs,  où  fur  dts  matières  qui 
les  concernent.  Voici  ce  qu’il  en  dit  lui- 
méme  1.  C.  p.  V.  ,>  Sacpè  diuque  mccum 
„ communicauerat  confilium  iuum , me- 
„ que  morvebat  non  ingratum  fore  labo- 
jttem,  fi  Authotes  omnes  Latines,  qui 
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„ de’  rc'  Hrbraica , vel  gcAis  icripfere, 
„ Catalogum  texercm , 6c  ne  in  hoc  labo- 
,,  riofo  Audio  animo  décide; cm , iudicans 
„ nonnullas  borum  Auchorum  notifias, 
„ quae  iparfim  in  aliquibus  liiac  llibliothc- 
„ cac  Magnae  Rabbiuic.i,e  fragments  cx- 
„ cabane,  & quorum  in  ca  obitèr  facta 
„ fiierat  meutio,  ingrefium  mibi  niODllra- 
„ uir.  Quiuimè  in  cius  mente  faille  hune 
„ Catalogum,  vita  fiipcrfiite,  ntipèr  dc- 
j,  prehendi,  cuin  Part. IlL  Biblioch.  Magn. 
„ Rabb.  pag.  91 6.  col.  a.  in  fine  idiplum 
„ promittat.  Loqucndo  enirn  de  Concor- 
„ dancijs  Hcbraicis,  quae  Romac  ar.n. 
u 16a  r.  editae  fuerunt  cum  vcrfionc  La- 
„ tina  F.  Mari)  à Calafw , inquit:  De  quj- 
„ bus  in  Mario  h CiLjioin  Çatalogo  Au- 
„ étorum,  qui  de  rc  Hcbraica  (cripfêrjnt), 
„ Dco  dantc  ubcriùs  agam.  Vndè  ut  vni- 
„ eus  MagiAri  lucres,  adlolucndum  qulc- 
„quid  jplc  promiferat,  me  obAtictmn 
„ vidi.  Rc  à me  non  modicè  perpenfa , 
„ nonntdlisqtic  ctiam  Erudicis  commtuu- 
v caca,  praefertim  C.  V.  Joauni  Paflritio , 
j,  diuinarum  Hcbraicarumque  literaruin 
„perito,  in  Cojlegio  Vrbano  de  Propa- 
„ ganda  Fidc  Sac.  Thcologiae  Polemicap 
,j  Lcdlori,  ,&  Ituius  Bibliothecae  ex  com- 
w milfionc  Rcuercndifl.'  Sac.  Palatii  Apo- 
„ Aolici  MagiAri,  diligcntiflîmo  Cenlôri, 
„ non  tantum  fore  gracum  laborcm  agno- 
„ui,  lêd  quodammodo  neccAàrium,  ut- 
„pote  ab  aliis,  quod  conAat,  nunqu.v.n 
„ abfolutum.  Mnltis  igitiir  Notiriis  rànV 
„ ex  Vrbis,  quàm  aliorum  Jocortnn  Biblio- 
„ thccis  excerptis,  hoc  Opus  agrcfKis  fum, 

„ eadeni  prorius  feruata  metboJo,  ac  in 
„ Bibliorbeca  Magua  Rabbinica,  fiue  Au- 
» tl»or  vcl  Opus  iaudatac,  fiue  damnatae 

me. 
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Johannes  BARZAEVS. 
Johannis  Barzaei  Heroum  Helvetiorum  Epiflolae. 
£i  Helvec.  1657.  in  i2rao.  Rare . (67) 


„ nicmoiiac  fuerirj  Et  cum  fupra  aoço. 
,,  Libros  huiufccmodi  argumcnti  congrc- 
gaflcm,  placuir  aiuncupan  Qpus  boc  ti- 
,,  tulo  : Bibliothcca  - Hebraica,  fine  de 
,,  feriptoribus  Lau'nis,  qui  contra  Judacos, 
vcl  dcrc  Hcbraica  utcuraque  fcriplcre.  „ 

Vous  trouvères  des  Extraits  de  cette  Bi- 
bliothèque dans  le  Journal  des  Savans, 
T. XX.  p.4ç  t.  465.  & T.  XXIII.  p.  408. 
&419.  Item,  dans  les  Aéla  Eruditorum 
Lat.  1686.  p.  588-  & Supplcm.  T.  II.  p. 
297.  & 303. 

Salomon  van  TU  eft  très  -content  de  cet 
OHvragc.  Voici  fou  jugement,  tel  qu’il 
l'a  couche  par  écrit,  dans  là  Bibliothcca 
Theologica,  Traje&i  ad  Rhcn.  i 71  7.  in 
4to.  p.76:  „ Opus  quovisaccc  redimen- 
„ dum  propcer  Viri  doéli  accuratam  libro- 
,,  rum  Judaicorum  colleétioncm.  Nul- 
v lum  enim  lcriptum  Rabbinicum  editum 
„ ed,  quod  non  ipfc  cxpofiiit  quoad  argu- 
,,  mentum.  De  quibus  egerint , & quac- 
„ nam  ratiora  pcrtraâavcrint , pluribus 
„ iiludrat.  Muira  inedita  mauulcripta, 
,,  quae  latent  in  Italicis  Bibliothccis,  per- 
„ vcdigavic,  & quid  de  iis  (entiendum  Et 
„ reclufit.  Intcrfcruit  varias  diflertatio- 
„ nés  curiofas,  & amplas  de  rebus  Judai- 
„ cis , quas  ctiam  magno  cum  fruéfu  le- 
„ gère  poteritis.  „ 

Le  P.  Simon  cil  d’nn  fentiment  diferent. 
Il  a dcdinétoutlc  Chapitre  XXVI.  du  T.  I. 
de  fà  Bibliothèque  Critique,  à critiquer 


Fribur- 
B A- 

nôtre  Auteur.  J y trouve , dit  - il , p.  3 69. 
beaucoup  d’érudition  Juifvej  mais  peu 
de  jugement,  de  par  dvflüs  le  tout  une 
ignorance  profonde  dans  les  matières  Jas 
plus  communes,  qui  regardent  la  Criti- 
que. . „ 

Thomas  Ittigius  a relevé  a Ion  tour  quel- 
ques fuites  A Imbonatus , dans  fon  Scbe- 
diasma  de  Autoribus,  qui  de  Scriptoribus 
Ecdefiadicis egenmr,  p.§  t.  „ Imbonati ne- 
„ gligentia  hinc  elucec,  quod  p.  43.  Trait- 
v ctfeum  Gomarum  Lutheranum.  p.  1 04. 
„ jo.  Friphmuthsem  Acadcmiac  Jcncnfis 
.,  Reélorcm  } -p.  1 05.  Jo.  Hcnricum  Al- 
„ fledium  Profdlôrcm  Hcrborncnfcm  Lu- 
„ theranum  , Mclandnonianum  j p.  I Ç 3. 
„ Ludovicum  Crocium  Lutheranum  j p. 
« 294.  Zajchariam  Urjmum  Lutheranum, 
» P- 3 67*  G ci  h.  Joh.  ToJJtum  Padorem 
,,Dioccefeos  "Hcidclbcrgcnfis  faciat.  p. 
v 395*  Jac°b-  Zicghrum  Thcologum  Cal- 
v vinianum  Zwinglianum,  Gcographum 
„&  Hidoricum  Lutheranum.  „ y.  auflî 
la  Bibliothèque  ancienne  & moderne  de 
Jean  le  Clerc,  T.  XVI.  p.  325.  Jo.  Chr. 
It'olfii  Biblioth.  Hcbr.  T.  I.  p.  6. 

( 67  ) Gcrdcfii  Florilcgium  Librorum 
rariorum,  p.  30. 

Ce  Pocmc  n’ed  guère  plus  connu  que 
fon  Auteur.  Chiijloph.  Hcitdrcich  dit,  dans 
fes  Pandcéhe  Brandcnburgicac,  p.  441. 
„ Hymnum , Omni  die  die  Mariac  mca 
„ laudes  anima  : -metrice  reddidit.  Impr. 
„ Viennac  & Luccrnac  in  nmo.  „ 
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B A S I L E A.  v.  Tonjola.  •' 

Bajilea  Sacra,  five  Epifcopatus  & Epifcoporum  Bafileenfium 
Sériés,  Jo.  Cour  ado,  Epifcopo  Bafileenfi,  ad  focram  Inauguratio- 
nem  dicata  a Collegio  Brunthrutano  Soc.  Jefu.  Brunthruti  1658* 
in  8vo.  Alphab.  1,  Fort-rare.  (68) 

Liber  Breviarius  lècundiim  conluetudinem  Ecclefiac  Bafilccn- 
fis.  Bafileae,  per  Mi  ch.  Wensler , 1480.  in  41:0.  Très -ra- 
re. (69) 


BASILIC  A. 

LX.  Librorum  BxtiKskZv,  ideft,  Vniverfi  Juris  Romani,  Au- 
Éloritate  principum  Rom.  Graecain  in  linguarn  cradutti,  Ecloga 
fiuc  Synopfis,  hactcnus  defidcrata,  nunc  édita,  per  Joa?i.  Leun- 

cla- 


( ) Hamburgilchc  Bibliotheca 

Hiftorica,  Centur.  I.  Leipzig  1715.  in 
1 2 ni o.  p,  24.  Bibliotheca  Mcnckcnia- 
na,  p.  601.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior. 
P-  74-  75- 

Mr.  llftbncr  nous  aprend  I.  c.  que  ccc 
Ouvrage,  doit  là  nailî.incc  au  Colégc  des 
Jélùitcs  de  Brundrut,qui  en  ont  fait  prefent 
à P Evcquc  de  B.îlc  Jean  Conrad  de  Rofcn- 
bach  peu  de  tems  aj»rès  ion  clc&ion:  &: 
qu’ils  n’en  ont  tiré  que  très-peu  de  Copies, 
ce  qui  en  fait  la  rareté.  Jo.  Chi  ij.'onb. 
Mylitis  dit,  dans  la  Bibliothcca  Anonym. 
& Pfcudonymorum , p.  goç.  o(ue  Gan- 
dins Sudan  cil  l’Auteur  de  ce  Traite:  & 
cite  pour  garant,  Job.Jac.Hottittgcrs  Hcl- 
vetilchcr  Kirchcn  - Gclchichrcn , T.  I.  p. 
553.  où  je  ne  trouve  rien  de  fcmblable. 

(69^  Ellâis  de  Littérature  pour  la 


ConnoilJàncc  des  Livres,  T.  I.  à la  Haye, 
1703.  in  1 21110.  p.  149.  146. 

L’Auteur  de  ces  EHàis,  qu’on  dit  être 
le  P.  Molait  Bibliothéquairc  des  Pères  de 
l’Oratoire:  cet  Auteur,  dis-je,  nous  par- 
le en  général  de  l'ancien  Bréviaire  de  Bâ- 
le, (ans  en  déterminer  ni  la  date,  ni  le 
format.  Comme  je  ne  connois  point  de 
plus  ancien  Bréviaire  de  Bâle,  que  celui 
que  j’ai  coté  à la  tctc  de  cet  article:  j’elli- 
me  que  c’cft  celui  qu’il  avoir  en  vue. 

Il  dit,  I.  c.  que  l’on  tire  de  cette  an- 
cienne pièce  une  rndn&ion  favorable  au 
Martyre  de  fume  Urfule , & de  ces  mil- 
liers de  Vierges,  qu’on  prétend  l’avoir 
fouffert  avec  elle  l’an  237.  & cela,  parce 
qu’on  allure,  que  de  Bâle,  où  furent  ces 
géncretilès  filles,  Ciint  P an  tu  le  qui  gou- 
vernoit  alors  cette  Eglifc,  les  acompagna 
à Rome,  & vint  enfuire  avec  elles  à Co- 
logne, où  il  reçut  avec  toutes  ces  Vierges, 
la  couronne  précieulc  du  martyre. 
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claium.  Ex  Joan.  Stimbuci  V.  C.  Bibliocheca.  Item  Novella- 
rum  Antehac  Non  Publicacarum  Liber.  Adiun&ae  func  & Ad- 
notationes  interpreris,  quibus  multae  legcs  muicaque  loca  iuris 
ciuilis  refticiuincur  & emendantur.  Cum  priuilegio  Caefarae 
Maiefcatis  ad  annos  X.  Bafileae,  Per  Eufebium  Epifcopium  & Ni- 
colai  Fr.  heredes.  MDLXXV.  (1575.)  in  Fol.  Edition  fort -ra- 


re. (70) 

(70)  Bibliothcca  Anonymiana  Ha- 
gae-Com.  ap.  Moctjens,  1728-  111  8vo. 
P.  I.  p.4Ç. 

Jean  Santbuc  niant  trouve  le  Manuscrit 
de  cet  Abrégé  des  Bafiliqucs  à Tarcncc, 
Pcnvoia  à Jean  Leunclavius  pour  le  tradui- 
re en  Latin,  & le  donner  enluitc  au  pu- 
blic. Leunclavius  voiant  qu'il  n’y  avoir 
que  peu  de  Livres  des  Baliliqucs  imprimés, 
mit  la  main  à P oeuvre  & publia  à Basic 
ce  Volume  dont  il  eft  ici  queftion.  11  le 
dédia  au  dit  Jean  Sambue  en  témoignage 
de  (à  rcconnoillancc,  & P orna  d’une  Pré- 
face, qu’il  adreftà  à François  de  Stiten , 
dans  laquelle  il  prouve  P utilité  de  cet  Abré- 
gé, & nous  aprend  1.»  railon  qui  l'a  enga- 
gé à changer  l’ordre  Alphabétique  qui  rc- 
gnoit  dans  l’Original.  „Quod  ordinem 
„ titulorum  attinct , Gracci  icquuti  funt 
„ cum,  quem  primae  fingulorum  in  ver- 
„ bis  litterac  pofeerent.  Eum  quum  vi- 
„ derem  non  parum  confulionis  propterea 
4,  pariturum , quod  nullo  modo  iâcri  pof- 
„ fit,  ut  hac  in  parte  Lacina  convcrfio 
„ Graecis  clcmenris  rcfpondcat:  ipfinn  or- 
„ dincm  librorum,  qui  fiiillcr  in  Balilicis, 
„ (cqui  maluij  vclhac  quidetn  de  cauflà, 
„ quimdam  ut  quafi  (peciein  integrorum 
„ leckori  rcpracicntarciuus.  „ 


TwV 

La  Préfiicc  eft  ftiivic  de  deux  Tables 
Alphabétiques  des  Titres  de  cet  Ouvrage, 
l’une  Latine  & 1 autre  Grecque.  Cette 
dernière  cil  acompagncc  de  la  Vcrfion  La- 
tine. Apres  cela  vient  le  Texte  Grec  avec 
la  Traduction  de  Lrwtc/ave  vis  à • vis,  qui 
remplit  543.  pages.  Ainfi  finit  la  pre- 
mière partie  du  Volume.  La  féconde  con- 
tient les  Novelles  des  Empereurs  de  Con- 
fiante.op!e,  finis  le  Titre  fuivanr:  „ No- 
,,  vcllac  Conftitutioncs  Imperarorum  X. 
.,  cum  aliorum  quorumdam  (êntentiis:  De 
„ libris  manu  exaratis  nunc  primum  cru- 
„ tac , repurgatae  a mendis , ac  Latinam 
„ in  linguam  tranlcriptac,  per  Jo.  leurs- 
,,  claium.  Impcratorum  nomina  cum  no- 
„ vcllarum  argumentis  feu  titulis,  prooc- 
„ mio  fubjcéta  Ic&or  invcnict.  M.  D. 
„ LXXV.  C * S7  5-  ) 

I.cunclave  a mis  une  Préface  à la  tête 
de  ces  Novelles,  qu’il  a adreilêc  à Tho- 
mas Rediriger  us , dans  laquelle  il  traite  des 
Auteurs  de  cette  Collcttion,  des  fiijcrs  qu’ci - 
le  renferme,  de  fou  ulâgc,  Si  des  (oins 
qu’il  a pris  pour  raflèmbler  ces  Novelles 
& pour  les  acompagner  de  fa  Vcrfion  La- 
tine. Cette  Préface  eft  lui  vie  d’une  Ta- 
ble Grecque  & Latine  des  Conftitutions 
qui  forment  ce  Recueil,  Sc  des  Empereurs 
Ppp  a qui 
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Ta*  Bct<ri\ncw  £ Ba<n\mt)v  Librl  LX*  in  VIL  TomoSxdivi- 
{ î . Carolus  Annibal  Fabrotus  Anteceflbrum  Aquifexcienfkmr 
Decanus  Latinè  vertit,  & Graecè  edidit  ex  Bibliotheca  Regis  Chri- 
ftianiflînri.  Parifiis  Sumptibus  Sebaftiani  Cramoify  Architypogra- 
phi  Regis  & Reginae  Regentis,  & Gabrielis  Cramoify.  viâ  Jacobaeâ, 
fab  Ciconiis.  M.  DC.XLVII.  (1647.)  Cum  Privilegio  Regis,  in 
Fol.  Tom.  I.  Pagg.  8l9-  Sans  les  pièces  liminaires.  Tom.  IL 
Pagg.  662.  Tom.  III.  Pagg.  567.  Tom.  IV.  Pagg.  844.  Tom.V. 
Pagg.  792.  Tom.  VI.  Pagg.  806.  Tom.  VII.  Pagg.  936.  Sans 
FEpître  Dêdicatoire  & la  Table  des  Tîtres.  Edition  rare.  (71) 


qui  les  ont  faites.  Après  cela  viennent  les 
Novelles  memes  en  Grec  & en  Latin  fur 
deux  Colonnes,  p.  9-  83.  qui  font  fuivics 
des  Remarques  de  Jean  Latnclave,  p.  8 5.- 
1 17.  Celles-ci  font  place  à une  bonne 
Table  des  matières  contenues  dans  les  LX. 
Livres  des  Bafiliques  ; après  laquelle  on 
toit  nne  Table  feparce  des  Novelles  & des 
Remarques  de  Leunchrvius  : & ainfi  finit 
tout  cet  Ouvrage  rare,  dont  on  conferve  un 
Exemplaire  dans  nôtre  Bibliothèque  Roia- 
le.  v.  Jo.  Alb.  Fabricii  Bibliotheca  Gracca 
L.  VL  C.VI.  Vol.  XII.  p.426. 

(71)  Bibliotheca  Menckcniana,  p. 
840.  Catalogue  of  the  Librarics  ot  Jo- 
fcph  Hall,  p.  Catal.  Libror.  J o.  Pétri 
de  Ludewig  , P, II.  p.  3 65.  Nicol.  Hic- 
ron.  Gundlings  Collegium  Hiftorico- Lite- 
rarium,  T.  II.  p.  7 3 5-  Frcytag  Analcda 
Litteraria,  p.  75., 

Cette  magnifique  Édition  des  Bafilt* 
qaes  e(t  ici  dans  la  Bibliothèque  Roia- 


B A* 

le.  Nous  en  fommes  redevables  a» 
Chancelier  Pierre  Seguin- , qui  eut  foin 
d’acberter  le  Manulcrk  de  Qijat  pour  la 
Bibliothèque  du  Roi  de  France,  de  le  fai- 
re traduire  en  Latin,  & de  le  faire  impri- 
mer à fes  dépens:  quoi  qu’il  y ait  fur  le 
Titre  qu’il  a etc  imprime  aux  dépens  de 
Sebaftien  Sc  de  Gabriel  Cramoify.  C’cft 
ainfi  du  moins  que  j’entens  ces  mots  de 
l'Epîcrc  Dêdicatoire,  adrdTce  au  Chance- 
lier Stguicr,  p.  4.  „ Opcri  verè  Rcgio 

„ poft  cxccllùm  Cujacii  intérims  à tineis 
„ imminebat,  nifi  cura  Tua,  Vir  llluftrif- 
„ fime.  Régi  coemptum , fumptibus  Tuis 
„ Latinè  cotivcrfum , & publica  hice  do- 
„ natum  foifict.  „ Je  ne  m’arrêterai  pas  à 
décrire  cet  Ouvrage,  parce  que  George 
Bayer  l’a  déjà  fait  dans  fa  Noricia  Audo- 
rum  Juridicorum , Specim.  III.  Lipfiac 
1705.  in  8vo.  p.  78.  Item  J.  Alb.  Fa- 
bricius  dans  fà  Bibliotheca  Gracca  L.  VI. 
G.  VI.  Vol.  XII.  p.  425.  Niccl  Hieron. 
GundHng  1.  c.  & Jean  André  Hrfmann , 
dans  fa  Juriflilchc  Bibiiothcc,  Jena  1748- 
in  8vo.  P.  L p.453.  .. 


> 
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BASILIVS  Magnas  Caefareae  Cappadociae 
Archiepifcopus. 

Bafilii  Opéra  Graece  : ex  Officin-â  Frobem'anâ  apud  Hierony- 
mum  Frobenium  & Nicolaum  Epifcopium . Bafileae,  1532.  in 
Fol.  Edition  fort -rare.  (72) 

S.  Bafilii 


( 71  ) Bibliothcca  Sarraziana,  Hagac- 
Com.  1715.  in  gvo.  P.I.  p.  30. 

Voici  le  Tîcre  entier  de  cette  Edition. 
* En,  amicc  Lcétor,  thefaumm  damus  in- 
» acAimabilem,  D.  Bafdium  magnum  fuâ 
„ Linguâ  diicttilîîmè  loquentem  , quera 
„ haétenus  habuiAi  Latine  balbuticntem. 
„ Umim  hune  dédit  nobis  Graccia  numeris 
» omnibus  abfolutum,  (îvc  pictatcm  anirnî 
„ fpeéles,  five  facrac  pariter  ac  prophanae 
„ philofbphiac  peririam  , five  divinitus 
„ afflatnm  Eloqucnriam.  Mibi  crede , red- 
„ det  te  tibi  meliorcm , quisquis  hune  fa- 
„ miliarem  habere  voles.  „ 

Frobniius  cA  le  premier,  qui  ait  impri- 
mé en  Allemagne  des  Livres  Grecs  fur  des 
MSs.  Si  cette  Edition  de  S.  B a file  cA  la  pre- 
mière Grecque , qui  (oit  (ortie  de  la 
prefie.  v.  Matil aire  Annales  T.  II.  p.  76  ç. 
Elle  ne  contient,  que  lès  Homélies,  fon 
Traite  du  Saint  Efprit,  &:  fes  Epîtrcs.  Il 
faut  y ajouter  l’Edition  Grecque  des  autres 
Oeuvres  de  S.  Bafde , qui  a vû  le  jour  à 
Veni(ê,  chez  Stephanut Sabius , en  1535. 
in  Fol.  dans  laquelle  on  trouve  fes  afcéti- 
ques,  fes  Traites  de  Morale,  de  la  Virgi- 
nité Si  contre  Eunomius.  On  a encore 
une  Edition  Grecque  des  Oeuvres  de  S. 
Bafde  y faite  à Bâle  chez  Froben  Sc  Epifco- 
pitu , en  1 5 ç 1.  in  Fol.  qui  contient  cliver- 


fès  pièces,  que  l’on  ne  trouve  ni  dans 
l’une  ni  dans  l’autre  des  Editions  précé- 
dentes. 

Il  y a peu  de  perfonnes,  qui  recher- 
chent aujourdhui  ces  Editions  originales. 
On  s’acommodc  mieux  de  celles  qui  font 
acompagnécs  de  la  Vcrfion  Latine. 

Fronton  le  Duc  Si  Federie  Morel  nous 
en  ont  donné  une  à Paris,  ex  OfHcina  Ni- 
vdliana,  en  1618-  in  Fol.  Voll.  II.  qui 
cfl  très  - belle.  La  fécondé  Edition  qui  a. 
vû  le  jour  ibid.  en  1638-  in  Fol.  Voll.  III. 
n’efl  ni  fi  belle,  ni  fi  corrcéle,  ni  plus 
ample  que  la  precedente:  c’eA  pourquoi 
un  Connoiflcur  ne  l’acbcttcra  point. 

Il  cherchera  l'Edition  du  P.  Garnier  y 
qui  l’emporte  fiir  toutes  les  autres.  Elle 
efl  en  trois  Volumes  in  Folio,  dont  voici 
les  Titres.  „ San  Ai  Patris  noAri  Bafilii , 
„ Opéra  omnia,  quac  exilant,  vcl  quae 
„ejus  Domine  circumfenmtur.  Graece 
„ Si  Latine  5 Opéra  & Audio  Domni  Ju- 
„ liant  Garnier , Presbyte»  Si  Monnchr 
„ BenediéHni  e Congrégation*  S.  Mattri. 

* Tomus  I.  Parifiis,  typis  Si  fumtibus  Jo. 
« Baptifae  Coignard,  h 7a  1 . in  Fol.  Al- 

* phab.  9.  Feuilles  8-  Tomus  II.  Opéra 
„ Juliani  Garnier , ibid.  1722.  in  Fol. 
y,  Alphab.  9.  Feuilles  1 8«-  Tomus  III.  Ope- 
» ra  & Audio  Monachorum  Ordinis  S.  Be- 

Ppp  3 » nedi- 
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S.  Bafilii  Magni  Conciones  de  Jejunio;  ex  Interpr.  P.  Gale - 
finit.  Romaei5S8-  in  4to.  Edition  fort -rare.  (73) 

Magni  Bajilii  Cefarie  Capadocie  Arch.  ad  ncpotes  quo  pa&o 
gentilium  libros  legere  Chriflrianos  oporteac.  Per  Leonardum  Are- 
tinum  traduÊtus.  Sine  Loco  & Anno  impreflionis.  in  4to.  Très- 
rare.  (74) 

Conftituzioni  monaftiche  di  S.  Bafilio  fenzanome  di  traducto- 
re.  Roma  1578-  in  4to.  Fort-rare.  (75) 

Le  Prediche  del  Gran.  Bafilio  Arcivefcovo  di  Cefarea  di  Cap- 
padocia,  già  raccolte  da’  fuoi  fcritti  per  Simone  maeftro,  e camer- 
lingo  del  Sacro  Palagio,  e ora  nuovamente  trafportate  nella  Tofca- 
na  Favella  da  Giulio  Bal/ino.  In  Venezia  per  Gio.  Andrea  Valvaf- 
fori  1566.  in  8vo.  Fort-rare.  (76) 

Délia  perfecta  verginicàj  de’ Sanci  Bafilio , ed  Agofimo,  corr 
una  breve  dilputa  délia  Caftità,  c un  (uccinto  dilcorlo  in  Iode 
délia  medefima  di  Sanc’  Efrern , e alcuni  fpiritualiflïmi  efercizj  di 
Santa  Geltruda  Vergine,  tradotti  da  llarione  GenoveCe.  In  Brcfcia 
prefTo  i Marchetti  15 66.  in  8vo.  Fort-rare.  (77) 

A L- 


„ ncdi&i,  e Congrcgationc  S.  Mauri.  ibid. 
„ «730.  in  Fol.  Alph.  9.  Feuilles  17^.  „ 
On  en  a donné  de  bons  Extraies  dans  les 
Acta  Eruditorum  Lat.  1722.  p.465.  173  r. 
p.491.  & 537. 

C73)  Catal.  Librorum  Jani  Albini , 

p.  94. 

Cette  Edition  n’clt  remarquable  que 
par  Ion  antiquité,  & parce  qu’elle  acté 
imprimée  à Rome.  Audi  clt  elle  peu 
connue. 

(74)  Biblietheca  Sarraziana,  P.  IL 

p.  66. 


Cette  Vcrfion  mérite  l’atention  des  cu- 
rieux, parce  qu’elle  cft  de  Léonard  Amin: 
& très -peu  connue. 

(75)  Oilcrvazioni  Lctterairc  che 
pofïono  fervir  di  Continuazione  al  Giornal 
dc'Lettcrati  d'Italia  T. II.  in  Vcrona,  1 73  g. 
in  ïamo.  p.  139. 

(76)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  297. 

(77)  Haym  Le. 

Ces  Traductions  Italiennes  font  toutes 
rares  parmi  nous,  parce  qu  elles  n’y  (ont 
pas  recherchées. 
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Albertvs  BASSAEVS. 

De  vera  Chrifti  Ecclefia,  Ritu  ac  Caeremoniis,  ad  Illuftrem 
ac  Magnificum  Dominum,  D.  Joanncm  Chriftophorum  Comitem 
a Tharnow ; Caftellanum  Voynicienfem,  Capitaneum  Sendomi- 
rienlem  &c.  Exemplo  piae  mcmoriae  patris  eiufdem,  imitandis 
Carmen.  Per  Albertum  BaJJaeum  Scebreffinenfcm,  fa&um. 
Pfalmo  XXXIIII.  Contitcbor  tibi,  in  Ecclefia  magna,  in  populo 
gravi  laudnbo  te.  Proverbiorum  XXII.  Ne  transgrediaris  ter- 
minos  antiquos,  quos  poluerunt  patres  tui.  M.  D.  LXI.  (1561.) 
în  8vo.  Sans  nom  du  lieu,  ni  de  l’Imprimeur.  Feuilles  4. 
Très -rare.  (78) 


Antonio  BASSANI. 


Viaggio  h Roma  délia  Sacra  Rcale  Maeftà  di  Maria  Cajimi - 
raRcgina  di  Polonia,  Vedoua  deU’Invittiflimo  Giovanni  III.  péril 
yoto  di  vifitare  i Luoghi  Santi  & il  fupremo  Paftore  délia  Chielà 
Innocenzo  Xll.  Del  Con.  Antonio  BaJJani  Padouano  Can.  di  Varmia. 
In  Roma  nelia  Stamparia  Barberini  impreflb  Domencio  Ant.  Er - 
cote  in  Parione  iyco.  in  4to.  Pagg.  226.  Rare , (79) 

- Hen- 


( 78  ) J°-  D-mici  Janozki  Nachricht 
von  der  Zaluskilchcn  Bibliotlick  , P.  II. 
Brcfslau  1749.  in  gvo.  p.  57.  58. 

Albert  Rajftuut  Profcllcur  en  Eloquence 
Larne  à Cracovic,  que  l’on  nomme  or- 
dinairement Albirtus  ïcebrcjf.nenjtt , étoit 
Poète , tic  allez  libre  en  matière  de  Reli- 
gion. Il  avoir  même  divers  fenrimens 
tout  A fait  contraires  à la  Religion  Romai- 
ne: ce  qui  le  fit  foupçonner  d’hércfic. 
Il  craignit  de  perdre  les  revenus:  tic  c’cft 
pourquoi  il  compoli  le  Poème  dont  il  eft 
ici  quefiion,  dans  lequel  il  chanta  les  Cé- 
rémonies de  l’Eglife  Romaine,  pour  apai- 


fer  les  Efprits:  tic  prévenir  la  miférc  dont 
il  étoit  menacé. 

( 79  ) Goazcns  Merckviirdigkei- 
ren  der  Koiiîgl.  Bibliothec  zu  Drcsdcn  , 
Vol.  III.  p.  368. 

Mr.  Gcctze  remarque  I.  c.  que  ce  Livre 
n’a  presque  rien  qui  le  recommande,  fi 
l’on  en  excepte  la  rareté:  &.  qu’on  n’y 
liuroit  aprendre,  que  très -peu  de  ebofe. 
Il  liilît  donc  d’en  avertir  le  Leéleur,  lins 
s’y  arrêter  d’avantage.  En  tout  cas  on 
pourra  confuhcr  Mr.  Goetzc  lui -même, 
dont  l’Ouvrage  dFuès- commun. 
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Henhicvs  BASSE. 

Heurki  BaJJc  Monachi  Ballenftadienfis  Panegyricus  Genea- 
logiarum  Principum  & Dominorum  in  Anhak,  1519.  in4C0.  Edi- 
tion très -rare.  (80) 

Martino  BASSI. 

Disparcri  in  materia  d’Archîcettura  eProfpettiva,  con  pareri  di 
Eccellencie  famofi  Architettichelirifolvono,  di  Martino  #a#zMilane- 
fe.  InBreIcia,per.Frtf  »cç/a> Marchetti.  1572.  in-jCG.  Fort-rare.  ( 8 1 ) 


( 80  ) Neue  Bibliothec  , Francf. 
1709.  in  gvo.  T.  I.  p.  37  F.  Jo.  Hiib- 
ncri  Bibliorhcca  Gcncalogica , Harnb. 
1729.  in  8vo.  p.497.  Vogt  Catal.  Li- 
bror.  rarior.  p.  75. 

Cette  Brochure  fc  feroit  tout -à -fait  dé- 
robée aux  veux  des  Snvans,  fi  Mr.  Bcck- 
tttanst  n’ avoir  eu  foin  de  la  conlcrvcr  dans 
{es  Acccftioncs  Hi*ftori.ic  Ahhaltinae  , 
Zerbft,  1716.  inFof  où  il  l’a  inférée  au 
commencement  du  Volume,  p.  i - 26.  U 
Ta  ornée  cf  une  Préface,  il  l’a  diviféc  en 
Chapitres,  & l’a  acompagnée  de  les  re- 
marques, qui  fervent  allez  fiouvent  à re- 
ctifier les  fautes  que  l’Auteur  t commifcs. 
De  forte  qu’on  ne  doit  plus  fe  donner  la 
peine  de  chercher  l’Original,  puisque  la 
Copie  lui  cft  abfolumenc  préférable,  v. 
Aéta  Eruditor.  Lat.  1717.  p.  48 1. 

(81)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari , 
p.  272.  Phil.  Argclati  Bibliorhcca  Scri- 
ptorumMcdiolancnfium,  Mcdiolani  174Ç. 
in  Fol.  T.  L P.  II.  p.  130. 

Nie.  Haym  nomme  mal  cet  Architecte 


Se- 

dc  Milan  Martino  Bacci.  Filippo  Pici>:clH 
qui  en  parle  dans  fbn  Atcnco  de  i Lctterati 
Milancfi,  in  Milano  1670.  in  4ta  p.4i4. 
l’apelle  Martino  BaJJi , PbiL  Argc  lotus  Le 
nomme  Martinus  BiiJJus , 1.  c. 

Chacnn  fait,  que  l’ Eglifc  Catédralc  de 
Milan , cft  un  des  plus  magnifiques  mor- 
ceaux d’ Architc&urc  que  l’on  trouve  en 
Europe.  Martino  BaJJi  y avoir  été  em- 
ploie dès  fa  jeuncflè,  Ôc  y avoir  remarqué 
tfes  défauts,  qui  ne  fautoient  pas  aux  yeux 
de  tout  le  monde.  Il  jugea  à propos  d' en 
avertir  les  Seigneurs  députés  pour  la  con- 
tinuation de  ce  prodigieux  édifice.  Et 
comme  l'on  parloir  alors  de  faire  des 
nouveaux  Fonts  de  Batéme  6c  de  changer 
quelque  choie  dans  le  Choeur  de  la  dite 
Egiilc,  il  ralTcmbla  les  fentimens  des  meil- 
leurs Architectes,  qu’il  acompagna  de  fes 
rations,  & en  forma  le  Traite  dont  il  cft 
ici  queftion. 

Phil.  Arvclati  fpccifie  1.  c.  les  pièces 
qu’il  conrienrt  „ Oratiuncula  Latina  ab 
„ipfo  Bajjo  habita  in  Capitulo  Fabricaè 
„ Templi  ejusdem.  Epiftola  latina  ejusdem 
„ ad  Templi  majoris  Mcdiolani  PracfeCtos. 


489 


Ba 


Ba 


S 


EBASTIANVS 


B A S S 0. 


Philofophiae  Naturalis  adueiTus  Arijlotelem  Libri  XII.  In 
quibus  abflrulà  Veterum  Phyfiologia  reflanratur,  & Arijlotclis 
errores  folidis  rationibus  refelluntur  a Sebajliano  BaJJone , Do&o- 
re  Medico.  Amicus  P lato,  amicus  Socrates , fed  magis  arnica 
Veritas.  Aurelianae,  apud  Petrum  de  la  Rouiere.  MDCXXI. 
(1621.)  in  8vo.  Pagg.  701.  Sans  l’Epître  Dédicatoire,  la 
Préface  & la  Table.  Edition  rare.  (82) 

Philofophiae  Naturalis  adverfus  Arijlotelem  Libri  XTÎ.  In 
quibus  abflrulà  Veterum  Phyfiologia  rcftauracur,  & Arijlotelis 
errores  lolidis  rationibus  refelluntur  A Sebajliano  BaJJone , Doéto- 
re  Mcdico,  Cum  Indice  locuplcciflimo,  Amicus  P lato,  amicus 
Socrates ; fed  magis  arnica  Veritas.  .A  mile  roda  mi,  Apud  Ludo- 
vicum  Elzevirium , Anno  cIdJocxlix.  (1649.)  in  8vo.  Pagg. 
•631.  Sans  l’Epitre  Dédicatoire,  la  Préface  & la  Table.  Edi- 
tion peu  commuune.  (83) 

Jo- 


„ Epiftol.ie  Italicte:  nempe  Andrcae  Val- 
t,,ladii  data  Vcnctiis  die  3.  Julii  anno 
„ 1570.  Jacnl/i  Bdrozzii  data  Caprcolae 
4>  2 g.  Atigulli:  & Gcorgii  l'djjilrii  line  da- 
„ ta,  omnes  Murtmo  Bajjo  fcriptac.  „ 

(g2)  Chriftoph.  Atig.  Hciitnanni 
Confpcclus  Rcip.  Litcrariac,  I lanoverae, 
1733.  p.  315.  I»c.  Britckcri  Midoria 
Critica  Philofopliiae,  T.  IV.  P.I.  Lipfi 
1743.  in  410.  p.  467.  110t.  fs.  Frcytag 
<Analcdta  Liticraria,  p.  76. 

(83)  Hcumannus  l.c.  Vogt  CataL 
libror.  rarior.  p.  75. 

Mr.  Brucker  dit,  I.  c.  que  la  rareté  ne 
peut  être  atribuée  qu’à  1 Edition  de  Genè- 
ve, & que  celle  d ’LLuviir  le  prcfcncc 


allez  fonvenr.  Je  les  ni  toutes  deux  j mais 
j'ai  trouve  plutôt  celle  de  Genève,  que 
celle  d'Amllerdam,  qui  n’clt  certaine- 
ment pas  commune  dans  ces  pais  ici.  A 
dire  le  vrai,  je  n’en  ai  jamais  vu  d’ autres 
Exemplaires,  que  ceux  que  je  poflède. 

La  première  Edition  cil  remplie  de  fau- 
tes d’impreûion,  que  l’on  a corrigées 
dans  la  Copie:  & comme  celle-ci  cil  in- 
finiment plus  belle  que  fou  Original,  fuit 
pour  le  papier,  foie  pour  les  Caractères, 
& qu’elle  n’en  a omis  que  les  defauts:  je 
la  préférerais  toujours  pour  mon  nfige. 

Cet  Ouvrage  clt  remarquable  à caufo 
de  la  liberté  de  fon  Auteur,  qui  a eu  le 
premier  le  courage  d’ataquer  la  Pliilique 
d ' Ariftote  dans  Paris.  Il  cil  vrai  qu’il  n’y 
Qqq  a pas 
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Johannes  B A ST  \V  IC  K. 

Johamiis  Baftrvick  Med.  Do&.  Apologeticns  ad  Praefules 
Anglicanos,  criminum  ’Ecclefiafticorum  in  Curia  Celfae  Corat- 
miflionis.  1636.  in  8vo.  Rare.  (84) 

B A- 


a pas  fait  imprimer  Ibn  Livre:  (ans  donre, 
parce  qu’on  ne  le  lui  auroit  pas  permis. 

Mr.  Hcuniatm  en  a donné  un  bon  Ex- 
trait dans  (es  Acïa  Philolbphorum , T.  III. 
p.  939.  où  je  renvoie  mon  Lcétcur.  Je 
ne  lai  où  Mr.  Joccbcr  a trouvé,  que  nô- 
tre Auccut  a public  à Rome,  en  1 574.  in 
4to.  une  Dilïcrtation  fur  la  pbilolbphic 
naturelle  contre  Arijlote.  Il  cite  Laumjut 
de  varia  Anjhteiu  fortuna.  J’ ai  confulté 
cet  Ouvrage,  &c  j'y  trouve  le  contraire, 
p.  297.  où  il  dit  cxprcfiêment  : Deéto- 

„ rem  Mediciun  extitille  nomine  Selaflia- 
nvimt  Bajjoueni,  qui  anno  MDCXXI. 
„ AriflouUm  aggrcllùs  cil,  & natnralcm 
„ îllius  Philolophiam  & pbilolbpbandi  mo- 
„ dum  quanto  potuit  Audio  ac  diiigentia 
„rcfdlit.  „ Qui  ne  voit  qu’il  ne  s’agir 
ici , que  de  nôtre  Edition  de  Genève. 

(84)  Catal.  Biblioth,  Gerh.  v.  Ma- 
ftricht,  p.  691. 

L’Auteur  entreprend  de  faire  dans  ce 
Traire  l’Apologie  de  Ion  Elcnchus  Papifti- 
eac  Rcligionis,  qui  lui  avoit  atiré  une  grê- 
le de  maux. 

U a été  imprimé  à Leydc  en  1624.  in 
Jvo.  comme  on  le  voit  dans  les  Catalo- 
gues de  la  Bibliothèque  Bodlejcnne  de 
Tient.  Hyde  Sc  de  Rob.  Fysher.  J’ en  ai 
la  troifiéme  Edition,  intitulée:  „ Elcn- 
„ ebus  Papifticae  Rcligionis,  in  quo  pro- 


„ batur  neque  Apoftolîcam , neque  Catbo- 
„ Iieam,  into  ncqnc  Romanam  elle.  Edi- 
„ tio  tertia,  novker  non  tantum  à (cioli 
„ cujusdam  calumniis;  fed  & à Do&orum 
„ aliquot  argumentis  vindienta.  Authoce 
„ Johanne  Bafftvick  Anglo  M*  D.  Acccdit 
„ ad  calccm,  ejttsdem  Authoris  exercira- 
,,  tio  quaedam  Thcologica , adverfus  Epr- 
„ Icoporum  Papalium  ulùrparionem.  Item 
„ Epiftola  ad  quendam,  qui  à Reformata 
T Relig.  ad  Papismum  defecerat.  Amfte. 
„ Iodami , apud  Joanncm  JanJjoniumy 
„ 1634.  in  8 vo.  „ Pagg.  284.  Sans  les 
Pièces  liminaires. 

Cette  Edition  contient  au  bas  des  page* 
les  Remarques  de  Richard  Short , avec  les 
Réponlês  de  Baftoick  : 6c  vers  la  fin  le  pe- 
tit Traité  intitulé:  „ Flagellum  Pondficic 
„ & Epifcoporum  Lan  ali  uni.  Aurore  Ja- 
„ banne  Bajhrick  M.  D.  pag.  2 3 3.-  2 84.» 

Les  Catalogues  de  la  Bibliothèque 
Bodlejcnne  indiquent  une  quatrième  Edi- 
don  de  cct  Elenchus,  qui  a vû  le  jour  à 
Londres,  en  1637.  in  8vo. 

La  leconde  Edition  aura  paru  vers  l’an 
1633.  comme  il  cft  remarqué  dans  la  Bio- 
graphe Britannica,  T.  I.  p.  54(1.  elle  con- 
tenoit  déjà  le  Flagellum  Pontificis:  & fit 
beaucoup  de  bruit  en  Angleterre,  où  l’Au- 
teur en  avoit  répandu  plnficun  Copies. 

Les  Evêques  de  rette  Islc  crûrent  que 
Ea/lhtck  les  avoit  couché  eu  joue.  Ils  le  mi- 
rent 
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BATAVIA. 

Batavia  Sacra,  five  Res  geftae  Apoftolicorum  Virorum,  qui 
Fidcm  Bataviae  primi  inmlcrunt,  in  duas  partes  divilâ.  Prima 
commet  gefta  XX.  primorüm  Pracfulum  Ultraje&enlîurn , qui 
f'crè  San&is  adferipti  aut  Saneli  habiti  funt,  aliorumque  iftius  acvi 
patriae  Caeiitum  ex  coëvis  Scriptoribus  dcprompta,  infertis  ad 
rcs  dubias  vcl  obfcuras  praeviis  Diflèrtationibus.  Reliquorum 
dein  Pontificurrf  Trai.  eorurnque  SuiTraganeorum,  Vicariorum' 
que  gdta  & San&iones  lieras  nunquam  éditas  vcl  obliteratas  pro- 
dit, ad  ereclionem  usque  novorum  per  Bclgium  Epilcopatuum; 
pracmilfis  Prolegomenis  ad  res  patriae  illuürandas.  Altéra  a F. 
Schcncko  or(h,  traditis  Diplomatibus  circà  limites  Sedium,  Metro- 
politanae  Ulcraje&enfi  Sufî'raganearum,  habitisque  iis  in  locis 
Concilié,  res  godas,  Décréta  tidei  morumque,  ac  Scripta  Prae- 
fulum,  Vicariorum,  Paftorum  aliorumque,  unà  cum  recenlione 
Ecclefiarum  locorumque  Sacrorum,  ad  noftrum  usque  feculum 
perducit.  Cum  typis  aeneis.  Omnia  induftriâ  ac  ftuaio  T.  S.  F. 
H.  Li.  H.  S.  T.  L.  P.  V.  T.  Bruxcllis  pro  Francifco  Foppens , 
MDCCXIV.  (1714.)  in  Fol.  P.  I.  Pagg.  251.  Sans  l’Epîtrc 
Dédicatoire,  l’Avertifîèment  & les  Tables.  P.  II.  Pagg.  534. 
Avec  Figg.  Peu  commun . (85) 

Gui- 


rent  en  juflice;  &c  la  Cour  de  baute 
Commiflion  le  condanna  le  12.  de  Fé- 
vrier à pnier  1000.  Livres  d’amende, 
a être  excommunié,  à ne  plus  exercer  la 
Médecine  dans  ces  pais  là,  à voir  brûler 
(on  Livre,  à paier  les  dépens  du  Procès, 
Si  à garder  les  priions,  jusqu’ à -ce  qu’il 
ait  fiit  Ci  rétractation  dans  les  formes. 

En  vertu  de  cette  terrible  lentcnce  on 
le  mit  en  prilôn  pour  deux  ans.  Son  tem- 
pérament violent  ne  lui  permit  pas  d’y 
relier  en  repos:  c’elt  là  où  il  écrivit  fon 
Apologcticus  ad  Pracfulcs  Anglicanos, 


dont  il  c/l  ici  queflion.  Et  comme  il  n’a 
pas  etc  réimprimé,  il  11e  peut  pas  être 
commun.  On  en  trouvera  une  Copie 
dans  la  Bibliothèque  de  TUnivcrûtc  de 
Gottingen. 

Ceux  qui  Ibuhaitcront  de  lavoir  la  fuite 
de  cette  facheufe  afaire,  qui  fc  termina 
enfin  au  contentement  de  J’ Auteur  : pour- 
ront la  voir  au  long  daus  la  Uiographia 
Britannica  1.  c. 

(85^  Unfchuldige  Nachrichten 
1727.  p.  71 6.  Frcytag  Analc&a  Litto- 
raria,  p.  71 6. 
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Georgivs  BATEVS. 


Elenchus  Motuum  miperorum  in  Anglia,  fimul  ac  juris  Re- 
gii  &•  Parlamentarii  brcvis  Enarratio,  ab  Authore  Georgio  Batco, 
JVI.  D.  Regiae  Maieftatis  Protomedicô,  & Coilcgii  Londintnlïs  So- 
cio,  rccognita  & au&a  Acrae  Chriftianae  Anno  1663.  Londini, 
Typis  R.  W pro  R.  Roy  flou  ; & Proftat  venalis  a'pud  J.  Martyn , 
R.  CbisTvell  & R.  Tooke  m Coemctcrio  S.  Pauli.  1676.  in  8vo. 

Elenchi  Motuum  nuperorum  in  Anglia  Pars  Secunda:  fî- 
mul  ac  Regis  Efftigii  Mirabilis  c Praelio  Wigorniae  Enarratio. 
Authore  Georgio  Bateo , M.  D.  Regiae  Maieftatis  Procomedioo, 
& Coilcgii  Londincnfis  Socio.  Aerae  Chriftianae  Anno  1662. 
Editio  nova  emendata.  Londini,  'l'ypis  i?.  JLT  pro  R.  Royftov: 
8z  proftar  venalis  apud  J.  Martyn , R.  Chisrpcll , & B.  look.  1676. 
in  8vo.  Rare.  (86) 

• • . Mar- 


Ce  bel  Ouvrage  ne  Ce  trouve  plus  chez 
nos  Libraires;  mais  il  cft  allez  fréquent  à 
la  Haye,  c’eft  pourquoi  je  n’aurois.pas 
pente  à lui  donner  ici  une  place,  It  les 
Auteurs  que  j’ai  cités,  ne  1’ «voient  ho- 
noré du  Titre  de  Litre  rare.  Quoique 
j’en  aie  un  Exemplaire,  je  ne  m’arrêterai 
pas  à le  décrire.  Le  Titre  que  j’ai  copié 
tout  entier  à la  rcte  de  cet  article  cft  a (lez 
détaillé  pour  en  donner  une  idée  générale. 
L’on  pourra  aufli  confulter  le  Journal  des 
Savans,  T.  LV III.  p.  355. 

(86)  Auli  Apronii  (Adami  Ebcrti) 
Rcife  - Bdchreibung,-  Villa  Franca  1 72  3. 
in  gvo.  p.  84-  Thcfaurus  Bibliothccalis, 
Vol.  111.  p.  143.  Schclhornit  Amocnita- 
tes  Literariae,  T.  V.  p.  290. 


George  Bâte  premier  Médecin  du  Roi 
Charles  l.  prit  le  parti  de  fon  maître  après 
fa  mort,  & écrivit  d’abord  fon  Apologie 
en  Anglois,  fuis  le  Titre  fuivant:  „ Thé 
„ Royal  Apologie:  or  the  déclaration  of 
„ the  Commons  in  Parliamcnt,  II.  Fcb. 
„ 1647.  canvafled.  1648.  in  4to.  „ Il 
compoiâ  cnlùitc  une  autre  pièce  en  Latin, 
pour  la  rendre  plus  utile  aux  Etrangers , & 
l'intitula:  „ Elenchus  Motuum  nupero- 
„ ruai  in  Anglia  ; limiil  ac  Juris  Rcgii  Sc 
„ Parlamcntarii  brcvis  Enarratio.  Parilîis, 
V,  1649.  in  121T10.  „ & non  in  4to.  com- 
me on  le  pourroit  croire  facilement,  en 
lifànt  la  Biographia  Britannica,  Vol.  I.  p. 
549.  ou  les  Athenae  Oxonicnfes  d '/Int.  a 
T i'ood,  Vol.  IL  Col.  303.  Ce  Traité  fur 
d’abord  copié  à Francfort  (tir  le  Mein  fous 
Je  même  Tîtt  c , chez  Samuel  Broun  ,1650. 

in 
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Marco  BATTAGLINI. 

Iftoria  Univerfale  di  tutti  i Concili  Generali  c Particolari  Cé- 
lébra- 


it! 4to.  Pagg.  i >4.  Sans  l’Avis  au  Le- 
deur. Ces  deux  Editions  ne  portent  point 
de  nom  fur  le  Titre,  & l' Auteur  s’y  eft 
caché  (bus  celui  de  TbcoJorus  VaiMeus , 
à la  fin  de  l’Avis  au  Ledeur.  Elles  ne 
contiennent  que  la  première  partie,  qui  a 
etc  traduite  en  Anglois,  Si  a vu  le  jour  à 
Londres,  en  1652.  in  8V0-  Hile  a auifi 
paru  en  François,  fous  le  Titre  (itivant: 
,,  Abrégé  des  derniers  mouvemens  d’An- 
„ glctcrre,  avec  un  rayonnement  fuccind 
„ des  droits  tant  du  Roi  que  du  Parlement, 
„ à Anvers,  165 1.  in  1 îmo.  „ G.  Date  y 
ajouta  une  féconde  partie  en  Latin,  qu’il 
fit  imprimer  à Londres,  en  1C61.  & i 
Amftcrdam  en  1 662,  in  gvo.  U revit  du 
depuis  cet  Ouvrage,  il  le  corrigea  il  l’aug- 
menta , Si  publia  ainfi  les  deux  parties  en- 
fcmblc,  fous  le  Titre  fui  vaut:  „ Elenchi 
„ Motuinn  nuperorum  in  Anglia  Pars  Pri- 
„ ma } fisvutl  ac  Jnris  Regii  & Pnrlamcn- 
„ tarii  brevis  Enar ratio,  ab  Authorc  Geor- 
ngio  Butin  t M.  D.  Regiac  Majeftatis  Pro- 
„ tomcdico,  & Collcgii  Londinenfis  So- 
„ cio,  Recognita  Si  Auda  Acrac  Chri- 
„ ftianae  Atino  1663.  I.omlinu  Typis  J. 
„ Flesker.  Profiat  vcnalis  apud  R.  fiiy - 
„J!on  S.  Regiac  Maiefiatis  Bibliopolnm. 
„ 1663.  in  8vo. „ Pagg.  t ça.  Sansl'E- 
pîtrcDédicatoire  adrcflcc  au  Roi  Charles  II. 
l’Avis  au  Ledeur,  Si  la  Table. 

„ Elenchi  Motuurn  Nuperorum  in  An- 
„ glia  ParsSccunda:  fimttl  ac  Regis  Eftu- 
„ gii  mirabilis  c Praclio  Wigorniac  Enar- 


„ ratio.  Authorc  Georgio  Bateoy  M.  D. 
„ Regiac  Maiefiaris  Protoinedico,  Si  Col- 
„ legii  Londinenfis  Socio.  Acrac  Chri- 
„ fiianac  Anno  1662.  Editio  nova  emen- 
„ data.  Londini , Typis  J.  Flcskcr.  Pro- 
,,  fiat  vcnalis  apud  R.  Roy p on  S.  Regiae 
„ Maiefiatis  Bibliopolam.  1663.  in  8vo.  „ 
Pagg.  239.  Sans  l’Epîtrc  Dedicatoires 
l’Avis  au  Ledeur  Se  la  Table. 

La  première  partie  de  cette  belle  Edi-» 
tion  eft  ornée  du  Portrait  de  Charles  I.  & 
la  féconde  de  celui  de  Charles  II.  On  1 a 
d’abord  copiée  à Amficrdam,  en  1663, 
in  i2mo.  fans  y ajouter  le  nom  de  l’Invt 
primeur,  P.  I.  Pagg.  174-  Sans  l’Epîtro 
Dédicarcire  Si  l’ Avis  au  Ledeur,  P.  II. 
Pagg.  288.  Sans  l'Epître  Dédicatoirc, 
l’Avis  au  Ledeur  & la  Table.  On  y a 
confcrvé  les  Portraits  des  deux  Rois  C/wr- 
lesl.  Si  Charles  II.  mais  on  en  a retranché  la 
Table  Chronologique  des  deux  parties. 

Enfin  vient  l’Edition  de  l’an  167b.  que 
j’ai  indiquée  à la  tète  de  cet  article,  qui 
n’cft  pas  fi  belle  que  celle  de  l’an  1663- 
in  8vo.  mais  qui  a été  augmentée  d’une 
troifiéme  partie,  dont  voici  le  Titre» 
„ Elenchi  Motuurn  nuperorum  in  Anglia, 
,,  Pars  III.  Sivc  Motus  Compofici.  Ubi 
y>  Illuftriflimi  G.  Motte bii  Aibcmarliac  Du-. 
,,  cis.  c Scotia  Progrcflûsj  Née  non  Au- 
„ gufiillimi  Caroli  Sceundi  in  Angliam  Re- 
„ ditus,  cjusdémquc  Regiac  Maiefiatis 
„ per  Dccennium  gefta  fideliter  enarran- 
„ tur.  Authorc  Tho.  SÀynmr,  M.  D.  In- 

Q_q  q 3 s>  c°r_ 
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lebrati  nella  Chîefa,  di  Marco  Battaglini.  in  Venexia  preflo 
Andrea  Poletti  1689.  in  Fol.  Voll.  II.  Peu  commun,  (87) 

L A V- 


„ corruptam  fidem  profcfljs  nec  ajnorc 
y,  quisquam,  & fine  odio  diccndus  cft. 
„ Tacit.  Hift.  Non  pigebit  vel  inconditâ, 
„ ac  rudi  voce , memoriam  prioris  fervi- 
„ tutis , ac  tefiimonium  praefentium  bo- 
„ norum  compofuillc.  In  vira  Agric.  Lon- 
„dini,  Excudebat  Guil.  Godbid,  profiant 
„ aiucm  vénales  apud  Mofcm  Pitt  ad  Infi- 
„ gne  Angcli  in  Coemctcrio  D.  Pauli. 
„ 1676.  in  $vo.„  Pagg.  1 çp.  SansfEpî- 
tre  Dédicatoire  & la  Table.  Cette  troi- 
ficmc  partie  cft  fort -rare , & ne  i'c  trou- 
ve cjiic  très-  difficilement  3vec  les  deux  pre- 
mières. De  cinq  Exemplaires  des  pre- 
mières que  j’ai  devant  moi,  il  n’y  a que 
celui  de  Mr.  Duve , qui  foit  acompagué 
de  la  troifiéme  partie. 

Ceux  qui  favent  l’Anglois  pourront  le 
dédomager  en  quelque  façon,  en  admet- 
tant la  Traduâion  Angloife  des  trois  par- 
ties de  cet  Ouvrage  faite  par  A.  Love! , fle 
imprimée  à Londres  en  1685.  ,n  8vo. 
quoi  qu'elle  ne  foit  pas  des  meilleures, 
j’en  trouve  une  féconde  Edition  cotée 
dans  le  Catalogits  Bibliothccac  Clcri  Lon- 
dinenfis,  de  GuiL  Rcading , U.  IV.  27. 
dont  je  tranferirai  ici  le  Titre,  afin  de  la 
faire  mieux  connoître.  „ Kifc  and  Pro- 
y.  grefs  of  the  civil  Wars  in  England , firom 
^theyear  1625.  to  1660.  donc  from  thp 
„ Latin  ot  Dr.  Geo.  Butes.  Continucd  to 
„ 1670.  by  Tho. SAiftncr , M.  D.  2J  Edit. 
» London,  for  A.  Sivallc  1 6g8*  in  8vo.„ 

Comme  les  deux  premières  parties  de 
Battus  ofçnçoicm  les  Catoliqucs,  Robert 


Pugb  leur  opofâ  fon  „ Elencbus  Elenchi, 
„ five  animadverfiones  in  Gcorgii  Batei 
,,  Elenchum  motuum  uuperoruin  in  An- 
„glia,  Parifiis,  1664.  in  8vo.  „ Bateus 
a répondu  a cet  Ouvrage  j mais  fit  réponfc 
iï* a jamais  été  imprimée.  Le  fils  de  Bu- 
tais a raconté  à Artt.  à Wood,  que  fbn  Pere 
en  avoit  mis  le  Ms.  dans  la  Bibliothèque 
Cottonicnncj  mais  Pucb  l’aiant  fait  cher- 
cher dans  la  dite  Bibliothèque,  ne  l’y  a 
jamais  pû  trouver.  Enfin  A.  h Wood  nous 
aprend , qu’  il  ne  faut  pas  confondre  nôtre 
Auteur  avec  un  autre  George  Bute  qui  a 
publié:  „ The  lives,  aélions  and  exccu- 
„ tion  of  the  prime  aâors  and  principal 
„ contriycrs  of  that  horrid  murder  of  our 
„ latc  pious  and  facrcd  fouveraign  King 
„ Charles  I.  London  166  t.  in  pvo.  ,,  v. 
Art.  à Wood  Hifioria  & Antiqtiirates  Uni- 
verfitatis  Oxonicnfis,  Oxoniac  1674.  iu 
Fol.  Vol.  II.  p.  354.  Eiusd.  Athenac  Oxo- 
nienfes,  Lond.  1692.  in  FoL  Vol.  II. 
Col.  303.  tk  Placcii  Thcatrum  Anony- 
morum,  p.  259.  N.  1029.  que  l’on 
pourra  corriger  par  cette  Note. 

(87)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
.90.  Tablettes  Chronologiques  de  l’Ab- 
é Lenglct  Du  Frcsnoy,  à la  Haye,  1745. 
in  8vo.  T.  I.  P.  I.  p.  CXCV. 

C’cfi  ici  la  féconde  Edition  de  cet  Ou- 
vrage , qui  a vu  le  jour  pour  la  première 
fois,  à Venifc  chez  André  Po/letti,  \6ft6. 
in  Fol.  On  la  trouvera  dans  la  Bibliothè- 
que de  l'Univcrfiié  de  Gottingcn.  L'Ab- 
bé Lcuglct  çn  a raporté  la  cinquième  Edi- 
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Lavra  BATTIFERRI  Ammanati. 

Opère  Tofeane  di  Laura  Battiferri.  In  Firenze  per  i Giun- 
ti  156a.  in  4to.  Fort  - rare,  (88) 

J Setti  Salmi  tradotti  in  lingua.Tofcana  da  Laura  Battifer- 
ri, in  Firenze  per  i Giunti  1570.  in  4x0.  Fort-rare.  (89) 


Domïnïcvs  BAVDIVS. 

Domiiiici  Baudii  Amores,  edente  Petro  Scrrverh , inferipti 
Th.  GrasrvinckeliOy  Equiti-Lugduni-Batavorum,  apud  Francifcûs 

Hege- 


fion  I.  C.  cjnf  s’eft  faite  à Venife  en  1714. 
H remarque,  qu'elle  eft  la  plus  ample,  & 
que  le  Livre  n’eft  pas  commun  en  France, 
fl  l’eft  encore  moins  en  Allemagne.  On 
Fa  annoncé  dans  les  ACla  Eruditor.  Lar. 
f686.  p.  629.  ou  il  eft  dit:  „ Hortatu 
f.  lr incentif  Mar  me  Urjini  Cardinalis,  Con- 
„ ciliortim  Hiftoriam  aggrdïus  Autor,  e 
„ Surio  y Binio , 5c  LatLeu  , praccipuis 
„ ConcHiorum  colleCtoribus,-  ncc  non 
„ Baronio  rjusdemque  epiromatore  & con- 
„ tinuatore  Spondano  opus  hoc  concinna- 
„ vie,  in  quo  id  apprime  novum  eft,  quod 
„ Iralico  habitu  veftitum  prodir.  # Vous 
rrouverés  la  Vie  de  l’Auteur,  & Ton  Por- 
trait, dans  le  Giornalc  de’  Lctrerati  d’Ita- 
lia , T.  XXIX.  p.a88- 

(88)  Haym  Notizia  de’ Libri  rari, 
p.  139, 

Laura  Battiferra  d’Ürbin,  croît  fille 
èejean.  Ant. Battiferri, &.  femme  de  Bartbe- 
lemi  Ammanati  Florentin , Sculpteur  & Ar- 
chitecte très  habile.  Elle  s’eft  apliquee 
pendant  tonte  fa  vie  à cultiver  la  Phiio- 
fophie  & les  belles  Lettres,  TJ  le  a fur 


fout  excelle  en-Poefie:  5c  mérite  d 'être 
mile  au  rang  des  meilleurs  Poètes  de  fort 
tems.  Elle  a fait  l’objet  de  l' admiration 
5c  des  louanges  des  premiers  Auteurs  de 
fbn  ficelé»  Atmibal  Caro,  Benedetto  Var- 
ebi,  Bemardo  Tajfo , Lodovico  Domenichi >■ 
if  Pictro  Cabotai  en  ont  parlé  avec  clogo» 
Son  mérite  la  fit  agréger  au  corps  des 
Académiciens  degt  Intronati  de  Sienc.  El- 
le floriflbiten  1 5<>o>  &mourutà  Florence 
au  mois  de  Novembre  de  l’annce  l$89- 
i l’âge  de  66.  ans.  v.  Gio.  Mario  Crcfcim- 
beni  dell’  Iftoria  délia  Volgar  Poëfia,  Vol. 
IV.  p.  95.  Gitdto  Negri  Iftoria  de  Fioren- 
rini  Scrittori  p.  3 47.  Arifii  Cremooa  Li- 
te rata  T.  IL  p.a  19» 

(89)  Haym  Notizia  de’  Libri  rari, 
p.  139. 

Je  trouve  une  autre  Edition  de  cette 
Traduction,  dans  l’Index  BibliothecaeBar- 
berinae,  T.  I.  p.  120'.  „ f fêtte  falmi 

„ Penirentiali  in  lingua  Tofcana,  con  gli 
„ argomenti  fopra  cfli,  délia  Laura  Bat - 
» tiferra , 5c  alcuni  fuoi  fonetti  fpiricuali. 
„Fiorcnza,  i $66.  in  gvo.  „ 
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Hegerum  & Hackium,  cIdIdcxxxviii.  Et  à la  fin.  Lugdu- 
ni-Batavorum.  Typis  Georgii  Abrabami  van  der  Mar  fi. 
cio Idcxxxviii.  ( 163SO  iii  l2mo.  Pagg.  518.  Sans  les  pièces 
liminaires.  Rare.  (90 ) 

C A S P A* 


(90)  Bibliothèque  choidc  de  Je3n 
Le  Clerc,  T.  XXIV.  p.  220.  Menagia- 
na,  Amdcrd.  1716.  in  iarno.  T.  IV.  p. 
237.  Vogt  Catal.  Libror.  rarior.  p.  76. 
Sam.Engcl  Bibliothcca  Sclc&ilf  P.I.  p.  13. 
Nie.  Hieron.  Gundlings  Hidorie  der  Gc- 
lahrheit,  T.  III.  p.4343. 

Mr.  Bünematm  conferve  ce  Volume 
dans  fa  nombrculc  Bibliothèque.  C’clt 
un  Recueil  de  pludeurs  pièces,  anciennes 
& modernes,  en  vers  lie  en  proie,  que 
Pierre  Scrivcriut  a public  Ibus  le  nom  de 
Bauduts , quoiqu’il  n’y  ait  de  lui,  que 
quelques  Epures,  & quelques  petits  poc- 
Tncs.  P.  Scrtvcrim  s’ed  moque  de  cet 
Auteur  dans  l’Epitaphe  fuivantc,  que  l’on 
trouve  p.  1 3 5. 

Epitaphium  Domitiici  Baudti , Au- 
btorc  Pctro  Scrrvcrio. 

BauJius  iiic  iïtus  cil  cédas  qui  J Hè- 
re, Viator? 

An  fies,  coniugium  flevir  ut  ille 
fuum? 

Protinus  Indidomum  fertur  gudade 
Lyacum  j 

Non  alio  ficcas  rorc  notade  gênas. 

Hoc  condantis  crat.  Non  degener 
incola  mundi 

Padîis  inacqualcs , cd  in  amorc 
thoros, 

Dcgcncrcsque  faces  : quas  ventilât 
improba  Juno, 


Et  male  concudàs  Falcinus  ultor 
alit. 

En,  cum  iure  trium  natorum  duci- 
cur  uxor; 

Et  funul  in  barathrum  praccipita- 
tur  amans. 

Sic  Iabuntur  opes:  lie  * nil  dipend» 
profunt , 

Pcnllo  de  domino  lâcpe  negata  fuo. 

Pallia  de  alius,  Caiacquc  monilia  fer* 
vat  : 

Æra  fugantinopcm  de  aliéna  famem. 

Prodlit  &duris  urgens  in  rebus  egedas: 

Pignora  dant , vacua  non  tedimen-r 
da  manu. 

Curatoris  eget  regalia  munia  prenfins, 

Nelciac,  hei,  rebus  qui  diperede  fuis, 

Et  viduus  nunc  lue  domina , nunc  lu- 
ditur  ilia; 

Edquc  quod  in  Maia  ("Di  prohir 
bitc)  placct: 

Parvulus  Æaicas:  6c  mox  vclànus  Orc* 
fies. 

Hacc  in  focminco  condita  poena 
duu.  . . „ 

V.  Illudrium  Hollandiae  & Wcdfridae 
Ordinnm  aima  Acadcmia  Leidends,  Lugd. 
Bat.  1614.  in  4m.  p.  2 1 c.  Franc.  SW<r- 
tii  Athcnac  Belgicac , p.  2 2 o.  Valer ii  An- 
dreae  Dedèlii  Bibliothcca  Bclgica,  p.  19  r. 
192.  Jo.  Franc.  Fappens  Bibliothcca  Bel- 
gica,  T.  I.  p.  274. 

Seri 
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• Casparvs'  BAVHINVS. 

» * p • • * • • « • 

Qtjpari  Banhini  Hnfilccnfis  de  Hcrmaphroditorum  monfiro- 
forumque  parrmim  Natura  ex  Theologorum,  Jureconlukoruin, 
Mcdicorum,  Fbiiofbphorum.,  & Rabbinorum  fenccncia  Libri  Duo 
haitenus  non  editi:  plané  Philologici,  înfinicis  exemplis  illuftraci: 
omnium  faeuîtatum  Studiofis,  Icciu  uc  jucundilfimi,  fie  & utilifiî- 
mi.  Oppcnhcirnii  Typis  Hieronymi  Ga.'/cri , Acre  Job  an.  Theo- 
deri  de  try  1614.  in  gvo.  Pngg.  594.  Avee  Figg.  Première  E- 
diticn  rare.  (91) 


Fancritts  n*  avoir  rien  à reprocher  à 
Bau.îtiti  en  fait  d '.uiiiiirô.rcs,  fi  l*on  peut 
ajoutei  toi  à ce  o..e  Mi.  CoLtuiéi  raconte 
de  lui,  dans  (b  > Keciudi  de  particularités, 
p.  102.  v.  Cài'oMHjU  Optra,  Flamburgi 

1709.  in  4to.  p.  3 ig. 

( 

. ) 

(91)  BihÜorhcca  Lchm.inniana,  Li- 
pfiae,  1 740.  in  }>vo.  p.  384. 

Cette  Edition  cfi  ici  dans  la  Bibliothè- 
que Roi.ilc.  Cbrijl.  Houhcich  en  tire 
deux  autres  plus  anciennes  dans  les  Pan- 
dectac  Brardenburgicae,  p.457.  l'une  de 
l’an  1C00.&  l’ autre  de  1604.  in  gvo. 
Cierge  Abrebam  Aia  cfJiv  a omis  la  pre- 
mière dans  fou  LinJi vins  rénovants,  p. 
15  t.  mais  il  a conferve  la  féconde , de  a 
même  nomme  1 imprimeur  qui  la  doit 
avoir  mife  en  lumière:  c eft  Matthieu Be- 
ckir,  ielonini,  qui  l’a  imprimée  à Franc- 
fort. Chtift.  (Jtal.KcJiner  a atifii  coté  cet- 
te Edition  de  l’an  1604.  dans  ü Biblio- • 
theca  Medica,  p.  454.  Note  n.  Je  crois 
cependant,  que  ces  deux  Editions  (ont 
imaginaires.  La  première  tire  lôa  origi- 


•'  Jo- 
nc cf  une  figure,  dont  on  a orné  le  Titre 
que  jai  copié  à la  tête  de  cet  article,  dans 
laquelle  on  voir  les  mots  lùivans  au  bas  de 
la  page:  „ Francofurti Excujebat.YLn/Mov/ 
„ Becker  impen/îs  Theo.  & Je.  Israël  Je 
>,  Bry  frac.  M.  DC.„  Mais  il  y a aparcnce 
que  ect  urnemt  ne  a éré  fait  pour  un  autre 
Ouvrage,  imprimé  citez  les  Freres  Je  F>ry 
en  i6co.  in  gvo.  & qu’on  s'cftcnfiire 
lervi  de  cctrc  planche  ouverte  aif  milieu , 
pour  en  environner  le  Titre  de  Notre  Li- 
vre, fur  lequel  on  a marque  cxprcllcinenr. 
qu'il  a été  imprimé  à Oppeniteim,  cr» 
1614.  comme  je  fai  raporié  ci-ddlits. 
La  féconde  Edition  doit  fins  doute  (à  na.il- 
fance  à une  faute  d imprcllioti,  où  l'on  a 
mis  1604.  pour  1614.  ce  qui  peut  arri-- 
ver  très- facilement.  Je  fonde  mon  rai- 
fonnement  lur  les  premières  lignes  de 
l’Epîrrc  Dédicatoirc,  que  l’Auteur  a d,»-’ 
tée  de  Bile,  le  1.  d Août,  1614.  Les 
voici:  „ Cum  in  Theatro  noftro  Anato- 
„ mico  ante  annos  tiovcm  cdico , de  Her- 
„ maphrodicorum  natura  me  alibi  aâuruin 
„ fuerim  pollicitus:  promilli  inemor,  fi- 
„ dem  uunc  folvara.  „ Or  le  Theutrum  : 
R/r 
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Jôannes  B'AV.HINVS. 

- Hiftorîa  Novi  & AdmirabiÜs  Fontis  Balneique  Bollcnfis  in  Du- 
catu  Wirtembergico  ad  acidulas  Goepingcnfes:  Mundato  IlluftrifF. 
Principis  ac  D.  D.  Frid.  Ducis  Wirtemberg.  & Teccenfis,  Comids 
Mcntisbclig.  & c.  ac  Equ.  Ord.  Reg.  Gall.  ad  fubdicorum  omnium- 
que  vicinorum  & exterorum  emolumentum  ob  vires  infignes  ador- 
nati,  a Joanne  Baubino  lli.  cius  Celf.  Medico  confcripca:  Cuius 
fànè  vtilitas  non  ineos  tantum,  qui  praedicto  fonte,  fed  aliis  etiam 
medicatisaquis  funt  ufuri,  redundabit  maxima:  ufui  etiam  in  mul- 
torum  morborum  curationibus  citra  balneas  futura.  Adjiciuntur 
plurimae  figurae  nouae  variorum  foflilium , ftirpium  & infe&o- 
rum , quae  in  & circa  hune  fontem  reperiuntur.  Montisbeli- 
• gardi  Anno  M.  D.  XCI1X.  (1598-)  in  4to.  Pagg.  291.  Sans 
les  pièces  liminaires. 

Hiftoriae  Fontis  & Balnei  Admirabilis  Bollenfîs  Liber  Qiiat^ 
tus  de  Lapidibus  Metalicisque  Miro  Naturae  Artificio  in  rpfis  ter- 
me vifeeribus  figurads,  nec  non  de  flrirpibtis,  infe&is,  auibus, 
aliisque  animalibus,  partim  in  putei  penctraiibus,  dum  eius  venas 
aquileges  fodiendo  perferutantur,  partim  in  vicinia  inuentis  & ob- 
feruatis,  quorum  multa  nunquam  vifa  viuis  iconibus  expreflâ  hic 
oculis  fübijciuntur.  AuÛore  Job.  Baubino  Illuftxiffimi  Ducis  Wir- 
tembergici,  &c.  Medico.  Montisbeigardi , Apud  Jacobum  Foil- 

.•  : Ictuvi 


anatonifcum  n’a  été  imprime  que  l’an 
»<5oç.  à Francfort  in  gvo.  Il  s’enfuit 
donc,  que  nôtre  Edition  de  l’an  1 6 1 4.  qui: 
a vu  le  jour  neuf  ans  apres  le  dit  Thca- 
trum  Anatomicum,  eft  la  première:  & 
conféqucnnncnr  que  les  Editions  de  1 an 
1600.  & 1604.  font  chimériques.  Jcj 
n’ai  pas  vu  l’Edition  qui  doit  avoir  paru  à 
Francfort  fur  le  Mein,  chez  Matthieu  Afr. 
r tu» y en  1629.  in  Rvo.  Mais  comme 
les  Auteurs  que  j’ai  cites,  l’admettent  tous 
trois:  &.quç  le  P.  jïiccroit  en  conhrtnc 


l’exiflence  dans  fês  Mémoires,  T.  XV1L 
p.23  5.  je  ne  me  fouleverai  pas  contre  eux. 

Ce  Livre  cfl  plus  atrieux  qu’utile. 
L’Auteur  y fait  paro'nre  beaucoup  de  lc-< 
étur<?&  beaucoup  d’érudition.  Il  rapor- 
te  les  fendmens  des  Tcologicns,  des  Ju- 
rifconfûltes.  des  Médecins,  des  Philofo- 
phes  & des  Kabins,  fur  les  matières  qui: 
ont  du  raport  à fon  fûjet,  & laillè 
ordinairement  au  Le&cur  la  liberté  d’en- 
croire  ce  qu’  il  trouvera  à propos. 
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Ictim.  cId  Id-xcviii.  (1598.)  1041:0.  Pûgg.  222.  Sans  les  pié- 
ces  liminaires  & la 'Fable.  AvecFigg.  Rare,  (92) 

Marcvs  BAVRIA. 

Mar  ci  Bauriae  Defenfio  Potcftatis  Apoftolieac.  Ferrariae, 
1521.  in4to.  Très -rare,  (93) 


t 

1. 

(92)  BibÜotlcca  Univerfilis,  Ha- 
fenc-Coni.  ap.  P.  Gollc  1742.  in  ftvo. 
p‘.  127*.  Catal.  Librortini  Pctri  Goflc , 
ibiii.  1 744.  in  flvo.  p.  ! 44.  Bibliothcca 
Anonymiana,  Hagne-Coin.  ap.  IL  Bean- 
regard,  1 7-4 Ç-  in  J>vo.  p.61. 

Cet  Ouvrage  eft  ici  dans  la  Bibliothc- 

2 uc  Roiale.  Le  P.  Niccron  en  cire  une 
rcondc  Edition  de  Montbelliard,  impri- 
mée en  1600.  111410.  G.  ALr.Mcrckli- 
nus  eu  raporce  une  antre,  dans  ion  Lirnie- 
r.im  rccovatus»  p.  5 39. .qui  doit  avoir  pa- 
ru ibid.  en  1 660.  in  410.  Hcndrcicb  cil 
aufli  pour  cette  dernière  Edition  dans  (es 
Pandcâac  Hrandcnburgicac , p.  457.  niais 
c<  mme  je  n’ai  pu  découvrir  ni  l’une  ni 
l’ antre  de  ces  deux  Edirions  dans  aucun 
Catalogue,  je  n’en  garantirai  pas  l’exi* 
Pence.  David  Fürtrr  a traduit  cet  Ou- 
vrage en  Allemand,  Ai  l’a  fait  imprimer 
(bus  le  Titre  fuivantt  „ Job.  Baubhti  Be- 
„ fehreibung  des  Bads  zu  Boll,  verteutfeht 
„ diircb  Dai'id  Farter.  Stutrgard , 1602, 
y,  in  410.  „ v.  Catal.  Librorum  Bibliothc- 
cac  Tigimnac,  Tiguri,  1744.  in  8vo. 
T.  I.  p.  ioç. 

• • • / 

(93  ) Unfebuldige  Nacbricbten 


Bern- 

T 

1 70a.  p.  5 87.  Frcytag  Analcûa  Litte- 
raria,  p.  77. 

Je  ne  (ai  que  dire  du  prénom  de  nôtre 
Auteur.  Jofias  Simler  le  nomme  Andréas 
llauria , dans  (à  Bibliothcca  Gcsnerianji 
Continuata,  p.  35.  Frifius  le  fuit.  Antoi- 
ne Pojjcvin  dit,  dans  l’Appcndix  du  T.  I. 
de  (on  Apparatus  Saccr,  $.  Andréas.  „ An- 
y,  di  ras  Bauria  Monachus.  De  poteilate 
„ Papae.  Sic  quidem  aliqui.  At  librum 
„ idum  non  vidi.  „ Philip.  Eljjitu  y ajoute 
deux  mots*  dans  (ou  Encomiallicum  Au* 
gultiniauum,  Bruxcllis,  1654.  in  Fol. 
p.  50.  „ Andréas  Baurius , Fcrraricnlis , 
„ S.  T.  D.  infignis  ad  populum  déclama* 
„ tor,  & calamo  Pontilîciac  poteilatis  De* 
,,  feufbr.  Scripfît  Apoftolicac  Poteilatis  De* 
„ tenloiium  L I.  circa  anuum  1520.  „ 
Isiuis  Jacob  à S.  Carolo,  fuit  Pnjj'cvin,  dans 
fa  Bibliothcca  Ponttâcia,  Lugduni»  1643. 
in  410.  p.  2ÇO.  llendrcicb  fait  aulfi  men- 
tion A’ André  Bauria , dans  (es  Pandectie 
Brandenburgicac,  p.  460.  & Alfonfns  Cta- 
conius  dans  (à  Bibliothcca  , Amftclod 
1744.  in  Fol.  Col.  ! 4Ç.  Cependant 
l’Auteur  qui  a décrit  cette  pièce  dans 
les  Unlchuldige  Nachrichten,  le  nomme 
Marc.  A-t-il acu(c  jufte?  Problcma  cllo. 

•j  . : . . • 
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Bernhardvs  B A WM  A N N. 

Teutfch  Evongelifches  ârgerliches  Chriftenthumb*,  in  einem 
Wundcrbarcn  Gefprâch  cinés  .Evangclilchcn,  mit  einem  1.  Catho- 
liichen,  2.  WiedcrtaufFem , 3.  Photinianern,  4.  Jiiden,  5.  Tur» 
cken  tkc.  Darinnen,  wie  felbige  Volcker  an  unferem  Un-Evan- 
gclilchcn  Welcn  fich  lürFcig  ârgçrn  unnd  fbotfèn,  begriefFen:  zur 
PrüHhng  und  BefFerung  den  Frommen  zum  ZcugnuiF  aber  und 
Gericht  den  Heuchlern  und  Spôttcrn  in  diefer  letzeen  Zeit  trevvlich 
vorgeftellet  von  Bernhardo  Bawmanny  Evnngelifchen  Predigern 
zu  Bcrotv  in  PreufFen  &c.  Matth.  1 g.  v.  7.  Wehe  der  Welc  (dem 
Evangelifchen  Teutlehland)  der  AergcrnuiFhalben.  Es  muiFia 
AcrgernufFkommen;  doch wehe.demjenigen  (Evangelifchen  Men- 
ichen)  durch  welchen  ArgcrniifFen  kommen.  Gedruckt  im  Jahr 
Chrifti  1645.  in  8vo.  Pagg.  1422.  Rare.  (94)  . 1 

Martin  vs  a BAVMGARTEN 
•••  -,  in  Brcitenbach. 


Martini  a Baumgarten  in  Breitcnbach  equitis  Germani  pere* 
grinatio  in  Aegytum,  Arabiam,  Paleitinam  & ÎSyriam,  annis  1507. 

& 


(94)  Jo.  Dcckherns  de  Scripris  A- 
dcfpotis,  inicrc  dans  Place ii  Thcatrum 
Anonymorum  & Pfêudonymorum , p.20. 
Midi.  Lilicnchals  Fortgclctzte  Theologi- 
fehe  Bibliothcc,  Konigsberg  i 744.  in  gvo, 
p.  301. 

Ce  Traire  eff  ici  dans  la  Bibliothèque 
Roiale.  Jo.  Dcckhcrus  1.  c.  Ôi  Placciiu  dans 
fou  Thcatrum  Pfêudonymorum,  p.  1 13. 
N.  350.  nous  aprennent,  que  le  fameux 
Cbtitun  Hoburgh  en  efl  l'Auteur.,  H s’y 
emporte,  comme  à (on  ordinaire,  avec 
beaucoup  de  force  contre  l' impiété , 1 ht- 
pocrilîe  Si  les  autres  vices  qui  régnent  par- 


mi les  Chrétiens.  Son  ftile  violent  lui  a 
atirc  beaucoup  d’ennemis  de  de  maux:  il 
les  a (uporté  avec  bcaitcoup  d’ intrépidité 
&de  patience,  Si  après  avoir  été  démis  des 
Lutériens  Si  fnfpendudcs  Reformés,  il  cft 
enfin  mort  à Alrena,  en  qualité  de  Pa fleur 
des  Mennonites,  le  24.  d'Oclobre  167^. 
v.  Gotifiid  Arnch.it  Kircbetv -und  Kctzcr- 
Hiftoric,  Franck  1700.  in  Fol.  (MU. 
C.  XIII.  §.  14.  p.  128-  <’  kes  Eciirs  de 
,C hrétkn  Itobinr^  font  rares,,  parce  qu  ils 
ont  etc  imprimés  aux  dépens,  de  l'Auteqr 
ou  de  (es  amis:  Si  qu’on  n'en  a tiré  qu’un 
petit  nombre  d' Exemplaires. 
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& 150$.  Édita  à Qjriftopboro  Donavero  Noribcrgae  1594.  in 

4t0*  R*re-  (95) 


Richard  Baxter  s Holy  Common-jvenfth;  orpolicical  Apho-  * 
risms  opening  the  true  Principles  of  Government.  Writcen  at* 
tlie  Invitation  of  J vues  Harrington , Efq.  London  for  T.  Vndcr - 
biü  1659.  in  8V0-  Rare.  (96) 


Glolîarfum  Anticjuiratum  Britannicarum  , five  Syllabus  Ety- 
mologicus  Antiqtiitatum  Veteris  Britanniae  atque  Iberniae  Tempo- 
ribus  Romanorum.  Auctore  Williclmo  Baxter,  Corna  vio,  Scho- 
lae  Merciariorum  Prnefe&o.  Accedunt  Viri  CI.  D.  Eduardi  Lui - 
dit,  Cimeliarchae  Ashmol.  Oxon.  de  Fluviorum»  Montium,  Ur- 
binm  &c.  In Britanniâ Nominibus,  Adverfaria  Pofthuma.  Lon- 


(95)  Eflài  Philolôphiqutf  concer-  ' ($*>)  Andreac'Wcfïphali Cehtnri.it 

nant  l'Entendement  humain,  par  Mr.  Lo-  Librortim  publica  aurorirarc  combufto- 
cke.  Amfterd.  1742.  in  4ro.  L.  L C.  II.  rum,  in  4to.  p.  r7-  Aéh  Emditor.  Lar. 
§.9.  p.  19.  Méthode  pour  ctirdicr  la  r70't.  jr.  43.  W.  Nicolion’s  English  Li- 

Géographie  de  l’Abbé  Lenglct  Du  Frcs*  braric,  Ltînd.  1736.  in  Fol.  p.  J 84.  r 8 3.-: 
noy,  Paris  1 7 3 6.  in  8vo.  T.  V.  P.  II.  p .67. 


drcs.cn  1704.  in  Fol.  Volt IV.  v.  The  publiquement,  avec  quelques  Ecrits  de 
American  Library,  London,  17*3.  in  410.  Hobbes , de  Millon.  &C.  On  trouvera  un 


Richard  BAXTER, 


Willielmvs  BAXTER. 


Mr.  Du  Fresnoy  dit,  I.  c.  que  cet  Ou- 
vrage cft  peu  commun  & peu  lu.  On  l a 
cependant  traduit  en  Anglois,  & inféré 
dans  le  premier  Volume  du  grand  Recueil 
des  Volages  de  Churchill  imprimé  à Lon- 


• y 

Baxter  a écrit  ce  Traire  contre  l' Créa- 
nts de  Jaques  Harrington.  Quoi  qu’il  y 
prit  U défenfê  de  la  Monarchie,  il  n’eut 
pas  le  bonheur  de  plaire  aux  perlbnnes , 
qui  croient  dans  le  parti  du  Roi.  L’ Uni- 
verfité  d’Oxfort  l’a  condanné  à erre  brûlé 


p.  i88-  ISP- 


bon  article  fur  la  vie  de  Rick.  Baxter , 
dans  la  Biographia  Britannica , T.  I.  p.  5 5 /. 
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277.  Sansl’Epire  Dédicacoire,  la  Préface  & la  Table.  .Edition 
fort-rare.  (97) 


Lazarvs  BAYFIVS. 

Lazari  Bayfii  Annotationum  in  L.  veftis,  ff.  de  Auro  & Ar- 
gento  Leg.  Seu  de  Re  veftiaria  Liber.  Nunc  primum  Typis  ex» 

' • * cufus 


(97)  ACla  Entditorum  Lit.  1714. 
p,  419.  Bibliothcca  Arkeliana,  Rotcro- 
dami,  1725.  in  8vo.  p.  185.  Vogt  Ca- 
tal.  Libror.  rar.  p.  76.  Bibliothcca  Men- 
ckcniana,  p.  636. 

Mr.  Duve  m’a  prête  certc  Edition,  qui 
eff  magnifique,  & dont  on  a dit,  dans  les 
ACta  Eruditorum  L c.  „Tam  paucis  exem- 
„ plis  imprcfïîim  accepimus,  ("hoc  Glofià- 
„ rium  ) ut  pofl  annos  non  multos  vix 
„ ullo  nunc  pretio  comparari  poflit.  „ 
Comme  l’on  y parle  de  cet  Ouvrage  dans 
l’Extrait  de  la  Bibliothèque  Hiftoriquc  de 
l’Irlande  de  Guillaume  Nicolfon:  cela  a fait 
croire  à Mr.  Vogt , que  le  dit  Evoque  avoir 
fait  cette  remarque:  & qu’on  le  fuivoit 
dans  les  A&a  Eruditorum;  mais  là  con- 
jecture le  trouve" fans  fondement.  L’ Evê- 
que Nicolfon  ne  dit  pas  un  mot.de  la  rareté 
de  cet  Onvrage.  Voici  le  jugement  qu’il 
en  porte,  dans  Ion  Irish  Hiftorical  Library, 
London,  1 736.  in  Fol.  p.  4.  afin  qu'on 
en  puiflc  juger.  „ His  Conjectures  will 
„ fometimes  appear  to  bc  too  bold,  and 
„ too  much  ont  ofthe  common  Road; 
but  more  often  furprifingly  InftruCtivc, 


„ and  alvays  pleafant  and  diverting,  to 
„ either  a British  or  an  Irish  Antiquary.  „ 

Cela  n’ empêche  pas,  que  cette  Edition 
n’ait  été  bientôt  rare,  puisqu’on  s’eft 
trouvé  dans  la  necesfîtcd’en  faire  une  nou- 
velle, en  1733.  aPr^'s  Ia  mort  de  l'Au- 
teur, comme  on  nous  l’aprcnd  dans  U 
Biographia  Britannica,  T.  I.  p.  565.  On 
n’en  fauroit  douter,  puisque  cette  fécondé 
Edition  fc  trouve  dans  la  Bibliothèque  de 
rUnivcrfitc  de  Gotringcn.  Elie  a etc  im- 
primée à Londres , , in  fivo.  Sc  enrichie, 
au  commencement,  des  notes  de  W.  Stu* 
ckj.iy  : &c  à Ja  fin  des  oblcrv.uions  poilu- 
mes  de  Mr.  Edtv.  Uftvyâ,  fur  les  noms 
des  Rivières,  des  Montagnes,  & des  ViU 
les  de  la  grande  Bretagne. 

La  première  Edition  a etc  imprimée 
par  foulcription,  8c  l’on  y a mis  à la  fin 
les  noms  de  2;  2.  Soulcriptenrs:  ce  qui 
fait  voir  que  l’on  en  a tire  plus  de  2 ;o. 
Exemplaires;  mais  quand  on  en  auroit 
imprime  300.  elle  ne  laificroir  pas  d'être 
fort -rare,  fur  tout  en  deçà  de  la  ancr: 

J . t * • 

puisquo  les  Copies  en  ont  etc  presque  tou- 
tes diflribuces  en  Angleterre.  ; 
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cufus.  Bafîlcae,  apnd  Joannem  Bebelium,  1526.  in4to.  Pre- 
mière Edition  rare.  (98) 

Lazari  Bayjfii  Annotaciones  in  Legem  II.  de  captiuis  & poft- 
liminio  rcuerfîs,  in  quibus  tractatur  de  re  nauaii,  per  autorem  re- 
cognitae.  Eiusdem  Annotationes  in  traûatum  deauro&  argcnto 
Iegato,  quibus  Veftimentorum  & Vafculorum  généra  explication*. 
His  omnibus  imagines  ab  antiquiflimis  mcnumentis  deiumptas  ad 
argument»  declarationem  fubiunximus.  Item  Antonii  ThxUJli  de 
eoloribus  libellus,  à coloribus  ueftium  non  alienus.  Baiilcac  An- 
no  M D X X XVI I.  Et  à la  fin:  Balïleae  apud  Hier.  Frobenium 
& Nie.  Epifeopiurn  Anno  M D XX  XV 1 1.  (15  37.  ) in  4to.  Pagg. 
323.  Sans  la  Table,  avec  Figg.  Edition  rare.  (99) 

La - 


(98)  Catal.  Bibliothecac  Gcrh.  v. 
Maflricht,  p.  ç^g.  Bibliotheca  Uilen- 
broukiana,  AmflcL  1729.  in  gvo.  P.  II. 
p.  253. 

C’cft  ici  U première  Edition  du  pre- 
mier Ouvrage  de  Lazare  Je  Baif  Gentil- 
homme Angevin , qui  a etc  du  depuis 
Concilierai!  Parlement  de  Paris,  & en- 
fuite  Mairre  des  Requêtes  ordinaires  de 
T Hôtel  du  Roi.  On  l’a  réimprimé  di- 
verfes  fois  cotnme  çous  le  verrons  dans 
la  fuite. 

(99)  Bibliothecac  Kiclmans-Eggia- 
nae  P.  III.  p.  627. 

Cette  Edition  efl  ici  dans  Ta  Bibliothè- 
que Roialc.  CefI  une  Copie  cxaûe  de 
4 Edition  de  Robert  Epiante  in  4to.  qui 
porte  le  meme  Titre , & à la  fin  de  la- 
quelle on  lie  ces  paroles.  „Excudcbar 


m Rohertut  Stcphanm , Parifiis , Ann* 
«M.D.XXXVL  (1536.)  Prid.  Cal. 
*,  Septcmb. „ J’ai  vu  cette  Edition  chez 
Mr.  Duve.  Elle  cft  plus  belle  & plus  ra- 
re, qnc  celle  de  Basic.  Après  i’Épicre- 
Dcdicaroirc  de  l’Auteur,  datée  du  z 
d’Aoùr,  1536.  & I* Avertillêinent  de 
Chartes  Eflienne,  fuit  le  Traite  de  Rc  Na-, 
vali,  Pagg.  1 <SS-  avec  Figg.  Enlitito 
vient  le  Traité  de  Re  Vcftiaria  p.  1 - 1 05., 
qui  fait  place  au  Traite  de  Vaiculis,  p. 
109 -i  go.  Enfin  le  Volume  le  termine 
par  le  Traité  de  coloribus  J>  Atit.  T\  bfius, 
p.  104.-203.  qui  cft  fuivi  de  la  Table.  , 

L’Edition  de  Basle  renferme  les  me- 
mes pièces  2c  dans  le  même  ordre.  Je 
n’y  ai  remarqué  aucune  addition  ni  au- 
cun changement  dans  le  corps  de  F Ou- 
vrage j mais  la  Table  eft  diferente  Je  celle 
de  Paris,  & elle  paroîc  avoir  été  laite  de 
nouveau  pour  cette  Edition. 
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Lai  tri  Btyjiï  Annotationes  in  Legem  IF.  de  Captivfs  & poft- 
lîminin  revcrlîs  in  quibus  tradacur  de  Re  Navulij  .Ejusdem  Annor. 
in  t'-adacum  de  Auro  & Argento  Leg.  quibus  Veftimentorum  & 
Yuiaiiorum  Gênera  expliçantur  omnia  ab  ipfo  auth.  recognita  & 
and  a.  A Thylcjii  de  Coloribus,  Libellus,  Paris  apud  liob.  Ste- 
pbanum , 1549.  in  4to.  Edition  rare . (100) 

De  re  veftiaria,  Vafcularia  & Navali:  Ex  Bayjio.  In  ado- 
lefccntulorum,  bonarum  litcrarum  ftudiolbrum,  gratiam.  Lute- 
tiae,  apud  Qarolum  Stepbanum , Typographum  Regiurn.  M.D, 
l.iiï.  ( 1 5 5 3.)  in  g vo.  Pagg.  189.  Sans  la  Table,  avec  Figg-  Edi- 
tion rare.  (IOl) 

' Gm* 


( t co  ) Carat.  Librorum  Pctri  ÇoC- 
fé,  H gac-Com.  1744.  in  8vo.  p.  161. 
Eilliothcca  Anonyniiana,  ap.  if  ficaurc* 
gard , Hrigac-Com.  1745.  in  gvo.  p.  72. 
Cnc.il.  dunrum  Bibliothecarum  N.  B.  & 
D.  L.  ibid.  1 "47-  »n  8vo.  p.  5 ç. 

L.i  troifiéme  Edition  de  ce  Recueil 
avoit  paru  à B.ile , chez  Jir.  Frobemut  Si 
ififerpitu;  en  1541,  in  410.  Ko- 
In  t ht  n une  en  donna  ci:  fin  cette  quatrié-, 
me  Edition,  qui  l’emporte  pour  ia  beau- 
té & pour  la  rareté-  Le  Traité  de  Rc  Na- 
vali, a été  inféré  dans  le  Trclor  des  An- 
tiquités Grecques  de  Gromvius,  T.  XL  p. 
564.  Celui  de  Vnlçtdis,  ibid. T.  IX.  p. 
677.  i&  ccliti.de  Rc  Vefliaria  le  trouve 
dans  le  Trclor  Mes  Antiquités  Romaines 
de  Gracvms,  T.  VI.  p.  553. 

l a Ci  c:\  Du  Maine  lions  aprend  dans  fa 
Bibliothèque,  p.  2 8 7.  que  Lazare  Je  llatf 
a traduit  du  Grec  en  vers  François  la  Tra-, 


gédic  de  Sophocle,  intitulée  SL- Sir. 1 v con- 
nennnr  la  vensennee  d’/f  amrmnon  Sic. 

r 

& qu’elle  a etc  imprimée  à Paris,  l’an 
1 537.  par  Ejlicme  Rnjfct  (in  8vo.)  Il  a 
aufn  traduit  en  François  la  Tragédie  d'Fu- 
rifiAc  nommée  (leeuùa,  qui  a etc  impri- 
mée à Paris  chez  Robot  Etienne,  en  1 544. 
& 1550.  (in  8vo.)  avec  des  autres  Poc- 
fics  de  T invention  du  dit  Lazare  Sic.  Il 
n’a  pas  mis  Ton  nom  à ces  Traductions  j 
niais  on  le  découvrira"  dans  la  premiers 
nommée  EL  cira  , fî  l’on  jerre  les  yeux  lue 
un  Dizain  acroftiche;  qui  eft  à la  tère  de, 
l’Ouvrage.  On  11c  trouvera  dans  la  fa- 
conde que  laDevilc  du  TraJufteur,q;iicfl:> 
Rerum  vices,  v.  aufîî  la  Bibliothèque  d'An- 
toine Du  Verdier , p.787.  qui  n’a  pas  con- 
nu la  Vcrfîon  de  la  Tragédie  llecuba.  triait- 
taire  Annales  Typogr.  T.  III.  p.  3 72.. 

& 593.  • j 

(101)  Bjbliothcca  Kielmans  - Eg- 

gia- 


Ba 


505 


Ba 

Guido  de  BAYTIO,  Baypho , ou  Bayfo. 

Rofarius  Guidon i s de  Baytio  Archidiaconi  Bononienfis  fuper 
décréta,  1481*  in  Fol.  Edition  très -rare.  (102) 


giana  P.  II.  p.  j6ç.  Catal.  Libror.  Pctri 
Gofl'c,  1744.  it!  $vo.  P- 3°3*  Biblio- 

thecaAnonym.  ap.  If.  Beau  regard,  p.  147. 

* • • • 

Cette  Edition  cil  dans  la  Biblîothécjtic  de 
Mr.  Dure.  Il  eft  f ait  menrion  de  I Edition  de 
l’année  1 çç4.dans  le  Catal.  Libror.  P.  Gol- 
fe, «Se  dans  la  Biblioth.  Anonym.  II.  ce.  mais 
il  y a aparence  que  c’eit  la  meme  Edition, 
avec  des  Titres  de  diférentes  dates. 

Charles  Ef  imite  aiant  aperçu,  que  les 
Traites  de  Lazare  de  Baif  ctoicnt  trop  iâ- 
vans  pour  les  jeunes  Ecoliers,  il  en  fit  des 
Abrégés,  qui  ont  paru  diverfes  fois  fcpa- 
rcnient , tk  qui  ont  étés  rallcmblcs  dans 
cette  Edition.  Le  premier  de  re  vefliaria , 
à vu  le  jour  à Paris,  chez  Rrb.  Lfiicme, 
en  1 5 3 q.  1 Ç36.  1 Ç4 1.  te  t 547.  in  flvo. 
Item , ibid.  chez  L.  de  Colincs  1535-  in 
gvo.  & à Lyon  chez  les  Heritiers  de  Si- 
mon Vincent y de*  T Imprimerie  des  Freres 
AL  & G.  Irechfel,  1^36.  in  flvo.  Le  fé- 
cond Traite  de  re  vafculaiia,  «a  été  im- 
primé à Paris,  chez  Robert  EJlientte,  en 

1535-  'S3<>-  1 Ç43-  '547-  »n  8'o.  & 
ibid.  chez  Maurice  de  la  Perte , 1 5 3 Ç. 
in  8vo.  Item,  ibid.  chez  L.deG>lhns  en 
IÇ3Ç.  in  gvo.  Le  troifîcme  Traite  de 
re  navals , a été  imprimé  fcpnrcmcnr  chez 
François  EJliemte , à Paris,  1537.  in  gvo. 
Toutes  ces  Editions  font  rares , fur  tout 
quand  les  trois  Traités  font  enfcmble: 
comme  dans  la  Bibliothcca  Uilcnbroukia- 
ra,  P.  IIL  p.  10  g. 


( roz)  Ad.  Heur.  Lackmanni  An- 
nal. Typograph.  Hamb.  1740.  in  410. 
p.  iîî. 

Pcrlonnc  ne  doutera  de  la  grande  rare- 
té de  cette  Edition,  dè>  qu’il  aura  lu  cette 
Epigraphe,  qui  le  trouve  à L lin  de  l’ Ou- 
vrage. „ Exaéhim  infigne  hoc  atque  pre- 
„ clarum  opiu  dudtu  aufpiciis  optimorum 
„ Joannis  de  Cilonia  : Nicolas  Jenfon  locio- 
„ rumve.  Qui  non  tantum  ûimmam  cu- 
„ ram  adhibuere  vt  (înt  hcc  8c  lua  queque 
„ fine  vicie  & menda.  Verum  ctiam  vt 
„ benc  fint  claborata  arque  iucundifiimo 
„ lirterarum  caradtcre  perfeéta  vt  vnicui- 
„ que  prodeflè  polfint  & oblcdhrc  more 
„ poetico.  Et  prodcflc  volunt  8c  delecta- 
„ re  Porte.  Huiufee  autem  operis  artiféx 
„ extitit  fiimmus  in  bac  artc  magiflcr  Jo- 
,,  amies  de  .S<  lénifiât  alenunnns.  Qiu 
„ füa  folertia  ac  vigiliis  diuoquc  impri- 
„ mendi  caraélere  facile  Cipereminct  o- 
„ mnes.  OlimpiadibnsDominicisAnno  vc- 
„ ro  millefimoCCCC  LXXXI.  ( 148  »•) 
renias  nonas  Aprilis.  „ Jean  de  Tritten- 
Jh'vi  parle  de  nôtre  Auteur  dans  Ton  Cont- 
mentarius  de  Scriproribus  Ecclefiarticis , 
Pans.  1 ç ta.  in  410.  fol.  CX.  8c  le  nom- 
me Guido  de  Bayvho.  Conrad  Gesner  le 
copie  dans  fa  Bibliothcca,  fol.  2 8 Ç-  b.  Se 
allure  , que  d’autres  le  nomment  de  Ray - 
fo.  Jn.  Alb.  Fabricius  dit , dans  fa  Biblio- 
theca  mcdiac  8c  infimae  Latiuitatis,  L.  VII. 
p.  377.  que  Tri! bénie  nomme  nôtre  Au- 
teur Guido  de  Bayfo:  Je  crois  qu’il  fc 
S ss  trom- 


Digitized  by  Google 


I 


506  Ba  B& 

l’Edition  fuivante.  „ Guidonis  de  Bayfo 
„ Lc&ura  fuper  Dccrcto  cum  Apoftillis 
„ Nicolas  Super antsi.  Lugd.  1 5 1 6.  in  Fol.  „ 
Il  y en  a encore  une  Edition  dans  l’ Index 
Bibliothccac  Barberinae,  T.  I.  p.  ta  a. 
u Guidonis  de  Bayfo  Rofarhun  , feu  Cotn- 
„ mentarii  in  dccretorum  volum.  cum 
„ annot  Nicolai  Super  antii,  Bt  Pétri  Af- 
* bignoni,  Vcncciis,  1577.  in  Fol  „ 


Achevé  d'imprimer  à Hannover , 

chez  Jerôme  Michel  Pockwitz, 

k XVII.  t Avril  M.DCC.LI. 


trompe:  car  j’en  ai  encore  deux  Editions 
outre  celle  que  j’ai  citée,  favoir  celle  de 
Cologne,  1 546.  in  4to.  & celle  des  Oeu- 
vres de  Tritbcme , à Francfort  1601.  in 
Fol  où  r on  voit  T.  I.  p.  199.  comme 
ailleurs  Guida  de  Baypbo. 

Ce  Livre  a été  réimprimé  diverlès  fois. 
Le  Catal.  Bibliothccac  Gfchvrindianae, 
Vienuac,  1732.  in  8vo.  en  a coté  p.  87- 
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